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` मधिलिखितः सुसंवादः। 


१ प्रथमाऽध्यायः। 


-१ ἤθει ऊग्मपतचम्‌ १८ जन्मकथनञ्च । 


९ श्रय यीशोः τοῖσι जन्मपचम्‌ । सतु दायुदस्य सन्तानः । 

२ दायूदोऽब्रादामस्य सन्तानः । आ्राहाम द्रसृहाकं जनयामास । 

दसदाका याकाब जनयामास । याका यिहदां तशय भाठंश्च 

द जनयामास । थामरोा गभं यिहदाः पेरसं सेरदञ्च जनयामास ἃ 

¢ पेरसा दिषोणं जनयामास । दवोणोऽरामं जनयामास । च्ररा- 

मेऽग्मीनादवं जनयामास । शअरस्मीनादनेा नदशोनं जनयामास ἢ 

५ नदशोनः सल्मोनं जनयामास । सल्मोना रादवेा गभं नायसं 

जनयामास । नायसे रूता गभं τς जनयामास । श्रोबेदो 

६ यिशयं जनयामास । यिश्यो राजान दायृदं जनयामास । राजा 

दायृदो श्तस्ोरियस्य जायाया गभं शलामानं जनयामास ἢ 

Ὁ श्रलामा रदवियामं जनयामास । रदवियामेऽबियं जनयामास । 

< श्रविय श्रासां जनयामास । श्रासा यिहाशफटं जनयामास ἢ 

` यिहाशाफटो योरामं जनयामास । योराम उषियं जनयामास । 
€ उषियो योथमं जनयामास । योधम च्रादसं जनयामास । श्रादसा 

९० दिष्कियं जनयामास । दिष्कियो मनःशिं जनयामास । मनःशिरा- 


१९ मानं जनयामास । श्रामेना योशियं जनयामास । योशियो 
1882.] ©. ^, 8. 8, 1 [1000 ०0165. 


र्‌ मयिलिखितसुसंवादः। [९ ध्यायः । 


यिकनियं तस्य ब्रात जनयामास । तदा बाबिलीयप्रवासेाऽग्त्‌। 
बाबिलीयप्रवासात्‌ परं यिकनियः शर्टीयेल जनयामास । शद्टी येल: ९१२ 
सरूव्नाबिलं जनयामास । सरुव्वाविलाऽबीह्टदं जनयामास । १३ 
्रबीह्टद इलियाकीमं जनयामास । दलियाकपीम आसारं जनया- 
मास । भ्रासारः सादोकं जनयामास । सादोक ्राखौमं जनयामास । १४ 
श्राखौम दलीहदं जनयामास । इलीह्छद इलियासरं जनयामास । ९५ 
द्‌लियासरोा मत्तनं जनयामास । मत्तना याकेाबं जनयामास । 
याकेवश्च मरिवमः पतिं योषेफं जनयामास । तस्या एव गभं ९६ 
खीष्टोऽथतेाऽभिषिक्र इत्यभिधो τῆπε जज्ञं । 

दत्थमत्रादामार्‌ दायूदं यावत्‌ साकल्येन चतुद शपुरूषाः, ९७ 
दाचदात्‌ पुन बौनिलीयप्रवासं यावचतुद्‌ पुरुषाः, बाविलीयप्रवा- 
सात्‌ पुनः खीषटं यावचतुदरंशपुरूषाश्च । 

यीशोः खरस्य तु जन्मत्थमश्वत्‌। तस्य मातरि मरियमि १८ 
योषेफाय वाग्दन्तायां सत्यां तयोः सङ्गमात्‌ प्राक सा पविचेणात्मना 
गभैवतीत्याविष्कतं । तस्याः पति यषेफस्त॒ घाम्िकाऽथच तां ९९ 
साधारणनिन्दाभाजनं कन्तुमनिच्छन्‌ तां {ἢ परित्यक्नुमकल्पयत्‌ । 
तसमै वेतचिन्तयते प्रभो τα: खभ्रे दशनं दच्चावादौत्‌, भो २० 
दायूदस्य सुत योषेफ स्लभाव्याया मरियमः परिग्रदणान्माऽमेषौः, 
यतस्तस्या गभंफलं पविचादात्मनः सम्भूतम्‌ । सा दि पुं प्रसविष्यते २९ 
तच्च तश्च नाम यीग्ररथतस्तातेति करिष्यसि, यतः स एव खप्र- 
जास्ताखां पापेभ्यस्तारयिव्यति । सव्वेतत्त॒ तथा बश्व यथा ९२ 
भाववादिना व्याद्तं प्रभोरिदं वाक्यं सिद्धिं गच्छेत्‌, यथा, 

कुमारीं गभि पश्य सा पचर प्रसविग्यते । २३ 


द्मानुयेल इत्येव तस्य नाम भविय्यति ἢ 


२ अध्यायः |] मयिलिखितसुसंवाद्‌ः । Ξ 


२४ नान्नाऽसख तात्पय्यम्‌ अस्मत्सङ्गीश्र इति । अनन्तरं निद्रल्थितेा 
योषेफा यथादिष्टं दूतेन तथैवाकार्षोत्‌, फलतः खभाव्यां पथ्य- 

२५ ग्रदीत्‌, सा परं यावत्‌ प्रथमसुतं न सुषुवे तावत्‌ सतां न 
प्राजानात्‌ । तस्य नाम च याप्ररुरित्यकार्षोत्‌ ॥ ९॥ 


२ दितौयेाऽध्यायः । 


१९ नक्चदशनात्‌ ज्येतिविदां यिकूशललमागमनं १३ य॒षफा यीप्ममरियमे सिंस 
रानयनं ९६ वेत्‌लेदमें नगरे डहेराटूराजस्य श्ि्नां खननं ९९ {खायेलदेशं 
प्रति τσ σι पृनरागमनं नासरत्‌नगरं निवसख्नञ्च । 


९ राज्ञो उेरादस्य काले यिह्नदियादेशस्थे बेतलेदमे यशे 
जन््रन; पर, पश्य, प्राच्यदेशात्‌ केचिञ्ज्यातिविदा विरूशालेममागत्य 
२ जगदुः, कुच स यिहदौयानां नवजात राजा? यस्मादुदयदिशि 
र तस्य τι दृष्टवन्तो वय तं प्रणिपतितुमागताः । श्रुते वस्मिन्‌ 
राज्ञा हेरादस्य तेन च सद छत्रस्य यिरूशालेमस्यादगः सन्ञातः। 
४ ततः स सव्वान्‌ मुख्ययाजकान्‌ प्रजानां शास्त्ाध्यापकांखकचर क्त्वा 
५ पप्रच्छ ख्ीषटेन कुर जन्द्र ग्रदौतव्य? ते तं जगदुः, विह्छदिया- 
दे शस्ये बैतलेदमे, यता भाववादिनेत्यं लिखितमास्ते यथा, 
ἃ αι τη ξ ΤΕ लन्त॒ भो बेतलेदम । 
यिहदानायकश्रेण्यां न स्तोदिष्ठं कथञ्चन ॥ 
तत्त एव यते हेता; स उदेश्यति नायकः । 
मत््रजादठन्दमिखायेल येन सम्पालयव्यते ॥ 
७ , श्रनन्तरं हेरादस्तान्‌ ज्यातिविदा श॒त्तमाह्टय तनन्तचरं कति 
= कालं प्रकाशितमिति द्रा खच्छमवमत्य तान्‌ बेतलेहमं प्रादिणा- 
दिदमनत्रवौच्त, यूय गला ταὶ तस्य शिशा; तथ्यानुसन्धानं कुरत, 


=) 
९) 


ὃ मयिलिखितसुसंवादः। [२ अध्यादः \ 


प्राप्ते εξ मां ज्ञापयत, तेनाहमपि गला तं प्रणिपतिव्यामि । 
रान्ना वाक्ये तवा ἢ गंमने छते, पण्य, पववैदिशि यन्नकतवं तै < 
दृष्टं तत्‌ तेषामय्रताऽगच्छल शश्च स यचाविद्यत तत्‌ स्थानं 
प्राय तदृद्धमवतख्ये । नक्चं तद्‌ दृष्टा तेऽतीव मदहतानन्देन १० 
परफुज्ञिताः। अनन्तरं प्रविश्य तै रदं माचा मरियमा सद ९९ 
शिष्रएराविश्चक्रे । ततस्ते प्रण्पित्य तस्व भजन चक्रः खधनकेाषा- 
नुनमोच्य तस्मै खणङुन्दुरुगन्धरमान्‌ दभेनीयान्युपजद्ृशच । ततः परं ९२ 
ते Ἐΐτξ प्रतिं मा प्रत्यावत्तष्वमित्यादेशं खप्रेनेश्वरालन्धान्य 
मागेण सदशं प्रतस्थिरे । 

प्रखितेषु तेषु, पश्य, प्रभो दूतः खभ्रे योषेफाय दशेनं द्वा १३ 
जगाद, उत्तिष्ठ शिष्टं तन्द्रातरञ्च ग्दाला मिसरं पलायख च, 
यावचादं तुभ्यं नान्यत्‌ कथयामि तावत्‌ तचावतिष्टख, यते 
रोदः शिण दैत्याय तं स्टगवितुमुद्यतः । अतः स राचावुत्थाय ९४ 
शिष्ठ τρίτῃ ग्हीला मिसरं प्रतस्ये हेरोादस्य ταὶ यावत्‌ १५ 
तचावतस्ये च । इत्थं भाववादिनेक्ता प्रभोरियं कथा श्सिद्धा 
यथया, | 

मिसदे शत एवां खौययुतरं समाहयम्‌ । 

तदा च्याति्विङ्खिरदं प्रवञ्चित इति दृषा हेरेदो शशं ९६ 
दकाप, ज्योतिविदां वचनाच खल्छं निणीं तकालानुरूपं वषंद्य- 
वयस्कास्तन््यूनवयस्का श्च॒चावन्तः पुंशिशवेा बेतलेदमे तक्छत्तपरि- 
सीमनि चाविद्यन्त जनान्‌ प्रहित्य स तान्‌ सब्बान्‌ घातयामास । 
तदा भाववादिना बिरभियादणेक्रभिदरं वचनं सिद्धिं गतं बथा, १७ 

रामायां अूयते रावः शोकजं परिदेवनं । १८ 


रादनं बह्ृरूपस्य दादाकारस्य च τα [τ]: ἢ 
4. 


5 अध्यायः |] मयधिलिखितसु सवादः ἃ ५ 


खसुतान्‌ अरनुशोचन्ती राेल्‌ करोति रोदन । 
सान्त्वनां सा न ग्ट्ाति यता ἘΠῚ नं सन्तिते॥ 
१९€ अनन्तरं पश्य πῆ देरोदे प्रभो दूता मिसरे योषेफाय 
२० स्वप्रे दशनं दत्वा जगाद, उत्तिष्ठ शिं तन्मातरञ्च गदीवेखाये- 
९ लदेशं गच्छ च, यस्माच्छिशोः प्राणनाशाथिना टतवन्तः। ततः स 
९२ उत्थाय शिष्ठ तन्म्रातरच्च ग्यदीनेखायेलदे शं प्रविवेश । किन्लाखि- 
लायः खपितुदरोदस्य पदं प्राय चिह्दिवाया राजास्त।ति 
निशम्य स तच गन्तृ शङ्धितः। ततः परं खन्न ईश्वरीौयादेभं लन्घा 
δ स॒ गालौलं।यजनपदं प्रतस्थे, तचागत्य च नासरताभिघे नगरे 
वसतिं चक्र । इत्थं स नासरौयोऽभिधायिव्यत इति भागवादि- 
भिरुक्रा कथा सिद्धिं गता॥ κα ἢ 


३ ठवृतोयेऽध्यायः ἢ 


९ याने विवरणं 9 तस्य स्रापनप्रचारः ९२ ἘΠ 58] स्रापनञ्च। 


१ तस्मिन्‌ काले स्ञापकेा योन उपतिष्ठते । स यिहदियाया 
२ मरौ घोषणां कुव्वेन्नवदत्‌, मनांसि परावत्तेयत यतः खगराज्यं 
३ समीपमागतं । वास्तवं स दि भाववादिना यिशयाहन निदिष्टो 
नरा यथा, 
मरो घोषयतः प्रोचैरस्ययं कस्यपिद्‌ रवः । 
प्रभोः संखरुताध्वानं विधद्भं त्युत जूः । 
¢ तस्य तु योादनस्छाष्रलामनिभ्धितं वसनं कटौ बद्धा चर्मनिम्मिता 
पटुका चास्तां पतङ्गा वन्यमधु च तख खाद्यान्यासन्‌ । 
५ तदानीं चिरूभणालेमस्य छत्स्नयिहदियादेभस्य यद्‌ नान्तिकस्य 


2 
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छत््रजनपदस्य च मानवास्तत्समीपं गत्वा खपापानि खीक्व्वाणा 
εξ ἢ तेनाल्ा्न्त । अनन्तरं तदीयस्तानाथिनः फरीशिनां ७ 
सदुकिनाञ्च बदेवा नरा आगच्छन्तीति दृष्टा स तान्‌ जगाद, भो 
सपवंशाः, यूयं भाकिक्राधात्‌ पलायितुं केनादिष्टाः? अता मनः- = 
परावत्तेनस्य याग्धानि फलानि फलत । अस्राकं पितानाहामा < 
विद्यत इति वाक्चप्रयोगं॒वा खान्तरे मेव कल्पयत । यतेाऽदं 
युद्मान्‌ ब्रवीमि, एतेभ्यः प्रस्तरेभ्याऽव्राहामस्य छते सन्तानान्यृत्या- 
दयितुमीश्वरः शक्रिमान्‌ । परन्धुनेव पादपानां मूलेषु कटारा १० 
लगन्नास्ते, अता यः कित्‌ पादपः सत्फलं न फलति, स उच्छिद्यते 
वन्हौ निक्षिप्यते च। युष्मान्‌ अदं मनःपरावन्तनाय तेये ज्ञापयामि; ९९ 
मत्पश्चात्त य आगच्छति स मन्ता वलवान्‌ तस्योपानहौ वेदुमहं 
न योग्यः, स युद्मान्‌ पविच आत्मनि बन्धौ च स्लापयिब्यति । 
तस्य τῷ च Ἐπ विद्यते, स खीयखलं सम्यक्‌ संशोधयिष्यति ९२ 
निजगोधूमान्‌ कुश्एले सङ्गचष्यति च तुषास्लनिव्वोएवन्धिना 
दादविष्यति । 

तदा योहनेनादं स्ञापयितव्य इति मत्वा εἴασε गालीलतेा १२ 
εἰσ τὶ तत्समीपमाजगाम । योदनस्तु तं वारयन्नन्रवीत्‌, भवता ९४ 
मम ज्ञापनं प्रयोजनौयं, भवांस मदन्तिकमागच्छति? तता १५ 
यी ग्रस्तं प्रत्यवादीत्‌, च्रधुनानुमन्यख यस्मादित्थं सन्वधस्मेसाधन- 
मावयो र्युज्यते। तदा स तमनुमन्यते । क्लापितस्तु यौप्रस्ढणं ९६ 
तायादुल्थितः । पश्च तद्‌ तस्य छते खगे उद्वारित इ श्वरस्यात्मा 
च कपोत दूवावरेदन्‌ तमाश्रयंश्च तेन दृष्टः सखगेतः सन्ञाता चेका १७ 
वाणौ बभाषे, मम प्रियः प्॒रोऽयम्‌ अस्मिन्नेवादं प्रौतः ॥ २ ॥ 
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१९ दियावलेन खीषटस्य परीच्तणं ९५२ तस्य कफनाइमे वसनं १७ तस्य सुसंवाद्‌- 
प्रचारणं १८ पितर-अान्द्रिय-याकेब्‌-योादन्‌ एतेषामाङ्णानं τῷ τῇδε रोगिणां 
रोगमोचनञ्च । 


तदानीं यीश्ु दि यावलेन परीक्तासदनायेमात्मना मरू नीतः । 
तत्र स चल्वारिशदिनानि चल्वारिंशद्राचीखपोषितः, ततः परं 
चत्ताध । तदा परीक्तकस्तमुपागत्य जगाद, भवां ्दीश्वरस्य पु चस्ते 
्रसतरा यथा पूपा भवेयुस्तथाज्ञापयतु । स त्‌ प्रतिजगाद, लिखि- 
तमास्ते, न केवलेन पृपेन मनुष्यो जौ विग्यति, किन्ल्ीश्वरस् 
सुखान्निगेच्छ ता येन केनचिद्‌ वचनेन । तद दियावलस्तं पुण्यनगरं 


€ नीला घम्मेधान्नः ग्रे स्थापयिवा जगाद, भर्वांखदीश्वरस्य 


\ 4 © 


πὶ 


शर्‌ 
शद्‌ 


पुचस्त्यधस्तात्‌ प्रपततु यते लिखितमास्ते 

तत्ते निजदूतेभ्यः स श्रादेशं प्रदास्यति । 

यन्नाहन्याः पदं πὶ तत्‌ लां वच्छन्ति ते करैः ॥ 
यी्ररस्तं जगाद, इदमपि लिखितमास्ते, त्वं खेश्वरस्य प्रभोः 
परीच्चं माऽकार्षो; । एनश्च दियावलस्तमतीवाचं गिरिं नीला 
जगतो निखिलराज्यानि तेषां प्रतापञ्च दभेयन्नवादीत्‌, वं चेत्‌ 
प्रणिपत्य मम भजनां कुग्यास्तद्यौतानि सव्वाणि तुभ्यं दास्यामि ἢ 
तदा यीदरस्तं जगाद, श्रपसर शैतान, यतो लिखितमारते, निजे- 
श्वरस्य प्रभो भैजना त्या कन्तेया, एकश्च स एव त्याराघ- 
यितव्यः । तदा दियावलस्तमत्यात्तीत्‌, पश्च चापरं सखगेदूता 
उपागत्य तं परिचरितुं प्रावन्तन्त । 

ततः परं योनः कारायां समपित दरति निशम्य यी 


गालीलं प्रतस्थे नासरतं त्यक्वा च सबृलृनस्य नप्तालेश्च सौमनि 
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सागरतीरस्थे कफरमाहम उपस्थाय वसतिं चक्र । दत्थं भाववा- १४ 
दिना यिशायारेन कथितमिदं वाक्यं सिद्धिं गतं यथा, 

सवृलृनस्य यो देशो नप्तालेरपि या रितिः । १५ 

पद्ध तिः सागराखना यद्‌नस्योत्तरे स्थिता ॥ 

सेविते परजातीयेस्तस्मिन्‌ गाली लमण्डले । 

अन्धकारे समासीन जने दृष्टा मदादुतिः ॥ १६ 

ग्डन्युच्छायाटते 4} उपविष्टाश्च ये पुरा । 

ज्योतिस्त्वं मनुष्याणामुदितं τ στ ॥ 

ततः परं εἴτε Ἐπί कन्तुमारभ्येदमन्रवीत्‌, मर्नांसि १७ 
परावन्तयत, यतः सखगेराज्छं सन्निकटमागतं । της यीष्ररु ५८ 
मालीलोयसागरस्य तटे विदरन्‌ दौ भ्रातरावथैतः पिच्ाभिधं 
शिमेानं तस्य सहादरमाद्धियन्च सागरे जालं क्षिपन्तौ ददभे, 
यतस्तौ धौीवरावास्तां । स तौ जगाद, मम पञ्चादागच्छतम्‌ १९ 
अञ्च दां मनुब्यधारिणौ धीवरौ विधास्यामि । ततस्तौ πὰ τ. 
जालानि विहाय तमन्वगच्छतां । तस्मात्‌ स्थानात्‌ भरगत्य साऽपरौ २९ 
द्रो भ्रातराव्थतः सिबदियस्य पतच याकाबं तदीयसहे दरं योहनञ्च 
खजनकेन सिबदियेन सदह नौकायां खजालानां σ τοτὲ 
नियुक्तौ दृष्टा तावाजद्दाव । तौ च तत्कणसेव नौकां खपितरच्च २२ 
विद्ाय तमन्वगच्छतां । 
अनन्तरं यौप्ररः छतसं गालीलं परिभ्ाम्यन्‌ तचत्यानां समाज- २३ 

θα शिक्तामददात्‌ राज्यस्य सुसुवादञ्चाघोषयत्‌ जनानां याद- 
तीयरागं यावतीयदौन्डच्यञ्चोपाश्मयत्‌ । एवं तस्य ख्यातिः कत्ते २४ 
सुरिथादेओे व्यानओे, अ्रखस्था विवि रोगे व्यैसनेश्च कष्टा 


ग्रताविष्टा श्रपस्ममारिणः पत्ताचातिनश्च सव्वं मनबधेस्तस्यान्तिक- 
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२५ मानीतास्तन खस्थीकृताख । अपरं गालील-दिकापलि-विरू- 
शरालेम-यिह्दियाप्रदेभेभ्यो यर्नपाराच महान्ता मानवनिकदा 
तमन्वगच्छन्‌ ॥ ४ ॥ 


५ पञ्चमेऽध्यायः। 


१ खीोपदेष्णरम्भः र धन्यजनानां निणेयः ९२ खीषटश्ष्याणां लवणदी्निखरूपल = 
कथनं १७ व्यवस्थासाघनाय खीष्टावतारः २९ बधक्रोघये निषेधः २७ पारद्‌ारि- 
कलप्रतिषेधः दद शएपथनिषेधः τα दिंसाप्रतिघेषः ४२ रिपुभिः सां प्रीति- 
व्यवस्था च। 


१ तान्‌ मानवनिवदान्‌ दृष्टा स गिरिमारूराद। तच तस्मिन्नुपविष्टे 
२ शिव्यास्तस्य समीपमागमन्‌ । तदा स वच्वसुद्ाच्च तेभ्यः शितं दातं 
प्रखन्ताऽत्रवीत्‌-- 
इ दीनात्माना धन्याः, यतः खगंराज्यं तेषामेव 1 शोकान्ी 
५ घन्याः, यतस्ते सान्यिय्यन्ते । गदु शीला धन्याः, चतस्ते दायांश्वत्‌ 
ई क्सितिं लष्यन्ते । धाभ्मिकतां बुभुक्वः पिपासवश्च धन्याः, यत्ते 
< परितष्येन्ति । कपावन्ता धन्याः, यतस्ते छपामवास्यन्ति । ्ऱचिददोा 
€ धन्याः, यतस्त र्रर द्रच्यन्ति। सन्धिकारिणा धन्याः, यतस्त 
९० दैश्वरस्य पुचा इत्यभिधायियन्ते । धम्बेहेतुनेपद्रुता धन्याः, यतः 
९९ खगंराज्यं तेषामेव । धन्या यूयं यदा मनुखा मद्ये यु्रान्‌ 
निन्दन्त्युपद्र वन्ति च यु परिरुद्ध Ἐπὶ सव्वेविधां कुकथा व्ादरन्ति 
९२ च । आनन्दतेलसत च, यतः सञ्चित खगे युश्राकं ποσί पारि- 
ताषिकं । वास्तवं॑युक्नाकं पृव्वे ये भावत्रादिन आसन्‌, तांस्ते 
तथेवेापाद्रवन्‌ । 
९३ यूयं एथिव्ा लवणं । लवणं तु यदि विखाद जायते तरिं 


केनोपायेन तत्‌ सखादयुक्तं कारि्यते ? ततः परं तत्‌ कस्सिंित्‌ 
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कायै न युज्यते, कैवलं वडि निचेपणे मानवपदै मैने च यज्यते । 
य॒यं जगते दीपः । पव्व॑तोपरि खितं नगरं प्रच्छन्नमवस्थातुं न ९.५ 
शक्रोति । मनुयाश्च दौपिकां प्रज्वाल्य न द्रोएस्याघस्तार्‌ चपि १५ 
त॒ दीपाधारस्यापरि स्थापयन्ति सा च ग्टहेऽवस्ितानां स्वेषां 
राजते । तथैव युद्राकं दीति मेन॒व्याणां समक्तं विराजतां, तथा ९६ 
छते युद्माकं सक्या दृष्टा ते युश्नाकं Ἐπεὶ पितरं स्तोश्यन्ति 1 

व्यवस्थाया भाव वादिनां वा मेाचनायादमागत इति मानुमि- ९७ 
मौष्व। न मेचनाय, प्रत्युत पूरणायाहमागतः, यतेाऽहं यु्नान्‌ ९ 
सत्यं ब्रवीमि, यावद्‌ व्योममेदिन्योरत्ययो न भविष्यति तार्‌ 
्यवस्थाया एका मा्चैका विन्द्‌ वौ नेवातयेव्यति स्वमेव हि 
सेव्यति । अता यः क्चिदेतासां कोदिष्टानामान्ञानामेरां सुञ्चति ९९ 
नव्यां च तदनुरूपं शिक्तयति, स खगराज्ये चोदिष्टोऽभिधा वियते । 
यस्तु ता आचरति शक्तयति च स ख्गराज्ये मदानभिधायिष्यते। २० 
यतेऽदं ἘΠῚ त्रवमि, यु्माकं धाञभ्िकता यदि शस््ाध्याप- 
कानां फरीशिनाञ्च धाभ्चिकताताऽधिकं ποτα न स्यात्‌, तडि 
युयं खगर्‌ाज्यं नैव प्रवेच्छय ἢ 

लं नरच्त्यां माऽकार्षीः, यस्त॒ नरहत्यां कराति स ध्मीधि- २९ 
करणे शास्नीयो भविष्यतीति प्राचौनेभ्यः कथितमासीत्‌ चुद्राभि- 
स्तच्क्रतम्‌ । अदन्तु ἘΠῚ ब्रवीमि, यः कञ्चिदकारणं खभ्नाजे रर 
करष्यति स घम्माधिकरणे शासनीयो भविष्यति । यञ्च खश्चातरं 
निभ्नाधस्तमिति वदति स सभायां शसनीयो भविष्यति । यश्च 
वदति मूटस््रमिति, साऽभ्भिमये नरके शसनीयो भविव्यति । 
श्रतस्वया सख कीयो पारे यन्ञवेदिमानीते तव भ्रातु मेनसि २३ 


त्वदिरद्धा कथा विद्यत इति तच चेत्‌ सरसि, तदि तच स्वकौयो- २४ 
10 


५ अध्यायवः || सथिलिखितसुसंवादः। २९ 


पदार यज्ञवेदयाः सम्बुखे विहाय यादि, प्रथमं खभ्नाचा सम्मिलिता 
२५ भव, ततः परमागत्य ख कौयोपदहारं निवेदय । सखप्रतिपकेण सद 
यावन््ाभ वन्ेसे, तावत्‌ रणं तस्यानृकरूले भव, ने चेत्‌ प्रतिपक्ेण 
विचारयितु रस्ते समपिंतस््ं विचारयिचा पदातिकश्य दस्ते समपितः 
रह कारायां नित्यस । त्वामहं Ἐπὶ वदामि, शषोाऽपि कपदेकेा 
यावत्‌ त्वया न शोधितस्तावत्‌ तत्खानान्न निगमिष्यते । 
२७ त्वं व्यभिचारं माऽकार्षोरिति प्राचीनेभ्वः कथितमासीत्‌, युश्रा- 
र< भिस्तच्छरतम्‌ । अदन्त युभ्ान्‌ व्रवीमि यः कञ्चित्‌ कासुकभावेन 
योषितं प्रति दृकपातं करोति, स तावता खडृदये तया सदं 
२९ व्यभिचारं छतवान्‌ । यदि तु तव दक्तिणं नें तव रखलनकारणं 
भवेत्‌, तदि तदुत्पाच दूरं निक्तिप । यतस्तवैकश्या ङ्गस्य नाशः, 
३० न तु छत्स्रशरीरस्य नरके निपातस्तद्भि तव दितं। यदि वा तेव 
φίδι दस्तस्तव खूखलनकारणं भवेत्‌, तदं तं छवा दूरं नित्तिप। 
यतस्ततरैकस्याङ्गस्य नाशः, न तु छदछलशरीरस्य नरके निपातस्तद्ध 
तव हितम्‌ । 
२९ पुनश्च कथितमासीत्‌, यः कञ्चित्‌ सखभाव्यां त्यजति, स त्यै 
२ त्यागपच्नं ददातु । अदन्त युश्मान वदामि, यः कञ्चिद्‌ व्यभिचार- 
दोाषादन्येन हेतुना खभाव्या त्यजति, स तां यभिचारं कारयति 
यश्च त्यक्तां योषितसुददति स व्यभिचारं करोति । 
३३ पुनस्तं श्टषा शपथं माऽकाषीं;, सखश्रपयफलन्तु प्रभवे दास्यसीति 
३२ प्राचनेभ्यः कथितं, युश्राजिस्तच्छरतम्‌ । श्रदन्तु यु्रान्‌ ब्रवीमि, 
αἰεὶ सव्वेथा मा शध्यै; न ἰδίαι, यतः स द्रस्य सिदासनं ; 
२५ न मेदिन्या, यतः सा तस्य पादपीठं, न विर्‌ शालेमेन, यतस्तन््हते 


३६ राज्ञो नगरं । निजशिरसा वा मा शपख, यतः भिरारूद एके!ऽपि 
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सितीकन्तुम्‌ असितीकन्तं' वा तया न शक्यते । युश्ाकन्त्‌ संलपने ३७ 
यत्‌ तथा तत्‌ तथैव यन्न तन्नेव भवतु ; यदेतदयिकं तत्‌ पापा- 
त्ता जातम्‌ । 

च्तुपो विनिमये चन्त दन्तस्य विनिमये च दन्त दूति कथि- ३5 
तमासीत्‌ युद्माभिलच्करतम्‌ । अदन्तु युद्ान्‌ व्रवीमि, दुजेनस्य २९ 
प्रतिरोघधो न कन्तव्यः, अपितु यः कञ्चित्‌ तव दक्षिणकपेले 
चपेटाघातं करोति, तं प्रत्यन्यतरं कपेलमपि ΘΙ ΤΕ σα । यश्च॒ ४० 
धम्माधिकरणे तया बिवदमानस्तवाङ्ाच्छादकं जिदीषति, तस्य 
क्ते प्रावारमपि त्यज। यश्च॒ विनावेतनं क्रोशमेकं गमनाय त्वां ४९ 
दरति, गच्छ तेन क्रोशद्यं । यश्च वन्ता याचते तस्मै देहि । यश्च॒ ४२ 
ल्त खणमभिवाञ्छति तं प्रति विमुखो मा भव । 

εἰ εἰ निकटस्थे प्रति प्रेम, Ἐπ प्रति त॒ देषं करिव्यसीति ४३ 
कथितमासीत्‌ युप्माभिन्तच्छरतम्‌ । अदन्तु ΜΉΤΕ वीमि, चूयं 88 
सश चन्‌ प्रति प्रेम कुरत, ये युश्मान्‌ शपन्ति तानाशिषं वदत, ये 
युष्मान्‌ ददिषन्ति तेषां दितमाचरत, ये युञ्मान्‌ अ्रपवदन्तुपद्रवन्ति 
च तेषां छते प्राथेनां कुरुत । तथा छते यु्नाकं यः खगस्यः ४५ 
पिता दुजैनानां सुजनाना्चोपरि खव्यसुदाययति धाममिकाणाम- 
धाक्िकाणञ्चोपरि तायं वषयति च, तस्य पुचा भविग्यथ । यते ἐς 
यदि केवलं युद्यतपरमकारिणः प्रति प्रम कुरुथ तदहि किं पारि- 
तापिकं लष्यष्ये? श्एल्कादायिनेाऽपि किं न तरेव कुव्वैन्ति? 
केवलं खभ्वाद्न्‌ वा यद्यभिवदथय, तदिं विशिष्टं किं कुरुथ ? ४७ 
्ररल्कादायिनेऽपि किं न तदेव क्ुष्वेन्ति ? अते युश्राकं खगस्य; ४८ 
पिता चथा सिद्धाऽसि, यवं तथेव सिद्धा भवत ॥ ५॥ 
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ई षष्ठोऽध्यायः । 


९ धम्प्कम्भेणः कथनं २ दानकरणव्यवस्थापनं ५ प्राथेनव्यवस्थापनं १९ उपवास- 
व्यवस्थापनं ९९ घनसच्चयापटेणनं २४ धम्म चेष्टाया आवश्यकलच्च | 


९ यूयं खधम्मौनुष्ठाने सावधाना भवत, जनावलेोकनाथाय तन्मा- 
नवानां समन्तं माऽकाष्टे। अन्यया युक्माकं खगेस्थपिढतेा लभ्यं 

२ किमपि पारिताषिकं युद्माक न भविष्यति । श्रतस्वं यदा भिक्तां 
ददासि तदा मनुष्येभ्यः प्रशंसालिष्॒कासेन समाजग्टहेषु रथ्यासु च 
कपरिने यथा कुव्वेन्ति तथा च्रात्मनेाऽग्र त््यैष्वनि मा कुरू । 

३ अदं ἘΠῚ सत्यं वदामि ते खपारिताषिकं लब्धवन्तः । तयि तु 
भिक्तां ददति तव दक्तिणएदस्तन यत्‌ क्रियते तत्‌ तव वामदस्तेन मा 

£ ज्ञायतां । तथानुष्ठिते तव भिक्तादानं निग्टतं भविष्यति, तव 
निशतद्शो पिता तु तत्फलं तुभ्यं प्रकाशं दास्यति । 

५ यदा पुनः प्राथनां कराषि, तदा कपरिनां सदशो मा 
भव, यतस्ते मनुब्याणां गोचरौभवितुकामाः समाजग्टहेषु चलगा- 
सेषु च तिष्ठन्तः प्राथेयिदुमनुरक्ताः । चुद्नानदं स्यं त्रवौमि, ते 

ई खपारितेाषिकं लब्धवन्तः । वन्त॒ यदा प्राथयसे तदा स्नान्त- 
रागारं प्रविश्य दारञ्च रुद्धा ἵστησι उपस्ितं तव पितरसुदटिश्य 
प्राथनां कुरू, παῖ तव पिता तु तत्फलं तुभ्यं प्रकाशर 
दाखति । 

७ प्राथैनकाले च यूयं परजातीयजनवद्‌ दथा पुनरुक्ति मा 
कुरुत, ते दि सखवाक्यवाङ्गव्यादुत्तरलाभः सम्भविच्यतीति मन्यन्ते, 

<= तद्‌ यूयं तेषां सदृशा मा भवत । युश्राकं दि यद्यदेव प्रयोजनं 

€ तत्तद्‌ युश्राभि याचनात्‌ प्राग्‌ युग्रत्ि्रा ज्ञायते । अता 


यूयभित्यं प्राथयष्ं, भा अस्माकं खमस्य पितः, तव नाम पविचं 
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प्ज्यतां । तव॒ राञ्यमायातु । बथा खं तथा मेदिन्यामपि ९० 
तवेच्छा सिध्यतु । श्वस्तनं भच्यमद्यास्मभ्यं द । वयञ्च यथास्मद्‌- १२ 
पराधिनां क्षमामहे, तथा वमस्ाकमपराधान्‌ त्तमखं । अस्रं ९३ 
परौत्तां मा नय, अपि तु दुरात्मत उद्धर। यते राच्यं प्रराक्रमः 
प्रतापश्च युगे युगे तवैव । श्राजेन्‌ । वास्तवं हि युयं चेन्मनुग्या- १४ 
णामपराधान्‌ क्षमध्वे, तद्दि τιμαὶ खमेश्यः पिता चुश्नाकमपि 
रेमिष्यते । यदि तु मदृव्याणामपराधान्‌ न त्तमध्वे, तहिं युश्नाकं ९५ 
पिता युभ्ाकमप्यपराधान्‌ न त्तमिव्यते । 

यदा चोपवासं कङरूथ, तदा कपरिन इव विषष्वदना मा ὃς 
भवत, यतस्ते मनुखाणणम्‌ उपवासिनः प्रत्यक्तीभवितुकामाः खव- 
दनानि मलिनीङ्ूवव॑ते । युद्मानहं सत्यं वदामि ते खपारितेाषिकं 
लब्धवन्तः । व्नूपवासकाले खशिरसि तलं सिञ्च स्वदनं प्रचालय १७ 
41 तथा छते न मनुव्याणाम्‌ रपि तु निशतमाख्ितस्य तव ९८ 
पितुः वसुपाषितः प्रत्यत्तीभविव्यसि । निश्तदशों तव पिता च 
तत्फलं तुभ्य प्रकाशं दास्यति । 

यूय मात्स ङृतेऽच मेदिन्यां धनानि मा सञ्चिनृत, यद्मादच τὲ 
कीौरकलङ्ौ त्यं नयतः, चौराश्च कद्यं कित्वा सुष्एन्ति। स्वभ २० 
Ἐπ τὶ धनानि सञ्चिनुत, तच कौट: कलद्भने वा क्षयं न नयति, 
सौरा नापि कुड्यं िन्दन्ति न वा सुष्णन्ति। यते युश्राकं २९ 
यच विन्नं तच τι ταὶ चित्तमपि स्थास्यति । नयनं देदस्य दीपकं, २२ 
अतस्तव नयनं चेत्‌ सरलं तहिं तव στ देहा दी्चिमयोा 
भविष्यति । तव नयनं तु चेद्‌ τεῦ तदि तव छता देदस्तिमिरमयो २३ 
भविष्यति । च्रतस्तवान्तज्ी तिश्चेत तिमिरं भवेत्‌, तदहि तत्‌ तिभिर 


कियन््दत्‌ । दयः सखासिने दस्यं कन्तु केनापि न शक्ये, यतः २४ 
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स एकतरं दिषनन्यतरस्मिन्‌ प्रेष्यते, न चेदेकतरस्मिनासज्जमानेा- 
ऽन्यतरमवमंस्यते । ईश्वरस्य धनस्य चोभयो दास्यं कन्तु युश्माभि 
न शक्यते ἢ 


२५ श्रतेाऽदं πῆτε ब्रवीमि, किं भरिष्यामः किंवा पास्याम दति 


विचिन्त्य खप्राणानधि, किं वसिग्यामडह दति बिचिन््य खदेदमधि 
वा माकलीभवत । किं दि प्राणा न भच्छाच्छरष्टाः ? वसनाद्‌ वा 


२६ नापि देहः श्रेष्ठः? विदायसा विदङ्गमान निरीक्तघ्वं, ते नेष्यते 


७ 
Ὃς 


τε 
३० 
| २९ 
दर्‌ 


Ἐκ 
58 


नापि छत्यते न चापि कुष्ूलेषु सञ्चीयते, युश्माकं खमस्य: पिता 
च तान्‌ पुष्णाति । किं यूयं तेभ्यो नाधिक विि्छष्वे? चिन्तयित्वा 
वा य॒श्माकं केन स्ववयो दस्तमेकं वद्धंितुं शक्यते ? कस्माद्‌ वा 
वस्त्ाण्छधि चविन्ताक्लीभव्य ? प्रूशनाख्यानि केचपुष्याणि पय्था- 
लाचयत, कथं तानि वद्धन्ते Ὁ न तानि श्रमं कूव्वेते नापि सखूचाणि 
तन्वन्ति । पुप्रान्‌ ल्द व्रवीमि, शलामापि खङल्प्रतापे तेषामे- 
कमिव न पय्यधीयत। यदि लद्य वत्तमानं शरश्च निकेप्व्य 
सेचस्थं णमी द्‌ शमीरः परिधापयति, तहिं भो स्ताकविश्वासिनः, 
स किं युश्रान्‌ नाधिकप्रच॒रं परिधापयिव्यति ? चतः किं भक्ष्यामः 
किवा पास्यामः किं वापि वसिष्यामडइ इति विचिन्त्य माकलीभवत, 
यतः परजात।यजना दि सव्वण्येतान्यनुसन्दधते । वास्तवं यदिमानि 
सव्वाणि युश्राकमावण्यकानि तद्‌ युश्राकं खगंस्थः पिता जानीते । 
प्रयमतस्वौ शरस्य राज्यं धाम्मिकताञ्चाज्विच्छत, तथा कते सव्वाणी- 
मान्यपि युद्मभ्यं प्रदायि्यन्ते। अतः ἘΠΕ चिन्ताकुला मा भवत, 
यतः स्तनं दिनमात्मनेा विषयं चिन्त दिव्यति । दिनस्य निजदःं 
तस्य छते पव्याप्नं ॥ ἃ ἢ 
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७ सप्तमेाऽध्यायः । 


दाषौकरणध्रतिषेघः ७ प्राथनाकरणोपदेशः १२ संकीणेद्धारेण प्रवेशापटेशः १५ 
ग्टषाभविष्यद्रादिभ्यः सावघानलेापदेशः २९ दञ्चरेटकम्प्रंकरणावश्यकलं २४ ज्ञान्य- 
ज्ञ(निनां दृष्टान्तः २८ खीष्टोपटे शस्य समाश्चिख । 


मा विचारं कुरुत, तेनेव युश्नाकं विचारा न कारिश्चते ἃ 
यतो यूयं यद्धिचारेण परस्य दोषान्‌ निणेयथ, तद्धिचारेैव युश्राकं 
दोषा निणायिच्यन्ते । येन परिमाणेन च भिमीध्वे, तेनैव यु्मद- 
थमपि मायिष्यते । कुतश्च तं खभ्वातुश्चुः्ं श्रटूककणं निरीत्तसे, 
तव चत्तःस्यन्त॒ गेदकाष्टं नावधारयसि ? तव चन्तुषः श्रूककणस्य 
मयो द्रणमनुमन्यस्वेति वा खभ्चातरं कथ गदिय्यसि ? तव चचृषि 
तु गेदकाष्टमवतिष्ठते । कपरिन्‌ प्रथमं खचक्तृषस्तद्‌ गेदकाष्टसुद्धर, ५ 
ततः खभ््ातुश्वच्त॑षः परटूककण्ययोद्भरण्णथं स्यष्टं द्रच्यसि। युश्राकं ई 
पविचं द्रव्यं सारमेयेग्यो मा दत्त। मापि खमुक्ताः ्रएूकरेभ्योा 
निक्ञिपत, यतस्तेन ते चरणेस्ता मटिष्यन्ति परत्य च य॒श्नान्‌ 
विदारयिय्यन्ति । 

याचध्वै तेन यु्मभ्यं द्‌ाचिश्छते । अनिच्छ, तेनासादयिव्यय । ७ 
दारमादत तेन यु्भ्यम्‌ उद्वाटयिच्यते । यतो यः कञ्चिट्‌ याचते = 
स लभते, यञ्चाचिच्छति स आसादयति, यश्च॒ दारमादन्ति तदथे- 
सुद्ठाच्यते । ΘῊΡ तादृशः का वा मानवे विद्यते यः खपुजेण < 
पूं याचितस्तसम प्रस्तरं दास्यति, मीनं वा यावित: सपे दास्यति ? ९० 
तद्‌ दुजना Ἢ यूयं चेत्‌ खसन्तानेभ्यो दितदानानि वितरितुं ९९ 
जानीथ, तदं किमधिकं युक्माकं खगेस्यः पिता खयाचकरेभ्यो 
हितानि वितरिय्यति । तत्‌ सव्वेस्मिन्‌ विषये युद्रान्‌ प्रति मनृब्धे ९२ 
यादु श्रमाचरितुं यूयमभिवाज्छय, यूयमपि तान्‌ प्रति तादु शमेवा- 


चरत । यद्‌ एतदव व्वस्थाया भाववादिगन्धस्य च तच्च । 
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१३९ प्रविश्रत सङ्ीणैनेव गोपुरेण, यता येन विनाशं नौयते विशालं 
९९ तद्‌ गोपुरं स मागे एथुतरश्च, तेनेव च बहवः प्रविशन्ति । जीवनं 
दि येन नीयते πεῖς तद्‌ गोपुरं मागेश्च स सङ्कुचितः, स चयैः 
प्राप्यते तेऽन्त्पाः । 
९५ यूयं करूटभाववादिग्यः सावधाना भवत, ते मेषवेा युप्रत- 
९६ मीपमागच्छन्ति, श्रन्तरे तु ते ग्रसिष्णवे ठका: । तत्‌फलेरेव ययं 
ἰδ । कण्टकेभ्यः कि द्रात्ता गो चरकेभ्ये वेङ्म्बरफलानि 
९७ सञ्चौयन्ते? एवमेव सब्ः 858: सुफलान्युत्पादयति, कुवुक्स्त 
१८ कुफलान्येवेात्यादयति । ἘΞῚ: कुफलान्युत्पादयित न शक्राति, 
९९ कुडक्षश्च संफलान्यत्यादयितुं न शक्रोति । येन सुफलं नेत्पाद्यते, 
२० तादृशः स्वै दत्त उच्छिद्यते वह्धौ प्रतप्यते च । τ यूयं तेषां 
फलेरेव तान निथेव्यय 1 
२९ ये मां प्रभो प्रभो इत्यभिभाषन्ते न ते सव्व सखगेराज्यं 
परवेच्यन्ति, यस्त॒ मम खगस्थपितुरभीष्टमाचरति स एव प्रवेच्यति ἃ 
२२ श्रमुश्मिन्‌ दिने बदा मां वच्यन्ति, प्रभो प्रभो, न कि भवता 
नान्नास्माभि भवेक्तिं चौषिता? नापि किं भवता नान्नास्माभि 
मूता निःसारिताः? न चापि किं भवता नानास्माभि ब्धः 
२२ प्रभावसिद्धाः क्रियाः साधिताः? तान्‌ तु तद्‌ादं स्यष्टं वदिष्यामि, 
य्॒नानद्ं न कदाचित्‌ ज्ञातवान, अरधम्भाचारिणणे यूयं मत्ता- 
ऽपसरत ἢ 
२४ श्रता यः कञिन्ममेतानि वाक्यानि निशम्याचरति तमहं तेन 
२५ बुद्धिमता नरेणापमास्ये येन पाषाणोपरि खगेदं निरमायि, परं 
दृष्या पतिता प्रवाहेरागत्य वायुभिः ग्राद्य तद्‌ गेदमाक्रान्त, न तु 


२६ पपात, यतस्त भित्तिमृलं पाषाणे स्छापितमासीत्‌। यः कञ्चित्‌ 
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त॒ ममैतानि वाक्यानि निशम्य नाचरति स तेन मूढेन नरेण 
सदुश: प्रतिपद्छते, येन सिकतोपरि πιῆ निरमायि । यत्‌ परं 
ΒΞ पतिला प्रवाहैरागत्य वायुभिः प्रोद्य तद्‌ गेदमादतं, तदा 
तत्‌ पपात, अश्च तत्यतनं घोरतरम्‌ । 

अनन्तरं यी श्नेतेषु वाक्येषु समापितेषु जननिवहास्तस् 
शिक्तामाश्ग्यां मेनिरे, यतः स क्षमतापन्न दव, न तु शास््ाध्यापका 
दूव तान अशित्तयत्‌ ॥ ७ ॥ 


ट अष्टमेाऽध्यायः । 


१ कुष्ठिनेा निरामयल्वं ५ शएतसेनापते दासस्य निरामयं ९४ पिचस्य श्रा 
निरामयत्वं ९९ बडनराणां निरामयं ९८ खीषटस्य पश्चाङ्ञानिलस्य व्यवस्थापनं 
९२ भाज़्ानिवारणं २८ भूतत्याजनश्च। 


पव्वताद्‌ यौशोरवरोहणात्‌ परं महान्ता जननिवदास्तमन्‌- 
जग्मुः । पश्च चापरं नर एकः कुष्टी आगत्य तस्य समक्त प्रणिपत्य 
जगाद, प्रभो भवान्‌ यदीच्छति तदि मां ्एचीकन्तं शक्ताति। 
लता εἶπε दृस्तं प्रसाय्ये तं स्यष्टा जगाद, इच्छामि, प्रचि 
भेव । श्रनेनेव तस्य कुष्ठ ॒ष्रएचिलं गतं। यौष्ररुश्च तं जगाद, 
सावधानः, कमपि मा ज्ञापय, श्रपितु याहि याजकमात्मान 
दशेय, मोभिना दिष्टसुपदारच्च तेभ्यः साच्यदानाथेसुत्सुज । 

अनन्तरं यीशौ कफरनाह्हमं प्रविष्टे कथचिच्छतपतिस्तस्यान्तिक- 
मागत्य तं प्रसादयन्‌ जगाद, प्रभो, मम किङ्रोा गेहेऽवशाङ्गस्तौन्र 
पौडयमानः शते । तता यौप्ररस्तं रवीति, अ्रहमागत्य तं निरामयं 
करिव्यामि । स श्तपतिस्तु प्रत्यत्रवीत्‌, प्रभो, भवान्‌ यन्मम वेश्म 


प्रविशेत, नादं तावता योग्यः । केवलं वाक्यं व्यादरतु, तेनेव मम 
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€ किङ्करो निरामयो भविष्यति । यतेाऽदमपि त्षमलाधीनेा मनुग्यः, 
ममाधीनाख सैनिकाः सन्ति। तेषामेक गच्छति मया कथिते 
गच्छति, श्रपरश्चायादहीति कथिते समायाति, मम दासश्चेदं 
९० कुव्विति कथिते तत्‌ करेति । इदं श्रवा यी्रराश्चग्ये मन्य- 
मानेऽनुगामिनेाऽत्रवीत्‌, युश्रानदं सत्यं वदामि, φατε τὶ οἵα 
९९ मयेदृशो विश्वासा न लक्षितः युररास्तु वदामि, पूव्व॑पखिमदिशो 
बहवे मनुव्याः खग॑राज्येऽत्राहामेणेमदाकेन याकाबेन च सद भोज्ये 
९२ समासिव्यन्ते, राज्यस्य पुचास्तु बहिःस्थान्धकारे {πε τσὶ, तच 
१३ च रादनं दन्ते रंन्तघषंणञ्च सम्भविष्यतः । अनन्तरं यी प्एस्तं शत- 
पतिं जगाद, यादि यथया च वया विश्वसित तथैव तव सिथ्यतु । 
तस्मिन्नेव च दण्डे तस्य किङ्करा निरामयोौगभ्चतः। 
९४ ततः परं यौप्रटुना पिचरस्य गं प्रविश्य तस्य ἘΠῚ: शयाना 
९१५ ज्वरातुरा च दृष्टा, ततस्तेन तस्या Ἐπὶ स्युष्टे ज्वरस्तां तत्याज, 
ἘΠ चोत्थाय तं पय्यैचरत्‌ । 
१९ सन्ध्यायान्तुपस्थितायां ऋढताविष्टा बहवे मनुष्यास्तस्य ससीप- 
मानीताः। स च वाक्येन श्तान्‌ निःसारयामास, अस्वम्धां ख सन्वन्‌ 
१७ निरामयान्‌ चकार । दत्यं भाववादिना यिशायादहेन कथितमिद 
वचनं सिद्धिं गतं, यथा, 
सत्यमसाकमे वार्त; स ग्दीलावदत्‌ खयं । 
στη यव्ययाभार स चाधार्षोत्‌ सखभारवत्‌ ἢ 
१८ ततः परं यौश्टुः खपरिता जननिवदान्‌ बहन्‌ दृष्टा 
१९ खशिष्यान्‌ दं तरितमाज्ञापयामास । कशिच्छास्ताध्यापकस्तदा 
तमागत्य जगाद, रुरो, यच कुचचिद्‌ भवता गन्तव्यं तत्रा- 


२० मपि भवन्तमनुगमिग्यामि । यीप्स्तं जगाद्‌, सन्ति στὴ τίσι 
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प्रटगालानां नौडाश्च विदायसा विदङ्गमार्नां न स्थानं मनुय्यपु- ¦ 
चश्यतु शिरः शाययितुं। शव्याणामन्यतमस्त जगाद, प्रभो, २९ 
प्रथमं खपितुः सत्काराथे गमिच्यन्तं मामनुमन्यख । εἶ πττα २२ 
तं जगाद, मामनुगच्छ, ग्टतानेव शतानां खकीयानां सत्का- 
रायानुजानीहि । 

ततस्तसिन्‌ नौ कामारूढे तस्य शिष्यास्तमनुजग्मुः । पश्च च २२ 
सागरे स्नातस्तुमुलसङ्गोभो नौ स्तरङ्गैखाच्छाद्यत । स तु निद्राम- २४ 
सेवत । शिव्याः पुनस्त्समीपमागत्य तं जागरयिला चावदन्‌, प्रभो, २५ 
रक्त्वस्म्ान्‌, वचं नश्यामः। स तु तान्‌ जगाद, भो स्तोकवि- २६ 
शछासिनः कुत यूयं भीरवः? उत्थाय च स तदा वातान्‌ समुद्रञ्च 
ततजे, श्तच्च॒ विशालं निःकोभं। ΤΙ ΤΡ ΣΙ मला जगदुः ; २७ 
कीदृ गसो, यते वाताः समुद्र शास्याज्ञां ग्टहन्ति ? 

अनन्तरं तस्मिन्‌ सागरस्यापरपारस्थं गाद्‌रीयाणणां देशमागते र< 
नरौ द्धौ श्रताविष्टौ शवागारेभ्यो निगेत्य तत्समक्तमुपख्ितो, 
तयोरतिप्राचण्डान््रागेण तेन गन्तु केनापि नाशक्यत τ पश्य च २< 
तावुत्कोशन्तौ जगदतः, भो ξατει खुत τὴ πὶ, भवता सदावयोः 
कः सम्बन्धः ? भवान्‌ कि समयात्‌ प्रागावयो यैतनां विकौषुर- 
चागतवान्‌ ? तेषान्त्‌ कियदूुरे बहनां कराण ब्रजाऽचरत्‌ । ३० 
अतस्तौ श्तौ तं प्रसादयन्तौ जगदत्‌ः, बद्यावां निःसारयेत्‌ ३९ 
तद्यावामसुश्रिन्‌ प्रहूकरत्रज ्राेुमनुजानातु । स तौ जगाद, इर 
यातं । ततस्तौ निःख्त्य प्रविविशतुस्तं प्रटुकरनत्रजं, पश्च च तदा 
स॒ छत्रः प्रएूकरत्रजा वेगेन धावन्‌ पतिला शेलाय्तस्तोये पञ्चलं 
जगाम । ये च तमचारयंस्ते पलाग् नगरं गला निखिलवृन्तान्तं २२ 


श्चता विष्यो स्तयो; कथाञ्च निवेदयामासुः । पश्य च नगरस्य सव्वं ३७ 
२५ 
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यी ब्रं सा्तादुपस्यातुं निगत्य तं दृष्टा तेषां खसीमभ्यस्तस्य स्थाना- 
न्तरगमनं प्राथयाञ्चुक्रिरे ॥ ८ ἢ 


€ नवमेाऽध्यायः। 


९ पच्चाघातिनः खास्थ्यं पापमष्णं « मण्याङ्।नं १० तस्य गेडमेाजनं ९१४ उपवासा- 
करणाश्कथनं ९८ प्रद्ररोागिष्णाः खास्थ्यकथनं ९२ शध्यच्तस्य सखतकन्याये 
जैवनद्‌ानं २७ द्राभ्यामन्ाभ्यां नेचदानं ३२९ भूत ग्रस्तमूकस्य खार्ण्यकथनं ἂν, 
दरित्रान्‌ प्रति ्छीषटघ्य दयनञ्च। 

१ अनन्तरं Ὁ नौकामारुह्य दं तरिला च सखनगरमाज- 
२ गाम । पश्य च तदा खद्रायां शयाना नर एकाऽवशाङ्गस्तत्समीप- 
मानीयत । चौप्रख तेषां विश्वासं दृष्टा तमवशाङ्खं जगाद, 
३ ्राश्सिदहि, वत्स, तव पापानि माचितानि। पश्य च तदा शास्वा- 
8 ध्यापकानां केचित्‌ खान्तजगदुः, असावीश्वरं निन्दति । य॑ श्रस्तु 
तेषां मनेगतान्यवलाक्य जगाद, कुता युश्राभिः खददयेषु कुचि- 
५ न्ताञिन्त्न्ते? नूत, तव पापानि मेचितानीति वा लसुत्याय 
€ परित्रञेत्येतयो; कथनयोः कतरम्‌ श्रनायासं ? एथियान्त्‌ पापानि 
नेचयितुं मनब्यपुचस् सामथ्य॑मस्तीति यथा ΉΤΟ ज्ञयते, 
तदथं-तमवशाङ्गमभिभाग्य स उवाच--त्वसुत्थाय खखदामादाय 
Ὁ खगेदं यादि। स द्त्याय खगेदं जगाम । तद्‌ विलोक्य जननि- 
८ वदा भयं गला तुषुवुरीशचरं मनुखयेभ्यस्ता दृ सामथ्ये द त्तवन्तम्‌ । 

€ अनन्तरं यीग्दस्तस्मात्‌ स्थानात्‌ प्रगत्य प्ररल्कादायस्थाने मथि- 
रित्यभिधं नरं दृष्टा जगाद, मामनुगच्छ, स चोत्थाय तमन- 
१० गच्छत्‌, ततः पश्च गदमध्ये भोजनाथमासौने तस्िन प्रएल्कादा- 


यिना बद्व; पापिनख्ागत्य यीग्रना तदौयशिधेश्च साद्धम्‌ उप- 
.। 
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विविण्ठुः। तदृषटरा फरीगशिनसतस्य शिष्यान्‌ जगदुः, किमथे भुङ्ख ९१ 
गरु यंश्राकं श्रएकादायिभिः पापिभिश्च साद्धंम्‌? तच्छरुला १ 
यीप्रएस्तु तान्‌ जगाद, बिकित्सकेा न बलवताम्‌ श्रपि लखस्थाना- 
मावश्यक; । यूयन्त॒ गला शित्तष्व व चनसयैतस्य तात्र, १२ 
दयामेवाभिवाञ्छछामि न तु यनज्ञक्रियामहं ἃ 

यते न धाभ्मिकान्‌, रपि तु मनःपरावर्तनाय पापिन 
आ्रह्णातुमदमागतः । 

योहनस्य गिष्यास्तदा तस्य समीपमागत्य जगदुः, कथं वा ९४ 
फर श्नि वयञ्च श्योश्चय उपवसामः, भवतः श्वि वा कथं 
नापवसन्ति ? यीष्ररस्तान्‌ जगाद्‌, वरा यावद्‌ वरसखेः साद्धं ९५ 
वन्तते, तावत्‌ किं तेः शोचितुं शक्यते ? दिनानि तावदु पस्थाख्न्ते 
यदा वरस्तभ्यो ऽपदारिष्ते तदैव च त उपवत्यन्ति । जीणएवसनेन ९६. 
न केाऽपनादतवस्तस्य खण्डं सिव्यति, यतस्ता दृशपूरणेन जीणेवसनात्‌ 
किंयदपदहियते, महत्तरं तेन च कुरट्रं स्नायते नापि नवा ९७ 
द्ात्तारसेा जीणकुत्रषु निधीयते, यतस्तयारते कुले विदीय्येन्ते, 
तेन द्ात्तारसश्च पिखवति, रुलाऽपि नश्यन्ति । प्रत्युत नवे द्रा्ता- 
रसा नवकु्वस्वेव निधीयते, तेन चोभयोरन्ता सम्भवति । 
स यावत्‌ तानिमानि वाक्यान्यवदत्‌, पश्च तावदागत्य कञ्चिद- १८ 
ध्यततसतत्समत्तं॑प्रणिपतन्‌ जगाद, मम दुदितेदानीमेव शटतवती, 
तथापि भवान्‌ आगत्य तस्यां दस्तमपंयतु, तेन सा जीविष्यति । 
तते यौ ग्रस्तस्य शिब्याश्ात्याय तमनुजगः। पश्च चानन्तरं द्ादश- ९९ 
वान्‌ यावद्‌ रक्गखावातुरा कारिन्नारी पञ्चादिश्युपागत्य तदौय- २० 
वस्तप्रलम्बक परस्परं, यतः सा खान्तरवदन्‌, केवलं चेत तस्य वस्तं २९ 


सशेयं, तदि तरिव्यामि । यौश्एस्ठ पराद्य दृटा च तां जगाद्‌, २२ 
२२ 
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श्राश्सिदि, वत्से, तव विश्वासस्ां तारितवान्‌ । ततार चसा 
नारी तस्मिन्नेव दण्ड । 
२२ अनन्तर यीपडस्तस्याध्यत्तस्य गेडहमागत्य वशौवार्‌ कान्‌ श्ब्दाय- 
२४ मानं महान्तं जननिवदच्च दुष्टा जगाद, च्रपगच्छतः, यता बालि- 
२५ कानीन श्टता, सा निद्राणा। ते तु तमपजदसुः। वदिष्कृते तु 
जननिवदे तेनान्तः प्रविश्य तस्या दस्ता धतः, बालिका चेात्तस्थे । 
२९ το तस्य ख्यातिः ΘΙΕΗ͂ त प्रदेश व्यानशे। 
२७ तस्मात्‌ प्रगच्छति यौ दावन्यै तमनत्रजन्तौ प्रोचरवेणाव- 
२< दतां, भो दायूदस्य पुत्र भवानावामनृकम्पतां। गेहं प्रविष्टे च तकिं 
स्तावन्धेो तसमीपमाजग्मरतुः। यीग्स्तदा तौ जगाद, एतत्‌ 
कन्त मया शक्यत दति विश्वास युवयोः किमस्ति ? तावूचतुः, 
२९ श्रस्ति, प्रभो। स तदा तयो नेचाणि स्युटा कथयामास, 
३० विश्वाखानुरूपं वां सिध्यतु । अभवस्चोदारितानि तावत्‌ तयो 
नैचाणि। यीशररस्ततस्ता प्रत्यन्ययाटन्तिं गला जगाद, यतेर्था, 
३९ काऽपयतन््ा जानातु । तौ तु निगेत्य रच्छ प्रदेशे तस्मिन्‌ तत्स्यातिं 
कीत्तयामासतुः । 
३२ पश्च च तयो निगेमनकाले नर एके मूके ग्ताविष्टसतत- 
३३ मीपमानीतः । ततो निःसारिते च श्चते मूकः साऽभाषत। अनेन 
जननिवदहा श्राशय्ये मला जगदुः, इस्रायेले नेदृशं कदापि 
३७ प्रतिभातं । τὶ στε चः, निःसारयत्यसौ शतान्‌ ग्धतराजस्य 
साहाय्येन । 
३५ ततः परं योौप्र नगराणि सव्वाणि ग्रामांश्च सन्वन्‌ परिभ्वाम्यन्‌ 
तेषां समाजगेहेषुपादिशत्‌ राज्यस्य सुसंवाद च्चाघोषयत्‌ प्रत्यकरेाच 


३६ तथा प्रजाडन्देष॒ निखिलागं निखिलामयञ्च । निरीच्छ च स 
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जतनिवदान्‌ तेषु सकरुणा बश्डव, यतस्ते याकुला च्रवसन्ना्चासन्‌ 


मेषा τῷ रक्तकविदीनाः। स तदा स्वभिष्यानवादीत्‌, प्रचुरं २७ 
तावच्छस्यं कन्तनीयं ται ει ἀπε τῶ, तत्‌ तदेव प्राथेयध्वं ३८ 


शस्यद्ेचस्य खामिनं यत्‌ स खलेत्रे काच्थैकारिणः प्रदिएयात्‌ ॥ < ἢ 


१० द्शमेाऽध्यायः। 


१ दादश्शिष्याणां ब्रेषणं ९६ तेषां दुःखन्ञापनं २४ खलीरोपरेशफलं ४० शण्ान्‌ 
्रत्युपकारफलच । 


अनन्तरं स ॒गिष्यान्‌ दादश निजान्‌ खसमी पाह्य ददै तेभ्यः 
सामथ्यं निःसारणायात्यनाम्‌ श्रप्रपचीरनां प्रतीकाराय च सब्वेरोागस्च 
सव्वामयस्य च। तेषां दाद्श्शिग्याणं नामानीमानि, पिचाभिधः 
भिमेनः पथमस्तस्य भ्वाताद्धियश्च, सिबदियस्य पु याकेवस्तस्य 
भ्नाता योदनश्च, (παίει τ बथेलमयश्च, योमाः प्एल्कादायी च 
मयिः, आरफेयस्य पुचो याकेनेा यद्‌ याभिधञ्च लिच्बेयः, कानानी 
गमेन $स्कारियो तीयश्च विद्टदाः, असौ णवपु तस्व समपयितां । 


दमान्‌ द्वादश वीौ्ुः प्रषयामास, प्रषणएकाले तुस तान्‌ 


जगाद, परजातीयानां पन्थानं मा गच्छत, श्मरीयाणां वा नगरं 
मा प्रविशत, वरमिखायेलकुलस्व दारितान्‌ मेषाननुगच्छंत । गच्छ- 
न्तञचेदं घोषयत, सरगेराज्य॑सन्निकरं जातमिति । अखस्थान 
निरामयान्‌ कुरुत, कु्ठिनः श्एची कुरुत, ्टतानुत्धापयत, शतान्‌ 
निःसारयत । लब्धवन्ता ἀεὶ ἀπε विनैव, प्रदत्त मूल्यं विना । 
मेपाजेयतु केऽपि यभ्नाकं सखकटिबन्धे खणे वा रूप्यं वा तां 


< 


वा गमनस्य कते चेलसम्युटकं वाङ्गरच्छक दे वस्ते वा पादुके वा ९० 
यष्टि, यतः कार्यकारी खद्टल्तिमदति । प्रविश्य तु यदा किञ्चन ९९ 
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नगरं कञ्चन गरामं वा, अनृसन्दद्ं तदा नरस्तत्र के योग्यः, 
१२ यावच्च न प्रस्थास्यध्ये तावत्‌ तच्ैवावतिष्ठघ्वं । गें प्रविशन्तश्च 
९३ ΠΕ मङ्गलं वदत। गेहं तद्‌ यदि योग्धं स्यात्‌ युश्दुक्ता 
शान्तिस्तदिं तदा्रयतु, यदि लयोग्धं पुन य॑श्मदुक्ता शन्तिसतददि 
९४ युश्मासु परावत्तेतां । कञ्चिच्च यदि युश्नान्‌ न गट्ाति युश्नाकं 
वाक्यानि च न प्रणति, तहिं यूयं तस्माद्‌ गेदान्नगराद्‌ वा 
९५ निगेच्छन्तः खचरणेभ्या धूलिमवधूनुत । युप्नानदं सत्यं व्रवीमि, 
भविष्यति विचारदिने सद्यतरा सदोमधोभर्यो दंशस्य दशा 
नगरस्य तस्य दश्रातः। 
९६ पश्यत, प्रदीय्वे मया यूयं मेषा इव ठकार्णां मध्ये, तद्वत 
९७ ἘΠῚ भुजङ्गा दव सतकाः कपोता इव चामायिकाः। भवत तु 
सावधाना मनृखेभ्यः, यतस्ते यु्मान्‌ विचारसभासु समपेविव्यन्ति 
९८ खसमाजग्छहेषु च कशाभिः प्रदरिग्यन्ति । नायिष्यष्येऽपि च युयं 
समक्तं देशाधिपानां राज्ञाञ्च, सच्छयन्त सम्भविग्यत्यनेन तेषां 
१९ परजातीनाञ्च कते । यदा तु समपयिच्छष्ठे, कथं किंवा तदा 
वक्तव्यं तचिन्तया माकुलीभवत । यता यद्‌ वक्तव्यं तत्‌ तस्सिन्नेव 
२० दण्डे τιν दायिव्यते । यता न यूयं वक्तारः, वक्रा तु Ἐπ - 
२९ न्तभोाषमाणा युश्रत्यितुरात्मा । भ्राता पन भ्रातरं जनकश्च सुतं 
त्यवे समपंयिग्यति, सन्ताना पिताः प्रातिकूल्येनात्याय तै 
२२ घातयिष्यन्ति । मम नान्न डेतुना च यूयं सच्छे । यस्वन्त 
२ यावत्‌ स्थिरः स्थास्यति स एव चायिष्यते। यदा लेकस्मिन्‌ 
नगरे जना युश्रानुपद्रवन्ति, तदान्यनगर गन्तु पलायध्व। यते 
युश्मानदं सत्यं त्रवीमि, इखायेलस्य नगरेषु चुश्नाकं काय्येसमातेः 


२४ प्राक्‌ मनुव्यपुच श्रागमिव्यति। न आयान्‌ श्वि गुरुता न च 
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दासः खामितः। खगरूणा समानतवं शि्ठसख छते पय्याप्ं, दासस्य २५ 
छते च खामिना समानलं । गेहपति येदि ते बंलसब्ब इत्यभि- 
दितस्तदिं तद्ग्टह्याः किं वाधिकं नाभिधायिव्यन्ते ? चूयन्तु δ τῶν τς 
मा बिभीत, यता नास्ति किमपि तादशं तिरादितं यन्नाविर्हितं 
भविग्यति, नापि तादशं निगृढं यन्न ज्ञायिव्यते। चयं मया २७ 
तिमिरे यदुच्यष्वे तद्‌ दीपौ वदत, कणं च कथितं चच्छ्रुणथ तद्‌ 
गडेापरिषटा्‌ घोषयत । Ξ च दें प्रन्ति, नात्मानन्तु Ἐπὶ र< 
शक्तवन्ति, तेभ्यो मा बिभीत, तस्सादेव वरं बिभीत यस्ात्मानच्च 
देदञ्च नरके नाशयितुं शक्रोति । चटकौ दौ किं नैकेन ताब्र- २९ 
खण्डेन विक्रौयेते ? यु्माकं पितुरनुमतिं विना तु तेषाम्‌ एकाऽपि 
शमौ न पतिष्यति। सन्ति च गणिता; सव्वैऽपि युश्रच्छिरिसां २० 
कचाः । अता मा बिभीत । बह्भ्यश्चटकेभ्यो यूयं विभिय्यक्चे । २९ 
तद्‌ यः कञिक्मनब्धार्णं समक्त मामङ्गील्लरूते, तमहमपि मम τὰ 
खगेश्यस्य पितुः समक्तमङ्गौकरिष्ये । यस्त॒ मनुव्याणणां समक्तं मां २२ 
्रत्याल्याति, तमदमपि भम खमगैस्थस्य पितुः समक्तं प्रत्याख्यास्यामि । 
मानमिमीष्वं यदं एथिव्याभेक्यमवतारयितुमागत इति । २४ 
ननक्यम्‌ रपि त्सिम्‌ अवतारयितुमागतेाऽस्मि। यते मनुं पितु २५ 
विद्धं दुदितरं मातु विरुद्धं παῖ श्रा विरुद्धं मेदयित॒मद- 
मागतः, खग्टद्याश्च मनुष्यस्य शत्रवे भविच्धन्ति । यः पितरि ३९ 
मातरि वा मन्ताऽधिक प्रेम कुरूते Ἡ मम न योग्यः। यः सुते ३७ 
सुतायां वा मत्तोऽधिकं प्रेम कुरूते स च मम न योग्यः। यञ्च २८ 
खक्रशमादाय मां नानुव्रजति, ख मम न योग्यः । यः खप्राणा- ३९ 
नासादयति स तान्‌ दारयिव्यते, यश्च मत्छते खप्राणान्‌ दारयते 
स तानासादयिष्यति । 
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४० यो यु्रान्‌ ग्टह्ाति स मामेव ग्टह्ाति, माञ्च यो ग्टहातिं 
४९ सं मत्मषयितारमेव गाति । यो भाववादिप्र्यथाद्‌ भाववादिनं 
ग्टह्ाति स भाववादिनः पारितोषिक लयते यञ्च घाभ्मिक- 
प्रत्ययाद्‌ धाभ्भिकं ग्टह्ाति स धाभ्मिकस् पारितोषिकं लश्छते । 
४२ शिव्यप्रत्ययाट्‌ यथचैतेषां चुद्राणामेकतमं चषकभेकं शीतलसलिलं 
पाययति, Ἐπ सत्यं त्रवीमि स कथञ्चन स्पारितोषिकेण 
नेपवञ्चिय्यते ॥ ९० ॥ 
११ रकादशेऽध्यायः । 


९ सुसंवाद प्रचारयितं ἘΠΕῚ याचा २ चछ्लीष्टं प्रति यआादनस्य शष्यप्रेरणं ऽ यानं 
प्रति τῖσαι साचिलं १६ यआखनं सीषटञ्चाधि जनानां वितकः २० कोारासि- 
नादिपृराणि ऽति τῖσαι विलपनं २५ तातपरमेश्वरं प्रति τῇδε धन्यवरनं 
र८ भाराक्रान्तजनकानच्च । 


५ समापिते सखीयदादशशिव्येभ्य ्रादेशप्रदाने चीप जनानां 
नगरेषु शिक्तादानाथें घोषणायेच्च तस्मात्‌ स्थानात्‌ प्रतस्ये । 

Ξ कारायां योदनस्तु τίθει क्रियाणां संवादं अला खशिव्याणं 

३ ड प्रहित्य तं पप्रच्छ, येनागन्तव्यं स किं भवान, वान्यः कञ्चिद- 

¢ सनाभिः प्रतीकः ? तता यौप्रुस्तो प्रतिजगाद, यवान्या 

५ πα πε Ἐπ च गला तद्‌ योदनाय निवेद्यतां । अन्धा 
दृष्टिं लभन्ते, खना; परिव्रजन्ति, कुषिनः प्टचौश्डयन्ते, वधिराः 

ई श्रटण्वन्ति, ἘΠῚ उत्थाप्यन्ते, दरिद्राश्च πέστε ज्ञाप्यन्ते, यञ्च 
मयि न रूखलति स घन्यः । 

७ तयास्वपगच्छतेा ἀἶΐπι जननिवहेन्या यादनमघीदं कथ- 
चितुमारेभे, किं निरीितु यूयं मरं निगेतवन्तः ? किं वायुना 

= चाख्यमानं नलं ? किमथवा द्रष्ट चूयं निगेतवन्तः ? किं खच्छवेश- 


परिददितं मन्यं ? पश्यत खच्छवेशा मनब्या राजभवनेषु विद्यन्ते , 
श्य 
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किमथवा द्रष्टु यूयं निगेतवन्तः ? किं भाववादिनं ? तथेव, चुदश्ना- < 
स्वं ॒त्रवीमि, भाववादिताऽपि अष्ठतरं नरं । तेऽसौ स ९० 
यमधीदं लिखितमास्ते, 
पश्य लद दनस्याग्े खदूतं प्रदिणेम्यह । 
गन्तव्यं तव मागे स तवाये संस्करिव्यति ॥ 

यु श्मानं सत्यं ्रवौमि, नार प्रखतेषु लापकाद्‌ योदनान््हान्‌ केऽपि ९९ 
नेात्यन्नः। खगेराज्ये तु यः त्तादीयान्‌ स तस्मादपि महत्तरः । 
परन्तु ἀπάξει योदनस्य दिनान्यारभ्याद्च यावत्‌ खगेराज्यं ९२ 
बलादाक्रम्यते बलवन्तश्च तद्धृरन्ते। यता भाववादिना अवस्था १३ 
च योदनपव्यन्ताः, यूयञ्च॒चेदेतट्‌ πεῖτὶ सम्मतास्तदहिं जानीत, ९९ 
येनागन्तव्यं स एलियेऽखे । प्रटणातु यस्य ओतु ओजे स्तः । ९५ 

तदेतत्कालीचा मया कैरुपमेयाः? ते दटेषूपविष्टैसेबा- ९६ 
लकः सदृशाः, ये खवयखान्‌ आङ्यन्ता वदन्ति, युश्मत्छते वयं ९७ 
वंशौरवादयाम यूयन्तु नानृत्यत, युश्नतकृते वय॒ व्यलपाम चूचन्त्‌ Ὁ 
स्व्तांसि नाताडयत । याहनेा दि न गाजनं न पानं वा खेव-९< 
मान रागतः, जनेसहच्यते ख श्ताविष्टः। मनुव्यपुचो भाजनं ९९ 
पानञ्च सेवमान आगतः, जनैस्ठच्यते पश्यासौ भोक्ता मद्यपञ्च 
मनुष्यः, श्ल्कादायिनां पापिनाञ्च बन्धुः । प्रज्ञा तु खसन्तानाना- 
माचारते निदेषीकता । 

तदानों येषु नगरेषु कम्राणि श्यिष्ठानि प्रभावसिद्धानि तेन २० 
छतानि, तेषां निवासिभि मनांसि न परावत्तितानीति हेता; स 
तानि भ्सेयितुमारभ्य जगाद, दा केरासिन, दा वैदयैदे, युवां २९, 
सन्तापादं, यतो युवयो मध्ये रतानि यानि प्रभावसिद्धानि कम्म, 


तानि चेत्‌ सारे सीदोने चाकारिष्यन्त, प्रागेव तन्निवासिनस्लहि 
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२२ शाणं परिधाय भसन्युपविश्य च मनांसि परावन्तयिव्यन्‌ । अन्त 
वां ब्रवीमि, विचारदिने युवयो दशतः सारस्य सीदोनस्य च 

ἘΞ दशा सद्यतरा भविव्यति । ἘΞ दा ἘΠῚ यावदुन्नमिते कफरना- 
हहमपुरि, पातालं यावदवरोादयिव्यसे, यतस्वयि कछतानि प्रभाव- 
सिद्धानि यानि कम्माणि, तानि चेत्‌ सदोमेऽकारिथन्त, तद्य 

२४ यावत्‌ तदस्थास्यत्‌। युर स्वहं व्रवीमि, विचारदिने सदोमदेशस्य 
दशा तव दशातः सद्यतरा भविव्यति ἃ 

२५ तस्िन्‌ काले यौीग्ररन्‌बभाषे, भो सखगमत्ययोः खामिन 
पितः, लामदं खाधु वदामि, तसया विन्नेभ्यस्तीच्एवुद्धिम्यख- 

२६ मानि निगद्य शिग्रएूनामाविष्कतानि । चतः किं पितः, यदित्थं 

२७ तव τοὶ यत्‌ प्रीतिकरं तदेव सिद्धं । मम पिचा मयि सत्वमेव 
समपितं; पितरं विनापरः केऽपि पुजं न विजानाति, चञ्च 
विनापरः केऽपि पितरं न विजानाति, यस्मै च तं प्रकाशयितं 
पुत्राय रा चते चाऽपि तं विजानाति । 

ἘΞ भो परिश्रान्ता भाराक्रान्ताश्च सव्व, मम समीपमायात, 

२९ तेनादं यु्मान्‌ विभ्रमयिष्यामि । मम युगं खेष्वपयत मत्तः 
शिक्ताञ्च गहीत, यते श्टद्शालेा नस्रहदयश्चादहं । तथानुष्ठिते 

२० यूयं खमनसां छते विश्राममवा्यथ । यतः सस्यं मम्‌ युग 
लघुश्च मम भारः ॥ ९९ ἢ 


१२ दादशेाऽध्यायः। 


१ विश्रामवारमधि च्वीष्टोपदटेशः « श्रएष्क स्तस्य खाग्थ्यं ९४ सीष्ट ऽति फरीश्िनां 
कुसन्त्रणा तमधि भविष्यद्राक्यसिदधिः २२ भरूतग्रसतान्धमूकानां खास्थ्यं २९ कथा- 
कथनेदेशः द८ यनादस्य दचिणदेश्यरान्ञााख वाक्येन चिक चेष्टमानान्‌ प्रति 
भत्सेनं ५२ अश्एच्यात्मग्र्तानां विवरणं ४६ माटसदजानध्यपदेश्नच्च । 
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यीप्ररस्तदा विश्रामवारे πεῖ चेणात्रजत्‌, तस्य शिधास्चुध्यन्‌ 
शस्यमन्ञरी भंडा च भोजने प्रावत्तन्त। तद्‌ दृष्ा फरीगिनस्तमूचः, 
पश्चत्‌, विश्रामवारे यदविधेचं भवतः भिच्येस्तत्‌ करियते । स तं 
तान्‌ जगाद्‌, न किं पठितं भो दायृदस्तस्य सङ्गन यदाचुध्यन्‌ 
तदा स किमकार्षीत्‌? स दीश्वरस्य गें प्रविश्य तानेव दशनीय 
पृपान्‌ अभुङ्खः यान्‌ भोतु याजकैः केवले विधेयमासीत्‌, न ἢ 
तेन न त्सङ्गिभि वा। नापि किं व्यवस्थायां पठितं भो च्‌ 
धम्मैधाननि याजका विश्रामवारञ्च लद्गयन्ति निदहषास्त्‌ सन्ति? 
यु स्खहं ब्रवीमि, धम्मधान्नोऽपि महत्तरेण केनाथचोपख्ितं । 
परन्त॒ 

दयामेवाभिवाज्छामि न तु यज्ञक्रियामहम्‌ । 

एतस्य तत्वं यदि यूयमन्ञास्यत, न निदेषान्‌ दोषिणस्तदा- 
करिष्यत । प्रमु दिं मनु्धपुचा विश्वामवारस्यापि ἢ 

अनन्तरं स स्थानात्‌ तस्मात्‌ प्रगत्य तेषां समाजग्टं प्रविवेश । 
पश्य च तदासीदुपस्थितो नर एकः प्रटुष्कदस्तः । ते च तख्िन- 
भियोगमारापयितुकामास्तं पप्रच्छुः, किभामयस्व प्रतीकारो विधेये 
विश्रामवारे? स तु तान्‌ जगाद, असि वः केऽष्येकस्य मेष 
खामी ? तस्य मेषश्‌ विश्रामवारे गन्तं पतति, स तहिं किं तं 
टला नेद्भरिखति ? मेषान्त॒ मनुष्यः किं न सुदूर विशिष्ेते? 


९ 


९ © 


κι 


रर्‌ 


अतो विधेया सक्किया विभ्रामवारे। स तदा नरं तं जगाद, तव ९२ 


दृस्तं प्रसारय । रस्त तेन प्रलारितः ख्यीश्च तख साऽन्यतर इव । 


अनन्तरं फरीशिनेा निगेत्य भियो मन्लयाञ्चक्रिरे कथं स ९४ 


वरिनाशयितयः । εἴπει तजज्ञाला स्थानं तत्‌ तत्याज, महान्तो 


९५ 


जननिवदाश्च तमन्त्रजन्‌, स च सव्वान्‌ निरामयांश्चकार, तान्‌ ९६ 


80 


१२ अध्यायः || मधिलिखितसुसंवादः। ३१ 


निभत्वैयंश्च जगाद, मां साघारणएगेचरं माऽकाष्टं । इत्थं भाव- 
९७ वादिना यिशायाहेन कथितमिदं वाक्यं सिद्धं यथा, 
८८ सेवका मम पश्यामो वरयिवा मया ἘΠῚ ¦ 
मामकप्रेमपाच्नं स मन््नस्तुषिकारकं ॥ 
९९ मया तस्यापरिष्टाच सखात्माधिष्ठापयिष्यते । 
विचारस्य च संवादं जातिभ्यः स प्रदास्यति ॥ 
नैव कालादलस्तेन ने चशब्दः करिष्यते । 
राजमाषु वा केऽपि नेव भ्रोष्यति तद्रवं ॥ 
२० भ्रचु्ठाऽपि नलस्तेन नेव ण्डी करिष्यते ἃ 
निस्तेजा वत्सिका तेन न च निन्बापयिव्यते ॥ 
२९ दृत्यं शेष जयप्राप्रं विचारं साऽभिनेव्यति ἢ 
करिष्यन्ति च τα नाम्यार्णं परजालयः ॥ 
τ तदानीमन्धा मृकशचेकेा श्टताविष्टौ ἩΓΕ  τῖτι समीपमानिन्ये 
स॒ च तं खस्थं चकार, तेनन्भा मूकश्च स वाक्शक्ते दृष्टिञ्च 
२३ लेभे । ततः सत्वं जननिवहा आश्चय्यं मलात्रुवन्‌, किमसौ दाचू- 
२७ दस्य पुचः ? फरीशिनस्तु तच्छ्रला जगदुः, निःसारयत्यसो श्वूतान्‌ 
केवलं शतराजस्य बेलसवूबस्य सादहाख्ेन नान्येन केनाण्युपायेन । 
२५ यीश्रुस्त तेषां चिन्ता विज्ञाय तान्‌ जगाद, उनीदति सकलं 
तद्‌ राज्यं यद्‌ भिन्नं खविरद्धं, नाप्यवस्थास्यते सकलं तन्नगरं कुलं 
Ξε वा यद्‌ भिन्नं खविरुद्धं। शतानशेत्‌ शेतानं निःसारयति स 
तडि खविरद्धं भिन्नः सच्ञातः, तेन तख राज्यं वा कथमवस्था- 
२७ स्यते ? तदं यदि बेलसनृबबलेन ्छतान्‌ निःसारयामि, युश्नाकं 
पु्ास्तहि केन तान्‌ निःसारयन्ति? अतस्ते युश्नाकं विचारयितारा 


२८ भविष्यन्ति । यदि लीश्वरस्यात्मनादं शतान्‌ निःसारयामि, तर्ही 
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शरस्य राज्यं युश्रत्मीपसमुपस्यितं । अथवा तस्य बलिष्टस्य गेहं २९ ` 
प्रविश्य तस्य द्रव्याणि लोठयितु मनु्येण कथं शक्यते ? बलिष्ठं 
तम्‌ श्रमे न बद्धा तत्‌ कन्तु तेन न शक्य बद्धा तु तस्य गेदस्ं 
धनं तेन लाटठयिव्यते\ या न मम सहायः स मम विधी, ३२० 
यश्च मया साद्धे न सञ्चिनोति स विकिरति । 

तद्‌ युभ्मानदं व्रवीमि, मिष्यते तु मनुष्याणं सव्वेपापं सब्वे- ३९ 
निन्दा च श्रात्मनस्त निन्दा मनुखाणं न क्षमिश्यते । यस्तु मनुव्य- ३२ 
पुत्रस्य प्रतिकूलं वाक्यं व्यादरति तस्य क्षमिव्यते ; यस्तु पविच्र- 
स्यात्मनः प्रतिकूलं वाक्यं व्याहरति तस्य नास्मिन्‌ युगे न भविव्यति 
युगे वा क्तमिच्यते। युश्राभिः सुवन्ते कल्पिते सुफलान्यपि तस्य ३३ 
कल्पयितव्यानि, ον च कल्पिते कुफलान्यपि तस्य कल्ययितव्यानि 
यता फलेनाभिज्ञायते वृत्तः । भो कालसपान्वयाः, यूयं दुष्टाः, ३ 
य॒द्माभिः सदाक्यानि वयादन्तु कथं शक्यते Ὁ यतो इदयस्याति- 
पूरणएमेव वक्रं व्याहरति । सुजने दयात्‌ सञ्चितस्घनात्‌ सुवा- ३५ 
क्यानि निःसारयति, कूजनश्च कुघनात्‌ कूुवाक्यानि निःसारयति। 
युं स्वं व्रवीमि, वचनस्यानथेकस्यैकंकस्य मनुष्यैः कथितस्योन्तरं ३६ 
विचारदिने दातव्यं । यतस्तं खवाक्येभ्यो निदे1षः स्ववाक्येभ्य एव ३७ 
दोषी वा कारिव्यसे । 

तदानीं शास्ताध्यापकानां फरीशिनाञ्च केचित्तं प्रत्यवदन्‌, भो ३५८ 
गरा, भवतो दू रेऽभिज्ञानं द्रषटमिच्छामः । सतु तान्‌ प्रतिजगाद, ३९ 
दुष्ट अभिचार च वंशाऽभिन्ञानमनुसन्धन्ते, तस्तौ तु भाकवादिने 
योनादस्याभिन्नञानादन्यदभिन्ञानं न दायिच्यते। यतो योनाहा 89 
यथा दिनचयं राचरिचयच्च यावत्‌ तिमेरूद रेऽवखितवान्‌, तथा 


मनुष्यपचो दिनचयं रातचिचयञ्च यावत्‌ एथिया उदरेऽवस्थास्वते। 
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४९ नौनवीयनरा विचारे वंगेमैतेन साद्धमुत्याखन्ति εἰ दाषीकरिग्यन्ति 
च, यता येनादष्य घोषे ते म॑नांसि परावल्तितानि, पश्य त्वच 
४२ योनादान््दत्तरेण केनाष्युपखितं । दक्तिएदिश राज्ञी कचरे 
व॑शेनैतेन साद्धंसुत्थापयिष्यते तं दोषीकरिव्यति च, यतः सा 
श्रलामनेा विज्ञानेक्रौः ओतं एथिव्याः प्रान्तेभ्य श्रारतवती, पश्च 
ल शलेमने सदत्तरेण केनाप्युपखित । 
४ {ΠῚ परन्वश्टविभन्यान्नियानात्‌ परं निरूदकानि τατ- 
४४ नानि पथ्येटन्‌ विश्रामं श्टगयते न तुतं प्राप्नोति। स तदा 
वदति πὶ το मामकाद्‌ गेदाद्‌ यस्परात्‌ तत्‌ पुनग॑च्छामि ἢ 
४५ तत्रापस्ाच तु स तत्‌ श्रएल्यं माजितं शभितन्च पश्यति । गला 
चख तदापरान्‌ खता दुष्टतरान्‌ सपघ्रात्मनः खसक्गिनः करोति, 
सव्वं च ते तच प्रतिश्य निवसन्ति। चरनेन मनृ्यस्य त्यान्तिम- 
दशादिदशाता निर्ष्टा भवति । दुष्टस्य वंशस्यैतखापि तादृशी 
दग्रा सम्भविष्यति । 
४ स यावत्‌ जननिवहेग्याऽकथयत्‌, पश्च तावत्‌ तस्य माता 
४७ भ्रातर वदिस्तिष्ठन्तस्तेन संलपित मेच्छन्‌। किच τί जगाद्‌, 
पश्यतु, भवते माता भ्रातरश्च भवता संलपितुमिच्छन्ता वदि- 
४८ स्तिष्ठन्ति । सतु तं संवाददातारं प्रतिजगाद,का मम माता? के 
४९ वरा सम भ्वातरः Ὁ ἘΠ τίει दस्त प्रसाय्ये च स जगाद्‌, 
५० पश्यामी मम माता मम भ्रातरश्च । यतो यः कञ्चिन्मरम 
सखगेस्यस्य पितुरिच्छां पालयति, स एव मम भ्राता भगिनी 
माताच॥९२॥ 


ΠῚ ἢ ἢ. 2 ५३ 
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१३ चेद शेऽध्यायः ἢ 


९ वीजवपनदृष्टान्तः १० श्यिः साकं संलापः १८ शिष्याणां इ्टान्ताथेज्ञापनं 
९४ श्यामाकदृष्टान्तः ९१ सषेपदष्टान्तः ३२ किण्ठट्टान्तः २४ ष्ठी मधि भविष्यद्‌ - 
चनसिदडिः २९ उक्तदृष्ान्तस्य वयाष्या ४४ निद्भुतधनदषटान्तः ४५ मृक्तिदटान्तः 
४७ च्याना यनिचेपदष्टान्तः ५९ शिष्यान्‌. प्रति कथनं ५७ खक यलेकः खस्य 
न सश््रानञ्च। 


तस्मित्रेव दिने εἴτι दात्निगत्य समुद्रतीर उपविवेश। ९ 
समौपागतेषु त॒ मदत्छ॒ जननिवद्षु स नाकामारुद्य तत्रोपविवेश, 
छत्रो जननिवदस्तु समतले ती रेऽतिष्ठत्‌। स तदा दृष्टान्तकथा- इ 
भिवे त्रलपंस्तानत्रवीत्‌, पण्य वप्रा वीजानि वप्रं निर्जगाम; 
वपनकाले तु पथपाश्चं कतिपयवीजानि पतितानि विदङ्गमेशखागत्य 9 
तानि खादितानि। पतितानि चापराणि कतिपयानि खलेषु ५ 
पाषाणमयेषु, तच नाविद्यत ्डत्तिका प्रचर तषां छते, गटत्तिकाया 
गभीरतलस्याभावात्‌ तान्या प्ररूढाणि, खय्थे लचसंस्ये दग्धानि € 
मृलाभावाच शाषितानि। पतितान्यपराणि तु कण्टकेषु सम्पीडि- 
तानि च कण्टके द्वा । श्रपराणि द्रत्तमग्टत्तिकायां पतिता फलं = 
फलितवन्ति, कानि चिच्छतगुणं, कानिचित्‌ षषिगुणं, कानिचिद्‌ 
वा चिश्रद्ुणं । प्रणतु चस्य ओतु श्रोते स्तः। € 

श्रनन्तरं ἵπαι: समीपमागत्य त पप्रच्छुः, कुता भवान्‌ ९ 
दृष्टान्तकथाभिरमूनालपति ? स तान्‌ प्रतिजगाद, युश्मभ्यं खग- ९९ 
राज्यस्य निगृढानां विषयार्णं ज्ञानमदायि, असुन्यस्त॒ नादायि । 
यता यस्यासि, तस्मै दायिय्यते, तेन तस्योपचायि्यते । यस्य १२ 
8 नासि तस्य यदसि तदपि तस्माद्भारिग्यते । πῆτε दृष्टान्त- ९३ 
कथाभिरमूनालपामि, यतस्ते पण्वन्ताऽपि न पश्वन्ति भरन्ताऽपि 
च न ्टएठन्ति न वा ब॒ध्यन्ते। तेषु च यिशायादस्येयं भाववाणणी ९० 


सिध्यति, यथा, 
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ओतः संश्रुत्य युद्माभि बधो नेवोपलष्यते । 
सम्यग दृष्टा च युद्मामि नैव दशेनमाश्ते ॥ 
१५ जातेरस्या यते डते हदयं τισὶ गत । 
मन्दमेव खकरणेश्च वाचं परणवन्ति तज्जनाः ॥ 
विनिमीलितवन्तश्च खनेचाणि नरा अमी । 
स्व ते लाच द्रं करणः ओ्रोतुमनिच्छवः । 
यस्मात्‌ ते दय बद्धा पराक््यै मनांसि च । 
मन्तो रागप्रतीकारं प्र्रदीतुमसम्मताः ॥ 
१६  युद्माकन्त॒ नेचाणि धन्यानि यतस्तानि पश्यन्ति, कणाश्च धन्या 
९७ यतस्ते प्रण्ठन्ति । वस्तुतेाऽदं युश्रान्‌ सत्यं व्रवीमि, बहवे भाव- 
वादिना धाश्भिकाञ्च द्रष्टु वाज्छितवन्तो युश्राभि यंद्यटश्यते, 
श्रोतुञ्च यु्रामि यद्यच्क्रयते, न तु तानि दृष्टवन्तो न वा 
तवन्तः । 
९८ तड्‌ युश्माभिः अयतां तस्य वघ दृष्टान्तकथा । यदा कञ्चिद्‌ 
१९ राज्यस्य वाक्ये प्रण्ठन्‌ न वृध्यते दुष्टात्मा तदागत्य तस्य इदये 
२० यदुप तदपदरति । मनुग्यः स एव लभवीजः पथपाओ । स्थलेषु 
पाषाणएमयेषु लधवीजः Ἡ एव यो वाक्यं श्टणोति द्रणंञ्च सानन्दं 
२९ हाति, स लन्तरे निगुलाऽतः षणस्थिरः, तत्‌ तत्कणं स्खलति 
२२ पुन जाते क्तगे वाक्यरृत उपद्रवे वा । कण्टकेषु लब्धवीजः स एव 
यो वाक्यं प्ररणोति परन्त्ेतस्य युगस्य भावनया धनस्य मायया च 
२२ वाक्यं तत्‌ सम्पीद्यते निष्फलञ्च जायते । उन्तमग्टत्तिकायां लभ- 
वीजस्त॒ स एव यो वाक्यं श्टणोति बुध्यते च। स च फलवान्‌ 
भवति, केऽपि श्तदुणं, केऽपि षष्टिं, केऽपि वा जिं 


फलमसुत्पादयति । 
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अनन्तरं स तेभ्योऽन्यां दृष्टान्तकर्थां कथयामास, खमगेराज्चं २४ 
तेनेव मनुखेणोपभेयं यः ΘΞΞ सुवीजमुवापं । निद्राणेषु त॒ २५ 
जनेषु तस्य॒ शकुरागत्य गोचूमानां मध्ये शामाकवौजान्यष्ा 
प्रसितः । ततस्तृणानि चदा प्ररुद्य फकलवन्यभवन्‌ तदा श्यामाका २६ 
रपि प्रत्यक्ता श्रभवन्‌। दासास्तता गटदखाभिनः समीपमागत्य २७ 
जगदुः, प्रभो, च्रपि चने भवान्‌ किं सुवीजानि नेप्तवान्‌ ? तदस्य ९८ 
श्यामाकाः, कथमेतत्‌? स तान्‌ जगाद, केनचिच्छचुणा मन्येणेदःं 
छतं । दासास्तं पन जगदुः, च्रभिमन्यते भवता यद्‌ वयं गला 
तान्‌ सङ्गदीव्यामः ? स लत्रवीत्‌, मैवं यतः श्वामाकान्‌ सङ्गहन्तसतेः २९ 
सड गोधृमानुन्ूलयिष्ययेति बिभेमि । शखच्छदनं चावदुभयोरेकच २० 
वुद्धिं ὅπ । गशस्यच्छदनकालेऽहं तच्छेनत्तनिदमान्ञापयिव्याभि, 
श्वामाकान्‌ प्रथमं सङ्गद्य दादनाथे व वैभ्रीत, गोधूरमास्॒ मम 
कुष्रहूले निधत्तेति । 

स तेभ्योऽपरां दृ्टान्तक्यां कथयामास, खगेराज्यं शषेपवीजेन ३९ 
तेन सदशं यदादाय कञ्िन्छनुष्यः खक्तेच उवाप । चुद्रतमं तत्‌ τὸ 
सव्वैवीजेषु, दद्धा पुनः शरकेभ्यो छद्‌ भवति इन्तो जायते च, 
ततो विदायखा विदङ्गमा चागत्य तद्य शाखासु निवसन्तीति । 

स॒ तानपरां दृष्टान्तकर्थां जगाद, सखगराज्य॑ किन तेन ३२ 
सदृशं यत्‌ कयाचिद्‌ योषितादाच गोधूमच्णानां द्रौएत्रयप- 
रिभितानां मध्ये निन्भुतं येन च परिणामे सञ्जातं तत्साकस्ं 
किएवभावितं । 

सव्वेमेतद्‌ यीष्रर दुष्टान्तकथाभि जेननिवद्ान्‌ जगाद, दृष्टान्तं २४ 
विना च स तेभ्यः किञ्छिन्नाकथयत्‌ । ταὶ भाववादिन इयसुक्तिः ३५ 


सिद्धिं गता, यथा, 
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अहं दृष्टान्तवाक्ये दिं व्यादास्यामि निजं मुखं । 
च्राजगत्सृष्टितेा गृढा व्याहरिव्याग्यहं कथा; । 

३६ तदनो εἶπαι जननिवदहदान्‌ विज्य गटदमाजगाम, तस्य 
शिष्याश्च तत्खमीपमागत्य जगदुः, भवानस्म्ान्‌ केचस्थानां श्यामा- 

२७ कानां दृष्टान्तकथां नेाधयितुमदहति । स॒ ततस्तान्‌ प्रत्यत्रवीत्‌, 

द< सुवीजानां वप्रा मनुग्यपृचः, ΘΕ जगत्‌, खुवीजानि च राज्यस्य 
सन्ताना; । श्यामाकास्त॒ दुष्टाह्मनः सन्तानाः, तदक्ता च शच 

३९ दिंयाबलः । शस्यच्टदनकालश्च युगान्तः, केत्तारश्च खगेदूताः । 

४० अते यथा श्वामाकाः ἘΠ ἘΠῚ वदती च निदंदयन्ते, तथेव 

९ युगान्ते सम्भविष्यति, मनृध्यपुचः खदूतान्‌ प्रहेव्यति, ते च तस्य 

४२ राज्यस्य मध्यात्‌ सव्वाणि विघ्नान्यधम्माचारिणश्च सङ्क्य वद्धिमय- 
σαὶ निकेष्यन्ति, तच रोदनं दन्तैदेन्तघषेणश्च सम्भ विव्यतः ἃ 

३ धाभ्भिकास्तदा खपिल्लराज्ये ποῖα विराजिय्धन्ते । प्रररोतु च्य 
श्रोतुं ओरोचे स्तः । 

४8 पुनः स्वगेराञ्यं चेरे निन्भुतेन तेन धनेन सदश यदासाद्य 
कञिन्नुख्यो निङ्भुत्य निजानन्दवशाद्‌ गला सव्वैखं विक्रीय छेच 
तत्‌ क्रीणते 1 

४५ पुनः खगेराच्ये सक्ताः समीचीनाः श्रनुसन्दधानेन बणिजा 

४६ तेन सदृशं, येन महामूल्येका सुक्तासादिता, प्रस्थाय च सब्चैखं 
विक्रय सा क्रौता। 

४७ पुनः खगराज्यं समुद्र नििपरेन सन्चेविधान्‌ तोयचरान्‌ सङगह- 

8 तानायेन सदृशं । पृण च सति तस्िन्नानायिभिसतं तौरमानीय 
तचोपविश्य समानाः पातेषु सङ्गृहीताः कुस्सिताञ्च वहि निक्तघ्राः । 


θὲ य॒गान्ते तादृशं सन्भविथ्यति, खर्मींचदूता श्रागत्य धाश्चिकाणं 
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मध्यता दुष्टान्‌ एथक्मुत्य वद्िमयदहयां निक्े्यन्ति, तत्र रादनं ५० 
दन्तेदंन्तघषंएञ्च सम्भविव्यतः । 

यीप्रस्तान्‌ पप्रच्छ, बुद्धं किं युश्राभिरेतत्‌ सव्वं ? ते तं जगदुः, ५९ 
बुद्ध, प्रभा । तदा स तानत्रवीत्‌, श्रता यः कशिच्छास्वाध्यापकः ५२ 
सखगेराज्यस्य कते शिक्षितः स खभाण्डागाराद्‌ द्रव्याणि पुराणानि 
नवीनानि चादरता ग्णदखाभिना सदृशः । 

समाष्येता दृष्टान्तकथा यीश्टुः खानात्‌ तस्मात्‌ प्रतस्ये । ततः ५३ 
स॒ सखदेशमागत्य तचत्यजनानां समाजग्ट्हे तेभ्यः शिक्तं दातुं ५४ 
प्रावत्तत, तेन च त ॒श्राश्चग्ये मलावदन्‌, कुताऽसावीदुशनज्ञानम्‌ 


ईद्‌ श्प्रभावैभवन्च लवान्‌ Ὁ नासावसरदीयतच्तः पुचः ? नामुष्य ५५ 


मातु नाम मरियमिति? भाद्रणाञ्च नामानि याकता योषि 
शमेन यिहदाखेति ? नामुख्य भगिन्योऽपि सव्वा विद्यन्तेऽ्ा- ५९६ 
सन्ध्ये ? तत कुतेऽमुनालम्मि स्वेमेतत्‌ ? ταὶ ते तस्िन्‌ ५७ 
रूलिताः । यौीश्ररस्त॒ तान्‌ जगाद, नान्यत्र कुचापि भाववादिनोा- 
ऽसम्माननं, केवलं तस्य खद शे खङ्लले च । तेषामविश्वासवशाच ५८ 
तेन तच प्रभावसिद्धानि कम्माणि कनि न चक्रिरे ॥ ९३॥ 


१४ चतुदंशाऽध्यायः। 


९ स्ञापकस्य योदनस्य बधः ९२ पपूपदयमौनेः पञ्चखदखाणां पुंसां भोजनं ९९ 
सागरापरि खीष्स्य षट्यं गमनं २४ भूरिलेकानां निरा्नयलवञ्च । 


तक्षिन्‌ काले चतथा शाधिपति रेरोदा वीणाः ख्यातिं παῖ ९ 
खदासान्‌ जगाद, च्रसौ स्लापका योनः, शतानां मध्यादुल्यितः 
सः । अते दि प्रभाक्त्ेभवं तस्मिन्‌ खकाययं कुरूते । तद्यथा 


हेरोादः खभ्नातुः फिलिपश्य भाग्याया हेरादियाभिधायाः कते 


यानं घना बद्धा च कारायां निदितवान्‌ । यता योहनस्तमवदत्‌, 8 
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| ५, न विधेयं भवता तस्याः पतिलं । तं इन्तुकामस्तु स जननिवदाद- 
| € बिभेत्‌, यतः सव्वं तं भाववादिनममन्यन्त । हेरादस्य जन््मदिनेत्सवे 
त॒ हेरादियाया दुहिता सभामध्ये नृत्यन्ती हेरोादायारोाचत । स 
च सशपथं प्रत्यज्ञासौत, किमपि यत्‌ लं याविव्यसे तदेवाहं तुभ्यं 
< दास्यामि। तदा सा खमाचा प्रव्तिता जगाद, स्लापकस्य 
€ यादनस्य शिरः स्थाले निधायाच मद्यं ददातु । अनेन राजाशाचीत्‌ 
१० श्पथानां कते सदभोाजिनश्चापेच्य त॒ तस्य दानमादिरेश प्रव्यञ्च 
१९ प्रहित्य कारायां योाहनस्य शिरग्कदयामास । स्थाले निदहितमा- 
नीतञ्च तस्य शिरा दत्तञ्च तद्‌ बालायै, उपदहतञ्च तया खमातुः 
१२ समीपम्‌ । ततः परं श्व्यास्तस्या गत्य श्वमाद्‌ाय श्वागारे निदधुः, 
यीणेः समीपमागत्य च तसमै संवादं निवेदयामासुः । 
१३ तदाकण्यं यौ ्रगस्तस्मात्‌ स्थानात्‌ प्रस्थाय नोकया निजैनं स्थानं 
किञ्चन निग्टतं जगाम, जननिवदास्ु तच्छ्रुला नगरेभ्या निगत्य 
९४ स्थलमागेण तमनुवत्रजः । यीष्स्तदा वदिरागत्य मदन्तं जननि 
१९१५ दृष्ानुचकम्पे चकार च निरामयान्‌ तेषां मध्ये रोगिणः । सन्ध्ा- 
यान्तृपस्थितायां तस्य श्यास्तत्छमौपमागत्य जगदुः, स्थानमेत- 
्निजेनम्‌ श्रागतञ्च दिनावसान, तर्‌ विटज्यन्तां भवता जननिवदा 
९६ यथामी यामान्‌ गत्वा खाद्यानि खां क्रीणीयुः । यौश्रस्त॒ तान्‌ 
जगाद, तेषामपगमनमनावश्यकं, यूयं वितरत तेभ्य भच्छाणि । 
९७ ते तमब्रुवन्‌, पूपान्‌ पञ्च मीनौ च द्वौ विदायास्माकमच्र किमपि 
९८ नास्ति) स तान्‌ जगाद, तानेवाच मदन्तिकमानयत । ततः स 
९९ जननिवदानां शष्यापय्युपवेशनमादिदे श, तान्‌ पृपान्‌ पञ्च मीनौ 
च द्वौ चादाय ἘΠῚ प्रत्यद्ैदृष्टिं रुलाशीव्वौचनं चकार, ततः 


२० पृपान्‌ ἩΞῚ श््यिभ्यो ददो, ते च लननिवहेभ्या ददुः । सङ्घा च 
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सत्रै तठपुः । भद्मानामंशानां शेषेण च ते इाद्शडक्ञकान्‌ πτίει- 
ल्ाददुः । योषितो बालकश्च विहाय भीक्तारस्ते प्रायेण पुरूषाः २९ 
पञ्च॒सदसराण्छासन्‌ । 

अनन्तरं यीप्रहः शिष्यां स्तत्कणं नाकामासयद्य तावदात्मनः २२ 
पराक्‌ पारं गन्तुं साग्रहमादिदेश, स यावत्‌ जननिवदं विष्धजति। 
जननिवदं विष्धज्य स निभृतं प्राथनाथे गिरिमारुरादह च। तत्‌ २३ 
सन्ध्यायाः परं 8 तचासीदेकाकी, तदा τὶ मध्यसमुद्र्‌ नारूश्ि २४ 
भिराहन्यत, चते वायुरासीत्‌ प्रतिक्रूलः। चामे ठु चामिन्याञ्चतुयै २५ 
यीश्डस्ेषां समीपं गन्तुकामः समुद्रपय्यत्रजत्‌, शिष्यास्तु तं समु- २९ 
दरोपरि व्रजन्तं इृष्टोदविजन्त चासाचुकरष्टसोक्ता प्रतिच्छावाखा- 
विति। εἶττεε तत्तणं तानालप्यात्रवीत्‌, आश्वसित, अदभेषः, २७ 
मा मैष्ट। ἄπεισι तसन्त्रवीत्‌, प्रभो भवानेव चेत्‌, तहिं ₹< 
तेयापरि भवतेऽन्तिकं मम गमनमनुमन्यतां । स जगाद, एडि । २९ 
ततः पिच नैकातेऽवरूह्य यीशाः समी पगमनाथें तायोपर्थव्रजत्‌। 
वाचुन्तु बलवन्त टृ छ्ाबिभेत्‌, निमज्जितुमारभ्य च चुक्रोश, प्रमो ३० 
मां तारयतु । यौग्स्तत्चं दसं प्रसव्य तं दधार जगाद च, भो τὶ 
स्ोकविश्वासिन्‌, किमथ रुमगेयाः ? ततस्तयो नकामादूढयो इर 
वीयुः श्रा नाकास्यजनाश्वागत्य प्रणिपत्य च तं जगदुः, सत्यं २३ 
भवान्‌ ईश्वरस्य पुचः । 

तरिवेत्यं ते प्रदेशे गिनेषरताख्य उपतस्थिरे । स्थानस्य तस्य २४ 
नराञ्च तमभिज्ञाय τι जनपदं जनान्‌ प्रहिव्याखस्थान्‌ मनव्यान्‌ ३५ 
सर्व्वा सतस्य समी पमानाययामासुः प्राथेयाञ्चुक्रिरे च ते तेषां छते ३६ 
तदीयवस्व प्रलम्बकस्य स्यशेनानुमतिसेव, तेरुश्च तावन्तो यावन्तः 


स्पशेनं चक्र; ॥ ९४ ॥ | 
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१५ पञ्चदशाऽध्यायः। 


९ शास्ाध्यापकान्‌ फरीभिनश्च प्रति भत्धेनं ९० मनजानाममेध्यलद्ेतुनिणेयः 
२९ कस्याखन कनानीयखाषितः कन्यायाः खास τὸ बज्लाकानां खास्यं 
६९ स्प्रपपाल्यमीनेन चतुःखुदखपुसां भाजनम्‌ । 
५ तदा यिरूशलेमत श्रागताः शास््राध्यापकाः फरीगिनश्च 
२ यीशोरन्तिकसुपस्थाय जगद्‌;, भवतः शिव्याः कथं प्राचीनानां पर- 
म्यरागतां शिवां लःयन्ति ? यतस्ते भोजनकाले दस्तान्‌ न प्रत्ता- 
३ लयन्ति। स तु तान्‌ प्रतिजगाद, यूयमपि कथं युद्माक पर- 
£ म्परागतगित्तायामनुरागवशार्‌ रईरस्याज्ञां लङह््यथ ? यत वर 
दद्माज्ञापयामास, त्वं खपितरं सखमातरञ्च सम्मन्यखेति, अपि च, 
५ यः खपितरं मातरं वा शपेत स बध्यो भविव्तीति। यृयन्तु 
वदथ, यः खपित्रे खमात्रे वा कथयति मन्तो यदानेन तवेप- 
€ कारः समभविष्यत्‌ तदाश्वरायो पहतमित्यादि ; खपितरं खमातरं 
वेत्यं स॒ न कथञ्चन सम्म॑स्यते। सखभिक्लायां परन्परागतायामन्‌- 
 रागार्‌ ταὶ युश्नाभिरीश्वरस्याज्ञा व्यर्थीरुता । भो कपरिनः, 
युद्मानधि यिशायादः समीचीनामिमां भावेाक्तिं कथितवान्‌, 
यथा, 
< मनुष्याः सकला एत ΓΙ τα मंदन्तिकं । 
श्रधरेरेव सम्मानम्‌ च्राचरन्ति च मां प्रति। 
किन्लन्तःकरणं तेषां मन्ता दूरमवस्यित ॥ 
€ श्रलीकाथेन्तिमे सव्व मम कुव्वेन्ति सेवनं । 
धर्मशिक्ताच्छलेनेव शिक्तयन्तो न्णां विधीन्‌ ॥ 
१० अनन्तरं स जननिवदं खसमौपमाह्य जगाद्‌, शला यु्माभि 


९९ बुध्यतां । यन्मुखं प्रविशति न तन्मनृष्यमप्ररचीकराति । यन्त 
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सुखानिःसरति तदेव मनुष्येमप्रुचीकराति । तस्य शिव्यास्तदो- ९२ 
पागत्य जगदुः, अपि ज्ञायते भवता यद्‌ वाक्यं तच्छरुला फरी- 
शिनिः स्खलिता दति? स तु प्रतिजगाद, उन्मलयिच्यते यः 8 
कश्चिद्‌ τοὶ मम पित्रा न रोापितः। चूयममून्‌ परित्यजत, ९ 
तेऽन्धानामन्धाः पथप्रदशकाः । अन्धञ्ेदन्धं॑नयेत्‌, तद्युभौ गर्तं 
पतिष्यतः) पिचस्तु तं प्रतिजगाद, भवानस्मानुपमां तां बधयितु- ९५ 
मवि । यीररस्तदात्रवीत्‌, यूयं किमधुनाप्यवाधाः ? युश्माभिरधु- ९६ 
नापि कि न बुध्यते यड्‌ यत्‌ किञ्चन सुखं प्रविशति तदुदरमा- १७ 
श्रयति भोचकरूपे च निरस्यते, यत्तु सुखान्निःसरति, तद्कदया- ९ 
निरेति, तदेव च मनुग्यमग्रचौकरोाति । यते दयात्‌ कुतका ९९ 
नरदत्या परदारगमनं व्यभिचारश्चौयक्रिया रषासाच्छं ध्मनिन्द्‌ा 
च बहशो निःसरन्ति । एतान्येव मनृष्यमश्रची कुव्वेन्ति, नाष्ट चीक- २० 
राति पुन मेनुग्यमप्र्तालिते दस्तेरादारकरणम्‌ । 

स्थानात्‌ तस्मात्‌ प्रस्थाय यीप्रर जंगाम प्रदेशं सारसीदोनयोः । २९ 
पश्य च कनानौया कादिनारी तत्परिसीमतेा निगत्य तसमुदिश्च २२ 
कोशन्ती जगाद, प्रभो दायृदस्य सन्तान, मामनुकम्पतां । दुहिता 
मम गतावेशवशाद्‌ अतीव क्िश्यते। स तु तां प्रत्यवादीन्ैकमपि २३ 
वाक्यम्‌ । शिष्याः पुनस्तस्यान्तिकमुपस्थाय प्राथयमाना अन्रुवन्‌, 
विटजलमृम्‌, यतः सास्माकं पञ्चात्‌ क्रोशति स तदा प्रतिजगाद्‌, २४ 
प्रितेाऽदं केवलमि खायेलकूलस्य दारितान्‌ मेषान्‌ प्रति नापरं 
प्रति। सा तु तमुपागम्य प्रणिपपात जगाद्‌ च, प्रभो, ममेाप- २५ 
करोतु । स प्रत्यवादीत्‌, न भद्रं भच्छं बालकानां हत्वा प्ररनाम- रर 
भिमुखं तत्‌ प्रक्र । सानेन जगाद, सत्यं प्रभो, चत्‌ श्वानः २७ 


खामिनां भोज्यमञ्चाट्‌ भरंशतीभच्यफेलीः खादन्ति । यौष्रस्तदा ἘΞ 
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तां प्रत्यवारौत्‌, भो नारि, मरहांस्तव विश्वासः, सम्भवतु तथा तव 
यथाभीष्ट । निरामयग्डच तस्या ददता तस्मादेव दण्डात्‌ । 

२९ स्थानात्‌ तस्मात्‌ प्रस्थाय यौश् गालीलीयसमुद्रस्य तटमा- 

३० गत्य पव्वैतमारुह्य तचोपविवेश । महान्तो जननिवदाश्च खन्नान्‌ 
शरन्धान्‌ मृकान्‌ दीनाङ्गान्‌ श्रपरांश्च बहन्‌ साद्धंमानौय योशो- 

३९ श्ुरणसमपे निचिक्तिपुः, स च तान्‌ निरामयां्चकार । दूत्यं 
मूकान्‌ भाषमाणान्‌, दौनाङ्गान्‌ सख्यान्‌, खन्ञान्‌ पथ्येटतेा- 
ऽन्धांख प्राप्तदृष्टीन्‌ निरीच्छ जननिवदहा विस्मयं गलेखायेल्येश्वरं 
ἀπε} 

३२ अनन्तरं यौश्टुः शिव्यान्‌ खसमी पमाह्य जगाद्‌, मनय्येव्वेतेषु 
कारूण्यं ममेत्पद्यते, यतस्त आरिनचयान्मम सन्निघधाववतिष्ठन्ते 
भच्न्तु तेषां किमपि नासि । मागें ते मूच्छां यान्तीति 

३२ भयादहं तान्‌ श्रकुतादारान्‌ विखष्ट नेच्छामि । तदा श्यास्त- 
मूचुः, कुतेऽस्मामि लभ्याः स्यानेऽच निजेने तावन्तः पूपा यैजेन- 

२ निवदमी दृद्धदान्तं तपेयिव्यामः ? यौग्स्तान्‌ पप्रच्छ, पूपाः कति 

३५ युद्नाकं विद्यन्ते ? ते जगदुः सप्त खल्ये मव्याश्च चुद्राः। ततः स 

९ जननिवदान्‌ भुव्युपवेशनमाज्ञापयामास, रताश्च सप्तपूपान्‌ मव्या- 
खादाय धन्यवाद वाचनपृत्वेकं भ ङ्का खभिष्येभ्योऽददात्‌, ते च 

89 मनुच्येभ्योऽददन्‌ । ततः स्वे भुङ्का ढष्तवन्तो भद्रांशानां शेषेण च 

ἘΞ सप्तपेटकान्‌ पूरयिलाददिरे । योषिते बालांश्च विदाय भोक्ता- 
रस्ते पुरूषाञ्चतुःसदसाण्छासन्‌ । 

३९ श्रनन्तरं स जननिवदान्‌ ἔα τι नोकामारद्य मग्दलाया 
सीमानमागमत्‌ ॥ ९५ ॥ 





88 मयिलिखितसुसंबादः। [९६ अध्यायः । 


१€ षोडशाऽध्यायः। 


९ फरीण्िनाम्‌ अभिन्ञानचेष्टनं ५ शक्ताकिण्वमधि सावधानतेापरटेशः ९९ अधिशी 
जनानामनुभितिः पिचाङ्गीकारः २९ सखीष्टापनग्डतिप्रकाशनं पिच््रति तिर- 
स्करणश्छ २४ खपान्नामिना मुपे गनश्च } 


तदा फरीशिनः सदूकिनश तस्यान्तिकमागत्य तं परीक्षमाणा 


गगनात्‌ श्रभिन्ञानस्य कस्यचित्‌ प्रदशनं ययाचिरे । स तु तान्‌ प्रति- 
जगाद, सन्ध्यायासुपस्यितायां यूयं व्रदथ, खदिनं, यते भात्याकाशो 
रक्तवणेः। प्रातख वदथ, वात्याद्य, यता भाव्याकाशो मलिने रक्त 
απ । भो कपरिनः, यूयम्‌ आकाशस्य रूपं निण्तुं जानीथ, न 
शक्तय किं कालानामभिन्नानानि निणतुं? दुष्टो व्यभिचारी च 
वंशोऽभिन्नानमनुसन्धत्ते, तस तु भावतवादिने योनादस्याभिज्ञाना- 
दन्यदभिज्ञानं न दायिष्छते 1 ्रनन्तरं स तान्‌ विदा प्रतस्ये । 
ततः परं भिय्याः पारमागत्य पूपानादातुं विरूखताः । यौ्टस्तु 
तानत्रवीन्‌, चूयमालेच्य फरौशिनां सदु किनाञ्च किणठतः सावधाना 
भवत । अनेन ते मिथो विचारयन्तो जगदुः, श्रस्माभि यत्‌ पुषा 
नादत्ता इति । यी्ररस्तु तजन्ञाला ताननवीत्‌, मा सताकविश्वा- 
सिनः, युक्राभिः पपा नादन्ता इत्येवं कथं मिथो विचारयथ Ὁ 
धुनापि कि न बुध्यते? श्रपि न स्मरथ किं पञ्चसदसेषु तान्‌ 


© ^ ^£ 


पञ्चपूपान्‌ लब्धडलकसद्याञ्च, चतुःसदसेषु च तान्‌ सप्तपूपान्‌ ६० 
लब्धपेरकसछ्याञ्च ? यु्माभिः कथं न बुध्यते यत्‌ फरीशिनां १९ 


Ἐξ किनाञ्च किण्वतेा युश्माभिः सावधाने भवितव्यमिन्येतदधि मया 
4. 


कथितं न पुपानधीति 2 तदा तैस्तस्योकरस्तात्प्यं मित्येवमनेाधि ९२ 


यदस्म्ाभिः फरीशिनां सदु किनाञ्च ἔχεται; सावधाने ἡ πε] न 


त॒ ἅπει किएवत दूति । 
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| ९३९ ततः परं εἶϊπτ: कंसरिया-फिलिष्याः सन्निकं प्रदेश्रमागत्य 
| सखशिव्यानप्रच्छत्‌, मनुव्यपुत्रो योऽद, साऽहं क दत्यधि किं वदन्ति 
| ९ मानवाः ? ते ्रत्यूचः, केचिद्‌ वदन्ति, भवान्‌ स्लापकेा योदनः, 
| अपरे वदन्ति, भवान्‌ एलियः, अन्ये च वदन्ति, भवान्‌ 
| १५ यिरमियाहाऽय्रा भाववादिनामन्यतमः कञ्चिदिति। स तान्‌ 
। ९६ जगाद, केऽदमित्यधि यूयमेव वा कि वद्य ? भिमानः पिचरस्तदा 
म्रतिजगाद्‌, भवान्‌ साऽभिषिक्रः परुषो जीवनमयस्येश्वरस्य पुत्रः । 
१७ यपर; प्रतिवदन्‌ तं जगाद, भे योनाःपुच भिमेन, धन्यस 
यता न रक्र्मांसाभ्यां तुभ्यमिदं πείσει, अपितु मम खर्ेस्येन 
१८ पिचैव । श्रदञ्च लां ब्रवीमि, εἰ पित्रः (पाषाणः), पाषाण्सयैतस्यो- 
परि “τὸ मम मण्डलो प्रतिष्ठापयिव्यामि, पातालस्य गोपुराणि 
९९ च न तस्याः प्रभविष्यन्ति । तुभ्यज्चाहं सखगेराज्यस्य कु च्िकां दास्यामि, 
किमपि यत्‌ εἰ मेदिन्यां भन्व्यसि खगे तट्‌ बद्धं स्यास्ति, 
२० यदपि च वं मेदिन्यां मेच्यसि खगे तन्ृक्तं स्यास्यति। स 
तां लदादिरेश, कस्मैचिदपि युश्रामि नं कथयित यदहं सेाऽभि- 
षिक्रः पुरुष इति ἃ 
२९ तता यावद्‌ यीश्रपः सभिय्येभ्य दणेयितुमारेगे यददं यिरू- 
शालेमं गता प्राचीने सुंख्ययाजकैः शास्ताध्यापकैश्च प्रचर क्ते 
भोच्छे घाथ्थ्यि च दतौये दिने तु पुनरत्यास्यामौत्युपयुक्तं । 
रर पित्राऽनेन तं ἤπια नीवा भत्सेयितमारभ्यात्रवीत्‌, ईश्वरा 
भवन्तमनुकम्प्ता, प्रभो, दशा सा भवतः कदापि न भविष्ति 
२२ स तु πτῖσαι पिच जगाद्‌, मत्ताऽपसर, शतान, त्वं मम सूल 
नडहेतुः, यतस्रया मानवं चिन्त्यते नेश्रसीयम्‌ । 


२४ यौप्रुस्तदा खशिव्यान्‌ जगाद, कश्चिचेन्मामनु गन्तुमिच्छति, स 
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तद्यात्मानं प्रत्यास्यातु, खक्रशमाददातु मामनुत्रजतु च । यते २५ 
यः कञ्चित्‌ खप्राणन्‌ रिरिकतिषति स तान्‌ हारविध्यति, यस्तु 
मदथे खप्राणान्‌ हारयति स तान्‌ लयते । यते मनुग्यः छत्र २६ 
जगत्‌ लब्धा यदि स्तप्राशी वञ्चते, तरिं तस्य दितं वा किं 
भवति ? स्वप्राणानां कंवा निष्क्यं मनुष्या दास्यति? यतः २७ 
स्वीयदूतेः सद मनब्यपृच्ः खपितुः प्रतापेनागमिय्यति, तदा च ख 
प्रत्येक तदाचारानुरूपं फलं दास्यति । युभ्रानहं सत्यं वदामि, २८ 
विद्यन्तेऽ् तिष्ठतां मध्ये केऽपि जना यै मनुख पुचं खराज्यान्वित- 
मागच्छन्तन दृषा न्यु नाख्ादयितव्यः ॥ ९६॥ 


९७ सप्तद शेाऽध्यायः । 


९ षवीटस्यान्यमूत्तिधारणं ₹ रलियसधि कथनं ९५ अपल्मारिणः खस्थ २२ खद्टत्युर 
प्रकाशनं २४ कर दातुं विचकरणं। 


ततः परं दिनेषु षर॒ष्वतीतेषु यीश्ः ἔπ याकाबं तस्य ९ 
सहादरं यादनञ्च साद्धं नीला निश्तं गिरिमु्चं कञ्चिदारुरोद, 
रूपान्तरीबभ्यय च तच तेषां समक्तं, त्वास्यं तदा खग्येवद्‌ 
व्यराजत वसनानि च तस्य दीश्चिवत्‌ सितान्यभवन । पश्यापि च ३ 
मेगिरेलियश्च तैः संलपन्ता . तेभ्यो दभेनमददतुः । पिचस्तदा 
εἶσι प्रत्यत्रवीत्‌, प्रभा, भटर मस्माकमचावस्थानं । भर्वांखेदभिमन्यते, 
तर्खस्माभिरत्ारजानि τι निग्मायि्यन्ते एकं भवदथम्‌ एकं 
माश्य्थम्‌ एकमेलियायम्‌ । पण्य च तस्िन्नित्यं ब्रबणेदौप्र एका ५. 
मेघ्तेषामुपरि कायां ददौ, पश्ापि च मेधस्य तस मध्याट्‌ 
वाणीयमुदग्डत्‌, अयं मम प्रियः पुच्रः, च्रसिन्नहं प्रीतः, रस्य वचांसि 


युश्राभिः भरूयन्तामिति । एतच्छ्रूला शिष्या अधोमु खा; पतिलातौव ई 
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| १९७ अध्यायः ἢ] मयिलिखितससंवादः । ७७ 


७ बिभ्युः। तदा यीग्ररुपागत्य तानत्रवीत्‌, उत्तिष्ठत, मा मष्ट । ततस्ते 
<= लेाचनान्युन्मीस्य केवलं यीं विहाय नापरं कमपि τε πτ: 1 
€ ततः परं तेषु पन्बेतादवरेदत्सु यौश्टस्तानिद मादिदेश्र, मनुष्य- 
पुबो यावन्‌ग्डतानां मध्यान्नोत्तिष्ठति, तावद्‌ दश्नमिदं यूयं 
९० ΕΗ ΤΙ कथयतेति । तदा तस्य शिष्यास्तमप्च्छन्‌, प्रयमम्‌ 
१९ एलियेनागन्तव्यमिति शास्ताध्यापकः कथमुच्यते ? यीप्ररस्त तान 
प्रतिजगाद, τίσει: प्रयममागत्य सव्व प्रतिसंस्करि्यतीति स्यं, 
९२ युं सवद व्रवीमि, इ तिपूष्वमे लिय श्रागतवान्‌, मनु्यास्तु तं नाभि- 
ज्ञाय तं प्रति तत्तत्‌ कृतवन्तो यद्यदे πε ξὶ τ तादृशं मनुब्यपु चेणापि 
९३ तेभ्य दुःखभोगेा लयते । शियेस्तदाबाधि यत्‌ सेाऽस्नान्‌ 
सापकस्य योादनस्य कथासुक्रवानिति। 
९8 ततस्तेषु जननिवदश्यान्तिकमागतेषु नरः कित्‌ तत्समीप- 
९५ सुषस्थाय τί सजानुपातं जगाद, प्रभो, मम पुचमन्‌कन्यतां यतः 
स॒चन्द्राहतेाऽतीव क्तिखते च। स हि श्यो वधौ श्रय ताये 
१६ पतति । स च मया भवतः शिव्याणं समीपमानीतः, तेतु तं 
९७ खस्थं कन्तुः नाशक्तुवन्‌ । यौप्रररनेन प्रत्यवादीत्‌, रे श्रविश्वासिन्‌ 
उन््रागेगामिंञ्च वश, कियन्तं वा कालं स्थातव्यं मया युद्माभिः 
साद्धंम्‌ ? कियन्तं वा कालं ἜΠΕΙΤ यूयं मया? बालकं तं 
१८ मदन्तिकमचानयत । तते यीष्रस्तं भत्सयामास श्तख् स तस्मा 
१९ न्निःसखसार, दण्डाच तस्माद्‌ यावद्‌ बालकः स खस्योऽभ्यत्‌ । ततः 
परं शिष्या निग्टतं यीशोः समीपमागत्य तं पप्रच्छुः, किमतः 
२० कारणं यदस्माभिः स शतो निःसारयितुं नाशक्यत? योग्ररस्तान्‌ 
प्रतिजगाद्‌, युश्राकमविश्वासस्तत्र हेतु; । यतोऽद्ं॒यु्रान्‌ सत्यं 


ब्रवीमि, सति विश्वासे युश्राकं सपवीजमिते यूयं चेदमु पव्वेतं 
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वदथ, वमतोऽपसरन्नदो यादीति, तहिं साऽपसरन्‌ यास्यति 
किमपि च न भविव्यति युश्राभिरशक्यं । पर न्ेतच्नातीयो शतो २९ 
न निःसाय्यते प्रायनेापवासाभ्यामन्येन केनाणुपायेन । 

ततः परं गालीले तेषां परिभ्रमणएकाले यी प्रगस्तान्‌ अन्रवीत्‌, २२ 
मनुव्यपचो मनृव्याणां हस्तेषु समपेयिश्यते ते च तं इनिव्यन्ति २३ 
ढतौये दिने स पुनरत्थास्यति च । चनेन तेऽतीव शोकाकुला बश्टबुः । 

तेषु 8 कफरनाह्डममागतेष्व द्ंेकलमानानां सुद्राणामादा- २४ 
यिनः पिचस्य समीपसुपस्थाय जगद्‌ः, न दीयते कि युश्राक 
शरूणा करा मन्दिराथकाऽद्धेगेकलमानः ? साऽत्रवीत्‌, दीयते । 
गदं प्रविष्टे तु तस्मिन्‌ यीब्ररस्तस्य कथनमप्रतीच्छ जगाद्‌, भो रभ 
पिच, लया किमनुमीयते? मेदिन्या राजानः केभ्यः प्ररुता कर्‌ 
वा गटहन्ति ? किं खपुचेभ्योऽयवान्येभ्यः ? पिचस्तं जगाद, अन्येभ्यः । २.६ 
यीश्स्तमत्रवीत्‌, तथा ते पृचाः सुतरां निष्कराः सन्ति । किन्वमी २७ 
यदस्माभि नं रुखाच्येरन्‌, तत्‌ त्वं समसुद्रतरं गत्वा वडिशं ἔξ, 
प्रथमश्च यो मीन उदेग्यति, तं धर, तस्य सुखमुद्वाच्य च εἰ 
शेकलमानां सुद्रामेकां इच्छसि, तामेवादाय मम तव च 
छतेऽमीग्यो रेदि ॥ ९७॥ 


१८ अष्टादशेाऽध्यायः। 


नचलनिविश्चलयाविवरणं १५ देषिधातरं प्रत्याचरणं २९ चमाकरणसंष्यानिषेयः 
९३ चमाकरणएदछ् न्तः ἢ 


तस्मन्‌ दण्डे शव्या यीशोरन्तिकमागत्य तं पप्रच्छः, τι τισὶ, ἃ 
कस्तावन््रदत्तरः? यी ग्रटस्तदा चंद्र बालकमेकं सखसमीपमाद्य २ 


तेषां ध्ये स्थापयिला तान्‌ जगाद, युद्मानदहं सत्य ब्रवीमि, यूयं 
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यदि न परावन्तष्वे नच बालका दव भवथ, खगेराज्यं तरि 
कथञ्चन न प्रवेच्यय । अतः यः कथिदात्मान बालकमिमभिव 
नम्रौकरेाति, स एव खमगेराज्ये महत्तरः। यश्च मम नाननेदृ मेक 
बालकं ग्टहाति, स मां ग््ति। ὅπ मयि विश्वसतामेषां 
चुद्राणएामेकं रूलालयति, तत्कण्ठे इहतपेषणणी बन्धनं गभीरसमुद्र 
च तस्य निमज्ननं ओ्ेयः । सखलनहेतुभ्यो जगतः सन्तापो भवि- 
व्यति 1 सखलनहेतवे दवश्यमभाषिनः । येन तु स्खलनहेतुरायाति 
मनृष्यस्य तस्य सन्तापो भविग्यति । यदि तु तव दस्तश्॒रणो वा 
तव ॒सूवलनहेतु भवेत्‌ तरिं तं छित्वा दूरं निक्षिप ; तव दस्त 
दयसम्यन्नस्य चरणएद्यसम्यन्नस्य वानन्ते वज्धौ निपातात्‌ ओयां स्तव 
खच्ञस्य दीनाङ्गस्य वा जीवने प्रवेशः । तव चत्त वा यदि तव 
खवलनहेतुकं भवेत्‌ तहि तदुत्पाख दूरं निक्तिप ; तव नेचद्रय- 
सम्पन्नस्य वद्धिमये नरके निपातात्‌ श्रेयांस्तत्रैकनेचस्य जीवने 
प्रवेशः । सावधानालिष्ठत, सद्राणणमेषाम्‌ एकमपि मावमन्यघ्चं । 
यता युश्रानदं ्रवौमि, खगं तेषां दूता निरन्तरं मम सरगेस्थस्य 


९९ पितुरास्यं निरीकतन्ते । वास्तवं हि हारितस्य चाणाथें मनुब्यपुच् 
९२ श्रागतवान्‌। युश्नाभिः किमनृमौयते ? मनुस्य कस्यचित्‌ सत्स 
Μ 


᾿Ξ 
१8 


१५ 


शतमेषेषु यदि तेषामेक भ्रान्तो भवेत्‌ तदि स किमन्यान्‌ 
एकेनशतं मेर्षास्टक्रा गिरिमयाणि स्थानानि च गला दारितं 
तं मेषं न शटगयते ? अहञ्च युष्रान्‌ ἘΠῚ त्रवीमि, यदि स कता- 
थेस्तमासाद्यति, तद्यभनान्तेषु तेव्वेकेानशतमेषेषु यस्तस्यानन्दोऽस्ति 
तस्मादपि महत्तरस्तस्मिन्नेवानन्दो जनिश्यते । इत्यमेव चुद्राण- 
मेषामेकस्यापि विनाशे मम खर्गस्थस्य पितु कृश्चामवाञज्कितः । 
लां प्रति तु तव भ्ाचा पापे कते लं यादि तं भत्संय च 
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केवलं त्यि तस्मिंश्च वन्तेमानयोः । स चेत्‌ तव वाक्च ग्लीयात्‌ 
तरिं त्या खभ्वातापाजितः। यदि तु न गलीयात्‌ तच्यात्मना τὲ 
साद्धंमपरमेकमपरौ वा दौ ग्टहाण, तथानुष्ठिते τεσ 
वा साक्लिणां सुखेन πέσεν संस्थास्यते । स चेत्‌ तेषां वाक्वं ९७ 
न ग्टह्ीयात्‌ तहिं मण्डलो ज्ञाप्य । यदि स मण्डलीदाक्यमपि 
न उए्ीयात्‌ तदि तव सकाशं स परजातीयेन ब्ररल्कादायिना 
च समाने भवतु । युश्रानद ἘΠῚ वदामि, किमपि चद्‌ युं ९८ 
मेदिन्यां भनद्थ ἘΠῚ तद्‌ बद्धं स्थास्यति । यदपि च यूं 
मेदिन्यां मेच्छथ खगे तदुक्तं स्थास्यति ! पनरपि युश्रान्‌ जवीमि, १९ 
याचयितव्ये कञ्चिद्‌ वरमधि यदि यु्षन्दध्ये नरौ दावेकमतैी 
भवेतां तदि मम स्वर्मस्थात्‌ पितुः स वरस्ताभ्यां ल्यते । वास्तवं २० 
दि यच कुचापि जनौ दौ चयो वा जना मन्नामेदिश्व समा- 
गतास्तेषां मध्येऽ तच विदे । 

तदा यपिचस्तस्यान्तिकमागत्य जगाद, प्रभो, कतिङ्ञलोा मम २२ 
भ्राचा φησι στε पापे छते तस्यां क्षमिष्ये ? किं यावत्‌ स्त 
छलः ? यीश्रस्तं प्रत्यत्रवौत्‌, सप्रछृो यावदिति लां न वदाभि, रर 
श्रपि त॒ सप्रतिृवः सप्ररुता यावदिति । अनेन खगराज्यं खदाकेः २३ ¦ 
सड जिगणयिषुणा नराधिपमनुष्येणापमेयं । तस्मिन्‌ गणयितुम्‌ २ 
आरवत्ययुतुद्रागाणीनाण्टष्टेके दासस्त्समौपमानीतः । तसय तु २५ ` 
परिशेघोपायाभावात्‌ प्रथुस्तस्य तदौयभाग्थासन्तानानां तत्सञ्डेखस्य 
च विक्रयं तन््ून्येन चणंशाधमानज्ञापयामास । ततः स दासः प्रणि- २६ 
पत्य पूजयिला च जगाद्‌, प्रभो, सदतां मे, तेन तुभ्य स्वे 
्र्यपविष्यामि । प्रभुखदा दासं तमनुकम्य विससजे चकमे च २७ 


तश्य तदृणं । दासः स तु निगेतः खदासानां मध्ये बस्तस्य शतं ἘΞ 
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सुद्रापादान श्रधारयत्‌ तमासाद्च टवा च तस कण्ठदेशं पीडयन्‌ 
२९ जगाद, प्रत्यपेय मम यद्यद्‌ धारयसि । सददासः स तदा तस्य 
चरणयो निपत्य सविनयमुवाच, सदतां मे, तेन तुभ्यं सत्वे प्रत्यपे- 
३० यिष्यामि । स त्वसम्मतेऽश्धत्‌, गला च τ ΤΕ; यावत्‌ कारायां 
३९ निचिक्ेप । तमाचारं दृष्टा सददासास्तस्यातीव श्रष्च्‌ गेला च 
३२ खप्रभवे सर्व्व त्तान्तं निवेदयामासुः । तस्य प्रभुस्तदा तं खसमीप- 
माह्वय जगाद, रे द दास तव सविनयां प्राेनां टदीलादं नव 
३२ तत्‌ सव्वन्टणं क्तमितवान्‌। छपा यथा मया लयि कता तवं 
३8 सदासेऽपि किं न तथा छपा लयापि कन्तव्यासीत्‌ ? श्रनन्तरं 
तस्य प्रभुः क्वा तेन यद्धाय्यैत, तत्सव्व॑स्य परिणेधं यावत्‌ यन्त 
२५ णादायिषु तं समपयामास । यूयञ्च प्रत्येकं यदि हदयेण खभवा- 
तुरपराधान्‌ न क्म्वे, तहिं मम सखगेख्थः पितापि य्॒मान्‌ प्रति 
तथेव करिव्यति ॥ ९८ ॥ 


१€ ऊनविशऽध्यायः । 
९ रागिणां खास्थ्यं २ दिव।₹क्थनं ५२ {श्ना सरणं ९९ यवलोपे 
९२ धनिनां शदुःसाध्यलं २७ πῆι शष्ाणां पारिताषिकञ्च। 
९ वाक्यान्येतानि समाप्य यीठु गालीलात्‌ प्रस्थाय πέττει 
२ पारे स्थितां यिहदियायाः सौमानमागमत्‌ । मददान्ता जननिवदाश्चं 
तमन्त्रजन्‌ स च तच तान्‌ निराभयान्‌ चकार । 
२ अनन्तरं फरीशिनस्तश्यान्तिकमागत्य परौक्तमाणास्त पप्रच्छः, 
 विधेचः किं मन्येण भाव्यात्यागेा येन केनचिद्धेतुना? सतु 
तान्‌ प्रत्यत्रवीत्‌, च॒श्नाभिः किमेतन्न पठितं भ यदादौ निश्मोता 


५ नरं नारीञ्च तौ निभ्भितवान्‌ कथितवांशच, एतद्धेतेा मन्यः पितरं 
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मातरञ्च परित्यज्य खजायायामासंच्यते तावै चेकाङ्गीभविष्यत 
दरति? अनेन तै पुन ने दौ स्तः, तावेकाङ्गीग्त । अति चट्‌ 
ईैश्रेण संयोजितं, तन्मनुधेण मा विधेोज्यतां । ते तं पप्रच्छुः, 9 
तदि त्यागपच्रदानपूत्वैकं तस्यास्यागा मेशिना कथमादिष्टः? ख = 
तान्‌ जगाद, यु्नाकं इत्काटिन्यसुदिश्य यु्रदीयभाग्याणं त्यागा 
मेशिनानन्ञायि न तादित श्तमित्यम्‌ । अहन्तु यु्नान्‌ वदामि €< 
व्यभिचारादन्यहेतुना यः कथित्‌ सभायां त्यक्तापरासुद्धदति, स 
व्यभिचारं करोति, यश्च खामित्यक्रां स्ियमु दहति स व्यभिचारं 
करति । तस्व भिव्धास्तमूच्‌ः, भाय्यया सद यदि नरसयेदुशः सम्ब- ९० 
न्स्तच्यदादा न दितावदः। स तु तान्‌ जगाद, वचनमेतन्न सत्व ९९ 
ग्यते, तैरेव केवलं गह्यते सामथ्ये येभ्धाऽदायि। फलते १२ 
विद्यन्ते च क्रीवा श्रामाटजठरात्‌ तथाविधा जाताः, नररतक्तौ- 
वाश्च विद्यन्ते, खगंराज्याथम्‌ श्रात्मङतक्कीवाश्च बिदयन्ते। ग्टह्ातु 
या πὰ समथेः । 

शिशवः केचित तदानों तस्यान्तिकमानिन्धिरे यत्‌ तेन तेषु ९२ 
दस्तावपंयिला प्राना क्रियेत । शिष्यास्तु तान्‌ अभव्सेयन्‌ । यीश्ः ९४ 
पुनरवादीत्‌, मतसमीपमागमिय्तः ἴδιοι अनुमन्यध्वं मा वारयत 
यतः खगेराज्यम्‌ ईदृशानामेव । स तदा तेषु इस्तावपयिला १५. 
प्रतस्थे । 

पश्य चानन्तरं नरः कञ्चिन्निकरमागत्य तं पप्रच्छ, भा सद्गु, ९६ 
सत्‌ किं कर्तव्यं मयानन्तजीवनलाभायेम्‌ ? स तु तमन्रवीत्‌, ९७ 
किमथे मां सतः करां एच्छसि ? सन्नेक एव । यदि तु जौवनं 
्रेष्टमिच्छसि तद्याज्ञाः पालय । स ब्रूते, का ज्ञाः ? ौष्एरने- ९० 


नात्रवीत्‌, नरदत्यां मा कुरु, व्यभिचार मा कुरु, चव्य मा कुर, 
9 





१९ ध्यायः 1] मधिलिखितसुसंवादः । ५द्‌ 


१९ शषासाच्छं मा εἶς, खपितरं सखमातर ञ्च सम्मन्यख । अपि च 

२० सनिकारस्थं म्रत्यात्मवत्‌ प्रेम कुविति । युवा स तं जगाद, पालितं 

९९ मया सन्वेमेतदाबाल्यात्‌, अधुना मम ॒किमसम्यणेम्‌ ? εἰ στα 
जगाद, यदि सिद्धा भवितुमिच्छसि, तरिं गला सव्वं तव 
यद्यदस्ति ददि विक्रीय दरिद्रेभ्यः। तथा कृते खगं तव धन 

२२ स्थास्यति । ततः परमागव्य मामन्‌त्रज । वचनमेतच्छरत्वा युवा स 
शाचन्नापजगाम, यतस्तस्य वदनि म्रचरा्यासन्‌ । 

२२ यीप्रु्तदा खशिव्यानुवाच, ἘΠ ΤΙ ἘΠῚ ्रवीमि, दुष्कर 

२९ दि धनवतः खगराज्यप्रवेशः। पनश्च यु्नान्‌ ब्रवीमि, धनवतः 

२५ खगेराज्यप्रवेशात्‌ खचीद्िद्र णोद्रगमनं सुसाध्यं । एतच्छरूला शिष्धा- 

रद खमत्कारमतीव गत्वा जगदुः, कस्तहिं तरितुं शक्ताति ? ची श्स्तदा 
तान्‌ समालेक्यात्रवीत्‌, तन््रनुब्याणामसाध्यम्‌, इश्वरस्य तु सव्व 
साध्यम्‌ । 

२७ पिचरस्तदानों तं प्रत्यत्रवीत्‌, पश्यतु वय॑ सत्वे त्यक्ता भवन्तम्‌ 

२८ श्रनुत्रजितवन्तः, किमस्ाभि लप्यते ? εἰ प्रस्तान्‌ जगाद, युश्रानचं 
सत्ये त्रवीमि, पुनजन््मनि यदा मनय्यपुच्रः खप्रतापसिदासन उपविष्टो 
भविष्यति, तदा मामनूत्रजितवन्ता यूयमपि दादशसिंदासनेषुपविष्ट 

२९. दृखायेलस्य द्ादरश्वंशानां विचारं करिष्यथ । अपरं यः कथिन््रम 
नान्न: छते ग्टदाणि वा ΤῊ वा भगिनी वा पितरं वा मातरं 
वा जायां वा सन्तानान्‌ वा शम्यधिकारान्‌ वा त्यक्तवान्‌ स 
तच्छतगुणं लयते, दायां शरूपमनन्तजीवनञ्च प्राति । 

३० अपि त॒ प्रथमा बदवेाऽन्या भविष्यन्ति, अन्याश्च बद्व: 
प्रयमा भविष्यन्ति ॥ ९९ ἢ 
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२० विंशेाऽध्यायः ἢ 


९ कछषकाणां दृष्ान्तः ९७ ἘΠΘΈΙ खमरणदुःखस्य प्रकाशनं ₹२० श्िष्यद्रयाय ्रत्यत्तर 
τ ἘΠ नघल्लोपदेशः २९ अन्वदरयाय नेचद्‌ानं। 


यतः खगेराज्यं ग्टखामिना तेन सदृशं, यः म्युष एव 
सख द्रा चा्तेवे छंषकान्‌ बेतनजौविनेा नियोकमिच्छन्‌ निजेगाम । 
छृषकांश्च प्राय तेः सह देनिकश्तिं सुद्रापादं ἔπεα तान्‌ 
खद्रा्ताकतेच॑ प्रादिणात्‌ । ततः परं प्रायशः प्रदरे प्रथमेऽतींते स 
पन रिंगैत्यापरान्‌ कतिपयान्‌ निष्कम्भेकान्‌ Ἐξ तिष्ठता दृष्टा 
तानपि जगाद, यूयमपि मम द्रा्ाकतेचं गच्छत, यच न्यां 
तदहं युष्रभ्यं दास्यामि, तेन च ते जम्भः 1 दितीयस्य तीयस्य 
च पुनः प्रहरस्यान्ते निगेत्य स॒ तथेव चकार । चतुथेप्रदरस्य पुन- 
सततीयां ेऽवभिष्टे निम॑त्य साऽन्यान्‌ निष्कग्मैकं तिष्ठतः कतिपयान्‌ 
दृष्टा पप्रच्छ, किमयं यूयमत रतं दिनं निष्कम्मकासिष्टथ ? ते 
तमन्रुवन्‌, कम्मणि केनापि वयं न नियुक्ताः । स ताननवौत, यृय- 
मपि मम द्रा्ताक्तेच गच्छत, तेन यन्याय्यं तल्ल्यष्वे। सन्ध्याया- 
न्तृपखितायां द्रा चाकेचस्य सामी विषयाध्यच्लं निजं जगाद, तव 
छषकानाह्यान््येभ्यो दातुमारभ्य प्रथमान्‌ यावत्‌ तेभ्यो तिं 
देदि । अनेन ये सन्ध्यायाः साद्धुदण्डद्वयं प्रागागतवन्त उपस्थाय 
ते प्रत्येकं मुद्रापादं लेमिरे। अनन्तर प्रथमा उपस्थायास्राभि- 
रधिकं लप्यत इत्यमन्यन्त । तेषान्लप्येकेकेा सुद्रापादमेव लेमे । 
ल्छा 8 ἃ ग्दखामिनमपवदन्ता जगदुः, अन्त्या अमी कम 
छतवन्ता सुहन्तमेकमेव, व्यन्तु दिनस्य भारसुत्तापञ्च सोढवन्तः, 
भवान्‌ पुनरमूनस्माभिस्तुल्यान्‌ छतवान्‌ । स॒ ततः प्रतिवदन्‌ तेषा- 


मेकं जगाद, मिच, नाहं तवापराघरोमि, मया सद लया किं 
δά 
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स्टति सुंद्रापादमाना न निरूपिता? गदीतापगम्य्तां लया 


९५ यल्लभ्यं । रोचये वदहमन्त्यायैतस्मै दातं तुभ्यमिव । न किं विधेयं 


२१ 


ष्र्‌ 


δ 


Φ 8 


मया खं मम निजस्लमधि यदं कन्तुमिच्छामि Ὁ अथता किं तव 
नेचं ται यदं परदितेषीति ? इत्यमेवान्याः प्रथमा भविष्यन्ति 
प्रथमाश्चाच्याः । यत आहृता बहवेऽल्पे त॒ वरिताः 1 

ततः परं यीशष्रूद्धंगमागेंए विरूशालेमं गच्छन्‌ पथि दादश- 
शिष्यान्‌ निगल नीला तेभ्यः कथयामास, पश्यत वयं यिरूशलेमं 
गच्छामः, मनुय्यपुचश्च॒सुख्ययाजकेषु शास्ताध्यापकेषु च समप- 
चिथ्यते। ते च विचारेण तस्य प्राणएदण्डाज्ञां कला पारुव्याय 
कश्राघाताय कंशारोपणाय च तं परजातीयेषु समपयिव्यन्ति, 
इतौये दिने तु स पुनरूत्थास्यति ἢ 

सिवदियस्य पुचयो जननौ तदा खसुताभ्यां सद तस्यान्तिक- 
मागत्य प्रणिपत्य वरं ययाचे। स॒तां जगार, जिं वाञ्छसि? 
सा तमन्रवीत्‌, भवते राच्ये यथा ममेतयोः τε ἰδ भवते 
दक्लिणेऽन्यतरख् भवते वामे ससुपविशेत्‌ तथेवादिशतु । यीग्ररस्त 
प्रत्यत्रवीत्‌, युवां यद्‌ याचे तन्न जानीयः। येन पान- 
पातरेणाहं पास्यामि तेन किं युवां पातुं श््तुथः? येन च 
लानेनादं सासे, तेन क्लातुं किं युवाभ्यां शक्यं? तौ तमूचुः, 
ΜΞ} तदा स तावत्रवौन्‌, मम पानपाण दुर्वां पाथः, 
येनादं सास्य तेन सानेन ἘΠΕῚ च, परन्तु मम τίει 
वामे वेपवेशनाधिकारस्य दानं मया न विधेयं, स ἢ 
केवलेभ्यस्तेभ्या दातवा येषां छते मम पित्रा स निरूपितः ἢ 
श्ुलेतदन्ये दश शिव्यास्तयाः सहाद्रयो रोच्छमापनाः। यीग्ररस्त 


२५ तान्‌ खषमीपमाह्योवाच, यूयं जानीय, परजातौवानां णस्ता- 
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रस्तेषामुपरि तीत्त्फप्रुलं कूवेते, महान्तश्च॒तेषां तीच्त्कटैलं 
कुवते । न भव्यन्तु तादृश युश्राकं मध्ये। प्रत्युत । युद्मन्ध्ये यो २९ 
मदान्‌ भवितुमिच्छति स युद्माकं परिचारके भविव्यति। यश्च २७ 
य॒द्मन्ध्ये प्रथमा भवितुमिच्छति, स यु्राकं दासा भविष्छति । 
यतस्तथेवागते मनृष्यपुच्नो न परिचर्यां भोकम्‌ रपि तु परिचरितुं ἘΞ 
दातुञ्च ख प्राणन्‌ निच्रयमूल्यं बहनां विनिमयेन । 


अनन्तरं तेषु विरौह्ते निगेच्छत्यु मदान्‌ जननिवदस्तमन्व- २९ 


ब्रजत्‌ । पश्च च पथपाश्च उपविष्टौ दावन्यै τ τ गमनस्य कथां ३० 
खुला क्राशन्ताववदर्तां, भ प्रभा दाचूदस्य पुतः श्रावामनुकम्यतां । 
जननिवदस्तावनेन तजयन्ननवीत्‌, व्रव्णपैम्भवतं । तो त्वधिकतरं ३९ 
क्रोशन्ताववदतां, भा प्रभा दायुदस्य पृच, आवामनुकन्पतां ἃ 
यी ्रस्तदा तिष्ठ स्तावाहय प्रच्छ, किं वाञ्छथः ? युवयो मेया किं ३२ 
कर्तव्यं ? तै तमूचतुः, प्रभो, आवयो न्राणि दुदवाच्रन्‌ तद्‌ इ 


वाञ्छावः। तदा εἶσι: छां छवा तया नेजाणि पस्पशे, ३४. 


तत्लणञ्च त दुक्शक्रिं लन्छा तम्‌ चरनचत्रजताम्‌ ॥ २० ॥ 


२१ रकविशाऽध्यायः। 


९ गदेभीमासद्य यीशा यिरूष्लेमशानं ९२ स्िदिराद्‌ बणिजां दूरणैकरणं ९८ 
निष्फलेाडगम्नरस्य शपनं २२ स्ष्यराजवानां निखत्तरीकरणं २८ इयाः सुतथा- 
€ १. य (5 
दृष्टा तकथनं २२ ग्टदस्यछषकानां दष्टान्तख । 


श्रनन्तरं तेषु विरूशालेमस्य समीपमागत्य जेतुनाख्यगिरौ खितं ९ 
मैतफगीनामकं गममुपस्यितेषु यीः श््थि डा प्रेषयननिदमा- 
दिदेश, युश्रत्ससवस्थममुं गरामं गच्छतं, तच तत्लणमेतरैकां बद्धां 


सवतसां गद्धंभोमासादयिव्यथः, तां सुक्तोभै मदन्तिकमानयतं । 
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२९ अध्यायः || मयिलिखितससंवादः। ५७ 


२ यदित कञ्चिद्‌ युवां किमपि वदेत्‌, तहि ब्रूतम्‌, श्राभ्यां प्रभोः 
प्रयोजनमस्ति । तेन स तत््षणं तौ विसखच्यति । सव्बसेतस्य 
फलमिदं, यद्‌ भाववादिनेक्रेवं कथा सफलाश्वत्‌, यथा, 
५ यूं ब्रूत कथामर्तां सियोन्‌दुदितरं प्रति । 
पश्च यस्तव राजासौ समायाति कते तव । 
विनीता गद्धभारूढो रासभी शिप्रएवादनः ॥ 
€ श्रनन्तरं शिवा ἘΠ गला यौीष्रएना यथादिष्टं तथेव छवा तां 
 गद्धंभों तस्याः पेतज्चानिन्यतुः स्वस्ति च तयो निदधाति स 
८ च तदुपय्येपविवेश । जननिवदश्चाधि्कांशो मा खवसनानि विस्ता- 
रयामास, अन्ये च पादपानां शखाभ्क्त्ा पथि व्यस्तारयन्‌, 
€ अगरपञ्चाद्गामिनश्च बद्व उचैःस्वरेणात्रुवन्‌ जय दायूदस्य पुच, प्रभो 
नान्ना य आ्रायाति स धन्यो यात, ऊद्धलेके जयघ्वनि भ॑वतु । 
९० αἴξήει यिरटशालेमं प्रविष्टे नगरस्य जनाः सन्नं वेपमाना στε, 
१९ काऽसौ ? जननिवदहास््वदन्‌, नासरतनिवासी गालीलीया भाववादी 
यीश्एरमे । 
१२ προσ यीप्ररीश्वरीयं धम्मधाम प्रविश्य धम्मधानि करयविक्रय- 
कारिणः सव्यान्‌ वद्दिश्कार, बणिजां सुद्रासनानि कपेतककिद- 
९२ णामासनानि च न्युज्यामास, जगाद च तान्‌, लिखितमा्त 
प्राथैनाग्टदमित्येव नाका मे ख्याश्यते गदं ἢ 
18. तत्त युद्माभिरकारि दस्टनां गङ्करः । अरनन्तरमन्धाः खन्नाशच धर्ष 
धान्नि तस्ान्तिकम्‌ आगमन्‌ स च तान्‌ निरामयां श्चकार । 
९५ सुख्ययाजकाः शरास्ता्यापकाश्च त्वालेाक्याद्भुतकम्मणि तेन करिय- 
माणानि बालकांश्च ध्धान्नि जय दायूदस्य पुत्रेति वाचम्‌ 


९६ उदीरयतः क्रध्यन्तस्तमूचुः, भूयते कि त्वयामां यद्‌ गदन्ति ? 
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εῆστει तान्‌ प्रत्यवादीत्‌, अयत इति । यूं किं कदापि नैतत्‌ 
पठितवन्तो यथा, 
शिष्रहूनां स्तनपानाच्च वक्तात्‌ वं यदचाः स्तवम्‌ । 

अनन्तरं स तास्यक्ता गला च नगरस्य वद्धिस्थं वैयनियायरामं १७ 
रजनीं तच यापयामास । 

प्रभाते तु नगरं गच्छन्‌ सेाऽक्ञ्यत्‌, तल्‌ पथपाश्वं उड्म्बर- ९८ 
πτ दृष्टा स तत्समीपं जगाम, तस्छिस्त पतेभ्योऽन्यत्‌ किमपि ९९ 
नादुत्तत्‌, साऽतस्तं जगाद, इतः परं कदापि वत्तः फलं नोात्य- 
दतां । च्रनेनेादुम्बरट््तः स सद्यः ्रएष्को जातः। तद्‌ दृष्टा २० 
भिव्या श्राव्यं मलाऽनुवन्‌, र्तोऽसौ कियच्छीचं श्एष्कीश्चतः । 
यौष्टुस्तान्‌ प्रतिजगाद, अहं चुद्मान्‌ सत्यं त्रवौमि, यूयं यदि २९ 
विश्वाखमवलम्ब न संशेष्वे, तदहि न केवलम्‌ उदुम्बरर््तमधि 
युश्राभिरीदशं कम्मे कारिष्यते, परन्तु त्वमुत्यत्य समुद्र निपतेत्यस 
गिरि प्रति च॒श्माभिरुक्तेऽपि तत्‌ सेत्यति । ल्यध्वे च सत्यै प्राथे- २२ 
नया विश्वसन्ता यद्यट्‌ याचिव्यध्वे । 

अनन्तरं घ्मधाम प्रविश्य स यदोपदेशमददात्‌, सुख्ययाजका २२ 
जनानां प्राचीनाश्च तदा तस्यान्तिकमागत्य पप्रच्छः, केनाधिकारेण 
करोषि त्वं कम्मष्छेतानि? कावा तुभ्यं तमधिकार दत्तवान्‌? 
यौ्रएस्त॒ तान्‌ प्रत्यत्रवीत्‌, चयुश्रानदमपि कथामेकां प्रच्यामि, २४ 
मद्यं ὃ] तदुत्तरं दत्थ, तदहि केनाधिकारेण सव्वैमेतत्‌ करामि, 
तदहमपि यब्मान्‌ ब्रदिध्यामि । कुता योदनस्य स्लापनसुत्यन्नम्‌ ? २५ 
अपि खगादुत मनुययेभ्यः ? ते तदा परस्परं विचार यन्तेाऽवदन्‌ तत्‌ 
εἰ ται πῆ सेाऽसमान्‌ प्रच्छति, युयं तहिं तस्मिन्‌ किमथ न 
विश्वषितवन्तः ? तत्त मन्येभ्य उत्पन्नमिल्युक्ते जननिवदाद्‌ भेतव्य, रद्‌ 


ὃ 
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२७ यतः स्व योहनं भावयादिनं मन्यन्ते । तत्‌ ते यीष्ं प्रत्यवदन्‌, 
न जानौमः। साऽणनेन तानवादीत्‌, नाहमपि युभ्मान्‌ ज्ञाप- 
यामि πε τε सव्वेभमेतत्‌ केनाधिकारेणेति । 

ἘΞ यूथं परं किं मन्यध्वे? कस्यचिन्नरस्य τὶ दावास्तां । स 
तयोरेकस्यान्तिकं गत्वा तं जगाद, वत्य, यादि, क्र चाद्य कम्मं मम 

२९ द्रात्ताकेते । स प्रत्यत्रवीत्‌, नेच्छामि, पञ्चात्त्‌ सेाऽनुतप्य जगाम । 

३६० नरः सेाऽन्यतरस्यान्तिकं गत्वा तथेव जगाद । स तं प्रत्यत्रवीत्‌, 

३९ यथानज्ञापयतु प्रभो, न तु जगाम । तयो दयोः कः पितुरभि- 
मतमाचरितवान्‌? ते तं वदन्ति, प्रथमः। याौप्रएस्तदा तान्‌ 
जगाद, युक्मानदं सत्यं त्रवौमि, ्ररल्कादायिने वेग्या्चैश्वरराज् 

३२ प्रवेष्टं युश्माकमयगामिनेा भवन्ति, यता योने घ्ममार्भेण 
ख ददन्तिकमागतवान्‌ यूयं पुनस्तस्मिन्‌ न विश्वसितवन्तः, प्ररल्का- 
दायिन् वेश्ठाश्च विश्वासं तस्िन्‌ चक्रिरे । तदु पश्चादपि 
यूयं नान्वतप्यध्वं तस्मिन्‌ विश्वसितुं 

२ श्ररणतापरामेकां दृ ्टान्तकथां । दसाम कञ्चिद्‌ द्रात्तालता 
रापयन्‌ द्राक्ोद्यानं छवा त्या पराये तन्छध्ये द्राकामदना- 
येककुण्डं खनिलाट्रालं निम्माय च छषकेषु करदायिघु समं 

२४ देशान्तरं जगाम । ततः परम्‌ आसन्न फलकाले निजफलां शमा- 

३५ दातु छषकाणं समौपं स खदासान्‌ प्रादिणएोत्‌ । कषकास्तु तख 
दाखान्‌ धुला तेषामेक ताडयामासुरन्यं मारयामासुरपरञ्च प्रस्त- 

` ३६ ररभ्याजषुः । पुनः स प्रथभेभ्य्त्याऽधिकान्‌ अन्यान्‌ दासान्‌ 

२७ प्रादिणेत्‌, ते विभान्‌ प्रत्यपि तादृशमाचार चक्रः । अते मत्युं 
प्रति ते चपिता भविष्यन्तीति बुदा स पश्चात्‌ तेषां समीपं 


ἘΞ πη प्रादिएेत्‌ । तन्तु दूदा कछषकास्तं परस्परमन्रुवन्‌, दावद- 
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राऽसौ, तदागच्छत, वयममुं दनिव्यामस्तस्य दायां शच्चात्मसात्‌ 


~ 


करिश्यामः । एवमुक्ता ते तं टला द्राकलोद्यानाद्‌ वदिनिंङिप्य ३९ 


जघ्नुः । रता द्राकोदयानस्य सखामौ यद्‌ायास्यति, स तदा छषर्का- 
स्तान्‌ प्रति किं करिव्यति? ते तें वदन्ति, स तान्‌ दुजनान्‌ 
दुरन्तं विनाशयिष्यति, समपेयिव्यति च खद्रात्तोद्यानं तेष्वेव छंषकेषु 
ये तसमै यथाकालं फलानि दाखन्ति । यौश्युस्तदा तानवादीत्‌, 
युश्राभि; कदापि किं शस्ते न पठितं, यथा, 

ग्टदनिमाढमि लाकं चेः पाषाणो निराकृतः ἢ 

स एव ग्टहकाणएस्यः प्रमुख्यः प्रस्तराऽभवत्‌ । 

परमेश कमेदम्‌ अरखृ्टौ तदु तम्‌ ॥ 

च्रताऽदं युश्रान्‌ त्वीमि, ईशरस्य राज्छं युश्न्ताऽपदारिष्यते, 

दायिव्यते च तदन्यस्य जात्यै या तदुपयुक्रैः फलैः फलवती भविच्छति। 
परस्तरेऽस्िन्‌ यस्तु पतिष्यति स खण्डशो भग्ना भविष्यति, प्रस्तराय 
यस्मिन्‌ पतिष्यति तं सञ्चृणयिव्यति । तास्तस्य दृष्टान्तकथाः 
शला सुख्ययाजकेः फर शिभिश्वानेाधि यदयमस्नानधि कथयतीति । 
तं पुन धन्तुः यतमानास्ते जननिवहेभ्यो बिभ्युः, यतस्ते तं भाववा- 
दिनममन्यन्त ॥ २९॥ 


φῦ द्ाविंशाऽध्यायः। 


६ राजपृचध् विवाददष्टानः ९५ राजकरद्‌ानेपटेः २२ खभ्नेत्यानापदेशः 
३४ प्रघ।नान्ञनिणेयः ४९ αι πῇ πὸ फरी शिनां नि रत्तरलं । 


तदुत्तरं यीग्एरिदं पुनस्तेभ्य दृ ्टान्तेः कथयामास, खगेराज्यं 
राज्ञा तेन Ἐξ यः खपुचस्योद्वाहेात्सतं चकार, नरां निम- 


न्तितान्‌ उद्वाहेात्छवायाङ्ातुं खडदासान्‌ प्राहिणोत्‌ । ते लागन्तु- 
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ὃ मभवन्न सम्मताः । स पुन दासानपरान्‌ प्रषयन्निदमादिरेश, यूयं 
नर्रास्तान्‌ निमन्तितान्‌ वदत, पश्यत, पृन्वाहिकं भोज्यं मम 
सज्नीक्छत, पशवश्च पुष्टा गवादय सारिताः, स्वमेव प्रस्तं । 

५ यूयमुदाडात्छवमायातुमय । ते तल्वदेलयन्तः खक्तेचमेकः खबा- 

९ शिज्यं वापरोा जगाम, शेषा दू तास्तस्य शला न्यक्तारपून्वेकं जनुः । 

७ तच्छ्रत्वा राजा स प्रकु सखबलानि प्रदित्य धातकांस्तान्‌ नाश्या- 

Ξ मास नगरद्च तेषां दादयामास । ततः स खदासान्‌ वयाजदार, 

€ उद्वादः सज्नीतेा निमन्तितास्ते पुनरयोग्या च्रासन्‌। यूयम- 
तस्तावत उद्दाहेत्सत्रायाङ्यत राजमागाणं सयो गस्थानानि गता 

९० यावता यूय द्रच्यय ἃ तते दासास्ते राजमामीन्‌ गला दुजेनान्‌ 
सुजरनांश्च यावत आसादयन्‌ तवतः समाजिन्युः। तेनादादग्टं 
९९ जनै; समासीन; पृणंम्यत्‌। राजा तदा भेज्योपविषटान्‌ मनृथान्‌ 
९२ निरौकितुं प्रविश्यो द्ादवसनदीनं जनमेकं तच दृष्टा पप्रच्छ मिच 
उद्वादवसन विद्दीनस्ं कथमेतत्‌ स्थानं प्रविष्टः ? अनेन ἢ निवीक्‌ 
९२ जातः । राजा तदा परिचारकान्‌ जगाद, यूयमख चरण इतो 
च बध्रीत ता चैनं बह्िःस्थे तिभिरे निक्तिपत तच्र रादनं दन्ते 
९४ दंन्तघषेणच्च भविष्यतः । वास्तवं द्याइता बहवः खल्पे तु वरिता: । 
१५ फरौभिभि गला तदा मन्तयाञ्चक्रं कथं स वाक्‌पाशेन निबध्यत 
१६ दति । ततस्ते खशिष्यान्‌ हेरोदीयैः सदितान्‌ तस्यान्तिकं प्रेषया- 
माखः। त ऊच, भो गुरा, वयं जानौमेा यद्‌ भवान्‌ सत्यवान्‌ 
सत्येनेश्वरस्य पन्थानं शित्तयति च, कस्मादपि न बिभेति, यता 
९७ भवान्‌ मनृब्याणं सु खापेत्तां न करोति, अता भवानस्मान्‌ वक्तु 
महति किं मन्यते भवान्‌ कंसराय करदानं विधेयं न वेति । 


९८ εἰπε; तेषां दुष्टतां ज्ञाला जगाद, किमयं मां परीततष्वे कपटिनः? 
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करदानस्य सुद्रामेकां मां दशेयत । तेस्वेकस्मिन्नानीते दीनारे स ९९ 
तान्‌ जगाद, कस्येयं मृततिरिदं लेखनञ्च? ते तं वदन्ति, कैसरस्य । २० 
तदा स तानत्रवीत्‌, दत्त तहिं कैसराय यद्यत्‌ केसरस्य, दत्त २१ 
चेश्वराय यद्यदीश्वरस्य । ἘΞ ἜΠΕΙΣΙ मेनिरे तं विदाय च रर 
प्रतस्थिरे । 

दिने तस्मिन्‌ पुनरुत्थानमनङ्गीकुव्वाणणः सदु किनस्तस्यान्तिक- २३ 
मागत्य तमृचः, भो गरो, माशिनादिष्टं या निःसन्ताना चिते, २४. 
तस्य भ्ाचा तद्धाग्याुदुद्य खभ्नाज वंसु त्याद यिव्यती ति । अस्माकं २५ 
मध्ये तु सप्त भ्रातर शरान्‌, प्रथमा विवादं छवा ममार, 
निःषन्तानलाच खभार््यां भ्रातुः कते तत्याज । ततः परं दि तौवश्च २९ 
दतीचस्य चेवं सप्तानामेव तादृशी गति ἔσθ । सव्व॑षां पश्चाद्‌ २७ 
योषित्‌ सापि ममार । चरतः पुनरत्याने सा तेषां सप्तानां कस्य ἘΞ 
भाया भवि्यति ? यतस्ते सव्व एव तासुदूढवन्तः । यीशरस्तदा २९ 
तान्‌ प्रत्यवाद्‌ीत्‌, यूयं शास््ाणौश्वरस्य शक्तेञ्च न जानीय हेतोरतो 
भ्रम्यथ । यतः पुनरत्थाने मनुग्या नेद हन्ति नेदुद्यन्ते वा, ३० 
्रत्युतेश्वरस्य दूता इव खगे वत्तन्ते। न पठितं भो शतानां τὶ 
पुनरत्यानमधि युभ्यमौश्चरेण कथितमिदं वाक्यं, यथा, अरनाह्ा- र 
मस्येश्वर इसदहाकस्य चेश्वर याकेाबस्य चेश्वरोाऽदमिति । द्वरो न 
म्टतानाम्‌, श्रपि तु जौवताम्‌ ईश्रराऽस्ि । अलदं जन निवडास्तस्य २३ 
शका चमत्कारं मेनिरे । | 

फारौभिनस्ु सद्‌ किना तेन निरुन्रौभवनम्‌ श्रवगल्येकच समा- २४ 
जग्मुः, तेषां मध्ये चेका व्यवस्यावेत्ता परौक्तमाणसलं पप्रच्छ, भो २५ 
गरा, व्यवस्थायाः काज्ञा महती ? यौ श्टस्तमननवौ त्‌, लं छत्छान्तः- ३६ 


करणेन छत्लप्राैः छत्छ चित्तेन च सखेश्वरे प्रभो प्रेम कुवितीयं ३७ 
δῶ 
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ἘΞ प्रथमा मती चान्ना। ποίει चास्याः Ἐξ πὶ, यथा ἘΠῚ 
३९ τἰίξισεσει आत्मवत्‌ प्रेम ॒कुविति । श्राज्नयोदेयोरेतयोः छृत््ला 
89 व्यवसा भाववादिनश्च समा लम्बन्ते ἢ 
९९ ततः समेतेषु फरौरश्ु यीष्टुस्तान्‌ पप्रच्छ, खीष्टमयधि 
६२ युद्माभिः किं मन्यते ? कस्य पुत्रः सः? तेतं व्रदन्ति दायृदस्येति। 
४२ स तान्‌ ब्रवीति, आत्मन च्रावेणाद्‌ दाचुदेन कथं स तहि प्रभुरि- 
त्यमिधीयते ? यथा, 
88 मम प्रभुमिदं वाक्यं बभाषे परमेश्वरः । 
लच्छचून पादपीठं ते यावन्नहि करेम्यदं । 
अवतिष्टसख तावत्‌ लम्‌ आसीना मम द्तिणे ॥ 
४५ तङ्‌ यदि स द्‌ाचृदेन प्रसुरित्यभिधीयते, कथं तद्दि स तस्य पुचो 
θὲ भवेत्‌ ? एतस्योत्तरे केनापि वाक्यमेकं वतत नाश्रक्यत, नाभवच् 
तदिनादारभ्य सादखं कश्चापि तं किमपि ΤῈ ॥२२॥ 


----- --. 


२३ चयेाविंशेऽध्यायः । 


१ फरीश्िनां शस््राध्पपकाना कणामाननाचारव्यजनयोरूपदेशः रद तेषां 
सन्तापप्रकाश्नं रे: धिरूशलेमस्य ἴα ΤΙ भ।वष्यद्ाक्यम्‌ | 


५ यीग्रदस्तदा जननिवहेभ्यः खगि्येभ्यञ्च कथयामास, शास्ता 
२ ध्यापकाः फरौशिनश्च भेशेरासनेापविष्टाः, अतः पालयतानतिष्ठत 
द च यद्यट्‌ युस्ते पालनौयं वदन्ति। मा पुनः कुरुत तेषां 
ὃ क्रियानुरूपं, यतस्ते वदन्ति न वनुतिष्ठन्ति । वस्दुतस्ते भारान 

गष्न्‌ दुवेहाश्च बद्धा स्वन्धषु मनुग्याणामपंयन्ति स्वयं तांस्लङ्ग- 
५ चापि सारयितुं नाङ्गीकुवते। खकम्माणि सव्वाि ते लाकदभै- 


नायैव कु्वैन्ति, कुव्येन्ति च 5011 खपद्रबन्धान्‌ सुदीघाणि च 
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सखवसनानां प्रलम्बकानि । आआकाङ्कन्ति च ते भोज्येषु शरेष्ठस्थानानि 
समाजगटहेषु श्रेष्टासनानि दटव्वभिवन्दनानि मनु्यैश्च भो रच्छिन्‌ 
भो रच्विन्नित्यभिभाषणम्‌ । युयन्तु रब्विन्निति माभिभाव्यष्वं, चता = 
युश्राकं ταῖσι एव खीष्टः, दूयं सव्वं मिथो भरातरः । कमपि च € 
मेदिन्यां भो पितरिति माभिभाषध्व यतः पिता युप्नाकमेक एव 
स खग॑वासी । मनब्धैराचाग्या इति माभिभाव्यघ्वं, यते युश्राक- ९० 
माचाव्यै एक एव खीष्टः । चुश्राकं मध्ये यश्च महत्तमः स यु्नाकं १९. 
परिचारके भविष्यति । यस््ात्यानम्‌ उच्वीकरिव्यति स नीचीका- १२ 
रिष्यते, यश्चात्मानं नीचीकरिष्यति स उच्ीकारिष्यते । 

πὶ कपरिनः शास्त्राध्यापकाः फरौ शिनश्च, यूयं सन्तापभाज- १३ 
नानि, यते यूयं मनुष्येभ्यः खगराज्यस्य दारं रन्ध, यं पुन नं 
प्रविश्य, प्रविश्लस्तु प्रवेशान्निवारयथय। अरे कपरिनः शास्राध्या- ९४ 
पकाः फरीशिनश्च यूयं सन्तापभाजनानि, यते यूयं विधवानां 
“σε ग्रस्य दकलाच सुदीचें प्रा्थयप्ये। तल्लप्यष्ये विचारे गरूतरं 
दण्डं । अरे कपरिनः शास्ताध्यापकाः फरीशिनश्च, यूयं सन्ताप- ९५ 
भाजनानि, यते यूयं सागरं स्लञ्च परिभराम्यथ कन्तुः मन्‌ष्यसेकं 
विह्दिमतावलम्बिनम्‌, कुरुथ च तं नारकिणं युद्मत्तो गुरं 
यस्तदवलम्बी भवति । अरे अन्धाः पययप्रदशका युयं सन्तापभाज- १६ 
नानि, यूयं हि वदथ, यो मन्दरेण शपते नानुष्ठेयं तेन किंमपि, 
यस्तु सुवर्णेन मन्दिरस्धेन शपते स रणौ । πὶ मूढा अन्धाश्च, ९७ 
महत्‌ कतर, सुवणेम्‌ श्रथवा सुवणंस्य पावकं मन्दिरं ? वदथ च, ९८ 
यो यज्ञवेद्या शपते नानुष्ठेयं तेन किमपि, यस्हपदहारेण तदुपरि- 
स्थेन शपते स खण । अरे मूढा ἜΣΤΕ, मदत्‌ कतर, उप- ९९ 


हा राऽयतापदारस्य पाविका यन्ञवेद।? यो डदि यज्ञवेद्या शपते, २० 
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शपते स तया सव्वेण च तेन तदुपरि यद्यदास्ते। यञ्च मन्दरेण 
शपते, शपते दि स तेन तन्निवासिना च। यश्च खगेण शपते, 
शपते च स ईरस्य सिद्ासनेन तदासीनेन च। अरे कपरिनः 
शास्ताध्यापकाः फरौशिन्च, यूयं सन्तापभाजनानि, यता यूं 
पेादिनायाः सितच्छचाया जीौरकस्य च दशमां शन्‌ उपदरय, परि- 
त्यक्रवन्तस््ेतान्‌ व्यवस्थाया गरौ यसाऽशान्‌ विचारा दया विश्वा- 
सश्च । आसन्निमे यु्राभिरनुष्ठातव्या च्रमी च न त्यक्तवयाः। πὶ 
ἘΞ: पथप्रदशका यूयं पानीयं परिखावयन्ता मशकमपसारयय 
महाङ्गन्त्‌ निगिलय । अरे कपटिनः शास्त्राध्यापकाः फरौ शिन, 
यूयं सन्तापभाजनानि, यता युभ्नाभिः पानपाचरस्य स्थलस्य च 
वदद शः श्रएचीक्रियते, अन्तस्तु τὶ परस्वा पदारेणाजितेद्ियल्येन 
च परिपूणं स्तः । अरे अन्धे फरीशिन्‌, प्रथमं पानपास्य स्थालस्व 
चान्तदं शं व्रएचीङुरू, तथा कते वदद शाऽपि तयाः प्रएचि भैविष्यति। 
श्ररे कपटिनः शरास्ताध्यापकाः फरौशिनश्च, यूयं सन्तापभाजनानि, 
यते यूयं सुधाघवलितेः शरवागारैः सदृशा यानि वदश्वारूि 
प्रतिभान्ति, सन््यन्तस्तु शवानाम्‌ अस्थिभिः सतव्यैविपैरपद्र वेश्च 
परिपूणानि । तानीव यूयमपि वदि मनु्ेभ्यो धारकाः प्रति- 
भाय, अन्तस्तु कापच्येनाधम्मण च पणाः स्थ। ररे कपटिनः 
शास्त्राध्यापकाः फरौगिनथ, यूयं सन्तापभाजनानि, यता ययं 
भाववादिनां शवागाराणि नि्भिंमीष्वे धाम्मिकाणाञ्च, समाधिस्था- 
नान्युपशोभयथ, वद्य च, वयं चेत्‌ खपृव्वेपुरुषाणां कालेऽवे- 
व्यामदहि, नाभविव्याम वयं तदि तैः सहभागिनेा भाववादिनां 
शोणितप्य ने । एवमेव यूयं यद्‌ भाववादिघातकानां पुजा; स्य 
युद्रानधि तस्य साच्यं यूयमेव दत्य । यूयमपि खपृव्वपुरुषाणं 
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परिमाणं पूरयत । चरर सपाः कालसपाणएमात्मजाः, विचारे कथं ३३ 


यूयं नरकदण्डान्निस्तरीतं शक्यय ? 


तत्‌ पश्यत यृष्मदन्तिकमदहं भाववादिनेा विज्ञवरान्‌ शास्वा- द४ 


ध्यापकांश्च प्रेषयितुमुद्यतेाऽस्मि। तेषां मध्यात्‌ केविद्‌ युश्राभि- 
धानिग्यन्ते क्रुणमारोपयि्यन्ते च, केचिच तेषां पश्माभिः खस- 
माजग्ट्हेषु कशाभिरादनिग्यन्ते के चि नगरान्नगर प्रद्रावयिश्यन्ते । 
ταὶ धाभ्मिकस्य हेवलस्य शरोणितिमारभ्य मन्दिरवेद्योरन्तराले य॒श्र- 
द्धतस्य बेरिखियसुतस्य सखरियस्य शोणितं यावद्‌ धाभ्चिकशोरितं 
श्रते यावदेव सिक्रमभ्दत्‌, युग्राखु तत्साकल्येन वत्तितवयं । चु्रा- 
नदं सत्यं त्रवीमि, जनेव्वधुनातनेषु तत्‌ स्वे वत्तिव्यते। हा यिख्‌- 
शरालेम, ἘΠῚ विरूशालेम, दा भाववादिनां दन्ति नराणं वत्समीपं 
प्रितानां प्रस्तराघातिनि परि, प्तयोरधः खशाव कान्‌ सङ्गन्ती 
करुकुरीवादं कतिशछलस्तव शावकान्‌ सङ्गीत वाञ्कितवान्‌, यूयन्तु 
न सम्मताः । पश्चत युप्माकं भवनं युश्मत्छत उत्सन्न विद्दौयते । 
यतेऽ दं युष्मान्‌ त्रीमि, यावद्‌ यूयं न वच्यय, धन्यः स यः प्रभो 
नोद्नायातीति, इतः परं तावन्मां न पन द्रच्छय ॥२२॥ 


२४ चतुविाऽध्यायः। 


१९ मन्दिरिविनाश्स्य भविष्यद्वा्चं ὃ विनाश्कालस्य घटना « ἤτοι πὶ दुःखं 
लोकानां पलायनं τὸ रगतःखीष्टनमपस्थितः ९९ यिद) यदेश्स्य τ αὶ πὶ २२ 
उड्म्नरट्चष्य दृष्टान्तः २६ प्रलयकालसदश्ौ दुद्‌ ४२ सचेतनलोपदेशः 
४५ विश्ास्यानिच्ास्यद्‌ाख्या दान्तः । 


च्रनन्तरं यीद्ररः यंदा निष्कुम्य घम्ेधामताऽपागच्छत्‌, तस्व 
जिष्या्तदा तं ध्मधान्ना निश्याणप्रकारान्‌ दश्यितं समीपम्‌ 


श्रागमन्‌। यीप्ररस्त॒ तान्‌ जगाद, न दृश्यन्ते किं युश्माभिरोतानि 
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सव्वाणि ? ἘΠ ΉΤΟ सत्यं व्रवीमि, अच प्रस्तरोपरि प्रस्तर एकाऽ- 
पनिपातयितव्धा न विदायिष्यते । 
+ {० 9 
२ अनन्तरं भिग्यास्तस्य जेतुनगिरातुपविष्टस्य समीपं गुप्रमागत्य 
जगद्‌, वक्तुमहंत्यसमान्‌ भवान्‌, कदा तत्‌ सम्भविय्यति किं वाभि- 
४ ज्ञानं भवतश्चोपख्यित्या युगान्तस्य चेति । यीश्एस्तदा तान्‌ प्रत्य- 


५ वादीत्‌, साउधानास्तिष्ठत, युद्मान्‌ केऽपि मा प्रतारयतु, यतो 
बहवे मन्नामध्वजिन आगत्य वदिव्यन््यदं खर्ट दति प्रतारयि- 
द य्यन्ति च बहन्‌। कथाश्च यूयं युद्धानां युद्धस्य किवदन्ती 
ओय्यय । सावधानास्तष्टत, मेवेददिजष्वं, यतः सव्व॑रेतेन भवि- 
9 त्यं, परिणामस्त॒ नापि तदा। वस्तुता जाति जाते विरुद्ध 
राज्यञ्च राज्यस्य विरुद्ध मुत्थास्यति, भविष्यन्ति च स्थाने स्थाने 
= दुभिंक्तमा रौग्डकम्याः । उपक्रमः पुनवातनानां सव्वंमेतत्‌ । 
९ मानवास्तदा क्तेणभोगाय युश्रान्‌ समपचिष्यन्ति युष्मान्‌ 
मारयिययन्ति च, देच्छध्वे च यूयं सव्वेजातिभि मन्नामङृते । 
१० तद्‌नों पुन बव: स्लिव्यन्ति, πῇ τότ समर्पयि्यति विद च्यति 
१९१ च । कूटभाववादिने बदवश्चोत्यास्यन्ति बहन्‌ प्रतारयिव्यन्ति च। 
९२ ταί भविग्यति च बह्धतराणं प्रेमाधश्मप्राद्यात्‌। यस्लन्तं यावत्‌ 
१३ स्थिरः स्थास्यति स तरिव्यति। सुखवादख राज्यस्यायं घोषयिष्यते 
१४ छत्त्रे मण्डले सच्याथं सव्वजातीनां कते। तदानीं पुनरूपस्ा- 
स्यते परिणामः । 
९५ अता युयं यदा भाव्वादिना दानीयेलेन कथितं ταις 
९६ घृण्यवस्तु स्थाने पिच संस्थितं द्रच्यथ--पाठकेा बुध्यता-तदा ते 
९७ पलाय्य गिरीन आश्रयन्तां ये यहदियायां विद्यन्ते, नावरेदतु 


१८ च स खगेदात्‌ किमप्यादातुं यो στ विद्यते, स च न खवा- 
॑ ५ | 
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सां स्यादातुं प्रत्यावत्तेतां यः क्ते विद्यते । भविव्यन्ति च दिनेषु १९ 
तेषु गभिण्यः स्तन्यदायिन्यश्च सन्तापभाजनानि। तथा च प्राथैयध्व २० 
युश्राक पलायनं यथा शीतकाले विश्रामवारे वा न भवेत्‌ । 
यतस्तदा मदाक्तणेा यादुशः सम्भविय्यति, अआजगदारम्भाद्‌ रद्य २९ 
यावत्‌ तादृशा न सम्भूता नापि कदा सम्भविव्यति। दिनानि τ 
तानि च चेन्न न्यृन्यकारिग्यन्त मत्यः केऽपि तदि नातरिष्यत्‌ ἃ 
नयूनीकारिव्यन्ते तु दिनानि तानि वरितजनानां क्षते । 

तदा च मा विश्वसिति यृयसुक्रा श्रपि केनचित्‌ पश्य खीष्टो- २३ 
ऽच वामुच विद्यत इति । यतः कूरखीष्टा; कूटभाववादिनञोत्था- २४ 
स्यन्ति, प्रदशंयिव्यन्ति चते महाभिन्ञानान्यज्धुतलक्षणानि च तादृ 
शानि यैः साध्ये सति ते वरितानपि मनु्यान्‌ पथमष्टान्‌ करिख्यन्ति। 
पश्यत ॒युक्नानदं पुववैेवोक्रवान्‌ । तत्‌ पश्च स मरौ विद्यत इति २५ 
कथिते जने युं्रभ्यं युयं मा निगंच्छत, पश्य वा साऽन्तःपुरे ९९ 
विद्यत दति कथिते मा विश्वसित। यता मनुव्यपुचस्यागमनं २७ 
तथेव भविव्यति चणप्रभा यथा पूव्वंदिश उदेत्य पञ्चिमदिशं यावत्‌ 
प्रकाश्रते। यच्र डि कुणपं ग्ट तच समागमिष्यन्ति ἃ २८ 

तेषान्त दिनानां क्तेणाद्‌ श्रव्यवहितपरं खय्येः सान्धकारोा २ 
भविष्यति, चनद्रश्च खन्यात्छलां न प्रदास्यति, नक्चाणि च नभसः 
पतिष्यन्ति गगनस्य बलानि च विचलिव्यन्ति । तदा वयान्नि मनुव्य- इ 
पु चस्याभिज्ञानं प्रकाशि्यते । तदा गोटवश्च सत्वा देशस्थाः शेकेन 
खवन्तांस्यादनिव्यन्ति, निरीरिय्यन्ते च पराक्रमेण मदाप्रतापेन च 
परीतमाकाशीवमेघरयेनागच्छन्तं मनव्यपृचम्‌ । स च त्य्यध्वनिना ३९ 
मदानिनादेन सहितान्‌ खदू तान्‌ प्रहे्यति, ते च गगनस्येकप्रान्तमार- 


भ्यापरगप्रान्तं यावचतुभ्यै वायुभ्यो मन्यां स्तस्य वरितान्‌ समानेश्धन्ति। 
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2९ उड्ग्बरटक्ताट्‌ दृष्टान्तं शिक्तितुमदय 1 रणं यदा तस्य शाखा 
जायते कोमला पत्राणि च विकाशन्ते, जानीय यूयम्‌ ΤΉ ΕΓΖ 
दर ग्ीद्मकाल इति। तथैव यदा यूयं सव्व॑मेतद्‌ τ च्छथ, ज्ञास्यय 
58 तदा स समीपस्थो द्वार उपस्थितश्चेति । यश्रानद्ं सत्यं त्रवीभि, 
यावत्‌ सव्वेमेतन्न सम्भगति, तावन्न व्यत्येष्यन्ति मानवा एतत्का- 
३५ लिका; । द्यावाणएथिव्यावल्येष्यतः, मम वाक्यानि तु नेवाव्येष्यन्ति ἢ 
३६ दिनस्य तस्य तु दण्डस्य च तस्य त्वं काऽपि न जानाति, 
सवर्गीयदूता अपि न जानन्ति, जानाति तन्मम पिता केवलः । 
३७ वास्तव दि नेदस्य काले यादृ शमासीत्‌ मनुव्यप॒चस्यागमनेऽपि 
३८ तादृशं भविष्यति । फलता महावन्यायाः प्राक्रनेषु दिवसेषु पेते 
नदस्य प्रवेशदिनं यावद्‌ श्रासन्निविष्टा यथा मानवा भोजने पाने 
३९ च विवदने विवादने च नाजानंश्च॒ तावद्‌ वन्ययोपस्ाय यावत्‌ 
सव्वं न समद्धियन्त, तादृ शेव भविति मनुग्यपुचस्यागमने ἃ 
89 नरयो दंयोस्तदा चेव तिष्ठतारेकतरोा ग्रादिष्यतेऽन्यतरः परित्य- 
४२ च्छते । योषिता खयोः पेषणीनियुक्रयोरेकतर्‌ ग्राहिव्यतेऽन्यनरा 
परित्यच्यते । 
४२ श्रता यूयं जाग्रत, यता ययं न जानीय दण्डे कस्मिन्‌ τὶ ἩΤαὶ 
88 प्रुरायातीति । जानीत परन्त्िदं यद्‌ यदि ग्दखाम्यज्ञास्यद्‌ 
आयाति चौरः कस्मिन्‌ याम इति, स तद्यजागरिथ्यत्‌ कुद्यभेद च्च 
88 ἘΠ दस्य नासद्िव्यत । तद्‌ यूयमपि ससज्नास्तिष्ठत, यत ्रायास्यति 
मनुव्यपुचस्तस्मिन्नेव दण्डे दण्डो यो युश्राभिनानुश्टयते । 
४५ कान्‌ खले स विश्वस्तो बुद्धिमांश्च दासो यो यथासमये 
84 τινε! भच्यवितरणाय स्वामिना स्वश्त्येव्वधिहृतः ? धन्य; स 


४७ दासः खामी यमागमनकाले तथैवा चरन्तमासादयियग्यति । अहं 
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युष्मान्‌ सत्यं ब्रवीमि स तं छत्ते सव्वेखेऽधरिकरिष्यति। मम खामं 
लागन्ते विलम्बत इति मनसि ध्याला दासः स द्ष्ट यदि ह 
दासान्‌ ताडयितुं प्रमनैश्च खड ὉΠ पातुञ्च प्रवत्तेते स तद 
दिने यश्मिन्‌ नपेक्तते दण्डञ्च यं स न जानाति तदैव दासस्य 
स्वाम तस्यापस्याय त द्िधाकरिष्यति भाग्यञ्च तस्य कपरिभिः 
οι ® [> € € 
साद्धं निरूपयिष्यति । तत्र रोदनं दन्ते दन्तघषणद्च सम्भवि- 
व्यतः ॥२४॥ 


२५ पञ्विं शेाऽध्यायः। 


९ द्णकन्यानां दृष्टान्तकथनं ९४ दुरदेशगामिन उत्तमणेष्य तदी यद्‌ासानाञच्च कथनं 
θὲ विचारदिनविवरणञ्च। 


सखगराज्यं तदा भविव्यति सदृशं दशकन्याभि यौः खप्रदीपान्‌ 
च्रादाय वर प्र्युदगन्त, निरिताः । तासां मध्यादासन्‌ पञ्च बुद्धिमत्यः 
पञ्च च बुद्धिहीनाः। यास्तु वुद्धिदीनास्ताः खप्रदौपान्‌ आदाय 
सखसाद्धं तेलं नाददिरे । बुद्धिमत्यश्च पनः पातेषु तैलं निधाय 
खप्रदीपेः सदाददिरे । विलम्बमाने तु वरे निद्रालतां गला सव्व 
एव प्रसुषुपुः । अद्रा वयम्‌ उदध्वनि बेश्टव, पश्चतायाति वरो 
यूयं तत्र्युद्नमनाय निगच्छत । कन्यास्तास्तदा सव्वा उत्थाय 
खग्रदीपान्‌ संख्क्रः । बुद्धिदीनास्तदा बुद्धिमती जगद, द त्तास्मभ्य 
किञ्चिद्‌ य्॒दीयतैलाद्‌ यता निवाचन्तयस्माकं प्रदीपाः । बुद्धिम- 
त्योऽनेन प्रतिजगदुः, नेवं कन्तवयम्‌ । न पथ्धाप्तं भविष्यति तदस्मा- 
कञ्च युद्राकञ्च छते 1 क्रौणीत वरं यूयं क्क्रिणणां समीपं गला 
ἘΠῚ । तास्तु ्रयाथं यावद्पगच्छन्ति वरस्तावदुपतस्ये, याः सज्नी- 


छतास्ताख तेन सद विवाहेात्सवीयग्रददं प्रविविष्रण दारञ्च रुरुधे ἃ 


ततः परम्‌ चरन्यास्ताः कन्या च्रागत्य जगदुः, प्रभो प्रभो, मेच्यतु 
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१२ द्वारमस्मत्छते । स तु प्रतिवभाषे, युश्मानदं सत्यं व्रवीमि नां 
९२ जाने युद्मान्‌ । श्रता यूयं जाग्टत, यता यूयं दिवसं τί दण्डञ्च 
तेन जानीय, आयाति यदा मनुय्यपचः। 
१४ फलतः स नरेण तेन सदृशः, या पिदेश्गमनाथें याचाकाले 
१५ निजदासान्‌ आहय सखसम्पत्तिं तेषु समापयत्‌ । स एकस गोणणैः 
पञ्च सुदरापूणा अपरस्पर गोप्य दे, τισὶ गो णी मेकामित्थं यस्य 
१९ यथा सामथ्यै तसमै तदनुरूपमथे ददौ ततश्च द्रे प्रतस्ये । तते 
लबधा येन सुद्रागोष्छः पञ्चस ताभि बाणिज्यं कुव्वननपराः पञ्च 
१७ गोणीरुपाजयामास । लखे येन गोणा द स तथेवापर गोणीद्‌य- 
१८ मुपाजयामास । ला तु येनैका गला स शमि खनिला खप्रभा 
१९ सुद्रास्तच न्यगृहत्‌ । काले दीचऽतीते दासानां तेषां प्रभुरागत्य 
२० तेः सदह गणयति । लबा येन गोष्ः पञ्च स तदोपस्थायापराश्च 
गोः पञ्चानौीय व्याजहार, प्रभा समपिना भवता मयि गोष्ठः 
२९ पञ्च । पश्यतु नाभिमेयापरा गोण्यः पञ्चोपाजिताः। तस्य खामी 
त॒ जगाद, ἘΠῚ भद्र विश्वस्त दाम, आरासीस्ं खल्येषु विश्वस्तः, 
बद्धषु मयाधिकारिग्यसे, गत्वाभ्यन्तरं भव भागी खप्रभारानन्दस्य । 
२२ अनन्तरं लखे येन गोण्यौ 5 सेाऽप्यपस्थाय व्ाजद्ार्‌, प्रभा 
समर्पिते भवता मयि τὶ दे, पश्यतु ताभ्यां मयापरं गाणै- 
२ दइयमुपाजितं । तस्य खामी तं जगाद, साधु भद्र विश्वस्त दास, 
आसौस्ं खलेषु विश्वस्तः, πὰ मयाधिकारिग्यसे । गलाभ्यन्तरं 
२४ भव भागी खप्रभोरानन्दस्य । ततः परं लशा येन गेण्येका, 
सेाऽप्यपस्याय वाजदार, प्रभा भवान्‌ नरः कठारः, ना प्रवान्‌ यच 
व}जानि छन्तति तच शस्यं, न यच विकौणेवान्‌ सच्चिनाति तच, 


२५ अतेऽदं भीता गवा शमौ गोणों भवते गृढवान्‌, पश्चतु यद्‌ 
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भवतस्तद्‌ गहातु । तस्य खामी त॒ प्रतिगदन्‌ तमत्रवीत्‌ रे दुष्ट रई 
मन्द दास, तयदं मो न्वज्ञायि यन््रया नाप्रानि यच वीजानि 
कृत्यते तच शस्यं, न यच विकीणे सञ्चीयते नचेति? तथा सति २७ 
च्रासंस्लया मदी यसुद्रा बणिच्छिपेयितव्याः, तथा छतेऽदमेवापस्थाय 
निजख्वं मम सददध श्रादायिष्यं। श्रता यूय गोणों तामस्माद्‌ र< 
अपत्य दश्गाणौनाम्‌ श्रधिकारिणे दत्त। यता यश्च कस्यविद्‌ २९ 
आस्ते तसमै दायिष्यते तख च प्राचुच्यं भविष्यति, चस्य तु नास्त 
तस्य यदस्ति तदपि तस्मार्‌ श्रपदारिष्यते। दामं परन्तिमम्‌ ३० 
अनु पयोगिनं तिमिरे वदिःस्थे निक्तिपत, तच रोदनं दन्ते दन्त 
घघंणञ्च सम्भविग्यतः ἢ 

यदा तु खप्रतापाच्विते मनुग्यपुचः सहितः सर्वव दूतैः पवितरै- ३९ 
रागमिय्यति, स तदा खवप्रतापसिंदासन उपवेच्यति जातयश्च सब्वा- ३२ 
स्तस्य समक्तम्‌ एकचीकारिष्यन्ते। यथा च पालरत्तकः एयक करोति 
मेषेग्यग्कागान्‌, स॒ तथा विभज्य मनर्व्ांस्तान्‌ यक्‌ करिव्यति, ३३ 
स्थापयिय्यति च मेषान्‌ खदक्तिणे त्रजान्‌ खवामे 1 ततः परं राजा ३४ 
वदिश्यति सद्‌ किणे स्थितान्‌, भो मत्पितुराशीवेादभाजनान्यायात, 
दायवद्‌ भुङ्कः रज्य सुपकच्ितं युश्मदथेमाजगत्स्यापनात्‌ । यले इधर 
मयि चत्लामे यूयं मद्यं भच्टम्‌ πε τί, ठषातुरे माम्‌ अपाययत, 
अतिथी माम्‌ अन्वग्हीत, विवस्ते मां वासांसि पव्यधापयत, २६ 
असस्थे मां पय्यपश्यत, कारानिहिते माम्‌ चअ्रभ्यागच्छत । धाभ्िकास्ते २७ 
तदा तं प्रतिभाषिष्यन्ते, प्रभो दृष्टा वा कदा भवान अस्माभिः 
सुत्ामेा भच्येण तपितश्च ? दृष्टो वा कदा ठषाठुरः पायितश्च ? 
दृष्टो वाकद्‌ा भवान्‌ अतिधिरस्माभिरनृरदीतञ्च? दृष्टौ वा कदा ३८ 


विवस््ो वासांसि परिधापितश्च Ὁ लक्तितो वा कदा भवान्‌ अखस्थ ३९ 
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8° कारानिहितेा वास्माभिः परिदृष्टख ? राजा तांस्तदा παίζει 
यु्ानदं सत्ये व्रवीमि, भ्रादणणं मभैतेषां कादिष्टानाम्‌ एकं प्रति 
४९ युष्माभि यावद्‌ अकारि तावन्मां प्रत्यकारि। ततः परं सं वामे 
स्ितानपीत्थम्‌ τείχει, रे श्ना यूयं मन्ता दूरमपगच्छता- 
नन्तम्‌ अ्चिम्‌ उपकल्ितं दियाबलस्य तदीयदूतानाञ्च कते । 
४२ यते मयि चुत्तामे यूयं मद्यं भच्यं नादत्त, ठषातुरे मां नापा- 
४२ ययत, अ्रतिथो मां नाच्ग्टहयीत, ἔα τε मां वासा न पय्यधापयत, 
88 श्रस्वस्थे कारानिदिते वा मां न पय्यपश्यत । तेऽपि तदेोत्तरं छला 
तं गदिष्यन्ति, प्रभा, कदा वा भवन्तं चृल्तामं वा दषातुरं वातिथिं 
वा विवस्त्रं वाखम्थ वा कारानिदितं वा दृष्टास्मि भवतः परि- 
४५ ὙΠ न छता? स तांस्तदा प्रतिभाषि्यते, युश्नानहं सत्यं 
त्रवीमि, य॒श्नाभिः क्तादिष्टानामेतेषाम्‌ एकं प्रति यावन्नाकारि 
8६ तावन्म्मामेव प्रति नाकारि । ततेाऽपगभिष्यन्तीमे दण्डं भजितुमनन्त 
धाग्मिकास्वनन्तं जीवनम्‌ ॥ २५॥ 


------~ 


२६ षडविंभोऽध्यायः । 


१ खीषटस्य विरद मष्डययाजकशास्ताध्यापकानां कुमन्त्रणं ९ याषया τεῦ ्टाभि षिक्तवं 
१९४ यिह्दाविच्वासवापि लवं ९७ निसतारपर्व्वो यभाज्यं ०९ प्रमा भाज्य! रूपणं 
६९ पिचस्य स््ीष्ठानङ्गीकरणमविष्यङ्धौः २९ गेतशिमानीत्यभिषे स्याने τσ θ᾽ 
४७ तत्परकरापेणं ४७ मदायाजकसमचं तत्रयनं ५९ तद्दिचारत्वं €< पितान- 
ङगकरणञ्च । 


९ समाप्य वाक्यानि सव्वाष्छेतानि यौग्रएः सखशिष्यान्‌ जगाद, 
२ जानीथ यूयं यदुपस्थास्यते निस्तारपव्वे दिनद्वयात्‌ परं, मनुय- 
द्‌ पृचस्तदा क्रशारे पणाय समपेयविस्यते । काले तस्िन्‌ सुख्ययाजकाः 


शा स्तराध्यापकाः प्रजानां प्राचनाश् मदायाजकस्य कायाफाभिधसय 
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ἘΝῚ समाजगाः सम्बन्त्यामासिरे च यथा यीष्रं छलेन शला 


न्युः । ते त्ववदंश्च मेव पत्वेणि, चेत्‌ तथा भविष्यति कलहा ५ 
जनानां मध्ये । 


9 


तरैयनियायान्तु यीशौ भिननोनस्य कुष्टिना गेहे विद्यमाने 
याषिदेका शेतापलभाजनेन महादं सुगन्धितैलमानीय तस्यान्तिकं 9 
गत्वा सलावयामास तच्छिरसि तस्य भोाजनायासीनस्य । τὰ दृषा = 
भिव्यास्तस्छासन्तष्टा शला अगदन्‌, कथमयमपव्ययः ? तैलेऽस्मिन्‌ € 
विक्रौते मूर्यं मदन्नधु , दरिद्रेभ्या दातञ्चाश्च्यत । εἶστε १० 
तज्ज्ञाला तान्‌ बभाष, कुरूय कथं दुःखितां योषामिमां ? 
छृतवतीयन्त॒ मयि कम्प सत्‌। यते दरिद्राः सततं युश्रत्ङ्गिना- ९९ 
ऽन्तु न सततं युद्म्सङ्गौ । देहे मम तैलमिदं निषिच्येयं तावत्‌ ९२ 
छतवती कमौ मम समाध्युपयोागि । युश्रानदं सत्यं व्रवीमि छत्रस्य ९३ 
जगता ἘΞ कुचचिद्‌ घोषयिग्यते सुसंवाद्‌ऽयं, तच सत्वंच कथ- 
चिव्यते कम्बष्येतत्‌ कृतमनया स्मरणाथैमस्या; । 

तदा इादशशिग्याणाम्‌ एक दैष्करियातौयो चिहदरा इत्य- ९४ 
भिधा सुख्ययाजकानां समीप गत्रा जगाद, अदं यत्‌ तं युश्रासु ९५ 
समपेयेयं॑तद्‌ युयं महय॑॑किं दातं सम्मताः? ततस्ते चिंशद्‌ 
रोप्यमुद्रास्तोलयामा सुस्तस्य कते । तद्‌ प्र्डत्यगवेषयत्‌ स तत्सम- ९६ 
पणस्य समयम्‌ । 

श्रनन्तर निष्किणवपृपानां प्रयमे दिने यीशोः समीपम्‌ उपस्थाय ९७ 
शिष्यास्तं जगदुः, भवत इच्छातः कुचास्माभिरुपकल्पयितव्यं भाजनं ` 
निस्तारपाव्वैणं? स बभाषे, ययं नगरममुकस्य समोौपं गत्वा तं १८ 
ब्रत, गरु वक्ति, श्रासन्नो मम कालस्तव हेऽ स्शिष्धेः Ἐπ 


निस्तारपव्वे सम्पयालयिय्यामि । श्रता य ποτ यथादिष्टं शिष्यास्तयेव १९ 
14 





२९ अध्यायः || मयिलिखितसुसंवादः। ४ ॥ 


० 
Ἂν 


ἘΝ 


र्र्‌ 


8.2 


κ᾿ 


र्‌ 


कुव्वन्तो भाजनं निस्तारपाव्वणसुपकन्ययामासुः । सन्ध्यायान्त्‌ 
जातायां यीश्ु ददशशिवयैः सह भोाजनाथेम्‌ उपविवेश । तेषु च 
भत्तमाणेषु स वभाषे, च्रह युष्रान्‌ सत्यं ज्रवौमि, युश्राकम्‌ एके 
मां समपेयिष्यति । भ्रनेन तेऽतीव शाचन्तः प्रत्येकं तं प्रम्‌ 
श्रारेभिरे, प्रभो स किमदं? स तु प्रतिबभाषे मया ἘΠΕ यः 
पपाते पाणिमिमज्नयत्‌ स एव मां समपेयिव्यति । मनुव्यपृचरमधि 
यथा लिखितमास्ते ἢ तथेव प्रयाति, नर्ण येन तु मनुव्यपुचः 
सम्यैेते स॒ सन्तापपाचं। तस्य नरस्य जन्त्र चेन्नाभविष्यत्‌ तर्हि 
तेनैव तस्य क्तेमम्‌ श्रभविष्यत्‌ । तस्य समपंयिता यिडदास्तद्‌ा 
प्रदिजगाद, भो रञ्विन्‌ स किमहं? स बभाषे, वं वादार्षोः; । 

श्रतस्तेषां भोजनकाले यौष्ः पृपमादायाशीवादं कला तं 
भङ्गा शिश्ये ददौ बभा च, ग्टहीत भृश््वम्‌, एतन्मम शरीरं ἢ 
ततः स पानपा्रमादाय घन्यवादं छा तेभ्यस्तद्‌ ददौ बभाषे 
च, पिबतानेन सन्नं, यत एतन्मम जाणितं पापमेाचनाय बहनां 
छते विखायमाणं नूतननियमस्य शाणितं । τ πίε τ त्रव॑ौमि, 
गोस्तनीलतेत्यननोाऽयं रसा दिने यस्मिन्‌ मम पिद्लरन्ये न्वाना 
मया यु्नाभिः सद पायिव्यते अद्यारभ्य तदनं यावत्‌ स मया 
नेव पायिग्यते । ततस्ते स्ताचं गीवा जैत्रनपवतं जग्मुः । 

यी स्तदा जगाद, रा्यामस्वां सन्नं यूयं मय रूललिव्यय, | 
यता लिखितम्‌ आ्रास्ते, “अहं व्रजरक्लकम।{दनिव्यामि, त्रजस्य 
मेषश्च विकांणा भविखन्ति ν᾿ परन्त॒ ममेत्यानात्‌ परम्‌ अ 
युद्मदगरे गालौलं यास्यामि । पिचरस्तं प्रतिजगाद, सव्वेऽपि चट्‌ 
भवति स्खलेयुस्तथाप्यदं कदा चन न सूदलिव्यामि । यीश्ुस्तं जगाद्‌, 
लामदं सत्यं त्रीमि, र'च्यामर्स्यां कुकुरस्य रवात्‌ प्राक्‌ त्वंमां 
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ἵξεται: प्रत्याख्यास्यसि । पिचस्त ब्रवीति, यद्यपि भवता साद्धं २४ 
मम मरणम्‌ श्रवश्यं स्यात्‌, तथा्यदं भवन्तं नैव प्रत्याख्याखामि । 
एवमेव शिष्याः सव्वैऽपभाषन्त । 

यौ प्ररस्तदा तैः सद गेतश्िमानीत्यमिधं स्यानसुपस्थाय शिष्यान्‌ २६ 
जगाद युयमतापविश्रत, यावददममुच् गत्वा प्राथनां कुव 1 
श्रनन्तरं स॒ पिच्च सिबदिचस्य पुञा च सङ्गिनः छला शाचितुं ३७ 


विषनुञ्चारेभे तांश्च जगाद, प्राणा मम श्ये शाकापन्नाः, इ< ` 


यूयमचावतिष्ठमाना मया सह जब्त । ततः स किञ्चिद्‌ अगं ३९ 
गल्वाधासुखोा निपत्य प्रा्थयमानेऽन्रवीत्‌, भो मम पितः, यदि 
शक्यं स्यात्‌ तर्हीदं पानीयपाचं मन्नाऽपसरतु, तथापि न मया, 
रपि त॒ लया यथा वाञ्च्छरते तथैव भवतु श्रनन्तरं स तेषां 8 
श््यार्णं समोपमागत्य तान्‌ निद्राणान्‌ दृष्टा पितरं जगाद्‌, 
एवमेव यूयं घटिकाम्‌ एकां मया साद्धं जागतु' नाशक्नुत ? जाग्टत ४९ 
प्राययध्वञ्च ने चेत्‌ परीतां निवेच्छष्वे, यत अ्रत्याद्यतः शरीरन्तु 
दुबेलम्‌ । दितौयवारं पुन गेला स प्राथयाञ्चक्रे भो मम पितः, ἐξ 
पानीयपाचमिदं यावन्मरया न पौयते तावद्‌ यदि मन्ताऽपसरितु 

न शक्रुयात्‌, तवेच्छा तहि सिध्यतु । साऽनन्तरमागत्य पुनस्तान्‌ ४३ 
निद्राणान्‌ ददश, यतस्तेषां नेचाण्टदशान्यासन्‌ । ततः स तांसयक्का 8४ 
पुनरपगत्य दतीयवारं वाक्यं तदेव व्यादरन्‌ प्राथेयाञ्चक्रे । ततः ५५ 
परं खभिव्याणां समीपमागत्य तान्‌ जगाद्‌, एवसेव यूथं निद्राण 
विश्रामं सेवध्वे किम्‌? पश्छतापस्ितः स दण्डो मनग्यपचश्च 
पापिनां करेषु समथ्येते । उत्तिष्ठत वय॑ गच्छामः। पश्यत मम ४६ 
समपयिता समीपमागतः । 


पश्य ख यावदित्थं भाषत आगमत्‌ तावद्‌ दादशानाम्‌ एकाऽथता ४७ 
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यिह्ृदासतेन साद्धंञ्च सुख्ययाजकानां जनप्राचीनानाञ्च सकाशाद्‌ 
४= श्रसियष्टिधारसौ महान्‌ जन निवदः। तस्य समपयिता तेभ्यः सङ्केतं 
दत्तवान्‌, यथा, अहं यं च्‌ख्विव्यामि स एव सेऽस्ि यूयं तमेव 
४€ धघरतेति। श्रतः स तत्तणं य शारन्तिकमुपम्थाय, रलन्विन्‌ प्रणाम 
५० इत्यक्त तं ὍΘΕ । यीग्रस्तु तमन्रवौत्‌, मिच किमथेमुपतिष्टसे ? 
५९ जनात्ते तदपागत्य यीशौ दत्तापंणं इता तं «Ἡ'} पश्च नरस्तदा 
εἶτ: सङ्गिनामेका हस्तं प्रसव्य कोषान्निजासिं निष्कृष्य महा- 
५२ याजकस्य दासमादत्य तस्य कणमेकं परि चिच्छंद्‌। यीग्स्तदा 
तमनत्रवौत्‌, तवामिं पुन; खम्थाने निधेहि, यतेऽसिग्रादिणः सन्न 
५२ ऽसिना विनङ्खयन्ति। इदानीमेवादं खपितरं यावं शक्रामि, स 
च मद्यं द्वादशभ्यो वादिनीभ्योऽप्यधिकान्‌ खगदूतान्‌ वितरिग्यतीदं 
५४ वया किम्‌ श्रसम्भवं मन्यते ? पर न्ते तेनेव भवितव्यमिति शस्ती- 
येाक्रयः कथ सेव्यन्ति Ὁ 
१५ दण्डे तकिन्‌ εἰπε जेननिवद्ान्‌ जगाद, द्स्यमिव मां 
धन्त॑मसीन्‌ यष्टोखादाय किं यूयं वदिरागताः? अदन्त प्रत्य 
ध्ंधान्नि यु्नल्काशमासौनेागशित्तयं यूयं तदा न मां घ॒तवन्तः। 
५९ सन्भूनन्तु सत्वेमेतद्‌ यथा भाववादिनां शस्तौयोक्नयः सिद्धि 
गच्छयुः । 
५७ श्ष्यास्तदा सव्व॑तं त्यक्ता पलायाञ्चक्रिरे। ये तु यीशर 
शतवन्तस्तेः स मदायाजकस्य कायाफाः समीपं निन्ये । तच शास्ता 
५८ ध्यापकाः प्राच।नाञ्च समागमन्‌ । पिचस्त॒ दू रान्महायाजकस्य इभ्य 
यावत्‌ तमन्त्रजत, परिणाम दिदृु् तच प्रविश्य पदातिभिः 
५९ सदहापविवेश । तद्‌ सुख्ययाजकाः प्राचौनाः छस्ना सभा च यौप्र 


इन्तरकामास्तस्य प्रतिकूलं ग्टषासाच्यम्‌ अष्टगयन्त न तु लेभिरे, 
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ἀπ टषासाकिषुपागतेव्वपि न लेभिरे । पश्चात्तु दौ ग्टवासा- ६० 
किणावप्थायाचतुः, श्रसौ व्याहतवान्‌ श्रहम्‌ ईश्वरस्य मन्दिरं ६९ 
ἯΙ दिनत्रये निश्मातुं शक्रामोति। महदायाजकेाऽनेनेात्थाय तम- ६२ 
त्रवत्‌, किमपि ल॑किंन प्रतिभाषसे? दमौ तव प्रतिकूलं किं 
साच्यं दत्तः? यी्रएस्त॒ मौनम्‌ श्रवलम्बपातिष्ठत्‌ । च्रनन्तरं महा- ९३ 
याजकस्तं प्रतिबभाषे, शरदं वां जीवनमयेनेश्वरेण शपयामि, 
त्रमीश्वरस्य पचः τσὶ न वेत्यस्मान्‌ वद्‌ । εἰϊττεὶ जगाद, त्वै ९४ 
व्यादार्षीः । अधिकन्तु युक्नानदं ब्रवीमि, इतः प्रति चयं मन्‌- 
वयपुचं प्रभावस्य दक्िण आसीनम्‌ श्राकाशीयमेघरथेनागच्छन्तञ्च 
वी किष्यध्ये । मदायाजकस्तद्‌ा खवासां सि विदौग्य बभाषे, स ईरर- ९५ 
निन्दां चकार, साक्षिणामधिकानां किं प्रयोजनम्‌ ? पश्चताघना- 
श्रावि युश्नाभिरीश्वरनिन्दा। चुद्माभिः किं मन्यते ? ते प्रत्यवदन्‌, ईई 
स प्राणदण्डमरंति । ते तदा तस्यास्ये न्यष्ठीवन्‌ सुष्टिभिश्च नमा- ९६७ 
्न्‌। केचित्तु तं प्रादरननवदंश, खीष्ट भावेोक्यासान्‌ वद्‌ कसं €< 
ताडितवान्‌ ? 

पिचस्तु विः प्राङ्गण आआसीनेऽतिष्ठत्‌ । दासी तदैका तस्या- ६< 
न्तिकमागत्यात्रवीत्‌ त्रमपि गालौलीयस्य यौशाः संग्यासीः । सतु 99 
सर्वषां समक्षम्‌ श्रनङ्गीक्व्व॑न्‌ जगाद, न बुध्वते मया त्वया किं 
गद्यते । तस्मिंश्च पुन गोपुरं गते काचिद्न्यातं दृष्टा जनांस्तच ७९ 
विद्यमानानवदत्‌, अ्रयमपि नासरतौयस्य यौशाः संग्यासौत्‌ । स ऽर 
ततः श्रवा पुनरनङ्गीकुव्वेन्‌ जगाद मनुय्यं तं न जानामौति । क्षणात्‌ ७२ 
परं नरास्तत्र स्थिता उपागत्य पिच्रमन्रुवन्‌, नूनं तमपि तेषाम्‌ 
एकतभाऽसि यतस्तव भाषा लां यच्नयति । स तदाभिश्तं दिवञ्च 98 


कन्तु मारभ्यात्रवीत्‌, मनुब्यं तंन जानामीति । सस्तु कुक्कुटो रुराव । 
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७१५ τισι कुक्कुटरावात्‌ प्राक्‌ लं मां चिडत्वः प्रत्याख्यास्यसीति वाकं 
यत्‌ स यीप्रएनेक्रस्तत्‌ रत्वा पितरो वदि गत्वा तीव्र रुरोद ॥ २६॥ 


२७ सप्तविंशेाऽध्यायः। 


९ प्लातस्य करे च्छीष्टापेणं ७ यिद्हटा अनतापमरणे १९ पौलातम्य समक्तं छण 
साच्यमोने १५ तदशीया रीतिः १९ पीलातस्याचरणं २७ न्त ἘΠ τ τ इद्‌ 
तस्य श्रोणं २५८ निन्दाक्िः ४५ क्श आत्तरवः ४० प्राणत्यागाद्धतललचणे 
५५ येषितामपस्थितिः ५७ खीष्टसमाधिः €२ रच्िभिः समाधिरत्तणख्। 

१ ततः परं जाते पनः प्रातःकाले सुख्ययाजका जनानां प्राची- 
Ὁ नाश्च सवै यशा विरुद्धं नस्य बधाय मन्लेणां चक्रुवद्धा च नम- 
पनीय देशधिपते पन्तीये पीलाते समपयामासुः। 
हु रि = क € 
इ छता यीशा द॑ण्डाज्ञेति दृषा तस्य समपयिता यिहृदास्तदा- 
नुत्य ताल्तिंशर्‌ रोष्यसुद्रा सुख्ययाजक्ञेषु प्राचीनेषु च प्रत्यपेयन्‌ 
8 बभाषे, शणितं निरपराधं समप्ये पापं मयाकारीति । ते लन्नृवन्‌, 
-- Φ [> => (4 
५ किमनेनास्माकं? लयेवालेच्यतां। स तद्‌ रौोणसुदर्‌ास्ता मन्दिरे 
ἐ निक्तिप्य प्रतस्ये गला चात्मानं प्रतिलम्ब्य ममार । तते सुल्यया- 
जकास्ता मुद्रा आदाय जगदुः, भाण्डागारे स्थापनमेतासामविधेयं 
यतः शणितस्य मूृन्यमेतत्‌। श्रतस्ते मन््णां छला ताभि विदेशिनां 
= ब्टतानां समाधिस्थानं कुम्भकारस्य ्तेचम्‌ अक्रेषुः। तद्धेतुना चेचस्य 
€ तस्याद्यापि प्रबलं शाणितक्तेचमिति नाम सम्भरतम्‌। इत्यं भाव- 
वादिना यिरमियाहेण व्यादतमिदं वाक्यं सिद्धिं गतं, यथा, 
“दखायेलः सुतानाम्‌ ्रादं शाद्‌ यस्य मूं निरूपितं, तस्य मृल्यवते 
९० मूल्यं चिभन्मुद्रामाणं रूप्यं तैरादाय सदाप्रमु मां यथादितत्‌ तथा 


कुम्भकारस्य सतेत्रेऽपितमिति'* । 
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्रनन्तरं यीप्रए दंशधिपतेः समक्तम्‌ अ्रतिष्ठत्‌। स तु रेणधि- १९१ 
पतिस्तं पप्रच्छ εἰ किं यिहृरीयानां राजा ? यीष्ररस्तमवादौत्‌, 
भवान्‌ व्याहरति । सुख्ययाजकैमस्त प्राचीनेश्च क्रियमाणे तस्याभियोगे १२ 
स किमपि न प्रत्यभाषत। तदा पौलातस्त रवीति, न किंश्रटणोषि १३ 
तव विर्द्धममी साच्यवचांसि कति कदन्ति ? स तु तस्मै नैकस्यापि १४ 
वचनस्यात्तरम्‌ श्रदात्‌। चरनेन देशाधिपतिरतीवाखष्ये मेने । 

रीतिरियन्चासीत्‌ यद्‌ देशाधिपतिः म्रतिवषे पव्वशि तस्मिन्‌ ९५ ` 
जनानां छते तैरभीश्ितम्‌ नरनेकं कारागुप् मोचयतीति । प्रसिद्धो ९९ 
नर एकर्तषां तदा वारन्ना दतिनामकः कारागघ्त आशीत्‌ । तेष्वतः ९७ 
समागतेषु पीलातस्तान्‌ श्रष्च्छत्‌, यूयं मत्तः कतरस्य मेाचनं ` 
वाञ्छथ ὃ वारन्नाः किंवा खौष्ट इति विख्यातस्य यौशेाः? यता ९८ 
देशाधिपतिनान्नायत स यन्म्ात्सव्यात्‌ ἢ: समर्पितः । 

अनन्तरं यदा ख विचारासन उपविष्ट च्रासीत्‌ तस्य पनी ९९ 
तदा पर्थं प्रहित्य तं जगाद्‌, घस्मवता तेन सह व्यापारः केऽपि 
भवते मा भवतु यतस्तस्य छतेऽद्य खभ्रदणेने सम्भृता मम यातना 
बङ्तरा । यथा तु जननिवहा बारन्वां याचेत यीश्रुञ्च नाशयेत्‌ २० 
सुख्ययाजकाः प्राचीना श्च तां स्तथा प्रावन्तेयन्‌ । रेशाधिपतिस्ततस्तान्‌ २९ 
पप्रक ॒युष्रदिच्छातस्तयो दयोः कतरे मया मोचयितव्यः ? ते 
जगद्‌ः, बारब्वाः। पीलातस्तान्‌ अव्रवीत्‌, खीष्टाभिधं तहिं तं रर 
εἶσι प्रति मया किं क्त्यम्‌ ? सव्वं तमन्नुवन्‌ स कशमारोाष्य- 
ताम्‌। देणधिपति बेभाषे, कथमेतत्‌ ? किमपराद्धं तेन ? अनेन रर 
तेऽधिकं कोशन्ताऽवदन्‌, स क्शमारेष्यताम्‌। तदा यन्नो मम २8 
विफलः प्रत्युता धिकः कलो जायत इति दृ षटरा पौलातस्तोचमादाय 


जननिवदस्य समक्तं दस्त प्र्ताख बभाषे, धद्मवतेाऽस्य शोणितपा- 
६0 
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२५ तने निदाषोऽदं युश्राभिरालेच्यतामिति । τα: प्रजा निवदस्त 
तं प्रतिबभाषे, तस्य शाणितम्‌ अस्माकम्‌ च्रस्समसन्तानानाञ्च शिरःसु 
τς वन्तेतां । तेषां छते स तदा बारब्वां मेचचामास यीश्ुन्त कथ्चाभिः 
प्रहाय्य क्रंशारोपणाथं समपयामास । 
२७ दशाधिपतेः सेनिकनरा यीप्रं तदा राजद्येश्याभ्यन्तरंः नौला 
२८ सैन्यदलं छतसं तस्य परितः समागमयामासु; । वस्ताणि तव्य च 
२९ मेचयिला तं लेाहितवणे प्रावारं परिधापयामासुः कण्टकंशच खजं 
निश्राय तस्य शिरसि निदधुस्तस्य दकिणदस्तोपरिं च नलं सम- 
पयामासुरनन्तरं तस्य समत्तं जानुपातं कुव्वेन्त उपदासेन तमवदन्‌, 
९० यिह्दीयानां राजन्‌ प्रणामः । पुनश्च तस्मिन्‌ निष्ठीय तं नलमादाय 
३९ तस्य शिराऽताडयन्‌। इत्यं तम्‌ उपदस्य तं प्रावारं मेचयिला 
तस्य सखवासांसि परिधाप्य च क्रुशम्‌ श्रारोपयितु तम्‌ πίπτει: । 
३२ निगेच्छन्तस्तु ते शिमाननामकं कूरीणीयं नरमेकमासादयामासु 
88 दभुश्च तं, τυ तस्य वेद्‌ वेतनं विना । अनन्तरं गत्लाथाथेतः 
कपालम्यलमित्यभिधं स्यानमुपस्याय पानीयाथें ते तस्मे पित्त- 
३४ मितम्‌ अस्तरसं दद्‌ः। सतु तमाखाद्य पातुं नाङ्गौचक्रे । 
३५ अ्रनन्तर ἢ तं क्रुशमारोप्य गुटिकापातेन तस्य वासांसि भिथेा 
विभेजिरे । इत्यं भाववादिनेक्रयं कथा सिद्धिं गता, यथया, 
मामकीनानि वस्त्राणि खमध्ये विभजन्ति ते । 
मत्परिच्छदलिष्ाता गुटिकां पातयन्ति च॥ 
६९ श्रनन्तर ते तत्रापविश्य तम्‌ τε तस्य शिरसशोञ्खं ते 
३० बबन्धुरिदं तस्याभियो गलेख्यं यथा, यिह्दिनां राजा य।ष्टुरयम्‌। 
ἘΞ तदाच दसू टै तेन साद्ध क्रे श्रारेष्टेताम्‌, एकतरस्तस्थ τίει 


वामे चान्यतरः । 
6. ५, Β: 3. ] 11 41] 


ख म{यलिखितसुसंवादःः । [२७ अध्यायः ἢ 


अनन्तरं ये मनुष्या मागण तेनाव्रज॑स्ते शिरांसि दालयन्तस्त- 
मित्यमनिन्दन्‌, यथा, मन्दिरभञ्नक दिनचये च तच्निमातरात्यानं 
तारय । लञ्चेदौश्वरस्य पुचोऽसि तदि क्रुणाद्वराह । शस्ताष्यापकैः 
प्राचीनेश्च τὲ ईद्‌ शमेव तमुपहसन्ता समुख्ययाजका 508 
तमवदन्‌, साऽपरान्‌ अरतारयत्‌, आल्मानं तारयतु न श्क्ताति। 
स Ἐπ दखरायेलस्य राजासि तरींदानीं क्रुणद्‌ अवरेाइतु, तया 
छते वयं तस्मिन्‌ विश्वसिव्यामः। स दरे विश्वासं छतञान्‌, ईर खेत्‌ 
तम अरभिरोचयतिं तदि तसुद्धरतु, यतः स कथितवान्‌ ईश्वरस्य 
पुचोऽदं । तेन साद क्रुशारापितो दस्यू तादपि तथैव तमपवदताम्‌ । 

आमध्याङ्ान्तु ठतौयप्रहरं यावत्‌ छत्त्रे तलेऽन्धकारेाऽ्वत्‌ । 
तीये प्रहरे च य्॑रुरत्को शन्चरवेण बभाषे, एल, एलौ, लास 
शवक्तानीति, अस्याथाऽयं, 

हे मद्‌ श मद्‌।श εἰ मां परित्यक्तवान्‌ कुतः ἢ 

तच्छरुला तच्च स्थितानां नराः केचिद्वदन्‌ श्रसावेलियमाह्यति ἢ 
तत्क्षणञ्च तेषामेक द्रुला स्यञ्नमादायास्सरसेन प्रयिवा नलाये 
बद्धा तम्‌ अपीष्यत्‌ । अपरे ववदन्‌ , निवन्तेख, अमुं तार यितुम्‌ 
एलिय आगच्छति न वेत्यस्ामि दुश्वताम्‌ । 

ततः परं यौग्टुः पुनर चैरुत्रश्व प्राणांस्तत्याज । पश्च च तदा 
मन्दिरस्य τε πῆτε यावर Ἔξ भ्रशकम्ये शैला 
विबिच्छिदिरे शवागाराण्यद्रारयामासिरे निद्राणानाञ्च पविचाणणं 
कुएपानि बहृन्युत्यापयाञ्चक्रिर तस्योत्ापनात्‌ परञ्च निगेत्य ते 
पुण्छनगरं प्रविश्यानेकषां प्रतयक्तौबभ्धबुः । तांस्तु श्कम्पादीन्‌ बापा- 
रान्‌ दृष्ट्रा श्तपति यींणा ταῦ नियुन्कास्तस्च सङ्गिनशातीव 


भीलावद्न, सत्यम्‌ च्रासीदसावी रस्य युचः । 
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५५ श्रपि च गालीलते यौीश्म्‌ अनुगतास्तत्यरिच्यायाञ्च नियुक्ता 
५६ वद्यो योषितो दू गादवलेकमानास्तच्ाविद्यन्त । तासां मध्ये मग्द्‌- 
लीनी मरिवम्‌, याकेवयोष्याश्च माता मरियम्‌ सिबदियसुतयो 
माता चासन्‌ । 
५७ सन्ध्यावान्त॒ जातायाम्‌ श्ररिमायियानिवासौ योषेफनामक 
५८ एका धनी नर आगम्‌ साऽपि यशाः शिव्यिः। स पीलातश्य 
समीपं गला यी रहं ययाते श्रादिषटे तदा पीलातेन देदस्य 
५९ दाने योाषेफा देदमादाय शएचिना स्तौमवत्तेण वेष्टयामास 
६० πε गैलरन्भे च साथै स॒ यच्छ्वागारं निञ्मिलवांस्तस्मिन्‌ 
नूतने शवागारे निदधे मदाशस्ञानञ्च लेाठयिता शवागारस्य मुखे 
९१९ दत्वा प्रतस्ये। तचतु मग्दलान मरिचम्‌ अन्यतरा च मरियम्‌ 
शवागारस्य सष्धुखम्‌ उपविश्वावातिषटेताम्‌ । 
२ परदिने त्थतः सज्जनदिनात्‌ परं यदिनं तस्िन्‌ सुख्ययाजकाः 
ἐξ फरीशिनश्च पौीलातस्य समक्तं समेत्य जगद: प्रभो स प्रवञ्चकेा 
जीवत्काल उक्तवान्‌ दिनचयात्‌ परम्‌ उत्थास्यामीत्यस्माभिः स्मर्यते । 
६9 श्रतस्तृतौयं दिसं यावत्‌ तच्छवागारस्य रक्षण भवतादिश्वताम्‌ । 
नाचेत्‌ शियास्तस्य नक्रमागत्य तं इवा जनेभ्यः कथयिष्यन्ति स 
गतानां मध्यादुत्धापिति इति । एवं सत्यादिभ्रान्तितेाऽन्तिमा 
९५ भ्रान्तिरनिष्टतरा भविष्यति । पौलातस्तान्‌ जगाद, प्रदरिवगौ 
६६ युप्राकमास्तेः गला तत्‌ स्थानं यथाज्ञानं गोपयत। ते तदा 
गला तमसानं सुद्रवाङ्यिला प्रदखिगेणापि शवागारम्‌ च्रगो- 
पयन्‌ ॥२ ७॥ 


८४ मथिलिखितसुसंवादः | [२८ अध्यायः ἢ ' 


रट अष्टाविंभाऽध्यायः । 


९ खात्यानं १९ रक्षिभ्यः फरीशिनामत्कोचदानं १९ τῆ σαι श्यिदंभ्नम्‌ 
च्छादेग्ख) 


विश्रामवारे तवतीते सप्नादस्य प्रथमदिवसखय प्रातःकाले मग्द्‌- ९ 
लीनी मरियम्‌ सा चान्यनरा मरिचम्‌ तच्छवागारं दर ्ुमागच्छताम्‌ । 
पण्य च तदा मदान्‌ श्कम्योऽग्दत्‌, यतः प्रभोरेके दूतः खगाद्‌ ९ 
श्रवरु द्य समीपमागत्य प्रस्तरं तं द्वाराल्लोठयिला तदुपग्यु पविवेश । 
तस्य तु विद्युदिवाभा तुषारवच्छुक्ञश्च परिच्छद आस्तां तस्य भयाच्च ἢ 
रत्तकाः समुद्रा ष्ठ॒ रकन््ाश्च बश्यवुः। स दूतस्ते योषिते प्राह, 58 
युवां मा δα यतेाऽदं जाने युवां क्रुणरेपिते यौष्ररम्‌ अ्रचिश्यथः। 
स तच न विद्यति यतः स यथेोक्र्वास्तथेवेत्थापितः। आयातं यच 


© ^ ,5 


प्रभुरभेत स्थानं तननिरौक्तेथां गला च सत्वर तस्य शिष्यान्‌ वदतं स 
ब्टनानां मध्यादुत्थापितः पश्यत च स युश्रदग्रतो गार्लीलं याति, 
तैव τί द्रच्यथय । पश्यतमदं युवाभ्यां कथितवान्‌ । ततस्ते सभयं < 
महानन्देन च सत्वरं शवागारात्‌ प्रस्थाय तस्य श््यिभ्यः संवादं 
दातुम्‌ श्रद्रवताम्‌ । पश्य च [αι να πεῖ: संवादं दातुं गच्छत्यो- €< 
यीश्एस्ते साक्ताृत्यात्रवत्‌, येवयो मङ्गलं श्यात्‌ । ते चोपागत्य 
तस्य चरणौ टवा भजनाम्‌ अकाषटाम्‌। तदा यौष्ुसते अवादीत्‌ , ९० 
मा ἣθ गला तु मम भ्राद्न्‌ ममैनमादेशं ज्ञापयतं यत्‌ ἢ 
गालीलं गन्तं, तजैव ते मां द्रच्यन्तीति। 

यावत्‌ ते गच्छतः पश्य तावद्‌ रच्तकवगस्य कं चिन्नरा नगर- ९९ 
मुपस्याय यद्यद्‌ न्तं तत्‌ सव्व मुख्ययाजकेभ्या निवेदयामासुः ἃ 
ते तु πε: सद समेत्य मन्त्णाञ्च छना सैनिकनरेभ्या यथेष्टा १९२ 


रौप्यसुद्रा दद्‌ बभाषिरे च यूयं वदत, शिव्यास्तस्य राावागत्य ९३ 
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१९४ निद्भितेववस्मासु πῇ श्रचरेरनिति । यदि च दे शाधिपतेः समक्तम्‌ 
चरस्य श्रवणं भवेत्‌, वयं तदहि तम्‌ श्रनुनेग्याेा युय निःशङ्कान्‌ 
९५ करिव्यामः । ततस्ते ता मुद्रा ग्दीला यथा भिकितास्तथेव चकरुः । 
साच कथा विह्रिनां मध्ये याषाद्याप्यवतिष्ठते। 
१६ एकादश शिष्यास्तु गालीलं गना यीष्ना निर्दे गिरावुप- 
९७ तस्थिरे । तच्च दृषा तस्य भजनां चक्रुः । केचित्त समशेरत । तदा 
१८ यीप्रएः समीपमागत्य तैः संलपन्‌ बभाषे, खमगंमेदिन्यो निखिलं 
९९ सामथ्यं मद्यम्‌ च्रदायि । श्रता यूयं गला यावती जातीः भिष्यान्‌ 
कुव्वेन्तः पितुः ὅπ च॒ पविचस्यात्मनच्च नामेदिश्व तान्‌ 
२० सापयत, शिक्तयत च तांस्तत्सश्वस्य रच्तणं युभ्रानदं यद्यदादिष्टगान्‌॥ 
श्रधिकन्त॒ पश्यत, युगान्तं यावत्‌ सव्वदिनान्यदं युद्माभिः साद्धं 
मासे॥२८॥ 
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माकंलिखितः सुसंवाद्‌ः । 


१ प्रथमेाऽध्यायः।. 


९ स्राएकस्य यानस्य ठत्तन्तः€ घस्य स्पनं १९ तस्य परीता ९४ तस्य सुस॑व।द्‌- 
प्रचारः १६ श्मिन्स्य अन्दरियादनाङा्ानं २९ भूतगरस्ताट्‌ भूतवदिष्कोरणं 
९२९८ पिचस्य खश्रा आअराग्यकरणं २२ वह्छनां लाकानामारोग्यकरणं निजन- 
प्रार्थनं ४० कुष्ठिन आराग्यकरणच्च । 


दैश्वरपुचस्य यीशोः खौषटस्य सुखादारम्भः । भाववादिनां ग्न्य 
लिखितम्‌ आस्ते, 
पश्य लद्गमनस्याग्रे खदूतं प्रहिणेोभ्यहं । 
तवाये तव पन्थानं स॒ हि सञ्जीकरिष्यति ॥ 
मरौ घोषयतः गरादैरस््ययं कस्यचिद्‌ रवः ἢ 
प्रभोः स॑स्वुरुताध्वानं विधद्धं तत्ष्टतौ खज्‌: ॥ 
तथेव यानः प्रान्तर उपस्थायाल्ञापयत्‌ पापमेचनाय च मनः- 
पराव ्तनाथकम्‌ खपनम्‌ श्रघोषयत्‌ । श्रपि च यिह्ृदियाया 
निखिला जनपदा विषशालेमनिवासिनश्च तदन्तिकम्‌ अपागच्छन्‌ 
सर्वव च सपापानि खीकुजाणास्तेन यदटंननदयाम श्रस्ञा्यन्त । 
स तु योहन उद्रलामजपरिधानञ्चमपटुकया बद्धकरिश्चासीत्‌ एत- 
ΜῊ उन्यमध चाभच्तयत्‌ । घोषणएकाले तु सेाऽवदत्‌, मन्ता बल- 
वत्तरो नरा मत्यश्चाद्‌ आयाति, नत्वा तदीयोपानहा बेन्धन्यौ 
मेक्रमष्यहं न ॒योग्यः। अदं तावद्‌ युभ्नान्‌ ताये τίη τε, 


सतु ἘΠῚ पवित्र ्रात्धनि सापयिध्यति । 
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€ तेष्वेव दिनेषु यीष्ट गालीलग्णनासरताद्‌ श्रागत्य योदनेन 
९० ἘΣ Ε सापयाञ्चक्र सद्यश्च तेायाल्िगंच्छन्ेव स गगनं भिद्यमानम्‌ 
१९ श्रात्मानञ्च कपेतभिव स्वापय्यवतरमारम्‌ अदूक्तत्‌, स्गाखेयं 
वाणी समन्छत्‌ लं मम प्रियः एतौ यस्तं प्रत इति । 
१२ तत्तणच्चा्या तं मरूमपनिनाय तच मरौ तिष्ठंश स चलारि- 
ἐξ शद्‌ दिनानि शैतानेन पर्थेच्त स्वैः साट्ंञ्चायर्तत खगदूताश्च 
तं पर्यचरन्‌ ἢ 
१४ समर्पिते तु योने यप्र गालीलमागन्येश्वरराज्यश्य रुसंवादं 
१५ चोषयन्नत्रवीत्‌, सम्पूण कालः समुपि तचचेश्वरस्य राज्छ॑। युयं 
मनांसि परावचैयत τέττιξ च विशि । 
१६ ततः पर गालीलौयससुद्रस्य तटे विदरन्‌ स शिमानं तख 
भ्रातरम्‌ आद्धिवच समुद्रे जालं क्तिपन्तै ददशं यतरा धीवरा- 
९७ वास्ताम्‌ । ची्स्तावन्नवीन्‌ मम पश्चाद्‌ आयातम्‌ अरदञ्च य्वा 
९८ मानवधारिर धीवरो विधास्यामि । तदा तै सपदि खजालानि 
१९ त्यक्ता तम्‌ अन्वत्रजन्‌ 1 ततश्च स्ताकम्‌ श्रयं गत्वा स सिबदियस्य पृतं 
याकोवं πα ταί योदनद्च दद्‌ † जालानां जीौखद्धारं कूव्याणौ 
२० तावपि नैाकायामास्ताम्‌। तदा सपदि तेनाह्ती त्री खपितरं 
सिबदियं वेतनजीविभिः सद्धं कायां त्यक्वा तमनुजग्मतुः । 
२९ ततः पर ते कफरनाह्रम प्रविष्टाः। सद्यश्च विश्रामवारे ἃ 
रर समाजग्टदं प्र्रिश्याशित्तयत्‌। जनाश तस्य शित्तायां चमत्कारम्‌ 
श्रमन्यन्त । यतः स सासथ्येविशिष्ट दइवाशिक्तयत्‌ न तु शास्त्ाध्यापका 
२२ दृव । तषां समाजे चाग्रच्यात्माविष्ट एके नरोाऽविद्यत स उत्को- 
२४ शन्‌ जगाद, भो नासरतीय यौशा, अस्माकं भवतस किं? भवान्‌ 


किमस्मान नाग्रयितुमागतः ? भवान्‌ कस्तददं जानामि, ἔσται 
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पविता नरो भवानिति । यौश्स्तु तं निभत्सेयन्‌ बभाषे मोनीभव, २५ 
स्मा निःसर । तदा मेाऽप्एचिराव्मा नरस्य तस्याङ्ान्‌ सड्लेच्य २६ 
प्रोचरबेण क्रो शंस्तस्ममाननिःखतः । श्रनेन सव्वं चमन्कारं मत्रा मिथ २७ 
आलाचमाना अवदन्‌, किमिदं ? का नूतनेवं शित्ता ? असौ तावत्‌ 
सामथ्नाप्रचीनात्मनेाऽप्याज्ञापयति ते चासुष्यान्ञावर्जिने भवन्ति। 
्रनन्तरं तस्य ख्यातिः सत्वर गालीलस्य छस्तं परिसर व्यानशे । र< 

ततः परं समाजग्टदान्निक्रम्य स सत्वरं याकेाबेन यदनेन २९ 
च ὁτὲ शिभानस्याद्धियस्य च गेहं प्रविवेश । भिभेनस्य ἘΠῚ तु ३० 
ज्वरातुराणेत। ते च तस्मै सत्वर तस्या अवस्थाम्‌ अकथयन्‌ । तद्‌ा ३९ 
स॒ उपस्थाय तस्या रस्तं टवा ताम्‌ उत्यापयामाष। सदय 
ज्वरस्तां तत्याज सा च तान्‌ पर्यचरत्‌ । 

सन्ध्यायान्तु जातायां यदा ख्याऽस्तमगमत्‌ तदाखस्या श्ता- इ 
विष्टाश्च सव्वं तस्यान्तिकम्‌ आनीताः छसनं नगर ञ्च दारि समेत्या- २३ 
तिष्ठत्‌ । स च नानाविघव्याधिभिरसखस्छान्‌ बहन्‌ मानवान्‌ खस्थी- ३४ 
चकार भ्ठतांश्च बहन्‌ निःसारयामास, र्तास्तु भाषितुं नानुजज्ञे 
यतस्ते तम्‌ अन्यजानन्‌ । 

प्रातस््वतीव प्रत्यूषं स॒ उत्थाय निष्कान्त निजेनं स्ानमपए- ३५ 
गत्य प्राथेयत । शिजेनस्तु ससङ्गिभिः साद्ध तम्‌ श्रनदुद्राव । κί 
तमासाद्य च तेऽन्ुवन्‌, सव्वं भवन्तम्‌ श्रचिव्यन्ति। सतु तान्‌ इ७ 
बभाषे, च्रयात, वयं समीपस्थान्‌ गरामान गच्छामः, तचापि मया ३८ 
Ἔτη कत्तव्य, यतस्तद थैमहं निगेताऽस्मि। ततः परं स छत्ते ३९ 
गालीले जनानां समाजग्टहेष्वघाषयत्‌ शतां निरसारयत्‌ । 

एकः छी तु तस्ान्तिकमागत्य प्रसादयन्‌ जानू पातयंश्च ५० 


तम्‌ भ्रत्रवौत्‌, भवांञ्चेदिच्छति तहि मां श्ुचीकन्तु शक्तोति। तदा ४१ 
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यीप्रः करूणाविष्टौ हस्तं प्रसाय्यं तं पस्पशं बभाषे च, इच्छामि 
४२ प्रएुचौभव । एवमुक्तं तेन सपदि कुष्टं ततेाऽपससार स च प्रची- 
४ श्चतः। स तु तस्मिन्नै्ये गत्वा तत्तणं विख्ज्य तं जगाद, 
8४ सावधाना भव कमपि किमपि मा वद, श्रपि तु ΠΕ याज- 
कायात्मानं दशय तेषाञ्च साच्याथें खप्रचित्लाभनिमित्तं माशिना 
४५ यद्यदादिष्टं तदुपदर । स तु निगेत्य τ τ घोषयित तां कथां 
विज्ञापयितुच्च प्रावत्तेत, तस्मात्‌ पुनः प्रकाशं नगरं प्रवेष्टं तेन 
नाशक्यत, अपि तु स वदि निजनेषु स्यानेष्ववत्तंत सब्पैतञच जना- 
स्तत्समीपमागच्छन्‌ ॥ ९॥ 


२ दितीयेऽध्याय । 


९ बङलाकानां ष्छीषटसमीपागमनं 5 ἘΠ πα अराग्यकरणं पापमाजेनच्च 
९६ मथिनाम्न अाङानं पापिभिः सद भाजनच्च १८ यैनस्य शिष्याणां फ रोशिना- 
च्चापवासे निरुत्तरताकरणं ९९ विश्रामवासरे मञ्जरो भेङक्रा तदमेाजनं खणि- 
ष्याणां δι ταις । 


१ कतिपयदिनेभ्यः परं स पुनः कफरनाह्नमं प्रविष्टः स च πὸ 
२ विद्यत इति जनेः संश्रुतम्‌, तत्वणञ्च॒बदवः समागतास्ते 

दारसमीपेऽपि खानं नाशिव्यत। स च तेभ्यो वाचमकथयत्‌ । 
इ तदा केविनराथतुभिर यमानम्‌ एकमवशा ङ्ग नयन्तस्तम्‌ अ्रभ्यगच्छन 
8 जनेघहेतोस्तु तदन्तिकम्‌ उपस्थातुमशक्यलात्‌ स यचरासीत्‌ तच 

ग्टद्प्रष्टं भित्तात्खन्य च सेाऽवशाङ्गा यच्ाओेत तं πῆτε श्रवा- 
५ रादयन्‌ । तदा यीप्ररस्तेषां विश्वासं दृष्टा तमवशाङ्गः जगाद्‌, वत्स 
ई तव पापानां त्तमा जातेति। तच तु केचिच्छास्ताध्यापका ज्रासीना 
आसन्‌, ते खचिन्तेव्वित्यम्‌ च्रतकयन्‌, किमथैमसावीदू शं भाषते? 


स॒ ἕπτ निन्दति। एकस्माद्‌ ईश्चरादन्यः कः पापानि मितं 
©. ^, 8. 8.] 12 89 


९० माकंलिखितसुसंवादः ἢ [२ अध्यायः | | 


श्क्रातीति? ἃ त॒ स्वान्तर ईदृशं तकंयन्तीति यीप्रहस्तत्क्णम्‌ < 
आत्मन्यभिज्ञाय तान्‌ ्रत्रवीत्‌, किमथे यूयं सखवित्तेख्िमानि 
तकयथ ? शअवशाङ्गमिमं कतरः वक्तु सुकर, तव पापानां त्तमा € 
जातेत्ययवा व्सुत्थाय Ἐξ वदन्‌ विदरेति ? मेदिन्यान्त्‌ ९० 
पापानि कमितुं मनुखपुचस्य सामथ्येमस्तीति येन यूयं जानीयात, 
तदथं (स तमवशाङ्गमादह ) वामदम्‌ च्रादिशमि, उत्तिष्ठ, Ἐπ- १९ 


च्ैङ्ःमादाय वदन्‌ खग्दं गच्छं । स च सपद्युत्थाय पव्येङ्मादाय र्य 


वदन्‌ सव्व॑घां समक्तं निक्रान्तः । श्रनेन सव्वं चमत्कारं मवेश्वरं 
प्रण॑सन्तोऽवदन्‌ , ईदृशं किमप्यस्माभिः कदापि नादभि। 

ततः परं स पुनः समुद्रतटमपजगाम। ἘΠΕῚ जननिवदश्च १३ 
तत्समीपमागच्छत्‌ स च तान्‌ श्रशिक्तवत्‌। गच्छंश्च इरएल्का दायस्छान ὃ ὃ 
उपविष्टम्‌ ἜΠΟΣ पुत्र मिं दृषा जगाद , मामनुत्रजति। 
ततः स उत्थाय तमन्‌जगाम । ततः परं तस्य τσ तस्मिन्‌ भोज- ९५ 
नाथमुपविशति बहवः शएल्कादायिनः पापिनञ्चापि यौप्रना 
तच्छिष्येय साद्धंम्‌ उपाविशन्‌ , यतस्ते बहसद्या च्रासन्‌ तञ्चान्व- 
तरजन्‌। तन्त प्ररुल्कादायिभिः पापिभिश्च साद्धं भच्यन्तं दृषा ९६ 
शास्ताध्यापकाः फरीशिनश्च तस्य शिष्यान्‌ जगदुः , स किमथे 
प्रल्कादायिभिः पापिभिश्च सद भक्तयति पिबति चेति? तच्छरूला ९७ 
यीप्रःस्तान्‌ श्रत्रवीत्‌, न बलवताम्‌ अपि लखस्थानां चिकित्सकेन 
प्रयोजनम न धाभ्मिकान्‌ अपि तु पापिना मनःपरावत्तनाया- 
ह्णातम्‌ Ἔτη श्रागतेऽस्। 

तदा तु योदनस्य शिष्याः फरी शिनखापावसन्‌ , अतस्त ्रागत्य १८ 
तम्‌ अष्च्छन्‌, योदनस्य परौ शिनाञ्च शिष्या उपवसन्ति, भवतः 


गिष्यास्त॒ नेपवसन्त्येतस्य कारणं किं ? यी प्रस्तु तान्‌ जगाद, कन्यायां १९ 
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वरो यावत्‌ सखिभिः सद वन्तते तावत्‌ ते किसुपवस्तु शक्तुवन्ति ? 
यावत्कालं वरस्ते: सद विद्यते तावत्कालं त उपवस्तु न शक्तुवन्ति । 
२० आ्रयास्यन्ति तु दिनानि यदा वरस्तेषां सान्निष्याद्‌ अपहारिष्यते, 
२९ तेष्वेव दिनेषु त उपवव्यन्ति । जीर वाससि काऽप्यनादतवस्स्य 
खण्डं न सीव्यति, अनन्यथा नूतनेन तेन पूरणापायेन जीणेस्य 
२२ कियद्भागेाऽपकग्यते निष्टष्टतरश्च भेदो जायते श्रपि च काऽपि 
जीणासु कुद्धषु नवीनं द्राक्तारसं न निधन्ते, अन्यथा नवीने 
द्रा्षारसः कुत्र विदारयति, तेन द्राक्तारसश्च विस्वति कलश 
नश्यन्ति । श्रपितु नूतनासु कुद्धषु नवीने द्राक्तारसा निहितव्यः । 
९ एकदा स विश्रामवारे शस्यक्तेवेणात्रजत्‌ तस्य शिष्याश्च गच्छ- 
२४ न्ता मन्नसी भङ्ादातुमारेभिरे। तदा फरी शिनस्तमवदन्‌, पश्यतु, 
२५ विश्रामवारे यन्न विधेयं भवतः शिव्यास्तदेव कथं कुव्वैन्ति? स तु 
तानन्रवीत्‌, श्रभावाद्‌ दायूदस्य तत्सङ्गिनाञ्च धायं जातायां 
९६ तेन यदकारि तत्‌ कि यु्राभिः कदापि नापाटि? मदायाजक- 
स्यावियाथरस्य काले स ईश्वरस्य ग्टहं प्रविष्टि ये च दशनीयपूपा 
याजकेभ्याऽन्ये ने भोक्रव्यास्तानेव साऽभक्तयत्‌ खसक्गिभ्यञ्ाप्यदात्‌। 
२७ पुनः स तान्‌ वभाषे, मानवस्य कृते विश्रामवारः सम्भृता न तु 
स= विश्चामवारस्य छते मनब्यः। अता मनुय्यपुच्ा विश्रामवारस्यापि 
प्रभुरस्ति॥ ἢ 


३ तृतीयोऽध्यायः । 


१ शेषितरस्तलेकस्य तद्न्येषाञ्चारोग्यकरणं ९३ द्ादशशिष्याणां मनेानं)तकरण 
९ शएास्नाष्यापकानां निरत्तरकरण ३९ कुटु मनिणयख । 


१ ततः परं स पुन; समाजग्यहं प्रविवेश। तच च शाषितदस्तः 
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किन्नर श्राषीत्‌, श्रतः स विश्रामवारे तं खस्थं करिग्यति न 
वेति ज्ञातुं ते तं निरोचन्त, यतस्ते तमभियोक्रम्‌ एेच्छन्‌। स तु 
तं शषितदस्तं मानवं जगाद, मध्यस्थान उत्तिष्ठ, तांश्चात्रवीत्‌ , 
विश्रामदिने किं विधेयं ? दितक्रिया किंवादितक्रिया ? प्राएरक्ता 
किवा प्राणनाशः? अनेन ते मौनमवललम्बिरे। ख तु सकोघं 
तान्‌ समवलाक्य तेषां चित्तजडतायां शच॑स्तं नरं जगाद्‌, स्वदस्तं 
प्रसारय । ततस्तेन प्रसारितः स दस्त पृनरन्यतर दव खम्थः प्रतिपेदे । 
तदा फरीशिने नित्य द्रण हेरोादीयेः षह तदधिनाशापायाकाङ्कया 
तस्य विरूद्धं मन््याञ्चक्रिरे ἃ 

εἴτε खशि्धे; τ समुद्र तरं जगाम । गालीलाच मदान्‌ 
जननिवदस्तमन्वगच्छत्‌ । यिहदियातो यिरूशलेमाद्‌ ददेामाद्‌ 
यर्टनपारस्देशाचचागता मानवाः सेरसीदोनयोश्तर्दिगभ्यो मान्‌ 
जननिवद्श्च तेन यद्यत्‌ क्रियते तच्छरुला तदन्तिकमाजगमुः। तदा 
जननिवदस्य कारणाद्‌ श्रथैतः स यत्ते τί पीड्येत तदथै खशि- 
व्यान्‌ जगाद, एका नौका मदथे सज्नीकता तिष्टविति। यतः स 
बहन्‌ निरामयान्‌ अकार्षीत्‌, तते व्याध्यापन्नाः सव्वं स्पष्टं यत- 
मानास्तम्‌ आकुल्यन्‌। अरग्टचय आत्मान यदा तम्‌ अपश्यस्तदा 


, ९ © 


९२. 


प्रणिपत्य कराशन्ताऽवदन्‌, भवान्‌ ई-रस्य {πὶ तेतु यत्तंन शय 


वयकीङ््स्तदथे ἢ तान्‌ श्योऽभ व्यत्‌ । 


ततः परं स गिरिमारुह्य सखकौीयच्छातः कांश्चन नरान्‌ ९२ 
खान्तिकम्‌ आङदाव ते च तत्समौ पं जग्म्‌,; । ये च तेन सद वत्तेरन्‌ ९४ 


चाषणथ॑ञ्च तेन प्रेखेरन्‌ व्याधीनां प्रतीकाराय च शतानां निःसा- ९५ 
रणाय च सामथ्यैविशिष्टा भवेयुस्तादु णान्‌ द्ादश्नरान्‌ स नियुयुजे । ९६ 


[ तेषां मध्ये गणिताथ] गमनाय च पिच इति नाभ दरो, 
५२ 
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९७ सिवदिथस्य पुत्राय याकावाय तस्य याकेवस्य भ्वा्ते यादनाय च 
स॒ बनेरगणश दति नाम ददा, एतस्याथा मेघनादसुताविति। 
१८ [शेषाणां नामानि ] आद्धियः, फिलिपः, बथयेलमयः, मयिः, 
यामाः, “πε τ ΩΤ याकावः, यदट्‌यः, कानानिः शिमेानः, 
१९ ईष्करियातीया यिह्ृदाश्च । एष एव तस्य समपयिताश्चत्‌ । 
२० श्रपरं ते गं प्रविविग्रः। पुनश्च महान्‌ जननिवदः समागमत्‌, 
९९ ततस्त श्रादारमपि कन्तु नाशकतुवन्‌। तच्छरवा त॒ तख बन्धुजनास्ं 
२९ धन्त निज॑ग्मुः, यतस्तेऽवदन्‌ स ॒इतवुद्धिरभ्डत्‌। यिरूशालेमाद्‌ 
त्रागताः शास्ताध्यापकाश्चाह्ः, स बेलसवृलेनाविष्टः, तानामधि- 
द पतेः साहाच्येन ख श्तान्‌ निःसारयतीति। तदा स तान्‌ समी- 
पम्‌ शआ्राह्योपमाभि जगाद, ओैतानः कथं तानं निःसारयितुं 
२४ श्क्तयात्‌ ? किञ्चन राव्यं ययात्मविरुद्धं विभज्यते तडि तद्‌ राज्य 
२५ स्थातु न श्क्राति, किञ्चन कुलच्च॒यद्यात्यविरुद्धं विभज्यते तरि 
२९ तत्‌ कुलं स्थातुं न शक्राति। शेतानश्च यद्यात्म्रिर्‌ द्धमुत्थाय विभक्ता 
२७ जातस्तदिं स स्थातुं न शक्ताति प्रत्युतान्तं प्राप्रोति । तस्य बलवते 
गहं प्रविश्यैव तस्य सज्नाम्‌ Ξπετὶ केनापि न शक्यं । प्रयमतः 
स॒ बलवास्तेन वध्यतां, तयानुष्िते तद्गुदस्य द्रव्याणि तेनापदारि- 
ἘΞ य्धन्ते। युष्मान सत्यं त्रवामि, मनुव्यसन्तानानां सन्वाि पापानि 
२ तै व्धादहतानि सत्वणि धम्म॑निन्दाव्चांसि च माजयिष्यन्ते, यस्तु 
पविचस्यात्मनोा वर्द्धं निन्दां व्याहरति सेाऽनन्ते कालेऽपि ्तमां 
३० नावाश्यति, अपि तु विचारेऽनन्तं दण्डमदंति। यतस्तऽवदन्‌, 
अरसावप्रएचिनात्प्रना विष्टः । 
३९ दतिमध्ये तस्य भ्रातरा माता चागत्य वदिस्तिष्ठन्तः प्रेष्य 


३२ प्रत्य तम्‌ आज॒ङ्कवुः । तस्य परितस्तु जनोघ आसौन आसीत्‌ ἢ 
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अतस्ते तं जगदुः, पश्यतु भवता माता भ्रातरश्च वदिस्तिष्टन्ति 
भवन्तमच्ि्यन्ति च! सतु तान्‌ प्रतिवभाषे, मम माता का? ३द्‌ 
मम भ्रातरश्च के? तदा स खपरित उपविष्टान्‌ जनान्‌ सुमवलेाक्य 5 8 
बभाषे, पश्यत, मम माता मम भ्रातरञ्यमे। यता यः किद्‌ ३५ 
ईरस्येच्छाम्‌ श्राचरति स एव मम भाता किंवा मम भगिनी 
किंवा मम माता॥ 8 1] 


8 चतुथेाऽध्यायः ἢ 


९ बौोजवापकस्य दृष्टान्तः ६० तस्य तात्पय्य ` ९९ प्रदौपस्य दृष्टान्तः ₹४ सावधान- 
भवनादेशः ९९ वोजवदडनस्य दष्टान्तः 89 सषेपस्य डटान्तः ३२ अन्याख इद्ान्त- 
कथाः २५ तजंनेन समुदस्य निस्लरङ्गकरणं ἃ 


पुनः स समुद्रतटे शिक्षयितुम्‌ श्रारेभे, तदा तु महति जनौघे ९ 
तत्समीपं समागते स नोकां प्रविश्य समुद्र उपाविशत्‌ τὴ 
जनौघश्च समुद्र तरस्ये स्थलेऽविद्यत । स च तेभ्यो दृष्टान्तकथाभिः κα 
प्रच॒रशिक्ताम्‌ अददात्‌, विशेषतः सशित्तायां तान्‌ अन्रव।त्‌, अयतां, 
पश्य वक्ता वीजानि वध निगेतः। तस्य वपनकाले तु कतिपयानि 8 
वीजानि पथपाश्वैऽपतन्‌ तत चआकाशथ्या विदङ्गमा श्रागत्य तान्य- 
भक्यन्‌ । अपराणि तु पाषाणमये स्यलेऽपतन्‌ यच तत्कते ५ 
प्रश्तग्टत्तिका नासीत्‌ । श्टत्तिकाया अगभौरतवात्‌ तानि क्सिप्रं 
मारान्‌ उदिते त खथ॑ऽदद्न्त मृलदौ नला्ाशव्यन्त । चरपराणि 
च कण्टकानां मध्येऽपतन्‌ तैः कण्टकंश्च रद्धावपीडितानि फलं 
नाफलन्‌। अपराणि द्त्तमायां शम्यां पतिला प्रादि वधिष्णु < 
च फलम्‌ श्रफलन्‌, कानिचित्‌ चिंशद्गुण, कानिचित्‌ षष्टिर, 
कानिचिच्छतगुणच्च । स च तान जगाद, श्रण्णेतु यख ओतु 
ओत स्तः । 
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१० यदातु स निजने स्थान रासीत्‌, तदा दादशभिः सह तस्य 
१९९ सङ्गिनस्तं तस्य दृष्टान्तस्य तात्पव्यं पप्रच्छुः । स च तानत्रवीत्‌, ईअर- 
राज्यस्य गृढविषयस्य ज्ञानं युश्नभ्यं दत्तं वदिःस्यानान्त्वमीनां छते 
९२ स्वै तथोपमारूपं जायते यथा ते पश्वन्ता द्रच्छन्ति न लनुभवि- 
द्यन्ति ब्रटषवन्तख्च ओय्यन्ति न तु भोाक्छन्ते, अन्यथा परारन्तानां 
१३ तेषां पापक्तमा सम्भविव्यति । पृनः स ताना, किं न जानाय 
९९ दृष्टान्तकथामिमां कथञ्च सव्वा दृष्टान्तकथा युश्राभि ज्ञातव्याः ? स 
१५ वप्ता वाक्यं वपति । पथपाश्वखाञ्च ते यत्र वाक्यसु्यते श्रुते ἃ 
१६ तस्मिन्‌ शेतान श्रागत्य तेषां ददयेपूप्ं वाक्यम्‌ श्रपदरति । पुनः 
पाषाणमय सथले लब्धवीजास्ते ये वाक्यं श्रुवेव तत्तणं सानन्दं 
९७ πείσει तेषां लन्तमूलं नास्ति ततश्च तेऽल्पकालस्थायिने भवन्ति 
ततः पर वाक्यहेतुना क्वेश उपद्रवे वेात्यनने ते सद्यः रूबलन्ति ἢ 
१८ कण्टकानाञ्च॒ मध्ये लभवीजास्ते ये वाक्यं प्ररएठन्ति ततः परं 
९९ संसारसम्बन्धौयाथिन्ता घनस्य माया चान्यविषयाणमभिलाषाश्च 
२० प्रविश्य वाक्यमवपीडयन्ति ततस्तन्निष्फलं जायते । उन्तमायान्तु 
शम्यां लखवौजास्ते ये वाक्यं प्रणवन्ति ग्यहन्ति फलं फलन्ति च, 
केचित्‌ चिंशङुएं, केचित्‌ षष्टिगुण॑, क चिच्च शतगुणं । 
२९ शपि चस तान्‌ जगाद दीपे चद्‌ द्रोणएस्याघः किंवा खद्राया 
रध; खाप्येत तदये किमायाति ? स यद्‌ दीपाधारापरि निधौ- 
२ येत किं न तदर्थम्‌ श्रायाति? वास्तवं नास्ति किमपि गृढं यन्न 
प्रत्यकं भविय्यति। तच्च येन सप्रकाशं स्थानं गच्छत्‌ तदथमेव 
२२ प्रच्छन्नीभ्चतं। प्ररणातु यस्य ओ्रातुं ओते स्तः । 
२४ पनः स तान्‌ जगाद, युश्राभिः किं ूयते तद्‌ श्रालेाच्यतां । 


येन परिमाणेन यूयं भिमौष्वे तेमैव युष्मद थे मायिग्यते, श्टद्यश्च 
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य॒ प्रभ्यम्‌ अधिक दायिय्यते। यते यस्यास्ते तमै दायि्यते यस्य २५ 
Ὁ नास्ते तस्य यदस्ति तदपि तस्म्मार्‌ अ्रपदारि्यते । 

पुनः स बभाषे, ईश्वरराज्यं तथा यथा कशिन्नरो शमो वीजानि २६ 
वपति ततः प्रण्टति यावत्‌ स प्रतिरां प्रतिदिनञ्च निद्रात्युत्तिष्ठति ९७ 
च तावत्‌ तदलक्तितरूपं वीजानि प्ररोहन्ति वधेन्ते च, यतो श्मिः ἘΞ 
खयमेव फलन्ती प्रथमं एण ततः परं मन्नरौं पञ्चा मञ्ञग्यां 
सिद्धं शस्यम्‌ उत्पादयति । परिणते τὸ फले ख ठे लविचं प्रयुक्ते २९ 
यतः शस्यकन्तनकाल उपस्वितः । 

पनः स बभाष, वयम दैश्वरराज्यं केन सदूशं वदिव्यामः ? ३० 
कयेापमया वा तद्‌ उपमास्यामहे ? तत्‌ सषंपवीजेन सदशं, यता ३९ 
चमो वपनकाले तत्‌ सर््ववीजेभ्यः चुद्रतरम्‌, उश्न्त्‌ प्ररु द्य सव्यै- ६९ 
शाकेभ्योा महदन्तरं जायते महतीः शाखाश्च प्रसारयति, तस काया- 
याञ्चाकाशौयपक्तिणा निवस्लुं शकतुवन्ति । 

ईैदुभैरेव बह्मि दृष्टान्तैः स तेषां अरवणशत्यनुरूपं तेभ्यो ἐξ 
वाचमकथयत्‌ दृ ष्टान्तन्त्‌ विना तेभ्यः किमपि नाकथयत्‌ । निजे ३४ 
नन्तु खगि्येभ्यः सन व्यास्यत्‌ । 

तसन्‌ दिने सन्ध्यायां जातायां स तान्‌ जगार्‌, पारं गम्यतां । ३५ 
अतस्ते जनौघं त्यक्ता तथाश्डतं तं नौकायाम्‌ श्रग्रहिषुः। तत्सद्‌ τᾷ 
तपराः कािन्नौका श्रासन्‌। तदा महावात्या जाता तरङ्गाश्च २७ 
नावमादनन्‌ श्रनेन सा तेयनापुथ्येत। स तु नावः पश्चाद्धाग इ< 
उपविश्या पधानमालम्ब्यानिद्रात्‌। अतस्ते तं प्रावाधयन्‌ व्यादरंश 
मा गरा वयं नश्यामेऽ भवान्‌ करि निखिन्तः? तदा स जागरितो ३९ 
वायु तजंयामास समुद्रञ्च जगाद मोनं कुरु द्ष्णौम्भव । अनेन 


वायुः शशाम स्म्य निवातो बग्धव च। ख च तान्‌ जगाद, 8. 
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९९ किमथेमीदृशं भीरवः स्थ ? यूयं विश्वासदीनाः कथमेतत्‌ ? तद! 
ते महाभयय्रस्ता भिथो जगदुः, के न्वयं यद्‌ वायुः समुद्रश्चा- 
प्यस्याज्ञा ग्टह्ीतः॥ ४ ॥ 


५ पञ्चमेाऽध्यायः। 


९ अनेकभूतग्रस्तारोग्यकरणं २९ समाजाध्यक्तकन्यारोाग्यकरणाथेगमनं ९४५ प्रदर- 
रोाग्धारोाग्यकरणं २५ समाजाध्यत्तकन्याये जोवनदानच्च | 


१ ततः परं ते ससुद्रपारस्यं गादारीयाणणं देशंप्रापुः। नौकातश्च 

र निगेते तस्सिन्‌ तत्क्षणं शवागारेभ्य आगतः कञ्चिद्‌ अघ्रएचिश्चताविष्टो 

दे नरस्तस्य समक्तमुपतस्ये । स ग्रवागारेषु छतनिवास च्रासीत्‌ किच 

8 तं प्र्खलेरपि बद्धं नाशक्तात्‌ यतः बहरा निग प्रङ्खन्लेशच 

बद्धेन तेन श्टह्खःलानिं विदीौणानि निगडानि च चूणितानि तं 

५ रमयितुं शक्तिमान केऽपि नसीत्‌। स दिने चराचौ च निरन्तरं 

गिरिषु शवागारेषु वा तिष्ठननक्रोशत्‌ प्रसर शात्मानम्‌ अन्त्‌ । 

ई दूरात्तु यौष्टं दृष्टा साऽभिधाय तस्य भजनं चकार मदारवेण च 

७ क्राशन्‌ व्याजदार भो परात्रस्येश्रस्य पु εἰ τ भवता सदह मम 

- कः सम्बन्धः? ईश्वरेण भवन्तं शापया्भिमां मा यातयतु। यता 

€ यीग्ररस्तमवदत्‌ रे श्रष्टुचे आत्मन्‌ मनुव्यादस्माननिःसर। सचतं 

पप्रच्छ तव नाम किं? सप्रत्युवाच वादिनीति मम नाम ता 

९० वयं वव; । भवानस्प्रानेतदेशाद्‌ वदि मै प्रेषयवि्युक्ता चसतं 
१९ ταν प्रसादयामास । तच गिरिनितम्बे त॒ महान्‌ प्ूकरत्रजाऽचरत्‌। 
९२ अतस्ते सव्व ताः प्राययमानास्तमवदन्‌, श्रमून्‌ प्रकरान्‌ प्रत्यस्मान्‌ 
९३ विषटजतु, वयं तान्‌ प्ूकरान्‌ प्रविशम । तते चीद्ना तवणम्‌ 
अनुज्ञा तास्तेऽप्सचय श्रात्माने πίστει तान्‌ प्रकरान्‌ प्रवि विश्रुतेन 
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स छत्रो ब्रज; सवेगं धावन्‌ शेलायात्‌ समुद्र निपपात । ते शृरकराः 
प्रायेण दे सदसे रासन्‌, ἘΞΙῚ च समुद्र पञ्चलं गताः । पुकर- ९५ 
रक्तकास्तु पलाय्य नगरे ΠῚ च संवादं व्ान्ञापयामासुः। तते 
यद्‌ ठत्तं तद्‌ द्रष्टुः मनुखखा वदिराजग्ब्‌,; । यीशेः समीपसुपस्याय १५ 
च वादिन्याविष्टः स ग्तय्रस्तो नर्‌ उपविष्टो वस््ाजितः सुबुद्धिखेति 
पश्यन्तस्ते बिग्युः। ये च दृ ्टवन्तस्ते तेभ्यस्तस्य शता विष्टस्य उन्तान्त १६ 
शरकराणणञ्च कथां निवेदयामासुः । ततस्ते εἰϊπὶ खसीमातेऽप- ९७ 
सरणं याचितुमारेभिरे। तस्मिंस्तु नावं प्रविशति स श्ठताविषटस्तं ९८ 
सविनयं ययाचे, अददं यद्‌ भवता सद्धं तिष्ठेचं तदनुमन्यतामिति । 
यीश्णस्तु नानुमन्य तं जगाद , खग्यहं खजनसमोप याहि , प्रभुसवा- ९९ 
मनकन्प तदथं यत्‌ छतां स्तत्‌ सव्वं तेभ्यो निवेदय च। ततः स॒ २० 
गला तं प्रति चीश्रएना चदकारि तत्‌ सव्वं दिकापल्यां घोषयितुमारेभे, 
तेन मानवाः सव्वं आश्चग्येममन्यन्त ἢ 

ततः परं यीशो नावा Ἐξ तरला पुनः पारम्‌ आगते २९ 
मदान्‌ जनौ घस्तसमीपे समाययौ स तु ससुद्रतट ्रासीत्‌। पश्व र्र्‌ 
च समाजाध्यत्ताणं मध्ये यायौरनामा नर एक श्रागच्छत्‌ तच्च 
दृषा तस्य चरण्याः प्रणिपपात तञ्च स्शम्‌ अनुनयन्नवदत्‌, मम २३ 
छद्रा दुदिता ्टतकन्पा। भवान्‌ आगत्य तस्यां इस्तावपचितुम्‌ 
πε, तेन सा तरिला जौविच्यति। तेतः स तेन सड जगाम, २४ 
महान्‌ जननिवदश्च तम्‌ चअनुत्रजन्नपौडयत्‌ । 

तदा लाद्वादगवर्षभ्यः प्रदररोगेण शौणा या काचिद्‌ योषिद्‌ २५ 
πε τ τ ἐπι τὲ τὶ किष्टा सत्न त्यत्रापि कमप्यृपशमं न लब्धवती २६ 
र्यताधिकमसखम्या जाता सा यौशोः कथां श्रुचा जनोघ ख मध्येन ₹७ 


प्रच्छन्नं पश्चाद्‌ उपस्थाय तस्य वसनं पस्य यतः सावदत्‌ तस्य रन 
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τε वासांसि स्य्टवाहं तरिथ्यामि । सदश πε: शोफितेव्यः प्ष्कीग्डतः 
द° सा च यद्‌ व्याधिसुक्ताग्त्‌ तत्‌ खदेहेऽनुबश्वव। εἶστε सपदि 
सखतः प्रभावस्य निगमनं ज्ञात्वा जननिवदस्य मध्ये पराटत्य पप्रच्छ, 
३९ का मम वसनं स्पृष्टवान्‌? तस्व शिव्यास्तम्‌ छवादिषुः, जनौ घेन 
भवान्‌ पौद्यते तत्‌ पश्चति, तथापि एच्छति, के मां खुष्टवानिति। 
३२ तन्तु ययाकारि तां ἔξει: स पय्येपश्चत्‌ । तदा सभया सकम्पा 
३द च सखा योषिद्‌ श्रात्मनि यद्‌ टठत्तं तज्ज्ञालोपस्थाय तत्समं 
३४ प्रणिपत्य सन्दे यथातथ्यं निवेदयामास । सतु तां जगाद्‌, वत्स 
तव॒ विश्वासस्ां तारयामास, कुशलं यादि खव्याधिता मुक्ता 
तिष्ठ च। 
६५ यावत्‌ ἃ एतद्‌ भाषते तावत तस्य समाजाध्यक्तस्य ग्टहात्‌ 
केचिन्नरा आगत्यावदन, भवता दुहिता ममार, किमयं रुम्‌ 
९ श्रधिक [πα τιτα ? यौश्रुस्तु ताम्‌ उच्यमानां कथां सपदयुपश्चत्य 
89 तं समाजाध्यक्चं जगाद, मा भेषीः केवलं विश्व ΕΞ τ स च पिचं 
याकेवं याकेवस्य सनहादरच्च योाहनमपददायापरं कमपि खानुत्र- 
३८ जनाय नानुमेने । ततः पर समाजाध्यक्स्य ग्णदमा गत्य भृशं रुदतां 
३९ क्राशताञ्च केलादलं दुष्टा स प्रविश्य तान्‌ जगार, किमथे 
केलादलं कुरुथ रुदिथ च? नम्टतासाबाला सा निद्राण! 
` ४० ततस्ते तम्‌ उपजदसुः। स तु तान्‌ स्वान्‌ वहिः छवा खाद 
बालिकायाः पितरं मातरञ्च सखसङ्धिनश्च नयन्‌ बालिकायाः 
४९ शयनागारं प्रविवेश । तस्या बालिकाया दस्तच्च ग्रीवा तां जगाङ्‌, 
तालिघा-कूमीति । भाषान्तर एतस्याथाऽयं, बालिके, उत्तिष्ठेति 
४२ ममाज्ञा । सा च वालिका सपदयुल्थाय विदन" प्रावत्तेत, यतः 


सा द्वादश्वषवयस्कासीत्‌। तदा मानवा मदाचमत्कारः मेनिरे, 
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सतु तान्‌ ढूटमादिश्त, एतत्‌ केनापि न ज्ञातव्यम्‌ चपि च ἐξ 
स तस्ये भच्यदानम्‌ आज्ञापयामास ॥ १ ἢ 


€ षष्टोऽध्यायः। 


९ पसोटस्यावज्ञानं ७ शिष्येभ्यः शक्तिदानं १४ याखनसापरस्य बधः 8.9 τσ 

(4 क ऋ, ॐ 

विजनगमनम्‌ ६५ पच्चपूपद्धिमस््येः पञ्चसदखलेाकभेाजनम्‌ ४५ सिन्धौ पद्भ्यां 
गमनं ५९ बज्लाकारोाग्यकरणञ्च। 


ततः पर स तस्मात्‌ स्थानानिगेत्य खदेशमागमत्‌ तसय शिष्याश्च ९. 
तम्‌ श्रन्व गच्छन । उपस्थिते तु विश्रामवारे स समाजग्टहे शिक्त- २ 
यितुम्‌ चरारेभे बहवश्च ओ्रातार आश्चग्ये मन्यमाना अवदन्‌, 
कुताऽसुना सव्यैमेतदलम्मि ? असुरे दन्त्चेदं किं ज्ञानं ? असुख्य 
कराभ्यामौदृशानि प्रभावस्य कम्माणि कथं साध्यन्ते? अतौ किं इ 
नासदीयतत्ता मरियमः सुते याकेावस्य योषे विहदाः शिे- 
नस्य च शाता? असमुव्य भगिन्योऽपि किं नाचास्मजनिकरे वर्तन्ते? 
दृत्यं ἃ तस्मिन्‌ स्खलिलाः। याीश्टस्त॒ तान्‌ अन्रवीत्‌ , नान्य 8 
कुचापि भाववाद्यसम्भानितः केवलं स्वदेशे खकुले खग्टहे च । 
ἯΙ: स॒ तत्र प्रभावसिद्धं किमपि कम्मं कन्त नाशक्रात्‌ केवलं ५ 
खल्पान्‌ श्रखम्थान्‌ नरान्‌ दस्तापणेन निरामयान्‌ श्रकार्षोत्‌ । 
तेषाम्‌ श्रविश्वासे चातीवाशरय्े मेने। ततः परं स परितः ख्ितेषु ९ 
ग्रामेषु पव्यंटननशिक्तयत्‌ । 

रपि च स पृव्वाक्तान्‌ दादश ग््यान्‌ खसमीपम्‌ श्राह्यद्धी ७ 
द इला प्रेषयितुम्‌ श्रारेभे, तेभ्यश्चा्रुचौनाम्‌ श्रात्मनां कर्ठम्‌ 
श्रदात्‌। तांेदमादिदेश, याच्राथे कवलं यष्टिमादायान्यत्‌ किमपि < 
माद, भिक्ताधार, पूपं, पटुकायां वा मुद्रा मादद्ध, च्रपितु € 


काापानदौ बभ्रीत, दे वङ्गाच्छादने मा परिधेद्धं। स तान्‌ ९० 
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इदमपि जगाद, यत्र द्चचिद्‌ τοὶ प्रविश्य, स्ानान्तरगमन 
१९ यावत्‌ तचावतिष्ठष्वं । ये च सव्वं मानवा युभ्ान्‌ नानुग्टहन्ति 
य्मद्वाक्यानि च न प्ररणखन्ति, तेषां स्थानान्निगेत्य तेषां विरुद्धं 
साच्छाथे खचरणाधःस्थितां सटत्तिकामप्यवधुनृत। चुरान दं सत्यं 
न्रवौमि, विचारदिने सदोमस्य घमेाराया वा दशा तस्य नगरस्य 
१२ दशातः सद्यतरा भविष्यति अतस्ते निगेत्य मनःपरावन्तनस्य 
९३ कन्तव्यताम्‌ श्रघोषयन्‌ , बहन्‌ ὑπ निरसारयन्‌ अस्वस्थां शच 
बहन्‌ तै्ेनाभिषिच्य निरामयान श्रकुव्वन्‌ ἢ 
१४ तदा तस्व नान्नि प्रसिद्धां गते राजा हरोादस्तस्य ख्यातिं 
शरुलात्रवीत्‌, स्तापका योहनोा ग्डतानां मध्याद्‌ उल्थितस्तता 
१५ हेता; प्रभावास्तस्मिन्‌ सखकाय्ये साधयन्ति । अन्ये त्ववदन स 
एलियः। अपरे चाषद्न्‌ स भाववादौ किवा भाववादिनाम्‌ एकेन 
१६ सदृशः । हेरेादस्त॒ श्रता जगाद्‌, यस्य योदनस्य शिरा मया हिन 
स एवासौ । स शठतानां मध्यादुत्यितः । 
९७ वास्तवं हेरोाद एव खभ्नातुः फिलिपस्य भाव्या यां हेरादि- 
यासुदूरू ढां स्तस्याः कारणात्‌ प्रेव्यान्‌ प्रदित्य योदनं टला कारायां 
१८ बद्भवान्‌। यते योदनेा हेरोादमगदत्‌, भ्ाटभाग्यायाः खामिलं 
९९ त्वया न विधेयभिति। डदेरादिया च तसे पय्कुप्यत्‌ तच्च इन्तृम्‌ 
२० च्छत्‌ न शक्रात्‌ यते हेरोादा योादनं धाभ्मिकं पविचञ्चु नरं 
ज्ञाला तस्माद विभेत्‌ तञ्चारत्तत्‌ तस्वादेशं श्रला च बहनि कम्माण्य- 
२९ करत्‌ प्रीतश्च तस्य वाक्यान्याकणयत्‌ । श्रपरम्‌ उपस्थिते «της τὶ 
यदा डहरार्‌ः खीयजन्मोत्सवे खीौयमदल्लोकानां सदखपतीनां 
२२ गालौ लौयप्रयमानाञ्च निमित्तं राचिभाज्यम्‌ अकरोत्‌, तदा तस्या 


हेरादियाया दुहितरि सभां प्रविश्य नव्येन हेरादस्य तत्रापवि- 
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टानां तत्सङ्गिनाञ्च प्रीतिसुत्यादितवत्यां राजा तां बालिकामनत्रवीद्‌ 
यद्‌ वाञ्छसि तन्मां खाचख तदव तुभ्यं दास्यामि। अपिच स २३ 
श्या तां जगाद, यद्‌ वाञ्छसि तत्‌ तुभ्यं दास्यामि, अद्धंराज्य- 
पयन्तं तद्‌ दास्याभि। तदा सा निगत्य खजननीम्‌ अप्राक्तीत्‌, किं २४ 
याचिष्ये? सा जगाद, स्तापकस्य यानस्य मस्तकमिति । ततः २५ 
सा क्तिप्रं सेत्सादं प्रविश्य राज्ञाऽन्तिकं गलायाचिष्ट यथा भवान्‌ 
सपदि मद्ध॑॑स्थाले ज्ञापकस्य यादनस्य मस्तकं ददावियं मम 
वाज्छा। अनेन राजा शोकात्ता जातेऽपि शपथानां सद्गिनाञ्च २६ 
भयात्‌ तां प्रत्याख्यातुं नेच्छत्‌। श्रता राजा πὶ πίπτει τ २७ 
प्रदित्य तस्य शिरस अआनयनमादिरश। स च गला कारायां तस्य ₹< 
भिरस्डि्वा स्याल्ते निधायानीव बालिकायै ददो बालिका च 
खमात्रे तद्‌ ददौ । सव्वमेतच्छरला तस भिय्या श्रागत्य तस्य २९ 
देहम्‌ श्रादाय शवागारे निदधुः ἢ 

ततः परं प्रेरिता यशाः समक्तं समाजगमः, यच्च छतवन्तः ३० 
भिकतितवन्तश्च तत्‌ सव्वं तसै निवेदयामासुः । स च तान्‌ जगाद, ३१ 
युयजेव गुं निजनं स्थानमागत्य किञ्चिद्‌ विभ्राम्यत । यत ज्रागच्छ- 
तामपगच्छताञ्च मदतौ सद्या सौत्‌, आदहारायाप्यदकाशस्तषां नाभवत्‌। ३२ 
श्रतस्ते πῇ नावमारुद्य निजनं ग्थानं जग्मुः । जननिवदास्तु गच्छत इ 
स्तान्‌ अपश्यन्‌ बदवश्चाभ्यजानन्‌ . अतः सत्वेन गरेभ्या मानवाः स्यलमा- 
ण तच धावन्तस्तान्‌ अतिचक्रमुस्तस्य समीपं समाजग्मुश्च । यौ श्रस्त॒ २४ 
वददिरेत्य महान्तं जननिवदं दृषा तान्‌ च्रनुचकम्पे, यतस्ते दीनर- 
दौ ἘΝ’: सदृशा च्राखन्‌। सच तेभ्यः प्रश्यतां शिका दाहमारेभे। 

ταὶ दिनस्य मदाभागेऽतीते शि्या उपागत्य तमृचः, निज- २५ 


नमिदं स्थानं गतच्च॒बह्तरं दिनं। भवान्‌ ्रम॒न्‌ विषजतु यथा ३६ 
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ते परितः खिताः पल्ली गार्मांश्च गत्वा खाथे पूपान्‌ क्रीणणीयु 
३७ यतरूषां खाद्यं नास्ि। सतु तान्‌ प्रतिबभाषे, यूयमेव तेभ्य 
आदार दन्त। अनेन ते तम्‌ अन्रुवन्‌ , वयं किं गत्वा दिशतमुद्रापादैः 
ἘΞ पुपान्‌ क्रोलामौग्य च्राहारं दास्यामः? स तु तान्‌ पप्रच्छ, 
यु्मदन्तिक कति पृपा विद्यन्ते ? गला पश्यत । ते तद वगत्यान्रुवन्‌ , 
३ पञ्च पूपा दौ मतौ च। ततः सतान्‌ इरिति दणे पद्किभिः 
९० सव्वेषाम्‌ उपवेश्नमादिदरश। तदा त आ्राहारायं श्रतं शतं पञ्चाशत्‌ 
४९ पञ्चाश नराश्चतुरखपङ्गिभिरुपविष्टाः स च तान्‌ पञ्च पूपान्‌ दौ 
मद्य चादाय खगं प्रत्यृचदु षट भूतलवाश्षिमवादीत्‌, पूर्पां्च भङ्खा 
४२ तेभ्यः परिवेपणाथे ἘΠ ΜΙ δ το στε तै दौ मव्यावपि सर्वषां 
७२ छते विभजे । इत्यं सन्ते ἘΞ Ὶ तटपुः । भद्नांशान्‌ सङ्गृह्य च दादश- 
88 इनल्लकान्‌ पूरयामासुः, मव्छयोरपि भेभ्रांशान्‌ ्राददिरे । τὶ पृप- 
भोक्तारः प्रायः पञ्चसदखपुरुषा श्रासन्‌ ἢ 
8५ ततः परं स सपदि सेत्याह ἘΠΈΣΤΗ नावं प्रवेष्टुं यावच 
864 स जनौघं विष्टजति तावद्‌ चअरग्रतेा वैत्सेदामुदिश्य गन्तमादिदेश् 
४७ श्रनन्तरं स॒ जनान्‌ चअरनज्ञाय प्रथयितुं गिरिमारूगोद । सन्ध्या- 
यान्तृपस्ितायां नौका मध्यसागरं स चैकाकी स्थल श्रासीत्‌। 
४८ नौकावाहने च ते क्तिश्यन्ते यते वायुरूषां सम्मुख इति तेनादभि । 
प्रायो याभिन्याश्चतुय यामे तु स समुद्रोपरि ब्रजंस्तषां समीपमा- 
88. गमत्‌ तानतिक्रमितञ्च प्रावत्तत। ते च समुद्रोपरि त्रजन्तं तं 
५० दृ्ापच्कार्यां मला चुक्रुषुः, यतः सव्व एव तं पश्यन्त उदधि- 
विजिरे । सतु αὖ तानालपन्त्रवीत्‌, आ्रश्चमित, साऽहं, मा 
५९ मैष्ट। ततः परं स गौकामारुद्य तेषां समीपम्‌ उपतस्य वायुश्च 


५२ ὙΠῸ । ्रनेन ते मनःखतिमाचं विस्मिता श्राख्ये मेनिरे, 
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यतः पूपानां र्या ἢ τὶ 58, तेषां दयन्त जडीभ्तमासीत्‌ । 

तरिता ते गिनेषरताख्यं जनपदम्‌ उपस्थाय नावं कूले बबन्धुः। 
नावस्तु निगतेषु तेषु मानवाः सपदि तमभिज्ञाय घावन्ता निक- 
रस्यं छतं प्रदेशं गला पय्यङकैरसखस्यान्‌ वदन्ता यच चापि 
तस्योपख्ितेः संवादम्‌ अ्र्रण्॑ंलत्तत्‌ स्थानं निन्युः । तस्सिंश्च 
ग्रामान्‌ नगराणि वा पल्ली ग प्रविशति मानवा श्रखस्थान्‌ इड- 
स्थानेषु निधाय तेस्तदौयवस्तग्रलम्बकस्पेनमेव तमयाचन्त, याव- 
न्तञ्च स्पृशते सत्वं तेरुः ॥ ἃ ἢ 


© सप्तमाऽध्यायः । 


δος ह -ὋΛ 
९ अप्र्षालितरसभाजनकथा ५४ मनुष्याग्चिकरणकारणणनियः ९२४ खुरफो- 
निकोयस्तियाः कन्यारोग्यकरणं ३९ बधिरकद्रदनारोाग्धकरणच । 


एकदा फर शिनः शस्ाध्यापकानाञ्च केचिन्नरा यिषूशलेमत 
आगत्य तस्यान्तिकं समाजग्मुस्तस्य कतिपर्यांञ्च शिष्यान्‌ अपविचै- 
रथेताऽप्र्ताणिते चररादरता τ στ निनिन्दुः । यतः फरीभिनेा 
यिद्दौयाख्च सव्वं प्राचीनानां परम्परागतां शित्त τοὶ तिहेतेाः 
सयत्र दस्तान्‌ अग्रत्ताद्य न भक्तयन्ति । टाचागता न साता न 
भक्तयन्ति। Ἔτι श्रपि बहधा रीत्यस्तेः श्िक्िविा गच्छन्त, यथा 
पानपाचार्णं भाण्डानां तैजसभाजनानां शव्यानाञ्च॒ स्ञपनम्‌ । 
अतः फरीणिनिः शस्त्ाध्यापकाञ्च तमप्रच्छन, तव शिष्याः किमथे 
प्राचीनानां परम्बरागतां शिक्ताम्‌ अनाचरन्ताऽप्रत्तालितै रस्ते 
खाद्यमादरन्ति? स तु तान्‌ प्रतिजगाद, कपरिना युश्नानधि 
यिशयादः समी चीनां भावेाक्तिं वयाहतवान्‌, यथा लिखितमास्ते, 

अरधरैरेव कुव्वन्ति τ τὶ जना दमे । 


किन्वन्तःकरणं तेषां मन्ता दूरमवस्यितं ἢ 
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ॐ अली का्थन्तिमे सव्व मम कुव्वेन्ति सेवनं । 
धमशिक्ता लेनैव शिक्तयन्ता नृणां विधीन्‌ ἢ 
= यते यूयमौश्वरस्याज्ञां विहाय मानवानां परन्परागतां शिक्तं 
τα भाण्डानां पानपाचाणद्च क्तपन तत्सदृश श्रन्याख 
€ बहुः क्रियाः कुरुथ । स पुनस्तान्‌ जगाद्‌, युश्नाक परभ्परागतां 
१० शिक्तं रकितिकामा यूयं वाढम्‌ ईशवरस्याज्ञां वयर्थीकुरुथ । यते 
मोाशिः कथयामास, εἰ निजपितरं मातरञ्च सम्मन्यसवेति, अपि च 
१९ यो निजपितरं मातरं वा शपेत ख वध्या भवि्तौति। यूयन्त॒ 
वदथ, मत्ता यद्वानेन तवेपकारः समभविष्यत्‌ तत्‌ कवाणम्थेत 
दै्रायोपद्तमित्थं पितरे माचरे वा यो मनुष्यः कथयतीति । 
९२९ यूयञ्च तत्यश्चात्‌ तं पितु मातु वै कमघुपकारं कन्तुः नानजा- 
९३ नीथ । श्रनेन खपरन्परागतशि्तयेशरस्य वाक्यं व्यथो ङुरुथ । ईदृशी 
बेह्धः क्रियाश्च कुरूय । 
९ अनन्तरं स जननिवदं पुनः खसमीपमाहय बभाषे, सर्व 
९५ युद्माभिः अला बुध्यतां । वाद्यान्मनुव्य्यान्तरं प्रविश् यत्‌ तम्‌ 
अपवि्रौकन्तु शक्तीति तादृशं किमपि नास्ति । प्रत्युत यद्यत्‌ 
९९ तस्मान्निःसरति तत्तदंव मनुव्यम्‌ अपवित्रीकराति । श्टणातु यख 
श्रातं ओते स्तः । 
१७ तस्मिंस्तु जननिवदं त्यक्ता ग्द प्रविष्टे शिष्यास्तं तस्या उपमाया 
९८ अथे पग्रच्छः । ततः स तान्‌ जगाद, कि यूयमणेवं निवैधाः Ὁ 
यत्‌ किञ्चन बाद्यान्मनुष्यं प्रविशति तत्‌ तम्‌ च्रपविच्रीकन्तुः न 
९९ शक्रात्येतत्‌ किं न बुध्यध्वे? तत्‌ तावन्न तस्य हदयं प्रविशत्यपि 
२० त्वुदरमेव प्रविश्य सन्ैभुक्तस्य प्रटचीकारकं शो चकूपं नियाति। स 
एन जेगाद्‌, मनुय्याद्‌ यननिःसखरति तदेव मनुव्यम्‌ त्रपविच॑।करेति । 
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यतेऽन्तरान्मनष्याणं ददयादेव कूचिन्ता निःसरन्ति यथा व्यभि- २९ 
चारा वेश्यागमनानि नरहत्याश्ौय्याणि लाभा अपकाराग्डलः २२ 
सरिता कुदृष्टि धग्मैनिन्दाभिमानेा मूढता । सन्वाण्ठेतान्यश्टुभा- ἐξ 
न्यन्तरा्निःसरन्ति मनव्यम्‌ अरपविचङव्वेन्ति च । 

तस्मात्‌ स्थानादुल्याय स सरसौदानयोः सीमानं गत्वा २४ 
किमपि गेद्दं प्रविवेश, तच्च केनापि न ज्ञातव्यमित्यवाञ्छत्‌ न 
लशक्रोादलच्वितः स्थातुम्‌ । यते यस्थाः चुद्रा दुदिताश्डचयात्मा- २५ 
विष्टासीत्‌ तादृशौ काचित्‌ स्वी तच्छरुलागत्य तस चरणयाः 
प्रणिपपात । सा योषित्‌ सुरफोनीकीयजातीया यूनानीयासौत्‌। 
स यथा तस्या दुदितुस्तं श्तं निःसारयेत्‌ तदेव तयायाच्यत । रष 
εἶστε ताम्‌ श्रन्रवीत्‌, प्रथमं बालकांस्तप्रुमनुमन्यख, यते ₹७ 
बालकानां खाद्यं हला सारमेयेभ्या दानं न भद्रं । श्रनेन सातं २८ 
प्रतिजगाद, सत्यं प्रभो, यते भज्यमञ्चस्वाधा बालकानां τα τα: 
सारमेय भच्यन्ते। ततः स तां जगाद, अरस्य वाक्यस्य हेतुता २९ 
यादि, तव दुद्दितुः स श्छतेा निगेतः। सा च ἘΠῚ Ὲ गत्वा तं श्तं इ° 
निग॑तं खदुदितरञ्च पथ्यं शयानां ददश । 

पुनः सारसौदानयोः सीमतः प्रखाय स दिकापलेः सौखां ३९ 
मध्येन गालीलीयसमुद्र स्या न्तिकिमाजगाम । तत्र मानवाः सखलित- ३२ 
πῆς वधिरं तत्समौपमानीय स यत्‌ तस्मिन्‌ दस्तावपेयेत्‌ 
तदयाचन्त । ततः स तं जननिवदान्निज्नेनं स्थानमपनीय तस्य ३३ 
कणेयोः खाङ्गुली निधाय निष्ठीवस्तस्य जिह्वां पस्पशे खगं प्रलयुच- ९४ 
दृष्टि कछला च निश्वस्य तं जगाद, इपफायाद, रस्याय मुच्यस्वेति। 
सपदि च तस्य कणावुद्वारयाञ्चक्राते जिङ्धाबन्धनञ्च सुसुचे ख २५ 


ज्वाग्‌ वश्व च । यीश्श्च तानादिरेश, यूयं कमघयेतन्मरा वेदत । ३६ 
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89 स तु यावदधिकं तानादिशत्‌ तावदधिकं तेऽघाषयन्‌, च्रतिमाचं 
चमत्छताश्चावदन्‌, स स्वमेव सम्यक चकार, वधिरांश्च श्रवणे 
मूकांञच कथने समथो रृतवान्‌ ॥ ७ ॥ 


ἘΞ अष्टमेऽध्यायः। 


९ सप्रपपकियन्मत्‌स्येखतुःसददखपरुषभेाजनं १० गगणएोयविकद शयितुम्‌ अनङ्गो 
कारः १४ श्िचतारूपकिष्ठकथा २९ अन्धाय ने चदानं ९७ स्ोषटनिण्यः ३९ खोरटस्य 
खच्छत्युभगो यभविष्यद्‌ाकयं २४ अनुगामिलेकान्‌ प्रत्युपर्‌ण्ः २९ भविष्यद्राक्व ! 


५ तेषु दिनेव्वेकदातीव मदति जनारण्छे सति तेषाञ्च खाद्याभावे 

ἃ जाते εἰσι: भिव्यान्‌ खसमीपमाहय जगाद, अनुकम्पेऽदममृन 

मानवान्‌, यतस्तौण्येव दिनानि ते मत्समीपम्‌ च्रवस्थिताः खाद्यञ्च 

ἃ किमपि तेषां नास्ि। अनशनास्तु ते चेन्मया खगेहेषु निष्ज्यन्ते 

9 तहि पथ्यवसद्यन्ति, यतस्तेषां केचित्‌ सुदूरादागताः । त्य 

शिष्यास्तं प्रतिजगदुः, च्च निजने स्थाने कः कस्मात्‌ पृपान्‌ 

५ लन्छामृन्‌ तपयितुं शक्तुयात्‌? स तान्‌ पप्रच्छ, युभ्राकं कति ὅπ: 

६ सन्ति ? तेऽन्रवन्‌, सपैव । ततः स जननिवदं श्मावृपवेषुमादिदेश, 

तान्‌ सत्त पूर्पांशादाय भङ्खा च परिवेषणा्थ खशि्येश्याऽदद्‌ात्‌, 

ते च जनोघाय पर्यवेषयन्‌ । खल्या; ἘΞῚ मद्या च्रपि तेषामा- 

सन्‌, स आशिषं वदिता तेषामपि परिवेषणमाज्ञापयामास ἃ 

= दृत्यं ते बभुजिरे तपश्च, श्रवणस्य भग्रांशेः पृणान्‌ सप्त 

€ पेरकांखाददिरे। ते भोक्तारः प्रायञ्चतःसदसखाण्यासन्‌ | अ्ननन्तरं 
Ἡ तान विससज । 

१० δα स εἰπῶ: सद नावं प्रविश्य दाल्मानृयेतिनामके 

९९ प्रदेश उपतय्ये । फरौशिनस्तु वद्दिरागत्य तेन सदह वादानृवादौ 


कन्ेमारेभिरे परौचमाएश्च तं गगनात्‌ किमप्यभिन्ञानं चचाचिरे । 
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स त्वात्मना निश्वस्य जगाद, एतत्कालस्य मानवाः किमथेमभिन्ञानं २ 
याचन्ते ? यु्मानदं सत्यं त्रवीमि, वंशाय किम्यभिज्ञानं न दायि- 
स्यते । इत्युक्ता स तांरूटक्ता पन नेवं प्रविश्यापरपारं प्रतस्ये । ९३ 

तेस्॒विस्यत्य पपा नानीता नावि च तैः साकं केवलमेकः १४ 
पूप आसीत्‌ स॒ च तानादिशत्‌, सतका भवत, फरीशिनां १५ 
किंणठते हेरेादस्य च किंण्ठतः सावदहिता भवत । अनेन ते मिथो ९६ 
विचारयन्ताऽवदन्‌, अस्माकं पुषा न सन्ति तदेतत्‌ कथयति ἢ 
εἶστε ज्ञात्वा तान्‌ जगाद्‌, τιμαὶ पूपा न सन्तीति किं ९७ 
विचारयथ ? इदानीमपि किं न जानीय न वा बुध्यष्वे? अधुनापि १८ 
कि जडदे ποῖ} सनेवाः किं न पश्यथ? सकणाः किंन 
प्रणय नापि स्मरथ? पञ्चसद्खेभ्वदं यदा पच्च पृपान्‌ अ्रभाङ्खं १९ 
तदा भ्रंशे; पृण: कति उकल्षका युश्माभिरादत्ताः? ते तं वदन्ति, 
द्वादगेति । चतुःसदखेषु च यदा सत्त पूपानभाङ्घ तदा भ्मंशेः २० 
पूण; कति पेटका आदत्ताः ? तेऽवदन्‌, सप्तेति । ततः ख तान्‌ रर 
वभाषे, युद्नाभि नं बुध्यते कथमेतत्‌ ? 

बैददायान्तूृपस्िते तस्मिन्‌ मानवा च्न्धमेकमानीय प्रसादय- २९ 
न्तस्तं॑तस्य स्यशेनं ययाचिरे । ततः स तस्यान्धस्य स्तं ला तं ९९ 
रामाद्‌ वदि निनाय तन्नेजया निष्ठीव्य च तस्मिन्‌ करावपंयिलवा 
तं पप्रच्छ लया किमपि दृश्यते कि? चरनेन ख दृकपातं छवा- २४ 
त्रवत्‌, मनुव्यान्‌ निरीक्ते यतः पादपानिव तान्‌ विरतः पश्यामि । 
तदा स ॒पुनस्तन्नेचयेः करावपयिला तं दृकपातं कारयामास । २५ 
अनेन तस्यान्धलप्रतीकारे जाते स सव्वान्‌ सुस्पष्टमपश्चत्‌ । स तु २६ 
तं गेदहाय विज्य जगाद, ग्राममपि मा प्रविश ग्रामस्य वा कमपि 


मा ज्ञापय ἃ 
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२ ततः परं यौीश्स्तच्छिग्याश्च कंसरियाफिलिप्या ग्रामान्‌ जम्भः ἢ 
पथि च स शिष्यान्‌ पप्रच्छ, मानवामां क ज्ञाला वदन्तौति। 
ἘΞ ते प्रत्यूचुः, τισι येाहनम्‌, श्रपरे त्वेलियम्‌ श्रपरे च 
२९ भाववादिनामेकतममिति । सख पुनस्तान्‌ बभाष, युयन्त्‌ मां कं 
ज्ञाला वद्य ? अनेन पिचस्तं प्रत्युवाच, भवान्‌ खीष्ट इति । ततः 
२० ख तांसतजयन्नन्वीत्‌, मम कथां कमपि मा वदत । 
३९ श्ननन्तरं स तानिदं शिक्तवितुमारेभे यथा, मनुय्यपुजस्यावश्यं 
यत्‌ Ἢ ἀπ भुद्ीत प्राचीने मुंख्ययाजकंः शास्ताध्यापरकैशच 
३२ निराक्रियेत घात्येत च चिभ्योा दिनेभ्यस्तु पर पुनरु्तिष्ठेत्‌। स च 
वाक्यमेतत्‌ स्यष्टमभाषत । तदा पिचसतं निजनमादाय तजयितु- 
शदे मारेभे। सख तु पराटत्य ἘΠ ΠΣ दृष्टा च पितरं तजंयन्‌ 
जगाद, मन्ताऽपसर रतान, यते नेवेश्वरस्यापि तु मनुग्थाणाजेव 
विषयास्लथा चिन््यन्ते । 
३४ ततः परं ख खभ््थेः सद जननिवदमपि सखसमीपमाद्य 
तान्‌ जगाद, यः कश्चिन््राम्‌ चअनुगन्त्मिच्छति स श्रात्मानं प्रत्या- 
२५ ख्यातु खक्रुशमादाय च मामनुब्रजतु। यता यः खप्राणान्‌ 
रिरकिषिति स तान्‌ हारयि्यति। यस्तु मदथे सुसंवादायेच्च 
२९ खप्राणान्‌ हारयति स तान्‌ रखष्यति। यता मनु्यः छत्र 
जगलव््वा यदि खप्रारे वैञ्चप्रते तदि तसय दितं वा कि भवति? 
इ खप्राणानां वा कं निरय मनुब्या दाखखति? यता यः कञ्चिद्‌ 
वयभिचारिषु पापिष्ठे चेतत्कालिकमानवेषु मन्ता मदी यवाक्येभ्य- 
३८ चापत्रपते, पविते दूते ठते ται πὶ यदा खपितुः प्रतापे- 
नागमिय्यति तदा साऽपि तस्मादपच्रपिष्यते । 


३९ श्रपि च स तान्‌ जगाद, युश्मानदं सत्य ब्रवीमि, रच ये 
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तिष्टन्ति तेषां मध्ये केचिद्‌ यावदीश्वरराज्यं प्रभावेनागतं न द्रच्छन्ति 
तावन्परत्योराखादं न ल्यन्ते ॥ ८ ἢ 





ἃ नवमेाऽध्यायः। 


९ परौटस्यान्यमूतिधारणम्‌ र्लिथनिणेयख १४ रक मूकबधिरभूतय्रूस्य खास्य्य- 
करणं ° खड्टत्याः मशानेत्यानस्य च कथा τῷ बरेष्ठलनिणयः ट८ सौदस्य 
नानेापर्‌ शश्च । 


षड्भ्या दिनेभ्यः परं εἰἶϊστ: पिं याकेबं योाहनच्च ग्टदीला ९ 
विजनं केवलं तानेव प्राचमेक गिरिम्‌ आरोादयामास तेषां 
समक्तं॑रूपान्तसीब्श्चव च । तस्य परिच्छद खोञ्वलेा दिमवदतीव ३ 
ष्टभ्चश्चाश्त्‌, तादुक. प्रट्रीकन्तं थिवीस्येन रजकेण न शक्यं । 
शपि च मेशिरेलियश्च तेभ्यो दशेनं ददतः। तौ यीश्ररना सद 8 
समलपतां । तदा पिच यौष्टं सम्बोध्यावादौत्‌ रन्वन्‌ भद्रमस्मा- ५ 
कमचावम्यानम्‌ अतोऽस्माभिस्तौण्युटजानि निर्मीचन्तां भवतः छत 
एक ἘΠῚ: छत एकम्‌ एलियस्य छते चेक । वास्तवं कि वक्तव्यं ९ 
तत्‌ तेन नाज्ञायत यतस्ते चासापन्ना रासन्‌ । ततः परं तेषासु- 
परि छायाकरे मेघः सन्ञातस्तस्मान्मरधाट्‌ वाणौयसुदश्डत्‌ अयं 
मम प्रियः पुत्रोऽस्य वर्चांसि दुद्राभिः जूयन्तामिति । श्रकस्मात्त॒ < 
परित दक पातं कुरववन्तस्ते पुन नापरं कमपि ददृष्रुः केवलं तैः 
सद्धितं यौष्टं । 

गिरितस्ववरेदत्य॒तेषु॒यौश्ररलानिदमादिदेश, मनुब्यपत्रो < 
यावन्मृतानां मध्यान्नोत्तिष्ठति तावद्‌ यूयं बद्यद्‌ दृ टवन्तस्तत्‌ 
कमपि मा ज्ञाप्यत । अतस्ते तद्‌ वचनं ἘΠ τεσ अपि तु १० 
श्ठनानां मध्यादुत्यानं किं भवेदेतदधि मियो वअचारयन्‌ । ततस्ते ९९ 


यी श्रं पप्रच्छुः प्रथमम्‌ एलियेनागन्तव्यमिति शास्ताध्यापकेः कथ- 
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९२ मुच्यते? स॒ तान्‌ प्रतिजगाद, सत्ये प्रथमम्‌ एलिय आगत्य स्वं 
पुनः संस्करिव्यति । मनष्यपुचमप्यधि कथमिदं लिखितमास्ते यत्‌ 
९२ तेन॒ बह्ृदुःखं सेाटव्यं नगण्यता च गन्तवा ? युष्नांस्वदं सत्यं 
ब्रवीमि, एलियाऽप्यागतवान्‌ तमधि च यक्षिखितमास्ते तदनषपं 
ते तं प्रति तत्तत्‌ कृतवन्तो यदयदैच्छस्ते । 
१४ ततः परं यदा स शिब्याणामन्तिकमागमत्‌ तदा मान्त 
जननिवहं तेषां परितः संस्थितं शस्ताध्यापकांशच ते अिवदमानान्‌ 
१५ ददशरं। तल्वणन्तु स छते जननिवदसतं दृष्टा चमत्कारं मेने 
१९ मनृग्याश्च समाद्रवन्तस्तमभ्यनन्दन्‌। स तु शास्त्राध्यापकान्‌ पप्रच्छ, 
१७ एतैः किं विवदध्वे ?। तदा जननिकवदमष्यान्नर एकः प्रतिबभाषे, 
९८ गुरा, भवत्समीपमदं सख्पु्नमानीतवान्‌ श मूकेनात्मनाव्िषटः। स 
चात्मा यच तमाक्राभ्यति तच तं कषेति स च फनमुद्गमयति 
दन्तेश्च दन्तान्‌ घषंति यष्टिवत्‌ कठिने जाथते च। भवतः शिष्या 
९९ यत्‌ तं निःसारयेयुस्तद थमं तेभ्यो न्यवेदयं ते तु नागरगुवन्‌ । स तदा 
तान्‌ प्रतिभाषमाणा जगाद, रे विश्वासद्ीन वंश युशरत्समीपं मया 
कियत्कालमवस्थातयम्‌ ? कियतकालं यूयं मया साढयाः? स 
२० मदन्तिकमानौयताम्‌। ततस्तसिंस्तदन्तिकमानीते तं दृष्टैव स 
आरत्या तं बालं कन्‌ त्ताभयामास स च श्रमो निपत्य फनमुद्ग- 
२९ मयन्नलुठत्‌। तदा स तत्पितरं पप्रच्छ, कियत्कालमेतत्‌ तस्य 
र सम्भूतम्‌? स जगाद्‌, ्रावाख्यात्‌ । ख च बह्कछतस्त नाश्यितुकामेा 
वदी ताये च निकिप्तवान्‌। भवता ठु यदि किमपि शक्यं तद्य 
93 सराननुकम्येापकरेतु । यौश्रस्त॒ तमन्नरवांत्‌ यदि शक्यमिति कथं 
२४ वदसि? सव्वेमेव शक्यं विश्चसता। ततस्तस्य बालकस्य पिता 


तत्लणमुचैःसखरेण साभ्रुनेचा जगाद किश्र्सिमि प्रमो भत्रान्‌ 
111 


१९२ माकशिखितसुसंवादः | [< अध्यायः । 


ममाविश्वासमुपकरेतु । तदा यीप्रु जननिवदं समाद्रवन्त दृष्टा ९५ 
तम्र चिमात्मानं तजयन्‌ बभाषे, रे मूकं वधिर ἜΤΗ लाम- 
दमाज्ञापयामि, शरस्मा्निःसर मैव पुनरिममाविश। तदा ख २६ 
कराशिवा षं तं कषिला च निःसखसार। स बालस्तु ग्टतकल्या 
वश्व तेन बदवेऽवादिषुः स ἘΠῚ यीश्रस्त॒ तस्य रस्तं धत्वा ९७ 
तमुत्थापयामास ततः स उत्तस्थौ । ततः परं तस्मिन्‌ हं प्रविष्टे τ 
तस्य॒ शिष्या निजेन तं पम्रच्छः, कथं वयं तमात्मानं निःसारयितुं 
नाशक्तम ? स तान्‌ जगाद्‌, जातेरस्या निःसारणं नान्येन केनाषटृ- Ξε 
पायेन सिथ्यति, केवलं प्रायनेपवासाग्याम्‌ । 

स्थानात्‌ तस्मात्‌ प्रस्थाय ते गालीलदे शेन प्रागच्छन्‌, तत्त॒ २० 
केनापि ज्ञायेत तत्‌ स नैच्छत्‌, यतः स खश््यान्‌ शिक्तयन्नक- ३९ 
थयत्‌, मनच्धपजा मनुष्याणं द्ेषु समपेयिष्यते ते घानिब्यते 
च, इतस्तु स ठतीये दिने पृनरत्यास्यति। ते तु तद्‌ वचनं ३२ 
नाबुध्यन्त तं ्रष्टुमबिभयुख्च । 

ततः परं ते कफरनाह्मम्‌ आजग्म्‌,; । गदं प्रविष्ट स तान्‌ इद्‌ 
पप्रच्छ पथि किमधि मिथो वादानुवादावङ्करूत? ते तु मौनिनः ३९ 
σα यतः का महत्तम एतदधि ते पथि मिथो वादानृवादौ 
छतवन्तः। स चापविश्य दादश शिब्यानाहय जगाद, यदि कञ्चित्‌ ३५ 
प्रथमे भवित वाञ्छति तहिं स सर्व्व॑षामन्त्यः सन्वैषां परिचार- 
कश्च॒ भवतु । रपि च स बालकमेकमादाय तेषां मध्ये स्थापयामास ३६ 
तं कड ग्रहीता च तान्‌ श्रन्रवीत्‌ यः कञ्चिदीद्‌ शमेकं बालकं २७ 
मम नाना ग्टहाति समां गाति, माञ्च या गाति सन 
माम्‌ शपि तु मत्प्रेरकमेव ग्रह्ाति। 

तदा येदनस्तं प्रतिबभाषे, शरे, भवतो नान्ना यो शतान्‌ २८ 
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निःसारयत्यस्मांस्त॒ नानृगच्छति तादश नरः कञ्चिदस्माभि दृटः, 
३९ स तस्मान्‌ नानु गच्छती तिहते वेयं तं न्यवारयाम । ΕἾ πες जगाद 
मैव तं निवारयत, यता नास्ति केऽपि तादृशे यो मन्नान्ना 
8. प्रभावसिद्धं कम्भ छवा सदसा मां निन्दितुं शक्तयात्‌ । चता 
योऽस्माकं विपच नासि साऽस्माकं खपक्तः । 
४९ यूयं खीष्टसयेति हेन मेम नान्ना यः कञ्चिद्‌ युश्रान्‌ चषक- 
मेकं तायं पाययति, युश्रान्‌ सत्यं त्रवौमि, स कथञ्चन खपारि- 
७२ तोाषिक्ेण नापवञ्चिष्यते। यः कश्चित्तु मवि विश्वसतामेतेषां चद्रा- 
णामेकं र्ूखालयति तत्कण्ठे टदत्येषणीबन्धनं समुद्र च तस्य 
७३ निपातनं श्रेयः। तव हस्तश्च चेत्‌ तव स्खलनहेतु भवेत्‌ तदि तं 
{παῖξαι αὶ वदयंसिदं श्रेया यत्‌ लं दीनाङ्गा जीवनं प्रविशे, न विदं 
४४ यद्‌ दिसतो नरकमनिव्वाणञ्च वङ्किं गच्छे यत्र निवासिनां कीरो 
९५ न चिते वद्िश्च न निवायति। तव चरणा वा चेत्‌ तव स्खल 
नहेतु भवेत्‌ तरिं तं छिन्धि) त्दयमिदं भ्या यत्‌ εἰ खन्ना 
जीवनं प्रविशेः, न विदं यद्‌ दिचरणेा नरके बद्धौ चानिन्पीणे 
8९ निक्तिष्येथा यत्र निवाभिनां कीरा न म्रियते वद्भिश्च न नितायति। 
४७ तव नेतरं वा चेत्‌ तव सूखलनहेतु भवेत्‌ तदहि तदुत्पारय । लद्थै- 
मिदं अये यत्‌ त्वमेकनेच ईरराज्यं प्रविशे, न विद्‌ यद्‌ 
४ दधिना वद्िमये नरके ἔτεσι ἘΞ निवासिनां करो न 
४€ नियते वद्धि न निवायति। वास्तवसेकेकेा नरा वद्धिरूपेए 
लवणेन मिश्रयिष्यते, एकक यज्ञ] येपद्दारश्च लवणेन भिश्रयिष्यते । 
५० लवणं भद्रं 1 लवणन्त्‌ यदि लवणलदौनं जायते तदहि केनेापायेन 
तत्‌ स्वादयुक्र करिग्यथ? खान्तरे लवणे रक्तत मिय एेक्यमा- 
चरत च॥५८॥ 
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१० दश्माऽध्यायः। 


१९ स््रौत्यागकथा रे शिशूनां ग्राद्यल्वे ९७ धनियुवलाकायेापरेशः २८ श्ए््याणां 
सत्कवारनिणेयः ३९ द्रौ ्ट्टत्याभे विष्यद्रा क्यं २५ याकेावयेादनयेाः प्राथेनस्याग्रा यत्व 
४९ अन्धाय चक्चद्‌नच् । 
तस्मात्‌ सानात्‌ प्रस्थाय स यिहदियाया य्हनपारस्यप्ररे शस्य 
च सीमायाञुपतस्ये पुनश्च जननिवदहास्तदन्तिकं समाजग्मुः । स च 
खरौत्यन सारेण यृनस्तान शिक्तयत्‌ । 
तदा फरौशिन उपागत्य परौत्तमाणास्तं पप्रच्छः, भाय्यात्यागः 
किं भन्तं विधेयः? स तान्‌ प्रतिबभाषे, मेशि्यश्नान्‌ किमादिष्ट- 
वान्‌? तेऽवदन्‌ त्यागपञं लिखिता तां विं मे शिरनुजज्ञे । 
तदा यौग्रुस्तान प्रत्यवादीत्‌, युश्राकं त्काटिन्यमवेच्य मेशि 
युश्रदयंभिममारे शं लिखितवान्‌। ख्षटेरादै लीश्वरो नरं नारीञ्च 
तौ निश्चितवान्‌ । “एतद्धेतेा मेनब्य; पितरं मातर ञ्च परित्यज्य 
ड < ऊ (3 - ॐ 
खजायायामासंच्यते तावुभा चेकाङ्गौभविय्यतः ।” चरनेन ता पुन 
ने ΞῚ सतः, तावेकाङ्गग्डतौ । अतो यदीश्नरेण संयोजितं तन्मन्‌- 
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य्येण मा विचोज्यतां। ततः परं τοῦ शिष्याः पुनस्तं तां कथां १९ 
पप्रच्छः। तदा स तान्‌ जगाद, यः कञ्चित्‌ खभा्यां त्यक्तापरासु- ९९ 
ददति स॒ तस्या विरूद्धं व्यभिचारं करेति, याच जाया खपतिं १२ 


त्यकान्यनेद्‌द्यते सा व्यभिचारं करोति । 


ततः परं शिशवः केचित्‌ तस्यान्तिकमानीयन्त यत्‌ स तान्‌ ९२ 
-. «- € Ξ 
स्यगेत्‌। शष्यास्त॒ तदानेहन्‌ च्रभत्ेयन्‌ । तद्‌ दृष्टा यौप्एः क्रुद्धा ९४ 


तान्‌ जगाद, मत्समीपमागमिव्यतः भिग्ररून्‌ अन्‌ मन्यष्वं मा वारयत 


यतः खगेराज्यमीदृशानामेव । युप्मानदं सत्यं वीमि यः कञिन्न १५ 
शि्रररिय स्गंराज्छं ग्ह्ाति स न कथञ्चन तत्‌ प्रवेच्छ॑ति। ततः ९६ 
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परं स तान्‌ शिष्ुन्‌ क्रोडे दीवा तेषु इस्तावपयिला चाशिषं 
बभाषे । 
९७ तस्मिंस्तु दाद्‌ वद्धिः पन्थानं गते कश्चिद्‌ द्रुतगमनेनागत्य 
जाननी पातयिवा च तं पप्रच्छ, भो सङ्गरो अनन्तजौवनस्याधि- 
९८ कारी यद्‌ भवेयं तदथं मया किं कत्तव्य ? यौ श्स्तं जगाद, कथं 
मां सन्तं वदसि? सदेकं एवेश्वरोा नापरः कोऽपि । बमाज्ञा 
९९ जानासि, व्भिचार मा कुरू, नरद्त्यां मा करू, चौय्ये मा कुरू, 
श्टषासच्छं मा देहि, वञ्चनां मा कुरू, खपितरं सखमातरञ्च 
२० सम्मन्यखेति । स तं प्रत्येवाच, गरा पालितं मया सव्व॑मेतदावा- 
२९ ἘΠῚ । तदा यीश्रस्तं समालेक्य तस्मिन्‌ सेदमनग्धय च तं 
जगाद, वं गरैकदीनेऽसि, गत्वा सव्वं तव यद्यदस्ति तद्‌ विक्रीय 
दरिदरेभ्या रेदि, तथा छते खगं तव धनं स्थास्यति, तत परमेदि 
२२ क्रुशमादाय मामनुगच्छ । वचनेऽस्मिन्‌ विषादं गला स शोचन्‌ 
प्रतस्ये यतस्तस्य वसुनि प्रच॒राण्यासन्‌ । 
र तदा यीश्णुः परिता दृकपातं छवा सखभिव्यान्‌ श्रत्रवीत्‌, 
२४ वदनां खामिनः क्ियतायासेनेश्वरराज्यं॑मप्रवेच्छन्ति ? तस्येतेषु 
वाक्येषु श्ष्याश्चमत्कारं मेनिरे पुनश्च यौग्ुः प्रतिभाषमाणस्तान्‌ 
२५ जगाद्‌, वत्साः, वित्तेषु विश्वसतामोौश्रराच्यप्रवेशः किवदायासयुक्तः ! 
२६ धनवत ईश्रराज्छप्रवेशात्‌ खचौच्छिद्रणाष्रगमनं सुसाध्यं । अनेन 
तेऽत्यन्तमाश्चग्ये मन्यमाना भियोऽवदन्‌, कस्तद तरितुं शक्तुयात्‌? 
२७ यीप्ररस्तदा समालेक्य तानव्रवौत्‌ , तदसाध्यं मनुष्याणं न वीख- 
रस्य । सव्वे हि साध्यमीश्वरस्य । 
२< तदा पिचस्तमिदं वन्नं प्रावन्त, पश्यतु वयं सव्वं त्यक्ता भव- 


२९ न्तमनुत्रजितवन्तः। चौरः प्रतिबभाषे, यु्नानदं सत्यं त्रवौमि, 
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मदथे सुसंवादाथेञ्च गदं भराठन वा भगिनी वा पितरंवा मातरं 
वा भ्यो वा सन्तानान्‌ वा ्तैचाणि वा त्यक्ता य इदानौमस्मिन्‌ २० 
युग उपद्रवैः सद्धं शतगुणे गट्दाणि स्रादून्‌ भगिनी मोटन 
सन्तानान्‌ चछेचाणि च भावियुगेऽनन्तं जीवनञ्च न ल्यते तादुशः 
काऽपि नास्ति। बहवः प्रथमास्न्या भविव्यन्त्यन्त्याश्च प्रथमाः। ३९ 

तदा ते यिरूशलेमं गच्छन्तः वत्यन्यासन्‌ यी ब्रदस्तषामयेऽ्रजत्‌ ३२ 
ते च विस्मिता चासन्‌ तमनुगच्छन्ताऽबिभयुश्च। ततः स पुनस्तान्‌ 
दादश शिष्यान्‌ खसमीपं दीवा खं प्रति यद्यत्‌ सम्भविष्यति तत्‌ 
तेभ्यः कथयितमारेभे, यथा, पश्यत वयं यिरूशालेमं गच्छाम ३३ 
मनृव्यपुचतञ्च सुख्ययाजकेषु शास्ताध्यापकेषु च समपेयि्यते। ते च 
विचारेण तस्यं प्राणदण्डमादेच्छन्ति परजातौयानां करेषु तं 
समपयिच्यन्ति च, ते पुनस्तसुपदसिव्यन्ति, कशाभिः प्रहरिष्यन्ति, २४ 
तदवपृषि निष्ठविव्यन्ति, तं घातयिश्यन्ति च। वतीये दिव्सेतुस 
युनरुत्थास्यति । 

तद्‌ सिबदियसुतौ याकाबयोदनौ तस्यान्तिकमागत्य जगदतुः, ३५ 
गरे आवां यद्‌ याचिग्यावहे भवान्‌ अस्मदथं तत्‌ करातेतर्‌ 
वाञ्छावः। स तौ पप्रच्छ युष्मदथं मया कर्तव्यं किं वाञ्छथ: ? ३६ 
तो तं जगदतुः, भवतः प्रताप आवयोरेकतया भवते दक्तिणे- ३७ 
ऽन्यतरा भवता वामे ससुपविशलिमं वरमावाभ्यां दातुमहंति । 
यी श्रु तौ म्रत्यवादीत्‌, युवां यद्‌ τι δὶ तन्न जानीथः । येन εξ 
पानपाचरेणादं पास्वामि तेन किं युतां पातुं शक्तयः? येन च 
लापनेनादं लास्ये तेन सातु किं युवाभ्यां शक्यं? τὴ तमूचतुः, 
शक्यं । य॑ ्स्तावत्रवीत्‌, सेनाहं पास्यामि तेन पानपात्रेण युवां ३९ 


पास्ययः, येनादं Ἐπεὶ तेन लापनेन लास्येये च, परन्त्‌ मम 
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89 दृक्तिण वामे वेापवेशनाधिकारस्य दानं मया न विधेय, स येषां 
४१ छते निकरूपितस्तेभ्य एव दातव्यः । अुलैतदन्ये दग्र शिष्या याक 
४२ योने च रौच्यमापन्नाः । यीश्स्त॒ तान्‌ सखसमीपमाहयोवाच, 
यय जानीय, ये परजातौयानां शस्तारः प्रतिभान्ति ते तेषा- 
मुपरि तीच््एप्रुलं कुवते, महान्तश्च तेषां तीच्एकर्टवं कुर्ते । 

४३ न भव्यन्तु तादृशं युश्माकं मध्ये प्रत्युत यु्मन्धध्ये यो मदान्‌ 

४० भवितुमिच्छति स युद्माक परिचारका भविष्यति, यश्च॒ युश्मन््मध्य 

४१५ प्रथमा भवितुभिच्छति स सख्व्वेघां दासा भविति यता 
मनुव्यपु चोऽप्यागतो न परिचथ्यं भोक्तम्‌ अपि तु परिचरितं 
दातुञ्च खगप्राणान्‌ नि्रयमूल्यं बहनां विनिमयेन । 

४९ च्ननन्तरं ते यिरीङमागताः। ततः परं तस्य तच्छिव्यार्णां 
मदतेा जननिवदस्य च यिरीड्तेा निगेमनकाले तीमयस्य पुत्रो 
वरतीमय इति नामकेऽन्धो भिक्तमाणः पयपाश्चं उपविष्ट आसीत्‌ । 

9७ नासरतौया यीश्रदरूपश्थित इति अता स क्राशन्‌ गदितुमारेभे, 

४ मा दायूदस्य पुच यीशा मामनुकम्यताम्‌। श्रनेन बहवस्तं भसे 
यन्ता मौ नावलम्बनमादिदिष्ः। स तु बगकषेरधिकमक्रोशत्‌। 

४९ भो दायृदश्य पुच् मामनुकन्पताम्‌। यस्तदा तिष्ठ ्तस्यानयन- 
माज्ञापयामास । अतस्ते तमन्धमाङयन्ताऽन्रवन्‌, आश्वसिदि, 

५० उत्तिष्ठ, 8 वामाहयति । तदा स सखवसनं त्यक्रोत्पत्य यौशे- 

५९ रन्तिकमागतः । यी प्रहस्तं सम्बोध्यावादीत्‌, तदथं मया कत्तव्य 
किं वाञ्छसि? सेाऽन्धस्तं जगाद, भो रब्वोण, दृष्टिशक्ति लि ἃ 

५२ तते चौश्रटस्तमुवाच, यादि तवे विश्वासस्लां तारयामास । सच 
तत्क्तणं दृष्टिक्निं लेभे मागे यौशोरनुगामीं बग्डव च ॥९०॥ 


नि Ὁ ΄ΠΠῸ6ῸὃῸὺ ὃ ὃῸὃῸὉῸὉῸ5ὖ5......-...-. 
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१९१ रकादशेाऽध्यायः। 


९ पतौष्टस्य यिरूणशालेमपुरयानं ९९ उडम्नरतरो शपः १५ मन्दिराट्‌ बणिजिां 
वदिष्कृतिः २० प्रत्ययस्य प्राबल्यक थनं र८ सष्ययाजकादौनां निरत्तरताक- 
रण्यं । 

अनन्तरं तेषु यिषूशालेमस्य समीपमागत्य जैतुनाख्यगिरौ 
^ न «- 

खितयो रवैत्फगी वैयनिया चत्यभिधय्रामयोकरूपखितेषु यीश्एः 

शधि दौ प्रेषयन्निदमादिदेश, युद्रसम्बुखस्यममुं यामं गच्छतं तच 

परविश्यैव बद्ध मेकं गद भशावकमासादयिव्ययो यत्छष्ठं मनुग्यः काऽपि 
नारूढवान्‌, तमेव सुक्तानयतं । यदि च केऽपि युवां एच्छत्‌, 
किमयमिदं कुरुय इति, तदि वदतम्‌, अनेन प्रभोः प्रयोजनमास्त 
दूति, ततः स तत्त्णं तमत विच्रच्यति । तदा तौ गला वदः 
चुदररश्याथाः पाश्च दारे बद्धं तं गद्भशावकमासादय मेत 
प्ावत्तेतां । तच तिष्ठन्तः केचिन्नरास्तु तादवद्‌न्‌, किंमथं तं शावक 
४ € 4 ॐ $ -- φΦ-ι 
सुञ्चयः? तदा योीष्ु येथादिष्टवां स्तथैव ताभ्यां कथिते तौ तैर- 
नृज्ञातौ । शावकं तञ्च यीशोः समीपमानिन्यतुस्तत्षे च खवासांसि 
निदधाते । ततः स तमार्राद । बद्र मागे खवसनानि विस्ता- 
रयामासुरन्ये च पादपानां पल्ल्गं ण्ङित्वा पथि वयस्तारयन्‌ अग्रप- 
खाङ्गामिनेा नराञ्चाचरवेणान्रुवन्‌, जयः, प्रभो नान्ना य आयाति 
€ € 
स धन्यो श्यात्‌, प्रभो नान्नास्मत्पितु दाचुदस्य यद्‌ राज्यमायाति 
तद्‌ चन्यं श्यात्‌, ऊद्धलोके जय्वनि भवतु । अनन्तरं यौ 
चिरूशलेम घम्मधाम च प्रविष्टः, परितः सव्व निरीच्छ च दिना- 
«- € Σ΄ Ὁ. ॐ Φ «ς 
वसानहेतेा दादश्शिष्थेः साद्धं उेयनियां प्रतस्ये । 
परप्रातःकाले तेषु ेयनियातः प्रश्ितेषु सेाऽचत्यत्‌ दूराच 


सपत्रकम्‌ उदुम्बर त्तं निरौच्छ तच किमपि फलं लयते न वेति 
118 


© ^» »Ξ 


ιν © 


९९ 


शर्‌ 
शद्‌ 


३ 


९९१ अध्यायः । मार्वलिखितसुसंवादः। १९९ 


१४ 


5Ὁ तदन्तिकं जगाम । समीपसुपस्थाय तु पञेभ्योऽन्यत्‌ किमपि 
नासादयामास । यतस्तद्‌ाडुम्बरफलानां समयो नासीत्‌। अते 
यौश्स्तं सम्बोष्यावादीत्‌, इतः परं कदापि केऽपि लदुत्यन्नं फलं 


९१५ न भक्तयतु । तस्य शिष्याश्च तद्‌ वचनमषुः । ततः परं ते विद्ह- 


९६ 


१७ 


९८ 
१९ 


४4 δ. 


τι 
रर्‌ 
ἈΞ 
२२४ 


५ 


Ἂς 


ज्रालेम उपतस्थिरे, यी प्रथ घ्मेधाम प्रविश्य तच घम्मंधाननि क्रय- 

विक्रयकारिणणो वदिष्कन्तुमारेभे, बणिजां सुद्राखनानि कपेतवि- 

कर णामासनानि च न्युजयामास धम्मधान्ना भव्येन च कस्यापि 

पात्रवदनं नानुमेने, शित्तयंञ्च तान्‌ जगाद, किं न लिखितमास्ते, 
ख्याखते सब्वेजातीनां म्रा्नाधाम मद्ुहम्‌ । 

तत्तु युद्याभिरकारि दम्य॒नां गङ्करः। तच्छरुवा शास्ताध्यापका 


-सुख्ययाजकाश्च तं॑इन्तुमयतन्त । वास्तवं ते तस्मादविभयु चतः 


छत्ल्लो जननिवदश्हसख्य शिक्षायां चमत्कारममन्यत । 

सन्ध्यायान्त॒ जातायां स नगरान्निजमाम । प्रातःकाले च 
मागण गच्छन्तस्ते तसुडम्नरण््त समूलं श्ररव्क्तं ददशः ἢ 
तदा पिच τα πὶ जगाद, रब्विन्‌ पश्यतु भवताभिशप्तः पादपेा- 
ऽसौ प्ररष्कपश्चतः । यी प्रः प्रतिभाषमाणस्ताननव्रवीत्‌, ईश्वरे विश्वासं 
छलाव तिष्ठध्वम्‌ । युश्रानदं सत्यं ब्रवीमि, वसुत्यत्य समुद्र निप- 
तेति भिरिमिमसुक्ता यः कखिन्नसा न सश्यानः सवोक्रा कथा 
सिथ्यतीलि Ἐπί स यत्‌ कथितवान्‌ तद्ब्यति। तते 
युश्रानहं वदामि, यूयं प्राथयमाना यद्यद्‌ याचध्वे तज्ञवन्त 
दूति विश्वसित तदि तदगाष्छथय । यद्‌ च प्राथैयमाणस्तिष्ठय तदा 
मध्व, यदि मनसि कस्यचिद्‌ विरुद्धा कथा विद्यते । तथा छते 
ἘΠῚ खगेस्थः पितापि युश्नाकं दोषान्‌ πηι । यूयन्त़ यदि 


न त्तमध्ये, तदं युश्ाकं पितापि यु्माकं दोषान न क्तमिष्यते । 
1 14) 
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ततस्ते पुन विंरूशलेमं प्रविष्टाः। ख च यदा घम्मेधानि २७ 
व्यदरत्‌, तद्‌ सुख्ययाजकाः शस्राध्यापकाः प्राचीनाश्च तमच्खेत्य २८ 
पप्रच्छः, केनाधिकारेण करेाषि लं क्मोण्येतानि ? का वा लवै- 
तानि कारयित तभधिकार तुभ्यं दत्तवान्‌ 2 यौष्ररस्तु तान्‌ प्रत्य- २< 
त्रवत्‌, युष्मानहमपि कथामेकां प्रच्यामि, मद्यं चेत्‌ तदुत्तरं दत्य, 
तदि केनाधिकारेण सव्व॑मेतत्‌ करोमि तदहमपि युश्रान्‌ वदि- 
ष्यामि । योदनस्य लापनं किं τι τς τι ΠῚ मनच्यभ्यः वा ? एत- ० 
स्योत्तरं मह्यं दन्त । ते तदा परस्परं विचारयन्तोऽवदन्‌, तत्‌ ३९ 
खगेत्यन्नमिव्युके सेाऽस्मान्‌ प्रच्छति, यूयं तदं तस्मिन्‌ किमयं न 
विश्वसितवन्तः ? तत्त्‌ πῖνε उत्पननमिति कथं वदेम ?. वास्तवरं ३२ 
ते जनेभ्यो बिभ्युः, यते योदनः प्रकते भाववाद्याखीदिति सर्वव 
रन्वभ्यत । तत्ते यौ πὶ प्रत्यवदन्‌, न जानीमः । यीद्ररस्तदा तान्‌ ३२ 
प्रतिबभाषे, नामपि ἘΠῚ ज्ञापयामि, करेम्बहं सव्वमेतत्‌ 
केनाधिकारेणति ॥९९॥ 


~> 
१२ दाद शश्यायः। 

९ द्राक्षाक्तेचस्य दष्टान्तः १३ करदाने फरोशिनां निरुत्तरताकरणं १८ श्यश्टाना- 
व्याने सदु किनां निरुत्तरताकरणं ९८ प्रधानाज्ञाया निणेयः ३५ शास्त्ाध्याप- 
कानां निरुत्तरताकरणं ८ तेषां टेाषप्रकटनं ४९ विधवाया द्‌ाह्टलञ्च। 

तदा स उपमाभिस्ते्यः कथयितुमारेभे, नरः कञ्चिद्‌ द्राक्ता- ९ 
लता रोापयन्‌ द्र च्ोद्यानं छता त्या αἰ πιεῖ तन्मध्ये दर्ता 
मट्‌नायकक्कुण्डं खनिताडालं निम्भाय च छषकेषु करदायिषु तत्‌ 

समप्ये देशन्तरं जगाम । ततः पर फलकाले छषकेभ्यो द्रा्ता- २ 


द्यानस्य फलानामगश्मादातं म कषकाणां समप दाममेकं प्रादि- 
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द णोत्‌। ते तु तं टवा ताडयामाखरिक्रदस्तं विस्टजश्च । ततः स 
४ पनस्तेषां समीपमन्यमेकं दासं प्रेषयामास । ते प्रस्तरक्तेपणेन 
५ तस्यापि मूद्धानमाजघ्नुनयक्तत्य विस्टजुश्च । ततः परमन्यस्िन्‌ 
प्रहिते तेन ते त घातयामासुः। श्रपरांश्ानेकान्‌ अदहिंसिषुः, 
ई कांशित्‌ प्रहारेण किट्‌ वा वधेन । तदैक एव तस्य प्रियः 
पृजऽवश्ष्टः। अते मत्पुत्र प्रति ते चपिता भविश्यन्तीति बुद्धा 
9 शेषे स तमपि तेषां समीपं प्रादिणोत्‌ । ते छषकास्तु परस्पर- 
मन्रुवन्‌, दायदराऽसौ, तदागच्छत वयमसुं दनिष्यामस्तेन दार्या- 
= शोऽस््नाकं भविय्यति । अनेन ते तं टला 51} द्रौच्लोद्यानाद्‌ वहि 
निचिकिपुश्च । अतस्तस्योद्यानस्य खामी किं करिष्यति ? स श्रागत्य 
€ तान्‌ कृषकान्‌ विनाशयिय्यति, द्राक्तोद्यानञ्चान्येषु समपंयिय्यति । 
१० युष्माभिः; कदापि किं शास््ोक्रिरियं न पठिता, वथा, 
ग्टहनिम्भाढमि लाके यः पाषाणो निराकृतः । 
स॒ एव ग्ठदकाणस्यः प्रसुख्यः प्रस्तरोाऽभवत्‌ । 
११ परमेशस्य करमदम्‌ श्र्ाद δὶ तदद्भुतम्‌ ἢ 
१९ ἢ तदा तं धर्ुमयतन्त जननिवदा्चविभयुः। यतस्तैरनाधि 
यत्‌ स तानधितां दृष्टन्तकथामवदत्‌। तंल्यक्तातुतेप्रख्िताः। 
९ ततः परं वाकपाशेन τί निबद्धमिच्छन्तस्ते कांश्चित्‌ फरौश्नि 
१९ हेरादार्याश्च तखान्तिकं प्रेषयामासुः । त उपागत्य तमूचुः, भो 
गरो वय जानौमेा यद्‌ भवान्‌ सत्यवान्‌ कस्मादपि न बिभेति 
यता भवान्‌ मनुष्याणां सुखापेक्तां न करोत्यपि तु सत्येनेश्वरस्य 
११५ पन्थानं शिक्तयति । कैसराय करदानं विषरेयं न वेति ? दास्यामेा- 
ऽथवा न दास्यामः कि? स तु तेषां काप्यं बुद्धा तान्‌ जगाद्‌, 


१६ कथं मां परौक्तष्वे? सुद्रापादमेकमानयतादं तं निरौचतिष्ये ἃ 
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तस्िंस्तेरानीते स तान पग्रच्छ कस्येयं मूर्तिरिदं लेखनञ्च ? ते तं 
वदन्ति कैसरस्य। तदा यीश्टस्तान्‌ प्रतिबभाषे, दत्त कैसराय १७ 
यद्यत्‌ केसरस्य, दत्त चेश्वराय यद्दीश्वरस्य। अनेन ते तस्िन्ना- 
श्यं मेनिरे । 

तदा पुनरुत्थानमनङ्गैकूव्वाणाः सद्‌ किनस्तस्यान्तिकमागत्य त ९८ 
पप्रच्छः, गर, मभिरस्दथमिममादेशं लिखितवान्‌, यस्व भ्राता ९९ 
भायां विदाय निःसन्तानेा चयेत, स तां भ्रादभाव्यासुदुद्य 
स्भ्वाचे वंशसुत्पादयविति। आसंस्त॒ ἘΠῚ भ्रातरः। प्रथमः योषि- २० 
तसुदुद्य निःसन्ताना ममार। दितौयस्तद्‌ा तासुदुवाद, साऽपि २९ 
निःसन्तानेा ममार । दतीयश्य तादृश्येव गति बेभ्चव। इत्थं ते स्न २२ 
तासुदू निंसन्ताना मयुञ्ख । सव्वेषां पञ्चात्‌ सा योषिदपि ममार । 
चरतः पृनर्त्यान उल्थितानां तेषां कस्य भाय्या सा भविष्यति ? २३ 
यतस्ते सत्तैव तासुदूढन्तः। यौीष्एस्तद! तान्‌ प्रत्यवादीत्‌, यूयं किं २७ 
न हेतेारता भ्वाम्यथ यच्छास्ताणश्वरस्य शक्रिञ्च न जानीथ Ὁ 
यतः पुनरुत्थानात्‌ परं ते नेद्रहन्ति नेदु्यन्ते वापि तु खगंनि- २५ 
वासिना दूता दूव वत्तन्ते। श्ठतानधि, ते यदुत्तिषठन््येतदधि किं २६ 
न पठितं युश्नाभि माणे गरे स्तम्ब््तान्ते तं प्रति कथितमीख- 
रस्येदं वाक्यं, यथा, अन्रादामस्येश्वर दसदहाकस्य चेश्वरे याकेाबस्य 
च्छ रेऽदमिति। ईश्वरो न खतानाम्‌ अपि ठत जीवतामौश्वरोा- २७ 
ऽस्ति, अ्रतेा युयं वाढं भ्चाम्यय । 

शास्राध्यापक एकस्तेषां तं विवादं भ्रुवा, स तेभ्य उन्तमं २८ 
र्यत्तरं दत्तवानिति बुद्धा चोपागत्य तं पप्रच्छ, सन्प्रथमाज्ञा 
का? यौीप्ररस्तं प्रत्यवादीत्‌ सव्वाज्ञानामियं प्रथमा, भो दखायेल, २९ 


प्रण, अस्माकमीश्वरः प्रभुरेकः प्रभुरेव । त्वञ्च सब्वान्त.करणेन, ३० 
122 
५ 


१२ अध्यायः | माकंलिखितसुसंवाद्‌ः | १२३ 


सव्वप्रारीः, सव्वेचित्तेन, सन्वेशत्या च πὶ प्रभौ प्रेम कुर्वितीयं 
९ प्रथमाज्ञा । दितीया चास्याः सदशी, यथा, लं खनिकटम्य श्रात्म- 
देर वत्‌ प्रेम कुषविति। एतयो म॑हन्तरापरान्ञा नास्ति। स शास्ताध्या- 
पकस्तदा त जगार्‌, वाटं, गुरा, सत्यमुक्तं भवता, यत τιν 
द३ एक एव तदन्या नास्ति, सन्बोन्तः करणेन स्ववदा सव्वप्राणः 
सव्वंश्क्या च तस्मिन्‌ प्रेमाचरणं निकटस् श्रात्मवत्‌ प्रेमाचरणञ्च 
२४ सब्वेदव्येभ्यः सन्व॑यनजञेभ्यश्चा धिकम्‌, स च सविवेचनमुत्तर छतगानिति 
ἘῸῚ यौश्रस्तसुवाच, दैश्रराज्यात्‌ τὶ न दूरवर््तीति। ततः परं 
नाभवदन्यस्य कस्यापि सादसं तं किमपि प्रष्टुं 1 
२५ ततः पर यौष्ुः प्रतिभाषमाणा धम्मधान्नि शिक्तयन्नत्रवीत्‌, 
ἈΞ शास्लाध्यापक्नाः कथं वदन्ति το] दायूदस्य पुत्र इति। खयं 
द्‌ायूदस्त यविचस्यात्मन श्रार्‌शादिदं कथितवान्‌ › 
मम प्रसुमिरं वाक्यं बभाषे στε τ: । 
लच्छचून्‌ पाद्पाठं ते बावन्नहि करेभ्यदं। 
अवतिष्टख्च तावत्‌ त्वम्‌ श्रासौनेा मम τίει ἢ 
३७ श्रनेन खयं द्‌ायूदन्त प्रसं वदति, कथं तदि स तस्य पुजा भवेत्‌? । 
तदा समागते मदाजननिवदः सानन्दं तस्य वाक्यान्याकणयत्‌ । 
दे< स्वशित्तायाञ्च स तान्‌ जगाद, यूय शास्ताध्यापकेभ्यः साव- 
घाना भवत, च्राकाङ्कन्ति ते मदापरिच्छरे तदार दट्ेष्वभिन- 
२९ न्दनानि समाजण्टदेषु आरष्टामनानि भोज्येषु च आष्टस्यानानि । ते 
8० विधवानां गहाण ग्रसन्ति छलाच सदौचं प्राथैयन्ते। विचारे ते 
घोरतरं दण्ड लष्यन्ते । 
४९ तदा चौप्रु घेनागारस्य समत्तञुपविश्य त्र धनागार जकन 


कथं सुद्र {πα ἃ तन्निरोत्तत। बद्र घनिनख बह्कपुद्रा 
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न्यक्तिपन्‌ । विधवा तु काचिद्‌ दरिद्रागत्य ाधिष्ठसुद्रादयं न्यज्ति- 
पत्‌ तत्‌ ताम्रसुद्रापादेन समं। यीब्रएस्तदा खशिष्यान्‌ अन्तिकमा- 
हयावादीत्‌, युश्नानदं सव्यं ब्रवीमि, यावन्ताऽच धनागारे सुद्धा 
नि्तिक्तवन्तस्तावतां मध्येऽधिकतमं विधवास दरिद्रा निरिक्तवती। 
यतः सव्व प्रयाजनातिरिक्र किञ्चिनित्तिप्रवन्तः, सा तु प्रयोजनी- 
यस्याभावेऽपि सव्वं निक्तिप्रवती जौ विकां छंत््नामेव ॥ ९२ ॥ 


१३ चयादश्ाऽ्याय ‡ । 


९ मन्दिरविनाशशिष्यदुःखथे भेविष्यद्राक्यम्‌ १४ धिहदौयानां दुःखकथनम ९९ 
कूटभाववादिकथनम्‌ ९२४ विहदौयानां राज्यविनाशक थनम्‌ ९८ उडम्बरतरु- 
दृष्टान्तः सावधानलस्यावश्यकल ञ्च । 


स॒ यदा धम्ब॑धामतेा निरगच्छत्‌ तदा तच्छिष्याणएमेकस्तं 
जगाद, गुरो पश्यतु, कीदशाः प्रस्तराः कपीदुशानि इम्याणि च । 
यौ ्रएस्तदा तं प्रतिजगाद, तमेतानि महान्ति इम्याणि कि 
पश्यसि? श्च प्रस्तरोपरि प्रस्तर एकेऽप्यनिपातयितब्यो न 
विदहदायिग्यते । 

ततः परं यद्‌ा स जेतुनपव्वेते घश्य॑घान्नः समक्तमासीन 
रासीत्‌, तदा पित्रो याकता योदन आद्रियश्च निज॑नं तस्त 
निषेदयामासुः, वक्तमरहत्यसरान भवान्‌, कदा सव्व तत्‌ सम्भवि- 
व्यति ? किं वाभिज्ञानं यदा सव्वे तत्‌ सिद्धिमवा्यति ? तदा यीष्टः 
प्रतिभाषमाणत्तेभ्यः कथयितुमारेभे, सावधानास्तिष्टत, युष्मान्‌ 
केऽपि मा प्रतारयतु, यते बहवे मन्नामघ्वजिन आगत्य वदि- 
व्यन्त्यदं स इति प्रतारयिय्यन्ति च बहन्‌ । कथाश्च युद्धानां युद्धस्य 
किंदन्तीश्च ल्वा मैवेाददिजध्व, यत एतेन भवितस्य, परिणामस्तु 


नापि तदा। वस्तुत जाति जते विरुद्धं राज्यञ्च राज्यस्य विरुद्ध 
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सुत्थास्यति। भविष्यन्ति च स्थाने स्थाने श्वकम्पाः। पनः पुन 
दुभिं्तमुपसवश्चापि सम्भविव्यतः । उपक्रमे यातनानां सब्वै- 
मेतत्‌ । | 

€< युयन्तु स्वेषु सखतका भवत, यते मानवा युश्रान्‌ विचारसभासु 
समपेयिष्यन्ति यूयञ्च समाजेषु प्रहारिय्यध्ये मदयेच्च देशाध्यक्ताणां 

१० राज्ञाञ्च समक्त॑स्थापयिच्यष्ते तेभ्यः साच्छदानायम्‌ । प्रथमच्च 

९९ सव्वजातिषु सुरुवादो चाषयितः। मानवास्तु यदा युष्मान्‌ 
समपयिश्न्ता नेव्यन्ति तदा किं वक्रयमिति मालेाचयत मा 
चिन्ताकुला भवत वा। तस्मिन्‌ दण्डे तु τηνε यद्‌ दायिष्यते 
तदेव कथयन, यते न यूयं वक्तारः, वक्ता तु पवित्र च्रात्मा । 

९२९ भ्राता पुन भ्भीतरं जनकश्च सुतं श्टत्यवे समपरिष्यति, सन्ता- 
नाश्च पिना; प्रातिकूल्येनेत्याय ἘΠ घातचिव्यन्ति। मम नाश्नो 

९२ हेतना च यूयं सर्व्व दच्छध्वे। यस्लन्तं यावत्‌ स्थिरः स्थास्यति स 
एव तरिष्यति । 

९४ अता यूयं यदा भाववादिना दान येलेन कथितं ष्ठ॑सकारि 
चु्ठवस्लनुपयुक्रे स्थाने संस्थितं द्रच्छय -- पाठके बुध्यतां - तदा 
ते पलाय्य गिरौना्रयन्तां ये यिहदियायां विद्यन्ते, यश्च॒ ग्टदप्र् 

९५ विद्यते स गहं मावरोादतु खमग्टदात्‌ किमष्यादातुंवा तच मा 

१६ प्रविश्तु। यश्च॒ चते विद्यते स स्वस्तमाद्‌ातु मा प्रत्यावन्ततां। 

१७ भविष्यन्ति च दिनेषु तेषु πε τα; स्तन्य दायिन्यश्च सन्तापभा- 

९८ जनानि । तथा च प्राथयध्व युप्नाकं पलायनं चथा शीतकाले न 

९९ भवेत्‌। यतस्तेषु दिनेषु क्तंशा यादृ शः सम्भविय्यति न सभ्भूतत्ता- 
दृश ई-यररत्टषटरारम्भाद्‌ ἯΙ यावत्‌, नापि πη πα पुनः । 


२० दिनानि तानि च प्रभुना चेन्न न्यून्कारिस्यन्त मत्यः केऽपि तरि 
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नातरिष्यत्‌। सर तु यान्‌ वरितवान्‌ तेर्षां वरितजनानां छते 
तानि दिनानि न्यूनीचकार्‌ । 

तदा च मा विश्वसित यृयसुक्ता च्रपि केनचित्‌ पश्य खीष्टोऽच २९ 
वामुच विद्यते, यता कूरखरीष्टाः कूटभाववादिनञोत्थास्यन्ति २२ 
प्रदभेयिव्यन्ति च तेऽभिन्ञानान्यद्भतलक्षणानि च तादृशानि यैः 
साध्ये सति ते वरितानपि मनुय्यान्‌ पथशरष्टान्‌ करिखन्ति । यन्त॒ रर्‌ 
सावधानास्तिष्ठत । पश्यत यु्रानदं सत्वं पृव्वेमेवेक्रवान्‌ । 

तेषु दिनेषु तस्मान्‌ क्तेणत्‌ परं ख्यः सान्धकारेा भविष्यति, २४ 
चन्द्रश्च स्वज्योत्छां न्‌ प्रदास्यति, नक्त्वाणि च नभसः पति्व्यन्ति २५ 
गगनस्यवलानि च विचलिव्यन्ति। मानवाश्च निरौजिब्यन्ते महाप- २९ 
राक्रमप्रतापारभ्यां परीतं मेघरथेनागच्छन्तं मनुष्यपुचम्‌। तदा च स २७ 
खदूतान्‌ प्रहित्य मेदिनौप्रान्तमारभ्य गगनप्रान्ते यावचतुभ्या 
वायु्यो मनुष्यान्‌ खउरितान्‌ सङ्गदौव्यति । 

उड्म्बरटक्ताद्‌ दृष्टान्तं शिकितिमद्य । स्पष्टं यदा तस शाखा २<= 
जायते केमला प्राणि च प्रकाशन्ते जानौय यूयमासन्नस्तदा 
गरीञ्मकाल इति । तथैव यूयं यदा ΞΡ यत्‌ सव्वेमेतत्‌ सम्भवति २९ 
ज्ञास्यय तदा स समौप्यो दार उपस्थितश्वेति । युद्मानद्ं सत्यं ३० 
त्रीमि, यावत्‌ सत्यमेतन्न सम्भवति तावन्न वत्येवन्ति मानवा 
एतत्कालिकाः । दाउाए्यिवयावत्येष्यतः, मम वाक्यानि तु नेवा- ३९ 
व्येयन्ति । 

दिनस्य तस्य तु दण्डस्य च तस्य तत्वं केनापि न ज्ञायते, ३२ 
नापि खभेस्यदूते नापि पुज, केवलः पिता तन्नानाति ἢ यूयं द्‌ 
सावधानास्िष्ठत, जागत प्राथय्वञ्च यता न जानीथ समयः 


कदोापतिष्ठते। युद्ग्रभु देशान्तरगतेन नरेण सदृशा यः खग्टहं ३४ 
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त्यक्वा सदासेषु विषयसेककस्मिंख खं स्वं कच समपितवान्‌ प्रति- 
२५. हारिण जागरणमादिष्टवान्‌ । श्रते जाग्टत यते यूयं न जानाय 
ग्टदसामौ कदायाति, सायम्‌ अद्धंरात्र वा कुकुटरावकाले वा 
३६ प्रात वा। श्रकस्मादागत्य स यथा युद्मान्‌ सुप्तान्‌ नासादयेत्‌ तत्‌ 
२७ चिन्तयत । युद्मांस्त॒ यद्‌ त्रवीमि तत्‌ सव्वानेव व्रवीमि, जाग्ट- 
तेति ॥ ९३॥ 


१४ चतुद शोऽध्यायः। 


९ स्रीटविरुडा कुमन्तरणा र स्तिया सुगन्धितेलेन तदभिषेका चिद्रद्‌ाविश्चासघा- 
तित्वम १२९ निस्तारपव्वेणि भ।ज्यासादनाय शिष्यप्रषणम्‌ १७ तैः सद भोजनम्‌ 
२ राचिभोच्यनिरूपणम्‌ २७ पिचस्यानङ्गोकारे भविष्यदाक्यम्‌ २९ उद्याने 
पख्रोषटस्य चिन्तामितापः ४२ ταῖσει परैराक्रमणम्‌ ५९२ तस्य विचारा दण्डाज्ञा 
च ἐξ पिच्रेणानङ्गोकरणञ्च। 


९ दिनद्वयात्‌ परः निस्तारपव्णा निष्किष्ठपूपानां समयेन 
सापस्थातव्यमितिकाले सुख्ययाजका; शास्ताध्यापकाश्ायतन्त यथा 

२ तं छलेन ला दन्युः। ते लवदन्‌, मेव पत्वंणि, चेत्‌ तथा भविष्यति 
कलहा जनानां मध्ये । 

इ बवैथनियायान्त॒ तस्मिन्‌ विद्यमाने शिमेनस्य ङुष्टिना गे 
भोजनायासीने च योषिदेका श्चेतापलभाजनेन बह्धमूच्ये प्रकतं 
जटामां सीरसयुन्नं सुगन्धितेलमानीय शचेतापलभाजनं तद्‌ ἔτει 

ὃ तस्य शिरसि तैलं खावयामास। तच्रोपस्थितास्तु केचिद्‌ अन्तरे 

५ रौच्यापन्ना जगदुः, किमथं तैलस्यायमपव्यः सबूत: ? तसन्‌ 
विक्रीते चिश्तसुद्रापादेभ्याऽधिकं मूल्य लब्धुं दरिद्रेभ्या दातु- 

६ च्चाशच्छत। एवं ते तस्यामघेव्यंमकुन्वेन्‌। यी्टस्तवाच, ταὶ 


त्यजत, कुरुथ कथं दुःखितामिमाम्‌ ? रतवतौय मयि कम्म सत्‌ 
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यता दरिद्राः सततं यु्नतसङ्गिनः, यदा चेच्छय तदैव तान॒पकन्तु 9 
शक्य, अदन्तु न सततं युश्त्सङ्ग । यत्‌ साध्यमनया तदकारि । = 
समयात्‌ प्रागिचं मम ददं खुगधिितैलाक्तं तवती मत्समाध्ययैम्‌ । 
युष्रानहं सत्यं त्रवीमि, छुद्नस्य जगते यच कुविद्‌ घोषयिच्यते € 
सुसंवादोऽयं तच कुचचित्‌ कथयिष्यते कम्भाषेतत्‌ छतमनया 
स्मरणाथमस्याः । 

ततो दादशनां मध्ये गणिति दैष्करियातौयोा रिदा सुख्य- १९० 
याजकानां समीपं जगाम तेष्वेव तं समपेयिदुकामः। तच्छरूला ते ९९, 
दषे गला तस्मे रूप्यं दातुम्‌ चङ्गचक्रिरे स च सुखमये तं समप- 
यितुम्‌ अयतत । 

अनन्तरं निष्किठपूपानां प्रथमे दिनेऽथैतो निस्तारपव्वीं ये- ९२ 
षशावकदत्यादिने शि्यास्तं जगदुः, भवत इच्छातः कुचास्माभि 
ग॑वापकल्ययितब्धं भवदथं भोज्यं निस्तारपाव्वेणम्‌ ? तदा स शिबयो १३ 
दौ प्रेषयन्‌ जगाद, नगरं यातं तत्र मनृच्य एका जलयपृणे कुर 
वदन्‌ Ἐπ ΠΗ τ भविव्यति, तमेवानुगच्छतं स च यच प्रवेच्छति 
तच दसखामिनं ब्रूतं, गुरु व्रि कुच सातिथिशाला यतर शिष्यैः १४ 
ἘΞ मया भोज्य निस्तारपाव्वेणं सम्पालयितव्यमिति। सचवां ९५ 
शमित ऊङस्थामासनादिसज्नया सज्नितां ठदतीमेकां शालां 
दभेयिव्यति तचरैवास्मदथमुपकल्पयतम्‌। अतः गश्ि तौ प्रस्थाय १९ 
नगरमागत्य तेन यदुक्तं तदनुरूपं स्थानं प्राप्य निस्तारपर्व्वीयभो- 
ज्यसुपकल्ययामासतुः 1 

सन्ध्यायान्त॒ जातायां सा द्वादशभिः साद्भंमाजगाम। तेषु ९७ 
ल्पविश्च भक्तमाणेषु यीश्बेभाषे, चुश्मानदं सत्यं जरवीमि, युञ्माकमेकेा 


मां सम्यिष्यति यो मत्छदभोजी । अनेग ते शोचितुमारभ्य प्रत्येकं ९७ 
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९९ तं पप्रच्छः, स किम? स किमदहदं?स तु प्रतिभाषमाणस्तानाद, 
२० दाद्‌शानामेजा यो मया साद्धं पपाते दस्तं मज्जयति, स एव । 
२९ मनुव्यपुचमधि यथा लिखितमास्ते स तथैव प्रयाति। नरेण येन 
त मनुश्यपुच्रः समप्येते स सन्तापपाते । तस्य नरस्य जन्म चेननाभ- 
विष्यन्‌ तदहि तेनैव तस्य क्ेमम्‌ च्रभविच्यत्‌ । 
र्र्‌ श्रतस्तरषां भाजनकाले यीग्ः पूपमादायाशौव्वादं छला तं 
भङ्गा तेभ्यो ददौ बभाषे च, खह्ीत भुग्वम्‌, एतन्म शरीरं । 
२३ ततः परं स पानपाचमादाय घन्यवादं ज्ञता तेभ्यो ददो सव्व च 
२8 तेन पपुः स च तानाह, एतन्मम शोणितं बहनां छते विला- 
२५ व्यञमाणं नूतननियमस्यैव शोणितं। यु्नानहं सत्यं त्रवौमि, गोस्त- 
नीलतेत्यन्नाऽयं रसा दिने यस्मिन्‌ ईश्वरस्य राच्ये नवीना मया 
९ पायिच्धते तदनं यावत्‌ स मया पुन τὶ पायिच्यते। ततस्ते स्तात 
गीला जेतुनपव्वेतं जग्मुः । 
२० चयौ प्ररस्तांस्तद्‌ा जगाद, रात्रावस्यां सव्वे यूयं मयि रुलिव्यय, 
यता लिखितमास्ते, “अहं त्रजरक्तकमादनिव्यामि मेषाश्च विकौणा 
२८ भविष्यन्ति।"” परन्त्‌ सेत्यानात्‌ परमहं युम्मदगे गालौलं यास्यामि। 
२९ पिचस्तु तं जगाद, सव्वंऽपि चेन्‌ स्खलेयुस्तथाप्यहं न रूखलिव्यामि। 
इ यी्दस्तदा तमाद्‌, वत्वामदं मत्यं व्रवीमि, च्रद्ेव रात्रावस्यां 
३९ कुक्कुटस्य दितीयरवात्‌ प्राक्‌ तं मां चिलः प्रत्याख्यास्यसि । स 
त॒ दृटतरमवाचत्‌, यद्यपि भवता सद्धं मम मरणम्‌ अवभ्यं 
स्यात्‌, तथाप्यं भवन्तं नेव प्रत्याख्यास्यामि। एवमेव सन्व॑ऽप्य- 
भाषन्त । 
इर ततः परमुपख्यितेषु तेषु गेतशिमिनोौत्यभिधे स्थाने स खि- 


दर व्यान्‌ जगाद, यूयमचोपविशत यावद प्राथनां कुव्वं । अनन्तर 
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स॒ पिचं याक्ताबं योदनञ्च सङ्गिनः कला ताश्व विषन्तुञ्चारेभे 
तांश्च जगाद, प्राणा मम स्डत्यवे शाकापन्नाः, यूयमत्रावतिष्ठमाना 
जागत ततः स किञ्चिदग्रं गला शमौ निपत्येदं म्राथयाञ्चुकर, 
साध्ये सति यथा सा धरिका तस्मादपगच्छत्‌। स चात्रवीत्‌, 
श्राव्वा तात, सव्वं साध्यं भवता, पानीयपाचमिदं मन्नाऽपसारयतु। 
तयापि न मया, रपि तु लया यद्‌ वाज्चछछते तदेव भवतु। 
श्रनन्तर स ्रागत्य तान्‌ निद्राणान्‌ दृष्टा पिं जगाद, शिमेान 
निद्रासि किम्‌? घटिकामेकां जागत किं नाशतः? यूयं जागत 
प्राथयध्वञ्च ना चेत्‌ परी्तां निवेच्छध्वे, यत चअत्मोद्तः शरीरन्तु 
दुबेलम्‌। दितीयवारं गला स वाक्छं तदेव व्याहरन्‌ प्राथेयाञ्चके। 
प्रत्यादत्य तु तान्‌ पन निद्राणान्‌ ददश, यतस्तेषां नेचाण्यवशान्या- 
सन्‌ πῷ च किमुत्तरं दातव्यं तत्‌ ἢ नोवुध्त। दतीयवारं 
पुनरागत्य ख तान्‌ जगाद, एवमेव यूयं निद्राणं विश्रामं सेवध्वे 
किंम्‌ ? श्रलमनेन । उपखितः स दण्डः । पश्यत मनुव्यपुचः पापिनां 
करेषु खमय्येते। उल्तिष्ठत । वयं गच्छामः । पश्यत मम समपयिता 
समीपमागतः । 

तथेव तसन्‌ भाषमाणे द्वादशानां मध्ये गणिता चिह्ृदा 
उपतस्थे, तेन साद्धेच्च सुख्ययाजकानां शास्ाध्यापकानां प्राचीना- 
नाञ्च सकाशाद्‌ असियष्टिधारी मदान्‌ जननिवहः। स समपयिता 
तेभ्यः सङत दत्तवान्‌, यथा, च्रहं यं चृख्िष्यामि स एव सेाऽस्ति, 
यूयं तमेव टवा यनेन रकन्ताऽपनयत । श्रत: स श्रागत्य τὰ 
तदन्तिकमुपस्थाय रच्जिन्निन्युक्ता त ॒चचुम्ब। तदा ते तस्मिन्‌ 
इस्तापणं छत्वा तं दधुः। नराणान्त॒ तच तिष्ठतामेकः केषादसिं 


निष्करष्य मदायाजकस्य दासमाइत्य तस्य कणे परिचिच्छेद। यीश्स्ठ 
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प्रतिभाषमाणस्तान जगाद, दस्युमिव मां धर्तुम्‌ अ्रसौन्‌ यष्टोश्चा- 
४९. दाय किं यूयं वददिरागताः ? अन्त्‌ प्रत्यदं घम्मधान्नि शिक्तयन्‌ 
युश्मसकाग्रमासं, यूयं तदा न मां ्तवन्तः। परन्ह शास्त्ीया- 
१० करिभिः सिद्धिगंन्तया। तदा सव्वं तं त्यक्ता पलायाद्चुक्रिरे। 
५९ युवा कथित्‌ तु नध्रकाये ἘΠὺ वस्तं परिधाय तमन्वगच्छत्‌ । 
५२ युवभिभ्रियमाणस्तु स तत्‌ छखन््ं वन्तं विद्ाय नग्नः पलायाञ्चक्रे । 
५२ ἴστε महायाजकस्यान्तिकमानौतः। तदथच्च सव्वं सुख्य- 
५४ याजकाः प्राचीनाः शास्ताध्यापकाश्च समाजग्मुः। पिचस्त॒ दूरान्म- 
दायाजकीयद्ये्याभ्यन्तरं यावत्‌ तमनुगत्य पदातिभिः साद्धेमुप- 
५५ विश्याञ्चितापमसेवत । मुख्ययाजकाः ΘΗ मदासभा च εἰτὶ 
५६ ₹दन्तृकामास्तस्य प्रतिक्रूलं साच्यमण्टगयन्त, न तु लेभिरे । बहव- 
स्तदिरूद श्टषासाच्यमकथयन्‌, तेषां सच्याणि तु समानाभि 
५७ नाभवन्‌। तद्‌ा केविदत्थाय तस्य विरुद्धं र्डषासाच्छं कथयन्ता- 
५८ ऽवदन्‌ शरस्य सुखारस्माभि वेक्यमिदमश्रावि यथा, दस्तकृतभिदं 
५९ मन्दिर πὸ दिनचयेऽपरमेकमदस्तकछतं निश्याष्ये, τα 
६० तेषां साच्यं समानं नाभवत्‌। अनेन महायाजकेा मध्यस्थान 
उत्थाय εἰ τὶ पप्रच्छ किमपि लं कि न प्रतिभाषसे? इमे तव 
६१ प्रतिकूलं किं साच्यं ददति? स तु मौनमवलम्ब्यातिष्ठत्‌, किमपि 
न प्रत्यवदत्‌ । मदायाजकः पुनस्त एच्छनवाद)त्‌, εἰ किं परमध- 
६२ न्यस्य पुत्रः खौष्टः? यौद्एस्तदा जगाद्‌, साऽदमस्ि। यूयञ्च 
मनुव्यपुचरं प्रभावस्य दक्षिण च्रासीनम्‌ च्राकाशीयमेघरथयेनागच्छन्तच्च 
६३ वील्तिष्यध्ये। मदायाजकस्तदा खवासांसि बिदौय्यं बभाषे, सा्ति- 
६8 णामधिकानां कि प्रयाजनम्‌ ? अश्रावि युश्राभिराश्वरनिन्दा । 


युस्माभिः कि मन्यते? तदा सवव तं प्राणदण्ड़ारसुक्घा देाषिष 
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चक्रुः। ततः केचित्‌ तद्पुषि निष्ठीवितं तखाखमच्छाद्य सुषटि- ६५ 
भिरादन्त्म्‌ ददं वक्रञ्चारेभिरे, भावेकरिं वारेति । अनन्तरं 
पदातिनः प्रहारैस्तं जग्रह; । 

पिचस्तु यद्‌ाधः प्राङ्गणेऽविद्यत, तदा मदहायाजकस्येका दाख्या- ἐξ 
गल्य॒तापसेवने निविष्टं पिच दृष्टा सुनिरीच्य च बभाषे लमपि € 
नासरतीययीशः स्ासीः। अनेन लाऽनङ्गकुव्वेन्‌ जगाद्‌, न ἐξ 
ज्ञायते न बुध्यते वा मया तया किं गद्यते। ततः स वहिः 
प्राङ्गणं जगाम तदेव कुक्कुटो स्राव च। तचत्या दासौ च तं ६€ 
दृटा पुनः समीपे संस्थितान्‌ जनान्‌ वक्तुमारेभे, अरे तेषामेकः ἢ 
स तु पृनव्वारमनङ्गौचकार्‌। क्षणात्‌ परं δεῖ संखिता जनाः ७९ 
युनव्वारं पि्भृचुः, सत्यं वं तेषामेकतमः, लं डि गालीलौयोऽसि 
त॒ भाषापि तादृशौ प्रतिभाति। तदा साऽनिष्टं प्राथेयितुं ७९१ 
शपुञ्चारभ्य व्याजहार, न जानेऽहं तं नरं यो युद्माभिरभिध।यते ἃ 
तदा दितीयवारं कुक्कुटो रूराव । अनन्तरं कुक्कुटस्य दितौयरवात्‌ ७२ 
प्राक δἰ मां चिज्ललः प्रत्याष्यास्यसीति वाक्यं यत्‌ स या व्ररनेक्तस्तत्‌ 
समवा पिच््िन्ताङ्रुलेा श्वा कन्दितुं प्रृत्तः ॥ ९४ ॥ 


१५ पञ्चदशाऽध्यायः ἃ 


९ τῖσαι पौलातसमोपानयनम्‌ € पौलाते समपेणम्‌ १९६ सखौषटस्योपद्ासः ९९ 
तस्य क्रे वेधनम्‌ २८ तस्य निभत्सनम्‌ २२ तस्यात्तेरावः २७ तस्य प्राणत्यागः 
४० तन््ररणात्‌ पर याषितामपस्ितिः ४९ तस्य शवागारे स्थापनञ्च। 


जाते पुनः प्रातःकाले प्राचौनेः शास्ताध्यापकेश्च सद्धं सुख्य- ἃ 
याजकाः छत्रा मददासभा च तरणे मन्तं चक्रं वेद्धा च यीबररु- 
मपनीय पौलाते समपवामासुः । पीलातस्तदा तं पप्रच्छ, εἰ किं २९ 


चिह्दौयानां राजा ? स तं प्रत्यवादौत्‌, भवान व्ाइरति । सुख्य- इ 
182 


१५ अध्यायः || माकंलिखितसुसंवादः । १३३ 


याजकाश्च बह्कशस्तस्याभियोगमकुव्वन्‌ । पौलातस्तदा पुनस्तं पप्रच्छ, 
त्वं किं किमपि न प्रतिभाषसे? पश्य तव विरूद्धममी साच्छवचांसि 
५ कति वदन्ति। यीश्टस्तु ततः प्रब्टति किमपि न प्रत्यभाषत, 
पीलातख तेनाश्रव्ये मेने । 
ई तस्मिन्‌ पव्वणि तु प्रतिवषं स तेषां छते ते याचितं नरमेकं 
काराग॒त्रममेचयत्‌। तदा च यैरूपस्रवकारिभिरूपञ्षवे नरदत्या- 
Ὁ कारि तैः साद्धं बारव्बा इतिनामका नर एकः कारावद्ध आसीत्‌। 
= श्रतः स तान्‌ प्रति नित्यं यादशमकरात्‌ जननिवद ΘῈ: τα 
€ क्रा शंस्तादृ शमनगरह याचितुमारेभे । पौलातस्तदा तान्‌ प्रत्यवाद्‌।त्‌, 
९० युश्मदथेमदहं यद्‌ विहृदौयानां राजानं मे चयेचं तत्‌ कि वाञ्छथ? 
९९ यतत्तेनाज्ञायतं स ॒यन्प्ात्स्न्ुख्ययाजकः समर्पितः । यथा तु 
१२ वरं बारब्वास्तेन मेच्येत तदथं सुख्ययाजका जननिवददं प्राचाद्‌- 
९३ ἘΠῚ । पौलातस्तदा प्रतिभाषमाणः पुनस्तानन्रवीत्‌, यूयं यं यिहह- 
दीयानां राजानं वदथ तं प्रति तदि भया कन्तव्यं किमिच्छथ? 
९४ ते पुनः क्रोशन्तं ऊनः, स क्रशमागषयतां भवता । पीलातस्तान्‌ 
जगाद, किं नु तेनापराद्भूम्‌? ते धिकं क्रौशन्तोऽवदन्‌ स क्रुश 
१५ मारे्यतां भवता । पौलातस्तद्‌ा जननिवदश्य प्रीतिजनकं कम्र 
कन्त॑मभिरेच्य तेषामिच्छाता बारन्वां मेचयामाम, यौ श्रुन्त॒ 
कशाभिः प्रदाय्यं क्रुशारोपणाथं तेषु समपेयामाम । 
१६ सैनिकनरास्तदा तं ₹म्यैस्या्तेा राजभवनश्छाभ्न्तरः नीला 
१७ सेन्यदलं छत्नेमेकच्राह्य च छष्णले दितं वत्वं परिधापयामासुः 
कण्टकेश्च खजं निगमय तस्य शिरसि निदधुस्तमित्यमभिवादयि- 
१८ तुञ्चारभिरे, यिहदीयानां राजन्‌ प्रणमः । नलेन तस्य शिरश्चा- 


९९ ताडयन्‌ तस्य वपुषि τα Ἐπ जानृपातं कुव्वन्त्च तं प्रालमन्‌, Ὁ 
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τοὶ तसुपदस्य तत्‌ कष्णलोादितवणे वस्तं से चयिला तस्य खवा- २० 
सांखि परिधाप्य च क्रुण्मारापयितुं तं वहि निन्युः । 

तेन मागण तदा सिकन्दर-रूफयोः पिता शिमेननामा नर २९ 
एकः कुरीणौया य्ामत त्रागच्छत्‌, तमेव ते 4}: कुशं तख 
वेदं वेतनं विना । इत्थञ्च त॒ गल्गथानामकं स्थलं निन्युः । २९ 
नाक्नोऽस्यायः कपालस्यलमिति । तच ते पानीया तस्तौ गन्धर- २३ 
समिभित द्राक्षारसं दातुसुपचक्रमिरे सतु तं न जग्राह । अनन्तरं २४ 
ते तक्रुशम्‌ आरोप्य तस्य वासांसि मियो विभजमानाः केन किं 
लभ्यं तञ्ज्ञातुं गृटिकापातमकाषुः । प्रथमे प्रहरे स तेः करुशमारा- २५ 
पयाञ्चक्र । तस्येदमभियोगपचञ्च लिखितमासीत्‌, यिहदीयानां २६ 
राजेति । तेन सद्भंञ्च तै दस्यू दौ करुशे आरोणेताम्‌, एकतरस्तस्य २७ 
दक्षिणे वामे चान्यतरः । इत्थं शस्तौयाकरिरियं सिद्धिं गता, 

दुच्क्याकारिणां मध्य एकः स गणिताऽभवत्‌ । ἘΞ 

श्रनन्तरं ये मनुग्या मागेण तेनाव्रजंस्ते शिरांसि चालयन्तस्त- २ 
भित्यमनिन्दन्‌, यथा, हा भन्दिरिभन्ञक दिनचये च तन्नि्मात- 
रात्मानं तारय क्रुशादवरोह च। शस्ताध्यापकैः साद्धं सुख्यया- ३० 
जका श्रपौद्‌ शमे मियो रस्यं कुव्वैन्ताऽवदन्‌, साऽपरानतारयत्‌, ३९ 
आत्मानं तारयितुं न शक्रोति इस्ायेलस्य राजा खौ इदानीं ३२ 
रुशादवरेदतु, तथा छते वयं दृटा विश्वसिग्यामः। तेन सादं 
क्रुणारेपिते तै αὶ नरावपि तमपावदताम्‌ । 

श्रामध्याङ्धात्त्‌ ट तौयप्रदरं यावत्‌ कलते ञदतलेऽन्धकारोऽश्वत्‌ । ३ 
ठतीये प्रहरे च यी ्ररत्करो शन्तु चरवेण बभाषे, एलेी, πατεῖ, २४ 
लाम्मा शवक्तानीति, अस्वायाऽयम्‌, 


हे मदीश मदौश तवं मां परित्यक्रवान्‌ कुतः । 
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२५ तच्छ्रला तच स्थितानां नराः केविदवदन , पण्यासावेलियमाङ्- 
६९ यति । एकश द्रुला स्यन्नमन्तरसेन पूरयित्वा नलागरे वद्धा च 
तमपीप्यत्‌ प्राइ च, निवन्तध्वम्‌, अमुमवरेदयितुम्‌ एलिय च्राग- 
च्छति न वेत्यस्मामि दृश्यताम्‌ । 
2 ततः पर यौ ्ररुचरवमुदीग्य प्राणांस्तत्याज । तदा मन्दिरस्य 
३८ तिरस्वरिण्यग्रतेाऽधा यावद्‌ (πε τ दिखण्डा बश्यव। स चेदमु- 
३९ त्करोशन्‌ प्राणां स्तत्याजेति इष्टा तत्सुखं सुखितः शतपतिरवादीत्‌, 
सत्यं नरेाऽयमीौ्ररस्य पुत्र श्रासीत्‌ , 
४० श्रपि च योषितः काचिद्‌ दूरादवलाकमानास्तचाविद्यन्त । 
δὲ तासां मध्ये मग्दलीनी मरियम्‌ कनिष्टयक्ावस्य याष माता 
मरियम्‌ शलामौ चासन, स यदा गालील आसीत्‌ तदाप्येतासल- 
मनुगतवत्यः परिचरितवत्यश्च । तेन साद्धं यिरूशालेममागता 
बह्धोऽपरा श्रषुपस्यिता आसन्‌ । 
४२९ तदा सन्ध्या सम्भृता । तदिनञ्च सज्जीकरणदिनमयतेा विभ्रा- 
२ मवारस्य पव्वेदिनम्‌, च्रतेाऽरिमाथिवानिवासौ योषफ इति नामका 
यः खुशौलेा मन्तौरराज्यं प्रतये्तत स उपस्थाय पुरुषलरमवलम्चय 
४४ पीलातस्य τὲ प्रविवेश तञ्च यीशा दहं ययाचे तस्याश्मरणे 
पीलात श्राव्यं मला तं श्रतपतिमाह्य पप्रच्छ स द| घेकालं 
४५ ब्ठतेा न वेति। शतपते मुखात्‌ ज्ञातव्यमवगत्य स विनामल्येन 
४ योषेफाय दें ददो। स च τἰτῇ वस्तं क्रौला तमवरेोद्य तेन 
वस्त्तेण वेषटयामास ओलमप्ये तक्तिते शवागारे निदधे च, प्रस्तरसेकं 
89 लाठयित्वा च तच्छवागारसमुखं रुरोध। स तु कुच {πε τὶ 
तन्मग्दलीनी मरियम्‌ योषे माता चान्यतरा मरियम्‌ ददृ- 
शतुः ॥ ९५॥ 


९२६ माकंलिखितसुसंवादः ἢ [९६ अध्यायः ἢ 


१६ षाडशाऽध्यायः । 


९ खगोयदुतेन परौषटोात्थानप्रकाशः ९ मगदलोन्ये मरियमे श्षयद्रयाय च दशेन- 
दानं १४ रकाद शशि्येभ्यो द शनदानम आदेशख १९ खगेरादणञ्च । 


व्यतीते तु विश्रामदिने मग्दलीनी मरियम्‌ याकेबस्य माता 
मरियम्‌ शलेामी च सुगच्धिद्रवयाणि विक्रिय यतस्ता गला तं 
संलेपयितुमेच्छन्‌ । ततः सप्ादस्य प्रयमदिवसख प्रत्यूषे ताः खग्यै- 
दयात्‌ परं शवागारस्यान्तिकमागच्छन्त्यो भियोऽवदन्‌, शवागारस्य 
द्वारात्‌ काऽस्मदथे तं प्रष्तरं ज्तठयिव्यतीति। तत ऊद्ंदुष्टिं छता 
ताभिः स प्रस्त दवाराज्ञोठितेा लक्ता यतः साऽतीव महाना- 
सौत्‌ । अनन्तरं ताः शवागारं प्रविश्य सितप्रावारपरिदितमेकं 
युवानं दक्तिणपाश्रे उपकषटं ददृश्दश्चसुभिरे च। सतुता जगाद, 
मा चभ्यत । यूयं क्रुशरेापितं नासरतौयं यीश्टम्‌ अविव्यथ । 
पनरुत्थितः स॒ नाच विद्यते । पश्येद्‌ तत्‌ स्थानं यत्र स शायितः। 
प्रत्युत यूयं गला तस्य शिष्यान्‌ पिचच्च ब्रूत, ख युद्मदग्रतो गालालं 
याति, यूयं तेन यथेाक्रास्तदनुरूप तच तं दरच्यथेति । ततस्ता 
निमेत्य सत्वरं शवागारात्‌ पलायाञ्चक्रिरे, कम्यविस्मयाग्यामाक्रा- 
न्तास्तु कमपि किमपि नावद्‌न्‌ यतस्ता अबिभयुः । 
` सप्रादस्य प्रथमे दिवसे प्रत्यूषे पुनरुत्थिता यीष्रः प्रथमं 
मग्दलीन्ये मरियमे दशनं ददो यस्याः स सप्त शतान्‌ निःसारि- 


© ~ ^< 


तवान्‌। सा च गला शचद्यो रूदद्भश्च तस्य सङ्कगिभ्यः संवादं १० 
ददौ। स तु जीवति तथादशि चेति भ्रुवा ते न यश्वसिषुः। १९ 


ततः परं स रूपान्तरमादाय तेषां इयोः पदत्रजेन यामं गच्छत्या; ९२ 
्र्यत्तीबश्व । तौ च गलान्येभ्यः संगादं ददतुः । तयो वीक्येष्वपि १३ 


ते न व्यश्वसिषुः । 
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९४ शेष एकादश्सु भाजनायापविषटेषु स तेषामेव प्रत्यकतीबश्रव, 
ये च तं पुनरुत्थितं दृ ्टवन्तस्तेषां वाक्येषु तै विश्वासा नाकारीति 
हताः स तेषाम्‌ अविश्वासं मनःकारिन्यञ्च निनिन्द । 

९५ अपि च स तान जगाद्‌, यूयं τί जगद्‌ गला छत्सरख्टे 

९६ ज्ञानाये सुसंवादं घोषयत । यो विश्वश्च लापयिष्यते स तार- 

१७ यिच्यते, यस्तु न विश्वसिव्यति स विचारे दण्डपातं भविष्यति । ये 
च विश्वसिव्यन्ति, अभिन्नानानीमानि ताननुवन्तिषयन्ते। मम 
नाका ते शतान्‌ निःसारयिष्यन्ति। नृतना भाषा वदिष्यन्ति । 

१८ सर्पान्‌ उपादास्यन्ते। पीतमपि तैः प्राणन्तकं पानीयं तान्‌ नैव 
हिंसिष्यति । छते तेः पीडितेषु दस्तापरे त श्रारोग्थं लश्यन्ते । 

९९ तै संलपनात्‌ पठः प्रभुः खगंमारादित $रस्य दकि 

२० उपविष्टश्च । ते त॒ प्रस्थाय सव्व सुसंवादमघोषयन प्रभुश्च सदक- 
τσ, अनुवत्तंमानेरभिज्ञानैश्च वाक्यं सप्रमाणएमकरात्‌ ॥ ९६ ॥ 


©, ^, 7. 8] 18 1.37 


लकलिखितः सुसंवाद; । 


नौ १९ १.१ («ς (= म) ἌΔΙ Δ ν νλλάνασιστοον 


९ प्रथमेाऽध्यायः) 

९ च्याभाषः ५ इलौण्बैताया गभेधारणकथनं ९९ सरियमेा गभेधारणकथनं ३९ 
तथेदैथेाः सा्तात्‌करणं ४९ मरियमा गौत ५७ यदनस्य जन््रकथनं ६७ 
तत्पितुः सखरियस्य भविष्यद्राक्यं ८० यरखनस्य ददद । 

रदित से साकिणि वाक्यश्य रेवकाश्चासंस्तेरस्मासु यथा 
समर्पितं तदचैवास्मन््ध्ये द्‌ ट प्रत्ययेन ग्प्दीतानाम्‌ इतिरन्तानां कथा- 
प्रबन्धं रचयितुम्‌ अनेक उपचक्रमिरे । अरत एव, भा महामदिम 
यियपफिल, खच्सानुसन्धानेनारम्भात्‌ सुष्वमनुगतेऽदमपि भवदथे- 
मानुपूर्॑ण लेखितुं मतिमका्ष, तेन भवान्‌ याः कथाः शिक्तित- 
स्तासाम्‌ अ्रमोाघतामनुभविष्यतिं । 

चिहछदियाया रज्ञो इरोादस्य कालेऽबियस्य स्यां नियुकः 
सखरियनामा याजक आसीत्‌ । तस्य भाव्या हाराणएवंशेाद्धगा, 
नाम तस्या इलीशाबेता। उभा तावी्रस्य समक्तं धाभ्मिका- 
वास्ताम्‌ अनिन्दनीये च प्रभाः सव्व श्राज्ञा विधींश्च समाचरताम्‌। 

सन्तानस्तु तया नैसीत्‌, यत इलौशावेता बन्ध्या तावुभौ च 

वये्द्धै जाता। एकडा त॒ चदा स याजकवस्य नियमात्‌ 

खभ्रे्ाः प्यायहेतेारीशवरस्य समक्तं याजकलम्‌ श्रचतिष्ठत्‌, तदा 
ग॒रिकापातकृतनिरूपणात्‌ स धूपदादं क्तं प्रभा मन्दिरं परविष्ट- 


ε 


ἕἑ. 
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वान्‌ । धूपदादकाले च छत्रो जननिवहेा वदः प्रार्थयत । तदा ९९ 
धृषवेद्या दक्तिरे तिष्न्‌ प्रभोरेका दूतस्तस दश्नं ददौ । तं दृष्टा ९२ 
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सखरिय उदिच्य भयाक्रान्ताऽ्छत्‌। स दूतस्तु तं जगाद, मा 
मेषौ: सखरिय, यतस्तव प्राथनाश्रावि, तव॒ भार्थलीशावेता च 
लदथं युचं प्रसेाव्यते, वञ्च॒तस्य नाम योन इति करिष्यसि । 
तव τῷ उल्लासश्च जनिय्यते बदवश्च॒ तस्य जन्न्यानन्दिष्यन्त । 
यतः स प्रभाः समक्तं मदान्‌ भविष्यति, द्राक्तारक्षं मद्यंवा न 
पास्यति, आ्रमादगभादेव पविचेणत्यमना पृरयिव्यत इखायेलस्य 
सन्तानानाम्‌ अनेकांस्ेषामीश्चरं प्रभुं प्रति प्रत्यावत्तयिव्यति च । 
तस्याग्रतश्च स एलियस्यात्मना प्रभावेन च त्रजन्‌ सन्तानान प्रति 
σαί दयानि प्रत्यावन्तयिष्छत्याज्ञात्यागिनश्च τίθεται 
मते प्रवत््यं प्रभाः छते सज्जितं प्रजाढन्दसुपकल्पयिष्यति । सख- 
रियस्तदा τί दूतमव्रवीत्‌, कथसेतञ्ज्ञास्यामि ? τ हि स्थविरा 
मम भच्यापि वयेद्धा। दूतस्तं प्रतिवभाषे, ईश्वरस्य समक 
स्थातु नियुक्तो गात्रौयलेाऽदं लामालपितुमिमं मङ्गलसंवादं तुभ्यं 
दावुञ्च प्रदितः। पश्य च यस्मिन्‌ दिनि एतत्‌ से्यति तदनं 
यावत्‌ εἰ मैनो भाषितुमसमथेश्च स्थास्यसि । यता मम वचःसु 
त्या प्रत्यया नाकारि, खसमये तु तानि सेव्यन्ति। एतावत्कालं 
प्रजाजनः सखरियं πόθ मन्दिरे तस्य विलम्बने वयसूयच् । 
वददिरागतस्तु स तैः संलपितं नाश्करात्‌, मन्द्रि तेन τ 
लमिति तेरबाधिच। सतु तेषां ज्ञानाथमिङ्गितान्यकरेन्तर- 
केऽवातिष्टत च। तदीयोापासनानुृष्ठानस्य काले सम्यूते स खग्छहं 
प्रत्याजगाम । तस्मात्‌ कालान्‌ परं तस्य भव्य लौशावेता गभ॑वतौ 
बश्ूव पञ्च मासान्‌ प्रच्छन्ना तस्थौ च, यतः सादत, प्रभु यस्मिन 
काले जनेषु ममापयशा दत्त दृक्पातं रतवान्‌, तस्मिन्‌ काले 
मां प्रतीत्यमाचरितवान्‌ । 


१४० लृकलिखितस संवादः ἃ [९ अध्यायः, 


58 मसे पुन गात्रीयेला दूता गालीलस्थं नासरता्यं २६ 
नगरं दायृदङुलेद्धवाय योषेफाभिघाय पुरूषाय वाग्द॒त्ताजेकां २७ 
कूमारीं प्रतीश्वरेण प्रहितः। त्याः कुमाग्या नाम मरियमिति। 
दूता τοῦ प्रविश्य तां जगाद, मङ्गल ते श्यात्‌, अनग्दीते, २८ 
म्रभुस्तव सदायः, नारीषु लं धन्या । एवं दृषा सा त्य कथाया- २९ 
सुदिग्रा समालो चयत्‌ कीदृशोऽयं मङ्गलवाद τί} दूतस्तदा ३ 
तामवादीत्‌, मा भैषी मेरियम्‌, चतस्वमीश्वरस्यानुयदपाचरी, पश्य २९ । 
च εἰ गभिणी श्चला पुं प्रसाग्यसे तस्य नाम यीश्टुरिति 
करिष्यसि च । स महान्‌ भविष्यति परात्परस्य पु इत्यभिधायि्यते ३२ 
च, दश्वरः प्रशुस्तसछो तत्यितु दायृदस्य सिंहासनं दास्यति च, स इ 
च सव्वयगानि यावद्‌ याकेबकूुलस्य राजा स्थास्यति तद्राज्यस्यान्तः 
कदापि न भविय्यति च। 

मरियम्‌ तदा दूलमवादीत्‌ कथमेतत्‌ सम्भविय्यति ? पुरुषं ३४ 
दि न जानेऽहं । दूतस्तां प्रतिवभाषे, पवित्र आत्मा लामधिष्टाखखति ३५ 
परात्यरस्य प्रभावस्तवेापरि छायां दास्यति च। एतत्कारणादेव 
तव तत्‌ पविच्ं गभंफलमीश्वरस्य पच इत्यभिधायिव्यते । पश्य च ३६ 
तव ज्ञातिरिलीशावेतापि वाद्धंक्ये गभिणपी जाता, सर्वव बैन्ध्येत्य- 
भिदहितायाश्च तखाः षष्ठो मासाऽयं यत ईश्वरस्यासाध्यं वाक्यं २७ 
किमपि नास्ति। मरिवम्‌ तदान्रवीत्‌ पश्याहं प्रभो दासी । यथोक्तं ३८ 
भवता तथैव मम गति भूयात्‌ । अनन्तरं दू तस्तस्वाः समीपात्‌ 
प्रतश्ये । 

तस्मिन्‌ काले मरियम्‌ उत्थाय सत्वरं ॑पन्वेतमयप्रदेशस्थं २९ 
यूदानगरं जगाम सखरियस्य ग्टदं प्रविश्य चेलौशावेतां मङ्गलवा- ४० 


देनाभिबभाषे । इलीशाबेता च यदा मरियमेा मङ्गलवादमश्रौषीत्‌ ४९ 
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४२ तदेव तस्या जठरे παι नेनन्तं। दलीशानेता च पविजेणात्मना 
पूणचरवेणेमां वाचसुदौरयामास, धन्या त्वं नारौषु घन्यञ्च तव 
४३ गभेफलं । कथन्त जातं ममेदं सौभाग्यं यन्दमत्मरभो जननी 
४४ मदन्तिकमागता? पश्य॒त्दीयमङ्गलवादस्य रवे मम कणा 
७५ प्रविष्टवत्येव नन्तं शिप्रदरूल्लासान्द्रभेदरे । घन्धेव त्वं विश्वासकारिणि 
यत्‌ प्रभोरादेणात्‌ वं यद्यदुक्रा तल्सिद्धि भविश्यति। तदा मरियम्‌ 
बभाषे, 
ἐξ कीत्तयन्ति मम प्राणा मदिमानं सदाप्रभोः। 
8७ ममात्मा च प्रदष्टोऽश्डद्‌ ईश्वरे तारके मम॥ 
४ सखदास्या दीनता्यां स दृ क्पातं कृतवान्‌ यतः । 
पश्याद्यारभ्य वच्यन्ति धन्यां मां साव्वेकालिकाः ॥ 
४ मदथे गुरुकम्भाणि छतवान्‌ सव्बैशक्िमान । 
नामघेयञ्च यत्‌ तस्य तत्‌ पवि स्मतं किल ॥ 
१५० तस्माद्‌ भीता मनुय्या ये तेषामेव छते सिरा ἢ 
पुचपौच्ादिमि भौग्धा करूणा तस्य वन्तते ॥ 
५९ कम्म विक्रमसिद्धं स छतवान्‌ खीयबाह्नना। 
उद्भतांशित्तसङ्कलपे मनव्यान्‌ स विकीएंवान्‌॥ 
५२ स कटलविशष्टांश्च छतवान्‌ आसनच्युतान्‌ । 
ये च नौचा मनुब्यांस्तान्‌ चकारे चपदाज्ितान्‌॥ 
५२ चृधितान्‌ पूरयामास स द्रयेरुत्तमैः पुनः। 
धनिनस्त॒ मनुष्यान्‌ स रिकरदस्तान्‌ विर्षटवान्‌ ॥ 
५ इस्ायेलं खदासञ्चोपाकाषोंत्‌ स सदहायवत्‌। 
दयां स्मन्तुः यथा प्रोक्तासतेनाखतयू् परुषाः । 


५५ श्रत्रादामे फ़लिष्यन्तीं तदंशे च युगक्रमात्‌ ॥ 
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अनन्तरं मरियम्‌ प्रायेण मासचयं तश्चा: सन्निधाववस्थाय खग्टहं ५६ 
प्रतिजगाम । 

दलीशावेतायास्तु प्रसवकाले πρὶ सति सा पुचं प्रासोष्ट । ५७ 
तदा तां प्रति प्रभुना महतौ द्याकारौति अरवा तस्याः समीप- ५८ 
वासिने ज्ञातिजनाश्च तया साद्भंमाननन्दुः। अष्टमे दिने च ते ५९ 
शिशोस्वककेदनाथंमागत्य पितु नमेव तस्यापि सुखरिय इति 


नाम कत्त" प्रावन्त॑न्त । तस्य जननी तु प्रतिजगाद, मैवम्‌, श्रस्य <° ` 


नाम योन दत्यभिधायिष्छते । अनेन ते तामूचुः, एतन्नाना τὶ 
स्यातस्व ज्ञातिजनेषु केऽपि नास्ति। ततस्त इङ्गितस्तस्य पितर ६२ 
पप्रच्छः, भवदिच्छातेऽस्य कि माम कन्तव्यम्‌ ? ततः स फलकमेकं ६ 
याचिता लिलेख, अस्य नाम येन इति । अनेन सव्वं विस्मयं 
मेनिरे । तत्क्षणमेव तस्य वक्तं जिद्धा च मेावचिते, स च भाषमाण ६४ 
ईैश्वरस्य धन्यवाद कन्तः प्ररत्तः। तयोः खमीपवासिनख् सव्व ६५ 
भयाक्रान्ताः। चिह्दियायाः पव्द॑लमयप्रदेशस्य च सव्व॑चेतासां ἐς 
सब्वेकथानां प्रसङ् व्यानशे, यावन्त ता श्रश्रौषंस्ते हृदयेषु ता 
निघायावदन्‌, किं नु भवितव्यं शष्िनासुनेति । भ्रमा ₹स्तश्च 
तसय सदाय आसीत्‌ । 

तस्य पिता सखरियश्च पवितरेणात्यना एण भाववाक्यमिदं ६७ 
व्याजहार, 


धन्यः स्यादौ सखयलीयजनानामीौश्वरः प्रभुः । ६< 
अवेच्छय खप्रजानां स मेचनं छंतवान्‌ यतः ἢ 
प्ररङ्गद्चोत्पादयामासास्मदथं चाणएसाधकं । ई९ 


उद्धतं खौयदासस्य दायुदस्येव वंशतः । 
(-> 3 


यथा प्रादहादिकाल्ीनैः पवित्रे भाववादिभिः॥ ७० 
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परित्राणाथमस््ाकं परिपन्धिससूदतः । 
७९ उद्धाराय च सव्वैषाम्‌ अस्मदिदेषिणं करात्‌ ॥ 
ॐ करूणां कन्तंकामेाऽस्ति सेाऽसमदीयपिद्टन्‌ प्रति । 
नियमं स्मन्तकामश्च पवितं खतं पुरा । 
७३ अस्मत्यिचऽव्रहामाय शघ्ा दत्तञ्च त वर ॥ 
४  निभेया येन श्च्छामः शदल्तेभ्य उद्भूताः । 
७५ साधुलधाभ्भिकलाग्यां तत्छात्तात्‌ तं समचितुं । 
सकलान्‌ दिवसान्‌ यावदस्धाक परमायषः ॥ 
७६ शिशो परात्परस्य व भाववाद्यभिधास्यसे । 
प्रमो मगान्‌ दि संखन्त तदये लं ्रजिब्यसि ॥ 
ॐ प्रजाभ्यस्तश्य दातव्यं ज्ञाने चाणएस्य च तया । 
पापानां माजेने तासां कारण्येनास््मदौ शतुः ॥ 
अ तत्सदा द्धंलो कीयास्मान्‌ ऊषा प्रत्यवचत । 
७९ ध्वान्ते ग्डत्यतमिखे चासीनान्‌ दोतयितुं नरान्‌ । 
` श्रस्मत्यादरान्‌ यथा कुग्धाच्छान्तिमागावलम्बिनः ॥ 
=° अरय स शष्रदरवद्धंतात्यमना च बलवान्‌ श्रजायत। इखरायेलाय 
तु तप्रदशेनस्य दिनं यावदनुपस्यितं तावत्‌ स॒ निजनस्थानेष्व- 
वत्तेत ॥ ἃ ἢ 





.- 


Ὁ दितीयेऽध्यायः । 


१ येषेफस्य ξόανα रयानं फष्टजन्म ठ ख्गोदूते भषपालानां समोपे तज्जे 
न्माष्यानं ९५. मेषपालके रन्येभ्य सस्य व्यत्तोकरणं ९९ ्ठोषटस्य त्रक्लेदनं ९२ 
मरियमः परचिता २५ शिभियेानस्य कथा २९ दाच्नाचरिच ४० τρῦσει बद्धनं 
४१ बाच्ये बसि पण्डितैः सद प्रौषटस्य प्रश्नोत्तरे च । 
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तस्मिन काल ज्रेागस्तकौसरस्य सकाणादिदं शासनं प्रचचार, 
यत्‌ साम्राज्यस्य स्वजने; खनान्नां लेख्यारापणं कन्तव्ं । नानां 
तल्ेष्यारोपण सुरियाप्रदेशधिपतेः कूरीणएीयस्याधिकारकालस्य 
प्रथममासीत्‌। श्रता नामानि लेख्यमारोापयितुं सव्वेजनः प्रत्येकं 
सखनगरं जगाम । योषेफोाऽपि गालौलस्थान्नासरताख्यनगराट्‌ 
यिहृदियादेशस्थं बेतलेदमाभिधं दायूदस्य नगरं जगाम, यतः स 
दाचूदस्य कुले गे्टयाञ्च जातः । ख श्रात्मने वाग्दत्तया खजायया 
मरियमा सद्धं नान्ना लंख्यारोापणाथे जगाम । सा तु गभिा- 
सीत्‌। तयोश्च तत्र वत्तमानयेखस्ाः प्रखतिकाल उपतस्ये ἃ 
रतः सा निजं प्रथमजातं पुं प्रासोष्ट, वस्तखण्डे वेष्टयित्वा च 
पूशालाख्यगवादर्न्यां तं शययामास, यतः प्रवासग्टहे तेषां छते 
स्थानं नासीत्‌ । 

तस्मिन्‌ प्रदेशे वत्तमानाः केचिन्पेषरक्तकाः प्रान्तरे रातिं 
यापयन्तः पव्धायक्रमेण याभिन्यां खत्रजम्‌ श्ररक्तन्‌। पश्य च 
ποτὶ दूतस्तेषामन्तिकम्‌ उपतय्छे प्रभोः प्रतापश्च तेषां परिता 
विरेजे । अनेन ते मदाभयेनाक्रान्ताः। स दूतस्तु तान्‌ जगाद, 
मा भैष्ट । पण्यतां युश्भ्यं महानन्दस्य πέστε ददामि, स 
आनन्दः θεῖοι प्रजाजनेन भोग्यः। यते युष्दथेमय दायूदस्य 
नगरे परि्राताजनि, स दि खीष्टः प्रभुः। इदञ्च युद्दे 
तदभिज्ञान, वस््खण्डे वैष्टितः शिष्र गंवादन्यां श्याने युश्राभि- 


τ 
+ 


रासादयिव्यत इति । अकस्माच्च बज्तरा खीं यसेना तस्य दूतस्य ९३ 


सङ्गिनी श्वे श्वरस्य स्तवं गायन्त व्याजदार, 
ईअरायाद्धलेकेषु श्या ΠΤ ΤΩΣ ΘΕ τισί । 


शन्ति भूयात्‌ एयिाच्च प्रीतिपात्ताणि मानवाः ॥ 
\ 
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९५ तेषु दूतेषु तेभ्यः ἘΠῚ प्र्थितेषु मेषरक्तकास्ते मन्व्याः 
परस्यर मृचः, गम्यतामस्प्ामि ईतलेदमम्‌, अवलाक्यताच्च तदितिरुतत 

९६ यत्‌ प्रभुरस्मान्‌ ज्ञापयामास । अतस्ते सत्रं गत्वा मरियमं 

९७ येोषेफञ्च॒गवादन्यां शयानं भिष्डुच्चासादयामासुः । दृष्टा च 

१८ ज्ञापयामासुस्तं शिग्मधि तां कथां αἰ τὶ प्रोक्ताः, खतारश्च 

१९ सव्व मेषरक्तकः कथितेषु वचःसखाश्चय्ये मेनिरे । मरियमपि चित्ते 

२० विचारयन्ती तानि सब्बाणि वर्चांस्यरक्तत्‌ । ते मेषरक्तकास्त॒ यथा- 
करास्तथेव यद्यच्छरु तवन्तेा दृ्टवन्तश्च, तन्निमिन्तमीश्वरं मदयन्तस्तु- 
वन्त प्रत्याजम्मृः । 

२९ अष्टमे दिने παίει भ्िशास्वककेदकाले तस्य नाम यी्रु- 
रित्यकारि । गभावस्छात्‌ प्रागेव तस्य तन्नाम दूतेनाद्‌ाइतम्‌ । 
ξ मेरे व्येवस्यानुसारेण च तस्याः प्ररचीभवनकाल उपखिते 

तौ प्रभाः समन्तं गिप्रदसुपस्थापयितुं यिरूशालेमं निन्यतुः, यतः 
२३ ग्रभो व्यवम्यायामित्यं लिखितमास्ते, गभाग्याद्वाटकः सव्वपुंस- 
२४ न्तानः प्रभोः कते पविचोाऽभिधायिय्यते । पनश्च प्रभो ἀπ πατεῖ 
यत्‌ कथितमास्ते तदनुसारेण यज्ञीयेपद्ाराथं कपेतय॒ग्म' पारा- 
वतशावकदयं वा तया दोातव्यमासीत्‌ । 
२५ पश्च च यिरूशालेमे शिभियाननामका नर एकेऽविद्यत, स 
धार्मिकः श्रद्धाणौल इसायेलस्य सान्नं प्रतीत्तमाणः पवि्रे- 
२६ एात्मनाधिष्ठितञ्चा सीत्‌ । पविचरेणात्मना तसमै चेदं प्रत्यश्रावि यत्‌ 
प्रभोरभिषिक्तं τιττα (खीष्टं) न दृटा स ἘΠῚ नाखादिख्यति। 
२७ पविचस्यात्मन श्रावेशात्‌ स धम्मधाम शआ्रागतवान्‌ । यदा च शिशो 
यशि; पितरौ व्वस्थानिरूपितरीतिमाचरितुं तमभ्यन्तरमानयतां, 


ἘΞ तदा साऽपि तं कराडेऽग्रदीत्‌, ξητει धन्यवाद कुव्धेखावादीत्‌, 
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द्दानों भवता खीयः किङ्करोाऽयं विष्ज्यते । र< 
भो मत्छामिन्‌ सकल्याणं भवदाक्यानुसारतः ἢ 

मन्ेचाभ्यां यताऽद भिं चाणोपायस्वया छतः ἢ ३० 
समक्तं सव्वेजातीनां भवतेवेापकल्यितः ॥ 

दीपः स परजातीनां तासां प्रद्योतनाथंकः । २९ 
लजञ्जनस्तु य इस्रायेल तस्य भास्कर एव सः ॥ ३२ 


ἔστη यद्यद्‌ शरकश्यत तच योषेफस्तस्य माता चाश्चव्येम- ३ 
मन्ये्तां । शिमियानख ताभ्यामाशिषं ददौ तस्य मातरं मरियमं ३४ 
जगाद च, पश्येखायलस्य मध्ये बहनां पतनेात्थानयोा दतु 
विसंवादानितमभिन्ञानञ्च भवितुमयं नियुक्रः। तव निजप्राणा ३५ 
चरष्यसिना व्यव्छन्ते। इत्थं बह्ृद येभ्य उद्गतैस्तरकैः प्रकरटीभवि- 
तव्यमिति । 

तदानीमा रेरवंशेद्धवा पनृयेलसुता हान्नेतिनामिका भाववा- ३६ 
दिन्यासीत्‌, सातीव वयोधा, कौमाय्थात्‌ परं सक्तवत्सरान्‌ भरी 
साद्भंसुषिला प्रायेण चतुरशी तिवर्षोया विधवा जाता। सा घश्मै- ३७ 
चामता न निरगच्छत्‌ नक्तं दिवा चापवासप्राथेनाभिरूपासनाम- 
कुरुत । सापि तस्मिन्‌ दण्ड उपस्थाय प्रभो मादाव्थं खोौकुव्वैाणा ३८ 
विर्श्ालमे ये मेाचनं प्रत्ये्तन्त तेभ्यः स्व्वेभ्यस्तस्य कथाम- 
कथयत्‌ । | | 
प्रभो व्ैवस्ययादिष्टानि सबव्वेकस्मीणि सम्याद्य तौ खनगरं ३९ 
गालीलललस्यं नासरतं प्रतिजममतुः । ख शिष्रुश्चावधेतात्मना बलवान्‌ ४० 
ज्ञानपृणश्चाभवत्‌, ईश्वरस्यानुयहेणाधिषठितश्चासीत्‌ । 

अथ तस्य पितरो प्रतिवषं निस्तारप्पणि विरूशालेमम- ४९ 


गच्छताम्‌ । श्रतस्तस्मिन्‌ द्ादशवषवयस्कं सति पाव्वैणरीत्यनुसारेण ४२ 
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ἐξ तौ यिरूशालेमं गत्वा पाव्वैणदिनानि यापयिला च यदा प्रत्या- 
=€ 9 € «-- = न 
वत्तैतां तदा बालके यौश्ट यिरूणलेमेऽति्ठत्‌। योषेफस्तु तस्य 
88 माता च तन्नाजानीताम्‌, अपि τ स कचित्‌ सदयािकाणां 
एत (> ὩΝἌ 9 δ. * 
मध्येऽस्तीत्यनुमाय त दिनेकगम्यं मागं जग्मतुः, ततः परं ज्ञाति- 
४५ जनेषु बन्धुषु च तम्‌ ऋष्टगयेताम्‌। अनासाद्य तु तमन्विषयन्तौ 
४९ यिरूशालेमं प्रत्याजग्मतुः । दिनचयात्‌ परञ्च धम्मधाननि तमासा- 
दयामासतु;। स गुरूणणं मध्य आखीनस्तेषां वचां खग्रटणत्‌ तां 
४७ प्रश्मानप्रच्छत्‌। यावन्तश्च तस्य॒ वाक्यान्यप्ररणन्‌ ते सव्वं तस्य 
४८ बद्यां प्रतयुत्तरेषु चाश्चग्यममन्यन्त । तं दृष्टा त विस्मयापन्नो । 
तस्य माता च तं जगार्‌, वत्स, आवां प्रति लयेदं किमकारि? 
४€ पश्य॒ तव पितादञ्च शाचन्तै लाम्‌ ्रन्वेव्याव। सतु ताववादीन्‌ 
किमथे मामन्वेव्यतम्‌ ? कि नाजानीतं यन्द्रत्यितु विंषयेष्ववस्थानं 
५० मयि युज्यते? दद्‌ यद्‌ वचनं ख ताववादीत्‌, तत्‌ ताग्वां 
५९ नावेाधि। ततः परं स ताभ्यां साद्धं यातां छता नासरतमाज- 
«ς- € > € 
गाम तयो वैशवर््तो तस्यो च। त्य माता चेताः सर्व्वकथाञि- 
५२ नेऽरक्तत्‌ । यीश्स्तु ज्ञाने वयसौश्वरस्य मनुखाणणञ्चानगह च 
वधिष््रासीत्‌ ॥ २ ॥ 


३ तृतीयोऽध्यायः ἢ 


१ येादनस्य प्रचारः स्तापनञ्च १५ सखोष्टाथ तस्य साच्यदाने १८ येादनस्य 
काराबन्धनं ९९ प्रौषटस्य सान २२ सखोष्टस्य वंशभ्रेणो च। 


१ अथ तिनिरियकैसरस्य राजतस्य पञ्चदशे वत्सरे यदा 
पन्तौयः पीलाता यिह्दियायाः शास्ता, चतुयांशाधिपतीनां मध्ये 


च ₹रेादोा गालौलस्य, तदौयभ्राता फिलिपे यित्नरिवा-चाखा- 
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नौत्याख्ययोः प्रदेश्या संषाणथिश्वाविलीन्या राजान श्रासन्‌, यदा 
च दाननः कायाफाश्च मदायाजकावास्तां, तदा मरुश्रमावीश्वरस्य 
वाक्यं सखरियसुतं येनं प्रति प्रादुरश्त्‌ । ततः स यदट्नसमी- 
पस्थस्य जनपदस्य सतव्वेचापस्थाय पापम चनाथं मनःप्रत्यावत्तनसख- 
चकम्‌ स्ञापनमघोषयत्‌, भाववादिना यिशायादख्याक्रीनां गन्धे यथा 8 
लिखितमास्ते, 

मरौ घोषयतः परोचैरस््ययं कस्यविद्रवः ἢ 

प्रभाः संस्ुरुताध्वानं विडं त्सृती ऋज्‌ ἢ 

सन्बाष्धापूरयिव्यन्ते निन्नस्यानानि यत्नतः । 

कारिखन्ते पुन निना; सव्वं श्धरपन्व॑ताः ἢ ५ 

सरलानि भविव्यन्ति कुरिलानि स्यलान्यपि । 

यानि वत््मानि रुक्ताणि तान्यान्ति समानतां । 

द्रच्यते सववमरत्य् चाणमीश्वरसाधितं ॥ < 

तता ये जननिवदास्तेन स्ञापनाथं वद्दिरगच्छस्तान्‌ साऽवदत्‌, 
अररे सपेवंश्रा, यूयं भाकिक्राधात्‌ पलायितुं केनादिष्टाः? भरतो 
 मनःप्रत्याव्तनस्य योग्यानि फलानि फलत 1 श्रस्माक पितात्राहामेा 
विद्यत इति वाक्छं वान्तरे प्रयोन्ौ मा प्रवत्तध्वं, यतेऽदं युश्नान्‌ 
नरवीमि, एतेभ्यः प्रस्तरेभ्याऽत्राहामस्य कते सन्तानानुत्पादयितुम्‌ 
ईरः शक्रिमान्‌। परन्त्वधुनेव पादपानां मूलेषु कुठारा लगन्नासते, € 
अता यः कित्‌ पादपः सत्फलं न फलति स उच्छिद्यते बन्धौ 
निक्तिष्यते च । 
जननिवदास्तदा तं पप्रच्छः, तदि किं कन्तव्यमस्माभिः? स ९९ 

प्रतिभाषमाणस्तान्‌ जगाद, यस्याङ्गरक्तके दे वस्ते स्तः स वस्तदौ- १९ 


नायैकतरं ददातु खाद्यद्रवयाणि वा यख्य विद्यन्ते स तथेव 
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१२ करेातु । क्लापनाथेमागताः केचिच्छल्कादायिनेऽपि तं जगदुः, 

९३ गुरो कि कर््तव्यमस्माभिः? स तान्‌ जगाद, युष्दथे यदादिष्टं 

९8 ततेाऽधिकं मादारयत। केचिद्‌ योद्धारेाऽपि तं पप्रच्छुरस्माभि 
वा किं कन्तव्यं? स तान्‌ जगाद, कमपि मा पीडय, रटषारोषं 
वा कस्मिन्नपि मारापयत, ख्छतौ सन्त्ष्य तिष्ठत च । 

१५ प्रजाजनस्तु प्रतै्तत सर्वव च येादनमयि मनःखित्थम्‌ अ्रतर्व- 

९६ यन्‌, 51 किं खीष्टः खादिति? अता योनः प्रतिभाषभाणः 
सव्वान्‌ जगाद, अदं यमास्ताये स्ञापयामि, मत्यश्चात्तु मन्तो 
बलवत्तरा नर श्रागच्छति, तदीयेपानदो बेन्धन्यौ मेाक्तमप्यदं न 
योग्यः। ख य॒श्रान्‌ पवित्र ्रात्मनि वन्ौ च स्लापयिष्यति । 

१७ तस्य हस्ते ἘΠῚ विद्यते, स च खीयखलं सम्यक्‌ संशोघयि्यति, 
निजगो धूमान्‌ कुले सङ्गदीष्यति च, तषां स्लनिव्बोएवह्धिना 

१८ दादयिष्यतीति । एतदन्येन प्रचरेणापदे शेनापि स प्रजाजनं सुसंवा- 
दमज्ञापयत्‌ । 

९९ ततः परं हरादः फिलिपनामकसय खश्वातु τῶ देरादि- 
यामधि खकतान्यपराणि सव्वणि दुष्कम्मा्छधि च यानेन 

२० भल्सितः। 56: स तं दोषराशिमिनेनापि वधयामास यद्‌ योहनं 
कारायां रूरोध । 

२९ यदा तु ΘΠ: प्रजाजनाऽखताप्यत, तदा यीशावपि स्रापिते 

२२ प्राथयमाने च स्वग उद्ारितः पविचर श्रात्मा च दैहिक आकारे 
कपोत इव तस्योपय्यौवततार, खगाद्ेयं वाणी समश्त, मम 
प्रियः पुचस्वं लय्यहं प्रीतः । 

२२ सखकाय्यंमारभमाणा यौप्रः प्रायेण चिंशद्रषेवयस्क च्रसीत्‌। 


२४ लेाकिकन्ञाने ख योाषफसय सुतः, स पुनरेलेः सतः, स मन्ततस्य 
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सुतः, स लेवेः सुतः, स मल्वः सुतः, स यान्नश्य सुतः, स 
योाषफस्य सुतः, स मन्तयियस्य सुतः, स आभेषस्य सुतः, स २५ 
नमस्य सुतः, स दृषलेः सुतः, स नगे; सुतः, स मारस्य सुतः, २९ 
स॒ मत्तथियस्य सुतः, स शिमियेः सुतः, स येोषेफस्य सुतः, स 
चूदाः सुतः, स येोदानाः सुतः, स रषाः सुतः, स सर्ब्वाबि- २७ 


लस्य सुतः, स शलटीयेलस्य सुतः, स नेरेः सुतः, स मलो: सुतः, २८ 


स आटः सुतः, स केषमस्य सुतः, स इलमेादमस्य सुतः, स 
एरेः सुतः, स योाषेः सुतः, स इलौयेषरस्य सुतः, स योासैमखय २९ 
सुतः, स मत्ततस्य सुतः, स लेवेः स॒तः, स शिभियानस्य सुतः, स २० 
य॒दा; सुतः, स याषेफस्य सुतः, स याननख्य सुतः, स इलिया- ३९ 
कीमस्य सुतः, स मिलेयाः सुतः, स॒ मैननस्य सुतः, स मन्तत्तख 
सुतः, स॒ ἀπ ΤΕ सुतः, स दायुदसख सुतः, स चिश्यख खतः, ३२ 
स॒ ओनेदस्य सुतः, स नेायसस्य सुतः, स सलमानस्य सुतः, स 
नदशोनस्य सुतः, स शआ्रास्मीनादवस्य सुतः, साऽरामस्य स॒तः, स ३३ 
दिषोणएस्य खतः, स पेरसस्य सुतः, स ॒यिहदाः सुतः, स याकेावस्य ३४ 
सुतः, स दूसृदाकस्य सुतः, सेाऽत्राहामस्य सुतः, स तेरदस्य सुतः, 

स नाहारस्य सुतः, स सरूगस्य सुतः, स रियो: सुतः, स पेलगस्य ३५ 
सुतः, स एवरस्य सुतः, स शेलदस्य सुतः, स केननस्य सुतः, ३६ 
साऽपाक्लदस्य सुतः, स रोमस्य सुतः, स नोदस्य सुतः, स ल्ेमकस्य २७ 
सुतः, स मथूशेलदस्य सुतः, स दनेकस सुतः, स येरदस्य Ἐπ), 

स॒ मदललेलस्य सुतः, स केननस्य सुतः, स इनोशस्य सुतः, स ३८ 
गेयस्य सुतः, स ्रादमस्य सुतः, स खरस्य सुतः ॥२॥ 
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ὃ चतु्थाऽध्यायः ἢ 


~ [; [प 
१९ शतानद्धारा सखौषटस्य परोक्ता १४ तेन प्रचारारम्भणं १९ अग्रचिभतत्याजनं 
३८ पिचस्य खगरारोग्यकरण ४० नानाविधराग्यारागम्यकरणञ्च । 


९ अथ यीग्रुः पविचेणात्मना पृण यद्‌नतः प्रत्यारत्त आत्मना 
२ च τἰἢ नीतश्चलारिशदिनानि दियावलेन परीक्तितश्च । तेषु दिनेषु 
2 ख निरशनस्तस्थौ । तेषु लतीतेषु स चत्तोद्‌ । तते दियावलस्त- 
माद, πίπτει पुचस्तडिं प्रस्तरे चथा पूप भवेत्‌ 
8 तथाज्ञापयतु। यीब्ररस्तं प्रतिजगाद, लिखितमास्ते, न केवलेन 
५ पृपेन मनुब्यो जीविष्यत्यपि लौश्वरस्य येन केन विट्‌ वचनेन । ततः 
परं दियावलस्तमुमेकं गिरिशिखरं नीला निमिपैकमष्ये भम- 
ई ण्डलस्य निखिलराज्यानि दशेयन्नवादौत्‌, θείοις करटैलमेतेषां 
प्रतापञ्चादं तुभ्यं दास्यामि, यतस्तत्‌ सव्वे मयि समर्पितं, यस्मै च 
9 तद्‌ दातुमिच्छामि तसे तद्‌ ददामि, अतस्तं चन्म समक्त 
८ प्रणिपतेस्तदहिं तत्‌ सव्व तत्रैव भविष्यति। εἰ πτεὶ प्रतिबभाषे 
मन्नाऽपसर रतान, यता लिखितमास्ते, निजेश्रस्य प्रभो मजना 
€ त्रया कत्तष्या, एकश्च स॒ एव लयाराधवितबयः। पुनश्च स तं 
यिरूशालेमं नीत्वा धम्मधान्नः श्खिरे स्थापयिता च जगाद, 
१० भरवां खेदीश्वरस्य पुत्रस्तद्यस्मात्‌ स्थानाद्‌ अधस्तात्‌ प्रपततु, यते 
लिखितमास्ते, 
तदथं निजदूतान्‌ स तवादेच्छति रक्षण । 
१९  यन्नाहन्याः पद्‌ भेले तत्‌ लां वचन्ति ते करैः ॥ 
१२ यीश्रस्तं॒प्रतिजगाद्‌, उक्रमास्त, त्वं खेश्वरस्य प्रभोः परीत्ता 
९२ माकार्षौः । इत्थं रत्तं αὐτὶ समाप्य दियावल उपयुक्तं समयं 


यावत्‌ तस्मान्‌ प्रतस्ये । 
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यी प्एखात्मनः प्रभावेन गालीलं प्रत्यारन्तस्तस्य ख्यातिख तं 
σαὶ प्रदेशं व्यानगे। स च तेषां समाजगहेषूपादिशत्‌ सर्वश्च 
प्रशस्यत । 
ταὶ पुरा यच स पोषितस्तन्नासरतनगरमाजगाम, स्रीत्यन्‌- 

सारेण च विश्रामदिने समाजग्टहं प्रविश्य पाटाथमुन्तस्यौ । तदा 
भाववादिनेा यिशायादस्य ग्रन्थे तस्मै दन्ते स गर्ं विस्ताग्ये तत्‌ 
स्थानमवाप यत्र लिखितमासीत्‌, 

्रास्ते मयि प्रभोरात्मा यते मां साऽभिषिक्रवान्‌ । 

ज्ञापयेयं सुसंवादं दरिद्रान्‌ मानवान्‌ यथा ॥ 

तेना प्रदितः कनते, भग्मचिन्तान्‌ निरामयान्‌ । 

वन्दनां चोषितुं मुक्त दकशक्तेञ्च विचत्तृषां ॥ 

अष्यनज्ञाय विष्टं मनृव्यान्‌ परिपीडितान्‌ । 

प्रभो घाषयितञ्चापि प्रसादावदवत्सरं ἢ 
ततः परं ख तं ग्रन्धं ब्धा त्ये प्रत्य्यासन उपविवेश । समा- 
जसा सव्व चेकदृ च्छा तं निरौच्छ तस्थुः। तदा स तानिदं वक्त 
मारेमे, शास्तीयवचनमिदमद्य युश्रत्कणेगो चरे पृणतां गतं । सव्व 
च तस्य पन्ते साच्यमद दुस्तन्ुखानिःखर द प्रौ तिजनकेषु वचःखाश्च- 
व्यममन्यन्त च। ते पुनरवदन्‌, किं न योषेफस्य पु चोऽसौ ? ततः 
स॒ तान्‌ जगाट्‌, ययमवश्य मामिमं प्रवादं वच्छथ, विकित्सक, 
त्रात्मचिकित्ां कूर, कफारनाद्मे सिद्धानां येषां कम्मेणां किंव- 
दन्त्यसम्राभिरश्रावि, तादूशान्यच्र खदेशेऽपि कुविति। स पुन जेगाद, 
काऽपि भाववादौ खदेशे नानुग्टद्यते । युश्रानहं सत्यं न्रवौमि, 
एलियस्य काले यदा चन्‌ वत्सरान्‌ षण्मासा यावदाकाशो 


σςσς न अ & “-.«ε«ες α 
सद्धोऽतिष्टत्‌ रते दशे महदाद्‌गित्तञ्चाग्टत्‌ दसखायले तद्‌ बहो 
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२६ विधवा च्रविद्यन्त, एलियस्तु तासां कामपि प्रति न प्रहितः, केवलं 
सीदोनदेशस्थं सारिफन्नगर काञ्चिदिधवां योषितं प्रति प्रहितः । 
9 तथा भाववादिन इलीशयस्य काल दस्रायेले बहवः कुषटिना- 
ऽविद्यन्त, तेषान्त्‌ केऽपि न प्रचरतः, केवलः सुरायो नामानः 
२८ प्रएचीछत इति । ददं श्रुवा समाजस्ाः सव्वं रोषेण पूणा उत्थाय 
२९ तं नगराद्‌ वदथः । यच पव्वेते च तेषां नगर निभ्मितमामीत्‌ 
३० तदग्रभागं नीत्वा तं निपातयितुमैच्छन्‌ । स तु तेषां मध्येन ब्रजन्‌ 
प्रतस्ये । 
२९ श्रनन्तरं स कफरनाहमाश्यं गालीलस्यं नगरमवततार 
द२ विश्रामवारे च यद्‌ जनानशिक्तयत्‌ तदा ते तस्य शित्तायामा- 
२३ τσὴ शअरमन्यन्त, यतस्तस्य वाक्यं सामथ्यैविशिष्टमासीत्‌ । तच 
समाजे चाग्रएचिग्रतस्यात्यनाधिष्ठित एका नरोऽविद्यत, स उच्चैः 
2० खरेणोत्क्रो शन्‌ जगाद, निवत्तेतां, भो नासरतीय यीशो, अस्माकं 
भवतश्च किं ? भवान्‌ किमस्मान्‌ नाशयितुमागतः ? भवान्‌ कस्तद्‌ 
२५ जानामि, शश्वरस्य पविना नरा भवानिति। यौग्ररस्त्‌ तं निभ 
यन्‌ बभाषे, मोनी भव, अस्माच निःसर । ततः स श्तस्तं मध्य- 
स्थाने निक्तिष्य किमपि न दिसिला तस्मान्निःषटतः, सव्वे च 
विस्मयेनापन्नाः परस्पर संलपन्तश्चावादिषुः, वाक्यमिदं कीदृशं ? 
२६ यतेाऽसौ सामण्छैन प्रभावेन चाप्रणचौनात्मनाऽप्याज्ञापयति ते च 
२७ निःसरन्ति । श्रनन्तरं तद}यकिंवदन्तौ परितःस्यस्य जनपदस्य 
सव्व व्यानशे ἢ 
३८ ्ननन्तरं स उत्थाय समाजात्‌ गमनस्य ग्द प्रविवेश । 
शिमेनस्य शश्रस्तदा प्रबलेन ज्वरेणापौद्यत, ते च तस्या उपका- 


२९ राय ἥ प्रसद्यामश्ु,। ततः ष तद्या अद्ध तिष्ठन उतर 
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तजेयामास, ज्वरश्च तां तत्याज, सा च तत्कएमुत्धाय तान 
पय्यचरत्‌ । 

ततः परमस्तं गच्छति छं विविधव्याधियस्ता अखस्था जना 
येषामारुस्ते सत्वे तान्‌ तस्यान्तिकमानिन्युः। स च तेषामेकैकस्मिन्‌ 
दस्तावधयस्तान निरामयां श्चकार । बद्धभ्यश्च ὙΠῸ निःखरन्त उचचैः- 
स्रेणावदन, भवानीश्वरस्य पुचरः खीष्टः। ततः स तान्‌ भत्सैयन्‌ 
भाषितुं नान्वमन्यत, यतः स खौ दति तेऽजानन्‌ । जाते पुनः 
म्रातःकाले स नित्य किञ्चन निजैनं स्थानं ययौ, जननिवास 
तं श्टगयाञ्चक्रिरे तस्यान्तिकमागत्य च तेषां सन्निधितस्तस्य प्रस्यानं 
निवारयितुं तमधरन्‌ । स तु ताननत्रवीत्‌, अन्येष्वपि नगरेष्वीश्वर- 
राज्यस्य सुखुवादोा मया घोषयितव्यः, यतस्तद यमहं प्रहितः । ततः 
पर ख गालीलस्य खमाजग्रहेव्वघोषयत्‌ ॥ ४॥ 


५ पच्चमाऽध्यायः । 


१ च्यनेकमतस्यधरणं ९१९ πίστι परिघ्करणं १७ पक्ताघातिनः खास्श्करणं पाप- 
τὸ τὶ ९७ लेविनाम्न च्ाकूानम्‌ तद्गेहे भोजनं २२ अन पवासकारणएनिणेयशच । 


एकदेश्वरस्य वाक्यं ओतु जननिवदरू माङरुयत्‌ Ἢ च गिनेष- 
रताख्यच्वदस्य तौरेऽतिष्ठत्‌ । तदा स हदकरूलेऽवख्िते दे नती 
φεῦ, ताभ्यां निगेता धीवरा जालानि प्रारालयन्‌ । अतस्तया 
यी गिमानस्यासीत्‌ स तां प्रविश्च भिमानमन्रवौत्‌ वं सछलात्‌ 
किञ्चिद τὶ तां वादयित महंसौति । अनन्तरं स नाब्युपविश्छ 
जननिवदान्‌ श्रशिक्तयत्‌। यदा च कथनादिरराम तदा शिजानं 
जगाद, गभरः स्थानं यावन्नावं वाद्य, ततैव मत्छधरणाथै 


य॒श्नाभि जालानि नितिष्यन्तां । [λιτοὶ प्रत्यन्वौत्‌, नाथ, 
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छत्रां याभिनीं परिश्रमं रलास्माभिः किमपि न शेतं, भवत 

ई आज्ञायान्दं जालं निक्ते्यामि । तदनृष्पं छृत्वा च ते महान्‌ 

Ὁ मव्यनिवडा निबद्धः । तते विशीग्यमाणे तेषां जाले त उपका 
रायागमनाथम्‌ अन्यतरस्यां नावि स्ितान्‌ खसङ्गिन आजङ्व- 

< स्तेषु चागतेषूभे नाग मग्नकन्ये कुव्व॑न्तः पूरयामासुः । त्‌ 
विलेक्य पिच्रो यौशेा जानुनेः प्रणिपत्य याजदार, मन्ताऽपसरतु 

€ प्रभो, यतः पापिष्ठा नरेाऽदमिति। यतस्ते सन्धुतान्म्व्ययूथात्‌ ἢ 

१० तत्सङ्गिनश्च सव्वं विस्याक्रान्ताः, गिमानस्य सदभागिनेाः सिब- 
दियुतये योकाव-याहनयोरपि सेव दशा सम्भूता । य,अरुसत 

१९ शिमानमन्रवीत्‌, मा भेषौरद्यारभ्य लं नरधारौ भविष्यसि । अन 
न्तरं नावौ सलं नौत्वा ते स्वे विदाय तमनुजग्म्‌,; । 

१२ अथ स यदा कस्मिश्िन्नगर च्रासीत्‌, ॥ {θη नर्‌ 
एक उपतस्थे । याीग्रु दृष्टा साऽधोमुखं पतिला तं प्रसादयन्‌ 
जगाद, प्रभा, भवान्‌ यद्‌च्छति तदि मां श्रुचौकन्त शक्रोति ἢ 

१२ ततः स हस्तं प्र्राय्य तं स्पृ जगाद्‌, दच्छामि, श्चि भव । 

१४ तत्तणञ्च कुष्ठं तस्मादपससार । यौ प्रस्त तमान्ञापयामास, कम- 
प्येतन््ा वद्‌ । अपि तु गत्वा याजकमात्मानं दभय, तव भ्चि- 
ललाभनिमित्तञ्च मेगिना यथादिष्टं तथेव तेभ्यः साच्यदानाथे- 

१५ सुपदारं देदि ! तथापि तदौयकिंवदन्यधिकं देशं ॒व्यान्नात्‌, 
महान्ता जननिवदाश्च तस्य वाक्यानि ओतु तेन व्याधिमुक्ति 

१६ लशवुच्च समागच्छन । 8 8 πῇ गला निजनेषु स्थानेव्ववत्तत 
प्रार्थयत च । 

१९ 58 कस्िंखिद्‌ दिवसे यदा साऽगिक्तयत्‌ तदा गालीलस्य 
सव्वयामेभ्या यिहदियादेशाद्‌ यिदूगशालेमाच्चागताः τε] δῆτ 
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व्यवस्यावेत्तारश्च समासीना च्रासन्‌ तेन याधिप्रतीकाराय च प्रभाः 
प्रभाव्रः सतेजा आसौत्‌ । पश्य च केचिन्नराः खद्ा्यां श्यानमे- ९८ 
कमवशाङ्गं मनुव्यमभ्यन्तरं नेतुं तस्य समक्तं स्यापयितुञ्चायतन्त । 
जनताकारणान्त्‌ तदानयनाथं मागेमप्रा्य ते ष्ष्टमार द्य फल- ९९ 
काकाराः कतिपया τσὶ श्रपसाय्यं तेन दट्रिण तं सखद 
ग्टदमध्ये यीशाः सम्मुखमवरोादयामाखः। स च तेषां विश्वासं २० 
दृष्टा तं जगाद्‌, भा मानव, तव पापानि मेाषितानि। तदा ते 
शास्ताध्यापकाः फरीशिनश्च भिय इत्यं तकचितु मारेभिरे, केाऽमै २९ 
य दैश्रनिन्दककथा व्याहरति ? एकस्मादीौश्वरादन्यः कः पापानि 
च्षमितं शक्रोति? यीश्ररस्तु तेषां तकान्‌ विज्ञाय प्रतिभाषमाण- २२ 
स्तानत्रवीत्‌, यु्राभि मनःसु किं तक्छेते? त्रूत, तव पापानि २३ 
मोाचितानीति वा वसुत्थाय परिव्रजत्येतयाः कथनयोः कतरम्‌ 
च्रनायासं ? एथिव्यान्त्‌ पापानि मे चयितुं मनृग्यपु चस्य सामथ्यै- २४ 
मस्तीति यथा चुश्नाभि जोयेत, तदथे-तमवशाङ्गम्‌ अरभिभाव्य 

स॒ उवाच-त्वामरमान्ञापयामि, उत्याय खखदामादराय खगेदं 
याहि) स तु तत्तणं सव्व॑षां समत्तमुत्थाय स्वशव्यामादाय चेश्वरं २५ 
ἘΠῚ सखग्टहं जगाम । ततः सञ्च विस्मयापनना ईश्वर मस्दुवन्‌ τς 
भयपरूणाश्चावदन्‌, श्रहुतानौतित्तान्ययास्मामि दृष्टानि । 

` ततः परं स वदि गला श्एल्कादायस्थान उपविष्टं लेविनामकं २७ 
प्रल्कादायिनं निरीच्छ जगाद, मामनृगच्छ । स च सव्वे त्यक्तो- २८ 
त्थाय तमनृजगाम । स लेविश्च तस्य छते निजग्टहे महामोज्यं २९ 
चकार, तच भोक्त मुपविष्टा बद्व; श्ररुल्कादायिनस्तेषां सङ्गिना- 
ऽन्यजनाञ्ाविद्यन्त । श्रतस्तेषां शास्ताध्यापकाः फर शिन तस्य ३० 


भिव्यान्‌ सम्बोध्य सामषमवादिषुः, किमथे मुंग््वे ब्ररुल्कादायिभिः 
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३९ पापिभिश्च साद्धेम्‌ Ὁ यौश्टस्तु प्रतिभाषमाणस्तान्‌ जगाद, चिकि- 
३२ त्सके न खस्यानाम्‌ च्रपि वखस्थानाम्‌ श्रावश्यकः । न धास्मिकान, 
रपि तु मनःपरावत्तनाय पापिन श्राङ्धातुमदमागतः। 
इ ते पुनस्तमूचुः, किमथं योाहनस्य भिव्या भ्य उपवसन्ति प्राथ- 
यन्ते च फरीशिनां ग्या अपि तथैव कूव्वन्ति, तव श्ष्यास् सन्ति 
२४ पिवन्ति च? तदा स॒ तानन्रवीत्‌, वरा यावद्‌ वरससैः सद्धं 
३५ वन्तते तावत्‌ किं तान्‌ उपवासयितु शक्तुथ Ὁ दिनानि तावदुप- 
स्थास्यन्ते यदा वरस्तेभ्योऽपद्दा रिष्यते, तेष्वेव दिनेषु त उपवत्छन्ति । 
३९६ स तानिमाम्‌ उपमाकथामपि जगाद, जीणेवषने न केऽपि 
नूतनवसनस्य खण्डं सौव्यति, यतस्तथा कृते तन्रूतनमपि तेन 
३७ छिद्यते पुरातने च न युज्यते नूतनादुद्धतः स खण्डः । नापि 
नवे द्राक्तारसः केनापि जीणकुट्षु निधीयते; यतस्ता छते 
नवे द्रात्तारसः कुत्र विदारयति तेन स च विखायव्यति कुलश्च 
३८ नंच्छन्ति । प्रत्युन नवद्रा्तारसेा नवक्ुल्षु निधातयस्तनोाभयेो रक्ता 
३९ सम्भवति । पुरातनं पीला तु केऽपि सहसा नवं नाभिवाञ्छति, 
यतः स ब्रते, पुरातनः सुखादुतरः ॥ ५॥ 


€ षष्ठोऽध्यायः । 


१९ विच्रामवारार्थं फरौण्एिनां निरुत्तरकरणं € श्एष्क दस्तस्यारोग्यकरणं १९ शिष्याणां 
मनेानौतल्वकरणं १७ रोगिणामारोाग्यकरणं २० शिष्याएामपदेशः २७ एचष 
ग्रेमकरणं ३७ उपदेशः २८ परस्य द्‌ाषितल्करणनिषेधः ४९ गरदनिस्माणदष्टान्त 
कथा च। 


९ दितीय श्राद्यविश्रामवारे त॒ शस्यकूचेण तस्मिन्‌ ब्रजति तस्य 
२ शिष्या मन्नरी भक्ता पाणिभि ्ेदरन्ताऽमुज्ञत । फरी शिनः केचित्‌ 


तदा तानवदन्‌, विश्रामदिने यन्न विधेयं तत्‌ क कथं कुरुथ ? 
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१५८ लकलिखितसुसंवाद्‌ः । [€ खध्यावः। 


तता εἰἶστ: प्रतिभाषमाणस्तान्‌ जगाद, न किं पठितं मा 
दायूदस्तस्य सङ्गिनश्च खदानुष्य॑स्तद्‌ा स किमकार्षोत्‌? स दीश्वरस्व 
गहं प्रविश्य तानेव दशनौ यपूपान्‌ आराद्‌ायाभुङ्कः खसङ्गिभ्यख प्रादात्‌, 
यान्‌ भोर याजक; केवले विधेयम्‌ । पुनः स तान्‌ जगाद्‌, रसु 
दिं मनु्यपुतरा विश्रामवारसापि । ` 

्नन्यस्मिन्नपि विश्ामवारे स तेषां समाज प्रविश्य यदापादि- 
श्रत्‌ तदासीत्‌ तत्र नर्‌ एका यस्य दक्तिणि स्तः शष्कः सतु 
विश्रामवारे रेगप्रतीकारं करति न वेति जिज्ञासवः शास्रा- 
ध्यापकाः फरीशिनख तदभियोगस्य खच गवेषयन्तस्तमवेचतन्त । स 
तु तेषां तकान्‌ ज्ञाला तं ्व्कदस्तं ταὶ जगाद, उत्थाय 
मध्यस्थाने तिष्ठ । ततः स उत्थायातिष्ठत्‌। | यौ प्ररस्तदा नतान्‌ 
जगाद, युक्मानहं पच्छामि, विश्रामवारे किं विघेये, दिताचरण- 
मयवा दिसाचरणम्‌ 2 प्राएरत्तायवा प्रणनाश? श्रनन्तर्‌ं स 
परितस्तान्‌ सव्वान्‌ निर्य तं नरं जगाद, तव इस्तं प्रसारय । 


Ξ 


१९ 


ततस्तेन तथा कते स कशेाऽन्यतर इव खस्था जातः! ते तु तमः- τὶ 


पुण ब्व योगं प्रति किं कन्तेवयं तद्धि समभाषन्त च । 
तेषु | दिनेष यीश्रएरेकदा प्राथयितुं ποτὶ गत्वेश्वरसु दिश्य 


द्‌ 


प्राथेयमानः छत्रां रात्रिमयापयत्‌ । दिवसे दपख्िते स सखशि- १३ 


खानाहय तेषां मध्ये पश्चाननिदिष्टान्‌ दादश नरान्‌ वरयामास 
तेषाञ्च प्रेरितवगे इत्यभिधानं चकार । ते शिमानेा यस्तेन पिच 
दूत्यभिदितस्तस्य स्नाताद्धियश्च याकेना योादनश्च फिलिपेोा 
व्थलमयश्च मयिसोमाश्च, आरफयसुतो चाकाब उद्यामीत्यभिधः 
शिमेनख्च, याकावस्य (भ्राता ) चिदा स चेष्करियातीया चिह्ृदा 


यः पश्चात्‌ समपेयिता बश्वव । 
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११ 
९६ 


ई ध्यायः |] लुक्रलिखितस संवादः | १५९ 
१७ लतः परं स तैः साद्धंमवरूद्य कङिंखित्‌ मम्ले तम्य । 
उपतग्थिरे च तच तच्छिव्यटन्दं छत्र यिह्धदियातो यिरूगालेमात्‌ 
सारसौदानयाः समुद्र तीरस्थप्रदेशाचागतो मदान्‌ जननिवहश् । 
९८ दमे तस्य वाक्यं भ्रातु रेगमुक्तिं प्राघ्ुच्च तस्यान्तिकमागतवन्तः, 
१९ ताविष्टाञखाष्ररच्यात्मभ्या सुक्तम्‌ अ्रलभन्त, रतस्लो जननिवदश्च 
तं स्यष्ुमयतत, यतः प्रभावस्तस्मानिगच्छन्‌ सन्॑षामारेग्यमसा- 
धयत्‌ । 
२० श्रनन्तरं स खशियानृदिग्योदृष्टि मूला व्याजदार, धन्या 
२९ दीना यूयं, यत दै्ररराज्यं युश्माकमेव । धन्या अधुना चुधात्ता 
युयं, यतः परित्यंय । धन्या श्रधुना रदन्ता यूयं, यते ₹इसि- 
रर व्यय । धन्या युयं यदा जना मनुब्यपुचस्य हेते युंश्नान्‌ दिषन्ति, 
यदा यु्मान थक्‌ कुव्वन्ति न्यद्ुवैन्ति श्रधममिव युश्रन्नाम 
85 निराकुव्वेन्ति च । तस्मिन्‌ दिन आआनन्दत नुत्यत च । यतः 
पश्यत सञ्चितं ἘΠῚ यु्नाकं प्रचुरं पारितेाषिकं। वास्तवं तेषां 
२५ पृव्ैपुरुषा भाववादिनः प्रति तथेदाचरितवन्तः । प्रत्युत धनिने 
२५ यूयं सन्तापपात्राणि, यतो यूयं खसान्त्वनां लब्धवन्तः । परिढघ्ता 
२९ युयं सन्तापपात्राणि यतः चोच्छय । श्रधुना इसन्तेा यूयं सन्ता- 
पपाच्राणि, यतः शेचिय्यय रोादिव्यथ च। यूयं सन्तापपाचाणि 
यदा भनुब्याः सव्व युश्राकं सुख्यातिं कुव्वेन्ति। वास्तवं तेषां 
पृव्वेुरुषाः करूटभाववादिनः प्रति तथैवाचरितवन्तः । 
२० परन्तु भो ओतारः, यश्नानदं त्रवमि, खनन्‌ प्रति प्रेम 
९< कुरुत, ये यु्रान्‌ द्विषन्ति तेषां दितं कुरुथ, ये युभ्मान्‌ शपन्ति 
तेभ्य आ्राशिषं दन्त, ये युश्रान्‌ अपवदन्ति तेषां दितं प्राथंयघ्तं । 


२९ यस्तवेकतरस्मिन्‌ कपिले कराघातं करोति तं प्रत्यन्यतरं कपेाल- 
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१९९० लृकलिखितसुसवादः । [६ ऋध्यायः। | 


मपि वयाघोरय । यञ्च तव प्रावारं दरति, तवाङ्गाच्छादकमयपि 


हन्तुः तं मा वारय । यः कञ्चित्‌ लां याचते तदै देदि। चञ्च द 


तव द्व्याणि हरति तं तप्रतिदानं मा याचख । अपि यु्नान्‌ ३९ 
प्रति मनुष्याणं यादृश्माचार चूयमभिवाज्छथय, यूयमपि तान्‌ 
प्रति तादृश्माचरत। यदि तु य॒भ्नत्‌प्रमकारिणः प्रतिप्रेम कुरुथ, ३्‌ 
कसति युश्राकं साधुवादः Ὁ यतः पापिनेाऽपि खप्रेमकारिणः प्रति 


प्रम कुव्बन्ति। यदि च खहितकारिणः प्रति हिताचारं कुरुथ, २३ ` 


कस्तद युष्माक साधुवादः ? यतः पापिनाऽपि तदेव कुब्वैन्ति। 
यभ्यः प्रत्यादानस्याशा युद्माकमस्ति तेषु रेण समपय, कस्तद ३४ 
युश्राक साधुवादः ? यतः समानप्रत्यादानाथं पापिनेाऽपि पापि- 
वृण समपंयन्ति । मर्युत यूयं खशचरन्‌ प्रति प्रेम कुरुत प्रत्यादानख ३५ 
प्रत्याशाभावेऽपि दिताचारण्डणएद्‌ानच्च कुरुत । तथा कते युश्राकं 
प्रचुरं पारिताषिक भविष्यति चूयञ्च परात्परस्य पुत्रा भवि्यय । 
स द्यकतज्नान्‌ दुजनांञ्च प्रति सुशीलः । अता युभ्राकं पिता यथा ३६ 
कछृपावान्‌, यूयमपि तथेव छपावन्तो भवत । 

विचार वामा कुरुत, तेन यु्माकं विचारा न कारिव्यते । २७ 
αὐ मा दोाषीकुरुत, तेन यूयं न दोषौकारिष्यष्वे । क्षमध्वं तेन 
मां लप्य्ये । दत्तः तेन युश्नभ्यं दाचिव्यते, उत्तमं निपीडितं ३८ 
सञ्चालितम्‌ अ्रतिपूणे परिमाणपात्रं यु्वत्कोड दायिश्यते । येन 
परिमाशेन यूयं मिमीष्वे तेनैव युद्रदथं पुन माचिखते। ` 

अरय स तेभ्य उपमां कथयामास, अन्धः किमन्ध नेतुं शक्रोति ? ३९ 
किं न तावुभौ गन्तं τισι} नासि शिष्या गुरुतः ओष्ठः । ४० 
परिपक्षस्वु यः कञ्चित्‌ स खगुरुणण तुल्यः । वच्च कुतः खभ्वातुञचन्ःस्थं ४१ 


शककणं निरौक्तसे, तव ἜΘ: ΤΕ τ गेदकाष्टं नावधारयसि ? तव ४९ 
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। 
। 
| 
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ॐ. अध्यायः || लृकलिखितसुसंवादः | ९९१. 


चततःस्थं गेदकाष्टमदृषा εἰ कथं वा खभ्रातरं गदितुं शक्रोषि, 
भ्रातस्तव ॒चचुःस्थश्रहुककणस्य मयोद्धूरणएमनमन्यखेति। कपरिन्‌, 
प्रथमं सखचक्ुषस्तट्‌ गेहकाष्ठसुद्ध र, ततः खभ्वातुश्चचृषः प्रटूककण- 
85 स्योद्धूरणयं स्पष्टं द्रच्यसि। नास्ति हि सुटत्तः कुफलेत्पादकः, 
नास्ति वा कुत्तः सुफलेत्पादकः, यत एकंकेा τ τ! खफलेना- 
88 भिज्ञायते। नेव कण्टकेभ्य उड्म्बरफालानि सञ्चीयन्ते नेव स्तम्बाट्‌ 
४५ वा द्राक्लाफलानि सङ्ग्न्ते। सुजने सुधनपूणद्धृदयात्‌ सुद्र 
निःसारयति, कुजनञ्य कुधनपूणाद्धुदयात्‌ कूद्रव्यं निःसारयति, 
यता इदयसयातिपूरणएमेव वत्र वयादरति । 
५९ किमथे वा यूयं मां प्रमो प्रभा इत्यभिभाषध्वे नतु मदा- 
89 क्यानृरूपमाचरणं कुरुथ ? यः कञिन्मदन्तिकमागत्य मम वाक्यानि 
ὃς प्रटणाति समाचरति च खकेन सदृशस्तददं युश्रान्‌ ज्ञापयिव्यामि। | 
स ग्टहनिभ्भाके नियुक्तेन नरेण सदृशा यो गभीरं खनिता पाषारे 
गटहमूलं स्थापयामास । ततः परं वन्यायासुपस्ितायां खातस्तदट्‌ 
ग्टदमाजघान विचालयितुन्त॒ नाशक्रात्‌, यतस्तत्‌ पाषाणेपरि 
9€ संस्थापितं । यस्तु अला न समाचरति ख तेन नरेण सदृशो येन 
भिच्तिमूलं विना πὶ ्ठत्तिकेपरि निभ्धितं। खोतखाहन्यमानं 
तत्‌ सदसा पपात, तस्य ग्टदस्य भङ्गो घोरतरा ब्व च॥ ἃ ॥ 


७ सत्तमेाऽध्यायः। 


९ शतसेनापते दसस्यासाादारोग्यकरणं १५९ विधेवाया खतपु चर्य जवनं 
१८ यानाय प्मौष्टवात्ता ९४ याने ταὶ टसाच्यं ९ दुःटनय्याः पापमाजेनश्च. । 


९ जनानां कणेगाचरे सव्वौणि तानि वाक्यानि समाप्य स 


२ कफरनाह्वमं प्रविवेश । कस्यचिच्छतपते व्याधिग्रस्तो द्‌ासस्तदा 
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१६२ लकलिखितसुसंवादःः । [9 ऋध्यायः। 


ष्टतकल्य श्रासीत्‌, स खामिना बहमतः । चरतः स यीशोः संवादं ३ 
श्रता यिह्दीयानां प्राचीनान्‌ तस्यान्तिकं प्रहित्य तं योचयामासं 
स यथागत्य तस्य दासं तारयेत्‌ ते च यीशोः समीपसुपस्थाय 9 
सयन्नं प्रसाद वन्तस्तमूचुः, भवान्‌ यदित्थं तमुपकुच्ात्‌ स तस्य ५ 
योग्यपाचं, यताऽस्मज्जाति प्रति सप्रेम करति, सं एवं चास्माकं € 
समाजग्टदं निभ्भापितवान्‌। अते τ στε: साद्धंमनजत्‌। तङ्दा- 
दनतिदूरन्तूपस्िते तस्मिन्‌ सं शतपतिः कतिपयान्‌ बन्धून्‌ तदन्तिकं 
प्रहित्य तमत्रवीत्‌, प्रभो, मा आम्यतु, नादमद्ामि चद्‌ भवान 
मम वेश्म प्रविशेत्‌। तते हेतारेवादं खय भवत्समीपं गन्त॒मा- 9 
व्मानमयोग्धममन्ये । प्रत्युत भवान्‌ वाक्यं वयादरतु तेनेव मम किङ्कर 
निरामयो भविष्यति । यतेऽहमपि क्षमताचा कशौग्ता मनुयः, <= 
ममाधीनाञ्च सेनिकाः सन्ति। तेषामेक गच्छेति मया कथिते 
गच्छति, अपरखायादीति कथिते समायाति, मम रासदं 
कुष्विति कथिते तत्‌ करेाति। इदं भ्रुवा यीश्टस्तस्मिननाश्चव्ये < 
मन्यमाने सुखं प्रत्यावत्यानुगाभिनं जननिवद्ं जगाद, युद्मानद्धं 
ब्रवीमि, दखायेलेऽपि मयेद गद दा विश्वासा न लक्तितः। तदनन्तरं ९० 
ते प्रिता जनास्त ग्टहं परारत्य तं रागिण दासं खसं ददृश्टः। 
परदिवसे ख नायिनाख्यमेकं नगरमगच्छत्‌ तेन साद्धंञ्च तस्य १९ 
बहवः शिष्या महान्‌ जननिवदश्चात्रजन्‌। पश्य च नगर द्ारसमीप- १२ 
मुपस्थिते तस्मिन्‌ कञ्चिन्यत; समाध्यथं वद्दिरुद्यते, स निजमातुर- 
कजातः सापि विधवा। नगरस्य मदान्‌ जननिवदश्च तया साद्धेमासीत। 
तां दृष्टा प्रभुरनुकभ््य जगाद, मा रोादौः। ततः परं सष समौप- ९३ 
मागत्य शवयानं पस्पश । वाकेषु तदा तिष्टत्स॒ स जगाद्‌, भो ९४ 


षन्नु्तिष्ठेति ल्वामादिशामि। भ्रनेन स ष्टत ऊङ्क शरूलोपविवेश १५ 
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१६ भाषितमारेभे च। ततः परं ἢ तं तन््रातरि समपेयामास। सर्वव 
च भयाक्रान्ता ईशरं तषट बुरूचश्च, उत्पन्नोऽस्मन््ध्ये महान्‌ भाववा- 
९७ दीतीश्वरः खप्रजा श्रवेक्तितवानिति च। तमधि सा किवदन्ती च 
छत्लां यिह्दियां परितःस्थं छतसं जनपद च्च व्यानशे । 
१८ योहनश्य श्यालके तदेता सन्नकथा निवेदयामासुः । तता 
९€ योनः τισί दौ समीपमाहय यी ग्रं प्रति प्रदित्य पप्रच्छ, 
येनागन्तव्यं स किं भवान्‌, वान्यः कञ्चिदस्माभिः πα παι: ἢ 
२० श्रतस्तो नरौ तस्यान्तिकमागत्य जगदतुः, ल्ापका योन 
श्रावां भवत्समीपं प्रडित्य एच्छति, येनागन्तवयं स किं भवान्‌, वान्यः 
२९ किदस्माभिः प्रत}कितव्य दति । तस्मिन्‌ दण्ड तु स बहन्‌ व्याधिता 
यातनाता दष्टात्मन्यश्च मेाचितवान बहन्योऽन्धेभ्यौ τ απ τῇ 
२२ दत्तवांञ्च । श्रता योौश्ः प्रतिभाषमाणएस्तौ जगाद, युवाभ्यां यदयदृ्ं 
खतञ्च गत्वा तद्‌ योदनाय निवेद्यतां । च्रन्धा दृष्टिं लभन्ते, खज्ञाः 
परिचरन्ति, कुष्ठिनः श्रचीग्धयन्ते, वधिराः प्ररणवन्ति, ता उत्था- 
२२ प्यन्ते, दरिद्राश्च सुसंवारं ज्ञाप्यन्ते, यश्च मयि न स्खलति स घन्यः ἃ 
२४ योदनस्य दूतयोरपगतयो योँश्रर जननिवदेभ्यो योहनमधीदं 
कथयितुमारेभे, किं निर।कतितं यूयं मरू निगेतवन्तः ? किं वाय॒ना 
२५ चाच्यमानं नलं ? क्रिमथवा द्रष्टुः यूयं निगेतवन्तः ? किं खच््वे- 
शपरिददितं मनब्यं? पश्चत ये ग्भ परिच्छदं संखभेागञ्च सेवन्ते 
२६ ते राजभवनेषु विद्यन्ते। किमथवा द्रष्टुः यूयं निगेतवन्तः ? किं 
भाववादिनं ? तथेव, युर स्वदं ्रवीमि, भाववादिनेाऽपि ओेषठतरं 
२७ नरम्‌। असो सख यमधौदं लिखितमास्ते, 
पश्य लद दनस्याये खदूतं प्रदिणोम्यदं । 


गन्तव्यं तत्र मागे स तवदय संस्छरिश्यति॥ 
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यते युश्रानड ब्रवीति, नारप्रतेषु स्लापकाद्‌ योदनान्दान्‌ २< 
भाववादौ नास्ि। ईश्वरराच्ये तु यः रोदीयान्‌ स तस्मादपि 
महत्तरः । छसनं दि जनदन्दं परएल्कादायिनश्च॒श्रुला योदनस्य २९ 
सानेन लापिता श्वर धाभ्भिकं मला प्रतिपेदिरे, फरीशिनस्तु ३० 
-शास्चाध्यापकाश् तेन सानमसखीकछत्येश्वरस्य मन्तणामात्योदटे 
व्यर्थो चक्रिरे । तदेतत्कालःया मनुब्या मया कैरुपमेयाः ? ते इड τὶ 
उपविषटेसतेनालकः सदु भा येषामेकेऽन्यानाङ्यन्तो वदन्ति, यश्मत्ते ३२. 
वयं वंशीरवादयाम यूयन्त्‌॒ नानुत्यत, युद्मक्कते वयं वलपाम 
यूयन्त्‌, नारूदित। योना इहि न पृपभोजनं न द्राक्तारसपानं ३ 
वा सेवमान श्रागतः, युश्नाभिस्तच्यते, स श्ताविष्टः । मनुग्य- ३९ 
पुजा भाजनं पानञ्च सेवमान रागतः, युक्राभिसहच्यते, पण्वासौ 
भोक्ता मद्यपश्च मनुव्यः, श्एल्कादायिनां पापिनाञ्च बन्धुः । प्रज्ञा रेष 
तु स्ठसन्षे सन्तानानां खभावेन निदषीकता । 
रय कथित्‌ फरौशौ खेन सह भोजनाय तं निमन्लयामास, २६ 
ततः स तसय फरीशिनेा ग्रं प्रविश्य भाजनाथेमुपविवेश। पश्च च ३७ 
तन्नगरनिवासिनी कावित पापिष्ठा योषित्‌ तस्य फरीशिने गहे 
भोजनाथ तदुपवेशनस्य संवादं श्रवा सुगज्धितेलपृणे शेतापलपा- 
चमादाय पश्चात तचरणयोः सन्निधो तिष्ठन्ती रुदती च नेषाम्बना इर ` 
तश्च चरणौ निषेकुमारेभे, पृनः खभशिरसः कते माषौ तौ चरणा- 
वचुम्बत्‌ तैलेनामद्‌ य । τε ὅτ तन्निमन्लयिता फरीशी खान्तरे- ३९ 
ऽवादीत्‌, ἘΝῚ चेद्‌ भाववाद्यभविय्यत्‌, नद्य॑ज्ञास्यत्‌ का कीदशी च 
सा योषिद्‌ या तं स्छश्ति, यतः सा पापिष्ठा। ततो चीश्ठुः ४२ 
प्रतिभाषमाणस्तमुवाच, गिमेान, तुभ्य कथयितव्यं मम किञ्चिदास्ते। 


स॒ उवाच, गरा, कथयतु। एकस्योत्तमणेस्य दावधमणावास्तां, ४९ . 
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४२ तयोरेकः पञ्चशतान्यन्यतरश्च पञ्चाशन्‌ सुद्र पादानधारयते। तयोस्त 
प्रतिदानस्छापायाभावात्‌ स उभयो॒त्तमे। तद्‌ वद्‌, कतरस्त 
४३ प्रत्यधिकं प्रेम करिष्यति ? शिमेनः प्रल्टुवाच, मन्ये यस्याधिकष्टणं 
चक्तमे। स तमत्रवीत, यथायो विचाराऽकारि वया। ततः परं 
88 8 तां योषितं प्रति सुखं प्रत्यावत्ये जगाद, याषितममू किं 
पश्यसि ? मयि तव गदं प्रविष्टे वं मत्पादग्र्तालनाथें तेयं नादाः, 
रसो तु सखनेचाम्बना मम पादौ निषिक्तवती खशिरसः कच 
४५ माज्ितवती च । ल॑ मां नाचम्बीरसौ तच्च मतरवेशकालमारमभ्य 
४६ मम पादौ चबिितुं न निटत्ता । लं तेलेन मम शिरो नाममर्दः, 
४७ रसौ तु सुगस्धितैलेन मम पादौ मदहितवती। अते हतास्ां 
ब्रवीमि, श्रसुव्याः पापानि यानि बहनि तेषां च्षमाकारि, यतः 
(पश्य) सा बह्प्रम चकार । यस्य तु स्तोक क्तम्यते स स्तोकं प्रम 
४८ करोाति। ततः परं ἃ तां जगाद, तव पापानां हमाकारि। 
७९ तदा सदभमोाजिनः खेषु वक्तमारेभिरे, काऽसौ यः पापक्तमामपि 
५० करोति? सतु तां योषितं जगाद; तव विश्वासस््ां तारयामास, 
क्ेमेणए याहि ॥ ७ ॥ 


Ὁ अष्टमोऽध्यायः ἃ 


९ नगरेष ग्रामेष॒ च τῇσι गमनं ४ वौोजवपनस्य दष्टान्तकथा € तस्य तात्पथ्ये 
१९ प्रदोपदृष्टान्तः ९९ कुटःम्बसलक्षणं τς वायेस्तम्भनं ९९ भूतानां त्याजनं 
४० प्रौषटस्य ग्राद्यलं ४९१ प्रद्ररागिण ्यारोग्यकरणं ४८ अधिपते रूतकन्यावै 
जोवनद्‌ानञ्च। 


τες 


तदनन्तरं स देशं परिभ्वाम्यन्‌ नगरेषु ग्रामेषु चेश्वरस्य राज्य 
२ मघोषयत्‌ तत्सुसवादञ्च जनानज्ञापयत्‌ । τέ ει तेन τὸ पजरीक्ना 


द्वादश नरा दुष्टात्मभ्यो वयाधिभ्यख्च तेन मुक्ताः काद्‌ योषितेा- 
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ऽता यस्याः सप्त ता निःखताः सा मग्दलीन्यभिधा मरिवम्‌ 
डेरादस्य विषयाध्यक्तस्य कूशाः पनी योाद्ाना शाशन्ना बहखान्याः, इ 
दमाः खवसुभिस्तं पय्यचरन्‌। Ἂ 
श्रय महति जननिषद्े समागच्छति मयेषु च नगरेभ्वस्त- 
स्यान्तिकं त्रजल्य॒ ख दृ एटान्तकथयेद्‌ं याजदार, वन्ता खवीजानि वद ५ 
निजगाम, वपनकालते तु पथपाश्च कतिपयानि पतितानि, तत- 
स्तानि पादतले दंलिलानि खेचरपक्तिभिः खादितानि च। पति- 
तानि चापराणि पाषाणे, तानि πξ ἘΠ रसाभावाच्छाषितानि। पति- 
तान्यपराणि तु कण्टकानां मध्ये तान्येकच वद्ध॑मानै; कण्टकेः सम्पीडि- 
तानि। अपराणि ल्रत्तमब्डन्निका्यां पतिला प्ररुद्य शतगुणं फल = 
फलुः । इदसुक्ता स उच्चे व्याजद्दार, उरणातु चस्य ओतु ἘΞ स्तः ἃ 
ततः परं लस्य शिष्या्तं पप्रच्छः, अस्या द्‌ ्टान्तकथायास्तात्पग्ये < 
किं स्यात्‌? स तान्‌ जगाद, युष्भ्यम्‌ दैश्वरराज्यस्य निगृढधानां ० 
विषय।णां ज्ञानमदायि, परेभ्यस्तु द टान्तच्छलेन (शक्ता रीयते), 
ते यथा दुटरापि न पश्येयुः श्रूलापि चन बुध्येरन्‌ । सा दृष्टान्त- ९९ 
कथा लवन्भूता । वौजमौश्वरस्य वाक्यं । पथपाशवस्थास्ते ये πατεῖ ९२ 
ततः परं यथा ते विश्वस्य परिवारं न ्राप्रुय॒स्तदथं दियावल 
आगत्य तेषां इदयते वाक्यमपद्दरति। पाषाणापरिस्थाञ्च ते ये ९३ 
श्रवणकाले सदसा सानन्दं वाक्यं ग्टन्ति, ते तु मूलदौनाः 
स्वल्पकालं विश्वसन्ति परीत्ताकाले चापक्राम्यन्ति। कण्टकेषु पति- ९७ 
तानि वीजानि चते ये जुवा चिन्ताभि वंसुभि जोवनसन्बन्धीय- 
सुखभागेन च भाराक्रान्ताश्वरन्तेः निपीड्यन्ते पक्फ़लदी ना स्तिष्ठन्ति 
च । उत्तमश्टत्तिकार्यां पतितानि वीजानि च ते ये भद्रेण साधुना १५ 


Ἢ हदयेन वाक्यं श्रुला रक्तन्ति स्थैषथं ए फलं फलन्ति च । 
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९९ दीपिकां प्रज्वाल्य मनुष्यस्तां न पात्रेणच्छादयति नापि 
खङ्गाया अधा निदधाति, अपितु दीपाधारस्योपरि स्थापयति यथा 
१७ प्रविशन्तः सव्वं॑दौपिं पश्येयुः । यता नासि किमपि ताट्भं 
तिरादितं यन्नाविर्दितं भविष्यति, नापि तादृशं निगूढं यत्न 
१८ ज्ञायिश्यते प्रकाशताञ्च यास्यति । अता युप्राभिः कथं श्रूयते 
तदालोच्यतां। यतो यघ्यास्ि तस्मै दायिष्यते, य्य तु नास्ति स 
यत्‌ खं मन्यते तदपि तस्माद पद्ारिष्यते । 
१९ श्रय तस्य माता भ्वातरश्च तस्छमौपमागमन्‌, जनतादहेतेस्तु 
९० तेन सद मिलितु नाश्ुवन्‌। ततः केचित्‌ तसमै निवेदयामासुः, 
२९. भवतो माता न्रातरश्च भवन्ते दर्टुमिच्छन्तो वदिलिष्टन्ति। सतु 
तान्‌ प्रतिजगाद, मम माता भ्रातर ते य ईश्वरस्य वाक्यं प्ररण्वन्ति 
समाचरन्ति च। 
२२ αἰτίας दिने ख ἘΠῚ: सद नावमारुह्य तान्‌ जगाद, 
२२ दस्य पारं गम्यतां । ततस्ते नावं ἘΠῚ प्रस्िताः। गमनकाले तु 
खाऽनिद्रात्‌। तदा इज्या हदमाचक्राम नावि तोयेन पूव्य॑माणएयां 
२४ तेषां प्राणसंश्यो ब्व च। ततस्ते समीपं गता तं जागरयिवा 
जगदु; नाथ नणश्यामा वयं। तदा स उत्थाय वायु तोयभङ्गच्च 
२५ तजेयामाख तौ च निरनत्तौ शान्तिश्च ज्ञाता । तांस्तु सेाऽनवीत्‌, 
युश्राकं विश्वासः ἘΠῚ अनेन ते भौता विस्मिताश्च परस्परमाह्ः, के 
न्वसौ यत्‌ स वायून्‌ अपश्चाष्ाज्ञापयति तैश्च तस्यादेशो गद्यते ? 
२६ ततः परं नावा वदमानास्ते गाल।लस्य सम्पुखग्यं गादारौयाणां 
२७ देशं प्रापुः। तच सखलमवतीख तस्मिन्‌ नगरस्य कञ्चिन्मनु्यस्तस्य 
सम्भुखमुपतय्ये, य श्रावङ्वत्सरेभ्ो ग्तेराविष्टः। स न वन्तं पर्यधत्त, 


ἘΞ नापि गटहेऽवसत, अपि तु शवागारेवु। यीं τ 8 5 स प्रणिपत्य 
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कोरा ἨΈ व्याजद्ार, भो परात्यरस्येश्रस्य πΞ यीशो भवता 

सद मम कः सम्बन्धः ? नाति भवान्‌ मां यातचितुं। यतः स र< 
तमग्टविमात्मानं त््रान्मनुग्यान्निगेन्तमादि शत्‌ । यत श्रादीधेकालातः 

स तेनाक्रान्तः, यदा च प्रह लेनिंगदेश्च बद्धोऽरच्चत तदा बन्धनानि 
विदारयन तेन निजनानि स्थानान्यपानीयत । εἰ πτεὶ पप्रच्छ, २० 
तउ किं नाम? स वयाजदार वादिनीति, यतः स बङ्श्धूतैराविष्टः κα 

ते सानुनयं तमूचः, अस्पान्‌ अगाघस्थानं गन्तु मैवाज्ञापयतु। तच ३९६. 
त॒ बहसद्यकष्रुकरत्रजा गिरावचरत्‌। अतस्ते τσὶ ययाचिरे, 
चमन्‌ भ्रटूकरान्‌ प्रवेष्टुमस्नाननुजानातु । ततः स तान्‌ अनुजज्ञो ! द 
ते श्तास्तदा तस्ान्मनुव्यान्निःख्त्य तान्‌ श्रटकरान्‌ प्रविविश्रयस्ततः २ 
छत्लो व्रजा धावन्‌ पतिता शेलाग्रतो ἘΞ पञ्चत्वं जगाम। ये च ३४ 
तमचारय॑स्ते तदितिरन्तं दृटा पलाश्य नगरे ग्रामेषु च तज॒ज्ञाप- 
यामासुः। यद्‌ τ τὶ जनास्तदा तद्‌ द्रष्टं, वडिराजमममः, यौशोः इ५ 
समीपमुपस्थाय च ददृष्ः, श्ठतास्ते यस््ान्निगताः Ἡ मनुब्या 
वस्तान्ितः सुबुद्धिश्च यीशोश्चरणयेरुपविष्टोऽस्तीति, तत्ते विभ्यः 
श्रताविष्टः स नरश्च कथं तारितस्तत्‌ साक्तिभिस्तभ्यो निवेदयाञ्चक्र । ३९ 
ततो गादारीयप्रदे शनिवासिनां कत्ल जनोधो महाक्चासापन्नलात्‌ ३७ 
तमाद्‌, भवानसत्सन्निधितोऽपगन्तृमहति। ततः स॒ नावमारुह्य 
प्रत्यावटते। ते श्तास्त॒ यस्मान्निःखताः स मन्यसे प्राथेयाञ्चक्रे, २८ 
भवत्समी पमवस्थातुं मामनुमन्यतां । εἴπει तं विषधज्यात्रवीत्‌, तवं 
खग्टहं प्रत्यावन्तंख, तरद थमीश्वरेा यद्यत्‌ इ त्वां तत्कथां कथय च । 

स॒ तदा प्रस्थाय तदथं εἰπε चैद्यत्‌ कतवान्‌, नगरस्य स्यच ३९ 
तत्कथामघोषयत्‌ । 


ἐς -δ + = 
्रत्यारन्ते तु यौशौ जननिवदस्तमनुजयाद, यतः स्व τὶ परतये्न्त। ὃ 
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४९ पश्य च यायौर इत्यभिध एका मर उपतस्थे, Ἡ समाजाध्य्त 
च्रासीत्‌। स यीशोश्चरण्योाः प्रणिपत्य खग्टदप्रवेशाये तं प्रसाद्‌- 
४२ यामास, यतः प्रायेण दादशवर्षोया तस्येकजाता या दुदितिा सा 
४२ मरणोद्यतामीत्‌ । गमनकाले तु जनता तमपीडयत्‌। अनन्तरं 
दाद्शवषोन्‌ यावद्‌ रक्रखावातुरा काचिन्नारी या चिकित्सकैः 
सेवनाथं सव्वं ययितवती, तथापि कसमादप्याराग्यं लशु नाश- 
88 क्तात्‌, सा पञ्चादिश्युपागत्य तदौयवस््स्य प्रलम्बकं पस्पशे, तल्व- 
४१५ ΠΗ तस्या रक्रसावेा विरराम । याीग्ररप्तदा पप्रच्छ, का मां 
सृष्टवान्‌ ? अनङ्गगकुष्वेतसु तु स्व्वैषु पिचत्तत्सङ्गिनखाड्ः, नाय, 
भवान्‌ जनतया परिवाग्येते पौद्यते च, पुनः एच्कति, के मां 
४६ स्यष्टवानिति। यौप्रदरूवाच, कञ्चिननरां पस्पशे, यतः प्रभावे मन्ता 
४७ ἔπι: इत्यन्ञायि मया। ततः सा योषित प्रच्छन्ना स्थातुं न 
शक्रातीति बुद्धा वेपमानेापाजगाम, तस्यान्तिकं प्रणिपत्य च 
तत्स्यशेनस्य कारणं सद्य श्रारोग्यलाभस्य कथ।ञ्च॒ सव्वेजनानां 
४८ समन्त निवेदयामास । स तदा तामन्वोत्‌, आश्वसिदि, वत्से, तव 
विश्वासस््लां तारयामास, क्तेमेण यादि । 
४९ इदं भाषमाणे तस्मिन समाजाध्यत्तद्य ग्टदात्‌ कखिदागत्य 
५* तमाद, भवते ददता ममार, गुरू मा क्तिञ्नातु । यौपुस्तच््रुला 
प्रतिभाषमाणएस्तं जगाद, मा भैषीः, केवलं विश्वसिहि, तेन मा 
५९. तरिष्यते। ततः परं स तद्‌ भवनमागत्य नान्ये कमपि प्रवेषटुमनु- 
जन्नौ, केवलं पिच याकावं योादनञ्च बालाया मातापितरौ τι 
१२ जनाः सव्वं तरदंस्तस्याः कते वक्तास्यताडयश्च । स ताना, मा 
"8 रुदित, न शता सापितु निद्राण। सातु षटतवतीति ज्ञाला 


५७ ते तमुपादसन्‌। स तदा तान्‌ सव्वान्‌ वदिष्कृत्य तस्या रस्तं टला 
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मरोचै व्धाजददार, बालिके उत्तरेति तस्याः प्राणस्तदा प्रत्या- ५५. 
जग्मुः, सा च तत्णसुन्तम्यौ । ततः परं यौश्यस्तस्यै भच्यदा- ५६ 
नमादिरेश, तस्या जनको च विस्मयापन्नो । स तु तावान्ञापया- 
मास, दरदं यद्‌ टन्तं युवां तत्‌ कमपि ज्ञापयितुं नादयः ॥ = ἢ 


ἃ नवमेाऽध्यायः ἢ 


९ शिष्याणां मेषणं 9 τοῖο πὸ Ξ τε τετ १० पञ्चपपमेत्स्यभ्याञ्च पञ्च सख- 
पंमाजनं ९८ खीष्टस्य निणेयः ९२ पौषटस्योपदे शः ८ तेन मन्तयन्तरधारणं 
₹७ भरूतग्रस्तबालकस्य खस्ता ४९ नताया उपदेशः ४८ सव्वेष्वन गरहस्याव - 
श्यकल्वं ५९ भशाभिराणोयेः खोष्टश्याग्राद्यता ५७ चञखललेाकान्‌ प्रति खोष्टस्या- 
चघदेश्कथा च । 


अय ἢ शि्यान्‌ दवादश निजानेकनाहछ्य तेभ्यः सव्वेग्धतानां ९ 
( दमना्थं ) प्रभावं कढैवञ्च॒रागप्रतीकारस्य सामथ्यैञ्च ददौ, 
तां खेश्वरस्य राज्यं घोषयितुमखस्ान्‌ निरामयान्‌ कन्तुञ्च प्रेषया- 
मास। तान्‌ जगाद च, गमनाथं यष्टिं चेलसम्पृटकं वा पूपं वा रू 
वा किमपि मादङ्धं, युश्नाकञ्च कस्या्यङ्गरक्ते दे मास्तां । यद्‌ τα ὃ 
प्रविशथ च तच तिष्ठत, तस्माच प्रतिष्टघ्वं । यस्य नगरस्य जनास्त ५ 
युष्मान्‌ न ग्टहन्ति, तस्मान्नगरान्निगच्छन्ः सख चरणेभ्यो धूलिमण्य- 
वधुनत तेषां विरुद्धं साच्छाथंम्‌। ततस्ते प्रस्थाय यामं यामं पथ्यै- ई 
टन्तः सर्वच खुसंवादमघोषयन्‌ व्ाधिप्रतीकारमकुच्ैश्च । 

तेन तु यद्यदक्रियत तत्कथां चतुर्था शपति हँरोादः श्दञ्रावा- 9 
| स्थिया बन्डुउ च, यतः कौिदूचे, यादना म्टतेभ्य उत्थापित इति, 
अपरे; कंचित्‌, एलिया दर्भनं ददाविति, अपरैः पनः, प्राचीनानां < 
भाववादिनामेक उन्तस्थाविति। हेरोादस्तदात्रवीत्‌, योदनस्य शिर- < 
ग्देदनं कतं मया, कः पुनरसौ यमघीद़ शीः कथाः प्रणमि ? स 
च तं द्ष्टुमयतत । 
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१९० ततः परं प्रेरिताः प्रत्याटत्य यद्यत्‌ तैः कतं तमै तन्निवेद- 
यामासुः। स तदा तान्‌ सङ्गिनः कला πῇ बेत्यैदाख्यनगरसमी- 
९९१ ποῖ किञ्चन निजनं स्थानं जगाम। जननिवास तदनुभूय 
तमनजग्मुः, स च तान्‌ ग्टदीलेश्वरस्य राज्यमधि तैः ललाप 
१२ रेगप्रतीकाराथिनख निरामयां खकार । दिनावसाने लागच्छति ते 
दादश शिष्या उपागत्य तमूचुः, विष्ज्यन्तां भवता जननिकदा 
यथामी परितःस्थाः पन्नी यार्मांश्च गत्वा रात्रिं यापयेयुः खाद्या- 
९३ न्या्युश्च, वयं द्यत्र निजने खाने विद्यामहे । स तानत्रवौत्‌, 
यूयजेव तेभ्य भच्छाणि दन्त । तेऽवादिषुः, पूपान्‌ पञ्च मीनौ च 
द्वावपदायासममाकं किमपि नास्ति, तदेतेषां सव्वेजनानां कते 
९४ खाद्यानि क्रेत॒मस्माभि गन्तव्यं किं? यतः प्रायेण पुरूषाः पञ्चस- 
दखाण्ठासन्‌ । स तदा खभिव्यान्‌ जगाद, यूयं पञ्चाग्तं पञ्चा्तं 
९५ जनानेकच छत्वा सव्वान्‌ पद्भुिभिरूपवेशयत । ते तदेव छवा 
९६ स्वन्‌ उपवेशयामासुः। स तदा तान्‌ पूपान्‌ पञ्च मीनौ च 
दवावादाय ἘΠῚ प्रतयुचचदृष्टि छला तेभ्य आशिषं ददौ, भङ्खा च 
१७ जनानां कते परिवेषणाथं सखशिि्येभ्यस्तानददात्‌। भुक्ता च सवव 
तढपुः। भग्ानामंशा्नां षेण पूणा द्वादश उललकाश्च जनेराददिरे । 
१८ एकदा स यदा निश्ठतं प्राथैयत तदा तस्य शिष्यास्तेन 
१९ साद्धंमासन्‌। स च तान्‌ पप्रच्छ, जना मां कं वदन्ति? ते 
्वयचुः, खापकं येादनमिति। केचित्तु वदन्ति, भवान्‌ एलिय 
दूति । अन्ये पनः, प्राचौनारनां भाववादिनामेक उन्तस्थाविति । 
२० स तदा तान्‌ पप्रच्छ, यूयंतु मां कं वदथ? पिच प्रतिभाष- 
२९ माणाऽजरवीत्‌, दैश्वरस्य खीौषटं । ततः स तां स्लजयन्‌ जगाद, यूयमिदं 


रर कमपि मा ज्ञापयत । स पुनरनरवात्‌, मनुव्यपुचस्यावष्छन्भावि यत्‌ 
+ 
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स बह्नद्‌ःखं भोच्छते प्राचीने सुख्ययाजकैः शास्तराध्यापकेश्च निरा- 
कारिष्यते घातयिष्यते च, तीये दिवसे तु पुनर्त्थापविच्यते । 

स पुनः सव्वानुवाच, कश्चिचन्मामनुगन्तमिच्छति स तह्यात्मानं २३ 
परव्याख्यातु प्रत्य खक्रुशमादाय मामनुत्रजतु च) यता चः; २४ 
कञ्चित्‌ स्वप्राणान्‌ रिरिक्षति स तान्‌ दारयि्यति, यस्त॒ मदथ 
स्वप्राणान्‌ हारयति स एव तान्‌ रिष्यति, यता मनुष्यः छत्छरं २५ 
जगलब्धा यद्यात्मानं हारयति वात्य्महानिं कुरूते, तदहि तस्य हितं 
वा किं भवति? यता यः कञिन््रत्ता मदौयवाक्येग्यश्चापचपते, २६ 
मन्यपृत्रो यदा सख्वप्रतापेन खपितु; पविचदूतानाञ्च प्रतापेन 
चागमिष्यति तदा साऽपि तस्माद्पत्रपिष्यते। युश्रांस्वहं सत्यं २७ 
ज्रवीमि, श्रच ये तिष्टन्ति तेषां केचिद्‌ यावद्‌ौश्वरस्य राज्यं न 
द्रच्यन्ति ताक्नयृतयोरास्वादं न ἯΙ τὶ । 

एताभ्यः कथाभ्यः परं वयतौतेषु प्रायेणणष्टखु दिनेषु स पिच २८ 
यकेवं योानञ्च सङ्गिनः छत्वा प्राथेयितुं पव्वैतमारूराइ । प्राथै- २९ 
यमाने च तस्िंस्तद्‌}यवदनस्याकूतिरन्यरूपा परिच्छदश्च सित 
उच्वलश्च बश्चव । पश्य च द्धौ नरौ तेन समलपतां, तै सेाभि- २० 
रेलियश्च। इमौ सप्रतापं देनं द्वा यिरूशालेमे साधयितव्यां ३९ 
तस्य॒ ओेषगतिमकथयतां । पिचस्तत्सङ्गिनौ च निद्राभारेणाक्रान्ता इय्‌ 
रासन्‌ । तथापि कथञ्चिज्नाग्टवा तस्य प्रतापं तेन सद्धं तिष्ठन्तौ 
Ἦι नरौ च ददृश्ुः। तयोस्तु तस्मात्‌ प्रस्थानकाले पिज यौष्टं τε 
जगाद, नाय भद्र मस्माकमचावस्यानम्‌, अतेऽस्माभिरुटजानि चीणि 
निर्मीयन्ताम्‌, एकं भवदयेम्‌, एकं मेश्यथेम्‌, एकमेलियाथेम्‌ । 
सतु यदभाषत तन्नावृष्यत। तस्िंस्लित्यं ब्रुवाणे मेघ एक श्रागत्य ३४ 


तेषामुपरि इयां ददौ । तस्मिन मेघे तयोः प्रवेशकाले ते बिश्यः। द१५ 
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मेघस्य मध्यात वाणीयसुद्‌्त्‌, अयं मम प्रियः पुचः, श्रस्य वर्चांसि 
३६ युष्माभिः श्रयन्तामिति। सम्भूतायामेवास्यां वाण्षा यौ इएरेकाक्य- 
विद्यत । ते च मौनमवललम्विरे यच्च दृ ष्टवन्तस्तदधि तेषु दिनेषु 
कमपि किमपि न जगदुः । 
३७ परदिने तेषु गिरिताऽवरूटेषु महान्‌ जननिवदस्तत्सश्मुखसुप- 
३८ तस्थे। पश्य च जनताया नर एक उचैःखरेणावाच, गुरा, मम 
αἴ प्रति भवान्‌ दृक्पातं कन्तुमरंति, यतः स ममेकजातः। 
३९ पश्यतु च कश्चिदात्मा तं धरति सदसा चेक्कोण्यति फनसुद्गम- 
यंस्तदीयाङ्गानि कषति तच्च चुणयन्निव कष्टेन तस्मादपसरति ἃ 
89 भवतः शिष्या मया तस्य निःसारणं याचिताः, ते तु नाशरक्तुवन्‌ । 
४९ यीश्रस्तदा प्रतिभाषमाणेऽजवीत्‌, रे अविश्वासिन्नन्मागगामिंख 
वंश, कियन्तं कालं स्थातव्यं मवा युग्राभिः साधं चूवञ्च साढा 
४२ मया ? तव पुच्रमच्ानय । स तु यदागच्छत्‌, तदा स ग्रतस्तमा- 
क्रम्याकषेत्‌। यौ्रस्तदा तमश्चिमात्मानं भत्संयामास बालकञ्च 
४३ खस्थं छला तस्य पितरि समपेयामास । तदेश्वरस्य मादाक्यतः 
सव्व विस्मयापन्नाः 


8  यौश्ररना छतेषु सव्वेकम्यैसु यदा सव्वं ्राशचग्धेममन्यन्त, तदा 
स॒ सशिव्याननत्रवीत्‌, स्व्वा दमाः कथा युमल्क् ग्ट यन्तां, यते 

०१ δα τ मनुव्याणं दस्तेषु समपैयिव्यत इति । तद्‌ वाक्यन्तु ते 
ने बुबुधे यथा च ते नेनुश्वयेत तथा तेभ्यः प्रच्छन्नमासीत्‌ | तट्‌ 
वाक्यमधि तं किमपि ग्ष्टुं तेऽकिभचुख । 

δ अथ तकं एषस्तान्‌ प्रविवेश, तेषां कः शरेष्ठ इति। यीग्रुस्त 

४७ तेषां दङ्गतं तकं दृष्टा बालकमेकं ग्टहीला सपार स्थापयित्वा च 


तान उवाच, यः किन््म नामेभं बालकं गटह्ाति समां ग्रहाति, 
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माच्च यो गह्णाति स मत्मेषयितारं गह्ाति। यते यु्नाखु यः 
सव्व॑षां स्ताधिष्टः स महान्‌ भविद्यति । 

तते योदनः प्रतिभाषमाणाऽन्वीत, नाथ, भवता नान्रायो 
श्रतान्‌ निःसारयति ताडशः कि दस्माभि ल्तितः, स वस्माभिः 
साद्धं नानुगच्छति तन्निमित्तं सेाऽस्माभि निवारितः। यीश्टस्तमु- 
वाच, तं मा निवारयत, चस्माट्‌ यो न युश्नद्धिपक्तः स युद्मत्‌- 
खपत्तः । 

श्रय स यदा खगमारेदयितव्यस्तस्मिन्‌ काले पुच्यैमाणे स 
स्थरचेता यिरूशालेमं गन्तुसुन्मुखोा ब्व । ततः स खस्यायतेा 
दूतान्‌ प्रादिणात्‌। ते च प्रखाय तदथ प्रयोज्यद्रव्याणि सन्जीक- 
नमिच्छन्तः श्मरीयाणं कञ्चिद्‌ यामं प्रविविष्रुः। स तु यिरूशा- 
लेमं गन्तसुन््यखस्ततेा हेता जनास्तं न जगः । तद्‌ दृषा चाजा- 
ना योहनेतिनामानौ तस्य शिष्यो पप्रच्छतुः, प्रमा, एलियेनापि 
यथाकारं तथेवावां किं वद्िमादेच्छावो यत्‌ खगादवरुह्य तान्‌ 
संदरेत्‌ ? ददं किं भवतिऽभिरुचितम्‌ ? स तु मुखं प्रत्याक्त्यं तौ 
भत्ेयन्‌ जगाद, युवां कीदृ शस्यात्मनस्तन्न जानीथः । मनुष्यपुकरा 
डि न मनुव्याणणं प्राणन्‌ नाश्यितुमागतेाऽपि तु तारयितुम्‌ 
ततस्तेऽपरं ग्रामं जग्मुः । 

श्रय तेषां गमनकाले कञ्चित्‌ पथि तं जगाद, प्रभो यत्च 
कुचचिद्‌ भवता गन्तव्ये तचादमपि भवन्तमनुगमिव्यामि । यौश्ट- 
स्तं जगाद, सन्ति गन्तानि एटगालानां τῆξις विद्ायसा विहङ्ग 
मानां, न स्थानं मनब्यपुच््य तु शिरः शययितुं । अपरमेकं नरं 
सऽत्रवीत्‌ मामनुगच्छ । स तु प्रतिजगाद, प्रभो, प्रथमं गला 


सखपितुः सत्कारं कन्तुः मामनुमन्यताम्‌ । यौश्टस्तु τὶ जगाद, 
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स्टतानेव श्ठतानां खकौयानां सत्कारायानुजानौदि, वन्तु गलेश्व- 
९२९ रराज्यस्य सं दं प्रचारय । रपरः कञिद्वाच, प्रभो, च्रं भवन्त- 
मनुयास्यामि, प्रथमन्तु मदीयग्टहे ये विद्यन्ते तानाग्र्टुं मामनु- 
ἐπ जानातु । योीप्ररस्तु तमन्रवीत्‌, लाङ्गले दस्तमपयितवा येन पश्चाटिशि 
द्कपातः क्रियते तादृशः केाऽपीश्वरराज्याथसुपयोागी नास्ति॥ ९ ἢ 


१० दशमेाऽध्यायः। 


९ स-तिशिष्याणां निरूपणं प्रेरणञ्च ९२ केारासिनादिनगराणां सन्ताप भवि- 
> Φ φὰς Φ नोन 
ष्यत्‌कथा च १७ सप्ततिशिष्येः सद कथनं τε ἔτσι अाश्टोदेनं ९५ τῷ 
व्यवस्थधापकायेपदेशः ₹८ माथामरियमे डे सखोषटस्यातिथिल च । 


१ ततः परं प्रभुरन्यान्‌ सप्ततिजनानपि निरूपयामास, स स्वय 
यद्यन्नगरं स्थानं वा गमिव्यति तच खश्याय्रतस्तान्‌ दौ दौ प्रेष- 
२ यामास। तान्‌ जगाद च, στ तवच्छस्यं कन्तनीयं काग्यकारि- 
एस्वच्पे, तत्‌ तदेव प्राथयध्वै शस्यक्तेचस्य स्वामिनं यत्‌ स स्वेत 
२ काव्यकारिणः प्रेरयेत्‌ । यात, पश्यत इकाणां मध्ये शिग्रहमेषानिव 
ὃ ἘΠ प्रदिणामि। सुद्राधारं चेलसम्पटकं वेपानहौ वा मा वहत, 
५ पथि च कमपि मङ्गलवादं मावदत। यदा च किञ्नन गहं प्रवि- 
ई श्य तदा प्रथमं वदत, रदखास्य शान्ति भयात्‌ । तते यदि 
तच शान्तेः पातं ὑπαὶ तहिं यु्मदुक्ता शान्ति्तं नरमाश्रयिष्यति 
9 ना चेत्‌ पुन युश्नासु वर्लिग्यते। यूयं तस्मिन्‌ ταῦ चावतिष्टध्व 
τὰ पिबत च यद्यत्‌ तचल्येभ्या ल्ष्वे । यतः का्यकारी खवे- 
<= तनमहति। ग्टहाद्‌ ग्टहं मा गच्छत । किञ्चन नगरं प्रविष्टा Ἐπὶ 
यदि जनं गद्यध्वे, तदहि युश्रदथं यद्यत्‌ परिषेषयिग्यते तद्‌ भुंध्व, 


€ तत्रत्यान्‌ ्रखस्यान्‌ निरामयान्‌ कुरुत, जर्नां च वदत, ईश्वरस्य राज्यं 
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युश्रत्समीपसुपस्यितं । किञ्चन नगरं प्रविषटास्तु यदि जने τὶ खदयध्वे, ९० 
तडि वदिसदी यचत्वराणि गत्वा वदत, य॒श्रदौयनगरस्य या धूलि- ९९ 
रस्प्रासु ἘΠῚ तामपि युभ्रदथेमवधूनुमः। तथापि चु्राभिरिदं 
ज्ञायतां यदीश्वरस्य राज्यं युश्रत्छमौपमुपस्ितम्‌ । युं स्वह त्रव- ९२ 
मि, दिनेऽमुभिन्‌ सदमस्य दशा तस्य नगरस्य दशातः सद्यतरा 
भविष्यति 1 

डा कारासिन, दा ἕξ, युवां सन्तापाहं, यते युवयो ९२ 
φῆ) कृतानि यानि प्रभावसिद्धानि कम्माणि, तानि चेत्‌ सारे 
सीदोने चाकारिव्यन्त, प्रागेव तन्निवासिनस्तडिं शाणं परिधाय 
भसन्युपविश्य च मनांसि परावन्तयिव्यन्‌ । अपि तु विचारे युवयो ९४ 
दंशातः सरस्य सौदोानस्य च दश सद्यतरा भविव्यति । लञ्च हा ९५ 
खगे Ἐπ τη τὶ कफरनाहमपुरि, पातालं यावद्वरेहयिग्यसे । 

या युश्राकं वाक्यानि खह्लाति स मम वाक्यानि ग्छह्ाति। 
यश्च युद्मान्‌ निराकरोति स मां निराकरोाति। यश्च मां निरा- ९६ 
करेति स मत्परेरकं निराकरेाति । 

ततः परं सप्रतिस्ते सानन्दं प्रत्यागत्य जगदुः, प्रभो भवते ९७ 
नान्ना ढता चअर्यस्नाकं वशौभवन्ति। स तु तानवादीत्‌, अहं ९ 
विद्युतमिव शेतानं ख्गात्‌ पतन्तमवन्लोकयं । पश्यत य॒ ग्भ्यमदमिदं १९ 
सामथ्ये दन्तवान्‌, तद्‌ यूयं सपोन्‌ ञ्चिका श रिपोः कत्तं बलञ्च 
चरते मंदिग्यय । किमय्येव चुश्रान्‌ न दिंसिव्यति। अपितु मैत्र २ 
तद्धिन्नानन्दत यद्‌त्ममानेा यु्माकं वशीभवन्ति, म्रत्युतैतस्मिन्‌ 
यदुश्नननामानि खगे लिखितानि वियन्ते । 

तस्मिन्‌ दण्डे यीप्ररात्मन्यल्लासमन्‌ग्डय बभाषे, भो खगमत्योः २९ 


सामिन्‌ पितः, वामहं साधं, वदामि यतस्य विन्नभ्यसतौच्ताबद्धि- 
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ग्यश्वेमानि निगह्य शिष्रनामाविष्कुलानि। चरतः किं पितः, यदित्थं 
२२ तव दृष्टौ यत्‌ प्रीतिकरं तदेव सिद्धं। ततः परं स शिव्यान्‌ प्रति 
परादत्योवाच, मम ἵππι मयि सन्वेमेव समपितं, रपि च पचः 
कस्तत्‌ पितरं विनापरः केऽपि न जानाति, पिता वा कस्तत्‌ पु 
विनापरः केऽपि न जानाति, यस्मै च तत्‌ प्रकाशयितुं पुत्राय 
रोचते साऽपि तज्नानाति। 
8Ξ3 ततः परं स खशिव्यान्‌ प्रति प्रत्याद्रत्य विजनेऽवाद्‌ौत्‌, घन्यानि 
२8 तानि नेचाति यानि पश्यन्ति यद्यट्‌ यूयं पश्य । वस्तुतेाऽदं युभ्रान्‌ 
ब्रवीमि, बहवे भाववादिनेा राजानश्च τι δ वाञ्कितवन्ते ुश्राभि 
यद्यहव्यते रोतुच्च Ὁ ΤΙΝῚ यैद्च्छयते, नतु तानि दृष्टवन्त न 
वा श्रतवन्तः। 
२५ पश्च च, खतस्थावेत्ता कञिदुत्थाय तं परौक्तमाणाऽत्रवत्‌, गुरो, 
ξξ किं कत्वा मयानन्तजौवनस्याधिकारोा लप्यते ? स तं जगाद्‌, वयव- 
२७ स्थायां किं लिखितमास्ते ? कौदूक्‌ पठसि? स प्रतिबभाषे, वं कछृ्छा- 
न्तःकरणेन छत्लप्राणेः छत्रशता στε πε τῆ τ च खेश्वरं πρὶ प्रति, 
२८ सखव खनिकटस्थं प्रति प्रेम कुविति। स तमाद, यथाथ प्रत्युक्तं या, 


२९ तदेवाचर तदि जीविष्यसि। स लात्मानं निद षीकन्त्‌मिच्छन्‌ यी प्रर- 


8. मन्रवीत्‌, बाढं, मम निकटस्थः कः? यी्ररस्तद्‌ा प्रतिभाषमाणः 
कथयामास, कञ्चिन्मनुय्या यिरूगशालेमाद्‌ यिरीद्धमवारादन्‌ दस्युभि- 
रासादितः, ते तं विवस्तीछत्यास्तेराजघ् शटतप्रायञ्च त्यक्वा प्रतस्थिरे । 

३९ सङ्गत्या याजकः कथित्‌ तेन माभेणावारेदत्‌, स तं दृष्ापरपाश्च॑ना- 

३ पजगाम । तयैव लेवीयः कञ्चित्‌ तस्िंस्थान उपस्यायापागत्य दृषा 

३३ चापरपाश्चनापजगाम । तदन्तिकमुपस्यितः शमरीयः कथित्‌ पथि- 


३४ कस्तु तं दृदुानुचकम्पे, समीपं गला च तेलं द्रात्तारसञ्च निषिच्य 
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तत्ततानि बबन्ध, निजवादनमारेद्य च τί पान्यशलां निनाया- 
्रटश्रूषत 41 परदिने च निगेत्य सुद्रापाददयं ग्टहीवा पान्शा- ३१ 
ला्यक्ताय ददौ तच्चा, श्एश्रषघापु, यदि चाधिकं ्येसदयं 
प्रत्यागमनकाले तुभ्य तत्‌ प्रतिदाद्यामौति। अच वं किं मन्यसे? दद्‌ 
चयाणां तेषां का दस्युभिरासादितस्य तस्य निकटस्थो जातः? 
सेाऽत्रवीत्‌ यस्तं भ्रति दयां चकार सख एव । तते यीग्ररस्तमुवाच, २७ 
याहि तमपि तथेवाचर । 

श्रथ तेषां गमनकाले स किट्‌ ग्रामं प्रविवेश। माथा इल 
नान्न) याषिचव खग्टहे तस्यातिष्यं चकार 1 तस्या मरियमभिघा ३९ 
भगिन्यासीत्‌, सा यीशेश्वरणएयोारूपविश्य तस्य वाक्यमाकणेयत्‌ । 
माथा तु बहविधपरिचथ्यायां वाङ्कलग्त्‌, उपागत्य चावेचत्‌, ० | 
प्रभो, भवानच किमुदासनेा यन्मह्धगिनी मां त्य्तकस्यां मयि 
परिचर्यां समपिंतवती ? तद्‌ादिश्तु तां यथा सा मम साहाय्य 
कुव्यात्‌ । यं्॑ररस्त॒ प्रतिभाषमाणस्तामाह, माथे, माये, कहन्यधि | 
चिन्तयसि व्यया भवसि च, एकमेव त॒ प्रयाज्यं मरियम्‌ हि ४२ 
तमुत्तममंशं वरितवतौ यस्तस्या नेवापहारिग्यते ॥ ९०॥ 






१९१ रकादभेाऽध्यायः । 


१ प्राथेनाथे प्नौषटस्योपरेणः ९४ मूकभूतत्याजनं २४ अग्एविभूतस्य दान्तः ७ 
धन्यलोकानां निणेयः ९९ लाकानामन्तिके ταῖσι प्रचारः २२ πείσει दष्टा - 
न्तकथा २७ फरोशिनः भ्रति तस्य कथा ४५ व्यवस्यावेनतन्‌ प्रति तस्य कथा च । 


अथ कस्िंखित्‌ स्थानेऽवस्यितिकाले स प्राथयत, यदाच ९ 
विरराम तदा तच्छिव्याणामेकस्तमा द, प्रभा, शिक्तयलवस्मान्‌ प्राथे- 
वितु ओहनेाऽपि यथा खणश््यान्‌ शिक्तितवान्‌। ततः स तानवा- ἃ 


εἴη, यदा प्राययघ्वे तदा वदत, अर्माकं खगंख पितः, तव 
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नाम पविच पृञ्यतां । तव राच्छमायात्‌ । यथा खगे तया मेदिन्या- 
मपि तवेच्छा सिध्यतु । चरस्माकं श्वस्तनं भच्ं परत्यदमस्सभ्यं रेि। 
स्माकं पापानि क्षमख च, यता वयमयप्यस्मदपराधिनाभेकौकस्य 
मामहे । श्रमं परीता मा नय, रपि तु दुरात्मत उद्धर । 
पुनश्च स तानवादौत्‌, युश्रासु यत्य वन्धेरास्ते स यद्द्र 
तदन्तिकं गत्वा तं वदति, मिच्र, पूपचरथं मह्यण्टणं दहि, यते 
मम बन्धुः पथिक एका मङ्गहमागतस्तं परिवेषवितुं मम किमपि 
नास्ति, ग्दाभ्यन्तरस्ः स प्रतिभाषमाणस्तदडि किं वदिव्यति, 
मां मा किशन, κε दि सम्प्रति दार, मम बालकाश्च मया 
साद्धं श्यने विद्यन्ते, तुभ्यं दानाथमुत्थातुं न शक्तामीति। τὶ τὲ 
त्रवीमि, स भिचमितिहेतारुत्थाय तसमै दातुमसम्मतः सन्नपि स 
तदीौयाग्रहकारणादेवेत्थाय तस्मै यति पृपाः प्रयोज्यास्तति दाति । 
अहमपि युप्मान्‌ न्रवौमि, याचध्वं तेन युदरभ्यं द्‌ायिव्यते, अनि- 
व्यत॒तेनासादयिवष्यय । दारमादत तेन यु्मभ्यसुद्ाटयिव्यते । 
यता यः τοίη याचते स लभते, यञ्ानिव्यति सख आसादयति, 


, यश्च॒ दारमादन्ति तदयैमुद्राच्यते। युश्नासु केः पिता ἘΞ 


पपं याचितस्तसै प्रस्तरं दास्यति? मीन वा याचितः स किं 
βὰς ξι 6, : ¢ 
मीनस्य परिवत्तंन तसमै सपं द्‌ास्यति? अण्डं वा याचितः किं 
तसै इश्िकं दास्यति ? तद्‌ दुजना πα यूयं चेत्‌ सख्वसन्तानेभ्यो 
दितदानानि वितरितं जानीय, तडि किमधिकं स खमेस्थः पिता 
सखयाचकेभ्यः पविचमात्यानं बितैरिष्यति । 

अथैकदा स श्वतं निरसारयत्‌, स 56 Ὁ मूकः। निःखते 
च शते स मूकोाऽभाषत, तते जननिवदा ἘΠΈΕΣΣΙ मेनिरे । तेषां 


केचित्‌ लवदन्‌, निःमारयत्यसो शतान्‌ ताजसय नेलसवूबस 
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सादाय्येन । श्रपरे च परौक्षमाणास्तं गगनादभिज्ञानस्य प्रदर्भनं १९ 
ययाविरे। स तु तेषां चिन्ता विज्ञाय तान्‌ जगाद, उन्छीदति ९७ 
सकलं तद्‌ राज्छ यद्‌ भिन्नं खविरूद्धं, कुलस्यापरि कुलं पतति 
च। शतानेाऽपि चेत्‌ खविरद्धं भिन्ना जातस्तस्य राज्यं तदं १८ 
कथमवस्थास्यते ? यृयं दि वद्य यदहं बेल सवृबसछ नान्ना गतान्‌ 
निःसारयामि । तदददं यदि बेल्सवृबबलेन शतान्‌ निःसारयामि, ९ 
युष्माकं पुचास्तद्दं केन निःसारयन्ति ? अ्रतस्ते चुश्नाकं विचारयि- 
तारे भवि्यन्ति। यदि लौश्वरस्याङ्गल्याहं शतान्‌ निःखारयाभि, २० 
तदहं खरस्य राज्य नूनं युद्मतसमीपसुपस्यितं। स बलिष्ठौ यावद्‌ २९ 
गणसनज्नान्ितः खप्रासादं τοῖα तावत्‌ तस्य वदनि निरुपद्रवाणि 
तिष्टन्ति) तस्माट्‌ बलवत्तरा नरस्तपागत्य यदा तं पराजेष्यति, २२ 
तदा तस्य विश्वासश्डमिं स्वोङ्गरक्तिकां रणसन्नामपदरिष्यति 
तदौयलेप्राणि विभच्छति च। यो न मम सदायः स मम २३ 
विधी, यश्च मया सद्धं न सच्चिनेोति स विकिरति। 

च्ष्टचिरात्मा मनुव्यान्नियानात्‌ पर निरूदकानि स्थानानि २४ 
पय्येटन्‌ विश्रामं सटगयते । तन्लप्रा्य स वदति, नि्गताऽदं माम- 
काट्‌ गाद्‌ यस्मात्‌ तत्‌ पुनगेच्छामि। तच्रोपस्याय तु स तन्मा- २५ 
जितं शोभितञ्च प्ति । गत्वा च स तद्‌ापरान्‌ खता दुष्टतरान्‌ २६ 
स प्रात्मनः खसद्धिनः करोति, सव्व ते च τα प्रविश्य निवसन्ति । 
्रनेन मनुखखस्य तस्यान्तिमदशादिदशातेा निकषा भवति । 

स ्देतान्यकथयत्‌ तदा जनतामध्यात्‌ कापि यो षिदुरतेण २७ 
तमादः धन्यः स जठरो यो भवन्तं धारितवान्‌ धन्यञ्च तत्‌ सतन- 
इयं यद्‌ भवता देादितं। स द्वुवाच, भवतु, धन्यास्त ते चैरीश्वरस्य २८ 


वाक्य शर्ते रच्यते च । 
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२९ समागच्छत्‌ तु जननिवह्ेषु स वक्नुमारेभे, वंशोऽयं दष्ट, 
साऽभिज्ञानमन्‌सन्धन्ते, तसमै तु भाववादिनेा योनादस्वाभिनज्ञाना- 
९० दन्यद्भिज्ञानं न दायिव्यते। यता योनाडा यथा नीनकीयानां 
निमित्तमभिज्ञानमश्वत्‌, तथा मनुखपुचोऽप्यस्य वंशस्य निमित्तम- 
३९ भिनज्नानं भविव्यति। दक्तिणदिशो राज्ञी विचारेऽस्य वंशस्य नरैः 
साद्धैसुत्यापयिग्छते तान्‌ दोषौकरिग्यति च, यतः सा श्लीमनेा 
विज्ञानेक्र; श्रोत एयिव्याः प्रान्तेभ्य च्रागतवती, पश्य लच शलामने 
३९ महत्तरेण केनाण्युपयिितं । नीनवीयनरा विचारे वंगेनैतेन साड 
मुत्थाखन्ति त दोषीकरिव्यन्ति च, यता योनादस्य घोषणे ते मनासि 
पराव्तिंतानि, पञ्च लर योनाान्महत्तरेण केनाप्येपस्यितं । 
द मनुष्या दौपिकां प्रज्वाख न गहाधःस्था्यां παῖ द्रोणएस्या- 
धस्ताद्‌ वा, श्रपि तु दौपाधारस्योपरि स्थापयति, प्रवेशिनेा यथा 
२४ दीं पश्चेयुः। दे दस्य दीपिका चलतुः। अतस्तव चचुषि सरले सति 
तव छाक्नो देहे द भिमयेऽलि, तक्षिंसतु τ जाते तव ξ τε 
३५ तिभिरमयो भवति। तते इडतेस्तथावलोकय तवान्त्यौति चथा 
३६ न तिभिरमयं भवेत्‌ । तद्‌ यदि तव र्त्त रेडा दीिमया 
भवेत्‌, तस्य केऽष्यंगसिमिरमयोा न भवेत्‌, तरिं तत्सनमीङ्ग 
दीत्रिमयं भविव्यति, खप्रभया नां द्यातयन्ती दी पिकेव । 
३ ἢ यद्‌ाभाषत तदा फरीशी कित्‌ तं निमन्तयामास यथा 
स पृल्ताहिकादाराथं तद्गहमागच्छत्‌। ततः स प्रविश्य माजनाथै- 
ἘΞ मुपविवेश। तद्‌ दृष्टा स फर।शौ विस्मयं जगाम यते भोजनात्‌ 
३९ प्राक स नाक्लाप्यत। प्रभुस्तु तमवादीत, ददानों फरीशिनेा 
यूयं पानपाचस्य स्थालस्य च वदे शं प्रच कुरुथ, युश्रदन्तरदश्त 


४० परखरापदारेणए दुष्टतया च परिपणीऽस्ति । भो निन्दधाः, वदि- 
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दशा येन रचितस्तेन किं नान्तदेणऽपि रचितः? श्रपि तु यद्यद- 
στ τς भिक्त दन्त, पश्यत च युद्रदथं सव्वैेव श्टचीग्धतं । 
फरीगिने यूयं सन्तापभाजनानि, यते यूयं पोदिनायाः पौगना- 
स्यटणस्य सव्वशाकानाञ्च दशमां गानुपदरथ, परिदरय तु विचार- 
मौररस्य प्रेम च। दयमेतद्‌ासीद्‌ युद्माभिरनष्टातव्यम्‌ रमी चन 
त्यक्तव्याः । फरौशिनेा चयं सन्तापभाजनानि, यतः समाजग्टहेषु 
ॐष्टासनानि दट्रेषु चाभिवन्दनान्याकाज्खथ । श्रे कपटिनः शास्ता- 
ध्यापकाः फरीशिनश्च, युयं सन्तापभाजनानि, यते यूयं प्रच्छन्नः 
शवागार; सदुश येषासुपरि मनुव्या अन्ञाला विदरन्ति । 

तद्‌ व्यवस्थावेन्तुणं कञ्चित्‌ प्रतिभाषमाणएस्तमवादीत्‌ , गरा, 
वचचांस) मानि वयादरस्त्रमस्मानपि न्यक्करोषि। स दवाच, रे 
व्यवस्यवेत्तारः, यूयमपि सन्तापभाजनानि, यते यृचं दुवेडेभार 
मनुब्यान्‌ भारिणः कुरुथ, ἘΠῚ लेकाङ्गल्यापि तान्‌ भारान्‌ न 
स्ुशय । यूयं सन्तापभाजनानि, यता यूय भाववादिनां श्वागा- 
राणि निभ्भिमीध्वे, युद्माकं θά πα πατεῖ तान्‌ इतवन्तः । खतरां 
युश्मनयूपुरुषाणां कम्भाणि सप्रमाणानि कुरुथ तेष्वनुमेदष्वे च। 
ते दि तान्‌ इतवन्त यूयञ्च तेषां श्वागाराणि निभिमीष्वे। 
त्रत ेतारीश्वरस्य प्रन्नापि वयाजद्ार, तेषामन्तिकमदं भाव- 
वादिनः पेरितांख प्रहेव्यामि, तेषां मध्यात्‌ केचित्‌ ते धानि- 
यन्ते प्रद्रावचिच्यन्ते च, दत्थमाजगत्संस्था पनाट्‌ विखावितं सन्वैषां 
भाववादिनां यच्छाणितं, हेबलस्य शाणितमारभ्य निके तनवेद्यो- 
रन्तराले नष्टस्य सखरियस्य शेणितं यावत्‌ तत्सव्बैस्य शोधो 
जनेभ्याऽघनातनेभ्य आदारयिच्यते । युञ्मानहं निश्चितं ब्रवीमि, 


जनेभ्याऽधनातनेभ्यस्तच्छाध आहारयिय्यते। रे व्यवयस्थावेत्तारः, 
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यूयं सन्तापभाजनानि, यता यूयं ज्ञानस्य कुज्जिकामपदतवन्तः । 
यूयमपि न प्रविष्टाः पविग्न्ताऽपि युद्माभि निवारिताः। 
५३ तेनेतान्युच्यमानाः शास्त्ताध्यापकाः फरौ शिनश्च गाढं व्यग्रीभ्चव 
५४ तद्विरुद्धं मन्त्रयमाणा अभियागद्धचलिष्छया तन्पखनिःखटतं किमपि 
धन्तुः यतमानाश्च तं बह्धप्रश्नानामाकस्मिकं प्रलुत्तरं याचितुमा- 
रेभिरे ॥ ९९ ॥ 


१२ दादशाऽध्यायः। 


९ τοῦδε शष्याणामु परेशः ९२ धनिलाकानां दृष्टान्तकथा ९ चिन्तननिषेधः 
६५ कम्भेशोलत्वोपटेशएः ४९ प्रभुदासयेद न्तः ४९ प्लौषापटरेश्स्य फलनिणेयः 
५४ कपटिनां तजेनं ५९ तेषामु पद्‌ णएख । 


१ द्‌तेमध्ये जननिवद्ा अयुतश्रः समागत्य परस्परं पादै मद 
यितु प्रावत्तन्त । तदा स खश्व्यान्‌ वक्ुमारेभे, यूयं प्रथमतः 
खरत्ताथं फरी शिनां किणवतः; सावघानास्तिष्टत । तद्धि कापय्यं । 

र नास्ति तु किमपि तादशं तिरादितं यन्नाविर्दितं भविव्यति, 

२ नापि तादृशं निगृढं यनन ज्ञाचिव्यते। अते यूयं तिभिरे यद्य 
दुक्गवन्तस्तट्‌ दीप्र श्राविग्यते, अ्रन्तरागारेषु च कणैकुदरे यद्यद्‌ 

8 व्यातवन्तस्तद्‌ गदेषु घोषयिष्यते । मदौयबन्धून्‌ युं स्वं 
ब्रवीमि, मा मष्ट तेभ्यो ये देदं घ्रन्ति तदुत्तरन्त्वधिकं किमपि 

५ कन्तुः न श्र्तुवन्ति। कस्मान्‌ भेतव्यं तदददं युश्मान्‌ बेधयिश्याभि। 
बिभीत तस्माद्‌ यो इवा तदुत्तरं नरके निक्तं सामथ्यविण्टः ἢ 

ई युश्रानदं नितं वदामि, तश्ादेव बिभौत। चरकाः पञ्च किं 
न ताम्रखण्डदयेन विक्रयन्ते? ξ ται समचन्त्‌ तेषां नेकेाऽसछतः। 

ॐ सन्ति च गणिताः सव्वंऽपि चुश्च्छिरसां कचाः। अता मा बिभीत, 


< यूयं बङ्भ्यश्चटकेभ्या विशिय्यध्वे। युं स्लदं त्रवौमि, यः कञचिन्म- 
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नुष्याणां समक्तं मामङ्गीकुरते, तं मनृव्यपुच्ोऽपीश्ररस्य दूतानां 
समक्तमङ्गौकरिष्ते। यस्तु मनुधाणं समन्तं मां प्रत्याख्याति, ख॒ < 
ईश्वरस्य दूतानां खमक्तं प्रत्याख्यायिच्यते । यः कञ्चिच्च मनृष्पुचस्य ९ 
प्रतिकूले वाक्यं व्याहरति तस्य τ δι τὶ, यस्तु पपिचमात्यानं परि- 
निन्दति तस्य नैव चमिव्यते । यदा तु जनैः समाजानां शास्तणां ९९ 
कट्ेणाञ्च समक्त नायिच्यष्वे, कथं किं वा तद्‌ प्रतिवदिश्यथ कथ- 
चिच्यय वा, तचिन्तया माकरुलीभवत । यते यद्‌ वक्तव्यं तत्‌ ९२ 
तस्मिन्नेव दण्डे पवित्र आत्मा युश्रान्‌ शित्तयिष्यति । 

अथय जनताया मध्यात्‌ कञ्चित्‌ तं जगाद, गुरो, मम भ्रातरं ९३ 
तथादिशतु यथा स मया सद्धं रिक्थं विभजेत्‌। ख तु तमन्नवीत्‌, १५ 
हे मनुग्य, युवयोः प्राङ्धिवाकं विभक्तारं वा मां कोाऽधिरुतवान्‌ ? 
ततः स जनानवादीत्‌, सतका भवत सावधानाश्च सव्वेस्माद्भनलो- ९५ 
भात्‌, यते धनाक्छास्य जीवनं न तदित्तनिष्ठ । स तेभ्यो दृष्टान्त ९९ 
कथामपि कथयामास, यथा, मनय्यस्य कस्यचिद्‌ धनिने श्मिः 
्रचुरशस्यादीनि द्रव्याण्यृदपौपदत्‌। तदा स मनसा व्यतकयत्‌ कि १७ 
करवाणि ? यते मम भ्वम्यत्न्नद्रव्याणि सञ्चेतुं मम सानं नासि ἢ 
स पनरन्रवौत्‌, इदं करिष्यामि, मम कुशूलान्‌ भङ्गा महत्तरान्‌ < 
Ἐπῆτει तच्चैव मम सव्वाणि ὑπτατατης व्याणि वित्तानि च सञ्च 
व्यामि, मत्प्रा्णश्च वदिष्यामि, भो प्राणः, सन्ति वः प्रचुरवित्तानि १९ 
बह्धवषाथं सच्चितानि । विश्रामः क्रियतां युज्यतां पौयताम्‌ आमादः 
सेव्यतां । ईश्वरस्तु πῆτε, रे निन्नाध, राचावस्वां εἰ प्राणानां २० 
्रत्यप॑णमानज्ञा पयिष्यसे । कस्य तद भविव्यति सव्वं तट्‌ यत्‌ सज्नीकतं 
त्वया ? ईदृश्येव गतिस्तस्य च श्रात्माथे धनसच्नयकारी न लीश्व- २९ 


ΤΙΣΙ धनवान्‌ । 
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९२ स्वशि्यांस्तु स जगाद, तता हेतारं यु्रान्‌ ब्रवीमि, किं 
भक्तिष्याम इति विचिन्त्य खप्राणानधि, किं वरसिग्यामद इति 
२३ विचिन्त्य खरेदमधि वा माकुलौभवत । भच्यात्‌ प्राण दि शष्ट 
२४ वसना ददः ओष्ठः 1 वायसानालेचयत, तै नोप्यते नापि छत्यते, 
भाण्डागारं कुप्रूलो वा तेषां नास्ति, तथापाश्वरस्तान्‌ पुष्णाति ἢ 
२१४ विदङ्गमेभ्यो यूयं कतिगुणमधिकं विशिच्यध्वे ? विन्तयिला वा 
र्द युग्राकतं केन खवयो हस्तमेकं वद्धंयतुं शक्यते ? तद्‌ यदि लघिष्ट- 
मपि युक्राकमशक्छं, कथं तहान्यान्यधि चिन्ताकुला भवथ ? शूश- 
२७ नाख्यानि कचरपएृव्याणि ταὶ τε ΤΉ τ], कथं तानि वद्धंन्ते? न तानि 
श्रमं कुव्वेते नापि छत्राणि तन्वन्ति । युस त्रवीमि, श्लेोमापि 
२८ स्वछत््तप्रतापे तेषामेकमिव न पय्यघीयत । यदि तद्य क्ते 5τὶ- 
मानं Ἐπὶ निकते्षवयं णमो द्‌ शमर; परिधापयति, तिं भो 
πὲ स्तोकविश्वासिनः स कतिगुएमधिक युष्मान्‌ परिधापयिव्यति। अता 
यूयं किं भरिव्यय किं पास्यथ वा तन्मानुसन्धेद्धं संशयारूढा वा 
३० मा भवत । जगतिस्थाः परजात)यजना दि सन्वाण्येतान्यनुसन्द्‌- 
धते। युश्रत्पिता तु जानीते यदिमानि स्वणि युभ्राकमावश्य- 
३९ कानि। ईश्वरस्य राञ्यमेवाजिव्यत, तथा कते स्वाणी मान्यपि 
३२ युमभ्यं प्रदायिवयन्ते । मा भैषीः चुद्र मेषत्रज, यते युश्मभ्यं राज्यं 
दातुं युद्मत्िता रोाचितवान्‌। युश्राकं यद्यदास्ते तद्‌ विक्रीय 
| ३२ भक्तां दत्त। सज्जीकुरूत खाथंमजरान्‌ सुद्रधारान्‌ श्रक्तयं धनं 
| खगे सच्धितं, यत्त न चोर उपसपेति न कौटो वा क्िणेति। 
| ३५ यता युदाकं τι वित्तं त्र॒दद्माकं चित्तमपि स्याखति । 
| ३५ युक्माकं कटयो बद्धा द।पिकाञ्चोज्वललिष्ठन्तु, यूयञ्च भवत 


| ३६ सदृशा जनै ἘΠ विवाहात्सवात्‌ खप्रभोः प्रस्थानकालमाकङ्घन्त- 
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स्तथा तं प्रतीच्छावतिऽन्ते, था तस्मिन्नायाते दारं ताडयति च 


तत्वं तदथं इारमुद्टारघेयुः। धन्यास्ते दासाः म्रभुरागत्य चान्‌ 


जाग्रतं सादयिष्यति । युश्रानहं सत्यं बरवीमि स करि बद्धा तान्‌ 
भोजनायोपवेशयिखत्योपागत्य च परिचरिष्यति । स दितीचे यामे 
ठतीये यामे वागत्य यानेवश्भूतान्‌ च्रासादविग्यति, त एव दासा 
धन्याः । जानीत परन्िदं यद्‌ यदि दखाम्यज्ञास्यद आयाति 
चोरः कस्मिन्‌ दण्ड इति, स तद्धनागरिग्यत्‌ कद्यभेद ञ्च स्वगस्य 
नासदिष्यत । तद्‌ यूयमपि ससज्नालिष्टत, यत चायाति मनुव्य- 
पुचस्तस्िनेव दण्डे दण्डा यो युश्राभि नानभ्चयते ἢ 

पिचस्तदा तं पप्च्छ, प्रभो, दृष्टान्ताऽयं मवतास्मभ्यं कथ्यते 
किंवा सव्व॑भ्य एव ? प्रसुरत्रवीत्‌, का नु खलु स विश्वस्तो ब॒द्धिमांशच 
धनाध्यक्तो यो यथासमये निरूपितभच्छवितरणाय खामिना 
खश्र्येष्वधिक्रियते ? धन्यः स दासः खामी यमागमनकाले तच्चै- 
वाचरन्तमाषादयिव्यति । τ युष्रान्‌ सत्यं वीमि, स तं छते 
सम्पैखेऽधिकरिव्यति। मम खामी लागन्त्‌ विलम्बत इति मनसि 
ध्याता दासः स यदि दासान्‌ दासीश्च ताडयितुं, भोक्त पातु 
प्रमत्ता भवितुञ्च प्रवन्तते, स॒ तहि दिने यस्मिन्‌ नापेक्तते दण्डञ्च 
यंसन जानाति, तदैव दासस्य खामी तस्योपस्थाय तं दिधा- 
करिव्यति भाग्यन्च तस्याविश्वासिभिः τὸ निरूपयिव्यति । यो 
दासस्तु स्वामिनेऽभीषटं विज्ञाय न ससन्जोाऽश्डत्‌ न वा तदभौीष्टा- 
नुरूपमाचरितवान्‌ स प्रभठतं प्रदारिग्यते । यस्तु न विज्ञाय प्रहार- 
योग्यमाचारः छतवान्‌ स स्तक प्रदा रिग्यते। रपि च यस्त τε της 
बड़ दन्तं बह तत्सन्निधावनुसन्धायिष्यते, यस्मिं बड़ समपितं, 


जनेः साऽधिकतरं याचिष्यते । 
186 


89 


क 


३९ 


ध [ 


8 | 
8२ 





89 


98 








९३ अध्यायः || लकलिखितघ्ुसंवादः। १८७ 


४९ मेदिन्यां निकतेषुमहमागतः, स चेदधुना प्रज्चलितस्तद्परं 

५० किं वाञ्छामि? स्तानेन केनचित्तु मया सातं, तच्च यावद्‌ 

५९ सिद्धं तावत्‌ कीदृक्‌ सङ्गोच्ये! युप्राभिः किंमनुमौयते यदहं 
ष्थिव्यामेक्यं निधातुमागतः ? युक्नानदं ब्रवीमि, न तथापि 

५२ तु विभेदमेव। यतेऽद्यप्रशव्येकस्मिन्‌ गहे पञ्च जना विभिन्ना 

क न Φ Φ 

५३ भविष्यन्ति, चयो दयो इ च याणं विर्द्धं। षिभिन्ना हि 
भविव्यन्ति पिता पुरस्य, पुचः पितु विरुद्धं, माता दुदितु दुदिता 
मातु विरुद्धः ἘΠῚ: पुचबध्वाः पुचवध्ूः श्श्रा्च विरुद्धम्‌ । 

४8 शपि च स जननिवदान्‌ जगाद, पञिमरिश उद्गच्छन्तं मेधं 

ॐ : स ος 

५४५ ἘΦᾺ यूयं वदथ, ठष्टिरायातौति, तथेव जायते च । दक्िणएवायु 
वातौति निरूपय च वदथ, τ πὶ भविष्यतीति, तच जायते । 

४९ रे कपरिनः, यूयं भूतलस्याक्ागस्य च रूपं निणतुं जानीथ, कथ 

ε * # © © 2 

५७ तहि कालमिमं न निण्यथ ? कथञ्च खयमेव यथायथं विचारं न 

५८ कुरुथ ? शास्तुः समीपं गच्छस्त्ं यावत्‌ खप्रतिपक्षए साद्धं जरजसि, 
तावत्‌ पथि तस्नादुद्भारं साधयितुं यतख, नचेत्‌ ख लां बलेन 
म्राङ्वाकस्यान्तिकं नेष्यति, प्राङ़्िवाकश्च लां पद्‌ातौ समपेयिव्यति, 

५९ पदातिश्च लां कारायां ततेष्यति। तामहं त्रवीमि, शेषोऽपि कपदंके 
यावत्‌ वथा न शोधितस्तावत्‌ तत्द्यानान्न निगभिव्यते॥९९॥ 


१३ चयेद शेऽध्यायः। 


९ पापस्य दण्डं त्याजयितुम्‌ अनुतापावश्यकलं € निष्फलेाडगम्नरदच्दृष्टान्तः 
१० कुज्ञख्िया आरोग्यकरणं १९ सषेपकिण्ठयेद टान्तः ९९ उपरेएकथा 
३९१ यिरूष्ालेमस्यलाकानामपि तजेनच्च । 
१ तस्मिन्‌ काले केविदुपस्थाय तस्मै तेषां गालौलीयानां मंवादं 
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दद्‌ यं्षां निजगभाणितं यज्ञीयेन ὅτ पीलातेन भिथितं । यीश्ट- २ 
स्तदा प्रतिभाषमाणस्तान्‌ अन्रवौत्‌, ἘΞ किं मन्यध्वे यत्‌ तेन 
दुभेगलेन ते गालीलीयाः सव्व॑भ्यो गालीलीयेभ्याऽधिकपापिनः 
प्रतिपन्नाः ? युश्नानदं त्रवौमि, न तथा । प्रत्युत यदि न प्रत्यावन्तेष्वे इ 
सव्वं तद्धि तथैव विनंच्छथ । अथवा शीलेादस्येनेखण्टहेण पतता 8 
ये दतास्तेऽष्टादशजना यिङ्शलेमनिवासिभ्यः सव्वैमनृष्येभ्योऽपरा- 
धिनः प्रतिपन्ना दति किं मन्यध्वे ? युप्नानहं ्रवीमि, न तथा, ५ 
प्रत्युत यदि न प्रत्यावत्तष्ये, सव्व तदं तथेव विनंच्छथ । 

अनन्तर स दृष्टान्तकथामिमां कथयामास, कस्वचित्‌ खद्रात्ता- € 
से रेापित उदुम्बर रासीत्‌ , स चागत्य तस्मिन्‌ फलमन्वैव्यत्‌, 
नतु प्राप। ततः स द्रात्ताक्तेचरक्तकं जगाद, पश्य चौन्‌ वषोनद- 9 
मागत्यासिन्नड्म्बरटक्ते फलमन्वेव्यामि न तु प्राप्नोमि, लमेनसु- 
च्छिखि, किमय॑मयं भूमिमपि विकारयति? स तुतं प्रत्यत्रवीत्‌, < 
प्रभो, वषेमेनमपौमं स्थातुमनुजानातु, πὲ तावत्‌ तत्परितः 
खनिय्याम्यालवालं स्थापयिय्यामि च, किंखित्‌ स फलं फलिष्यति, € 
नचेत्‌ ततः परं स भवतेच्छव्छते । 

अय स विश्रामवारे कस्िंित्‌ समाजग्टह उपादिशत्‌। पश्य १० 
च तच्राष्टादश्वधान्‌ यावद्‌ दौ ब॑लजनकात्मनाविष्टठा काचिद्‌ योषि- ९१ 
दासीत्‌। सा मु्ना सम्यूणेरहपन्टज्‌ भषितुं नाशक्रात्‌। ἧττα ९२ 
दृ ΕΙΘΙΈΤΑ जगाद च, नारि, तव दौबल्यात्‌ तवं सुक्ता । इत्युक्ता ९३ 
स तस्यां दस्तावपेयामास । ततः सा तत्लण्णटजूबभूवेश्वरं त्वे च । १४ 
समाजाध्यक्तस्तु विश्रामवारे योौश्रनारेग्यसाधने करुद्धा जननिवहं ४ 
जगाद्‌, परिश्रमो येषु विधेयस्ताङ्शानि षर्‌ दिनानि सन्ति, | 


आररोग्लाभाव तेश्चेवागच्छ्त, न तु विश्रामवारे। ततः प्रभुः १५ । 
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प्रतिभाषमाणस्तमाद, रे कपरिनः, किं न युष्राकमेककेा विभ्राम- 
वारे खगां खगदंभं वा गवादनीते सुक्ता तेयं पाययितुं नयति Ὁ 
दयन्तत्राहामस्य या तनयाष्टादश्वषान यावत्‌ शैतानेन बद्धा, 
एतस्या विश्रामवारे बन्धनादस्छान््ोचनं किं न विधेयम्‌ ? तस्ि- 
न्नेतत्‌ कथितवति तदिपत्ताः सव्वं लन्नापन्नाः, छत्रा जननिवदृस्तु 
तेन साधितेषु यशख्िषु कम्म॑खाननन्द्‌ । 

ἯΙ सष बभाषे, रस्य राज्यं केन सदृशं? केन वा तदुप- 
मास्ये ? तत्‌ सेपवीजेन तेन सदृशं यदादाय कञ्चिन्मनुग्यः खोद्यान 
उवाप । तच्च ढद्धा मातर्‌ ἄντα, विदायसेा विदङ्गमाश्च तस्य 
शाखासु न्यवसन्‌। पुनरपि स जगाद, ईश्वरस्य राज्यं केनेापमास्ये ? 
तत्‌ किणलन तेन सदशं यत्‌ कयाचिद्‌ योषितादाय गोधूमचृणानां 
दरोएचयपरिमितानां मध्ये निन्भुतं येन च परिणामे सञ्जातं 
तत्साकन्यं किणवभावितं । 

श्रथ स नगरान्नगरं ग्रामा ग्रामं गलवोपादिश्न यिरूशलेम- 
सुदिश्य याच्रामकरोत्‌। एकदा कथित्‌ तम्‌ अप्रा्तौत्‌, प्रभो, 
चाणएपात्राणि किमल्पानि? स तं जगाद्‌, शङ्कौण्न गोपुरेण प्रवे 
प्राणपणेन चेष्ष्व, यतेऽदं युना व्रवीमि, वद्वः प्रवेष्टं यतिव्यन्ते, 
न तु श्च्छन्ति । दसखामिनेत्याय दारे बद्धे वदिलिषठन्तो चुं 
द्ारमादन्तमारभ्य यद्‌ वच्य, प्रभो प्रभो, श्रसदथे दारं मुद्च- 
विति, तेन विदं प्रतित्रच्चध्वे, कुचत्या यूयं तन्न जानामीति, 
तदा यूयमिदं वक्त॒प्रवत्तिय्यध्वे, भवतः समन्ते वयं भोजनपाने 
छतवन्तोऽस्मदीयचत्वरेषु च भवान्‌पदिष्टवानिति। स तु वादरिग्यति, 
युप्मानदं त्रव।भि, कुत्रत्या यूयं तन्न जानामि, मत्ताऽपर्टत्य तिष्ठत 


रे श्रधम्मौचारिणः सव्वे दति । तच रादनं दन्तैरंन्तघषणच्च 
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भविष्यते च॒द्नाक वीक्तमाणानाम्‌ चत्रादामम्‌ दसदाकं याकेावञ्च 
भाववादिनश्च सव्वान्‌ दईखरस्य राज्ये (सुखासीनान्‌ ), युस वदि 


निंक्तिघ्ान्‌। अपरञ्च पूव्वैपश्चिभोत्तरदक्तिएदिगभ्येा जना आग २९ 


तयेश्वरस्य राज्ये भोजनायोपवेच्छन्ति। पश्यत चान्तः कैञित्‌ प्रथम 
भवितव्यम्‌ प्रथमश्च कैखिदन्तैः ἢ 
तस्मिन्‌ दिने फरौशिनः केचित्‌ तदन्तिकमागत्य तमन्नवन्‌ , 


द ध 


τ 


प्रस्थाय दूरं याहि, यते हेरेोदस्लां जिघांसति । सतु तान्‌ ३२ 


जगाद, यूयं गत्वा तं रिमायं वदत, पश्याम्य श्वश्च ्वतान्‌ 
` निःसारयाम्यारोाग्यदानानि साधयामि च, ठते दिने च सिद्ध 
कर्मा भविष्यामि । प्र्युताद्य शश्च परश्चश्च मथा यातचा कन्त्या । 
यते यिरशालेमाद्‌ वदि भोववादिने विनाशो न सम्भवति । हदा 
विरूशालेम, हा यिरूणलेम, हा भाववादिनां दन्ति नराणञ्च 
लत्छमीपं प्रदितानां प्रस्तराघातिनि पुरि, परयोरधः खशावकान्‌ 
सन्गन्तौ कु यौ वादं कतिङुवस्लव शावकान्‌ सङ्कौतु वाज्कितवान्‌, 
यूयन्तु न स्ता; । पश्चत यु्ाकं भवनं यु्मल्ठत उत्सन्नं वि 
यते । युद्मांश्चादं सव्यं ब्रवीमि, धन्यः स यः प्रभो नो्नायातीति 
यदा यं वच्यत, स काले यावदनुपस्वितस्तावन्मां पुन ने द्च्छय ॥ 


॥९२॥ 
१४ चतुदओेाऽध्यायः । 


९ उदकैदरिणः खास्याकरणं 9 नखत्वोपदेषः ९२ निमन्तणएविधिः ९५ महा- 
माज्यदष्टान्तः २५ नानेापदे कथा च । 


~ न ψ᾿ς ©* 
श्रय πες विश्रामवारे तेन भोजनाथ कस्यचिन्युस्य- 


व 


करीभिनेा τὲ प्रविष्टे ते तमवेच्छातिष्ठन्‌ । पश्य च नर एक 


उदकेादरी तस्य सम्ुखमविद्यत । यौश्स्तदा प्रतिभाषमाण्णे खव- 
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स्थावेत्त॒न्‌ फरीशिनश्चाह, विश्रामवारे रोगम्रतौकारः किं विधेयः? 
£ चरनेन ते मोनीश्डताः। स तु तं नरं स्युशन्‌ निरामयं छवा 
५ विससजे, ततः पर प्रतिभाषमाणस्तानवादीत्‌, युभ्नाकं ध्ये कः 

कूपे पतितं खगदभं स्वगं वा तत्तणं विश्रामवारे नेद्धरति? 
ई श्रस्य वचनस्य प्रत्युत्तरं कन्तुः ते नोाश्क्यत । 

9 ततः परं स निमन्तितेभ्यो जनेभ्यो दृष्टान्तकथामकययत्‌, 

८ यतस्ते कथं ओेष्ठस्थानानि वरयन्ति तत्‌ तेनालच्छत । स तानुवाच, 
केनचिद्‌ विबाहेात्छवा्थे तव निमन्तणे छते मैव ओषटस्थान उपविश, 

€ किंखित्‌ तत्ता बहमतः कित तेन निमन्तितः, तथा सति तव 
तस्य॒ च निमन्लयितेापागम्य त्वां वच्यति, असुरौ स्थानं दंदीति, 

९० लञ्च तदा लज्जितेाऽन्यस्थानमाश्रयितुं प्रवत्तिष्यसे । प्रत्युत छते 
तव निमन्लणे गत्वान्त्यस्थान उपविश, यथा लन्निमन्यितागमन- 
काले τὶ वदेत्‌ बन्धो लसुचतरं स्थानं गन्तमदसि । तद्‌ा डि 

९९ सदमे जिनां समक्तं तव गोरवं जनिय्यते। यता य: कशिदात्मा- 
नमुच्ीकराति स नीचीकारिष्यते, यश्ात्मानं नीचीकरोाति स 
उ्चीकारिष्यते । 

९२ अथ यस्तं निमन्दितवान्‌, तस्मै स॒ कथयामास, त्वं यदा 
ूव्वाहिकमपराहिकं वा भाज्यं करापि, तदा खबन्धून्‌ खभाटन्‌ 
वा खकुटुम्निना वा सखसमीपवासिना धनिना वा मा निमन्ततय, 
किंखित्‌ तैरपि तव निमन्त्रणे कते तव प्रतिदानं भविग्यति । 

९ प्रत्युत यदा महाभच्यं करोषि, तदा दरिद्रान्‌, दीनाङ्गान्‌, 

९४ खन््नान्‌, अन्धान्‌ निमन्लय, तदि धन्यो भविय्यसि, यतस्तुभ्य 
प्रतिदानस्योपाचस्तेषां नास्ति, धास्मिकाणणं पुनरुत्याने तु तुभ्य 


प्रतिदानं विधायिष्यते । 
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कथा एताः श्रवा सभो जिनामेकस्तमत्रवीत्‌, घन्यः स य दैश्वरस्य ९१५ 
राज्ये भच्यभागी भविष्यति । स तु तसुवाच, कञ्चिन्मनुग्योऽप- ९६ 
राह्िकं मदाभोज्य चक्र वहन्‌ निमन्तयामास च । भोज्यस्य दण्डे १७ 
च खदासं प्रदित्य तानवादीत्‌, आयात, यतः सव्वेमेवेदानीं 
सन्जीभूतं । ते सनव लेकमत्यानुज्ञां याचितुं प्रबडतिरे । प्रथम- ९ 
स्तमुवएच, कचं क्रीतं मया तट्‌ शेनाथेमवश्यं वदिगंन्तव्यं । लां प्राथये, 
मामनुज्ञातं मन्यख । दितीय राद, गोयुग््ानि पञ्च क्रीतानि १९ 
मया, तानि परौरितुं गच्छामि, लां प्राये, मामनुज्ञातं मन्यस । 
अपर एका जगाद, दारा उदूढा मया, तता गन्त न शक्यते। २० 
ततः परं स दास उपस्थाय खप्रभवे तत्‌ सव्वं निवेदयामास । २९ 
ग्णदसखामी तदा क्रुद्धा खदासमाह, सलरं नगरस्य चल्राणि रथ्याश्च 
गत्वा दरिद्रान्‌ , दौनाङ्गान्‌, खञ्ञान्‌, अन्धांश्ाच्र समानय । ततः २२ 
परं तेन दासेनेाक्तं, प्रभो, भवता यथादिष्टं तथैवाकारि, खान- 
ज्िदानीमपि शिव्यते । प्रभुस्तदा दासमाद, τί वदहयौराजमागोन्‌ २३ 
तरूतलानि च गत्वा तथाग्रहं विधाय जनान्‌ समानय यथा मम 
5 ηίταξίτι । यते युश्नान्‌ ब्रवीमि, नराणं तेषां निम- २४ 
न्हितानां काऽपि मम भोज्यं नास्वादिष्यति। 

श्रय मदत जननिवद्ेषु तेन सादं त्रजत्वु स प्त्याइत्य तान्‌ २५ 
जगाद, यो मदन्तिकिमायाति स यदि स्वपितरं खभमातरञ्च प्रति २६ 
भायां सन्तानान्‌ भ्चादठरन्‌ भगिनीश्च प्रत्यपि च खप्राणान्‌ प्रतिन 
विरज्यते तदि मम भि्यो भवितुं न शक्ति । यः कञ्चि खक्रुशं २७ 
वहन्‌ मां नानुगच्छति ख मम शिष्यो भवितुं न शक्तोति। यत रस 
उचग्टदं निन्मीतुभिच्छ τισὶ के न प्रथमसुपविश्छ व्ययं गणयन्‌ 


काय्यैसिद्भेरुपायस्तस्यासि न वेति विचारयति ? नचेत्‌ खापिते २९ 
192 










१५ अध्यायः |] लकलिखितसुसंबादः ἢ । १९३ 


ग्दमूले यदि समा्िस्तस्याशक्या जायते, तदि ये तद्‌ द्रच्यन्ति 

३० ते सव्व तमुपदसितुं प्रत्ता वदिव्यन्ति, नरेाऽमौ गनिभ्माणमा- 

φι © 

३९ रेभे समापयितुन्त्‌ न शश्राकेति 1 अथयवापरेण राज्ञा ἘΤῸ 

सम्पाताथं युद्धयाचां चिकीषुः के राजा न प्रयमसुपरिश्य मन्त 

त * क Ξὸς [कस्‌ न + . 3 

यते, विंशतिसच्खे ठता यो मदिरुद्धमायाति, तं किं दशसदस्तं 

२ ठेतेाऽदं πίε ῖτε शच्याम)ति 1 यद्यश्क्यं प्रतिभाति, तदि याव- 

दन्यतरे दूरे स्थितस्तावत्‌ स दौत्यं प्रदित्य सन्धेः सम्भवं प्रायेयिख्यते । 

३३ तथेव युभ्भाकं यः कञ्चित्‌ सव्वेखाय जलान्नलिं न ददाति स मम 

२४ श्ष्थोा भवितुं न शक्रोति 1 रेवं दि भद्र, लवणन्त्‌ यदि विखाद 

२५ जायते, तह तत्‌ केनेापायेन खादयुक्तं कारिष्यते? ततःप्रति 

तन्न ्त्तिका्यां नालगालराशो वा युज्यते, वदिरेव निकतिप्यते । 
प्ररणातु स्य आतु राते स्तः॥९४॥ 


१५ पच्चद्शाऽध्यायः। 
९ हारितमेषदारितखूप्यये दृष्टान्तः ९९ अपव्ययिपुचस्य दष्टान्तख । 

५ श्रथ एरल्कादायिषु पापिषु च सन्व॑षु तस्य वाक्यानि रतु 
ἃ तदन्तिकमागच्छत्स्‌ फर शिनः शास्ताध्यापकाश्वासन्य्यावदन्‌, पापि- 
३ नेाऽनुग्टहात्यसौ तैः साद्धमस्नाति च। स तु तेभ्यो दृष्टान्तकथा- 
8 मिमां कथयामास, यु्नाकं के नरः शतमेषाणं खामी ? तेषा- 

मेकस्मिन्‌ τιν τὶ स कि नैकेानशतं प्रान्तरे परित्दज्य तमेकं दारितं 
५ यावन्न प्राप्नाति तावदनुसरति? प्राप्य च स दष्टस्तं स्कन्धदेण्मा- 
६ रोपयति ग्टदमागत्य च बन्धून्‌ सम।पवासिनखाहय वदति, मया 
७ साद्भमानन्दत, यता मम दारिते मेण मया पुनलंअः। युश्रानहं 


बरवीमि, तथेव पापिन्येकस्मिन्‌ मनः परावत्तयति खग श्रानन्दे 
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१९४ लकक्षिखितसुसंवादः । [१५ खध्यायः । 


भविष्यति । न भविष्यति तादश एकानश्तधाभ्मिकेव्वपि येषां 
मनःपरावत्तनमप्रयाज्यम्‌ । 

यस्या दशमुद्रापादाः सन्ति तादृशौ वा का योषिद्‌ एकस्मिन्‌ = 
सुद्रापादरे इारितेि न दीपिकां प्रज्वालयति यावच्च तं न प्राप्रोति 
तावद्‌ गहं परिमाजेन्ती सयन्नं गवेषयति ? तस्मिन्नासादिते च € 
सा सखीः प्रतिवेशिनीश्च समाहय वदति, मया साद्धमानन्दत, 
यतः स दारिते सुद्रापादा मया पुनलंधः । युश्नानदं ब्रवीमि, ९० 
तथै्रैकस्मिन्‌ पापिनि मनः परावत्तयतीश्वरस्य दूतानां समक्तमा- 
नन्दः सम्भवति । 

स पुनः कथयामास, नरस्य कस्यचिद्‌ द्वौ पुज्ावा्ता । | 
तयाः कनिष्ठः पितरमा, पितः, ददि मह्यं रिक्थस्य तमश यो ९२ 
मया प्रत्रः । ततः स तयाः कते रिक्थं विबभाज। चअ्ननधिक- ९३ 
दिवसेभ्यः परं स कनिष्ठः सव्व सङ्गल्य दूरदेशं प्रतस्थे तच्च च लान्पदयेन 
जीवनं यापयन्‌ खवित्तं प्राकारौत्‌ । वययिते तु तेन स्वस्व ९४ 
तस्मिन्‌ दे घोरतरं दुभित्तं सज्ञातं, स च कषटभागी भवितुमा- 
रेमे। तदास गला तत्प्रदेशग्ये कस्िंशित्‌ पारे सुसज्ज, स च १५ 
तं भरकर चारणायं खग्रामान्तीयक्तेचाणि प्रेषयामास । तत्र स ९६ 
πατταὶ भोज्ये वेन्यमाषकेषैरुदरं परिपूरयितमवाञ्छत्‌, केऽपि 
तु तस्मै नाददात्‌। ततः परं स चेतनां ἜΠΕΙΤ बभाषे, मत्पितुः ९७ 
कति वेतनजीविनः पृपैरतिट्ता भवन्ति, अदन्त धया नश्यामि । 
च्रदसुत्थाय मत्यितरमभियास्यामि, तञ्च वदिय्यामि, पितः, खगस्य ९८ 
विरुद्धं भवतः समक्तञ्च॒पापं छतं मया, भवतः पुच दति नाम १९ 
मयि पुन ने युज्यते, भवान्‌ मां खवेतनजौ विनामेकेन समानं 


αἴας । अनन्तरं स उत्थाय सखपितरमभिजगाम । तन्तु दूरे २ 
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स्थितमेव पिता लक्तयामामानुकम्ख च धाविला तस्य कण्ठ टला 
२९. ἜΠΗ । पुचस्तदा तमवादीत्‌ , पितः, खगस्य विरुद्धं भवतः सम- 
चञ्च पापं छतं मया, भवतः पु इति नाम मयि पुन न युज्यते । 
२२ तस्य पिता तु खदामानाद, सत्वर सव्वात्तमं प्रावारं वदिरानीयमं 
परिधापयत, श्रस्य τεὶ चाङ्गरीयकं चरणयाश्वापानदावपयत, 
२३ अरस्मत्ये षितं गावत्समानीय मारयत च, च्रस्माभि भज्यतां τὰ: 
९४ सेच्टताञ्च, यते। ममायं पुचो ἘΠ᾿ आ्रसीत्‌ पुनर्जी वितश्चाश्वत्‌ , 
हारित श्रासौन्‌ पनलबधखग्डत्‌ । ततस्ते τὰ सेवितुमारेभिरे । 
२५ तस्य च्येष्ठः पचरस्ठु तदा चेच रासीत्‌ । श्रागमनकाले स यदा 
रद्‌ गदान्तिकसुपातिष्ठत्‌, तद्‌ा वाद्नत्यानां शब्दमश्रोषीत्‌ । ततः स 
२७ द्‌ासानामेक समीपमाहय पप्रच्छ, किमयैमेतत्‌ ? सख तमवादीत्‌, 
भवते अ्रातागतः, भवतः पिता च तं खस्थं लथधर्वास्तद्धताः पोषित 
२८ गोवद्सं मारयामास । ततः स कपिला प्रवेष्टुमनङ्गीचक्रे। तस्य 
२९. पिता तदा वददिरागत्य तं प्रासादयत । सतु प्रतिभाषमाणः पित- 
रमाद्‌, पश्चैतावते वत्सरानदं लां परिचरामि, कदापि तवाज्ञां न 
लक्गामि स्म, मद्यं दि लं कदापि ΓΞ: माद्धं दर्षसेवनाथें काग- 
२० शावकं नाददाः। यस्तु वेश्याभिः साद्धं तव जीविकां गरस्तवां स्तव 
३९ तस्मिन्‌ पत्चेऽसुशिन्नागतवत्येव तदयं पेषितं गावत्सममारयः। स 
| त॒ तमत्रवीत्‌, वत्स, εἰ सततं मया ἘΠΕ वर्तसे, मम च रद्यदस्ति 
| २२ तत्‌ सनव तव । प्रत्युत दर्षसेवनमाह्वादनञ्चास्मासखु युज्येते τῇ, यत- 
| स्तव ἩππῈ πὰ ्रासीत्‌ पनजंवितश्चाश्चत्‌, दारित सीत्‌ 
पुनलश्चाश्ठत्‌ ॥ ९५॥ 


λὲς लुकलिखितसुसंवादः । [τᾷ अध्यायः । ᾿ 


१६ षोडशाऽध्यायः। 


१९ अपव्ययिग्टकाय्याधौश्दष्टान्तः १० विश्ास्यलस्यावश्यकलवं १४ फरोशिनः भ्रति 
तजेनं धनिदरि व्रयो हं टान्तख । 


अथ स खशिव्येभ्याऽपि कथयामास, नरस्य कस्यचिद्‌ धनिने 
धनाध्यक्त आसीत्‌, स तस्य वित्तानि प्रकिरतीति तत्समीपं पय्येदितः। 
ततः स तमाङ्य जगाद, किमेतद्‌ यच्छरयते मया लामधि ट वं र 
सखधनाध्यक्घतस्य गणनां देहि, यत इतःप्रश्टति वं धनाध्यत्ञः 
स्थातु न श्च्छसि । स धनाध्यक्तस्तदा सखान्तरेऽचिन्तयत्‌, किं इ 
करवाणि ? यतः मम खामी धघनाध्यक्तत्पदं मत्ताऽपदरति । खनितुं 
मम बलं नास्ति, भितितुं लज्जे । कि कर्तव्यं तन्मया बुद्धं, जना ὃ 
यथाध्यत्तलाच्यावितं मां खग्टदेषु गटहौयुः । ततः स खप्रभोरे- ५. 
कौकमधमण्माह्य प्रथमं पप्रच्छ, त्वं मम खाभिनः कति धार- 
यसि? स जगाद, तैलस्य शतं कुघ्रः । ततः स॒ तमादिशत्‌, तव ἐ 
पचमाद्‌ायोपविश्य च व्रणे पञ्चाशतं लिख। ततः परं सेाऽन्यमेकं 
पप्रच्छ, लञ्च कति धारयसि ? साज्रव।त्‌, गाधूमानां शतं द्रोणान्‌ । 
स तमादिश्त्‌, तव पचमादायाशीतिं लिख । अनन्तरं खामौ =, 
त मयायाथिकं धनाश्छत्तं सुबृद्धाचारिणं मत्वा प्रशशंस, यता दोः 
सन्तानेभ्य एतद्युगस्य सन्ताना; खजातिमुदिग्य बद्धिमत्तराः । चअ्रह- € 
मपि चु्नान्‌ ब्रवीमि, यूयमययायन धनेन मिच्रलाभं साधयत, 
तथा छते यदा τι αι भविव्यथ, तदा मिचैरनन्तेष्वाासेषु 
ग्रादीषष्च । 1 

या लघिष्टे विश्वस्तः स प्रश्चतेऽपि विश्वस्तः । यस्तु लघिष्ठे- ९० 
ऽवाथा्यिकः स प्र्ठतेऽणयाथाथिकः । श्रता चूयम्यथाथं घने ९६ 


चेद विश्वस्ता जाताः कस्तं विश्वस्य πῆτε परमाथ निततेष्यति ? 
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९२ परकीये च चेन्न विश्वस्ता जाताः कस्तद यु प्मदौयं यु्भ्यं दास्यति ? 
९२ दयाः स्वामिना दोयं कन्तु केनापि दासेन न शक्ये। यतः स 
एकतरं दिषन्नन्यतर स्मिन्‌ प्रेवयते, न चेद्‌कतरस्िन्नासज्नमाना- 
ऽन्यतरमवमंस्यते। ईश्वरस्य धनस्य चाभये दास्यं कन्तु युश्माभि न 
प्रक्यते । 
१४ धनलोभिनः फरीश्निऽपि सब्वाणटेतान्य्ररुषवन्‌ तमुपादसंख, 
स तु तानवादीत्‌, यूयमेव मनुव्याणं समक्तं खान्‌ धाम्मिक।कुरुय, 
९१५ दैशवरस्तु यु्माकं वित्तानि जानाति। यते मनुष्येषु यदु चमौश्वरस्य 
१९ समक्तं तज्नचन्यं । व्यवस्था भाववादिनञ् योदनपय्न्ताः । तं 
कालमारभ्येश्वररान्यस्य सुसंवाद्‌ा घोग्यते, नराश्च प्रत्येकं व्ग्रतेन 
१७ तत्‌ प्रविशन्ति । ववस्थाया एक्स विन्दोरपायाद्‌ द्यावाण्थि- 
१८ व्योरपायः सुसाध्यः । यः कञ्चित्‌ खभा्यां त्यक्तान्यामुददति स 
व्यभिचारं करोति, यञ्च कित्‌ खाभिल्यक्रां स्तियमुददति स 
व्यभिचारं करेति 1 
१९ धनाच्यः कञ्चिन्नर आसीत्‌, स॒ छष्णलादितानि खच्ाणि च 
२० वसनानि पव्येधत्त प्रत्यञ्च सप्रतापं सुखभागमसेवत । श्रपि च 
लासाराभिध एके दरिद्र आसौत्‌, ख तस्य गोपुरान्तिकं श्याना 
२९ ब्रण्यक्तश्च तस्य घनिना मोज्यमज्चाद्‌ भरंशन्तौभि भच्यफलीमि- 
| स्तभुमैच्छत्‌ । प्रद्युत श्चानाऽप्यागत्य तस्य व्रणानि पव्यलिहन्‌ । 
| २२ ततः परं स दरिद्रो भमार खगदू ते द्यमानेऽत्रादामस् क्रोडं 
| २३ निन्ये । स धनवानपि ममार श्वागारे निदधे च । पाताल तडं 
निरीच्छ यन््णास्याने विद्यमाना दूरादत्रादामं तत्क्रोडम्थं लासा- 
| २४ रञ्च ददश । ततः स प्रोचैराद, भो पितरत्रादाम, मामनुकम्यतां 


लास(रच्च प्रदिणेतु स यथाङ्गला श्रग्रभागं ताये मज्नयिला मम 
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जिह्वां शी तलीङ्ग्यात्‌, यतेऽचािश्खायां यातनां सहे । भ्रना- २५ 
दामस्वन्रवी त्‌, वत्स, स्मर यत्‌ वं खजीवने तव सुखमभजः, लासा- 
रञ्च तथैव दुःखमभजत्‌। τς οί τ तस्या सान्वना तव च यातना 
जायते । सव्वमेतदपद्ाय त्वस्माकं युग्राकञ्चान्तरालं टदच्छुन्यस्थलं २९ 
तयां दृ टीकृत, यथास्मात्‌ स्थानाद्‌ यु्रदन्तिकं जिगमिषवस्तरितुं 

न श्क्रुयुः, नासुश्नात्‌ स्थानादागन्त्कामा वास्मदन्तिकं तरेयुः । 

स तदा जगाद, भवन्तं प्रथय, पितः, भवांस्तं मत्िढग्टदं प्रि- २७ 
णातु, यता मम पञ्च भ्रातरः सन्ति, तेऽपि यथेदं यातनास्थानं τα 
नागच्छयुसथा स तेभ्यो दृढं साच्यं ददातु । अरन्राहामस्तमाद, २९ 
मशि भेाववादिनश्च तेषां ( शिककाः) सन्ति, तेषां वर्चांसि तैः 
श्रयन्तां । स उवाच, न तथा, पितरत्रादाम । प्रत्यृत ग्डतानां ३० 
समीपत यदि कित्‌ तेषां समीपं गच्छेत्‌, तदि ते मनांसि 
परावनंयिययन्ति । स तु तमवादीत्‌,ते यदि मारे भववादिनाञ्च ३९ 
वर्चांसि न श्ष्वन्ति, तदि ग्टतानां मध्यादुल्थितेऽपि कस्िंिन्न 
प्रत्येव्यन्ति ॥ ९६॥ 


१ सप्तदशेाऽध्यायः । 
श विन्नस्यानत्पादनायेापद्‌ णः ऽ प्रभदासयोराचारविधिः ἃ ἃ दशकुष्िनां खास्थ्य- 
करणं το दञखरराच्छस्य कथा τὺ खोषटागमनकथा च। 
श्रय स खशिव्यानन्रवीत्‌, सूखलनदेतवा यनन भविष्यन्ति तद्‌- 
सम्भवं, ते तु यनायान्ति स सन्तापपातच्रं। πε इदत्पेषणी- २ 
बन्धनं समुद्र च तस्य निक्तेपणं जेयः, न चैतेषां चुद्राणामेकस्य 


रुतालनं । युयमात्माथं सावधानास्िष्ठत । तव श्वाता यदि लद्वि- ३ 


रुदं पापं करोति, तदं तं भत्सेय, यदि लनुतथ्ते तदं तघ्य 
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8 ἘΠῚ । एकस्मिन्‌ दिने सप्रकृवस्लदिरूद्धं पापं कला यदि स 

एकस्मिन्‌ दिने सप्तरकृलस्तवां प्रति पराटत्य वदति, चअरनुतप्य इति, 

५ तदहि तस्य क्तमिव्यसे। प्ररितास्तदा प्रभुमृचः, अस्माकं विश्रामं 

ई वद्धंयतु । प्रभुस्तु तान्‌ जगाद, सति विश्वासे युश्राकं सषेपवीजमिते 

यूयं चेद्‌ नसुङ्म्बररक्लं वदथ, वमुन्यूलिते श्चला समुद्रे रपिता 

भवेति, तदं स युश्नाकमाज्ञां ग्रदीव्यति । 

७ युश्नाकं कस्यचिद्धलधरः पप्ररचारका वा दासा यदा रचाद्‌ 

गयं प्रविशति, तदा स किं तं वदिग्यति, ददानौमवेपागत्य भाज- 

< नाथघ्रुपविश्ेति । स तं किं नेदं वदिष्यति, ममापरालिकादाराथं 

सव्व सज्जीकुर्‌, यावच्ादमस्नामि पिबामि च तावद्‌ बद्धूकरिः 

€ स्थिता मां परिचर, ततः पर वमप्यशिव्यसि पास्यसि चेति स 

दास आआटिष्टानि कम्माणि कतवानितिहेताः स किं तं प्रति 

९० छतज्ञतां खौकरिग्यति ? मन्येऽद्ं न तथा । तथैव यूयमपि यद्य- 

दादिष्टास्तत्मापनात्‌ पर ्रूत, श्रनृपयागिने दासा वय, श्रस्माभि 
यद्यद्‌ खणणाध इव कन्तव्यमासीत्‌ तदे वाकार । 

१९ अय स यदा विरूशालेममगच्छत्‌ तदा शमरियागालीलयोा 

९२ मंध्येनागच्छत्‌ । प्रविष्टे च तेन कस्मिंखट्‌ ग्रामे τίθει दश 

१३ नरास्तस्य सम्मखीबग्रवुः, ते दूरे तिष्ठन्तः प्रोचेरवदन्‌, यौशेा नाय, 

१४ श्रस्माननुकन्प्तां । तद्‌ दृष्टा स तानत्रव।त्‌, यूयं गला याजकेभ्यः 

१५ खान्‌ दशेयत । ततस्तेषां याचराकाले ते प्रएचीग्वताः । तेषामेक- 

। ९९ स्तदात्मानं प्राप्नारेग्यं ἘΦ चरवेणेश्वरं स्त॒वन्‌ प्रत्यावटते तख 

चरणयेरधामुखं प्रणिपत्य च तं प्रति छतज्ञतामङ्गीचकार । स नरः 

। ९७ श्रमरोयः। यौप्ररस्तदा प्रतिभाषमाता जगाद, किंन दशते 


। १८ प्रचीकछृताः ? ते नव तदि कुच? ἐπ|ιτ स्तोतुं प्रत्यारत्ता अस्माद्‌ 
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विजातौयादन्ये केऽपि किं न लक्षिताः? ततः परं स तमुवाच, ९९ 
उत्याय यादि, तव विश्वासस्वां तारयामास ἃ 1 
श्रथेश्रस्य राज्यं कदाचातौति फरौशिभिः पष्टः स प्रतिभाष- २० 
माणएस्तानवादत्‌, नायातीश्ररस्य राज्यं प्रत्यत्ततया सदतं, जनाश 
न वदिग्यन्ति, पश्यातरेति, पश्यासुचेति वा । यतः पशत, दैश्वरस्य २१ 
राज्य युद्मरन्तःस्थम्‌ । 
अय स स्वशिव्यानुवाच, आयाति ख काले यदा यूयं मनृय्य- २२ 
पस्य दिनानामेक दिदृकिव्यय न तु द्रच्यथ। जनाश्च युश्रान्‌ २३ 
वदिग्यन्ति, पश्चातरेति, पण्यासुत्रेति वा । मैवापगच्छत, मेवानुधातत 
वा । यतः प्रकाशमाना विद्युद्‌ यथाकाशस्याधेादेशमारन्याकाशस्या- २४ 










घोदेशं याव्‌ विराजते, तथे मनुय्यपुाऽपि खदिवसे प्रतिभा- 
स्यति। रपि तु प्रथमं तेन बहन दुःखं भोक्तव्यम्‌, एतत्कालिकै २५. 
मनुश्च तस्य निराकरणएमवश्टम्भावि। अपि च नेदस्य काले चथा रद्‌ । 
सन्भरतं, तथैव मनुब्यपुत्स्य कालेऽपि सभविव्यति । पेते नेद २७ ्‌ 
प्रेणदिनं यावन्मनृब्या श्रा्ननपिवन्नुदवदनररौ द्यन्त च, तदा तु 
वन्योपस्याय सन्वन्‌ नाशयामास । तथैव लास्य कालेऽपि सम्भूतं । र< 
मन्या च्राञ्ननपिवन्नक्र)णन्‌ व्यक्रौ णन्नरापयन्‌ ग्टहनिम्भाणएमकुव्वेश्च । 
यस्मिन्‌ दिने तु लाटः सदोमान्निययै, तस्िन्नाकाशाद्‌ वष॑न्तौ २९ 
वद्धिगन्धकौ सब्बान्‌ नाश्यामासतुः । मनु व्यपुच्रो यस्मिन्‌ दिने ° ` 
प्रकाशिष्यते, αὐτί भविव्यति। तद्धिन्‌ दिने यो गदष्ठे ३९ ¦ 
विद्यते तस्य द्रयेषु τατη खितेषु मारत स तान्यादातुं । 
तयेव यः ἘΞ विद्यते स मा परावन्तनां । लारस्य भार्यां सखरत। ३२ 
यः कथित्‌ खप्राणन्‌ रत्तितुं यतिष्यते स तान्‌ दारयिष्यति, यश्च ३३ 


तान्‌ दारयिव्यति स तान्‌ जौवयिव्यति । युभ्मानदं त्रव।मि, तस्य ३४. 
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राचावेकस्यां खट्वायां शयानया दंयो नैरयारेकतरो ग्रादौग्यते- 
३५ ऽन्यतरः परित्यच्यते । येषिते दंयोरेकचर पेषणी नियुक्रयारेकतरा 
३९ ग्रादीग्यतेऽन्यतरा परित्यच्छते । नरये दयो; केच स्थितयोरेक- 
३७ तरा गादीग्यतेऽन्यतरः परित्यच्छते । तदा ते प्रतिभाषमाणास्ं 
पप्र, कुच, प्रभा? Ἡ तानवादीत्‌, यत्र कुणपं तचैव ग्या: 
समागमिग्यन्ति ॥ ९७॥ 


१८ अषश्टादशऽध्यायः । 


९ विधवाथा दृष्टान्तः € फरोशिनां श्एक्तादायथिनाञ्च ταῦτα: १५ ὑπαὶ 
ΓΈ १८ कस्यचिद्‌ यु वधन वद्धिपतेखरिचं २९ खौषटमरणस्य भविष्यदाक्यं 
२५ πιστὰ चदं नञ्च ἢ 


९ श्य सव्वद्‌ा प्राना कन्तव्या, निर्त्सादः परिहत्तव्य एतदयि 
२ ἢ तेभ्यो दृष्टान्तकथामपि कथयन्‌ बभाषे, कस्सिंखिन्नगरे प्राङ्धि- 
वाक एक श्रासीत्‌, स दैश्वरान्नाविभेत्‌, मनुव्यमपि नामानयत्‌ । 
द तस्मिन्नेव नगरे विधवा काविदासीत्‌, सा तस्य समीपसुपस्थाय 
ὃ तमवदत्‌, अन्यायं प्रतौकत्य मत्रतिपक्तान्द्रामुद्धर । अच स दी्- 
कालमसम्मतोाऽतिष्ठत्‌ । ततः परन्तु मनस्यवदत्‌, यद्यपीश्चरान्न 
५ बिभेमि मनुव्यमपि न मानयामि, तयापौयं विधवा मां क्तेञ्ना- 
तीतिदतेरन्यायं प्रतौकृत्येमासुद्ध रिग्यामि नेाचेदियं चरममागत्य 
ἃ सु्चाघातेन मां कलङ्कयिव्यति । प्रसुः पन बभाषे, तेनायाथा- 
9 यकेन प्राङ्धिवाकेन यदुच्यते तद्‌ युश्माभिः श्रूयतां । ईश्वरेण 
तदि किं नेाद्भ्‌रिन्तेऽन्यायं प्रतीकत्य तस्यात्मवरितनरा ये दिवा- 
रां तसुदिश्य क्रोशन्ति? स किसुदासौनत्ात्‌ तान्‌ प्रति सदन- 
= श्रीलः? युष्मान त्रवौमि, स सत्वरमन्याय प्रत।रत्य तानुद्धरिष्यति । 


त्युत मनुष्यप॒च आगमनकाले किं मेदन्यां वि्वाषमवा्यति? 
Ὅν ^, ए. 5, २6 201 





२०२ खकलिखितसुसंवादः। [१८ ध्यायः 


श्रय धाश्मिका वयमित्यात्मनिष्ठा येऽपरान्‌ तच्छीकुबन्ति, < 
तादृशान्‌ कञिन्मनृय्यानुदिश्य स दृष्टान्तकथामिमां कथयामास, ` ` 
नरौ दौ प्रार्थयितुं धर्मधाम जग्मतुः । तयारेकतरः फरी शी, अन्य- १० 
तरः पएक्तादायी । फरीशी स्थिला सखगतमित्थं प्राथेयत, भो ईश्वर, ११ 
तरां लेभि, यते नाख्यदहं सदृशे1ऽन्ये मनैः परस्वापदारकैरन्या- 
याचारिभि व्येभिचारिभिश्च नापि वा सदृशेाऽनेन ्रटल्कादायिना। 
प्रतिसप्तादमदहं दि उपवसामि मदीयसव्यौयस्य दशर्मांशसुपदरामि ९२ ` 
च। स ब्रएत्कादायी तु दूरे तिष्ठन्‌ खगं पर्यु निरीक्ञितुमपि ९३ 
नैच्छत्‌ श्रपि तु वन्तःस्थलमादत्य व्याहरत, भा ईशर, प्रसीद मे 
पापिनः। युम्मानहं जवीमि, श्रमुमपदायेषा धाम्िकीङतः खग्दमव- ९४ 
ततार। यता यः कश्चिदाद(मनसुचखीकरोति स नीचौकारिव्यते, 
यस््ात्मानं नौचीकगति स उचौकारिव्यते। 

श्रथ शशवेाऽपि तस्यान्तिकिमानिन्यिरे यत्‌ तेन स्पृश्येरन्‌। ९५ 
तद्‌ दृष्ट्रा शिव्यास्तानभत्सयन्‌। यौष्स्त तान्‌ समीपमाहय बभाषे, ९६ 
मल्समौपमागमिय्यतः शिशरूननुमन्य्व मा वारयत, यत ईश्वरस्य 
राज्यम दु शानामेव । युश्भानदं सत्यं व्रवीमि, यः कचिन्न शिष्टरि- ९७ ¦ 
वेश्वरस्य राज्यं τσ ΤΙΣΙ स तच नेव प्रवच्यति। ` 
श्रथ कञ्चिदध्यच्स्तं पप्रच्छ, भे सद्रुरा, किं छलादमनन्तजी- ९८ 
वनस्याधिकारी भविय्यामि ? यीग्रस्तु तमन्रवौत्‌, किमथे मां १९ 
सन्तं वदसि? सत्‌ केऽप्यन्या नास्ति, केवल दैश्वरः। त्वमाज्ञा २ 
जानासि, अभिचारं मा कुर, नरदत्यां मा कुर, चव्य मा कुर, 
खषासाच्यं मा ददि, खपितरं खमातरञ्च सम्मन्यख। स जगाद, २९१. 
पालितं मया स्मेतदाबाख्यात्‌ । तच्छुला यौश्टस्तमन्रवी त्‌, २२ 


च्धुनापि तवासमयूणे किञ्चिदस्ति । सव्वं तव यद्यदसि देहि विक्रीय 
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दरिद्रेभ्यः, तथा छते स्वँ तव धनं स्थास्यति, ततः परमागत्य 
ἈΞ. मामनुव्रज। एतच्छरुला स ओेकात्ता बग्व, यतः साऽतीव चनवा- 
३४ नासीत्‌) यीब्ररस्तु तं शकात्तोश्वितं दृषा बभाषे, वित्तानां 
२५ खामिनः कौद्‌गायासेनेश्रस्य राज्य प्रवेच्यन्ति। सुसाध्यं डि 
२९ धनवत दैश्वरराज्यप्रवेशात्‌ खचौच्किद्रेणेाष्रगमनं। ओतारस्तदा 
२० जगदुः, कमस्तहिं तरितुं शक्तीति? सेऽ्रवीत्‌, मनुष्याणां यद्यद्‌ साध्य 
२८ तदीश्वरस्य साथ्यं। पिचस्तदा व्याजदार, पश्यतु, क्यं सव त्यक्ता 
२९ भवन्तमनुत्रजितवन्तः। स तान्‌ जगाद, युक्नानदं सत्यं त्रवीमि, 
ईश्वरराज्यस्य छते गदं जनकौ वा ὉΠΠΌΤ वा जायां वा सन्तानान्‌ 
३० वा त्यक्ता य इहकाले तद्दहगुणम्‌ श्रागामियमे चानन्तं जीवनं 
न॒ लप्यते तादृशः काऽपि नास्ति। 
३९ श्रथ स द्रार्‌शशिव्यान्‌ खान्तिकमानीयान्वीत्‌, पश्यत वं 
यिदूशालेमं गच्छामः, भाक्वादिभिश्च मनुष्यपुच्रमधि यद्यक्ञिखितं 
३२ तत्‌ सव्ये सेव्छति। यतः स परजातीयेग्यः समपैयिष्यत उपदा- 
३२ सिय्यते न्यक्कारिष्यतेऽवनिष्टीविव्यते च, ते च कश्णभिरादत्य तं 
२४ घातयिष्यन्ति, ठतीये दिने च स पुनरत्यास्यतीति । तेस्वेतासां 
कथानां किमपि नानेभि तद्‌ वचनञ्च तेभ्यस्तिराहितमासीत्‌, 
यद्यदकश्यत च तत्‌ ते नोन्नायि। 
३५ श्रथ तस्मिन्‌ यिरीडेः समीपम्‌ उपस्थिते कशिदन्धो भिच्तमाणः 
६ पथपाश्रं उपक्षि आरासीत्‌। स सन्निष्या गच्छता जननिवदस्छ शब्दं 
३७ श्रत्वा पप्रच्छ; किं तमिति। जनास्तमूचुः, नारीयो या श्रुरनेन 
इ८ मागण गच्छति । ततः स करान्‌ जगाद, भो दायूदस्य पच्च यग, 
| ३९ मामनुकम्यतां। चअनेनाग्रगामिनस्तं तजेयन्ताऽवादिषुः मौनी भव, 


स तु बह्गुणाधिकमुचैरवदन्‌, भा दायुदस्य पुच, मामनुकम्यतां । 
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यी स्तदा स्थला खसमीपं तस्यानयनमादिदेश्र। ततः परं 89 


तस्मिनुपागते स तं पप्रच्छ, वदथं मया कन्तव्यं किं वाज्छसि ? 
स जगाद, प्रभो, टूक्शक्रिं यथा प्राश्रयां। तता य॑प्ररस्तमाद, 
दुकशक्त ग्टहाण, तव विश्वासस््वां तारयामास । स तत्क्षणं दृ कशक्तिं 
लेभे, रैश्वरञ्च प्रश॑संस्तमनुजगाम । कस्त जननिवद्श् तट्‌ दुष 
श्वर तुष्टव ॥ ९८॥ 


~ ~~~ ^^ ~~ - ^~ ~ न ...,.. 


१८ ऊनविश्टेऽध्यायः । 


९ सद्ठेयनामनः ब्रणक्तादायिनश्चरिचं १९ कस्ूचिन््ररतेा जनस्य तदासस्य चाख्यानं 
९८ ταῖσαι यिकरूणालेमगमनं तत्युरोयभाविदुः चे ταῖσι विलापः ४५ खन्य- 
कथा ष्व । 


ततः परं स यिरौह्ं प्रविश्य तन्म््येनागच्छत्‌ । पश्य च सक्ते- 
 यनामा क्िन्नरस्तचासीत्‌। स मुख्यः ्रल्कादायी धनी चासीत्‌ । 
का यीग्स्तनिश्चेतमिच्छन्‌ स तं द्रष्टुम्‌ श्रयतत जनताकारणानत 
नाप्क्रत्‌, यतः स इखकाय चासीत्‌ । ततः साऽये धाविला 
तदिद्‌ ्योडुम्बरवृत्तमारुरोद, यतस्तचरैव तेन गन्तव्यं । ततः परं 
στε स्थानं प्रापेाङ्खदृ ष्टं छला तं निरीच्य जगाद, सक्तेय, 
शी घ्रमवतर, यतस्तव गदे मयाद्य वस्तव्यं । स तदा त्वरयावरुह्य 
सानन्दं तं जगराद । तद्‌ दृष्टा सन्व॑ऽसन्त्य प्राः, स राियाप- 
नाथ पापिष्ठनरस्य गट प्रविष्टः । सक्छेयस्त॒ स्थित प्रसुमनरवीत्‌, पश्यतु 
प्रमा, मदीयसव्वैखस्याद्धंमदं दरिद्रेभ्यो वितरामि, यदि च सषा- 
देषमारेप्य कस्यचित्‌ किमपि मयापहतं, तदि तदतुगुणं प्रत्यप 
यामि। यौश्टुस्तदा तमाः श्रद्य ग्टहेऽस्मिन्‌ परिता ववृते, यतो- 
ऽयमणत्रादामस्य सन्तानः । मनुष्यपुचो हि दारितमन्वेषितुं तार- 


यितञ्चागतः । 
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९९ तेष्वेतच्छुणवत्स स ॒दृष्टान्तकथामपि कथयामास, यतः स 
यिरूशलेमस्य सन्निधावासीत तैश्चान्मीयत यदीश्वरस्य राज्यं 
९२ सदसा प्रकाशिष्यते । चरतः सष ॒व्याजदार, नरः कथित्‌ कुलीना 
3 दूरदेशं प्रत्ये, ख ἘΠῚ राजं ग्रदीतुं प्रत्याचातुचचैच्छत्‌ । स 
खदासान्‌ दश समाद्य दश स्वणसुद्र स्तेषु समपय च तान्‌ जगार, 
९४ ममागमनं यावद्‌ व्यापारं कुरुतेति । तद्‌ौयपुरवासिनस्त॒ तमचि- 
षुस्तत्यञ्चाच दौत्यं प्रहित्य निवेदयामासुः, नरोऽसौ यदस्माकं 
१५ राजा भवेत तन्नाभिमतमस्माभिः। स त॒ यद्‌ा राजतं लब्धा 
पृनरागमत्‌ तदा केन व्यापारं कृवा किमुपाजितं तज्जिज्ञासु; स 
१६ तेषां दासानामाद्ानमादिरेश्र येष्वयेमपितवान्‌। ततः प्रथम 
उपस्थाय जगाद, प्रमा, भवते सुद्रवापरा दश सुद्रा उपाजिताः। 
९७ स॒ तमाद्‌, साघु, भद्र दास, लं क्तोधिष्टे विश्वस्त आसीस्ततेा 
९८ दशानां नगराणामापिपत्यविशिष्टो भव । अनन्तरं दितीय आगत्य 
१९ जगाद, प्रभो, भवते मुद्रया पञ्चमुद्रा उपाजिताः। स तमघ्याद, 
२० त्वं पञ्चसु नगरेष्वधिङृता भव । ततः परमन्य एक अ्रगत्यात्रवीत्‌, 
२९ प्रभो, पश्यविय भवते समुद्रा । सखेददरवस्ते निधाय सा मया 
रक्षिता भवते भयात्‌ । यता भवान्‌ कठोरा नरः, यन्न निरहित- 
२२ वास्तदादन्ते, वौजान्यनुघा च शस्यं छृन्तति । स तु तमवादीत्‌, 
तव मुखाद्‌ यन्निःख्तं, रे दुष्ट दास, तेनैव तव विचारं करि- 
२२ व्यामि। वयेदं भा अज्ञायि εἰσ कटरा नरः, न निधाय 
द्रव्यमाददे, वीजान्यनुघघा च शस्यं छन्तामि । कथं तहिं ममाथसतया 
न बणिजां दस्ते निचितः? तथा छतेऽदमागमनकाले कुसीदन 
२९ साद्धं तं प्रत्यपक्छे । निकटे तिष्ठता जनां स उवाच, तां खणै- 


२५ सुद्रामसादपदत्यासुग्र दत्त यस्य दश मुद्राः सन्ति। ते प्रोचुः, 
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प्रभो, सन्ति तस्य दश सुद्राः। युप्नानदं ब्रवीमि, यस्य कश्यविदास्ते २९ 
तस्त दायिष्यते, यस्य तु नास्ते तस्य यदस्ति तदपि तसादप- 
हारिव्यते । किन्त्लानयताच τ ἢ घातयत च मम तान्‌ शनरन्‌ २७ 
ये खेषामुपरि मम राजवम्‌ अख कछतवन्तः । 

सत्वमेतत्‌ कथयितला स पुरस्ताद्‌ σι यिरूभालेमं गन्तुं र< 
प्रते । यदा च ख बेतफग्या बेथनियायाश्च निकटे जैतुनाख्यगिरेः ९९ 
पाश्च उपातिष्ठत, तदा सखभिष्याणं दौ प्रषयन्नत्रवीत्‌, सम्भुखस्थभसुं २० 
ग्रामं गच्छतं, तच प्रविश्येव तादृशमेकं बद्धं गदभवत्समासादयि- 
व्यथा यस्य शष्ट मनुव्यः केऽपि कदापि नेापविष्टवान्‌, तं सुक्ता- 
नयतं । यदि तु कञ्चिद्‌ वां च्छति, कते सुञ्चथ दति तदि ब्रुं, ३१ 
अनेन प्रभाः प्रयोजनमस्तीति । ततस्त प्रेरिती गला तेन यत्‌ τε 
कथितं वदनुूपं प्रापतुः ते तु यदा तं गदंभवत्छममुश्चतां तदा ३३ 
तत्छामिन ऊच्‌ः, कुता गदभवत्सं मुञ्चथ ? तै प्राइतुः, श्रनेन ३९ 
प्रभोः प्रयाजनमस्ति। ततः परं तौ तं गदभवतं यशाः समीपं ३५ 
निन्यतुस्तत्यृष्टे च खवार्सासि किघ्ा चीष्ं तदुपग्युपवेश्यामासतुः । 
तख याजाकाले च जनाः खवस््ाणि मागें तस्तरुः । ततः परं ३६ 
यदा स जैतुनपञ्चैतादवरोदणमार्मस् सन्निधावुपा तिष्ठत, तदा छत्रः ३७ 
शिव्यनिवदः सानन्दं पत्वदृष्टानां सव्वेषां प्रभावसिद्धकम्मणां कार- 
णादीशरस्य स्तवं कीन्तयितुमारभ्य बभाषे, धन्यो राजासौ यः प्रभो इे< 
नास्नायाति, खमे शान्तिर्द्राके च मादावयकौन्तनं यात्‌ । 
जनताया मध्यात्‌ तदा केचित्‌ फरौशिनस्तमवा दिषुः, गुरो, खि- ३९ 
चयान्‌ तजयतु। स तु प्रतिभाषमाणस्तान्‌ जगाद, युद्मानहं ब्रवीमि, ५० 
श्रमी यदि द्वष्णीग्भवन्ति, प्रस्तरास्तडि प्रक्रोच्छन्ति ` 


ततः परं स यद्‌ निकटस्थाऽत्‌ तदा पुरो निरीच्छ तासुदिश्य ४९ 
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४२ कन्दन्नत्रवीत्‌, यत्‌ तव शान्तिजनकं कथं तन्न याघनृश्वतं ? श्रस्मिन्‌ 
त्वदीौयदिवस एव कथं नानुग्ठतं ? तत्‌ लधुना तव दृ ष्टिः प्रच्छन्नं । 
ऽद यत॒ उपस्थास्यन्ति δἰ तानि दिनानि येषु तव शचवस्वत्परितः 
४४ प्राकारं रचयिला लां वेष्टयियन्ति समन्ताद्रोव्छन्ति च, रत्वा 
त्वद्‌न्तःस्थान्‌ तव शिश ख श्मिसात्‌ करिव्यन्ति, वन्म्ये प्रस्तरस्यो- 
परि प्रस्तरं नेकमपि शेषयिव्यन्ति च, यते हेतास््दीयतल्लावल्ला- 
४५ कनस्य समयस्वया नान्तः । अरय स घम्मधाम प्रविश्च तच 
४९ क्रयविक्रयकारिणे वदिष्कन्े प्रवरते, तांञ्चातरवीत्‌, लिखितमासले, 
गं यन््रामकौनं तद्‌ भविता प्राथनागं । 
तन्तु युश्नाभिरकारि दस्यनां ग्धरः । 
9७ ततः प्रति स प्रत्यहं धम्मधामन्युपादिशत्‌ । सुख्ययाजकास्तु 
४ शास्ताध्यापकाः प्रजानां प्रथमाश्च तं नाशए्यितुमयतन्त, तथापि किं 
कन्तव्यं॑तच्निणेतुं नाशक्तुवन्‌, यतः सन्पेजनस्तदु पद्‌ शश्रवण श्रासक्त 
रासीत्‌ ॥ ९८॥ 


२० विंशाऽध्यायः। 
९ प्रधानयाजकाध्यापकानां निरुत्तरकरणं « द्राक्तात्तेचस्य दृष्टान्तः τῳ राजकरे 


याजकाध्यापकानां निरुत्तरकरणं २७ प्मशनादुत्याने सद्किनां निरुत्तरक- 
रणं ४९ खस्िन अध्यापकानां निरुत्नरकरणञ्च। 


श तरकालस्य कस्मिंशिटिवसे स यदा धम्मेधान्नि जनानशिक्तयत 
सुसंवादमन्ञापयच, तदा सुख्ययाजकाः शास्ताध्यापकाः प्राचीना 
९ तसुपस्थाय जगदुः, अस्मान्‌ वद, केनाधिकारेण करेाषि εἰ कञ्मा- 
5 ्येतानि?का वा तुभ्यं तमधिकारं दत्तवान्‌? यीग्रस्त्‌ प्रतिभा- 
षमाणएस्तानवादीत्‌, युश्रानदमपि कथामेकां प्रच्यामि, म्यं तदुत्तरं 


8 दत्त। यानस्य लापनं किं खभीत्पन्नमासौदुत मनुषयोत्पन्नं ? ते 
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तदा मिथो विचारयन्ताऽवदन्‌, तत्‌ खगेत्पनन मिन्यक्ते सेऽस्मान ५ 


प्रच्छति, यूयं तदं तस्िन्‌ किमयं न विश्वसितवन्तः ? तन्तु मकृ- ई 
वयात्यननमिन्युक्ने सव्वैजनेऽस्मान्‌ प्रस्तररादत्य मारयिच्यति, यते 
यादना यद्‌ भाववादी तत्‌ सर्च τὶ ὸ प्रतीयते । तत्‌ ते प्रत्यवदन्‌ 9 
तत्‌ कुत उत्पन्नं तन्न जानौमः। यौ प्रुरनेन तानवादीत्‌, नादमपि < 
युद्नान्‌ ज्ञापयामि, करोम्यद्ं सत्वसेतत्‌ केनाधिकारेण । 


ततः स जनेभ्यो दृष्टान्तकथामिमां कथयितुं प्रवउते, नरः € 


किद्‌ द्रात्तालता रापयन्‌ द्रात्ताद्यानं चकार्‌, छषकेषु करदा यिषु 
तत्‌ समपय च दीधैकालाये देशान्तरं जगाम । फलकाले च छषका १० 
यद्‌ ॒द्राचाद्यानेत्न्नफलानामंशं तस ददयुखदथे स तेषां समीपं 
दासमेकं प्राहिणात्‌, छषकास्त॒ त प्रत्य रिक्रदस्तं विसष्धजुः । पनः १९ 
सेाऽपरमेकं दासं प्रादिणात्‌, ते तु तमपि प्रहत्य न्यकघुत्य च रिक्तं 
विसष्टजः। पुनः स ठतीयमेकं प्रेषयामास, ते तु तम्यस्वैराइत्य १२ 


वदि निंचिकिपुः। उद्यानस्य खामी तदा बभाषे, किं करवाणि ? ९३. 


मम प्रियं πῷ प्रहेव्यामि, किखित्‌ तंद्रा त श्राद्रिष्यन्ते। 
छृषकस्तु तं दृषा परस्पर तर्कायन्ताऽवद्‌न्‌ , चअसावुत्तराधिकारौ, ९४ 
समायात, दन्यतामसावस्माभिस्तेन रिक्यमस्माकं भविष्यति । ततः ९५ 
परं ख तद्रा ताद्यानाद्‌ वहि जिक्तिप्रि दतश्च। तदेपद्यानस्य खामां 
तान्‌ प्रति किं करिष्यति? ἢ श्रागत्य तान्‌ छृषकान्‌ संहरिग्यति, १६ 
द्राचाद्यानमन्येषु समपेयिव्यति च। तच्छ्रूला जना श्रवद्न्‌, मैवं ९७ 
भवतु । स तु तान्‌ अवललाक्य व्याजदार, किं तद्य॑तद्‌ यक्लिखितमास्ते, 

ग्टहनिगश्भाटभिलाके यः पाषाणा निराङतः । 

स एव ग्टहकोाणस्थः प्रमुख्यः प्रसरेाऽभत्‌ ॥ 


प्रस्तरे तस्मिन्‌ यः कञ्चित्‌ पतिव्यति सख खण्डशो भरो भविश्ति, ९ 
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९€ प्रस्तर स यस्मिन्‌ पतिष्यति तं स्ूणयि्यति । सुख्ययाजकाः 
शात्ताध्यापकाश्च तस्िननेव दण्डे तस्मिन्‌ दस्तापणं कन्ुमयतन्त, 
जनेभ्यस्लविभयुः, यतः स तानृदिश्वासुं दृष्टान्तं कथितवानिति 
तैरबाधि । 
२० श्रथ शास्तु ἐπὶ देशाध्यक्छस्याधिकारे च तं समपयितुमिच्छवस्ते 
समालेच्य वाक्पाश्न यत्‌ तं धरेयस्तदथं कपटधास्मिकवेशान्‌ 
२९ कतिपयान्‌ प्रणिधीन्‌ प्रेषयामासुः। ते तं पप्रच्छः, भो गुरा, 
वयं जानीम यद्‌ भवान्‌ जु भाषते उपदिशति च, सुखाण्क्ता 
२२ न कुरुतेऽपि तु सत्येनेश्वरस्य मागे शित्तयति । अस्माभिः कौसराय 
ἘΞ करदानं विधेयं न वेति? स तु तेषां धूत्ततां बद्धा तान्‌ जगाद, 
२१ किमथे मां परीक्ष्वे ? सुद्रामेकां दीनाराष्यां मां दश्यत । च्च 
२५. कस्य मूत्तिं रंखनच्च भातः? ते πα: कंसरस्य । तदा स 
ताननत्रव॑।त्‌, दत्त तद्दि कंसराय यद्यत्‌ कीसरस्य, दत्त चेश्वराय 
Ξε यद्यदीश्वरस्व । ततस्ते जनानां Ἐπ εἰ वाक्पाशेन तं धत्तुं नाश- 
वन्‌, तस्य प्रलयुन्तरे विसता मेोनौबभ्ववुश । 
२७ श्रथ पुनरुत्थानमनङ्गौकुन्भणाः केचित्‌ सदु करने निकटमागत्य 
र< तं पप्रच्छः, भो गुरो, मेभिरस्मदथं लिखितवान, कस्यचित्‌ छत- 
दारा शाता यदि निःसन्ताना भ्रियते, तहि तस्य भ्रातातां 
२९ जायासुदुद्य खभ्चात्े वंशमुत्पादयिव्यतीति । वाढं, सक्त भ्रातर 
३० श्रासन्‌ । प्रथमश्च विवादं कृवा निःसन्तानेा ममार । दितौयस्तद्‌ा 


६९ तस्य जायां लेभ, साऽपि निःसन्ताना ममार्‌ । ततस्तृतौयस्तां 


इर लेभे । द्रव्यमेव ते सप्त नराः सन्तानानव्यक्रा ममुः सर्वेषां 
ἘΦ पश्चात्‌ सा याषिदपि ममार । अतः पृनरुत्थाने सा तेषां कस्य 


३४ भाग्य भवेत्‌ ? यतस्ते सप्त तासुदूटवन्तः । य।ग्युम्तदा तान 
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भ 


्रत्यवाद्‌त्‌, एतद्युगस्य सन्ताना उददन्तयदृह्यन्ते च, ये ἘΠΕῚ ३५ 
गस्य ॒ग्तेत्यानस्य च भागिलमदंन्तीति प्रतिपन्नास्ते नोाददन्ति 
नेद्न्ते वा, न शक्यं दि तैः पुन म॑न्तुमपि। वास्तवं सखगेदूतैस्तु- Ξὲ 
ἘΠΕῚ दैशरस्य सन्तानाश्च जाताः, यतस्ते पुररुत्यानसख सन्ताना; । 
म्टतास्तु यदुत्धा्न्ते तत्‌ स्तम्बडन्तान्ते सोशिनापि खचयाञ्चक्र, ३७ 
यतस्तेन प्रभुरत्राहामस्येश्वर इसहाकस्य चेश्वरो याकेवस्य चेश्वर 


इत्यभिधीयते । दश्वरा न ब्ठतानामपि तु जौवतामीश्वराऽस्ति, ३८ ` 


यतस्तस्ै सव्वं जीवन्ति । शास्राध्यापकानां केचित्‌ तद प्रतयुचुः, ३९ 
भो गुरो, सम्यगुक्तं भवता । ततः प्रति पुनस्तं किमपि प्रष्टुं ते 8. 
नेत्सेदिरे । 


ख तु तानवादीत्‌, जनाः खीष्टं कथं दायूदस्व पु वदन्ति? ४९ | 


गीतग्रदये हि खयं दायृद्‌ इत्थं व्यादरति, ४ 
मम प्रभुमिदं वाक्यं बभाषे परमेश्वरः । 


लच्छचृन्‌ पादपीठं ते यावन्न हि करोभ्यदं । ४ ` | 


च्रवतिष्टठसख तावत्‌ वमासीनेा मम दक्षिणे ॥ 
अतएव स द्‌ायूदेन प्रभुरित्यभिधीयते, कथं तदहि ख तस्य पुबो ७४ 
भवेत्‌? | 
ततः परं ष कृत्य प्रजाटन्दस्य कणेगो चरे खशिव्यानाद, यूयं ५ 
शास्ाध्यापकेभ्यः सावधाना भवत, रोचयन्ति ते महापरिच्छरं ४६ 
विहारम्‌, श्राका क्कन्ति च दटेष्वभिवन्दनानि समाजगहेषु ओेष्ठा- 
सनानि भव्येषु च अष्टस्थानानि । ते विधवानां ग्टहाणि यसन्ति, ४७ 
कलाच सुदीधे प्राथैयन्ते । विचारे ते घोरतर दण्डं ल्यन्ते॥ २० ἢ 
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२१ रकविंशेऽध्यायः। 


१ विधवाया दानकथनं ५ मन्द्रिविनागओे भविष्यराक्यं १० शिष्याणां दुःखेभवि- 
ष्यदराक्यं ९० लाकानां दुःखे भविष्यद्राक्यं ९९ उडम्बरटकतस्य दृष्टान्त उपदेशख 
89 सौद यातायातकथा च। 


५ अथ स ऊदुष्टिं कला धनागार उपद्ारान नित्तिपते 
२ धनिना ददै विधबाद्चैकां दरिद्रां ददभे या ्तोधिष्टसुद्रादय 
२ तच न्यक्ते्छीत्‌ । ततः स उवाच, युश्रानदं सत्य व्रवीमि, τίν τὶ 
8 विधवा सन्वैग्योऽधिकं निक्षिप्तवती, यतः सब प्रयोजनातिरिकं 
किञचिदीश्वरोदेग्योपदारेषु नितिक्तवन्तः, इयन्त॒ प्रयोजनी यस्याभा- 
वेऽपि सव्वेसखं नििप्रवती, जीविकां छत्रामेव । 
५ अर्य धम्मेधाम रुचिरैः प्रस्तरेरुषटद्रवैशच शोभितमिति कित्‌ 
६ कथिते स॒ व्याजहार, ΞΞῚ युश्राभि यद्यटृश्यते तन््ध्ये यदा प्रल- 
रोपरि प्रस्तर एकेऽप्यनिपातयितव्यो न विदायिष्यते, तादृशानि 
 दिनान्यायाख्यन्ति। ते तदा तं पप्रच्छुः, गुरो, वाढं, कदा तत्‌ 
<= सम्भविय्यति ? कि वाभिज्ञानं तत्स॒म्भवकालस्य ? स उवाच, सावधा- 
नास्ष्ठत, मा भ्ाम्यत, यता बदवो मन्नामध्वजिन चआ्रागत्य 
€ वदिव्यन्तयद्‌ं सः, समयश्च निकटमागत दति । तदयं तान्‌ मान्‌- 
गच्छत । यदा च युद्धानामुपक्षवानाच्च किंवदन्तीं भ्रायय तदा 
मा चस्यत, यत एतानि प्रथममवश्यम्भावौनि, न वापाततः 
परिणामे भविय्यति । 
१५० स तदा तान्‌ जगाद, जाति जाते विरुद्धं राज्यञ्च राज्यस्य विरू- 
१९१ द्ध मुत्थास्यति, स्थाने स्थाने च महग्धकम्या दुभिंत्ताणि माय्यश्च 
भविष्यन्ति, गगनाच मदान्ति भौषणान्यभिन्ञानानि च समभवि- 


ἀξ व्यन्ति। सव्वेस्मादेतस्मात्‌ प्राक्‌ तु मनृय्या युभ्रास दप्तानपैयिव्यन्ति 
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समाजग्टहेषु कारासु च निधास्यन्त उपद्रोय्यन्ति च युश्रान्‌ राज्ञां 
शास्तणाञ्च समन्तं नेतव्यान्‌ मनामकारणणत्‌ । तन्ते युमत्यक्तीयसा- ९३ 
च्येण परिणतं भविष्यति । ततो युयं मनःखिदं नि्चिनुत चत्‌ १४ ` 
स्वपक्तवादाथं यु्राभिः प्राक्‌ न चिन्तयितय्यं। यतो युक्नाकं सर्ववैऽपि १५ 
विपत्ता यस्व प्रतिकूलवादं प्रतिरोधं वा कन्तु न श्यन्ति, तादशं 
वत्र ज्ञानञ्च मयेव युरभ्यं दाचिय्येते। यन्त पिदभ्यामपि भ्राम ९६ 
जौतिमि बेन्पृभिश्च समपेयिय्यध्ये, युश्राकं केचिच घानि्यन्ते । ९७ 
यूयञ्च॒सन्त॑षां देषपाचाणि भगिय्यय मन्नामकारणात्‌ । न तु १९८ 
विनंच्छति युभ्नाकमेकाऽपि भिरोरुदः। ἘΞ δῖ τι यूयं खप्राणान्‌ ९९ 
अरजेयिव्यय । । 
यदा तु यिरूशलेमपुरों एतनाभित्रष्टितां द्रच्छथय, तद्‌ तस्य २० । 
उच्छित्ति यन्निकटमागता तज्नानीत । तदा यिह्ूदियानिवासिनः २९ 
पलाग्य पव्वेतानाश्रयन्तु मनुग्या्च पुव्या मध्ये वत्तमाना निगेच्छन्त 






ग्रामेषु वत्तमानाश्च तां मा प्रविशन्तु । यते यद्यल्लिखितमाप्ते रर | 
तस्न्व॑स्य सिद्धय तान्यधम्मेप्रतीकारस्य दिनानि भविव्यन्ति। भवि- २३. 
स्यन्ति च दिनेषु तेषु गभि्ठः स्तन्यदायिन्यश्च सन्तापभाजनानि। 
यतो मेदिन्यां मदादुगेति भैविच्यति कोपश्च जातिमिमां प्रति । 
जना असियस्ताः पतिग्यन्ति बन्दीकृताः सव्वेजातिषु (विक्रायि्यन्ते) २७ 
च । परजातीरनां कालश्च यावदपूणः स्था स्यति, तावद्‌ चिरूशालेमं 
नित्यं परजातीनां चरणे मंद यिग्यते । खग्यं चन्द्र नक्तच्रषु चाभि- २५ रू 
ज्ञानानि भविव्यन्ति, श्डतलेऽपि जातीनां सङ्धोचो व्याकलानां २९ 
समुद्रस्य नादचलनयो रम॑नुब्धेषु च प्राण्यागिषु भयाद्‌ श्मण्डल- | 
माक्रमिव्यन्तौनां (विपदां) प्रतीत्तणाच्च, यतो गगनस्य बलानि 


विचलिब्यन्ति। तदा च मदासामथम्रतापाभ्यां साद्धं सेघरथेना- । 
212 । च 


२२ अध्यायः || लकलिखितसुसवादः । २१३ 


२८ गच्छन्‌ मनुव्यपुच तते लेच्तयिव्यते । एतत्सम्मवस्यारस्ने त॒ यूयमूदध  - 
श्रय शिरांस्य कुरुत, यतो τι ταὶ मुक्तिरासन्ना । 
२९ पुनःस तेभ्यो दृष्टान्तं कथयामास, उद्ुम्बगः सत्वे ट्त 
२० यृद्माभिरालोच्यन्तां, ते τὰν पन्लवानुत्पादयन्तीति दृटा खयं 
३९ जानीथ य॒यमासन्नः गरद्नकाल इति । तथेव यूयमपि यदैतत्सव्वेस्य 
३२ सम्भवं द्रच्यय ज्ञास्यथ तदा यदीश्वरस्य राज्यं समौपस्यं । य्मानदं 
सत्यं व्रवीमि, यावत्‌ सव्वेमेतन्न सम्भवति तावन व्यत्येव्यन्ति मानवा 
३३ एतत्का लिका: । द्यावाप्रथिव्यावत्येय्यतः, मम वाक्यानि त॒ मैवा- 
२४ त्येग्यन्ति। चूयन्त॒ स्वाथ सावधाना भवत, नोचेत्‌ यु श्मचित्तानि 
मदयभारेण मत्तया जीविकाजन्यचिन्ताभि वा जडीभविव्यन्ति, 
२५ तथा सति स दिवसः सदसा य॒द्मानुपस्थास्यति। यतः कूटपाश्वत्‌ 
६६ स गतलस्य सव्वैचासीनानां सत्व॑षासुपरि वन्तिव्यते । च्रतो यूयं 
जाग्रतः सिला सव्वेकाले तथा प्राथयष्वं यथा विचार दरदं निश्वी- 
येत यत्‌ सन्नण्येतानि भाविदुःखानि तरितुं मनुव्यपुचस्य समत 
स्थातुञ्च यूयमदय ἢ 
३७ तदा स प्रत्यदं धम्मधामन्यपदिशन्‌ दिवसमयापयत्‌ , जैतुना- 
Ἐπ ख्यगिरिं निगेत्य॒च तत्र रातिमयापयत्‌ । प्रत्यूषे च सब्वेजनो 
धम्मैधान्नि तस्य वाक्यान्याकणयितुं तस्य समौ पमागच्छत्‌ ॥२९॥ 


२२ दाविजेऽध्यायः। 


९ ्ोष्ट्य विरूडकुमन्तरणा ७ निस्तारोत्सवोयभोानज्यासादनं १४ प्रभा राचिभाज्य- 
निरूपणं २९ तस्य परकरापेकस्य कथा २४ नखलोपदेशः २९ पिचस्यान्ग- 
कारकथनं २५ ὕστατα प्रति प्रश्नः ३९ उद्याने सौषट् दुःखं ४७ यिह्ृदा 
विञ्चासघातिलं ५४ पिचस्यानङ्गोकारः ἐς खोट प्रत्युपदासः प्रदहारश्च 
ἐξ वि चारे खसाच्छयद्‌ानञ्च । 
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निष्किठपृपानां पव्बै तदासन्नमाखीत्‌, तस्य नामान्तरं पारे 
ति। सुख्ययाजकाः शास्ताध्यापकाख यीशा व्ापादनस्यापायमग- र 
वेषयन, यस्ते जनेभ्यो भीता आसन्‌ । 

रथय शओेतना द्वादशानां अरण्यां गणितमीव्करियोातीयाभिधं 
यिद्टदराम्‌ आविवेश । स च मुख्ययाजकानां सेनापतीनाञ्च समीपं 8 


+ 


गत्वा तेषु तत्समपणस्यापायमधि तैः संललाप । ततस्ते दषं गत्वा 
स Φ ἥ σ΄ 

तस्म रूप्यं द्‌ातुमङ्गौ चक्रुः । साऽपि सम्मता बश्चूव, जनताव्यतिरे- 

केए तेषु तत्समपेणाथैमवकाशं प्रा्नुमयतत च । 


१ Ε 


ततः परं निष्किपूपानां दिनसुपतस्ये यदा निस्तारेत्सव यो 9 
मेषा घातयितव्यः । याीश्टस्तदा पिचं योाहनञ्चेदमादिशन्‌ प्रादि- =< 
णन्‌, युवां मत्वास्मदथं नित्तारोत्सवीयं भोज्यं सज्नीङ्गरुतं तद्‌- 
स्माभि यया भुज्येत । तै तं पप्रच्छतुः, भवदि च्छातः कुचावाभ्यां € 
सज्नीकन्तव्यं ? स ताववादीत्‌, पश्यतं युवयो नगरं प्रविष्टयो जंल- ९० 
पणं कलसं वदन्‌ कञ्चिन्नरे युश्रसग्ु खमुपस्यास्यते, स यद्‌ ग्ट 
परबेच्छति, तदभ्यन्तरं यावद्‌ तमनुगच्छतं, ग्टहस्वामिनञ्च वदतं, ९९ 
गरू भवन्तं एच्छति, कुच तदतिथिग्छहं यत्राहं खभ्ष्येः साद्धं नि- 
स्तारेत्सवीयं भज्य भेद्ये? स तदा वां श्रमित उच्चतरामासनैः १२ 
सन्नितां गतीं शलां दण्यिव्यति । त्रैवेापकल्पयतं । ततस्तौ ९३ 
गत्वा तेन यत्‌ कथितं तदनुरूपं दृटा निस्तारोत्सवीयं भोज्यं 
सञ्जनी चक्रतुः । 

समये त्रपस्यिते स मेक्तमुपविवेश दादश प्रेरिताश्च तेन साद्धं- ९९ 
मासन्‌ । स तदा तानुवाच, दृटढाकाङ्कयेद्‌ं मया प्रत्याकाङ्कितं १५ 
यन्म दुःखभोगात्‌ प्राग्‌ युश्राभिः साद्धमिद निस्तारेत्सवीयं भोज्य 


सुञ्ञीय । युम्नानदं त्रवीभि, तद्‌ यावद्‌) रस्य राज्ये सिद्धं न भवि- ९६ 
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९७ श्यति तावन्मया नेव माच्छते पुनः । ततः परं स पानपात्रं खद्ीला 
९८ धन्यतां कला जगाद, गह्ीतेतन्मियो विभजक्वं च । यते यु्मान्‌ 
ब्रवीमि, दूतः परं यावद्‌ शरस्य राज्यं नापस्थास्यते तावद्‌ गोस्त- 
९९ नीलतेात्यन्ना रसा मया न पायिश्यते | ततः पर स पूपमादाय 
धन्यादं छत्रा च तं भङ्गा तेग्या ददौ बभाषे च, एतन्मम πτὶτ 
२० यद्‌ युश्रदथं दीयते । मम सखरणायमिदं कुरुत । भोजनात्‌ परञ्च 
स॒ तयैव पानपाचमादाय बभाषे, पानपाचभेतन््मम शाणितेन 
स्थापितो नृतनेा नियमः, यु्रदथं तद्‌ विखाव्यते । 
२९ शपि च पश्यत, मतसम्पयतु रस्ता मया सद्धं माजनमञ्चे 
२२ वन्तंते। यथा निदपितं तथैव मनुव्यपुचः प्रयाति, नरेण येन तु 
र स॒ सम्यत स सन्तापपाच्रं । ततस्तेषां कस्तत्‌ करि्यत्येतदधि ते 
मियो विचारयितुमारेभिरे। 
२४ पुनस्तेषां के महान्‌ मान्यः, एतदधि तषु वाद्‌ानृवाद στῆς । 
२५ स तु तान्‌ जगाद, परजातौयानां राजानर्तेषामुपरि प्रभुलं कुवते, 
Ξε तेषां कटत्वकारिणश्च हितकरा दत्यभिधौयन्ते । यूयन्त्वौद्‌ गभावा 
२७ मा भवत । प्रत्युत युष्नन््ष्ये या मदान्‌ स कनिष्ठ दृव भवतु, यश्च 
२८ नायकः स परिचारक द्व भवतु। कतरा डि महान्‌ , भेल्ये य 
च्रासौनाऽस्ययवा यः परिचरति? किन सय चासौनाऽस्ि? 
२९ यु्राकं मध्ये तदं परिचारक दरव वत्ते। मत्परौक्तासु तु युयं 
स्थिरभावेन मया साद्धंमवख्ितास्ततेा यथा मम पिता भह्यं दाय- 
३० वद्‌ राज्यं दातुमङ्ग।छतवान्‌, तयाहं τι πνεῖ दायदिममधिकारं 
दातुमङ्गौकरामि, यत्मम रज्ये यूयं मया साद्धे मम भाजनमस्त 
मेच्छष्वे पासखय च, सिंदासनेष्वामीना इखायेलस्य द्वादशानां 


वंशानां विचारं करिव्यथ च । 
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ततः परं प्रभु बेभाषे, शिमिन, शमेन, पश्य, शतानस्तित- ३९ 
उना शस्यमिव चालयिय्यन्‌ युश्रान्‌ लब्धुं ययाचे, अन्त्‌ तदथ ३२ 
तथा प्राथितवान्‌ यथा तव विश्वास न विलुेत। वमपि खसमये 
प्रत्यारन्नस्तव भ्रादठन्‌ सुखिरौकुर्‌ । सतु तमार, प्रभो, भवता ३ 
साद्ंमदं कारामपि Ἐπ] ΗΠ च गन्सुद्यताऽस्मि। स द्ववाच, ३४ 
पिच, त्वामहं व्रवीमि, वं यनां जानासि तत्‌ चिद्धत्वो यावन्नान- 
गी करिष्यसि तावत्‌ कुक्कुराऽद्य न रविश्यति । 

ततः परं स तानृवाच, यदाहं युद्नान्‌ सुद्राधारं चेलसम्यटक- २५ 
सुपानः च विना प्रादिणवं, तदा युश्राकं किं कस्याष्यभावे 
जातः? ते ἩΓΕ, न जातः । स पुनस्तानवाद्‌।त्‌, च्रधृना तु यस्य ३६ 
सुद्राघारोाऽस्ति स तं गातु चेलसन्पुटकञ्च तथा । यस्य तु नालि ३७ 
स Ἐπεί किक्रौणालसिच्च क्रीणातु । यतेाऽहं युद्मान्‌ वीमि, 
मामध्येतेनापि सिद्धेन भवितव्यं यल्लिखितमास्ते, 

चअरधन्भौचारिणणं मध्ये साऽप्येकेा गणिताऽभवत्‌॥ 

यता मामधि यद्यन्िरूपितं तत्परिणामः सिध्यति । तेऽवा- ३८ 
दिषुः, प्रभो, प्लत द्वावसौ विद्येते। स तानत्रवीत्‌, तत्‌ 
पव्याप्नम्‌ । | 

` ततः परं स निर्गत्य खरीत्यनुसारेण जैतुनपन्पैतं ययौ तच्छि- τὲ 
व्याश्च तमनुजग्मुः । गन्तव्यं स्थानं प्राञ्च स॒ तानवादीत्‌, यूय 
तथा प्राथैवध्व यथा परौक्तं मा प्रविशेत । अनन्तरं स प्रायेण ४० 
प्रस्तर तेपस्थानमन्तरं कुव्वेटभ्यः एयग्‌ वश्व जानुनी पातयिला चद्‌ ४९ 
भाषमाणः प्रार्थयाञ्चक्र, पितः, पानपाचभिदं मन्नोऽपसारयितुं यदि ४२ 
तव॒ मति भवेत्‌! तथापि न मम वज्कापि तु तवैव वाञ्छा 


सिष्यतु । तदा खगीात्‌ तस्तौ बलदाता दूत एकस्तसमै दभेनं ददौ । ४३ 
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88. स च्व प्राणपणेन चषटमान एकायतरं प्राथेयत । तस्य खेदश्च बश्वव 
०५ शमो पतद्भिः शोणितविन्दुभिः सदृशः । ततः परं स प्रा्थनात 
उत्थाय शिव्याणं समीपं गत्वा तान्‌ शोकानिद्राणान्‌ ददभे बभाषे 
8द च, किमयं निद्राथ? उत्थाय तथा प्राथैयध्व यथा परौीत्तं न 
प्रविशेत । 
8 स यदैतदभाषत, पश्य तदा जनतेपतय्ये, तदये च द्वादशानामे- 
केाऽथते यिह्ृदा दृत्यभिधा नरेाऽत्रजत्‌, यौष्टं चम्बितुञ्च तद- 
४० न्तिकमाजगाम । यौश्रस्तु तमा, रे यिद्भदा, चुम्बनेन किं मनु- 
४९ पुरं πτῷ समपेयसि ? तदा यद्‌ भवितयं ततसङ्गिभिः कैशित्‌ तद्‌ 
५० दृष्टा सष्ष्टः, प्रभो, ्रस्माभिः किं कपाणघातः क्तव्यः ? तेषामे- 
कख महायाजकस्य दासमादत्य तस्य दक्िणं कणंमवविच्छेद्‌ । 
५९ यीश्रस्तु प्रत्युवाच, एतद्‌ यावन्‌ मामनुजानीत । दलयुक्ता स तस 
५२ कणे स्युष्ा तं निरामयं चकार । अनन्तरं यौग्फुः खसमीपमन्याग- 
तान्‌ सुख्ययाजकान्‌ धम्मेघामरक्तकान्‌ सेनापतीन्‌ प्राचीर्नांख॒ 
जगाद, दस्युं धरिव्यन्त इव यूयं किमसीन्‌ यदटंश्चादायागताः ? 
५३ श्रहन्त॒ प्रत्यदं धम्मेधान्नि युश्राभिः सद्मा, तदा यूयं मदिरं 
इस्तान्‌ न प्रासारयत । श्रपि वलयं युश्राकं समयोऽन्धकारस्य 
चाधिपत्यम्‌ । 
५४ ते त॒ तं शेलापनीय महायाजकस्य ग्ट प्रवेशयामासुः, पिचश्च 
५५ दूरात्‌ तमन्गच्छत्‌ । तच प्राङ्गणस्य मध्ये जनेपु वहं प्रज्वाच्यै- 
५६ कचोपविषटेषु पिचस्तेषां मध्य उपविवेश । दासी काचित्‌ तदा तमा- 
लकस्य पुरस्ताद पविष्ट निरीच्छ तं प्रव्येकदृष्टिं कुव्वन्ती यादा- 
१७ ्घोत्‌, च्रसावपि तेन साद्धंमासीदिति। स ल्नङ्गीकुव्वननत्रवीत्‌, 


५८ नारि, तं न जानामि। चणात्‌ परमन्यः कथित्‌ तं दृष्टा जगाद, 
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त्वमपि तेषामेक दति । पिचस्छवाच, नर, नादमस्मि । ततः परं ५९ 
श्यतीतायां प्रायेणेकस्यां घरिकायामपरः कञ्चिद्‌ दृढतरं वयाहा- 
घोत्‌, नूनमसावपि तेन साद्धंमासीत्‌, असौ दि गालीलीय इति। 
पिचस्ववादीत्‌, नर, न जाने लया यदुच्यते । तस्मिन्नित्थं भाषमाणे ई 
सदसा कुक्कुटो रुराव, प्रमुख सुखं परावत्यं पितं समालेकयामास। 
विचस्तदाभ्मार्षोत्‌ प्रभोस्तद्‌ वाक्यं यत्‌ स तेनेक्तः, यथा, कुद्ुट- ६९ 
रावात्‌ प्राक εἰ चिछृवो मां प्रत्याख्याखसीति। ततः पिओ वहि- ἐπ 
गंता तौत्रं रुरोद । | 

श्रय ἘΠΕῚ रक्षणे नियुक्ता नरा उपडसितुं प्ररन्ता्तं प्रादरन्‌ ἐξ 
वस्तेण तस्य शिर श्राच्छाद्य चास्यमताडयन्‌ तमण्रच्छंख, कस्वां ६४ 
ताडितवान्‌ ? भवेक्या तद्‌ वद 1 एतरन्यान्यपि निन्दाखचकव्चांसि ६५ 
बहूनि तं प्रति तैरूचिरे । 

जाते पुन दिवसे जनानां प्राचीनवगा सुख्ययाजकाः शास्ता- ६६ 
ध्यापकाश्च समागत्य खीयसभामानाय्य तं जगदुः, तं यदि खीष्ट- ६७ 
सतद्यसमान्‌ वद। ष तु तानुवाच, मयोक्ता अपि यूयं न विश्वसिव्यथ, ई< 
ष्रष्टाञ्चापिमां न प्रतिवदियथ नापि वा माचयिश्थ। इतः प्रति ६€ 
मनुव्यपचर रस्य प्रभावस्य दक्षिण श्रासीनः खास्यति । अनेन 9. 
स्वै व्यादाषुः, लं तद्दि किमीश्वरस्य पुः ? स तानवादीत्‌, युचं 
(तथ्यं) व्यादरथय, यतेाऽदं सोऽस्मि। तदा ते प्राहः, साच्छेणा- ७९ 
धिकेनास्माकं किं प्रयोजनं ? वयमेव तस्य मुखान्निग॑तं वाक्यं 
श्जतवन्तः॥ २२॥ 


२३ चयोविशाऽध्यायः। 


१ सपौलातस्यदेरोदस्यचच समोपे सोष्टस्य नयनं ९३ पौलातस्य विषाय द्‌ष्डान्ञा 
ख ९९ विस्तापिन्यः स्यः प्रति सोष्टस्य कथा εξ पस्ौषटस्य क्रुश बेधनमुपडा- 
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९० 
१९ 


τὶ 


शद्‌ 


१,४ 


सख २९ πῆ विडदुष्कभ्मिणोः कथा च ४४ पौषस्य निधनं ५० लस्य शएवागारे 
स्यापनच्च। 
ततः परं तेषां छसो निकर उत्थाय त पौलातस्य समीप- 
मनैषीत्‌ तस्य विरूद्धन्च तेऽभियोगं कुव्वन्तो भाषितुमारेभिरे, 
लक्तिते(ऽयमस्माभि यद्‌ राजा खीषटाऽदमिति खारन्नयं जाति- 
मिमासुन्मागेगाभितवे प्रवत्तयति कौसराय करदानं निवारयति च। 
पीलातस्तदा तं प्रच्छ्‌, लं किं यिह्नदीयानां राजा? सतं प्रति- 
वभाषे, भवांस्तथ्यं व्यादरति । ततः पीलातो सुख्ययाजकान्‌ 
जननिवदांञ्च जगाद, नरोऽस्मिन्‌ मया कोऽपि दोषो न लच्यते। 
ते 8 गाढतरमवदन्‌, स प्रजा उत्तेजयति, गालीलत श्रारभ्येतत्‌ 
स्थानं यावद्‌ यिह्ृदियायाः सव्वेचोपदि शति च । ταὶ गालीलस्य 
नाम ΞΕ पीलातः पप्रच्छ, स नरः किं गालीलीयः? ततः स 
हेरोदस्य कटेत्वाधीन इत्यवगम्य स तं हेरोदस्य समीपं प्राहिणोत्‌, 
यतस्तेषु दिनेषु सोऽपि यिद्णालेमेऽवन्नत। यौष्टं दृष्टा ेरोदो- 
ऽतीव जदषे, यत श्रादीधैकालात्‌ स तमदिदू चत, यतः स तमधि 
बङ्की; कथा στα, तेन प्रदशितं किञ्चनाभिन्ञानं द्रच्यामीत्या- 
शापि तस्य सन्ञाता। तस्मात्‌ स तं बद्धप्रस्मानष्च्छत्‌। सतु तं 
किमपि न प्रत्यभाषत । श्रपि च तच खिता सुख्ययाजकाः शस्ा- 
ध्यापकाञ्चैकाग्रं तस्याभियोगमकुव्वेन्‌ । हेरोदस्तु स्वसैन्यानां सादहा- 
ययेन तं पर्षौछत्यो पजदास प्राश्च प्रावार परिधाप्य च तं पनः 
पीलातस्यान्तिकं प्रेषयामास । तस्मिन्‌ दिने पीलातदेरोदौ परस्पर 
भ्रणयिनौ ब्रवत, यतस्ततपूववे तौ परस्परं वैरमास्यितौ । 
श्रय पीलातेा सुख्ययाजकान्‌ नायकान्‌ प्रजाजनञ्च ममाहहया- 


न्रवीत्‌, मनुब्योऽयं प्रजाजनस्य कुप्वत्तक दूव युप्माभि मेदन्तिक- 
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मानीतः। पश्यत त यूयमस्िन्‌ यान्‌ दाषानारोपयय मया ११५ 
यु्रत्समचतं विचारं कुन्वतासिन्‌ नरे तेषां कोऽपि दोषो न लक्षितः, 
देरोदेनापि न लक्तितः, यतेऽ यु्रान्‌ तस्यान्तिकं प्रेषितवान्‌ । 
पश्यत च नापराद्धमनेन प्राणदण्डदेतुक किमपि अतेाऽदमिमं १९ 
शासिता मेोचयिव्यामि। प्रतिवत्सरन्त पव्वंणि तेषां तेषणाथेमेकस्य ९७ 
मोचनं तेनावग्यकन्तव्यमा सीत्‌ । अतस्तेषां छत्लजनतेत्को शन्ती ९८ 
जगाद्‌, संदरमं वाराव्वाञ्चास्मदथं मोचय । नरः स नगरे सम्भू- ९९ 
तस्योपञ्चवस्य नरहत्यायाश् कारणात्‌ कारावद्ध श्रासीत्‌ । पौला- 
तस्तदा यौ τὸ मे चयितुभिच्छंस्तान्‌ पुनरुचैः सम्बोधयामास । ते २० 
चवे जंगदुः, क्रशमारोपयेमं, क्रशमारेापय । पीलातस्तृतीयवारं २९ 
तान्‌ बभाषे, किं चपराद्धमनेन ? न लतितेाऽस्मिन्‌ मया प्राण- २२ 
दण्डदहेतुकः केऽपि दोाषः। तदिमं शासिला माचयिष्यामि। तेतु रर्‌ 
मदाण्ब्दरग्रतामाख्ाय तस्व क्रुणरोपणं ययाचिरे, तेषाञ्च सुष्य- 
याजकानाञ्च शब्दाः प्रब्टवः, पीलातञ्च तेषां याचनायाः साधनं २७ 
निखिकाय । इत्यसुपञ्चवस्य नरदत्यायाश्च कारणात्‌ काराबद्धो २५ 
यो नरौ याचितः स तेषां ताषणा्थे तेन मोचितः, यीष्रस्तु 
तेषामभिलाषे समपितः ἢ 

श्रय जना यदा तमपानयंस्तदा ग्रामादरागच्छन्तं गिमेनाभि- २६ 
धमेकं कुरीणीयं नरं त्वा εἰ ἔτ: पश्चाद्‌ वदहानाथे तत्छन्धे 
क्र शमपेयामासुः । मदान्‌ जननिवदश्च तमन्वगच्छत्‌ तन्मध्ये योषि- २७ 
तेाऽप्यासन्‌, तास्तदथें खवक्तांस्यताडयन्‌ व्यलपंश्च । यौश्स्त॒ सुखं २७ 
परिवत्यै ता अत्रवीत्‌, भो विरूश्लेमख दुदितरः, मदथे मा रूदि- 
तापि तु खां खसन्तानरन्दाथेञ्चु, यतः पश्चतायान्ति तानि २९ 


दिनानि यदा जने वच्छते, धन्या बन्ध्याः, धन्या जठरा चरप्रताः, | 
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२ धन्यानि च स्तनान्यदादहितानि । तदा मनुव्या गिरीन्‌ सम्बोध्य 
वदिव्यन्ति, च्रस्मासु निपततेति, शैलांश्च वच्छन्ति, च्रस्मान प्रच्छा- 
३९ द यतेति । यतः सरसं तर्‌ प्रति यद्येतत्‌ क्रियते, का तदि प्रएष्कस्य 
३२ गति ἡ ται ? रपि च तेन साद्धंमपरो दौ दुष्कभ्बिणौ वापा 
दनायापानीयेताम्‌। 
द्र ततः परं ते कपालमित्यभिधं स्थानं प्राप्य ततैव तञ्च तौ 
दुष्कश्िणौ च क्रुशान्यारोपयामासुरोकतरं तस्य दक्षिणे, वामे 
३४ चान्यतरं । यीप्ररस्तदावाच, पितः, चमख तेषां, यतः किं कु्व्व॑न्ति 
३५ तन्न जानन्ति । अनन्तरं ते तस्य वासांसि विभजमाना गुरिका- 
पातमकारषुः प्रजाजनाश्च निरीत्तमाणा अतिष्ठन्‌ । तेः साद्धं नायका 
च्रपि तं न्यकव्वन्तोऽवदन्‌, असावन्यांस्तारयामास, यद्यसावी रस्य 
Ἐξ वरितः खीष्टसतद्यात्मानं तारयतु । सैनिका श्रपि तसुपदसन्त 
३७ उपागत्याम्बरसमुपादरन्नवदं खच, त्वं चेद्‌ यिहूदीयानां राजा तद्या- 
ἘΞ त्मानं तारय । तस्योद्धं च यूनानीयै रेमीये रित्रीयैशचाचरे लिंखि- 
तमिदं लेख्मासीत्‌, यदौ यानां राजायमिति । 
इ€ तेन साद्धुद्रद्भयो द॑ष्कभ्मिणोरेकतरोाऽपि तं निन्दनाद, वं 
४० यदि खरष्टतद्यौत्मानमावाञ्च तारय । अन्यतरस्तु तं भत्यंयन्नत्रवीत्‌, 
४९ दैशरादपि किं εἰ न बिभेषि तेनेव दण्डनाक्रान्तः? श्रावां हि 
तदंदी, यत श्रावाभ्यां यद्यदपराद्धं तदु पयुक्तानि फलानि मुच्यन्ते, 
४२ श्रयन्त्रयुक्तं किंमपि न कृतवान्‌ । ततः परं स योर जगाद, प्रभो, 
४३ भवान्‌ यदा स्राजलेनायास्यति, तदा मां रतु । योश्च 
तमवाद्‌ौत्‌, लामद्ं सत्यं ब्रवीमि, अद्य τί परमदेभे मम सङ्ग 
भविव्यसि । 


४४ तदा प्रायेणोपस्िता्यां षष्टधरिकायां छृत्छने मण्डलेऽन्धकारः 
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सन्नतः, स नवमघरिकां यावदवतस्ये । दग्॑स्तदान्धकारमयो बन्धव, 
मन्दिरस्य तिरस्करिणी च हना दविधा बश्वव। यौष्रखोचरव- 
सुदौरयन व्याजहार, पितस्तव॒दस्तयोमेमात्यानं समपंयामि । 
ददसुक्रा स प्रार्णस्तत्याज । तदितिटन्तं दृषा शतपतिरीश्वरं τι5- 
नुवाच, सत्यं, नराऽसो धावक श्रासीत्‌ । तत्कौतुकद शेना्थमेक- 
ποτα जननिवदाश्च सन्न त दितिरन्तं निरीच्छ खवकांसि ताडयन्तः 
प्रतिजम्मुः। श्रासंश्च दूरे तिष्ठन्तस्तत्यरिचितजनाः सव्वं याश्च 
गालौलत ज्ञेन साद्धंमनुगतास्तासां काञ्चिद्‌ योषितस्तत्‌ सव्व निरी- 
स्षमाणाः । 

पश्य च यिहदीयानाम्‌ श्ररिमाथियानगरान्नर एका योषेफ- 
नामेपतय्ये। स मन्त किन्त भद्रो धाभ्मिकञ्च नराऽमीषां मन्त- 
णाचाराभ्वामसमयुक्तशचा सीत्‌ खयमपीश्रस्य राज्यं प्र्यक्तत च । ख 
एव पीलातस्यान्तिकं गला तं यीशो दें ययाचे । तमवरेाद्य च 
खच्छवाससा वेष्टयामास, यच च प्राक्‌ कोऽपि कदापि न श्यित- 
τὰ तत्तिते श्वागारे तं निदधाय। तदिनं सज्ननदिनं, विश्रा- 
मवारस्यारमरखासन्न च्रासीत्‌। गालीलतस्तेन साद्धंमागता नाथी- 
ऽप्यनुगच्छन्यस्तच्छवा गारमवलेकयामासु दं दश्च कथ निधीयते 
तद्‌ ददृश्ुः। ततः पर ्रत्यारल्य सुगन्धीनि द्रव्याणि तैलानि च 
सज्नीचक्रः। तथापि विधानानुसारोण ता वि्रामवारे विश्राम 
मसेवन्त ॥ २२॥ 


२४ चतुर्विभेाऽध्यायः ἢ 


९ सखर्गोयदूतभ्यां ταῖσι शएवागारो्यानप्रकाशः € ἘΠῚ τ: शयिभ्यखदुत्यान- 
वानाकथनं १९ दुम्राय॒नगरगाभिभ्यां श्वभ्यां सोषटदणशेनं ताभ्यां सड कथन 
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इद चिरूशालेमे पराषत्य सर्व्वभ्या वातैकथमश्च २९ शििः पौष्य द्णेनं 
वेन भोजनम पदे शख ५० खगेरोादणश्च । 
९ सप्राद्य प्रथमे दिने लतीव प्रत्यृषे ताः सन्नौरकतानि सुगसििद्र- 
व्याणि वन्त्य: शवागारान्तिकं जग्मुस्ताभिः साद्धंमन्या श्रपि काथि- 
न्रायीऽत्रजन्‌। तदा ताः शवागारदारात्‌ प्रस्तरमपषारितं लक्तया- 
मासुः, प्रविश्य तु प्रभो यीँशो देहं न ददृश्रः। पश्य चाच 
चिन्ताक्लासु तासु दीप्रपरिच्छदवेशितर दौ पुरुषौ ता उपतस्थतुः । 
तासु च भीतासु श्ठमिं प्रति नतसुखीषु च तौ ता ऊचतुः, कथं 
म्टतानां मध्ये तं जीवितं गवेषयथ ? साऽ नास्ति, स उत्यापित 
एव । एरा गालीले विद्यमानेन तेन यूयं यदुक्तास्तत्‌ स्मरत । 
स हि कथितवान, मनुव्यपुजरस्येदमवश्डभ्भावि, यत्‌ स पापिमनुष्याणां 
करेषु समपेयिव्यते, कर्मारेपयिष्यते च ठतौये दिने च पुनर- 
त्यास्यति । तदा तास्तस्याक्तौः सस्मरुः । 
ε श्रनन्तरं ताः श्वागारात्‌ प्रत्याद्द्यैकादश्यः प्रेरितेभ्योऽन्येभ्यः 
१० ξένε! संवादं ददुः । मग्दलीनी मरियम्‌ योहाना याावस्य 
माता मरियम्‌ तासां सङ्गिन्योऽन्ाश्चेमा एव प रितेभ्यः सव्पैमेतत्‌ 
१९ कथयामासुः । तेषां दृष्टौ तु तासां कथा प्रलाप एव प्रत्यभात्‌ 
१९ Ὦ च तासु न श्वसन्‌ । पिचर्ढत्याय शवागारं प्रति दुद्राव, 
्रहणश्च केवलं वस्तरखण्डान्‌ श्रमो विस्ततान्‌ ददश, यचच टन्तं तच 
मनस्वाखन्धं मन्यमानेऽपजगाम । 
९९ पश्य च तस्मिन दिवसे तेषां द्रौ नरौ यिरूशालेमात्‌ कोश- 
१४ चतुष्टयव्यवदितमिम्मायूनामकं याममगच्छतां । तावेतानि सव्वा- 
१५ णीतिषृत्तान्यधि मिथः समलपतां । तयो रित्थं संलपत्यो विचारय- 


त्यो खयं यीः समीपमागत्य ताभ्यां सद्धं त्रजितुं प्रवरते । 
223 


© 


क श्ल 


© 


२२७ लुकलिखितस्ुसंवादः । [२8४ खध्यायः। 


तयो नचाणि तु तथा रुद्भान्यासन यथा तौ तमभिन्ञातं नाश ९६ 
क्रतां । स तदा ताववादौत्‌, कास्ताः कथा ब्रजनकाले या मिथो १७ 
विचारययो विष ? तदा कियपानामा तयोरेकतरः प्रतिभाषमा- १८ 
णस्तमवादीत्‌, एका भवान्‌ प्रवासी πε τε ὶ वत्तंमानेऽपि 
किं नावगतवास्तत्‌ स्वे यदेतेषु दिनेषु तच उत्त? स तौ पप्रच्छ, १९ 
तत्‌ किं? तौ तमूचतः, नासरतीयं यीश्ुमधि यद्‌ रन्त तदेव । 
स भाववारी नर आसीत्‌, दैश्वरस्य सव्वेजनस्य च समक्तं क्रियया 
वाचा च शक्रिमान्‌ । स यनूल्ययाजकैरस्माकं नायकश्च प्राणएदण्डाथे २० 
समर्पितः क्रशमारापितश्चाश्वत्‌। भ्रस्माकन्नियमाशासौत्‌, यत्‌ स २९ 
एवेखायेलस्य भावी मोचयिता । तद्‌ यथास्तु तथा, तस्मादिति- 
ङन्तादारभ्याद्य ठतीयं दिनं स गतः च्रपि चास्मत्सङ्गिनीभिः २२ 
काभि्िन्नारीमि वेयं चमत्कारिताः । ताः प्रत्यूषे शवागारं गता- २३ 
स्तदी यदेदमप्राप्य प्रत्यागता, ता अवदन्‌, वयं सखगेदूतयो दंशेनं 
प्राप्तास्ताभ्यामुच्यते स॒ जीवतीति । ततोऽस्मत्सङ्गिनां केऽपि शवा- २४ 
गारं जग्मुः, ते तामि ὦσι कथितं तदनुरूपमेव सव्वे प्रापुस्लन्त॒ 
न ददृश्ः। स तदा तावुवाच, रे निव्वौधो भाववादिभि यद्य २५ 
दुक्तं तत्र विश्वसितुं मन्दधियौ च, छुक्रं तद्‌ दुःखं भुक्ता खीषटो τς 
यत्‌ खग्रतापं प्रविशति, किं न तत्‌ तख्यावश्वङ्त्तयमासौत्‌ ? ततः २७ 
परं स॒ मेगितः सव्वेभ्या भाववादिभ्यश्चारभ्य करे शास्ते तमधि 
यद्यक्लिखितं तद्‌ व्यास्यत्‌ । इत्यं ते यदा तयो गेन्तव्यस्य स्थानस्य २८ 
समीपसुपातिष्ठन्त स॒ तदाग्रगमनेच्छाया लक्तणएमदश्यत्‌ । तौ तु २९ 
सायं प्रसादयन्तौ तमृचतुः, तिष्टलावाभ्यां सद्धं, यत सायंसमय 
्रासन्ना रिनावसानञ्च प्रतिभाति । ततः स ताभ्यां साद्धेमवस्था- 


नायं ददं प्रविवेश । ततः परं ताभ्यां साद्धं भोजनायोपविश्य ख ३० 
९९.५4 
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पूपं रदीला धन्यवादमकार्धीत्‌, तं भङ्खा च ताभ्यामददात्‌ । चरनेन 
३९ तयो चाणि मुक्तानि तौ च तमभिजन्नतुः। स तु तयोः समी- 
३९ पतेऽन्तर्दघे । तौ तदा परस्परमवादिष्टा, अस्मद्धदयं किं नाज्च- 
ἘΠῚ तदास्मदन्तरे यदा सर पथ्यावार््यां खमलपदस्मदथैञ्च शास्ताणि 
व्यास्यत्‌ ? 
३९ तस्मिनेव दण्डे तावुत्थाय विरूशालेमं प्रतिजग्मतुः समवेता - 
२४ ओेकादशप्रेरिरतस्ेषां सङ्गिनश्च प्रापतुः । तेऽवदन सत्यं प्रभुरूत्यायितो 
३५ दत्तवांश्च भशिमेनाय दशनमिति। तावपि पचि यद्‌ न्तं पुपभ- 
नने च स यथा ताभ्यामभिज्ञातस्तन्निवेदयामासतः । 
ξέ ταὶ तेषां कथनकाले खय यीश्रसतर्षां मध्ये तस्यौ तश्च 
० जगाद, ἘΠΉΙΕΙ रान्ति भूयात्‌ । ततस्त चुष्ध्वा चासं गला चाच- 
३८ मिमत कञ्चिद्‌ात्मानं पश्याम इति। स तु तानन्रवीत्‌, कथमुदिम्राः 
३९ τι} किमथ॑ञ्च τιμηταὶ हयेषु वितर्का उद्भवन्ति ? मम इस्तौ 
चरणौ च निरीच्छ जानीत यत्‌ खयमडं सेाऽस्ि। स्पृशत मां 
समदलाकयत च । नारयात्मा तादृद्ांसास्िषिश््टि यादृशं मां 
8. पश्यथ । एतद्‌ भाषमाणः स तेभ्यः ἘΠῚ खचरणौ च दणंया- 
९९ मास । तदापि लानन्दात्‌ तेषु न विश्वसत्खाश्ग्यै मन्यभानेषु च 
8२ स तान्‌ पप्रच्छः युश्राकमत्र किञ्चित्‌ खाद्यं किं विद्यते? तद्‌{ ते 
१३ त्तौ शष्टमीनस्य खण्डं मधुकाषस्य शण्ड्ञ्च ददुः, स च तेषां 
४४ समक्तं तद्‌ गटहीला बुभुजे । तांञ्चोवाच, मोभ्र व्यवस्थायां भाववा- 
दिनं गेषु गौतसंहितायाद्च मामधि यद्क्लिखितमास्ते सर्व्वण 
तेन सिद्धेन भवितव्यमिति याः कथाः पुरा चुश्राभिः साद्धं ममा- 
४ वस्थितिकाले यूयं मयाक्तास्तासां फलमेतत्‌ । तदा स तेषां बुद्धि 


8६ शास्तनोधायोद्‌ घाटयामास । तांश्च जगाद्‌, इत्यं लिखितमास्त 
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दत्यञ्च॒खरी्टस्यावश्वङ्ततव्यमासीत्‌, यत्‌ तेन दुःखं भोक्तव्यं ठतीये 
दिने प॒नरुत्यातव्यं, चिष्ूशलेमाद्‌ारभ्य च सव्वेजातिषु तख नान्ना 
मनःपरावन्तनखय पापक्मायाञ्च घोषणेन व्याप्तवयं । यूयञ्च सव्वेयै- 
तस्य साचिणः । पश्यत च मम पित्रा यत्‌ प्रतिगतं तदहं चुभ्रा- 
कसुपरि प्रेषयिव्यामि । यृचञ्च॒यावदू लोकतः प्रभावेन सज्जिता 
न भविष्यथ, तावद्‌ यिदशलेमपुंग्या मवतिष्टघ्वम्‌ । 

अथ स तान्‌ वरैयनिचां यावद्‌ वदि निनाय, खकरावू्धीित्य 
च तेभ्य श्राणषिं ददौ । च्राशीदानकाले च तेभ्यः प्रथग्ुय खगेमा- 
रोदयाञ्चक्र । ते च तस्व भजनं छला मदानन्देन विरूशलेमं 
प्रतिजग्मुः, संततं धञ्मधान्नि वत्तमानाशेश्वरमस्तुवन्‌ धन्यम- 
वदं ॥२४॥ 
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१ प्रथमेाऽध्यायः। 


९ सरौष्टघयेश्चरत्वं € ईश्वरेण यैदनश्य प्रेरणं १४ प््ौटावतारकथा १९ तक्षिम्‌ 
यानस्य साद्यद्‌ानं ९९ सखोषटस्य प्राम्यद्य कथा २५ शिमेनान्द्रिययाः कथा - 
४२ नथनेलस्य कथा च। 


९ श्रादो वाद “ΕΠ, स च वाद ईशवराभिमुख श्रासीत्‌, स 
२ तचे वाद्‌ दैश्वर आसीत्‌। स आदावीश्वराभिसमुख श्रासीत्‌। तेन 
२ सब्वमुद्धूतं, यद्यदडूतं तन्दध्ये च तं विना न ἔξει τ τί αὶ तस्मिन्‌ 
9 जीवनमासीत्‌, तज्नीवनञ्च मनुच्यार्णं ज्यातिरासीत्‌। तञ्ज्याति- 
५ ओान्धकारे राजतेऽन्धकारस्त्‌ तन्न जग्रा । 
€ अथेश्वरसकाशात्‌ प्रहिते नर एकः समुदश्वव, तस्य नाम योहन 
 दूति। स साच्याथंमाजगाम, च्यातिरधि तेन तथा साच्यं दातय- 
= मासीत्‌, यथा सन्ने तेन विद्चासिनेा भवेयुः। स च्योति नासीत्‌, 
€ श्रपि तु ज्योतिषि स्दने नियुक्रः। यत्‌ सव्वमनुययं द्योतयति 
९० तद्‌ यथाथ च्योतिरासीज्नगदायातुसु्यतं । तज्नगत्यासीत्‌, जगच 
९९ तेन ससुद्श्चव, जगन्त॒ तन्नाजानात्‌। स च्योतिःखरूपेः निजविष- 
९२ यमाजगाम, निजखास्त॒ तं न जग्धः । यावन्तस्तु तं जग्ट्धस्तेभ्यः 
स तत्‌ सामथ्ये ददौ येन त दैश्वरस्य सन्ताना भवन्ति यतस्तेऽमुख्य 
१९६ नान्नि विश्वसन्ति । न शाितेग्यो नापि वा मांसस्याभिलाषाननापि 
वा पृरुषस्याभिलाषात्‌ प्रद्युतेश्वरादेव ते जाताः । 


९५ स च वादो मांबरूपी τοῖα प्रवासौवास्पन्म्ये वदते च्‌, वयश्च 
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पिदमकाशादागतस्यैकजातस्य पुचस्य प्रतापमिव तस्व प्रतापं निरौ- 
कितवन्तः। परिपृणः स प्रसादेन सत्येन च । योदनस्तस्य साक्ती, स ९५ 
प्रो चेरुक्वान्‌, चयं स एव यमपि मयोक्तं, मम पश्चाद्‌ य आवाति 
स मन्ताऽरगणया जातः, यतः स मत्तः प्रागासीदिति। तस्य पूणं- १६ 
तातश्चालम्मि सर्नरस्माभिः प्रसादात्‌ परं प्रसादः। यते माशिदारा ९७ 
व्यवम्थादायि, प्रसादस्त्ये तु यौग्ुखीषटदारा समुद्भूत । ईश्वरः ९८ 
कदापि केनापि नादि, पिहकराडख् एकजातः पुत्च एव तं व्याचख्यौ । 

रथ॒ योहनस्य साच्यमिदं । यिह्छदौयजना यिरूशालेम)ट्‌ ९९ 
याजकान लेवौयांख॒ प्रहित्य यदा तमप्रच्छयन्‌, के भवानिति, 
तदा सेऽङ्गौचकार नेवापजन्भुवे । सेऽङ्गीचकार, नादं खीष्टः। २० 
ते तमप्रालुः, तदि किं? भवान्‌ किञेलियः ? सेऽन्रवीत्‌, नाहं २९ 
सः । तहिं भवान्‌ किंस भावादौ? स प्रत्यवादौत्‌, नादं ἘΠῚ 
ततस्ते तमाः, भवान्‌ कस्तद्‌ वदतु, यते वयं यैः प्ररितारूभ्यो- २२ 
ऽस्माभिः ποτὶ दातव्यं । आत्मविषयं भवान्‌ किं वदति? स 
उवाच, भाववादी विशायाहा यथोक्तवान्‌, तथेव 

असूयं कस्यचिद्‌ वाणी प्रोचचै धौषयते मरो । 
भो यद्माभिः प्रभो मागः समानौक्रियतामिति॥ 

प्रदितास्ते जनाः फरौीशिनां अरण्यां गणिताः । ते तदा तमिमां २३ 
कथामप्राक्ुः, भवान्‌ यदि न खीष्टो नाप्येलियो वा नापिवा स २७ 
भाववादी, किमर्थं तरिं सापयति? योहनः प्रतिभाषमाणएस्तानवा- २५ 
दीत्‌, τὲ तायेन ज्ञापयामि, यृयन्त॒ यं न जानौय तादृशो नर रई 
एका युश्राकं मध्ये सिलास्ते । मत्यञ्चादागच्छन्‌ स एव ममायरगण्धो २७ 
जातः । नादे्बहं तदीयोापानहा बेन्धनं मे्रुमिति। योदनो 


यज्रास्ञापयत्‌ तत्र यदट्नपारस्थायां वैयनियायामिद्‌ं समश्वत्‌। २८ 
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२९ परदिवसे योनः खसमीपमागच्छन्तं यप्र विलेक्य बभाष, 
द° पश्यायमीश्वरस्य मेषशावको यो जगतः पापभारं इरति। अयं 
स॒ यमधि मयोक्तं, मत्यश्चान्नर एक श्रायाति यो ममाग्रगण्छो 
३९ जातः, यतः स मन्तः प्रागासीदिति) अरदच्चतं नाजानां, सतु 
य दिखायेलस्य प्रत्यत्तीक्रियेत तदथेमदं तोये सापयन्नागत इति। 
३२ अपि च योदनः साच्यं दत्वावाद्‌।त्‌, पषिच ΞΤΩΤΙ कपोत इव 
३२ खगेदवरेादन मया लक्तितः, स चासुग्योपय्यैवतस्ये । अदमपि तं 
नाजार्ना, येन तु तोये सापयितुं प्रडितेऽहं तेनेव मह्यं कथितं, 
त्वं यस्यापरि पविचमात्यमानमवरोदन्तमवतिष्टठमानञ्च॒द्रच्यसि, स 
३8 एव पवि आत्मनि ल्ञापयिता । अञ्चु दु षटवान्‌ साच्यं दत्त्वा 
यदयमौश्वरस्य पुत्च इति ἃ 
२५ तत्परदिवसे पन यौहनलिष्ठननासीन्‌, तच्छिष्यो च द्धौ तेन 
दद्‌ साद्धंमास्तां। स तदा εἰσὶ विदरन्तं निरौच्य बभाषे, पश्यायमी- 
२७ श्वरस्य मेषशावकः। तै दी श्यौ च तस्येदं वचनं श्वा यौश्टम- 
ἘΞ नुजग्मत्‌ः। εἶτ: प्रत्यादत्य तावनुगच्छन्तौ विलेाक्य भाषते, 
किंमव्विष्ययः? तै तमवदर्तां, भवान्‌ कुच वसति, τίξετι ? 
३ भाषान्तरेऽस्याथा πὴ} स τ ब्रवीति, एत्य पश्यतं । ततस्तौ 
गत्वा स यच्तावसत्‌ तत्‌ स्थानं दद्शतुस्तदिनच्च तेन साुमवत- 
४० स्थाते । तदा प्रायेण दशमी घरिकासीत्‌। यै द योहनसछ वचनं 
खुला यीष्मनुगते, श्राद्धियनामा शिमेनस्य पित्तस्य भ्राता 
४१ तयारोकतर श्रासीत्‌ । प्रथमः स निजभ्रातरं शिमोानमचिख्य 
प्राप्नोति वदति च, च्रासादित श्रावाग्यां मशौदः। भाषान्तरे- 
8२ ऽस्यायः खीष्टः (अभिषिक्तः) । ददमुक्ता स तं यीशारन्तिकं 


निनाय। चौप्पस्तदा त समालेक्य बभाषे, वरं योनाः सुतः 
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भिमानः, εἰ कैफा इत्यमिधायिष्यसे । भाषान्तरेऽस्याथैः पिचः 
(पाषाणः) । 

तत्परदिवसे εἶστε मालीलं प्रस्थातुमेच्छत्‌ । स च फिलिपमा- ४३ 
साद्य वदति, मामनगच्छ । श्राद्धियपित्रौ यस पौरो, स फिलि- 88 
पोऽपि तस्य वैतरेदास्यपुरस्य पौर श्रासौत्‌। पनः फिल्पो १५ 
नथयनेलमासाद्य वदति, माभि व्यवस्थायां भाववारिनख्च यस्य वणेनां 
लिखितवन्तः सोऽस्माभिः प्राप्न, स योषेफसुतो नासरतीयो यीष्टः ἢ 
नयनेलस्तमत्रवीत्‌, नासरताद्‌ भद्रं किमपि किं समुद्ध वितं शक्राति ? ४६ 
फिलिपस्तं रवीति, एत्य पश्च । यीष्ठुः खान्तिकमागच्छन्तं नथनेलं ४७ 
निरौच्छ तसुदिश्य भाषते, ` पश्यायं सल्येनेखायलीयो ना्यस्मिन 
कपटः। नथनेलस्तं ब्रवीति, कथं मां जानाति भवान्‌ ? εἰϊττ: ४८ 
प्रतिभाषमाणस्तमाद, फिलिपन तवाद्वानात्‌ प्रागडुम्बरडत्तस्याधः 
स्थितस्ं मया लक्तितः । नथनेलः प्रतिभाषमाणस्ते वर ति, रल्विन्‌, ४९ 
भवानीश्वरस्य पचः, भवानिखःयेलस्य राजा । यीष्ुः प्रतिभाषमाण- ५० 
स्तमाद, उडम्बरस्याधस्तात्‌ त्वं मया लित इत्यं लासुक्तवां सतत्कार- 
णात्‌ किं विश्वसिषि ? अस्मादपि महत्तराणि ( लक्णनि ) द्रच्छसि । 
अन्यच्च स तं वकि, सत्यं सत्यं, युप्रानहं व्रवीमि, उदहाटितः खगे मन- ५९ 
व्यपचरयो द्धन चारोदन्तोऽवतरन्त्च खगदूता युश्नामि दरंच्छन्ते॥ ९॥ 


₹ द्वितीयोऽध्यायः ἢ 


९ τῆσε प्रथमाखय्यैक्रिया १९ कफनोह्टमे तेन यानं ९द तेन चिरूशलेमे 
यानं मन्द्रिपरिष्करणञ्च ९८ निजनिघनेत्धयानये भेविष्यदाक्ये ९२ तस्याखय्य- 
क्रियाभि बेनां विश्रासञ्ध । 


दतौये दिने ठ गालीलस्यकान्नायां विवादः समश्डत्‌, थौशो ἃ 
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र माता च तचासीत्‌। यीद्ररस्तच्छिव्याश्वापि तस्मै विवादाय निम- 
द न्तिता आ्रासन्‌। जाते तदा द्राक्तारसस्य न्यूनले यशो माता 
४ तमवारीत्‌, श्रमीषां द्रात्तारसा नास्ति। यौब्रएस्तां वदति, नारि, 
मया सह तव किं काव्ये? मम समय इदानी मप्यनुपस्ितः ἢ 
५ तस्य माता परिचारकान्‌ ब्रवीति, असा युश्रान्‌ यद्यद्‌ वक्ति तत्‌ 
€ कुरूत ) तच तु यिहदीयानां ब्रविल्साघधनाथसुचितानि पाषा- 
णएमयानि षट्‌ महान्ति तोयपाचाण्धासन्‌, तानि प्रत्येकमाटकद- 
Ὁ यमाढठकचयं वाधारयन्‌ । यष्ट तान्‌ वक्ति पाजाणणैमानि तेायेन 
Ξ पूरयत । ततस्ते तान्याकणे पूरयामासुः । तदा स तान्‌ ब्रवीति, 
इदानीं किञ्चिदादाय भोज्याध्यत्तस्यान्तिकं वदत । ततस्ते किञ्चि- 
€ दू्ः। स भोज्याध्यक्ता यदा तोयं तद्‌ द्राक्तारसेन परिणतमा- 
सखादयत्‌, तदा तत्‌ कुत श्रानीतं तन्नाजानात्‌, यैस्तु तदुत्तारितं ते 
१० परिचारका अजानन । ततः स भोज्याध्यत्ता वरमाह्याद, सरव्वम- 
९९ नुय्यः प्रथममुन्नमं द्राक्षारसं परिवेषयति, जनबीड्कल्येन पीते च 
निृष्टतरं परिवेषयति । वन्ल्ेतावत्कालं याषदुन्तमं द्रात्तारसं रषि- 
तवान्‌ । गालौलस्थकानायां योप्रनाभिनज्ञानानामयमारम्भोऽकारि 
सखप्रतापञ्च प्रत्यत्तौ चक्र । तच्छिग्याश्च तस्मिन्‌ व्यश्वसन्‌ । 
९२ ततः पर स तस्य माता भ्रातरश्च तस्य शिव्याश्च कफरनाह- 
ममवतेरूः, तच वल्पदिनान्यवतस्थिरे । 
᾿Ξ श्रासन्ने पुन यिहदीयानां निस्तारपव्व॑णि εἰσι यिरूशालेम- 
१४ मारुरोाद। धम्भघधान्नि च गासेषकपेतक्क्रिढन्‌ सुद्राविनिमय- 
९५ कारिण्ञासीनान्‌ दृष्टा स दामभिः कणं रचयित्वा सर््धीस्तान्‌ 
मेषान्‌ गा धम्मधामते वद्धद्रौवयामास, बणिजाच्च सुद्राचयान्‌ 


१६ विकीव्यासनानि न्युजीचकार, कपोत विक्र ्चावाच, सरन्॑मेतदतः 
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स्थानादर्‌पसारयत, मम पितु गदं मा काष्टं बाणिज्यिगटदमिति ἃ 
तच्छिव्याश्च सस्मर येल्लिखितमास्ते, | 
तल्वन्निकेतनपक्तौया व्यग्रता मां ग्रसिष्यति ἢ ९७ 

ततो चिह्नदीयाः प्रतिभाषमाणास्तमवादिषुः, एतत्‌ या यत्‌ ९८ 
कन्तैव्यं तस्य किमभिन्ञानमस्मान दश्यसि ? यीश्ररः प्रतिभाषमाण- १९ 
स्तानत्रवौत्‌, मन्दिरमिदं भद्रः, निषु दिनेष्वहं तदुत्यापयिव्यामि। 
यिहदौयास्तदा जगदुः षरचलारिंशद्वत्सरान्‌ यावन््न्दिरमिदं २० 
निर्मीयते ङ, लं कथं चिघु दिनेषु तदुत्ापयिव्यसि? सतु 
सदे दरूपं मन्दिरमुटिश्याकथययत्‌ । चरतो ग्टतानां मध्यतस्तस्योत्या- २१ 
नात्‌ परं तशय शिष्याः सस्मरुयेत्‌ ते तेनेदमुक्ताः। तद्‌ ते शास्त्रे २२ 
यौष्रना कथिते वचने च व्यश्सिषुः ἢ 

निस्तारपन्बैणि यदा स यिरूशालेमेऽवन्तत, तदा तेन क्रिय- २३ 
माणान्यभिज्ञानायेकम्माणि विलेक्य बदवस्तस्य नानि व्यश्वसन्‌। 
यीश्ररस्त॒॒तेव्वात्मसमपणं नाकार्षीत्‌, यतः स सव्वानजानात्‌। २४ 
मनुष्ये परस्य सच्छेण तस्य प्रयोजनं वा नाभवत्‌, यतो मनुच्ध- २५. 
स्यान्तरे यद विद्यत, तत्‌ स सखयमजानात्‌ ॥ २ ἢ 


३ ठतोयेऽध्यायः। 


१ नोकदौमं प्रति फौषश्स्योपटेश्कथा २२ थादनस्य सापनं २५ सौधे थआनश्य 
साच्यद्‌ानञ्च ἢ 


अय फरीशिनां अध्ये नीकदीमनामा नर आसीत्‌, स यिहदौ- ९ 
यानासेकेा नायकः । स रा चौ खीशोरन्तिकमागत्यं तमवादोत्‌, τ 
रज्निन्‌, वयं जानीम यद्‌ भवानीश्वरादागतो गुरूः, यतौ भवान्‌ 


यान्यभिन्ञानाथैकमरणि करोति, तानि कन्न केनापि न शक्य 
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इ मीश्वरस्य πῆγε विना। यीप्रः प्रतिभाषमाणस्तमन्रवीत्‌, सत्यं 
सत्यं, πὲ ब्रवीमि, पुनरादित न जनित्रा मनुष्य ईश्वरस्य 
रच्छं द्रष्टुं न भरक्राति। नीकदीमस्तं ब्रूते, वाद्धक्यपराघ्ो मनुग्यः 
कथं जनितुं ण्क्रुयात्‌ ? स किं दितीववारं मातु जठरं प्रविश्य 
५ जनितुं शक्रोति? यीश्ुः प्रतिबभाषे, सत्यं सत्यं, त्रमहं त्रवीमि, 
तायात्मभ्यां न जनित्वा मनुय्य ἔτει राज्छं प्रवेष न शक्रोति । 

ई यन््ांसतेा जातं तन्मासं, यदात्मता जातं तदात्या। यु्राभिः 
ॐ प॒नरादिते। जनितव्मिति मया त्वं यदुक्रस्तचाश्व्यं मा मन्यख । 
८ आल्मरूपा वायु चेच्छति तच वाति, तत्छखनश्च लया श्रूयते, न 
ज्ञायते तु स कुत आयाति कुत्र याति वा। ΠΤ जातः 

< सब्वेमनव्यस्तादृ {तः । नौकदौमः प्रतिभाषरमाणस्तमवादीत्‌, स्तं 
१० मेतत्‌ कथं भवितु श्राति? यीष्रएः प्रतिभाषमाणएस्तमाद, वमिसा- 
१९ येलस्य शश्स्तथाप्येतन्न जानासि ? सत्यं सत्यं, लाम व्रवीमि, 
वयं यन्नानौमस्तत्‌ कथयामः, यच दु षटवन्तस्तच साच्छं दद्मः, 
१२ तथा्य्मसाच्ं॑युश्माभि ने द्यते । पाथिवविषयान्‌ कथितवति 
मयि यदि चयं न विश्वशिथ, कथं तदं सर्गी यविषयान्‌ कथित- 

१३ वति मयि विश्वसिश्यय? नापरः कोऽपि स्यगंमारूरेाद्‌, कवलं 
९8 खगोादवरूढः πατεῖ मनुव्यपुचः। अपि च यया मरौ ἢ τίσ 
सपं उच्चीरतसलथा मनुव्यपनो यद्‌ Ἐπ πα ἃ तन्तस्यावश्व- 
९५ ΠΙΆ, तस्मिन्‌ विश्वासी सव्वमनुव्यो यथा न विनश्वानन्तं जवनं 
१६ ल्यते। यत दै श्वरो जगतीत्यं प्रेम चकार, यन्निजमेकजातं पचर 
ददो, तस्मिन्‌ विश्वासी सत्पमनु्यो यथा न विनश्यानन्तं जौवनं 
९७ लयते । ईरा दि खपुचं जगति प्रहितवान्‌ न जगते विचार- 


οι [ . [ने ९ 
९८ साघनाय, प्रत्युत जगद्‌ यत्‌ तन त्राणं लभत तद्य । यस्तस्मिन्‌ 
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विश्वसिति तस्य विचारा न क्रियते। यो न विश्वसिति तश्च 
विचारः सक्तः, यतः स ईश्वरस्यैकजातपुचस्य नानि न विश्वसित- 
वान्‌ । विचारखायं, यद्‌गतं जगति ज्योतिः, मनुय्यास्तु ज्योति- 
षस्तिमिरेऽधिकमप्रीयन्त, यतस्तेषां कम्भाणि दुष्टानि । कदाचार- 
वान्‌ सन््मनयो दि ज्योति Ὁ (Ὁ, तदौयकम्मणां दोषस्तेन चक्ती- 
भविय्यनीति भयाच्च स ज्योतिषो निकटं नायाति। चन्त 
सत्यमाचरति तस्य τη απ δ साधितानीव प्रत्यत्तीभवि्यन्ती- 
त्याकाङ्ख्या स ज्योतिषो निकटभमायाति । 

ततः परं यीष्रस्तदौयशिव्याञ्च यिष्धदियाया जनपदं जमु, 
स च तज्ैव तैः साद्धं वत्तमानेाऽल्ञापयत्‌ । योहनोऽपि शालौ- 
मान्तिकस्थ टेनोने वन्तमानोऽल्लापयत्‌ , यतस्तच बह्धाप असन्‌ 
मन्‌ाश्चोपस्थाय लापता: । योदनस्तदापि कारायामनिकिघ् 
आसौत्‌ । 

अथय प्रुदित्वसाघधनमयधि योदनस्य कषाञ्चिच्छिष्याणां कस्यचिद्‌ 
यिह्टदीयनरस्य च मियो वादानुवादो ब्व । ते तद्‌ा योहनस्य 
समीपमागत्य तमवादिषुः, रब्विन्‌, दैनपारे यो भवता साद्ध- 
मासीत्‌ , भवता च यस्य शपक्त साच्छमदायि, पश्यतु स सताप- 
यति, सव्वं च तत्समीपमुपतिष्ठन्ते । योनः प्रतिभाषमाणणे 
जगाद, यसै यत्‌ खगोददायि, तद्धि किमपि तेन मनुधेणणदातु 
न श्क्यते। नाहं ख!ष्टोऽपि त॒ तस्याये प्रहितोऽस्मीति मया 
यदू चे ΤῊ यूयमेव मम साकिएः । यः कन्यां प्रा्चवान्‌ स एव 
वरः, वरस्य यो बन्धुस्तु सनिधो तिष्ठस्तस्य वाक्यान्याकणेयति, स 
वरस्य वाणीकारणादानन्देन मेादते । नूनं मम स आनन्दः पृ 


बद्व । श्रमुना वधितव्यं, मया तु सितव्यं । च ऊ्धेत आयाति 
294. 
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३९ ख सर्व्वषामुपरिग्यः। यो श्वम्यत्न्नो भौमः सः, भोमविषयान्‌ 
३२ कथयति च । यः खगादायाति स सव्वैषामुपरिस्यः, यच दृष्टवान्‌ 
खुतवांञ्च तदधि साच्यं ददाति । तख साच्यन्तु कनापि न गद्यते । 
दर तस्य साच्यं येन ग्टहीतं, तेनश्वरः सत्य इति कथा सुद्र्याङ्किता । 
२४ यता य ईश्वरेण प्रहितः स ईश्ररस्याक्तौ भाषते। ईश्वरे द्यमि- 
२५ लत्मानं ददाति । पिता पते प्रेम करेति, तस्य दृस्ते सव्व 
३६ समपयामास च । यः पञ विश्रसिति तस्यान्तं जीवनमास्ते, ब्त 
युतं न श्रदुधाति स जौवनं न द्रच्छति प्रत्युतेश्वरस्य क्रोधस्तस्यो- 
पव्येवतिष्ठते ॥ ३॥ 


8 चतुयश्व्यायः। 
९ शमरौयस्िये सषटस्योपरेणएकथा २७ नगरे सों प्रति तस्या वाभाकथनं 


२९ शिष्येभ्यः खोष्टस्य कथनं २५ नगरादागतनाकानां स्रो टे विश्चसनं ४२ गा- 
ल्लौोलप्ररेशं प्रति खोष्ट्य गमनं ४९ कफनो हमे राजसभास्तारपचस्य खारण्य ἃ 


१ यौश्ररः खय नास्लापयत्‌ , तस्य शिष्या श्रल्लापयन्‌ । अता 
२ योदहनतो यौप्रएना बहवः शिष्याः करियन्ते लाप्यन्ते चेति कथा 
३ फरीगििभिरश्राव्येतजज्ञाता प्रभु यिह्दियां परित्यज्य पुन गौलौलं 
8 प्रतस्ये । श्रमरियादशन गमनन्तु तस्यावश्यङ्घन्ैव्यमासीत्‌ । ततः स 
५ श्मरियादेशस्थं ग्रणखराभिध नगरमायाति। परा या भ्वमि 
ई याकानेन खपुच्ताय योषफाय दन्ता तन्नगरं तत्समीपं । तच्च च 

याकोबस्य कूप श्रासीत्‌। अरत यीः पथश्रान्ता भ्रूला τ) 
€ तत्कूपान्तिकसुपविष्टवान्‌। तदा प्रायेण षष्ठी घरिकासीत्‌। श्मरीया 

काचिन्नारी तोयमुद्धन्नुमायाति । यीग्सतां तरेते, मह॑ पानीयं 
< ददि । यतस्तस्य: शिष्याः खादयक्रवाथं नगरमपगतवन्तः। ततः सा 


€ शमरीया नारी तं व्रवीति, श्रं शमरीया नारौ, ञ्च विहदीयः, 
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तत्‌ कथं मां पानीयं याचसे ? यतः शमरीयेः सद विष्दीयानां 
व्यवद्ारोा नासि । यौीग्ररः प्रतिभाषमाणस्तामवादीत, यदि तमी- १० 
ἜΤΕΙ दानमन्ञास्यः, मद्यं पानीयं देद्ीति येनोच्यसे तस्य त्वञ्च 
यद्यन्ञाख्यस्तहिं तरमेव तमयाचिग्यथाः, स च तभ्य जीवि तोचम- 
दास्यत्‌ । सा योषित्‌ तं वदति, प्रभो, तोयोद्धारणणेपायो भवतो ९९ 
नास्ति, प्रदिश्च गम्भीरः, कुतः पुनस्तज्जीवि तोयं लब्धं भवता ? 
कूपेऽयं येनास्मभ्यं दन्तस्तस्मादसत्पितामदाद्‌ याकोवार्‌ भवान्‌ १२ 
किं महत्तरः? तेनापि तन्युशैश्च तत्पोषितरैः पण्टभिद्चैतख 
तोयमपीयत । यप्र प्रतिभाषमाणस्तामवादरौत्‌, तोयमेतद्‌ येन ९३ 
केनचित्‌ पीयते स पनः पिपासिव्यति, मद्‌ातयं तौचन्तु येन १४ 
पीयते, सोऽनन्तकालं यावन्न पिपासि्यति, अ्रपि लं πῇ यत्‌ 
तोयं दास्यामि तत्‌ तस्यान्तरेऽनन्तं जीवनं यावदुतक्षवमानख 
तोचस्यत्सो भविष्यति । सा नारी तं च्रूते, प्रभो, म्यं तत्‌ तोय ९५ 
ददातु, ἘῈ यथा न पिपासाभि नापि वा तोयोद्धूरणाथमचा- 
गच्छामि । यीश्ररस्तां वक्ति, यादि, तव पतिमाह्याचागच्छ । सा १६ 
याषित्‌ प्रतिभाषमाणएण तमवादीत्‌, पति मेम नास्ि। यीष्टस्तां १७ 
πῇ, पति मेम नास्तीति युक्तं कथितं वया, चतः पतयः पञ्च १८ 
तासन, अधुना तु तव योऽसि नास्ति स तव पतिः। सत्यमिद- 
τὴ त्या । सा नारी तं उदति, प्रभो, निरूपयाम्यहं यद्‌ भवान्‌ ९९ 
भाववादी । अस्मत्ितामदहा अस्मिन्‌ गिरावुपासनम्‌ श्रकुव्वैन्‌, २० 
युयन्त वदथ, उपासनं यर τι τί, तत्‌ स्थलं विरूशालेमेऽस्तीति। 
αἰττεῖ 58, नारि, मयि παῖε यत्‌ समयः स च्रायाति, २९ 
यदा नासन गिरौ नापि वा विरूशालेने पितुरूपासनं युश्नाभिः 


कारिष्यते । यूयं यन्न जानीय तस्यापासनं कुरुथ । वयं यज्नानी- ३२ 
286 


8 अध्यायः || येहनलिखितसुसंवादः। २३७ 


२२ मस्तस्या पासन कुम्भैः । परिचाणं हि यिह्टदौयजातिमूलकं । प्रत्युत 
समयः स श्रायत्यधुना चास्ति यदा प्रता उपासका आत्मना 
सत्येन च पितुरूपासनं करिष्यन्ति, यतः पिता खोपासर्कास्तादुशान्‌ 

२४ श्नुसन्धत्ते। ईशर आत्मा, येश्च॒तस्योपासनं क्रियत आत्मना 

२५ सत्येन चोपासनं मैः कन्तेवयं । सा ἘΠῚ तं गदति, जानेऽहं मशौ- 
डेनाथेतः खीष्टाभिधघेन पुरूषेणएागन्तव्यं, स॒ यदायास्यति तदस्मभ्यं 

दं स्वे निवेदयविष्यति। यीष्रस्तां व्रवीति, लया सम्भाषमाणो योऽहं 
साऽदमेव सेाऽस्मि । 

२७ तदेव तस्य शिष्या उपतस्थिरे, नाग्या सदह तस्य सम्भाषण 
आय्य सेनिरे च, तथापि भवान्‌ किमन्िष्यतीति, अयवासुया 

२८ सद भवान्‌ किं सभ्ाषत इति केनापि नावादि। ततः सा नारीं 

२९ स्वकलसषं॑विदाय नगरं गत्वा जनान्‌ वदति, आयात, मया 
यद्यदकारि तत्‌ सव्व मह्यं चः कथितर्वांस्ताट्शं मनुय्यं पश्यत च । 

० स किं खीष्टः स्यात्‌? ततस्ते नगराज्निमैत्य तस्य समीपमगच्छन्‌ । 

३९ तस्मिन्नवसरे शिष्याः सानुनयं तमवादिषुः, रज्िन्‌, ἜΡΗΤΕ ἢ 

देर स तु ताननत्रवीत्‌, भोजनां चुद्मदविदितं भच्यं ममास्ते। चरनेन 

३२ शिष्या मिथोऽप्च्छन्‌, केनापि कि तस्य समौपं भच्यमानायि ? 

२४ यौप्रुस्तान्‌ ब्रूते, मम भच्छमिदं यन््मत्रेषयितुरभीष्टमाचरामि 

३५ तदीयकम्रे साधयामि च । अघूनापि मासचतुष्टयं शिव्यते, तदा 
शस्यकतेनकाल उपम्थास्यत इति किं युश्नाभि नाच्यते ? पश्यतां 
युभ्रान्‌ ब्रवीमि, σῶς छला केचाण्टवलाकयत, शस्यकतेना्थ 

३९ तान्यधुमैव सितानि प्रतिभान्ति। भस्यच्छत्ता च वेतनं लभतेऽन- 
न्तजौवनाय फलानि सञ्चिनेाति च, यथा वेपरुच्छत्तारावेकतान- 


&७ न्देतां । अच दि प्रवादाऽयं सत्यः, वपव्येकः छन्तत्यन्य इति । यृचं 
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यच न श्रममनुष्टितवन्तस्तच शस्यकतेनाथं प्रहिता मया। अन्ये ३८ 
अममनृष्ठितवन्तः, युयञ्च तेषां अमस्यानं प्रविष्टाः । | 

अथ मया यद्यद्कारि तत्‌ सव्वे ἢ महं कथितवानिति ३९ 
साच्यदा चिन्यास्तस्या नाय्य वचनात्‌ तन्नगरीया बहवः शमरीयम- 
नु्यास्तस्मिन्‌ व्यश्चसिषुः 1 ततस्ते श्मरीया यदा तत्समौ पमुपातिष्ठन्त, 89 
तदा तैः साद्धमवस्थानं तं प्राथेयन्त, स च दिनद्वयं तचावतश्ये। 
बह्गुणाधिकाश्च तख वचनाद्‌ व्यश्वसिषुस्तां नारीमवादिषुञ्च, ४९ 
अधुनापि वदीयकथनकारण्णदेव वयं विश्रसिमस्तच्र, यतः खचम- ४२ 
साभि; अ्रतमनश्वतञ्चेद यत्‌ सत्यभेवाचं जगच्चाता खीष्टः । 

दिनदये तस्मिन्नतीते ख ततः प्रस्थाय गालौलं जगाम । यीः ४३ 
खयं दि साच्यमिर्‌ दत्तवान्‌ चत्‌ खटओे भाववादौ सम्मानद्ीनः। ४४ 
अता गालील उपण्ितः स गालीलौयेरन्वग्राहि, तत्कारणमिदं ४५ 
यद्‌ यिरूशालेभमे पव्वेणि तेन यद्यत्‌ छृतं तत्‌ सव्व ते दृष्टवन्तः, 
यतस्तेऽपि पव्चष्ुपस्यितवन्तः । अत एव यीश् यच तेयं द्रा ्ार- ४६ 
सीकतर्वास्तां गालौलस्थका्नां पुनराजगाम । 

तदा कफरनाषमे यस्य पुत्रो πίττα πὶ राजपुरुषः 
कञ्िदासीत्‌। स यिहदियातेा गालौले चौशेरागमनस्य संवादं ४७ 
खला तस्यान्तिकं जगाम, स च यत्‌ ( कफरनाहमम्‌) अवरुह्य 
तं पुत्रं निरामयं क्यात्‌ तत्‌ प्राथयाञ्चकर, यतः स सडतकल्य 
«πεῖ तता यौग्स्तसुवाच, यूयम्‌ अभिज्ञानान्यद्भु तलक्षणणानि ४८ 
चादृ नैव विश्वसिग्यय। स राजपुरुषसं व्रते, प्रभो, मदालकस्य ४९ 
मरणात्‌ प्रागवरेदतु । यौ ष्ुसतं त्रव।ति, यादि, तव पचो जीवति । ५० 
ततः स नरा यीग्ुना चदुक्नस्तस्सिन्‌ वाक्ये विश्वस्य चाचामङ्करुत । 


तस्य चावरेदणएकाल एव तस्य दासात्तन्सम्मु खसुपसायेदं निवेद- ५९ 
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५२ यामासुः, भवतः पचो जीवतीति । ततः स तान्‌ पप्रच्छ, कस्मिन्‌ 
दण्डे तख्यापशमेा जातः? ते तमूचुः, τί: सप्तम्यां घरिकायां 
ज्वरस्तमत्याक्तीत्‌ । ततः पिचावाधि तत्‌ तस्यामेव घरिकायां 
५३ सम््रूतं यदा स यी ्ररनेक्तस्तव एता जौवतौति। ततः स तद्‌।य- 
५४ द्याञ्च सव्व वश्वसिषुः । इदं पुन दितीयमभिन्नानायेकम्माकारि 
यौ श्रना यिह्दियाते गालीलमागतेन ॥ ४ ॥ 


५ पञ्चमेाऽध्यायः । 


९ अष्टाचिंशदत्सरान्‌ यावद्‌ रोागग्रस्लमनुष्यस्य विच्रामवारे खास्ष्यकरणं 
१४ खौषटेन यिहदौयानां तच्जेनं श्तणच्च २९ सखौष्टे यारनस्य पितुख 
धम्मेशासरस्य च साच्यं । 


९ ततः परसुपस्थिते यिहदीयानासुत्सवे τῆῖστ यिरूशलेमं 
र जगाम। यिषूशालेमे सेषद्ाराख्यस्य गोपुरस्य निकटे सर एकमति, 
द््ीयभाषया तस्य॒ नाम बैयेषदेति, तच पञ्चभिरलिन्दे युक्तं । 
३ तेषु शयाना व्याधिता अन्धाः खन्ना; प्रष्काङ् वा बद्वा मनुव्या- 
४ स्तायस्य कम्यनं प्रह्येत्तन्त। यतः समये खमये खगदूत एकस्तत्‌ 
सरेाऽवतरंस्तोयमकन्पयत्‌। तायकम्मनात्‌ परञ्च प्रथमे यो मन्‌व्य- 
स्तयं प्राविशत्‌ स॒ येन केनचिद्‌ व्याधिना व्याधितस्स्म्मान्युक्तो 
५ निरामयञ्चाभवत्‌। तच चाचिंशदषाणि यावद्‌ व्याधिग्रस्तो नरः 
ई कञिद्‌ विद्यत । यौर्टस्तमेव शयानं दृष्टा स आद्‌ चकालाद्‌ व्याधि- 
Ὁ तस्तञ्ज्ञाला च पप्रच्छः, εἰ कि निरामयो भवितुं वाञ्छसि? स 
रागी तं प्रत्यवादीत्‌, प्रमो, नासि मम जने यस्तायकम्पनकाल 
मां सरसि निक्तिपेत्‌, यावद्वादसुपागच्छामि, तावदपरः कखिन्मत्तः 
< प्रागवतरति। योीप्ररस्तं जवौ ति, उत्तिष्ठ, तब खडामादाय विद्र 


€ च। लतः स मनुव्यस्तत््णं निरामयो जातः खखदामादाय च 
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विदन्त" प्रदत्तः । तद्‌ दिनन्त॒ विश्रामदिनं । तते चिहदीयास- 
मारोग्यप्राप्तं नरं जगदुः, रद्य विश्रामदिनं, तव खदुावहनमवि- 
धेयं। स तान्‌ प्रत्यवारौत्‌, Ἐπὶ येन खग्धीशतस्तनेवेक्तः, तव 
खद्ामादएय विदरेति। ततस्ते तमष्च्छन , तव खदामाद एय वि- 
रेति वं येनेक्रः स मनुव्यः कः? स तु कस्तत्‌ तेनारेाग्यप्रातनेन 
नान्ञायि, यतस्त जननिवदस्येपस्थितिता यीश्टरपदतः । 

ततः परं εἰσι धम्मधान्नि तमासाद्यावारीत्‌, पश्च वयारा- 
ग्यमलम्मि, पुनः पापं मा कुर्‌, नोचेत्‌ तव॒ घोरतरा दुगेति 
भविष्यति । स मनब्यस्तदा गला चिह्ृदौयान्‌ ज्ञापयामास, यद्‌ 
यौ श्टस्तस्यारेग्यकारौ । तते यिहदौया यी ब्ररुमबाधन्त इन्तम- 
यतन्त॒च, तत्कारणमेतदेव यत्‌ स विभ्रामवार एतान्यकरेत्‌ ἢ 
यी प्रस्तु तान्‌ प्रत्यवादीत्‌ , मम पिताद्य याघत्‌ कम्मं करेत्यदमपि 
करामि । एतकारणादेव यिहृद्‌।यास्त॒इन्तमधिकमप्ययतन्त, 
यतः ख न केवलं विभ्रामवारमलद्गयदपि लीश्वरं खीयपितरमभ्य- 
दधात, इत्यञ्चत्यानमीश्वरेण तुल्यमकङुरूत । तता यीः प्रति- 
भाषमाणस्तानुवाच, ἘΠῚ स्यं, युद्रानदं ब्रवीमि, - पितरं क्म 
करवयैन्त न दुष्टा पुचः खतः किमपि कन्तु न शक्रोति । सहि 
यद्यत्‌ करेति, पुतराऽपि तथैव तत्‌ करेति । चतः पिता πῇ 
प्रेम कुरुते, खथ ञ्च वद्यत्‌ करेति पुत्रं तत्‌ सव्वं दश्यति। सच 
तमेतेभ्योऽपि मदत्तराणि कम्माणि दशेयिश्यति, यूय यथाश 
मंस्यध्वे। यतः पिता यादशं श्टतानृत्थापयति स्न्नौवयति च, 
तादृशं पृचचोऽपि यान्‌ रेचयति तान्‌ सञ्नौवयति । पिता हि 
कस्यापि विचारमपि न करोत्यपि तु समस्तं विचारं पु समपेया- 


मास, सव्व यथा पितरं मानयन्ति तथेव πτὶ मानचच्िति 
२4८0 
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२४ तस्याभिप्रायः । पुत्ता येन न मान्यते, ततरेषयितां पितापि तेन 
नं मान्यते । सत्यं सत्यं, युश्रानहं जवामि, यो मम वाक्ये प्ररणोति 
मतप्रषयितरि विश्वसिति च, सेाऽनन्तजीवनप्राप्तः, स च विचारं 

२५ न नेतबाऽपि तु ख्ल्युतेा जीवनं प्रद्यत्तीणेः । सत्यं सत्य, युद्मानद 
बरवीमि, समयः स श्रायात्यधृना चास्ति, यदा म्डता ईखरपुचस 

रई गिरं ओग्यन्ति, 8 च शओ्रोव्यन्ति ते जीविष्यन्ति, यतः पिता 
यादृक्‌ खयन्नीवी तादृक्‌ पुचायापि खयज्ञी वित्वं॑दत्तवान्‌ 

३७ विचारसाधनस्य सामथ्यंञ्च तस्मै दत्तवान्‌, यतः स मनुच्यपुचः। 

२८ अच ἩΠΞΙΣΙ मन्यध्वं। यत च्रायाति स समया यद्‌ा शवागारस्थाः 

२९ सव्वं तस्व गिरं श्रोष्यन्ति वदहिरायाख्यन्ति च, छतसदाचारा 
जीवनाथपुनर्त्थानाय, ङतदुराचाराश्च विचाराथपनरुत्थानाय । 

३० खतः किमपि कन्तः मया न शक्यते, यच्छणामि तदनुरूपं विचारं 
करामि, मम विचारश्च न्याय्यः, यतेाऽदं न मदीयाभीष्टमपि तु 
मत्मरषयितुः पितुरभीषटमौ 1 

२९ यद्यहं खाथं साच्यं ददामि, तहि मम साच्यं न सत्यं । श्रपरो 

३२ मयि साच्यं ददाति, ्रदञ्च जाने यन्यि दीयमानं तस्य साच्यं 

२२ सत्यं । यूय योदनं प्रति दूतान्‌ प्रडितवेन्तः स च सत्यस्य सखपद्ं 

२४ साच्यं दन्तवान्‌ । नान्त मनुष्यात्‌ साच्यं ग््यमि । यूयं यत्‌ 

२५ चाणएमाश्नुयात तदथेमेतत्‌ कथयामि । स ज्वलन्तौ विराजमाना 
च दौ पिकासीत्‌, यूयञ्च चणं यावत्‌ तस द्‌ौघ्यां मेदिठमराचयत । 

βὲ योदनस्य साच्छात्त॒ महत्तरं साच्यं ममास्ते। येषां काष्णणां 
साधनां तद्खारः पित्रा मयि सभमपितस्तानि मया क्रियमाणानि 

दऽ काय्थण्येव मयीदं साच्यं ददति यदहं पिचा प्रहितः । मतपरषयिता 


पितापि खयं मामधि साच्यं दत्तवान्‌ । युभ्माभिः कदापि तस्य 
+ 0, Δ. 8. 8,] 91 24] 


२४२ येदनलिखितस्संगदः। [६ ध्यायः । 


वाणौ न श्रुता नापि वा तस्य रूपं दृष्टं, नापि वा लभं तस 
वाक्यं युश्नदन्तरवतिष्ठमानं। यतस्तेन यः प्रहितस्तस्मिन्‌ युभ्नाभि 
नं विश्वस्यते । शस्ानसन्धद्धं यूय दि तेषु सखान्‌ अनन्तजौवन- 
प्राप्तान्‌ मन्यध्वे, तान्येव च मयि सच्' ददति। तथापि चूचं 
जीवनलाभाथं मदन्तिकमाचातुमसम्मताः। मनच्येभ्योऽदं सम्मानं न 
गामि, यु्रास्त॒ जानामि, यन्न लब्धं यु्माभिरीश्वरस्य मेम 
युश्मदन्तरवतिष्ठमानं । मत्िह॒नोन्नागतेऽहं यु्नाभि ने ग्टह्य । 
अपरः कञ्चिचेत्निजनान्नागच्छेत्‌, स एव तदि युद्माभि यीदीय्यते। 
परस्परं सम्मानं ग्न्त “एकस्मादीश्वराल्ञग्यं सम्मानन्वनीदमाना ये 
यूयं, कथं विश्वसितुं शक्यते युश्नाभिः ? मा मन्यध्वं यत्‌ पितुर- 
न्तिकमदं युभ्राकमभियोक्ता भविष्यामि । अस्ति युभ्राकमभियोक्ता 
स मोभि या युश्रदीवाश्राभूमिः। यतो यदि मोशे व्श्चसिव्यत, 
तदि मयि श्वसिव्यत, स दि मामधि लिखितवान्‌ । तख 


लेख्येषु तु यदि न विश्वसिथ, कथं तडि मम वाक्येषु विश्वसि- 
व्यथ ? ॥ ५॥ 


€ षष्ठोऽध्यायः । 


९ τῖσαι सिन्धपारगमनं ४ पञ्चभिः पपैदेभ्यां मन्स्याभ्याच्च पञ्चसखखलेाकानां 
भोजनं १९ तोायेापरि τῖσαι पट्‌ व्रजनं ९२ तदन्तिके ब ङलेाकागते तेषाम. 


पदेशः ४९ खस्यादाररूपकथनं ५९ वि वादि यिदह दोयान्‌ प्रति प्रत्यत्तरं ξ 9 बड 
लेकेस्लस्य त्यागः श्ए्ष्ाणां स्विरख्ितिख । 


ततः पर εἴας गालौलस्थस्य तिविरियाख्यद्धदस्य पारं प्रतस्ये । 
मदाजननिवदश्च तमन्वगच्छत्‌, यते रागिषु तेन क्रियमाणन्य- 


भिज्ञानायकम्भाणि तैरदृश्यन्त । एकदा यीप्रर गिरिमारुह्य खशयः 
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४ ἘΠΕ तच्ोपविष्टवान्‌। तदा यिहृदीयानां निस्तारोत्सव श्रासनन 

५, आसीत्‌ । तते यीग्रू दु टं छवा ससमीपमागच्छः न्तं महान्तं 

जननिवहं निरीच्य फिलिपं पप्रच्छ, एतेषां भोजनाथ कुचास्मा - 

ἐ भि; पृपाः क्रतवयाः? स ἡ परीत्तमाण दूदमवदत्‌, यतः स किं 

ॐ कन्तसुद्यत आसीत्‌ तदजानात्‌ । फिलिपत्तं प्रत्यवादीत्‌, दिशत- 

सद्रापादमृच्याः पूपा अष्येतेषां निमित्तं तथा प्याप्ता न भवि- 

८ श्यन्ति यथेतेषाभमेकैकस्ताकं लप्यते। तदीयरिव्याणामेकोाऽ्ैतः 

€ पिचस्य भ्राताद्धियस्तं त्रवीति, अस्यत ἘΞ एको बालकः, तत्स- 

मीपे पश्च यावपृपा मीनो च दौ ἘΞῚ विद्यन्ते । एतावतः प्रति 

१९० तु तत्‌ कि? चयौप्स्तदात्रवौत्‌, यूयं तान्‌ मानवान्‌ भोजनायोप- 

वेश्यत । तच प्रतं शव्यमासीत्‌ । ये च पुरुषा उपविविग्रस्त 

९९ संख्यया प्रायेण पञ्च॒ सदखाणि । ततः परं यीश्रस्तान्‌ πατεῖ 

जयाद, धन्यवादं छवा च ἔπηξε ददौ, पुनश्च भिव्याः समा- 

सीनेभ्यो मनुष्येभ्यो ददुः। तथैव तयो मीँनयेस्तेभ्यो यथे्टम- 

१२ दीयत । तेषुतु ΘῈΣ स खशिव्यान्‌ जगाद्‌, अवशिष्ट भग्रांशा 

९३ युश्राभिः सञ्चौयन्तां, किमपि मा विनश्वतु । अतस्ते तेषां पञ्चानां 

यावपृपानां भोक्तभिः शेषितान्‌ भर््रशान्‌ सचचित्य ते दादश 

९१ इल्लकान्‌ पूरयामासुः । यीशुना कृतं तदभिन्ञानाथंकमे दृटा 

मनुग्या च्रवदन्‌, सत्यम्‌, श्रयं स भाववादीौ येन जगत्युपस्यातव्य- 

९५ मिति । श्रतस्ते मां राजानं चिकीरषन्ता मां धन्तुमागमिच्यन्तीति 
ज्ञाला यीश्ररेकाकी पुन गिरिमाशिश्राय । 

९६ तस्य शिव्यास्त्‌ सन्ध्यायामुपय्यितार्यां समुद्र तौरमवरूढा नावं 

९७ प्रविश्य समुद्र पारस्थं कफरनाद्टमं गन्त प्रटत्ताञ्च । ततः परम्‌ 


९८ अन्धकारे जातेऽपि यीग्टसतेषां समीपं नागतवान्‌ समुद्रश्च महा- 
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वायोाराघातेनात्तोभ्यत । ταὶ वदमानास्ते यदा πἀτξα कोशं 
कराशदयं वा गतास्तदा यी समुद्रस्यापरि व्रजन्तं नावे निकट 
सुपस्यितञ्च लक्तयामासुरनेन बिग्युश्च । स तु तानाइ, अयम, 
मा सैष्ट । ततस्ते तं नावि य्दीतुमरोचयन्‌, नोश्च ततृक्तणं 
तेषां गन्तव्ये स्थल उपतस्घे । 

तत्यरदिने समुद्रपारे जननिवदल्िष्टन्नासीत्‌। तदीयशिष्यः 
प्रविष्टात्‌ पेातादन्यः पोतस्तत्र नासीत्‌, τις παῖ प्रवेशकाले 
च सानो ्योश्ररना न प्रविष्टा केवलं तदीयशिष्यैरेव प्रविटैतत 
ते जनैरदभिं । तत्यश्चान्तु तिविरियात च्रागता अरन्या नावस्तत्स्थान- 
समीपमुपतखिरे, यत्र कृते प्रभुना धन्यवाद पपाते भुक्ताः । 
अतेऽच εἰ πτετίξι तदौयगिष्धाश्च न सन्तीति दृष्टा ते जना 
अपि नाका आरूह्य यौ ग्रमन्विव्यन्तः कफरनाहममाजग्बुः समुद्र- 
पारे तं प्राप्य च पप्रच्छुः, रञ्विन्‌, भवान कदापस्थितवान्‌ ? 
यौ ्रस्तान प्रतिजगाद, ἘΠῚ सत्यं, युक्नानह व्रवीमि, चूयमभि- 
ज्ञानानि दृष्टवन्तो नेतत्कारणान्रामतिव्यय, प्रत्युत तान्‌ पृषान्‌ 


मृक्षा यत्‌ ट प्तवन्तसतत्कारणणदेव । काय्यं मा क्रियतां चुश्राभिः 


त्ती यमाणस्य भच्छस्य लिष्छया, क्रियतान्लनन्तजीवन यावत्‌ स्था- 
थिने भच्यस्य लि्या । मनुव्यपुत्रेण तद्‌ युद्मभ्य दातव्ये । स 
डि पिचेश्वरेण सुद्राङ्कितः। ततस्ते तमवादिषुः, ईश्वरादिषशटानि 
काग्याणि चिकीषभिरसखराभिः किं कन्तव्यं? यीश्ः प्रतिभाषमाण- 
स्तानृवाच, दैश्वरादिष्टं काय्येमिदं, यत्‌ तेन यः प्रहिते चुस्नाभि- 
स्तस्मिन्‌ विश्वसितव्यं । ततस्ते तमाहः, लं न॒ किमभिज्ञाना्थैकस्ं 
करोषि यद्‌ दृष्टुसूमामिस्लयि विश्वसितव्यं । वं किं समुपाजे- 


यसि? अपतपववपुरुषा मरौ मानामसुज्ञत, यते लिखितमास्े, 
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३२ स तेभ्या माजनाथं खगात्यन्नं खाद्यं ददाविति । तते यीश्ररस्तान्‌ 
अवादीत्‌, सव्यं Ἐπὶ, युप्रानदं व्रवीमि, माभि τινε खगेत्यन्नं 
खाद्यं न दन्तवान्‌, मम पिता तु चुश्भ्यं प्रतं खभीत्यननं खाद्य 

३३ ददाति । यत दश्वरीयं खाद्यं तदेव यत्‌ श्रभादवतरति जगते 

२४ जीवनं ददाति च। ततस्ते तमूचुः, प्रभो, सव्वेदा्मभ्यं तत्‌ 

२५ खाद्यं ददात्‌ । चीर तानवाच, अमेव जीवनदायि खां । 
मत्समीपं य आगच्छति, स नेव लात्स्यति, मयि यश्च विश्वसिति 

३९ स कदापि न तषिव्यति । युश्रांखवदसुक्रवान्‌, यन्द दृष्टापि न 

२७ विश्वसिथ । पिच्रा महा चद्यटौयते स्वे तन्तसमीपमायास्यति । 

इ८< यश्च मत्समीपभायाति, स मया नेव वहि निकेते यता न 
मदीयाभीष्टमपि तु मत्परेषयितुरभष्टं कन्तुमदं सखगादवतीणेः । 

३९ मत्परेषयितुः पितुरभीष्टञ्ेदं चन्य्यं तेन यद्यद्‌ दत्तं तस्य किमपि 

४० मया न हारयितव्यमपि लन्तिमदिने सव्वं मयोत्यापयितयं) मत्रे 
षयितुरभीष्टञ्चेदं यत्‌ पुन्न निरच्य यः कथित्‌ तसन्‌ विश्वसिति, 
तेनानन्तं जीवनं प्राघ्त्यमन्तिमिदिने च स मयेात्थापयितव्यः । 

४१ अथ खगादवतीणं खाद्यमदमिति यौप्ना यदुक्त, तत्कारण्णद्‌ 

४२ यिहदौयास्तमधि विवदितुं प्रदत्ताः । तेऽवदन, ἩΝΤ किन 
योषेफखय पुचः स यी यस्य पितरं मातरञ्च जानीमः? कथं 

४द तदि स वदति, खभगोादवतीरौऽदमिति? यीः प्रतिभाषमाण- 

४४ स्तानत्रवीत्‌, मा विवदध्वं मिथः। अपरः काऽपि मत्समीपमायातं 
न शक्ताति, केवलं स या मत्प्रषयितचा पिचाक्षव्यते, स चान्तिमि- 

४५ दिने मयोत्यापयिष्यते । भाववादिनां ये लिखितमास्ते, 

भविश्यन्ति हि ते सव्वं ईैश्वरेरौव शिक्षिताः । 


अता यः कञ्चित्‌ पितुः सकाशाच््रला भिक्तितवान्‌, स मसमौप- 
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मायाति। केऽपि यत्‌ पितरं दृष्टवान्‌, न तथा, ईश्वरस्य ६ 
सकाशाद्‌ योऽस्ति, केवलं ख एव पितरं दृष्टवान्‌। सत्यं सत्यं, 89 
युश्ानहं नवौमि, मयि यो विश्वसिति, तस्यान्तं जीवनमास्ते । अहं ४८ 
जीवनदायि खाद्यं । यु्नाकं पनैपरूषा मरौ मान्नां भुक्रवन्ता ४९ 
स्तवन्तश्च । इदं खगेदवतीणं खाद्यम्‌, मनुष्येण भोक्तव्यं, भुक्ता ५० 
च न मर्तव्यं । τ खगादवतीणे जीवनमयं खाद्ं। खाद्यमिदं ५९ 
येन भुज्यते स॒ शश्चतं जौविष्यति। यच्च खाद्यमहं दास्यामि 
तन्म मांसं यदातव्यं जगते जीवनाथै । 

तता यिह्ृदीया भियो वाशद्धं ङव्वन्ताऽवदन्‌, भजनाथं- ५२ 
मभ्यं खमांसं दातुमसुना कथं शक्यं ? यी ग्रस्तदा तानवादीत्‌, ५३ 
सत्यं सत्यं, युद्मानहं व्रवीमि, यदि मनब्यपुचरस्य मांसं नाञ्ीय 
तस्य शोणितं न ἴσασι च, तहिं यूयमन्तरेऽनन्तं जीवनं न 
प्राहवन्तः। यो मम मांखमस्नाति मम शोणितं पिबति च, ५७ 
साऽनन्तजीवनप्राप्र उत्थापवितव्यञ्च मयान्तिमिदिने। यता मम ५५ 
मांसं सत्यं भव्यं मम शोणितच्च सत्यं पानीयं । यो मम मांस- ५६ 
मञ्माति मम शोणितं पिबेति च, मयि साऽवतिष्टते तस्मिन्न 
दञ्चावति्ठ। यथा जीवनमयः पिता मां प्रहितवान्‌ पितु गुणददं ५७ 
जीवामि च, तथा यो मामस्नाति साऽपि मम गृणाज्नीविव्यति ἃ 
टदमेव ख्ादवतीणं खाद 1 नास्तीदं तेन मानाख्यद्रयेण सदशं, ५८ 
यु्राकं पुव्यैुरुषा यद्‌ शक्तवन्तो ्टतवन्तश्च । खाद्यमिदं येन 
भुज्यते स शाश्वतं जीविग्यति । कथा एतास्तेन कफरनाहमे समा- ५९ 
जग्टह उपदिश्ताकश्यन्त । 

श्रय ताः जला तदौयशिव्याणां बहवेाऽवादिषुः, कठिनेयसुक्तिः ६° 


केन श्रोतुं शक्या? तदीौयशिष्यास्तु यदस्मिन विषये विवदन्ते, 
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६९ यीश्टरन्तरे तञज्ञाला तानवादीत्‌, इदं किं Ἐ ΉΤΟ सूखालयति ? 
६२ तहिं मनुव्यपुचः परा यत्रासीत्‌ तत्‌ स्थानमारेहन्तं॑तं यदा 
६३ निरीक्तव्यध्वे, तदा किंमनुमाखष्वे? आत्मैव जीवनदायौ, मांसं 
किमपि नेापकराति। अह ἘΠ यानि वचांसि कथयामि, 
६8 तान्यात््मा जौवनञ्च । सन्ति तु य्॒माकं केचिद्‌, ये न विंश्चसन्ति। 
यतः केके न विश्वसन्तिका वा तं ( शचुषु) समपेयिव्यति तद्‌ 
६१५ यीश्रगनादितोऽज्ञायि स चात्रवीत्‌, Ἐπὶ हेतो ययं मयोक्ताः, 
अपरः केऽपि मत्समीपमायातुं न शक्ताति, केवलं स यदौ पिचा 
शक्तिरदायाति । 
ἐς ततः प्रष्टति तच्छिव्याणं बहवः पराद्ुखीन्दयापक्रान्ताः, न 
९७ पुनस्तेन साद्धंमन्रजन्‌। तदा यष्टु ददश प्ररितानप्रा्तीत्‌, यूयमपि 
ἐΞ किमपक्रमितमिच्छय 2 शिभमेानः पिचस्तमुवाच, प्रभा, कमाभ्रचितु- 
६<€ मपक्रमिव्यामः? सन्ति भवतोऽनन्तजौवनस्य कथाः । च्रस्माभिश्च 
विश्वसितं ज्ञातञ्च यड्‌ भवान्‌ जीवनमयसेश्वरस्य युचः खीष्टः ἢ 
° यौग्रुस्तान प्रत्युवाच, किं न दादश यूयं वरिता मया? तथापि 
७६ युद्माकमेकेा दियावलः । चरनेन स शिमेानस्य πε πα χε τε! 
विहदामखचयत्‌, यतो द्ादशानामेकः सनपि स तस भावौ 
समपेयितासौत्‌ ॥ £ ἢ 


७ सत्तमेऽध्यायः ἢ 
१९ τῖσαι यिङरूण्लेमगमनं १५४ मन्द्रस्यले केभ्य उपदेशः ९५ विवादिनः प्रति 
्रतयत्तर εὖ तस्योपदेणशः ७ तमदिश्व लाकानां विचारः ४५ मदायाजकानां 
फरोशिनाच्च स्रष्टं प्रति विपच्त। । 
१ ततः परं εἰσι गालौले प्रथथारत्‌, यतो यिहदीवास्तं जिघां- 


२ सन्तीति ज्ञाला स पुन विह्ृदियाचां पय्यैटितु नैच्छत्‌ । यिहदी- 
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यानामुटजनिम्भाणएणख्य उत्सवे त्वाखन्ने सति तख भातरस्तमवदेन , २ 
वमतः स्थानादुल्धाय यिहदिवां चादि, वया चानि क्रियन्ते, 
तानि कम्मणि तव गशिब्धेरप्यालेाक्चन्ता, यतः सख्य॑ सप्रकाश्ो 8 
भवितुमीदमानः केऽपि τὶ नाचरति । वं यद्येतानि साधयसि, 
त्यात्मानं जगतः प्रत्यत्तं कुतिति । यतस्तदीयश्वातराऽपि तसिन्न ५ 
वयश्वसन्‌ । यी ब्रस्तदा तानवादौत्‌, मम समय इदानीमपन्‌पस्यितः, 
यु्ाकं समयस्त॒ खदा प्रसठतः । जगद्‌ युश्रान्‌ दवे न शक्ति, 9 
मान्त॒ इष्टि, यतस्तस्धिन््मयेदं साच्य' दीयते यत्‌ तल कम्मणि 
दुष्टानि । यूयमेवेनमु खव गच्छत । अदमधुनाषयेनसुत्सवं न गच्छामि, = 
यतो मम काल इढानीमणसन्यृणेः । तानिदसुक्का स गालीले- € 
ऽवतस्ये । प्रस्थितेषु तु तदौीयभ्ादषु साऽपि तमुत्सवं जगाम, न १० 
सप्रकाशरमपि तु. ग्ठमिव । ततो ἔσσεαι उस्सवे तं गवेषयन्तो- १९ 
ऽवदन्‌, स॒ नरः च? जननिवहेषु च तमधि बहतर विवादः १२ 
समजायत । केचिद्वदन्‌, स भद्र इति। केचित्‌ पुनरवदन्‌, न 
तथा, प्रत्युत स जननिवदमुन््ागेगामिनं कतीति । तथापि १३ 
यिहदौयानां भयात्‌ केऽपि तमधि सप्रकाशं नाकथयत्‌ । 
उव्छवस्वाद्धैकाले तु यौप्ररु धश्मधाम गलोपदेषटं प्रवदते । ९ 
श्रनेन यिहदीया विस्मयापन्ना अवदन्‌, असावनधौत्यापि कथं १५ 
शास्तविज्नातः ? याौब्ररः प्रतिभाषमाणएस्तानवादीत्‌, मदीयोपदेशो १६ 
न मम, स मत्परषयितुरेव। किद्‌ यदि तस्याभौष्टमाचरितुं ९७ 
रोचयति, स तद्युपदेशमधि ज्ञास्यति स दैश्वरोत्न्नोऽथवाद्ं खतो 
भाष इति । यः खतो भाषते स खीयगौरवमी दते, यस्त॒ खप्रषयितु १८ 
जीरवमीदते, स सत्यस्तस्िंाधन्ौ नासि । अवस्था किं न ९ 


मेशिना युश्रभ्य दत्ता? तथापि युश्राक केऽपि व्यवस्यं न 
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२० समाचरति । यूयं किमयं मां जिघांस ? जननिवदः प्रत्यवादीत्‌, 
२९ त्वं श्ताविष्टः, कसा जिघांसति ? εἶσι: प्रतिभाषमाणएस्तानत्रवीत्‌, 
२२ कर्मौकमकारि मया, तच स्ववं युयमाश्चव्ये मन्यध्वे । तत्कारणार्‌ 
(वदामि,) मभि ἀνε वकक्तेदस्य विधिं दत्तवान्‌, साऽपि न 
मोगशित उत्यन्नः ΠΩ पिदभ्यः; युयच्च विभ्रामवारे मनुग्यश् 
२२ वककेदः कुरुय । मागे व्येवस्या यन्न लंष्येत, तदथं यदि विश्रामवारे 
मनुष्येण तल्ककेदः सेढव्यस्तडिं विश्रामवारे सव्वाङ्गा मनुग्यो मया 
२४ खस्थीकतिाऽच किं मह्यं क्रध्यय ? चाचुषं विचारं मा कुरुत, 
न्याय्यमेव विचारं कुरुत ἢ 
२५ तता चिरूशालेमनिवासिनां केचिदवदन्‌, (नायका ) यं दन्तु 
रद यतन्ते, मनच्छाऽयंकिनस एव? पश्यत चस सप्रकाशं भाषते तैश्च 
किमपि नेच्यते । πὲ खोट एवेति किं नायकैः सत्यमन्नायि? 
२० श्रयन्त॒ कुत उत्यन्नस्तदस्राभिविदितं । खीषटस्त॒ यदायास्ति तदा 
२८ स कुत उत्पन्नस्तत्‌ केनापि न ज्ञायिव्यते। तते εἴτε घ्म 
धामन्युपदिशन्‌ प्राचैराद, यूयं माच्च जानीथ कुतखादसमुत्यनस्त- 
दपि जानौथय । Ἔξ न स्वत श्रागतः प्रत्युत सत्याऽस्ति मप्परेष- 
२९ यिता, ख यु्राभिरविदितः। श्रन्त तं जानामि, यतेऽहं 
३० तत्सकाशाद्‌ ( श्रागते) ऽसि, सच मां प्रहितवान्‌) ततले तं 
ध्तैमयतन्त, तथापि केऽपि तस्मिन्‌ ππὶ नापयामास, यतस्तदा- 
३९ नीमपि तस्य समयोऽनुपस्यित श्रासीत्‌। जननिवद्दस्य बद्व 
नराश्च तस्मिन व्यश्वसिषुरवादिषुथ, τ τ यदायाखति, तदानेन 
यानि कृतानि तेभ्याऽधिकान्यभिनज्ञानाथकम्माणि किं स करिग्यति? 
३९ श्रय जननिवदस्तमधीत्यं यद्‌ व्यवदत तच्छरूला फराभिने 


६३ सुख्ययाजकाश्च तं धत्ते पदातीन्‌ परषयामाशरः। श्रतो यीश्ुसतान 
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जगाद, दतः परमदं स्तोकं कालं युञ्राभिः सादं स्थास्यामि, तता 
मत्प्रषयितुः समीपं यास्यामि । यूयं मां गवेषयिव्यथ न त्ववाश्यथ । ३४ 
श्रहञ्च यत्त विद्ये तजापस्थातुं युश्माभिरशक्यं । तते यिह्टौधा २५ 
मिथोऽवदरन्‌, चरनेन कि स्थानं गन्तव्यं यत्‌ सेाऽस्माभिरप्रा्योा 
भविब्यति? श्रयं किं यूनानीयानां मध्ये विकीण्जनानां समीपं 
गत्वा चूनानीयान्‌ शिक्तयिखखति Ὁ τὶ τ शमिदमनेन कथितं वचनं, ३६ 
ययं मां गबेषयिव्यथ न त्वाश्ययेत्यपरच्च यचादं विद्ये तचोपस्थातु 
युश्राभिरशक्यमिति ? 

च्रथात्सवस्यान्तिमदिवसेऽथतेा महादिवसे यौ्रुस्िषठनुष्वरवेण ३७ 
बभाषे, यः पिपासुः स मदन्तिकमागत्य पिबतु । मयि यो विश्व- ३८ 
सिति, शास्त योक्तयनु सारेण तस्यान्तरादग्टततेायस्य सरितः प्रख- 
विव्यन्ति। तस्मिन्‌ विश्वासिमि ἃ ्रात्मा लयते तमधि तेनेतद- ३९ 
कथ्यत । पविचस्यात्यमनोा वितरणं ἘΠ τα ΒΗ ΤΕ ΤΙ, यतस्तदा पि 
यौष्ररमप्ाप्तप्रताप आसीत्‌ । वचनमेतच्छरुा अननिवदस्य बद्व ४० 
जना अवदन्‌, सत्यम्‌, अयं स भाववादर्‌ं। अन्येऽवदन्‌, श्रयं ४९ 
खीष्टः। ἘΞ पुनरवदन्‌, कथमेतत्‌ ? τ δι कि गालौलादा- 
गन्तव्ये? शास्ते किं नेदं लिखितमास्ते यद्‌ दायुदस्य वंशाद्‌ ४२ 
दायृदस्य वसतियामाच बेतलेदमात्‌ खीषटेनागन्त्यं ? अतस्तमधि ४३ 
` जननिवदस्य भदः सञ्जातः । तेषां केचिच तं घन्तुमैच्छन्‌, तथापि ४४ 
काऽपि तस्मिन्‌ दस्तं नापेयामास । 

ततस्ते पदातयो सुख्ययाजकानां फरौशिनाच्च समीपं प्रत्या- ४५ 
जग्मुस्ते च तानप्राचु, स किमयं युद्राभि नोनीतः ? पदातयः ४६ 
यच, ख यादृ τὶ भाषते, तादृशं केऽपि मनुखय इतिपूव्वं कदापि 


न भाषितवान्‌ । फरीभिनस्तदा तान्‌ पर्यूचुः, यूयमपि किसुन्मागे 9 ` 
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४८ नीताः ? नायकानां फरीशिनां वा काऽपि किं तस्मिन्‌ विशशास? 
९< प्रत्युत व्वस्थानभिन्नोऽसो जननिवदः शपतः । तदा तेषां मध्ये 


५० गणिता यो मौकदौमो रजन्यां तस्यान्तिकमागतवान्‌, स तान्‌ 


५९. ब्रवीति, प्रथमं मनुष्यस्य सुखाद्‌ वाक्यमश्रुला तेन किं क्रियते 


५२ तदन्ञाला वास्माकं व्यवस्था किं मनुखं दोषिणं करोति? ἃ 


[1 


प्रतिभाषमाणास्तमू चुः, लमपि किं गालौलौयः? श्रनृ सन्धत्छाले चय 
च यद्‌ गालीलतः काऽपि भाववादी नोत्पद्यते ॥ ७ ॥ 


Ὁ अष्टमेाऽध्यायः । 
९ एकस्या अभिचारि्णा मोचनं १९ भाण्डागार उपरेणः ९१ यिहदीयेः साकं 
विवदनं १० श्चव्राहामे कथनं ४८ खनिद्‌षलप्रकटनं मन्दिराद्गमनञ्च। 
९ ततस्ते प्रत्येक खग्दं जग्मुः, यीग्मख जैद्रनगिरिं जगाम । 
२ παῖδ तु स पुन धे्धामन्यु पतस्ये सन्वेजनश्च तदन्तिकमागच्छत्‌, 
३ स चापविश्य तानशिक्तयत्‌। तदा शस्ाध्यापकाः फरीगिनख 
व्यभिचारे शतां स्यं काञ्चित्‌ तस्य समीपमानयन्ति, मध्यस्थाने 
४ स्थापयिला च तं वदन्ति, गुरा, योषिदियं अभिचारं τς τες 
५ ὉΠῚῚ व्वस्थायाञ्च माशिरस्मान प्रस्तराघातनेदूशीनां प्राणदण्ड- 


€ मान्ञापयामास, अतो भवान किं वदति? तस्य विर्द्मभियोग- 


छस्य लिया ते परीत्तमाणास्तमेतदू च्‌; । य॑ प्रस्त प्र्णग्दयाङ्ल्या 
9 ग्ठत्तिकायाम्‌ श्रलिखत। तेषु त॒ तं एष्ावतिष्ठमानेषु, स ऊरद्धी- 
भूय तानवादीत्‌, युक्नाक यो निष्यापः प्रथमं साऽस्यां प्रस्तरं 
<= निक्तिपतु । इत्युक्ता स पुनः प्रह्ीश्चय ग्टलिकायामलिखत्‌ । ते 
€ तु तच्छ्रत्वा संवेदन दोषनेधमनुण्डय च प्राचौनेभ्य आरभ्यान्त्यान्‌ 


 यावदेकेकशः सव्वं निरक्रामन्‌। दत्यमेकाकौ εἴγε मंध्यस्यने 
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तिष्ठन्ती सा स्री चाश््यितां। तता यीश्टरर्श्विय तां सिय १० 
ष्टतेऽपरं कमपि न दृटा च तां पप्रच्छ, नारि, त्वद्‌भियोगिनस्ते 
नराः कुच? लत्वं किं केनापि न दण्डाहता? सावादीत्‌, न ९१ 
केनापि, प्रभो। तते εἴστεπετε, अहमपि त्वां न दण्डार्हौ- 
करेमि, यादि, पनः पापं माकार्षीः ἢ 

तता εἰ ττ: पन जनेः संलप्य बभाषे, च्रं जगते ज्योतिः, ९२ 
यो मामनुगच्छति स नैवान्धकारे त्रजिव्यत्यपि त॒ जीवनष्पमलकं 
प्राखति । फरीगिनस्तदा तमूचुः, लया सखायं साच्यं दीयते, तव १३ 
सच्छं न सत्यं । यीब्रएः प्रतिभाषमाणस्तान जगाद, यद्यप्यदं ९४ 
खाय साच्छ॑ ददामि, तथापि मम साच्यं सत्यं, यतोऽहं कत 
श्रागतः क वा गच्छामि, तव्नाने। चूयन्त्‌ न जानीय इुतो- 
ऽदमागतः ἘΠ वा गच्छामि । यूयं शरोरानृयायिनं विचारं कुरुथ, १५ 
अदं कस्यापि विचारं न करोामि। यद्यप्यहं विचारं करोमि, १९६ 
तथापि मम विचारः सत्यः, यता नास्म्यदमेकाकी, किन्त्वहमस्मि 
मत्प्रेषयिता पिता चासि । युश्नद।यव्यवस्थायामपि लिखितमस्ति, ९७ 
यद्‌ दयोः साक्तिणिः साच्यं सत्यं । रदं खाथं साच्छदातास्ि, ९८ 
मत्परषयिता पिता च मयि साच्छ ददाति। तदा ते तं पप्रच्छुः, ९९ 
कूुचास्ति तव॒ पिता? यौग्ररुस्तान्‌ प्रतिजगाद, यूयं माञ्च न 
जानीय, मम पितरञ्च न जानीय । यदि मामन्ञास्यत, तद्धि मम 
 पितरमण्यज्ञास्यत । एतानि वचांसि धनागारे यौश्टुनाकण्यन्त । २० 
स तदा धम्मेधामन्युपादिश्त्‌, तयापि केऽपि ते न दधार, यत- 
स्तदानौमपि तस्य समयोऽनुपस्ित च्रास।त्‌ । 

तता यीश्ररः पुनस्तानवादीत्‌, चहं गच्छामि, यूयच्च मां २९ 


गवेषयिव्यथ, खपापे मरिव्यय च । श्रह यत स्थानं गच्छामि 
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२२ तत्रापस्थातुं युद्माभिरशक्यं । तते विहदौया श्रवदन्‌, स किमा- 
त्मघातौ भवितुमुद्यतस्तद्धेताख वदति, यत्‌ स्थानमहं गच्छामि 
९२ ततरापस्थातु युश्राभिरशक्यमिति? स तदा तानत्रवीत्‌, यूयमधः- 
स्थानीया, श्रम्‌ ्धग्यानीयः । यूयमेतज्जगत्॒म्बन्धी याः, नास्म्यद- 
` २४ सेतज्नगत्सम्बन्धीयः। तता πῖπτε कथितवान्‌, यूयं खपापेषु 
मरिव्यय। यतेाऽदं सेाऽस्मीति चेन्न विश्वसिथ, तडि खपापेषु 
२५ मरिव्यथ। ते तदा तं पप्रच्छुः, कस्तं ? यौश्स्तानुवाच, आआदित- 
२९ स्तदेव यु्मभ्यं कथयामि। युद्मानधि मया बहन वक्तव्ये 515 
विचारण कन्तेव्यं । मत्प्रषयिता तु सत्यः, तस मुखाच मया 
२७ यद्यद्‌ रावि तदेव जगते कश्यते। स यत्‌ तेषां ज्ञानां पितरम- 
२८ खचयत्‌ तत्तेनानेाधि । तते यौग्दुस्तानत्रवीत्‌, मनृव्यपुचे युश्रा- 
भिरूचीछते ज्ञायिष्यते यदहं साऽस्मि स्वतश्च किमपि न करेोम्यपि 
२९ तु पिचरा यथादिष्टस्तथेवेतानि भाषे। मत्प्रेषयिता च मया 
साद्धुमास्ते, स मामेकाकिनं न त्यक्तवान्‌ यत सतस यद्यद्‌ राचते 
सव्वेदा तदेव मया क्रियते । 
8. स यदैताः कथा अभाषत, तदा बद्वस्तस्मिन्‌ व्यश्वसिषुः । 
३९ ततो ये यिहदीयास्तस्मिन्‌ व्यश्वसिषुस्तान्‌ यीश्ट जगाद, यदि मम 
इर वाक्ये स्थिरा भवय, तदहि सत्यं यूयं मम शिष्याः ἘΠ, सत्यञ्च 
३३ ज्ञास्यय, सत्येन सखाधीनीकारिच्यध्वे च । ते तं प्रत्यृचः, वयमन्राहा- 
मस्य वंशः, कदापि कस्यापि दास्यं नाचरितवन्तः। तत्‌ कथं 
२४ त्वयोच्यते, यूयं खाघीना भविष्यथेति ? यौश्यस्तान्‌ प्रत्यवादीत्‌, 
सत्यं सत्यं, युभ्रानद्दं वदामि, यः कथित्‌ पापमाचरति स पापस्य 
६५ दासः, दासस्तु न शाश्वतं ्हेऽवतिष्ठते, पुच एव शाश्चतमवतिष्ठते । 


ες श्रतश्चेत्‌ पुत्रेण खाधीनीक्रियध्ये, तदहि सत्यरूपेणए खाधीना 
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भविथय । श्रं जाने यद्‌ युयमत्रादामख्य वंशः, मान्त्‌ जिर्घासथ, ३७ 
यतो मदीयवाक्यं τισὶ स्थानं नाप्नाति) मत्यितुः समीपं इ< 


मया यद्यदद भि तदेव कथ्यते, तथा च यु्रत्पितुः समीपं युश्नाभि 
यद्यददभि तत्‌ क्रियते । ते प्रतिभाषमाणास्तमूतुः, अन्रादामे- 
ऽस्माकं पिता। यौप्रएस्तान्‌ वदति, यद्यत्रादामस्य सन्ताना च्रभ- 
विश्यत, तदैत्राहामस्य क्रिया च्रकरिथ्यत । ददानीन्त्‌ मां जिघांसथ, 
नरं य इश्वरस्य सुखात्‌ सत्यं भ्रुवा युश्मभ्यं कथितवान्‌। चअत्रादा- 
मेणेतन्नाकारि। युद्मत्यितुः क्रिया युश्नाभिः क्रियन्ते । तत्ते तमत्त, 
न ॒व्यभिचारजाता वयम्‌, श्रस्माकमेकः पितासि स ईश्वरः। 
यौश्रस्तदा तानुवाच, ईश्वरो यदि युश्नाकं पिताभविव्यत्‌, तहिं 
यूयं मयि प्रेमाकरिग्यत, यतोऽदमौश्वरान्निगेत्यायातः, नेव हि 
खत ॒श्रागतेऽदं, प्रत्युत स एव मां प्रहितवान्‌ । मम भाषा 
किमथ युश्माभि नोभिन्ञायते ? कारणमेतद्‌ यद्‌ यूयं मम वाक्यं 
ओतं न श्रय । यृचं पितुदिंयावलस्य सन्बन्धीयाः, चुश्मत्यितुर- 
भिलाषानाचरितुकामाश्च । स श्रादितो नरघातक आसौत्‌, सन्ये 
च नावख्थितः, यतस्तस्िन्‌ सत्यं नासि। स यदानुतं भाषते तदा 
निजसखं भाषते, यतः सेऽनुतवादौ तस्य पिता चासि। ्रहन्त 
सत्यं भाषे, तत्कारणाद्‌ यूयं मयि न विश्वसिथ । मम पापमस्तीति 
प्रमाणं युष्माकं का ददाति? यदि तु ἘΠῚ भाषे, किमथे तहिं 
यूयं मयि न विश्वसिथ? य ईखरसम्बन्धीयः स ἔπτη: 
प्रणोति । युद्नाभिस्ता न शरूयन्ते, तत्कारणएमेतद्‌ यद्‌ यूयमीश्र- 
सम्बन्धीया न स । 


δὲ. 


०६ 
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कथ्यते यत्‌ εἰ शमरौयो शताविष्टश्चेति । याीष्ररः प्रतिजगाद, 
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नास्म्यहं ताविष्टः, प्रद्युत मम पितरं सम्मानयामि, यूयञ्च 
५० मामवमानयय। नादं मन्स॒म्मानाव्वेषी, असि वेकस्तदन्वेषी तदि- 
५९ चारयिता च । सत्य सतयं, युष्मानह ब्रवीमि, यः कञ्चिन््म 
५२ वाक्यमनुपालयति, साऽनन्तकालं यावन्ुल्युं न द्रच्यति 1 यिहदी- 
यास्तदा तमवदन्‌, अधुना वयं वद्धा जानीम यत्‌ वं श्रताविष्टः । 
अन्राहामेा ममार, भाववादिनश्च मयुः, लं पुन वेदसि, यः 
कञथिन्मम ॒वाक्यमनुपालयति, साऽनन्तकालं यावन्बुल्छुः नाखाद- 
५२ यिद्यतीति। श्रस्मत्पितुरब्रादामात्‌ ल कि महत्तरः? स दि ममार, 
१५७ भायवादिनिाऽपि ἨΞ:, लमात्मानं क कुरुषे ? यौ ष्ः प्रत्युवाच, 
यद्यहं खं सम्मानयामि, तदि मम सम्मानः किमपि नासि, मम 
५५. पितेव मत्सश्नानयिता, स॒ युश्नाकमीश्रर इति यूयं वदथ, तथापि 
सख ॒युप्माकमविदितः, अदन्त तं जानामि। स समाविदित इति 
चेद वदेयं, तद्द युश्माभिः सदृ शोऽनृतवादी भविग्यामि । अदं तं 
५९ जानामि तस्य वाक्यमनुपालयामि च । यु्मत्पितात्राहामेा मदि- 
५७ नदशनस्याशया प्रसुसुदे तद्‌ दृष्टा चाहव्यत्‌। तते चिहद\यास्त- 
मूच, इदानीमपि तव॒ पञ्चाशद्वषपरिमितं वयो नास्ति, व्व 
५८ किमत्रादामं दृष्टवान्‌ ? यौश्यस्तानवाच, सत्य सत्य, युश्रानहं 
५८ ब्रवीमि, अत्रादामस्य जन््रनः प्राक्वालमारभ्यादमस्मि। तदा ते 
तमादन्तं प्रस्तरानाददिरे । यो प्रस्तु प्रच्छनस्तेषां मध्येन ब्रजन्‌ 
धक्मेधामतेा निःससारेत्यं सखानान्तरं जगाम च॥ ८ ॥ 


€ नवमेऽध्यायः। 


९ अन्धाय चचदानं ८ तस्ान्नोकानामाशय्येन्ञानं ९२ फरौणिनां समौ पमन्धस्य 
नयनं १८ तस्य पिताः कथा ९४ फरोशिनां कथा ३५ अन्धस्यापगमनं तस्य 
सोहसाक्तात्‌कारख्। 
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गमनकाले स नरमेकं जन्प्रान्धं लक्तयामास । तस्य शिव्यास्तदा ९ 
तमप्रा्तः, रन्वन्‌, असौ यदन्धाऽजनि, तादृशं पापं केनाकारि? κα 
अमुना किं στέγαι पदभ्यां ? यौश्ः प्रत्युवाच, ( तादृशं) पापं इं 
नामुनाकारि, नापि वासुग्य पिहभ्याम्‌, प्रत्युतामुश्िन्नीश्वरस्य 
क्रियाभि; प्रत्यत्तीभवितयम्‌। यावद्‌ दिवसेाऽस्ि तावन््तप्रषयितुः 
क्रिया मया कर्तव्ाः। आयाति सा राचि यैदा काय्य कन्तु 
केनापि न शक्यते । अदं यावज्जगति वन्तं तावन्नगतेो च्यातिरस्मि। 
दूत्यं भाषिता स श्मो निष्ठीय तेन छीवनेन पङ्कं रचयामास, 
पङ्कन तस्यान्धस् चदुषी लिघ्ठा च तं जगाद, चादि, शीलेदास्य- 
सरस्यास्यं प्रक्तालय 41 भाषान्तरे नाश्नोऽस्या्थः प्रहित दति । 
स तदा गलास्यं प्रत्ता दृषिप्राप्रः प्रत्याजगाम । 

तत््रतिवेशिडन्दादयो ये मनुष्याः प्राक्‌ तमन्धं ज्ञालालक्यंसते 
तदाप्राचतः, श्रयं कि न ख जना यः (प्रत्यहम्‌) आसीनाऽभित्तत Ὁ 
्रपरेऽवदन्‌, श्रयं ख एव। श्रपरे चावदन्‌, अयं तेन सदृशः। € 
स॒ल्रवादीत्‌, श्रं स एव। ततस्ते तमप्राच्तुः, तव लोचने कथं १९० 
प्रसन्नीश्चते? स प्रतिभाषमाणस्तानवादीत्‌, यीप्रनामा नर एकः ९९१ 
पङ्कः छत्रा मम लाचने लिघ्ा च मामादिरेण, शीलादसरोा 
गलास्यं प्र्षालयेति । ततेाऽदं गला प्र्ताख च दृष्टिं प्राप्तवान्‌ । 
ते तदा तमप्राच्तु, स कुच्रसि? स आद्‌, न जाने। शर 

तदातेतं व्वान्ध फरीशिनां समीपमनेषुः । यीप्ररस्तु यस्मिन्‌ ९३ 
दिने पङ्कं छत्वा तस्व नेते प्रसन्नीकतवां स्तद्‌ विश्रामदिनं। फरी- ९१५ 
शिनस्तदा तं πητηῖθ:, कथ लया दृकशक्ति रुधा? स तान्‌ 
जगाद, तेन मन्नेचयोः पङ्केऽपितेऽदमास्यं प्रत्तालितवान्‌, ततश्च 


पश्चामि। फरी शिनः केचित्‌ तदा तमूचुः, नास्ति स नर्‌ ईैरप्रहितः, ९९ 
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यतः स विश्रामवारं नान्‌पालयति । श्रपरेऽवदन्‌, पापी मन्य 
ईैद्‌ शान्यभिज्ञानाथकम्मणि कन्त' कथं शक्रोति ? इत्यं तेषु मदा 
९७ जातः । ततस्ते तमन्धं पुनरप्राततु, स तव नेचे प्रसन्नीरछतवानिति 
हेतास्वं तमधि किं वदसि? स उवाच, स भाववारीति वदामि। 
९८ स यदन्ध श्रासीत्‌ दृक्शकिञ्च प्राप्तवान्‌, यिह्धदीयास्तन्न 
९८ सत्यममन्यन्त, ततः शेषे तस्य दृष्प्राप्तसख पितरावाह्य तावप्रा्ञु, 
श्रयं युवयोः पुत्रा या युवयोः प्रमाणादन्धोाऽजनि, अघुनायं कथं 
२० पश्यति ? तत्यितरौ प्रतिभाषमाणौ तानूचतुः, ्रयमसखन्पुषऽस्य- 
२९ न्धाऽजनि च तल्नानीवः, कथन्लधुना पश्यति, केन वास्य नेर 
प्रसन्नीकते तन्न जानौव श्रावां । वयःप्राप्ताऽयम्‌, दममेव पच्छत, 
९२ श्रयं सखकथां स्वयं कथयिव्यति। तत्पितरौ विहदीयानां भया- 
देवेत्यमभाषेतां, यते यः कथित्‌ तं खीष्टं मला खीकरिष्यति स 
२३ समाजभ्ब्टा भविव्यतीति चिह्ृरीयासत्पूव्वे निश्चितवन्तः । तत्का- 
रणात्‌ तस्य पितरादूचतुः, श्रयं वयःप्रापतः, दममेव एच्छतेति । 
९४ तदा ते दितीयवारं तं पृव्वान्धमाह्ृय जगदुः, ईश्वरस्य 
२५ महिमानं स्वीकुर, वयं जानीम यत्‌ स नरः पापौ। 8 प्रति- 
भाषमाणोाऽन्रवीत्‌, स पापी न वेत्यदं न जाने, एकमेव जाने, 
२९ पृव्वोन्धोाऽमिदानों पश्छामि । ते तं पुनरप्राचुः, स त्वां प्रति कि 
२७ कृतवान्‌ ? कथं तव नेच प्रसन्नीकृतवान्‌ ? ख तान्‌ प्रत्यवादौत्‌, परा 
मयोक्ता युयं नाग्रोष्ट, किमयं पुनः ओ्रोठमिच्छय? दूचमपि 
२८ किं तस्य शिष्या भवितुं वाञ्छथ? तदा ते तं न्यकतुजेन्ताऽवादिषुः, 
२९ त्वं तस्य शिव्यः, वयं मशः शिव्याः । मोाशिनेश्वरः संललाप तद्‌ 
३० वयं जानीमः, ्रसौ तु कुत उत्पन्नस्तन्न जानीमः। ख नरः प्रति- 


भाषमाणस्तान्‌ जगाद, भ्रत्रेतदेवाश्वय्ये, यत्‌ स कुत उत्पन्नसङ्‌ 
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स्माभि ने ज्ञायते। स डि मम नेच प्रसन्नौ कतवान्‌, वयञ्च जानीम ३१ 
यदीश्वरः पापिनां न प्रटणेति, प्रत्युत या मनुव्य दैशवरभक्तस्दभीष्ट- 
समाचरति च तस्यैव प्रटणाति। जन््मान्धस्य नयने केनापि प्रसन्नीकते ३२ 
दरत्यायुगानाश्रावि। रसौ चेदीश्वरप्रहिता नाभवि्यत्‌ तडि किमपि इद्‌ 
कन्तु नाश्च्छत्‌ । ते तं प्रत्यवादिषुः, सवङग; पापाविषटोऽजनिष्टा ३४ 
यस्तं तवं किमस्मान्‌ शिच्तयसि ? इत्युक्ता ते तं वद्िश्चक्रः । 

सतै व्ष्कित दति भ्रुवा यौश्दस्तमनुष्त्य जगाद, लं दभ 
किमीश्वरस्य पतने विश्वसिषि ? स प्रतिबभाष, स कः, प्रभो? अहं τς 
तस्मिन्‌ विश्वसानि । यीष्ररस्तमत्रवीत्‌, स तयादशि, तया यः ३७ 
संलपति स एव खः। तेनावादि, विश्वसिभि, प्रभो इत्युक्ता स इ३< 
प्रणिपत्य तमचयामास । 

यो ्रएस्तद्‌ा बभाषे, ये न पश्यन्तिति द्रष्टव्ये, ये च पश्यन्ति ३९ 
तैरन्धीभवितव्यमिति विचाराथमद्ं जगदिदमागतः । तच्छरुला ये ४१ 
केचित्‌ फरीशिनस्तेन साद्धंमविद्यन्त ते तमवादिषुः, वयमपि 
किमन्धाः ? यौश्रएस्तानाइ, यद्यन्धा अभविष्यत, तदि निष्यापा ४९ 
श्रभविव्यत, चुप्राभिस्लिदानीसुच्यते पश्याम इति, ततो युभ्माकं 
पापमवतिष्ठते ॥ < ॥ 


१० दशमोऽध्यायः ἢ 


९ परौषटेन खश्य मेषग्टददारखरूपश्य र्‌ शनं ९ तस्य तात्पय्ये' ९९ खस्य मेषपालक- 
खरूपस्य दशनं १९ ταὶ τ स यिहदौयानां विवाद; रर लोकानामुपदेणः 
९९ यदेननव्यास्तरगमनच्च । 


सत्यं सत्यं, चुश्रानदं व्रवीमि, यो न द्वारेण सेषवारं प्रविश्ये ९ 


तरेपायेनारेदति स चोरा द्यश्च, यस्तु दारेण प्रविशति ष τ 
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इ मेषाणां रत्तकः। तस्य निमित्तं दौवारिके द्वारं मुञ्चति, मेषां 
तस्य गिरं परट्वन्ति, स चैकौकस्य नाम्ना निजमेषानाद्धयति वहि 
¢ नेयति 41 स च यदा निजान्‌ उद्धिः करेति, तदा तेषामग्रते 
५ ब्रजति, मेषाश्च तमनुगच्छन्ति, यतस्त तस्य भिरं ज'नन्ति। पर- 
कौयन्तु नैवानगमि्यन्ति प्रत्युत तत्समीपात्‌ पलायिययन्ते, यतस्त 
परकौयाणां गिरं न जानन्ति । 
९ उपमेयं εἰ πο नेभ्याऽकश्यत, ते तु तेन यदच्यते तना- 
बुध्यन्त । यीश्रस्तदा पुनस्तानृवाच, सत्यं सत्य, युक्मानदं व्रवीमि, 
< अहमेव मषवारद्ारं। यावन्तो मदग्रत च्रागतास्ते सव्व चारा 
ὁ दस्यव, मेषास्तु तेषां नाग्रटणए्वन। अहं दारखरूपः। मया यः 
प्रविशति, स चाणं τ πὴ, ख च प्रवेच्यति निग्यास्यति च प्रचार- 
१० माष्यति च। चारा नान्यकाग्यायमायाति, केवलं चौय्यैहत्या- 
विनाशथेमेव । मेषास्ठु यथा जीवनम्‌ च्रतिपएूणताच्च ग्रा युस्तदथै- 
महमागतः । 
१९ श्रं भद्रो मेषरक्तकः। भद्रो मेषरक्तको मेषाणां निमित्तं 
१२ खप्राणणंस्यजति । εἰ वेतनिकस्तु न मेषरत्तकः, मेषाश्च यस्य 
निजसवा न सन्ति, स टकमागच्छन्तं निरीच्य मेषान्‌ विजहाति 
९९ पलायते च । तते कस्तान्‌ दरति मेषान्‌ विकिरति च। वेत- 
१४ निकः पलायते, यता हेतः स वेतनिके मेषेषु नि्िन्तश्च। श्रं 
स भद्रो मेषरत्तका मदीर्यांख जानामि मद्‌ौयाश्च मां जानन्ति, 
१५ यथा पिता मां जानात्यदञ्च पितरं जानामि । मेषाणां निमित्तं 
१६ खप्रर्णस्यजामि च । सन्ति ममेतन्ेपधारस्येभ्याऽयन्ये मेषाः, तेऽपि 
मयानेतव्याः, ते च मम गिरं ओ्राव्यन्ति, इत्थं मेषत्रज एका 


१७ भविय्यति, मेषरच्कथचेकः । एतत्कारणन्मत्पिता मयि प्रभ करोति 
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यतेऽ भम प्रार्णास्तया त्यजामि यथा तान्‌ पुन भैहीग्यामि । 
नान्यः काऽपि मत्तस्तानपदरति, खयमंस्ता स्यजामि । τἰἰ ταὶ ९८ 
मम॒ सामथ्यैमास्ते, पुनस्तान्‌ यद्ीतुमपि मम सामथ्येमास्ते । 
आरे शोऽयं मत्पिहतेा मयालम्मि । 

एतेभ्यो वक्छेभ्यो चिहदियेषु पन भेदः स्नातः । तेषां मध्ये ९€ 
बदवेाऽवदन्‌, स ढताविष्ट उन्मत्तञ्च, किमथे तस प्रटएथ ? अन्ये- २० 
ऽवदन्‌, न सन्ति शताविष्टस्याक्रय दमाः । शतः किमन्धानां २९. 
नेचाणि प्रसन्नीकत्तं शक्तोति ? 

श्रथ यिदूशालेमे मन्दि रोत्सगेपव्वाश्वत्‌ । तदा हेमन्तकाल २२ 
श्रासौत्‌। एकदा धम्मेधाननि श्लोमनेाऽलिन्दे विरदन्‌ यी शट यिह्ध- ἐξ 
दीय वहितः ष्ष्टञच, कति कालमसरत्राणान्‌ संशयारूढान्‌ धारयसि? २४ 
εἰ चेत्‌ खीटस्त यमान्‌ स्यषटं वद। यीश्स्तान्‌ प्रत्यवादीत्‌, यूयसुक्ता २५ 
मया, न तु विश्वसिथ। मत्पितु नानाह याः क्रियाः करामि ता २६ 
एव मामधि साच्छ॑ददति, यूयन्तु न विश्वसिथ। चूयंदि नं 
मदौयमेषाणं अं गण्टाः । ( य्मानद्ं तदनुपमुक्रवान्‌ । ) 
मम मेषा मम गिरं ग्टठन्ति, अञ्च तान्‌ जानामि, ते च मामनु- २७ 
गच्छन्ति तेभ्याऽदञ्चानन्त जीवनं ददामि । अ्रनन्तकालेऽपि ते नैव ἘΞ 
विनंच्छयन्ति, मम कराच काऽपि तान्‌ नापदरिव्यति। ते मह्यं येन 
दत्ताः स मदरीयपिता सर्व्वग्ा मदन्नरः । मत्यितु दस्तात तान- २९ 
φετὶ केऽपि न शक्रोति । πὸ पिता चैकं खः। यह दियास्तदा ३० 
पनस्तमाइन्त प्रस्तरानाददिरे । यौ्एस्तान्‌ प्रत्यवादीत्‌, मत्पितुः ३९ 
घकाश्राददं य॒भ्रान्‌ बहनि दितकश्याणि दशितवान्‌, तेषां कस्य इर 
कम्मण; कारणानां प्रस्तराय ? यिह्वदौयाः प्रतिभाषमाणास्त- इद्‌ 


सवादिषुः, नैव दितकश्णः कारण्णत्‌ त्वा प्रस्तरैरादन्मः, प्र्युतेश्वर- 
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३४ निन्दाकारणात्‌, यतस्तं मनुग्यः सन्नात्मानमी श्वर कुरुषे। यीश्ट- 
स्तान्‌ प्रतिजगाद्‌, युक्माकं शस्ते किं नेदं लिखितमास्ते, मयोक्त- 
मीश्वरा यूयमिति ? स यदि तान्‌ दैश्धरान्‌ श्रभिहितवान्‌ चान्‌ 

६१ प्रतीश्चरस्य वाक्यं प्रादुरण्डत्‌, यदि च शास्तस्य लापे न सम्भवति, 

३९ तदं पिता यं पविचीश्त्य जगति प्रहितवान्‌ सोऽदं कथितवान 
ईैरस्य पु चोऽसीति कारणात्‌ किं मां वदय तमीश्वरं निन्दमीतिः 

2७ यदि मत्यितः क्रिया न कामि तदि मयि मा विश्वसित, 

इ< यदि तु αἰτίη, मयि च न विश्वसिथ, तडं क्रियासु तथा 
विश्वसित, यथा न्ञास्यथ विश्वसि्यथ च यन्मयि पिता तस्िंशचां 
खितः। तदा ते पुनस्तं॑धन्तुमयतन्त, सतु तेषां इस्ततेा 
निःससार । | 

३€ ततः परं यीश्टः पुन च॑दनपारस्थं तत्‌ स्थानं प्रतस्ये यच प्रथमं 

४० योदनेाऽसतापयत्‌, तचैवावतस्छे च । वदवख॒ तद न्तिकमागच्छन- 

४१९ वदंश, योादनः किमप्भिनज्ञानाथेकम्म न छृतवान्‌, इममधि तु 

४२ योादने7 यद्यदुक्तवां स्तत्‌ सव्व सत्यमासीत्‌। बद्वश्च तच तसन्‌ 
व्यश्चसिषुः ॥ ९०॥ 


११ रकादशऽध्यायः। 


९ शासारस्य पौडितत्वे ७ तश्रिकटे पौषस्य गमनं ९७ तस्य भगिनीभ्यां साधं 
τῆῖσει कथनं तस्यात्यापनञ्च ४७ मदायाजकफरोशिनां विपचत्करणं 


५५ निश्लारो्वे तं धतत चेष्टा च । 
१५ श्रय बैयनियानिवासी लासारामिधः किन्नरा बाधित 
श्रासीत्‌ । वेयनिया मरियमस्तसखा भगिन्या मायायाश्च याम 


_ २ श्रासीत्‌। मरियम्‌ सायाषिद्‌ या सुगसितेलेन प्रभू समलीलिपत्‌ 
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खकचेश्च तचरणौ पथ्य॑मार्तोत्‌। तस्या एव भ्राता लासारे याचित 
आसीत्‌। अतस्तस्य भगिन्यौ दूतं प्रहित्य तस्त निवेदयामासुः, इ 
प्रभो, पश्यतु, भवान्‌ यस्मिन्‌ प्रेम करेति स व्याधितः) यीश्स्त 
तच्छर्ात्रवौत्‌ , व्याधिरयं न श्डत्यवे प्रल्युतेश्वरस्य मदिमाथैः, 9 
ृशवरस्य पुता यथा तेन मीयेत । εἶτ माथार्या तखा भगिन्यां ५ 
[ मरियमि] लासारे च प्रेमाकरोत्‌। स तु यचाविद्यतं तच 
तद्व्याधिसंवाद श्रवणात्‌ परमपि दिनदइयमवतय्ये । 

ततः परन्तु स स्भिग्यानवादीत्‌ पुन यिह्छदिया गम्यतामस्माभिः। 9 
शिष्यास्तं वदन्ति, रिन्‌, दिनेऽमुग्मिन्‌ विहदीयाः प्रस्तराघातेन = 
भवन्तं मारयितुमयतन्त, भवांश किं पुनस्तच गच्छति? यीश्रदः € 
प्रतिभा, दिवसे कि न द्वादश चरिका भवन्ति? दि यः 
परिव्रजति स न सूवलति, यतः स जगतेऽम्य ज्योतिः पश्यति, १ 
निशायान्तु यः परिव्रजति स स्खलति, यता ज्योति नं 
तदन्तःस्थं ἢ 

एतत्कथनात्‌ परं स तानत्रवीत्‌ , अस्मद्रन्धं लासारः स्वपिति, १९ 
तं जागरयितुन्त्‌ गच्छामि। श्यास्तदा तमूचुः, प्रभो, स यदि १९२ 
खपिति, तदं तरिव्यति। यीप्रपस्तस् श्टल्युसुदिश्च कथितवान्‌, ते १३ ` 
लमन्यन्त, स निद्रा रूपसखपनमुदिश्य कथयत)ति । अतएव यौप्रु- ९४ 
स्तदा तान्‌ स्यष्टमत्रवीत्‌, लासारा ममार, यूयञ्च॒ विश्वसिश्ययेति 
बद्धा युष्द्थै तच मदनुपखितलाददं इव्यानि। तद्यथा तथाल, ९५ 
तत्छमीपं गम्यतां । तदा थेमा अथेता दिदुमेा [जमकः ] सद- ९६ 
गिव्यान्‌ जगाद, श्रस्ाभिरपि गम्यतां, तेन साद्धं यथा मरिश्यामः। 
ταὶ यी यैद्‌ागमत्‌ तदाजानाद्‌, यदादिनचतष्टयात्‌ स [लासारः] ९७ 


शगार शेते। वैथनिया च यिरूशाकलेमख समीपस्था प्रायेण ἐξ 
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१९६ क्रोजैकदूरासीत्‌, बवे यिहदीयाश्च मायामरियमो भराटभशोक- 
सान्वनाथे तयो गदमागतवन्तः । 
९० माथा तदा चीशोरागमनसंवादं लेव τί τ πίστει, मरियम्‌ 
२९ तु τς आखीनावातिष्टत। माथा तदा यीश्रमवादीत्‌, प्रभो, 
२२ भवान्‌ यद्यचास्थाख्छत्‌, तहिं मम भ्राता नामरिव्यत्‌ ; जाने 
लधुनापि भवान्‌ ईश्वरं यद्यत्‌ प्राथयिव्यते, तदीश्वरेण भवते 
ἘΞ दायिब्यते। यौ्रस्तां ब्रूते, तव भ्नाता पुनरत्टास्यति। माथा तं 
२७ ब्रूते, ्रन्तिमदिने पुनरुत्याने स॒ उत्यास्यतीति जाने । यौग्रस्ता- 
` २५ मुवाच, रहं पुनरुत्थानं जीवनञ्च । मयि यो विश्वसिति स श्टल्वापि 
२९ जी विष्यति, यः किच जीवति मयि विश्वसिति च, साऽनन्तकाले- 
२७ ऽपि नेव मरिय्यति । अच εἰ किं विश्वसिषि? सातं ब्रवीति, 
तथैव, प्रभो । जगति येनागन्तव्यम्‌ ईश्वरस्य पचः ष खष्टो भवा- 
ἘΞ नेवेति विश्वास मयाकारि । इत्युक्ता सापजगाम, गुप्तञ्च खभगिनीं 
भरियममाह्ृयन्तौ तामा, गुरुरूपख्ि ताऽसि लामाङ्ृयति च । 
२९ सा तच्छ्रुलेव सलरसुत्थाय तदन्तिकमायाति । यौीग्रसलदापि यामं 
२० न प्रविष्टवान्‌, माथा यत्र तं प्राप्तवती तत्रैवासीत्‌ । ततो मर्यिमा 
३९ साद्धं πὸ विद्यमाना ये यिह्छद्‌ौयास्तामसान््यस्ते तां सत्वर- 
सुत्तिषठन्तीं निग॑च्छन्तीच्च दृष्टा, सा रादितुं श्वागारः यातीव्युक्ञा 
देर च तामनृजम्प्‌,; । εἶστε यचासीत्‌ मरियम्‌ तत्रापस्थाय तं 
दृष्टा च तच्चरणयाः प्रणिपत्योवाच, प्रमा, भवान्‌ यद्य चास्थास्यत्‌, 
३२ तहिं मम भ्राता नामरिव्यत्‌। तदा εἶστε रूदतों तया 
साद्धमागतान्‌ यिद्ध दीया श्चापि रुदता विलेक्यात्मन्यधैव्धं गला 
३४ ἔτι! च पप्रच्छ, स युष्माभिः कुच शरायितः? तेतं वदन्ति, प्रमो, 


३५. एत्य निरीच्ततां । यीग्रश्र्टमुञ्चत्‌। तता यिह्टदीया श्रवदन्‌, 
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पश्यत, स तस्मिन्‌ कीदक्‌ प्रमाकुरुत । तेषां के चि्वा्ः, τ Το ΓΕ 


३६ 


नेते प्रसन्न चकार योऽसौ साऽसौ किमसख ग्छत्य निवारयितुमपि ३७ 
समथा नासीत्‌ ? यीश्ररस्तदान्तरे पुनरधेग्ये गला शवागारसमीप- ३८ 
मागच्छति। तद्‌ गृद्दाकारं पाषाणनापिदहितञ्चासीत्‌। εἰπε २९ 


रवीति, तं पाषाणएमपसारयत । तस्य τα भगिनौ माथा तं 
वदति, प्रभो, ददानो स पूयते, यत श्राचतु्या दिनेभ्यः स ग्ठतः। 
यीश्स्तां जवीति, εἰ यदि विश्वसिषि, तर्हीश्वरस्य मदिमानं 
द्रच्यसीति कि नेक्ता मया? ततः स ἘΠῚ यच्राश्त, तच खितः 
पाषाणससैरपसारितः। εἰπε कला व्याजहार, पितः, 
लामदं धन्य वदामि, यतस्तं मे श्रुतवान्‌ । तवं सव्वेदा मे ्टणाषि 
तदजानाम्‌ अपि लयादं यत्‌ प्रहितस्तंते विश्वसिच्यन्तीति वद्धा 
परितः स्थितस्य जननिवहस्य कारणादिदं मयोदादारि । इदसुक्ता 
स प्रोखैः कोशन व्याजद्ार, लासार, वदिरागच्छ। तदास ग्टता 
वहिरागमत्‌, स च दीर्घव्तखण्डै बेद्ध्‌चरणदस्तः स्वेद दरवस्तेण 
वेष्टितसुखश्चासौत्‌। चौ ्रएुस्तान्‌ वीति, बन्धनानि सुक्कं मं गन्तमन्‌- 
जानत । तदा मरियमः शमीपमागता बहवा यिहृदीया यीप्रमना 
यद्यदकारि तद्‌ दृष्टा तस्मिन्‌ व्यश्चसिषुः, केचित्त फर शिनामन्तिकं 
गत्वा योीप्रना वद्यद्‌कारिं तत्‌ तेभ्यो निवेदयामासुः। 

तता सुख्ययाजकाः फरी गिन मन्तिसभां समाहयावादिषुः, 
किं करवाम? स नरो बह्नन्यभिन्ञानाथकम्माणि कति यदि 
तस्य ठत्तिमित्यं सहामहे, तडि सव्वं तस्िन्‌ विश्व सिष्यन्ति, रामी- 
याश्चागत्यास्माकं स्थानच्च प्रजाछन्द च्च दरिव्यन्ते। तेषां मध्ये गणिति- 
स्के नराऽथेता यः कायाफास्तस्य संवत्सरस्य महायाजक रासीत्‌ 


स तदा तानुवाच, यूयं किमपि न जामीय नापीदं तकंयथ, यत्‌ 
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५० प्रजाड्न्दस्य निमिन्तसेकस्य मरणएमस्मद्ध तकर, न च छत्छस्य प्रजा- 
५९ दन्दस्य विनाशः । एतत्‌ तेन न खत व्यादारि, प्रत्यत स तस्य 
संवद्यरस्य मदहायाजक ἜΤΕΪ τ], तन्कारणात्‌ तन भावोाक्तिरियं 
५२ व्यादारि यत्‌ प्रजाट्ृन्दस्य निभिन्तं यौतटना मन्तं, नापि च 
केवलं तस्य प्रजादन्दस्य निमित्तं, παι भकौणानाम्‌ दैश्वर- 
५२ सन्तानानाम्‌ एकच सङ्गणणयमपि । तदिनमारम्य ते तस्य वधाथम्‌ 
५४ अमन्हयन्त। श्रतएव यीष्रर ने पुनः सप्रकाभं यिह्ृदौयानां मध्य 
पथ्यारत्‌, प्रत्युत तस्मात्‌ स्थानान््ररुसमीपस्यम्‌ इक्रयिमास्यं यामं 
प्रस्थाय सशिष्यः τὸ तजवावन्तैत । 
५५ तदा चिह्दीयानां निस्तारोत्छव ्रासन्न श्रासीत्‌, बद्वा 
मनब्याशच परटचिलमाधनाथं निस्तारेत्छवात्‌ प्राक्‌ जनपदाद्‌ यिरू- 
५६ शालेमं जग्मुः। ते तदा वौप्ररुमगवेषयन घभ्ैघान्नि खखित्ाच 
भियोाऽवदन्‌, किं मन्यध्वे, स किसुत्सवे नेवेापस्थास्यत इति ἢ 
५७ मुख्ययाजकाः फर शिनख॒तं धन्त मिच्छन्त श्रान्ञामपि दत्तवन्तः, 
यथा स कुच वन्तेते तत्‌ स्थानं चो वेत्ति स तत्‌ खचयेदिति॥९९॥ 


१२ दादशऽध्यायः। 


१९ πάτα τισι मेरियमा तेलमदैनं ७ लासार दरष्टुं ब्लेाकानामागमनं 
१९ प््ौटस्य यिरूणएलेमगमनं ₹० सौषटसमोपेऽन्य रेश्टो यानामागमनं ९७ सौषटस्य 
निजनिधनस्य भविष्यद्रा क्यं २७ अल्पलेाकं विशसनं ४४ स्ोषटस्यो पदे शख । 


१९ तता εἰσ निस्तारेात्सवात्‌ षर्‌ दिनानि प्राग्‌ वैयनिया- 
यामुपतस्ये। या श्टतेा लासारसतन ग्टतानां मध्यादुत्थापितः स 
२ तचरासीत्‌। तच च तस्य निमित्त रािभोाज्यमकारि, माथा तच 


३ पर्यचरत्‌, लासारश्च तत्सदमोजिनामेक च्रासीत्‌। तदा मरियम्‌ 
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श्रद्धंसेटक बङमूल्यं प्रकतं जटामां सौरसयुक्त सुगन्धितैलमादाय 
यौशेञ्चरणा समलेपयत्‌ खकचैख तौ चरण पर्य॑मार्कीत्‌, छं 
गञ्च तस्य तैलस्य सरम्येण पर्थपू्त । तदा तच्छिव्याणामे- 8 
काऽथतः शिमेनसुता य ईग्करियातीयोा यिह्ृदासत्समपयता- 
श्रत्‌, स ब्रवीति, सुगन्धितेलमिदं किमथं न विभिः शते सुंद्रापादे ५ 
विक्रीतं दरिद्रेभ्यः दत्तञ्च? न दरिद्राणां दितदिन्तनकारणात्‌ € 
तेनेदमकथ्यत, प्रत्युन स चीरः सम्युटवाद्ी चासीत्‌ सम्पुटे च चद्यद्य- ` 
तियत तददरत्‌ तत्कारणणद्‌व । ἘΠ Στ τεσ τ, अम्‌मनजानोदहि, 
मत्समाधिरिनाथ तयद रल्ितं। दरिद्रा हि सततं यञ्मत्सङ्गिनः, 
अरन्त न सततं यद्मत्सङ्ग 

अरय यीप्ररस्तवास्तीति न्ञावा यिह्रदौयानां मदान्‌ जननि- < 
वदस्ततापतस्ये, न केवलं यीशो; कारणात्‌, प्रत्युत स्डतानां मध्यात्‌ 
तेनेात्यापितस्य लासारस्यापि दि दृक्तया | सुख्ययाजकास्त लासा- १२ 
रस्यापि इत्या मन्तयाञ्चक्रिरे, यतस्तस्य करणार्‌ बद्व १९ 
विह्छदीया गत्वा योश व्यश्चसन्‌। 

श्रथ परदिने यीष्रु यिरूशलेममायातीति च्रुला पव्वायथे- ९२ 
मागता मदान्‌ जननिवदः खन्तररपत्तवानादाय येः प्रयुद्गमनाथं ९द 
निययावुच्ैरदच, जय, प्रभो नीस्ना य त्रायाति धन्यः स 
दखायलस्य राजा । यीग्रएस्तु य॒वगद्रभं प्राप्य तत्पुष्ट उपविवेश, ९४ 
यथा लिखितमास्त, 

 मैवानुश्रयतां चासा भो सौयोनखुते लया । ९५ 
पश्च राजा तवायात्यासीने गद्‌भशावके ॥ 

सन्येतत्‌ तस्य॒ στα: प्रथमं नानाधि, यौशेस्तु मदहिमप्राततः १६ 


परं ते सप्र य॑त्‌ तमधि कथेयं लिखितासीत्‌ तं प्रतौत्यमकारि 
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१७ चति। यी यंल्ञासारं शवागारान्निगमनाथेमाहतवान्‌ सटतानां 
मध्यादुल्थापितवां चेति साच्छ॑ तस्य तदानीन्तनसङ्गिनिवहेनादीयत। 
१८ एतत्कारणादेवाथेतः स तद्‌ शअरभिन्ञानायकम्मे छतवानितिकथा- 
९९ श्रवणकरणादेव जननिवदस्तं प्रत्युज्जगाम । फरौशिनस्तदा पर स्पर- 
माङः, युञ्माकं सत्वैयनेा व्यथस्तद्‌ विलाकयथ, जगदेव तस 
पश्चार्‌ च्रपगतम्‌ । 
२० पव्वै्यूपासनाये ये आगमंरतेषां मध्ये कतिपया चूनानीया 
२९ नरा श्रासन्‌। ते तदा गालीलस्थवे तसैदा निवासिनं फिलिपमभिगम्य 
२२ प्राथयाञ्चकरिरे, प्रभो, वयं εἰσι दिद्ृक्तामहे। फिलिप ्रागत्या- 
द्वियं तद्‌ वदति। पुनराद्विवफिलिपि यौश्वे निवेदयतः । 
२३ यौष्रस्त॒॒प्रतिभाषमाणस्ताववादौत्‌, मनुग्यपुचस्य मदिमप्राप्ैः 
२४ समय उपस्थितः । सव्यं सत्य, युवामहं तरवौमि, गोधूमवीजं चेन्न 
ग्ट्तिकायां पतिला सियते, तद्यकं तिष्ठति, यदि तु भ्रियते, 
२५ तहिं ब्ग फलं फलति। यः खप्राणेषु प्रम कुरूते, स तान्‌ 
हारयिष्यति, यस्विदलेके तान्‌ प्रति पिरज्यते, साऽनन्तजीवनाय 
२६ तान्‌ रचिव्यति। कश्चिन्डनुष्यो यदि मां परिचरितुं खीकरेति, तरि 
मामनुगच्छत्‌, तथा सत्यदं यचास्मि मम परिचारकाऽपि तैव 
स्थास्यति । यञ्च कथिन्मां परिचरति, मम पिता तं सम्मानयिव्यति। 
२७ अधुना तु मम प्राणा उदिद्मा जाताः, चच किं वदानि 
पितः, दण्डादस्मान्मां तारय । प्रत्युतैतदथमदं दण्डमिमं यावदा- 
२८ गतवान्‌। पितः, तव नाम मदिमाचितं कुरु! तदा गगनादियं 
वाणौ स्नाता, तन्मया मदिमाज्वितमकारि पुनश्च मदिमाजितं 
२९ कारिय्यत दति । तत्र स्थिता जननिवदस्तद्‌ा श्रुलात्रवीत्‌, सेघनादा 


जात इति। अन्येऽवदन्‌, कथित्‌ स्गेदू तेऽनेन समभाषतेति। 
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यशस्तु प्रतिभाषमाणेऽत्रवीत्‌, न मदथे, किन्तु युष्मदथे वाणीयं ३९ 
षमन्त्‌। श्रधुना जगतेऽस्य विचारः साध्यते, श्धुना जगते- ३१ 
ऽस्याधिपति वदि {θη अदञ्च चेत्‌ श्ठतलाङचौकतेा ३२ 
भवामि, तदि सव्वान्‌ मदन्तिकभाक्रव्यामि। स कीदृशं स्त्य ३३ 
सदिव्यते वचननेतेन तदखचयत्‌। तते जननिवद उवाच, व्यवस्था- ३४ 
पाठेन वयं श्रुतवन्ता यत्‌ खीष्टेन शाश्वतं स्थातं, तद्‌ भवान्‌ 
कथं नुते, मनुव्यपृच उचीकन्तव्य इति ? स मनुव्यप॒चतः कः ? 
यी प्स्तदा तानवादौत्‌, दूतः परं ज्योतिः रकं कालं युश्नाभिः ३५ 
सद्धं विद्यते। तता यावञ्ज्योतिलिष्टति तावत्‌ परिव्रजत, 
ना चेदन्धकारेणञच्छध्ये। ्रन्धकारे यः परिव्रजति स कूच 
गच्छति तन्न जानाति । यावद्‌ युश्राकं ज्योतिर्‌स्ते तावञ्ज्योतिषि ३६ 
तथा विश्वसित यथा ज्योतिषः {πὶ भविष्यथ । एतानि वचनानि 
य] इ्दस्तेभ्यः कथयामास, ततः परमपगत्य तेम्यः प्रच्छन्नो बश्व। 
यद्यपि स तेषां समक्तमेतावन्त्यभिज्ञानाथैकम्भाणि कतवां स्तथापि ३७ 

ते तस्मिन्‌ न व्यश्वसन्‌। इत्थं भाववादिना यिशचादस्यैतेद्‌ वचनं ३८ 
सिद्धिं गतं, 

ἜΜ ΞΕ वितसवाद चिश्वासं केऽकरोत्‌ प्रभो । 

परमेशस्य बाज्वाश्यत्‌ कस्म सम्प्रकाशितिः॥ 
एतत्कारणात्‌ ते विश्वसितु नाग्रक्तुवन्‌, यते यिशाचादः पन- ३९ 
रिदमपि व्याहइतवान्‌, | 

तेषां नेच्ाणि साऽन्धानि चित्तं स्थूलं चकार च । ४० 

नोचेत्‌ ते लोचने दृटा चित्ते बृद्धिमवाष्य च। 

पराटत्ता भविग्यन्ति मेक्तव्याश्चामयान््रया ॥ 


विश्रायादस्तम्य प्रतापमपश्यत्‌ तत इद्‌ ादार्षीत्‌, तमेषेदिण्य स ४९ 
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४२ बभाषे । तथापि नायकानामपि बहवस्तस्मिन्‌ व्यश्सिषुः, फरीशिनां 
कारणान्न तं न सखौकतवन्तः, समाजन््टा भविव्याम τίη 
४२ भयात्‌। यत ईश्वरदत्तगौरवात्‌ ते मानवदत्तं गौरवं प्रेयोा- 
ऽमन्यन्त ἢ 
४४ रपि तु यीश्रूचैःस्रेण व्याहतवान्‌, या मयि विश्वसिति, 
४५ सन मयि विश्वसित्यपि त॒ मत्पषयितरि। यश्च॒ मां निरीतते 
δὲ स मत्परेषयितारं निरौकते। अदं ज्योतिःखषशूपा जगद्‌ागतवान्‌, 
89 यः कञथिन्मयि विश्सिति स यथा तिमिरे न स्थाघ्ति। यथ 
τίπτε वर्चांसि भ्रुवा न विश्वसिति तस्य विचारा मयान 
क्रियते, यस्मान्न जगते विचारं कन्तुमागतेऽ दं, प्रत्युत जगत्‌ 
४८ तारयितुमेव। यामां निराकरोति मम वचांसि न ग्टह्ाति 
च तस्य विचारयितास्ते। मया कथितं वाक्यरुवन्तिमदिने तस्य 
४९ विचारं करिव्यति। यतेाऽदं न ἘΠῚ: कथितवान्‌, प्रत्युत मया 
किं कथयितव्यं किञ्च॒ भाषितव्य, तन्निरूपिकान्ञा मत्मेषयिच्रा 
५० पिचा मह्यमदायि । तस्याज्ञा च यद्‌ अनन्तजी वनावहा तद्‌ दं 
जानामि । श्रतेाऽहं यद्‌ भाषे तत्‌ पितरा यथोक्रप्तयेव भाषे ॥९२॥ 





१३ चयेद्‌श्शऽध्यायः । 


९ τῖθτι खश्िष्याणां चरणक्तालनं ९२ तस्य तात्पथ्ये २९ यिह्टद्‌ा विश्वासघाती 
भविष्यतौ ति ज्ञापनं २९ शिव्येभ्यः ख्मोद्स्यापद्‌ श. २९ पिचस्यानङ्गोकारन्ञापनञ्च। 


१ चरथ निस्तारेत्सवात्‌ प्राग यप्र र्दा जगतेा.खणत्‌ पितु- 
रन्तिकमात्मगमनस्य समयसुपसितमजानात्‌ तद्‌ जगति स्थितान्‌ 
यान्‌ निजखान्‌ प्रति प्रेम कत्वां स्तान्‌ प्रत्यन्त यावत्‌ प्रमाकुरूत ἢ 


२ श्रपि च शचुषु तत्समपणस्य वीजे दियावलेन गशिमोनसुतस्येष्करि- 
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योातीयस्य यिद्हद्‌ा हदि निकषे सति यदा राचिभोज्यमभवत्‌, 
तदा स्वे पिचा मत्करयोाः समपितमदच्चे्चरसकाशादागत ई शखर- 
समीपं गन्तुसुद्यतशेति ται यीश्ए भौज्यादुत्तद्यौ खवसनानि 
मोचयिता च गाचमाज्जनवस्तमाद्‌ाय तेन सखकरि बबन्ध । 
ततः परं प्र्षालनपाचे तायं निधाय शिष्याणां चरणान्‌ प्रताल- 
वितं खकरौ निबद्धेन माज्जनवस्तेण मान्जंयितुञ्चारेभे। दत्यं 
स॒ यदा शिमोनपिच्य समीपमागच्छत्‌ तदा स तमवादीत्‌, 
प्रमो, भवान्‌ किं मम चरणौ प्र्तालयेत्‌? चीष्रः प्रतिभाष- 
माणस्तमुवाच, मया यत्‌ क्रियते, त्या तदिदानीं न ज्ञायते, 
दूतः परन्त ज्ञायिव्यते। पित्रसतं ब्रूते, भवान्‌ श्रनन्तकालेऽपि 
नैव मरणो प्रत्तालयिय्यति। यीग्रस्तं प्रत्यत्रवत्‌, यद्यहं लां 
न प्रत्तालयामि, तरिं मया साद्ध तवां शिल न भवति। शिमेानः 
पिचस्तं वदति, तरिं न केवलं मम चरणौ, प्रत्युत करौ शिर- 
शा पि | प्र्तालयतु || यौ परस्तं रते, यः स्ञातः केवलं चरणयोः 
्रक्ञालनं तश्यावश्यक स दि सव्वीङ्गः प्रटुविः। यूयमपि प्ररुचयः 
स्थ, न तु सव्वं। यता वीरः खसमपेयितारमजानात्‌, तत्का- 
रणाज्जगाद्‌, न स्वं यूयं प्टुचयः । 


र © 


९९ 


दृत्यं तेषां चरणणन्‌ प्रार्य स स्ववसनान्याददे, पुन भोाजना- १२ 


यापविश्य च तानवादौत्‌, यु्मान्‌ प्रति मया यदकारि तत्‌ 


किं जानीय? युष्नामिरहं गरुः प्रथुशत्यभिधीये, त्व भद्रं ९२ 


कथ्यते, यतेऽदहं ख॒ एवास्मि। अतः प्रभु गुरुश्च यऽ, साऽहं 
यदि यृ्रचरणणन्‌ प्र्तालितवांस्तडिं परस्परं चरणप्र्लनं युश्मा- 


९४ 


भिरपि कन्तव्यं। यतोऽदं यु्मान्‌ प्रति यादृशं कृतवान्‌ तादृशं १५ 


कम्म चूयमपि यत्‌ करिष्यथ, तदथं युष्मान्‌ दृष्टान्तं दशितवान्‌। 
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१३ अध्यायः || येादहनलिखितसुसवाद्‌ः । २७१ 


९९ सत्यं सत्यं, युश्रानदं ब्रवीमि, नास्ति दासः ἘΠ τ महत्तर 

९७ नापि वा प्रेरितः प्रेषयितु म॑हत्तरः। यद्येतत्‌ सन्वे जानीथ 

९८ तदि तदाचरन्तो धन्या भवषिव्यय । न सव्वान्‌ युश्रानधीदं मया 
कथ्यते । Ξ- यान्‌ वरित्वांस्तान्‌ जानामि, च्रपि लनेन शास्तौय- 
वचनेन सिद्धेन भवित, 


= ----- =------- 





यः पृपाशौ मया सद । 
सेाऽपि मत्प्रातिकरल्येन पाष्णित्तेपं चकार द ॥ 
१९ दृूदानीमेव सिद्धेः प्राग्‌ यृयसुच्य्वे मया, सिद्धिकाले यथा 
२० विश्वसिष्यथ यदहं सेाऽस्मि। ἘΠῚ ἘΠῚ, युप्मानदं त्रवामि, ἘΤ 
मया प्रहितं नरं ग्ट्हातिस मां ग्टहाति, माञ्चयोा गटह्ाति 
स मत्प्रेघषयितारं गटहाति। 
२९ इदसुक्रा यौष्रात्मन्येदविजत, साच्यञ्च ददत्‌ कथयामास, 
सत्यं सत्यं, यु्मानदं व्रवीमि, यु्नाकमेको मां भवचुघु समप- 
२२ यिद्यति। ततः स कमधि भाषते तच सन्द्दिनाः शिव्याः 
२२ परस्परमालाकयन्‌। तदीयशिष्याणमेकस्थतो यो यीशोः प्रियः 
२8४ स तस्य क्राडमालम्ब्यासीन आसीत्‌। भिमानः पिच; सङ्केतेन 
तमवेद्मादिशत्‌, यत्‌ कसुदिश्य यप्र भाषते, तत्‌ तेन ष्टा 
२५ वक्व्ं। ततः स यीशेा वेक्तसि शिरा निपात्य तं वदति, प्रभो, 
र्द स कः? यौण्ुः प्रत्यवाद्‌त्‌, च्रं [खपे पूपखण्डं मज्नयिता 
यसै दास्यामि स एव सः। ततः स पूपखण्डं मन्नयिला शिमान- 
२७ सुतायेष्करियोतीयाय यिहदै ददौ। तस्मात्‌ पू पखण्डात्‌ परं 
शेतानस्तं प्रावेत्तीत्‌। यण्टस्तदा πῆτε, εἰ यत्‌ करोषि तत 
१८ सत्वरमेव कुर्‌ । किमुदिश्वेदं तेनाकश्यत, तद्‌ भाजनायासीनानां 


२९ केनापि नान्ञायत। स दि यिहदाखेलसम्युटवादक आसौत्‌, 
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तस्मान्‌ केखिदन्मीयत, यी एएस्तसुत्सवाथमस्सस्रयेज्यानि द्रव्याणि 
कतुं किंवा दरिद्रेभ्यः किञ्चिद्‌ दातुमाज्ञापयतीति। सतु तं २ 
पूपखण्डं गटह।त्वा सपदि निष्क्राम । तदा रातरिरासीत्‌ । 

तस्िन्‌ निष्कान्ते यौष्रुवाच, इदानीं मनुख्यपुत्रो महि- ३१ 
माचितेऽग्त्‌, ईश्वरश्च तस्मिन्‌ मदिमावितेाऽभूत्‌। तस्िंश्च- τ 
दीश्वरो मदिमान्िताऽ्डत्‌, तरो श्वराऽपि τε ει महिमान्वितं 
करिव्यति, सलरमेव करिय्यति। वत्साः, युश्नाभिः सा द्धंमहमितः ३३ 
परं स्तोकं कालं स्थास्यामि। यूयं मां गवेषयियथ, यथा तु 
यिहदीयानदमुक्तवां स्तथाधुना युश्रानपि πίῃ, अहं यत्‌ स्थानं 
गच्छामि तापस्थातं य्॒नाभि ने शक्यं । नवीनामेकामाज्ञां युग्यं ३ 
ददामि, यद्‌ युश्नाभिः परस्परं प्रम कन्तव्यं। यथा युश्नान्‌ प्रति मयै- 
तदथं प्रेमाकारि यद्‌ यूयमपि परस्परं प्रेम करिग्यत । यदि परस्परं ३५ 
परमाचरथ, तद्यनेन सत्वं ज्ञान्ति यद्‌ यूयं मम शिष्या इति । 

गिमानः पिचस्तं ब्रवीति, प्रभा, कुच याति भवान्‌ ? εὐ στεὶ ३६ 
त्युवाच, यच गच्छानि, तजरदानीं मामनुगन्तू न शक्ताषि, पश्चात्‌ 
लनुगमिव्यसि। पिचस्तं τη, किमथेमधुनेव भवन्तमनुयातुं न ३७ ` 
श्यां ? भयदयमदं प्राणा स्छच्यामि। यौः प्रतिबभाषे, मदथे ३८ 
εἰ किं प्रार्णस््च्यसि ? सत्ये सत्ये, त्वामहं त्रवौमि, लं यावन्न 
चिका मां निङ्केव्यसे तावत्‌ कुक्कुटो न रविग्यति॥९३॥ 


१४ चतुद शऽध्यायः ἢ 


५ ॐ ७ 0 ~ --- ἡ # 
९ शिष्याणां सान्वनं τὸ तस्य पितुधक्यं ९५ सायं तेवां समोपे प्रयितं 
प्रतिज्ञा २५ प्रस्धानोया कथा च। 


युश्नाकं दयं मेवेदिजताम्‌, ईश्वरे विश्वसित, मथ्यपि ९ 
२१९४ 


९४ अध्यायः |] येाहनलिखितसुसंवादः | २७द्‌ 


२ व्रश्वसित। मम पितु निकेतने वद्वा वासाः सन्ति। नोचेद्‌ 


Ἀ 


[| ὃ. Φ δ. 
युद्मम्यमकथयि्यं। युद्दथं दि स्थानं सन्नीकन्तुः गच्छामि । 
यदि च गल्ला युक्रदथें स्थानं सन्नीकरेाभि, तरिं पुनरागत्य 
मत्समीपं युश्नान्‌ गरदीव्यामि, यत्राहं वत्तं तच यूयमपि यथा 


४ विबयध्वे । यत्‌ स्ानमहं गच्छामि तद्‌ यूयं जानीय, पन्धान- 
५ मपि जानीय । योमास्तं त्रूते, प्रभो, भवान्‌ किं स्यानं गच्छति, 
ई तन्न जानीमः, कथं तरिं पन्थानं ज्ञातुं शक्तुयाम ? योपसं 


ॐ 


४ © 


१९. 
९२ 


द 


९४ 


वदति, श्रहमेव पन्थाः सत्यञ्च जौवनञ्च, नान्येनापायेन मनुब्यः 
पितुः समोपमायाति, केवलं मया । माञ्चेदन्नास्यत, तरिं मलत्यि- 
तरमघ्यन्नास्यत । च्रधुनारभ्य च तं जानौय, तं दृष्वन्तश्च ἢ 
फिलिपत्तदा तं ब्रवीति, प्रभो, दशयलस्मग्यं पितरम्‌ श्रस्म- 
दथ तत्‌ प्याप्रं भविग्यति। वीग्ररुस्तमवादीत्‌, एतावत्कालं 
यावदहं यु्राभिः साद्धं वत्तं, फिलिप, तथापि लं मां किंन 
जानासि? मां योा दृष्ट्वान स पितरं दृष्टवान्‌) चरतः कथं 
वदसि, दश्यतलस्मभ्यं पितरमिति? εἰ किमिदं न विश्वसिषि 
यदहं पितरि, पिता च मयि सितः? युद्मभ्यमदं यानि वचांसि 
कथयामि तानि न खतः कथयामभ्बपि तु मय्यवसखितः पितैव 
कम्मराणि करोति । मयि विश्वसित यदहं पितरि पिता च मयि 
खितः। नोचेत्‌ कममणां कारणाद्‌ विश्वसित । सत्यं सत्यं, युश्नानदं 
ब्रवीमि, मयि ὅτ विश्वसिति, मया क्रियमाणानि πῶ 
तेनापि कारिष्यन्ते, तेभ्या महत्तराणि च कारिष्यन्ते, यता हेता- 
रदं मत्पितुः समीपं गच्छामि, यृद्माभिश्च मम नान्ना यत्‌ किमपि 
प्राथेयि्यते तत्‌ करि्यामि, पुरे पिता यथा मददिमाितेा भवि- 
व्यति । यदि मम नाला किञ्चन प्राययध्वे तद्यदं तत्‌ करिष्यामि ἃ 


05 ἃς ἢ»... 8.] 92 24: 
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यदि मां प्रति प्रेम कुरुथ, तहिं ममाज्ञा अनुपारूयत, १५ 
ततोऽहं पितरं याचिष्ये, स च यु्ग्यमन्यमेकं शान्तिकन्तारं ९६ 
दाखति युद्माभिः साद्धं येन शाश्वतं खातव्य, τί सत्यखसूपमा- ९७ 
त्मानं दासयति या जगता ग्रहीतुं न शक्यते, यतः स तेन न 
दृश्यते नापि वा ज्ञायते। युश्राभिस्तु स क्ञायते, यतः ष 
युश्रसमीपमवतिष्ठते यु्रदन्तञ्च वन्तिग्यते। न परित्यच्यामि ६5 
युष्मान्‌ श्रननाथान्‌, Ἢξ युद्मदन्तिकमागच्छामि। स्ताके काले ९९ 
व्यतीते जगन्म्ां पुन न द्रच्यति, ूयन्तु द्रच्यथ, यतोऽहं जःवामि 
[ततश्च ] यूयमपि जौविष्यथ । तस्मिन्‌ दिने युयं ज्ञास्यथ, यदहं २ 
मत्ितरि खिता यूयञ्च मयि स्थिता श्रदञ्च πῖπτε खितः। 
या ममाज्ञा: प्रातर्वास्ता भ्रनुपालयति च स एव मयि प्र॑मकारी। २९ 
यश्च॒ मयि प्रेमकारौ स मम पितुः प्रेमपाचं भविष्यति, अ्रहञ्च 
तं प्रति प्रेम करिष्यामि खं तम्प्रत्यत्तौकरिश्यामि च। दैष्करियो- २२ 
तीयादन्यो चिद्धदास्तदा तं तरते, प्रभो, कथसेतद्‌ यद्‌ भवान खं 
जगतः प्रत्य्तं न φατε करिष्यति ? योगर; प्रतिभाष- २३ 
माणस्तमाद, कञ्चिद्‌ यदि मां प्रति प्रेम करोति तदि मम 
वाक्यमनुपालयिष्यति, मम पिता च तं प्रति प्रम करिश्यति, 
तत श्रावां तस्य समीपमागमिष्यावस्तेन सद वसतिं करिष्यावश्च ἢ 
यामां प्रति प्रेम न करोति ἢ मम वाक्यानि नानृपालयति । २४ 
यच्च वाक्ये युस्माभिः भूयते, तन्न मम प्रद्युत मत््रषयितुः पितु 
वाक्यम्‌ । 

युप्राभिः सा द्धौ वन्तमानेऽदं πριν समेतत्‌ कथितवान्‌ । २५ 
शान्तिकन्ता तथेत मन्नान्नि पिचा प्रेषयितयः पविच आत्मा २६ 


युद्मान्‌ सव्वं शिक्तयि्यति, मया युश्मभ्य यद्यत्‌ कथितं तत्‌ सत्व 
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२७ स्मारयिष्यति च। अदं युश्रदथं दायमिव शान्तिं त्यजामि, 
मद।यशान्तिं यश्रभ्यं ददामि। जगद्‌ यथा ददाति नादं युशमभ्य 
तथा ददामि । चुभ्नाकं हदयं मैवेददिजतां मैव वा भीर्‌ भवत्‌ । 

ἘΞ अहं गत्वा युस्मत्समौपमागमिव्यामीति युक्रभ्यं यदचकथं तद्‌ युं 
श्रुतवन्तः। यदि मां प्रति प्रमाकरिव्यत, तदहं पितुः समीपं 
गच्छामीति यदचकथं तचानन्दिव्यत, यतः पिता मन्तो मदन्तरः। 

२९ तस्सिद्धिकाले च यद्‌ विश्वसिव्यथ, तदथेमहभिदानीं सिद्धः प्राग्‌ 

२० युश्मभ्यं कथितवान्‌ । इतः परमं यु्राभिः साद्धं न पुन वं 
सम्भाषिच्ये । यते जगतेाऽस्याधिपतिरागच्छति, मयि च तस्य 

२९ किमपि नास्ति। अदन्त पितरं प्रति प्रेम करामि पित्रा च 
यथादिष्टस्तथाचरामीति जगता ज्ञातव्यम्‌। उत्तिष्ठत, स्थानाद- 
स्मादस्माभिः प्रस्थौयताम्‌ ॥ ९४॥ 


१५ पच्चद शाऽध्यायः । 


१९ ख्य द्राक्तालताखरूपल्द शनं शिष्यगणस्य शाखारूपलदशेनं τὸ तेषामनेकणफल- 
फलनावश्यकता १७ तेषां भाविताडनासान्वनयोः प्रकरनञ्च। 


९ अहं यथाथा दात्तालता, मम पिता च कषकः। मयि स्थिता 
२ या काचिच्छावा फलं न फलति सा तेन ह्धियते। या काचि- 

च्छाखा च फलं फलति, सा तेन तथा संखियते यथाधिक फल 
३ फलिव्यति। यूयं मया यद्‌ वाक्यसुक्रास्तत्कारणात्‌ परिष्कृता 
४ याताः। मयि युश्माभिरबसौयतां, ἘΠῚ च मया यथया 

द्राक्ालतायामनवस्थाय शाखया सखतः फल फलितं न शक्यते, 
५ तथा मय्यनवस्थाय युक्माभिरपि न शक्यते। श्रं लता, यूय 


तच्छाखाः। या मथ्यवतिष्ठतेऽदञ्च यस्मिन्नवतिष्ठ, स बहनि 
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फलानि फलति । यता मत्तः एयग्‌ युक्षाभिः किमपि कन्तुः न 
शक्यते । मनु्यञ्चन्मयि नावतिष्ठते, तदं स श्राखेव वहि निकिघ्तः ६ 
्रष्कीभ्चतश्च, मनुयेश्च सञ्चित्याग्रे निक्िघनास्ता ज्वलन्ति । 

यूय यदि म्यवतिष्टष्वे मम वर्चांसि च चुश्राखवतिष्ठन्ते तहिं ७ 
यद्य्‌ वाज्छिष्यथ तत्‌ प्राथेचिव्यष्य, युद्मदथे तत्‌ सेवति च । 
मम पितानेन मददिमावितेऽ्दत्‌, यद्‌ यूयं बह फलं फलथ < 
मम शिव्या भविव्यय च। यथा मयि पित्रा प्रमाकारि, तथा € 
युप्माखु मया प्रेमाकारि। मम प्रेमन्यवतिष््वं। यदि ममाज्ञा ९० 
अनुपालयथ तहिं मम प्रेमन्यवस्थास्यष्मे, यथाईं मत्यितुराज्ञा 
चनु पालितवांस्ततपरेमन्यवतिष्टे च। अहं युद्भ्यमेतद येभिदं कथ- १९ 
यामि, यन््मानन्दो युद्माखवस्थासखते यु्माकमानन्द्श्च सन्या 
भविव्यति। ममान्ञेयं यद्‌ युद्ाभिः परस्परं तथा ग्रेम कन्त ९२ 
यया युद्मान्‌ प्रति मया प्रेमाकारि। स्वबन्भूनां निमित्तं प्राण- ९३ 
त्यागान्डदत्तरं भ्रम कस्यापि नासि । यूयं मया यद्यदादिश्वध्वे ९ 
तत्‌ स्वे चेदाचरय तदि यूयं मम बन्धवः । नादं पुन युभ्नान्‌ ९५ 
दासानित्यभिदधामि, यतः प्रभुना कि क्रियते दासस्तन्न जानाति। 
अपि तु युद्मान्‌ बन्पूनित्यभिदडितवान्‌, यतः पित्त: सकाशान््रया 
यद्यद्‌ प्रावि तत्‌ सव्वेमह युद्मान्‌ ज्ञापितवान्‌ । न युयं मां वरित- ९६ 
वन्तः» प्रत्युतादं युश्नान्‌ वरिता सलदथं नियुक्रवांश्च यद्‌ यूयं गला 
फलं फलिव्यय, युश्रत्फलच्च स्थास्यति, यथा मम नाना पितरं यत्‌ 
किमपि प्राथविच्यध्वे तत्‌ तेन τινε दायिव्यते । 

अदं युद्रानेतदथेमिदमादिशामि, चद्‌ यूयं परस्परं प्रेम १७ 
करिग्यय । जगद्‌ यदि युष्मान्‌ देष्टि तर्हीदं जानीत यद्‌ युश्म- ९८ 


दग्रताऽदं तेन सन्दिष्टः । यदि जगन्सम्बन्धीया अभविष्यत, तडं १९ 
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५ 
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जगन्निजखं प्रति प्रेमाकरिव्यत्‌। यूयन्तु न जगत्सम्बन्धौया रपि 
तु जगन्म््यान््रया वरितास्तत्कारणएाज्जगद्‌ युद्मान्‌ 6.61 नासि 
दासः खप्रथुतेा महत्तर दूति यद्‌ वचा यूयं मयोक्तास्तत्‌ स्मरत । 
ते ययदमुपद्रुतस्तदिं यूयमण्युपद्र्‌ विव्यध्व, ते यंदि मम वाक्यमनु- 
पालितं तदहं युश्नाकमपि वाक्यमनुपालयिव्यते। एतत्‌ सचन्त॒ 
युश्ान्‌ प्रति मन्नाननः कारण्णत्‌ ते; कारिग्यते, यतते मत्ेषयि- 
तारं न जानन्ति। यद्यदमनागत्य तेभ्यो नाकथयिय्यं, तरिं ते 
निष्यापा अभविव्यन्‌। इदानीन्तु स्वपापग्रच्छादकेपायस्तेषां नालि । 
यो मां ξ स मत्यितरमपि दष्टि। चानि कम्मी्यन्येन 
केनापि न छतानि, तानि चेदहं तेषां मध्ये नाकरिष्यं, πὲ ἃ 
निष्यापा अरभविय्यन्‌। ददानीन्त्‌ते दृष्टापि माञ्च मत्पितरञ्च 
दिष्टवन्तः । किन्त्ित्थमेव तेषां शस्ते लिखितेनानेन वचनेन सिद्धेन 
भवितयं, दिषटऽदं तैरकारणादिति। यः शान्तिकर्ता तु पितः 
सकाशाद्‌ युश्नदन्तिकं मया प्रेषयिष्यते, पितुः सकाशान्निगच्छन 
स सत्यखरूप श्रात्मा यदागमिय्यति, तदा स एव मामधि साच्यं 
प्रदास्यति । यूयमपि साक्तिणः, यत आदिते मतसङ्खिनः स्थ ॥१५ ॥ 


१६ षा डशऽध्यायः । 


१ τῖσαι प्रस्यानं सद्दायस्यागमनं जगज्ननान्‌ प्रति तत्कम्भेप्रशंसनं १२ शिष्यान्‌ 
भ्रति तस्य कम्मे९८ तस्य प्रसख्ानकथायाः शशष्याणामबेाध्यता २५ तत्कथाया 
्ञापनञ्च। 


यूयं यन्न सवलिब्यय तदथंमदं युद्मभ्यं सन्वमेतत्‌ कथितवान्‌ । 
जना यु्नान्‌ समाजच्युतान्‌ करिव्यन्ति। अपितु समय आयाति 


यद्‌ा यु्मद्वातक एकंकेा मंस्यते, दै-घरायाराधनमुपदरामौति । 
शप 
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ते यद्‌ युश्रान प्रती शमाचरि्यन्ति, तत्कारणमिदं चत्‌ ते ने 
पिता नादं वाभिन्ञातः। यूयं मयेदसुक्ता इति यदुपस्थिते समयं 
समरिग्यय, तदथमहं युप्रभ्यमिदं कथितवान्‌। त्रदितस्त॒ युश्रभ्यमिद 
नाकययं, यतेऽदं यु्राभिः साद्धमासं। Ἔ तु मत्परषयितुः ५ 
समौपं गच्छामि, युश्राकञ्च केऽपि मां न च्छति, कुत 
गच्छमीति। अपि तु πὴ मयैतत्‌ कथितमिति कारणाद्‌ ९ 
युभ्नाकं दयं शोकपूरेमग्दत्‌। तथापि युश्मानदं सत्यं त्रवोमि, 
ममापगमनं युस्माकं डितावद्ं, यतोऽहं चेननापगच्छामि, तदि 
शान्तिकन्ला युद्मत्मीपं नागमिव्यति, यदि लपगच्छामि तङि 
तं युद्मत्समीप प्रदेव्यामि । ततः स आगत्य पापे धाभ्मिकताथां < 
विचारे च दोषस्य प्रमाण जगते दास्यति पापस्य प्रमाणमिदं € 
यत्‌ ते मयि न विश्वसन्ति। घाम्मिकतायाः प्रमाणएमिदं यदहं ९० 
पितुः समीपं गच्छामि युश्राभिश्च न पुन द्रच्छे। विचारस्य ९९ 
प्रमाणञ्चेदं यदस्य जगतेाऽधिपते ल्चिरा निरणायि । 

युश्भ्यं कथयितव्या अन्या बह्ृः कथा मम सन्ति, यूयन्ि- १२ 
द्‌ानों ताः सेदं न शक्तुय) स सत्यखरूप श्रात्मा तु यद्‌ायाख्यति ९ 
तदा पथप्रदशक दव युष्मान्‌ छत्खं सत्यं नेव्यति। सदन खतः 
कथयिष्यति, प्रत्युत यद्यच्छरोष्ति तत्‌ कथयिग्यति, यद्यद्‌ भावि 
तद्‌ यु्मान्‌ ज्ञापयिव्यतितच। समां मदिमाज्ितं करिव्यति, ९९ 
यता यन््रम तक्लन्धा युश्नान्‌ ज्ञापयिव्यति। पित संद्यदास्ते तत्‌ ९५ 
सव्व मम, तता हेता मेया कथितं, यन्म स तल्न्छा य्नान्‌ 
ज्ञापयिच्यति । 

स्ताककालेऽतीते युयं मां न द्रच्यथ, पुनः स्ताककालेऽतीते ९६ 


मां दरच्यय, यतेऽदं पितुः समीपं गच्छामि। ततस्लच्छिव्यार्णां १९७ 
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केचित्‌ परस्यरमवरन, किमेतद्‌ यत्‌ तेन व्याह्ियते, स्ताककाले- 
ऽतीते यूयं मां न द्रच्छथ, पनः स्ताककालेऽतीते मां द्रच्छयेति, 
१८ श्रपि च, यतेऽहं पितः समीपं गच्छामीति । तैव तेऽवदन्‌, 
स्तोककाल दति तेन यदुदाह्ियते तत्‌ किं? तेन कि कथ्यते 
९९ तदस्राभि न बुध्यते । ततस्ते तं ्रष्टुकामा इति ज्ञाला वोीश्रु- 
स्तानवादीत्‌, स्तोककालेऽतीते मां न द्रच्यथ, पुनः स्तोककाले- 
ऽतीते मां द्रच्यथेति मया यदुक्तं तदधि किं मिया विचारयथय? 
२० सत्यं सत्यं, युश्मानदहं ब्रवीमि, ἘΠῚ क्रन्दिव्यय विलपिव्यय च, 
जगत्‌ ल्ानन्दिष्यति । यूयं शा चिष्यय, किन्त य॒श्राक शाक 
२९ श्रानन्देन परिणते भविष्यति। प्रषवन्ती नारी शोकात्ता भवति, 
यतस्तस्या दण्ड उपस्ितः। श्ष्रदुं प्रता ठु सा तं क्तेणं पुन 
रर ने स्मरति, प्रसवेन मनुय्या जगन्‌ प्रविष्ट इत्यानन्दात्‌। चूयमप्य- 
धुना शोकान्ताः, श्रहन्त्‌ युश्रान्‌ पुन द्रं्यामि, तते युक्राकं 
हदयमानन्दिव्यति, वुश्राकमानन्दश्च केनापि ἘΠ ἢ τῇ नापदनवयः। 
२३ तस्मिन्‌ दिने च यूयं मां किमपि न प्रच्यथ। स्य सव्यं, चृब्रा- 
नदं व्रवीमि, यूयं पितरं यद्यत्‌ प्राथयिच्य्वे मम नान्ना स 
२४ ἘΠ तन्‌ स्वे दास्यति । τί ΘΙ यूयं मम नान्ना किमपि 
न प्रायितवन्तः । प्रार्थयध्वं तेन ल्छध्वे, युश्राकमानन्दो यथा 
स्या भविव्यति । 
२५ सव्वमेतददमुपमाभि युश्नभ्यमकथयं । ἜΤΕΙ तु समयो 
यदा न पुनरूपमाभि र्युग्राभिः साद्धं सम्भाषिच्येऽपि तु τ] 
रई युप्नान्‌ पितु; कथां ज्ञापयि्यामि । तस्मिन्‌ दिने यूयं मम नान्ना 
पराथेचिग्यष्वे । यु्रानध्यदं पितरं याचिष्य इति य्॒रान्‌ न वदामि। 


२७ पिता दि खयं युभ्नासु प्रेम कुरूते, यतो यूय मयि प्रम रतवन्ता 
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विश्वसितवन्तश्च यदहं पितः सकाशाननिगेत्यायातः। τ पितुः २८ 
सकाशान्निभेत्य जगदायातः, पुन जेगत्‌ त्यक्लञा पितुः समीपं 
गच्छामि। तस्य शिय्यास्तं वदन्ति, पश्चवधुना भवान्‌ स्पष्टं २९ 
भाषते, कामष्यृपमां न कथयति । भवान्‌ सनव वेत्ति कस्यापि ३० 
` प्रश्रं न प्रतीक्तते, तदधृनास्माभिरनश्वूतं। अ्रननेन वयं विश्वसिम 
यद्‌ भवान्‌ ई-प्रखकाशानिग्यायातः। यौ्टस्तान प्रत्यवादीत्‌, ३९ 
अघुना किं विश्वसिथय? पश्तायाति स समय इदानीच्चागताऽस्ति इर 
यदा यूयं विकौणाः प्रत्येकं निज्यानं गभिच्यथ मामेकाकिनं 
विदास्यय च । नास्मि वेकाकी, यतः पिता मया τε वत्तते। 
सव्वैमेतददं युश्रभ्यमकथययं, यथा मयि यु्माकं शान्ति भविश्यति । इर 
जगति τιμηταὶ क्लेश जायते, किन्त्ाश्चसित, पराजितं मया 
जगत्‌ ॥ ९६ ἢ 


१७ सत्तदशऽध्यायः । 


१ τῆϊσαι पितरि प्राथेनं € द्वादशश्िष्याथे प्राथेना ९० सव्वेशिष्याणामनन्त- 
सुखाथे घ्राथेना च | 


सव्वेमेतत्‌ कथयिला εἶπε: ἘΠῚ प्रतयञदृषटि कत्वा बभाषे, ९ 
पितः, समय उपशितः, तव τ मदिमाच्रितं कुरू, पुत्रोऽपि 
यथा αἰ भदिमाचितं करि्यति। वलं द्यतदथें त्प यावतीय- र 
मल््यीनां कटे दत्तवान यत्‌ तसमै लया वद्यददायि तस्सन्बस 
सेाऽनन्तं जीवनं दास्यति । अनन्तं जीवनन्त्िदं यत्‌ त एकं इ 
सत्यमीश्वरं ταὶ वत्प्ररितं वष्र τσ ज्ञाखन्ति। एथिवामदं ὁ 
αἰ मदिमावितं कतवान्‌ साधितर्वांश्च तत्‌ कम्मे यत्‌ तं मया 


करणाय मयि समपितवान्‌ । अतेाऽघुना, पितः, तत्समीपं मां ५ 
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मदहिमाचितं कुरु तेन मददिन्ना यो जगत उद्धवात्‌ प्राक्‌ खन्स- 
मीपं ममासीत्‌ । 
९ जगता मध्यार्‌ ये मनुास्वया मद्यं दन्तास्तेषां समक्षमदं 
तव नाम प्रकाशितवान्‌ । ते तवासन्‌, तञ्च मद्यं तान्‌ दत्तवान्‌, 
3 ते च तव वाक्यं रक्ितवन्तः। इदानीं तैरज्ञायि यत्‌ त्वं महं 
= यद्यद्‌ दत्तवान, तत्‌ सब्बे लत्सकाशादुत्यन्नं। यतस्तं मद्यं यानि 
वाक्यानि द्तर्वास्तानि मया तेभ्यो दत्तानि, तैश्च तानि ग्दीला 
सत्यमन्ञायि यदहं तत्सकाशान्निगत्यायातः। ते चाच वश्वसिषु 
€ यत्‌ εἰ मां प्रहितवान्‌ । तेषां निमित्तमं याचे। नादं जगते 
निभित्तं याचे, किन्तु तवया ये महयं दन्तास्तेषां निमित्त, यतस्ते 
१० तव । यद्यन््मम तत्‌ सव्ये तव, तथा यद्यत्‌ तव तन्म । श्रदञ्च 
९९ तेषु मदहिमान्िता जातः । इतः प्रति चां न जगति वत्तं । 
दमे तु जगति वत्तन्त ऽदञ्च त्वत्समीपं गच्छामि । पवित्र पितः; 
मद्य दन्ते तव नानि तान्‌ रक्त, श्रावामिव ते यथैकं भविष्यन्ति, 
१२ यदा तैः साद्धं जगत्यासं तद्‌ादं तव नान्नि तानरक्ं । वं महं 
यान्‌ दन्ता स्तानदं रक्तितवान्‌ । तेषां मध्ये काऽपि न हारितः, 
केवलं तद्‌ विनाश्रभाजनं दारितं, यतः शराखेण सिद्धेन भवि- 
९३. तव्यं । श्रधुना त्वं तव समीपं गच्छामि, भाषे चेदं जगति, ते 
१४ यया ममानन्दं सम्यृणमन्तर प्राय भोच्छन्ते । श्रं तेभ्यस्तव वाक्यं 
दत्तवान्‌, जगच तान्‌ श्रदिषत्‌, यतेाऽदं यथा न जगत्सम्बन्धीय- 
९५ स्तया तेऽपि न जगन्सभ्बन्धीयाः । ते तया जगते वदि नोयन्तां 
नादमेतद्‌ याचे, प्रत्युत ते त्या दुरात्मता रच्न्तामिति याचे । 
१९ शरदं यथा जगनत्घम्बन्धीयोा नासि तेऽपि तथा जगत्स बन्धीया न 


१७ सन्ति! तव सत्येन तान पविचीकुरू, तव वाक्यमेव सत्यखष्पं । 
ए, ॥. 2, 8.1 33 २६1 


#॥ 1 


τῷ येाहनलिखितसुसंवाद्‌ः। [१८ अध्यायः 


त्व यया मां जगति प्रदितवां स्थयादमपि तान्‌ जगति प्रहितवान्‌ । १८ 


तेषां निमित्तं खं पविचौकरामि च, यथा तेऽपि सत्येन पविचौ- 
छता भविष्यन्ति । 

च्रहं न केवलभेतेषां निमित्तं याचे, प्रत्यृत तेषामपि निमित्त 
य एतेषां वाक्येन मयि विश्वसिच्यन्ति, सत्र ते यद्‌ एकौभविष्यन्ति । 
यथा मयि εἰ, पितः, वयि चाहं, तथावयोत्तेऽपि यद्‌ एकौभ- 
विष्यन्ति, ἃ मां प्रदितवानच जगद्‌ यड्‌ विश्वसिति । त्या यो 
मददिमा मद्यं द त्तस्तमहं तेभ्यो दन्तवान्‌, यथावामेक खस्तथा तेऽपि 
यदे कीभ विव्यन्ति, तेष्वहं मयि चलं, ते यत्‌ सिद्धि प्राथैकीभवि- 
स्यन्ति, वच्च मां प्रहितवान्‌ यथा च मयि प्रम कछतर्वास्तथा तेष्वपि 
प्रेम छतवानिति जगद्‌ यञ्ज्ञास्यति । पितः, ममाभौष्टमिदं, लं 
मह्यं यान्‌ दन्तवान्‌; यादं वन्तं तच मया साद्धं तेऽपि वर्तन्त, 
जगत्खापनात्‌ प्राक्‌ च त्वं मयि प्रम छतवानिति हेतो मद्यं यं 
मदिमानं दत्तवान्‌, मम तं महिमानं ते निरौचन्तां । धम्मेमय 
पितः, जगत्‌ लां नाजानात्‌, अदन्त तामजारनां, तयाहं प्रहित 
दतौमेऽप्यजानन्‌ । श्रदञ्च तांस्तव नाम ज्ञापितवान्‌ पुन ज्ञोपयि- 
व्यामिच, εἰ मयि यत्‌ प्रेम छृतवांस्तद्‌ यथा तेषु खास्छत्यदञ्च 
यथा तेषु स्थास्यामि ॥ ९७॥ 


१८ अष्टादशोऽध्यायः 


९ सौशेः परकरेषु समपितलं ९ महायाजकान्तिकं त्य नयनं ९५ तस्य पश्चात्‌ 
पिच्रयेदखनये गेमनं १९ τ विचारितल्वं ९५ तस्मिन्‌ पिचष्यापक्छवः ἐπ 
पौलातसमौपं तद्य नयनं ३२ पौलातेन तस्य विचारितल्ञ्च । 


सञ्मेतत्‌ कथयिला यप्र; खशिष्यान्‌ सङ्गिनः छा किद्रा- 
२8९ 


९९. 


नट्‌ © 
δ 
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१८ अध्यायः |] येहनलिखितसुसवादः । २८्द्‌ 


णख्यस्लोतसः पार जगाम शिय्यैः साद्धं तत्स्थमेकमुद्यानं प्रविवेश 
च । तस्य समपयिता यिद्दा अपि तत्‌ स्ानमजानात्‌, यतो 
यौष्रः पनः पुनः τι: सद तच समवेतः। तदा यि्हदाः 
सेन्यगणं सुख्ययाजकेभ्यः ταὶ νησὶ पदातींश्च लन्धोल्कादी- 
ἴτε: सज्ितस्तचापतिष्ठते। ततो चीग्रएरात्मानं प्रति यद्‌ 
भवितयं तद्‌ दृटा वददिरागत्य तानवाद्‌।त्‌, क गवेषयथ? ते 
्रतयुचः, नासरतीयं यौप्टु। यौग्स्तान्‌ त्रवौति, अरदमेव सः। 
तैः सां तस्य समपेयिता विदा अपि तिष्टन्नासीत्‌ । अते 


ΘῈ द्तितेन व्याहते ते पश्चादिभं ्रजिवा शमौ निपेतुः। ततः 


8 © 


९ 


शर्‌ 
श्‌ 
९४ 


स॒ तान्‌ पृनरप्रात्तीत्‌, कमविग्यय? तेऽवादिषुः, नासरतौयं 
πὸ} यीप्ररस्तान प्रत्यवारीत्‌, अदं सेाऽस्म्ीति चुश्मान्‌ उक्तवान्‌। 
श्रता मां चेदच्िव्यथ तद्यतेषां गमनमनृजानीत । एतस्याभि- 
प्रायोऽयं यत्‌ तेन कथितमिदं वचनं सिद्धं भवेत्‌, लं मह्यं यान्‌ 
दन्तवांस्तेषां केऽपि मया न दारित इति। तदा शमिनः 
पिचरोऽस्िना सज्जित आसौत्‌, अतः स तं केशानिष्कुय मदा- 
याजकस्य दासमादत्य तस्य॒ τίει कणे परि चिच्छेद । दासस्य 
तस्य नाम मस इति । तता यौः पिचं जगाद, तवासिं कषे 
निधेदि। पिता मद्यं यत्‌ पानपाचं दन्तर्वां स्तचस्थं पानायं कि न 
पास्यामि ? 

ततः परं सेन्यगणः सदहस्रपति यिंह्ृदौ यानां पदातयश्च यी प्रं 
ल्वा बद्धा च प्रथमं दाननस्य समौीपमनेषुः। तत्सरस्य तस्य 
महायाजकेा य: कायाफास्तस्य श्यष्रएरोा दाननः। स कायाफा एव 
यिहद्‌ौयान मन््रणारूपामिमां कथासुक्तवान्‌, प्रजारन्द सख निमित्त- 


मेकस्य मनुस्य मरणं श्रेय इति । 
289 


शष्४ येाषहमलिखितस्चसंवादः ἢ [१८ च्छध्यायः। 


εἶστε पितरेण तदन्येनेकेन शिव्येए वचान्वगम्यत। ख शिष्या १५ 
मदायाजकस्य परिचित असीत्‌, यौीग्ररना सादं मदायाजकस्य 
[ निकेतनस्य ] प्राङ्गणं प्रविवेश च । पिचस्तु वहि गापुरसमीपं ९६ 
तिष्ठनासीत्‌। तता मदायाजकस्य परिचितः सेाऽन्यतरः ΠΟΤ 
वदि गला द्वाररचिकषया दास्या संलप्य पिचमभ्वन्तरमानेषीत्‌। 
सा द्ाररक्िका दासौ तदा पिच जगाद; लमपि किं नरस्य ९७ 
तस्य॒ शिष्याणमेकः? साऽवादीत्‌, नासि दासेषु पदातिषु ९< 
च शीतकारणाद्‌ श्ङ्गारैरम्मिं प्रज्वा्य तिष्ठत्सु तापं सेवमानेषु 
च पिताऽपि तैः साद्धं तिष्ठंस्तापमसेवत । 

मदायाजकस्तदा यीश्रु तस्य शिव्यानुपदेशञ्चाप्राक्तीत्‌) यौष्टं ९९ 
प्रतिजगाद, श्रदं जगते स्पष्टमकथययं । यिहरीया यच्च नियतं २० 
समागच्छन्ति सव्यैदा तच समाजग्टडे ध््म॑धान्नि चापादिशं, गं 
किमपि न कथितं मया। भवान्‌ मां कथं च्छति ? ये ्ुतवन्तस्ते २९ 
मया किमुक्रास्तानेव तत्‌ एच्छतु। पश्यतु मया यत्‌ कथितं 
तत्‌ ते ज्ञोयते। इदं भाषितवति तस्मिन्‌ तच तिष्ठन्नेकः पदातिः २२ 
करेण या प्रएमादत्य जगाद, मदायाजकं किंमित्यः प्रतिभाषसे Ὁ 
यीपरस्तं प्रत्यवादीत्‌, यद्ययुक्तं व्यातं मया तहिं तस्यायुक्स्य ९३ 
प्रमाणं देहि, युक्तन्ते यदि व्यातं तरिं πανὶ εἶ प्रहरसि ? 

तता इहाननस्तं॑बद्धं मदायाजकस्य कायाफाः समीप प्राहि- २४ 
τη} तदापि ग्मिनः पिचस्तष्ठन्‌ तापमसेवत । ततः केचित्‌ २५ 
त वदन्ति, तमपि किं तस्य श््याणामेकः? स निङ्घत्य जगाद, 
नास्ि। पितरो यस्य कणं रछिनरवांखलस्य ज्ञाति मैदायाजकस्येकेा २६ 
दासस्तदात्रवीत्‌, उद्याने तेन साद्धं तिष्ठस्वं कि न लङ्ितेा मया? 


ततः पिचः पुन निजनहुवे तत्कणच्च कुकुरो रुराव । २७ 
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< ततो यीश्रस्तेः कायाफाः सकाशात्‌ राजग्ट्दं नीतः। तदा 
रत्युष ्रासीत्‌। ते तु राजग्हं न प्रविविश्ः, यतस्लेऽशौचं 
२९ परिदन्तंः निस्तारोत्सवीयं भोज्यं भोक्तद्चैच्छन्‌। ततः पीलातस्तेषां 
समीपं वदिरागत्य बभाषे, नरश्येतस्य विरुद्धं यूयं कमभियाग- 
३० सुपस्यापयथ? ते प्रतिभाषमाणणस्तमूचुः, श्रयं यदि दुष्कर्म 
३९ नाभविष्यत्‌, तदस्ाभि भवतो हस्ते न समापेयिष्यत । ततः 
पीलातस्तानत्रवीत्‌, यूयमेव तं गीला युश्मद्‌ीयव्यवस्थानुषपं 
तस्य विचारं कुरुत । यिद्हदीयास्तदा तमू चः, कमपि इन्तमस्माक 
ἘΞ क्षमता नास्तीति । एत्याभि प्रायोऽयं यत्‌ तेन कीदृशो ἘΞ: ΠῚ 
भक्व्यस्तत्पृचकं तस्य वचनं भिद्धं भवेत्‌ । 
इद ततः पौलातो राजग्रह पनः प्रविश्य योीग्रमाह्य जगाद, 
३४ त्वं किं चिह्ृदौयानां राजा? यीग्रस्तं प्रत्यवादौत्‌, भवानेतत 
2५ स्वतो भाषते, किं वान्येन मम कथासुक्तः? पौलातः प्रतिवभाषे, 
किं यिहदीयेऽदं ? तवैव जात्या सुख्ययाजर्के्च εἰ मयि 
३९ समपितः। किमकारि ल्या? यीग्रुः प्रत्युवाच, नासि मम 
राज्यम्‌ एतज्नगत्सस्बन्धीयं। मम राज्य ॒यदयेतन्नगत्सन्बन्धीयम- 
भविष्यत्‌ तद्दि विह्छदीयानां दस्ते मत्समपेणस्य निवारणाथें मम 
शत्या; [ प्राणपणेन 1 व्यचेष्टन्त । वास्तवन्त॒ नास्ति मम राच्य- 
59 मैदिकं। ततः पीलातस्तमत्रवीत्‌, तदं नून राजासि लं ? वीरः 
प्रतिबभाष, भर्वांस्तथ्यं॑त्रवीति, यतोऽस्म्यदं राजा एतदथे- 
मजनिषि, एतदथ जगदागमञ्च, यत्‌ सत्यायै भया साच्छं 
दातयं । यः कथित्‌ सत्यसम्बन्धयः स मम वाणीं श्टणाति। 
३८ पीलातस्तमादद, सत्यं किं ? इदमुक्ता स पन यिहदीयानां समीपं 


वहि गत्वा तान्‌ ब्रवीति, मया तस्मिन्‌ केऽपि दोषो न लच्छयते, 
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निस्तारोक्छवे तु काराबद्ध एका नरा यु्मदथं मया ται ३९ 
युभ्नाकमियं रौतिरस्ति । अता यिह्हदीयानां राजा य॒षदथे मया 
मोच्यत τῷ किं वाञ्छथ? ततः सन्वै पुनरुचैः खरेणावदन्‌, ४० 
मेवायमपि तु बाराब्डाः। स बाराव्बा दस्दरासीत्‌ ॥९८॥ 


१€ ऊनवि श्ोऽध्यायः । 


९ पोलातेन योश्रं निदं प्राप्यापि तस्य कणप्रहारणं मके कण्टकम्‌ कुरस्य च 
दानं न ταὶ माचयितुं पौलातस्य चेष्टा १३ यिहदौयानां ἩσΙδ तं करे ` 
वेधितुम्‌ आज्ञापनं १७ तस्य क्रुश वेधनं रद तस्य वल््लाणां विभागः ९५ खमा- 
लर प्रति तस्य कथा रतस्य श्टव्यः २९ त्य पा श्एलाघ।(तः ३८ तस्य 
भर्म ष्ाने स्थापन । 


अतएव तदा पीलाता यौष्रुं रुहीवा कशाभिराजघान । ९ 
सैनिकजनाश्च कण्टकैः खजं रचयता तस्य भिरख्यपेयामा सुस्तञ्च २ 
छ्ष्णलेा हितं वसनं परिधापयामासुस्तता नमा यिह्टदयानां राज्ञ ३ 
दति वदन्तस्तमताडयन्‌। पीलातस्तदा पुन वदिरागत्य जनान- ὃ 
त्रवत्‌, पश्यताहं तं पन य॑श्रतसमी पमानयामि, यतस्तस्मिन्‌ कम्य- 
पराधं न लक्तयामीति यु्माभि ज्ञोतययं । ततस्तया कण्टकखजा ५ 
तेन छष्णलादहिनवेन वसनेन च राजवेशी यी वंदिराजगाम, 
पीलातश्च बभाषे, निरीच्यतामयं मनुव्य इति । सुख्ययाजकाः ६ 
पदातयश्च तदा तं दृष्टा ररूवुः, क्रुशरापणं कुरू, च्रुशारोापणं 
कुरु । पौलातस्तान्‌ ब्रूते, यूयं तं ग्टदौला कुशमारोपयत, यता 
मया तस्मिन्‌ केऽप्यपराधा न लच्यते । ἔειπε ταὶ प्रतिजगदुः, 9 
श्रस्माकं व्यवस्थास्ति, तयास्मद यव्यवस्या स ॒ग्त्युमहंति, यतः स 
खमौश्वरस्य पुत्तं छतवान्‌ । 

ततः पीलाता वचनमिदं भ्रुवाधिकमभेषौर पनञ्च राजग्हं < 


πίπτει यौ प्रं तरव।ति, कुउत्यस्ं ? यौ एसे तस्मै किमपि प्रहयत्तरं < 
२४७ 
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१० नादात्‌ । ततः पीलातस्तमवादौत्‌, मया किं न सम्भाषसे? 
किंन जानासि यत्‌ πὶ क्रुशमारोापयितुं ममाधिकारोऽस्ति, लां 
९९ मेचयितुमधिकाराऽप्यस्ि ? यीश्टः प्रतिबभाषे, ऊद्धता यदि 
भवते न प्रादायिष्यत, तदि मदिरुद्धं भवतः केऽप्यधिकारा 
९२ नाभविष्यत्‌ । एतत्कारणात्‌ स॒ मदत्तरेण पापेन लिप्तो येनाहं 
भवतः करे समर्पितः । तदारभ्य पीलातस्त मेाचयितुमयतत । 
विह्दीयास्ह चैरवदन भवान्‌ यद्येनं मेाचयति, तदि कंसरस्य 
प्रणयी न भवति । यः कश्चित्‌ खं राजानं कुरुते, स केसरं प्रति 
विखंवाद्‌ति । 
१३९ ततः पीलातः कथामिमां रुला यीं वदिरानिनाय, खयञ्च 
श्लिास्तर इत्यभिहिते स्थाने विचारासन उपविवेश । इत्रीयभा- 
१४ षया तस्य स्यानस्य नाम गव्यति । तद्‌ दिन निस्तारत्सवस्य 
सन्जनदिन, घटिका प्रायेण षष्ठी । ततः स॒ विहदीयान्‌ 58, 
९५ निरौच्छतां ुश्माकं राजा । ते तु रुरुवुः, संदरेनं, सरन व्रुशमा- 
रोपय । पौलातस्तान्‌ ब्रूते, युस्माकं राजानं किं क्रुशमाराप- 
यिव्यामि ? सुख्ययाजकाः प्रतिबभाषिरे, नास्त्यस्माकं राजा 
९६ कैसरादन्यः । तदैव स तं क्रुशारोपणाथे तेषु समप॑यामास । ते च 
यौ प्रं ्टलापनिन्युः । 
१७ ततः स ἘΠῚ वदन्‌ कपालम्टलमित्यमिधमथ्त इन्रीय- 
९८ भाषया गरगयेतिनामक स्थानं प्रतस्ये। त्रैव ते तञ्च तेन 
τὸ τσὶ दौ च क्रुणन्यारोपयामासुः, ठौ दरौ तस्य पाश्रयो- 
१९ यीँ प्ररञ्च मध्यस्थान । पौलातश्चापराघविन्ञापकं पनं लेखयिला 
क्रुरेऽपेयामास । तत्न लिखितमासीत्‌, यिह्ृदीयानां राजा नास- 


२० रतीयेा यौ््रिति । श्रत एव बद्वा यिहदीयास्तत्‌ पचमपठन्‌, 
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यते यौप्रु यत ब्रुणमारोपितस्तत्‌ स्थानं नगरस्य निकटस्यं, तत्‌ 
पचञ्चेनीयै चूनानीयै रोमी यै्ाच्तरं लिंखितमासपैत्‌ । श्रत एव २१ 
चिह्रौयानां सुख्ययाजकाः पीलातमवादिषुः, यिहदौयानां राजेति 
मा लिख्यतां, प्रत्यतेदं लिख्यताम्‌, श्रयं कथितवान्‌, यिहृदी यानां 
राजाहमिति । पौलातः प्रतिनभाषे, अहे यक्लिखितर्वास्तदेव २२ 
लिखितवान्‌ । 

सैनिकजनामस्तु εἰ τὰ करशमारोप्य तस्य वासांसि ग्दीवेकौकस्य २३ 
सैनिकस्य निमित्तमेकेक मंशमिति चतुरेाऽशान्‌ कला विभेजिरे, 
तस्याङ्गा च्छादकमप्याददुश्च । तदङ्गच्छादकन्त्॒‌ सीवनरदितम्‌ 
ऊङ्धप्ान्तमारभ्याखिलमूतमासीत्‌। ततस्ते परस्मरमवदन्‌, मैव २४ 
हिद्यतामिदं प्रयुलेदं कस्य भविष्यति गृरिकापातं रला तन्नि- 
शीयताम्‌ । अनेन शास्तीयमिदं वचः सिद्धं बभव, 

मामकौनानि वस्ताणि खमध्ये विभजन्ति ते। 
मम परिच्छद्‌ाथेञ्च गृरिकां पातयन्ति दि ॥ 

ते सैनिकजनास्तद्‌ वाकाः । 

श्रासंस्तु यीशेः कुशस्य समीपे तिष्टन्यस्लस्य माता, मातु २५ 
भगिनी क्ोपाभाष्या मरियम्‌, मग्दलीनी च मरियम्‌ । यौीश्रर- २९ 
स्तदा खमातरं सन्निधौ तिष्ठन्त खप्रियं शिग्यञ्च विलोक्य 
सखमातरमादह, नारि पश्यायं तव पुचः। ततः परं 8 तं २७ 
शिव्यमाह, पश्येयं तव माता । तस्मात्‌ दण्डादारभ्य सष शिष्यस्तां 
निजग्रदं नीलाग्रदीत्‌ । 

ततः परं शस्तं यथा सिद्धं भवेत तथा सव्वेमिदानीं समाप्त- २८ 
मिति ज्ञावा यीग् बभाषे पिपासाभि। तच लम्लरसेन ९९ 


पूणं पात्रमेकमासीत्‌ । तता जनाः स्यन्नमेकमस्तरसेन पूर- 
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३६० यिला तुलसीदण्डे बद्धा च तस्य मुखान्तिकमनेषुः। श्रस्वरषं तं 
भृक्ता यीग्रुव्थाजदार, समा प्रमिति, शिरो नमयत्नात््मानं सम्पवा- 
मास च। 

३९ तद्‌ दिन सञ्जनदिनं तदुत्तरविश्रामवारश्च महादिनं, तका- 

रणाद्‌ यिहृदीया विश्रामवारे तेषां शवानां करंशेष्ववस्थानं 

निवारयितमिच्छन्तः पीलातं तद्‌} यजङ्ानां भन्ञनं तेषाञ्च 

३२ स्थानान्तरीकरणं ययादिरे । अत एव सेनिकजना आगत्य तेन 
साद्धं क्रुशारेपितयोः प्रथमस्य जङ्घे तदन्यतरस्य जङ्घे च बभच्नुः, 

३३२ यीश्रमुपस्थाय तु यदा त ταῦ सटतमपश्यप्तदा ते तस्य जजन 

२४ बभच्ुरकस्तु सैनिके दीधेषुलेन तस्य पाशं विाध, πατεῖ 

३५ श्नोणितं तेायञ्च σι πῶ यो दृष्टवान्‌ स साच्यं दत्तवान्‌, तस्य 
साच्यञ्च सत्य, स च जानाति यत्‌ सत्यं भाषते यूयं यथा विश्व 

३६ सिग्यथ, यतः सव्वेमिद मेतदये सश्भूनं यदियं शास्तीयोक्तिः सिद्धा 

२७ भवेत्‌, तस्यैकं कौकसमपि न भङ्कव्यमिति । पुनश्चान्या शास्तरीयो- 
क्रिरियं, ते य विद्धूदन्तस्तमुदटिश्च दृकपातं करि्यन्तीति। 

< ततः परमरिमाथियानिवासौ यो योषेफो εἰ πὶ: शिव्य τ τ- 
सीन, प्रच्छन्नस्तु चिहदौ यानां भयात्‌, स यौशो ददं स्थानान्तरी- 
कन्तुमिच्छंस्तदयं पौलातमनुमतिं ययाचे । पौलातेनानज्ञातश्च स 

३९ आगत्य य.शो देदमवरो इयामास । यश नीकदौमः प्रथमं रजन्यां 
यौशोः समीपमागतवान्‌, सेाऽप्यागत्य प्रायेण पञ्चाशत्सेटकपरि- 

δ. मितं गन्धरसमिभ्रितमगुर्‌ समार्नेषीत्‌। तौ तदा यीशो देदमा- 
दाय यिह्दौयानां समाधिकम्मणो रीत्यनुसारेण तैः सुगसििद्रवयः 

९ साद्धं पटेवष्टयामासतुः। यच स्थाने च स क्रुणमारो पितस्तच्ोदयानं, 


तस्मिनुद्याने च नूतनमेकं शवागारमासीत्‌, यत्र काऽपि कदापि 
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न निडिनः। अतस्तदा यिह्दौयानां सनज्ननदिनं तच्छवागारञ्च 85. 


निकट स्थमेतत्कारणाद्‌ यीश्ुस्ततरैव ताभ्यां निदितः॥९९॥ ` 





म 9 अ ~ 
२० विशऽध्यायः। 
ἃ सौशेारुल्ानस्य प्रकाशः १९ मगदलोनौोमरियमे तस्य र शेनद्‌ानं १९ शि्येभ्यो 
दशेनदानं २४ येमे दशेनदानं २० सुसंवादलेखकस्याभिध्रायख । 


सततादस्य प्रथमे दिने तु मग्दलीनौ मरियम्‌ प्रतयुषेऽन्धकारे- 


ऽनतीते तच्छवागारमायाति पाषाशं शवागारसुखादपसारितं लक्त- 


यति च। ततः सा धावन्ती शिमोनस्य प्श्य समीपं वीशोः 
प्रियस्यान्यतरशिष्यस्य च समीपमायाति तो वदति च, श्वागारात्‌ 
प्रमुरपसारितोऽस्मद विदिते स्थाने निदितश्चेति । ततः पिषः सेाऽन्य- 
तरः गिच्छश्च निगत्य॒शवागारमगच्छतां। तौ युगपदधावतां । 
सेाऽन्यतरः शि्यस्तु पिचात्‌ क्िप्रतरं प्रधा्य प्रथमं शवागार उप- 
तस्ये, प्रह्धीश्रय पठानि लक्तयामास च, नतु प्रविवेश। ततः परं 


तमन गच्छन्‌ भिमोनः पिच उपस्थाय प्रविशति श्वमो निहितानि ` 


परानि लक्षयति च, तस्य शिरश्च येनाच्छादितं तत्‌ स्वेद दरवस्मपि 
लच्तयामास । तन्न पटैः सद्धं निहितं प्रत्युत प्रथक्‌ स्थानविशेषे 
(> > गे 
खर चतमासीत्‌ । तदव श्वागारे प्रथममागतः सेाऽन्यतरः शिव्योऽपि 
प्रावेत्तीत्‌ दृष्टा च व्यश्वसीत्‌। यतो शतानां मध्यात्‌ तेनोत्थातव्य- 
मिति या शस््ौयोक्रिः सा तदानीमपि ताभ्यां नाजाधि। 


तौ शिष्यौ तदा पुननिंजस्थानं जग्भतुः। मरियम्‌ त॒ रुदती ९० 
्रावागारसमौपे बहिरतिष्टत्‌। रुदती शवागारं प्रति प्रह्णीश्चव सा ९९ 
शेतवसनौ दौ खगदूतौ पश्यति, यशो दहा यच्ाशेत तौ ९९ 
तचोपविष्ट, एकः शिरसः स्थानेऽन्यतरश्च चरण्योः स्याने । तौ तां ९३ 


वदतः, नारि, किमथे रेादिषि? सा तो न्वीति, मम πῇ: 
२90 
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१४ स्थानान्तरीछतः, न जाने कुच स निहितः । एतदुक्ता सा पश्चादिशि 
परत्याटत्य απὸ तिष्ठन्तं पश्यति, न तु जानाति यत्‌ स εἴπει ἃ 

१५ यीश्स्तां ब्रूते, नारि, किमयं रोदिषि? कमच्विव्यसि? सा तम्‌ 
उद्यानरत्तकं मला ब्रवीति, महेच्छ, सं यदि भवता पवा दितस्तदिं 
कुच निदितस्तन्मां वक्तमदति, अच्च तं स्थानान्तरौकरिव्यामि । 

९९६ यीब्रएस्तां वदति, भो मरियम्‌। सा प्रत्याटत्येत्रीवभाषया तं 

९७ वदति, रब्बृणे । श्रस्याथः, भो गुरो । यीग्रस्तां ब्रूते, मां मा धर्‌, 
यतेाऽदमिदानौमपि मत्पितुः समीयं नाङूढवान्‌, प्रत्यृत मम 
πισταὶ समीपं यादि तान्‌ ब्रूहि च, τῇ मम पिता चु्राकञ्च 

२८ पिता, मेश्वरो युश्राकञ्चेश्वरस्तस्य समी पमदमारेदहामीति । तदा 
मग्दलौनी मरियम्‌ गता, प्रमुस्तस्ये दशनं दन्तवान्‌ सव्वमेतत्‌ 
कथितरवांश्ेदं शिव्यान ज्ञापयामास । 

१९ तस्मिन्नेव सप्तादस्य प्रथमदिने सन्ध्यायां जातायां समवेताः 
श्वा यचासन्‌ यिह्ृदीयानां भयात्‌ तख स्थानस्य दारेषु र्द्धेषु 
यीग्ररागत्य मध्यस्थान स्यिला तान्‌ ्रूते, यु्माकं शन्ति भूयात्‌। 

२० दृदसुक्राः स तान्‌ खदस्तो खपाशरञ्च दशयामास । त्तेः प्रभं निरौच्छ 

२९ शिष्या श्राननन्दुः। यीश्स्तदा तान्‌ पुननवीति, युश्नाकं शान्ति 

| भूयात्‌ । यथा पिता मां प्रहितर्वास्तयादहं युष्मान्‌ प्रदिणमि। 

रर्‌ ददसुक्ता स तानदिस्य द्रो तान्‌ जगाद च, पविचमात्मानं गलत, 

δε येषां पापानि मेचयिग्यथ तेषां मेचयिष्यन्ते, येषान्त्‌ न मेच- 
विव्यय तेषाममुक्तानि स्थास्यन्ति } 

₹४ इत्थं यदा यौ्टरागमत्‌, तदा दादशानां मघे गणितः योमा 

२५ ποτ यमज्तेः साद्धं नासीत्‌ 0 ततेऽन्ये भिव्यास्तमू चुः, वयं πὸ 


दृष्टवन्तः । स तु तानवाद्‌,त्‌, तस्य करयो लादक।लचिन्धमदृ शा 
9] 


२९२ येादनलिखितसुसंवाद्‌ः | [२९ अध्यायः, 


तच लौदकीलविदते ममाङ्गलीमनिधाय च तस्य पाच मम करम- 
निधाय चां नैव विश्वसिव्यामीति । 


ततोऽष्टदिनेभ्यः परं शिष्याः पुनरभ्यन्तर श्रासन्‌, योमा श्रपि २६ 


तैः साद्धमासीत्‌। तद्‌ा रुद्धषु दारेषु यौीश्रदरूपस्थाय मध्यस्थाने 


तिष्टन्नवादीत्‌, युष्माकं शान्तिर्भयात्‌। ततः परं स थोमां त्रवौति, २७ 


तवाङ्लीमच नय मम दसौ निरीत्तख च, तव करश्च नय मम 
पाश्चं निधेदि 41 अविश्वासी च मा भव, प्रत्युत विश्वासौ भव। 


थोमास्तदा प्रतिभाषमाणस्मवादीत, भा मम प्रभो, भो रस 
मसेश्र । यी प्रस्त ्रूते, πὶ मां दृष्टवा ख्ोमाः, ताद्‌ व्यश्वसौः, २९ 


धन्यस्तेये न दृष्टापि व्यश्वसिषुः। 


वास्तवमेतेभ्याऽन्यानि वहन्यभिज्ञाना्थकम्माणि सखश््यार्णं ३० 


समक्तं यीश्यनाक्रियन्त, तानि ἘΠῚ ὩΣ न लिखितानि। 
एतेषां इत्तान्तस्वलेखि, यतो चीर यदीशरस्य पुः खी्टाऽच 
यु़्ाभि रिश्वसितय्यं, विश्रसद्खिश्च तस्य नान्नि जीवनं प्राप्तव्यम्‌ ॥२०॥ 


२१ रकविंशाऽध्यायः। 


९ तिविरोयऋदे अथेत्‌ गाललसिन्भौ शयिभ्यो द्‌शेनदानं १५ पिचेण सद 
यौशाः कथनं २० योने तस्य कथा २४ ἜΠΙΠΤΕ: कथा च । 


ततः पर याौष्टस्िषिरौयस्य दस्य तीरे पुनरात्मानं 
शिष्यां प्रत्यक्तं चकार । स इत्यमेवात्मानं प्रत्यत्तीचकार । 
ἐπεῖχε. पितः, योमा अअ्रथतो यमजः, गालीलसकानानिवासी 
नथनेलः, सिवदियस्य पुता, श्ष्य च दावन्यावेकच्रासन्‌। शिमोनः 
पिच्रस्तान्‌ ब्रवीति, τῷ मौनान्‌ धत्तं यामि। ते तं वदन्ति 
वयमपि त्रया सादं यामः। ततस्ते द्रण वदि गवा नावमार्‌- 


रुङुस्स्यां सनन्यान्तु किमपि न दरुः । जाते पुनः प्रत्यूषे यौश्- 
οι 


२९ 
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५ स्ते स्थितवान्‌ । सतु यीप्ररिति शिष्ये नाज्ञायि। यीश्टस्तदा 
तान्‌ ब्रवीति, वत्साः, खाद्यं किमपि युश्नाकं किमास्ते?ते तं 
ई प्रत्यवादिषुः, नास्ति । यीप्रस्तदा तान्‌ वदति, नावो दक्षिणपा्र 
जालं निकिपत, तहिं लच्यध्ये। ततस्ते तन्निरिकपुप्तदा च 
ॐ मीनानां महासद्यानः पुनस्तदाक्र्ट, नाशक्ुवन्‌। ततो यौशोः प्रियः 
स॒ ἔπει: पिचम्वादीत्‌, आसो प्रभुः। तदा प्रभुरसाविति श्रवा 
पिच उत्तरीयसनमादाय कटौ वबन्ध, यतः स विवस्त आसीत्‌ ἃ 
< ततः परं समुद्र निपपात अन्ये श््यास्तु पातेनागमन्‌ , यतस्ते 
स्थलार श्रदूराः केवलं प्रायेण दि शतदस्तव्यवधाना रासन्‌ । ते च 
€ τσ जालमाकषन्‌। स्थलसुत्तीव्यं तु तैरङ्गारौयाऽप्रि्स्वा- 
९० परिस्थिता च्ष्टो मीनः पृपश्च रुच्यन्ते। यौग्स्तान्‌ त्रवौ ति, 
१९ श्रधुना यान्‌ मवान्‌ अधाष्टं तेषां कतिपयानानयत । ततः 
श्मिनः पिर आरुह्य मच्छपृणे जालं कषन्‌ स्थलेऽप्यामास, तच 
जिपञ्चाशदधिकशतं महान्तो मत्या च्रासन्‌। तावत्सु सत्खपि 
१२ जालं न व्यदौय्यत। चीप्ररस्तदा तानवादीत, आयात, प्रातराशं 
οἶσε] शिव्याणाञ्च केऽपि कस्लमिति तं खत्वं πὸ ἥτε ὃ; 
१३ यतः स प्रभुरिति तेऽजानन्‌ । यौ ष्रुस्तदोपस्थाय तं पपं गटहीला 
९8 तेभ्यो वितरति, तं मव्छच्च तथा । इत्यं ्डतानां मध्यादुत्धा- 
पितो यौ ग्रुस्ठतौयं वार खशिव्याणं प्रत्येको ब्व । 
९५ तेषां प्रातराश्रभोगात्‌ पर εἶτ शिमोनं पित जवीति, 
योनासुत श्मिन, एतेभ्यस्ं किं मां प्रत्यधिकं प्रम करोषि? 
Ἡ τί वदति, सत्यं प्रभो, भवान्‌ जानाति यदं भवदन्‌रकरः। 
९६ स तं त्रवौति, मम मेषशावकान्‌ चारय। स पुन दितौयं वार्‌ 


तं वदति, योनासुत शिमोन, मयि किप्रम करोषि? सतं 
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वदति, सत्यं प्रमो, भवान्‌ जानाति यदहं भवदनृरक्रः। सतं 
ब्रवीति, मम मेषान्‌ पालय । सख वतीयं कारं तं ब्रवीति, १७ 
योनाघुत भिमोन, ववं कि मदनुरक्तः? पिचरस्तृतीयवारं εἰ किं 
मदनुरक्र दृति तेन प्ष्टस्त्कारणाच्छोकान्ता ब्व, तञ्च जगाद, 
प्रभो, भगान्‌ सव्वैविद्‌, भवान्‌ जानाति यदद भवदनुरक्तः। यौशरदुसतं 
रते, मम मेषान्‌ चारय। सत्यं सव्यं, वामहं त्रवौमि, यदा ५८ 
तरूुणएतर श्रासौस्तदा खयं सखकरिमवश्ना यच चैच्छस्तच व्यहरः । 
यदातु ट्द्धो भविय्यसि, तदा खदस्तौ प्रसारवियस्यन्यश्च कित्‌ 
तव करि τα, ल्दनभीष्टं स्थानं लां नेय्यति च। τ τ πε १९ 
ὙΠῸ स ईश्वरं सम्मानयिव्यति तत्‌ खचयन्‌ यीश्रररिदं कथया- 
मास। इदं कथयित्वा च स तमवाद्‌।त्‌, मामनुगच्छ । 

पिचस्तदा प्रत्यादत्य यीशः प्रियं तं शिष्यमनुगच्छन्तं व्लो- २८ 
कयत्‌, यो भोज्ये तस्य वन्तस्यासौनः प्रष्टवान्‌, प्रभो, भवतः 
समपेयिता क इति) तमेव दुष्टरा पिच्रो εἰσὶ ब्रवीति, प्रभो, २१ 
किं भवितव्यमनेन ? यौप्रएस्तं वदति यदि ममागमनं यावत्‌ रर्‌ 
तस्यावस्थानं रोचये, तदं तत्र तव किं? लं मामनुगच्छं । ततः २३ 
श््येषु कथेयं व्यानशे यत तेन श््धिण न मन्तव्यं । यीश्रुस्तु तं 
नैवेदं व्याजदार्‌, तेन न मन्तव्यमिति, प्र्युतेद, यदि ममागमनं 
यावत्‌ तस्वावस्थानं रचये तडं πΞ तव किमिति । 

स एव श्वि एताः कया च्रधि साच्यं दत्तवान्‌ एताः कथा २७ 
τα παῖς, तस्य साच्यञ्च सत्यमिति वयं जानीमः । रएतेभ्यो- २५ 
ऽन्यान्यपि बहनि कम्माणि यीग्रएना छतानि, सनव्वाशि तानि यदे 
कौ कशे लिख्यन्ते, मन्ये तरिं तेषां लेखितव्यानां ग्रन्थानां धारणे 


जगदप्यपव्याप्रं भविष्यति ॥२९॥ 
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प्रेरितानां कम्मणामाखरानम्‌। 


न 1 {533ΞΞΞ.-- ὦ 


१ प्रथमेाऽध्यायः। 
९ श्््यम्यो यशे देशेनदानम आज्ञापनं तस्य ख्गरादणञ १९ शिष्याणां यिरू- 
शलेमगमनं प्राथेनायां प्रवन्नेनं १५ यिहद्‌ाविनिमथेन मत्तथियनियाजन ἃ 
५ भो मदामदिमथियफिल, यीष्रट यद्यत्‌ कन्तंसुपदेषटञच प्रवदते 
२ तत्सव्वेस्य कथा मया प्वप्रबन्धे तद्‌ दिनं यावद्‌ रचिता यस्मिन्‌ 
स पवितरेणात्मना खवरितेभ्यः शिष्येभ्य आद्‌ भं त्वो इलेोकमनायि । 
२ खदुःखभोगात्‌ परं स वभिः प्रत्ये; प्रमाणेस्तेषां समक्तमात्मानं 
जीवन्तं दर्िंतवान्‌, यतञ्लारिंशदिनेषु स पुनः पुनस्तेभ्यो दभ्नम- 
ὃ ददात्‌ दैश्वरराज्यस्य कथाद्चाकथयत्‌। ततः स तान्‌ एकचीरत्या- 
दिदेश, यूयं चिरूशालेमतेा मापगच्छत, प्रत्यत मत्तः भुतां पितुः 
५ प्रतिज्ञां प्रतीक्ष्य, यता योदनस्तोयेनास्तापयत्‌ , युयन्लन्येषु 
€ दिनेष्वतीतेषु पवित्र आत्मनि ज्लापयिष्छष्वे। ἢ तदा समागत्य 
तमप्राच्तः, प्रभो, कालेऽस्मिन्‌ भवान्‌ किमिखायेलाय राज्य प्रति- 
Ὁ पाद्यिव्यति? स तु तानवाद्‌ौत्‌, पिता यान्‌ कालान्‌ यांच 
समयान्‌ खकलटेवाधीनान्‌ कछतवांस्तान्‌ ज्ञातं युश्राकमधिकारा 
= नास्ति । पवितरिणात्मनाविष्टास्तु यूयं प्रभावं लप्यध्वे, विरूशालेमे 
छत्लायां विद्दिवायां शमरियायाञ्च मेदिन्याः प्रान्तञ्च यावन्मम 
€ साङिणो भविग्यय । तेनेदमुक्रास्ते यावनिरेरन्त तावत्‌ स ऊद्वै 
१० मनीयत मेधञचैकस्तषां ले चनगोचरात्‌ तमपजदार । तस्यापगमन- 


काले तेष्वेकाग्रदृश्छा गगनं निरीक्तमाणषु, पश्य, प्रएक्तपरिच्छदो 
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दौ परुषो तानुपस्थायावदर्नां, भो गालीलीयनराः, किमथे गगन- १९ 
मवलेाकयन्तलिष्टय ? असो यो यीष्रु युश्त्छमीपात्‌ खगे नीतः 
स यादृशेन गमनेन खगे गच्छन्‌ युक्राभिः सन्दु्टस्तादृ शेन प्रत्या- 
गमिष्यति । | 

तद्‌ा ते जैतुनाष्यगिरिता यिरूशालेमं प्रत्यावटतिरे। स गिरि १२ 
विरूशालेमस्य निकरस्यः प्रायेण विभ्रामवारयमार्गेकव्यवधानः ἢ 
नगरं प्रविश्य ते दस्य परिस्थप्रकेषठं जग्मुः । तद्ुहनिवासिनः पिचौ १३ 
याका योन आदिय, फिलिपस्योमाश्च बथेलमयो मयश्च, 
श्रालफेयसुतेा याकेाव उद्योगी शिमिनश्च यकेकवस्य भ्राता 
यिकृदा्चैते सन्च योषिद्धि यणि माचा मरियमा च तस्य भरादट- १४ 
भिश्च साद्धंमेकचिन्ताः सन्तः प्राथेनायां याचनायाञ्चाध्यवसावि- 
नेाऽवत्तन्त । 

तेषु दिनेग्वेकदा प्रायेण विरव्यधिकशतजनेव्वेकचौ भूतेषु पिचो ९५ 
भ्रारर्णं मथ्य उत्याय बभाषे, भातरः, यीश्रर यैरधारि तेषां १६ 
नायकग्चतं यिहदामधि पविच श्रात्मा दायूदस्य व्रण यां शस्त्री - 
योक्त व्यादृतवां स्तया सिद्धिः प्राप्तयासीत्‌। स ह्यस्माकं मध्ये १७ 
गणितेऽस्याः परिचथाया अंशिलं प्राप्तशासीत्‌ । साऽघमेख ९८ 
वेतनेन श्वमिखण्डमेकमरक्रषीत्‌ Ἔσται पतिला तु दिधा बभूव 
निःखुखुख तस्य सव्यान्त्रालि। तच्च विरूशा्तेमनिवासिभिः सर्बै- ९९ 
रनज्ञायि, तस्मात्‌ तेषां खभाषा्यां तत्‌ क्तेचं दइकलदासेत्यभिधौ- 
यते। श्रस्याथै; शोणितक्तेचमिति। गौतसंडिताख्ये यन्थे डि लि- २० 
खितमास्ते ἃ 

वाटी तस्य भवेच्छन्या तन्मध्ये काऽपि मा वसेत्‌ ॥ 


पुनश्च; श्रष्यक्तवपदं तस ग्टह्ीयादपरा नरः ἢ} 
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२९ श्रत एव॒ योहनस्य क्ापनमारभ्य प्रभो योँशोरस्मत्त ऊद्धंमपसा- 
रणदिनं यावत्‌ सेऽस्माक दृष्टिगोचरे यदा प्राविशनिरगच्छच्त, 

89 तस्मिन ΘΕ काले येऽस्माकं सदचरा आसंस्तषां नराणमेके- 

९३ ऽस्माभिः τ तदीयपुनर्त्यानस्य सान्ती भवनीत्यावश्यकं । ततस्ते 
τσ दतिनामानं बाशेवाभिधं योषेफं मत्तथिय ञ्च दावेतौ स्थापया- 

२४ मासुः प्राथयमानाञ्च जगदुः, भो सर्वषां चित्तन्न प्रभो, यिहदाः 
सखम्थानं प्रयाणथेमिदं यत्‌ परिचारकत्वं प्रेरितवञ्च त्यक्ता गत- 

९५ वांस्दधिकारलाभाय त्या दयोरेतयो या वरितस्तं निदिश। 

दई ततः पर तावुदिश्य गुरिकापाते कते मत्तथियो गुटिक्या निर- 
चायि, स ठेकादशप्ररितैः साद्धं गणितेऽश्त्‌ ॥ ९॥ 


र दितोयोऽध्यायः। 


९ पविचष्यात्मन अआविभावः५ तेन प्रेरितानां न।नाभाषाकथनं तते लाकानाम्‌ 
खखध्यैमननं १४ पिचस्योपदेशवाक्यं τὸ तेन वाक्येन वज्लेाकानां मनः- 
पराढन्निः ४९ तेषां खपनं सदाचरणञ्च। 


१ ततः परमुपस्यिते प्चाशत्तमीत्यभिधोत्सवस्य दिने ते स्वे 

२ एकचित्तेनेकचासन । तद्‌ाकस्माद्‌ गगनाद्‌ वदमानस्य प्रचण्डवा- 
तस्येव शब्दः सन्नातः, ते च यच्रोपविष्टा आ्आसंस्तत्‌ छत्स्नं ग्टहं तेन 

३ व्याप्तम्‌, श्रग्रेरेव विभज्यमाना जिद्धाकाराञच तेषां प्रत्यत्तौबभ्ववुः 

8 ἢ च वह्धिस्तेषामेकैकस्मिन्‌ निषसाद, ते सव्वं च पविचेणात्मना 
पूरयाञ्चक्रिरे, श्रात्मना च ययोचारणमद्‌)यत तथैवान्याभि 
भोषाभि गदितमारेभिरे ἢ 

५ तदा गगनस्याधःस्यिताभ्यः सव्वेजातिभ्य श्रागताः श्रद्धाशैला 


९ यिहद)यनरा यिरूशालमे न्यवसन्‌ । अतः Ἐπ तस्िन्‌ शब्दे 
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जनोघः; समागत्य व्याकुली बश्वव, यतस्ते प्रत्येकं निजभाषया याइ- 
रतां तेषां τα ΗΕ \ ततः सव्व ΞΊΞΙΣΙ मवा चमत्छताः 9 
परस्यरमू दः, पश्यता, वक्ताराऽमी किं न सव्व गालौलीयाः? कथं = 
तडि वयं प्रत्येकं खजन््रभाषया व्यादइरतां तेषां कथां श्टणुमः ? 
पार्योया मादरौया एलमीया जना मिषपतामिया-यिहदिया- < 
कापदकिया-पन्तदे शानाम्‌ आशिचा-फरुगिचा-पन्पुलिवाद शानां ९० 
भिसरस्य कुरौणटन्तिकलिवु यारे शस्य च निवासिनः प्रवासिरेमी- 
याश्च यिह्ृदौया यिह्ृदिमतावलम्बिनख कौतीया आरबीयाश्च १९ 
वयं सव्वैऽसद्धाषाभिरौश्वरकूतानि मदन्ति कम्माणि निवेद्‌यताम्‌ 
श्रमौषां कथाः प्रटणमः। इत्थं सव्वं विस्मिता ποτ: सन्दिहानाञ्च १२ 
परस्यरमचः, शरस्य तात्पय्ये किं भवेत्‌ ? अन्ये द्वपदसन्तो ऽवदन्‌, ९२ 
अमी सुखादुना द्रात्तारसेण मत्ता 
तदा पिच एकाद शभिः साद्धसुत्थायोचखरसुदी रयं स्तानटिश्येत्थं १४ 

बभाषे, भो भ्रातरा यिरूशालेमनिवासिनञ्च सन्ते, युद्माभिरेत- 
ञज्ञायताम्‌ रता मम वक्रव्यमाकण्येतां । युद्याभि यथानुमौयते ९५ 
तथामी मत्ताः सन्ति तन्न सत्यं, यताऽधुना दिवसस्य ठतीया 
चटिकास्ति । प्रत्युत भाववादिना योयेलेन बदुक्नम्‌ इदं तदेव, ९९ 
यथा । | 

ददं भाव्यन्तिमे काल इति वयादरतौखरः । ९७ 

वर्षिव्यामि निजात्मानं सन्ैमत्तय॑स्य मूधनि । 

युद्राकं एचपचीमि भवेोक्तिः कथयिव्यते ॥ 

भविष्यन्ति च τι ταὶ युवाना लेखधदभेनाः । 

खभ्रान्यालोकयिव्यन्त युश्माक स्थविरा अपि ॥ 


शौषेष्वपि खदासानां खदासीनाञ्च मृधसु । ९८ 
२98 


₹ अध्यायः |] प्रेरितानां कम्मणामाख्यानं । २९९ 


वर्विय्थामि निजात्मानमद तेषु दिनेषु च ॥ 
१९ गगने लदणान्यद्धं ऽभिज्ञानान्य्धो ुवि । 
रक्तं दास्यामि वदङ्किच्च सधूम वाव्यमेव च॥ 
२० विकछृताऽगे रविष्वान्त चद्धो रक्तं भविष्यति ἢ 
तदायाखखयति भीमं तत्‌ πέσ πο ἔξ οὶ ἢ 
२ भव्यमेतच यः किन्नरा नामाहयन्‌ प्रभोः । 
प्राथनां कुरूते तस्य परिाणं भविग्यति ॥ 
τῷ भो इखायेलीयनरा वचांसीमान्याकण्यत। नासरतीयो थीग्रः 
प्रभावसिद्धक्रियाभिरद्ुतलकरेरभिज्ञानायकखभिश्च युषरत्समीपमी- 
रात्‌ प्रिता नर दव प्रतिपन्न श्रासीत्‌ । ईश्वरे दि तेनैव 
२३ युष्मन्मध्ये तानि छतवान्‌ एतद्‌ यूयमपि जानीय । तमौश्वरस्य 
निर्णीतमन्चणया भाविज्ञानेन च समयपितं यूयं लाधर दसः 
२४ ब्र शविद्धं हतवन्तः । ईश्वरमस्ठ ग्दत्यो यैन्णानि मोचयित्वा तमुत्याप- 
२५ यामास। यतस्तं वशे कत्तं ग्टत्य॒ नाशक्नोत्‌, दायृदो हि तसमुदिश्योवाचः 
सततं स्थापयामि स्र निजसात्ताददं πε । 
स मदृक्तिणपाश्वेस्थः सूवलनं मे निवारयन्‌ ॥ 
२६ तस्मा द्ुष्यति मचित्तं मम जिद्छा च नन्दति ἃ 
श्ररीर मामकञ्चाप्याश्चासितं विख्रमिव्यति ἢ 
२७ यतस्तं मामकंप्राणान पाताले न विदास्यसि। 
सखीयपुष्वतेा नैव सेएढासे त्यद्‌ शनं । 
२८ जीवनस्य दि पन्थानं वं मां ज्ञापितवानसि । 
पूरयिव्यसि दषंण मां लदास्यस्व सङ्गिनं ॥ 
२९ दे भ्नातरः, तं पिटकुलपति दाचूदमधि युग्य सुक्रकण्डन 


मयेदं कथयितुं शक्यते यत स ममार च श्वाधारे निदधे चतस्य 
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श्वा गारन्नाद्याप्यस्मदन्तिकं विद्यते। स तु भाववाद्यासीदरजानाच 
यच्छरीरसम्बन्धे तसयारसफलात्‌ खीष्टनेत्यद्य तदौयसिंदासन 
उपवेष्व्यमितीश्रः शपथेन तच्छ प्रतिश्रृतवान्‌ । ततः स भवित 
दृटा खीष्टसख पुनरत्यानमधीद मन्नवीत्‌, यतस्तस्यैव प्राणाः पाताले 
न परित्यक्रास्तसटेव देख चयं न दृष्टवान्‌ । तमेव यौष्टुमीशखरः 
पुनरुत्थापितवान्‌, चच सव्वं वयं साकिणः। अत ईश्वरस्य दक्तिण- 


दस्तेनाचीरतः स पिढतः प्रतिज्ञायाः फलं पविचमात्मान लच्धाघुना' 
द ἃ 


युश्नाभि यद्‌ दृश्यते श्रयते च तदवतारयामास । न डि दायदः 
सखगेमारूढवान्‌ स एव दवाच, 
मम प्रसुमिदं वाक्यं बभाषे परमेश्वरः । 
Ἐς τ! पादपीठं ते यावन्नदि करेम्यं ॥ 
्रवतिष्टसख तावत्‌ लम्‌ श्रासीनो मम दक्षिणे ἢ 
श्रत दस्ायेलस्य रत्तं कुलममेाचं जानातु यद्‌ युश्राभिः 
क्र शारेपितं तमेव यी्ररुमौशवरः प्रभुमभिपिक्तचातारञ्च चकार । 
τε 5:8 ते विदौणदया ग्ठत्वा पिच्रमन्यान्‌ प्रेरितांश जगदुः, 
भो भ्रातरः, किं करवाम ? पिचस्तदा तानुवाच, मनांसि परावत्त- 
यत प्रत्येकञ्च पापानां माचनाये यीणाः खीष्टस्य नानि लायष्वं, 
तथा छते पविषमात्मानं दानवल्ञष्यष्वे । यतः सा प्रतिज्ञा युश्नासु 
य॒मत्सन्तानेषु चासद्‌ रोण प्रभुना समाह्ृायियमाणेषु दूरस्येषु 
सर्वदेष्वपि च वन्तते । एतदन्येरपि πίοι वेचाभिः ख साच्यं दच्ला- 
न्वनयत्‌, यूयमेतत्कालिकेभ्यः कुःरिलेग्यो मनुष्येभ्यः खनिस्तारं 
साधयिहमदय । तदा ते सानन्दं तस्य॒ वाक्यं ग्यदीला स्ापिता 
बभ्ववुः । इत्थं तस्मिन्‌ दिने प्रायेण चयाणणं सदखाणं मनुग्या- 


णामागमने मण्डली वटरघे । 
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३ ध्यायः || पररितानां कम्मेणामाख्यानं | ३०१ 


ἐξ ते च प्ररितानां शिक्तायां सदभागितायां पूपभ्लने प्राथेनासु 
४३ चध्यवसायेन निविष्टा ्रतिष्ठन्‌ । यावतौयप्राणिनश्च भयं स्नातं 
प्रेरितश्च बहन्यद्भतानि लक्षणान्यभिज्ञानाथकम्भणि चासाध्यन्त ἢ 
88 विश्वासिनश्च सव्व एकचातिष्ठन्‌ सव्व॑ञ्च साधारणं मवाधारयन्‌, 
४५ स्थावराणि जङ्गमानि वा वित्तानि च व्क्रौणन एककस्य प्रयोज- 
8ὲ नानुसारेण सत्वेषु व्भजंञ्च । अध्यवसायेन च प्रत्यदमे कवित्ता 
धम््धाम॒न्यवन्तन्त गहे गहे च पूपं भज्ञन्त च्राह्ादेन हदयस्य 
४७ सारल्येन च भच्यम्‌ श्रु तेश्वरमस्ठवंञ्च सव्वेजनस्यानुगरहभाजना- 
τηνε । प्रभुस्तु παι परित्राणएपात्रे मण्डली मवधयत्‌ ॥ २ ॥ 


३ ठतोयोऽध्यायः। 
९ पिचेणए खञ्जस्य खारथ्यं १९ मनःपरावत्तेनाय पिचस्यापरेशकथा च। 


९ एकदा प्राथेनायाः समयेऽथेतस्तृतीये प्ररे पित्रयोदनौ यदा 
२ युगपद्‌ धधाम गच्छतस्तदामादगमतः खञ्ञा नर एक उद्यमान 

च्रागच्छत्‌ । धम्मधामप्रवेश्कान्‌ भित्तं याचिष्यमाणः स प्रत्य 
द धममेधान्नः सुन्द्रामिधे द्वारे न्यधीयत। स धमधाम प्रवषटुसुयतो 
8 पिचयोहनो निरीच्य भिक्त लिष्छ॒रयाचत । तदा योहनेन सहितः 
५ पिचोऽनन्यदृच्ा तं समालेाक्यादः श्रावां प्रत्यवे्तपख । स तेदा 
ς« किमपि ल्य दति प्रतीच्छ तयो निविष्टलाचनेऽतिष्ठत्‌ । ततः 

पित्रो जगाद खणं रूप्यं वा मम नालि, παῖ, तुभ्यं तद्‌ 

ददामि । नासरतीौयस्य यौशोः खौष्टस्य नाना समुत्याय परित्रज। 
Ὁ इत्युक्ता स तस्य दिणदस्तं धृला तसुत्थापयामास । तत्तणसेव 
Ξ- तस्य पादतलौ ग॒र्फो च τοὶ बश्यवुः, स चोतक्षवमान उन्नस्टौ 


त्रजितुं प्रवरते च व्रजनुत््रवमानश्चशवरं स्तव॑सताम्धां साद्धं घमधाम 
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३०२ प्रेरितानां कम्भ॑णामास्यानं । [३ अध्यायः, 


प्रविवेश च । त्रजननौश्ररं स्तुवंश्च स सव्वजनेनादशि धम्मघधानः 
सुन्दरे द्वार्‌ उपविष्टा योऽभिक्तत स एवायमित्यभ्यज्ञायि च ἢ 
तस्मिंश्च यत्‌ सम्भृतं तेन ἢ चमक्छता विखयापन्नाञ्च वंशवुः । 
खास्थ्यप्रात्रे तस्मिन्‌ खञ्े त॒ पिचयोहनाववलभ्व्य स्थिते सब्यैजन- 
खमक्छते द्रुतगत्या शरलेमनाऽचिन्दं तेषामन्तिकमाजगाम । 

तद्‌ दृष्टा पित्रो जनानवाद्‌त्‌, भो इस्ायेलीयनराः, यूं 
किमथेमचाश्रव्ये मन्यध्वे निजभकत्तया निजभक्ता वावामिमं बजने 
समथ छतवन्ताविति मला किमथेमनन्यदृच्छा्वां निरीक्ष्ये च ? 
अत्रादामस्येसदहाकस्य याकेवस्य च य ई-खरऽस्सत्यववेपुरुषाणएण मीश्वरः 
स एव सर्वक तं εἰσὶ महिमाप्राप्ं हतवान्‌ यो युश्नाभिः 
शवृदस्ते समपितिा विचारे तदिसजेनकामस्य पीलातस्व समन्तमेव 
प्रत्याख्यातश्च । यूयं दि पविचं धम्मवन्तञ्च॒तं नरं प्रत्याख्याय 
मनव्यघातिनं नरं वरवद्‌ याचितवन्तो जीवनस्वादिकन्नारन्त्‌ दत- 
वन्तः। ὅπττι श्टतानां मध्यात्‌ तञुत्धापितवान्‌ एतसखावां 
साङ्िणौ । तशय नानि विश्वसनहेताश्च युश्राभि दश्घमानम- 
भिज्ञातच्च नरमिमं तस्य नाम सबलीकछृतवान्‌ तज्ननिता विश्वास- 
शासै सव्ैरषां युश्नाकं सम्र्तमिद्‌ सव्वाङ्गव्यापि खास्थ्यं दन्तवान्‌। 

अधुना, भो भ्वातरः, जानेऽदं तत्‌ कम्मं युश्राभि यु्ररीया- 
ध्यङतेशटाज्ञानत्वादकारि। खौष्टेन तु दुःखं भोक्तव्यमिति यद्यद्‌ 
भर्मीश्वरः खौयभाववादिनां सर्वषां सुखेविन्ञापितवान्‌ तत्तदित्थं 
साघधयामाख । श्रता युद्मत्पापानां भाजेनाथेमनुत्यध्व मनांसि 
परावन्तयत च, तथा कते प्रभोः सकाशात्‌ तापशान्तेः काल 
त्रायास्यति स च युष्रदथं πὶ निरूपितं ταὶ εἰπὲ प्रहेव्यति ἃ 


ईश्ररस्तु युगारभ्भात्‌ पवि्राणं सखीयभाववादिनां सन्वैषां सुखैः 
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सव्वेविषया्णां सद्शायाः प्रतिपादनसख यं कालमङ्गीकतवान्‌ तं प्रती- 
२२ क्तमाेन खेन खरगेऽवस्यातव्यं । मोभि हीसखात्यत्पु रुषान्‌ उक्तवान्‌ 
युश्राकमीशवरः प्रभु युपरदथं युग्र्भादणां मध्यन्ाटूशं भाववादि- 
नमुत्पादयिव्यति, सख यु्नान्‌ यद्यद्‌ वदिव्यति, तत्‌ मव्वमधि तस्य 
२३ वाक्यं τι ΠῚ गदौतव्यं। यः कच्चिन्‌ प्राण तु तस्य भाववादिना 
२४ वाक्यं न τι δι स खजनभध्याट्‌ उच्छव्छत इति। अपिच 
शमूयलादयो यावन्त. भाववादिनः कालानुक्रमेण भाषितवन्तः सव्वं 
२५ तेऽपौमं कालमधि भाविवाक्यं कथयामासुः । यूयं डि भाववादिनां 
सन्ताना अद्त्पव्धपुरूषेः साद्धंमी श्वरेण स्थापितस्य समयस्य चाधि- 
कारिणः सन्ताना: । तं स्थापयन्‌ साऽत्रादहाममवादीत्‌, तवे वंशे 
२६ मेदिन्याः सव्व शि कुलान्याशिषं लश्यन्त इति । प्रथमं यु्रदन्ति- 
कमौ रः सखसेवकं यी ्रसुत्थापयेकंकं खखलतातः परावत युद्रान्‌ 
्रग्िव भाजनानि करिष्यन्तं तं प्रादिणात्‌ ॥३॥ 


8 चतुथाऽध्यायः ἢ 


९ पिच्स्योपदेशेन मदायाजकानां क्रोधः पिचयादनयेः कारायां स्थापनं 
५ पितरे यादे च राजविचारः पिचस्यात्तरं १२ पिधाने प्रति τὴ 8- 
नामप्रचारनिपेधनं २३ तेषां मण्डल्यागमनं प्राथेनच्च दर प्राथंनया पविचा्म- 
घ्राक्निः शिष्याणामकलं घन विभागस् । 


९ यदा तौ जनान्‌ प्रतीत्थमभाषर्तां, तदा याजका ध्मधान्नः 
२ सेनायतिः सदुकीौयाश्च तावुपतस्यः, यतस्तौ जनानुपादिशतां यौभौ 
द ग्टतानां मध्यादत्यानमन्नापयता सचेत्यनेन ते पव्यतष्यन्त । अतस्तयो 

हेस्ता्पणं छला ते पर दिनपग्यन्तं तौ कारायां निदधुः, यतस्तदा 
४ सन्ध्यासीत्‌ । ἃ तु वाक्यं ्रतवन्तस्तेषां बदवो विश्ठासिनेा जाताः, 


परुषाश्च सद्या न्याधिक पञ्च सदखाण्ठाषन्‌, । 
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२०४ प्ररितानां कम्मेणामाख्यानं । [४ अध्यायः | 


परदिनेऽ्यत्ताः प्राचीनाः शस्ाध्यापका इहानननामा महाया- 
जकः कायाफा योहनः सिकन्द्रख॒ मदहायाजकीयक्‌लजाता न्ये € 
स्वं नराश्च यिरूशालेमे समाजग्मुः, मध्यस्याने तौ स्थापयिला 
पप्रच्छ, केनाधिकारेण केन नान्ना वा दुतामिदः कछतवन्तौ ? 
तदा परिरिणात्मना αὖ: पिचस्तान्‌ जगाद, भो जनाध्यका इखा- = 
येलस्य प्राचीना, श्रयं केन खास्थ्यं प्राप्रवानिति रोागिणोऽस्य € 
मनुखस्योपकारमधि यद्यावां एच्छयावडे, तदि सर्वै युभाभिः ९० 
सुव्वेणेखायेलौ यजनेन चेदं ज्ञायर्तां, यो य॒श्माभिः कश्मारापित 
ईश्वरेण तु श्टतानां मध्यादुल्यापितस्तस्यैव नासरतीयस्य यीश्ट- 
τῖσαι नान्नायं यु्रतसमन्तमरोगौ तिष्ठति । स एव स्थपतिभि ९१ 
य्राभिरवज्ञातः स प्रस्तरो यः कणस्य सुख्यप्रस्तरो जातः । न १२ 
च विद्यतेऽन्यस्मिन्‌ कस्मिन्नपि परिचाणं, नापि वास््यन्यत्‌ किमपि 
नाम सखगेख्याधो मनुययेभ्यो दन्तं यद्वारास्माभिः परिचाणं प्राप्तं । 

तदा पिच्नयोहनयो निंभ॑यतां पश्यन्तस्तावकतविद्यौ सामान्य- ९३ 
नराविति वद्धा च ते विस्मिता बश्ववुस्तो यीशोः सङ्गिनावास्ता- 
मित्यभ्यजानंख्च । तं ख्यतं मनुवखन्तत ताभ्यां साद्धं तिष्ठन्तं ९४ 
पश्यन्तः किमपि प्रतिवदितं न शेकुः । ततः परं सभातस्तेषां निग- ९१५ 
मनमादिश्य ते मिथ ταὶ मन््तयितुमारोभिरे, दमौ नरावुदिश्या- ९६ 
स्माभि: कि कर्तव्यं › यतः प्रसिद्धमेकमभिज्ञानाथेकम्मे ताभ्यां यद्‌- 
कारि तद्‌ यिरूशालेमनिवासिनां सव्व॑षां प्रत्यत्मसराभिश्च निन्धो- 
तमशक्यं । परन्त॒ सा कथा प्रजासु यथाधिकं न व्याश्रयात्‌ तदथं ९७ 
वयं तौ तजयन्तोऽद्यप्रति तेन नाना कमपि किमपि मा भाषे- 
याभित्यारेच्यामः । ततः पर ते तावाह्याज्ञापवामासुः, इतः पर ९८ 


यीशो नान्ना कथञ्चित्‌ किमपि मा यादरतं मा शिक्तयतं बेति। 
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९९ ἔπε πὶ त॒ प्रतिगदन्तौ तानवादिष्टाम्‌ दश्वरस्याज्ञातो चुप्रा 
कमाज्ञायामधिकमवधानमौश्वरस्य दृष्टौ न्याव्यं न वेति युद्मामि 
२० निंर्णेयतां । आवाभ्यां दि यद्यददश्यश्रावि च तन्न भाषितुमशक्य- 
२९ मिति। तदा ते पुनस्त तजयिवा विस्धजुः, यतेा यत्‌ सन्भूतं तद्धेतेः 
सव्वै ईश्वरमस्तुवन , अता जनभयात्‌ ते तयोः शसनस्यापायं 
२२ नालभन्त । तत्‌ खास्थ्यप्रद्‌ानरूपमभिज्ञानञ्च यस्िन्‌ नरे प्रदशचितं 
तस्य वयञ्चलारिंश्दषेग्योऽप्यधिकमासीन्‌ । | 
२३ ταὶ विष्टो तै खीयात्मीयानां समीपमगमतां सुख्ययाजकैः 
२४ प्राचीनेश्च यद्द्र तत्‌ तेभ्यः कथखामासतुख । भुला ते चैकचि- 
न्ेनेश्वरसुदिश्य प्रोचैः प्राथयमाना अवदन्‌ , भो नाथ, खर्मख्य 
भूमण्डलस्य समुद्रस्य च तत्र विद्यमानानां सन्नषाच्च लमेव कूष्टे- 
२५ रः, तत्सेवकस्य दायूदस्य सुखेन च लमिदं भाषितवान्‌, 
किमथं भिन्नजातीया ल्लोकाः कुवन्ति गज्जन ἢ 
दे शवासिप्रजाश्चापि चिन्तयन्ति यलौकतां ॥ 
२९ उन्िष्टन्ति मदीपालाः समायान्ति च नायकाः 
परमेशस्य तेनेव चाभिषिक्रस्य शाचवात्‌ ॥ 
२७ सत्यं हि, पविचस्तव सेवका यो यी्रस्वयाभिपिक्रस्तस्य विद्ध 
२८ नगरेऽस्मिन्‌ डेरेादः पन्तौयः पीलातञ्च परजातौयैरिखायेलीयवं- 
शीयैश्च जनैः साद्ध मिलित्वा साधितवन्तौ सन्द तट्‌ भव्यं यत्‌ तव 
२९ स्तेन मन्तणया च परा नि तमासौत्‌ । ददानौञ्च, भो प्रभो, 
तेषां विविधत्जनमवनेोकय τις ἄνα सभ्यूणेनिभयलेन लदाक्य- 
३० कथनस्य सामथ्यं ददि तदथेच्च प्रसारय खदस्तमारोग्यदानाय तवं 
पविवसेवकसख यौभो नेन्नाभिनज्ञानाथकग्मेणामद्धुतलच्णानाच्च सिद्धये 


३९ च । तैरित्यं प्रथिते यत्र ते समवेता श्रासंस्तत्‌ खानं चकम्पे, 
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स्वे ते च पत्तरिणात्मना पणा दै-रस्य वाक्ये निभैयमकथयन्‌ । 

छतविश्रासिनाञ्च निकरस्य चित्तमेकं मनश्ैकमासीत्‌। नापि ३२ 
च कोऽपि सव्वंखस्य किमपि निजसखमवदत्‌ श्रपि तु स्वमेव तेषां 
साधारणमासीत्‌। प्ररिताश्च महाप्रभावेण प्रभा रयीणाः पुन- 
रुत्याने साच्छय॒प्राददुः । तेषु सव्वैषु च महानुग्रहेाऽवन्तैत। ३ 
फलते दुगेत एकेऽपि तेषु नाविद्यत, - यता यावन्तो श्मि- २४ 
खेण्डानां ग्हाणां वा खामिन श्रासंतैस्तानि विक्रीय यद्‌ चद्‌ 
व्यक्रौयत॒ तदा तस्य मृल्यमानीय प्रेरितानां चरणेषु न्यधौयत 
ततः परम्‌ एकैक प्रयाजनानसाराद्‌ व्यतीग्येत । तदा यो प्रेरिते २५ 
बेाणेवा ΤΠ: प्र्रोधपुच इत्यभिदितः स कुप्रदौपे जातो योषि- इई 
नामा लेबौयः चेचस्थकस्य सखाम्यासीत्‌, स॒ तद्‌ विक्रय मूल्य २७ 
मानीय प्रेरितानां चरणेषु निदधो ॥४॥ 


५ पच्चमेाऽध्यायः । 


धनविभागे कापयय्रकरणाद्‌ अननियसाफौरयेामेरणं १९ प्रेरितानां बद्गाखय्ये- 
कसमकरणं १७ तेषां कारायां स्थापनं ἔξεισι τὶ मोचनं मडायाजकस्य 
समोपे पिचस्योत्तरं ३२ तेनोत्तरेण सभास्थानां कपिलं गमलोयेलमन्लणएया 
प्रेरितानां प्रहारेण विसजेनच्च । 


νμο 


ञ्रननियास्यस्वेकः युरुषः खभाग्यायाः साफौरायाः सत्या 
कञ्चिद्‌ विषयं विक्रीय भाव्यायामप्यवगतायां मृच्यस्यां शमात्मसात्‌ 
छवा कच्चिद शमानीय प्रेरितानां चरणेषु निदधो । ἄπει तम- 
वादीत्‌, चअननिय, किमयं शैतानस्तव हदयं पूरयिला वं यथा 
पविच्वा वात्मनेऽनुतं कथयस्तद्ुमिखण्डस्य मूत्यस्य चांशमात्मसात्‌ 


कुश्धास्तया τὶ प्रवत्तयामास ? स्थितिकाले स किं न तवातिष्ठत्‌? 
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विक्रीते च तन्य॒लयं किं न तवाधीनमासीत्‌ ? किमथमेतत्‌ कम्म 
खद येऽग्राद्यः ? न मनुच्येभ्याऽपि लवौश्वरायानुतं कथितं तया । 
५ कथा एताः प्टणवन्नननियः पतिव्रा प्राणं स्तत्याज, यावन्त- 
ई आश्रौ स्ते सव्व मदहाभयापन्नाः। यवानस्ठत्याय तं वस्तेण बेष्ट- 
यामासु वेदिषद्वा श्वागारे निदधृश्च ἃ 
७ तदनन्तरमतीते प्रायेणेकस्मिन्‌ प्रहरे तस्य पत्नी तट्‌ ठत्तम- 
८ ज्ञाला प्रविवेश । पिचस्तां सम्बोध्य जगाद, मां वद्‌, सा ग्मि 
[πὶ युवाभ्यामेतावन्ुद्राभि विक्रौता ? सात्रवीत्‌, सत्यम्‌ एतावती- 
€ भिरेव । तदा ἔπει जगाद, कथमेतद्‌ यद्‌ युवां प्रभारात्मान 
परौकितुमेकमन््णौ जातौ › पश्च तव पति य; भ्रवागारे निदित- 
९० स्तेषां पादा द्ारदेग उपस्थितास्ते वामपि वदि वच्छन्ति । अनेन 
सा तत्‌त्तणं तस्य॒ चरणयो निपत्य प्राणांस्तत्याज । ते य॒वानश्च 
प्रविश्च तां षतां दृष्टा πἴξεει पतिपाश्च तां श्वागारे 
१९ निदधुः । ततः छस्ता मण्डली येशेदमश्रावि सव्व ते च मदा- 
भयनापन्नाः। 
५२ श्रपि च प्रेरितानां स्ते जनेषु बहन्यभिज्ञानाथ॑कम्मा्हुत- 
१२ लक्षणानि चासाध्यन्ते । सव्व चैकचित्ताः श्लामनोऽलिन्टेऽवत्तन्त । 
अरपरेषान्त्‌ कोऽपि मनुखस्ेष्वनषंततु प्रगरभतां नागमत्‌। तथापि 
ἃ ὃ जनास्तान्‌ समाद्वियन्त । ἴα τίη τὶ सङ्ख्या तु पुरुषाणं सोषिताञ्च 
९५ बाङ्धव्येने ततरो तरमवधत। चलरेव्वपि मनग्ये वैदिरानय याधिताः 
शव्यासु ἜΞΤΕ वा शायिता न्यघौयन्तः किखिद्‌ चागच्छतः पिचस्य 
९६ कयेव तेषां कमपि स्पृच्यतीत्याश्या । चतुदिकम्यनगराणणं नर- 
निकरश्च व्याधितान्‌ अग्यच्यात्मभिः क्तिष्टांञख मनुधयान्‌ आनयन्ता 


चिूशालेमे समागच्छन, सव्वं ते चारोग्यमलभन्त ἃ 
807 


३०८ येरितानां कम्मेणमास्यानं । [५ अध्यायः ἃ 


तदा मदायाजकः स्वै तस्व षङ्िनिखार्थतः सदु किमतावल- ९७ 
भ्बिनां सद्नमात शय्या एणाः पररितेषु चस्तार्पणं छला तान्‌ १८ 
साधारणकारायां निदधुः । प्रमा दूतस राता काराया दाराणु- १९ 
हारयामास, तांश्च वहि गीवा जगाद, यूय गला Ἐπ τίει २० 
तिष्ठन्तो जनेम्य एतज्जीवनावद्दानि सव्वाणि वाक्यानि कथयत ἢ 
श्रवा त श्रासननप्रभाते धम्मधाम प्रविश्योपदेषटुमारेभिरे । इतो- २९ 
मध्ये मदायाजकस्तत्सङ्धिनखापस्थाय सभाम्‌ इसखायलीयसन्तानानां 
छतं प्राचीनवगञ्च समाद्य प्रेरितानामानयनाथं पदातिनः कारा- २२ 
σαὶ प्रेषयामासुः । ते त्रपस्थाय तान्‌ कारायां नाखादयामासुः । 
ἘΠΕῚ प्रत्या्व्य जगदुः सश्यूणयनेन रद्धं कारागहं दवारदेशेषु द्‌ 
तिष्ठन्ते रत्तकाखास्मामि दुं्टाः, प्रविश्य लभ्यन्तरे कोऽपि नासा- 
दितः। कथामिमां रुला मदायाजकेा धम्मधान्नः सेनाध्य्ा २९ 
सुख्ययाजकाश्दं केन परिणंस्यतीति तेषु चिन्ताकुला अ्रभवन्‌। तद्‌ा २५ 
कञ्चिदागत्य तेभ्यो निवेदयामास, पश्यत, ये पुरुषा युश्माभिः 
कारायां समपिंतास्ते धश्मधानि तिष्ठन्ता जनसुपदिश्न्ति। तदा २६ 
सेनाध्यक्ञः पदातयश्च गला तानानिनाय, न तु बलेन, जनभयात्‌ 
τι चानिव्यामद इति शङ्कमानाः। तांञ्चानीय सभायां खापया- २७ 
मासुः। मद्ायाजकस्तदा तान्‌ पप्रच्छ, तेन नाला मैवोपदिश्तेति ἘΞ 
यूयं किं न दृदरमस्राभिराज्ञापिताः? पश्चत तु, युद्मदुपदेशेन 
यूयं विद्शालेमं पूरयितवन्तः, तस्य नरस्य शाणितमस्मासु वत्तेयितु 
यत्वे च। ततः पिताऽन्ये प्रेरिताञ्च प्रतिजगदुः, मनव्याणा- २९ 
माज्ञात ई्ररस्याज्ञाधिकं ग्रहीतव्या । यूयं काष्ठ उद्य चं ३. 
व्यापादितवन्तः स॒ यीग््रसखन्पव्पुरुषाणामीशरेण पुनरत्यापितः। 


ईश्ररः सखद न्तिण दस्तन तमेवोच्वीशत्येखा येलाय मनःपरावन्तेतस्य τὶ 
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२२ पापमेाचनस्य च प्रदानाथेमधिपतिं चातारद्च कतवान्‌। कथा- 
खेताखु तस्य साक्तिणो वयं सख च पविच च्रात्मा यमीश्वरः खीया- 
ज्ञा ग्रा दन्यः प्रदत्तवान्‌ । 

२ एतच्छरला ते रुषटासतषां इत्याथेममन्तेयन्त । सभावासुपख्ित- 

२४ स्वकः फरीशी नराऽथंता सव्वेजनेन सम्मानिता गमली येल 
इत्यभिधो व्यवस्याध्यापक उत्था प्रेरितानां कियत्कालायं वददि- . 

३५ व्करणमादिग्च सभास्यान्‌ जगाद, भो इखायेलं।यनराः, युयं तान्‌ 

३९ मनुव्यान्‌ प्रति यत्‌ करिग्यय तच सावधाना भवत। एतेभ्यो 
दिनेभ्यः प्राक्‌ यृदा आत्मानं विशिष्टं मलेत्तयैी न्यूनाधिकं 
चलारिश्तानि नराश्च तसिन्ननुससज्जिरे, स तु जघ्ने तस्याज्ञा 

२७ ग्रादिणश्य सत्वे विकौणा च्रवास्तवाश्च बन्धवः । तस्य पञ्चात्‌ नाना 
लेस्यारेपणकाले गालौलीौय ἴδια τ उत्थाय बह्जनान्‌ खानु- 
गमनायेन्म्ागें निनाय । साऽपि ननाश तद्ाक्यग्रा दिए सन्व 

ἘΞ विकीणा बभूवुः ।  च्रताऽदमिदानी यु्मान्‌ व्रवीमि, यूयं तान्‌ 

३९ नरांस्यक्ता मा बाधध्वं । यतो मन्तणमिद्रं का्धेमिदं वा चेन्मनुव्य- 
मूलकं तदं लापं यास्ति, तत्तु चेदीश्वरमूलकं तदं चूयं तख 
लोपं साधयितुं न शच्यय । अपि वीश्वरेण साद्धं युद्धकारिणः 

४० प्रतिभाष्यथ । तद्‌ ते तस्य वाक्यं σι: प्ररितांश्च खान्तिकि- 
माह्य प्रदाय्ये च, यीशेा नान्ना पुन τῇ भाषध्वमित्यादिश्व च 

४९ तान्‌ विसष्टजुः। तदा तस्य नान्न: कारणणद्‌ वयमवमाननाया 
योग्धा गणिता दृत्यचानन्दन्तस्ते सभायाः समुखात्‌ πα । 

४२ छत्रं दिनच्चाविरतं धसमेधानि गे चापारिण्न्‌ εἰ στὶς τι ῖς 
दूति सवाद्‌ व्यज्ञापयंश्च ॥५॥ 


३९० प्रेरितानां कम्मेणामास्यानं । [< अध्यायः ἃ 


€ षष्ठोऽध्यायः । 


९ दरिद्रगणाथे' सप्रसरकारिणां नियाजनं५ तषां सप्रानां मध्ये सिफानस्य कथा 
८ अ विखासिभिः सद विवाद स्िफानस्यापवादिलं । 


तेषु दिनेषु वधैमानायां शव्याणं स्छ्यायाम्‌ दत्रीचभाषिणणं ९ 
विरुद्धं य॒नानौयभाषिणं मनोदुःखद्धचकमिदं वाक्यमश्रावि चत्‌ 
प्रात्यदिकोपकारेऽस्माकं विधवा योषित उपेच्छन्त इति । दादश- २ 
प्ररितास्तद्‌ा शिष्यनिकरं खसमौ पमाह्य जगदुः, वयं यदीश्वरस्य 
वाक्य विदाय भोजनमञ्चान्‌ परिचरामस्तन्न प्री तिजनकं। अ्रतोभा Ξ 
भ्रातरः, युक्षन्मध्ये पविचेणएात्मना प्रज्ञया च पणान्‌ सप्त खुख्यातान्‌ 
नरान्‌ निरूपयत, तानेव वयं काश्यै ऽस्िन्नधिकरिव्यामः। वयन्त॒ 8 
प्राथैनायां वाक्यस्य परिचग्यायाञ्चाध्यवसायिनः खास्यामः । | 

कथायामेतस्यां छत्रस्य जननिवदस्य प्रीतिजाता, ्रतस्ते ५ 
विश्वासेन पविकेणत्मना च पृण सिफाननामान नरं, फिलिपं, 
प्रखरं, नीकानर्‌, तीमेनं, पामिणा, नीकलायाभिधमेकञ्चान्तीय- 
खयं विह्ृदिमताव्लम्विनं वरयामासुः प्रेरितानां सम्मुखे स्थाप- ई 
यामासुश, ते च प्राथयिवा तेषु हदस्तान्पयामासुः। ईश्वरस्य 9 
वाक्यञ्चावधेत, विरूशलेमे शिष्यां सद्धाप्यतीवावधघेत । चाजका- 
नामपि मदानिवदा विश्वासेनाज्ञागरादी बश्व । 

अनन्तर स्तिफानेऽनुग्ेण प्रभावेन च पूणः सन्‌ जनानां = 
मध्येऽद्ुतलक्णान्यभिज्ञानाथकम्मणि चासाघयत्‌। तदा लिवर््ती- < 
नानां समाज . इत्यभिधस्य समाजस्य केविदं शिनः कुरीणीयानां 
सिकन्दरीयाणाञ्च केचिन्नराः किलिकियाप्रदे शिनाम्‌ आशिया- 
प्रदशिनाञ्च॒ समाजस्य केचिदं शिनशात्याय सिफानेन सद्धं यव~ ἃ“ 


दन्त स तु येन प्राज्नवेन यनात्मना चाभाषत तयोः प्रतिरोधं कन्त 
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९९ नाश्क्गवन्‌। तदा तैः प्रवर्तिताः केचिन्नरा च्रवदन्‌ चसौ मेशे- 
रीश्वरस्य च विरुद्धं निन्दोक्री εἴσεται ता वयमाकणितवन्तः ἢ 
१२ दुत्थ प्रजासु प्राचीनेषु शास्ाध्यापकेषु च ἀπ τι जितेषु ते तसुप- 
९२ स्थाय दघरुः सुभां निन्युश्च सषासाङणि उपस्यापयामासुञ्च । तेऽ- 
न्ुवन्‌ रसौ नरेऽस्य पविचस्थानस्य व्यवस्थायाश्च विरुद्धं निन्दोक्ती 
९४ वच्यौडन्तै न विरमति । वयं दि तस्येदं वाक्यमश्रौक, यथा, नासरतीयो 
यीश्दरिदं स्थानं ष्टसयव्यति माशिनासमभ्यं दन्ता रीती: परि- 
१५ वन्तं यिय्यति चेति। तदा सभायामासानाः सन्तेऽनन्यद्च्या तं समा- 
लेकयन्तस्तस्याननं स्वगंदू तस्याननमिव प्रतिभातीत्यपश्न्‌ ॥६॥ 


Ὁ सप्तमोऽध्यायः ἢ 


९ मदायाजकं प्रति सिफानस्योत्तरं € पव्वेपखषाणां उत्तान्तकथनं १७ मेाश्या- 
ष्यानकथनं २७ शएलेामनः समयं यावत लकानां कथा ५९ यिहदौयान्‌ प्रति 
स्तिफानतजेनं ५४ प्रस्तराघातेन क्िफानस्य बधञ। 


९ अनन्तरं महायाजकः पप्रच्छ, कया एताः कि सत्याः? 
२ स्तिफानेाऽवादीत्‌, भो भरातरः पितरश्च, श्टएत । अस्माकं पृष्व 
परुषोऽ्रादामो हारणनगरे निवासनात्‌ प्राग्‌ यदा भिसपतामि- 
३ यादेशेऽवत्तत, तदा प्रतापस्येश्वरस्तसमै दशनं द्वा तमवादीत्‌, ल 
खदेशात्‌ सखज्ञातिजनमध्याच निगेत्य मया प्रदशयितव्यं देशं 
४ यादि। तदास कल्दौचानां देशान्निगत्य दारणे न्येवास । पन- 
स्तत्पितु मरणात्‌ परं ἢ तं ततोऽपि प्रसःप्येदानों युद्राभिरध्यव्य- 
५ माणेऽसिन्‌ दे वासयामास । तच तु तद्य कमपि भूम्यधिकारं 
न ददौ पदरैकमानामपि भूमिं न ददौ तथा च निजखविषयाधै 


तं देशं तसमै तदौयेान्तरवंशाय च दातुं ्रतिप्रुश्राव। तदा सख 
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जिःखन्तान आसीत्‌ । ईर इत्यमप्यभाषत, यत्‌ तस्य वंशञ्चलारि- ई 
शतानि πᾶτε परदेश्प्रवासी भविस्यति तच्जजदासीरतः पीडयिव्यते 
च । ताः प्रजास्त॒ चस्या जाते दासा भविवयन्ति, तामं णासिव्या- 9 
सीति प्रभृरूवाच, ततः परं ता निगत्य सखानेऽख्िन्‌ मामाराधयि- | 
वन्तीति । स तद्म लककेदस्य नियममपि ददौ । तदनखूपञ्च स॒ < 
दखहाकं जनयिवाष्टमे दिने तस्य तक्केदं चकार । पुनरिमदाका 
याकेवं प्रति, याकेाबश्चास्माकं दादश पिटकलपतीन्‌ प्रति तदेव 
चकार । 

ते पिदङ्कुलपतयेो योषेफायेष्यन्तो मिसरगामिनरेषु तं € 
िविक्रियिरे । ἔπτε तेन साद्ंमवत्तत तद्धुक्तात्‌ सव्वेसधात्‌ ९० 
ल्ञेशात्‌ तसुद्धारे च, तौ भिसरराजस्य फरौ एस्य समक्तमनु गर 
प्राज्ञताद्च विततार च,स च तं मिसरस्य खौयरत्कलस्य चाधि- 
पत्ये नियुयुजे । तदा त्सं मिसरदेभे कनाने च दुभि महा- ९९ 
लेशखोपतस्थाते, भच्चद्रव्याणि चासत्प्वपुरुषेरलभ्यान्यभन । तदा १२ 
मिखरे गोधूमा विद्यन्त इति निशम्य याकाबः प्रथममसत्पून्वे 
पुरुषान्‌ प्रादिणात्‌ । अनन्तरं दित।ये गमने योषेफः खभ्चराहभिः ९३ 
प्रत्यभिज्ञात फरौएस्य समक्तञ्च योषेफस्य जातिः प्रकाशिता । तदा ९४ 
योषफः खंवादं प्रदित्य सपितर चाकें निजान्‌ पञ्चसप्तति- 
स्यान्‌ सब्वन्नातीं शचा नाययामास । अनन्तरं याकेनेा मिसरं ९१५ 
जगाम, तचैव स चास्त्यव्वैपुरुषाञ्च प्रार्णस्तत्यजुः । तेषां श्वाञ्च ἃς 
भरिखिमं नीताः शिखिमखदहमोरखख यु चेग्थो रूपमूल्यं द्त्वा- 
ब्रादामेण कते श्वागारे निदधिरे । 

ईश्वरस्लन्रादामाय शपथेन यत्‌ प्रतिश्चुतवान्‌ तसखाङ्गीकार- ९७ 


वाक्यस्य सिद्धिसमया यदा निकटोऽभवत्‌ तदा भिसरे प्रजा- 
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९८ वधेत ΞΈΡΕΙ चाभवत्‌ । श्षे योषेफं यो नाजानात्‌ तादृशो 
९९ ऽपरा मिसरराज उत्पन्नः । सेा;स्मज्नाते विरद्धं कलमाभित्यास्माकं 
पत्वणुरुषानपीडयत्‌ फलतस्तेषां शिशवे यथा न जौ वेयुस्तद थं 
२० तेषां बहिःपरित्यागमादिदेश । तस्मिन्‌ काले मेाशिरजनि, स 
ईैश्चरस्य दृष्टौ मनेदर रासीत्‌, मासचयं पिषग्टडे पथ्य॑पाच्यत च । 
२९ ततः परं αἴξ: परित्यक्तं तं फरौणस्य दुदितेद्‌धार खाये पु 
२२ नियुज्य परिपालयामाख च 1 तते मेगि भिखीयाणणं सत्वंविज्ञानं 
२३ शिक्षिते वाक्येषु क्रियासु च शक्तिमान्‌ जातश्च । इत्यं चलारि श- 
दषंपरिभिते काले तेनातिकादिते खश्वादणामिखायेलखन्तानार्नां 
२४ त्वावधारणे प्रठत्तिस्तस्य दाकाश उदियाय । ततस्तेषामेकं 
्रतयन्यायः क्रियत इति दृष्टा स उपकार τε πὶ मिखी यं इत्वा 
१५ तस्य पीड्यमानस्य रतेऽन्यायस्य प्रतीकारं चकार । श्रच सेा- 
ऽन्वमन्यत, मम भ्रातरो भोव्छन्ते यन्म्रम रृस्तेनेश्वरस्तभ्यस््ाणं 
Ξε ददातौति। तत्त तै नाबेाधि। परदिने तेषु भियो युध्यमानेषु 
स॒ तेषां प्रत्य्तो श्वा साग्रहं सन्धये प्रवत्तयंस्तानत्रवीत्‌, भो 
र७ नराः, भ्रातरो चयं किमथे परस्परमपकुरुय Ὁ तद्‌ा निकरस्थस्या- 
पकारौ तं दू रौकुन्बेन्‌ जगाद, कस्तां शासक प्राङ्धिवाकञ्च छता- 
ἘΞ स्मासखधिकृतवान्‌। लं यथा ἘΠῚ मिखौ यं इतवां सया मामपि 
२९ न्तं किमिच्छसि ? तद्‌ वचः खुला मशि; पलाय्य मिदियनदेश- 
३० प्रवासी वश्व तच पच्रदयं जनयामासे च 1 इत्यं चलारिश- 
दरषष्वतीतेषु सीनयगिरे भैरौ प्रभो दूता गुल्मानलस्य गायां 
२९ तसम दशनं ददौ। तस्मिन्‌ दशने मागि विस्मितः। यदा तु तत 
समालेकयित्‌ समीपं याति, तदा तं प्रति प्रभोरियं वाणी बभ्चव, 


दर तव पव्वपुरुषाणामौ्ररेाऽदम्‌, अत्रादामस्येश्वर्‌ दरमदाकयेश्वरेा या- 
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कावस्य चश्वरः। तदा मेश्विपमानः सभाल्लोकयितं प्रगल्भो न 
बभव । प्रभुस्तु तमन्रवीत्‌ । तव चरणयोरुपानदौ मोचय यतस्तं ३३ 
यच तिष्ठसि सा पविचा श्वमिः। मिसरस्थानां मम प्रजानां पीडनं Ξ 8 
मया सम्यग्‌ दृष्टं श्रुतश्च तासामान्तरावः। ता उद्धन्तमेवाहम- 
वतीणः। दृदानीच्च लमायादि, श्रं त्वां मिसरं प्रहेव्यामि। तं २५ 
य ἘΠ प्रत्याख्याय त उक्रवन्तः, क्स््वां शासकं प्राङ्धिवाकञ्च 
नियुक्तां लमेवेश्वरः ग्रासकं मेाचयितारञ्च छत्रा गुरने तस्मै दश्न- 
दातु दंतख स्तेन प्रेषयामास । स एव भिसरदेशे लेदितससुद्र २९ 
च मरो च चलारिं्द्‌ वत्सरान्‌ अद्भुतलक्षणान्यभिज्ञानाथैकममीणि 

च साधवंस्तान्‌ वदि न्निय। स एव मेशिरिख्लायेलसन्तानान्‌ ३७ 
जगाद युघ्नाकमीश्वरः πὸ चुग्रदथं युश्रदभुण्णं मध्यान्मादृशं 
भाववादिनमुत्यादयिय्यति, तस्य वाक्यं युश्राभि यंदीतव्यमिति । स इ< 
एव मरौ व्तमानायां मण्डल्यां सीनयगिरौ तेन संलपते दूत- 
स्यासत्पन्वुरषाणाञ्च मध्यस्थो जातेऽसमरभ्ं दातव्यानि जौवना- 
वदानि वचांसि लधवांश्च । अस्मत्पत्वयरुषास्त॒ तख्याज्ञावर्निनेा ३९ 
भवितुमनिच्छन्तस्तं॒दूरौरुत्य खमनःसु मिसरं प्रत्यारन्ता दारा- ४० 
एमनरुवन्‌ अस्मदथं देवान्‌ निभ्भिमीष्व येऽस्माकमये याखन्ति, 
यते येन भमेाशिना वयं मिसराट्‌ वददिरानीतास्तस्य का दशा 
सभूता तन्न जानौम इति । तिन्‌ काले ते गोवत्समून्तिं निग्भीय ४१ 
तां मूत्तिखुदिग्य यन्नमनुतस्युः खदस्तानां कम्मखाननन्दुश । तत ἐκ 
ईश्वरः पराड्नुखीश्य गगनीयवादिन्या आराधना तांस्त्याज । 
भाववादिनां ग्रे तदधौदं लिखितमास्ते, 

चत्वारि शरत्‌ समा यावत्‌ किं महा प्रान्तरे बलौन्‌ । 


किं नैवेद्यानि वदन्त यूयं भा इसयेलृङकुल ॥ 
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४३ मालकस्यापि दूग्यन्तु रिभ्फन्देवप्य तारकां । 
युक्माभि निमिता एज्या अन्याश्चावदतारतीः । 
ततेऽदं बाबिलः पारं वे नेव्यामि प्रवास्यन्‌ ॥ 
88 यो मशि तेन दृष्टस्यादशेस्यान्‌ूपं सच्छदूव्यं निण्धातुमादिषटवं- 
९५ स्तस्याज्ञातस्तद्‌ ταὶ मरावस्सत्यत्चपुरूषाणं मध्येऽवि्यत, विहा- 
ष्रएयस्य सङ्गिनाऽखत्पृव्वपुरुषाश्च पेटकविषयमध्ये तचन्धरा परजा- 
तीनामधिकारग्रदणकाले तत्र नौलास्मन्पूववपुरुषाणणं सम्मुखादी- 
πα निरस्तानां तार्णं जातीनां देशे दायूदस्य कालं यावत्‌ 
४९ तद्र्तन्‌। स ईखरस्यानगरदभाजन शला याकेवेश्वरस्य छत आवा- 
४७ सस्याविष्कार' प्रारयाञ्चक्र । शलेमा तु तस्य छते τοτὲ ἐπε ἃ 
ἐς श्रपि त॒ परात्परा दस्तनिश्डितेषु निवासेषु न वसति, भाववारिना 
यथोक्त, 
४९ मम सिंदासनं खगा मम पादासनञ्च श्वः । 
प्रभुरा τὰ कीदृग्‌ विनिश्यास्यथ मत्ते ॥ 
मदिश्रामाथकं स्थानं कुच त्रा लक्तयिच्यते । 
५० मामकीनकरशेरं साक्यं किन खषटवान्‌ ἢ 
५९ भो कटोरग्रीवा दयेषु करणु चाच्छि्िलचञ्च जनाः, यूयं स्वेदा 
पविचस्यात्मनः प्रतिकरूलाचाराः, युष्राकं पूच्पुरुषा यादृशा रासन्‌, 
५२ यूयमपि तादृशाः । भाववादिनां मध्ये के यु्यल्वपुरुषै नौपद्रुतः। 
तस्य धवते भाव्यागमनं ये ज्ञापितं तांस्ते जघ्रुः। ददानीञ्च 
५३ युयं तस्य समपंयितारे घातका जाताः । सखगदूतानां नियम- 
मिव व्यवस्थां लन्छा यूयं तां न रक्तितवन्तः । 
५ एतच््रला ते रटहदया जातास्त प्रति दन्तानघर्षेश्च। सतु 


५५ पवित्रेणात्मना πὰ; सन्ननन्यदृ च्छा खगमालेाकयन। प्रस्व प्रताप- 
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९६ पेरितानां कम्मेणामाख्यानं | [८ अध्यायः 1 


मीश्वरस्य दकि तिष्ठन्तं यौ श्च ταφὴ जगाद च, पश्य, उद्वाटितं ५६ 
स्वगंमीश्वरस्य दचिणे तिष्ठन्तं मनय्यपुचञ्च वीते, तद्‌ ते प्रोच- ५७ 
रवेण क्राशन्तः खकणान्‌ रुद्धा चैकचिन्तेन तमम्यद्रवन्‌। नगरार ५८ 
वदष्वृत्य च तं प्रस्तरैराघ्रन्‌। साक्तिएश्च॒शौलनान्नः कस्यचिद्‌ 
यूनश्रणयोः खवासांसि निदधुः । यदा ते लिफानंप्रस्तरोराघ् तदा ५९ 
स ॒प्राथैेयमानेाऽवद्‌त्‌, प्रभो यीशो ममात्मानं गदाण । जानुनी ६ 
पातयिला चाव्रवीत्‌, तेषामिदं पापं मा गणएय। इल्यक्घा स 
निदद्रौ । भौलस्तु तस्य दत्यायां समप्रीयत ॥ ७ ἢ 





ट अष्टमेाऽष्यायः । 


९ ताडनाभि मेण्डलोयलेकेषु विकौणेषु फिलिपस्य शमरियनगरगमनं तत्रा- | 
नेकाखथ्येक्रियाकरणं ९ मायाविश्िमिनस्य विश्वसनं ९४ स॒द्राभिः पविचमात्मानं 

जरतं चेष्टायां श््निनापराधः २९ ङ्ररेश्टो यनपुं सकस्य रत्तान्तख । | 

| 

। 


तस्सिन्‌ दिने यिरूशलेमस्यमण्डल्या विर्द्धमुन्कट उपद्रव ९ 
उत्पन्नः। ततः परितेभ्योऽन्ये सं यिह्दियायाः शमरियायाश्च 
= ग्राेषु व्यकीर्यन्त । तथाच श्रद्धाशालिनः केचिन्नराः सिफानसय 
समाधिक्रियामनष्टाय तमधि मददाविलापमकाषुः । τῆτες | 
मण्डलं लम्पन्‌ गटदहाणि प्रविश्य पुरुषान्‌ योषितश्च व्यपकषेन्‌ | 
कारायां समपेयत्‌ । | 

तदा ये विकीणीस्ते पिविधस्थानानि गच्छन्तः सुसंवादस्य वाक्यं 8 । 
वयज्ञापयन्‌। विशेषतः फिलिपः शमरियाया नगरं गला तचत्य- ५ 
मनष्याणां मध्ये τσὶ कथामघोषयत्‌। तदा फिलिपे यद्य्‌ | 
अकथयत्‌, जननिवदा एकचित्तास्तत्र मनांसि न्यदधत, यतस्तेन 
साध्यमानानामभिज्ञानाथकम्मेणं टन्तान्तं तेऽप्ररणन्‌ अ्रथवा तान्य- 


पश्चन्‌ । फलतेऽुच्यात्मा विष्टेभ्यो ब्य ्रात्मान उचरवमुदौरयन्तो 
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रू ध्यायः || पेरितानां कम्मैणामाख्यानं । Ἐπ 


< निरगच्छन्‌ अरवशाङ्गः खच््ाश्च वद्वा निरामया श्रभवन्‌। . अ्रनेन 
तस्मिन्‌ नगरे मदानन्दः सञ््ातः ) 
€ ~ तस्मिन्‌ नगरे पन्वेसुपस्थितः शिमिाननामा पुरुष एक श्रासीत्‌, 
स॒ मायाविलटत्तिमास्थाय महापुरुषोऽहमिति वदन्‌ शमरी- 
१० यजाति बिस्मयापन्नामकरात्‌ । श्रसाबीश्वरस्य मदती शक्रिरिति 
वदन्तः द्रा महान्तश्च सव्वे तस्मिन्‌ मर्नांसि न्यदधत च। 
९९ आ्रादीघकालार्‌ विविधमायावित्वेन ते सिस्मयापन्नास्ततेा हेतेा- 
१२ स्तस्मिन्‌ मनांसि न्यदघधत। यदा वौश्वररान्यस्व यीप्रख्रीष्टस्य 
नाग्नश्च सुसंवाद विज्ञापयति फिलिपे तेषां विश्रासेाऽजायत तदा 
९३ पुरुषा योषितश् स्तञापिता च्रभवन्‌। स भशिमेनेाऽपि वश्चसौत्‌; 
सापितश्च नित्यं फिलिपस्यान्तिकेऽवत्तत, च्रभिन्ञानानां प्रभावसि- 
दानाच्च मतां कर्णां साधनं पश्यन्‌ विस्मयापन्नोऽभवच । 
१४ अनन्तरं शमरौया ईश्वरस्य वाक्यं गटहीतवन्त इति श्रवा 
यिरूशलेमस्थाः प्रेरिताः पितं योदनद्च तेषां समीपं प्रादि्वन 
१५ तौ च तचोपस्याय यथा ते पविचमात्मानं लभर॑स्तेषां निमित्तं 
९६ तथा प्राथेवा्चक्राते । यतत्तद्‌ा स त्मा तेषां कष्यापयुपरि न 
पतितवान्‌ । ते केवलं प्रभो यशो नान्ना Ἐπί च्रासन्‌। 
९७ अतस्तौ तेषु दस्तापेणमक्रूतां ते च पतिचमात्मानमलभन्त | 
१८ अनन्तरं प्रेरितयो रंस्तापणेन पविच अत्मा वितीर्यैत दूति 
१९ लक्षयित्वा शिमानस्तयोः समपं मुद्रा आनीय तावत्रवीत्‌, मह्य 
मपीदं सामथ्ये दत्त, यन्या यस्मिन्‌ कस्मिंखिद दस्ता्पणं क्रियते 
२० स॒ पवित्रमात्मानं लभेतेति । पिचस्त॒ तमवादौत्‌, तव र्य 
लया सदतं विनाशमाम्नोतु, यतस्वमौ रस्य दानं मुद्राभिः केतुं 


२९ कल्पितवान्‌ । कथायामप्यां केऽंशः केाऽयधिकारो वा तव 
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२९८ पेरितानां कम्मेणामाख्यानं। [< अध्यायः । 


नास्ति, यत ईश्वरस्य समन्तं तव हदयं न सरलं । अतः कुभावा- 
दस्मान््मनः प्रत्यावन्तेय, कथित्‌ तव हद यस्यैतत्सङ्कल्यरूपं पापं 
यन्माज्यते तदेवेश्ठरं πτήσει च, यतेऽ पश्यामि, εἰ तिक्रता- 
रूपपित्ते चाधम्मेरूपबन्धने च पतितः । शिमेनस्तु प्रतिभाष- 
माणोऽत्रवीत्‌, युवामेव मदथं प्रभ तथा τάξι! यथा य्न 
त्कथितं किमपि मयि न वरिव्यते। अनन्तरं तौ साच्यं दला 


प्रभो वाक्यं कथयिला च यिरूशणलेमं प्रतिजग्मतुः, गमनकाले 


च शमरीयार्णां बह्गगरामेषु सुसंवाद विज्ञापयामासतुः । 

प्रभो दूतस्त॒ फिलिपमालयात्रवीत्‌, लसुत्याय दक्षिणं दिश- 
सुदिश्य प्रस्थाय यो मागा यिरूणलेमाद्‌ πιεῖ याति तमाल- 
म्बख, स॒ निजनः। ततः स उत्थाय प्रसखितः। पश्च च, कूशदेशीय 
एका नपुंसकस्तचासौत्‌, स वूशौयार्ना कान्दाकौत्यभिघाया मद्दिब्या 
त्रमात्यस्तस्याः ἘΞ धनकेाषेऽधिकृतश्च । स उपासनाथ विरू 
शलेमं गला प्रत्यागमनकाले रथासौने। भाववादिनेा यिश- 


२ 


ἊΞ 
२९ 


२५ 


Ἂς 


ग्ट 


ὉΞ 


यादस्य गन्थं पठति । आत्मा फिलिपं जगाद्‌, समीपं गलासुश्रिन्‌ २९ 


रथेऽनषच्यस । फिलिपस्तसमीपं घावंस्तेन पयमानानि भाववादिने 
विशखादस्य वर्चांसि ग्रण्ठ॑स्तमादः भवता यत्‌ पद्यते तत्‌ जिं बुध्यते ? 
स जगाद्‌, कथं तच्छक्यं मया बेाधकदीनेन ? अनन्तरं स फिलिपं 
जगाद, भवानारुद्य मया साद्धंसुपविशतु । शास्य यत्‌ प्रकरणं 
तेनापद्यत तदिदं 
यथा मेषस्तया साऽपि वध्यस्थानमनीयत ἢ 
लेमच्छन्ुः समञ्च मूके मेषशिशु यया ἢ 
तादृगेव खवक्तस्योद्वारनं न करोति सः। 


तस्य दीनदशयाञ्च विचारोाऽप्यपदारितः ἢ 
918 


द © 


रर 
रर्‌ 


५8 


परि . € . 
€ ध्यायः |] तानां कम्मणमाख्यानं | ३९९ 


तान्कालिकमनुब्याणां वणेने के भवेत्‌ ल्मः । 
यते भ्चमण्डलात्‌ तस्य जीवनं व्यपद्ाव्य॑ते ॥ 
३४ स॒ नपुंसकः प्रतिभाषमाणः फिलिपमनत्रवीत्‌, भवान्‌ मां वक्र 
मरति, कथेयं भाववादिना कमुद्दिश्य कथ्यते ? स्मुदिश्याथवा 
६५ कञचिदन्यमुटिश्य ? तदा फिलिपेा वक्तसुदाच्य तस्माच्छास्लीयव- 
३९ चनादारभ्य तं यीशोः सुसंवादं ज्ञापयामास । अनन्तरं मागण 
गमनकाले तेचस्थानमेक ताभ्यां प्रापि। तदा नपुंसक त्राह, 
३७ पश्यलच तायं । मम स्रापनस्य का बाधा? फिलिपस्तमत्रवीत्‌, 
भवान्‌ यदि सम्यृणनान्तःकरणेन श्वसिति, तडि बाधा नालि । 
ἘΞ स प्रतिबभाषे, यीः τσ ईररस्य पुच दति विश्वसिमि । तदा- 
दष्टायां तेन रथस्य गमनविरल्यां फिलिपि नपुंसकश्चोभौ ताय- 
ξὲ मवतेरतुः, स च तं सापयामास। तोयमध्यान्त॒ तयोरारूढयोः 
फिलिपः प्रभोरात्मनापतेा नपुंसकेन च पुन न दृष्टः। सदि 
४ सानन्दं खगन्तव्यमागेणागमत्‌ । पफिलिपस्वसदोद आविष्कृतः । 
ततश्चायं गच्छन्‌ सब्व॑षु नगरेषु सुसंवाद घोषयंश्च स करमेण 
कीसरियायासुपतस्ये ॥ τ ॥ 


ἃ नवमोऽध्यायः ἢ 
९ दग्मेणएकनगरे τοὶ σ᾽ τ लोकान्‌ ताडयितुं τὶ ταστε τὶ मागेमध्ये पौषस्य दभे- 
नच्च १० अननियस्य तस्ते चच्दानं तस्य स्ापनञ्च १८ शौलेन समाजय्टद्द 
सखौष्टस्य सुसं वादप्रचारणं २९ तं प्रति यिहदोयानां विपच्तता २९ मण्डल्याः 
न्तिः २९ पिच्येनियखास्थ्यकरणं २९ पितरेण दकाये जोवनद्‌ानच्च। 
१ प्रभो; शिष्याणां भत्येनं वधश्च तदापि शलस्य प्राणवाय॒रास्ता, 
२ तते हेताः स मदायाजकस्य समौपं गला दश्मेशकम्येभ्यः समाजभ्यो 


दश्यतवब्याः पिका ययाचे तच यदि स तन्म्रागावलम्बिनः 
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३२० पेरितानां कम्मंणामास्यानं । [< अध्यायः । 


कांञचिन्मनु्यान्‌ आसादयति, तदि पुरुर्षास्तांस्ता योषिता वा 
प्रङ्खनलैबेद्धा चिरूग्रालेमं नेष्यतीति तस्याभिप्राय आसीत्‌ ἢ 
गमनकाल्ले तु यदा स दस्मेशकस्य निकटसमुपातिष्ठत, तदा सहसा 
तस्य परिता गगनात्‌ प्रभा वअद्योतिष्ट। अनेन ἢ शमौ पतिला 
मामालपन्तीमिमां वाणीमश्रौषीत्‌, शोल शोल किमथे मासुप- 
द्रवसि? साऽत्रवीत्‌, का भवान्‌, प्रभो? प्रभु जगाद, लं यसुप- 
द्रवसि स यीश्रहं ; दुष्करं तव पदाघातेन कण्टकाग्राणां ताडनं । 
स॒ कम्ममानश्वमत्छतख पप्रच्छ, प्रभो, भवान मया कन्तव्यं किं 
वाञ्छति ? प्रभुस्तमाड, उत्थाय नगरं प्रविश, यत्‌ लया कन्तेव्यं 
तत्‌ तभ्य कथयिष्यते। तत्सङ्गिनः ἀτταταῖ मोनिनेाऽतिष्ठन्‌, यतः 
शब्दं प्ररणवन्तोऽपि ते कमपि नापश्चन्‌। च्रननन्तरं भोला शमित 
उत्तस्थौ । उन्मीलितयोस्तु तस्य नेयो; स कमपि नापश्यत्‌, केचि- 
नरास्तु तस्य ἘπῚ टला तं दम्मेश्कं निन्यः। तत्न स चौणि 
दिनानि दूष्टिदीनेाऽवन्तत, भोजनं पानञ्चापि नाकरोत्‌ । 
दमनेशकनिवासिनां शिष्याणां मध्येऽननियास्य एका नर आसीत्‌, 
ग्रसु दंशनं दत्वा तमन्रवीत्‌, अ्नननिय। स प्रतिजगाद, पश्य्लप- 
स्ितेऽहं प्रभो । प्रभुस्तमाद, उत्थाय सरलाभिधं मागे गच्छ, 
ἕξει τὸ  तार्षौयं शौलमन्िच्छ च। यतः पश्च स प्रार्थयते 


९९ 


दने चेदं दृष्टवान्‌ यदननियाख्यो नरः प्रविश्च तस्मे दृष्टिदाना्थे ९२्‌ 
तस्मिन्‌ दस्तापेणं करोति । अनननियः प्रतिबभाषे, प्रभो, बह्भनां ९२ 


मुखात्‌ तं नरमधि मयाश्रावि विरूशलेमे भवतः पविचजनानां 


कलत्यपकारान्‌ स छतवान्‌ , अचापि सुख्ययाजकैः प्रदत्तस्तस्याधि- ९४ 


काराऽस्ति तेन स भवन्नान्ना प्राथैयमानान्‌ सव्वान्‌ बन्धु समथः । 


प्रसुस्तु तं जगाद, यादि,यतः परजातौनां राज्नाञ्चे खायेलसन्तानानाञ्च ९५ 
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समक्तं मदीयनाख्नो वदनाय स मत्ते वरितं भाजनं।. यते 
मदौयनाख्नः छते कति दुःखानि तेन भोक्तव्यानि तदहं तं 
द्‌ शेयिव्यामि । अनन्तरमननियः प्रस्थाय तद्‌ ग्टहं प्रविवेश तस्मिन्‌ 
दस्तावपेयिला च तमा, भातः भरोल, प्रभुरथेतस्तवागमनकाले 
पथि तभ्य दभनदाता यीष्ररमों प्राहिणोत्‌, ल॑ यद्‌ दुष्टिशक्ति 
लच्छा पविक्रेणात्यमना पण्णा भविव्यसीति तस्याभिप्रायः । तत्ततणं 
तस्य नेचाभ्यां मौनश्रल्कवद्‌ वस्तुषु पतितेषु स तदैव दृष्टिं लेभे 
प्रोत्थाय स्ापितोऽभवत्‌ भोजनं ग्टहीत्वा सबलौबभ्वव च । 

अनन्तरं शोलः कतिपयदिवसान्‌ दश्मोशकन्धैः शिष्यैः साद्धंम- 
वन्तेत, अविलम्बे च समाजग्टहेषु य,शेरिमां कथामघोशयत्‌ यत्‌ 
स एवेश्वरस्य पुचः। कथेयं यैरश्राषि ते सव्व चमत्कता अवदन्‌, 
ἯΣ किन स मनुब्यो यो यिरूशलेम एतन्नान्ना प्राथयमानान्‌ 
नाशितवान्‌ स्थानमिदद्चैतदयमागतवान्‌, यत्‌ स॒ तान्‌ बद्धा 
सुख्ययाजकानां समीपं नेव्यति ? शौ लस्धिकं शक्रिमान्‌ श्रभवत्‌, 
असो τὴν दति सिद्धान्तं कुव्वेश्च दग्मेशकनिवासिने विहदीयान्‌ 
निरुत्तरान्‌ अकरोत्‌ । 

बहदिनेवित्यमतिवादितेषु विह्दौयास्तं॒दन्तममन्दयन्त । 
तेषान्त्‌ सा कुकल्यना शोलेनाज्ञायि । ते च तं दन्तमिच्छन्तो 


२५ दिवानिशं यरद्वाराण्यरचयन्‌ । तदा भि्यास्तं गहीत्वा राच पिटकं 


र्‌ 
७ 


प्रवेश्य प्राचौरस्य छटद्रण रज्जभिरवरोदयामासुः । 

यिरूणलेम उपग्थाय शौलः भि्ेष्वनुषक्तो भवितुसुत्सेदे, स 
तु यच्छिष्य इति न विश्वस्य सव्व तस्माद्‌ अभेषुः । तदा बाणबास्त 
सुपकुरव्वन्‌ प्रेरितानां समयं निनाय, पयि स कथं प्रसं दृष्टवान्‌ 


प्रभुश्च यत्‌ तेन संलपितव्रान्‌ φῇ च स यीशो नाना 
Ὁ Αἱ 8; 9] 41 81 
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कीदृशो रिभयतां प्रदशितवांस्तत्‌ सव्वं तेभ्यो निवेदयामास च। 
अनन्तरं स यिरूशालेमे तेः सद वन्तमानेग्टदपरवेशं ग्टदानिगेम- २८ 
नञ्चाकरेत्‌ प्रभो यणि नान्ना निभयतां प्रदशेवंश्च यूनानीभाषा- २९ 
वादिभिः सद्धंमालापं मौर्मांसाञ्चाकरोन्‌। ते तु तं इन्त प्राव 
न्तन्त । तदवगत्य श्ातरस्तं ससु-तरग्यां कौसरियां नीला ताषं २० 
प्रषयामासुः । 

तदा यिहदिवायां गालीले श्मरियायाञ्च सब्धच मण्डली २९ 
निव्िघ्रतां भुच्नाना प्रत्यष्ठाप्यत प्रभो भति पविचस्यात्यनः 
सान्वनमाचरन्ती च स्ययावधेत च । | 

तदा सत्च॑षां स्थानानि पव्थटन्‌ पित्रो लुदानिवासितां पविच- ३२ | 
जनानामन्तिव मप्येपतस्ये । τι πτϑὶ वह्सरान्‌ खड्ायां शयान शनिय-~ ३ 
नामावशाङ्ग एका नरस्तेनाद शि, पिचस्तमन्रवीत्‌ , निय, εἰσ: ३४ 
खीषटस्वामरागं करेति, लसुत्थाय खाथं श्यां विस्तृणु । स 
तत्कणसुत्तस्यौ लुदधाशरोाणएये निवासिनश्च स्वे तं ददृ ष्टः πὸ २५ 
प्रति मनांसि प्रत्यावत्तयामासुञ । 

तदा याफनगरे टाविधानाम्न्येका शिव्यासौत्‌, भाषान्तरेऽस्या ३६ 
नाम दका [दरि] । सा भिक्तादानादिभिः सत्कश्मभिः पृणा- 
सैत्‌। तस्मिन्‌ काले तु यखाधिता सती सा ममार धौता ३७ 
ग्टहापरिस्यप्रकेष्टे शयवाञ्चक्रे च । ἘΠῚ तु याफो निकटस्था, ३८ 
अतः पिचस्तत्रास्तीति भ्रुवा शव्या दौ नरौ तस्यान्तिकं प्रहित्य तं 
ययाचिरे, भवानस्मत्‌स्थानं यावदागन्तु मा विलम्बतामिति। तदा ३९ | 
पिच उत्थाय ताभ्यां τὸ जगाम। तस्िंस्तचोपस्िते जनस्तं । 
प्रकेष्ठं नीते च सव्वा विधवा योषितत्तस्य παι ταὶ रूद- 


त्यश्च खाभिः साद्धंमवखितिकाले दकया रचितान्यङ्गरक्तकादीौनि 
३२९ 
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४° वासांसि प्रादशयन्‌ । ἔπει सन्बान्‌ वद्िष्कृत्य जानुनी णतयिता 
प्राययाञ्चक्रे शवसुदिश्य सुखं व्तयिवा चाव्रवीत्‌, राविधे, उत्तिष्ठ । 

४९ तदा सा नेतं उन््रलयमास पिचं दृष्टोद्धौपविवेशवच। स च 
तस्ये इस्तं द्वा तासुत्यापयामास। अनन्तरं स॒ पविचजनान. 

४२ विधवाश्वाह्य तां ज।वन्तों प्रदभ्यःमास) तच याफौ सन्वच 

४२ विदितमश्चत्‌ वहश्च प्रभो विश्वसिषुः। ततः पिचो दीर्घकालं 
याफो भिभेननान्नः कस्यविचग्भैकारस्य ग्टहेऽवा तिष्टत । 


१० द्‌शमाऽध्यायः । 


९ Ἐπί τε τις ει कर्णौलियस्य पिचमाह्वातुं लेकंप्रषणं «८ पित्र्य दैव 
दशनं ९७ पिं प्रति प्रषितानां लेाकानामपस्थितिः ९४ तेः सद पिचस्य 
गमनं तेन ἘΠῚ कणोंलियस्य सम्भाषणं ३४ पित्र्य प्रत्यत्तरः रुसंवादप्रचा 
रणञ्च ४४ कणौःलियं तदौोयलेकांख प्रति पविचस्यात्मनेाऽवरादणं तेषां 
ἘΠΕῚ 


१ कौसरियायाम्‌ τοῖα τι [ΠΕ τι τε ττεισ. शतपतिरेक आसीन्‌, 
२ तस्य नाम कर्णीलिय इति। छृत्लग्टहेण सदितः स भक्त 
ξητις भीतखासीत्‌ यिद्धदिजातय प्रचुरभिकादानान्यकरेात्‌ , 
5 शशवरमुटि्य सतत प्रथयत च 1 एकदा प्रायेण समापने दिवसस्य 
ठतीये प्रहरे स दशेने सषटमौश्ररस्य दूतमेकं वौक्ताञ्चक्र यस्तस्य 
® समीपं प्रविश्य तमवादीत्‌, भो कणीलिय। स श्थिरदृश्या 
तमवलेक्य॒ भयापन्नः पप्रच्त, भो प्रभो, किं? स तमन्रवौत्‌ , 
तव प्र.थेना भिक्तादानानि च समरणोपायवद्‌ौ रस्य रुमतमुपत- 
५ स्थिरे। अत ददानों τί कतिपयनरान्‌ यापं प्रदित्य पिचाभिधं 
€ ग्मिनमानयय। स समुद्रतरस्यग्टहनिवासिनः ग्िमाननान्नः 


कस्य विद््मकारम्तियः। लघा यत्‌ कन्तयं तत्‌ स लां वदिय्यति। 
५2: 


३२४ पेरितानां कम्डणामाख्यानं । [१० ऋअध्यायः। 


कर्णी लियेन सद्धं संलपति तस्मिन्‌ दूते प्रस्थिते स स्वदासानां 9 
दौ जनौ खपरिचारकाणां मध्ये भकरमेकं सैनिकनरज्चाह्य ἘΞ τ 
निवेद्य तान्‌ यापु प्रस्थापयामास । 

परदिवसे यदा ते मागण गच्छन्तो नगरान्तिकसुपातिष्ठन्त, € 
तदा मध्यद्छकाले पिकः प्राथनाथं गदष्ष्ठमारूढवान्‌, चत्पीडितेा ९० 
शवला च भोक्तमेच्छत्‌। यावन्त खाद्यसुपाकस्प्यत तावत्‌ स मूच्छ- 
पन्नो श्चला खगमुद्वारितं खसमीपमवतरमाणं टद स््ाकारमेकं ९२ 
भाजनन्च ददे, तचतुभिः केरैराबद्धं श्तलमवारेपद्यत । तच ९२ 
सव्वेविधा शचराश्तुष्यदाः पशवः सरौषपाश्च खेचरपकतिएश्चावि- 
द्यन्त, एका वाणणौ च तमा, पिच, उत्याय मारय भुंच्छ च । १३ 
पिचरस्न्रवीत्‌, मैव प्रभो, यताऽखाद्यमश्एचि वा किमपि कदापि ९४ 
मया न भुक्तं । पुन दित।यवार्‌ वाणी तमा, ईश्वरो यच्छचौ- ९५ 
कतवा स्तत्‌ त्वमखाद्य मा कुर्‌ । चछ दृत्यं «τὶ सति तद्‌ ९६ 
भाजनमकस्मात्‌ पुनः सखवग॑मारेदयाञ्चकरं ἢ 

पिचेण दृष्टं तद्‌ दश्नं किमयकमच्र सावत्‌ स॒ मनसि १७ 
सन्दिग्ध शआ्रासीत्‌, पश्य॒ तावत्‌ कर्णलियन प्राहितास्ते नरा 
्रन॒सन्धानेन शिमेनस्य ग्ट निश्चित्य दारदेश उपतस्यिरे उचै- १८ 
रप्रच्छश्, पिचाभिधः शमनः किमतिथिः सन्नच विद्यत इति । 
पिते च तद्‌ दशेनमनुचिन्तयत्यात््मा तमवादीत्‌, पश्य कतिपय ९९ 
नरास्वां गवेषयन्ते, तत्‌ लसुत्यायाव राद निःसंशयच्च तैः सादं २० 
«τίς, यतेाऽहं तान प्रहितवान्‌ । तद्‌ा पिचोऽवर्द्य कर्ण लियेन २९ 
खसमीपं प्रेषितानां नराणां समच्तमुपसाय जगाद, यद्माभि 
πτοία सिरः युद्माकमुपस्यितेः किं कारणं? त ऊचुः, रर्‌ 


श्तपतिः कर्णी लिय दति नामा घाभ्मिक ई्राट्‌ भौतः छत्स्तायां 
७५:२५ 
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यिहृदिजात्यां सुख्यातश्च॒ नरः पविचेण खगेदू तेन खग्टदं भवत 
२२ ्रानयनं भवता मुखे वाक्यश्रवणच्चाज्ञापयाञ्चक्रं। अनन्तरं स 
तानभ्यन्तरमानी यातिथीनिव जग्राद् । परदिने पिच उत्याय तैः 
साद्धं प्रत्ये, याफुनिवासिनां ्रादृणणं केविदपि तेन साद्धं जगुः ἢ 
२४  तत्यरदिने ते कैसरियां प्रविविशरुः। कर्णोलिचश्च खन्ञातीन्‌ 
२५ आत्मौयबन्धूंख समाह्वय तान्‌ प्रतीच्य स्वितः। अनन्तरं पितो 
यदा रदं प्राविशत्‌ तदा कण्णं किय स्तमभ्यद्गत्य तच्चरणएयोः पतिला 
९९ भजनं चकार । पिचस्तु तसुत्थाप्यात्रवीत्‌, उत्तिष्ठ, रदमपि मनुः । 
२७ तेन संलपंश्च प्रविश्य स वहन्‌ समवेतान्‌ ददश, तांश्च जगाद, 
र< अअरन्यजातौ यस्य. कस्यचिदन्‌षङ्गौ निकटवत्तों वा भवितुं यिहदि- 
नरस्य कथमवेधं तद्‌ युद्माभिरनृश्ठतं । मान्वौ र ददमादिष्टवान्‌, 
θὲ त्वं कमपि मनुव्यमव्यवदाय्येमशुचि वामा वदेरिति। तते हेते 
दूतेराह्तः सन्‌ विना प्रतिकूलवादमागमं। अतः एच्छामि, यूयं 
३० किमथ मामानायितवन्तः ? तदा कर्णी लिय उवाच, अद्य चारि 
दिनानि गतान्यदमिमां घरिकां यावदुपेग्य ठतौयप्रदरस्यान्ते 
खगे प्राथनां छला खितः। तदा, पश्च, भर्वेवासा एकः परषो 
३९ मम समक्तं तिष्ठन्ना, कर्णीलिय, तव प्रायनानुदीता, तव 
२ भिन्तादानानि चेश्वरस्य समक्तं तानि । चअ्रतस्लं याफुं दूतान्‌ 
प्रदित्य पिचराभिधं गिमानमानायय, स समुद्रतौरनिवासिनशस्म- 
कारस्य गिभेनस्य गहेऽतिथिः। स श्रागत्य वया Ἐπ सभा- 
३३ ἴσχει । तत्तषणएमेवादहं भवन्त प्रति दूतान्‌ प्राहिणवं । भवा- 
नागतवानित्युत्तममकार्षोत्‌ । अत दृदानों सव्वं वयम रस्य 
समक्तमुपखिताः, भवानौ्चरेण यद्यद्‌ दिष्टस्तत्‌ सव्वं श्रोतुमि- 


च्च्ामः। 
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तदा पिचो वक्वसुद्राख् बभाषे, सत्यं मयानश्टयते यद्‌ ई रे ३४ 
न पत्तपाती, श्रपि तु स्वस्यां जात्यां यस्तस्माट्‌ विभेति धम्भ- ३५ 
माचरति च स तस्य ग्राद्यः। स इसरायेलस्य सन्तानान्‌ प्रति ३६ 
कथामेकां प्रषयामास, सा यीशना खीष्टेन ससिसाघनसख घोषणा । 
स॒ एव सज॑षां प्रभुः । योदनेन घोषितात्‌ क्लापनात्‌ परं खा या ३७ 
τα गालोलत आरभ्य कतां विषदियां व्याघ्रवती सा नासर- 
तीययीशोः कथा य॒श्रदधिदिता । ईश्वरा दि पविक्ेणात्यमना प्रभावेन ३ 
च तमभिषिक्रवान्‌, स देशं पच्यरन्‌ जनस्य दितमकरात्‌ दिया- 





बलनेापनिपीद्यमानानां सर्ववैवामाराग्यमसाधयच, यत डईश्वरस्तेन 
साद्धंमासीत्‌। वयञ्च ॒वद्ृदीयानां जनपरे ἔπι στα δ च तेन ३९ 
πατεῖ श्पकस्मणणं साक्तिणः । ते तु द्ण्डकाष्ट उद्य तं जघ्रः । 
तमेवेश्रस्तीये दिने पुनरुत्थाप्य ्त्यक्तौभवितुमनुमेने । स. न 89 
सव्पैजनस्य प्रत्य दौनभ्रव, किन्तनीश्ररेण पत्वं निरूपितानां साक्तिणां ५९ 
तेषामस्माकं ये ग्टतानां मध्यात्‌ तस्योत्थानात्‌ परं तेन सद्धं 
भोजनपाने तवन्तः । स चास्मान्‌ σι τὶ σας घोषयितुमिद साच्यं ἐξ 
दातुञ्चादिदेश, यत्‌ स॒ एव जौवितानां रतानाच्चैश्वरनिरूपितो 
विचारपतिः। तस्य पत्ते भाववादिनः सव्वं इदं सच्छं ददति, ४३ 
यत॒ तस्छिन्‌ यः कञ्चित्‌ विश्वसिति स तस्य नान्ना पापत्तमां 
प्राप्नोतीति । 

पिचे कथा एता भाषमाणे यावन्तो मन॒व्या वाक्यमग्रण्वन्‌ ४४ 
पवित श्राव्या तेषु सन्षु पपात। तदा पविचात्मरूपं दानं ५५ 
परजातीयेव्वपि वारिवत्‌ पातितं दृष्टा पिच्रण साद्धमागता 
विश्वा सिनस्डिन्िलचः सव्व नराश्चमत्कता ब्टवः, यतस्ते तेषा- ४६ 
मन्यभाषाकयनम्‌ ईश्वर स्तवन घाउ्टणठन । अनन्तरं पित्रो व्याजडार्‌, 
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89 वयमिवैते ये जनाः पविचमात्मानं लब्धवन्तः केऽपि किं तोयं 

४= निवारयन्नेतेषां स्ञापनं निषद्धृ शक्तोति ? ततः स प्रभो यशो; 
खीष्ठस्य नाश्ना तेषां लापनमादिदेश। तदा ते कतिपयदिनानि 
यावत्‌ तस्यापस्ितिं प्राथवाञ्चक्रिरे । 


११ रकादशेऽध्यायः । 


९ πα κε: प्रति सुसंवाद प्रचारथितुं पिच प्रति लक्ङ्दिनां तजनंतान 
भ्रति तस्योत्तरं १९ आन्तियिखियानगर प्रति बाणेबाः ब्रेरणं ९५ पौलान्वेषणं 
बाएेवास्ताषेनगरगमनं २७ दुभिक्तकारणाट्‌ बाणेबापौलभ्यां ἔπειτ 
धनप्रेषणञ्च ἢ 

९ अनन्तर परजातीया मनुव्या श्रपीश्वरस्य वाक्यं दी तवन्त 

Ὁ दूति प्रेरिते यिंहृदियानिवासिभि श्राटभिश्चाश्रावि। यदा च 

पिचो यिष्ूशालेममागमत्‌, तदा छिन्नवचो श्वातरस्तेन साध 

5 विवदमाना अन्रैवन्‌, तमच्छिन्नवचां नराणां ग्टहं प्रविश्य तैः साधं 

¢ भुक्रवानिति। तदा पिच आरभ्य तेभ्यः क्रमागतं ठत्तान्त कथ- 

ध यन्नवादीट्‌, याफुनगरे वत्तमानेाऽदमेकद्‌ प्राथनकाले मूच्छापन्नो 
€ + Φ ह स [| 

देनं प्राप्यापश्े, चतुभिः केणेरवरेद्यमाणं उद्‌ वस्वमिव 

€ भाजनमेकं खगादवनरति मद्‌न्तिकं यावदायाति च। अनन्यदुच्या 
तन्निरीच्माणएश्च ततर चरान्‌ चतुव्यदपप्न्‌ वन्यजविनः सरी- 
७ पान्‌ खेचरपक्तिणस्ापण्यं वाण मेकामयो ष्च, सा मामा, पिच, 
<= उत्थाय मारय मुच्च च । तदादमवादिषं, मेव, प्रभो, यते- 
< ऽखाद्यमशुचि वा किमपि कदापि मम सुखंन प्रविष्टं । पुनश्च 
वाणणै मां प्रतिवभाषे, दईैश्रो यच्छ चीछतवांस्तत्‌ वमशचि मा 


९० कुरू । तिरित्यं छत्ते सति तत्‌ सव्व पनः खमारृष्टं। पश्च च 
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तदेव केसरियाता मत्समीपं प्रहितास्तयो नरा आगत्य यचादम्‌ ११. 


त्रासं πῆτε द्वार उपतस्थिरे । ्रात्मा च मां निःसंशयं तैः सद ५२ 
गमनमादिदेश । इमे षड्‌ भ्रातरोाऽपि मम साद्ंमगमन। अनन्तर- 
मस्माखु तस्य नरस्य ग्टहं प्रविष्टेषु सेारऽस्मभ्यं कथयामास, मया ९३ 
दूत एकेऽदभि, स मद्रदस्याभ्यन्तरे तिष्ठन्‌ मामाद, लं याफुं 
नरान्‌ πίει पिचाभिधं श्मिनमानायय, स तभ्य कथाः १९४ 
कथयिवखति, ताभिस्वया कत्वेन तव कूलेन च परिचाण लयते । 
मयि तु भाषितुमारभमाणे पवित्र श्रात्मा यथाद्‌ावस्मरासु तथा 1} 
तेष्वपि पपात । तदा प्रभोरेतद्‌ वाक्यं मयास्मारि, योहनस्तोये- ९६ 
ऽसञापयत्‌, युयन्ते पविच् आत्मनि सापयिग्यध्व इति । अते यदि ९७ 
प्रमो εἰ τὶ खरे छृतविश्वासेभ्योऽस्भ्यं तेभ्यश्च समानं दानमीश्- 
रेणादायि तदि कः पुनरहं यदी्वरं वारवितु πατεῖ ? एतच्छ्रा ९ 
ते शान्ता बग्ठवरौर्‌ः प्रभ॑सन्तश्च जगदुः, तर्ही खरः परजातीयेभ्यो- 
ऽपि जीवनावदं मनःपरावन्तेनं दत्तवानिति । 

स्तिफानमधि सम्भूतेन क्तेणेन विकौणा नराः फीनीकौदेशं कुप्र- ९९ 
दीपमान्तियखियानमरच्च यावत्‌ प्यटन्तः केवलं यिह्हदौयानी- 
खरस्य वाक्यमन्रुवन्‌ न तु कम्यन्ये । तथापि तेषां मध्ये कुप्रौयाः २० 
कूरीणीयाञख केचिन्नरा यद्‌ान्तियखिया मागमंस्तदा यूनानौयजनैः 
सम्भाषमाणाः प्रभो यशः सुसखंवादमज्ञापयन्‌ । प्रभो रस्तञ्च तेषां २९ 
सदाय आसौत्‌, बसद्ा मनुव्याञ्च विश्वस्य πὸ प्रति परावट़ृतिरे । 
तषां कथा च यिरूशलेमस्यमण्डल्याः कणचरमाजगाम । अतो २२ 
मण्डली बाणवा प्रहित्यान्तियखियां यावर्‌ गन्तमादिदेश । स २३ 
तत्रोपस्थायेशरस्यानुयहं दृष्टा στὸ सनवांश्च हदयस्य निश्चयेन 


प्रभाववसथानाय समाश्वाषयत्‌, यतः स सुजना विश्वासेन च २४ 
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पविवेणात्मना च χὰ श्रासीत्‌। तदा बह्मनुष्धैः प्रभोः प्रनादद्धिः 
सन्नाता। 

च्नन्तरं बाणवा पौलमन्ेष्टं ताषें जगाम, तमासाद्यान्तिय- 
खियामानिनाय च। ततः परं तौ छुक्लं संवत्स॒रं मण्डयां 
मिलन्तौ बह्जनमगिक्तयताम्‌, प्रयथमच्चान्तियखियायां श्या 
खीष्टीया इति नान्नाग्यधौयन्त । 

तस्मिन्‌ काले केचिद्‌ भाववादिनेा यिरूशलेमाद्‌ अ्रान्तिय- 
खियामाजग्मुः। आगाबनामा तेषामेक उत्थायात्मन आवेशात्‌ 
खतचयामास यत्‌ छे सासराज्ये मद्ादुभिरेण भवितव्यं । कैसरस्य 
्ञीदियस्य राजलकाले च तत्‌ सश्रुतं। भिव्याञ्च प्रत्येकं खीय- 
सम्यदनुरूपं सादाय्यं यिहदियानिवासिनां भ्वातृण्णं समीपं प्रेषयितुं 
विनिरवैषिषुः, तत्‌ कुव्वन्तश्च॒॒बाणंबाशौलया दंस्तेव्वथे सम्य 
प्राचीनानां समोपं प्रेषयामासुः ἢ 


१२ दादशेऽध्यायः। 


१९ हेरोद्‌ राजेन पिजस्य कारायां बन्धनं दूतेन तस्य मोचनञ्च १९ मरियमे ग्रे 
पिचस्य गमनं रक्तकान्‌ चन्त दरोादस्याज्ञा च २० अभिमानार्‌ देरोदराजस्य 
विनाश ὃ ἜΤΕΙ कथायाः सफलता च। 


तस्मिन्‌ काले राजा हेरारो मण्डल्याः केषाञ्चिदंशिनां हिंसने 
दस्तत्तेपं चक्रं । स दि योदनस्य भ्रातरं याकेावमसिना घातयामास, 
यिद्दौयेगभ्यश्च॒तद्रोचत इति विलेाक्य स पिचमपि संग्रदीतुं 
प्रवदते । तदा किण्वशृन्यपूपानां समय आसौत्‌। स तं सङ्ख्य 
कारायां निधाय रक्षाथे चतुषु योद्धचतुष्टयेषु समपयामास, 
यतोऽतीते निस्तारेोत्सवे स तं जनस्य समन्तसुपस्थापयिष्यतीति 


तस्याभिप्राय श्रासौत्‌। श्रतः पिः कारायामरच्छत, मण्डला तु 
0 ^. 9. 8. 42 9.29 
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तस्य छत ईरमुदटिग्येकाया प्राथनाक्रियत । अनन्तरं यस्िन्‌ € 
दिनि इहरेादस्तं जनस्य समत्तसुपस्यापयितुमेच्छत्‌ तत्पृब्वेनिशायां 
प्ररह्लदयन बद्भूः पितो इये यादधो म्येऽशेत, रक्तकाश्च दार- 
ξ το, पश्च तदा प्रभोरेके दूत उपतस्यै दीिश्च तस्मिन्‌ 9 
प्रकोष्ठे विरराज, ख दूतश्च पिच्छ कक्देशं ताडयंस्तं जागरयिवा ` 
जगाद्‌, सतरसुत्तिष्ट । तदा तस्य दस्ताभ्यां प्रर्खःलदयेऽवगलिते < 
स दूतस्तमाद, कटि बद्वा पादयोरूपानदावपेय । स तच्चकार । 
श्रनन्तर दूतस्तमाद्‌ः खवस्वं परिधाय मामनुगच्छ। ततः ख € 
निष्कम्य तमनुजगाम। दूतेन तु चदसाध्यत तत्‌ सत्यमिति स 
नाजानात्‌ चपि तु दर्भेनं पश्यामीत्यन्वमिमीत। अनन्तरं तौ १ 
प्रथमस्य दितीयस्य च रक्तकवगैस्य मध्येन प्रगत्य, नगर येन गम्यते 
तस्य लौ ददार स्यान्तिकमुपतस्याते। तत्‌ तयोः छते खयं सुमुचे। 
तेन निःख्त्येकस्या रथ्याया अन्तं यावत्‌ प्रगतयोस्तयोः स दूतः 
सहसा तस्मात्‌ प्रतस्ये । तदा पिच: सचेतन ्लान्रवीत्‌, इदानी- ९९ 
मद निश्चयं जाने, प्रभुः खदूतं प्रदित्य हेरेादस्य कराट्‌ ἔξ ίς- 
जातेः सव्वेकाङ्गातश्च मामुद्धुतवान्‌ । 

एतदनुग्धय ख माकाभिधस्य योदनख मातु मरियमे खहा- ἃς 
न्तिकं जगाम । तच बहवे मिलिला प्राथैयन्त। अनन्तरं पितरे १३ 
वदिदारस्य कपाटं ताडितवति रेदानामिक्रा दासी अवणा्थें 
तचाजगाम। सा च पिचरस्य खरमभिज्ञायानन्दाद्‌ वदहिद्धारं न ९४ 
सुक्वाग्धन्तरं धाविला व्याजद्दार, पित दारदेशे तिष्ठतौति। तेतु ९५ 
तामूचुः, इतज्ञानासि। सा पुनः एनरव्रवीत्‌, सत्यमेव कथयामि। 
तद्‌ तेऽवदन्‌, मन्ये स तस्व दूतः। इतिमध्ये पितः पुनः पुन ९६ 


दरमताडयत्‌। ततस्ते तन्द्मसुचः पिच दृ टरा चमत्कता बख्श । 
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१९७ स तु दस्तचालनेन तेषां मौनावलम्बनाथं ἘΞ τ छवा कथं प्रभुस्तं 
कारात उद्धुतर्गस्तन्निवेदयामास, जगाद च ἘΠῚ याकेबाय 
भ्राटभ्यश्ेतस्य संवादं दत्त । इत्युक्ता स निगैत्य स्थानान्तरं जगाम। 

१८ प्रभाते जाते तु पिचः क विद्यत इत्य यादा मदात्ताभः 

९९ सञ्ञातः। खेरोादश्च तं गवेषयामास न प्राप्य च रक्तिणं विचारं 
छता प्राणदण्डमाज्ञापयामास। ततः पर यिह्दियातः कैसरियां 
गत्वा तचावत्तत ἢ 

२० तदास सोरसीदानयोा निवासिभ्याऽकुप्त्‌। ते वेकचित्तेन 
तसुपतस्युः राज्ञः शयनागाराध्यत्त ल्लास्ते प्रषाद्य सन्धिं ययाचिरे 

२९ छ, यतो राज्ञा देशात तेषां देशे खादयद्रयाण्यलभत। अनन्तर 
निष्यते दिवसे राजकीयपरिच्छदवषिता हेरोरो भद्रासन उपविश्य 

९९ पौरसमाजे तानद्य वक्तुतामकरात्‌। समवेताः चैराञ्चोच्चैर- 

स्र τ), वाणौयमौशवरस्य, न तु मनुव्यस्येति । सदसा च प्रमो 
दूःतस्तमाजघान, यतः स इंश्ररसख् गौरवं न खीकतवान्‌। तत 
परं स छमिभरितः प्राणांस्तत्याज । 

२ ईश्वरस्य वाक्यन्वर्धत बहूफलदमभवच । बाणवा शौलश्च 
कन्तेवयां परिचर्यां समाप्य माकाभिधं यादनं सदचरवद्‌ σα τ τ 
च यिषूशालेमतः प्रतिजग्मतः । 


१३ चयेदभेऽध्यायः । 


१ अन्यदेभ्टोयान्‌ प्रति बाणेवापौलथेः प्रेषणं ४ सगियपौलस्य मायाविबार्यो्णोख 
ृत्तान्तः १५२ आन्तियखियानगरे पौलस्य सोष्टकथाप्रचारः ९९ परिनाणकथा- 
ग्रहणाय तस्य विनयः ४९ बज्लोकेः कथाग्रदणं ४४ यिह्हदोयलोकानां विप- 
रोतलच्च । 


हि ्रान्तियखियायां या मण्डल्यासीत्‌ तस्यां के चिद्‌ भावादिनो 
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३६२ प्रेरितानां कम्मणामाख्यानं । [18 अध्यायः ἢ 


शरवश्चाविद्यन्त, ते बाणवा निग्राभिधः भिमेनः कुरीणीयो लुकियो 


राज्यपादाधिपेन हेरेादेन साद्ध पोषिता मनहेमः भोल प्रभु- ` 


मुदिश्य तेषु सेवामन्‌तिष्ठत्सृपवसतमु च पविच श्रात्मावादीत्‌ , बाणएबाः 
शौलख यत्‌ कम्मं कन्तुः मयाद्ृतौ तदथं युश्नाभि मैसुदिश्व 
प्रथक्‌ क्रियेतां। तदा त उपोष्य प्राश्य च तयो रेस्तान्‌ अपेयिला 
च तौ ἔπεσι ἢ 

द्रव्यं पविवेणात्मना प्रेषितौ तौ समुद्रतीरस्थां सिलूकिया 
जग्मतुः । तस्मात्‌ स्थानाच्वाणेवयानेन τε αὶ प्रतस्थाते। साला- 
म्यासुपस्थाय च यिहदिनां समाजग्यहेष्वी खरस्य वाक्यमज्ञापयतां । 
ञ्त्य टव योादहनोऽपि तेय: सदचर शआसीत्‌। अनन्तरं ते तस्य 
दीपस्य मध्येन पापं यावद्‌ गता तच वायींश्टरिव्यभिधं यिहदि- 
जातीयमेकं मायाविनमाखदयामासुः। स कूटभाववादौ देश- 
ध्यकेण सगियपौलेन साद्धंमवन्तत । नरोऽयं बुद्धिमान्‌ श्रासीत्‌, 
ततो वावा शौलच्चाह्येश्वरस्य वाक्यं श्रोतुमयतत। इल्‌मा 
मायावी तु तयोः प्रतिराधमकरात। मायावीति तरीयनामघेय- 
स्याथेः। विश्वासाद्‌ देशाध्यक्तस्यापसारणाय सेऽयतत। तदा 
पौल इति नामान्तरेण विष्यातः शोल: पवितणात्मना πῶ: 
सन्ननन्यदृच्या तं समालोक्यात्रवीत्‌। हे यावतीयच्छलेन यावतौय- 
शाच्येन च परिपूएभाजन दियावलस्यात्मज स्वेधमम॑दे षिन्‌ , प्रभोः 
सरलानां मागण विपरौतिकरणणत्‌ कतिकालमनिरत्य खास्यसि Ὁ 
अरत इदानीं पश्च, प्रभो दस्तेनावप)डितस्वमन्धो भविष्यसि, उप- 
युकं समयं यावत्‌ ἘΠῚ न द्रच्यसि। तत्कणं धृमेनान्धकारेण 


ὦ ο 


१९.३१ 


चाक्रान्तः स परिव्रजन्‌ दस्तधारिणाऽनवेव्यत्‌ । तदा यद्‌ न्तं तट्‌ ९९ 


विलोक्य देणध्यत्तः प्रभोः शिक्तायां चमत्छता विश्वासी बश्व । 
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१३ अध्यायः |] प्रेरितानां कम्मणामाख्यानं । ३३ 


९६ अनन्तरं पौलस्ततयङ्गिनौ च पोतेन पाफात्‌ प्रस्थाय पयु 
लियादेशस्थपगायामुपतस्यिरे, योादनस्त॒ तो विदाय यिरूशालेमं 
१४ प्रत्यावद्रते। तो तु पातो देशस्य मध्येन गत्वा पिषिदिया- 
प्रदे शस्थायाम्‌ आरन्तियखियामुपतस्याते विश्रामवारे च समाजग्टदं 
९५ प्रविश्ोपविविशतुः । व्यवस्याया भाववादिनां गन्धस्य च पठनात्‌ 
परं समाजाध्यक्लाः प्रेण ताववादिषुः, भ्रातरो, जनान्‌ प्रति वक्तव्यं 
किमपि प्रबोधवाक्यं युवयो यदि विद्यते तहि तद्‌ वक्तुमहथः ἃ 
९६ तदा पौल उत्थाय हस्तं चालयिला बभाषे, भो इखायेलीयनराः, 
९७ भो दै श्ररभीतिपराः सव्व, प्रणत । अस्या दखायेलौयजातेरीखरोा- 
ऽस्माकं पृत्वयुरुषान्‌ वरयामास, मिसरदेशे प्रवा सिनामसन्नातीौय- 
जनानासुत्रतिं साधयामास च ऊद्धंन बाह्ना तस्माद्‌ दशात्‌ तान्‌ 
१८ वदि निनाय च। अनन्तरं प्रायेण चलारिश्दषेपरिमित कालं 
१९ मरौ शिग्रगपालक दव तान्‌ अवदत्‌ । ततः परं कनानदेशे सप्त 
२० जातीरत्पावच्य ताषां श्वमिं रिक्थमिव तेभ्यो ददौ। तदा प्रायेण 
पञ्चाश्दधिकचतुःशतानि वत्सरा शअरतिवादिता आसन्‌ । अनन्तर 
२९ स तेभ्य भाववादिनं शमृयेलं यावद्‌ विचारपतीन्‌ ददौ। ततः. 
परं ते राजानं याचयामासुस्तत ईखरस्तभ्या बिन्याम)नीयव॑शजातं 
२२ कीशस्य पुत्रं भोल चत्वारिंशद्‌ वत्सरान्‌ यावद्‌ ददौ। च्रनन्तरं स 
तं दूरौरुत्य तेषां निमित्तं नुपतिभिव दायृद.ुत्पादयामास । तसे- 
वाधि स साच्यं द्वा जगाद्‌। लक्ितो मया विश्यष्य पुतो 
दायूदः, स मदौयहदयाभिमतेा नरः, स मम सव्वेमभौष्टं साघ- 
२३ यिव्यति। तस्यैव वंशात्‌ स॒ खीयप्रतिज्ञानुसारेणस्ायलस्य छते 
२8 चातारं यौप्रसुत्पादयामास । तस्यागमनात्‌ पूञन्त॒ योनः 


छाया दस्रायेलायजात्या निमित्तं मनःपरावन्तनाथकं ्लापनं 
333 


३९४ पेरितानां कम्मणामाख्यानं । [१३ खध्यायः। 


घाषयामास। स यादना यदा सीयधावनमसाघयत्‌ तदावदत्‌, २५ 
यूयं मां कं मन्यघ्वे? नाहं साऽस्ि, पश्चत तु, चस्य चरणयो- 
रुपानद्ौ मे चयितुमहं नाहामि स मत्पश्चादायाति । 

मा भातरः, भा श्रत्रादामस्य वंशात्पन्नाः सन्तानाः, भा अचो- २६ 
पस्थिता ईश्वरभीतिपरा मनृव्याञ्च, य॒श्नदन्तिकमेतत्यरि्राणकथा 
प्रहिता । यता यिरूशलेमनिवासिनस्तेषां नायकाश्च तं चातारं २७ 
प्रतिविश्रामदिनं पद्यमाना भाववादिनामुक्रीश्वानभिज्ञाय तख 
विचारं कुब्वन्तस्ताः सिद्धौचक्रः, प्राण्दण्डादं कमपि दाषमप्राप्य र< 
पीलातं तस्य संहारं ययाचुञ्च । तमधि यद्यक्िखितमासीत्‌ तस्िन्‌ २९ 
सन्वैस्मिन्‌ समाप्रे सति स दण्डकाष्टाद्वरादितः शवागारे सखापि- 
तश्च । ईश्वरस्तु म्टतानां मध्यात्‌ तसुत्थापयामाख ये च तेन साद्धं २० 
गाल)लाद्‌ यिरूशालेममागतवन्तस्तभ्यः स॒ बह्ृदिनानि दशेनम- ३९ 
ददात्‌, ते पनः प्रजानां समक्तं तस्य साक्िणः सन्ति । अस्मत्पून्े- ३२ 
पुरुषान्‌ प्रति कतां प्रतिज्ञामध्यावामपि युश्नानिमं सुसंवाद ज्ञाप- 
यावः, यदी श्वर सतरषां सन्तानानस्मानदिश्य ता प्रतिज्ञां सिद्धौचकार, ३३ 
यतः स यौष्टं पनरुत्थापयामास । एतदधि दित।ये गौते हि लिखि- 
तमास्ते, यथा, | 
मदौयस्तनयोाऽसि तम्‌ अद्या दं लामजौजनम्‌ ἢ 
तेन च क्तयस्थानं न प्रत्याव्तितव्यमिति निशि्येश्वरस्तं ग्डतानां २४ 
मध्यादुत्थापितवानेतदधि सं बभाषे, 

दायूदेनाजितं प्यं पणं दास्यामि वः ἔστη ἢ 
तन्निमित्तं सोऽन्यस्मिन्‌ स्थानेऽपि वदति, यथा, ९५ 
εἰ खपुण्छवते नेव साटासे यदश्नम्‌॥ 


ईश्वरस्य मन्तणता दायूदः सखकालिकमनुय्यान्‌ उपरत्य ३९ 
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९३ अध्यायः || प्रेरितानां कम्मेणामाख्यानं । ६३५ 


निद्र जगाम, खपृत्वेपुरुषाणां समीपं सङ्गहीतः चयं ददं च। 
३७ ईश्ररस्तु॒ यसुत्थापितवान्‌ स त्यं न ददभशे। अते, भो भातरः, 
ἘΞ युश्नाभिरिदं ज्ञायतां यत्‌ तेनेव पापक्तमा भवतीति संवादा 
द युषभ्ये दीयते, मे व्यवस्थया च येभ्यो दोषेभ्यो निद्षीभवितुं 

युञ्माकमशक्यमासीत्‌ तेभ्यः सव्वभ्यो विश्वासी सव्वेमनु खस्तेनेव 
8. नि्पषीकरियते। अनतः सावधाना भवत। भाववादिनां ग्र 

लिखितेयमुक्ति युप्रासु मा फलतु, यथा, 
४९ आअवन्ञाकारिणः सव्व कुर ताचावलेाकनं । 
चमत्कारञ्च॒ मन्यघ्वम्‌ अन्तधानञ्च गच्छत ἢ 
य॒ग्रत्‌काले यत; का्यमेकं कारिष्यते मया । 
तस्मिन्‌ विज्ञापिते यूयं विश्वासं न करिष्यथ ἢ 
४२ अनन्तरं समाजग्टदात्‌ तया निगैमनकाले जना इदं प्राथ 
याञ्चक्रिरे, आगामिनि विश्रामवारे ता एव कथा अस्मभ्यं कथ्य- 
४२ न्तामिति। ἴθ च समाजे यिह्दिनां मध्ये मजनशौलानां 

विह्ृदिमतावलम्निनां म्ये चानेक τὴ εἰ बाणवाच्वानुजग्मुः। तौ च 

तेः सम्भाषमाणवी्ररस्यानुग्रहेऽवस्थानाय तान्‌ समाश्वासयतां । 
४8 तत्परविश्रामवारे नगरस्य प्रायेण सव्वेजन ईश्वरस्य वाकं 
४४ श्रोतुं समाजगाम । यिहदिनस्त॒ तं जननिवदं दृदटव्यया पूष्णः 

सन्तः प्रतिवदमाना निन्दन्तश्च॒पौलेन यद्यदकश्यत तम्मतिकरूलं 
४६ व्यवदन्त। तदा पौलो बाणेवाश्च स्य्टमृचतःः, प्रथमं य्॒नभ्य- 
मौशचरस्य वाक्यं कथयतयमासीत्‌। यृयन्त्‌ तनिरस्यथ सखान्‌ 
त्रनन्तजीवनस्यायोग्धान्‌ मन्यध्वे च तन्निमित्तं पश्यत, आरावं 
४७ परजातौयानां समीपं वन्तावडे, यतः प्रभुरावामिदम्‌ श्राज्ञापितवान्‌, 


यया, 
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३३६ पेरितानां कम्भणामास्यानं। [१४ अध्यायेः। ` 


प्रथिवीप्रान्तपथ्यन्तं εἰ यत्‌ चाणाकरेा भवेः। 
तदथं परजातीनां लं ज्योति म॑न्निरूपितं ॥ 
तच्छा परजातीया इष्टा ईश्वरस्य वाक्च प्राशसन्‌, यावन्त- 


Ἔξ 


खानन्तजीवनाय निरूपिता Ξτε ξὶ व्यश्वसिषुः। प्रभो वाक्यञ्च τὶ ४€ 


छत्रं जनपदं व्याप्रोत्‌। यिह्ृदिनस्त॒ भजनशीला विशिष्टाश्च 


मदिला नगरसख प्रसुष्यनरां् प्रचोदयन्तः पौलनाणंबयो विरुद 


सुपद्रवमुत्पाद्य सखसीमभ्यत्तौ निःखारयामासुः। तदा तेषां विरुद्ध 
सखचरणेभ्या धूखिं ग्रनटेज्य ताविकनियं गलोपतस्याते। श्यिास्वा- 
नन्देन पक्त्रिणल्मना च पूणा बण्डवुः । 


१४ चतु्दशाऽध्यायः 
4 इकनियनगर बाणेबापौलयेास्ताडनं τ लस्लानगर खञ्जमनष्यस्य खारस्थ्य तस्माङू 
बाणेबापौलौ लोक दवविष्यातौ १९ प्रलराघातात्‌ पौलस्य र्ता बाणेबापौलयो 
नेानादेशभ्रमणं मण्डलोलोकानां स्थेय्येकरणम्‌ खान्तियखि यास्थमण्डलीं घरति 
सौोयकम्पेणां वात्ताप्रेषणएच्च। 

इ कनिये तावेकच यिहहदिनां समाजं प्रविश्चेत्यमभाषेतां येन 
यिहदिनां यूनानीयानाञ्च॒बह्जने वयश्चसौत्‌। श्रविश्वासिने 
यिह्हदिनस्त परजातीयानां मनांसि भ्रादरणणं षिरुद सुत्तेजयन्ता 
दिंसायां प्रवत्तयामासुः। तौ हि दीघैकालमवतिष्ठमानौ प्रभुमव- 
लभ्व्याक्ाभेणापादिशतां, साऽपि ख।यानुगरहस्य कथां सप्रमाणाम- 
करोत्‌ तथे रेशचाभिन्ञानानाम्‌ श्रह्ुतलक्तणानाच्च॒प्रदशेनम्‌ 
्साधयत्‌। तता नगरस्य जननिकरे देधौबश्वव । एकं यिहदि- 
नाम्‌ अन्ये तु प्रेरितयोरनुषद्गिण्णे बश्वुः। यदा तु नायकानां 
साहाय्येन तया न्यक्कार प्रस्तराघातञ्च कन्तु परजातीयानां यिह- 


दिनाच्च चेष्टा समजायत, तदा तौ तद्‌ बुद्धा पलाश्य लुकायनिया- 
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9 देशस्य लुस्ादर््वीनामकं नगरदयं तत्यरिसरच्च जग्मतुः सुसंवादं 
घोषयन्तौ च तचावातिष्टेतां । 
< लस्तायाम्‌ श्रवशचरण एका नर उपविग्यातिष्ठत्‌। स श्रामा- 
€ ठजठरात्‌ खच्छः, कदापि न त्रजितवान्‌। स पालेन यद्कथ्यत 
तदग्ररणोत्‌ । पौलश्वानन्यदृच्ा तं निरीच्य चाणप्राप्रये तस्य 
९० विश्वासेऽस्तीति (ΕΞ ΤΉ; च प्रोचैरुवाच, चरणाग्यासुन्तिष्टन्‌ खलु 
९९ भवेति । तदा स उन्सत्यात्रजत्‌। पौलेन यदकारि तद्‌ दृटा 
जननिवदहा लकायनीयभाषया प्राचचैरवदन्‌ , रेवा मनु्यरूपिणो 
९२९ श्ववासरत्मीपमवतौणाः । ते च बारां द्युपितर्‌ दत्यभ्यदधः, 
१३ पौलच्च दभ्िरिति, यतः स एव सुख्यो वक्तासौत्‌। तेषां नगरस्य 
सख्धखं स्थापितस्य दयुपितरविग्रदस्य याजक दषान्‌ माला 
९४ द्ारदेशमानीय जनेः सद्धं य्टुमैच्छत्‌। तच्छरुला तु प्रेरितौ 
बाणंबापौलौ खवासांसि विदायोत्घुत्य जनानां मध्यं धावित्वा 
१९५ प्रोद्ैरवदर्तां, भो नराः, किमेतत्‌ कुरुथ ? श्रावामपि सुखडदुःख- 
भोगेन यद्मादृशो मनुव्यो, युदरांखेमं सुसंवाद ज्ञापयावः, यदेतेभ्यो 
ऽलीकेभ्यो वस्तुभ्यो जौवनमयमीश्वरं प्रति युश्राभिः प्रत्यावन्तव्यं । 
स एव सगे एथिओं समुद्रञ्च तेषु यद्यद्‌ विद्यते तत्‌ सन्व॑ञ्च 
९६ रचितवान्‌ । च्रतीतायां पुरुषपरम्परायां स सव्वासां परजातीनां 
१७ खेष्टमा्गे गेमनमसदत । तयापि खं साच्यविदीनं नात्यजत्‌ । स हि 
मङ्गलकारी सन्‌ यु्रभ्यं गगनाद्‌ इष्टिं फलेत्पादकान्‌ तु ख 
९८ प्राददात्‌ भच्यैरामेदेन च युख्नद्धदयान्यपूरयच । एतानि कथया- 
मानौ तौ कथङ्कथमपि जनान्‌ खाये यजना्निवारयामासतुः । 
ὃ श्रनन्तरम्‌ आन्तियिखियात दकनियाचो पागताः कियन्तो यिह्ध- 


दिने जननिवदान प्रचोदय पौलं प्रस्तरैराजघ्नु Ἐπ मन्यमाना 
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नगराद्‌ πίσσης । ग््यिषु तु तस्य परितः संस्यितेषु स २० 
उत्थाय नगरं प्रविवेश । परदिने च स बाणवा दर्वी जम्मतुः। 
तस्मिन्‌ नगरे सुसंवादं ज्ञापयिला बहजनान शिष्यान्‌ कछला च २९ 
तौ ल्स््ाम्‌ रकनियम्‌ आ्रान्तियखियाच प्रत्याटत्य जग्मतुः । ततर 35 
तौ शिष्याणां मनांसि सुख्यिराण्यक्ुरूताम्‌ विश्वासेऽवस्यानायाशरा- 
 सयन्ताववदताञ्च यत्‌ क्ण्वाडस्यरूपेए τὶ τη ΤΕ राच्यमस्माभिः 
भ्रवेष्टव्यमिति । तेषां निमिन्तञ्च मण्डलो प्रति प्राचीनवगे नियोज्य २३ 
सावाषं प्रार्थनां कला यस्मिन्‌ प्रभौ ते विश्वसितवन्तस्तस्य दस्त 
तान्‌ समपयामासतुः । श्रनन्तरं पिषिदियाया मध्येन गला तौ २8 
पाम्पुलियग्रदेशसुपतम्याते पगायाम्‌ ई रस्य वाक्य कथयित्वा च २५ 
समुद्रतरस्याम्‌ अत्तालियां जग्मतुः । ततश्च पेतेन ताम्‌ श्रान्तिय- २६ 
खियानगरीं प्रतस्थाते, यत्र तस्य सखसम्पन्नकम्मणो निमित्तं तौ 
प्रथममीश्वरस्यानयहे समितौ जातौ । तत्रोपस्थाय तौ मण्डली- २७ 
मेकचरीचक्रतुः, ताभ्यां साद्धमौश्वरेण साधितानि सब्ैकम्माणि 
परजातीयानां निमित्तञ्च यत्‌ तेन विश्वासरूपं दारमुहारितं 
तदपि निवेदयामासतुञ्च । ततः परं तौ दीधे कालं शिव्यैः २८ 
साद्धमवातिषेताम्‌ । 


१५ पच्चद गाऽध्यायः 


९ स्वकढेटे विवादः ९ तसन्‌ प्रेरितानां मन्तरणाविचारो ९९ ल्रककेदिलेाकेष 
याकेबस्य विचारः २९ बाणेवापौलये ₹देस्तेः पचग्रेषणं ३० 'ान्तियखियायां 
लये निं वसनं ६९ विवादङदेतादभयेा विच्छेदख। 


तदानों यिहदियात ्रागताः केचिन्नरा भ्राटनिदमश्क्तयन्‌, ९ 
यूयं यदि मे विधितञ्किन्निलचो न भवथ तदं राणं लब्ध 


न शर्ुय। श्रच तान्‌ प्रति पौलबाणेबयोः ्रण्टतइन्द्विवादयो २ 
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जातयोः πᾶτε निरचायि, यत्‌ तदिवादनिष्यत्यथै पौल 
बाणेवाः सखेषामन्ये केवचिन्नराञ्च यिषशालेमं प्रेरितानां प्राचीना- 
३ नाञ्च समीपं यास्यन्ति। श्रता मण्डल्या प्रस्थापितास्ते फेनौकी- 
प्रमरियारेशयो मध्येनागच्छन परजातीयानां मनःपरत्यावन्तनं निवे- 
£ दयन्तः सब्वेभ्नाठणां मदानन्दमजनयंश्च । यिरूशालेम उपस्थि- 
ताञ्च मण्डला प्रेरितः प्राचीनेश्ानुजग्टदिरे सरैः साद्ंमौशरेण 
५ यत्‌ साधितं तदत्तान्तं कथयमासुश्। फर शिपक्स्य तु केचिद्‌ 
विश्वासिनेा नरा श्रनूत्यायावादिषुः, तेषां त्ककेदः कर्तव्यः, 
मो शिदत्तव्यवस्थायाः पालनस्वाज्ञा तेभ्या दातव्या चेति ἃ 
९ श्रनन्तरं तस्याः कथाया श्रालोचनाथं प्रेरिताः प्राचीनाश्च 
समाजग्मुः । तदा बहविवाद्‌ जाते पिच उत्थाय तान्‌ जगाद्‌, 
भो भ्वातरः, यूयं जानीय यत्‌ प्राक्कालेऽस्माकं मध्ये दशर: परजा- 
तीयानां मम सुखात्‌ सुसंवादकथायाः अ्रवणं विश्वसनच्चु राचित- 
र वान्‌। स चित्तज्ञ ईश्वरस्तु साच्यमपि दन्तवान्‌, वस्तुतः साऽस्र- 
€ भ्यमिव तेग्याऽपि पविचमात्मानं विततार तेषां दयानि च 
विश्वासेन ग्रचीरत्यास्माकं तेषाञ्च मध्ये कमपि प्रभेदं न चकार। 
९* ्रतएवेदानों किमयं यूयमीखरं परीचमाणएस्तेषां भिव्याणां यवास 
तं युगमपेयितुं यत्वे यस्य॒ सहनं नासत्पनवपुरुषे नास्मामि वै 
९९ शक्यमासीदिति बुद्धा वयमपि ते मन्‌व्या दव प्रभो यणः खीष्ट- 
१९ स्यानुग्ररेण परित्राणं प्राप्ता इति विश्वसामः? अनन्तर सन्या; 
सव्वे दरष्णीम्बभ्वुः, बाणंवापेालाभ्यामीशरः परजातायषु यान्यभि- 
ज्ञानायकम्मापदु तलन्तणएणानि च साधितवांस्ताभ्यां कथ्यमानं तेषां 
१३ τσ πίη । समाप्तायां तये; कथायां चाकाब उत्तर 


९५ कुव्वन्नाद, भ्वातरः, मम वाक्यं श्रयतां । दश्रः कथं प्रयमं 
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स्नाश्नो निमिनं परजातीनां मध्ये प्रजाप यदीय्यन्‌ तत्वावधानं 
छतवान्‌ तदृत्तान्तं भिमानः कथयामास । अपि च भाववादिना- ९५ 
मुक्रयस्तत्‌सम्मताः, यते लिखितमास्ते, 

दतः पश्चाद्धि दायूदः कुटीरं पतितं भुवि । ९६ 

च्रहमुत्थापयिव्यामि स्थानान्युत्पारितानि च । 

विनिम्भास्ये पुनस्तस्य करिष्यामि च तदृजु: ॥ 

्रचेदं मदभिप्रेतं सकलाः शेषमानवाः । १९७ 

यासाञ्चोपरि मन्नाम ख्यातं ताः परजातयः। 

सकला यत्‌ करिष्यन्ति प्रभोरेव गवेषण । 

द्यं तस्य प्रभो वाणी यस्तत्सव्वेस्य साधकः ἢ 

ईरस्य सव्वोएि कम्म ्धनादिकालात्‌ तेनानश्चतानि । श्रता १८ 
मम मतिरिय, परजातीनां मध्ये ये मनु्या ἔπτη Ἔτι म्रत्या- ९९ 
वन्ैन्ते तेषामुपरि केऽयन्यो भार मैवाष्यताम्‌ आदेशोऽचन्त्‌ 
प्रिकया तेभ्यो दीयतां यद्‌ देवमूत्तिभ्यो व्यभिचाराद्‌ रुद्ध शवास- २० 
जीविनां मांसान्‌ शोणितभोगाद्धतेभ्योऽभोचस्य कारणेभ्य्तैः एथक्‌ 
स्थातव्यं । मेशिदत्तव्यवस्थाया डि घोषका विद्यन्ते, यत आविर- २९ 
कालात्‌ सव्वेनगरेषु प्रतिविश्रामवार्‌ सा पद्यते । 
तदा परेरिता; प्राचीनाश्च छृस्लमण्डल्या साद्धमिदं निरवेषु त्‌ τ 

ते ταὶ मध्ये दौ नरौ वरयिला पौलबाणेबाग्यां साद्धंम्‌ आन्तिय- 
खियां प्रहेव्यन्ति। तौ वरितौ नरौ बाग्र॑बाभिधो यिह्दाः 
सीलाश्च, τὰ तावग्रगण्यौ । तयो रतेश्च ते पचिकयेदं ९३ 
निवेदयामासुः, आन्तियखियानगरस्य सुरियाकिलिकियादेशयोञ्च 
निवासिभ्यः परजातीयश्चाटभ्यः प्रेरितानां प्राचौनानाञच्च ὙΠ ΓΘ ΤΕ 


मङ्गलवादः । शरुतमस््राभि यदस्मत्तो निगेताः कियन्तो नरा ९४ 
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श्रस्मत्त आदे ग्मप्राप्य Ἐπ च्ोभयन्तो यु्राभिसककदः 
सखीकन्तेव्यो अवस्था पालयितव्या चेति कथाभि युं्रान्‌ वयाकुली- 
२५ छतवन्तः, चरत एकवित्तेन समवेता वयमिदं निर्न, यद्‌ रस्माकं 
94 प्रियो यौ बाणवापौलावस्सत्मभो यशो; खीष्टस्य नाम्नो निमित्तं 
सखीयगप्राणान्‌ पणवनिकिप्नवन्तौ ताभ्यां साद्धंमस्मदरितान्‌ कति- 
२७ पयनरान्‌ युश्नदन्तिकं प्रहेव्यामः। अता यिददं सीलाञ्च प्रदि- 
२< एमः, तावपि वाचनिकसंवादेन यु्ांस्तदेव ज्ञापयिव्यतः। फलतः 
पवितरेणात्मनास्माभिसेदं निरचायि यद्‌ युश्राखधिकं कमपि भार- 
२९ मनपयिवा केवलमावश्यकमिममादेशं दास्याम यद्‌ देवम नये 
τ τι उपदारेभ्यः शोणिताद्‌ र्द्भ्‌खासजौ विनां मांसार्‌ चभि- 
ἘΠῚ युश्राभिः एक्‌ स्ातयं । एतेभ्य श्रात्मरक्तां τα τόση: 
चेममवा्यय । युश्नाक मङ्गलं यादिति। 
३० अनन्तरं ते विष्टा आआन्तियखियां जग्मुः, तच गश्विनिवद- 
३९ मेकचीकत्य पचिकां समपयामासुख्च । तां पटित्वा सव्व आ्राश्चासा- 
३२ दाननन्दः । यिह्हदाः सीलाश्चापि भाववादिनावास्ताम्‌ अत॒ एव 
इद तावपि प्रचुरवाक्येस्तान्‌ श्राश्वासयतां सिरानकुरूताञ्च । इत्थं 
दीधैकालं यापयिला तौ πιῆ τίσ τι समौपं गमना सकल्याणं 
३४ भ्राठभिविसशटजाते । सीलास्तु तच्रावस्थातुं रोचयामास) श्रपि 
३५ च पौल बाणबाञ्चा न्तियिखियायां निवसन्तावन्येरनेकेः साद्धं प्रभो 
वाक्यमशिक्तयन्‌ तन्सुसंवाद्‌ मज्ञापयंश्च । 
२९ अतीते तु कस्िंथित्‌ काले पौलो बाणेबामवारीत्‌, येषु 
नगरेषु प्रभो वेक्यं प्रागावार्भ्यां विज्ञापितं तत्र॒ पुन्गला 
२७ प्रतिनगरमस्म द्राणां त्वानुसन्धानं क्रियतां । तदा बाणेवा माका- 


< भिधं योदनं सद्गिनं कन्तुमैच्छत्‌, पोलस्लमन्यत यत्‌ पाम्फलिया- 
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याम्‌ अर्पत्तोऽपक्रम्य य श्रावयां साद्ध कम्म कन्तुः न गतवान्‌ 


न युक्तमावाभ्यां ते सङ्गिनं कन्तु । ἯΞ चण्डवे सच्ञाते तौ यग्‌ ३९ 


बश्वतुः। बार्णबाखच माकं सङ्गिनं कछला पातेन कुप्रं प्रत्ये । 
पोलस्तु सीलां वरयित्वादाय श्वाटभिरीश्वरस्यानुयहे समपितः सन्‌ 
प्रतस्ये मण्डली; स्यिरीकुन्छैख सुरिर्यां किलिकियाञ्च पथ्यारत्‌। 


१६ षेडगओेाऽध्यायः । 


९ तौमथिघस्य लकडेदः ९ फिल्िपौनगर प्रति पौलस्य गमनं ९९ लद्थानान्नयाः 
स्तियाः मनःपरि वन्नेनं १९. पौलेन गणकभूतग्रस्तकन्यायाः खस्थता तत्कारणात्‌ 
तदधिपतोनां क्रोधः ९४ तस्मात्‌ पौलसोलयेः काराबन्धनं कारार्कस्य 
मनःपरिवत्तेनं सापनश्च ९५ पौलसोलयेः काराते मेाचनश्च । 

७ ςς | σς 
ततः परं ἃ द्व्या लृस्लायाचोपतस्थे । पश्च च तत्र तीम- 
यियनामा रव्य एकेाऽविद्यन, स विश्वासिन्या यिहदिन्या योषितः 

पुचस्तस्य पिता तु चूनानीय आसीत्‌ । लुस्तायाम्‌ इकनिये च 

σος φν © 
स्थिता भ्रातरस्तस्य पन्ते साच्यमदद्‌ः । चरतः पौलः सखेन साध 
तद्धैव गमनं रचयामास, तेषु स्थानेषु विद्यमानानां यिहदिनां 
हेतेस्तमाद्‌ाय तस्य त्वककेदं चकार च, यतस्तस्य पिता यद्‌ 
यूनानीयस्लत्‌ ते सन्नेऽजानन्‌ । 
नगराणि पथ्यटन्तस्ते प्ररितै यिरूशालेमसैः प्राचौनेशाभिम- 
तानि विधानानि पौलनाथें शिष्येषु समापयन्‌ । मण्डल्यश्चानृदिनं 
विश्वासे दृढा अभवन्‌ सद्यायामवद्धन्त च । | 
फरूगीयगालातीयदेशस्य मष्येन गला त आश्विायामीश्वरी- 
यवाक्यकथनात्‌ पवित्रेणात्मना निवारिताः सन्तो सुशियायाः 


सन्निधावुपस्थाय विथुनियां प्रवेष्टुसुदसदन्त, यौशोरात्मा तु तान्‌ 
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= नानृजज्ञे । श्रनन्तरं τὶ सुशियामतीत्य समुद्र तरर्स्यां चोयां जग्मुः 
€ तच राचो पौला देनं लेभे। एके माकिंदनीये नरसिष्ठन्‌ तं 
प्रसादयन्नवदत्‌, समुद्रं तरिवा माकिदनियामागत्यास्मानुपकुरू । 
१० तेन॒ तस्मिन्‌ दभेने लब्धे वयं तद्‌णौयान्‌ ससंवादं ज्ञापयितुं 
प्रभुनाहता इति निञित्य सत्रं माकिदनियां प्रस्णातुमयतिश्महि । 
१९ श्रतस्लोयातः समुद्र याचामारग्य वयम्टजुगत्या साम्राकाौद्ीपं 
१२ परदिने च नियापलीं प्राय ततः फिलिपीं जगाम । सा माकि 
दनियाविभागस्य प्रथमनगरी रेामौयाणएणमुपनिवेशश्च । तस्मिन 
१३६ नगरे वयं कियन्ति दिनान्ययापयाम । सप्रादस्य प्रथमे दिने च 
वयं नगरस्य वदि यच नदीतीरे प्राथैनाख्यानमस्तीत्यन्मन्यामदहि 
तत॒ स्थानं गत्वोपविश्य समवेताभ्यो नारौभ्यः कथामकथयाम ἢ 
१९8 तदेश्वरभजनकारिणणी लदियानाब्ेका योषिद्प्टणोत्‌, सा य॒या- 
तीरानगरोया Ἐπ πα विक्री । सा यथा पौलेन कथ्यमानेषु 
वाक्येषु मना निदघीत तथा प्रभुस्तस्या ददयमुह्ारयामास ἢ 
९५ अअननन्तरं तया तखाः Ἐξ ἐπ च Ἐπί सति सा सवि- 
नयमस्मानवादीत्‌, भवन्तो यदि मां प्रभौ विश्ासिनीं ज्ञातवन्त 
τὰ मद्रदमागत्य तचावतिषटष्वमिति । सायद्धेणास्मान्‌ प्रवन्त 
यामास च। 
१९ एकदास्मासु तत्‌ प्राथनास्थानं गच्छ देवनज्ञात्मा विष्टैका दास्य- 
ἘΠΕῚ खमागमत्‌ सा भाविप्रादिरत्तन खसामिनां प्रचरमायम- 
९७ जनयत्‌ । सा पोलमसमांशानुत्रजन्ती प्रोचैरवदत्‌, नरा τῆ परा- 
त्परस्येश्वरस्य दासाः, दमेऽस्मान्‌ परिचाएस्य पन्थानं ज्ञापयन्तीति । 
९८ बह्धदिनानि तयेतद्‌ क्रियत । शेषे पौलेा वयथितः सन्‌ पराट्रत्य 


तमात्मानमवादौत्‌, यीशोः खीष्टस्य नानां वामादिशामि, श्रस्या 
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निःसरति । तस्मिन्नेव दण्डे स॒ निःससार, तदास्मदायस्याशा १९ 
निःखतेति दृष्टा त्याः खामिनः पोलं सीलाञ्च सङ्ख्य कर्षन्तो 
विपणि शास्तृणां स्मखं निन्युः सेनापतयो; समीपं तावुपम्याप् च २० 
जगदुः, नराविमावस्मन्नगरमतौव व्याकुली कुरुतः, दमौ चिह्दिनौ 
वयं रामौयाः, या रीती गरहीतुमनुषठातुं वा न विधेयमस्माभिस्ता- ₹९ 
दृशी रीतीरिमो विज्ञापयत इति। जननिवहाऽपि तयो रवरद्ध २२ 
सुत्तस्यौ । तदा सेनापती तयो वासांसि विदाच्चं तयो ईवाघात- 
माज्ञापयामासतुः । बह्वाघातैस्तो प्रहाय्य च कारारक्तकं तयोः τε 
सयन्नं रक्षणमादिश्य तौ कारागारे स्थापयामासतुः। स च तादुश- २४ 
मारेशं प्राय तावन्तरस्यकारायां निधाय काष्टवन््णेन तयोश्- 
रणान्‌ बबन्ध । 

अद्ध॑राचे पौलः सीलाश्च प्राथ्यमानावीश्रस्य स्तवमगाय्ता, २५ 
काराबद्धा जनाश्च तयो गानमाकणेयन्‌। सहसा तु मदान्‌ श्कम्पः २६ 
सम्बभ्व तेन काराग्टदस्य भिन्तिमूलानि विचालितानि सव्वद्वाराणि 
यगपदुद्वाटितानि स्वेषां बन्धनानि च मुक्तानि । तदा कारा- २७ 
रक्तकः भग्मनिद्रः खन्‌ काराया दाराणि सुक्रानि दृष्टा केषादसिं 
निष्कुष्यात्मघातं कन्त प्रावन्तेत, चते वन्दिजिना वदः पलायिता 
दूति तेनान्वमौयत । पौलस्तत्युचचखरेण तमाद्‌, भैवात्महंसां २८ 
कुरुष्व यता वयं सव्वैऽच विद्याम इति । तदा स दीपिका τὸ 
याचित्वा क्षवमानः प्रविवेश, सकम्पीग्धय पौलसीलयोश्वरणेषु 
प्रणिपपात च। तौ वदिर्मील्ला बभाषे च, πος, परिज्ाणएलाभाथे ३ 
मया किं कन्तथे ? ताववदर्तां, प्रभौ यीशौ खीष्टे विश्वस्छतां ३९ 
तथा कृते परित्राणं लघयते त्वया तव देण च । अनन्तरं तौ ३२ 


ङ, --͵ σῷ δ Φ 
तसम तस्य τοῦ विद्यमानेभ्य; सव्वेभ्यश्च प्रभो ἅτπε] कययामाषतुः, 
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३३ स च निशायास्तस्सिन्‌ दण्डे तावाद्‌य तयोः त्तानि प्र्तालया- 
३४ भास, Ἡ च सव्वं तद्‌ौयजनाश्च युगपत्‌ क्ञापिता अभवन्‌। स च 
तान्‌ ὉΤῈ सखीयवेग्म नीता भच्याणि परिषेषयामास सपरि- 
वारमीश्वरे विश्वासी श्चला जदषं च। 
३५ प्रभाते जाते सेनापती वेच्रधरान्‌ प्रहित्य तमूचुः, तौ नरौ 
ες विषजेति। अतः कारारतक््तां कर्थां ज्ञापयन्‌ पौलमवादीत्‌, 
सेनापती युशरद्धि सजेनस्याज्ञं प्रदितवन्तो, अत इदानीं युवां निग॑त्य 
३७ सकल्याणं प्र्थातुमरैयः। पौलस्त॒ तानुवाच, रेामीयौ नरावावां 
विचारं विना सव्वैजनस्य समक्तं ताभ्यां प्रहाय कारायां स्ापितौ, 
इदानीं पुन τ τ ताभ्यां वदिष्यावहे ? तन्पैव श्यात्‌ । तावे- 
३८ वागत्य नौ वहिनैयतामिति । अनन्तरं ताः कथा वेचधरैः सेना- 
पतिभ्यां निवेदिताः। तदा तौ रेमीयाविति अवा सेनापती 
३९ बिभ्यतुरागत्य च तो प्रासादयतां वदिर्नीवा च नगरात्‌ तयोः 
४० प्रस्थानं प्राथेयाञ्चक्राते। अनन्तरं तौ कारातो निगत्य लदियाया 
ग्य प्रविदिशतुः, तच च श्रादन्‌ दृष्टा समश्चाद् च प्रतख्ाते। 


१७ सत्तदशेऽध्यायः ἢ 


९ यिषल्लनौकौनगरे मौलेन खोष्टस्य कथाप्रचारः कतिपयलेा कानां विश्वासस्तद्‌- 
न्येषां विरोधः १० पौलसोलयो विरयानगरगमनं सखौषटस्य कथाप्रचारणात 
ताडितलं १९ आधथोनौोनगराय पौलस्य गमनं लाकीः सद विचारः ९९ अरेयपागे 
τοῖσει कथाप्रचारणं कियतां लोकानामपद्ासः कियतां विश्वसनच्च। 


९ श्ननन्तरं तावाम्किपल्यापल्लोनियया च गला यिषलनौक्या- 
र सुपतस्थाते। तच यिह्नदिनां समाजग्दमासीत्‌। पौलश्च खीया- 
भ्यासात्‌ तेषां समाजं प्रविवेश । चिषु विश्रामवारेवु च तेः स्मा- 


द षमाणः गश्ास्प्रयोगनेदमवणेयत्‌ प्रत्यपादयचचच यत्‌ क्रंशभागिलवं 
॥ ०.31 44 845 । 
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मतानां मध्यात्‌ पुनरुत्यानच्च खीषटस्योचितमासीत्‌ मया च यस्य 
संवादो युश्रभ्यं कथ्यते स योी्रररेव खीष्ट इति। तदा तेषां 9 
केचिन्नरा भजनशीलानां यूनानौयानां महती सद्धा क्ह्यः प्रसुख्य- 
मददिलाश्च वाक्च दीला पौलखीलयोः सखपक्ता बश्रवुः। अविश्वासिनो ५ 
यिह्हदिनस््ीष्थामास्याय टसेविनां कांचिद्‌ दुजैनान्‌ हीता 
जनसुंदतिं छत्वा च नगरं व्याकुली चक्रः, यासनस्य गदसुपस्थाय च 
तौ पौरसमाजं नेतुमयतन्त। तावप्रा्य तु यासनं कांखिदन्यान्‌ ई 
भातं कषन्तः पौरनायकानां समीपं नीला प्रो्चैरदरन्‌, ये 
मण्डलं विक्ताभितवन्तस्तेऽचाघ्युपस्िताः, यासनञ्च॒तेषामातिथ्यं ७ 
छतवान्‌। ते स्व॑च ἄστει विधीनां प्रतिक्रूलाचार कुव्वन्ता 
वदन्ति, यीश्टनामा तदन्यो राजास्तीति । कथामिमां आवचन्तस्ते = 
जननिवदं पौरनाचकांश्च वयाक्ुलौचक्रः, ततस्ते यासनाद्‌ अन्येभ्यश्च € 
म्रातिभाव्यमादाच तान्‌ विसख्जुः । 

अनन्तरं भ्रातरः शीच्रं निशायामेव पौलं सीलाञ्च विरयां ९ 
प्रस्यापयामासुः । तचो पस्थाय तौ यिह्दिनां समाजग्टदं जग्मतुः । 
यिषलनीकौनिवासिभ्य दमे सुशीला रासन्‌, तस्मात्‌ सम्यणनोत्सुकले- ९९, 
नेश्वरवाक्यमगरदिषुः, प्रतिदिनच्च शास्त्राणालोचयन्तस्ताः कथा यथाथा 
नवे।त ज्ञातुमयतन्त। ततस्तेषामनेके यूनानीयानां भद्रयोषितां १२ 
पुरुषाणाच्चानल्पाश्च व्यश्वसिषुः। यिषलनौक।या विह दिनस्तु विरया- १३ 
यामपि पौलेभैश्वरवाक्यस्य घोषणमवगत्यैव तत्राप्युपस्थाय जननिवहं 
व्यचालयन्‌ व्याकुलमकुन्ेखच । तदा भ्ातरस्तत्वणं पौलं समुद्रोए ९४ 
जिगमिषुमिव प्रस्थापयामास, सीलास्तु तीमथिवश्च तचावातिष्ठेतां । 
पौलस्य पथप्रदभ॑कास्तु तम्‌ ्रायीनीं यावनिन्युः, सीलास्तीमथियश्च १५ 


यथाशीघं मदन्तिकिमागच्छतामित्याज्ञां प्राप्य प्रतसििरे च। 
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१७ अध्यायः ।] प्रेरितानां कम्मेणामास्यानं । ३8७ 


९६ श्राथीन्यां तौ प्रतीक्नमाणः पौलो यद्‌ा तन्नगरं देवप्रतिमामय- 
९७ मपण्येत तदा तस्यान्तरात्यमोदतेजयत 1 ततः स समाजग्टहे विह 
दिभि भजनशीलजनेशच, विपणाञ्च प्रत्यहं त्र विद्यमान मनुयः 
१८ समभाषत । इपिकररौयमतस्य स्तोयिकौयमतस्य च कियन्तो दशेन- 
शस्तवेन्ताराऽपि तेन साद्धं व्वदन्त। एके चावदन्‌, वाद्कणादाः- 
रोऽसौ किं विवक्षरिति ? अन्येऽवदन्‌, मन्ये स विदेशिदेवानां ज्ञापक 
९९ इति, यतः स तान्‌ यीशेः पनरुल्थितेश्च सुसंवादमकथयत्‌। शेषे 
ते तं र्हीतवारेयपागाभिधं सभास्थानं नीतल्रावादिषुः, भवता 
कथ्यमानेय नवशिक्ता कद्‌ शी, तत्‌ किमस्माभिरवगम्यं न वेति ? 
२० भवान्‌ असम्भवकथा असत्कणगो चरमानयति, अतस्तासां किं 
२९. तात्पय्य तद्‌ वयं ज्ञातुमिच्छाम इति। चाथीनीयाः सर्व्वे तत्न 
भवासिविदेशिनश्च नान्यत्‌ किंमपि कन्त पच्यवास्वन्‌, केवलं सन्तो 
नूतनतरं किञ्चित्‌ कथयितुं ओतु वा। 
२२ तदा पौल च्रारेवपागस्य मध्य उत्थाय जगाद, भो अआथी- 
२३ नौयनराः, यष्रानदं स्वेविषयेऽतीव दवभक्तान्‌ लक्तयामि। यतः 
पय्येटनकाले य॒श्राक पृज्यवस्तूनि समालेाचयता मया यनज्ञवेदि रे- 
कादश, तस्यां लिखितमासौत्‌, अ्रविदिताय देवायेति। श्रतो 
यूयमजानन्ता यस्य भजनं कुरुथ तस्य कथामहं युशरान्‌ ἘΠῸῚ- 
२8 यामि। विश्वस्य तच विद्यमानानां सवषाञ्च नि्माता य ईश्वरः स 
एव खगेष्यियेोः प्रभुः सन्‌ नैव इदस्तनिभ्मितेषु मन्दिरेषु निव- 
२५ सतिन वा कस्वापि द्रवयस्याप्राक्ितो मानवददस्तैः सेव्यते, स एव 
२९ दि स्वेभ्यो जौवनस्य श्रासस्य सव्यस्य च दाता। स चैकस्मा- 
च्छाणितिन्बमनुव्याणं यावतौयजातिसुत्याद्य διαὶ भूमण्डले वास 


चिला च तेषां निरास प्राडनिष्ूपितान्‌ कालान्‌ सीमा निर्णी- 
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३४८ प्ररितानां कम्मेणामाख्यानं । [१८ ध्यायः \ 


तवान्‌। किमथे? ते कथञ्चित्‌ तं स्यच्यन्यवा न्ति वेत्याश्या यत्‌ 


७ 


| 


तमचिच्येयुरित्यथं। स वस्माकं कस्माचिद्‌ दूरे न वन्ते, यत- र< 


स्तस्मिन्नेव वयं जीवामश्वरामः सश्च । तथा दि युश्राकं कथित्‌ 
कविभिरपि कथितं तस्य वयं सजातौया इति । यदि च वयं तख 
सजातीयास्तदिं नानुमेधमस्साभि येद्‌ एश्वरप्रक्ति मन्यां 
शिल्पाचिन्तातश्च सुतल्तितेन τ τι रजतेन प्रस्तरेण वा सद्शौ। 
अतएवेश्वराऽज्ञानतस्य कालान्‌ उपेच्छय खाम्यत सव्व॑च स्वमनु 
व्यान्‌ मनःप्रत्यावन्तनमादिश्ति। यतः स दिनमेकं निरूपितवान्‌) 
यस्मिन्‌ स खनिणौतेन नरेण πρὶ αὶ श्र मण्डलस्य विचारं करिष्यति, 
ब्टनानां मध्यात्‌ तस्योत्ापनेन च तमधि सन्तेभ्यो विश्वासयोग्ये 
प्रमाणं दत्तवानिति ἢ 

तदा ब्टतानां पुनहत्थानस्य कर्थां श्रवा केचिदुपजहखुः केचि- 
चावादिषुः, Ξε [ἘΞ काले वय तव सुखादेतश्च कथां ओव्याम 
दरति। इत्थं पौलस्तेषां मध्यान्निजैगाम । केचिन्नरास्त॒ तस्यानुषङ्गिणा 
शला व्यश्सिषुः, चअररेयपाग।यो दियनुषियोऽपि तेषां मध्य 
च्रासौत्‌ तथा दामारौनान्नयका मिला, अन्ये कियन्तश्च ताभ्यां 
साद्धमासन्‌ । 


१८ अष्टाट्‌शेऽध्यायः । 


९ पौलस्य करिन्यनगरगमनम्‌ ईञ्चरकथाप्रचारणं १९ गाज्ञियनः समौपेऽपवादि- 
तस्यापि तस्य सक्तिः १८ नानानगराणि गल्ला शिष्याणां स्खेय्यैकरणं ९४ 
्ापज्ञाः कथा च। 


ततः परं पौल आथीनीतः प्रस्थाय करिन्थ उपतस्ये। तच स 
पन्तदे ण्जातम्‌ आआक्रिलानामानमेकं यिददिनं तत्पनीं परिश्कि्नाञ्चा- 


सादयामास, स च्राक्िला किञ्चित्‌ पूव्वेम्‌ इतालियात च्रागतवान्‌, 
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यतः क्तोदिथो रामातः सरव्ययिह्दिनां प्रस्थानमाज्ञापितवान्‌ 1 
पौलस्तावभ्यगमत्‌ एकव्यवसायिवाच ताभ्यां साद्ध वसन्‌ कम्मा- 
करात्‌, यतस्तौ दूव्यनिग्धाणव्यवायिनावात्तां । प्रतिविश्रामवारन्तु 
स समाजग्छद्धे कथाप्रसङ्गं कुवन्‌ यिहदिनो यूनानीयांश्च विश्चासिनः 
कन्तुमयतत । 

माकिदनियातस्व॒सीलातीमयिययोरागतयोः पौल ὃπιτ- 
वाक्ये निविष्टमना: सन्‌ यौष्टुरेव खीष्ट एतख दूटं प्रमाणं यिह- 
दिभ्योऽददत्‌। तेषु त॒ प्रतिरोधं घ्मनिन्दाञ्च कुष्व्॑यु स सखंवस्ताणि 
परिधूय तानवादीत्‌, युश्रच्छाणितं युभ्नाकं शिरःसु वत्ता, 
ष्रचिरहमद्यारभ्य परजातौयानां समीपं यास्यामि । अनन्तरं स 
समाजग्टद्ं त्यक्ता युष्टनामकस्य कस्यचिद्‌ ए श्रभजनशौ लस्य नरस्य 
गदं प्रविवेश, तस्य τοτὲ समाजग्टदस्य पाश्च सितं। समाजाध्य्तः 
कीष्यश्च छत्सरेन खग््डेण साद्धं प्रभौ व्यश्रसीत्‌, करिन्ीयानाच्च 
बहवः शरुला व्यश्वसिषुः स्तापिता क््छवुञ्च। प्रभुश्च नेशरदशेनेन 
पौलमव्रवीत्‌, मा मैषीरपि त॒ भाषस्य, मोनी मा भवेः, यतो- 
ऽदं तया सद्धं वत्तं, लां दिसितं काऽपि लाँ नाक्रमिव्यति, यतो 
नगरेऽम्मिन्‌ मम बद्धौ प्रजा विद्यते। स च वत्सरमेकं षडमार्साखा- 
वस्थाय तचत्यानां मध्य ई्ररस्य वाक्यमशित्तयत्‌ । 

गाल्लियनि लाखायाप्रदं शस्याधिपत्ये ἔπιε सति यिह्टदिन 
एकचित्तेन पौलस्य ॒विरुद्धमुत्याच विचारासनश्च समुखं नौला- 
वदन्‌ , श्रसावीशखरस्य व्यवस्थाविरुद्धभजनाय मनुव्यान्‌ प्रचाद्यति । 
तदा पौ ले सुखसुद्राटयितयुदते सति गाक्िया विह्धदिनेऽत्रवीत्‌, 
भो विह्धदिनः, यद्यपराधोऽथवा दुटच्छलः समभविग्यत्‌ तदहि 


यथायुक्तं यु्नान्‌ श्रसद्दि्ये। यदि तु केवलं कथां नामानि युष्म 
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दौचव्यवस्थामधि वा विवादः स्यात्‌ तहिं यूयमेव तदाचनां 
कुरुथ, यतस्तादृ शानां विचारयिता भवितुमदं न रोचये । दत्थ- १६ 
सुता स तान्‌ विचारासनसम।पात्‌ निरास्यत्‌, तदा चूनानीयः १९७ 
सत्वेजनः समाजाध्यक्ं सोखिनिं सङ्गृह्य पिचारासनसख सम्पुखं ताइ- 
यामासुः। गाक्लिया च तत्न किञ्चिदपि न वअचिन्तयत्‌। 

ततः परमपि पौलो बज्दिनान्यवस्याय शेषे भ्वादधन्‌ आमन्त्य १ 
सुरियादेशगमनाथं प्रिकिन्नाक्रिलाभ्ां सदितः पोतमारसोद । 
किञ्चिद्‌ व्रतमास्थाय स किखिवाथां शिरो मण्डितवान्‌। अनन्तरम्‌ ९९ 
दुफिष उपस्थाय स तौ तत्र तत्याज, खयच्च समाजग्टहं प्रविश्य 
विहदिभिः सद्धं कथाप्रसङ्गमकार्षोत्‌। तेषु तु खसन्निधौ तस्य २० 
दीघेतरमवस्थानं प्राथयमानेषु स तन्नाङ्गीचकार, अपि तु ताना- २९ 
मन्त्यावादीत्‌, यिषशलेम चआरगामिपव्वेणः पालनं सन्या मया 
कन्तें । यदि ववीशचराय रे चते, तदं पश्चाट्‌ युद्मदन्तिकं प्रत्या- 
गमिष्यामि । अनन्तरं स पोतेनेफिषात्‌ प्रतस्ये कैसरियायामुपस्थाय २२ 
स स्यलेन यिरूशालेमं गला मण्डलौमभिवन्दान्तियखियां जगाम ἢ 

तच कियत्कालं यापयिला स प्रस्थाय कमशो गालातियादेशं २३ 
फरुगियाञ्च पथ्येटन्‌ सव्यान्‌ शिव्यान्‌ खिरीकन्तं प्रावत्तत । 

श्रय सिकन्द्रियानगरे जात आपल्लुनामैको यिह्रदौ फिष २७ 
उपतस्थे, स सुवक्रा शास्ते शक्तथासीत। स प्रभो मागे भिक्तिति २५ 
त्रात्मन्यत्तप्त्च सन्‌ प्रभुमधि खच्छसुपदं श्मददात्‌ अपि तु केवलं 
यो हनस्य सञापनमजानात्‌। स नरः समाजन्टहे निभेयेन भाषितु- २९ 
मारेभे। तस्योपदेशं ्रलाक्षिलाः {πίετε च तं खान्तिकमानौय 
खच्छतररूपेणेश्रस्य पन्धानमवोधयनां । ततः परं तस्मिन्‌ सासु- २७ 


द्रमागणाखा्ां जिगमिषति भ्रातर च्राश्राख ἔθ; यदनग्टदयेत 
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१६९ अध्यायः |] पेरितानां कम्मेणामाख्यानं ἢ २५९ 


तदथ तेषां समीपं पत्रिकां लिलिखुः। तचोपस्थाय च सेाऽनु- 

२८ ग्रेण प्राप्तविश्रासानाम्‌ अतीवोपकारी ब्व, यतो यीप्रएरेव 
खीष्ट एतत्‌ शास्यो कतिभिः सप्रमाणीकुव्वेन्‌ स उत्सादपुव्व॑कं जन- 
समन्तं यिहदिभिः सा द्धं विवद्‌ मानस्तान्‌ अजयत्‌ ἢ 


~~~ --.-- 


१९ ऊनविंशोऽध्यायः। 


९ पौलद्वारा द्वादश्जनेभ्यः पविचात्मदानं = अनेकलाकानां विश्वसनं पौलेन 
निवेदनं बङ्लाकानां खास्थ्यं १३ अपवित्रभूतेन स्किवापुचाणां छतक्ततलं 
मायाविद्यायाः पुलकानां दग्धलं ९९ पौलस्य विरदं दोमोचियखणेकारस्य 
कला नगराधिपतिभिखस्य निवारणच्च। 


९ करिन्थ आपल्लोरवस्थितिकाले पौलः समुद्राद दूरतराणणं 
प्रदणनां πεσε समाय्येफिष उपतस्थे । तत्र कतिपयान्‌ शिष्यान्‌ 
र श्रासाद्य पप्रच्छः यूयं विश्वासिनो श्रत्वा कि पक्चिमात्मानं लय- 
वन्तः ? ते तमूचुः, पविच आत्मा यदस्तौदमपि न भ्रुतमस्ाभिः। 
दस तान्‌ पुनरवादीत्‌, तदि किसुदिश्व स्तापिता चरभवत? त 
8 ऊनः, योहनस्य सञापनसुदिश्य । पौलस्वाद, योदनो मनःप्रत्या- 
वन्तेनखचकेन कञापनेनास्तापयत्‌, अपि तु जनेभ्याऽकथयत्‌ मतप- 
खाद्‌ य च्रागमिध्यति तस्िन्नयेतः खीषटे यीशौ युद्राभि विश्वसित- 
५ व्यमिति। तच्छवा ते प्रभो ्यीशोनीन्ना लापिता बभ्वठः। पलेन 
६ तेषु दस्तार्पण छते च पवि आत्मा तेव्ववततार, ते चान्यभाषा- 
ॐ भिरभाषन्त भवेक्रौव्यादरंख। ते साकल्येन प्रायेण द्वादशनरा 
आसन्‌ । 
< ततः परं ख समाजग्टहं प्रविश्य चीन्‌ मासान्‌ यावत्‌ निभय- 
त्मास्थायेश्वरस्य राज्यमधि प्रसङ्गमकरोत्‌ विश्वासाय च श्रोटना- 


& आासयत्‌। केचिन्न कटोरा अ्रनान्ञावदाश्च भवन्ति जनसमचं घम्मे- 
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मागे निन्दन्ति चेति दृष्टा स तेभ्याऽपक्रम्य शिव्यान्‌ प्रयक्‌ खला 
प्रत्यहं तराखनालनः कस्यविन्नरस्य विद्याशालायां कथाप्रसङ्गमकरोत्‌। 
इत्यं वषेदयमयायत, तस्माद्‌ श्राशियाप्ररेशनिवासिमि विंहदिभि ९० 
नानी चश्च सरन प्रभो यौः कथाशरावि । ईश्वरश्च पौलस्व दसता- ९९ 
भ्याम्‌ च्रसामान्यानि ग्रमावसिद्धकम्भाष्टसाघधयत्‌, फलतस्तस्य १२ 
गाचान्नीतेषु निचोलेषु इदस्तमाजेनाथेवस्चेषु वा व्याधितानासुपरि 
निहतेषु वयाधयन्लेभ्या निराक्रियन्त, दुष्टा त्मानश्च तद्‌ाविषटेभ्या 
निरसरन्‌ । 

तदा देशपय्थरकानां विद्कदिनां श्तापसारिणं केचिद्‌ दुष्टा- ९३ 
त्मभिः कि्टानां मनुखाणासुपरि प्रभो शौ नामव्याहत्तं प्रर्या- 
वदन्‌, पौलेन चोखखमाणएख यीशे नान्ना शा य्॒मान्‌ आज्ञापयाम 
द्ति। खिवानान्नः कस्यचिद्‌ यिद्भदिना सुख्ययाजकस्य सप्त १४ 
पुचास्तदङ्रुव्वेन्‌ । एकदा तु ἘΞ आत्मावादीत्‌, यीष्रु जानाभि ९५ 
पौलोऽपि मम विदितः, चूयन्त॒ के ? च्रनन्तरं तेन दुष्टेनात्मना- ९९ 
Ἐπεὶ नर्‌ उ्भुतय तानाक्रभ्य जिला च तेषां तया प्रबश्व, यथा 
ते बिवस्ताः चताङ्गाश्च तस्माद्‌ ग्टदार्‌ वहिः पलायाञ्चक्रिरे। तच्वे- १७ 
फिषनिवासिभिः सर्वै यिंहदिभि दनानीरेखचावागम्यत, ते च 
सर्वं भयाक्रान्ता श्रभवन्‌ प्रभो यशे नाम चामदीयत। ये विश्व- १८ 
सितवन्तस्तेषाभनेके चागत्य खव्यापारान्‌ खौ चक्रिरे ज्ञापयामासुश्च। 
खे च कुदकटन्तय श्रासंस्तेषामनेके खपुस्तकानि समानीय Ἐξ αὶ ९९ ` 
समक्तमघानचुः । गणितेषु च तेषां मूल्येषु तानि पञ्चाचतानि रौष्य- 
मुद्रा इति तै गिरणायि। इत्थं सप्रभावं प्रमो वाक्यमवधैत ९० 
प्राभवच । 


सम्यन्नव्ेतेषु कम्भ॑सु पौलो मनसीदं निरचेषीत्‌, माकिद- २९ 
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नियाम्‌ आखायान्च पथ्यैरिय्यामि ततश्च यिरूशालेमं गभिव्या- 
मीति, पनश्वाह, तच गमनात्‌ परं मया रेामापि द्रष््येति । 
२२ अनन्तरं तस्य परिचग्याकारिणणां मध्ये तीमयियमिरास्तच्च द्वावेतौ 
माकिदनियां प्रदित्य स खयम्‌ आशियायां कियन्तं कालम- 
वातिष्ठत । 
τ तस्मिन्‌ काले त॒ तं घर्मपयमधि महाक्ोभ उत्येदे। फलते 
२४ दीमी चियनामैकः स्वणंकार्‌ च्रार्तिमीदेवया रोप्यमन्दिराणि रचयन्‌ 
२५ भिन्पिनां प्रचराथीपाच्जनमजनयत्‌ । स तान्‌ तादु शशिल्यसम्यर्कीच- 
कम्मेका रिणदेकचौकत्यावादौत्‌, मदाश्याः, अथापाच्लंनापाया- 
९९ दस्मादस्माकं सम्पतिः सभ्भवतौति भवद्धिरनश्चयते । भवद्धिओतद्‌ 
τὰ श्रूयते च यन्न केवलमिफिषऽपि तु प्रायेण हत्त्रायाम्‌ 
आगश्िवायां पौलेाऽसो τσὶ स्वपत्तीखत्य ₹स्तनिश्विता देवा 
२७ न देवा इत्युपदिशन्‌ मतान्तरावलम्विनं कृतवान्‌ । अनेन न केवलम्‌ 
श्रस्मदी वद्रत्तेरएयशो गमनं शङ्नं यम्‌, रपि तु मदादेव्या आ््तिम्या 
धश्मधानना हेयत्व छत््रवाभियया मत्यलेकेन च पूज्यमानायास्तस्या 
२= मादाक्यभ्वणोऽपि शङ्नीयः । एतच्छरला ते रेषपूणा उचैःस्वरेण 
२९ क्रो शन्तोऽवदन्‌, दफिब)याणम्‌ आत्तिमी महताति । Βα नगरे 
च कलदपूणं जाते ते एौलस्य सवरौ गायाश्ष्टाखाविमौ माकि- 
२० दनीयौ नरौ सङ्ीकचित्ते धावन्तोरङ्गण्यमिं जम्भः पौले त्‌ 
३९ पोरसमाजं प्रवे्टुमिच्छां देवति भिग्यास्तं नानृजज्ञिरे । आशि- 
याधिपतीनां ये केचित्‌ तस्य प्रणयिन आआसुस्तेऽपि दूतं प्रहित्य 
३२ रङ्गश्च मो स्वसमर्पणं तेन यन्न क्रियेत तत्‌ प्राथेयाच्चक्रिरे । ततर लेक 
एकमन्ये चान्यत्‌ क्राशन्तोऽवदन्‌, यतः पोरमण्डलौ प्रकतधासीत्‌, 
इद ते किमथं समवेतास्तदष्यधिकांशो जना नाजानात्‌ । अनन्तर 
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जननिवदाद्‌ यिह्दिभि निदटिष्टः सिकन्दरः कैखिद वदिरानिन्य, 

स च सिकन्दर दृस्तं चालयिला दोषप्रक्तालनाथें पौरसमाज- 
मालपितुमुद्यतेऽश्न। स तु यिह्वदौति ΕΞ सति, प्रायेण ३४ 
पञ्च दण्डान्‌ यावत्‌ क्रोशतां सव्वषां सुखादियसेका वाणी निर- 
सरत , दफिषीयाणाम्‌ श्रात्तिमी महतीति । शषे नगरस्य क्ये- ३५ 
सम्पादक जननिवदं श्मयिवावाद्‌ौत्‌, भो दफिषीयनराः, का न 
मनय्या नेदं जानाति यदिफिषौवाणं नगरी महादेव्या आत्तिम्या 
दयुपितरात्‌ पतिताया मृत्याश्च मन्दिरमाजिका ? कथेयं प्रति- ३९ 
वादातौतेति बुद्धा युस्माभिः शान्तभावमवलम्प्र स्थातव्यम्‌ अवि- 
ख्य किमपि न कर्तव्यं । नराविमौ युक्नाभिरानीतौ, तौ तु न ३७ 
पूतवस्लपदारकौ न वा युश्मदव्या निन्दको । केनचित्‌ साध ३८ 
यदि दौमौचियस्य तन्छङ्किनां गिखस्यिनाञ्च विवादो भवेत्‌, तदि 
च्वदाराथें निद्पितानि दिनानि सन्ति राजप्रतिनिधयश विद्यन्ते, 

तै मिथो वादप्रतिवाद क्रियेतां, अन्यत्‌ किमपि तु यदि युघ्नाभि ३९ 
याच्यते, तडि व्यवस्यानुमतायां पौरमण्डच्यां तन्निणायिच्यते । 
वास्तवम्‌ अद्यन्तस्य कारणार्‌ उपक्चवदोषग्रस्तानामिवासू्माक- ४० 
मभियोगो शङ्नीयः, यत एतस्य बह्जनसमागमस्य व्याख्यां 
कन्तः येन श्रक्गयाम तादशो इेतुवाद्‌ः केऽपि न विद्यते । इदं ४९ 
कथयिता स पौरमण्डलीं विससजं । 


२० विंभाऽध्यायः । 


१ पौलस्य माकिद्नियादेशं गमनं ऽ कथाप्रचारसमय उपरिस्घवातायनात्‌ पति- 
नस्योतुखध्य खास्थ्ये κε भिलोतनगरे पौलस्योपस्थितिः ९७ इफिषस्यप्राचो- 
नानासुपदेणः सखसख्िन्‌ तेषु च भविष्यद्ाक्यप्रचारणं २९ तस्म्रार्‌ विख्टल्ञ्च । 


तस्य . कलस्य निढन्तेः पर पौलः शिष्यान्‌ ससम] पमाहय 
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२ मङ्गलं वदित्वा च माकिदनियां गन्तकामः प्रतस्थे । तचत्यस्थानानि 
द्‌ पय्थैय्य बह्वाक्यै जनानाश्चास्य च स यूनानीयदेश उपतस्णे। तच 
मासचयं यापयिवा यदा स सासुद्रमागंण सुरियां गन्तुसुद्यत 
श्रासीत्‌, तदा यिहदिभिस्तस्य विर्द्धायां कुमन्तणयां छतार्या 
४ स॒ माकिदनियया प्रत्यावत्तितुं निरचेषीत्‌। आशियां यावच 
तेन साद्धमिमेऽगच्छन्‌, विरयौयः सपाः, यिषलनीकौया- 
वारिष्ाखैसिङ्न्दै दर्गीया गायस्तीमयियश्च, आश्ियादेशौयौ 
५ तुखिकचफिमौ च। दमेऽस्माकं प्व्वे गत्वा चोयायाम्‌ श्रस्मान्‌ 
६ प्रत्यन्त । वयन्तु किण्ठभ्रुन्यपू पानां पञ्चैकालात्‌ परः पेतेन 
फिलिपीतः प्रस्थाय पच्चभिदिनैस््लोयां तेषां समी पमागमाम तच 
सप्तदिनान्ययापयाम च। 
७ श्ननन्तरं सप्नास्य प्रथमे दिने भ्राटषु पूपभच्जनाथ भिलि- 
तेषु पौलः परप्रातःकाले प्रस्थातुं निखित्य तैः सद कथाप्रसङ्खं 
< कुव्वन्नधेराचं यावत्‌ कथयिचातिष्टत्‌ । यच गहेापरिय्ये प्रकोष्ठ 
€ वयं मिलिता आस्म तच बह्म दौ पिका च्रासन्‌। तदा वातायन 
उपविष्ट ऊतुखनामेके युवा प्रबलनिद्र यात्राम्यत । पौले दौ धैकालं 
भाषमाणे स निद्रयारृष्टस्ततीयायाः श्रा; प्रकेष्ठाद्‌ शमौ 
१० निपपात श्ठताऽपनिन्ये च। पौलस्ववरह्य तस्यापरि पतिवा तं 
समास्निव्य चावाद्‌ौत्‌ मा सुभ्यघ्वै यतेाऽस्य देहे प्राणा; जिताः ἢ 
१९. अनन्तर स पुनरूपरिस्थं प्रकेष्ठं गला पृषं भङ्गादारं छता प्रभातं 
९२ यावत्‌ प्रचुरं सम्भाव्य च तथातिधो निजगाम। जनस्तु तं बालं 
जौवन्तमानौ यासामान्यमाश्रासं लमवन्तः ἃ 
ιν प्रथमं हि वयं पोतमारुद्यास््ं जिगमिषवस्तत्रैव पौलं टदी- 


व्यन्तः प्रतस्थिमहे, यतः स एव स्थलेन गन्त्कामस्तदाज्ञापितवान ἢ 
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आस्सोऽसराभिः साद्धं मिलितं तं शहीला वयं मितुलीनों जग्मिम, ९४ 


ततश्च प्रस्थाय परदिने खौयस्य सम्बृखमुपतस्यिमहे । अपरेद्युः 
सामं यावत्‌ समुद्र तेरिमः; चागृक्िये रात्चिं वापयिला च पर- 
दिने मिलीतं जग्मिमि। यत चअ्राशियायां विलम्बः सम्भविव्यतीति 
शद्या पोल दफिषमतिक्रम्य गन्तव्यममन्यत । यतः शक्ये सति 
पञ्चाग्तम्युसवस्य दिने विद्शरालेम उपथिता भवितुमिच्छातः 
सेाऽतरत। 


मिलीतानु स दृफिषं दूतं प्रहित्य मण्डलाः प्राचीनान्‌ 


्रह्धाययामास । तेषु तस्यान्तिकमागतेषु स तान्‌ जगाद, आआशि- 
यायां ममेापस्ितः प्रथमं दिनमारभ्य τ 5 ὁ समस्तकालं 
कथमाचरितवां स्तद्‌ युश्राभिरनुशतं। सम्युणन्रतयादं प्रचुरनेच- 
जलेन सदत विहदिनां कमन्णाभिरूत्पादितानां . बहपरौक्ताणं 
मध्ये प्रभो दासत्वम्‌ श्रकरवं। दितजनकं किमपि न प्रच्छाद्य 
जनसमक्तं रदे गडे च ἘΠῚ सव्वं ज्ञापयितुं शिक्तयितुच्ाक्तान्त 
आसम्‌, ἔπτη ΐξτῃ मनः परत्यावन्तनं कन्तव्यम्‌ अखत्रभं यौ 
खं ष्ुदिभ्य विश्वासश्च कन्तेव्य इत्येतस्य साच्यं यिहदिश्यो चूना- 
ΓΕ ΕΞ, प्राददाम्‌ । ददानौन्त पश्यतात्मना बद्धो ऽदं यिरूशालेमं 
गच्छामि; न जाने तच मम किं सभविष्यति, केवलमिदं जानामि, 
यद्‌ कैकस्मिन्‌ नगरे पवि आत्मा साच्यं दत्वा वदति, यड्‌ बन्धनानि 
कणाश्च मां प्रतौतन्ते। नाहं तु किमप्यनुचिन्तयामि न वा मम 
प्राणान्‌ मदे महामूच्यान्‌ मन्ये, केवलं सानन्दं मम धावनं 
समापयितुम्‌ रेश्वरानुयदप्रकाशके सुसंवाद साच्छप्रदानाय प्रभो 
यशो लेथां परिचव्यां साधयितुच्चाकाङ्खामि। ददानौञ्च पश्यत 
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२० अध्यायः |] प्रेरितानां कम्भणामाख्यानं। ३५७ 


रई सव्वं ते युयमितः परं ममास्य पुन ने दरच्छय । श्रतो डेतोरदैव 
य॒श्रान्‌ साक्तिणः कुव्वेन्‌ वदामि, सब्ठ॑षां शोणितपातदोषादहं 
२७ ब्रटुचिः, यनो युष्मान्‌ ईशरस्य समां मन््णां ज्ञापयितुमदम- 
ἘΞ क्तान्तं च्रासं । च्रतो यूयं खेषु पवित्र ्रात्मा च युप्मान्‌ अर्यत्तान्‌ 
कला यस्य मध्ये स्थापित शं स्तस्मिन्‌ σι व्रजे च मनांसि निध- 
२९ दम्‌ ईेश्परस्य खशोणितिन क्रतां मण्डलं τίπτε यनध्व । जानेऽदं 
न्मम प्रस्थानात्‌ परं दुजया टका य्रन्ध्य प्रवेच्यन्ति ते त्रस्य 
२० न दयिव्यन्ते। युश्रत्तः केचिन्नरा उत्पद्य कुरिलकथाभिः शिष्यान्‌ 
२९ स्वानुगाभित्वायापकधितं यतिष्यन्ते। भरते जाग्टत स्मरत च यद्‌ 
वषंचयं यावदहं निशायां दिवसे च सवाष्यनेचो युश्रान्‌ प्रत्येकं 
३२ सचेतनान्‌ कुव्वंन्न व्यरमे 1 इदानीच्च भा भ्नातरः, श्रहमौश्वरे तदी- 
यानुग्रदस्य वाक्ये च य॒श्मान्‌ सम्पेयामि, स दि Ἐπ τη प्रतिष्ठा 
पथितुं पविचीङूतानां स्वेषां मध्ये य्॒भ्यं दा्यांशं दातुञ्च॒शक्तः। 
२२ कस्यचित्‌ खणाय रूप्याय परिच्छदाय वादं न लब्धवान्‌ । यूय- 
३४ मेव च जानीय यन्मम मदीयसङ्किनाच्रावकव्ययाथे किङ्रेएे- 
२५ वैतेन कर दयेन परिश्रमेऽकारि । सव्वेथाहं खं य॒क्राकमादशं छत- 
वान्‌, यत दृत्यं परिश्रमं स्वौत्यास्माभि दुन्बेला उपकन्तव्याः 
समन्तव्यानि च प्रभो यींशो वेक्यानि स एव दि कथितवान्‌, 
धन्यतरं दानमाद्‌ानत इति । 
३६ एतत्‌ कथयिला स जननौ पातयिवा स्नः साद्धं प्राथ 
३७ याच्क्रे। स्यैषाञ्च॒तीत्रं रोदनं सन्ञातं, ते च पौलस्य कण्ट- 
३८ दशमास्य तमचुम्बन्‌। पिशेषतस्ते तदौयास्यं पुन न द्रच्यन्तौति 
तेन यदुक्तं तस्मिन्‌ वाक्ये तेऽतीव दुःखात्ता ब्वुः। अनन्तरं ते 


पोतं यावत्‌ तेन साद्धं जग्मुः । 
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२९१९ रकविं गेऽध्यायः । 


९ पौलस्य थिरूशालेमगमनं ७ मागेमष्टे सुसंवादप्रचारकश्य फिल्लिपश्य गेदगमनं 
९२ आगावद्धारा पौलस्य दुःखे भविष्यद्राक्यं ९७ यिरूश्णनलेमे तदु पस्थितिः 
अआचरणञ्च २७ तस्मिन्‌ लकानां कलः २७ सदखखसेनापतिना तन्क्तिस्तेन 
साद कथापकथनच्च | 


्रायासेन तेभ्यो वियुक्ताः सन्तः पौतेन प्रस्थाय वयम्डजगमनेन 
केयं परदिने च राद, ततश्च पातारां जग्मिम तच पफौनीकी- 


दे श्गामिन पेातमासाद्य तमार्द्य प्रतख्िमहे। कुप्र दीपे चास्म- 


εἰ τσ तं सव्यदिशि विदाय सुरियामुद्िश्य गल्ला सर 
उपतस्थिमदे । यतस्ततैव पोताद्‌ भाण्डनिःसारणं कत्तयसमासीत्‌ । 
वयञ्च तत्र शिव्याननुसन्धाय सप्रदिनान्यतिष्टाम । तं ἍΤ 
आवेशात्‌ पौलमदन्‌ यत्‌ तेन ἔσχε τι δὶ εἰ न गन्तव्ये । तेषु दिनेषु 
शेषं यावदस्माभि यपितेषु यदा वयं नगरान्निगत्य प्रातिष्ठामदि 
तदा भाखीाभि बालकश्च परिष्टतास्ते सव्वैऽसमाभिः साद्धं नगरस्य 
वद्धिःप्रान्तं यावदगच्छन्‌ तच समुटर्तटे च सव्वे वयं जानूनि 
पातयित्वा प्राथयामदि। अनन्तर परस्परमभिवाद्य वयं पोात- 
मारुरूहहिम ते च प्रत्येकं स्वस्थानं प्रत्यावदलिरे । 

सेराट्‌ वयं खमुद्रयात्रां समाप्य लिमायाबुपतख्िमहे शिव्या- 
नभिवाद्य च दिनमेकं तेषां सन्निधाववातिष्टामहि ) अपरेद्यु 
पौ लस्ततसङ्गिनश्च वयं प्रस्ाय कंसरियायासुपतस्थिमहे ; सक्तानां 
खेटं गणितस्य सुसंवाद घोषकस्य फिलिपस्य ग्टदहं प्रविश्य च 
तस्य सन्निधाववातिष्टामहि । तस्य चतखेाऽनृटा भाववादिन्यो 


& ॥ 


दुदितर श्रासन्‌ । अस्मासु तच बङतराणि दिनान्यवतिष्ठमानेषु ९९ 
विह्दियात आगावनामैकेा साववाद्युपतस्ये । साऽस्पतखमौपमा- ९९ 


गत्य पौ लस्य करिवन्धनं गदीला खदस्लौ खचरणौ च बद्धात्रवीत्‌ , 
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पविच πῆς वक्रि, इदः τὰ करिबन्धनं, तं नरं यिषशा- 
लेमे †यहदिन ταῦ बद्धा परजातीयानां हस्तेषु समपेयिय्य- 
न्तीति । तच्छरुलास्पाभिस्तचत्यैश्च म॒ सविनयमूचे, भवता चिरू- 
शालेमं मा गम्यतामिति। पौलस््स्मान्‌ प्रतिबभाषे, क्रन्दन्तो 
मम हदयं सम्पीडयन्तख् किं कुरुथ ? प्रभो यशो नान्नो निमित्तं 
चिद शालेमे न केवलं बदरो भवितुमुद्यतेऽदं मन्तु मथ्यु्यनेाऽस्मि । 
इत्यं तस्मिन्नस्माकं याचनायामसम्मते सति वय निदत्यावादरिम्म, 
प्रभोरिच्छा भवविति। 

तेभ्योा दिनेभ्यः परं वयं पायेयटरव्या्यादराय यिश्‌शलेमम- 
गमाम । कौसरियातेाऽपि केचिच्छिष्या चरामि; साद्धंमगमन्‌ 
यस्य गे चास्माभिरतिथिभि भवितव्य तस्य कुप्रोयन्ना सोने तिनाश्नः 
प्राचीनस्य शिष्यस्य ग्यहमस्माननैषुः । 

यिरूशालेम उपस्िता वयं ΤΟΙ: सानन्दमनुग्डद्ी ताः । 
श्रपरेदयुः पौलेाऽस््मान्‌ सङ्गिनः छवा याक्तावस्य रदं प्रविवेश । 
प्राचीनाख सव्वं तचोपतस्थिरे। स तनभिवाद्य तस्य परिचयैया 
परजातीनां मध्य ई खरेण यद्‌ यत्‌ साधितं तत्तत्‌ सविशेषं तेभ्यः 
कथयामास । ते च श्रतेश्वरमस्तुवन्‌, पौलञ्चावदन्‌ लं पश्यसि, 
भ्रातः, कत्ययुतानि [είς τι क्श्वासिनेा जाताः, ते च सव्व 
व्यवस्थायाः पक्त उद्योगिनः 1 त्वामधि च ते सयन्नमिदमुक्ता यत्‌ 
εἰ परजातिषु वासकारिणः सबव्वान्‌ यिषठदिना मेगशितोऽपक्रमणं 
ἔπειτ शिप्रा लककदोऽकन्तये रौतयश्च॒ नाचरितव्या युष्मा 
भिरिति वदसि। अतः कि कन्तव्यं ? जननिवहेनावश्यं मिलितच्यै, 
यतस्वदागमनसंबादस्तेः ओग्यते। चरता वयं तुभ्यं चत्‌ कथया- 


मस्त कनं महसि । व्रतेन वद्धा अस्माकं चलारः परुषा विद्यन्ते । 
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नं तानादाय तैः सद्धं खं पनीव्व ते च यथा शिरेसुण्डनं कन्तु 
शक्तयस्तथा तेषां निमित्तमथैव्ययं कुरू, तथा छते सव्वं ज्ञास्यन्ति 
यत्‌ ल्ामधि ते यदुक्कास्तदतश्यमपि तु वमपि व्यवस्थापालन- 
माचरसीति। छतविश्रासानां परजातीयानां हि वयं पचेणस्माक- 
मिमां मतिं ज्ञापितवन्ता यदेतेषामन्यत्‌ किमपि ते नँ रक्षणीयं 
केवलं देवमू्तीनां प्रसादः शोणितं रद्ध खासजौ विनां मांसं ्भि- 


चारञ्चैतानि तैः परिहन्तेव्यानि! तदा पोलस्तान नरानादाय 


परदिने तैः साद्धं खं पवित्रा धमेधाम प्रविश्य तेषां निभित्तमे- 
केकर उपदारानयनं यावद्‌ यापयितव्यानां पावनस्य दिनानां 
एणा स्यां ज्ञापयामास । 

तेषु सप्तसु दिनेषु प्रायेण समाप्रेषु आशियाद्‌ शया चिददिने 
धम्मेधान्नि तं दृष्टा प्रायेण छसनं जननिवदं व्यालौचकरस्तस्मिन 
दस्तापणं कतव चैःसखवरेणावादिषुश्च, भो इस्तायेलीयनराः सादाख्यं 
कुरुत । अयं स मनुय्येा यः सव्व सन्द॑भ्यो ऽस्मदौ यजाते व्यवस्थायाः 
स्थानस्येतस्य च विरश्द्भां शितां ददाति। रपि च स यृनानौच- 
नरानपि घम्मधानाऽग्यन्तरमानीयेदं पविचं स्सानमपविनीकतवा- 
निति । वस्हुतश्तत्पून्वे ते नगरे तस्य सङ्ग इफिष।यं चफिमं दृष्ट- 
वन्तः स पोलेन धम्डधान्नोऽभ्यन्तरं नीत इत्यनुमितवन्तश्च । अन- 
न्तरं छत्त्रं नगरं चले जननिवदाञ्च मिलितु दधावुः। पौलं 
सङ्गृह्य कषेन्ता ἘΝ वदि निन्यश्च। तदौयगोपुराणि च 
तत््णं बद्धानि । इत्यं तेषु तं Ἐπὶ यतमानेषु सेन्यदलाध्य्तस्य 
सदखपतेः समीपं संवारोऽयसुपतस्ये यत्‌ छसनं यिरूशालेमं 
्र्ख्धमिति। ततः स ταῦ ες τ शतपतोंश्च सङ्गिनः रला तेषां 


विरुद्धं दधाव । सदलपतिं ἔτεα दृष्टा ते पौलं ताडयित 
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३३ निखन्ताः । सदखपतिस्तदा निकटं गत्वा तं सङ्गृह्य 9 τ Ἐπ 
३४ तस्य॒ बन्धनमादिदेश । स च कः किं कछतवांशचत्यएच्छत्‌। तदा 
जननिवदस्य मध्य एक एकमन्ये चान्यद्‌ वच उदैरयन्‌ । काला- 
लात्‌ निशितं किमप्यवगन्त॒मशक्रः सन्‌ स सनिवेशं तस्यापनय- 
३५ नमादिदेश । यदातु स सपान उपातिष्ठत तदा जननिवदस्यो- 
ἃς यताता योद्धभिल्लस्य वदनमावश्यकमख्त्‌ ἃ यता जननिवदहा- 
ऽनुत्रजनुचचैःखरेणात्रवीत्‌, श्रयं व्यापाद्यताभिति । 
२७ सन्निवेशस्याभ्यन्तरं नायिश्यमाणस्तु पौलः सदस्तपतिं पप्रच्छ, 
भवन्तं किञ्चन वक्तं किमनुज्ञायते ? सेाऽत्रवीत्‌, दूनानीयभाषां 
ἘΞ किं जानासि? तहिं नासि लं स मिखीयनरे यः कियत्कालात्‌ 
प्व विक्लवं छ्लवा घातकानां चतुःखदस्ाणि पुरुषान्‌ जङ्गलभ्मिं 
२९ नीतवान्‌ ? पौलः प्रतिवभाष, अदं तावं जाता विहृदी, किलि- 
कियायास्तश्यैव प्रसिद्धस्य नगरस्य पौ रोाऽहं, जननिवदमाभाषितु- 
8. भिच्छन्‌ भवन्तं तदनुमतिं प्राये । दत्तायाच्च तेनानुमत्यां पौलः 
सापाने तिष्ठन्‌ जननिवदस्य मोना दस्तं चालयामास । तदा 
मतौ निःणब्दता सन्ञाता । 


२२ दाविशेाऽध्यायः। 


९ लाकेभ्यः पल्य निवेदनं ९९ पल्य विरुदं लाकानां कथनं कश्या तं 
ताडयितुं सेनापतेरारेश्ः २० तस्य प्रदारस्य त्तमा यिष्डदौयेः सद तस्य विचारः 

कनम्‌ ἘΠΉΓΕΤΟ ἢ 
९ श्ननन्तरं स॒ दुत्रीभाषया प्रोचेरिदं कथयामास, भो भ्रातरः 
5 पितरश्च, मयेदानों खपक्ते यद्‌ वक्तं भवन्तस्लच्छरोठमदन्ति । तदा 


स दजीभाषयास्मानालपतौति चा तेऽधिकतरं मौनभावमातस्युः। 
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स च जगाद, अं यिह्छदी नरः, किंलिकियास्थे तां जातेऽपि 
त्वस्मिन नगरे गमली येलस्य चरणएतले पोषितः पेटकव्यवस्थायाः 
खच्छनियमानुरूपं शिक्तितश्च श्वला स्वे चूयमद्य यथा ख त्यै- 
वेश्वरस्य निभित्तसुदयोग्धासं। एत इ म्ममागावलम्बिनाऽदं Ἐπὶ याव- 
दुपाद्रवं पुरूषान्‌ योषित्च बद्धा कारासु समापयञ्च । अच मम्‌ 
साक्ती महदायाजकः छत्रः प्राचीनवगेश्च । तेभ्य एवाहं भ्राठन्‌ 
प्रति पञ्चिका गीतैकदा दम्मेशकमगच्छं। ततर येऽविद्यन्त तान्‌ 
वद्धा दण्डनाथं यिषूशालेमं नेव्यामीति मम मनसखमासीत्‌ ἃ 
यदा तु मागेण गच्छन्‌ दममेशकस्य सन्निधावुपातिष्ठेः तदा 
मध्याज्छकाले सदसा गगनादवतरमाणा महती दीति मेत्यरिते 
व्यदयातिष्ट । श्रदञ्च शमो पतिला मामालपन्तीमिमां वाणणीमजेषं, 
भरोल भरोल किमथे मासुपद्रवसीति। तदाहं प्रत्यवदं के भवान्‌, 
प्रभो? स मामवादीत्‌, वं यमुपद्रवसि, ख नासरतीयो यीष्य- 
रमिति । मम सहचरा श्रपिर्तां τι दृष्टवन्तो भयग्रस्ता 
जाताश्च, मामालापता वाणन्तृ ते न अुतवन्तः। अहं पनर- 
वाचं, किं कन्तव्यं मया, प्रभो? स जगाद, उत्थाय दश्मेशकं 
यादि, तव कन्तं्ं यद्यल्निरूपितं तत्‌ सव्वं ततैव तुभ्यं कथयिष्यते । 
 श्ननन्तरं तस्या दीपैः प्रतापते दीनदृष्टिः सननं स्वसङ्गिभि शेत- 


9 = 


8 


५ 


९ Θ 


९९ 


स्तो दमनेशकं प्राविशं । ततः परं तननिवासिषु सब्वैषु यिहदिषु ९९ 


खुख्यातेा व्यवस्यानुरूपं भक्तोऽननियना्मैकेा ना ममान्तिकमा- 
गत्य मासुपस्थाय च मामन्नवीत्‌, भ्रातः भौल, दृष्टिं लभख ἃ 
तदण्ड “τὸ तं प्रति दृकपातमकषे। स च मामवादीत्‌, 
अर्मत्पववेपरुषाणमीश्वरस्तसयेच्छाया ज्ञानाथै तस्य धम्मेवते! दशेन- 


लाभाय तदीयसुखार्‌ वाणाः ्रवणायञ्च लां नियुक्तवान्‌। यतस्तं 
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यद्यद्‌ दृष्टवान्‌ श्ुतर्वाश्च तस्मिन्‌ सव्बेस्मिन्‌ सत्वेमनुव्याणां समीपं 
९६ तस्य साक्ती भविव्यसि । दृदानीच्च किमथ विलम्बसे ? उत्थाय 
९७ तस्य नामाय स्नापनं ग्टदाण खपापानि प्र्तालय च 1 ततः 
परं यिरूशालेमे प्रत्याढत्तोऽदं यदा घञ्मधानि प्राये तदा 
९= भच्छापन्ना श्धूत्वा तमद्‌, ख मामवादीत्‌, त्वरामास्याय शीतर 
यिरूशालेमात्‌ प्रतिष्ठ, यते मामधि तव सचयत ने ग्राहीग्यते। 
९९ श्रदन्त्ववोचं, प्रभो, ते जानन्ति, यदहं तयि विश्वासिनेा मनुष्यान्‌ 
२० कारायां समापयं खमाजग्टदेषु प्रादारयच्च, यदा च तव साक्तिणः 
स्तिफानस्य शोणितमसिच्यत तदादं पाश्च तिष्ठंस्तस्य वधमनचमोदे 
२९ तदधकारिणणं वासांस्यरक्तच्चेति । स तु मामवादौत्‌, यादि, यतोऽ 
लां दूरं परजातीनां समीपं प्रहेष्यामीति । 
२९ एतद्वचो यावत्‌ तख कथां 58 ते प्रोददेरिदसुदैरयन्‌, 
Ἐξ एवं विधोऽसौ एथिवीतो निराक्रियर्तां, न युकं तस्य जीवनं । तेषु तु 
२४ विक्रशल् वस्ताणि त्यजल्खाकाभं प्रति τίει ἔσῃ च सदसखपति- 
स्तस्य विरुद्धं तेषां कलादलस्य कारणमवगन्तुमिच्छन्‌ सन्निवेश्स्या- 
भ्यन्तरं तस्यापनयनमादिश्च कशाघातेन तस्य परौत्तणमाज्ञापया- 
२५ मास । यदातु स चम्मेकशानां निमिन्नमातन्यत तदा पौलः 
पाश्च तिष्ठन्तं शतपतिं पप्रच्छ, रामीयस्यायवानिणोँतदोषस्य 
९६ नरस्य कशाघातः किं विधेयो युश्राकं? तच्छरुला स शतपतिगेला 
सस्पतिमत्रवीत्‌, भवान्‌ यत्‌ कन्तुसुद्तस्तच सतका भवतु, चतः 
२७ स मनुब्धा ἔτεα: । तदा सदखपतिः समीपमागत्य तं जगाद, 
ब्रूहि मां, लं रेामौयो न वेति? साऽवाद्‌त्‌, रामौयाऽस्मि, 
२= सदखपतिः पुनरवेाचत्‌, मदता म्येनाहं तं पौरलाधिकारं 


२८ क्रीतवान्‌ । पौल जगाद, अहं जन्मनैव तं लधत्रान्‌ । ततस्तं 
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परीक्तितसुद्यता नरास्तत्कणं तस्मादपचक्रसुः । स च रामय 
इत्यवगत्य सदस पति यत्‌ तं बद्ध वाँ स्तत्कारण्णदमेषीन्‌ । 

च्रपरेद्यु यिह्दिभिस्तस्य किमभियुज्यते यथातथ्यं तजज्ञा- ३ 
तुभिच्छन्‌ सदस पतिस्तस्य बन्धनानि मे चयामास, सुख्ययाजकानां 
छत्छायाः सभायाश्चागमनमादिरेश च । च्रनन्तरं पौलं नीत्वा तेषां 
समच स्थापयामास । 


२३ चयोविशाऽध्यायः । 


९ पलस्य विचारितलं तं चपेटानादन्त्‌ महायाजकस्याज्ञापनम्‌ अपवाद- 
कानां भेदः १९ तं दन्त चल्रारिंण्ननानां प्रतिज्ञानं १९ तस्य भागिनेथेन 
तत्कथायाः सदखपतेः समोपे प्रकाशितिलं तेन पलस्य मक्तिः २९ फोललिक्तं 
प्रति पलस्य प्रषणएच । 

तद्‌ा पौलः स्थिरद्श्चा मददाखभामालेक्य जगाद्‌, भो भ्रातरः, 
स्वेयोत्तमेन संवेदेनादमद्य यावद्‌ ईश्वरभक्तिमाचरितवान्‌ । 
रच मदायाजकाऽननियस्तत्सन्निधौ तिष्ठता जर्नांस्तदीयसुखस्य 
ताडनमाज्ञापयामास । तद्‌ चौलस्तमाह, भो सधाघवलित क्य, 
ईैरस््वां ताडयिच्यति, यवस्थानुसारेण मम विचारं कन्तुसुपविष्टो 
यस्तं स εἰ व्यवस्थां लक्घयन्‌ मम ताडनमान्ञापयसि । पा तिष्ठन्तो 
नरा अवदन्‌ , त्वं किमी श्वरस्य महायाजकं धिक्करोषि ? पौलाऽवा- 
दत्‌, भ्रातरः स मदायाजक दति नाजानं । लिखितं दस्ति, 
सखीयजाते सुंष्यं मा ग्पखवेति । सभाव्यानामेकतरोभः सदूकिनम्‌ 
त्रन्यतरश्च फरी शिनामिति ज्ञाता पौलः सभायामुच्ैःखरेण व्याज- 
हार, भ्रातरः, फरीण्यदं फर शिखुतश्च, श्टतानां प्रत्याश पुनरुत्था- 


नञ्चाधि मम विचारा भवतीति । तेनैवं कथिते फरौशिनां सद्‌ 
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किनाच्च विसंवादः सभाया मेदश्च स्नाते । सदकिनिा दि वदन्ति 
पुनहत्थानं नास्ति खर्गीयदूत च्रात्मापि वा नासि । फरीशिनि- 
सभयं खीकूव्वैन्ति। दत्थं मति केलादले जाते फरीशिनां 
खपक्ताः शास्त्राध्यापका उत्थाय वागयुद्धं कूववेन्तोऽवदन्‌, श्रस्य 
नरस्य काऽपि दोषोऽस्मामि नं दृश्यते, किंखित्‌ काऽप्यात्मा खर्मी- 
यदूताऽनेन सभ्भाषितवान्‌, ईश्वरेण सदास्माभिः किं योद्धव्यमिति । 
श्ननन्तरं घोरे बिसंवाद उत्पन्ने पौलस्तेः परिकषद्धिदिधा कारि- 
स्त॒ दूति शद्भिला सदखपतिः सैन्ये τῷ गमनं तेषां मध्यात्‌ 
तस्य सद्गुणं सनिवेशाग्यन्तरमपनयच्चाज्ञापयामास । परनिशायां 
प्रभुस्तमुपस्थाय जगाद, आश्वसिदि, पौल, यता मत्यक्ते या यथा 
विषशालेमे साच्यमदायि तया रोमायामपि दातव्यम्‌ । 

पुन दिवसे जाते यिह्छदिनां केषिदेकमन्तणा शला शपयेनेदं 
्रत्यश्रौषुः, पौलं न दलास्माभिः खाद्यं पेयं वा किमपि न 
भोच्यते । चलत्वारिश्ताऽधिका नराः पणमिमं ऊतवन्तः । ते च 
सुख्याजकानां प्राचौनानाच्च समीपं गता तानवदन्‌, घोरशपथेन 
खान्‌ बद्धास्माभिरिदं प्रत्यश्रावि, यत्‌ पौलं न दलाङ्माभिः कि- 
मपि नाखादिव्यते। अत दानीं महासभायाः सहिता यूं 
सदसपतिमिदं याचध्वं, यत्‌ पौलस्य कथां छच्छतरमनसन्धात्‌- 
भिच्छनां युद्माकं समीपं शस्तसुपस्थापयितुं सेऽहति, वयञ्च 
πε τα τ τ; प्राक्‌ तं इन्तुमुद्यताः । 

तस्य कुसङ्कल्यस्य कथा तु पोलस्य भगिनीसुतेनाश्रावि, स 
च गत्वा सन्निवेशं प्रविश्य पौलं तां ज्ञापयामास । पौलस्तद्‌ा 
शतपतीनामेकमाद्य जगाद, भवान्‌ युवानभिमं सदसपतेः समीपं 


नेतुमदंति, यताऽनेन तस्मै किञ्चित कथयितव्य । रतः स 
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तमादाय सदस्पते; समीपं नीलात्रवीत्‌, वन्दिः पौल माम्‌ 
ΜΈΡΕΙ प्राथेयत, यद्‌ भवतः समीपं युवानमिममानयामि, चते 
भवतोऽस्य किञ्चित्‌ कथयितयं । तदा सदखपतिस्तस्य इस्तं धला 
निम्डत स्थानं गला तं पप्रच्छ, मह्यं किं कथयितव्यं लया ? सोऽ- 


९९. 
Φο 


वीत्‌, पौलमधि खच्छतरमनसन्धानं कर्तवयमिति कलमास्ाय 


यिह्दिभिरिदं निरचायि, यत्‌ παῖ सभां पौलस्यानयनं ते 
भवन्तं प्राथैयिव्यन्ते ¦ नाति तु भर्वाँस्तषां याच्जां ग्रहीतुं । चत- 
स्तेषां चलारिश्ताऽधिका नराः कुसङ्कल्पः साधयितुं यतन्ते, तं न 
ἘΠῚ ते खाद्यं पेय वा किमपि न भोच्यन्त इति प्रतिश्चत्य श्पथं 
छतवन्तश्च, इदानीमेव सज्जिताः अन्ता भवतस्तमङ्गीकारं प्रतीक्तन्ते 
41 तदा सदस्पतिस्तं यृवानं विषटजन्‌ आदिदेश, लं मामि 
` ज्ञापितवांस्तत्‌ कमपि मा वद्‌ । अनन्तरं स श्तपतीननां दौ नरा- 
बाह्य, युवां कसरियां यावद्‌ गमनाये दे शते योद्धन्‌ सप्तवयश्चा- 
रेादिणश्च ξ शतेऽन चराश्च यामिन्याः प्रथमयामस्य शेषे सज्जयतं, 
तैश्च वादनान्यण्यपस्थापयितव्ानि, तदारेदितः पौलञ्च निवि 
दे शाध्यत्तख्य फी लिक्तस्य समीपं नेतव्य इति । स एतत्कथासम्बक्ितां 
प्िकामपि लिलेख, महामददिमश्रौयुक्राय देशाध्यत्ताय फौलिन्षाय 
क्तौदियलषियस्य नमस्कारः । विह्दिभिः सक्गदीतं ठं घानिव्य- 
माणञ्चेमं नरमदं ससेन्य उपस्थाय रोमौ योाऽयमिल्यवगत्योद्ध तवान्‌ । 
तैस्तस्य विर्द्धोऽभियोगो यत्‌ क्रियते तस्य कारणं जिज्ञासुखाहं 
तेषां सभां तं नीतवान्‌ । तदा मयाज्ञायि चत्‌ तेषां ववस्धायाः 
कांचन प्रश्नानयधि तस्य विरूद्धोऽभियोगः क्रियते, मरणाः प्रङ्ख- 
लाहा वा दोषस्तु तस्िन्नारोाष्यते। अनन्तरं तस्य विरूद्धं यिह- 


दिभिः कुमन्दणा कारिय्यत इति संवादं प्राप्याहं तत्कणं भवतः 
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समीपं तं प्रादिणवं तद्भियोगिनश्चादिशं यद्‌ भवतः Ἐπ|Ὲ 
αἴξεςξ ἢ कथयितव्यं । भवतः कुशलं श्यात्‌ । 
३९ अनन्तरं सेनिकनरा यथादिष्टास्तथा पौलमादाय तसां रजन्याम्‌ 
३२ आन्तिपावों निन्युः । प्रातञ्च सन्निवेशं प्रत्यावन्तमाना दयारूटां- 
३द्‌ स्तेन साधे गमनमनुजज्जिरे। ते च कंसरियां गला देशाध्यच्ाय 
58 पिका द्वा पौलमपि तस्य समत्तमुपस्थापयामासुः। तां पटिला 
देण्यत्तः प्रच्छ, स कस्य प्रदेशस्य नरः । स यत्‌ किलिकियायां 
२५ जात इत्यवगत्य च स πῆτε, लद्‌ भियो गिष्वप्यागतेव्वडहं तव कथां 
सयन्नं πίστι । दत्युक्ता स हेरादस्य म्म्य तस रच्तणमा- 
दिदेश । 


२४ चतुर्विंशाऽध्यायः ἢ 

९ फलितस्य समन्तं पौलस्य विचारः, तस्यापवादकानां कथा ९० पौलस्यो्र' ९९ 
तद्विचारस्य विलम्बनं ९४ फोलिकतेण तस्य भाग्येया च पौलस्य कथेपकथयनच्च । 

९ पच्चदिनेभ्यः परं मदायाजकाऽननियः प्राचीनवे तत्तुलनामानं 
कच्चन वक्तारञ्च सङ्गिनः कला कसरियां जगाम, ते च दशाध्य- 

२ क्तस्य समीपं पौलस्य विरुद्धमभियोगमावेदयामासुः। तदा 
तस्मिन्नाह्ते तन्तुल्ञ इत्थमभियोक्रमारेभे, भो मदामद्दिम फौलित्त, 
भवते येनास्माकं बह्करुश्लं जातं, भवतः परिणामदर्शितिया 

द सव्वधा सव्वच चास्या जातेरुन्नतिः साध्यते च, तद्‌ वयं सम्यूणे- 
तज्ञतया खौकुखः । कथाधिक्येन तु भवन्तं बाधितुमनिच्छः 
सन्नहं प्राथेय, भवान्‌ सखीयत्तान््यास्माकं खल्पकथा श्राकणयतां । 

५ फलते नरेाऽयं मारीखदूपे श्चमण्डलस्येषु सन्नयिहदिषु विरोधो- 


₹ त्यादका नासरतीयस्य बेधम्येपक्तखाग्रणी चेत्यस्माभिरनुश्यतं, स 
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च धमधााऽ्पवित्रीकनतुसुपचक्रमे, तते वयं तं सङ्गद्याख- 
दीयव्यवस्यानसारेण तस्य विचारं कन्तुमुद्यता च्रभवाम, सदखपति 
लषियस्हपस्थाय मदाबलेनास्मत्करेभ्यस्तमपनीय तदभियोगिने 
भवतः समक्तमागमनमादि देश । श्रस्माभिस्तस्य यदभियुज्यते, भवान्‌ 
परीक्तां कुव्वस्तसयैव प्रमाणात्‌ तत्‌ सव्वेमवगन्तुं श्च्छतीति । विह 
दिनेऽपि स्खीकत्यावदन, प्रमाणएमिदं यथाथंभिति । 

अनन्तरं दे शाध्यत्त इङ्गितेन पौलाय कथनस्यानुमतिं द॑त्तवति 
स ॒प्रतिबभाष, भवान्‌ आवज्ूवत्छरेभ्योऽस्या जातेः शास्तास्तीति 
विज्ञायादं सुमनाः सन्‌ मदयथं प्रतिभाषे। केवलं दादशदिनेभ्यः 
πῆτε यिरूशालेम ईरसुपासिष्यन्‌ तच गतवानिदं भवतावगन्त 
शक्यते । दमे च न धमधान्नि न समाजग्ट्हे न नगरेवामां 
केनचित्‌ सम्भाषमाणं जनान्‌ सङ्कलीकुव्वेन्तं वा दृष्टवन्त इदानी ञ्च 
मयि यान्‌ दोषान्‌ श्रारेापयन्ति तेषां प्रमाणं दातुं न श्तुवन्ति । 
भवतः समीपन्वदमिदं स्लीकरोामि यदिमे यं वैधम्येमागे वदन्ति 
तं मागेमवलम्न्यादमित्यं पेढकमीश्वरमाराधयामि, वस्हुते व्यवस्थायां 
भाववादिनां गन्छे च यदयक्ञिखितमस्ति तस्मिन्‌ सव्वेसमिन्‌ विश्वसामि, 
धाम्िकाण्णमघास्मिकाणान्च पुनरत्थानं भविव्यतीति यां प्रत्या 
शरामिमेऽपि प्रती्तन्तेऽदमपीश्वरमुदिण्य तां धारयामि तच । अच 
चामरं प्रति मनुष्यांश प्रति निरन्तरम्‌ अबाधं सवेदं रक्षितुं 


यते । बह्वघान्ते सखजातये दानानि नैवेद्यानि च चिकीषुरहम्‌ 


उपातिषे। शअरत्रावसरेऽदं धश्मधान्नि पाविता न तु जननिवद्ेन 
केलादलेन वा सददितेा दृष्टः, ैवेतैरपि लाशिवाप्रदेशौयैः कञ्चिद्‌ 
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यिह्ृदिभिः। भवतः समक्तं तैरेवेापस्यायाभियोक्तथमासीत्‌, यदि ९९ 
मया तेषां किम्यपराद्धं । नेचेदिम एव वदन्तु, महासभायाः २० 
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समक्तं यदादमतिष्टं तदा मम किमपि दुर््कृतं निरणायि न 
२९ वेति । मन्ये केवलमिदमेक वचो यत्‌ तेषां मध्ये तिष्ठता मयो- 
दौरित, यथा, श्ठतानां पुनरुत्यानम्यद्य युक्नाभि मेम विचार 
क्रियत दति ἢ 
२२ फौलित्त्तं धम्ममागेमधि खच्मतरमभिन्न च्रासीत्‌, अतस्त 
च्छ्रा स॒ तान्‌ विलम्बमवलम्बयन्नवादीत्‌, सदखपति τ ταὶ 
२३ यदायास्यति, तदाहं युश्रतकथां सम्यगवगमिय्यामीति । शतपतिच्च 
स पौलस्य रक्तणमादिग्यात्रवीत्‌, स क्तशरदितसिष्ठतु, श्रात्मीयानां 
केनापि तस्य परिचग्यी तत्समोपं गमनं वा लं मानिवारयेरिति। 
88 कतिपयदिनेभ्यः परं फ।लिक्तः खभाव्येया यिहदिन्या द्रुषि- 
लया सदित उपम्याय पौलमाइय तस्य सुखात्‌ खरीष्टे विश्वसनस्य 
२५ कथयामओरोषीत्‌। तदा न्यायपरतायाः परिमितमोगस्य भावि- 
विचारस्य च कथायां पौलेन कथ्यमानायां फीलित्तो भयग्रस्तः 
सन्‌ प्रतिबभाषे, इृदानों याहि, उपयुक्रं समय लब्धां लामा- 
रद्‌ ास्याभि। एतदतिरिक्रं तस्येयमाशापि समजायत, τ τε τῇ लिष्पुना 
पौलेन तसौ सुद्रा दायिथ्यन्ते। तते हेता स पुनः प॒नस्तमा- 
२७ य तेन समभाषत । चअतिवादिते तु वषंदये पकियः फौष्ठः 
फौलिकष्योत्तराधिकारित्े नियुयजे । तदा फौलि्तो यिद्धदिनः 
प्रसादयितुमिच्छः पौलं बद्धं विदाय प्रतस्ये । 


२५ पच्चविंशाऽध्यायः । 


९ फोलिच्तस््र विनिमयेन फौषटेःधिपतो सति पोलस्य पनपिचारः १३ अभिपा- 
जस्य सत्रिधे फोषटद्रारा पोलस्य कथायाः प्रकाशः ९२ आगिपाफोषटाम्यां 
पालस्य पनविचारस्तस्मिन्‌ फोषटद्य कथा च । 


१ अनन्तरं फः श्ासनं।यप्रद्‌ शमागत्य दिनचयात्‌ परं कस- 
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रियाता यिरूशालेमं जगाम । तदा मदायाजकेा यिहदिनां 
सुख्यनराश्च तस्य समीपं पौलम्य विरुद्ध मावेदनमका षस्तस्य विपतत 
वरं प्राथयमानाशचदं ययाचिरे यत्‌ स तं विरू शालेममानाययेत्‌ । 
्रनेन ते पथिमध्ये तस्य इत्याथं तद्धिरद्भां कुमन्णामविकिर्षन्‌ । 
फीषटस्त πίε, पौलः कैसरिया्यां बद्धो रच्छते, अहमपि 
सतर प्रस्थातुमिच्छामि, श्रता य॒भ्ाकं मध्ये ये शक्रिमन्तस्ते मया 


साद्धं तच गच्छन्तु, यदि च तस्य नरस्य काऽपि दोषो विद्यते, तहिं 


तस्याभियोगं कुव्वन्त्‌ । ततः परं ἢ तेषां समौपमष्टाभ्यो दशभ्यो 
वा दिनेभ्याऽनधिकं कालं यापयितला कंसरियां जगाम, परदिने च 
विचारासन उपविश्व पीलस्यानयनमादिदेश ) तस्मिन्नपस्िते 
विदशालेमत श्रागता यिहदिनः परितलिष्ठन्तः पीले बहन्‌ गरू- 
तरांश्च दोषानारेापयामासुः सप्रमाणणै कन्तृन्त्‌ न ἔπ: τ स 
चात््मपक्ते प्रतिजगाद, न यिद्छदिनां व्यवस्थाया विद्धं न घम्म 
धाना वा विरुद्धः न केसरस्य वा किमप्यपराद्धं मया। फष्टस्त 
यि्छदिनः प्रसन्नीकन्तुमिच्छः प्रतिभाषमाणः पलं पप्रच्छ, चिक्‌ 
शरालेमे मम समक्तं कथाखेताखु तव विचारा यद्‌ भवेत्‌ तदथे εἰ 
किं तत्‌ स्थानं गन्तुमिच्छसि । तदा पीला जगाद्‌, केषरस्येव 
विचारासनस्य सकखेऽहं तिष्ठामि, च्च मम विचारेण भवितव्यं । 
यिहदिनां मया किमपि नापराद्भं, तद्‌ भवतापि सम्बग्‌ बुध्यते । 


न्र्‌ 


र. @ 


यद्यदमपराधी, यदि वधाद किमपि हतवानसि तदि मत्तं ९९ 


नानङ्गीकरामि, एतैस्ह मम यदभियुज्यते तत्‌ सव्व यद्यत्यं तडि 
केाऽप्ेतेभ्य उपदारभिव मां प्रदातुं न शक्रोति। केसरमदहं पुन 


विचारं प्राथये । तदा फौष्टो मन्तिभिः साद्धं सम्मन्त्य प्रतिजगाद, ९२ 


कैसर सया विचारं याचितः, कसरस्य समीपं εἰ गमिव्यसि ἃ 
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ἕξ 
९४ 


अनन्तरमतीतेषु कतिपयदिनेष्वाय्िपा राजा वर्णैकी च 
फीष्टमभिवादितं कंसरियामाजग्मतुः । तयोश्च दीधैतरं कालं 
विलम्बमानयोः फीष्टो राजानं पोलस्य कथां ज्ञापयन्नत्रवीत्‌, 


९५ फौलिक्तेए कारायां परित्यक्तो नर एके विद्यते, मयि च यिर्‌- 


९६ 
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शालेम उपस्िते यिहदिनां मुख्ययाजकाः प्राचीनाश्च तमधि 
मत्समी पमावेदन' जता तस्य विर्द्धां दण्डाज्ञां याचितवन्तः। 
चरन्त तान्‌ प्रत्युक्तवान्‌, कसिंञ्िन्मनुव्ये यदि दोष च्रारोप्यते, 
तदि स यावद्‌ दोषवक्तन्‌ साक्तात्‌ दृ ्ाभियोगस्य खण्डना 
ख्योगे न प्राप्नोति, तावद्‌ विनाशाथेसुपदारस्येव तस्य समर्पणं 
रामौयाणामनुचितमिति । ततः परं तेषु मया साद्धंमेतत्‌ 
स्थानमागतेष्वदं कञ्चन विलम्बं न छवा तत्परदिवसे विचारासन 
उपविश्य तस्य नरस्यानयनमादिशं। तं परितिष्ठन्तस्तसखय दाष- 
वक्रारस्तदा मदनमितं कमपिदोषमनारोष्य तस्य विरुद्धं खीय- 
धम्यैसम्बन्धीयेषु केषुचिद्‌ विवादेषु प्रवट्तिरे, विशेषता यीब्रना- 
मानमेकं छतं नरमधि, यस्य विषये पौल्लाऽवदत्‌ स जीवतीति ἢ 
एतेषां विचारे सन्दिग्ध; सन्नहं तमप्राक्तः कथाखेतासु तव 
विचारा यिरूशालेमे यद्‌ भवेत्‌ तदये वं किं तत्‌ स्थानं 
गन्त्मिच्छसीति । पौलस्त॒॒ पुनविंचारं याचिता राजाधिराजेन 
मीमांसाथें कारायां τίει भवित प्राथयाश्चक्र, अतः कैसरस्य 
समीपं स यावन्न प्रदायिष्यते तावदहं तस्य रक्षणमादिशं। 


 तदागिपाः फौष्टमवारौत्‌, तस्य नरस्य सुखात्‌ क्थां श्रोतुं 


ममापि मनोषा स्नाता । स प्रत्यवादौत्‌, अस्तस्य क्था भवता 
अरविष्यत । 


्रतस्तत्यरदिन श्रायिपा वणोँकौ च मदासभारोादहेण सदोप- 
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स्थाय सदसखपतिमि नेगरस्य चओष्ठनरेश्च मिलिता सभामण्डपं 
प्रविविशतुः। तदा फौषटस्यादेशात पौले समानीते फौष्टो जगाद्‌, 
भो राजन्नायिपा, मा च्रस्म्राभिः साद्धंमचोपस्थिता महेच्छः, भवन्तो 
मनव्यमिमं निरीक्तितुमदन्ति, यमधि यिष्टशलेमे ऽच च यिहदिनां 
स्वै जना मतसमीपमावेदयिला प्रोचेः कथितवान्‌, इतः परमनेन 
न जीवितव्यमिति । तेन तु वघादं किमपि कमे नाकारीति मया 


बुद्धं, तेनायधीश्चरे विचारं याचितस्तस्म्ाद ὁ तं प्रेषयितुं मतिम- 


काषं। पतचण तु प्रभुं तमधि यजञ्ज्ञापयिग्याभि तादृशं निशितं 
किमपि मम नास्ति, ततो हेता भवतां समक्तं, विशेषतो भो राज- 
न्नागरिपा, भवतः समक्तं स मयानीतः, मन्ये विचारे छते लिखितव्य 
किचिन््रया लयते । यतः श्टङ्खलबद्धस्य मनुब्यस्य प्रेषणकाले 
तसिन्नारोापितानां दोषाणं खचनान्निटत्ति मंम युक्तिविरुद्धा 
प्रतिभाति ἃ 


२&€ षड शेऽध्यायः। 


१ च्याभरिपां प्रति पौलस्योत्तरं २४ फेन तस्योन्मत्तत्वदनं तं प्रति प लस्योत्तरः 
फौष्टेन त्य निरपराधल्वदनं राज्ञः केसरस्य समोपं यातुं तस्याज्ञापनच्च । 


श्रनन्तरमागिपाः पौलं जगाद, खपत्तं कथनस्यानुमतिस्तुभ्य 
दीयते। तदा पौला हस्तं ॒प्रसाय्धाभियोगखण्डनाथंमकथयत्‌ ἢ 
भो राजननाग्रिपा चिहदिभि मम यद्यदभियज्यंते तत्‌ सन्देमधि, 
भवतः समक्तमद्य मयात्मपत्तं कथयितव्यम्‌, अनेन खं धन्ये मन्ये, 
विशेषता भवान्‌ यिह्ृदिनामुचितेष्वाचारेषु विवादेषु चाभिन्ञस्तन्ना- 
नामि। चरतः प्राये, भवान्‌ सदिष्णभावेन मम कथां ओ्रोतुमहति। 


श्रारो खजाते मध्ये यिदूशालेमे मम बाच्यकालमारभ्य प्रदश्ति- 
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५ माचारव्यवदारं स्व्वेयिह्दिनेा जानन्ति, प्रथमान््रम परिचय- 
्राप्नलाच यदीच्छन्ति तर्होद साच्छं दातुं शक्तुवन्ति यदसरदीय- 
धम्ममतस्य खच्सतमं पच्तमवलम््याहं फरीशी शला जीवनमयापयन्‌, 

ई श्रसत्पव्वपुरुषान्‌ प्रतौश्वरेण छतमङ्गौकारमधि चाद्य ममा तिष्ठते 

9 विचारः करियते। तस्यैवा ङ्गीकारस्य फलं प्राप्याम इत्याश्यास्मदीय- 
द्वादश्वंशानां साकल्यं दिवानिशमेकाग्रामाराघनां करोति भा 
राजन्नायिपा, तस्या एवाशाया; कारणाद्‌ यिहदिभि मेमाभियोगः 

< क्रियते। ईश्वरेण म्ताणासुत्यापनं भवत्सु कि वि्रासस्यायाग्यं 

€ मन्यते ? भवतु, मया दि नासरतीययीशानोश्ना विरद्धं बह्विधं 
१० प्रतिकूला चरणं कत्तवयमिति निरचायि । अरदञ्च यिरूशालेमे तदेव 
छतवान्‌, सुख्ययाजकेग्यञ्याधिकार लन्धछा पवित्राणां बहन्‌ कारा- 

१९ δὰ बद्ध वां स्तेषां इत्याकाले खसम्मति ज्ञापितवांख । स्वषु 
समाजग्टहेव्वहं भूय भूयस्तेषां शासनं कुव्वस्तान्‌ धानिन्दाम- 
कारयं । तेषु सातिश्वमुन्मत्तो भूला च विदे शौयनगराणि चावत्‌ 

९२ तानपौडयम्‌ । इत्थमेकदा सुख्ययाजकेभ्याऽधिकारं प्रतिभूलनच्च 

९२ लब्धां यदा दश्मेशकमगच्छं तदा, भो राजन, माभ मध्याह्भ- 
काले खग्येस्य तेजसाऽपि प्रखरतरा दीधिः सखगादवरुह्य मम 

९४ मदीयसदपथिकानाच्च परिता विराजतीति मयादगि, सर्वेष्वस्मासु 
शमौ पतितेषु च मामालपन्तयेका वाणी मयाश्रावि, सा वाणी- 
न्रीयभाषया मां सम्बोधयन्तयत्रवीत्‌, शौल शोल किमथ मां 

९५ पीडयसि ? कण्टकेषु पाद्‌ादननं तव॒ दुःसाध्यमिति, तदारम- 
वादिषं, के भवान्‌? प्रभो। स व्याजदार, अदं स εἶτ 

१६ यस्या पीड्यते । वमसुत्तिष्ठ खचरणएयोरेव तिष्ठ च, यतस्तभ्य- 


©+ € + «ς «ς + 
मेतदथे दशनं दत्तवानसि, तं यद्यद्‌ दृष्टवान्‌ येषु विषयेष्वदं 
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तुभ्यं φ τὶ दास्यामि च, तच लां श्टद्य साक्तिणच्च छलाधिकरि- 
द्यामि । खजातीयेभ्यः परजा तीयेभ्यश्च मनब्येभ्यस्तवेद्धन्ना Ἐπ - ९७ 
मिदानौमेतदथं तेषां समोपं लां प्रिणोमि च, यत्‌ तलयो- ९ 
हारितेषु तेषां नेषु ते तिभिराद्‌ τὶ प्रति शेतानस्य कठ 
त्वाचेश्वरं प्रति पराद्य मयि विश्वसनेन पापत्तमा पविचीङूतानां 
मपेऽचिकारस्याशश्च लप्यन्त इति । अते भो राजन्नायिपा, ९९ 
अहं तस्य खर्मीयद भैनस्वाज्ञालक्गी नाभवम्‌ श्रपि तु प्रथमं दशमेशक- २० 
निवासिषु ततः परं चिरूशालेमनिवासिषु यिहदियायाः छ 
जनपदचच यावत्‌ परजातौनां मध्ये च मनव्यानिदमनज्ञापयं यत्‌ 
सेरनतापः कर्तव्य श्वर प्रति मनासि परावन्तयितवयान्यनतापे- 
ययक्नानि काणि च कन्तव्यानीति । एतत्कारणणद्‌ चिद्भ्दिना τὶ 
πῆτε मां सङ्ह्य वयापादवितुम्‌ उपचक्रभिरे। रश्वरात्त २२ 
सादाय्यं प्राादमद्य यावत्‌ स्थिरः सन ्तद्रभ्या मदद्याश्च साच्य 
ददामि, नान्यत्‌ किमपि तु बादर केवलं भाववादिभि माशिनिा 
चोक्ता भाविकथा दमा वदामि, यत्‌ ΘΒ: दुःखभोगस्य भाजनं, ९ 
यत प्रथमः ख ἔπτει प्रजायै परजातिभ्यश्च ग्टताना पुनरुत्यानन 
दीः संवादं «τῷ नियक्त इति । 

पौलखेमं प्रतिवादं भ्रुवा फीट, प्रो चेरवादौत्‌, उन्मत्ताऽखि २४ 
पौल, बहवियाग्यासस्वाम्‌ उन््ादं नयतीति । स लाद, भो महा- २५ 
मदम पीट, नादमुन्मत्तोऽपि तु सत्यस्य सुबोधस्य च कथा 
व्यादइरामि। राजा दि सव्पैमे तद भिजानाति तमेवोदिश्य στὸ २६ 
नि्मयतरं भाषे । यते मन्ये, कथानासेतासां मध्ये तस्याविदिता 
कापि नासि, यतो ज्ञेव कणे ठत्तमेतत्‌। भो राजन्नायिपा २७ 


भवान्‌ कि भाववादिषु विश्वसिति ? जानेऽदं यद्‌ भवान्‌ विश्वसि- 
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२८ ति। अ्रनेनाथिपाः पौलमाद, खन्पायासेन मां खीष्टीयानं भवितु 

२९ प्रवत्त॑यसि। पौलम्तु॒ व्याजदार, ईश्वरमिदं प्राथये यत्‌ खल्येन वा 
महता वायासेन न केवले भवान्‌ च्रपि तु यावन्ताऽद्य मम कथां 
प्टणठन्ति ते सव्वं भवन्तोऽपि मत्तुल्या भवन्त्‌ प्रह लानौमान्य- 
पायेति । 

द समाप्रायां तस्य कथायां देशध्यत्तो राजा वर्णोकी चैः 

३९ साद्धमासीना नराश्च उन्तस्थः स्थानान्तरं गला च मिथः सम्भाष- 
माणा अ्रवदन्‌। नराऽयं वधां बन्धनादं वा किमपि न करोति 

२ स्म। श्रागिपाशख फौष्टमाद, नरोाऽयं चेत केसरं विचारं न प्राये 
चिव्यत तदहींतः पृत्वेमपि मोचनं प्रापुमशच्त्‌ । 


----~-+-~-~---~-~-~--~------ 


२७ सतप्तविंशेऽध्यायः । 
९ पौलस्य रामानगरगमनं ७ समुद्रमागें प्रचष्डपवनः ९९ पौलस्योपरेणएकथः 
पातौोयलेाकानां कम्मे च २९ पोतभञ्जनम्‌ उपद्रौपतौरं लेोकानामुत्तरण च । 
१ यदातु समुद्रमागंणास्माकमितालियादेशमुटिश्य याचा कत्तव्या 
प्रत्यभात्‌ तदा पौलेऽन्ये केचिच्छुङ्खलवद्धा मनग्या्च राजाधि- 
राजौयस्य सेन्यदलस्य॒ यूलियनान्नि शतपतौ समपेयाञ्चक्रिरे, 
२ वयञ्चाशियादेशस्थापकरलस्य स्थानानि गमिष्यन्तमाद्रामुत्तीयं 
पोतमेकमारद्य प्रतस्थिमदे । माकिद्नियास्य यिषलनकांनिवास्या- 
द रिष्टवीऽपयस्ाभिः साद्धंमासीत्‌ । परदिने सीदोन्युपस्थायासमासु 
विलम्बमानेषु यूलियः पौलं प्रति सौजन्यं प्रदभेयन. बन्धूनां समीप 
ὃ तस्य गमनं प्रुशरूषासेवनच्चानुयज्ञे । पुनस्ततः प्रस्थाय वयं वायूनां 


५ प्रातिकरच्यात कुप्रदरीपस्य नैकच्येनागच्छाम । ततः परं किलि- 
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कियापाम्पुलियादेशयोः समीपस्थं समुद्रं तरिला लकियादेशस्थां | | 
सुरामागमाम । तच्च श्तपतिरितालियां गन्तुसुद्यतं सिकन्द्रिवा- ई ` 
नगरीौयमेकं पोतमासाद्यास्मा स्मेवारोादयामास । 

अनन्तरं बह्दिवसान_ शनैः शने गच्छन्तो मदायासेन क्रीदस्य 9 
सब्खसुपातिष्टामदिः तत्‌ स्थानं गमनात्‌ तु वायुना निवारिताः सन्तः 
सालमोनीनिकरस्थे ταὶ αἰ दीपस्य पकरूल उपातिष्टामदि। अनन्तरं <= 
महायासेन तस्या" साल्‌मन्याः सम॑।पेनाग्र्रं भूत्वा खुन्द्रपोता- 
खयनामकमेकं स्थानं ΤΉ । लासेयापुरी तस्य निकरस्था । इत्यं < 
महहाविलम्बे जाते तदा चाध्िनमासीयोपवासकालस्यातीतलात्‌ 
समुद्रया वारयां πε στε पौलस्तान्‌ प्रवत्तयत्तवादीत्‌, मडेच्छाः ९० 
पश्यामि यत्‌ समुद्रयात्रायां विपत्ति मंदाक्ततिश्च सम्भविष्यति, 
न केवलं भारस्य पोतस्य च किन्वस्मत्राणानामपौति । शतपतिस्तु ९९ 
पौलस्य कथाभ्यः कण॑घारस्य पेातसखामिन कथास धिकं व्श्वसत्‌ 
त्रपि च स पोताश्रयः शौतकालयापनेऽनुपयोग्यासीत्‌ , तते हेतेार- १२ 
धिका नराः तस्मात्‌ स्थानादपि प्रस्थातुं यदि शक्यं भवेत्‌ तदि फौनिकं 
गला तच शीतकालं यापयितु मतिमकाषुः, तत्‌ पफौनिकं क्रौत्याः 
पेता्रयः, मुखात्‌ तस्य तायं द्तिणएपखिमदि शमुत्तरपञश्चिमदिश्च 
प्रति πε ἃ दृश्वते । श्रनन्तरं दक्तिणसमौरणे वमाने ते खान्‌ ९३ 
कताथान्‌ मला पोत मेचयिला क्र॑त्याः समीपेनागच्छन्‌। अनधि- ९७ 
ककालान्तु परं तस्यास्तटोनावरेदमाणेारक्तुदोननास्नी वात्योत्पेदे । 
तयाक्रान्तः पेता वायोरभिसुखः स्थातं न शशाक, वयञ्च न प्रति- ९५ 
रुध्यावदामहे । ततः परं क्तौदानान्नः चद्रस्य दीपस्य निकटं गत्वा ९६ 
महतायासेन पातस्य चुद्रां नौकां यदौ तमशक्तुम । तान्त्‌ पोत- ९७ 


स्योपरि ποτὶ नाविका रच्चादिभिरूपायेः पातस्याघधोभागं 
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दृ ढीकन्तेमयतन्त । अनन्तरं खनतिनान्नि ठेकते बाधा सम्भविव्यतीति 
ἈΞ भयात्‌ ते पातस्य कूपकमवरेद्यावदन्त । अनन्तरं वात्ययास्मा- 
स्ात्यन्तिकं क्रिश्यमानेषु ते परस्मिन्‌ दिने कतिपयद्रव्याणि समुद्र 
१९९ चिक्तिपुस्ततीये दिने च खदस्तेः पे।तस्य सज्जां नि्िच्धिपुः । ततः परं 
२० कियन्ति दिनानि यावत्‌ न खग्यस्य नक्तत्राणं वा प्रकारे जाते 
महावात्यायाच्च प्रबलँग्वतायां ततः प्रग्टत्यस्माकं रत्तायाः समस्ता- 
शापदारि । 
२९ तदा गुरूतरेऽनाद्ारतले जाते पौला जनानां मध्ये तिष्ठन्‌ 
व्याजददार, मेच्छाः, भवन्तो मम मन्तं गटदौता चेत्‌ Ξε αἰ τ 
न प्रस्थाय विपत्ति्तौमे न प्रांत तद्‌ युक्रमभविखयत्‌। 
ἘΞ दद्‌ानीन्त्‌ भवन्त आश्चसितुमहय, यते भवतां कस्यापि प्राणनां 
89. हानि नं भविष्यति, केवलं पातस्य । τὶ τοτὲ यस्यासि यस्य सेवां 
करामि च, त्येशरद्ैके दूता गतनिशायां मासुपस्थाय गदित- 
२४ वान्‌, मा भैषीः, पोल, यतः कैसरस्य समक्तं त्रयो पय्यातव्यं । पश्च 
२५ च, पेतश्यास्तव सव्व सद्गिन ईश्वरेण तुभ्यं दत्ताः। श्रता महेच्छा 
आश्रसन्त्‌, यतेाऽदमी श्रे विश्वसिमि, यदद यदुक्रस्तदव सम्भविव्यति । 
रद श्रपि वस्माभिः कस्सि्िद्‌ πὶ पतितयमिति ἃ 
२७ शआ्राद्वियाख्ये समुद्र इतस्तत वदहमानानामस्मराकं चतुदशायां 
निशायामुपख्ितायां मध्यराचं पेातवादकरन्‌मौ यत, यत्‌ किमपि 
२८ स्थलं तेषां समीपवत्ति भवति । अ्रतस्तोयं परिमाय विंशति व्यामाक्तै 
निर्णीताः । किच्चिदूरं गला च पुनः परिमाय पञ्चदश व्यामा 
२९ निर्णेता: । Ἐπ: पाषाणमयेषु स्थानेषु पतनभयात्‌ ते पोतस्य 
३० पश्चाद्वागाचतुरः पेातभ्ुजानवरेद्य दिवसारम्ं प्राथयन्त। तदा 


पोतवाहेषु पातात्‌ पलायितुमिच्छातेा मङ्गात्‌ पेतभुजप्रमारणं 
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३७८ प्रेरितानां कम्भणामाख्यानं | (२७ ध्यायः । 


कलं छा Ἐπὶ नौकां समुदरेऽवरेादितवल्स पौलः शतपति 
योद्कु्ावादीत्‌, इमे चेत्‌ पेते नावति्न्ते तदि यूयं रौ प्रां 
न ग्ज्य । योद्धारस्तदा नौकाया र ज्नूभ्कित्वा त्या निपतनमन्‌- 
जज्ञिरे । दिनारम्भस्य प्रतीत्ताकाले च पौलः सविनयं सब्वान्‌ 
खाद्यानि भोक्तमादिशन्नवादीत्‌, चतदर्णदनानि प्रतीच्छ य्‌य- 
मनादार्‌ कालं यापयन्तः किमपि न भुक्रवन्तः । च्रतेाऽहं सविनयं 
नरवीमि, ἘΠῚ भच्छं ग्ररीतमद्य, तद्धि य॒श्माकं रक्ताथमुपकारि ἃ 
यता युद्माकं कस्यापि शिरसः केशो न पतिव्यति । इदसुक्ता स 
पृपमाद्‌ाच सव्वंषां समन्तमौखरं धन्यं जगाद भङ्खा च भोक्तमारेभे। 
तदा सन्टषामाश्वासे जाते तेऽपि भच्छमग्रदीषुः । तस्मिन्‌ पाते 
वयं साकल्येन षरसप्नत्यधिकशत दयं प्राणिन आस्म । भच्छेण ठचि 
प्राप्य ते गोधमान्‌ समुद्र निक्तिपन्तः पेतं लघृतरमकाषुः । 
श्रनन्तरं दिने जाते ते तत्‌ स्थलं नाग्यजानन्‌ व्क नत्वेकन्त 
समानतटविशिष्टमलन्तयन्‌ । यदि τηρεῖτε पेातं प्रेरयन्तस्ं 
तरमारादयाम इति मन्णमकुव्वे्च । च्रतएव ते पेतसुजां- 
ग्क्त समुद्रे पतितुं ददुः, युगपच्च कण्यो बन्धनानि सक्ता 
वायोः स्युखमग्भागस्थं वातवसनं चिस्ताव्ये तं समानं तटसुदिश्व 
 पातमचालयन्‌ । दिसमुद्रं स्थानं तु प्राप्य पेतं ἢ τὶ τε τε τα 
मङ्गस्च निबद्धा निखलाऽतिष्ठत्‌, पञ्च द्धागस्तर्ीणां प्रभावेण 
व्यल।यत । तद्‌ा योद्धृणामिच मन्त्रेणाजायत, यद्‌ वन्दिनेऽसमामि 
₹न्तव्याः, नचेत केऽपि सन्तरणेन पलायिष्यत इति । शतपतिस्तु 
पौल रत्तितमिच्छन्‌ तन्म्न््रणासाघनात्‌ तान्‌ निव्तयनिदमा- 
ज्ञापयामास, ये सन्तरणे सत्तमाः प्रथमं ते जले निपत्य स्थलं 


गच्छन्त, अपरे तु केऽपि काष्टफलकानि केऽपि वा पेतात्‌ 
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२९८ अध्यायः |] पेरितानां कम्मणामाख्यानं । ३७९ 


पतितं किमपि वस्ववलम्ब्य यान्त । इत्थमेव च सव्वं τίσι: 
स्थलं प्रापुः । 


रट अष्टाविंशओेाऽध्यायः 1} 


१९ उपद्रोपौयासभ्यलेकेभ्यः पलस्यानग्रदप्राभिस्स्य ₹स्ताट्‌ दश्कसपेस्य निक्षपणं 
Ὁ पालेन पुब्‌ल्ियनाग्नोऽधिपतेरन्येषाञ्च खास्थ्यं १९ पातेन तस्य रामानगर- 
गमनं मागेमव्ये मादटगणस्य साक्तात्‌ करणं १९ रामानगर उपस्थिति यिदह 
दौयलेकेषु पलस्य निवेदनं τε वाद्‌ प्रचारणच्च । 


९ रक्ताप्रप्नेः परमस्माभिरज्ञायि यत्‌ तस्य द्वीपस्य नाम मिलि- 
२ तेति । तचत्या असभ्यजाते जनाशास्मान्‌ प्रत्यसामान्यं सौजन्यं 
प्रदशेयामासुः । फलते वर्तमानाया इष्टेः शीतस्य च हतारिन्ध- 
द नराभिं प्रज्वाच्य सव्वनस्मान्‌ अनजग्ज्ः। तदा पौले वहन्‌ 
लताखण्डान्‌ सङ्गदेन्धनराशौ निक्तिप्तवति विषधर एकस्तापानि- 
४ गेत्य तस्य रस्तं दष्ावलम्बितेाऽतिष्ठत्‌। ते त्वसभ्यजना यदा तं 
जन्तु तस्य हस्ते लम्बमानमपण्यंस्तदा मियोऽन्ुवन्‌ स्वया नर- 
दन्ताय मनुय्यो यतः समूद्रार्‌ रक्षितस्यापि तस्य जीवनं प्रतिफल- 
५ ΦΤΗΤ नानुज्ञायते। परन्त॒ स τί जन्तुमवधूय वलौ नितिप्य चानिष्टं 
ई किमपि न बुसुजे। ते तु प्रतीक्षमाणा श्रमन्यत यत्‌ स धच्यते 
सदसा गतायु निपतिष्यति वेति । इत्थं दौघेकालं प्रतीच्छ यदा 
तेऽपश्यन्‌ यत तस्य किमप्यप्ररभं न सम्भवति तदा मतान्तर्‌ 
छत्वावदन्‌ स देव दति। 
9 तस्य स्थानस्य सन्निधो द्वीपस्य प्रथमनरस्य भ्वम्यधिकारेाऽवि- 
द्यत । तस्य नाम पुल्लियः, सेारऽस्माननुग्टह्य दिनचय यावत्‌ प्रणये- 


ΟΞ नास्माकमातिश्यमकार्षौत्‌ । तदा च पललियस्य पिता ज्वरातिसारेण 
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३८० प्रेरितानां कम्मगामाख्यानं। [२८ अध्यायः | 


पीडितः श्थ्यागतश्चासीत्‌। ततः पोलस्स्यान्तिकमभ्वन्तरं गला 
प्राथेनां πειό कछला तं रागसुक्रमकार्षीत्‌। तथा सुति 
तस्मिन्‌ दीपेऽपरे ये मनुग्या व्याधियस्ता τε τὶ सव्वैऽप्यागत्या- 
रागीरताः। ते दि बह्धविधेन सम्मानेनासमान्‌ सम्मानयामासुः 
 प्रस्थानकाल्े च यद्यत्‌ प्रयोज्ये तदस्माखपयामासुः । 

तस्सिन्‌ τἰῦ सिकन्दरीय एकः पेतः शौतकालमयापयत्‌ तस्य 
विक्कमथिनौ । मासचयेऽतीते वयं तमेव पे तमारुह्य प्रस्विताः । 
्रनन्तरं सुराकूषों प्राप्य दिनचयमवतस्थिमहे । ततश्च वक्रमारभैण 
वयं रीगियं प्राप्नाः। पुनरेकस्मा्‌ दिवमात्‌ परं दक्तिणवायौ 
सज्ञाते वयं दितौये दिने पुतियच्यामुपतस्िमहे । तच भ्राठना- 
साद्य वय तेषां समीपं सप्रदिनान्यवस्थातमाश्वासिताः। इत्यमेव 
रेमायामुपतस्यिमहे । भ्रस्माकं संवादं अला तु तक्तत्या भ्रातरा- 
ऽसपत्तयद्नमनाथेमाप्पियफरं चिष्टावर्णञ्च॒ यावद्‌ च्रागतवेन्तः । 
तान्‌ दृषा पोल ईश्वरं धन्य वदिलाश्चासं लवान्‌ । 

रामायान्तूपस्यितेष्वस्मासु शतपति वन्दिजनान्‌ स्कन्धावारा- 
धिपतौ समपयामास । पौलस्तु स्वरक्तकेण पदातिना साद्धं खतन्तं 
वस्तुमनृजज्ञे । 

दिनचयात्‌ परं पौला यिद्टदिनां सुख्यनरान्‌ समाह्णायया- 
मास । समागतेषु च तेषु तान्‌ अवादीत्‌, भो भ्रातरः. असरदीय- 
जातः पैदकरौतीनां वा पिरुद्धं मया किमपि नाकारि, तथाप्यहं 
प्ङ्खःलबद्धो यिरूशणलेमे रेमीयाणणं दस्ते समपितः। ते च विचारं 
छला मां विख्टुमैच्छन्‌, यतः प्राणएदण्डादेः काऽपि दोषो मयि 
नाविद्यत । प्रतिवद्मानेषु तु यिहदिषु कैसरेण विचारस्य प्राथैनं 


ममावण्यकमश्यत्‌, नास्ति तु खजाते विरुद्धं मया कर्तः काऽप्य- 
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२८ अध्यायः || प्रेरितानां कम्मणामाख्यानं । ३८१ 


२० भियोगः । श्रतस्तमेव विवादमधि Ἐπ द्रषटुमालपितुचेच्छनं 
युष्मान्‌ श्राह्तवान्‌, यत द स्तायलस्य प्रत्याशया; कारणाद द प्ररह्- 

९९ लेनानेन वेष्टितः । तदा ते तमृचः, लामधि यिह्ृदियादेशाद्‌ वयं 
पचिकां न लखवन्तः, न वा भ्रां केऽप्यागत्य तव कस्यापि 

२२ दोषस्य संवादमानीतवान्‌ कथां वा कथितवान्‌। तव तु मतं 
किं तत्‌ तवव सुखाच्करातुमस्रभ्यं युक्तं मन्यते, यतं सम्यदाय- 

९३ मधि जानीम यत्‌ स्वेत तत्प्रतिकूलं कथ्यते । श्रतस्तैस्तश्य छते 
दिवसे निश्ितेऽधिकतराः पान्धशालां तस्यान्तिकिमाजममः, स च 
प्रातरारभ्य सन्ध्यां यावत्‌ साच्यं दत्वा तान्‌ दैश्वरराज्यस्य 
व्ाख्यामनेाधयत्‌, मेरे व्येवस्यातेा भाववारिनां ग्रेभयश्चोद्धता 

२४ यीशोः कथा ग्रहीतुं प्रावत्तयच्च। तदा केऽपि तस्य वाक्यानि 

२५ जग्टह्ः केऽपि च तच न विशश्वसुः शेषे ते परस्परम्भेक्य- 
मत्यः यद्ज्यन्त । पौलस्त॒ तानिमामेकां वाणणीसुक्रवान्‌, पवि 
आत्मा भाववादिना यिशयाहहेन युश्राकं पृव्वेपुरुषानधि सम्यगिदं 
कथितवान्‌, 


र्द जातेरस्याः समीपं τὶ गला त्रूदि कथामिमां । 
श्रोग्यय श्रवणेनैव जिन्त नानृभविष्यय । 
तथा द्रच्यय दृश्या दि नैव त्वालत्यिव्यय ॥ 

२० म्यूलौभ्चतं मनुग्याणाम्‌ एतेषां द्यं यतः । 
मन्दं प्ररण्वन्ति ते कर्णै; सखनेचे मौलयन्ति च ॥ 
नचेत्‌ ते लोचनै ἐστ खकर्णे विनिशम्य च । 
बाधं लज्धा खचिन्तैशवावत्तयन्ति मने यदि ἃ 
तङि तैमत्त आरोग्यं ग्रदीतखं भविव्यति ॥ 
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३८२ पेरितानां कम्मेणामाख्यानं | [२८ अध्यायः । 


रतो युद्माभिरिदं ज्ञायतां यदीश्वरस्य परिचाणोपायः परजाती- द८< 
यानां समीपं प्रहितं ते च श्रोव्यन्तीति। तस्मिन्नेतत्‌ कथितवति τὲ 
यिद्दिना भियो शशं विवदमानाः प्रतस्थिरे । 

अनन्तरं पौलः सभ्ये वद्यं भाटकीये गहेऽवसत्‌, यावन्तश्च ३० 
मनुच्यास्तच तमभ्बगच्छंस्ताम्‌ परिष्ट्य बाधां विना स्यूण- ३१ 
सादसेनेश्यरस्य राज्यमघोषयत्‌ प्रभो ्यीशेः खी कथाञ्चा- 
ἔπεα ἢ 


दति ॥ 


रोमिणः प्रति प्रेरितस्य पलस्य पच॑। 





९ प्रथमाऽध्यायः। 


क, >| [ τις -- . Φ Φ 

१ प्रेरितल्लपटे पालस्य नियोगः τὸ ἔτηγαπε सुसंवाद प्रचारथितुं तस्य 
गमनेच्छा १४ सुसंवाटेन परिचाणलाभः २४ सुसंवारेऽज्ञाते सष्वैपापात्यन्ते 
कथा च। 


९ ईश्वरो निजपुच्रमधि यं सुमंवादं भाववादिभि εἰπε 
प्रतिश्ुतवान्‌ तं सुसंवाद प्रचरितं एयक्तुत आहतः प्ररि- 
२ तश्च प्रभो यी्रिखीषस्य दासि यः पौलः स रामानगरस्यान्‌ 
देश्वरप्रियान शराहता पतिचलाकान्‌ प्रति πῇ लिखति । 
ड ्रसदाकं स प्रमु यंशः खीष्टः शारीरिकसम्बन्धेन दायृदो 
४ वंशोद्धवः पवित्रस्यात्मनः सम्बन्धेन चेश्वरस्य प्रभाववान्‌ पन्त 
५ τίη श्मशानात्‌ तस्योत्थानेन प्रतिपन्नं। श्रपरं येषां मध्ये 
यौ ्ररुना खीषटेन यूयमप्याहतास्ते ऽन्यदे शौयलाकास्तस्य नान्नि 
€ विश्रस्छ निदेशग्रादिणो यथा भवन्ति तदभिप्रायेण वयं तस्माट्‌ 
ॐ अनुग्रं प्रेरिततलपदच्च प्राप्ताः । तातेनास्साकम्‌ ईश्वरेण प्रसुणा 
य॑ प्रग खीष्टेन च युश्रभ्यम्‌ अनृयरदः शान्तिश्च प्रदौयतां । 
- प्रथमतः सव्वस्मिन्‌ जगति युद्राकं विश्वासस्य प्रकाग्ितिल्राट्‌ 
रहं युक्माकं सव्वैषां निमित्तं यौःटखो्टस्य नाम σατο! ईैश्र- 
€ रस्य धन्यवादं करामि। श्रपरम्‌ ईश्वरस्य प्रसादाद्‌ बह 
कालात्‌ परं साम्प्रतं युश्राकं समौप यातुं कथमपि चत्‌ 
सुयोगं प्राप्राभि, एतदयं निरन्तरं युष्माकं नामान्युच्चारयन्‌ 


१० निजासु सव्वप्राथनासु स्वेदा निवेदयामि, एतस्मिन्‌ यमद 
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९८४ रेामिणः प्रति प्ररितस्य पौलस्य पच । [१ अध्यायः । 


तन्पु्लीयसुसंवादप्रचारणेन मनसा परिचरामि स ईश्वरो मम 
साक्ती विद्यते । यता युश्राकं मम च विश्वासेन वयम्‌ उभये ९१ 
यथा शान्तियुक्ता भवाम इति कारणाद्‌ चुक्नाकं स्ैच्येकरणाथे ९२ 
य॒श्मभ्यं किच्चित्परमाथेदानदानाय यु्रान्‌ साक्लात्‌ कन्तः मदीया 
वज्छछा । हे भ्राटगण भिन्नदशौयलेाकानां मध्ये यत्‌ πᾷς ९३ 
य॒श्माकं मध्येऽपि यथा फलं ἘΞ तदभिप्रायण मुद्धमुज् युंश्राकं 
समीपं गन्तम्‌ उद्यतेऽदं किन्त॒ यावद्‌ 3: तस्मिन्‌ गमने 
मम विघ्नो जात इति यूय चद्‌ अन्ञातालिष्टय τις τεῦ उचितं 
न बुध्ये । 

हं सभ्यासभ्याननां विदद्‌ विद्धताञ्च सञ्ाम्‌ Ἐπὶ विद्ये । ९४ 
तएव रोमानिवासिनां युश्नाकं समीपेऽपि यथाशक्ति सुसंवाद ९५ 
प्रचारयितुम्‌ अ्रहम्‌ उद्यतेाऽस्मि। यतः खीष्टस्य खुसंवादो मम ९६ 
लज्जास्पदं नहि स ईश्वरस्य शक्तिखरूपः सन्‌ आआयिहछदौयेभ्यो 
ऽन्यजातीयान्‌ यावत्‌ सन्देजालीयानां मध्ये यः कञ्चिद्‌ त 
विश्वसिति तस्यैव चाणं जनयति । यतः विश्वासस्य समपरिमाणम्‌ ९७ 
ईश्वरस्य धाम्मिकता तव्सुसंवादे प्रकाश्ते। तदधि धम्मपुस्तकेऽपि 
लिखितमिदं धाश्मिका जने विश्ासेन जीतरिष्यति । 

फलते ये मानवाः पापकम्मणा सत्यतां रुन्धन्ति तेषां १८ 
सब्यैस्य॒दुराचरणस्याधम्मेस्य च विरुद्धं खगोाद्‌ इश्वरस्य कापः 
प्रकाशते । यत दैश्वरमधि यद्यद्‌ ज्ञेयं तद्‌ ईरः खयं तान्‌ ९९ 
प्रति प्रकाशितवान्‌ तस्मात्‌ तेषाम्‌ अगोचरं नहि । फलतस्तस्या- २० 
नन्त शक्ती खरतलादीन्यदु श्वान्यपि रष्टिकालम्‌ आरभ्य कम्मेसु प्रकाश- 
मानानि दृश्यन्ते तस्मात्‌ तेषां दोषप्र्लनस्य पन्था नास्ति ἃ 


श्रपरम्‌ शश्वरं ज्ञात्वापि ते तम्‌ ईश्वरज्ञानेन नाद्भियन्त छतन्ञा २९ 
984, 


१ अध्यायः || शमिणः पति पेरितस्य पौ लख्य पचं । 5: 


वा न जाताः; तस्मात तेषां सव्वं तका विफलौश्रताः, ्रपरच्च 
२२ तेषां संवेद्शरन्यानि मनांसि तिभिरे मप्रानि। ते खान्‌ ज्ञानिना 
२३ ज्ञाता ज्ञानदीना अभवन्‌ श्रनश्वरस्येश्वरस्य गौरवं विहाय नश्वर- 
मनुव्यष्पच्य॒रागा मिप्रशतेराङतिविशिष्टप्रतिमास्तेराभिताः । 
88 दृत्थं त ईरस्य सत्यतां विदाय ग्टषामतम्‌ आभितवन्तः 
सखिदानन्दं खष्टिकन्नारं त्यक्ता खष्टवस्तुनः पूजां स्वाञ्च रत- 
२५ वन्तः; इति हतारीश्वरस्तान्‌ क्रियायां समय्ये निजनिजक्ू- 
चिन्ताभिलाषाभ्यां खं खं शरीर परस्परम्‌ अपमानितं क्तुम्‌ 
२९ अददात्‌) ईश्वरेण तेषु πίε समपितेषु तेषां योषितः 
२७ खाभाविकाचरण्म्‌ पदाय विपरीतरत्ये प्रावत्तन्त; तथा 
पुरुषा अपि खाभाविकयोषितसङ्गमं विद्ाय परस्परं काम- 
छंशान्‌ना दग्धाः सन्तः पुमांसः पुंभिः साक कुरृत्ये समास्य 
२८ निजनिजश्ान्तेः समुचितं फलम्‌ अलभन्त । ते ἘΠῚ Ϊ मनःखी- 
श्वराय स्थानं दातुम्‌ अनिच्छकास्तता हतारीश्वरस्तान्‌ प्रति 
२९ दुष्टमनस्कतलम्‌ श्रविदितक्रियलञ्च दत्तवान्‌। अतएव ते से 
ऽन्यायो व्यभिचारो दुष्टवं लेभो जिर्घासा दैव्या वधो विवाद्‌- 
शातुरी कुमतिरित्यादिभि दष्क्मभिः परिपृणाः सन्तः कशेजपा 
३० श्रपवादिन ईश्वरदेषका दिसका अदङ्ारिण आत्मञ्ञाधिनः 
३९ कूकम्मत्यादकाः पिज्ोराज्ञालङ्गका अविचारका नियमलद्धिनः 
2२ सेर दिता अतिदेषिणो निदंया् जाताः । ये जना एतादु 
कम्मे कुव्वैन्ति त एव ग्टतियोग्या ἔτει विचारमीौदुशं ज्ञालापि 
त एतादृशं कम्म सयं कुन्ति केवलमिति नदि किन्त तादश 
कम्मकारिषु लोकेष्वपि प्रौयन्ते । 
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३८६ रमिः प्रति प्रेरितस्य पौलख्य पच॑। [२ खध्यायः। 


२ दितौयेऽध्यायः। 


९ पापेन सर्व्वेषां दण्डनोयतवस्य कथनं ९९ तच यिहदिनाम्‌ अन्यदेशिनाच्च न 
विशेषः १७ दोषौ सन्‌ यद्यन्यं श्यति तस्मात्र काचित्‌ τ δἰ ται τ: २५ व्यव- 
स्थाचरणं विना तकरेदातच्न परिचाणएच्च । 

हे परदूषक मनुव्य, यः कञ्चन वं भवसि तवेत्तरदानाय 
पन्था नास्ति यता यस्मात्‌ कश्णः परस्या τ δὶ तस्मात्‌ 
त्वमपि दूव्यसे, यतस्तं दूषयन्नपि त तद्द्‌ अचरसि। किन्त 
ताद्गाचारिभ्यो यं दण्डम्‌ दरे नि्िनेति स यथाथ दति 
वयं जानीमः । अतएव हे मानुष, लं यादृगाचारिणो दूषयसि 
खयं यदि ताद्गाचरसि तदि लम्‌ ईश्वरदण्डात्‌ पलायितं शच्छ- 
सीति किं बुध्यसे? ταὶ तव मनसः परिवन्तनं कन्तुम्‌ ईैश्वर- 
स्यानुगरहेा भवति तनन बुद्धा लं किं तद।यानुग्रद्तमाचिरषदि- 
ष्एतवनिधिं तुच्छौकराषि? तथा खान्तःकरणएस्य कटठोरतात्‌ 
खेदरादित्याचेश्वरस्य न्याच्यविचार प्रकाशनस्य क्रोधस्य च दिनं यावत्‌ 
किं स्वाथे कोपं सञ्चिनेाषि? किन्तु स एकेकमनृजाय तत्कस्मीनू- 
सारेण प्रतिफलं दास्यति ; वस्तुतस्तु ये जना शैव्य टला सत्कम 
τε τα σε मदमा सत्काराऽमरल्ञ्चैतानि ग्टगयन्ते तेगभ्योऽनन्तजीवनं 
 द्‌ाखति । श्रपरं ये जनाः ἘΠῚ अग्टदीवा विपरीतधम्मेम्‌ 

ग्टहन्ति तादृशा विराधिजनाः केापं कोधञ्च भोच्छन्ते। आ 

विह्दिनेा यृनानीयान्‌ पथ्न्तं यावन्तः कुकब्मैकारिणः प्राणिनः 


सन्ति ἃ स दुःखं यातनाञ्च गमिध्न्ति; किन्तु आ चिह्ृदिनेा ९० 


यूनानीयपथयन्ता यावन्तः सत्कम्भकारिणएो लोकाः सन्ति तान्‌ प्रति 
मडिमा सत्कारः शान्तिश्च भवि्यन्ति । 


ἔτει विचारे पक्षाता नालि। अ्रलभव्यवस्थाशा्छे यै; ९१ 
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२ अध्यायः।] रोमिणः प्रति पेरितस्य पौलस्य पच्च | ३८७ 


९२ पापानि कतानि व्वस्याशास्ालसधलान्‌खूपस्तेषां विनाशे भवि- 
स्यति ; किन्त लस्यवग्थाशास्ता ये पापान्यज्ववन्‌ व्यवस्थानृसारादेव 
१३ तेषां विचारा भविष्यति । व्वय्याश्रोतार ईश्वरस्य समीपे धाम्मिका 
भविय्यन्तीति नदि किन्तु व्यवस्थाचारिण एव धामिकौकरिष्यन्ते । 
९४ यता ऽलमभबयवस्था शस्ता परजातीचलाका यदि खभावतेा व्व 
स्थानरूपान्‌ आचारान्‌ कुष्वेन्ति तद्यलब्शास््ाः सन्तोऽपि ते 
१५ सखेषां व्यवस्थाशास्तमिव सयमेव भवन्ति । तेषां मनसि सात्ति- 
खरूपे सति तेषां वितर्केषु च कदा तान्‌ दोषिणः कदा वा 
निदषान्‌ कृतवत्सु॒ते खान्तलिखितस्य व्यवस्थाशास्तस्य प्रमाणं 
१६ खयमेव ददति । यस्मिन्‌ दिने मया प्रकाशितस्य सुसंवादस्या- 
नुसाराद्‌ ईश्वरो यीश्खीष्टेन मानुषाणाम्‌ अन्तःकरणानां गढाभि- 
भ्रायान्‌ टला विचारयिव्यति तस्मिन विचारदिने तत्‌ प्रका- 
शिष्यते । 
९७ पश्य लं खयं यिह्भदीति विख्याता व्यवस्योपरि विश्वासं 
९८ करोषि, ईश्वरमुदिश्य खं ्ाघसे, तथा व्यवस्थया शक्तित 
श्वा तस्याभिमतं जानासि, स्वासां कथानां सारं विविं्ते 
९९ σύ ज्ञानस्य सत्यतायाश्वाकारस्वरूपं शास्त मम समीपे विद्यत 
अता ऽन्धलाकानां मागेदशेयिता तिभिरस्ितलाकानां मध्ये 
२० दौत्रिखरूपेाऽज्ञानलेकेभ्यो ज्ञानदाता शिष्रहूनां शिक्तयिता- 
२१ इदमेवेति मन्यसे । परान गशिक्तयन्‌ स्वयं खं किं न ग्ि्त- 
यसि ? वस्हतश्चौव्यैनिषेधव्यवस्थां प्रचारयन्‌ त्वं किं खयमेव 
२९ चोरयसि? तथा परदारगमनं प्रतिषेधन्‌ खयं किं परदारान्‌ 
गच्छसि? तथा लं खयं प्रतिमादेषी सन्‌ किं मन्दिरस्य द्रव्याणि 


१२ दरसि ? यसं व्यवखां ἘΠΕῚ स εἰ किं अवस्थाम्‌ श्रवमत्य 
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३८८ समिणः परति प्रेरितस्य पौलस्य πὶ] [इेखध्यायः। । 
नश्वरं सम्नन्यसे? शास्ते यथा लिखति परजानीयानां समीपे द 
यु्राकं दोषाद्‌ ईश्वरस्य नानो निन्दा भवति ἢ 

यदि व्यवस्थां पालयसि तहिं तव॒ त्वकङेदक्रिया सफला २१. 
भवति; यदि अवस्थां लङ्घसे तहिं तव॒ वकङेदोऽलक्केदो 
भविष्यति । यता वयवसाशास्तरादिष्टध्भकम्मो चारी पुमान्‌ श्रलक्‌- २६ 
कदी सन्नपि किं लकङ्ेदिनां मध्ये न गणएयिच्यते ? किन्त लब्ध- २७ 
्रास्तभ्क्निलक्‌ च वं यदि यवस्थालद्गनं करोषि तडं यवस्था- 
पालकाः खाभाविकाच्छिन्िलचा लाकास्लां किं न दूषयिषन्ति? 
तस्माद्‌ यो वाह्ये यिह्ृदौ स यदी नदि तथाङ्गस् यस्ककछेदः २८ 
स॒ ल्रक्कदो नदि; किन्त यो जन आन्तरिक विहृदी स एव २९ 
यिहदी अपरञ्च केवललिखितया व्यवस्थया न किन्त मानसिक 
यस्वक्केदो यस्य च प्रशंसा मनु्येभ्यो न शला ईश्वराद्‌ भवति 
स एव तलक्कछेद्‌ः । 


३ ठतीयेाऽष्यायः। 


९ चिहदिनां नानधम्ानुष्टानं ९ अन्येषामिव व्वस्याल्ने छते तेन न 
परिवाणं ९९ एकल व्य वस्थालङ्खने छते सति न चण किन्त केवलविञ्चासात्‌ 
जाणच्च। | 


श्रपरञ्च॒यिह्छदिनः किं ओष्ठं? तथा लकक्तदस्य वा किं 
फलं? सर्व्वथा बहनि फलानि सन्ति, विशेषत ईश्वरस्य शास्त 
तेभ्योऽदीयत । किद्‌ अविश्वसने छते तेषाम्‌ अविश्वसनात्‌ किम्‌ 
ईश्ररस्य विश्वास्यताया हानिर्‌ त्यद्छते ? केनापि प्रकारेण नदि । 
यद्यपि सव्वं मनुग्या मिश्यावादिनस्तयापीौश्वरः सत्यवादौ । शास्ते 
यथा लिखितमास्ते, 


@# ॐ ¢ ὦ 
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अतस्वन्त्‌ स्ववाक्येन (οἰ ταὶ दि भविव्यसि । 
विचारे चेव निष्पापो भविष्यसि न संशयः । 
५ श्रस्याकम्‌ अन्यायेन यदीश्वरस्य न्यायः प्रकाशते तह किं वदि- 
व्यामः? अहं मानुषाणां कथामिव कथां कथयामि, ईश्वरः 
4 समुचितं दण्डं दत्वा किम्‌ अन्याय भविष्यति? इत्थं न भवतु, 
Ὁ तथा सतौश्चरः कथं जगते विचारयिता भविष्यति ? मम भिथ्या- 
वाक्यवदनाद्‌ यदीश्वरस्य सत्यवेन तस्य मदमा वदधते तहि 
- कर्माददं विचारेऽपराधिलेन गणयो भवामि? मङ्गलाथं पापमपि 
करणीयमिति वाक्छं लया कुता नोच्यते? जन्तु येरूच्यते ते 
नितान्तं दण्डस्य पात्राणि भवन्ति; तथापि तद्वाक्यम्‌ अरस्माभि- 
रण्यच्यत इत्यस्माकं ग्लानिं कुव्वन्तः कियन्तो लोका वदन्ति । 
& श्रन्यलेकेभ्यो वयं किं श्रेष्ठाः? कदाचन नदि यते यिदह 
दिना यूनानीयाश्च सव्वेएव पापस्यायत्ता इत्यस्य प्रमाणं वयं 
९० पत्वम्‌ अददाम । लिपि यास्ते, 
“नेकेाऽपि धाश्चिका जनः । 
१९ तथा ज्ञानीश्वरज्ञानी मानवः कापि नास्ति दि। 
१२ विमागेगाभिनः सव्वं सव्व दुम्क्भेकारिणः । 
एके जनेऽपि ना तेषां साधुकम करोति च। 
९ तथा तेषान्त वै कण्ठा च्रनारतग्मशनत्‌ । 
स्तुतिवादं प्रकुब्बेन्ति जिह्धाभिस्ते तु केवलं । 
१४  तेषामेषष्टस्य निग्न तु पिषं तिष्ठति सर्प्पवत्‌ । 
सुखं तेषां दि शापेन कपटेन च पृथ्यते । 
९५ रक्रपाताय तेषां तु पदानि क्तिप्रगानि Ὁ ἢ 


९.६ पथि तेषां मनव्याणं नाशः क्तेशख केवलः । 
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ते जना नदि जानन्ति पन्थानं सुखदायिन । ९७ 
परमेशाद्‌ भयं यत्तत्‌ तचचृषोरगो चर्‌ γ᾽ श्= 
व्यवस्थायां यद्यक्ञिखति तद्‌ व्यवस्थाधौनान्‌ कान्‌ उदिश्य ६९ 
लिखतीति वयं जानीमः! तता मनुग्यमाचो निरुत्तरः सन्‌ 
ἔστε साक्ताद्‌ πατεῖ भवति। अतएव यवस्धानुरूपेः २० 
कम्मेभिः कशिदपि प्राणीश्वरस्य साक्तात्‌ τί πεῖσαι भवितुं 
न शच्यति यता व्यवस्थया पापन्ञानमातचं जायते । 
किन्त व्यवस्थायाः एथग्‌ दैश्वरेण देया धाम्मिकता व्वस्थाथा २१ 
भाववादिगणस्य च वचने; प्रमाणणीकता सती इदानीं प्रकाशते ἢ 
यी ग्रखीष्टे विश्वासकरणाद्‌ दश्वरेण दत्ता धाभ्मिकता सकलेषु २२ 
प्रकाशिता सती सव्वान्‌ विश्वासिनः प्रति वत्तेते। तेषां केपि τ 
प्रभेदो नास्ति, यतः सव्वएव पापिन ईश्वरीयतेजाडहीनाश्च जाताः ἢ 
त इईश्वरस्वानुग्रदात्‌ मूल्यं विना τ θα परित्राणेन धाभ्विकौ- २७ 
छता भवन्ति यस्मात्‌ खशोणितेन विश्वासात्‌ पापनाशका बली २५ 
भवितं स एव पत्वम्‌ ई रेण निशितः, दत्यम्‌ ई्रीयसदिष्ण- 
लात्‌ पुरा्ञतपापानां माज्जेनकरणे सखरीयधाभ्भिकता तेन प्रकाशते, 
वत्तमानकालीयाऽपि खधाभ्मिकता तेन प्रकाश्यते, च्रपरं यौशौ विश्वा- २६ 
सिनं धािकीकव्व॑न्नपि ख धारस्विकरि्ठति । तदं कुात्मश्चाचा ? २७ 
सा दूरता; कया व्यवस्यया ? किं क्रियारूपव्यवस्छया ? इत्यं 
नहि किन्त तत्‌ केवलविश्वासरूपया व्यवस्थैव भवति । श्रतएव २८ 
व्यवस्थान रूपाः क्रिया विना केवलेन विश्वासेन मानवः धाभिकौरुता 
भवितुं शक्रातीत्यस्य राद्धान्तं दशेयामः। स कि केवलयिहदि- ९९ 
नाम्‌ ईश्वरो भवति? परजातौयानाम्‌ ईश्वरा न भवति? परजा- 


तीयानामपि भवति ; वस्ाद्‌ एक ई अरो विश्वासात्‌ त्वककेदिने ३० 
७9५0 
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विश्वासेनात्ककेदिनश्च धाभ्भिकीकरिव्यति। तदि विश्वासेन वयं ३९ 
किं व्यवस्थां लुम्पाम ? इत्थं न भवतु वयं व्यवस्थां संस्यापयाम 
एव । 

ἃ चतुथाऽध्यायः । 


९ विश्वासाद्‌ अत्रादहामस्य धाम्मिकतालाभः « नस्यात्रादामस्य धाशिकता लक्‌- 
केदात्र किन्तु विश्वासात्‌ प्राप्ता ९८ धाभ्मिकता विश्चासेनास्राभिः प्राप्ना | 


१ श्रस्माकं पृन्छपुरुष श्रन्रादामः कायिकक्रियया किं लवान्‌ 

२ एतदपि किं वदिष्यामः? स यदि निजक्रियाभ्यः धाम्मिकेा भवेत्‌ 

तदहि तस्यात्म्ाघां कन्तं पन्था भवेदिति सत्य, किन्तश्रस्य 

ड समीपे नदि। शस्ते किं लिखति? अत्राहाम ईश्वरे विश्व 

¢ सनात्‌ स विश्वासस्तसमै धा््चिकताथे गणिते ब्व । कम्मेकारिणो 

यद्‌ वेतनं तद्‌ अन्‌ गरदस्य फलं नदि किन्त तनेपाजितं मन्त- 

५ व्यम्‌। किन्त यः पापिनं धाञश्चिकीकरेोति तस्मिन्‌ विश्वासिनः 

कम्बदीनस्य जनस्य यो विश्वासः स धाभ्मिकताथं गण्ो भवति । 

द्‌ श्रपरं यं क्रियादीनम्‌ ईश्वरः धाभ्मिकीौकरेति तस्य धन्यवादं 
द्‌ायृद्‌ वण्यामास, यथा, 

७ Ἢ धन्याऽानि खष्टानि यस्यारगांस्याटतानि च । 
- स च घन्यः परेशेन पापं यस्य न गण्यते ।' 

& एष घन्यवादस्वककदिनम्‌ अरलककदिनं वा कं प्रात भवति? 

१० अत्रादामस्य व्रि्ासः धार्मिकता गणित इति वयं वदामः। स 

विश्वासस्तस्य त्वकक्दिलावस्थायां किम्‌ अलकक्तदिलावस्थायां 

कस्मिन्‌ समये धाभ्भिकतेव गणितः? वकृक्ेदिलावस्थायां नदि 

१९ किन्त्वककेदि वावस्थायां । अपरञ्च स यत्‌ सव्वषाम्‌ चअतक्‌- 


कदिनां व्िश्वासिनाम्‌ च्रादिपुरुषो भवेत्‌, ते च धाम्मिका 
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गण्येरन्‌; ये च लोकाः केवलं किन्नवचौ न सन्तो ऽस्त्यव्वे- ९२ 
परुष अ्रादामोऽकिन्नवक्‌ सन्‌ येन ॒विश्वासमाभेण गतवान्‌ 
तेनेव तस्य पादविक्रेन गच्छन्ति तेषां लक्केदिनामप्यादिपुरूषो 
भवेत्‌ तदथैम्‌ अलककछेदिनेा मानवस्य विश्वासात्‌ धाम्मिकता उत्पद्यत 
दति प्रमाणस्वूपं तकङेदविक्छं स प्राप्रात्‌। अत्रादामोा जगता ९२ 
ऽधिकारी भविग्यति यैषा प्रतिज्ञा तं तस्य वंशच्च प्रति पृव्वेम्‌ 
ञक्रियत सा व्यवस्यामूलिका नदि जन्तु विश्वासजन्यधाभ्विकता- 
मूलिका । यते व्यवस्थावलजिने7 यद्यधिकारिणो भवन्ति तहिं १४ 
त्िश्राबेा विफला जायते खा प्रतिज्ञापि लुर्ैव। च्रधिकन्तु व्यवस्था ९५ 
केपं जनयति यता ऽविद्यमानायां व्यवस्थायाम्‌ आज्ञालङ्गनं न 
सम्भवति । ्रतष्टव सा प्रतिज्ञा चद्‌ अनुगस्य फलं भवेत्‌ तदथं १९ 
विश्वासम्‌लिका यतस्तथावे तदंशसञ्ुदायं प्रति अथेता ये व्यव- 
ἘΠῚ तदरंश्सम्भवाः केवलं तान्‌ प्रति नदि किन्त य अव्रादामीय- 
विश्वान तद्सम्भवास्तानपि प्रति खा प्रतिज्ञा सखाुभेवति । यो १७ 
निजान्‌ सजौवान्‌ अविद्यमानानि वस्तनि च विद्यमानानि 
करेति अन्राहामस्छ विश्वासभूमेस्तसयेश्वरस्य सा्तात्‌ सेाऽस्ाकं स्वै 
षाम्‌ τίσ τα शरास्ते, यथा लिखितं विद्यते, अदं लां बहजा- 
तीनाम्‌ ्रादिपुरूषं छला नियुक्रवान्‌ ।' 

लदौवस्तादृशो वंशो जनिय्यते यदिदं वाक्यं प्रतिश्चतं तदनु- १८ 
साराद्‌ श्रन्रादामा बहदेशीयलाकानाम्‌ आदिपरुषो यद्‌ भवति 
तदथे साऽनपेक्लिनव्यमण्यपेक्माणो विश्वासं कृतत्रान्‌। अपरञ्च १९ 
त्तीणविश्वासेा न श्चला शतवत्सरवयस्कतलात्‌ खशरीरस्य जरां 
सारानान्नः खभाग्याया रजानिरत्तिञ्च दएणाय न मेने। भ्रपरम्‌ २० 


πατεῖς ईश्वरस्य प्रतिज्ञावचने कमपि सुंश्यं न चकार; 
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२९ किन्त्वौश्वरेण यत्‌ प्रतिश्रेतं तत्‌ πη शक्यत दति निशितं 

विज्ञाय दृढविश्वासः सन्‌ दैश्वरस्य महिमानं प्रकाश्याञ्चकार। 
२२ इति हेतेस्तस्य स विश्वासस्तद्‌ौयधाम्मिकतेव गणयाद्चक्रे । धाचि 
२२ कतेवागण्छत तत्‌ केवलस्य तस्य निमित्तं लिखितं नदि, अस्माकं 
२४ निमित्तमपि, यतेऽस्माकं पापनाशाय समपितेऽस्माकं धाभ्मिकता- 
९५ प्राष्यथेचोत्थाप्तिऽभवत्‌ योऽस्माकं प्रथु ्योश्टस्तस्येत्थापयितस श्रे 

यदि वयं विश्वसामस्तद्यसूमाकमप सएव विश्वासः धाश्चिकतेव 


गणयिष्यते । 





५ पञ्चमेाऽध्यायः। 
१९ विश्चासेन धाभ्मिकतायां सत्यां ब्लाभः १९ ्ादमा यथा पापं इतिश तथा 
स्लौटेन धाभमिकता अनन्तजो वनच्च | 
९ विश्वासेन धा््मिकीकता वयम्‌ ईश्वरेण साद्धं प्रभुणास्माकं 
२ यीश्खीषटेन मेलनं प्राप्ताः। श्रपर वयं यस्मिन्‌ ्रनुगरहाश्रये 
तिष्टामस्लन्््यं॑विश्वासमागेण तेनेवानीता वयम्‌ दश्वरौयत्रिभव- 
द्‌ प्राधिप्रत्याश्या समानन्दामः। तत्‌ केवलं नदि किन्तु कतेश्भोगे- 
ऽप्यानन्दामा यतः क्तेणाद्‌ धैव्ये जायत इति वयं जानीमः, घेव्याच 
परी ्ितव्वं जायते, परौज्तिततात्‌ प्रत्याशा जायते, प्रत्याश्ातेा- 
५ ब्रीडितलवं नजायते, यश्माट्‌ अस्मभ्यं दत्तेन पवित्रणत्समनास्ाकम्‌ 
4 अन्तःकरणानीश्वरस्य प्रेमवारिणा सिक्रानि। अस्मासु निरूपायेषु 
सत्स τσ उपयक्रे समये पापिनां निमिन्नं खौयान्‌ प्राणन्‌ 
७ श्त्यजत्‌। इितकारिणा जनस्छ कते केऽपि प्राणान्‌ त्यक्तु सामं 
कन्तु शक्रोति, किन्त धाम्मिकस्य छते प्रायेण केऽपि प्राणान्‌ न 


<= त्यजति । किन्लरस्मास पापिषु सत्छपि निमित्तमस्माक खीष्टः 
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खप्राणान्‌ त्यक्तवान्‌, तत ईश्वरेोस्मान्‌ प्रति निजं परमप्रेमाणं 
दशितवान्‌। श्रतएव तस्य रक्तपातेन घाभ्विकीङता वयं नितान्तं < 
तेन केपाद्‌ उद्भारिष्यामडे। फलतो वयं यदा रिपव च्रास्म १० 
तदेश्वरस्य पर्लस्य मरणेन तेन साद्धं यदस्माकं मेलनं जातं तरह 
मेलनप्राप्नाः सन्ताऽवश्यं तस्य जीवनेन रक्तां लष्थामहे। तत्‌ ९९ 
केवलं नदि किन्त येन मलनम्‌ श्रलभामदि तेनास्माकं प्रभुना 
यौ प्रएख्रीष्टेन साम्प्रतम्‌ ईश्यरे समानन्दामख । 

तथा सति, एकेन मानुषेण पापं पापेन च मरणं जगतीं ९९ 
प्राविशत्‌ τσὶ सव्वेषां पापितात्‌ सव्वं मानुषा श्टते नित्रा 
भवन्‌ । यतो व्यवस्थादानसमयं यावत्‌ जगति पापम्‌ श्रासीत्‌ ९३ 
किन्त॒ यच व्यवस्था न विद्यते तच पापस्यापि गणना न विद्यते । 
तयाप्यादमेन यादृशं पापं क्तं तादृशं पापं यै नाकारि आदमम्‌ ९४ 
श्रारभ्य मशि चावत्‌ तेषामणुपरि ταῖσι राजत्वम्‌ च्रकरेत्‌ सश्रादमोा 
भाव्यादमस्य निद श्नमेवास्ते । किन्तु पापकम्मेणो यादृ शो भावस्ताद्ग्‌ ९१५ 
दानकर्मणा भवा न भवति यत एकस्य जनस्वापराधन यदि 
बहनां मरणम्‌ श्रवटत तथापौश्वरान गरदस्तदन्‌ु यरहमूलकं दानञ्चेकेन 
जनेनाथाद्‌ यौष्रएना खीष्टेन बह्घु बाह्धल्यातिवाह्ल्येन फलति ἢ 
 श्रपरम्‌ एकस्य जनस्य पापकम्म यादृक्‌ फलयुक्तं दानकम्म तादृक्‌ ९६ 
न भवति यते विचारकर््कं पापम्‌ आरभ्य दण्डजनकां बभूव, किन्तु 
दानकम्मे बहपापान्यारभ्य धाभ्मिकताजनकं बभूव । यत एकस्य ९७ 
जनस्छ पापकम्डैतस्तेनेकेन यदि मरणस्य राजत्वं जातं तडि ये जना 
श्रनयस्य बाह्ल्यं धाभ्मिकतादानञ्च प्रपरुवन्ति त एकेन जनेन, 
अयात्‌ यीप्रर्रीषटेन, जीवने राजत्वम्‌ च्रवश्यं करिष्यन्ति। एका- १८ 


~ € ४4 « ΦὩΝ - 
इपराघा यद्वत्‌ सनव्वमानवानां दण्डगामौ मागा ऽभवत्‌ तदद्‌ एकं 
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धाभ्मिकताद्‌ानं सव्वेमानवानां जौवनयुक्तधाम्मिकतागामी मागे एव। 
अपरम्‌ एकस्य जनस्याज्ञाल दनाद्‌ यथा बहवे ऽपराधिनो जाता- 
स्तदवद्‌ एकस्याज्ञाचरणाद्‌ बद्वा धाश्चिकौकता भवन्ति । श्रधिकन्त्‌ 
व्यवस्थागमनार्‌ च्रपराधस्य बाडल्यं जातं किन्त यत्र पापस्य 
बाड्धस्यं तजनैव तस्पाद्‌ अनुयदस्य बाङल्म्‌ श्रभवत्‌। तेन स्डल्युना 
यदत्‌ पापस्य राजलम्‌ श्रभवत्‌ तदद्‌ ταὶ ποεῖ श्री ट- 
इारानन्तजीवनद(विधाभ्मिकतयानग्दस्य राजत्वं भवति । 


= ~~~ -~~---~ 


इ षष्ठाऽध्यायः। 


९ खौष्टात्‌ धाम्मिकतायां प्राप्रायां पापकरणम्‌ अनुचितं १२ तेम धाम्पिके सति 
पापस्य रमनं धम्येपालनञ्चोचितं तेनानन्तजोवनप्राप्नतलञ्च । 


प्रभृतरूपेण यद्‌ अनुग्रहः प्रकाशते तदथं पापे तिष्ठाम इति 
वाक्यं कि वयं वदिय्यामः? तन्न भवतु। पापं प्रति शटता वयं 


द पुनस्तस्मिन्‌ कथम्‌ जौ वियामः ? वयं यावन्तो लोका चीश्रखीष्ट 


& 


- 


< 


खापिता च्रभवाम तावन्त एव तच्छ मरणे स्तापिता इति कि यूयं 
न जानीथ ? ततो यया पितुः पराक्रमेण म्टतानां मध्यात्‌ खीष्ट उत्या- 
पितस्तथा वयमपि यत्‌ नूतनजौविन इवाचरामस्तदयं सतापनेन 
तेन ὅτὸ स्टत्युरूपे श्वागारे संस्थापिताः । श्रपरं वयं यदि तेन 
संयुक्ताः सन्तः स दव मरणभागिनो जातास्तहि स दवेत्थानभागिने7- 
ऽपि भविव्यामः। वयं यत्‌ पापस्य दासा; पुन नं भवामस्तदथेम्‌ 
च्रस्माकं पापरूपशरीरस्य विनाशाथम्‌ अस्माकं पुरातनपुरुषस्तेन 
साकं क्रेऽन्यतेति वयं जानीमः। यो ἘΠῚ स पापात्‌ सक्त एव। 
ञ्रतएव यदि वयं सरीष्टेन साद्धंम्‌ अदन्यामदि तदि पुनरपि तेन 


सहिता जीविष्याम इत्यचास्माकं विश्रासेा विद्यते। यतः ग्टतानां 
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मध्याद्‌ उत्थापितः खीष्टः पन ἡ ध्रियत दति वयं जानीमः । तसन्‌ 
कष्यधिकारोा म्त्यो नास्ि। श्रपरञ्च स यद्‌ πίεται तेनेकद्‌ा ९८ 
पापम्‌ उदिश्यासियत, यच्च जीवति तेनेश्वरम उदिश्य जीवति; 
तदद्‌ यूयमपि सखान्‌ पापम्‌ उद्दिश्य ग्टतान्‌ अस्माकं प्रभुणा ९१ 
यौ प्एखीषटेनेश्वरम उदिश्य जीवन्त जानीत । 

अपरञ्च कुस्सिताभिलाषान्‌ पूरयितुं युश्राकं मल्येदेहेषु पाएम्‌ १२ 
श्राधिपत्यं न करेातु। अपरं खं खम्‌ श्रङ्गम्‌ च्रधास्मिकताया रसं १३ 
छतल्ला पापसेवायां न समपयत, किन्त ग्लानां मध्याद्‌ उस्टितानिव 
खान्‌ दै खरे समपयत खान्यद्गानि च धभ्मस्तसखरूपाणणैश्वरम्‌ उदिश् 
समपयत । युश्राकम्‌ उपरि पापस्याधिषपत्यं पुन ने भविष्यति, ९४ 
यस्माद्‌ यूयं व्यवसाया श्रनायन्ता च्रनुयदस्य चायत्ता अभवत । 
किन्त वयं यवस्याया च्ननायन्ता अनुग्रहस्य चायत्ता अभवाम, दति ९५ 
कारणात्‌ किं पापं करिव्यामः? तन्न भवतु । चतो ष्टतिजनकं पापं १६ 
धाश्चिकताजनकं निदेशचरण्चैतयोदंयेा स्न्‌ च्राज्ञापालनाथें 
त्यानिव खान्‌ समरपयय, तयैव खल्या भवथ, एतत्‌ किं यूयं न 
जानीय? श्रपरञ्च पत्वं यूयं पापस्य शल्या ἜΤΕΪ सत्ये किन्तु ९७ 
यस्यां शिक्तारूपायां मूषायां निका रभवत्‌ तस्या च्रारूतिं मनेभि 
लंबधवन्त दति कारणाद्‌ इश्वरस्य धन्यवादो भवतु । ταὶ यूयं ९८ 
पापसेवातो सुक्ताः सन्ता घन्मेस्य भुत्या जाताः । यु्नाकं शरौरिक्या ९९ 
दुव्वेलताया देतो मानववद्‌ अ्रहम्‌ एत्‌ त्रवीमि ; पुनः पुनरघम्म- 
करणार्थे यद्धत्‌ πρὶ पापामेध्यये शैत्ये निजाङ्गानि समापयत 
तद्द्‌ ददानो पवित्रवाथं घाभ्भिकताया ἐστὶ निजाङ्गानि सम- 
पयत । यद्‌ चयं पापस्य शत्या ्रास्त तदा घाभ्चिकताया नाचत्ता २ 


आस्त तहिं यानि कम्माणि युयम्‌ इदानीं लज्जाजनकानि बध्यष्वे २९ 
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χεὰ ἢ τισὶ का लाभ श्रासीत्‌? तेषां कीणां फलं मरणमेव । 

२२ किन्त साभ्प॒तं यूयं στη ταὶ सक्ताः सन्त ἔτει त्याऽभवत 
तस्माट्‌ युस्माकं पवित्रलर्ूपं लभ्यम्‌ अनन्तजौवनरूपञ फलम्‌ आआस्ते। 

९३ यतः पापस्य वेतनं मरणं किन्वस्माकं प्रभुणा यौ ष्ुखौष्टनानन्त- 
जीवनम्‌ ईश्वरदत्त दानम्‌ रास्ते । 

ॐ सपत्तमेाऽध्यायः। 


१ विश्वाखिनेाकानां व्यवस्थाते मक्तिः τὶ 8 τ सदाटलं ऽ व्यवस्थायाः पविचलं 





न्याय्यलं दितदायकलवं १२ व्यवस्यालङ्गनेन पापे जाते सति केऽपि यदि तत्‌ 
"पापम्‌ ऋतोयते तदि यवस्थाया उत्तमत्बखोकरणकथनञ्च 1 


१ हे भ्रादगण व्यवम्याविदः प्रति ममेदं निवेदनं । विधि; केवलं 
यावज्जीवं मानवेपव्येधिपतिवं करोतीति यूयं किं न जानीय? 
९२ यावत्कालं पति जीवति तावत्कालम्‌ ऊढा भाग्या व्यवस्थया 
तसन्‌ बद्धा तिष्टति किन्त यदि पति भिंयते तिसा नारी 
द पत्यु व्यवस्यातेा सुच्यते। एतत्कारणात्‌ पद्यर्जोवनकाले नारी 
यद्यन्यं पुरषं विवदति तदहि सा व्यभिचारिण] भवति किन्त यदि 
स पति सिंचते तदहि सा तस्या व्यवस्याया πὶ सती पुरुषान्तरेण 
४ ब्यृढापि व्यभिचारिणी न भवति । ह मम τσ, ईश्वरनिमिनं 
यदस्माकं फलं जायते तदथं ग्टतानां मध्याद्‌ उत्थापितेन 
पुरुषेण सद युश्राकं विपदा यद्‌ भवेत्‌ तदये τῖσαι शरीरेण 
५ यूयं वम्यां प्रति श्टतवन्तः। यतेाऽस्माकं शार} रिकाचरणसमये 
मरणनिमित्तं फलम उत्पाद यितुं व्यवस्थया दूषितः पापाभिलाषोा- 
ἃ -सम्माकम्‌ अद्गषु जीवन्‌ आसौत्‌। किन्त तदा यस्या व्यवस्थाया 


वशे τες साम्प्रतं तां प्रति तलाद्‌ वयं तस्वा ्रपीनवात्‌ 
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सुक्ता इति देतेारीखरेऽस्नाभिः परातनलिखिनानृसारात्‌ न सेवि- 
तख: किन्तु नवीनस्भावेनेव सव्रितव्यः। 

तदं वयं किं ब्रूमः ? व्यवस्था किं पापजनिका भवति ? नेत्थं 9 
भवतु । व्यवस्थायाम्‌ अविद्यमानायां पापं किम्‌ इत्यहं नावेद ; किञ्च 
लाभं मा कार्षोरिति चेद्‌ व्वस्यायन्थे लिखितं नाभविष्यत्‌ तहिं 
लाभः किश्रूतस्तददं नाज्ञाखये। किन्तृ व्यवस्थया पापं छिद्र माप्य = 
ममान्तः सव्वेविधं कुल्सिताभिलाषम्‌ अजनयत्‌; यते व्यवस्थायाम्‌ 
च्रविद्यमाना्यां पापं श्तं । अपरं πϑὶ च्यव्स्यायाम्‌ च्रविद्यमा- < 
नायाम्‌ च्रहम्‌ अअरजौवं ततः परम्‌ आज्ञायाम्‌ उपस्यितायाम्‌ 
पापम्‌ श्रजीवत्‌ तदादम्‌ असिये । इत्यं सति जीवननिमित्ता ९० 
याज्ञा सा मम श््युजनिकामवत्‌। यतः पापं दद्र प्राप्य व्यवख्यि- १९ 
तादेशेन मां वञ्चयिला तेन माम्‌ श्रदन्‌ । च्रतएव व्यवस्था पविचा, ९२ 
श्रादेशञ्च पविता न्याय्या दितकारी च भवति । 

तदि यत्‌ खयं दितक्ृत्‌ तत्‌ कि मम ग्दत्यजनकम्‌ अभवत्‌? ९३ 
नेत्थं भवतु ; किन्तु पापं यत्‌ पातकमिव प्रकाशते तथा निद्‌ श्न 
पापं यदतीव पातकमिव प्रकाशते तदयं दितापायेन मम मरणम्‌ 
त्रजनयत्‌ । व्यवस्थात्मनेधिकेति वयं जानौमः किन्त्वहं शारौरता- ९ 
चारी पापस्य क्रीतकिङ्करा विद्ये। यते यत्‌ कम्मे करोमि तत्‌ ९५ 
मम मनेाऽभिमतं नदि; अपरं यन्‌ मम मनेाऽभिमतं तन्न करोमि 
जन्तु यद्‌ तीये तत्‌ करोमि । तथात्वे यन्‌ ममानभिमतं तद्‌ १९ 
यदि करामि तरिं ववस्था खत्तसेति स्वौकरेामि। श्रतएव ९ 
सम्पति तत्‌ कमै मया क्रियत इति नदि किन्तु मम शरौरस्थेन 
पाचेनैव क्रियते । यते मयि, अथतेा मम शरीरे, किमणयत्तमं न ९० 


वसति, एतट्‌ πὲ जानामि ; ममेच्छकतायां ति्न्यामपदम्‌ 
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९९ 


५ ९ © 


चर, 


नट्‌ 


र्द 


ὃ 


न्ष 


πὶ 
९ 


र्‌ 


उन्तमकम््ेसाघने समर्थौ न भवामि । यते यामुन्तमां करर्यां 
कन्तु महं वाञ्छामि तांन करोमि किन्ते यत्‌ कुख्ितं कम्मं कन्तुम्‌ 
श्रनिच्छुकाऽसि तदेव करोमि । श्रतएव॒चद्यत्‌ कमम कर्त 
ममेच्छा न भवति तद्‌ यदि करोमि तदहि तन्‌ मया न क्रियते, 
ममान्तवन्तिना पापेनेव क्रियते । भद्रं कन्तुम्‌ इच्छकं मांयो 
भद्रं कन्त ` प्रवत्तयति तादृ शं खभावमेकं मयि पश्यामि । शरदम्‌ 
आन्तरिकपरुषेणेश्वरव्यवग्थायां सन्तुष्ट॒श्रासे ; किन्तु तददिपरौतं 
यध्यन्तं तदन्यमकं खभावं मद्‌।याङ्गस्थितं प्रपश्यामि, स मदीयाङ्ग- 
स्थितपापसखभावस्यायत्तं मां कन्तः च्छते । डा दा योऽद दुभाग्णा 
मनुजस्तं माम्‌ एतस्मान ग्टताच्छरौरात्‌ को निस्तारयिय्यति ? 
अरमाकं प्रभुणा य प्ररखष्टेन निस्तारयितारम्‌ इश्वरं धन्ये वदामि) 
अतएव शर।रणए पापव्यवस्थाया मनसा तु ईश्वरव्यवस्थायाः सेवनं 
करोमि । 


ट अष्टमेाऽभ्यायः | 


९ सरौष्टे विश्चासिनां यवस्थादण्डान््क्ति धेम्याचरणच्च ९२ ईश्वरस्य τ ταί विभवा- 
पेत्तणं तच नियक्तत्रञ्च २९१ सखोष्टेन तेषां लामा जयश्च । 


ये जनाः खीष्टं यीश्एम्‌ ्राञ्रित्य शरीरिकं नाचरन्त आलि 
कमाचरन्ति तेऽधुना दण्डादा न भवन्ति। जीवनदायकस्यात्मने 
व्यवस्था खटी प्रना पापमरण्यो व्येवस्थाता मामे चयत्‌ । 
यस्मा च्छर।रस्य τὲ τισι व्यवस्थया यत्‌ कम्मासाध्यम्‌ ईश्वरा 
निजपचं पापिश्रौररूपं पापनाशकवलिरूपच्च प्रेष्य तस्य शरीरे 


8 पापस्य दण्डं कुव्वेन्‌ तत्कम्भे साधितवान्‌ । ततः शारी रिकं नाचरि- 


लास्माभिरात्सिकम्‌ च्राचरद्धिव्यवस्थागरन्धे ἘΠ στιν धार्शिकता- 
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क्मीणि' सव्धीनि साध्यन्ते। ये शारीरिकाचारिणस्ते शारीरिकान्‌ 
विषयान्‌ भावयन्ति ये चाह्सिकाचारिणस्ते श्रात्मना विषयान्‌ 
भावयन्ति । शार)रिकभावस्य फलं ग्टत्युः किचाद्मिकभावस्य फलं 
जीवनं शान्तिश्च । यतः शारौरिकभाव ξητει विरुद: शरञ्चुताभाव 
एव स दैश्वरस्य व्यवस्थाया श्रधीनेा न भवति भवितुच्च न शक्ताति। 
एतस्मात्‌ शारीरिकाचारिषु तेष्टुम्‌ ईश्वरण न शक्यं । किन्त्वी- 
रस्यात्मा यदि चुश्माकं मध्ये वसति तदहि यूयं शारीरिकाचारिणा 
न सन्त आआह्धिकाचारिण भव्रयः। यस्मिन्‌ तु खौष्टस्यत्यान 
विद्यते स तन्सम्भवेा नदि। यदि खीौषटो युभ्मान्‌ च्रधितिष्ठति तरह 
पापम्‌ उदिश्य शरीरं τεῦ किन्त धाम्मिकतासुदिश्यात्मा जीवति । 
ग्टतगणाद्‌ चाौश्ररु यनोत्थापितस्तस्यात््मा यदि युदमन््ध्ये वसति 
तदि तगणात्‌ खीष्स्य स उत्यापयिता युद्नन्मष्यवासिना खकीया- 
त्मना च॒श्नाकं म्डतदेदानपि पन जीं वयिव्यति । 

हे भ्वाठगण शरीरस्य वयमधघमणा न भवामेाऽतः शरीरिका- 
चारोऽस्माभि ने कन्तेवयः। यदि यूयं शरौ रिकाचारिणो भवेत 
तहि युप्राभि मैन्त्यमेव किन्त्ात्मना यदि शारौरिककम्मीणि 
घातयेत तदि जीविश्यथ । यता चावन्ता लोका ईश्वरस्यात्मना- 


4 
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९ 


Ἐπ 
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 छ््यन्ते त सव्वं द्रस्य सन्ताना भवन्ति | चयं पनरपि भयजनकं ९५ 


दास्यभावं न प्रात्ताः किन्त येन भावेनेश्वरं पितः पितरिति प्रोच्य 
सम्बोधयथ तादृशं दत्तकपुत्तवभावम्‌ प्राघ्रुत । अपरच्च वयम्‌ 
दै रस्य सन्ताना एतस्मिन्‌ पवि अत्मा खयम्‌ अस्माकम्‌ ἬΤΟΙ: 
साद्धं प्रमाणं ददाति। अतएव वयं यदि सन्तानास्तद्यधिकारिणः, 
रथाद्‌ ἔπτει सखतलाधिकारिणः खीषटेन सदाधिकारिणख्च भवामः; 


श्रपर्‌ तेन τὲ यदि दुःखभागिनोा भवामम्तदिं तस्य विभिवस्यापि 
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९८ भागिने भविथ्यामः। किन्वस्मासु यो भावी विभवः प्रकाशिव्यते 
१९ तस्य समीपे वन्नेमानकालीनं दुःखमहं णाय मन्ये। यतः प्राणि- 
गण दैररस्य सन्तानानां विभवप्रा्रिम्‌ ्ाकाङ्खन नितान्तम्‌ ्रपेक्तते। 
२० श्रपरञ्च प्राणिगणः स्वैरम्‌ अलीकताया वशीकृता नाभवत्‌ किन्त्‌ 
२९ प्राणिगणोऽपि नश्वरताधीनत्वात्‌ सुक्रः मन रईश्ररस्य सन्तानानां परम- 
२२ मुक्त प्राप्यतीत्यभिप्रायेण वशौकचा वशौ चक्रे । श्रपरच् प्रखयमानावद्‌ 
व्यथितः सन ददानीं यावत्‌ छत्रः प्राणिगण ्रात्तंखरं करोतीति 
२३ वयं जानीमः। केवलः स इति नदि किन्त प्रथमजातफलखर्ूपम्‌ 
आत्मानं प्राप्ता वयमपि दत्तकपुच्छलपद्रा्िम्‌ रथात्‌ शरीरस्य 
२४ मुक्तिं प्रतौचमाणास्तदद्‌ अन्तरात्तरावं कुम्मैः। वयं प्रत्याशया 
चाणएम श्रलभामदि किन्त प्रत्यक्वस्तुना या प्रत्याशा सा प्रत्याशा 
नदि, यते मनु यत्‌ समीौक्तते तख प्रत्याशां कुतः करिव्यति Ὁ 
२५ यद्‌ श्रप्रत्य्तं॑तस्य प्रत्याशां यदि वयं कुर््वीमङि तहिं ेषयेम्‌ 
२६ ἜΞΩ प्रतीत्तामहे । तत श्रात्मापि खयम्‌ अ्रसममाकं दुन्बलताया; 
सदहायतवं करेति ; यतः किं प्राथितवयं तद्‌ ὅτ वयं न श्क्तुमः, 
२७ किन्त्वस्पटैरात्तैर व्िरात्मा खयम्‌ अस्म निमित्तं निवेदयति । श्रपरम्‌ 
दै श्राभिमतरूपेणए पवित्रलाकानां छते निवेदयति य त्मा 
र< तखखाभिप्रायोऽन्तग्यामिना ज्ञायते । अपरम्‌ ईश्वरौयनिरूपणान्‌- 
सारेणहृताः सन्तो ये तस्मिन प्रीयन्ते सत्वाणि मिलित्वा तेषां 
२९ मङ्गलं साधयन्ति, एतद्‌ वयं जानौमः। यत इश्वर बह्भ्राहणं 
मध्ये खपु τὸ कन्तुम्‌ इच्छन्‌ यान्‌ पृव्वे लच्छौरतवान्‌ तान्‌ 
२० तस्य प्रतिमृत्याः सादृ ΜΉΤΕ ΣΙ न्यक्त । च्रपरञ्च तेन ये नियुक्ता 
आहृता σία ये च तेनाङ्ृतास्ते धादधिकीञ्चताः, ये च तेन धाभि 


क}छतास्त विभवयुक्ताः । 
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दत्य वयं किं व्रूमः ? ईरो यद्यस्माकं सपन्तो भवति तहिं ३९ 

का विपच्ठोऽस्माकं ? श्रात्मपुन्नं न रक्षित्वा याऽस्नाकं सव्वं छते इ 
तं प्रदन्तवान स किं तेन सदासन्यम्‌ अन्यानि सव्वाि न 
दास्यति ? ्ररस्याभिरुचितेषु केन दाष τ τα πὶ Ὁ य 53 
दैश्वरस्तान्‌ ταί σ᾽ εν τι किं तेन? अपरं तेभ्यो दण्डदानाज्ञा ३४ 
वा केन करिच्यते? योऽसमन्निमित्त प्राणान्‌ त्यक्तवान्‌ केवलं तन्न 
किन्त. स्तगणमध्यादर्‌ उत्थितवान्‌, अपि चेश्वरस्य τίθει पाश्च 
तिष्ठन्‌ श्रद्या्यस्माकं निमन्तं प्रायेत एवश्चूते यः खीष्टः किं तेन ? 
श्रसमाभिः सद खीष्टस्य प्रेमविच्छेदं जनयितुं कः शक्राति ? क्श ३५ 
व्यसनं वा ताडना वा दुभित्तं वा वस्रदीनलं वा प्राणसंशयो वा 
खङ्गो वा किमेतानि शक्ुवन्ति? किन्त लिखितम्‌ त्रासते, यथा, Ξε 

"वयं तव निमित्तं स्मा स्डल्युवक्रोऽखिलं दिनं । 

बलिदेयो यथा मेषो वयं गणधामहे तथा κ᾽ 
अपरं योऽसरासु प्रीयते तेनेतासु विपत्सृ वयं सम्यग ॒त्रिजयामडे । ३७ 
यतोऽस्माकं प्रभुना यौब्ररखीष्टेनेश्वरस्य यत्‌ प्रम तस्माद्‌ श्रस्माकं ३८ 
विच्छेदं जनयितुं τσὶ जवनं वा दिष्यदूता वा बलवन्तो मुख्य- 
दूता वा वन्नेमानेा वा भविच्यन्‌ काला वा उच्वपदं वा नौचपदं ३९ 
वापरं किमपि ्ष्टवस्तु वैतेषां केनापि न शक्यमित्यस्मिन दृढ- 
विश्वासो ममास्त । 


--- 


ἃ नवमेाऽध्यायः । 


९ विह्दिनामथ पलस्ष मनस्तापः € अत्राद्ामश्य सव्वेष सन्तानेषु नानुप्रदलवं 
९४ कम्पेणा नानुम्रहः किन्लौशरोयेच्छानसारादेव भवतौति कथनं ९९ 
कुलालस्य दद्टान्तेन विवादिन उत्तरम्‌ ईञ्चरस्य न्याय्यश्च । 


“ काञ्चिद्‌ कल्पितां कथां न कथयामि, खौष्टख साक्तात्‌ ९ 
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सत्येव त्रवौमि पवित्रस्यात्मनः सात्तान मदीयं मन एतत्‌ साच्यं 

२ ददाति। ममान्तरतिशयदुःखं निरन्तरं खेदश्च तस्माद्‌ च्रहं खजा- 

२ तौयभ्ादरणां निमित्तात खयं खीष्टाच्छापाक्रान्ता भवितुम्‌ 

४ एच्छम्‌। यतस्त इसखरायेलस्य वंशा च्रपि च दत्तकपुत्चलं तेजा 

नियमे व्यवस्थादानं मन्दिरे भजनं प्रतिज्ञाः पिदपुरुषगणञ्चैतेषु 

५ स्वेषु तेषाम्‌ श्रधिकारेाऽस्ि। तत्‌ केवलं नदि किन्त सव्वाध्यत्ः 

सव्वेदा सचिदानन्द ईश्वरो यः खौष्टः साऽपि शारौरिकसम्बन्धेन 

तेषां वंशसम्भवः। 

६ ईश्वरस्य वाक्यं विफलं जातम्‌ इति नदि यत्कारणाद्‌ इखाये- 

७ लस्य वशे ये जातास्ते सव्व वस्तुत इस्ायेलीया न भवन्ति। चरपरम्‌ 

च्रत्रादामस्य वंशे जाता च्रपि स्वै तस्येव सन्ताना न भवन्ति 

= किन्त दसदाकस्य πηι तव वंशो विख्याता भविद्यति। श्रथात्‌ 

शारौरिकसंसगात्‌ जाताः सन्ताना यावन्तस्तावन्त एवेश्वरस्य सन्ताना 

न भवन्ति किन्त॒ प्रतिश्रवणाद्‌ ये जायन्ते त एवेगश्रवंशा गण्यन्ते । 

€ यतस्तत्रतिश्चते वाक्यमेतत्‌, "एतादृशे समये ऽदं पृनरागमिव्यामि 

९० तत्पूवं सारायाः पु एका जनिव्यते ।' श्रपरमपि वदामि खमने- 

ऽभिलाषत दैश्वरेए यन्नि्हपितं तत्‌ कम्मेता नदि किन्त्वाङ्यित 

. १९ जातमेतद्‌ यथा सिद्धयति तदथै रिबकानामिकया योषिता जनै- 

कस्माद्‌ श्रथाट्‌ श्रस्माकम्‌ दसदाकात्‌ पूत्वपुरुषाद्‌ गभ टते तस्याः 

९२ सन्तानयो; प्रसवात्‌ पूव किच्च तयोः प्रभाप्रगभकम्मणः करणात 

९३ पू्वं तां प्रतीदं वाक्यम्‌ उक्त, ज्येष्ठः कनिष्ठं सेविव्यते, यथा लिखि- 
तम्‌ शरास्ते, (तथाप्येषावि न प्रीवा याकेवे प्रतवान्‌ अदं। 

९४ तदि वयं किं ब्रूमः? दैश्वरः किम्‌ अरन्यायकारौ? तथान 


९५ भवतु। यतः स खयं मोभिम्‌ τάξῃ; श्रं यस्िन्‌ अनुगं 
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४०७ सोमिशः प्रति प्रेरितस्य पौलख πε] [< अध्यायः। 


चिकीषामि तमेवानुगल्लामि, चञ्च दयितुम्‌ शच्छामि तमेव दये।? 
श्रतएवेच्छता यतमानेन वा मानवेन तन्न साध्यते दथाकारिणेश्वरे- ९९ 
रेव साध्यते । फिरोणि शास्ते लिखति, “ग्रहं वदटदारा मत्यराक्रमं ९७ 
दयितं सव्वष्टिव्यां निजनाम प्रकाश्रयितुन्च लां स्थापितवान्‌ ν᾿ 
चतः सष यम्‌ अनग्रहीतुम्‌ इच्छति तमेवानुग्टहाति, ἘΞ नियदौ- ९८ 
तुम्‌ इच्छति तं निग्हाति। 
यदि वदसि तदं स दोषं कुतो खाति ? तदीयेच्छायाः १९९ 

प्रतिवन्धेकलं कन्तः कस्य सामथ्ये विद्यते ? ὃ ईश्वरस्य प्रतिपक्त २० 
मत्ये लं कः? एताद्शंमां कुतः खष्टवान्‌ ? इति कथां ष्टवस्तु 
ἘΠ कि कथयिव्यति ? एकस्मान्‌ गखत्पिण्डाद्‌ उत्ष्टापर्टौ २९ 
दिविधौ कलशे कन्तु किं कुलालस्य सामथ्यं नास्ति? ईश्वरः २२ 
τὰ प्रकाशयितुं निजशक्रिं ज्ञापयितुञ्चेच्छन्‌ यदि विनाशस्य 
योग्यानि कोधभाजनानि प्रति बहुकालं दौ घसद्िष्एताम्‌ आश्रयति; 
त्रपरञ्च विभवप्राघ्यथं पृष्व नियुक्तान्यनुगरदपाचाणि प्रति निज रर 
विभवस्य बाङ्गल्यं प्रकाशयितुं केवलयि्दिनां नदि परजातीया- २४ 
नामपि मध्याद्‌ श्रस््मानिव तान्याङ्कयति तत्न तव किं? हाशेय- २५ 
ग्र यथा लिखितम्‌ श्रास्ते, 

यो लोको मम नासीत्‌ तं वदिष्यामि मदीयक । 

या जाति मऽप्रिवा चासौत्‌ तां वदिष्याम्यदं प्रियां । 

यूयं मदौयलोका न यत्रेति वाक्यमोच्यत । २६ 

श्रमरेशस्य सन्ताना दति ख्यास्छन्ति तच ते κ᾽ 

दसयेल।यलेकेष यिशायादोऽपि वाचेतां प्राचारयत्‌, २७ 
'इखायेलीयवंशानां चासंख्यासा तु निखितं। 


सामुद्र सिकतासख्यासमाना यदि जायते । 
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१० अध्यायः।] रासिशः घरति प्रेरितस्य पौलस्य प ἢ ४०५ 


तयापि केवल लेकैरल्पेस्तराणं ब्रजिव्यते । 
र< यतो न्यायन सवं कम्म परेशः माधविव्यति ἢ 
देशे एव शंक्षेपान्निजं कम्मे करिष्यति κ᾽ 
२९ विशायाद्ोऽपरमपि कथयामास, 
“सेन्याध्य्तपरेशेन चेत्‌ किचचिन्नाद शिष्यत । 
तदा वयं सिदोमेवाभविष्याम विनिितं ἢ 
यद्वा वयम्‌ अ्रमोराया अगमिब्याम तुतां ।' 
२० तहिं वयं किं वच्यामः? परजातौया लोका श्रपि धाभ्िकताथम 
३९ अयतमाना विश्वासेन धाश्मिकताम्‌ अलभन्त ; किन्तिखायललाका 
३२ व्यवस्थाएपालनेन धाभ्मिकताथे यतमानास्तन्‌ नालभन्त । तस्य कि 
कारणं? ते विश्वासेन नहि किन्तु व्यवस्थायाः क्रियया चेष्टिला 
२२ तस्मिन्‌ सखलनजनके पाषाणे पादरूखलनं प्रात्ताः। लिखितं याद- 
शम्‌ त्रासते, 
"पश्य पादसलायं हि सीयोनि प्रस्रन्तथा । 
बाधाकारच्च पाषाणं परिस्थापितवानदम्‌ । 
विश्वसिव्यति यस्तत्र स जने न चपिष्यते ॥ 


१० दश्मेाऽध्यायः । 
९ चिहदौयलोकानां वस्या चाणाप्राश्षिः केवलविश्वासेन चाणप्राप्निः १४ 
विश्वासेनान्यलोकानां चाणप्रात्निः, अविश्वासेन यिह्दिनां चाणाप्रात्निश्च । 


९ हे भ्रातर इखायेलौयलाका यत्‌ परित्राणं प्राभ्रुवन्ति तदहं 
२ मनसाभिलषन्‌ ईश्वरस्य समप प्राथेये। यत ईश्वरे तेषां चटा 

विद्यत इत्यत्राहं साच्यस्मि; किन्त तेषां साचा सन्ञाना नदि, 
द यतस्त दैश्वरदत्तां धाभ्चिकताम्‌ अविज्ञाय खरुतधाभ्भिकतां स्थाप 


यितुम्‌ चष्टमाना ईश्वरदत्तायाः घाञश्चिकताया निन्नलं न खौकक््वन्ति । 
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8०६ रामिणः प्रति प्रेरितस्य पौलस्य पथं । [१० अध्यायः। 


τσ एकंकविश्वासिजनाय धाभ्रिकताम्‌ दातुं यवसायाः फल- 8 
खरूपो भवति । वयवस्थापालनेन या धा्चिकता तां मोशिवेणे- ५ 
यामास, यथा, "यो जनस्तां पालयिद्यति स तद्रारा जीविव्यति" 
किन्त विश्वासेन या धार्िकता ता एतादृशं वाक्छं वदति, कः ६ 
खगम्‌ श्रारूह्य खीष्टम्‌ श्रवरोादयिव्यति ? का वा प्रेतलोकम्‌ 
अ्रवरूहा खौष्टं टतगणमध्यार्‌ श्रानेव्यतौति वाक्‌ मनसि लया न 
गदितव्या। तहिं किं ब्रवीति? तद्‌ वाक्यं तव॒ समीपस्थम्‌ < 
श्रथात्‌ तव वदने मनसि चास्ते तच वाक्यम्‌ अ्रस्माभिः प्रचा 
माणं विश्वासस्य वाक्यमेव 1 वस्दुतः प्रभं εἴ τὶ यदि वदनेन खौक- < 
रोषि, तथेश्वरस्तं सटतगण मध्याद्‌ उद स्थापयद्‌ इति यद्यन्तःकरणेन 
विश्वसिषि तहिं परित्राणं लश्यसे। यस्मात्‌ धाभ्मिकता प्राघ्यथम्‌ १० 
च्रन्तःकरणेन विश्वसितव्यं परि्राणथैञ्च वदनेन खीकन्तव्ं। शास्ते १९ 
यादशं लिखति विश्वसिव्यति यस्तत्र स जना न चपिव्यते।' इत्यच ९२ 
यिह्दिनि परजातीयल्लाके च केपि विशेषो नासि यस्मार्‌ यः 
सन्वैषाम्‌ प्रदधितौयः प्रभुः स निजयाचकान्‌ सव्वोन्‌ प्रति वदान्या 
भवति । यतः, 

"यः कञ्चित्‌ परमेशस्य नान्ना दि प्राथेयिव्यते । ९३ 

स एव मनुजा न॒नं परित्रातो भंविख्ति κ᾽ 
यस्मिन्‌ ये जना न यश्वसिषुस्ते तसुदिश्य कथं प्राथयिष्धन्ते? ये वा १९४ 
यस्याख्यानं कदापि न श्रुतवन्तस्ते तस्मिन्‌ कथं विश्वसिष्यन्ति ? अपरं 
यदि प्रचारयितारेा न तिष्टन्ति तद्‌ा कथं ते ओओव्न्ति ? यदि वा १५ 
परिता न भवन्ति तदा कथं प्रचारयि्यन्ति? यादशं लिखितम्‌ 
आस्ते यया, 


"माङ्गलिक सुसंवाद ददत्यानौय ये नराः । 
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११ अध्यायः || ἔα: प्रति प्रेरितस्य पौ लस्य पच । ५०७ 


प्रचारयन्ति शान्तश्च सुसंवाद जनास्त ये। 
तेषां चरणएपद्मानि कीदृक्‌ शोभावितानि दि ।' 
९६ किन्त ते सव्व ते सुसंवाद न गीतवन्तः । यिशायाहो यथा 
लिखितवान्‌, 
च्रमत्मचारिते वाक्ये विश्वासमकरोाद्धि कः)" 

९० अतएव श्रवणाद्‌ विश्वास रेश्वरवाक्यप्रचारात्‌ अ्रवणएच्च भवति । 
१८ तद्यंहं त्रवौमि तैः किं नाश्रावि? अवश्यम्‌ शरश्रावि, यस्मात्‌ 
तेषां शब्दो महीं व्याग्रेद्‌ वाक्यञ्च निखिलं जगत्‌ । 

१९ श्रपरमपि वदामि, इख्रायेलीयलाकाः किम्‌ एतां कथां न 

बध्यन्ते ? प्रथमतो मोगिरिदं वाक्यं प्रोवाच, 

श्रहमुत्तापयिष्ये तान अ्रगण्मानवरैरपि । 
क्रच्यामि जातिम्‌ एताच्च प्रोन्मत्तमिन्नजातिभिः। 

२० श्रपरच्च विशायादोऽतिश्याकोभेण कथयामास, यथा, 
πῆι मा यैस्तु नातचेष्टि सम्प्राप्तसते जंमैरद्‌। 
ञ्रधि मां ये नं सगयष्टं विज्ञातसते जनेरहं । 

२९ किन्विखायेलीयलाकान्‌ श्रधि कथयाच्चकार, 
यैराज्ञालद्गिमि लाके विरुद्धं वाक्यमुच्यते। 
तान्‌ प्रत्येव दिनं σε दस्तो विस्तारयाम्यदं । 





११ रकादभाऽ्यायः। 


१ सर्व्वषाम्‌ दलायेलोयलाकानां नाग्राद्यलं Ὁ अमनेानोतलाकानामग्राद्यलं ९१ 
तेषां पतनार्‌ परजातौयानां परिचातलं ९७ परजातोयानां अभिमान- 
करणानु ΓΕ τ εἰ तथा न्यायत दयात द्ञ्चरस्य धन्यवादकरणाचितल्ञ्च। 


९ दैश्रेण सखकीौयलाका अरपसारिता अहं किम्‌ दशं वाक्यं 


न्रवौमि ? तन्न भवतु यतोऽहमपि विन्यामीनगोतय अत्रादाम- 
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वंशीय इस्ायेलीयलेकाऽसि । ईश्वरेण प्व ये प्रदृष्टासते खकीय- 
लाका अ्रपसारिता इति नदि। श्रपरम्‌ एलियोपाख्याने शास्ते 
यलललिखितम्‌ शरास्ते तद्‌ यूयं कि न जानीथ? “हे परमेश्वर 
लकास्वदीयाः सव्व यज्ञवेदीरभन्नन्‌ तथा तव भाववादिनः 
सव्वान्‌ अघ्नन्‌ केवल एकाऽहम्‌ श्रवशिष्ट त्रासे ते ममापि प्राणान्‌ 
नाशयितुं Ἔστι, एतां कथाम्‌ द खायेलीयलोाकानां विरुद्धम्‌ 
एलिय खराय निवेदयामास । ततस्तं प्रतीश्वरस्योत्तरं किं जातं? 
बालनान्नो देवस्य साक्तात्‌ ये जानूनि न पातितानि तादृशः सपन 
सदस्ाणि लेका अवशेषिता मया । तदद्‌ एतस्मिन वत्तमान- 
कालेऽपि अनग्रहेणाभिरुवितास्तेषाम्‌ अ्रवशिष्टाः कतिपया लोकाः 
सन्ति। श्रतएव तद्‌ यद्यनुयरहेण भवति तहिं क्रियया न भवति 
ने चेद्‌ श्रनुगरहेाऽननृग्रद एव, यदि वा क्रियया भवति तद्यनु यहेण 
न भवतिना चेत्‌ क्रिया क्रियैव न भवति । 
तदहि किं? इखायेलीयलोका यद्‌ अग्टगयन्त तन्न प्रापुः । 

किन््वभिरुवितलेकास्तत्‌ प्रापुस्तदन्ये सव्ये अ्रन्धद्धताः। यथा 
लिखितम्‌ आस्ते 

घोरनिद्रालृताभावं दृष्टिदीने च लोचने । 

करल श्ुतिविद्धीनौ च प्रददौ तेभ्य ἔτι 
एतस्मिन्‌ दाय॒दोऽपि लिखितवान्‌ यथा, 

अरतौ भुक्तयासनं तेषाम्‌ उन््राथवद्‌ भविष्यति । 

वा वंश्रयन्तरवद्‌ बाधा दण्डवर्‌ वा भविद्यति ॥ 

भविष्यन्ति तथान्धास्ते नेतरैः पश्यन्ति ने यथा । 

वेपथुः कटिदेश तेशां नित्य भविष्यति ॥ 


* ησητὲ ते स्ूखलितवन्त इति वाचं किमदं वदामि ? तन्न १९. 
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१९ अध्यायः || रेोमिणः प्रति पेरितस्य αἴτιαι पच । 8०९ 


भवतु किन्तु तान्‌ उद्योगिनः कन्त, तेषां पतनात्‌ परजातीय- 
१२ लेकः परिचाणं πτῇ । तेषां पतनं यदि जगता लोकानां लाभ- 
जनकम्‌ रभवत्‌ तेषां हासाऽपि यदि परजातीयानां लभजनकाऽ- 
९३ भवत्‌ तहिं तेषां टद्धिः कति लाभजनिका भविष्यति ? अतो 
हे परजातीया युष्मान्‌ सम्बोध्य कथयामि निजानां ज्ञातिबन्धूनां 
मनःखदोाग जनयन्‌ तेषां मध्ये किंयतां लोकानां यथा परिचाणं 
९९ साधयामि तन्निभित्तं परजातीयानां निकटे प्रेरितः सन्‌ श्रं 
९५ खपदस्य महिमानं प्रकाशयामि । तेषां निग्रहेण यदौश्चरेण सद 
जगता जनानां मेलनं जातं तदि तेषाम्‌ अनुग्टदीतलं ग्टतदेहे 
९६ यथा जौवनलाभप्तदत्‌ कि न भविष्यति? अपरं प्रथमजातं फलं 
यदि पविच्रं भवति तरिं सव्दंमव फलं पवित्रं भविष्छति; तया 
मूलं यदि पवि भवति तदहि शखा श्रपि तथेव भविष्यन्ति । 
१७ ἔξει τί शाखानां छेदने छते वं वन्यजितरच्तख्य शाखा ग्ला 
यदि तच्छाखानां स्याने रोपिता सतौ जितरन्तौयमूलस्य रसं 
९= भते, तदि तासां भिन्नणषानां विरद्धं मा गर्वीः; यदि गन्ैषि 
तहि लं मूलं यन्न धारयति किन्तु मृलं लां धारयतीति संर । 
९९ अपरच्च यरि वदसि मां रोापयितुं ताः ग्राखा विभिन्ना अभवन्‌; 
२० भद्रम, अविश्वासकारणात्‌ ते विभिन्ना जातास्तया विश्वासकारणत 
लं रपिता जतस्तस्मार्‌ श्रदङ्ारम_ अकछला ससाध्वसा भव। 
२९ यत ईश्वरो यदि खाभाविकीः णखा न रत्तति तरिं सावधाना 
२२ भव चेत्‌ लामपिन स्थापयति । इत्यचेश्वरस्य यादृशी रपा तादृश 
भयानकलमपि तया दृश्यतां; ये पतितास्तान प्रति तस्य भयान कत्व 
दृश्यतां, तच्च यदि तत्छपाञ्चितस्तिष्टसि तहिं लां प्रति रूपा 


द्च्छते; ना ἘΠ वमपि तद्त्‌ हिनो भविष्यसि) 
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४१० सोमिणः प्रति बेरितस्य पौलस्य पत्चं। [१९ अध्यायः। 


्रपरञ्च ते यद्यविश्वासे न तिष्ठन्ति तदि पुनरपि रापयिच्यन्ते ९३ 
यस्मात्‌ तान्‌ पनरपि रोपयितुम. ईश्वरस्य शक्गिरास्ते। वन्यजित- ९४ 
क्तस्य शाखा सन्‌ लं यदि ततज्डिननो रौतिच्यत्ययेनेात्तमजितरन्त 
रापितेाऽभवस्तदिं तस्य टक्सख सीया याः भशाखास्ताः किं पुनः 
ἘΠῚ संलगितुं न शक्रवन्ति? हे भ्रातरा चुक्माकम्‌ श्रात्माभि- २५ 
माने यन्न जायते तदथं ममेद्‌ शौ वाच्च भवति यूयं एतनि- 
गूढतत्वम्‌ जानन्तो ἘΠῚ तिष्टय ; वम्ठतो यावत्कालं सन्यृशरूपेण 
परजातौयार्नां संग्रा न भविष्ति तादत्कालम्‌ अंशेन दखाये- 
लीयल्ोकानाम्‌ अन्धता स्थास्यति ; पञ्चात्‌ ते सव्व परिचाश्यन्ते ; २६ 
एतादश लिखितमप्यास्ते, 

आगमिष्छति सौयोनाद्‌ एका यस्त्ाणएदायकः । 

ΜΙ याका वंशात्‌ सतु दूरौकरिष्यति। 

तया दूरीकरिष्यामि तेषां पापान्यद््‌ यद्‌ । २७ 

तदा तेरेव सद्धं मे नियमोऽयं भविव्यति। 
सुसखंवादात्‌ ते युश्नाकं विपक्ञा च्रभवन्‌ किन््वभिरूषितलात्‌ ते २८ 
पिहलाकानां छते प्रियपाचराणि भवन्ति। यत ईश्वरस्य दानाद्‌ २९ 
च्राह्णानाच पञ्ान्तापे न भवति। अतएव पूवम्‌ ई्वरेऽविश्वा- ३० 
` सिनः सन्तोऽपि यूयं यद्वत्‌ सम्प्रति तेषाम्‌ अविश्वाखकारणाद्‌ 
ईश्वरस्य छपापाचाणि जातास्तदद्‌ इदानीं तेऽविश्वासिनः सन्ति ३९ 


किन्ते युद्माभि लंग्धृपाकारणात्‌ तैरपि छपा लश्यते । ईश्वरः τὸ 


सन्धीन्‌ प्रति रपां प्रकाशयतु सन्न अविश्वासिलेन गणयति । 
श्रहा ईैश्ररस्य ज्ञानबुद्धिरूपयो धेनयोः कौदूक्‌ प्राचध्यं। तस्य ३३ 
राजशासनस्य त्वं αἴξ अप्राप्ये। तस्य मागाश्च कौदुग्‌ 


च्ननपलच्याः । परमेश्वरस्व सङ्कल्पं के ज्ञातवान्‌? तस्य मन्लौ वा ३५ 
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९२ अध्यायः।] खोमिणः प्रति प्रेरितस्य पौलस्य पचं । ४२९. 


३५ काऽभवत्‌? का वा तस्योपकारौ श्ला तत्छते तेन प्रत्युपकनव्यः? 
३६ यतो वस्तुमाचमेव तस्मात्‌ तेन तसै चाभवत्‌ तदीयो मदिमा 
खव्वेद्‌ा प्रकाशितो भवतु । इति। 


१२ दादशेाऽध्यायः। 
९ इश्वरस्य कपाते यथाशक्ति तस्य सेवनमुचितं < ब्रेमादि कश दिसामकरेम- 
पदेश । 


९ डे भातर ξἕπτει कपयादं यु्मान्‌ विनये यूयं खं खं शरीरं 
सजीवं पवित्रं ग्राह्य बलिम्‌ इशरमटिग्य समुत्सजत, एषा सेवा 
२ युश्नाकं योग्या । “πὶ यूयं सांसारिका इव माचरत, किन्तु 
खं खं स्वभावं ατιητὰ नूतनाचारिणा भवत, तत द्रस्य निदेशः 
कीढूग्‌ उत्तमो ग्रदणौयः सम्यणसेति यु्राभिरनुभाविग्यते । 
8 कञ्चिदपि जने योग्यलादधिकं खं न मन्यतां किन्त श्वरो 
यदी विश्वासस्य यत्यरिमाणम्‌ च्रददात्‌ स तदनुसारतो योग्यरूपं 
खं मनताम्‌, ईखरार्‌ अनुग्रं प्रातः सन्‌ य॒श्नाकम्‌ एकेकं जनम्‌ 

9 दत्याज्ञापयामि। यतो यद्दस्माकम्‌ एकस्मिन्‌ शरीरे बहन्यङ्गानि 
५ सन्ति किन्त सव्वेषामङ्गानां काव्ये समानं नहि ; तद्वद्स्माकं बह़्- 
तेऽपि सव्व वयं खीषटे एकशरीराः परस्परम्‌ श्रङ्ग प्रत्यङ्गवेन भवामः। 

ई τις दैरानग्रहेण विशेषं विशेषं दानम्‌ अस्मासु प्राप्तेषु τῇ 
केपि यदि भाववाक्छे वदति तदि विश्वासस्य परिमाणानुसारतः 
9 8 तद्‌ वदतु; यद्वा यदि कञ्चित्‌ सेवनकारी भवति तददिस 
तत्सेवनं करोतु ; अरयवा यदि किद्‌ अध्यापयता भवति तदि 
= साऽध्यापयत्‌ ; तया य उपदेष्टा भवति स उपदिशतु; ἘΠῚ दाता 
स सरलतया ददातु, यस््रधिपतिः स यनेनाधिपतिलं करोतु, 


यश्च दयालः स दष्टमनसा दयताम्‌ । 
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७९२ रमिणः प्रति परेरितस्य पौ लस्य पं । [१२ ध्यायः ἢ 


अपरञ्च युश्राकं प्रेम कापय्वजितं भवतु ; यद्‌ ἜΣ तर्‌ < 

Ἐπ τὰ यच्च भद्र तस्मिन्‌ अनुरज्यघ्वम्‌। श्रपरं भ्राटलयपरेा १२ 
परस्पर प्रीयष्वं समादराट्‌ एकेाऽपरजनं रेष्ठ जानीष्वम्‌। तथा ९९ 
काय्य निरालस्या मनसि च साद्योगाः सन्तः τοῦ सेवध्वम्‌ ्रपरं १२ 
प्रत्याशयाम्‌ श्रानन्दिता दुःखसमये च धे्ययुक्ता भत ; प्राथनायां 
सततं प्रवत्तष्ठं। पविचाणं दीनतां दूरौकुरुष्वम्‌ अतिथिरेवायाम्‌ ९३ 
श्रनुरज्यध्वम्‌। ये जना युश्नान्‌ ताडयन्ति तान्‌ ΠῚ वदत, ९ 
शापम्‌ श्रद्वा दद्धमागिषम्‌। ये जना च्रानन्दन्ति तैः सद्धम्‌ ९५ 
श्रानन्दतये च रुदन्ति तैः सद रुदित । अपरञ्च युश्नाकं मनसां ९६ 
परस्परम्‌ एका भावा भवतु; अपरम्‌ ΘΈΣΗ अ्ननाकाड्खय 
नीचलेकैः सदापि मादंवम्‌ श्राचरत; खान्‌ ज्ञानिने न मन्रध्वं । 
परस्पराद्‌ श्रपकारं प्राप्यापि परं नापक्कुरुत। सव्वेषां दुष्टितेा ९७ 
यत्‌ कम्मान्तमं तदेव कुरुत यदि भवितुं शक्यते तदि यथाशक्ति ९८ 
सव्वैलेकैः खद निव्विराधेन कालं यापयत। हे प्रियबन्धेवः, १९९ 
τῆ ες अरपकारस्य समुचितं दण्डं खयं न द्धं, जिन्तीशररीय- 
क्राघाय स्थानं दन्न यते लिखितमास्ते परमेश्वरः कथयति, 

दानं फलस्य मलत्कम्मं सुचित प्रददाम्यहं । 
 इतिकारणाद्‌ | २० 

रिपु चि क्षधान्तस्ते तदि तं लं प्रभोजय। 

तथा यदि ठषात्तः स्यात्‌ तहिं तं परिपायय। 

तेन लं मस्तके तस्य Ξε ἮΙ निधास्यसि। 
कुक्रियया पराजिता न सन्त उन्तमक्रियवा कुक्रियां पराजयत । २९ 
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१३ अध्यायः 1 रामिणः परति पेरितस्य पौलस्य पच । ४१३ 


१३ चयेादशाऽध्यायः । 
९ राजप्रषटतिलोकानां वश्ोभूतत्वम्‌ उचितं ८ यवस्वायाः सारः प्रेम ९९ अन्ध- 
काररूपं कम्पे परित्यच्छ दौश्षिरूपकम्मेणोऽवश्य कन्नेयलञ्च । 
५ युश्राकम_ एकंकजनः शासनपदस्य निघ्नो भवतु यता यानि 
शासनपदानि सन्ति तानि सब्बाणीश्चरेण स्थापितानि; ईं 
ἢ विना पदस्थापनं न भवति। दति ἘΠῚ शसनपदस्य यत्‌ 
प्रातिकूल्यं तद्‌ र श्ररौयनिरूपणस्य प्रातिक्रूल्यसेव ; अपरं ये 
प्रातिकूल्यम्‌ श्राचरन्ति ते खेषां समुचितं दण्डं खयमेव घट- 
इ यन्ते। शास्ता स्दाचारिणं भयप्रदो πίε दुराचारिणामेव 
भयप्रदो भवति; εἰ किं तस्मान्‌ निमयो भवितुम्‌ दच्छसि? 
४ तदि सत्कम्भाचर, तस्माद्‌ यशो τα, यतस्तव सदाचरणाय 
स ईश्वरस्य श्टत्योऽसि । किन्त यदि कुकम्भीचरसि तहिं εἰ 
श्द्ुःख यतः स निरथैकं खङ्गं न धारयति; कुकम्माचारिणं 
५ समुचितं दण्डयितुम्‌ स इश्वरस्य दृण्डदश्वत्य एव । अतएव केव- 
लद ण्डभयान्नहि किन्त सदसद्दाधादपि तस्व वग्येन भवितव्यं ἃ 
ἃ एतस्माद्‌ यद्माकं राजकरदानमय्युचितं यस्माद्‌ ये करं ग्टन्ति 
त ईश्वरस्य किङ्करा श्रत्वा सततम्‌ एतस्मिन्‌ कम्मेणि निविष्टा 
७ ज्िष्ठन्ति । श्रस्मात्‌ करग्रारिणे करं दत्त, तथा प्रल्कग्रादिणे 
प्लव दत्त, अपरं यस्माद्‌ भेतव्यं तस्माद्‌ विभौत, यश्च॒ समाद्‌- 
रणौयस्तं समाद्वियध्वम्‌ ; इत्यं यस्य यत्‌ प्राप्यं तत्‌ तस्मै दत्त । 
८ युश्राकं परस्परं प्रेम विनान्यत्‌ किमपि देवम्‌ खं न 
भवतु, यता यः परस्मिन्‌ प्रम करोति तेन व्यवस्या सिष्यति। 
€ वस्तुतः परदारान्‌ मा गच्छ, नरदत्यां मा कार्षोः, चौष्ये मा 


कार्षः, भिश्यासाच््यं मा ददि, लाभं मा कार्षीः, एताः सन्ता 
4 ] ‡3 


४९४ शामिणः प्रति पेरितस्य पौलस्य पतं । [१४ अध्यायः ὶ 


आज्ञा एताभ्यो भिन्ना या काचिद्‌ आक्ञासि सापि खसमी- 
पवासिनि स्वत्‌ प्रेम कुव्वित्यनेन वचनेन वेदिता । यतः ग्रेम १० 
समीपवासिनेऽष्एभं न जनयति तस्मात्‌ प्रेन्ना सव्व व्यवस्था 
पादयते ἢ 

विश्वासीभवनकालेऽस्म्राकं परिचाणस्य सामीष्याट्‌ इदानीं तस १९ 
सामीप्यम्‌ अव्यवहितं ; अतः समयं विविच्यासराभिः साम्प्रतम्‌ 
अवश्यमेव निद्रता जागन्तेवयं। बह्ूतरा यामिनी गता प्रभातं ९२ 
सन्निधिं प्राप्तं तस्मात्‌ तामसीयाः क्रियाः परित्यज्यास्भाभि वासरौया 
सञ्जा परिधातव्या । श्रता इतौ वयं दिवा पिहितं सद्‌ाचरणएम्‌ ९३ 
च्राचरिव्यामः। रङ्गरसेा मत्तं लग्परलं कामुकलं विवाद ईय्या 
चेतानि परिव्यच्यामः। युयं प्रसुयी ्रखीष्टरूपं परिच्छदं परिधद्धं ९७ 
सुखाभिलापषपूरणाय शार रिकाचरणं माचरत। 


१४ चतुद ऽध्यायः 





९ ἘΠ: δ म्रादगणस्य तुच्ौीकरणमनुचितं ५२ भच्येए नहि किन्लविश्चासेन 
मनुजानास्‌ अप्रणचित्ञ्च । 


ये जनेऽदृ ढविश्रासस्तं τιμαὶ सङ्गिनं कुरुत किन्त सन्देद- ९ 
विचाराथे नडि। यते निषिद्धं किमपि खाद्यद्रव्यं नास्ति, कस्य- τ 
चिज्ननस्य प्रत्यय एतादश विद्यते किन्वदुटविश्वासः क्खिदपरे 
जनः केवलं शाकं भुद्खे। तहिं यो जनः साधारणं द्रव्ये भुङ्के स ३ 
विशेषद्रयभोक्रारं नावजानौोयात्‌ तथा शशेषद्रवभोक्रापि साधा- 
रणद्रव्यभेक्रारं दोषिणं न कुग्यात्‌, यस्माद्‌ ई शवरस्तम्‌ अग्टात्‌। 
हे परदासस्य दूषयितस्वं कः ? निजप्रभाः समौपे तेन पदस्येन 


पदच्युतेन वा भवितव्यं स च पदस्थ एवे भविष्यति यत ईशवरस्त 
414 


ध्म 





१४ ध्यायः |] रामिगः प्रति पेरितस्य पौ लस्य पकं । ९१५ 


ध 


श © 


δὶ 


श्‌ 
रर 
९8 


पदस्थं कन्लं' शक्तोति। अपरञ्च कञ्चिच्जनेा दिनाद्‌ दिनं (τ 
मन्यते कञ्िन्त्‌ सव्वाणि दिनानि समानानि मन्यते, एकंकेा जनः 
खीयमनसि विविच्य निखिनातु। यो जनः किञ्चन दिनं विश्षं 
मन्यते स प्रभुभक्तया तन्‌ मन्यते, यश्च॒ जनः किमपि दिनं विशेषं 
न मन्यते साऽपि प्रभुभक्या तन्न मन्यते ; ΠΊΕ यः सव्वाणि 
भच्यद्रव्याणि भुङ्ख स प्रसुभत्या तानि भुङ्ख यतः स ईश्वरं धन्यं 
वक्ति, यश्च न ἘΞ साऽपि प्रसुभक्रैव न भुञ्नान दैश्ररं घन्यत्रूते। 
अपरम्‌ श्रस्साकं कित्‌ निजनिमित्तं प्रालान्‌ धारयति निज- 
निभित्तं ध्रियते वा तन्न ; किन्तु यदि वयं प्राणान्‌ धारयाम्तरि 
प्रसुनिमित्तं धारयामः, यदि च प्राणान्‌ त्यजामस्तद्येपि प्रसुनिमित्त 
त्यजामः, अतएव जीवने मरणे वा वय प्रभारेवासरहे। यतो 
जीवन्ते ग्टताखत्युभयेषां लकानां प्रभुलप्राद्यथं खौष्टो रत 
उल्थितः पुनज वितञ्च । किन्त तं निजं श्रातरं कुतो दूषयसि? 
तथा तलं निजं भ्रातरं कुतस्टुच्छं जानासि? खरस्य विचार सिंहानस्य 
सम्मुखे सर्ववरस्माभिरुपस्थातव्यं; यादशं लिखितम्‌ रास्ते, 

परेशः शपथं कुव्वेन्‌ वाक्यमेतत्‌ पराउदत्‌। 

सव्वा जनः समौपे मे जानृपातं करिव्यति। 

जिद्धेकंका तयेशस्य निघ्नलं स्वीकरिष्टति । 
अ्रतए3 डईप्ररस मी पेऽस्माकम्‌ एकेकजनेन निजा कथा कथयितब्या | 

दत्य सति वयम्‌ अ्रद्यारग्य परस्परं न दूषयन्तः खभ्वातुर्विघ्नो 
वखछाघातो वा यन्न जायेत तादृशीमीदां कुम्मेहे। किमपि वस्तु 
खभावतो ना प्रचि भवतीत्य जाने तथा प्रथुना यीप्खीषेनापि 
निश्चितं जाने, किन्त यो जने यद्‌ द्रव्यम्‌ श्रपवितच्रं जानते तस्य 


९५ छते तट्‌ अपवितरम्‌ आस्ते । अतएव तव भच्चद्रवेण तव भ्राता 
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यदि शोकालवितो भवति तदि εἰ भ्रातरं प्रति प्रे्ना नाचरसि। 
ख्ष्टो यस्य छते खप्राणान्‌ व्ययितवान्‌ वं निजेन भच्यद्रव्येण तं 

न नाश्य। अपरं युग्राकम्‌ उत्तमं कम्मे निन्दितं न भवतु । ९९ 
भ्यं पेयच्चेश्रराज्यस्य सारा नदि, किन्तु घा्मिकता शान्तिश्च ९७ 
पवितेणात्मना जात आनन्दश्च एी या जनः खीष्टं सेवते, स ९८ 
एवेश्वरस्य तुषटिकरो मनुश्च खख्यात । च्रतएव येनास्माकं सव्वेषां ९९ 
परस्परम्‌ एेक्यं निष्ठा च जायते तदेवास्मामि यतितं । भच्छाथम्‌ २० 
दैश्ररस्य कष्पणा हानिं मा जनयत ; स्वे वप्तु पविच्रमिति सत्यं 
तथापि या जने यद्‌ भुक्ता विघ्नं लभते तदथं तद्‌ भद्रं नदि। 

तव मांसभक्तणसुरापानादिभिः क्रियाभि यदि तव भ्रातुः पाद- २९ 
रूललनं विघ्नो वा चाञ्चल्यं वा जायते तदि तद्खोजनपानयास््यागो 
भद्रः। यदि तव प्रत्ययस्लि्ठिति तर्दीश्वरस्य गोचरे खान्तरे तं २२ 
गोपय ; यो जनः खमतेन खं दोषिणं न करोति स एव घन्यः । 
किन्तु यः कित्‌ संशच्य भुङ्केऽथात्‌ न प्रतीत्य भुङ्ख, स एवावश्यं τ 
दण्डादहा भविष्यति; यतो यत्‌ प्रत्ययजं नदि तदेव पापमयं 
भवति । 


न= ~~~ ~~~ 


१५ पच्चद्‌ शेऽध्यायः । 


९ दुव्वेललेाकानाम्‌ उपकारकरणावगश्यकता τὸ सव्वेविश्चासिने सातर इत्यादेशः 
९४ रोाभिणां समौपं गन्त पौलस्य प्रतिज्ञा २० निजाय प्राथेयनमधि तेभ्यो 
निवेदनञ्च । 


बलवद्धिरस्माभि रव्बलानां दोौन्वे्यं साढययं नच सेषाम्‌ ९ 
दृष्टाचार आचरितव्यः। श्रस्माकम्‌ एककेा जनः खसमीपवासिना र 
हिता निष्टायच्च तस्येवेष्टाचारम्‌ आचरतु । यतः ख्रौष्टोभपि इ 


निजेष्टाचःरं नाचरितवान्‌, यथा लिखितम्‌ आस्ते, 
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तलन्निन्दकगणस्यैव निन्दामि निन्दितोऽस्यं । 
8 श्रपरश्च वयं यत्‌ सददष्णुतासान्त्वनयेा जनकेन शास्रेण प्रत्याशां 
लभेमहि तन्निमित्तं पृत्वेकाले लिखितानि सत्वेवचनान्यस्माकम्‌ 
५ उपदे शाथेमेव लिलिखिरे। सदिष्एतासान््वनयाराकरेा य दरः 
स एवं करोतु यत्‌ प्रभु यीष्रखौष्ट इव युश्नाकम्‌ एकजनेऽन्य- 
द्‌ जनेन साद्धं मनख क्यम्‌ ्राचरेत्‌ ; यूय ञ्च सव्व एकचिन्ता श्वल 
मुखेकेनेवासमत्रभुयीष्खीष्टस्य पितुर खरस्य गृणान्‌ कौत्तयेत ἃ 
७ श्रपरम्‌ दैश्वरस्य मदिन्नः प्रकाश्यं खी यथा युद्नान्‌ प्रत्यगात्‌ 
तथा युश्राकमण्ठेका जनेऽन्यजनं प्रतिग्ह्यतु । 
८ ईश्वरस्य सत्यता पिदपुरूषान्‌ प्रति तस्य प्रतिज्ञा च यत्‌ 
९ प्रामाण्यं गच्छेत्‌ तस्य दयालुता परजातीया . यद्‌ इई शरस्य गुणान्‌ 
कीन्तयेयुस्तद थं यरः खी्टस्वककेदनियमस्य निघ्नोऽभवद्‌ ται 
वदामि । यथया लिखितम्‌ आस्ते 
πῖον सम्भुखे तिष्ठन्‌ भिन्ने शनिवासिनां । 
स्तुवस्तवां परिगास्यामि तव नान्नि परेश्वर्‌ ॥ 
९० श्रपरमपि लिखितम्‌ च्रास्त, 
दे परजातये यूयं समं नन्दत तन्ननैः । 
९९ पनश्च लिखितम्‌ र्ते, 
हे सव्वेदेशिने यूयं धन्यं त्रेत परेश्वरं । 
हे तदौयनरा यूयं कुरुष्व ततप्रशंसनं ॥ 
१२ श्रपर यीशायाहेाऽपि लिलेख, 
 यौश्रयस्य तु यत्‌ मृलं तत्‌ प्रकाशिष्यते तद्‌ । 
सव्वजातीयनणाञ्च शासकः समुदेष्यति ἃ 


तचान्यदे शिज्लाकैख प्रत्याशा प्रकरिग्यते॥ 
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अतएव यूयं पविच्रस्यात्मनः प्रभावाद्‌ यत्‌ समया प्रत्याणां ९९ 
τ τη πὰ तदथं त््रत्याशाजनक दै श्रा विश्वासेन युष्मान्‌ शान्त्या 
नन्दाग्यां सन्पूणान्‌ करोतु । 

डे भ्वातरेा यूयं सद्धावयुक्राः सवयप्रकारेण ज्ञानेन च सम्यूणाः ९४ 
परस्यरोापदेग्र च तत्परा इत्यदं निखितं जानामि, तथाष्यदं यत्‌ ९५ 
प्रगल्ततरो भवन्‌ युश्मान्‌ प्रबोधयामि तस्यैकं कारणमिदं। पर- ९९६ 
जातीयाः पवित्रेणात्मना पावितनेवेद्यद्पा शवला यद्‌ याह्या 
भवेयुस्तन्निमित्तमदम्‌ ईश्वरस्य खुसंवादं प्रचारयितुं परजातौयानां 
मध्ये यीश्टखीष्टस्य सेवकलं दानं ईश्वरान्‌ लखधवानस्मि। ईश्वरं 19 
प्रति यीग्यखीष्टेन मम क्राघाकरणस्य कारणम्‌ आस्ते । परजाती- ९८ 
यान्‌ आज्ञाग्रादिणः कन्त खीषटो वाक्येन क्रिया च, आञ्चय्य- 
लचणेखिच क्रियाभिः पविचस्यात्मनः प्रभावेन च यानि कम्मोणि 
मया साधितवान्‌, केवलं तान्येव विनान्यस्य कस्यचित्‌ कम्मण ९९ 
αὐτὶ कन्तं' प्रगल्भो न भवामि। तस्मात्‌ श्रा यिरूशालेम 
दक्ूरिकं यावत्‌ सव्व τοῖσι सुसंवाद प्राचारयं । श्रन्येन निचि- २० 
तायां भित्तावदं यन्न निचिनामि तन्निमित्तं यत्र ἘΞ सथाने 
खीष्टस्य नाम कदापि केनापि न ज्ञापितं तच्च तच सुसंवाद प्रचार- 
यितुम्‌ श्रदं यते। यादृशं लिखितम्‌ ग्रासे, ९९ 

ये वात्ता तस्य न प्राप्ता दभेनं तैस्तु लप्यते ἢ 
येच नेव छतं किञ्चित्‌ बेद्ं शच्छन्ति ते जनाः ॥ 

तस्माद्‌ युश्मत्मीपगमनाद्‌ श्रं ἘΠῚ Ξ निवारिताऽभव । किन्त्वि- २९ 
दानीम्‌ श्च प्रदरेषु मया न गतं स्थानं किमपि नावशिष्यते २ 
य॒दमत्छमीपं गन्तु बह्वत्सरानारमभ्य मामकीनाकाङ्ा च विद्यत 


दति इताः स्पानियाद शगमनकालेऽदं यु भन्म्ध्येन गच्छन्‌ युश्भान्‌ २४ 
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श्रालेकिष्ये, ततः परं यु्मत्म्भाषणेन ठक्षिं परिलभ्य तदे शगमनां 
युष्माभि विसजैयिच्ये, दृशी मदीया प्रत्याशा विद्यते। किन्त 
साम्प्रतं पविचलाकार्नां सेवनाय यिरूशाल्तेमनगरं ब्रजामि । यता 
यिरूशालेमस्थपविचलाकानां मध्ये ये दरिद्रा श्रथरिश्राणएनेन तान्‌- 
पक्त माकिदनियादेशीया श्राखायादेशीयाञ्च लाका रेच्छन्‌ ἃ 
एषा तेषां सदिच्छा यतस्ते तेषाम्‌ खणिनः सन्ति यता रेताः 
परजातीया येषां परमाथस्यां शिना जाता शेदिकविषये तेषामुप 
कारस्तैः कन्तव्यः। श्रता मया तत्‌ कम्म साधयित्वा तस्मिन फले 
तेभ्यः समपिते यु्नन्ध्येन स्पानियादेशेा गम्यते । युप्रतसमीपे 
ममागमनसमये खीष्टर सुसंवादस्य पुणंवरेण सम्बलितः सन्‌ श्रदम्‌ 
आगमिष्यामि इति मया ज्ञायते । 

डे भ्राठगण प्रभा यींश्टुखीष्टसख नाम्ना पविचस्यात्मनः प्रे 
च विनयेऽदं यिदद ण्स्थानाम्‌ अविश्वासिलाकानां करेभ्यो यदद 
रक्तां लभेय मद्‌ यैतेन सुवनकम्मणा च यद्‌ विरूशालेमस्थाः पविच- 
लेकासतयेयु, तदथं यूयं मत्छत दैरराय प्राथेयमाणा यतध्वं 
तेनादम्‌ दैशरे च्छया सानन्दं युश्नत्समौपं गत्वा य॒श्राभिः सहितः 
प्राणान्‌ अ्रप्यायितुं पारयिव्यामि । शान्तिद्‌ायक दै्वरो πῃ ταὶ 
सव्व॑षां सङ्ग श्यात्‌ इति। 

१६ पषोडशोऽध्यायः। 

९ सालस्य फंवोप्रणेसापचं बङरोाभिलाकानां नमस्कारश्च १७ तान्‌ प्रति 


ॐ - - - σς . -οΟς . 
पालस्योपद्‌ शः ९९ पोलस्यर सङ्गिलेाकानां नमस्कारप्रेषणं २५ मङलनिभिक्षम 
द्रस्य धन्यवद्न। 


किक्रीयानगरीयमण्डच्याः परिचारिका या फेवीनामिकास्माक 
धब्मभगिनी तस्या; कतेऽदं युश्रान्‌ निवेदयामि, यूयं तां प्रसु- 


मातां विज्ञाय तस्या आतिश्यं पविचरलाकादं कुर्वं, युश्त्तस्तस्या 
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यं उपकारो भवितुं शक्रोति तं कुरुष्ठं, यस्मात्‌ तया बहनां मम 


चापकारः छतः चअरपरच्च खीष्टसय यीशः कम्मणि मम सदकारिणणै 
मम प्राणरत्ताथैच्च खप्राणान्‌ पणीरुतवन्तौ यो प्रिणिन्नाक्तिलो तौ 


मम नमस्कारं ज्ञापयध्वं। ताग्याम्‌ उपकारा्चिः केवलं मया 


सखी कन्तयेति नद्ध परजातीयाभिः सव्वेमण्डलीभिरपि। अपरञ्च 
तयो गटहे स्थितान्‌ मण्डलौलाकान्‌ मम नमस्कारं ज्ञापयष्वं। 
तदद्‌ आशियादेगे τίσει पन्ते प्रथमजातफलखरूपे य दपेनित- 
नामा मम प्रियबन्धुस्तमपि मम नमस्कारं ज्ञापयष्वं। अपरं ब़्- 
अमेणास्म्मान्‌ श्रसेवत या मरियम्‌ तामपि नमस्कारं ज्ञापयष्व। 


श्रपरच्च प्ररितेषु स्यातकीरत्तौ मदगे खीष्टाभितौ मम खजातीयौ 
सदबन्दिनौ च यावान्धनीकयूनियो तौ मम नमस्कारं ज्ञापयष्वं । 


तथा प्रभौ मत्ररियतमम्‌ आमञ्चियमपि मम नमस्कारं ज्ञापयध्वं। 
श्रपरं खीष्टसेवायां मम सदकारणम्‌ ऊव्वाणं मम प्रियतमं 


द्‌ 


| ~ + 


ἘΞ 


ἘΠῚ मम नमस्कारं ज्ञापय्वं τ अपरं खीष्टेन परौक्तितम्‌ ९० 


πιία मम नमस्कारं वदत, श्रारिष्टतूलस्य परिजनां ञ्च मम 


नमस्कारं ज्ञापयघ्वं। श्रपरं मम ज्ञातिं τ τε εἶ मम नमस्कारं ९९ 


वदत, तया नाकिंसस्य परिवाराणां मध्ये ये प्रभुमारितास्तान्‌ मम 
नमस्कारं वदत । अपरं प्रभाः सेवायां परिश्रमकारि्णौ चफनाच- 
फाषे मम नमस्कारं वदत, तथा प्रभोः सेवायाम्‌ अत्यन्तं परिश्रम- 
कारिणी या प्रिया पपिस्तां नमस्कारं ज्ञापयध्वं। श्रपरं प्रभोार- 
भिरुचितं रूफं मम धम्ममाता या तस्य माता तामपि नम- 
सकारं वदत। अपरम्‌ असुं क्ििगोनं τοὶ पाचवं τίθει एतेषां 
सङ्गिशभ्रादगणच्च नमस्कारं ज्ञापयध्वं। अपरं फिललगो यूलिया 


नौरियस्तस्य भगिन्यलुम्या चेतान्‌ एतैः सद्धं यावन्तः पविचलाका 
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९६ आसते तानपि नमस्कारं ज्ञापयध्वं । यूयं परस्परं पत्रिचचम्बनेन 
नमस्कुरुष्वं । खीष्टस्य मण्डलीगणा युप्रान्‌ नमस्करते । 
९७ इ भ्रातर युक्मान्‌ विनयेऽदं युक्माभि या शिक्ता लबधा ताम्‌ च्रति- 
कम्य ये विच्छेदान्‌ विन्नं कुव्वेन्ति तान्‌ निश्िनुत तेषां सङ्ग वज- 
१८ यत च। यतस्ताद्शा लाका रस्माकं प्रमो योँग्रखीष्टस्य दासा दति 
नदि किन्त खेदरस्यैव दासाः; अपरं प्रणयवचने मेधुरवाक्येशच 
९€ सरललाकानां मनांसि मेदयन्ति। युष्राकम्‌ ἜΤΕΙ επί सत्व 
सन ज्ञातं ततोऽहं युश्नासु सानन्दोऽभवं तथापि यूयं यत्‌ सट्ज्ञानेन 
२० ज्ञानिनः कुज्ञाने चातत्परा भवेतेति ममाभिलाषः। श्रधिकन्त्‌ 
शान्तिदायक ईरः शेतानम्‌ ` अविलम्बं य॒भ्नाकं पदानाम्‌ श्रध 
मदिव्यति। अस्माकं प्रसु ΠΥ στε चुश्राख प्रसादं क्रियात्‌ । दति । 
२९ मम सदकारी तीौमथियोा मम ज्ञातयो लूकियोा यासान्‌ 
२२ सेासिपात्रशचेमे युश्नान्‌ नमस्कुव्वेन्ति । अपरम्‌ एतत्पचलेखकस्तस्ति- 
२३ यनामाहमपि प्रभा नान्ना ἘΠῚ नमसवरामि। तथा कत्स्- 
मण्डल्या मम चातिथ्यकारी गायो चु्नान्‌ नमस्कराति । अपरम्‌ 
एतन्नगरस्य धनरक्तक इरास्तः कात्तनामकञकेा भ्राता तात्रपि 
२७ यु्नान्‌ नमसवुरुतः। च्रस्माकं πὴ यीं श्टुखीषटो य॒द्रासु स्वषु 
प्रसादं क्रियात्‌। इति । 
९५ पूव्वेकालिकयुगेषु प्रच्छन्ना या मन्लरणाधुना प्रकाशिता श्वा 
भाववादिलिखितग्न्यगणस् प्रमाणाद्‌ विश्वासेन ग्रदणाथं सद्‌ातन- 
२९ स्येश्वरस्याज्ञया स्वेद रौ यलाकान्‌ ज्ञाप्यते, तस्या मन्तणाया ज्ञानं 
लन्घा मया यः सुसुवाद्‌ा यीग्खपैष्टमधि प्रचाते, तदनुसाराद्‌ 
89 युभ्नान्‌ धम्म रुस्यिरान्‌ कन्त समथा योाऽदितीयः सव्व $श्वरस्तस्य 
धन्यवाद चीग्ररखर्टेन सन्ततं श्यात्‌! दति । 
था 





करिन्धिनः प्रति पलस्य प्रथमं पच। 


१ प्रथमेऽध्यायः। 
९ मङ्गलाचरणं ४ करिन्वौयलाकानाम्‌ अनुरटरोतलेन पौलस्य धन्यवादः १० 
अनेक्यत्वात्‌ तान्‌ प्रति ταὶ १७ ुसंवादौयग णानां प्रशंसा ९९ तेनाज्ञान- 
` च्ङ्गलेकानां परिचाणम्‌ इई रस्य मदिन्नः भकाशिततलनच्च । 
यावन्तः पविच्रा लाका: खेषाम्‌ च्रस्माकञ्च वसतिस्थानेष्वस्माकं 
प्रमो यशि: खीष्टसखय नान्ना प्रार्थयन्ते तैः सदहाहतानां खेन 
यीष्रना पविचीकतानां लकानां या दैश्ररौयमण्डली करिन्थनगरे 
विद्यते तं प्रतीश्वरस्येच्छयाह्रता यीप्रर खीषटसय प्रेरितः पौलः सेाखि- 
निनामा भराता च पच लिखति । च्रस्म्राक पिचरेश्वरेण प्रभुना यौश्- 
खौष्टेन च प्रसादः शन्तिञ्च युश्रभ्यं दोयतां। 
दरो यौप्ररुखीष्टेन यश्मान्‌ प्रति प्रसादं प्रकाशितवान्‌, 
तस्माददं यु्रन्निमित्तं स्वेदा मदीये शरं धन्यं वदामि। खीष्ट- 
सम्बन्धीयं साच्यं य॒द्माक मध्ये येन प्रकारेण सप्रमाणम्‌ च्रभवत्‌ तेन 
यूयं खीष्टात्‌ सव्वैविधवकताज्ञानादी नि सव्वधनानि लब्धवन्तः । ततेा- 
ऽस्पत्मभा ्योश्टिखीषटस्य पुनरागमनं प्रतीत्तमाणणनां युश्नाकं कस्यापि 
वरस्याभावा न भवति । श्रपरम्‌ रस्माकं प्रभो यीँश्दरीष्टस्य दिवसे 


Φ =< ὌΝ ΛΟ . 
यूयं यन्निद्‌ाषा भवेत तदथं सएव यावदन्तं युद्मान्‌ सुख्थिरान्‌ ` 


करिग्यति। य ईरः सखपचस्यास्म प्रभो ीश्टखी स्यां शिनः कन्त 
यमान्‌ च्राह्तवान्‌ स विश्रसनौयः । 
हे भ्रातरः, रस्माकं प्रभु यौश्रखंष्टस्य नान्ना यु्मान्‌ विनयेऽहं 


=>, + «Ἐς 
सव्वं युद्माभिरेकरूपाणि वाक्यानि कथयन्तं यद्मन्ये भिन्नसहगता 
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९९ न भवन्त मनेविचारयोरक्येन युष्माकं सिद्धलं भवतु । दे मम 
भ्रातरा यु्न्द्रध्ये विवादा जाता दूति वान्तामदं क्ताग्याः परिजने 
९२ ज्ञोपितः। ममाभिप्रेतमिदं युश्राकं कञ्चित्‌ कञ्चिद्‌ वदति पौलस्य 
शिव्येाऽदम्‌ श्रापल्नोः शिष्योऽहं कैफाः ग्व्याऽहं खीष्टस्य शिय्योऽद- 
९३ मिति च। खीषटस्य किं विभेदः छतः? पौलः किं युद्मत्कते क्रे 
९४ इतः? पौलस्य नान्ना वा ययं किं लापिताः? ज्रिष्यगायौ विना 
युष्माकं मष्येऽन्यः काऽपि मयान स्ापित इति हेतेरदम्‌ ईश्वरं 
१५ धन्यं वदामि । एतेन मम नाना मानवा मया सापिता दति वनन 
९९ केनापि न शक्यते। श्रपरं सिफानस्य परिजना मया स्लापितास्त- 
दन्यः कञ्चिद्‌ यन्मया सापितस्तददंन वेद्धि। 
९ खीष्टेनाहं लञापनायं न प्रेरितः किन्तु खुसंवादस्य प्रचाराथमेव ; 
साऽपि वाक्पटुता मया न प्रचारितव्यः, यतस्तथा प्रचा रिते खसय 
९८ करुणे श्ल्युः फलदीनेा भविग्यति । यता हेता यं विनश्वन्ति ते तां 
्रशस्य वान्तां प्रलापमिव मन्यन्ते किञ्च परित्राणं लभमानेव्वस्मासु 
१९ सा ईशरौयशक्तिखरूपा । तस्मादित्यं लिखितमास्ते, 
ज्ञानवतान्त॒ यत्‌ ज्ञानं तन्मया नाश्यिव्यते । 
विलोपयि्यते तदद्‌ बुद्धि बुद्धिमतां मया॥ 
२० ज्ञानी कुच? शास्ाध्यापका वा कुच? इदलाकस्य विचारतत्यरो वा 
२९ कुच? ददलाकस्य ज्ञानं [πε πὶ τι मोदहौरुतं नदि? दै श्वरस्य ज्ञानाद्‌ 
ददलेकस्य मानवाः खन्नानेनेश्वरस्य तच्ववोधं न प्राप्तवन्तस्तस्माद्‌ 
दैशवरः प्रचाररूपिणा प्रलापेन विश्वासिनः परितातुं रोावितवान्‌। 
२२ यिह्दौ यलाका लक्षणानि दिदक्तन्ति परजात।यलाकासत्‌ चिद्या 
२३ ग्टगयन्ते, वयञ्च क्रशे दतं खोट प्रचारयामः) तस्य प्रचारो यिह- 


२७ दीय विन्न τῇ परजातीैश्च प्रलाप दरव मन्यते, किन्त्‌ यिहहदीयानां 
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परजातीयानाञ्च मध्ये ये श्राहतास्तेषु स खीष्ट $ईश्ररौयशक्रिरि- 
वेश्वरौयन्ञानमिव च प्रकाश्ते। यत ईशर यः प्रलाप श्रारेोष्यते २५ 
स॒ मानवातिरिक्तं ज्ञानमेव यच दौर्बल्यम्‌ ईश्वर श्राराणते तत्‌ 
मानवातिरिकरं बलमेव । 

दे भ्रातरः, ἩΓΕ ΠΗ युद्माभिरालेक्यतां तन्मध्ये सांसा- रर 
रिकन्ञानेन ज्ञानवन्तः पराक्रमिणा वा कुलीना वा बद्वा न 
विद्यन्ते । यत ईश्वरे ज्ञानवतस्तपवितुं मृखलाकान्‌ रो चितवान्‌ २७ 
बलानि च चपयितुम्‌ दृश्वरो दुब्वलान्‌ रोचितवान्‌। तथा वत्तमान- र< 
लाकान्‌ संस्थितिभष्टान्‌ कन्तेम्‌ ई खरो जगतेऽपुष्टान देयान्‌ 
श्रवत्तं मानां ख्चाभिरोचितवान्‌। तत ई खरस्य साक्तात्‌ केनाप्यात्मञ्चाघा २ 
म॒कन्तथा । यूयञ्च तस्मात्‌ खीष्टे यीभौ संस्थितिं प्रा्रवन्तः स ३० 
दरशवराद्‌ य्माक ज्ञानं धाम्मिक्लं पवचलं सुक्गिश्च जाता । अ्रतएव ३९ 
यद्रट्‌ लिखितमास्ते तदत्‌ , 

यः कञ्चित्‌ स्राघमानः स्यात्‌ स्राघतां प्रभुना स दि। 





Ὁ दितीयेाऽध्यायः। 

९ लस्य सुसंवाद्प्रकाशनं वाक्पटताया विद्याया निपुणलवात्‌ न जातं 
€ किन्त सांसारिकज्ञानात्‌ 56 यद्‌ इईेखरौयन्ञानं तेन सुखुंवादप्रचारणच्च । 

दे भ्रातरो युश्रत्छमीपे ममागमनकालऽहं वक्ुताया विद्याया ἃ 
वा नैपुष्ेनेश्वरस्य साच प्रचारितवान्‌ तन्नदि; यते चोब्रुखोषटं र 
तस्य Ἐπ इतलञ्च विना नान्यत्‌ किमपि यु्षन्मध्ये ज्ञापयितुं 
विदितं बुद्धवान्‌ । अरपरञ्चातीव दौव्बलभतिकम्पयुक्तो युद्माभिः ३ 
साद्ंमासं । श्रपरं चुद्माकं विश्वासा यत्‌ सानृषिकन्ञानस्य फलं न 


भवेत्‌ ἔτεα πῆ: फालं भवेत्‌, तदथं मम वक्रता मदौय- ५ 
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प्रचारश्च मानुपिक्रज्ञानस्य मधुरवाक्यसम्बलितौ नास्ता किन्वात्मनः 
शक्त प्रमाणयक्तावास्तां । 

व्यं ज्ञानं भाषामहे तच्च सिद्धलेकै ज्ञानमिव मन्यते, 
तदिहलाकस्य ज्ञानं नदि, दहलेकस्य नश्राणाम्‌ अधिपतीनां वा 
ज्ञान नहि; किन्तुं कालावस्यायाः प्वस्माद्‌ यत्‌ ज्ञानम्‌ अस्माकं 
विभगायथम्‌ ईश्वरेण निश्चित्य प्रच्छनं तन्निगूढम्‌ ईश्वरीयं ज्ञानं 
प्रभाषामदहे। ददलाकस्याधिपतीनां केनापि तत्‌ ज्ञानं न लख, 
लब्धे खति ते प्रभावविश्िष्टं प्रभं करभे नादनिग्यन्‌। तद्वत्निखितमास्ते, 

नेतरेण क्तापिनेा दृष्टं कणेनापि चन श्जतं। 

मनोमध्ये तु कस्यापि न प्रविष्टं कदापि यत्‌। 

ईश्वरे प्रीयमाणानां कते तत तेन सञ्चितं । 
अपरमीखरः खात्मना तदस्माकं सात्तात्‌ प्राकाशयत्‌; यत 
श्रात्मा सव्व॑सेवानसन्धन्ते तेन ἜΤΕΙ मगतत्वमपि दभ्यते ἢ 
मनुजस्वान्तःस्थमात्मानं विना केन मनुजेन तस्य मनज्य 
तत्वं बुध्यते ? तददीख्रस्वात्मानं विना केनापीश्रस्य त 
न बुध्यते । वयञ्च लेक स्वात्मानं लगवन्तस्तन्नहि किन्त्व खर- 
सयेवात्मानं लवन्तः, तते उेतेरीश्वरेण खप्रसादाद्‌ τηνε 
यद्‌ यद्‌ दन्तं तत्व्वम्‌ च्रस्माभि ज्ञातुं श्क्यते। तचास्माभि 
मानृषिकन्ञानस्य वाक्यानि शिक्तित्रा कथ्यत दति नदि किन्ला- 
त्ता वाक्यानि शिक्तिलात्मिकै वक्ैरात्मिकं भावं प्रकाशयङ्धिः 
कथ्यते । प्राणै मनुग्य दैशरौयात्मनः शिं न ग्हाति यत 
्रत्पिकविचारेण सा विचाययेति हेतः स तां प्रलापभिकव 


१५ मन्यते बोद्धञ्च न शक्राति । आत्मिको मानवः सव्वाणि 
९६ विचारयति किन्त सखयं केनापि न विचाच्यैते। यत ईरस्य 
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मने ज्ञाला तसुपदंषटुः कः शक्रोति? किन्त॒ खीष्टस्य मनेऽस्राभि 
εἰπέ! 


5 στ Το ΤΕ: 1 


९ सांसारिकले भत्सेनं ५ प्रभ विना सेवकस्य कममणो मधालं ९९ प्रभे लका 
ईश्वरस्य मन्ट्रिखरूपास्तेषां श्चिलकछतन्ञलयारावश्यकता च । 


हे भ्रातरः, अरहमाल्मिकैरिव य्माभिः समं सम्भाषितुं नाशक्तवं 


किन्त भारीरिकाचारिभिः खीषटधम्म शिष्रतचयैख जनैरिव युश्माभिः ` 


सह समभाषे। युभ्ान्‌ कटिनभच्छं न भोजयन्‌ दुग्धम्‌ च्रपाययं 
यता यूयं भच्छं ग्रहीतुं तदा नाशकुत इदानीमपि न शक्ुथ, 
यतो हेतोरध॒नापि शारीरिकाचारिण ्रध्वे। युद्न््ध्ये भात्सव्ये- 
विवादभेदा भवन्ति ततः किं शारीरिकाचारिणो न्वे मानु- 
पिकमागेण च न चरथ? पौलस्याहमित्यापल्लोरदमिति वा 
यद्राक्छं युद्राकं कथित्‌ कंचित्‌ कथ्यते तस्माद्‌ यूयं शरीरिका- 
चारिण न भवय? 

पौलः कः? श्राप वा कः? तौ परिचारकमाचौ तयो- 
रेककसी च प्रस यादृक्‌ फलमददात्‌ तदत्‌ तयोद्धरा Ἐπὶ 
विश्वासिनेा जाताः। अदं रोपितवान्‌ आ्रापल्लञ्च॒निषिक्तवान्‌ 
ईैश्वरखावद्धंयत्‌। श्रतो रापविहसेक्रारावसारौ वद्धंयितेश्चर एव 
सारः। रोापयिद्सेक्रारौ च समौ तयोरेकौकश्च खभश्रमयोग्य 
सखवेतनं लप्यते । आवामीशवरेण सद कमैकारिणौ, यूयमौश्वरस्य 
स्ेचमी खरस्य निभ्मितिश्च । ξπτει प्रसादात्‌ मया यत्‌ पदं 
लं तस्मात्‌ ज्ञानिना गटहकारिणेव मया भित्तिमृलं स्थापितं 


तदुपरि चान्येन निचौयते । किन्त येन यन्निचौयते तत्‌ 
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९९ तेन विविच्यतां। यतो यीश्यखीषटरूपं यद्‌ भित्तिमूल स्थापितं 
९२ तदन्यत्‌ किमपि भित्तिमूलं स्थापयितुं केनापि न शक्यते। एत- 
द्धिन्तिमूलस्योपरि यदि केचित्‌ खणेरूप्यम िकाष्टटणनलान्‌ निवि- 
९३ न्वन्ति, πείσει कम्मं प्रकाशिष्यते यतः स दिवसस्तत्‌ प्रकाश- 
विष्यति । यता हेतेस्तेन दिवसेन वद्किमयेनेदरेतव्यं तत एकैकस्य 
१४ कम्मे कौ दूशमेतस्य τῖσαι वद्धिना भिग्यति। यस्य निचयनरूपं 
९५ कन्म ἘΠῈ भविष्यति स वेतनं लश्यते। यस्य च कमम धच्ते 
तस्य क्ति भविष्यति किन्त वद्धे निगंतजन इव स खयं परिचाणं 
प्रास्यति । 
᾿ξ यूयम्‌ ईश्वरस्य मन्दिरं युन्मध्ये चेश्रश्यात्मा निवसतीति 
१७ किं न जानीथ? ईश्वरस्य मन्दिरं येन विनाश्यते सेाऽपीश्वरण 
विनाशयिव्यते यत इश्वरस्य मन्दिरं पविचमेव यूयं तु तन््न्दिरम्‌ 
९८ आष्वे। केऽपि खं न वञ्चयतां। युश्माकं कश्चन चेदिदलोाकस्य 
ज्ञानेन ज्ञानवानदमिति बध्यते तदहं स यत्‌ ज्ञानी भवेत्‌ तदथं 
९९. मृढो भवतु । यच्मादिदलेकस्य ज्ञानम्‌ ईश्वरस्य साक्लात्‌ σε । 
एतस्मिन्‌ लिखितमप्यास्ते, 
तीच या ज्ञानिनां बुद्धिस्तया तान्‌ धरती श्रः । 
२० पुनश्च । ज्ञानिनां कल्यना वेत्ति परमेशो निरयेकाः । 
९९ अतएव केाऽपि मनुजेरात्मानं न साघतां यतः सब्वणि युश्राक- 
२ मेव, पौल वा श्रापल्लो वा कैफा वा जगद्‌ वा जीवनं वा मरणं 
द वा वत्तमानं वा भविव्यद्ा सव्वण्छेव युक, यूयच्च खीष्टखः 
खश्च वरस । 


--.: -.-. -ὗ ὁ» ὃ᾿Ἐ - -᾿-. 
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४२८ करिश्थिनः परति पौलस्य प्रथमं पचं । [४ ध्यायः 


४ चतुथाऽध्यायः। 


९ τῆῖσει सेवकानां भाष्डागाराध्य्षत्वे τ तेषां दुःखं ताडना च ὃ ὃ तेवामनुगा- 
भिलस्यावश्यकलत्वं ९८ करिन्थिनः प्रति पौखलस्य श्सनवाक्यानि च। 


लोका अस्मान्‌ खीष्टस्य परिचारकान्‌ ἔτει निगढवाक्य- 
धनस्याध्यत्तां ख मन्यन्तां 1 किञ्च धनाध्यत्तेण विश्चसनीयेन भवि- 
तव्येतदव लेके याच्यते अते विचारयद्धि येपमाभिरन्धेः केचिन्‌ 
मनजे वा मम परीक्षणं मयालीव लघु मन्यते ऽहमप्यात्मानं न 
विचारयामि) मया किमष्यपराद्धमित्यहं न वेदि किन्ेतेन 
मम निरपराघधलं न निश्वौयते प्रभुरेव मम विचारयितासि। अरत 
उपयुक्तसमयात्‌ पूत्वैम्‌ अथतः प्रभोरागमनात्‌ युव्वं युश्नाभि 
विचारा न क्रियतां। प्रभुरागत्य तिमिरेण प्रच्छन्नानि सन्वाणि 
दीपयिव्यति मनसां मन्तणाश्च प्रकाशयिष्यति तस्मिन्‌ समय 
ईश्वराद्‌ एककस्य प्रशंसा भवि्यति । 

डे भातरः सव्वाष्टेतानि मयात्मानम्‌ आपललञ्चोदिश्व कथि- 
तानि तस्यैतत्‌ कारणं यूयं यथा शास्त्ीयविधिमतिक्रम्ब मानवम्‌ 
अतीव नादरिग्यघ्व दैत्यद्चैकेन वैपरीत्याद्‌ अपरेण न स्राचिष्यध्व 
एतादृशो श््तामावयेो दुं्टान्तात्‌ लश्यष्वे। परात्‌ कसं विशेष- 
यति? ποθ यन्न दत्तं तादृशं कि धारयसि ? अद्‌ चेनेव दतेन 
वस्तुना कुतः ἘΠΕ ? ददानीमेव ययं कि ठत्ता लधधना वा? 
च्रसमासखविद्यमानेषु यूयं किं राजत्रपदं प्राप्ताः? युश्नाक राजं 
मयाभिलषितं यतस्तेन युक्नाभिः सद वयमपि राज्यांशिनेा भवि- 
श्यामः) प्रेरिता वर्यं शेषा न्तव्या्बेश्वरेण निदर्िताः। यता 
वयं सन्वेलाकानाम्‌ श्रथैनः खर्मोयदूतानां मानवानाञ्च कौतुका- 


स्पद्‌ानि जाताः। ख्ख इते वयं मूढाः किन्तु दूयं खोष्ेन ९० 


4.2 8 


ταν. ὄτδὰ, 
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ज्ञानिनः, वयं दुब्बला यूयञ्च सबलाः, युयं सम्मानिता वयञ्चा- 
९९ पमानिताः । वयमद्यापि चघान्तस्तष्णान्ना वस्वद्ीनास्ताडता 
९२ आश्रमरदिताञ्च सन्तः कम्मणि सखकरान्‌ व्ापारयन्तञ्च दुःखैः 
कालं यापयामः। गदतरस्माभिराशीः कथ्यते दूरीरूनेः सन्यते 
९२ निन्दिते प्रमाद्यते वयमद्यापि जगतः सम्माजंनीयाग्धा श्रवस्करा 
दव सर्वै मन्यामहे । 
९ ἘΠῚ चपयितुमहमेतानि लिखामीति नहि किन्त प्रिया- 
१५ त्मजानिव यु्ान्‌ प्रबोधयामि। यतः τσ ΓΕ यद्यपि य॒श्नाकं 
दशसदस्ाणि विनेतारो भवन्ति तथापि वदेव जनकां न भवन्ति 
९६ यतेाऽदमेव सुसंवादेन यीग्यखष्टे युश्नान्‌ श्रजनयं। श्रतो ἘΠῚ 
39 विनयेऽदं यूयं मदनुगामिनो भवत । इत्यथे सन्वासु मण्डलीषु 
सव्व खीष्टधम्मयेग्या ये विधये मयोपदिश्वन्ते तान्‌ यो युश्रान 
सारयिय्यत्येव्ष्ूतं प्रभोः छते प्रियं विश्वाखिनञ्च मदौयतनयं 
तीमयियं युश्राकं समीपं प्रेषितवानद । 
१८ πητηΐ युश्राकं समीपं न गमिष्यामीति बद्धा यु्राकं 
९९ कियन्ते लाका गव्वेन्ति। किन्तु यदि प्रभोरिच्छा भवति तद्य 
दम विलम्बं य॒द्मतसमीपमुपश्थाय तेषां दप॑श्चातानां लोकानां वाचं 
२० ज्ञास्यामीति नदि साम्यमेव ज्ञास्यामि) यस्माद्‌ नरस्य राजलं 
२९ वाग्युक्रं नदि किन्त मामश्येयक्त। युष्माकं का वाञ्छा? युञरत्समौपे 
मया किं दण्डपाणिना ποίσῃ प्रेमनघ्रतात्सयुक्रेन वा? 





५ पञच्चमेाऽध्यायः | 
ἃ ्कजन्य मदापातकंर पुरातनकिण्ठरूपदुष्टल व्यक्तम्‌ उपद्‌शः «८ मदापात- 


किने भ्रातुः ए्यक्रणस्य कथा च । 


९ 0 यद्माकं मध्ये खभिचारा विद्यते सत अभिचारस्तादृशो 
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यद्‌ देवपूजकानां मध्येऽपि तन्त्य न विद्यते फलते युश्नाकमेका 
जने विमादगमनं कुरुत इति वात्ता स्वै व्याप्ता । तथाच यृचं 
दपश्माता च्राध्वे, तत्‌ कम्मं येन कतं स यथा य॒श्रन्मध्याद्‌ दूरौ- 
क्रियते तया शोके य्माभि नं क्रियते किम्‌ एतत्‌ ? अ्रव्दिमाने 
मद्‌।यशरीरे ममात्मा ἘΠΉΙΕΙ विद्यते ऽनोऽदं विद्यमान इव 
तत्कश्ेकारिणो विचारं निखितवान, श्रस्मत्ममा यी्रखपैष्टस्य 


नान्ना युश्चाकं मदौवात्मनञख मिलने जाते उस्मत््रभो यीश्रखीष्टस्य 


धकः सादाय्येन स नरः शरीरनाशाथंमस्माभिः शेतानस्य इस्त 
समपंयितव्यस्तताऽस्माकं प्रमो δὴ दिवसे तस्यात्मा रां गन्तं 
श्यति । 
युप्राकं दपा न भद्राय य॒य किसेतन्न जानीथ, यथा, 
विकारः छत्छलशर्रूनां खस्य किण्वेन जायते । 
यूयं यत्‌ नवीनशक्तुखरूपा भवेत तदथं पुरातनं किण्वम्‌ अव- 
माज्जत चतो युक्नाभिः किण्ठशृन्ये भवितव्यं । अपरम्‌ अस्माकं 
निस्तारोत्सवीयमेषशावकेा यः खीष्टः सेऽस्मद थं बलीकतो ऽभवत्‌ । 
रतः पुरातनकिण्वेनाथतो दुष्टताजिघांसारूपेण किण्वेन नन्नदि 
किन्त सारल्यसत्यलरूपया किण्व्रन्यतयास्माभिरत्सवः δα τίσι: । 
व्यभिचारिणां संसग युश्माभि विंदातव्य इति मया पतच 


< 


लिखित किन्तेदिकलेाकानां मध्ये ये व्यभिचारिणो लोभिन ९० 


उपद्राविणणि दे वपूजका वा तेषां संखगेः सव्वेया विहातयय इति 


नदद, विद्ातव्ये सति युश्राभि जगतो निगेन्तयमेव । किन्त्‌ ाठ- ९९ 


त्वेन विख्यातः कश्चिज्जनो यदि व्यभिचारौ लोभौ देवपूजकेा 
निन्दकेा मद्यप उपद्रावी वा भवेत्‌ तदं तादूशेन मानवेन सद 


भोजनपानेऽपि πῃ τίν ने कत्ते इत्यधुना मया लिखितं । समाज- ९२ 
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वदहिःस्थितानां लोकानां विचारकरणे मम केऽधिकारः ? किन्त 

९३ तदन्तगतानां विचारणं यक्नाभिः किं न कन्तवयं भवेत्‌ ? वदह्दिः- 
स्थानांतु विचार शश्वरण कारिव्यते। τσὶ यद्माभिः स पातकं 
खमध्याद्‌ वदिच्ियतां । 


€ षष्ठाऽध्यायः। 


९ च्यावेदननिमित्नं करिन्यिनः प्रति पौलस्य भल्सनं € ἕπεται राज्ये पापिलाका- 
नाम्‌ अनधिकारः १९२ पविचताया अवश्यकता च। 


१ - युश्माकमेकस्य जनस्यापरेण सद विवाद जाते स पविचलेाकै 
विचारमकारयन्‌ किम्‌ श्रधाभ्भिकलाकौ विचारयितुं प्रोतहते ? 
२ जगतोऽपि विचारणं पविचलोकंः कारिग्यत एतद्‌ यूयं किन 
जानीय ? श्रतो जगद्‌ यदि युश्माभि विचारयितव्यं तदि द्र 
३ तमविचारेषु यूयं किमखमथाः? दूता च्र्यसमाभि विचारयिच्यन्त 
दरति किं न जानीथ? चरत रेदिकविषयाः किम्‌ श्रस्माभि नं 
8 विचारयितव्ा भवेयुः ? एेदिकविषयस्य विचारे युश्नाभिः कन्त 
५ ये लोकाः मण्डल्यां द्रतमास्त एव नियुच्यन्तां । श्रं यंप्रान्‌ 
चपयितुमिच्छन्‌ वदामि μπῶ किमेकेाऽपि मनययस्तादृग्‌ 
ई बुद्धिमाननहि यो श्वादविवादविचारणे समथः स्यात्‌? किच्च 
भ्राता भ्राचान्येन किमविश्वासिनां विचारका्णां साक्ताद्‌ विवदते ? 
ॐ युद्मन्ध्ये विवादा विद्यन्त एतदपि युञ्माक दोषः। यूयं कुतो- 
<= ऽन्यायसदनं चतिसदनं वा श्रेयो न मन्यध्वे ? किन्त्‌ यूयमपि 
भ्राद्टनेव प्रत्यन्यायं चतिच्च कुरुथ किसेतत्‌ ? 
€ शरस्य राज्येऽन्यायकारिणां लोाकानामधिकारो नास्त्येतद्‌ 


यूयं किं न जानीथ? मा वञ्चाध्वं, ये व्यभिचारिणो देवार्चिनः 
4: 1 


६२२ करिस्थिनः प्रति पौलस्य पथमं पक । (६ खध्यायः। 


पारदारिकाः स्त्ीवदाचारिणः पमैथुनकारिणस्तस्करा लोभिने ९० 
मद्यपा निन्द्का उपद्राविणा वात ईश्वरस्य राज्यभागिनो न 
भविग्यन्ति । यूयञ्चवंविधा लोका श्रास्त किन्तु प्रभो ्योशो १९ 
नान्नासमद्‌ौ र सात्मना च यूयं म्रत्तालिताः पाबिता धाश्िक्रौ- 
छताश्च । 

मद्ये सव्वं द्रव्यम्‌ अप्रतिषिद्धं किन्तु न सव्वं दितजनकं। ९२ 
मदथे सव्वेमप्रतिषिद्धं तथापदं कस्यापि द्रव्यस्य वीकतो न 
भविव्यामि । उदराय भच्याणि भच्छेभ्यश्चदर, जिन्त भच्योदरे ९ॐ 
ईश्वरेण नाशयिष्येते ; अपरं देदो न यमिचाराय किन्तु प्रभवे 
प्रभुश्च देहाय । यश्चेश्वरः प्रभुमुत्यापितवान्‌ स॒ खशक्तयास्मान- १४ 
पयृत्यापयिच्यति । युश्राकं यानि शरौराणि तानि खौष्टखाङ्गा- ९५ 
नीति किं τὶ τί जानीय? चरतः खीष्टस्य यान्यङ्गानि तानि 
मयापदत्य वेश्याया अङ्गानि किं कारिष्यन्ते Ὁ तन्न भवतु । यः रर्‌ 
किद्‌ वश्यायाम्‌ च्रासन्यते स॒ तया सहेकदहो भवति किं 
यूयमेतन्न जानीय ? यतो लिखितमास्ते, चथा, तौ दौ जना- 
वेकाङ्नै भविवखतः। ἀπ प्रभावासज्यते स॒ तेन सहेकात्मा ९७ 
भउति। अतो ययं अयभिचारात्‌ पराद्युखा भवत । मानका ५< 
यान्यन्यानि कलुषाणि कुव्बेते तानि वपु नं समाविशन्ति किन्त 
व्यभिचारिण खविग्रदस्य विद्धं कल्मषं क्रियते । यश्माकं यानि ९९ 
वपूसि तानि युश्नदन्तःखितस्येश्वराल्ञब्धस्व पविचस्यात्मनो मन्दि- 
राणि दृयञ्च स्वेषां खामिनेा ना्च क्रिमेतद्‌ युद्नामि ने ज्ञायते ? 
यूयं मूल्येन क्रौता अतो वपुमेनोभ्याम्‌ ईरो यु्माभिः पृज्यतां २० 
यत देश्वर एव तयोः खामी । 
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Ὁ सत्तमेाऽध्यायः। 


९ उद्रारौीया कथा ट स्तोपुंसयेारण्थक्तायाः कथा १९ सडवासस्य कथा ९७ 
निजनिजपटे स्थितिकथा ९४ ्यनुदुढश्धितिकथा ६९ कन्याया विवादकथनं 
२९ स्तिया द्विवि वदनकथनं ἃ 


१ अपरञ्च युश्रामि मां प्रति यत्‌ पचमलेखि तस्यात्तरमेतत्‌, 
२ योषितेाऽस्यश्रेनं मन॒जस्य वर; किन्तु व्यभिचारभयाद्‌ एकेकस् 
पुंसः खकीयभाय्यौ भवतु तदद्‌ एकेकस्या याषितेऽपि खकीय- 
₹ भ्त भवतु । भावाय भचा यद्यद्‌ वितरणीयं तद्‌ वितौय्यतां 
8 तद्द्‌ भकरैऽपि भाग्येया वितरणौयं वितीगयेतां । भायाः 
Ἐξ ὁ खलं नासि भन्तुरेव, तदद्‌ भन्तुरपि खदेहे खलं नालि 
५ भाव्या एव 1 उपोषणप्राथेनयोः सेवनाथम्‌ एकमन्तणानां य्॒माकं 
कियत्कालं यावद्‌ या एथक्खिति भवति तदन्यो ?िच्छेदा 
युश्नन्मये न भवतु, ततः परम्‌ इद्धियाणाम्‌ च्रधेष्यात्‌ भओैतानो 
द्‌ यद्‌ युभ्नान्‌ परीक्तां न नयेत्‌ तदथं पुनरेक मिलत । एतद्‌ श्रादेशो 
ὁ नहि किन्तवनुज्ञात एव मया कथ्यते, यता ममावस्येव स्वे 
मानवानामवस्था भपलिति मम वाञ्छा ἴα τις एकेनेकेा 
वरोऽन्येन चान्यो वर इत्थमेकेकन सखकौयवरो लसः । 
८ श्रपरम्‌ ्रङृतविवादान विधवाश्च प्रति ममेतनिवेदनं ममेव 
< तेषामवस्िति भद्रा; किञ्च॒ यदि तैरिद्धियाणि नियन्तु न 
शक्यन्ते तदि विवादः क्रियतां यतः कामदहनाद्‌ खूढलं भद्र । 
९० ये च छतविवादास्े मया नदि प्रभुनैवैत्‌ श्राज्ञा्यन्ते भाग्य 
९९ भत्तृतः एथक्‌ न भवतु । यदि वा षरथग्डता स्यात्‌ तहि 
{πίστει तिष्ठतु खीयपतिना वा सन्दधातु भत्तोपि भ्यां न 


त्यजतु । 
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द्तरान. जनान_ प्रति प्रम्‌ ने ब्रवीति πε नवीमि; १२ 
कस्यचिद्‌ ὑπτίας श्रविश्रासिनी सत्यपि यदि तेन स्वासे 
तुष्यति तहिं सातेन न त्यच्यतां। तदत कस्याञ्चिद्‌ योषितः ९३ 
पतिरविश्वासी सननपि यदि तया सदवाे तुष्यति तहिं स तया 
न त्यज्यतां । यतेाऽविश्वासी भत्ता भय्येया पविचौग्दतः, तद्- १४ 
दविश्वासिनी भाव्या भचा पविचरीश्चता ; नेचेद्‌ युक्नाकमप- ` 
त्यान्यप्ररचीन्यभविश्चन्‌ किन्त्वधुना तानि पविचाणि सन्ति। 
ΙΕ जना यदि वा ष्यग्‌ भवति तदि पएथयग्‌ भवतु; १५ 
एतेन भ्नाता भगिनी वा न निबध्यते तथापि वचमौश्वरेण शान्तये 
घमाह्ृताः । ὃ नारि तव भन्तः परिचाणं लत्ता भविव्यति न ९६ 
वेति त्या किं ज्ञायते? इहे नर तव जायायाः परित्राणं τι τὰ 
भविव्यति नवेति वया किं ज्ञायते? 

एकैका जनः परमेश्वराल्सं चद्‌ भजते यखयाञ्चावस्थायाम्‌ ९७ 
ई्वरेणाङ्कायि तदनुसारेणैव चरतु तदं सव्वमण्डलीखान्‌ श्रादि- 
शामि 1 हिन्नवग श्वा य आहतः स प्ररुष्टवग्‌ न भवतु, ९८ 
तद्वद्‌ श्रच्छिनिलग्‌ श्वा य श्राह्ृतः स हिन्नवग्‌ न भवतु 1. 
लक्‌केदः सारा नदि तददलक्‌ कदाऽपि सारो नदि किन्त शवर- ९९ 
खछाज्ञानां पालनमेव । यो जना चख्यामवस्थायामाह्वायि स २० 
तस्यामेवा वतिष्ठतां । दासः सन्‌ तवं किमाहृतोाऽसि ? तन्द्रा चिन्तय, २९ 
तथाच यदि खतन््ा भवतं श्ल्ुयास्तदिं तदेव ण॒ । यतः प्रभ- २२ 
नाहता ἘΠ दास; स प्रभो मावचितजनः । तदत्‌ तेनाइतः खतन्ता 
जनेऽपि खीष्टस्य दास एव 1 यूयं मूल्येन क्रीता अता हेते २३ 
मोनवानां दासा मा भवत। ὃ ἘΠΕ यखामवस्ायां २४ 


च स्याद्धानमभवत्‌ तया स ईश्वरस्य साक्तात्‌ तिष्ठतु । 
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२५ श्रपरम्‌ अ्रकछृतविवादान्‌ जनान्‌ प्रति प्रभोः काऽयारेशे मया 
न लब्धः किन्त प्रभोरनुकम्यया विश्वास्यो श्वतेऽदं यद्‌ भद्रं मन्ये 
२६ तद्‌ वद्‌मि । वत्तमानात्‌ ज्ञेश्समयात्‌ मनुव्यस्यानूढलं भद्रमिति 
२७ मया बुध्यते । त्वं किं योषिति निबद्धोऽसि? तदं मेचनं πτῇ मा 
यतख । किं वा योषिते मुक्तोऽसि? तहिं जायां मा गवेषय । 
२८ विवा कुव्यैता लया किमपि नापराध्यते तद्वद्‌ ब्यह्यमानया युवत्यापि 
किमपि नापराध्यते तथाच तादृशे ξὶ जनो शारीरिक केशं लयते 
२९ किन्त युद्मान्‌ प्रति मम करुणा व्रियते । ड भ्नातरोाऽहमिद्‌ त्रवौमि, 
Ξ. इतः परं सघमयेऽतीव सुकिप्तः, चरतः छतदरैररूतदारैरि्र रुदद्धि- 
खारुदद्धिरिव सानन्देश्च निरानन्देरिव क्रेटभिश्चाभागिभिरिवाच- 
३९ रितव्यं ये च संसारे चरन्ति तै न तिचरितव्यं यत इदलेाकसय 
३२ कौतुक विचलति । किन्त यूयं यन्नि्चिन्ता भवेतेति मम 
वाञ्छा । श्रछतविवाडा जने यथा प्रभु परितोषयेत्‌ तथा प्रभुं 
३२ चिन्तयति, किन्त छंतविवादहा जने यथा भायां परिताषयेत्‌ तथा 
३ संसारं चिन्तयति । तद्वद्‌ ऊढयोषितेा ऽनूढा विशिष्यते । यानृढा 
सा यथा कायमनसेा; पविता भवेत्‌ तथा प्रभं चिन्तयति या चढा 
३५ सा यथया भन्तारं परिताषयत्‌ तथा संसार्‌ चिन्तयति । अदं यद्‌ 
युश्रान्‌ श्टगबस्धिन्या परिततिपेय तदथं नदि किन्तु युयं यद्‌- 
निन्दिता श्वा प्रभोः सेवनेऽबाधम्‌ श्रासक्ता भवेत तद्थमेतानि 
सन्वोणि य॒द्माकं हिताय मया कथ्यन्ते । 
६ कस्य [चत्‌ कन्यायां योवनप्राप्तायां यदि स तस्या चरनढलं  निन्द- 
नीयं विवादश्च साधयित दति मन्यते तडि यथाभिलाषं करोतु, 
ξ9 एतेन किमपि नापरा्छति विवादः क्रियतां । किन्त्‌ दुःखेनाक्जिषटः 


कञ्चित्‌ पिता यदि स्िरमनेगतः खमनाऽमिलाषसाधने समर्थश्च 
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स्यात्‌ मम कन्या मया रक्तितय्येति मनसि निश्चिनोति च तहिं 
ख भद्रं कम्मे करेाति। श्रता यो विवादं करोति ख भद्रं कश 
करोति यश्च विवादं न करेति स भद्रतरं कम्मं करेोाति। 
यावत्कालं पति जीवति तावद्‌ भाग्या व्यवस्थया निबद्धा 
तिष्ठति किन्तु पत्यौ महानिद्रं गते सा सुक्तौग्धय यमभिलषति 
तेन सद तस्या विवाहा भवितुं शक्रोति, किन्ेतत्‌ केवलं प्रभु- 


भक्तानां मध्ये । तथाच सा यदि निष्यतिका तिष्ठति तहिं तस्याः 


ल्ेमं भविव्यतौीति मम भावः। श्रपरम्‌ श्वरस्यात्मा ममाणन्त 
विद्यत इति मया बुध्यते । 





Ὁ अष्टमेाऽध्यायः । 
१ रैवनिवेदितद्र्यभच्णकथा ऽ दुव्वेलले केषु छुपाकरणकथनञ । 

देवप्रसादे सव्वैषाम्‌ श्रस्माकं ज्ञानमास्ते तद्वयं विद्मः। तथापि 
ज्ञानं गव्धै जनयति किन्त्‌ प्रेमता निष्टा जायते । 56: कञ्चन 
यदि मन्यते मम ज्ञानमास्त इति तदि तन यादृशं ज्ञानं चेटि 
तव्यं तादृशं किमपि ज्ञानमद्यापि न लबं। किन्त य ईश्वरे 
प्रीयते सख ईश्वरेणापि ज्ञायते । देवताबलिप्रसादभक्षणे वयमिदं 
विद्मो यत्‌ जगन्मये काऽपि देवो न विद्यते, एकशचेश्वरेा दितीये 
नास्तीति । खम पथ्यां वा यद्यपि केषुचिद्‌ ईश्वर इति नामा- 
रोप्यते तादृशा बद्व दैश्रा बद्वश्च प्रभवो विद्यन्ते तया 
स्माकमद्धितीय ईश्वरः स॒ पिता यस्मात्‌ सन्वैषां यदर्थच्चासाकं 
ष्टि जाता, श्रस्माकञ्चादितीयः प्रभुः ख εἶστε: खीष्टो येन स्वे 
वस्द्रनां येनास्माकमपि खष्टिः रता । 


अधिकन्त्‌ ज्ञानं सन्वेषां नासि यतः केदिदद्यापि देवतां 
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सम्मन्य देवप्रसादमिव तद्‌ भच्छ॑॑सुच्जते तेन दुब्बलतया तेषां 

८ वेदो मलीमसा भवति । किन्त भच्यद्रव्याद्‌ वयम्‌ दैश्वरेण ग्राह्या 

भवामस्तन्नदि यता भुङ्का वयमुक्छष्टा न भवामस्तददभुङ्काप्यपर्टा 

€ न भवामः। श्रता युश्राकं या क्षमता सा दुब्बेलानाम्‌ उन्माय- 

९० खरूपा यनन मवेत्‌ तदये सावधाना भवत। यते ज्ञानविश्ि्टस्ं 

यदि देवालये उपविष्टः केनापि दृश्यसे तहिं तस्य दुव्ब॑लस्य मनसि 

१९१ किं प्रसादभक्षण उत्साहा न जनिष्यते? तथा सति यस्य कते 

खीष्टो ममार तव स दन्ना भ्राता तव ज्ञानात्‌ किंन विनं- 

१२ च्छति ? इत्यनेन प्रकारेण भ्राद्रणां विरुद्धम्‌ श्रपराष्यद्धिस्तषां 

` दुब्वंलानि मनांसि व्याघातयद्धिश्च युप्माभिः खी्टस्य वेपरीत्येना- 

१३ पराध्यते। चरता हेतोः पिशिताशनं यदि मम भातु विघ्रखरूपं 

भवेत्‌ तद्ये यत खभ्रातु विप्नजनकेा न भवेयं तदथं यावज्जीवनं 
पिशितं न भोच्छ । 


ἃ नवमोऽध्यायः 


९ खुसंवादप्रचारणेन सुसंवादप्रचारयिद्टणामुपजोयनकथनं ९५ विना मूल्यं 
पौलस्य सुसंवादप्रचारणं १९ सव्वेप्रकारलेाकान्‌ ताषयितुं यतनं ₹४ खोष्टोय- 
लकानां याच्ामल्लयृदकथनच्च | 

१ शरदं किम्‌ एकः प्रेरिता नासि? किमदं Ἐπ नासि? 
श्रस्माकं प्रमु ्योष्टः खीष्टः किं मया नादभि? यूयमपि किं 
२ प्रभुना मदीयश्रम्रफलसखरूपा न भवय ? शअन्यलाकानां कते 
यद्यप्यदं प्रेरिता न भवेयं तथाच युद्मत्कते प्रेरितोाऽस्मि यतः प्रभुना 
३ मम प्ररितलपदस्य मुद्राखरूपा यूयमेवाध्वे। ये लोका मयि 


9 दाषमारापयन्ति तान्‌ प्रति मम प्रद्युत्तरमेतत्‌ । भोजनपानयोाः 
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किमस्माकं त्तमता नासि? श्रये प्रेरिताः प्रमा भीतस कैफाञ्च ५ 
यत्‌ कुन्वन्ति तदत्‌ काञ्चित्‌ घर्भगिनीं ब्यद्य तया साद्धं πε στὶ 
व्यं कि न श्र्तुमः ? सांसारिकश्रमस्य परित्यागात्‌ किं केवलमदं 
बाणंबाश्च निवारितौ Ὁ निजघनव्ययेन कः संयामं करेति? का 
वा द्राक्ता्तेचं छत्रा तत्फलानि न मुङ्? का वा पश्रु्रजं 
पालयन्‌ तत्पयो न पिवति ? किमदं केवलां मानुषिकां वाचं ८ 
वदामि ? व्यवस्थायां किमेताद्‌ शं वचनं न विद्यते ? माशिव्यवस्या- € 
τ] लिखितमास्ते, εἰ शस्यम्हेकडषस्यास्यं न भंव्यसीति। ईश्रेण 
बलीवद्‌ानामेव चिन्ता कि क्रियते? किंवा सव्वधास्माक छते १० 
तद चनं तेनेत ? अस्माकमेव छते तल्लिखितं। यः सें कषेति तेन . ` 
्रत्याशायक्ेन कष्टं, यश्च॒ शस्यानि मदयति तेन लाभप्रत्याशा- 
य॒क्रेन मदितव्यं। युद्मल्छतेऽस्माभिः पारिकाणि वीजानि रोपि- ९९ | 
तानि, श्रता युश्राकमैदिकफलानां वयम्‌ च्रंशिना भविव्यामः 
किमेतत्‌ मदत्‌ कम्य ? ἘΠῚ योऽधिकारस्तस्य भागिने यद्यन्ये ९२ 
भवेयुस्तदयस्माभिस्तताऽधिकं कि तस्य भागिभि नं भवितयं ? 
्रधिकन्त्‌ वयं तेनाधिकारेणए न व्यवहतवन्तः किन्त॒ खीष्टीयसुस- 
वादस्य काऽपि व्याघाताऽस्माभि्न्न जायेत तदये स्वे सहामहे । 
श्रपरं ये पविज्वस्छरनां परिचर्य कव्वेन्ति ते पविचवस्तुते। भच्छाणि १२ 
लभन्ते, ये च वेद्याः परिचर्यां कुष्वेन्ति ते वेदिख्वस्नाम्‌ ` 
च्रंशिनेा भवन्येतद्‌ यूयं कि न विद? तदद्‌ ये सुसंवाद घोष- ९४ ¦ | 
यन्ति तैः सुखंवादेन जीवितव्यमिति प्रभुनादिष्ठं । | 
त्रहमेतेषां स्वेषां किमपि नाश्रितवान्‌ मां प्रति तदनसारात्‌ ११५ 
्राचरितव्यमित्याश्यनापि पचमिदं मया न लिख्यते यतः केनापि 


जनेन मम यशसा मुधाकरणात्‌ मम मरणं वरं । सुसंवाद घोषणात्‌ १६ 
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मम यश न जायते यतस्तट्‌ घोषणं ममावश्यक यद्यं सुसंवाद न 
९७ घोषयेयं तरिं मां धिक्‌ । इच्छ केन तत्‌ ङुव्ेता मया फलं लप्यते 
१९८ किन्वनिच्छकेऽपि मयि तत्क॑णो भारोऽपितोऽस्ि। एतेन मया 

लभ्यं फलं किं ? रुसंवादेन मम योाऽधिकार श्रास्ते तं यदभद्र- 

भावेन नाचरेयं तदथं सुसंवादघोषणसमये तस्य खीष्टीयसुसंवादस्य 
निव्येय)करणएमेव मम फलं । 
१९ πῃξῆητη श्रनायत्ताऽदं यद्‌ श्टरिभा लोकान्‌ प्रतिपद्ये तदथं 
२० सर्व्वैषां दासतल्मङ्गीकतवान्‌। विह्ृदीयान्‌ यत्‌ प्रतिपदे तदथं 
चिहदीयानां छते यिहदौयदवाभवं । ये च अवस्थायत्तास्तान्‌ यत्‌ 
प्रतिपद्ये तदथं वयवस्यानायन्ना योऽद साऽहं व्यवस्था यत्तानां कते 
२९ व्यवस्थायत्तदवाभवं । ये चालबव्यवस्थास्तान्‌ यत्‌ प्रतिपद्ये तदथेम्‌ 
ईश्वरस्य साक्ताट्‌ श्रलबव्यवस्यो न श्वा खौष्टेन लवस्थो 
२२ येऽहं साऽदम्‌ श्रलब्धव्यवस्थानां छतेऽलसव्यवस्य इवाभवं । दु््ब॑- 
लान्‌ यत्‌ प्रतिपद्ये तदयेमदहं दुन्बेलानां कते दुभ्वलईवाभवं । 
इत्थं केनापि प्रकारेण कतिपया लोका यन्मया परिचाणं ्रा्रु- 
युस्तदथं या यादृश श्रासौत्‌ तख छते ऽदं तादृ शद्वाभवं। 
२३ ईदृश च्राचारः सुसंवादाथं मया क्रियते यताऽदं तख फलानां 
सदभागी भवितुमिच्छामि । 
२४ पणएलाभाथं ये धावन्ति धावतां ὅσ᾽ सन्वेषां केवल एकः 
परणं लभते युस्माभिः किमेतन्न ज्ञायते ? चरता यूयं चथा पणं 
२५ ल्यष्वे तथेव धावत। मल्ला च्रपि सव्वभोगे परिमितमेगिने 
भवन्ति ते τ म्बानां खजं लिष्यन्ते किन्त बयम्‌ πη τη 
९९ लि्छामहे । तस्माद्‌ अहमपि धावामि किन्त लच्यमनुद्श्य 


धावामि तन्नदि । πὸ मल्ञदव युध्यामि च किन्त्‌ कायामाघात- 
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यन्निव य॒ध्यामि तन्नदि। दतरान्‌ प्रति सुखुवादं घोषयिलाइं यत्‌ २७ 


ΩΦ. म «Φ 
खयमगराद्यो न भवामि तदथं रदम्‌ आरदन्मि वशौकुव्वं च । 


१० द्‌ शमेाऽध्यायः | 


९ यिह्दौ यलेकानाम्‌ अन्‌ ग्रदभटलस्य कथनं < अखच्छिक्ताथं तेषां दोषकथनं 
१४ प्रभा भीञ्ये कथनं ९२ रेवतानिवेदितसामग्राशनवारणच्च । 


डे भ्रातरः, ्रस्रत्पिटपुरुषानधि यूय यदन्ञाता न तिष्ठतेति 
मम वाञ्छा, ते सन्नं मेघाधःस्िता बश्ववुः सव्वं समुद्रमध्येन 
व्रजः, सव्वे मोभिसुदिश्व मेघसमुद्रयाः लापिता बश्ववुः πὲ एकम्‌ 
आत्मिकं भच्यं वुसुजिर एकम्‌ श्रात्मिकं पेयं पपुश्च यतस्ेऽनु चरत 
आत्मकाद्‌ अ्रचलात्‌ लब्धं तायं पपुः सेऽचलः खीष्टएव । तथा 
सत्यपि तेषां मध्येऽधिकेषु लेकेव्वीश्वरा न सन्ततोषेति हतेस्ते 
प्रान्तरे निपातिताः । 

एतस्मिन्‌ ते ऽस्माकं निदशनखरूपा बश्ड वुः ; ἘΠΕῚ यथा 
कुत्सिताभिलाषिणा बग्ठवुरस्ाभिस्तया कुत्सिताभिलाषिभि नं 
भवितयं । लिखितमास्ते, लाका भोक्त पातुञ्चेपविविश्डुस्ततः 
कौडितुसुत्यिता इत्यनेन प्रकारेण तेषां कंचिद्‌ यद्द्‌ देवपूजा 
छता युष्राभिस्तद्रत्‌ न क्रियतां । श्रपरं तेषां कंचिद्‌ यदद्‌ 
व्यभिचारः छतस्तेन चेकस्मिन्‌ दिने चयोविंशतिसदखाणि लका 
निपातितास्तदद्‌ श्रस्माभि व्येभिचारो न कन्तेयः । तेषां केचिद्‌ 
यदत्‌ खीष्टं परीक्तितवन्तस्तस््ाट्‌ भुजङ्गे नष्टाञ्च तदद्‌ च्रस्माभिः 
खीष्टौ न परीक्तितव्यः । तेषां केचिद्‌ यथा वाक्कलदइ छतवन्तस्तत्‌- 
कारणात्‌ न्रा विनाश्िताश्च यश्राभिस्तदद्‌ वाङ्कलहा न क्रियतां। 
तान्‌ प्रति यान्येतानि जघरिरे तान्यस्ाकं निदशनानि जगतः 


ओेषयुगे वत्तमानानाम्‌ श्र्राकं शिक्ताथे लिखितानि च बश्धवः। 
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१२ अतएव यः किद्‌ सुस्थिरं मन्यः स यन्न पतेत्‌ तेच सावधाने 
९३ भवतु । मानुषिकपरीत्तातिरिक्रा कापि परौत्ता यद्मान्‌ नाक्रामत्‌, 
देर विश्वास्यः सेाऽतिशक्तयां परौक्तायां पतनाद्‌ यु्मान्‌ रक्तिव्यति, 
χέει च यद्‌ युदश्नाभिः सेदं शक्यते तदथं तया सह निस्तारस्य 
पन्धानं निरूपयिव्यति । 
९९४ हे प्रियभ्वातरः, देवपूजातो दूरम्‌ श्रपसरत। πὲ युष्मान्‌ 
९५ विज्ञान्‌ मला प्रभाषे मया यत्‌ कथ्यते तद्‌ युश्राभि विविच्यतां। 
१६ यद्‌ धघन्यवादपाचम्‌ अस्माभि धन्यं गद्यते तत्‌ कि τεῖθε शणि- 
तस्य सदभागिलं नदि? यश्च पूपोस््ामि भज्यते स क्रिं खीषटस्य 
९७ वपुषः सदभागितवं नदि ? वयं बहवः सन्ताऽप्येकप्रपखदूपा एकवपुः- 
९८ खदूपाश्च भवामः, ἘΠῚ वयं सव्व एकप्रपस्य सदभागिनः। यूयं 
 शारीरिकम्‌ इसायेली यवंशं ἔπι τ πὰ । ये बलीनां मांसानि भुञ्जते 
१९ ते किं यज्ञवेद्याः सदभागिनेा न भवन्ति ? दत्यनेन मया किं कथ्यत ? 
देवता वास्तविक देवतायै बलिदानं वा वास्तविकं किं भवेत्‌ ? 
२० तन्नडि किन्त्‌ परजातौये यं बलयो दौयन्ते त ईश्वराय तन्नि 
श्र तभ्यएव दीयन्ते तस्माद्‌ यूयं यद्‌ श्ूतानां सडभागिनेा भवये- 
२९ त्यं नाभिलषामि । प्रभाः कंसेन शतानामपि कंसेन पानं युप्रा- 
भिरसाध्यं ; यूयं प्रभो भोज्यस्य शतानामपि भेच्यस्व सदभागिनेा 
९२ भवितुं न शक्तय । वयं किं πὸ स्यद्वि्यामहे? वयं किं तस्माद्‌ 
बलवन्तः? 
ख मां प्रति सव्वे कम्मौप्रतिषिद्धं किन्त्‌ न सव्वं दितजनकं सव्वैम्‌ 
२४ श्रप्रतिषिद्धं किन्तु न सव्वे निष्टाजनकं । श्रात्मदितः केनापि न 
२५ चेष्टितव्यः किन्तु सर्वः परदितश्ेटितव्यः । आपणे यत्‌ कर तद्‌ 


Ξε यु्राभिः संवेदस्छाथं किमपि न षट भुञ्छतां यतः यिवी 
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तन्मध्यस्थञ्च सव्वं परमे रस्य च्रपरम्‌ अरविश्वासिलाकानां केनचित्‌ २७ 
निमन्तिता युयं यदि तच जिगमिषथ तदि तेन यद्‌ यद्‌ उपग्या- 

प्ते तद्‌ युश्नाभिः स्वेदस्यायं किमपि न पषा भुज्यतां । किन्त ἘΞ 
तच यदि कञ्चिद्‌ युष्मान्‌ वदत्‌ भच्छमेतद्‌ देवतायाः प्रसाद्‌ इति 

तदि तस्य ज्ञापयितुरनुरोधात्‌ स्वेदस्याथच्च तद्‌ युद्नाभि नं 
भोक्तव्यं । शधरथिवी तन्म््यस्यञ्च सव्वं परमेश्वरस्य," सत्यमेतत्‌, २९ 
किन्त मया यः संवेदो निदिश्यते स तव नदि परस्यैव । मम या 
खतन्लता सा परस्य स्वेदेन कुता दूषयिव्यते? अनुगरपात्रेण ३० 
मया धन्यवाद छता यद्‌ भुज्यते तत्कारणाद्‌ अदं कुता निन्दिष्ये ? 
तस्माद्‌ भोजनं पानम्‌ अन्यद्वा क कुवि श्मिः स्सेवेश्वरसख ३९ ` 
मदिन्नः प्रकाशाय क्रियतां । यिह्ृदौ यानां परजातीयानाम्‌ ἕπηται ३२ 
मण्डल्या वा विप्रजनकै द्नाभि नं भवितव्यं । ्रहमप्यात्मदितम्‌ ३ ` 
अचेष्टमाने7 बहनां परित्राण तेषां दितं च्ष्टमानः स्वविषये Ὁ 
सव्वषां तुष्टिकरेा भवामीत्यनेनाहं दरत्‌ खी्टस्यानुगामौ तदद्‌ २ 
यूयं ममानु गामिने भवत । | 


११ रश्काद्शाऽध्यायः। 


९ परुषोयेःत्माङग नाच्छादनोयं येपोयोत्तमाङ्मवश्यमाच्छादनोयं ९७ प्रभो भोज्ये 
करिन्थिनः प्रति भत्सेनं रर कथं भोक्तयमिति निणेयनं ३३ तस्मिन्‌ पौलस्याप- 
टेशख । 


डे भ्नातरः, ययं सव्व॑स्िन्‌ कयं मां खरय मया च यादृ- ६. 
गपदिष्टास्तादृ गाचरथेतत्कारणणत्‌ मया प्रशसनीया आध्वे। तथापि २ 
ममेषा वाञ्छा यद्‌ यूयमिदम्‌ अवगता भवथ, एकेकखय परुष- 
खयान्तमाङ्गखदूपः ख ष्टः, यो षितश्चोत्तमाङ्गखरूपः पुमान्‌, खौष्टस्य 


चात्तमाङ्गस्वरूप दै श्वरः । उपरम्‌ आच्छादितान्माङ्गन सेन पुसा ४. 
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प्राथेना करियते भाववाणी कथ्यते वा तेन खीयात्तमाङ्गम्‌ अव- 

५ ज्ञायते। अननाच्छादितोत्तमाङ्गया यया योषिता च प्राथेना क्रियते 
भाववाणणी कथ्यते वा तयापि सखीयोत्तमाङ्गम्‌ अवनज्ञायते यतः सा 

€ सुण्डितशिरःसदुशा । अनाच्छादितमस्तका या याषित्‌ तस्याः 
शिरः सुण्डनीयमेव किन्तु योषितः केग्च्छदनं शिरोमुण्डनं वा 
७ यदि लन्नाजनकं भवेत्‌ तद्दि तया सखशिर च्राच्छाद्यतां । पमान्‌ 
ξΞι ται मरतिमून्तिः प्रतितेजःखखूपश्च तस्मात्‌ तेन शिरा नाच्छा- 
८ दनौयं किन्त सौमन्तिनौ पुंसः प्रतिविम्बखरूपा। चता योषातः 
€ पुमान्‌ नेद्पादि किन्तु पुंसो योषिद्‌ उद्पादि। अधिकन्त्‌ 
योषितः छते पुंसः ष्टि न ब्भ्रव किन्तु पुंमः छते योषितः ष्टि 
१० ब्रव । इति हेता दूतानाम्‌ ्रादराद्‌ योषिता शिरसयधीनता- 
९९ छचकम्‌ आवरणं धत्तं । तथापि प्रभो विधिना पुर्मांसं विना 
९२ याषिन्न जायते योषितच्च विना पमान्‌ न जायते यता यथा 
पंस योषिद्‌ उदपादि तथा योषितः पुमान्‌ जायते, सव्ववसहनि 
९३ चेश्वराट्‌ उत्यद्यन्ते। युद्माभिरर्वैतद्‌ विविच्यतां, श्रनाटतया 
१९४ योषिता प्राथैनं किं सदृश्यं भवेत्‌ ? पुरुषस्य दौघकेशल्ं तस्व 
१५ लज्नाजनकं, चिन्त योषिति दौघकेशत्वं तस्या गौरवजनकं यत 
श्राच्छादनाय तस्ये केशा दत्ता दति किं युद्माभिः खभाक्ता न 

९६ ἔπαθα ? अच यदि कश्चिद्‌ विवदितम्‌ इच्छत्‌ तदयसमाकम्‌ ई-धरी- 

यमण्डलोनाच्च तादुशी रीति न विद्यते, 

१७ युक्नाभि नं भद्राय किन्त कुत्सिताय. समागभ्यते तस्माद्‌ 
९८ एतानि भाषमाणेन मया युयं न प्रशसनौयाः । प्रथमतः मण्डल्यां 
समागतानां युस्माकं मध्ये मेदाः सन्तीति वान्ना मया श्रयते 


१९ तन्मध्ये किञ्चित्‌ सत्य मन्यते 41 यता हेता युश्रन्मये ये पर्‌।- 
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कितास्ते यत्‌ प्रकाश्यन्ते तदथं भेदै भवितव्यमेव । एकच समागति २० 
ये्माभिः प्राभवं भोज्यं भुज्यत इति नहि; यता भोजनकाले २९ 
य॒द्माकमेर्ककेन सखकीयं भव्यं तरं स्ते तस्माद्‌ एका जने 
बभुक्तितलतिष्ठति, अन्यश्च परिटप्नो भवति । भोजनपानाथं युष्माकं रर्‌ 
किं वेश्मानि न सन्ति? युश्नाभि वा किम्‌ ईश्वरस्य मण्डलं 
त॒च्च्छीकत्य दीना लाका श्रवज्ञायन्ते ? इत्यनेन मया कि वक्तव्यं ? 
यूयं कि मया प्रश्सनीयाः ? एतस्मिन्‌ यूयं न प्रशसनीयाः । 

प्रसुतो य उपदेशा मया ला युश्रासु समपितञ्च स एषः । २३ 
परकरसमपणचपायां प्रभु ्योश्रिः पृपमादायेश्वरं धन्यं व्या इत्य तं २४ 
भङ्गा भाषितवान्‌ युश्माभिरेतद्‌ ग्द्यतां भुज्यताञ्च तद्‌ य॒श्मत्छते 
भ्रं मम शरीर; मम सरणाथं युद्नाभिरेतत्‌ क्रियतां । पुनश्च २५ 
माजनात्‌ परं तथेव कंसम्‌ श्रादाय तेनोक्तं कंसेाऽयं मम शाि- 
तेन स्थापिते न्‌ृतननियमः; यतिवारं युद्माभिरेतत्‌ पीयते ततिवारं 
मम स्मरणां पीयतां । यतिवारं युश्राभिरेष पुपो सृज्यते २९ 
भाजनेनानेन पायते च ततिवारं प्रभोरागमनं यावत्‌ तख ््युः 
प्रकाश्छते। अपरञ्च यः कश्चिद्‌ श्रयाग्यलेन प्रभारिमं पूषम्‌ श्रन्नाति २७ 
तस्यानेन भाजनेन पिवति चस प्रभोः कायरूषिरयोा द॑ण्डदायी 
भविव्यति। तस्मात्‌ मानवेनाग्र श्रात्मानं परीच्छ पश्चाट्‌ एष पूपा र< 
सज्यतां कंसेनानेन च पीयतां । येन चानर्॑वेन भुज्यते पीयते च τὰ 
प्रभो; कायम्‌ श्रविग्टश्ता तेन दण्डप्राप्रये भुज्यते पीयते च । 
एतत्कारणाद्‌ युश्नाकं श्चरिशा लेका दुब्बेला रोागिणश्च सन्ति ३ 
बद्वश्च महानिद्रं गताः । श्रस्माभि ्यदात्यविचारोाऽकारिष्यत तदि ३९ 
दण्डा नालष्यत ; किन्तु यद्‌स्माक विचारो भवति तदा वयं जगतो ३२ 


जने; समं यर्‌ दण्डं न लभामहे तदये प्रभुना शासं ुंज्महे । 
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इद हे ममभ्वातरः, भोजनाथ मिलितानां चुश्नाकम्‌ एकेनेतरोा- 

३४ ऽनुग्टह्यतां । यञ्च बुमुक्तितः स खग्टडे भुङ्ख । दण्डप्राप्तये युद्माभि 
ने समागम्यतां । एतङ्धिन्नं चद्‌ आदेष्टव्ये तद्‌ यद्मत्समीपागमनकाले 
मयादे च्छते । 


१२ दाद शेऽध्यायः ἢ 


९ चात्प्रनेा बह्विधद्‌ानकथनं ९९ वपुः्पूरणाय यथा नानाङ्गानां प्रयोजनं तथा 
| ९] . -".- 
समाजपूल्यें नानादर्‌ानानां प्रयोजनञ्च । 


श ह भ्रातरः, यूय यद्‌ श्रात्मिकान्‌ दायान्‌ अनवगतास्ति्टय 
९ तदहं नाभिलषामि । पृष्वं परजातौया चयं यद्वद्‌ विनीतास्तदवट्‌ 
इ अवाकप्रतिमानाम्‌ अनृगामिन अराध्वम्‌ दति जानीथ। दति 
हेतोरहं यमभ्यं निवेदयामि, ईश्वरस्यात्मना भाषमाणः केऽपि 
यीभ्रं शन्त दति न व्यादरति, पुनश्च पविच्रेएत्मना विनौतं विनान्यः 
छ केऽपि εἴτι प्रथुरिति व्यादन्तु न श्क्रोति। दाया बहविधाः 
६ किन्त्रेक Ἔπειτ परिचग्धाश्च बह्विधाः किन्त्ेकः प्रभूः। साधनानि 
9 बहविधानि किन्त सव्वैषु सन्ब॑साधक ईश्वर एकः। एकक तस्या- 
= त्मना τ τί परदिताथं दीयते। एकस्मै तेनात्मना ज्ञानवाकयं 
€ दीयते, अन्यस्मै तेनेवात्मना दिष्टं वि्यावाक्यम्‌, अन्यस्मै तेनेवात्मना 
१० विश्वासः, श्रन्यसतै तेनैवत्मना सखास्थ्यदानशक्निरन्यक्तै दुःसष्यसाधन- 
श्क्रिरन्यस्मे च भाववाएी, अन्यस चात्मनां विचारसामथ्येम्‌, अन्यस 
९९ परभाषाभाषणशक्निरन्यसै च भाषाथेभाषणसामथ्यं दीयते। एके- 
नादितीयेनात्मना यथाभिलाषम्‌ एकैकस्मै जनायेकंकं दानं वितरता 
तानि सनब्वाणि साध्यन्ते। 
९२९ देह एकः सन्नपि यद्द्‌ वङङ्गयुक्ता भवति, तस्यैकस्य वपुषो 


१ ङ्गानां बह्लेन यद्वद्‌ एकं वपु भवति, तद्वत्‌ खीष्टः। यतो 
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हेतो यिह्टदिपरजातीयदाससतन्हा वयं स्व लापनेनेकेनात्मने- 
कदेदीरताः सव्वं चेकात्मभुक्ता अभवाम । एकेनाङ्गेन वषु ने ९९ 
भवति किन्‌ ब्धभिः। तच चरणं यदि वदेत्‌ नादं दस्तस्तस्रात्‌ ११५ 
शरीरस्य भागो नासीति तद्यनेन शरीरात्‌ तस्य वियोगो न भवति। 
ओचं वा यदि वदेत्‌ नादं नयनं तस्मात्‌ शरीरर्स्यांशो नास्मीति १९ 
तद्यनेन शरीरात्‌ तस्य वियागो न भवति। घ्नं शरीरं यदि १७ 
दश्नेद्धियं भवेत्‌ तदि वणेद्धियं कुच स्थास्यति? तत्‌ δεῖ 
यदि वा श्रवणद्धियं भवेत्‌ तदं घ्रारुद्धियं कुच स्थास्यति ? 
किन्त्दानीम्‌ ईश्वरेण यथाभिलषितं तथैवाङ्गप्रत्यङ्गनाम्‌ एककं ९८ 
शरीरे स्थापितं । तत्‌ छत्छं यदेकाङ्गखूपि भवेत्‌ तरिं शरीरं कच १९ 
स्थास्यति ? तखगद्‌ अङ्गानि बहनि सन्ति शरीरं त्वेकमेव । २० 
अतएव त्वया मम प्रयाजनं नास्तीति वाच पाणिं वदितुं नयनं २९ 
न शक्रोति, तथा य॒वार््वां मम प्रयोजनं नास्तीति मूद्धा चरणो 
वदितुं न शक्रोति ; वस्तुतस्तु विग्रहश्च यान्यङ्गान्यस्माभि इुब्बेलानि २२ 
बुध्यन्ते तान्येव सम्रयेजनानि सन्ति। यानि च शरौरमव्येऽवम- τ 
न्यानि बुध्यन्ते तान्यस््ाभिरधिकं शोभ्यन्ते। यानि च कुदृश्यानि २९४ 
तानि सुद श्वतराणि क्रियन्ते किन्त यानि खेयं सुदृश्यानि तेषां 
ओभनम्‌ निव्पृयोजनं । भरीरमध्ये यद्‌ भेदा न भवेत्‌ किन्तु २५. 
सन्बाण्यङ्गानि यद्‌ टेक्यभावेन πε दितं चिन्तयन्ति तदथेम्‌ 
ईशरेणा प्रधानम्‌ आदरण्णैयं छता शरौरं विरचितं । तस्माद्‌ रर 
एक्स्याङ्गस्य पीडायां जातायां सव्वाङ्गानि तेन सह पीड्यन्ते, 
एकस्य सखमादरे जाते च सन्वाि तेन सद संहव्यन्ति। य॒यञ्च २७ 
खीष्टस्य शरीरः, युभ्माकम्‌ एकंकख तस्यैकं कम्‌ अङ्ग । केचित्‌ केचित्‌ २८ 


मण्डल्यामीश्वरेण प्रथमतः प्रेरिता दितौयतेा भाववेादिनस्तृतौयत 
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उपदेष्टारो नियक्ताः, ततः परं केभ्याऽपि विचकाय्येसाघनसामथ्यम्‌ 
अननामयकरणश्रक्रिरुपकतौ लेकशासने वा नेपुष्ं नानाभाषा- 
॥% । «- + न ὩΣ - 
२९ भाषणएसाम्यै वा तेन वयतारि। सव्वं किं प्रेरिताः? सब्वे किम्‌ 
«--- [ऋ [वि प Φ € 
भाववादिनः सब्वे किम्‌ उपदेष्टारः? सव्वं किं चिचकाय्यंमाघकाः? 
३० सत्वं किम्‌ शच्रनामयकरणशक्तियुक्ताः ? सव्व किं परभाषावादिनः? 
३९ सव्वं वा किं परभाषाथप्रकाशकाः? यूयं शरष्टदायान्‌ लब्धं यतघ्व। 
श्रनेन ययं मया सव्वैत्तममागे दशयितव्याः । 


१३ चयोद शोऽध्यायः। 
९ अखिललपारमाथिकदानात्‌ प्रेमद्ानस्योत्तमलवं ४ त्य फलकथनं विश्वासप्रत्या- 
न्यां तस्य सरेष्ठलच्च । 


९ मलत्येठ्गोयाणां भाषा भाषमाणं यदि प्रेमद्ीना भरेयं 
२ तदि वादकतालखरूपे निनादकारिभेरौखरूपश्च भवामि। अपरञ्च 
यद्यदम्‌ भाववाणणीविणष्टिः स्यां सन्वणि गुप्तवाक्यानि सन्पविद्याञ्च 
जानीयां पूणविश्चासः सन्‌ शैलान्‌ स्थानान्तरौकन्तु णक्तुयाञ्च किन्तु 
द यदि ग्रेमहीनेा भवेयं तद्यंगणनीय एव भवामि । चपर यद्यहम्‌ 
अन्नदानेन सव्वेखं त्यजेयं दादनाय खणरीरं समपयेयच्च किन्त 
यदि प्रेमदीना भवेयं तरिं तत्सव्वं मदथे निष्कलं भवति । 
δ प्रेम विरसदिष्ण [ἘΠΕ च, प्रेम निरदषम्‌ πα निर्गव्वञच। 
५ अपरं तत्‌ कुत्सितं नाचरति, ्रात्यचष्टांन कुरुतं सदसा न 
ई क्रध्यति परानिष्टं न चिन्तयति, अधमं न तुव्यति सत्य एव 
७ सन्तृय्यति। तन्‌ सव्व तिति्तते सव्बचर विश्वसिति सर्वच भटर 
= प्रतीक्तने सव्व सहते च॑ । प्रेन्ना लोपः कदापि न भविव्यति, 
भाववाण्यो लेाश्यन्ते परभाषाभाषणं निवक्तिय्यते ज्ञानमपि लापं 


< याखखति । यताऽस्माकं ज्ञानं खण्डमाचम्‌ भाव्रवाणीकथनभपि 
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खण्डमाचं। किन्तस्मासु सिद्धतां गतेषु तानि खकष्डमाचाणि लेपं १९ 
यास्यन्ते । बाल्यकालेऽदं बाल इवाभाषे बाल इवाचिन्तयञ्च किन्त १९ 
यौवने जाते तत्सवं बाल्याचरणं परित्यक्तवान्‌ । ददानम्‌ च्रभ्व- ९२्‌ 


मध्येनास्यष्टं φύσιες भ्रस्म्माभि लभ्यते किन्त तदा साक्षात्‌ द्‌ शेनं 
लश्यते । अधुना मम ज्ञानम्‌ अल्यिष्ठ किन्त तदाद यथावगम्य- 

ॐ तों σ- ΩΝ 
स्तथेवावगते भविष्यामि, ददनों प्रत्ययः प्रत्याशा प्रेम च च्य 
तानि तिष्ठन्ति तेषां मध्ये च प्रेम अष्ठ। 


१४ चतुद शेाऽध्यायः। 


९ नानाभाषाभाषणत उपटदेशनस्य ओष्ट Ἐ € उपदिश्य लेकानामवश्यबोधयितव्यत्वं 
₹° बोधयितुः फलं ९९ उपदेशे भाषाभाष्णे च पौलस्य कथनं २४ समाजं 
. ऽवलललानामप्रचारणकथनं ३९ पोौलस्य सन वाक्यञ्च । 


यूयं प्रमाचरणे प्रयतघ्वम्‌ शआ्रद्सिकान्‌ दायानपि विशेषत 
भावो क्रिकंयनसामथ्यं प्राप्तं चष्ध्वं । या जनः परभाषां भाषते 
स मानघान्‌ न सम्भाषते किन्लौ रमेव यतः केनापि किमपि न 
बुध्यते ख॒ चात्मना निगृढवाक्छयानि कथयति ; किन्तु या जनो 
πὶ πὰ कथयति स परषां निष्ठायै दितेपदेशय सान्नाय्य च 
भाषते । परभाषावाद्यात्मन एव निष्टां जनयति किन्तु भाववादौ 
मण्डल्या निष्टां जनयति । यु्नाकं स्वैषां परभाषाभाषणम्‌ 
दृच्छाम्यद्ं किन्त भावेक्निकथयनम्‌ अधिकमपीौच्छछामि। यतः 
मण्डल्या निष्ठायै येन खवाक्यानाम्‌ अया न त्रियते तस्मात्‌ पर- 
भाषावादितो भाववार्‌ यान्‌ । 

हे भ्रातरः, इदानीं मया यदि चष्रतसमीपं गम्यते तरदीशवरौय- 
दण्नस्य ज्ञानस्य वा भाववा्छा वा शक्या वा वाक्यानिन 


भाषिल्ला परभावां भाषमाखेन मया यू किमुपकारिष्यध्ये ? στ 
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वशौवलक्यादिषु निष्याण्षु वाद्ययन्ल्रेषु वादितेषु यदि कणा न 
विशिष्यन्ते तदि किं वाद्यं किंवा गानं भवति तत्‌ केन बोद्ध 
= शक्यते ? अपरं रणतरव्या निखण यद्यव्यक्तो भवेत्‌ तरिं युद्धाय 
€ कः सज्जिब्यते ? तदत्‌ जिद्णाभि यदि सुगम्या वाक्‌ युश्ाभि ἢ 
गद्येत तदहि यद्‌ गद्यते तत्‌ केन भोदते ? वस्ठतेा यूयं दिगा- 
१० लापिन इव भविव्यय। जगति कतिप्रकारा उक्तया विद्यन्ते? 
९९ तासामेकापि निरथिका नदि; किन्तूक्तरथा चदि मया न बुध्यते 
तदयं वक्ता न्तेच्छ इव मंस्ये वक्तापि मया न्तेच्छ दव मंस्यते । 
१९२ तस्माद्‌ ἘΠ ΠΕ ΤΕ ἜΗΙ यूयं मण्डला निष्टां प्राप्तववरा 
१३ भवितु यतध्वे, अतएव परभाषावाद् यद्‌ श्रयकरेाऽपि भवेत्‌ तत्‌ 
१४ प्राययतां । यद्यदं परभाषया प्रार्थनां कुण्यां तदं मदीय च्रात्मा 
९५ प्राथयति, किन्तु मम बुद्धि निष्फला तिष्ठति । इत्यनेन किं 
करणीयं ? श्रदम्‌ श्रात्मना प्राथयिष्ठो व्यापि प्राथेयिष्ये ; अपरं 
९६ शरात्मना गास्यामि बुद्धापि गास्यामि। वं यदात्मना धन्यवादं 
करोषि तदा यद्‌ वदसि तद्‌ चदि श््थेनेवोपस्िनेन जनेनं 
न बुद्धयते तदं तव धन्यवादस्वान्ते तथास्िति तेन वक्र कथं 
९७ श्रक्यते? तवं सम्यग्‌ ईश्यरं धन्यं वदसौति सत्यं तयापि तच्र परस्वं 
१८ निष्ठा न भवति। य॒प्माकं Ἐξ νεῖ σὲ परभाषाभाषणे समया.स्रीति 
९९ कारणाद्‌ ईशरं धन्यं वदामि; तथापि मण्डच्यां परेपदेशाये 
` मया कथितानि पञ्च वाक्यानि वरं न च लक्तं परभाष।यानि 
वाक्यानि ἢ 
२० हे भ्रातरः, यूयं वद्या बालकादव मा श्त परन्तु दुष्टतया 
२९ शिशवदूव श्रत्वा बुद्धा सिद्धा भवत। शास्त दरद्‌ लिखितमास्ते 
यथा, 
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दृत्यवेचत्‌ परे्ोऽदम्‌ आआभाषिव्य इमान्‌ जनान्‌ । 

भाषाभिः परकीयाभि वत्रीय परदेगिभिः। 

तथा मया कतेऽपीमे न ग्रहीय्यन्ति मदचः॥ 
श्रतएव तत्‌ परभाषाभाषणं अविश्वासिनः प्रति अ्रभिज्ञानरूपं २२ 
भवति न च विश्वासिनः प्रति; किन्त भाववाणौी नाविश्वासिनः 
प्रति तद्‌ विश्वासिनः प्र्येव । मण्डलीसुकरेषु सव्व॑षु एकस्िन्‌ स्थाने २ 
मिलिला परभाषां भाषमाण्षु यदि ज्ञानाकाङ्िणिऽविश्चासिनावा 
तचागच्छेयुस्तहिं युक्नान्‌ उन्मत्तान्‌ किं न वदिष्यन्ति? किन्तु २७ 
सर्व्ैषु भावोाक्निं प्रकाशयतु यद्यविश्वासी ज्ञानाकाङ्खगौ वा कञ्चित्‌ 
तचागच्छति तदि सर्वरेव तस्य पापन्ञानं πεῖσαι च जायते, २५ 
ततस्तस्यान्तःकरणस्य गुप्तकल्पनासु व्यक्राश्टतासु सेऽघोमुखः पतन्‌ 
ईैश्रमाराध्य युश्नन्मध्य ईश्वरो विद्यते इति सत्यं कथामेतां कथ- 
विद्यति । 

हे भ्रातरः, सभमिलितानां य॒द्माकम्‌ एकेन गीतम्‌ अन्येनेाप- २६ 

देशाऽन्येन परभाषान्येन रेश्वरिकदशंनम्‌ अन्येनाथबोधकं वाक्यं 
रूग्यते किमेतत्‌ ? सव्वेमेव परनिष्ठाथे युष्माभिः करितां । यदि ₹७ 
किद्‌ भाषान्तरं विवक्षति तद्छकस्मिन्‌ दिने दिजनेन चिजनेन 
वा परभाषा कथ्यतां, तद्‌धिकेने कश्यतां तैरपि पव्यायानसारात्‌ 
कथ्यतां, एकन च तद्या बोध्यतां । किन्वथीभिधायकः केऽपि τα 
यदि न विद्यते तडि स मण्डस्यां वाचंयमः स्थिवेश्वरायात्मने च 
कथां कथयतु । श्रपरं Ξτπεὶ वा भाववादिनः खं खमारेशं τὰ 
कथयन्त तदन्ये च तं विचारयन्त्‌। किन्तु तच्रापरण केनषिद्‌ ३० 
जनेनेश्वरोयादेशे लब्धे प्रथमेन कथनात्‌ निवर्तितव्यं । सव्व 


यत्‌ गितं सान्त्नाञ्च लभन्ते तदथं यूय॑सम्वे प्यायेण ३१ 
| 450 
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दर भावोक्ति कथयितुं शक्तय । भाववादिनां मनांसि तेषाम्‌ श्रधौीनानि 
३३ भवन्ति। यत ईश्वरः कूशासनजनको नहि सुशासनजनक एवेति 
पवि्रलेकानां सव्वेमण्डलौषु प्रकाशते । 
३४ अपरञ्च युक्नाकं वनिताः मण्डलीपु दवष्णीनतास्ष्ठन्त॒ यतः 
शास्ललिखितेन विधिना ताः कथाप्रचारणात्‌ निवारितास्ताभि 
३५ निघ्राभि भवितव्यं । अतस्ता यदि किमपि जिज्ञासन्ते तहं गेहेषु 
पतीन्‌ च्छन्त॒ यतः मण्डलमध्ये याषितां कथाकथनं निन्दनौचं । 
३९ रशवम वचः किं युत्ता निरगमत्‌ ? कवलं यद्मान्‌ वा तत्‌ 
89 किम्‌ उपागतं ? यः कञ्चिद्‌ श्रात्मानम्‌ भाववादिनम्‌ श्रात्मना- 
(88 वा मन्यते स य्मान्‌ प्रति मया यद्‌ यत्‌ लिख्यते तत्प्ञुना- 
ἘΞ ज्ञापितम्‌ ईत्युररौ करोतु । किन्त यः कञ्चित्‌ चन्न भवति ἜΤΗ 
३९ एव तिष्ठतु । श्रतणएव हे भ्रातरः, यूयम्‌ भावो करिकथयनसामथ्य 
४० लु यतध्वं परभाषाभाषणमपि τ ΉΤΟ नं निवाव्यतां । सब्बे 
कब्माणि च विष्यनुसारतः सुपरिपाच्या क्रियन्तां । 


१५ पञ्चदशेाऽध्यायः। 


९ ्वौश्टो्यानकथनं ९९ उत्यानानङ्गोकारिणो भत्सेनं २० परौषटो्ानेन तक्लोका- 
नास उत्थानावधारणं ९८९ उव्यानेन सति धममस्य निष्फलत्वं २५ उत्थाने शरोरस्य 
विशेषलं ४२३ कथम उन्थानं भविष्यति तस्य निणेयः ५० शेषदिनाष्यानच्च । 


९ हे भ्रातरः, यः सुसंवादो मया युप्मत्मौपे निवेदिता यूयञ्च 
२ यं ग्टहीतवन्त श्राश्रितयन्तश्च तं पुन युभ्नान्‌ विज्ञापयःमि। τι ταὶ 
विश्वास यदि वितथो न भवेत्‌ तडि सुसंवाद युक्तानि मम वाक्यानि 
दे स्मरतां युस्माकं तेन सुसंवादेन परित्राणं जायते । यतेाऽदं यद्‌ 
यत्‌ ज्ञापितस्तदनुसारात्‌ यासु सुरख्यां चां भितं समापंयं सेयं, 


ὁ शास्तानुसारात्‌ τ δὶ τισὶ पापमोचनाथं प्राणान्‌ त्यक्तवान्‌, 
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प्मशाने स्थापितश्च ठतीयदिने शस््ानुसारात्‌ पुनर्त्थापितः। स॒ ५ 
चाये कैफ ततः परं दादशश््येभ्यो दशनं दत्तवान्‌ । ततः परं ई 
पञ्चेशताधिकसंख्यकभ्यो श्वाटग्धो युगपद्‌ दशनं दत्तवान्‌ तेषां 
कचित्‌ महानिद्रं गता बहतराश्चादयापि वन्तेन्ते। तदनन्तरं 9 
याकोावाय तत्पश्चात्‌ सर्ववभ्यः प्रेरितभ्या दशेनं दत्तवान्‌। सब्ब ठ 
शेषेऽकालजाततल्यो योऽहं, सेाऽदमपि तस्य दशनं प्राप्तवान्‌ । 
ξπτει मण्डलों प्रति दौराव्याचरणाद्‌ πὸ प्रेरितनाम धर्तुम्‌ € 
श्रयोग्यस्तस्मात्‌ प्रेरितानां मध्ये चुद्रतमश्चासि। यादृशेाऽसि १० 
तादृश ई्वरस्यानुग्रहेणेवास्मि; σαὶ मां प्रति तस्यालुग्रहो 
निष्फला नाभवत्‌ , अन्येभ्यः सव्वेभ्या मयाधिकः आमः ऊतः, किन्त 
स मया रतस्तनहि मत्सदकारिणेश्रस्यानुग्रहेणेव । अतएव मया ९९ 
भवेत्‌ ἢ वा भवेत्‌ श्रस्माभिस्तादु πὶ वात्ता घोव्यते तेव च युञ्माभि 
विश्वासेन गटदीता । 

ग्टल्यृद्शतः खीष्ट॒ उत्थापित दति वान्त यदि तमधि ९२ 
घोव्यते तदि ग्टतलाकानाम्‌ उव्थिति नैीस्तीति वाग्‌ युस्माकं 
मध्ये कैञित्‌ कुतः कथ्यते ? गश्टतानाम्‌ उल्थिति चेदि न भवेत्‌ १३ 
तरिं खीष्टोऽपि नेत्यापितः खीष्टश्च यद्यनुत्थापितः स्यात्‌ तद्यस्माकं १० 
घोषणं वितथं य॒भ्नाकं विश्वासेाऽपि वितथः। वयञ्चेश्वरखय सटषा- १५ 
साचिणौ भवामः, यतः खीष्टस्तनेात्यापितः दति साच्छम्‌ श्रस्मा- 
भिरीश्वरमधि दत्तं किन्त्‌ म्टतानासुत्यिति चंदि न भवेत्‌ तहिं ९€ 
स तेन नेत्यापितः यते ग्ढतानामुत्िति येदि न भवेत्‌ तदहि 
खी ष्ाऽणुत्यापितलं न गतः। खश्च यद्यतुल्थापितः स्छात्‌ तडि ९७ 
युद्माकं विश्वासा वितथः, यूयम्‌ ्रद्यापि खपापेषु मभ्रालिष्टथ । ९ ¦ 


σύ खीष्टाभिता सखे मानवा महानिद्रं गतास्तेऽपि नाशं गताः। ९९ 
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खीष्टो यदि केवलमिदलेके ऽस्माकं प्रत्याशग्रमिः स्यात्‌ तरिं 
स्बैमत्येग्या वयमेव दुभेग्याः । 
२० दानो खीष्टो ग्डल्युदशात उत्यापितेा मदानिद्रागतानां मध्य 
२९ प्रथमफलखरूपेा जात । यते यदत्‌ मानुषदारा ἘΠ]: प्राद्‌- 
२२ श्वैतस्तदत्‌ मानुषद्धारा श्टतानां पुनरुत्यितिरपि प्राद्श्धता। श्रादमेन 
यथा सव्व मरणाधीना जातास्तया खीष्टेन सव्वं जौवयिच्यन्ते। 
२२ किन्त्व दकेन जनेन निजे निजे प्याय उत्थातव्यं प्रथमत प्रथम- 
जातफलसखरूपन खीष्टेन, दितीयतस्तस्यागमनसमये खीष्टस्य 
२४ लोकः । ततः परम्‌ अन्ता भविव्यति तदानों स सनं शासनम्‌ 
श्रधिपतिवं पराक्रमञ्च लुधधा खपितरौश्वरे राजल समपेयिव्यति । 
२५ यतः खीष्टस्य रिपवः सव्वं यावत्‌ तेन सखपादयोरघा न निपात- 
Ἐξ यिव्यन्ते तावत्‌ तेनेव राजव्वं कत्तं । तेन विजेतव्यो यः शेषरिपुः 
स शठल्युरेव । लिखितमास्ते शसव्वाणि तस पादये वेशौक्तानि ν᾽ 
२७ किन्तु सव्वाण्टेव तस्य वशीकृतानीत्युक्ते सुति सन्वीणि येन तच्छ 
वशीकृतानि स॒ खय तस्य व्रणश्ता न जात इति व्यं । 
२८ सर्व्वेषु तस्य वशीश्तेषु सव्वीणि येन पुच्रस्य वशौकछतानि खयं 
पुत्राऽपि तस वशगता भविव्यति तत ईश्वरः स्वषु सत्वे एव 
भविष्यति । 
२९ अपरं ्टतानां विनिमयेन ये खलाप्न्ते तैः किं लप्यते ? यषां 
म्टतानाम्‌ उल्यितिः कनापि प्रकारेण न भविय्यति तेषां बिनि- 
२० मयेन कुता सापनमपि तेरङ्गीक्रियते? वयमपि कुतः प्रतिदण्डं 
३९ प्राणभीतिम्‌ श्रङ्गौकुममहे ? अस्मत्मसुना यौ στα 8 1 य॒स्नत्ता मम 
या स्ाघास्ते तसाः शपथं रला कथयामि दिने दिनेऽहं टलं 
द२ गच्छामि। दफिषनगरे वन्यपद्एभिः साद्धं यदि लैौकिकभावात्‌ 
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मया युद्धं छतं तडि तेन मम के लाभः ? सटतानाम्‌ उत्थति 
यदि न भवेत्‌ तरि, 
कुमा भोजनपानेऽद्य शस्त ख्य॒ भविग्यति । 
इत्यनेन धम्मात्‌ मा ἐστέ । दद्‌ 
कुसंसगेण लकानां सदाचारो विनश्यति । | 

यूयं यथोचितं सचैतन्यासिष्टतः, पापं मा कुरुध्वं, यतो युष्माकं २७ 
मध्य ई खरी यन्ञानदीनाः केऽपि विदन्ते युश्नाकं चपाये मयेदं गद्यते । 

रपरः स्ठतल्लीकाः कथम्‌ उत्थास्यन्ति? कीदशं वा शर।र ३५ 
लच्छा पुनरेष्यन्तीति वाक्यं कञ्चित्‌ प्रच्छति । हे अज्ञ लया यद्‌ ३९ 
वीजम्‌ उष्यते तद्‌ यदि न ियेत तदि न जीवयिष्यते। यया ३७ 
मत्या निभन्तव्यं सा लया नाप्यते किन्तु शर्क वीजमेव ; तच 
गोधरूमादीनां किमपि वौजं भवितुं शक्रोति । दै श्रणेव यथाभिलाषं २८ 
तस्तौ τὶ दीयते, एकंकसी वीजाय खा खा मूत्तिरेव दीयते । 
सन्याणि पललानि नैकविधानि सन्ति, मनुख्यपश्पक्तिमव्छा दीनां ३९ 
भिन्नरूपाणि पललानि सन्ति । τσὶ सर्ीया मृन्तयः पाथिवा ° 
मूचैयश्च विद्यन्ते किन्तु खर्गोयानाम्‌ एकरूपं तेजः पाथिवानाञ्च 
तदन्यरूपं तेजाऽस्ति । ख्यस्य तेज एक विधं चन्द्रस्य ते जस्तदन्यविधे ४९ 
ताराणाच्च तेजाऽन्यविधं, ताराणां मध्येऽपि तेजसस्तारतम्य विद्यते। 
इत्थं ग्टतदाकानाम्‌ उदल्यितिरपि भविष्यति । 

यद्‌ उप्यते तत्‌ चव्यं यच्चात्यास्चति तद्‌ πε । यद्‌ उष्यते २ 
तत्‌ तच्छं यच्चोत्थास्यति तद्‌ गौरवाचितं ; यद्‌ उष्यते तन्निन्बेलं ४३ 
यचोत्थास्यति तत्‌ शक्तियुक्त । यत्‌ शरीरम्‌ उप्यते तत्‌ प्राणानां ४४ 
सदम, यच शरीरम्‌ उत्थास्यति तद्‌ श्रात्मनः सद्म । प्राणसद्मखदूपं 


श्ररीरं विद्यते, श्रात्मसद्मखरूपभपि शरौरं विद्यते। तच लिखित- ५४ 
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मास्ते यथा, (आदिपुरुष आ्रादमो जीवत्प्राणौ ब्व,” किन्तवन्तिम 
४९ श्रादमः (खीष्टो) जीवनद्‌ायक आत्मा बभ्व। आत्मसदम न प्रथमं 
४७ किन्त प्राणसदैव तत्यश्चार्‌ श्रात्मसद्म। Ξ1:|: पुरुषो τὰς उत्पन्न- 
४८ त्वात्‌ एसा दितीयश्च पुरुषः खगाद्‌ Ἔτσ: प्रसुः । गण्या 
यादृश श्रासीत्‌ शटण्मयाः सव्व तादुशा भवन्ति स्र्भींयश्च 
४& यादृशोऽसि खर्गयाः सब्बे तादृशा भवन्ति। ग्टणए्सयस्य रूपं 
यद्द्‌ अस्माभि धारितं तदत्‌ स्रों यस्य रूपमपि धारयिव्यते । 
५० हे भ्रातरः, य॒द्मान्‌ प्रति व्याहरामि, ईश्वरस्य राज्ये रक्रमांसयो- 
रधिकारो भवित न शक्रोति, अक्ष्यते च ्यस्याधिकारा न 
५९ भविव्यति। पण्यताद्दं Ἐπ निगुढां कथां निवेदयामि । सवै- 
५२ ΤΠ मंदानिद्रा न गमिष्यते किन्त्न्तिमदिने त्र्या वादिता- 
याम्‌ एकस्मिन्‌ विपले निभिैकम्ये सर्वै रूपान्तरं गमिष्यते, 
यतस्तरी वाद्यते, Ἐπ τ τ τ ται उत्थास्यन्ति वयञ्च 
५३ रूपान्तरं गमिष्यामः। यतः क्यणौयेनेतेन शरीरेणाच्तयत्वं परि- 
५४ हितय्ये, मरणाधोनेनेतेन देहेन चामरत्वं परिदितव्यं। एतस्मिन 
त्यणौये श्रौरे ऽच्तयतं गते, एतस्मिन्‌ मरणएधाने दहे चामरत्वं 
गते शास्ते लिखितं वचनमिदं सेव्यति, यथा, 
------जयेन ग्रस्यते Ἐπ: । 
१५ न्वत्यो ते कण्टकं कुच परलोक जयः Ἐπ τὶ ἢ 
५९ ग्दत्यो कण्टकं पापमेव पापस्य च बलं व्यवस्था ईशर धन्या 
५७ भवतु यतः सोऽस्माकं प्रभुना याीष्ररखीषटेनासरान्‌ जययक्तान्‌ 
= विधापयति। श्रतो दे मम प्रिचभ्नातरः यूयं सुस्थिरा निश्चलाश्च 
भवत प्रभोः सवायां यश्नाकं परिश्रमो निष्फलो न भविव्यतीति 


ज्ञाला प्रभाः कायं सदा तत्पग भवत । 
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१६ षडशेाऽध्यायः। 


९ दानं कत्त पौलस्येपरेशः १० आपन्नतिमथ्योः पलस्य कथनं ९५ स्तिपान- 
प्र्टतिष ἘΠῚ पालस्य कथन २९ नमस्कारप्रेषणं समाभ्रेः कथनच्चु। 


पविचलेाकानां छते योऽयसंयहस्तमधि गालातौयदेशस्थमण्डल्यो ९ 
मया यद्‌ च्रादिष्टास्तद्‌ युद्माभिरपि क्रियतां । ममागमनकाले 
यद्‌ श्रथेसयरदो न भवेत्‌ तन्निमित्तं युश्नाकभेकैकन खसम्यदानु- 
सारात्‌ सञ्चयं कला सप्तादस्य प्रथमदिवसे खसमौपे किञ्चित्‌ ` 
निकि्यतां । ततो ममागमनसमये यूयं यानेव विश्वास्या इति इ 
वेदिव्यय तेभ्याऽदं पाणि द्वा युभ्राकं तदानस्व यिरूशालेमं 
नयनाथें तान्‌ प्रेषयिच्यामि । किन्त यदि तत्र ममापि गमनम्‌ 9 
उवितं भवेद्‌ तहिं ते मया सह यास्यन्ति । साम्यरतं माकिदनिया 
देशमदं पय्यटामि तं पय्येय्य य॒श्मतसमौ पम्‌ आगभिव्यामि । अनन्तरं € 
किं जानामि यु्मतसन्निधिम्‌ अवस्थास्ये शौतकालमपि यापयिव्यामि 
च पश्चात्‌ मम यत्‌ स्थानं गन्तव्यं तचैव युश्माभिरदं प्रेरयितव्यः। 
यतोऽहं याच्राकाले कणमाचं युक्नान्‌ πὸ नेच्छामि किन्तु प्रभु 9 
यंद्यनजानीयात्‌ तदि किञ्चिद्‌ दीचैकालं युत्समीपे प्रवस्तुम्‌ 
दृच्छामि। तथापि निस्तारेत्वात्‌ परं पञ्चाशत्तमदिनं यावद्‌ = ` 
दफिषप्यां स्थास्यामि । यस्माद्‌ ὅπ काय्य॑साधनाथं ममान्तिके € 
छद्‌ द्वारं मुक्तं बदवो विपक्ता अपि विद्यन्ते । 

तिमयि यदि यश्नाकं समीपम्‌ आगच्छत्‌ तदि येन निभेयं १० 
Ἐπ वत्तैत तच यु्ाभि मेने निधौयतां यस्माद्‌ अहं यादृक्‌ 
साऽपि तादक्‌ प्रभोः कम्मे यतते। काऽपि तं प्रत्यनादरं नकरोतु ९९ 
किन्त स ममान्तिकं यद्‌ श्रागन्तुं श्यात्‌ तदथं युश्नाभिः सङ्- 


शलं प्रव्यतां । ब्राहभिः साद्धंमहं तं प्रतौक्ते। ्राप्रलुं भ्रातरमष्वहं ἀπ 
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१९ अध्यायः।] करिखिनः प्रति पालस्य पथमं पतं | ७५७ 


निवेदयामि भ्राटभिः साकं साऽपि यद्‌ युश्राकं समीपं व्रजेत्‌ 
तदथं मया स पुनः पुनयाचितः किज्िदानों गमनं सव्वेथा 
९३ तदी नारोचत, दूतःपरं सुखमयं प्राप्य स गमिब्यति । यूयं जाग्टत 
९४ विश्वासे सुस्थिरा भवत ἅττα प्रकाश्यत बलवन्तो भवत । यश्नाभिः 
सव्वि कम्माणि परेन्ना निष्याद्यन्तां ἢ 
९५ हे भ्रातरः, श्रं युश्नान्‌ इदम्‌ अ्रभियाचे स्िफानस्य परिजना 
श्राखायादेशस्य प्रथमजातफलसवशूपाः, पविच्रलाकानां परिचग्यायै 
९६ चत शरात्मना न्यवेदयन्‌ इति युद्माभि ज्ञायते । श्रते यूयमपि 
तादु शलेाकानाम्‌ श्रसरत्दायानां श्रमकारिणञ्च सव्व॑षां वश्या 
९७ भवत । स्तिफानः फलृनात श्राखायिकश्च यद्‌ अचरागमन्‌ तेनादइम्‌ 
९८ श्रानन्दामि चतो युस्नाभियत्‌ नूरूनितं तत्‌ ἢ: πο τή । ते युंभराकं 
१९ मम च मर्नास्याप्यायितानि। तस्मात्‌ तादृशा लाका युष्माभिः 
सम्मन्तव्याः। युश्रभ्यम्‌ त्राश्यादेशस्यमण्डलीनां नमखुतिम्‌ आक्रिल- 
२० प्रिस्किल्लयोस्तन्म्ण्ड परस्थम ण्डल्याश्च बज्नमस्कतिं प्रजानीत। सन 
भ्रातर युभ्नान्‌ नमस्कुवन्ते । यूयं पविच्तदुम्बनेन मिथो नमत । 
२९ पालोऽदं खकरलिखितं नमस्कलिं युश्नान्‌ वदये । यदि कञ्चिद्‌ 
द्र यौश्एखीष्टे न प्रीयते तहिं स शापग्रस्ता भवेत्‌ प्रभुरायाति । अस्माकं 
९३ प्रभा यींटखीष्टस्यादुग्रहे यु्मान्‌ प्रति यात्‌ । खौष्टं यौग्रम्‌ 
२४ श्राभरितान्‌ युष्मान्‌ प्रति मञ प्रम तिष्ठतु । इति ॥ 





© 4, ए. 8.1] 08 457 


९१८ करि्थिमः प्रति पौलस्य दितीय पच । [१ खध्यायः। 


करिन्िनः प्रति पलस्य दितीयं पचं । 


----ὧξο--.--- 


९ प्रथमेऽध्यायः। 


९ मङ्गलाचरणं २ सखरौष्टस्य शिष्याणां दुःखसुखबेधः ९९ करिन्यीयमण्डलीं भ्रति 
परेरितानामाचरणए τὰ तेषां खमोपं पलस्य गमननिखथयः ९२ तस्य गमनस्य 
कारणनिणेयस्च। 


ईैश्वरस्येच्छया यीष्रखीष्टस्य प्रेरितः पैलस्तिमिथिभरीता च 
द्वावेताः करिन्यनगरस्थाये ईश्रीयमण्डल्याय चअ्आखायादेशस्येभ्यः 
सर्वव॑भ्यः पविचलेकेभ्यश्च πῷό लिखतः। श्रस्माक तातस्येश्वरस्य 
प्रमोर्यो्टखीषटस्य चानुग्रहः शान्तिश्च युप्माखु वत्तेतां ἢ 

कपालः पिता सव्व॑सान्वनाकरेशवरख येऽस्त्रभोर्योश्खीषटस्य 
तात श्रः स धन्यो भक्तु। यता वयम्‌ ईरात्‌ सान्त्वनां 
प्राप्य तया सान्वनया यत्‌ सव्वेविधक्तिष्टान्‌ लोकान्‌ सान््यितं 
शक्तुयाम तदथं सेाऽस्माक सव्वक्तेशसमयेऽस्मान्‌ सान्त्वयति यतः 
εἶσαι क्तशा यद्वद्‌ बाङ्कल्येनास्मासु वत्तन्ते तदद्‌ वयं खी्टेन 
बद्धसान्वनाद्छा अपि भवामः। वयं यदि क्िश्यामहे तरिं 
य॒द्माक सान्नापरिताणयोाः छते क्ति्यामडे यतोाऽस्राभि चाद्- 
शानि दुःखानि सदयन्ते चुक्माकं तादृशदुःखानां सडनेन ते 
साधयिय्येते इत्यस्मिन्‌ युभ्रानधि मम दृढा प्रत्याशा भवति, 
यदि वा वचं सान्वनां लभामदे तहि चु्नाकं सान््नापरिाणयोः 
कृते तामपि लभामदे। यत चूयं यादृग्‌ दुःखानां भागिनेा- 
ऽभवत तादृक्‌ सान्त्वनाया रपि भागिना भविष्यथेति वयं 
जानीमः। हे भ्रातरः, आशियादेभे यः क्तशाऽस्मान्‌ श्राक्राम्यत्‌ 


तं युयं यद्‌ त्रननवगतास्तिष्ठत तन््रया भद्र न मन्यते। तेनाति- 
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९ श्ध्यायः।] करिख्िनः परति पौलस्य दितीयं पच | ९५९ 


शकिक्तेशेन वयमतौव पीडितास्तस्मात्‌ जीवनरक्तणे निरूपाया 
जाता, अता वयं खेषु न विश्वस्य ग्डतलाकानाम्‌ उत्यापयत- 
रौश्वरे यद्‌ विश्वासं कुमस्तदथेम्‌ श्रस्माभिः प्राणदण्डा भोक्तव्य 

१० इति सखमनसि नि्ितं। एतादृ शभयङ्करात्‌ ग्दत्यो यौ ऽस्मान्‌ 
अच्रायतेदानीमपि चायते स दूतः परमप्यस्मान्‌ चास्यते ऽस्माकम्‌ 

१९. एतादृशी प्रत्याशा विद्यते। एतदथेमस्मत्छते प्राथनया वयं 
युद्माभिरुपकन्तव्यास्तया कते ἘΞ याचिता या नुग्रहेाऽस्मासु 
वज्तिव्यते तत्छते बहभिरीश्वरस्य धन्यवादो ऽपि कारिग्यते। 

९२ श्रपरञ्च संसारमध्ये विशेषता य॒श्नन्मध्ये वयं सांसारिक्या धिया 
नदि किन्त्नीश्वरस्यानृग्रदेएणकुरिलताम्‌ ईश्रीयसारल्यच्चाचरित- 
वन्ताऽचास्म्माक मना यत्‌ प्रमाणं ददाति तेन वयं ्लाघामदे। 

१२ युष्माभि येद्‌ यत्‌ पद्यते गह्यते च तदन्यत्‌ किमपि य्॒मभ्यम्‌ 
श्रस्माभि न लिख्यते तच्ान्तं यावद्‌ यु्रामि गदीव्यत इत्यस्माकम्‌ 

९४ श्राशा। यूयमितः पृव्वेमप्यस्मान्‌ श्रता ग्यदीतवन्तः, यतः प्रभो 
यींश्एखीष्टस्य दिने यदद्‌ युश्राखस्माकं सघा तद्वद्‌ श्रस्मासु 
यश्राकमपि ἘΠῈΠ भविष्यति । 

९५ श्रपरं यूयं यद्‌ दवितीयं वरं लभध्े तदयेमितः पूव्वं तया 

१९ प्रत्याशया युद्मत्समीपं गमिष्यामि युश्रदशेन माकिदनियादेशं 
ब्रजौला पुनस्तस्मात्‌ माकिदनियादे शात्‌ युप्रतससमौपम्‌ एत्य य्॒माभि 

१७ यिंह्ृदादेशं प्रेषयिष्ये चति मम वाञ्कासीत्‌। एतादृश मन््रणा 
मया किं चाञ्चल्येन छता ? यद्‌ यद्‌ अदं मन्लये तत्‌ किं 
विषयिलाकदव मन्लयाण श्रादौ सखीरत्य पञ्चाट्‌ अ्रखीकुव्वं ? 

ἈΞ खुश्रान्‌ प्रति मया कथितानि वाक्यान्यये खौरुतानि शषेऽखीछ- 


१९ तानि नाभवन्‌ एतनेश्वरस्व विश्वस्तता प्रकाशते । मया सिल्वानेन 
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४९० करिस्थिनः प्रति पौलस्य दितीयं पचं ἢ [२ ध्यायः 


तिमथिना चेश्वरस्य पुत्रो यो यौग्ररखीष्टो युश्नधध्ये घोषितः स 
तेन खीकतः ποτε σαι तन्नदि किन्त स तस्य खीकारखरूप- 
एव । ईरस्य मदमा यद्‌ अस्माभिः प्रकाशेत तदथेम्‌ ई रेण 


० 


यद्‌ यत्‌ प्रतिज्ञातं तत्सव्वे खीषटेन सखीछतं सत्यीश्चतञ्च । युभ्मान्‌ ९९ 


अस्मां चाभिषिच्य यः खषटे सान्‌ करोति स ईशर एव । स 
चास्मान्‌ सुद्राङ्धितान्‌ अकार्षीत्‌ सत्यङ्भारस्य पणएसखदूपम्‌ आत्मानं 
अस्माकम्‌ अन्तःकरणेषु निर क्तिपच । 

अपरं यु्रासु करुणं कुव्वन्‌ रदम्‌ एतावत्‌ कालं यावत्‌ करिन्य- 
नगरं न गतवान्‌ इति सत्यमेतस्मिन्‌ ईश्वर साक्षिण कला मया 
खप्राणानां शपथः क्रियते । वयं युश्माकं विश्वासस्य निचन्तारो न 
भवामः किन्त युद्माकम्‌ आ्रानन्दस्य सखदाया भवामः, यस्माद्‌ 
विश्वासे युश्माकं सिति भवति। 


२ दितीयेाऽध्यायः 


९ पौलस्योपस्वितौ यथा दुःखं न जायते तदथः वदिष्कतलाका πῆτε 
दति मन्त्रणा १९ सुसं वादप्रचारणेन पलस्य कम्मेणः सफलत्वश्च । 


श्रपरचाह पुनः शोकाय युश्नतसन्निधिं न गमिब्यामीति 
मनसि निरचेषं । यस्माद्‌ अदं यदि यु्ान्‌ शोकयक्तान्‌ करेमि 
तहिं मया यः शोकयुक्ौकतस्तं विना केनापरेणादं दषंयिष्ये ? मम 
यो दधंः ख युष्माकं Ἐξ दषं एवेति निशितं मयाबोधि ; अरत 
एव यैरदं दषंयितव्यस्ते मेदुपखितिसमये यन्मम शोक्ञा न जाये- 
त तदयेमेव युक्षभ्यम्‌ एतादृशं पचं मया लिखितं । वस्तुतस्तु बह- 
क्त शस्य मनःपौडायाश्च समयेऽदं बहृश्चुपातेन पचतमेक लिखित- 
वान्‌ τιμηταὶ शोकाय तत्रहि किन्त युश्रासु मदीयप्रेमबाडल्यस्य 


ज्ञापनार्थ । येनाहं शोकयुक्तौतस्तेन केवलमहं शोकयुक्तौरुतस्त- 
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ἋΞ 
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र अध्यायः] करि्थिनः प्रति पौलस्य दितीयं पच । ४६९. 


नदि किन्तंशतोा युयं सव्वेऽपि यतोाऽदमचर πες दोषमारा- 
द्‌ पयितुं नेच्छामि । बहनां यत्‌ तव्लैनं तन जनेनालम्मि तत्‌ तदथं 
७ प्रचुरं । 56: स दुःखसागरे यन्न निमज्जति तदथं युश्नाभिः स 
८ चन्तव्यः सान्वयितव्श्च । ईति हेतः प्राथयेऽं युद्माभिस्तस्मिन्‌ 
€ दवा क्रियतां । यूयं सत्वेकम्मणि ममादेशं ग्टहीय न वेति परीक्ति- 
९० त॒म्‌ अरं युश्मान्‌ प्रति लिखितवान्‌ । चस्य यो दोषो य्चाभिः 
त्तम्यते तख स दोषो मयापि तम्यते यश्च दोषो मया τσ स 
९९ युष्माकं छते खीष्टस्य साक्तात्‌ कम्यते । शतान: कल्पनास्माभिर- 
ज्ञाता नदि, भरता वयं यत्‌ तेन न बञ्चयामहे तदथेम्‌ अस्माभिः 
सावधाने भवितव्यं । 
१२ श्रपरच्च τίθει सुरवादघोाषणायं मयि चोयानगरमागते 
९द प्रभाः कम्मे च मदथ द्वारे मुक्ते सत्यपि खभरातुस्तीतस्या विद्य- 
मानलात्‌ मद्‌ यात्मनः कापि शन्ति ने ब्व, तस्माद्‌ अदं 
तान्‌ विखज्जेनं याचिता माकिदनियादेशं गन्तु प्रस्थानम्‌ अकरवं ἢ 
९४ य ईश्वरः सव्वैदा खीष्टेनास्मान जयिनः करोति सत्वं चास्प्ाभि- 
१५ स्तदौयज्ञानस्य गन्धं प्रकाशयति स धन्यः। यस्माद्‌ ये चाणं 
लश्यन्ते ये च विनाशं गभिव्यन्ति तान्‌ प्रति वयम्‌ ईश्वरेण 
९६ τῖσαι सोगन्ध्यं भवामः। वचम्‌ एकेषां श्टत्यवे श्टत्युगन्धा 
श्रपरेषाच्च जीवनाय जीवनगन्धा भवामः, किन्तेता द्‌ शकम्म॑साघधने 
१७ कः समथाऽस्ति ? अन्ये बद्वा लेका यद्वद्‌ ईश्वरस्य वाक्यं 
ग्टषाशिच्त्या मिश्रयन्ति वयं तद्त्‌ तन्न मिश्रयन्तः सरलभाव- 
नेश्वरस्य साक्ताट्‌ दैश्रस्यादेशात्‌ खोष्टेन कथां भाषामहे। 
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8 ठतीयेऽध्यायः। 
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(~ १९ Φ 
९ करिन्थिनः पालस्य प्रणंसापचाणि ४ माशेग्ये वस्थाप्रचारणात्‌ सौषटस्य सुसं वाद- 
परचारणं वरः १९ इ्टान्तेन तत्व्थायाः प्रमाणञ्च । 


वयं किम्‌ आत्सप्रशंसनं घुनरारभामहे ? युश्नान्‌ प्रति यु्मत्तो ९ 
वा परेषां केषाञ्चिद्‌ इईवास्ाकमपि किं प्रशसापत्रेषु प्रयोजनम्‌ 
आस्ते ? युयज्ञेवासराकं प्रशंसापच तचास्माकम्‌ अन्तःकरणोषु लिखितं 
सन्धमानवैश्च क्ञेयं पठनोयञ्च। यतेऽस्माभिः सेवितं खीष्टख् ३ 
पञ्च यूयमेव, तच्च न मस्या किन्त्रमरस्येश्वरस्यात्मना लिखितं 
पाषाणएपचरेषु तन्नदि किन्त क्रव्यमयेषु हत्यचेषु लिखितमिति 
सुस्पष्ट 

ख्ी्टेनेश्वरं प्रत्यस्माकम्‌ श्टशो दृढविश्वासः विद्यति; वयं 
निजगुणेन किमपि कल्पयितु समथा इति नहि किन्तवीश्राद- 
साकं साम्यं जायते । तेन वयं नूतननियमस्या यतो ऽत्तर संस्थानस्य 
ἘΣ किन्ात्मन एव सेवनसामथ्य प्राप्ताः । चरत्तरसंस्यानं ग्डव्युज- 
नकं किन्त्रात्मा जीवनदायकः) अक्रो विंलिखितपाषाणएखपिणी 
या सख्योः खेवा सा यद्‌ीदू क्‌ तेजखिनी जाता यत्तस्याचिरस्थायि- 
नस्तेजसः कारणात्‌ मेओे सुखम्‌ इखायेलीयलेकेः संद्रष्टुं नाशक्यत, = 
तदात्मनः सेवा किं ततोऽपि बह्नेजखिनौ न भवेत्‌ ? दण्डजनिका < 
सेवा यदि तेजायुक्ता भवेत्‌ तहिं धाम्निकताजनिका सेवा ततो- 
ऽधिकं बह्तेजायक्ता भविव्यति। उभयोस्तलनायां कतायाम्‌ एक- ९० 
स्यास्तजा दितीयायाः प्रखरतरेण तेजसा दौनतजा भवति । यस्माट्‌ ९९ 
यत्‌ ल्लापनीयं तद्‌ यदि तेजायुक्तं भवेत्‌ तहिं यत्‌ चिरश्थायि 





© ^» € 


तद्‌ बहतरतजेयुक्तमेव भविष्यति । 


ईदृशो प्रत्या πεῖ वयं मेदतों प्रगसभतां प्रकाशयामः। ६९ 
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९२ ईखायेलीयलेाका यत्‌ तस्य लोपनीयस्य तेजश्षः शेषं न ॒वि- 
लोकयेयुस्तदथं मोशि यीदुग्‌ श्रावरणेन ख्ठमुखम्‌ आच्छादयत्‌ 
१४ वयं तादृक्‌ न कुम्मः। तेषां मनांसि कठिनीग्रतानि यतस्तेषां 
पठनसमये स पुरातना नियमस्तेनावरणनाद्यापि प्रच्छन्स्तिष्ठति। 
९५ तच न दूरीभवति यतः खीष्टेनैव तत्‌ लुप्यते मोेः भास्तस्य 
१९ पाठसमयेऽद्यापि तेषां मनांसि तेनावरणेन प्रच्छाय्न्ते किन्त्‌ प्रभू 
९७ प्रति मनसि परान्ते तद्‌ आवरणं दू गैकारिव्यते। यः प्रभुः स एव 
९८ स श्रात्मा ἘΠῚ च प्रभोरात्मा ततेव मुक्निः। वयञ्च सव्वैऽनाच्छा- 
दितेनास्येन प्रभोस्तेजसः प्रतिविग्बं हन्त॒ चआत्माखरूपेण प्रभुना 
रूपान्तरीङता वद्धमानतेजायुक्रां तामेव प्रतिमं प्ाप्नुमः। 


8 चतुथेएऽध्यायः ἢ 


९ सुसंवाद्प्रचारणाय पलस्य सारल्यम्‌ उद्यो गश्च ° प्रचारणे तस्य πες: τὶ 
१९ किन्त तर्‌ दुःखं तस्य माङ्गल्याय हिताय च । 


५ श्रपरञ्च वय करूणाभाजा श्ल्वा यद्‌ एतत्‌ परिचारकपदम्‌ 
२ श्रलभामदि नाच क्ताम्यामः, किन्त चपायुक्रानि प्रच्छनकम्भाणि 
विदाय कूरिलताचरणएमकुव्वन्त ईखरौयवाक्यं भिश्यावक्येरमिश्र- 
यन्तः सत्यघश्मस्य प्रकाशनेनेश्वरस्य साक्तात्‌ सब्वेमानवानां संवेदगो- 
३ चरे खान्‌ प्रशंसनीयान्‌ दशयामः। श्रस्माभि चोषितः सुसंवादो 
यदि प्रच्छन्नः स्यात्‌ तदं ये विनंच्छन्ति तेषामेव दृष्टितः स प्रच्छन्नः; 
४ यत ईशरस्य प्रतिमू्ति येः खीष्टस्तस्य तेजसः सुसंवादस्य प्रभा यत्‌ 
तान्‌ न दीपयेत्‌ तदर्थम्‌ इह लोकस्य देवेऽविश्वासिनां ज्ञाननय- 
¶ नम्‌ अन्धौरतवान्‌ एतस्यादादरणं ते भवन्ति। वयं खान्‌ घोषयाम 
दति नदि किन्तु ἘΠῸ απὸ प्रभुमेवास्मांख यगाः कते युद्राकं 


ἃ परिचारकान्‌ घाषयामः। य ईरो मध्येतिमिरं प्रभां दीपनाया- 
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दिशत्‌ स यीप्रखरीष्टस्यास्य ईश्वरीयतेजसे ज्ञानप्रभाया उदयाथेम्‌ 
अस्माकम्‌ अन्तःकरणेषु दौ पितवान्‌। 

अपरं तद घनम्‌ च्रस्माभि श्ठेण्मयेषु भाजनेषु धाय्येते यतः 9 
साद्भुता शक्ति नास्माकं किन्त्वीश्वरसयैवेति ज्ञातव्यं । वयं पदे पदे < 
पीड्यामहे किन्त॒ नावसीदामः वयं व्याकुलाः सन्ताऽपि निरूपाया 
न भवामः; वय प्रद्राव्यमाना अपि τί क्ताम्यामः, निपातिता ्रपि € 
न विनश्चामः। अस्माकं शररे खीष्टस्य जीवनं यत्‌ प्रकाशेत तदथं १० 
तस्मिन्‌ शरीरे यीणा मरणमपि घारयामः ¦ यशो जीविनं यद्‌ १९ 
च्रसाकं मत्तयेदेहे प्रकाशेत तदथं जीवन्तो ववं यीओाः छते नित्यं 
टत समण्यामहे । दत्थ वयं शछत्याक्रान्ता यूयच्च जीवनाक्रान्ताः। ९९ 

विश्वासकारणादेव समभाषि मया वचः। द 

दूति यथा शस्ते लिखितं तथयेवास्माभिरपि विश्वाषजनकम्‌ 
रात्मानं प्राप्य विश्वासः क्रियते तस्माच्च वचांसि भाव्यन्ते। प्रभु ९४ 
यट यैनेत्यापितः स याौश्रटुनास्मान्ठव्यापयिव्यति युश्राभिः साद्धं 
खसमीप उपस्थापयिष्यति च, वयम्‌ एतत्‌ जानीमः । चतएव τι πὶ ९५ 
दिताय सव्वेमेव भवति तस्माद्‌ बहनां प्रचुरानुयदप्रप्ते बेल - 
कानां धन्यवादरनेश्वरस्य मदिमा सम्यक्‌ प्रकाशिव्यते। तता हेता ९६ 
वयं न क्ञाम्यामः किन्तु वा द्युरुषो यद्यपि चीयते तथाणान्तरिकः 
पुरूषो दिने दिने नूतनायते । कणएमाचस्यायि यदेतत्‌ लधिष्ठं दुःखं ९७ 
तद्‌ अतिवाङ्ल्येनास्माकम्‌ अ्ननन्तकालस्थायि गरिष्ठसुखं साघयति, 
यता वय प्रत्यत्तान्‌ विषयान्‌ अनुदिय्याप्रत्यत्तान्‌ उदिशमः। यता ९८ 
रतोः प्रत्यत्तविषया; तणएमातच्म्धायिनः किन्तवप्रत्यक्ता अनन्तकाल- 
स्याविनः । 
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५ पच्चमेाऽध्यायः। 


९ विचारदि वसेऽनन्तऊगैवनप्रात्निमपेच्य सुसंवाद प्रचारणे पलस्य परिश्रमः १९ 
तस्याचारप्रचा रनिणेयख । 

९ श्रपरम्‌ श्रस्माकम्‌ एतस्मिन्‌ पाथिवे दूष्यरूपे वेश्मनि जीण 

सतीश्वरेण निभ्ितम्‌ श्रकरतम्‌ श्रस्माकम्‌ अनन्तकालस्यायि 

२ वेश्मेकं περὶ विद्यत इति वयं जानीमः । यता देतारेतस्मिन्‌ वेश्सनि 

तिष्ठन्तो वयं तं खर्म यं वासं परिधातुम्‌ आकाङ्खयमाणा निःख- 

ξ सामः । तथापीदानीमपि वयं तेन न नग्नाः किन्तु परिदितवसना 

9 मन्यामदहे। एतस्मिन्‌ दूष्ये तिष्ठन्तो वयं क्िश्यमाना निःखसामः, 

यते वयं वासं त्यक्तम्‌ इच्छामस्तननदि किन्त तं दितीयं वासं 

५ परिधातुम्‌ इच्छामः, यतस्तथा छते जीवनेन मच ग्रसिग्यते। एत- 

दथं वयं येन 51: स ईश्वर एव स चान्यं सत्यङ्ारस्य पण- 

ई खेरूपम्‌ श्ात्मानं दत्तवान्‌ । अ्रतएव वयं सव्वेदेात्सुका भवामः 

किंञ्च शरीरे यावद्‌ अस्माभि न्युष्यते तावत्‌ प्रभुतो दूरे प्राव्यत 

७ दूति जानीमः, यतो वयं दृष्टिमागे न चरामः किन्तु विश्वास- 

र मागे। अपरच्च शरीराद्‌ दूरे प्रवस्तं प्रभोः सन्निधो निवस्तुज्चा- 

€ काङ्खयमाणा उत्सुका भवामः। तस्मादेव कारणणद्‌ वयं तस्व सनि- 

घो निवसन्तस्तस्माद्‌ दूरे प्रवसन्ता वा तद रोषितुं यतामहे ἃ 

१० यस्मात्‌ शरीराषस्थायाम्‌ एककेन छतानां कम्मण इएभाद्भफल- 
प्राप्तये सर्वरस्माभिः खौष्टस्य विचारासनसम्मख उपस्थातव्यं । 

१९ अतएव प्रभा भेयानकवं विज्ञाय वयं मनुजान्‌ अनुनयामः 

किदवेश्वरस्य गोचरे सप्रकाशा भवामः, युष्माकं संवेदगोचरोऽपि 


९२ सप्रकाशा भवाम दृत्यागरं सामरे । अनेन वयं युक्नाकं सन्निधो पुमः 
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स्वान्‌ प्रशंसाम दरति नदि किन्तु ये मने विना सुखेः ्राघन्ते 
तेभ्यः प्रत्युत्तरदानाय यूयं यथास्माभिः ्षाधितुं शक्तुथ तादृशम्‌ 
उपायं यु्मभ्यं वितरामः। यदि वयं इतज्ञाना भवामस्तदहि तद्‌ ९३ 
दश्वराथैकं यदि च सन्ञाना भवामस्तदिं तद्‌ यु्मदथेकं। वयं ९४ 
खीष्टस्य ΤΗ͂Ι समारूग्यामरे यतः सव्व॑षां विनिमयेन यदेक जना- 
ऽचिचत तदि ते सव्वं षता दत्यस्माभि बुध्यते । अपरञ्च ये जीवन्ति ९५ 
ते यत्‌ साथ न जीवन्ति किन्त तेषां कते यो जने खतः पुनरुत्था- 
पितश्च तमुदिश्व यत्‌ जीवन्ति तदर्थमेव स॒ सव्व॑षां छते ्टतान्‌ 
अतो रेतोरितः परं कोाऽप्यस्मामि जातितो न प्रतिज्ञानव्यः। चद्यपि ९६ 
पल्वे खरीष्टो जातितोऽस्माभिः प्रतिन्ञातस्तथापीदानीं जातितः प॒न 

ने प्रतिज्ञायते। केनचित्‌ τῆν श्राञ्चिते नूतना ष्टि भवति ९९ 
पुरातनानि लुप्यन्ते पश्य निखिलानि नवीनानि भवन्ति । सन्वै- ९८ 
द्यैतद्‌ इश्वरस्य कम्मे यता यीश्एखीष्टेन स एवास्मान्‌ सखेन सादं 
संडितवान्‌ सन्धानसम्बन्धीयां परिचय्याम्‌ अस्मासु समपित्ां्च। यत ९€ 
दश्वरः खीष्टम्‌ अधिष्ठाय जगता जनानाम्‌ च्रागांसि तेषाम्‌ खण- 
मिव न गणयन्‌ खेन सद्धं तान्‌ संडितवान्‌ सन्धिवान्ताम्‌ अस्मासु 
समर्पितर्वश्च। श्रता वयं τῖσαι विनिमयेन दौत्यं कम्म सम्पाद- २० 
यामहे, ईखरश्चासामि रचुभ्नान्‌ यायाचते ततः खी्टसख विनिमयेन 
वयं युश्नान्‌ प्रायेवामहे ययमा शरेण सन्धत्त । यतो वयं तेन यद्‌ २९ 
ईरौयधास्मिकता भवामस्तदथें पापेन सह यस्य ज्ञातेयं नासीत्‌ स 

एव तेनास्माकं विनिमयेन पापः कतः । 
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& षष्ठोऽध्यायः। 
९ सुसवादपषचारणे पालस्य विश्चास्यता १४ देवपजकेः साकं मिचताप्रतिषेघयख। 


९ तस्य सदाया वयं युश्रान्‌ प्राथयामहे, दैश्ररस्यानुग्रहेा य॒द्माभि 
२ छ्था न गद्यतां। तेनेोक्तमेतत्‌, 

ἘΞ ΤΕ प्रभे काले तदीयां प्रायनाम्‌ अरदं। 

उपकारं करिग्यामि परिचानदिने तव । 
र पश्यतायं ्एभकालः पश्यतेदं चाणदिनं। अस्माकं परिचय्या यत्नि- 

ष्कलङ्ा भवेत्‌ तदथं वयं कुचापि विघ्नं न जनयामः, किन्त 

¢ प्रचुरसद्दिष्णता क्लेशे दैन्यं विपत्‌ ताडना काराबन्धनं निवासद्ीनलं 
परिभ्रमेा जागरणम्‌ उपवसनं निग्भललं ज्ञानं ग्टदुगीलता दितै- 
षिता पवित श्रात्मा निष्कपरं प्रम सत्यालाप रईश्रौयशक्ति 
दक्तिणवामाग्यां कराभ्यां धम्मास्रधारणं मानापमानयोरख्याति- 
८ सुख्यात्या भागितम्‌ एतैः सर्वरौश्ररस्य प्रशंस्यान्‌ परिचारकान्‌ 
< खान्‌ प्रकाश्यामः। भ्रामकसमा वय सत्यवादिने भवामः, श्रपरि- 


© ~ κα 


चितसमा वयं सुपरिचिता भवामः, श्ठतकन्पा वयं जीवामः, 
दण्डामाना वयं न इन्यामहे, शाकयुक्राञ्च वयं सदानन्दामः, 
९० दरिद्रा वयं वहन्‌ धनिनः कुश्मैः, च्रकिञ्चनाश्च वयं ἘΠῚ धारयामः । 
१९ डे करिन्थिनः, युश्माकं प्रति ममास्य सुक्तं ममान्तःकरणञ्चं वि- 
९२ कसितं। यूयं ममान्तरे न सद्कोचिताः किञ्च यूयमेव सङ्ाचित- 
९२ चित्ताः। किन्त मद्यं न्याव्यफलद्‌ानाथं युद्माभिरपि विकसिते 
भवितव्यम्‌ इत्यहं निजवालकानिव यमान्‌ वदामि । 
९९ चआअपरम्‌ अप्रत्ययिभिः साद्धं यूयम्‌ एकयुगे बद्धा मा श्वत, 


यस्माद्‌ धमाधवेा; कः सन्बन्धोऽस्ति ? तिमिरेण साद्धं प्रभाया 
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वा का तुलनास्ि? विलीयालदेवेन साकं खीषटस्य वा का सन्धिः? ९५ 
श्रविश्वासिना साद्धंवा विश्वासिल्लाकस्यांशः कः? ईश्वरस्य मन्दरेण ९९ 
सह वा देवप्रतिमानां का तुलना ? श्रमरखयेश्वरस्य मन्दिर यूय- 
मेव । ईरण तदुक्तं यथा, तेषां मध्येऽदं खावासं निधास्यामि 
तेषां मध्ये च यातायातं कुर्व्वन्‌ तेषाम्‌ ईश्वरो भविव्यामि ते च 
मलोका भविष्यन्ति । श्रतो हेतोः परमेश्वरः कथयति यूयं तेषां ९७ 
मध्याद्‌ वद््टिय एथग्‌ भवत, किमणमेध्य न स्युश्त; तेनादं 

ἘΠ ΉΤΟ ग्रद।य्यामि, य॒द्माकं पिता भविव्यामि च, चूयञ्च मम कन्या- ९८ 
पुत्रा भविष्यथेति सव्वेशक्तिमता परमेश्वरोणोक्तं ।' अतएव हे प्रिय ९९ 
तमाः, एतादृशैः प्रतिज्ञाः प्रात्रैरस्माभिः शरीरात्मनेाः सव्वेमा- 
लिन्यम्‌ श्रपग्डज्येश्वरस्य भक्तया पविचाचारः साध्यतां । 


Ὁ सप्तमेाऽध्यायः। 


१ करिन्िनः प्रति पौलस्य विनयः ५ तोतेन तेषां वाज्नायां षाङ्नायां पौलस्य 
यत्‌ सुखं तस्य नि णेयख। । 


यूयम्‌ श्रस्मान्‌ ग्ह्वीत । श्रस्माभिः कस्याष्यन्यायो न छतः 
काऽपि न भ्वंशितः केऽपि न वञ्चितः यु्मान्‌ दोषिणः कन्तंमहं 
वाक्यमेतद्‌ वदामीति नदि यु्माभिः सह जीवनाय मरणाय वा 
वयं युष्नान्‌ खान्तःकरके धारयाम इति पूवे मयोक्तं । युश्नान्‌ प्रति 
मम महेात्साडेा जायते युग्मान्‌ श्रध्यदं बड़ ἘΠῚ च तेन सव्वक्तश- 
समयेऽदं सान्वनया प्रणा षेण प्रफुक्ितञ्च भवामि । 

्रस्मासु माकिंदनियादेशम्‌ श्रागतेग्वस्माकं शरीरस्य काविदपि ५ 
शान्ति नाभवत्‌ किन्त सत्वता वदि विरोाधेनान्तञ्च भीत्या वयम्‌ 


श्रपीद्यामदहि । किन्त्‌ नघाणं सान्लयिता य ईश्वरः स तीतस्याग- 
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७ मनेनास्मान्‌ असान्वयत्‌ । केवलं तस्यागमनेन तन्नहि किन्त युत्ता 
जातया तस्य सान्तनयापि, यतेञऽसमासु यश्राकं दाद विलापासक्त- 
८ व्वेव्वस्माकं समीपे वणितेषु मम मदानन्दो जातः । श्रं पचेण 
युश्रान्‌ शोकयुक्तान्‌ छतवान्‌ इत्यस्माद्‌ श्रनतप्ये किन्वधुृना नानु- 
तप्ये । तेन ἀξ यूयं चणमात्रं शोकयुक्रौश्डता इति मया 
€ दृश्यते । इत्यक्िन्‌ युश्राकं शोकेनादं हव्यामि तन्नि किन्तु मनः- 
परिवन्तनाय युश्माकं शोकेाऽभवद्‌ इत्यनेन ἜΣ ΤΕ यतोऽस्मन्तो 
युश्नाकं कापि दानि यन्न भवेत्‌ तदथं युश्राकम्‌ ईरीयः शोके 
१० जातः। स ईश्वरीयः शोकः परिचाणजनकं निरनुतापं मनःपरि- 
९९ वन्तनं साधयति किन्त सांसारिकः शोका ्डत्यु साधयति । पश्यत 
तेनेश्वरौयेण श्रोकेन τι ταὶ किं न साधितं? यन्नो देषप्र्तालनम्‌ 
्रसन्तुषटवं दादंम्‌ आसक्रवं फलदानशचेतानि सत्वैणि । तस्मिन्‌ 
कणि युयं निम्मेला इति प्रमाण सव्वेण प्रकारेण युप्नाभि दत्तं । 
१२ येनापराद्धं तस्य कते किंवा यस्यापराद्धं तस्य छते मया पचम्‌ 
श्रलेखि तन्नहि किन्त युश्रानध्यस्माक यना यद्‌ ईश्वरस्य साक्ताट्‌ 
९३ युश्रत्समीपे प्रकाशेत तद्‌यमेव । उक्तकारणार्‌ वयं सान्लनां 
प्राप्ताः; ताञ्च सान्वरनां विनापरेा मदाह्वादस्तौतस्याह्वादादस्माभि 
९४ लं्धः, यतस्तस्यात्मा सर्व यपनाभिसतप्नः । पूर्य तस्य समौपेऽदं 
युञ्माभियेद्‌ ἜΤΕΙ तेन नालज्ने किन्तु वयं यद्वद्‌ युश्नान्‌ प्रति 
सत्यभावेन सकलम्‌ अभाषामदहि तदत्‌ तीतस्य सम पेऽस्माकं स्ाघ- 
१५ नमपि सत्ये जातं । यूय कौदूक्‌ तस्याज्ञा च्रपालयत भयकम्पाभ्यां 
तं गदीतवन्तश्चैतस्य स्मरण्णद्‌ युश्मासु तस्य क्लेदो बाङधल्येन वत्ते । 

९६ यु प्रां सव्व॑माशंसे, दत्यस्िन्‌ ममाह्वादो जायते ἢ 


"~------~~ ~~~ 
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ἘΞ अषटमेाऽध्यायः। 


९ अन्यजनानां दृष्टान्तः सखरौष्टस्य ἘΠῚ धिरूश्लेमस्थर रिद्रले।केभ्यो दातुं करि- 
न्यिनः प्रति पौलस्य निवेदनं १९ तानप्रति तौतश्य तदन्यय।चोश्च प्रशंसा- 
वाक्व । 


दे भ्रातरः, माकिदनियादेशस्थासु मण्डलीषु प्रकाशितो य 
दैररस्यानुगरदस्तमहं यु्रान्‌ ज्ञापयामि । वस्तुतो बह्नक्तेशपरी ्षासमय 


तेषां मदानन्दाऽतीवदीौनता च वदान्यतायाः प्रचुरफलम्‌ अफल- ` 


यतां । ते खेच्छया यथाशक्ति किञ्चातिशक्रि दान उदुक्ता अभवन्‌ 
दति मया प्रमाणणैक्रियते । वयञ्च यत्‌ पपिचलेकेभ्यस्तेषां दानम्‌ 
उपकारायंकम्‌ अंशनञ्च ग्टह्ामस्तद्‌ ब्न॒नयेनास्मान्‌ प्राथितवन्तः। 
वयं यादृक्‌ प्रदच्तामहि तादृग्‌ चरता तेऽग्रे प्रभते ततः परम्‌ 
द रस्येच्छयास्मग्यमपि स्वान्‌ न्यवेदयन्‌। अतो हतोस्ं यथारखवान्‌ 
φ΄-ῳ Φ स . न 
तथेव करिन्धिनां मध्येऽपि तद्‌ द्‌ानग्रदणं साधयेति युश्रान्‌ अधि 
वयं तीतं प्राथयामदि । च्रता विश्वासा वाकपटता ज्ञानं सन्वात्सा- 
ॐॐ ©= © + न (> 
दोऽस्मासु प्रम चतं मुणं युयं यथापरान्‌ अतिश्व तयेवतेन गुशे- 
नाप्यतिशेध्वं। एतद्‌ अदम्‌ आज्ञया कथयामीति नदि किन्बन्ये- 
षाम्‌ उत्सादहकारणणद्‌ युद्राकमपि प्रन्नः सारल्यं परौ्ितुमिच्छता 
मयैतत्‌ कथ्यते । यूयच्चा्धत््रभो योँशखीषटस्यानुग्रदं जानोथ चत- 
स्तस्य निधेनलेन यूयं चद्‌ धनिने भ्य तदथं स घनी सन्नपि 
युश्मत्छते निधेनेाऽभवत्‌ । एतसिन्‌ श्रं युभ्रान्‌ स्वविचारं ज्ञाप- 
ध + * € 6. 
यामि । गतं सवत्स॒रम्‌ श्रारभ्य यूयं केवलं कम्म कतु तन्नि किन्ति- 
περὶ प्रकाश्यितुमप्यृपाक्रम्यध्वे तते हेते चुद्मल्छते मम 
मन्लणा भद्रा । अतो ऽधुना तत्कश्मसाधन युष्माभिः क्रियतां तेन 


यद्वद्‌ इच्छकतायाम्‌ उल्सादस्तदद्‌ एककस्य सम्पदनुसारेण कम 
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९२ साधनम्‌ Ἧι जनिव्यते। यिन्‌ दच्छ्कता विद्यते तेन यन 
धाय्येते तस्मात्‌ सेाऽनुगद्यत दति नदि किन्त यद्‌ धाय्येते तस्मा- 
१२ दव । यत दतरेषां विरामेण यु्राकच क्तंभेन भवितव्यं तन्नहि किन्त 
९४ समतयैव । वन्तेमानसमये युद्माकं घनाधिक्येन तेषां धनन्युनता पूर- 
यितवब्या तस्मात्‌ तेषामप्याधिक्येन युप्माकं न्यूनता पूरयिय्यते तेन 
१५ समता जनिष्यते । तदव शास्तेऽपि लिखितम्‌ श्रा्ते यथा, येनाधिकं 
εἰσαεὶ τὶ तस्याधिकं नाभवत्‌ येन चालयं संग्टदौतं तस्याल्पं नाभवत्‌ । 
१६ युश्राकं हिताय ततस्य मनसि य ईश्वर दमम्‌ उद्यागं जनि- 
१७ तवान्‌ स॒ धन्यो भवतु । तीतोऽस्माकं प्राथनां ग्टदहौतवान्‌ किच्च 
९८ खयम्‌ उदयक्तः सन्‌ खेच्छया युश्रतसमोपं गतवान्‌। तेन सद योऽ- 
पर एका भ्रातास्माभिः प्रेषितः सुसखवादात्‌ तस्य सुख्यात्या स्वः 
९९ मण्डल व्याप्ताः । भ्रमो ौरखाच युद्माकम्‌ दच्छकताये च स 
२० मण्डलभिरेतस्यै दानसेवायै श्रस्माकं सङ्गि न्ययोज्यत 1 यता या 
महापायनसेवास्माभि विधीयते तामधि वयं यत्‌ केनापि न निन्द्या 
२९ महे तदथं यतामदे। यतः केवलं प्रभोः साक्ात्‌ तन्नदि किन्त्‌ 
२२ मानवानामपि साक्तात्‌ सदाचारं कन्तुम्‌ आलेचामडे । ताभ्यां 
सद्ापर एका यो भ्वरातास्माभिः प्रेषितः सेाऽसामि बह्धविषयेषु 
बह्वारान्‌ परीित उद्योगीव प्रकाग्रितञ्च किन्धूना युश्मासु 
२ दृटविश्रासात्‌ तस्यात्साद बहक वर्धे । यदि कञ्चित्‌ तौतस्य तच 
जिज्ञासते तदं स मम सहभागी युश्न््ध्ये सदकारौ च, अपरया 
भ्रचोस्तत्वं वा यदि जिज्ञासते तह तौ मण्डलीनां दूतौ τίσει 
२४ प्रतिविम्बौ चेति तेन ज्ञायतां । अतो हेतोः मण्डलीनां समन्त 
युप्म्पर्नाऽस्माक क्लाघायाच्च प्रामाण्ये तान प्रति चुभ्राभिः प्रका- 


श्रयितव्यं। 
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४७ करिभ्थिनः पति पौलस्य दितीयं पक्रं । (€ खध्यायः। 


€ नवभेाऽध्यायः। 


९ दान्‌ उद्यतान्‌ करिन्यिनः प्रति प्रशंसा € टानफलस्य निणेयख। 


पविचलाकानाम्‌ उपकारायकसे वामधि यु्नान्‌ प्रति मम लिखनं ९ 
निष्ययाजनं। यत ्रखाचादेशस्था लाका गतवष॑म्‌ च्रारभ्य तत्काथ्यं २ 
उद्यताः सन्तौति वाक्येनादहं माकिदनीयलाकानां समीपे युक्नाकं 
याम्‌ दच्छकतामधि ἘΠΕῚ ताम्‌ अरवगतोऽस्ि युश्माकं तसराद्‌ उत्सा ` 
दाचापरेषां बह्ननाम्‌ उद्योगो जातः । किञ्चेतसिन्‌ युश्नान्‌ अध्य- इ 
स्माकं ἘΠῚΠ यद्‌ श्रतथ्या न भवेत्‌ यूयञ्च मम वाक्यानुसाराद्‌ 
यद्‌ उद्यतासषटेत तद थमेव ते भ्रातरो मया प्रेषिताः। यस्मात्‌ ४ 
मया साद्धं केचित्‌ माकिदनोयभ्वाटभिरागत्य यूयमनुद्यता इति 
यदि दृश्यते तदि तस्माद्‌ दृ ढविश्वासाट्‌ युश्नाकं लज्जा जनिव्यत 
दत्यस्माभि ने वक्रं किन्वस्माकमेव लज्जा जनिष्यते। श्रत प्राक्‌ ५ 
प्रतिज्ञातं यश्राकं दानं यत्‌ सञ्चितं भवेत्‌ तच्च यद्‌ यादकतायाः 
फलम्‌ अश्चला दानशीलताया एव फलं भवेत्‌ तदथं ममाय गमनाय 
तत्सच्चयनाय च तान्‌ भरान्‌ च्रादं एमं प्रयोजनम्‌ अमन्ये । 

परमपि व्याहरामि केनचित्‌ लुद्रभावेन वोजेषुशेषु खल्यानि ई 
शस्यानि कर्निव्यन्ते, किञ्च कोनविदट्‌ बडदभाषेन वीजेषूपेषु बहनि 
शस्यानि क्तिव्यन्ते । एकैकेन सखमनसि यथा निश्चीयते तयैव 9 
दीयतां केनापि कातरेण भीतेन वान दीयतां चत ईश्वरो 
हष्टमानसे दातरि प्रीयते । च्रपरम्‌ ईरो युश्नान्‌ प्रति सव्वेविधं < 
बह्धप्रदं प्रसादं प्रकाशयितुम्‌ ἬΕΙ तेन यूयं सव्पैविषये यथेष्टं 
पराप्य सर्ववैण सत्कश्मणा बहफलवन्ता भविष्यथ । एतस्मिन्‌ लिखित- €< 
मास्ते, यथा, 
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व्ययते स जनेारायं दुगतेभ्यो ददाति च । 
नित्यस्थायौ च तद्धमे-- 
९० वज भो जनौयम्‌ श्रन्नञ्च॒ वमे येन विश्राष्छने स युश्मभ्यम्‌ अपि 
९९ वीजं विश्रा् बह्लीकरिष्यति यश्राकं धम्मफलानि वद्धचिव्यति 
च। तेन सव्वविषय सधनीग्ठते यद्माभिः सव्वेविषये दानशलतायां 
१२ प्रकाशितायाम्‌ श्रस्माभिरीश्वरस्य धन्यवादः साधयिग्यते । एतयोप- 
कारसेवया पविचज्लाकानाम्‌ πράττει प्रतीकारो जायत 
दूति केवलं नहि किन्वीश्वरस्य धन्यवादोऽपि बाङ्च्येनेत्पाद्यते । 
१३ यत एतस्माद्‌ उपकारकरण्णार्‌ युश्राक परीकितलं बुद्धा ἘΞ: 
खीष्टसुसंवादाङ्गीकरणे युश्नाकम्‌ श्राज्ञायादित्वात्‌ तद्भागिले च 
तान्‌ अपरांश प्रति युश्राक दादलाद्‌ रस्य धन्यवादः कारि 
९४ व्यते, युश्मदथं प्रार्थनां छवा च युश्राखौश्वरस्य गरिषटानुग्रहार्‌ 
९५ य॒श्रासु तैः प्रम कारिव्यते। श्रपरम्‌ दैश्वरस्यानिव्वेचनौयदानात्‌ 
स धन्या भयात्‌ 


१० दशमेाऽध्यायः। 


९ विपचलाकानां स्रिधः खस्य निर्दाषत्करणं ὁ दतरलाकानां कमै खोयं 
प्राच्य ख्ाघनादु विपक्षाणां द्‌षिल्रकरणञ्च। 


९ τη नघः किन्त परोक्ते प्रगल्भः पैलेाऽदं τῖσαι 
२ च्तान्त्या विनीत्या च यु्रान्‌ प्राथेये। मम प्राथनीयमिदं वयं यैः 
शरारीरिकाचारीणा मन्यामहे तान्‌ प्रति यां πατεῖ प्रकाशयितं 
निश्िनेमि सा παι समागतेन मयाचरितव्या न भवतु, 
द यतः शरौरे चरन्ताऽपि वयं णारीरिकं युद्धं न कुम्मः। श्रस्माक 
ὃ युद्धास््लाणि च न शारौरिकानि किन््ीश्ररेण दुगभन्ननाय प्रब- 


५ लानि भवन्ति, तेश्च वयं वितकान्‌ ईश्वरौयतचज्ञानघ् प्रतिबन्धिकां 
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सन्वां चिन्तससुन्नतिच्च निपातयामः सब्वेसद््यच्च वन्दिनं कछला ` 
खष्टस्याज्ञागरार्िणं कुम्भः यद्माकम्‌ अआन्नागराडित्वे सिद्धे सति 
सव्वस्याज्ञालङ्गनस्य प्रतीकारं कन्तेम्‌ उद्यता आस्महे च । 

यद्‌ दुष्टिगेचरं तद्‌ युद्माभि दृश्वतां। अहं खस्य लोक 
इति खमनसि येन विज्ञायते स यथा खौीष्टद्य भवति वयम्‌ 
रपि तथा खीष्टस्य भवाम इति पुनविविच्य तेन बुध्यतां । | 
युद्माकं निपाताय तन्नि किन्तु निष्ठायै प्रञुना दन्तं यदस्ाकं = 
सामथ्ये तेन यद्यपि किञ्चिद्‌ अधिकं ἘΠῚ तथापि तक्षान्न 
πῆι τὲ पत्रे यंश्नान्‌ चास्यामि यद्माभिरेतन्न मन्यतां । € 
तस्य पत्राणि गुरुतराणि प्रबलानि च भवन्ति किन्त तस्ड शरीर- ९० 
सान्ञात्कारो दुन्बेल आलापञ्च तेच्छनीय इति कञ्चिद्‌ उच्यते । किन्त ९१ 
परोक्ते पै भाषमाणा वयं याद्शाः प्रका्ामहे प्रत्यत्ते कम्ब 
कूव्वन्तोऽपि तादृशा एव प्रकाशिष्यामहे तत्‌ तादुशेन वाचालेन 
ज्ञायतां । खप्रशंसकानां केषाञ्चिन्मध्ये खान्‌ गणयितुं तैः खान्‌ उ- ९२ 
पमात्‌ं वा वयं प्रगस्भा न भवामः, यतस्ते खपरिमाणेन खान्‌ 
परिमिमते सखैख सखान्‌ उपमिमते तस्मात्‌ निन्बाघा भवन्ति च। 
वयम्‌ श्रपरिभितेन न स्राचिष्यामहे जन्तशरेण स्वरच्वा य॒श्म- ९३ 
टशगामि यत्‌ परिमाणम्‌ अस्मदथे निरूपितं तेनैव खाधिव्यामहे। 
युश्राकं देणेाऽसाभिरगन्तव्यस्तस्साट्‌ वयं खसीमाम्‌ ΦΈΞΗ तन्न- ९ 
हि यतः खौष्टस्य सुसंवादनापरेषां प्राग्‌ वयमेव यमान्‌ प्राप्तवन्तः । 
वयं सखसौमाम्‌ उल्वय पर चेतरेण साचामदहे तन्नि, किच युश्नाकं ९५ | 
विश्वा τῆς πῇ य॒द्‌ शेऽस्माकं सीमा युश्राभिर्दधिं वित्तारयिव्यते, 
तेन वयं युक्नाकं पशिमदिक्स्थेषु स्थानेषु सुसंवादं चाषयिष्धामः, ९६ 


दरत्यं परक्ौमार्यां परेण चत्‌ परिष्कतं तेन न ःविव्यामहे । 
414 
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९ यः कथित्‌ श्लाघमानः स्यात्‌ ्ञाघतां प्रसुना स दि। खेन यः प्रशं- 
९८ स्यते ख τίθει नदि किन्तु प्रञुना यः प्रशंस्यते ख एव परौङितः 1 
११ रकादशाऽध्यायः। 


९ अवश्यश्चाव्यलात्‌ पैलश्याद्मञ्चाघा १९ विपक्तेभ्यः खस्याच्तद्रतलकरणं किन्त 
& + # -. ५9 
τὶ στὸν अमे दुःखे च खस्य मदचज्ञापनञ्च । 


| 


९ चयं ममाज्ञानतां क्षणं यावत्‌ सदम्‌ अदेय, अतः सा 
₹ युश्नाभिः सह्यतां । दै रे ममासक्नलाद्‌ शरदं युश्मानधि तपे यस्मात्‌ 
सतो कन्यामिव युश्रान्‌ एकस्िन्‌ वरेऽथैतः τ समपयितुम्‌ 
द श्रद्दं॑वाग्दानम्‌ अकाषेः। किन्त सण स्खलतया यदद्‌ दवा 
वच्चयाञ्चक्रं तदत्‌ खं प्रति सतौतल्वाद्‌ युघ्नाक भ्रंशः सभ्भविव्यतीति 

8 बिभेमि । अस्म्माभिरनाख्यापिताऽपरः किद्‌ εἴτε येदि केन- 
चिद्‌ आरगन्तकेनाख्याप्यते युद्भामिः प्रागर्धं चअत्मावा यदि 
लभ्यते प्रागण्टदीतः सुसंवाद वा यदि गद्यते तदि मन्ये यृचं 
५ सम्यक सदिव्यष्ये। किन्तु सुख्येभ्यः प्रेरितेभ्याऽहं केनित्‌ प्रकारे 
ἐ न्यूना नास्मीति बुध्ये । मम वाक्पटुताया न्यृनले सत्यपि ज्ञानस्य 
ॐ न्यृनलं नालि किन्त सन्वंविषये वयं युदमन्नो चरे प्रकाशामहे । युश्राकम्‌ 
उन्नत्ये मया ποτὶ खीहत्येश्रस्य सुसंवाद विना वेतनं युष्माकं 

= मध्ये यद्‌ अघेव्यत तेन मया किं पापम्‌ अकारि? य्॒राक सेवनायादम्‌ 
€ अन्यमण्डलीगभ्यो ἐς ἢ ग्टहन्‌ घनमपदतवान्‌, यडा च युश्न्मध्येऽवन्ं 
तदा ममाथोभावे जाते πετσὶ काऽपि मयान पौडितः; यते मम 
साऽथाभावे माकिदनिवादेगाद्‌ आगते भ्वाटभि न्यवाचत, इत्यम 
कापि विषये यथा युश्रासु भारे नमभवामि तया मयात्मरक्ता छता 
९० कर्तव्या च । खीषटस्य सत्यता यदि मयि तिष्ठति तहि ममेषा राघो 


१९. निखिलाखायादश केनापि न रेव्छते। एतस्य कारणं कि? यु्रासु 
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मम प्रेम नास््येतत्‌ किं तत्कारणं ? तद्‌ ईशर वेत्ति! ये ङिट्रि- १२ 
मन्िय्यन्ति ते यत्‌ किमपि छिद्रं न लभन्ते तदथैमेव तत्‌ कम 
मया क्रियते कारिव्यते च तस्मात्‌ ते येन श्चाघन्ते तेनास्माकं समाना 
भविष्यन्ति । तादृशा भाक्तप्ररिताः प्रव्चकाः कारवो रला खीष्टस्य १३ 
प्रेरितानां वेशं धारयन्ति τ ΤΈΣΣ नहि ; यतः खयं ङैतानेा ऽपि ९४ 
तेजखिदूतस्य वेशं धारयति, ततस्तस्य परिचारका अपि घ्मपरि- ९५ 
चारकाणं वेशं घारयन्तीत्यद्ुतं नड; किन्तु तेषां कमणि. 
यादुशानि फलान्यपि तादृशानि भविष्यन्ति | 

शरदं पुन वेदामि काऽपि मां निन्वाघ न मन्यतां किञ्च यद्यपि ९६ 
निन्नाघो भवेयं तथापि यूयं निव्बाघमिव मामन्ह्य τῇ 
यावत्‌ ममात्मस्लाचाम्‌ अनुजानीत । एतस्याः ज्ञाचाया निमित्तं ९७ 
मया यत्‌ कथितव्ये तत्‌ प्रभुनादिषटेनेव कथ्यते तन्नहि किन्त 
निव्वीधेनेव । श्रपरे बदवः शरीरिकश्चाघां कुन्वेते तस्माद्‌ अदमपि ९०८ 
स्ञाचिष्ये। बुद्धिमन्तो यूयं सुखेन निब्बाघानाम्‌ च्राचारं सदष्वे। ९९ 
काऽपि यदि युश्रान्‌ दासान्‌ करोति यदि वा युश्राकं स्ख २० 
ग्रसति यदि वा युष्मान्‌ इरति यदि वात्माभिमानौ भवति यदि 
वा युभ्नाकं कपिलम्‌ श्रादन्ति तदि तदपि यूयं सदष्ये। दैव्वेल्याद्‌ २९ 
य॒ष्माभिरवमानिता इव वयं भाषामहे, किन्त्वपरस्य कस्यचिद्‌ 
येन प्रगर्भता जायते तेन ममापि प्रगल््लता जायत इति 
निब्बाधेनेव मया वक्तव्यं । ते किम्‌ इत्रि्ताकाः? श्रहमपीत्री। ते २२ 
किम्‌ इखायेलियाः ? शअ्रदमपीस्रायलीौयः। ते किम्‌ अत्राहामस्य 
वंशः? अहमप्यत्रादामस्य वंशः। ते किं खीष्टस्य परिचारकाः? २३ 
शरदं तेभ्याऽपि तस्य महापरिचारकः; किन्त निन्ध इव भाषे, 


तेभ्यो ऽप्यदं बडपरिश्रमे बद्धप्रहारे बद्धवारं कारायां बह्कवारे 
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२४ प्राणनाशसंशये च पतितवान्‌ । यिह्रदीयेरदं पञ्चच ऊनचलारि- 
शत्‌ प्रहारै राहतस्ती वं घातम्‌ एककल: प्रस्तराघातञ्च प्रा प्रवान्‌ । 
२५ वार्रयं पेातभञ्जनेन क्रिष्टाऽदम्‌ श्रगाधमलीले दिनमेकं राचि- 
२६ मेकाञ्च॒ यापितवान्‌ । बह्वारं याचामि नेदीनां सङ़टे दस्युनां 
सङ्कटः खजातीयानां सङ्कटे पंरजातीयानां सङ्कटे नंगरस्य सङ्के 
मरुभ्वमेः सङ्टेः सागरस्य सङ्कटे भाक्रघ्रादणां सङ्टेख परि्रम- 
२० क्तशाभ्यां वारं वारं जागरणेन चुधाटष्णार््यां बह्वारं निराद्ारेण 
ἘΞ शीतनग्रताभ्याच्चाहं कालं यापितवान्‌ । तादृशं नेमित्तिकं दुःखं 
विनाहं प्रतिदिनम्‌ श्राकुला भवामि समासं मण्डलीनां चिन्ता 
δὲ च मयि वत्तते। येनादं न दुव्बलौभवामि तादृशं दौच्बल्यं कः 
३० प्राप्नाति? येनाहं न तपे तादृशं विघ्नवा कः प्रान्नाति? चदि 
३९ मया श्चाचितव्यं तदि खदुव्बलतामधि ज्ञाधिष्ये। मया ग्टषावाक्यं 
न कथ्यत दति नित्य प्रशंसनीयाऽस्माक प्रभो यींश्खीषटस्य तात 
३२ ईश्वरा जानाति । दश्मेषकनगरेऽरिताराजस्य काग्याध्यता मां 
धत्तम्‌ इच्छन्‌ यद्‌ सेन्यस्तद्‌ द्‌ मेषकनगरम्‌ श्र त्तयत्‌ तदाद लेकैः 
85 पिरकमध्ये प्राचीरगवाेणावरे दितस्तस्य करात्‌ चाण प्रापं ἢ 
१२ दादशाऽध्यायः। 


१९ खर्गोयद्‌शेनेन तस्य दुःखभागेन च खसत्यप्ररि तत्वस्य प्रमाणद्‌ानं १२ लाभाथे' 
पौलस्य तस्य सपचलेकानाञ्च अमाभावः किन्त करिन्िनां मङ्गलाय 
खमः। 


१ श्रात्मञ्चाघा ममानुपयक्ता किन्त्वहं प्रभो दर्भनादेशानाम्‌ 
र श्राख्यानं कथयितुं प्रवन्तं । τανε गवत्सरेभ्यः τοὶ मया परि- 
चित एका जनस्तुतीयं सखगमनौयत, स सशरीरेण निःशर्‌।रेण 
वा तत्‌ स्थानमनं।यत तदददं न जानामि किन्ीश्वरोा जानाति। 


5 ἢ मानवः सगं नीतः सन श्रकथ्यानि मत्यवागतीतानि च 
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वाक्यानि भ्ृतान्‌। किन्तु तदानीं स सशरीरा निःशरौरेा 
वासीत्‌ तन्मया न ज्ञायते तद्‌ ईश्वरेरेव ज्ञायते । तम्य 
स्लाधिष्ये मामधि नान्येन केनचिद्‌ विषयेण श्चाचि्ये केवलं सख- 
दौव्बेल्येन स्राघिये । यद्यदम्‌ चरात्मश्चाधां कनम्‌ इच्छेयं तथापि 
निन्बाध इव न भविव्याभि यतः सत्यमेव कथयिव्यानि, किन्तु 
लाका मां यादशं पश्यन्ति मम वाक्यं ज्वा वा यादशं मां मन्यन्ते 


तस्मात्‌ अष्टं मां यन्न गणयन्ति तदयेमदं तते विरस्यामि । 


अपरम्‌ उल्छष्टदशन प्रिता यदहम्‌ श्रात्माभिमानी न भवामि 
तदथं शर रवेधकम्‌ एकं शूलं मद्यम्‌ अदायि तत्‌ मदौीयात्माभि- 
माननिवारणाथं मम ताडिता शेतानस्छ॒दूतः। मन्तस्तस्य 
प्रस्थानं याचितुमहं चिस्तमधि प्रभुसुटिश्य प्राथेनां छतवान्‌ । ततः 
स मामुक्तवान्‌ ममानुयदस्तव सव्वसाधकः, यता दैल्बेल्यात्‌ मम 
क्तिः प्रणतां गच्छतीति । चरतः खीष्टस्य शक्ति यंन््ाम्‌ आश्रयति 
तदथं खदैव्बेखेन मम ्ाघनं सुखदं । तस्माद्‌ खीष्टहेता 
देाव्वल्यनिन्दादरिद्रतापिपत्तताकष्टादिषु सन्तुाभ्यदं । यद्‌ दुब्बे- 
लेाऽस्मि तदैव सवलेा भवामि । एतेनात्म्लाघनेनादं निन्बध 
दवाभवं किन्त चूयं तत्य कारशं यता मम प्रशंसा युश्नाभिरेव 
कर्तव्यासीत्‌ । चद्यणद्म्‌ च्रगण्यो भवेयं तथापि सुख्यतमेभ्यः प्रेरि- 
तेभ्यः केनापि प्रकारेण नादं न्यृनेऽस्मि। सव्वयाद्ुतक्रियाशक्रिलक्तरैः 
παι चिन्धानि युक्नाकं मघ्ये सेव्ये मया प्रकारश्तानि । 

मम पालनाय यूयं मया भाराक्रान्ता नाभवतैतद्‌ एकं न्यृन- 
εἰ विनापराभ्यः मण्डलीभ्यो युक्माकं किं न्यूनल्ं जातं? अनेन मम 
दोषं त्तमध्वं। पश्यत ठतौयवार्‌ य॒डत्खमोपं गन्तुसुद्तेाऽसि 


तचाप्यदं युद्मान्‌ भाराक्रान्तान्‌ न करिव्यामि । युस्ाकं सम्पत्तिं 
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न स्टगये किन्त युद्मानेव, चतः पित्रा: कृते सन्तानानां धनसञ्चयो- 

ऽनुपयुक्रः किन्त सन्तानानां छते पित्रा धंनसच्चय उपयक । 

९१ श्रपरच्च युष्मासु बह प्रीयमाणाऽप्यदं यदि ἘΠ τί το τὰ प्रेम लभं 

तथापि य्नाकं प्राणर्लाथं सानन्दं बङखयं सव्वेव्ययच्च करिग्यामि । 

९६ यूयं मचा किञ्चिदपि न भाराक्रन्ता इति स्य, किन्लदं धरत; सन्‌ 

९७ कलेन युद्मान्‌ वञ्चितवान्‌ एतत्‌ किं केनचिद्‌ वक्तव्यं ? τι τα τ} 

मया ये लाका: प्रहिताहषामेकेन किं मम काऽ्येलाभा जातः? 

९८ श्रं तौतं विनीय तेन τε भ्रातरमेकं प्रेषितवान्‌ युद्मन्तस्तीतेन 

किम्‌ श्रथा लः? एकस्िन्‌ भाव्र एकस्य पद चिद्कषु चावां किं 

९९ न चरितवन्ते ? युश्राकं समीपे वयं पुन देाषक्तालनकथां कथयाम 

दति किं बुध्यष्वे? हे प्रियतमाः, τητος निष्ठाथं वयमीरस् 

२० समक्तं ख्रीषटेन सव्वैण्ठेतानि कथयामः । अददं यदागमिव्यामि तदा 

य॒द्मान्‌ यादृशान्‌ द्रष्ट नेच्छामि तादृ शान्‌ द्रच्छामि, यूयमपि मां 

यादृशं द्रष्टं नेच्छय तादृशं द्रच्छय, यु्मन्म्ये विवाद्‌ ईव्या क्रोधा 

९९ विपक्तता परापवाद कणे जपनं दपः कलदैते भविष्यन्ति ; तेनाहं 

| युद्मत्‌समीपं पुनरागत्य मदीयेशरेण नमयि्ये, प्व छृतपापान्‌ 

लेाकान्‌ खीयाएवितादेश्वागमन लन्पटता चरणाद्‌ अनुतापम्‌ अरृत- 
वन्तो दृष्टा च तानधि मम शका जनिव्यत इति बिभमि। 





१ चयादभेाऽध्यायः । 


पापिनः प्रति पलस्य श्एसनवाव्यं मण्डलोस्थलेाकानामात्मपरोक्तामधि विनयख। 
१ एतन्तृतौयवारम्‌ च्रं यु्मत्सम।पं गच्छामि तेन सव्वा कथा 
२ द्वयास्तयाणां वा साक्तिणां सुखेन निश्व्यते। पृव्वं ये छत- 
पापास्तभ्याऽन्येभयश्च सर्नवभ्यो मया τι कथितं, पुनरपि विद्यमाने- 


नेवेदानीम्‌ अविद्यमानेन मया कथ्यते, यदा पनरागमिग्यामि 
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तदाद्ं न क्षमिध्ये। τι δὴ मया कथां कथयव्येतस्य प्रमाणं यूयं 
ग्टगयष्ये, स तु {ΠῚ प्रति दुच्बेलो नदि किन्त सबल एव । 
द्यपि स दुच्लतया क्रुश श्रारोप्यत तथापीञरौयशतया जीवति ; 
वयमपि तस्मिन्‌ दुन्बला भवामः, तथापि य॒क्नान्‌ प्रति प्रका्ि- 
तयेश्वरौयशतया तेन सद जौविव्यामः। श्रते यूयं विश्वाषयुक्ता 
आध्वे न वेति ज्ञातुमत््मपरीत्तां कुरुष्व खानेवानुसन्धन । यीश्एः 
खीष्टो ἘΞ विद्यते खानधि तत्‌ किं न प्रतिजानीथ? 
तस्मिन्‌ विद्यमाने ययं निष्यमाणण भवथ । किन्तु वयं निष्य्‌- 
माणा न भवाम इति यु्माभि भोदते तत्र मम प्रत्याश 
जायते। यूयं किमपि कुल्छितं कम्मे यन्न कुरुय तद दम्‌ ई श्र- 
सुदिश् प्रायेये। वयं यत्‌ प्रामाणिका दव प्रकाशमहे तदथं 
तत्‌ प्राथयामद इति नदि, किन्त युयं यत्‌ सदाचारं रुच 
वयच्च॒निष्यूमाणएण इव भवामस्तदये । यतः सत्यताया विषक्तां 
कन्त वयं न समथा: किन्त सत्यतायाः सादाय्यं कन्तुमेव । वयं 
यदा दुब्बला भवामस्तदा ἘΠΉΙΕΙ सबलान्‌ दृष्ानन्दामे युभ्राकं 
सिद्धलं प्राथयामहे च । चरतो हेता; प्रभु τ τισὶ विनाशाय नदि 
किन्त निष्टाये यत्‌ सामथ्यम्‌ श्रसन्ं दत्तवान्‌ तेन यद्‌ उपस्यिति- 
काले काठिन्यं मयाचरितव्यं न भवेत्‌ तदर्थम्‌ श्रलुपस्ितेन 
मया पव्वाण्टेतानि लिख्यन्ते । हे भातरः, शेषे वदामि यूयम्‌ 
आनन्दत सिद्धा भवत परस्पर प्रनेाघयत, एकमनसा भवत 
प्रणयभावस्‌ आचरत । प्रमशान्त्योराकर ईश्वरो यस्माकं सहायो 
गयात्‌ । यूयं पविचचुभ्बनेन परस्यर नमस्वुरुष्व । प्रविचलाकाः 
सव्व॑यद्मान्‌ नमन्ति। प्रभो योशखीष्टस्यानुग्रह ईश्वरस्य प्रेम 


पविचस्यात्मनेा भागितलञ्च πέτα युश्नान्‌ प्रति श्यात्‌ । तथास्तु । 
480 


च 


© 


ἵν 


ἰδ 
τς 








गालातिनः प्रति पैल मेरितस्य पच 





९ प्रथमेाऽध्यायः। 


९ मङ्गलाचरणं ९ गालातिलेाकानां सरौटधग्भेत्यागात्‌ पलस्याखय्यैज्ञानं तद्‌- 
τη दाषारापणं १९ एतसिन्‌ धम्मं प्रेरितलपदे च पौलस्य नियुक्तल- 
स्याष्यानञ्च । 


९ मनुष्येभ्यो नहि मनुष्यैरपि नदि किन्तु यीशएखीषटेन म्टतगणएमध्यात्‌ 
तस्योत्यापयिच्रा पिचेश्वरेण च प्रेरिता योऽदं पौलः साऽहं मत्सद्‌- 
२ वर्तिना भ्रातरश्च वयं गालातीयदेशस्थाः मण्डली; प्रति पकं 
द लिखामः । पिच्ेश्वरेणासमाकं प्रसुना यीश्एना खीषटेन च युद्नभ्यम्‌ 
8 अनुग्रहः शान्तिश्च दीयतां । भ्रसम्ाकं तातेश्वरश्येच्छानुसारेण वन्त 
मानात्‌ कुल्सितसंसारादर्‌ श्रस्मान्‌ निस्तारयितुं यो यीश्एरस्माकं 
५ पापहेतारात्मोत्सगे कृतवान्‌ स सत्वदा धन्यो श्यात्‌ । तथास्तु । 
६ खीषटस्यानुगरहेण यो युक्नान्‌ आह्तवान्‌ तस््ाननिटत्य यूयम्‌ 
अतिद्वणेम अन्ये सुसंवादम्‌ ्रन्वन्तत तत्रादं विस्मयं मन्ये ἢ 
Ὁ साऽन्यसुसंवादः सुसंवादो नदि किन्त केचित्‌ मानवा युष्मान्‌ 
चञ्चलीकुः्यैन्ति खीष्टीयसुसवादस्य विपव्येयं कन्त चेष्टन्ते च । 
= युष्माकं सन्नि यः सुसंवादोऽस्नामि चौषितस्तसमार्‌ अन्यः सुसं 
वादोऽसममाकं खरगीयदूतानां वा मध्ये केनचिद्‌ यदि घोष्यते तहिं 
€ ἢ πῆ भवतु । पव्वं यद्ट्‌ च्रकथयाम, इदानीौमदं पुनस्तदत्‌ 
कथयामि यूयं यं सुसंवादं ग्टदौतवन्तस्तस्मार्‌ अन्यो येन केनचिद्‌ 
९० युद्मसन्निधै घोष्यते स॒ शप्तो भवतु । साम्प्रतं कमदम्‌ श्नु- 


नयामि? श्वर किंवा मानवान्‌? शरदं किं मानुषेभ्य राचितु 
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यते ? यद्यदम्‌ इदानीमपि मानुषेभ्यो र्रदिषेय तदं खीष्टख 
परिचारके न भवामि । 

हे भ्नातरः, मया यः सुखवादा चोषितः स मानुषान लय- ९९. 
स्तददं युश्मान्‌ ज्ञापयामि। ΞῈ कस्ाचित्‌ मनुष्यात्‌ तं न ९९ 
ग्द तवान्‌ न 51 शित्तितिवान्‌ केवलं यशः खीष्टस्य प्रकाशना- 
देव । पुरा यिद्धदिमताचारी यदादम्‌ πιὰ तदा यादृशम्‌ १द्‌ 
श्राचरणम्‌ ्रकरवम्‌ ईश्वरस्य मण्डलं प्रत्यतीवेपद्रवं कुव्वन्‌ 
यादृक्‌ तां व्यनाशयं तदवश्यं अतं युश्राभिः। अपरञ्च पूष्वैपु- ९४ 
रुषपरम्परागतेषु वाक्येष्वन्यापेक्तातौवासक्तः सन्‌ अदं विहदि- 
धम्मेमते मम समवयख्कान्‌ बहन्‌ खजातीयान्‌ παι πίε! । किञ्च १५ 
य ईश्वरा माठगभेस्यं मां प्रथक्‌ छवा खौयानुग्रहेणाद्भतवान्‌ 
स यदा मयि खपुचं प्रकाशयितुं परदेशीयानां समौपे मया १६ 
तं चाषयितुच्वाभ्यलषत्‌ तदाद कव्यशाणिताभ्यां सड न मन्तयिला 
प्देनियुक्तानां प्रेरितानां समीपं यिरूशालेमं न गत्वारवदेशं ९७ 
गतवान्‌ पञ्चात्‌ ततस्थानादर्‌ दभ्मेषकनगरं पराटत्यागतवान्‌ । 
ततः परं वषेत्रये व्यतीतेऽदं पितरं समभाषितुं विरूशालेमं गला ९८ 
पद्चदशदिनानि तेन साद्धंम्‌ अतिष्ठं । किन्तु तं प्रभो श्रोतरं ९९ 
याकरावच्च विना मेरितानां नान्यं कमप्यपश्चं । यान्येतानि वाक्यानि २० 
मया लिख्यन्ते तान्यनुतानि न सन्ति तद्‌ दश्वरा जानाति । 
ततः परम्‌ शरदं सुरियां किलिकरियाच्च देगा गतवान्‌। तदानीं २९ 
यिह्छद्‌ादेशय्थानां खीष्टसय मण्डलीनां लकाः साक्तात्‌ मम परि- रर 
चयमप्राप्य केवलं जनञ्रुतिमिमां लवन्तः, यो जनः पत्वम्‌ 
च्र्मान्‌ प्रतयुपद्रवमकरेत्‌ स तदा यं धम्ममनाशयत्‌ तमेवेदानों २३ 


म्रचारयतीति । तस्मात्‌ ते मामधौ खरं घन्यमवदन्‌ । 38 
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२ दितोयेाऽध्यायः। 


९ पलस्य यिरूण्णलेमगमनं तस्य कारणएनिणेयः १९ खो टधस्मेष्य विरुडाचरणात्‌ 
पिचस्य दरोषिलकरणञ्च। 


१ अनन्तरं चतुदशसु वत्सरेषु गतेष्वहं बाणवा सह यिरूगलेम- 
२ नगर पुनरगच्छ, तदानों तीतमपि खसङ्गिनम्‌ च्रकरवं । तत्काले- 
ऽदम्‌ ई-रदशनाद्‌ यात्राम्‌ अकरवं मया यः परिभ्रमेऽकारि 
कारिष्यते वा स यन्निष्यला न भवेत तदथं परजातीयानां मध्ये 
मया चाव्यमाणः खुसंवादस्तचल्येभ्यो लेकेभ्या विरेषतेा मान्येभ्या 
द नरेभ्येः मया न्यवेदयत । तता मम यूनानौयः ख चरस्तौतस्व 
४ लक्‌कद्‌ाऽप्यावश्यका न बग्व । यतग्कलेनागता अस्मान्‌ दासान्‌ 
कन्तम्‌ इच्छवः कतिपया भाक्तम्ातरः खीषटेन यौ एनासमभ्यं दत्त 
Ἀ खातन्त्यम्‌ अनुसखन्धातु चारा दव समाजं प्राविशन्‌ । 56: 
प्रकृते सुसंवादे युश्राकम्‌ अधिकारा यत्‌ तिष्ठेत्‌ तदयं वयं 
& दण्डेकमपि यावद्‌ श्राज्ञायहणेन तेषां वण्वा नाभवाम । परन्तु 
ये लोका मान्यास्ते ये केचिद्‌ भवेयस्तानहं न गणयामि यत 
दैश्वरः कस्यापि मानवस्य पक्तपातं न करोति, ये च मान्यास्ते 
9 मां किमपि नवीनं नान्नापयन्‌ । किन्त ἵξεται εἰ मध्ये सुसंवाद- 
प्रचारणस्य भारः पित्रे यथा समपितस्तथैवाच्छिननिलचां मध्य 
८ सुरुवादग्रचारणस्व भारे मयि समपित इति तैं बुबुधे । यत- 
ज्किनिलचां मध्ये प्रेरितलक्मे यस्य या शक्तिः पिचमाभित- 
वती तस्येव सा शक्ति परजातीयार्नां मध्ये तस्तौ कीरे भाम- 
< प्याञ्चितवतौ । श्रता मह्यं दत्तम्‌ अनगरदं प्रतिज्ञाय स्ता इव 
गणिता ये याकावः ἅπτει यादना चेते सदायताद् चकं दक्िण- 


दस्तयदणं पिधाय मां बाण्वाञ्च जगदुः, युवां परनातीयानां 
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सन्निधिं गच्छत वयं हिन्नवचां सन्निधिं गच्छामः, केवल दरिद्रा ९० 
युवाभ्यां सखरणौया दूति । अतस्तदेव कन्तुम्‌ अदं यते ἘΠῚ. 

श्रपरम्‌ आआन्तियखियानगर पितर श्रागतेऽदं तस्य टदोषि- १९१ 
लात्‌ समक्तं तम्‌ श्रभत्सेयं । यतः स पूव्वेम्‌ परजातीयैः सा- ९२ 
ङ्म्‌ आ्रादारमकरोात्‌ ततः पर याकेवस्यः समीपात्‌ कतिपयजने- 
व्वागतेषु स ङिनवद्नुय्येभ्या भयेन निर्त्य ποῖ चअरभवत्‌। 
ततेाऽपरे स्व्वै यिहृदिनेऽपि तेन साद्धं कपटाचारम्‌ अङ्कुव्वेन्‌ ९३ 
बाणवा श्रपि तेषां कापच्येन विपथगाम्यभवत्‌ । ततस्ते प्रकत- ९४ 
सुसंवादरूपे सरलपये न चरन्तीति τοτὲ सव्वेषां सात्तात्‌ 
पिच्रम्‌ उक्तवान्‌ εἰ विह्छदौ सन्‌ यदि यिहदिमतं विदाय पर- 
जातीय इवाचरसि तदं यिह्दिमताचरणाय परजातीयान्‌ कुतः 
प्रवनत्तयसि ? श्रावां जन््ना यिहृदिनौ भवावे परजातीयौ पापिनौ ९५ 
न भवावः किन्त॒ व्वस्थापालनेन मनुयः धाम्िकेा न भवति ९६ 
केवलं यीभौ खीष्टे यो विश्वासस्तेनैव धाभि भवतीति बुद्धा- 
वामपि व्यवस्यापालनं विना केवलं खीष्टे विश्वासेन धाभ्रिकता- 
प्राप्ये τὰ δ यीशौ व्यश्चसिव यते व्यवस्थापालनेन केऽपि मानवः 
धाम्मिकतां प्राघ्रुं न शक्रोति। परन्त॒ यीष्ना धाभ्िकताप्राक्तये ९७ 
यतमानावष्यावां चदि पापिनौ भवावस्तदिं किं व्यं? खीष्ठः 
पापस्य परिचारक इति? तन्न भवतु । मया यद्‌ भद्रं तद्‌ ९८ 
यदि मया ποίεε तदहि मयेवात्मरोषः प्रकाश्यते । श्रं १९ 
यद्‌ ईश्वराय जीवामि तदथं व्यवस्थया व्यवस्थायै अ्ब्रिये। खीष्टेन ९० 
साद्भं क्रुगे इतेऽस्मि तथापि जीवामि किन्वदं जीवामीति नहि 
खीष्ट एव मदन्त जीवति । साम्प्रतं सशरीरेण मया यज्जीवितं 


घाय्यैते तत्‌ मम दयाकारिणि मदथे खीयप्राएत्यागिनि चेश्वर- 
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२९ पुरे विश्वसता मया धाय्यते। अदमीश्रस्यानुग्रहं नावजानामि 
यस्माद्‌ व्यवस्थया यदि धार्भिकता भवति तदि खीष्टो निर- 
थेकममरियत । 


३ तृतौयोऽध्यायः। 


९ τε परित्यज्य व्यवस्यया परिचाणचेषटनाद्‌ गालातिलेाकान्‌ प्रति पलस्य 
भत्सेनं व्यवस्थया नदि किन्त τεῖσει धाश्मिकतया वयं धाम्मिका भवितुं 
शक्रम इत्यस्य ददृप्रमाणएद्‌ानच्च । 


९ दहे निव्बीधा गालातिलाकाः, युक्नाकं मध्ये करणे इत दव 
यगः खीष्टो युभ्नाकं समक्तं प्रकाशित रासीत्‌ अता यूयं यथा 
₹ सत्यं वाक्यं न πε! तथा केनामुद्यत ? रहं य्॒रत्तः कथा- 
मेकां जिज्ञासे यूयम्‌ श्रात्मानं केनालभध्वे? व्यवस्थापालनेन 
द किंवा विश्वासवाक्यस्य अवणेन? यूयं किम्‌ दैदृग्‌ श्रवाधा यद्‌ 
9 श्रात्मना कम्मरण्य शरीरेण तत्‌ साधयितुं यतध्े? तदि युश्राकं 
गरुत दुःखभोगः किं निष्फला भविष्यति? कुफलयुक्तौ वा 
ध. किं भविष्यति? यो यु्भ्यम्‌ श्रात्मानं दत्तवान्‌ युग्नन्मध्य 
श्राश्च्याणि कम्मोणि च साधितवान्‌ स किं व्यवस्थापालनेन 
६ विश्ासवाक्यस्य अवणेन वा तत्‌ कृतवान्‌? लिखितमास्ते, “श्रतरा- 
दाम ईश्वरे व्यश्रसीत्‌ ἢ च विश्वासस्तस्मै τι σατο गणिता 
Ὁ वग्दव, अता ये विश्वासा्ितास्त एवाव्रादामस्य सन्ताना इति 
८ युश्माभि ज्ञायतां । दैश्ररो परजातीचान्‌ विश्वासेन धा््चिकौ- 
करिव्यतीति पव्वे ज्ञाता शास्त्रदाता 58 च्रत्रादामं सुसंवाद 
श्रावयन्‌ जगाद, “वन्तो परजातीयाः सव्व श्राशिषं प्राप्य 
€ न्तीति। अता ये विश्रासा्चितास्ते विश्ासिनात्रादामेन साद्धंम्‌ 


१० «πίε लभन्ते। याव्रन्तो लाका व्यवस्थायाः कश्मा्या्रयन्ति 
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ते सव्वे श्रपाधीना भवन्ति यते लिखितमास्ते, यथा, “यः 
किद्‌ एतस्य व्यवस्थाग्रन्स्य सव्वेवाक्यानि (ει τος; न पालयति 
स τῇ τῆι ν᾽ दैश्वरस्य साक्तात्‌ काऽपि व्यवस्थया धारिका न ९९ ` 
भवति तद्‌ व्यक्त, यतः “शधाभ्भिका मानवे विश्वासेन जीवि- 
व्यतीतिः शस्तीयं वचः। व्यवस्था तु विश्वाससम्बन्धिनौ न भवति ९२ 
किन्त्वेतानि यः पालयिष्यति ख एव ἢ जीविष्यतीतिनियमसम्ब- 
जिनी । खीष्टोऽसमान्‌ परिक्रीय वखवस्यायाः शपात्‌ मेाचितवान्‌ ९२ 
तेऽस्माकं विनिमयेन स खयं शाप्रास्पदमभवत्‌ तद धि लिखित- 
मास्ते, यथा, “यः कञ्चित्‌ तरावुल्लम्ब्यते साऽभिशप्न इति ।” 
तस्माद्‌ खौष्टेन चीष्एनात्रादामस्या शीः परजातीयल्लाकेषु वत्तते १४ 
तिन वयं प्रतिज्ञातम्‌ श्रत्मानं विश्वाचेन लब्धं श्तुमः। हे ९१५ 
भ्राटगण मानुषाणां रीत्यदुसारेणाहं कथयामि केनचित्‌ मा- 
नवेन यो नियमा निरचायि तस्य वृति दद्धि व केनापि न 
क्रियते । परन्लत्रादहामाय तस वंशाय च प्रतिज्ञाः प्रतिश््र- ९६ 
विरे तच वंशगब्दं बह्वचनान्तम्‌ अभ्चला तव वंशायेत्येकवचनान्तं 
व्व Ἡ Ἢ वंशः खी एव। अतएवाहं वदामि, ईश्वरेण यो ९७ 
नियमः पुरा खीषटमधि निरचायि ततः परं त्रिंशदधिकचतुः- 
श्रतवत्छरेषु गतेषु स्थापिता व्यवस्था τὶ नियमे निरथंकाकत्य 
तदीप्रतिज्ञां लेघन न शक्रोति। यस्मात्‌ दार्यांश्लाभो यदि ९८ 
व्यवस्थया भवति तदि प्रतिज्ञया न भवति किन्तरीश्वरः प्रतिज्ञया 
दार्यांगम्‌ अत्रादामायाददात्‌। तदि व्यवस्था किम्भूता ? प्रतिज्ञा ९९ 
यसमै प्रतिश्ता तख वंशसखागमनं यावद्‌ व्यभिचारनिवारणाथें 
व्यवस्यापि दत्ता, साच दूतेराज्ञापिता मध्यस्यस्य करे समर्पिता 


च । नैकसव मध्यस्यो विद्यते किन्तौश्वर एक एव । तिं व्यवस्था २० 
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२९ किम्‌ ईश्वरस्य प्रतिज्ञानां पिरुद्धा? तन्न भवतु यस्माद्‌ यदि 
सा व्यवस्था जीवनदाने समथाभविष्यत्‌ तहिं व्यवस्यैव धाभ्मिकता- 
२२ लाभोऽभविय्यत्‌। किन्त εἰϊπτ δ यो विश्वासस्त्खन्बनच्िन्याः 
प्रतिज्ञायाः फलं यद्‌ विश्वासिलेाकेभ्यो दीयते तदथं शास्वदाता 
९३ स्वान्‌ पापाधीनान्‌ गणयति । अतएव ॒विश्ासस्यानागतसमये 
वयं ववस्याघौनाः सन्तो विश्वासस्योदयं यावद्‌ र्द्धा दवारच्या- 
२४ महे । इत्थं वयं यद्‌ विश्वासेन धाभ्िकौभवामस्तदथं खीष्टस्य 
२५ समीपम्‌ अस्मान्‌ नेतुं व्यवस्थाग्रन्थोऽसाकं विनेता बन्दव । किन्त- 
२६ धुनागते विश्वासे वयं तस्य विनेतुरनघीना श्रभवाम । खीषट 
39 यीशौ विश्रसनात्‌ सव्व यूयम्‌ ई रस्य सन्ताना जाताः । यूयं 
यावन्तो लाकाः खीष्टे ज्ञापिता श्रभवत सव्वे खीष्टं परिडित- 
ἘΞ वन्तः । अता युश्नन्म्ये विद्टदियनानिने दासख्तन्लयो यौषा- 
पुरुषयोश्च केऽपि विशेषो नास्ति; सत्वं यूय खीष्टे यीशावेक 
२९ एव । किच यूयं यदि खीष्टस्य भवथ तदि सुतराम्‌ अत्रादामस् 
सन्ताना: प्रतिज्ञया दायदराश्चा्वे । 


8 चतुथेाऽध्यायः। 


९ उन्नराधिकारिण दवव्यवस्थाया अधोनोभतलं € पचलार्‌ दासस्य कष्माकरणं 
१२ गालातिलेकानां पूव्वौयप्रेनः प्रशंसनं मङ्गलचेटाकरणं ९९ व्यवस्था- 
सुसंवादयो भ॑दनिणेयश्। 


१ अदं वदामि दायदरो यावद्‌ बालल्तिष्ठति तावत्‌ सव्वेखस्या- 
धिपतिः सन्नपि स दासात्‌ केनापि विषयेण न विशिष्यते किन्त पिचरा 
२ निरूपितं सभयं यावत्‌ पालकानां घनाध्यक्ताणास्चु निघ्रस्तिष्टति ἢ 


द तदद्‌ वयमपि बाल्यकाले दासा द्व संसारस्यात्तरमालाया अ्रधौना 
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श्राह । भ्रनन्तरं समये सनपूणर्तां गतवति व्यवस्याधीनानां मोच- 8 
नायम्‌ च्रस्नाकं पच्ललप्राघ्यथञ्चेशखरः स्तिया जातं व्यवसाया ५ 
अरधिनौश्वतञ्चु खपुचं प्रेषितवान्‌ । 

यूयं सन्ताना अभवत तत्कारणाद्‌ दै श्वरः सखपुत्तस्यात्मानं € 
युश्राकम्‌ अ्रन्तःकरणानि प्रहितवान्‌ स चात्मा पितः पितरिव्या- 
ङानं कारयति । चरत इदानीं लं न दासः किन्तु सन्तान एव॒ 9 
तस्मात्‌ सन्तानलाच्र खीष्टेनेश्वरौय दायदहरोऽप्याध्ये । अपरञ्च ८ 
व्यं यूयम्‌ दै श्रं न ज्ञाला ये खभावतोऽनीश्रास्तेषां दासले- 
ऽतिष्ठत । इदानीम्‌ ईश्वरं ज्ञावा यदि वेश्वरेणए ज्ञाता यूयं कथं < 
नस्तानि विफलानि तुच्छानि चाक्षराणि प्रति परावत्तितुं शक्तुथ ? 
युय कि पुनस्तेषां दासा भवितुमिच्छय ? युयं दिवसान्‌ मासान्‌ तिथीन्‌ ९० 
संवत्सराश्च सम्मन्यध्ये। युश्रदथं मया यः परिभ्रमोऽकारि स विफलो ९९ 
जात इति युश्ानध्यहं बिभेमि । 

हे भ्वातरः, अहं यादृशोऽसि यूयमपि तादूशा भवतेति प्रा- ९२ 
थये यतोऽहमपि युद्त्तुल्योऽभवं युद्माभि मेम किमपि नाप- 
राद्धं । परव्येमदं कलेवरस्य दौ व्बेच्येन युश्मान्‌ सुसंवादम्‌ अन्ञापय- १२ 
मिति यूयं जानीथ । तदानीं मम αὐταὶ शारौरङ्ेणं दृ दा यूयं ९४ 
माम्‌ श्रवन्ञाय खतीयितवन्तस्तन्नदि किन्त्व रस्य दूतमिव सा- 
चात्‌ खीष्टं यौरूएमिव वा मां गदौतवन्तः। अ्रतस्तदानों युभ्राक ९५ 
या धन्यताभवत्‌ सा क्त गता? तदानीं यूयं यदि खेषां नयना- 
न्यत्पाव्य म्यं दातुम्‌ श्रग्च्छत तदि तदप्यकरिच्तेति प्रमाणम्‌ 
अं ददामि । साम्प्रतमरं सत्यवादिलात्‌ किं युभ्नाकं रिप जा ९६ 
तोऽसि? ते यद्मत्छते खादन्ते किम्त सा सद्धा कुत्सिता यतो ययं ९७ 


तानधि यत्‌ स्दधध्वं तदथ ते चु्नान्‌ एयक कन्तुम इच्छन्ति । 
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केवलं युश्नतसमीपरे ममेापस्ितिसमये तनह, किन्तु सवदैव भद्र 
मधि ἘΠΕῚ भद्रं। हे मम बालकाः, युश्नदन्त यावत्‌ खीषटो 
मूत्तिमान्‌ न भवति तावद्‌ यु्रत्कारणात्‌ पनः प्रसवबेदनेव 
मम वेदना जायते । चअ्रहमिदानीं यु्नाकं सन्निधिं गल्ला खरा- 
न्तरेण युष्मान्‌ सम्भाषितुं कामये यते य॒द्मानधि व्याङ्लेऽस्ि। 

हे व्यावस्थाधीनताकाङ्किणिः, यूयं कि ववस्याया वचनं न 
खह्णीथ ? πρὶ वदत । लिखितमा सते, अन्रादामस्य दौ पुच्ावा- 
साते तयोरेका दास्यां दितीयश्च परल्यां जातः। तयो या 
दास्यां जातः स शारौरिकनियमेन जनने यश्च परल्यां जातः स 
प्रतिज्ञया जज्ञे। ददमास्यानं दृष्टान्तखरूपं । ते दं योषिता- 
वौ्ररीयसन्धी तयोरेका सीनयपव्वैतार्‌ उत्पन्ना दासजन- 
यिची चसा तु हाजिरा । ἀπ दाजिराशब्देनारषदेश- 
स्यसीनयपन्ठता वेष्यते, सा च वत्तेमानाया यिरूशालेम- 
पुष्यः सदृशी । यतः खवालैः सडिता सा दासल आस्ते । 
किन्तु सतगींया यिरूशलेमपुरौी पनी सव्॑षाम्‌ श्रस्माकं माता 
चास्ते । यादृशं लिखितम्‌ रास्ते, 

बन्ध्ये सन्तानदीने त्वं स्रं जयजयं कुरू । 

ἘΠΕ τὶ लयोल्लासेा जयशब्दश्च गीयतां । 

यत एव सनायाया योषितः सन्तते गणात्‌ । 

अनाया चा भवेन्नारौं तदपत्यानि ὑπ π| ॥ 
हे भ्राटगण, द्महाक τι वयं प्रतिज्ञया जाताः सन्ताना; ἢ 
किन्त तदानीं शारीरिकनियमेन जातः पत्रो यद्वद्‌ श्रात्मि- 
कनियमेन जातं πῇ उपाद्रवत्‌ तथाधुनापि। किन्त शास्ते 


करि लिखितं? लम्‌ इमां दासीं तस्याः पुचञ्चापसारय यत 
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एष दासीपचः पनीपुतेण समं न दायदरा भविष्यतीति ν᾽ 
अतएव दे भ्रातरः, वयं दास्याः सन्ताना न श्वा पल्याः 
सन्ताना भवामः ἢ 


५ पञ्चमेाऽध्यायः। 


९ त्वककेरेन चाणचेष्टानिषेधः परस्पर प्रेम क्तेः विनयः ९९ शएरोरिककम्मा- 
त्मिककम्मणाः कथनच्च। 


खीष्टोऽस्मभ्यं यत्‌ खातन्त्यं दत्तवान यूयं तच खिरासि- 


२९. 


ἘΠῚ ॒दासलयृगेन पुन नं निबध्यघ्वं । पश्ठताइ पौल चश्रान्‌ २ 


वदामि चदि हिन्नलचो भवथ αἴξ खीष्टेन किमपि नेापका- 
रिष्य्ये । Ἐπὶ यः कञ्चित्‌ हिन्नवग्‌ भवति स छक्छव्यव- 
स्थायाः पालनम्‌ ईश्वराय धारयतीति प्रमाणं ददामि। युश्नाक 
यावन्तो लाका वस्या घाभ्मिकीभवितुं चेष्टन्ते ते सव्वं खीष्टट्‌ 
भ्रष्टा अनुग्रहात्‌ पतिताश्च । यते वयम्‌ शरात्मना विशा 
सात्‌ धाभ्मिकतालाभाणासिद्धिं प्रतीक्तामहे। τ यौभ्नौ लक्‌- 
केदालक्‌कदयोः किमपि गृणं नासि किन्तु प्रश्ना सफले विश्वास 
एव॒ गणयुक्तः । ἈΞ’ यूयं सुन्दरम्‌ ्रधावत किन्तिदानीं केन 
बाधां प्राष्य सत्यतां न रह्यीय? युश्नाकं सा मति चञ्नदाङ्ान- 
कारिण दैश्वरान्न जाता । 
विकारः πηι τι खल्पकिण्वेन जायते । 

युष्माकं मति विकारं न गमिब्यतीव्यदहं युद्नानधि ποτα ; 
किन्त यो युष्मान्‌ विचालयति स यः कञ्चिट्‌ भवेत्‌ समुचितं 
द्‌ण्डं प्राप्यति । परन्त॒ हे भ्वातरः, यद्यदम्‌ इदानीम्‌ अपि 


लक्ङेदं प्रचारयें तदि कुत उपद्रवं सुन्नौय? तत्ते πὶ 
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९२ निव्बाधम्‌ अ्रभविय्यत्‌ । ये जना युश्राकं चाञ्चल्यं जनयन्ति तेषां 
केदनमेव मयाभिलब्यते । 
९३ ड भ्वातरः, यूयं खातन्त्याथम्‌ ्राहता आर्ये किन्तु तत्‌खा- 
तन्व्यद्वारेण शारौरिकभावे यु्नान्‌ न प्रविशतु । युयं प्रेन्ना पर- 
९४ स्यरं परिचग्थां कुरुध्वं । यस्मात्‌ εἰ समीपवासिनि खवत्‌ प्रेम 
९५ कुग्या दत्येकाज्ञा छत््ञाया व्यवस्थायाः सारसंग्रदः । किन्त युं 
यदि परस्पर दंदश्यध्वे ऽशाश्यध्वे च तदि युक्राकम्‌ एकोऽन्येन 
यन्न ग्रस्यते तच युश्राभिः सावधाने भेवितययं । 
१९ πὸ त्रवीमि यूयम्‌ श्रात्मिकाचारं कुरुत शरीरिकाभि- 
१७ लाषं मा पूरयत । यतः शारौरिकाभिलाष श्रात्मनेा विपरीतः, 
श्रात्िकाभिलाषश्च शरीरस्य विपरीतः, अननयोरूभयोः परस्परं 
विरोधो विद्यते तेन य्माभि यद्‌ श्रभिलब्यते तन्न कन्तव्यं । 
९८ यूयं यद्यात्मना विनीयध्वे तडं व्यवस्याया अधीना न भवथ । 
१९ अपरं परदारगमनं वेश्यागमनम्‌ अ्रदरएविता कामुकता प्रतिमाप्रूननम्‌ 
२० इन्द्रजालं शचचलं विवादोऽन्तञ्वैलनं क्रोधः कलद्ोऽनेक्यं पाक्यम्‌ 
२९ δεῖ बधो मन्तवं लम्परवमित्यादीनि स्यष्टवेन शारीरिकभावस्य 
कम्माणि सन्ति। πὲ यद्त्‌ मया कथितं तदत्‌ पुनरपि कथ्यते 
ये जना एतादृशानि कम्मौण्याचरन्ति तरौश्रस्य राज्येऽधिकारः ` 
२२ कदाच न ल्यते। किञ्च परमानन्दः शान्तिश्चिरसदिष्णता दितै- 
षिता भद्रवं विश्चास्यता तितिच्वा परिमितभोजिलमित्यादौन्यात्यनः 
२ फलानि सन्ति तेषां विरुद्धा कापि व्यवस्था नडि। येतु खीष्टस्य 
२१ लोकास्ते रिपुभिरभिलाषेञ्च सहितं शरारी रिकभावं करभे निदतवन्तः । 
२५ यदि वयम्‌ श्रात्मना जीवामस्तद्यो त्मिकाचारेऽस्माभिः कत्तव्य, दपैः 


२९ परस्परं निभत्सैनं देषश्ास्माभि ने कन्तेव्यानि । 
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हई षषोऽध्यायः। 


९ दोषिभातु दाषस्यावश्यच्तन्तव्यलं € उपटेद्रं दानं सत्कस्मेणि प्रह्निकथनं 
१९ त्वक्ङेदं न मानिता सौषटे पौलस्य विश्वासः स्ञाघनच्च । 


हे भ्रातरः, युश्राकं कञ्चिद्‌ यदि είτε τη पापे पतति 
तद्यात्मिकभावयुक्त युं्नाभिसितिक्ताभावं विधाय स पुनरुत्थाप्यतां 
य॒यमपि यथा तादृक्परीकायां न पतथ तथा सावधाना भवत । 
युश्नाकम्‌ एकंका जनः परस्य भारं वदवनेन प्रकारेण खीष्टस्य 
विधिं पालयत । यदि कश्चन द्रः सन्‌ खं महान्तं मन्यते तदि 
तस्यात्मवञ्चना जायते । अरत एककेन जनेन खकीयकम्मणः परीत्ता 
क्रियतां तेन परं नालेाक्य केवलम्‌ च्रात्मालाकनात्‌ तख स्ञाघा 
सम्भविष्यति । यत एकैके जनः खकौयं भारं वच्यति । 

यो जने धर्मापदशं लभते ἢ उपदष्टारं खीयसव्वेसम्पन्त 
भागिनं करातु। τιμηταὶ भ्रान्ति न भवतु, ईश्वरा नेपदसि- 
तव्यः, येन यद्‌ वीजम्‌ उप्यते तेन तन्नातं शस्यं कर्िंव्यते। खशरी- 
राथ येन वीजम्‌ उष्यते तेन शरीराद्‌ विनाशरूपं शस्यं ल्यते 
किन्तात्मनः कते येन वीजम्‌ उष्यते तेनात्मतोऽनन्तजौवितरूपं 
शस्यं लप्यते । सत्‌कम्भकरणेऽस्माभिर्रान्तै भवितव्यं यतोऽक्तान्त- 
 लिष्ठद्धिरस्मराभिरूपयक्रसमये तत्‌ फलानि लण्यन्ते । श्रतो यावत्‌ 
समयसिष्ठति तावत्‌ सव्वीन्‌ प्रति विशेषतो विश्वासवेश्सवासिनः 
परत्यसमाभि दिताचारः Ξε τίσι: । 

दे भ्वातरः, श्रं खदस्तन युध्रान्‌ प्रति कियद्ख्दत्‌ पतच 
लिखितवान्‌ तद्‌ युद्माभि दं्तां । ये शारीरिकविषये τς ναι 
भवितुमिच्छन्ति ते चत्‌ खौष्टस्य क्रुशस्य कारणादुपद्रवसख भागिनि 


५ 4 © 


९९ 
श्‌ 


न भवन्ति केवलं तदथं लक्कदे युश्रान्‌ प्रवत्तयन्ति। ते लक्‌- ९३ 
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ई अध्यायः || गालातिनः प्रति पौ लस्य पेरितस्य पच । ४९३ 


केदयादिणाऽपि व्यवस्थां न पालयन्ति किन्त युश्नच्छरौरात्‌ खाघा- 
९४ लाभा युश्राकं लककेदम्‌ इच्छन्ति। किन्तु येनादं संसाराय 
इतः संसारोऽपि मद्यं दतस्तदस्मत्‌प्रभो रयोश्टखीष्टसय क्रणं विना- 
९५ न्य कुचापि मम περὶ कदापि न भवतु। δ यीभौ 
लक्केदालककेदयोाः किमपि गुणं नासि किन्त नवीना ृष्टिरेव 
९६ गणयुक्रा । अपरं यावन्तो लेका एतस्मिन्‌ मागं चरन्ति तेषाम्‌ 
९७ ईश्वरीयस्द छत््रस्येखायेलस्यच शान्ति दयालाभश्च श्यात्‌ । इतः 
परं केऽपि मां म किप्नातु यस्माट्‌ चहं सवगार प्रभो 
९८ यीश्रिखीष्टस्य चि्धानि धारये । हे भ्रातरः, भ्रस्माकं प्रभो 
यीश्टखीष्ट् प्रसादो युप्राकम्‌ ्रात्मनि स्थेयात्‌ । तथस् ἃ 
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१ प्रथमेाऽध्यायः। 


९ मङ्गलाचरणं ट विश्वासिलेाकानाम ईश्चरमनानौोतलकथनं १५ णनां निगडां 
कथां बनाम इश्रन्नानाय प्राथेनश्च। 


ईशरस्येच्छया यौश्एखीष्टस्य म्रेरेतः पौल दफिषनगरस्थान्‌ 


पविचान्‌ खीषटवयीशौ विश्वाशिना ल्लोकान्‌ प्रति पत्रं लिखति। 
रस्माकं तातस्येश्वरस्य प्रभो यीरखौष्टस्य चानुग्रहः शान्ति 
युभ्नासु वन्ततां । 

च्रस्माकं प्रभो यींगोः खीषटस्य तात ईश्वरे धन्यो भवतु; 
यतः स खीषटेनासभ्यं सव्वेम्‌ श्राध्यात्मिकं खर्म यवरं दन्तवान्‌ ἢ 
वयं यत्‌ तस्य समक्तं प्रे्ना पवित्रा निष्कलङ्काश्च भवामस्तदथें 
स जगतः 68: {53 तेनास्मान्‌ श्रभिरोा चितवान्‌, निजाभिलषिता- 
नुरोाधाच यीग्रुना खीषटेन खस्य निमित्तं पुच्रत्पदेऽस्मान्‌ 
स्कौयानुगरदस्य मदचवस्य प्रशंसाथं पूव्वं नियुक्वान्‌। तस्माट्‌ 
श्रनुग्रदहात्‌ स यन प्रियतमेन पुत्रणास्मान्‌ श्रनुगहीतवान्‌, वयं 
तस्य शोणितेन सुक्रिम्‌ श्रथेतः पापक्तमां लबवन्तः। तस्य य 
ईद्‌ शोऽनुग्रहनिचिसस्मात्‌ साऽसभ्यं सव्वविधं ज्ञानं बृद्धि बाङ्ल्य- 
रूपेण वितरितवान्‌। सखगष्थिव्यो द्य विद्यते तत्स्व स खीषट 
संग्रहीव्यतीति हितैषिणा तेन छते यो मनेरयः सयूणेतां गत- 
वत्सु समयेषु साधयितव्यस्तमधि स सकायाभिलाषस्छ निगूढ 
भावम्‌ Ἐξ न्ञापितवान्‌। ἀπ खी्टे विश्वासिनेा से वयम्‌ 


श्रस्न्तो यत्‌ तस्य मदिः प्रशंसा जायते, तदथं यः खकाये- 
494 


, ९ © 


१९ 








१ ध्यायः || ईफिषिणः पति पौलस्य पेरितस्य पचं । ४९५ 


९२ च्छायाः मन्तणातः सव्वाणि साधयति तस्य मनेारथार्‌ वयं 
१२ खीषटेन πὸ निरूपिताः सन्तोऽधिकारिणि जाताः । यूयमपि 
सत्यं वाक्यम्‌ श्रते युद्मत्परिचाणस्य सुसंवाद निशम्य तस्मिनेव 
ἘΠῸ विश्वसितवन्तः प्रतिज्ञातेन पवितरेणात्मना सुद्रयेवाङ्धिताश्च । 
९४ यतस्तस्य मदनः प्रकाशाय तेन क्रीतानां लोकानां सुक्नि यावन्न 
भविष्यति तावत्‌ स आआत्मास्माकम्‌ श्रधिकारिवस्य सत्यङ्ारस्य 
पणएखरूपेा भवति । 
१५ प्रभौ यीशौ यु्माकं विश्वासः सव्वैषु पविचलेकेषु प्रेम वास्त 
९९ ईति वात्तां श्रुवाहमपि युक्मानधि निरन्तरम्‌ इश्वरं धन्य 
वदन्‌ प्राथेनासमये च यु्मान्‌ स्मरन्‌ वरमिमं याचामि । अस्माकं 
९७ प्रभो रयोष्टखीष्टस्य ताता यः प्रभावाकर ईश्वरः स खकीय- 
तचज्ञानाय युश्मभ्यं॒ज्ञानजनकम्‌ प्रकाशितिवाक्येाधकञ्चात्मानं 
९८ देयात्‌ । युक्नाकं ज्ञानचतूषि च दौ प्तियुक्षानि रला तस्याह्णानं 
कीदृश्या प्रत्याश्या सम्बलितं पविचरलाकानां मध्ये तेन दत्ता 
ऽधिकारः कीदशः प्रभावनिधि विश्वासिषु चास्मास्‌ प्रकाशमानस्य 
१९ तदीयमददा पराक्रमस्य महत्वं कीदृग्‌ श्रतुपमं तत्‌ सव्वं युष्मान्‌ 
२० ्ञापयतु । यतः स यस्याः शक्तः प्रबलतां τὰ 8 प्रकाशयन्‌ 
ग्टतगणमध्यात्‌ तम्‌ उत्थापितवान्‌, ्रधिपतित्रपदं शासनपदं 
२९ पराक्रमा राजलञ्चेतिनामानि यावन्ति पद्‌ानीडइ लोके परलेाके 
च विद्यन्ते तेषां सव्वैषाम्‌ ऊद्धं खगं निजदक्तिणपा्च तम्‌ 
ον उपवेशितवान्‌, सव्वाणि तस्य चरणएयारधो निदितवान्‌ या मण्ड- 
ली तस्य शरीरं θη सवषां पूरयितु: प्रूरकञच्च भवति तं तस्या 
२३ मूद्धानं रला सन्वेषाम्‌ उपव्यपरि नियुक्तवांश्च छैव शतनिरसमाखपि 


तेन प्रकाश्यते ἢ 
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४९६ इपिषिणः प्रति पौलस्य पेरितस्य πὶ] [२ अध्यायः, 


Ὁ दितौयेऽध्यायः। 


९ विश्चासिलेाकः खभावतः कौदग्‌ अनुग्ररेण च कटक तदाण्डमानं १९ सदेन 
तेषां परिजाणं १९ तेषां पवि्रमन्द्रिखरूपलच्च । 


पुरा यूयम्‌ श्रपराैः पापेश्च ग्टताः सन्तस्तान्याचरन्त τπ- 
लेाकस्य संसारानुसारेणाकाशराज्यस्याधिपतिम्‌ अथतः साम्प- 
तम्‌ ओआज्ञालद्िवंशेषु कम्मेकारिणम्‌ श्रात्मानम्‌ अ्रन्वत्रजत । तेषां 
मध्ये सव्वं वयमपि पूरं शरीरस्य मनस्कामनायाच्चे्ां साधयन्तः 
खशरीरस्याभिलाषान्‌ श्राचराम सव्चैऽन्य इव च सभावतः कराघ- 
भाजनान्यभवाम । किन्त करूणानिधिरौश्वरा यन मदाप्रे्नास्मान्‌ 
दयितवान्‌ तस्य ἘΠΕῚ बाङल्याद्‌ श्रपराधे ठतानप्यस्मान्‌ खीषटेन 
सद जं।वितवान्‌ यताऽनुयदाद्‌ यूयं परित्राणं प्राप्ताः । ख च खी्टेन 
यीगनास्ान्‌ तेन साद्धम्‌ उत्यापितवान्‌ खभ उपवेशितवां श्च । 
दरत्यं स खीष्टेन यीश्ुनास्मान्‌ प्रति खदितेषितया भाविय॒गेषु 


सखकीयानुग्रदस्यानुपमं निधिं प्रकाशयितुम्‌ τοίη । यूयम्‌ श्रलु- 


याट्‌ विश्वासेन परित्राण प्राप्ताः, तच्च युन्ूलकं नदि किन््ी- 

शरस्यैव दानं, तत्‌ कममणां फलम्‌ अपि नदिः अतः केनापि 

न स्ञावितवयं। यता वयं तस्य काय्यं प्राग ईैशरेण निरूपिताभिः 
सक्कियाभिः कालयापनाय ταὶ चीभौ तेन रुष्टा । 

पुरा जन्मना परजातीया दस्तकृतं लककेदं प्राते जाकै- 

। -ς . ॐ 6 ९ ह, 

खाच्छिनलच दृतिनान्ना स्याता ये यूय τὶ युश्नाभिरिदं समन्त्य 


यत्‌ तस्मिन्‌ समये यूयं खीष्टार्‌ भिन्ना इसखायेललेाकानां ९२ 


सदवासाद्‌ दूरस्थाः प्रतिन्ञासम्बलितनियमानां वहिः स्थिताः सन्ता 
निराशा निरीश्वराश्च जगत्याघ्वम्‌ इति । किन्त्रधेना τι 8 यौण- 


वाश्रयं प्राप्य पुरा दूरवत्तिनेा यूयं खी्टस्य शोणितेन निकट- 
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5 श्चध्यायः |] इफिषिशेः प्रति पौलस्य पेरितस्य पकं । θὲ ὃ 


९8 वत्तिनेाऽभवत 1 चतः स एवास्माकं सम्धिः स दयम्‌ παθιιϑτο, 
शन्रतार्पिणों मध्यवत्तिनों प्रमेदकभित्तिं भग्नवान्‌ दण्डाज्ञायक्त 
९१. विधिश्रास्तं खशरीरेण लप्वांश्च । यतः स॒ सनिं विधाय तौ 
डौ सस्मिन्‌ एकं नूतनं मानवं कन्तुः खकीयक्रशे शतरतां निहत्य 
९६ तेनैवेकस्मिन्‌ शरीरे तया दंयेरौश्वरेणए सन्धिं कारयितुं निधित- 
१७ वान्‌। स चागत्य दूरवत्तिना युश्नान्‌ निकटव्तिना जन्यांञ्च 
१८ खन्धे मङ्गलवान्तीं ज्ञापितवान्‌। यत॑स्तस्माद उभयप्चौचा वयम्‌ 
एकेनात्यना पितुः समीपं गमनाच साम्ये प्राप्नवन्तः ἢ 
१< श्रत इदानों यूयम्‌ श्रसन्प्कीयां बिदेश्िनिञ्च न तिष्ठन्तः 
२० पविचरलाकैः सवासिन ईरस्य वेग्यवासिनञ्चध्चे । श्रपरं प्रेरिता 
भावगास्निश्च यत्र भित्तिमूलखदपास्तत्र यूयं तस्मिन्‌ मूले निचौ- 
९९ यध्वे तच च खयं यीश्ठुः खीष्टः प्रधानः केणम्यप्रस्तरः । तेन छच्छा 
९९ निर्ितिः संगर्यमाना प्रभाः पवितं मन्दिरं भवितु 558 । यूयमपि 
तव संग्रथ्यमाना आ्रात्मनेश्वरस्य वासस्यानं भव्य । 


5 ठृतौये7ऽध्यायः। 


१९ परजातौयान प्रति सुसंवाद प्रचारथितं पलस्य नियेजंनं वेषां छते तच्छ 
भ्रायेना ९० द्रश्चरद्य धन्यवदनञ्च। 


९ श्रता हेतः परजातीयानां य॒भ्राकं निमित्तं चौदएखीष्टसव 
र बन्दौ यः साऽहं पीला त्रवीमि। चुश्रदथम्‌ ईश्वरेण मद्य 
श दत्तस्य वरस्य नियमः कौ द्‌ शस्तद्‌ युश्राभिरश्रावीति मन्ये। श्रत 

परव्वे मया संत्तपेण यथा लिखितं तयां प्रका शितवाक्येने श्वरस्य 
® πρὶ भावं ज्ञापितेाऽभवं । अते यश्माभिस्तत्‌ पटित्वा खीष्टमधि 
५ तस्िन्निगृढे भावे मम ज्ञानं कौदृशं तद्‌ भोदते । पू्वयुगेषु 
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४९८ इपिषिगः प्रति पौलस्य प्रेरितस्य πϑ । [३ खध्यायः। 


मानवसन्तानास्तं ज्ञापिता नासन्‌ किन्तधृना स भावस्तस्य पवि- 
चान्‌ प्रेरितान्‌ भावत्रादिनश्च प्रत्यात्मना प्रकाश्तेाऽभवत्‌ ; अ्रथेत ἃ 
दैश्वरस्य शरकरः प्रकाशात्‌ तस्यानुग्रहेण यो वरा मह्यम्‌ अदायि 
तेनाहं यस्य सुसंवादस्य परिचारकाऽभवं, तद्रारा खीष्टेन परजातीचा 9 
τε; साद्धंम्‌ एकाधिकारा एकशरीरा एकस्याः प्रतिज्ञाया अभि 
नश्च भविष्यन्तीति । सव्वषां पवि्रलेोकानां चुद्रतमाय मह्यं ८ 
बराऽयम्‌ अदायि यद्‌ परजातीयानां मध्ये बाधागम्यस्य गुण ` 
निधेः खीष्टस्य मङ्गलवात्तां प्रचारयामि, कालावग्थातः πέτα < 
यो निगृढभाव इरे गुप्त ्राखीत्‌ तदीयनियमं सव्वान्‌ ज्ञाप- 
यामि। यत ईश्वरस्य नानारूपं ज्ञानं यत्‌ साम्यतं मण्डल्या ९० 
ἘΠῚ प्राधान्यपराक्रमयुक्रानां दूतानां निकटे प्रकाश्चते तदथं स 
यीप्ररना खीष्टेन सव्वोि खृष्टवान्‌ । यते वयं यस्मिन्‌ विश्वस्य ९९ 
द्‌ ढभक्तया निभयताम्‌ ईश्वरस्य समागमे सामथंञ्च प्राप्रवन्त- १२ 
स्तमस्माकं πὸ τῆ τί खीष्टमधि स कालावस्थायाः τ 58 तं मना- 
रथं छतवान्‌। श्रतेाऽहं युश्ननिमित्तं दुःखभोगन क्तान्ति यन्न ९३ 
गच्छामीति प्राथेये यतस्तदेव τιμηταὶ गौरं । चरता हेता: खग॑- ९४ 
प्रथिव्योः स्यितः छत्रा वशो यस्य ΠΗ विख्यातस्तम्‌ अस्मत्मभो 
यशर खीष्टस्य पितरसुदिश्वादं जानुनी पातयिला तख प्रभाव- ९५ 
निधिता वरमिमं प्रार्थये । तस्यात्मना युक्माकम्‌ आन्तरिक ९९ 
पुरुषस्य शक्र είς: क्रियतां । खौटस्त॒ विश्वासेन युश्नाकं दयेषु ९७ 
निवसतु । प्रमि युश्माकं नद्धमललं सुखिरलक्च भवतु । इत्थं ९ 
भरस्यताया दीर्धताया गभीरताया उचतायाश्च बधाय सयः 
पविचलेाकः प्राप्यं सामथ्यं युश्मामि रभ्यतां, ज्ञाना तिरिक्तं ख्ख प्रेम १९ 


ज्ञ।यताम्‌ ई-रस्य सम्यृएटद्धि पच्यन्ते युक्माकं τίς भवतु च । 
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२० श्रस्माकम्‌ अन्तरे या शक्तिः प्रकाशते तया सव्यौतिरिकतं कम्म 
τ τῆ] श्रस्माकं प्रार्थनां कल्पनाञ्चातिक्रमितुं यः शक्रोति खीष्ट- 
९९ यीश्ररना मण्डल्या मध्ये सव्वेषु युगेषु तस्य धन्यवाद भवतु । इति । 


8 चतुथेऽध्यायः। 


९ रेक्वभवनाय मन्त्रणा सव्वैषां पारमाथिकवराणाम्‌ अभिप्रायनिणेयः १७ दुष्ट - 
सखभावत्यागाथेम्‌ दूफिषौ यले केष पौलस्य विनयः ९५ धम्मेकम्मेकरणाय तान्‌ 
रति विनयश्च । - 


९ श्रता बन्दिरदं प्रभो नोना युश्मान्‌ विनये यूयं यनाङ्ाने- 
र नाह्भतास्तदुपयक्षरूपेण सव्वेया ποσί! श्ठदुतां तितित्तां पर- 
8 स्यरं Ἐπ सदिष्णताञ्चाचरत। प्रण्यवन्धनेन चात्मन रेकं 
8 रक्ितुं यतध्वं । यूयम्‌ एकश्ररीरा एकात्मानञ्च॒ तदद्‌ श्राहा- 
भ नेन यूयम्‌ एकप्रत्याशाप्राप्रये समाहताः । युभ्राकम्‌ एकः प्रसु- 
द्‌ रेका विश्वासं एकं सापनं, सच्षां तातः सन्वपरिम्थः स्वै 
° व्यापी सवषां यक्माकं θη चैक ईश्वर ἭΤΕ 1 किन्त॒ 
खीष्टस् दानपरिमाणतुसाराद्‌ श्रसाकम्‌ एकैकस्मै विशेषो वरा- 
८ <द्‌ायि। यथा लिखितम्‌ στε; 
द्धम्‌ श्रारुह्य जेदट्टन्‌ स विजित्य बन्दिनेाऽकरोत्‌ । 
ततः स मनुजेभ्योऽपि खीयान्‌ व्श्राणएयद्‌ वरान्‌ ἢ 
€ ऊद्धंम्‌ श्रारुद्यतिवाक्यस्यायमथेः स पत्वं एयिवीरूपं सन्वाधः- 
९० सितं स्थानम्‌ श्रवतीणंवान्‌; यश्चावतीणएवान्‌ स एव खगा- 
९९ णाम्‌ उपर््ुपव्यारूढवान्‌ यतः सन्वोणि तेन प्ूरयितव्यानि। स 
एव॒च कान प्ररितान्‌ श्रपरान्‌ भाववादिनाऽपरान्‌ सुसं 
वादप्रचारकान्‌ श्रपरान्‌ पालकान्‌ उपदे शकांश्च नियुक्तवान्‌ । 


९२ यावद वयं सव्व विश्चासस्येश्वरपुख विषयकस्य तत्वज्ञानस्य॒चेक्यं 
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५११ इफिषिगः प्रति पौलस्य प्रेरितस्य प्रं । (४ अध्यायः । 


शम्यं पुरुषाथच्ायेतः खीष्टस् संम्ृणपरिभाणस्य समं परिमाणं 
न प्राप्रमस्तावत्‌ स परिचब्याकम्देसाघनाय खीष्टस्य शरीरस्य निष्टाये ९३ 
च परविचलाकानां भिद्धतायास्ताद्‌ शम्‌ उपायं निखितवान्‌ । 5π- ९४ 
एव मानुषाणां चातुरीतेा भ्रमकधूत्ततायाग्कला च जातेन सव्वंण 
श्क्ञावायुना वेयं यद्‌ बालका इव दोलायमाना न भराम्याम 
दत्यसममाभि यतितव्यं, प्रत्ना सत्यताम्‌ श्राचरद्धिः सववैविषये खीषटम्‌ ९५ 
उदिश्य वद्धितब्यच्, यतः स मृद्धा, तस्माच्चैककस्याङ्गस्य खस्वपरि- ९.६ 
माखालुखारेण साहाय्य करणाद्‌ उपकारकः सर्वैः सन्धिभिः छस्ख 
रीरस्य संयोगे सभ्मिलने च जाते ἘΠῚ निष्ठां लभमानं छत्रं 
श्ररौर छद्धिं प्राप्नोति । 

य॒द्मान्‌ श्रदं प्रभुनेदं ब्रवीम्यादिशमि च, अन्ये परजातीया ९७ 
इवं युयं पुन मोचरत । यतस्ते खमनेामायाम्‌ श्राचरन्त्यान्त- ἘΞ 
रिकाज्ञानात्‌ मानसिककाठिन्याच तिभिराडतबद्धव ईेशरौय- 
जीवनस्य वद्श्विताश्च भवन्ति, खान्‌ चैतन्यश्न्यान्‌ कला च लाभेन ६९ 
सव्वेविधाश्नौ चाचरणा लब्बर॑तायां खान्‌ समपितवन्तः । किन्तु २० 
युयं खट न तादृशं परिचितवन्तः, यते चयं तं ्ुतवन्ते या 
सत्या शक्ता यीग्ररता लभ्या तददुसारात्‌ तरौयोपदे शं प्राप्रवन्त- २९ 
शेति मन्ये । तस्मात्‌ पूत्वैकालिकाचारकारी यः पुरातनयुरूषो २२ 
भप्छाभिलाषे नश्वति तं त्यक्रा युद्मामि मानसिकभावे नुतनी- २३ 
कन्तेव्यः, यो नवपुरुष दैश्वरानु्पेण धा भ्िकत्वेन सत्यतासदितेन २४ 
खाधुत्वेन च ष्टः स एव परिधात्य्च । 

तेः यूयं सत्वे मिथ्याकथयनं परित्यज्य समीपवासिभिः सइ २५ 
शत्यालाप कुरुत यतो वयं परस्परम्‌ अङ्गप्रत्यङ्गा भवामः । अपरं २९ 


क्रोधे जाति पापं सा कुरुध्वम्‌, च्रणन्ते युश्माकं रोषे इच्छाऽसतं 
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Εὖ ५ ἘΠΣΠΕ: Ι] डपिणिणः प्रति पौ लस्य प्रेरितस्य प्रच ॥ ४०. 


२७ न गच्छतु । πὲ ओैतानाय स्थानं मा दत्त। चोरः पुनश्चौय्ये 

८ न करोतु जिन्त दीनाय दाने सामथ्ये यन्नायते तदथं खकराभ्यां 

₹< सदत्या परिधमं करोतु । रपर युद्माक वदनेभ्यः केऽपि कदा- 
लापा न निग॑च्छतु, किन्त येन ओ्रोतुरूपकारेा जायते तादृशः 

९० प्रयोजनीयनिष्टायै फलदायक आलापा युद्माकं भवतु । ्रपरञ्च 
ययं सुक्तिदिनपय्येन्तम्‌ ईखरस्य येन पविचेणात्मना सुद्रयाङ्धिता 

३९. च्रभवत तं शोकान्वितं मा कुरुत । श्रपरं कटुवाक्यं रोषः कापः 
कला निन्दा सव्व॑विधदेषञैतानि युश्माकं मध्याद्‌ दू रौभवन्त्‌ ἢ 

ἘΞ यूयं परस्यरं॒दितैषिणः केमलान्तःकरणाश्च भवत । अपरम्‌ 
ξπτ खीष्टेन यदद्‌ युश्नाकं दोषान्‌ चेमितवान्‌ तदद्‌ यूयमपि 
परस्पर क्षमध्वं । 


५ पच्चमेऽध्यायः। 


९ ्चग्चिक्रियाः परित्यक्त तान्‌ प्रति पौलस्य विनयः ९५ सावधानतयाचरितुं 
तान्‌ भ्रति विनयख स्रो पुरुषयेः केव्यकच्धकथयनच्च । 


९ श्रता यूयं ्रियबालका इवेश्वरस्यानुकारिणो भवत, खी 
ἢ दव प्रेमाचारं कुरुत च, यतः सिारस्माख प्रेम कृतवान्‌ श्रस्माकं 
विनिमयेन चात्मनिवेरनं छल्वा ग्राद्यसुगन्धाथकम्‌ उपदारं बलि- 
द ्चेशवराय दत्तवान्‌। किन्त वेश्यागमनं सव्वविधाशौचक्रिया लेभ- 
खेतेषाम्‌ उद्ारणमपि युप्राकं मध्ये न भवत्‌, एतदेव पविच- 
ὃ लाकानाम्‌ उचित। ्रपर कुल्सितालापः प्रलापः ἘΝῚ ΠΗ 
न भवतु यत॒ एतान्यनुचितानि ἔσεται ΤΕ धन्यवादो भवतु । 
५. वेगश्धागाम्यशौचारारी देवपरूजक दव गण्यो लाभी चैतेषां केपि 
खीष्टस्य राज्यऽथेत ईश्वरस्य राज्ये कमप्यधिकारं न प्रा्यतौति 


ἐ युभ्राभिः सम्यक्‌ ज्ञायतां । चअननथकवाक्येन केऽपि युष्मान्‌ न 
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५०२ इपिधिणः प्रति पौलस्य प्रेरितस्य पचं। [५ खध्यायः । 


वञ्चयतु यतस्तादु गाचारहेतोरनाज्ञाग्रादिषु लेकेष्वीश्वरस्य कपे 
वत्तेते । तस्माद्‌ यूयं तेः सदभागिनेा न भवत । पूर्वै यृचम्‌ 
श्रन्धकारस्वरूपा श्राध्व किन्तिदानीं प्रभुना दीिखरूपा भवथ 
तस्माद्‌ दोः सन्ताना इव समाचरत । दीप्र येत्‌ फलं तत्‌ < 
सन्बैविध हिति षितायां धास्िकते सत्यालापे च प्रकाशते । प्रभवे १० 
यद्‌ रे चते तत्‌ परीकध्वं। ययं तिमिरस्य ्रिफलकम्मणाम्‌ श्रंशिने ९९ 
न श्दला तेषां दोषित्वं प्रकाशयत । यतस्ते लोका रदसि यद्‌ ९२ 
यद्‌ श्राचरन्ति तदुच्चारणम्‌ श्रपि लञ्नाजनकं । यता दीद्या ९३ ` 
यद्‌ यत्‌ प्रकाश्यते तत्‌ तया चकास्यते यच्च चकास्ति तद्‌ 
φεῦ भवति । एतत्‌ कारणाद्‌ उक्तम्‌ रास्ते ९४ 
हे निद्रित प्रबुश्यख म्डतेभ्यश्चोत्यितिं कुरू । 
तत्ते छखग्येवत्‌ τ δ: खयं लां द्योतयिव्यति । 

अनतः सावधाना भवत, श्रज्ञाना दव माचरत किन्त ज्ञा- ९५ 
निन τῷ सतकंम्‌ श्राचरत । समयं बह्धमूल्यं गणयध्वं यतः काला ९६ 
श्रभद्राः। तस्माद्‌ युयम्‌ श्न्ञाना न भवत किन्त प्रभोरभिमतं ९७ 
किं तदवगता भवत । सन्वेनाशजनकेन सुरापानेन मत्ता मा भवत ९८ 
किन्त्ात्मना पूरखध्यै। श्रपरं गीते गनैः पारमायिककौत्तनेश्च ९९ 
परस्परम्‌ आलपन्ता मनसा साद्धँ प्रभुम्‌ उटिश्य गायत वाद्यत 
च । सब्वेदा सव्वैविषयेऽखत्रभो याणः τίθει नान्ना तातम्‌ २० 
दरं धन्य वद्त । 

यूयम्‌ दैराद्‌ भीताः सन्त श्रन्येऽपरेषां वशीग्दता भवत । २९ 
हे योषितः, यूयं यथा प्रभोस्तथा खसखसखामिनेा वशङ्गता २२ 
भवत । यतः खौष्टो “πὶ मण्डला मद्धा शरीरस्य चाता च τ 


भवति तद्वत्‌ खामी योषिति मूद्धौ । अतः मण्डली यदत्‌ ९४ 
०0०२ 
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खीष्टस्य वशीग्चता तदद्‌ योषिद्धिरपि खखसखाभिने वश्रता खीक- 
२५ न्त्या । च्रपरञ्च हे पुरुषाः, यूयं खी्ट॒ इव खसयो षिद्‌ प्रीयध्वं । 
Ἐς ἢ खीष्टोऽपि मण्डल्यां प्रीतवान्‌ तस्याः छते च खप्राणान्‌ त्यक्र- 
वान्‌ यतः स वाक्ये जलमज्जनेन तां परिष्कृत्य पावयितुम्‌ अपरं 
२७ तिलकवच्यादि विहीनां पषिचां निष्कलङ्गाञ्च॒तां मण्डलं तेन- 
२८ सिनो छला Ἐπὶ समपेयितुञ्चाभिलषितवान्‌। तस्मात्‌ खलतनुवत्‌ 
स्वयोषिति प्रेमकरण पुरुषस्य चितं, येन सखयोषिति प्रम क्रियते 
< तेनात्मप्रेम क्रियते। काऽपि कदापि न खकीयां तनुम्‌ खती- 
चितवान्‌ किन्तु सव्वं तां विभति पुष्णन्ति च। खीष्टोऽपि 
मण्डलीं प्रति तदेव करोति, यता वयं तस्य शरीरस्याङ्गानि 
३० मांसास्थीनि च भवामः । एतदथ मानवः खमातापितरौ परि- 
३९ त्यज्य खभाय्यायाम्‌ आसंच्छति तौ दौ जनावेकाङ्गौ भवि- 
३२ व्यतः। एतन्निगृढवाक्यं गुरुनरं मया च खीष्ट मण्डल्यावधि तद्‌ 
दद उच्यते । श्रतणए्व॒यद्माकम्‌ एकंकेा जन श्रात्मवत्‌ खयोषिति 
मरीयतां भाययापि खामिनं समादत्ते" यततां । 





ह षष्ठोऽध्यायः । 


९ बालकानां मातापिजोख कतेव्यकन्धेकथनं ५ दासानां प्रमूनाच्च कलेव्यकश्मेणः 
कथनं १० दश्चरोयसच्जायां सज्जोभूतते तान्‌ प्रति पौलस्य विनयः ९९ तुखि- 
कंस्य प्रेषणं घातन्‌ प्रति नमस्कारज्नञापनच्च। 


र. हे बालकाः, यूयं प्रभुम्‌ उदिश्य पि्ोराज्ञाग्रादिणो भवत 
२ यतस्तत्‌ न्याय्यं । τῇ निजपितर मातरच्च सम्मन्यघेति यो विधिः 
दस प्रतिज्ञायुक्तः प्रथमे विधिः फलतस्तस्मात्‌ तवर कल्याणं देशे 
४ च दीघेकालम्‌ श्राय भविव्यतीौति । श्रपरं हे पितरः, यूयं खवा- 


लकान्‌ मा रे'षयत किन्तु प्रभो विनीत्यादेशाग्धां तान्‌ विन 
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यत। हे दासाः, युयं खीष्टम्‌ उद्दिश्य सभया; कम्पािताञ्च 
भ्ल सरलान्तःकररेर दिकप्रभ्नाम्‌ आन्ञाग्रादिणणो भवत । दृष्टि- ¶ 
गो चरौयपरिच्यवा मानुषेभ्यो रावितं मा यतध्वं किन्त τ δὶ 
दासा दव निविष्टमनाभिरौखरस्यच्छां साधयतं । मानवान्‌ अनु- 
दिश्य प्रभुमेवेटिश्य सद्भावेन दास्यकखय कुरुध्वं । दासखाधीनयो 
यन यत्‌ παρ क्रियते तेन तस्य फलं प्रभुता लख्यत इति 
जानीत च। श्रपरं ὃ प्रभवः, युश्राभि भव्सेनं विदाय तान्‌ < 
प्रति न्याग्याचरणं क्रियतां यश्च॒ कस्यापि पक्तपात न करोति 
युञ्माकमपि तादृश एकः प्रभुः खग विद्यत इति ज्ञायतां । 

श्रधिकन्त्‌ हे श्वातरः, यूयं प्रभुना तस्य विक्रमयुक्रशक्तया ९० 
च बलवन्ता भवत । युयं यत्‌ शतान्य लानि निवारयितुं ९९ 
गर्ग तदयम्‌ ईश्वरीयसुसन्जां परिधं । यतः केवलं रक्तमांसा- ९२ 
भ्याम्‌ दूति नदि किन्तु कटेलपराक्रमयक्रेसि मिरराज्यस्येदलाक- 
स्याधिपतिभिः खगेद्धवे द॑ष्टात्मभिरेव साद्धम्‌ ΘΠ युद्धं 
क्रियते । श्रता देता ययं यथा संकुले दिनेऽवस्थातुं सणि ९३ 
पराजित्य दृढाः स्थातुच्च श्च्यय ताम्‌ दैश्वरौयसुसनज्नां ग्टह्ौत । 
वस्तुतस्तु सत्येन प्ररह्लेन करि बद्धा धास्मिकतवे वस्पेणा वक्त ९४ 
श्राच्काद्य शान्तेः सुवा्तया जातम्‌ उत्सादं पादु कायुगलं पदे ९५ 
समये तिष्ठत । येन च दष्टात्मनोऽग्निवाणान्‌ सन्वन्‌ निञ्कीप- ९९ 
यितं शच्छथ तादृशं सन्वाच्छादकं फलकं विश्वासं धारयत ἢ 
शिरस्त परिचाएम्‌ श्रात्मनः खदङ्गचचेश्वरस्य वाक्यं धारयत । ९७ 
स्वसमये स्वेयाचनेन सव्वप्राथेनेन चत्मना प्राथैनां πετᾷ ९< 
तदथं दृटढाकाङ्घया जायतः सन्वैवां पविचलेःकानां कते सदा 


प्राथनां कुर्ष्वे। ἘΠῚ यस्य॒ र्संवादस्य प्रह लबद्ूः प्रचा- ९९ 
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रकदू तेाऽस्मि तम्‌ उपयुक्रनासाहेन प्रचारयितुं यथा शक्यां 
२० तथा निभेयेन सखरेणोत्साहेन च सुसंवादस्य निगृढवाक्यप्रचा- 
राय वक्रता यत्‌ मह्यं दीयते तदथं ममापि छते प्रार्थनां 
कुरुष्व । 
२९ श्रपरं मम यावस्थास्ि यद मया क्रियते तत्‌ सव्वे यद्‌ 
युश्माभि श्ञोयते तदथं प्रभुना प्रियधाता विश्वास्यः परिचार- 
२२ क्श त॒खिकेा युभ्रान्‌ तत्‌ ज्ञापयिद्यति। यूयं यद्‌ श्रस्माकम्‌ 
अवस्थां जानौथ य्राकं मनांसि च यत्‌ सान्त्वनां लभन्ते 
२३ तदथमेवाहं युक्माकं सन्निधिं तं प्रेषितवान्‌! श्रपरम्‌ ईरः 
प्रभु ्यीशूखीष्टख् सव्वैभ्यो सादभ्यः शान्ति विश्ाससदहितं प्रेम 
२४ च देयात्‌! ये केदित्‌ प्रभो यीद्खीषटेऽकयं प्रेम कुन्वेन्ति तान्‌ 
प्रति प्रसादो श्यात्‌, तथास्तु ἃ 
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«-ς 
१ प्रथमेऽध्यायः। 
Φ Φ न क ॐ (1 Φ 
९ मङ्गलाचरणं र फिलिपिनां प्रत्ययफलदेतेाः पालस्य धन्यवदनं तेषां छते तस्य 
म्राथेना च १९ सौष्टस्य सुसंवाद प्रचारणे तस्य दुःखकथनं ९६ सुसं वादस्य बिध्य- 
नसारेणाचरितुं विनयः शचुभ्यो भयं न कन्तुः तान्‌ प्रति विनयञ्च 1 
# 


पौलतीमयिनःमानौ यीशखीष्टस्य दासौ फिलिपिनगरस्थान्‌ 
खीष्टयी शेः सब्वान्‌ पविचरलाकान्‌ मण्डच्याध्यत्तान्‌ परिचारका 
प्रति ηἴ लिखतः। अस्माकं तात ईरः प्रभु ἀπεῖδε 
यद्मभ्यं प्रसादस्य शान्तश्च भोगं दयास्तां । 

रं निरन्तरं निजसव्वप्रायनासु यु्माकं सव्वेषां छते सानन्दं 
प्राथनां ङुव्वेन्‌ यति वारान्‌ य॒श्रान्‌ समरामि तति वारान्‌ भ्रा 
प्रयमाद्‌ शरद्य यावर्‌ यु्माकं सुरुवादभागिलकारण्णद्‌ ईश्वर धन्ये 
वदामि । युद्न्मध्ये येनेत्तमं कम्मं कन्तुम्‌ आरम्मि तेनैव यौदए- 
खौष्टस्य दिनं यावत्‌ तत्‌ साधयिष्यत दत्यस्मिन्‌ दुढविश्वासा 
ममास्ते। युद्मान्‌ सत्वान्‌ च्रधि मम तादृशो भावा यथाथ 
यतेऽ कारावस्थायां प्रयुत्तरकरणे सखसंवादस्य प्रामाखकरणे 
च यश्नान्‌ स्वान्‌ मया साद्धम्‌ एकानुग्रदस्य भागिने मला 
खदये धारयामि । चरपरम्‌ रद τ δα]: सेदवत्‌ सेहेन 
युश्रान्‌ कौदृशं काङ्घामि तदधाँश्वरो मम साक्ती विद्यते। मया 
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τ 
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यत्‌ प्राश्यते तद्‌ ददं ἘΠῚ प्रम नित्य दद्धं गला ज्ञानस्य ९० 
५ ( ¢ ~ Ὁ ५ 
विशिष्टानां परौतिकायाश्च सन्विधवद्धे बाल्यं फलत, खी्टस्य ९९ 


दिनं चावद्‌ युभ्नाकं सारब्यं निगिघ्रलञ्च भवतु, ई-पररस्य गौ रवाय 
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ἩΜΗΤΕ च यीश्एना ΘΒ धाश्िकल्रफलानां पूणता युश्भ्च 
दीयताम्‌ इति । 
९२९ हे भ्रातरः, मां प्रति यद्‌ यद्‌ घरितं तेन सुसंवादप्रचा- 
रस्य बाधा नदि किन्तु दद्धिरेव जाता तद्‌ युश्नान्‌ ज्ञापयितुं 
९२ कामयेऽदं । अपरम्‌ τ τίσει छते बद्धोऽस्मौति राजपुच्याम्‌ 
९४ अन्यस्थानेषु च सव्वेषां निकटे सुस्पष्टम्‌ अभवत्‌, प्रमुसम्बन्धीया 
अनेके भ्रातरश्च मम अन्धनाद्‌ श्राश्रासं प्राय वद्धमानेनेातसाहेन 
९१. निःच्तोभं कथां प्रचारयन्ति। केषिद्‌ दषाद्‌ विरोाधाचापरे 
९९६ केचिच्च सद्भावात्‌ खीष्टं घोषयन्ति; यं विरोधात्‌ खीष्टं घोष- 
यन्ति ते पविचभावात्‌ तन्न कूव्वन्तो मम बन्धनानि बह्धतर- 
९७ क्तोशदायीनि क्तम्‌ द च्छन्ति ये च प्रन्ना घोषयन्ति ते सुसं 
वादस्य प्रामाण्यकरणेऽद्ं निय॒क्रोऽस्मीति ἘΠΕῚ तत्‌ करुव्वन्ति । 
९८ किं बहना ? कापच्छात्‌ सरलभावाद्‌ वा भवेत्‌, येन केनचित्‌ 
प्रकारेण खीष्टस्य घोषणा भवतौत्यस्िन्‌ अरदम्‌ आनन्दाम्यानन्दि- 
९९ स्यामि च। युभ्नाकं प्रा्थनया यी्खंष्टखात्मनश्चोपकारेण तत्‌ 
२० मन्निस्तारजनकं भविष्यतीति जानामि। तच च ममाकाङ्घा 
प्रत्याशा च सिद्धिं गमिव्यति फलतोऽदं केनापि प्रकारेण न 
लज्िष्ये किन्तु गते सव्वेस्िन्‌ काले यडत्‌ तदद्‌ इदानीमपि 
सम्यूणात्साहदारा मम शरीरेण τῖσαι महिमा जवने मरणे 
२९ वा प्रकाशिव्यते। यतो मम जीवनं दखरौष्टाय मरणच्च लाभाय ἢ 
र्र्‌ किन्त यदि शर)रे मया जं।वितव्यं तहि तत्‌ कमफल फलिग्यति 
२२ तस्मात्‌ किं वरितव्यं तन्ाया न ज्ञायते । द्वाग्याम्‌ अदं सम्पीद्य, 
ददवासत्यजनाय τ θ τ सदवासाय च ममाभिलाषो भवति यत- 


२8 स्तत्‌ सव्वेत्तम। किन्तु देहे ममावखित्या युप्माकम्‌ श्रधिक- 
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प्रयोजनं । श्रम्‌ अवस्थास्ये युश्राभिः सर्वः साद्धंम्‌ παῖε २५ 
करिष्ये च तया च विश्वासे युश्राकं बृ्यानन्दौ जनिव्येते तदहं 
निशितं जानामि । तेन च मत्ताऽथते यग्नतसमीपे मम पुनरुप- २९ 
ख्ितलात्‌ यूयं τ [Ἔτι यीशएना बहतरम्‌ Ἔπειτα ल्य । 

यूयं सावधाना ग्वा खीष्टस्य सुसंवादस्योपयुक्तम्‌ आचारं २७ 
कुरुध्वं यतोऽहं युश्रान्‌ उपागत्य साक्तात्‌ कुवन्‌ किंवा दूरे 
तिष्ठन्‌ युभ्नाकं यां वान्तं ओ्रोतुम्‌ रच्छामि सिचं यूयम्‌ एकात्मान- 
स्ति्ठथ, एकमनसा सुसंवादसम्बन्धीयरिश्वासस्य पके यतष्वे, विष- 
तेश्च केनापि प्रकारेण न व्याकलीक्रियष्व इति। तत्‌ तेषां ₹< 
विनाशस्य लक्षणं युश्राकच्चेश्वरदत्तं परिचाणस्य लच्चणं भविष्यति । 
यतो येन यु्राभिः खीष्टे केवलविश्वासः क्रियते तन्नहि किन्त τὲ 
तस्य कृते क्तंणोऽपि सह्यते तादृशो वरः खीष्टस्यानराधाट्‌ 
युष्माभिः प्रापि, तस्मात्‌ मम यादृशं युद्धं युष्ाभिरदभि साम्प्रतं ३० 
श्रयते च तादशं युद्धं युभ्ाकम्‌ अपि भवति 1 





२ दितौयेऽध्यायः। 


९ परस्परः प्रेम πὴ विनयः ५ लोष्टस्य दृष्टान्तेन नचरोभवितुं विनयः १९ अन्य- 
लोकानां तेषाञ्च फलाथे' धमपौमाचरितं विनयः १७ तेषां सेवां πὴ पौरस्य 
वाञ्छा तेषां निकटं तोमथियम्‌ ταις τε भ्ररथितुम्‌ ईडा च । 


खीष्टार्‌ यदि किमपि सान्नं कञ्चित्‌ प्रेमजातो षैः ΘΗ ९ 
श्रात्मनः समभागिलं काचिद्‌ अ्रनुकन्या छपा वा जायते तरिं यूयं 
ममाद्वादं पूरयन्त एकभावा एकप्रेमाण एकमनस एकव्ष्टाश्च भवत । २ 
विरेाधाद्‌ दपाद्‌ वा किमपि मा कुरुत किन्त नस्रतया खेभ्यो 
ऽपरान्‌ विशिष्टान्‌ मन्यध्वं । केवलम्‌ आत्मदिताय न Ἔσται: 8 


परदहितायापि चष्टध्व । 
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५ खीष्टस्य यशो यादृशः खभावेा युद्माकम्‌ श्रपि तादृशो 

ई भवतु। स दश्वरखूपी सन्‌ खकौयाम्‌ ईश्ररतुल्यतां श्राघास्परं 

नामन्यत, किन्तु खं शन्यं छवा दासरूपौ ब्व नराकृति लेभे 

८च। ταὶ नरमूृत्तिम्‌ श्राश्रित्य नम्रतां खीकत्य स््योरथेतः 
€ क्रशीयग्टत्योरेव भो गायाज्ञायरादौ बभ्यव । तत्कारणद्‌ दईश्वरेाऽपि 
तं सन्वान्नतं चकार यच्च नाम सव्वंषां नानां ओष्ट तदेव त्त 

१० ददौ, ततस्तौ यौद्एनान्ने खरमत्य॑पातालस्यितैः सर्व्व जोनुपातः 

१९ कन्तव्यः, तातस्यश्वरस्य मद्दन्ने च यीशखीष्टः प्रभुरिति जिङ्ाभिः 
स्वी कन्व । 

१२ श्रता हे प्रियतमाः, युश्नाभि यंद्त्‌ सव्वेदा क्रियते तदत्‌ 
केवले ममेपस्यितिकाले तनि किन्िदानीम्‌ अनुपस्ितेऽपि 
मयि बह्तरयन्ननाज्ञां ग्दीवा भयकम्याभ्यां सखखपरिचराणं 

९२ साध्यतां । यत इश्वर एव सकौयानुरेधाद्‌ यु्न्म््ये मनस्कामनां 

९९ πη ἘΦ विदधाति। यूयं कलद्धविवादवजितम्‌ श्राचारं कुव्न्तो 

१५ ऽनिन्दनीया πίστι रैश्चरस्य निष्कलङ्काञ्च सन्तानादूव वक्र- 
भावानां कुरिलाचारिणच्च लाकानां मध्ये तिष्ठत, यतस्तेषां मध्ये 

९९ य॒यं जीवनवाक्यं धारयन्तो जगते दीपका इव दीपयष्वे। य्रा- 
भिस्तथाः कते मम यन्नः परिभ्रमा वा न निष्फला जात 
दरयद खीषटसय दिने घां कनं श्च्यामि । 

९ युष्माकं विश्वासाथकाय बलिदानाय सेवनाय च यद्यय 
निवेदितव्यो भवेयं तथापि तेनानन्दामि सव्वेषां य॒द्माकम्‌ शन- 

९८ न्दश्यां्रौ भवामि च । तदद्‌ युयमप्यानन्दत मद।यानन्दस्धां शिन 

१९ भवत च । युप्माकम्‌ अ्रवम्थाम्‌ अरवगत्यादमपि यत्‌ सान्नां 


प्राभरुयां तदथं तौमथियं रया य॒श्नतसमौपं प्रेषयिव्यामौति प्रभो 
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प्रत्याणं τα 1 यः सत्यरूपेण य॒श्चाकं दितं चिन्तयति तादृश २० 
एकभावस्तस्म्मारन्यः केऽपि मम सन्निधौ नास्ति। यतेाऽपरे सव्व २९१ 
यौ शोः खौष्टस्य विषयान्‌ न चिन्तयन्त आत्मविषयान्‌ चिन्त 
यन्ति। किन्तु तस्य परीक्तितवं युश्राभि जोयते यतः पुरो ९२ 
यादृक्‌ पितुः सहकारी भति तथैव सुसंवादस्य परिचय्यायां ख 
मम सदकारौ जातः। अतएव मम भाविदशं ज्ञावा तत्तणात्‌ २३ 
तमेव प्रेषयितुं प्रत्याशा कव्व खयम्‌ अदमपि ταῦ युश्मतसमीपं २४ 
गमिव्यामीत्याणं प्रभुना कुव्वै। अपरं च द्पाफदीता मम τὰ 
भ्राता कम्मयुद्धाभ्यां मम सायञ्च यग्राकं दूता मदौयोपकाराय 
प्रतिनिधिश्चास्ि πε τ तस्य प्रेषणम्‌ आवश्यकम्‌ अमन्ये । ` 
यतः स युद्नान्‌ सन्वन्‌ अकाङ्गत चद्माभिस्तस्य ἔσται वात्ता- २६ 
श्रावीति बुद्धा पथ्येशोचच । स पीडया गतकन्योऽभवदिति सत्यं २७ 
किन्त्व रस्तं दयितवान्‌ मम च दुःखात्‌ परं पुनदुःखं यन्न भवेत्‌ 
तदयं केवलं ἡ न दयिला मामपि द्यितवान्‌। श्रतएव यूयं दय 
तं विलेक्य यत्‌ पुनरानन्देत ममापि दुःखस्य दासा यद्‌ भवेत्‌ 
तदथम्‌ τὸ त्रया तम्‌ अप्रेषयं। अता यूयं प्रभोः छते २९ 
सम्युशेनानन्देन तं गीत तादृ शान्‌ लेकांशचाद्रणौयान्‌ मन्यध्वं । 
यतो मम सेवने युश्राकं चरि पूरयितुं स प्राणन्‌ प्रणीरत्य ३० 
ख्ख काथ्याथे श्टतप्रायोऽभवत्‌ । 


5 तृतीयोऽध्यायः । 


९ लकरेदादिभिः परिचाणाभावः केवलघ्ौटविश्चासेन परिचाणं, सौष्टं στῇ 
ἘΣ 3 - -- σ- ΒΕ ΄-ς . = 
पोलस्याद्यागः ५७ दुषटलाकानाम्‌ अनगामिने न भवितुं खस्थान्‌ गालिनेा 
भविं विनयश्च । 


हे भ्रातरः, षे वदामि यूयं प्रभावानन्दत । पुनः पुन- ἃ 
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रेकस्य वचो लेखनं मम क्तेणदं नदि युश्रदथेञ्च भ्रमनाशकं 

२ भेवति । यूयं कुक्ुरेभ्यः सावधाना भवत दुष्काममेकारिभ्यः साव- 
द धाना भवत हिनमूलेभ्यो लेकेभ्यश्च सावधाना भवत । वयमेव 
ङिन्नवचो लाका यतो वयम्‌ ्रात्मनेश्यर सेवामहे खीष्टेन यीरना 

ὃ स्राघामहे शरौरेण च प्रगस्भतां न कुत्वामहे। किन्त्‌ शरीरे 
मम प्रगरूभतायाः कारण विद्यते, श्रपर्‌; कञ्चिद्‌ यदि शरीरेण 
प्रगस्भतां चिकीषति तदि तस्माद्‌ श्रपि मम प्रगर्भताया τις- 

धर तरं कारणं विद्यते । यतेऽदम्‌ अष्टमदिवसे तकक्दप्राप् इसखा- 
येलवंशौयो विन्यामीनगोष्टीय इत्रिङलजात इन्रीयो व्यवस्थाचरणे 

६ फरीशी धम्मात्साइकारणात्‌ मण्डल्या उपद्रवकारी व्यवस्थातेा लभ्य 
७ धास्मिकले चानिन्दनीयः। किन्त मम यद्यत्‌ लभ्यम्‌ च्रासीत्‌ 
८ तत्‌ सव्वेम्‌ रहं खीौ्टस्वानुरोाधात्‌ कतिम्‌ चअमन्ये। किञ्चा- 
धनाथ मवरभोः τίθει चौशो ज्ञानस्वोलछ्टतां बुद्धा तत्‌ समप 

< ἘΝῚ मन्ये । यते डेतेरदं यत्‌ खट लभेय व्यवस्थाता जातं 
सखकौयधाम्मिकलञ्च न धारयन्‌ किन्त खट विश्वसनात्‌ लभ्यं यत्‌ 
धाम्िकलम्‌ ईरेण विश्वासं दृष्टा दीयते तदेव धारयन्‌ यत्‌ 
खीष्टे विद्येव तदथं तस्यानुरेधात्‌ सर्वेषां चति खीरत्य तानि 

९० सव्वो्वकरानिव मन्ये । यतो हेतेरदं खीष्टं तस्य पुनरुत्थिते गणं 
तस्य दुःखानां भागिलञ्च ज्ञाता तस्य डत्योराकृतिञ्च शदीवा येन 

१९ केनचित्‌ प्रकारेण म्डतानां मध्यात्‌ पनरूल्यितिं प्रा्ं यते। मया तत्‌ 
ἂν सव्वैम्‌ श्रधृना प्रापि सिद्धता वालभि तन्नि जन्तु यदथेम्‌ 
१३ रहं खरषटेन धारितस्तद्‌ धारयितुं धावामि । हे भातरः, मया तद्‌ 
धारितम्‌ इति न मन्यते किन्त्वेतदेकमात वदामि यानि पश्चात्‌ 


९९ स्थितानि तानि विर्छत्यादइम्‌ श्रयस्थितान्यदिश् प्रणयनेन लच्छं प्रति 
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धावन्‌ खीष्टयीष्नेद्धात्‌ माम्‌ ्राङ्कयत ईश्वरात्‌ जेढपणं πτή 
चषटे। अस्माक मध्ये ये सिद्धासैः सर्वस्तदेव भाव्यतां, यदि च ९५ 
कञ्चन विषयम्‌ अधि युश्नाकम्‌ रपरा भावा भवति तर्डीश्वर- 
स्तमपि युद्माकं प्रति प्रकाशयिय्यति। किन्तु वयं यद्यद्‌ श्रवगता ९६ 
्रासस्तचास्माभिरेके विधिराचरितव्य एकभावे भवितवयच्च । 

दे भ्वातरः, यूयं ममानुगामिनेा भवत वयञ्च यादगाच- ९७ 
रणस्य निद शेनखरूपा भवामस्ताद्गाचारिणो लोकान्‌ श्रालाक- ` 
यध्वं । यतोऽनेके विपथे चरन्ति ते च खीष्टस्य क्रुशस्य शरच्रव १८ 
इति पुरा मया पुनः पुनः कथितम्‌ श्रधुनापि रुदता मया 
कथ्यते । तेषां शेषदशा स्वेना उदरञ्च्चरा लन्ना च ἘΠῈΠ ९९ 
भ्रथिव्याञ्च लप्मं मनः। किन्त्वस्माक जनपदः खगे विद्यते तस्माच्ा- २० 
गमिय्यन्तं चातार प्रभुं वीश्टखीष्टं वयं प्रती्तामडे। ख च यया २९ 
शत्या सव्वा्छेव खस्य वशीकन्तुः पारयति तयास्माकम्‌ अधमं 
शरौ र खूपान्तरीङत्य खकीयतेजामयशरीरस्य समाकारं करिष्यति । 


8 चतुथेाऽध्यायः । 


९ विशेषं निवेदनं ४ नाना धेम्भकग्माथेम्‌ उपदेशः १० पलस्य छतज्ञलं नम- 
स्कारप्रेरणञ्च। 


हे मदीयानन्दमुकुरखरूपाः प्रियतमा श्रभौष्टतमा भरातरः, ₹हे ९ 
मम सलेदपात्राः, यूयम्‌ इत्थं प्रभौ स्थिरालिष्ठत । दे दवदिये हे 
सुन्तुखि युवां प्रभौ एकभावे भवतम्‌ एतद्‌ τ प्राथेये । हे मम 
सत्य सहकारिन्‌ लामपि विनौय वदामि एतयोरूपकारस्वया 
क्रियतां यतस्ते क्ती मिनादिभिः सदकारिभिः साद्धं सुसंवाद प्रचार- 
णाय मम सादाग्या्थे परिश्रमम्‌ अकुव्बैतां तेषां स्वेषां नामानि 


च जीव नपस्तके लिखितानि वियन्ते । 
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8 यूयं प्रभौ सव्वैदानन्दत। पुन वदामि यूयम्‌ श्रानन्दत! 
५ युद्माकं विनीतलं सव्वैमानवै ज्ञोयतां, πῃ: सन्निधौ विद्यते । युयं 
& किमपि न चिन्तयत किन्त घन्यवादयक्ाभ्यां प्रा्थेनायाज्ञाग्यां 
 सव्वेविषये खप्राथनौयम्‌ दै श्राय निवेदयत । तथा कत ईश्वरौया 
या शान्तिः सर्व्वां बद्धम्‌ श्रतिशेते सा युश्राकं चित्तानि मनांसि 
= च खीष्टे यौशौ रक्िग्यति। डे भ्रातरः, शेषे वदामि यद्यत्‌ सत्यम्‌ 
आ्आद्रणणीयं न्याय्यं साध प्रियं सुख्यातम्‌ च्रन्येन येन केनचित्‌ 
प्रकारेण वा गृणयुक्तं प्रशंसनीयं वा भवति तजव मनांसि निधध्वे। 
€ यूयं मां τσ भ्रुवा च यद्यत्‌ शिकितवन्तो ग्टदीतवन्तश्च तदेवा- 
चरत तस्मात्‌ शान्तिदायक द खरा युश्माभिः साद्धं स्थास्यति । 
९० ममेापकाराय युद्नाकं या चिन्ता प्रूल्व्म्‌ श्रासौत्‌ किन्त 
कम्मद्ारं न प्राप्नोत्‌ ददानीं सा पुनरफलत्‌ ται प्रभौ मम 
१९ परमाह्वादोऽजायत । अहं यद्‌ दैन्यकारण्णद्‌ इदं वदामि तनह 
यता मम या काचिद्‌ ्रवस्था भवेत्‌ तस्यां सन्तो्ुम्‌ अरशिक्तयं ἢ 
९२ दरिद्रतां भोक्तु शक्तोमि घनाच्छानाम्‌ πὰ भोकर शक्रोमि सव्वेथा 
सव्वे विषयेषु विन τ σε प्रचुरतां च्धाञ्च धनं दैन्यच्चावगतेऽस्ि । 
१्द मम शक्तिदायकेन खोष्टेन स्वमेव मया शक्यं भवति । किन्तु 
१४ युष्नाभि रदन्यजिवारणाय माम्‌ उपषत्य सत्कम््ीकारि । ὃ 
“ἡ फिलिपौयलाकाः, सुसंवादस्योदयकाले यदाद माकिदनियादेशात्‌ 
प्रतिष्ठ तदा केवलान्‌ य॒प्नान्‌ विनापरया कयापि मण्डल्या सड 
दानादानयो मम केऽपि सम्बन्धो नासीद्‌ इति यूयमपि जानीय । 
९ यते यक्माभि मम प्रयोजनाय यिषलनीौकौनगरमपि मां प्रति 
९७ पुनः पुनदानं प्रेषितं । τ चद्‌ दानं ग्टगये तन्नि किन्तु 


९८ युष्माकं लाभवद्धकं फलं म्टगये । किन्त मम कस्याप्यभावे नास्ति 
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१९8 फिलिपिनः प्रति पौलस्य प्रेरितस्य प्चं। [४ ध्यायः । 


सव्वं प्रत्रम्‌ शरास्ते यत श्ररस्य πιεῖ तुटिजनकं सुगन्विनेवेद्य- 
खरूपं यश्राकं दानं दपाफ़दिताद्‌ गद्ौलादं परिटश्ोऽस्मि। 
ममेश्वरोाऽपि खीष्टेन योश्रना खकौयविभवनिधितः प्रयोजनौय ९९ 
सन्वेविषयं पूणूपं य॒द्मभ्यं देयात्‌ । च्रस़्ाकं पितुरीश्वरस्य धन्य- २० 
वादो ऽनन्तकालं यावद्‌ भवतु । श्रामेन्‌ । यूयं यौ्रुखौषटसयैकंकं पवि- २९ 
चजनं नमस्कुरुत । मम सङ्गिभ्रातरेा युश्मान्‌ नमस्कु्वते । सन्तं 
पवित्रलोका विशेषतः कंसरस्य परिजना युश्नान्‌ नमस्ुव्वेते । भस््ाकं रर 
प्रभो य्ररुखीष्टस् प्रसादः सम्वान्‌ यु्मान्‌ प्रति श्यात्‌ । श्रामेन्‌ । रद 





कलसिनः परति पलस्य पेरितस पचं। 





१ प्रथमेाऽध्यायः। 


4 φ΄ς Φ . ΓΟ . ΄ 

१९ मङ्लचरणं द कलसौयलाकानां विश्वासनिभित्तं पालस्य धन्यवटरनं < तेषां 

` पारमाधिकमङ्गलाथे' तस्छ प्रायेन खोष्टश्येश्चरलस्य प्रमां तान्‌ भ्रति खरोषटस्या- 
नुगरद्ः ४ सुसंवाद ्रचारथितं पालस्य तद्नु्रदप्रा्षिच। 


ई रस्य च्छया यीदरएखीष्टस्व प्रेरितः पौलस्तमयथियो भ्राता ९ 
च कलसीनगरस्थान्‌ पवित्नान्‌ विश्चस्तान्‌ खीष्टाितभ्वाहन्‌ प्रति 
पतं लिखतः । श्रस््राकं तात ईरः प्रस ्यीशएखीष्टञ्च युश्नान्‌ २ 
प्रति प्रसादं शन्तिञ्च क्रियास्तां । 


खोटे यौ युश्राकं विश्चासस्य सत्वान्‌ पविचलाकान्‌ रति ४ 
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१ अध्यायः।] कलसिनः प्रति पौलस्य प्रेरितस्य पच । ५९५ 


 भ्रेन्नश्च वात्ता भ्रुवा वयं सदा युष्रदयै प्रायनं कुव्वन्तः ἘΠῚ 
निडिताया युक्माकं भावरिसम्यद्‌ः कारणात्‌ खकीयप्रभो र्यो श्एखीष्टस्च 
५ तातम्‌ ईश्वरं धन्ये वदामः। दूयं तस्या भाविसन्पदो वान्तं यया 
ई सुसंबादरूपिण्या सत्यवाण्णा ज्ञापिताः सा 8 छतसं जगद्‌ 
अभिगच्छति तदद्‌ यु्मान्‌ च्र्यग्यगमत्‌, युयञ्च॒ यद्‌ दिनम्‌ 
आरभ्येश्वरस्यान ग्रस्य वान्तं श्रुता सत्यरूपेण ज्ञातवन्तस्तदारभ्य 
9 युश्राकं मध्येऽपि फलति बद्धंते च । श्रस्माकं प्रियः सदासि 
य॒द्माकं रते च खी्टस्य॒विश्वम्तपरिचारका य दृपङ्रास्तट्‌ वाकयं 
८ यु्ान्‌ आदिष्टवान्‌ स एत्रास्मान्‌ श्रात्मना जनितं यु्राकं प्रेम 
ज्ञा पितवान्‌ । 
€ वचं यद्‌ दिनम्‌ श्रारभ्य तां वान्तं श्रुतवन्तस्तदारभ्य निरन्तरं 
युश्माकं कृते प्रायेनां कुमः फलते ἘΠῚ यत्‌ परूणाभ्याम्‌ आल्सिक- 
६० ज्ञावुद्धिभ्याम्‌ ई्वरस्याभिमतं सम्पू रपरेणावगच्छेत, प्रभो यम्य 
सव्वैया सन्तोषजनकद्चाचारं कुग्यातायैत दैग्ररज्ञाने वद्धंमानाः 
९९ सम्वंशत्क खरूपं फलं फलेत, यथा चेश्वरस्य मदिमय॒क्रया शक्तया 
सानन्देन पूणां सदिष्एतां तिति्ताञ्चाचरितुं शच्यय तादृशेन 
२ प्रूणबलेन यद्‌ बलवन्तो भवेत, यश्च॒ पिता तेजातासिनां पविच- 
लेाकानाम्‌ श्रधिकारस्यांशित्वायास्मान्‌ योग्यान्‌ रतवान्‌ तं यद्‌ 
९३ धन्यं वदेत वरम्‌ एनं याचामहे यतः सेाऽस्स्रान्‌ तिमिरस्य 
९९ αἰτίας उद्धत्य स्वकौ यस्य प्रियपुचस्य राच्चे स्थापितवान्‌ । तमात्‌ 
१५ पुत्राद्‌ वयं परिचाणम्‌ ्ररुतः पापभे चनं प्राप्तवन्तः । स चादु- 
१६ स्येश्रस्य प्रतिमूलतिः छत्स्रायाः ख्षटेरा दिकन्ता च । यतः स्वमेव 
तेन सजे सिंदासनराजलत्वपराक्रमादौ नि खगंमत्यस्थितानि दृ श्वा- 


९७ दरुश्यानि वस्तनि सव्वौणि तेनेव तसम च सष्टजिरे। स सव्वैषाम्‌ 
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४५९६ कंलसिनः प्रति पौलस्य प्रेरितस्य पच । [९ खथ्यायः। 


आदिः सुन्वा स्थितिकारकश्च । सएव मण्डली ष्पायास्तने मू दै ९८ 
किंञ्च सम्वेविषये स यद्‌ श्रथियो भवेत्‌ तदथ ἢ एव गतानां 
मध्यात्‌ प्रथमत उत्थिताऽग्रश्च। यत ईश्वरस्य τε παεί १९ 
तमेवावासयितुं क्रे पातितेन तस्य रकेन सन्धिं विधाय तेनैव २० 
स्गमन्यैखितानि सवयि सखेन सद सन्धापयितुञ्चेशवरेणाभिलेषे । 
पूवव दूरस्था दुक्कियारतमनस्कलात्‌ तस्य रिपवश्वास्त ये यूयं तान्‌ २९ 
युद्रान्‌ श्रपि स इदानीं तस्य मांसलशरौरे मरणेन खेन सद. 
सन्धापितवान्‌ । यतः स खसश्भुखे पविजान्‌ निष्कलङ्खान्‌ श्रनिन्द- २२ 
नीांश्च युश्रान्‌ स्थापयितुम्‌ इच्छति । किन्त्ेतदथे यश्राभि २३ 
बद्धमूलैः सुस्थिरेश्च भवितव्यम्‌, आका्रमण्डलस्वाघधःस्छितार्नां सन्बै- 
लकानां मध्ये च चृब्यमाणे यः संवादो युश्राभिर रावि तज्ना- 
तायां प्रत्याशया युद्माभिर चले भवितव्यं । 

तस्य सुस॑वादस्यैकः परिचारको योऽहं पौलः सेाऽदम्‌ इदानीम्‌ २४ 
श्रानन्देन युश्रदथें दुःखानि सहे खीष्टस्य क्तेशभोगस्य योंशो- 
ऽपृणेस्तमेव तस्व तनोः मण्ड़च्याः छते सखभरीरे पूरयामि च । 
यत दैशरस्य मन्हणएया य॒श्नदथम्‌ रैश्वरीयवाक्यस्य प्रचारस्य भारे रभ 
मयि समर्पितस्तस्माट्‌ श्रं तसछाः मण्डलाः परिचरकेऽभवं । 
तत्‌ निगृढं वाक्छं पू्ैयुगेषु प्ेपुरुषभ्यः प्रच्छनम्‌ श्रासीत्‌ τς 
किन्त्विदानीं तस्य पविचलाकानां सन्निधौ तेन प्राकाश्चत \ यते २७ 
परजातीयानां मध्ये तत्‌ निगूढवाकछे कीद्‌ मोरवनिधिसम्बलितं 
तत्‌ पविचलेएकान्‌ ज्ञापयितम्‌ ई श्रराऽभ्यलषत्‌ । युशन्सध्यवर््तौ 
τῆν एव स निधि भएरवाशश्मिश्च। तस्माद्‌ वयं तमेव τΞ 
चोषयन्तो यद्‌ एककं मानवं सिद्धीग्तं खट स्थापयेम तदथं- 
मेकैकं मानवं प्रनाधयामः प्रणेज्ञानेन चेकौकं मानवं उपदिशमः । 
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२ अध्यायः || कलसिनः प्रति पौलस्य प्रेरितस्य पच । ५२७ 


२९ एतदथ तस्य या शक्रिः प्रवलरूपेण मम म्ये प्रकाश्ते तयां 
यतमानः आम्यामि। 


र? दितोयेऽध्यायः। 


९ ΟΊ ΙΝ स्थातुं तान्‌ प्रति पौलस्य विनयः τ निरथेककापद्यविद्याया निषेध 
९९ खगेदूतानां पूजाया निषेषः ९० सां सारिककमोरचं मानुषाणां विधिच्च 
त्यक्त्‌ निकेदनच्च। 


९ युश्राकं लायदिकेयास्थभ्राठणाच्च रते यावन्तो ΤΟΤΕ 

मम शारीरिकमुखं न दृषटवन्तस्तषां छते मम कियान्‌ यन्नो 

२ भवति तद्‌ युश्रान्‌ ज्ञापयितुम्‌ इच्छामि । फलतः प्रणबुद्धिरूप- 

धनभोगाय प्रत्ना संयुक्तानां तेषां मर्नांसि यत्‌ पितुरीश्वरस् 

खीष्टस्य च निगृढवाक्यस्य ज्ञानाय सान्त्वनां प्राभरुयुरित्यथेम च॑ 

३ यते यतो विद्याज्ञानयोः स्वै निधयः खीौष्टे ππτ: सन्ति। 

8. केऽपि Ὁ ΉΤΟ विनयवाक्येन यन्न वञ्चयेत्‌ तदथम्‌ एतानि मया 

५ कथ्यन्ते । युश्मत्सन्निधौ मम शरीरेऽवत्तमानेऽपि ममात्मा वर्तते 

तेन य॒श्राकं सुरौतिं खौष्टविश्रासे स्थिरलञ्च दृ टाम्‌ ्रानन्दामि ἢ 

€ श्रता यूयं प्रभु यौ प्रर खीं याद्‌ ग्‌ ्टदतवन्तस्ताद्‌ क्‌ तम्‌ अरनुच- 

ॐ रत । तस्मिन्‌ बद्धमूला: स्थापिताश्च भवत या च भिक्ता युद्मामि लभा 
तदनुसारादर विश्वासे सुख्िराः सन्तस्तनेव नित्यं धन्यवादं कुरत । 

८ सावधाना भवत मानुषिकशिक्तात ददलाकस्य वणमाला- 

तञ्चात्पन्ना खीष्टसय Ἦπθι या दभनविद्या भिथ्याप्रतारणा च 

€ तया केऽपि युद्माकं क्षतिं न जनयतु । यत ईश्वरस्य छत्रा 

१० प्रणता मूत्तिमतौ खौ षट वसति । यूयन्च तेन प्रणा भवय यतः स 

१९ सव्वेषां राजलकन्ूवपदानां मू द्धौ त्ति, तेन च यूयम्‌ अरदस्तङत- 


त्वक्छदेनायतेा येन शारौरपानानां विग्रदस्यज्यते तेन खीषटख 
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५९८ कलसिनः प्रति पौलस्य प्रेरितस्य पवं । [२ ध्यायः । 


त्ककेरेन हङिन्नत्रचोा जाता ल्लापने च तेन सद्धं शवागारे शय 
संस्थापिताः पुन श्ेतानां मध्यात्‌ तस्यात्यापयितुरीश्वरस्य शक्तेः 
फल यो विश्यासनस्तद्भारा तस्मिन्नेव ज्ञापने तेन सद्धंम्‌ उत्यापिता 
च्भव्रत। स च युद्धान्‌ अपराधैः शागीरिकालकङेदेन च म्तान्‌ ९३ 
दृष्टा तेन साद्धं जीवितवान्‌ युश्नाकं सब्वान्‌ अपराधान्‌ चमितवान्‌, 
यच दण्डाज्ञारूपं ऋणएपचम्‌ अस्माकं विरुद्धम्‌ आसीत्‌ तत्‌ 18 
प्रमाजितवान्‌ शलाकाभिः करुणे बद्धा दूरीऊतर्वांश्च। किञ्च तेन ९१५ 
राजतवकन्लैवपदानि निस्तजां मि कला पराजितान्‌ रिपूनिव प्रगल्यम- 
तया स्वेषां दूष्टिगाचरे हेपितवान्‌ ἢ 
अता ἘΠῚ: खाद्याखाद्ये पेयापये उन्सवः प्रतिपद्‌ विश्राम- ९६ 

वारसतेषु सर्व्वैषु युभ्नाकं न्यायाधिपतिष्ूपं कमपि मा ग्टह्ीत। 
यत एताति कायाखदूपाणि किन्तु सत्या τ πῆ: खीष्टः। अपरञ्च ९७ 
नम्रता खगेदूतानां सेवा चैतादृशम्‌ दष्टकश्माचरन्‌ यः कथित्‌ ९८ 
परोा्तविषयान्‌ प्रविशति खकौयशारीरिकमावेन च सुधा गलितः 
सन्‌ सन्िभिः भिराभिश्चो पकं संयुक्रञ्च रुदनं शरीरं यस्मात्‌ मृद्धेत १९ 
ईृरौचदद्धिं प्राप्नोति तं मूद्धानं न घारयति तेन मानवेन युभनत्तः 
फलापदरणं नानुजानीत । 

यदि यूयं खीष्टेन साद्धं संसारस्य वणेमालाये ग्डता श्रभत २० 
तरिं यै द्रे भागेन क्षयं गन्तव्यं तानि ΤΙ ἘΠῚ] मा τῷ मा २९ 
गदाणेति मानवेरादिष्टान्‌ शक्तितां ख विधीन्‌ आचरन्तो यूयं कुतः रर 
संसारं जीवन्त दव भवथ? ते विधयः सख्ेच्छाभक्तया नस्तथा २३ 
श्ररौरक्रशनेन च ज्ञान्रिधिवत्‌ प्रकाशन्ते तथापि तेऽगण्छाः πττὶ- 
रिकभाव्वद्धकाश्च सन्ति। 
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३ ठतीयेऽध्यायः। 


१९ खमस्यप्रौषटस्यापरि मने निधातुं पौलस्य विनयः ५ पापद्मनाथे' नानाधषे- 
कम्मेकरणाथेद्च निवेदनं ६८ स्लोपुरुषयेा बालकानां मातापिता दासानां 
परभूनाञ्च कत्तेयकम्मेनिणेयः। 

९ यदि यूय खीष्टेन साद्धम्‌ उत्थापिता भवत तहिं यस्मिन्‌ 
स्थाने खी ईश्वरस्य दक्तिणएपाश्चं उपविष्ट ्रास्ते तस्याद्धंम्थानस्च 

१ विषयान्‌ δι; पार्थिवविषयेषु न यतमाना ऊधस्य विषयेषु 

द यतध्वं । यता यूयं खतवन्ता युभ्नाकं जीवितञ्च खी्ेन साङधन्‌ 

¢ ईश्वरे गुष्म्‌ अ्रस्ति। अस्माक जीवनखदूपः τοδὶ चदा प्रकाशिष्यट 
तद्‌ा तेन सद्धं यूयमपि विभवेन प्रकाशिष्यध्वे। 

५ श्रता वेश्याममनम्‌ παι πε रागः कुत्सिताभिकाषो देव 

प्रूजातुल्यो लेभ्ैतानि पाथिवपुरुषस्याङ्गानि यु ्राभि निंडन्यन्तां 1 

६ यत एतेभ्यः कम्मग्य आज्ञालङ्िना लाकान्‌ प्रतीश्वरस्य कोधो 

Ὁ वर्तते । पूव्वे यदा युयं तान्येपाजीवत तदा यूयमपि तान्येवाचरत ; 

८ किन्तिदानीं क्राघा रोषो जिहिंसिषा दुुखंता वद्ननिर्गतकद्‌ा- 

€ लापञ्चेतानि सन्वीणि दूरीङुरुष्वं । ययं परस्परं टषाकथां न वदत 

९० यतो यूयं खकार॑द्ितं पुरातन पुरुषं त्यक्रवन्तः खसषटुः प्रतिमृत्या 
९९ तच्वज्ञानाय नृतनौकतं नवीन पुरुषं परिदितवन्तश्च । तेन च विहदि- 
परजातीययेाग्छिन्नलगच्छिनलचेा न्लंच्छखथ।ययो दंसखाधीन- 

योश्च केऽपि विशेषो नास्ति किन्तु सव्वषु σᾶ; खीष्ट एवास्ते ἢ 

९२ अ्रतएव यूयम्‌ ईैखरस्य सनोभिलपिताः पविचाः प्रियाश्च लाका 
द्व सेयुक्ताम्‌ अनुकम्पां दिते वितां नमरतां तितिकां सद्िष्णताच्च 
९६ परिधद्धं । युयम्‌ एककस्याचरणं सदध्वं येन च यस्य किमप्यपरा- 


ध्यते तस्व त दोषं स क्षमतां, खरष्टो यद्माकं दोषान्‌ यद्वत्‌ 
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समि तवान्‌ यृयमपि तदत्‌ कुरुध्वं । विशेषतः सिद्धिजनकेन प्रम- 
बन्धनेन बद्धा भवत । यस्याः प्रा्रये यूयम्‌ एकस्मिन्‌ शरीरे 
समाहृता श्रभवत सेश्वरीया शान्ति युभ्राकं मर्नांस्यधितिष्ठतु 
यूञ्च रतज्ञा भवत । खस्य वाक्यं सन्बैविधज्ञानाय स॒म्ूणष््पेण 
यु्मदन्तरे निवसतु, यञ्च गीते गनैः पारमार्थिक सङ्गी नेश्च पर- 
स्रम्‌ ΠΣ ΠΗ प्रबोधयत च, श्रनुग्टह।तलात्‌ प्रथुम्‌ उद्दिश्य 
सखमनेभि गायत च। वाचा कम्मेणा वा यद्‌ यत्‌ कुरुत तत्‌ 
सव्व प्रभो योश नोन्ना कुरत तेन पितरम्‌ ईशरं धन्यं वदत च। 

ड योषितः, यूथं सखामिनां वश्चा भवत यतस्तदेव प्रभवे 
रोचते। Ἐ सखामिनः, यूयं भाव्यासु प्रीयघ्वं ताः प्रति परूषालापं 


१४ 
१५ 


९६ 


अ 


८ 
१९. 


मा कुरुष्यं । हे बालाः, यूयं सव्वविषये पिचोराज्ञाग्रादिएो भवत २० 


यतस्तदेव प्रभोः सन्तोषजनक । दे पितरः, यु्नाकं सन्ताना यत्‌ 
कातरा न भवेयस्तदयं तान्‌ प्रति मा राषयत। हे दासाः, 
ययं स्यैविषय एेदिकप्रश्दनाम्‌ आज्ञागरादिणो भवत दृष्ठिगो- 
चरौ यसेवया मानवेभ्यो ἀπ मा यतध्वं किन्तु खरलान्तः- 
करैः प्रभो त्या क्ये कुरष्वं। यचच कुरुध्वे तत्‌ मानुष- 
मनुदिण्य प्रभुम्‌ उहिश्य प्रफुलमनसा कुरुष्व, यता वयं πῶ: 
सखगाधिकाररूपं फलं लश्यामह इति यूयं जानौय यस्माद्‌ यूयं 
प्रभोः खीष्टस्य दासा भवथ । किन्तु यः किद्‌ अनुचितं कम्म 
करोति स तस्यालुचितकम्मणः फलं लप्यते तच्च काऽपि पक्तपाता 
न भविष्यति । Ἔσται हे अधिपतयः, यूय दासान्‌ प्रति न्याखं 
ययायञ्चाचरणं कुरुष्व यश्माकमव्येकोऽधिपतिः खगे विद्यत इति 
जान।त । 
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8 चतुथाऽध्यायः ἢ 
९ प्राथेनायां नित्यं प्रवति सांसारिकलाकानां समोपे साबधानतयाचरितुञ्च 
निवेदनं ७ भागेषु नानाकथा नमस्कारप्रषणञ्च। 
९ यृचं प्राथैनायां नित्यं परव्तध्ये धन्यवादं कुव्वन्तस्तच प्रबद्धा- 
२ ἔθη च। प्राथैनाकाले ममापि कते प्रायनां कुरुष्व, फलतः 
द खीष्टस्य यन्निगूढवाक्यकारणाद्‌ श्रं बद्धो भवं तत्‌प्रकाशायेश्ररो 
.४ यत्‌ मदथं बाग्दारं कुश्यात्‌, अदद यथोवितं तत्‌ प्रकाशयितुं 
ἃ शङ्गयाम्‌ एतत्‌ प्राथेयध्वं । यूयं समयं बह्नमूल्यं ज्ञात्वा वहिःस्थान्‌ 
ἃ लेाकान्‌ प्रति ज्ञानाचारं कुरुध्वं । युभ्माकम्‌ च्रालापः सब्बदानु- 
Ἐπ लवणेन सस्वर भवतु ἘΠῚ यदुत्तरं दातव्यं तद्‌ 
युद्माभिरवगम्यतां । 
3 मम या दणस्ति तां तुखिकनामा प्रभौ प्रियो मम भाता 
८ विश्वसनौयः परिचारकः सद्दा सश्च य्॒नान्‌ ज्ञापयिवग्यति। स यद्‌ 
युश्राकं दशं जानीयात्‌ युश्माकं मनांसि सान्त्वेयेच तद्‌ ἐξα 
< तम्‌ च्रोनौषिमनामानच्च यु्मदशौयं विश्वस्तं प्रियञ्च भ्वातरं 
९० प्रेषितवान्‌ तौ य॒ुञ्नान्‌ अचत्यां सन्वेवा्तां ज्ञापचिव्यतः । अरिषटा- 
खनामा मम सदवन्दौ बणेवा भागिनेयो माके युष्टनान्ना विख्याता 
यीदए्चैते हिन्नवचो भ्नातरा चद्मान्‌ नमस्कारं ज्ञापयन्ति, तेषां 
मध्ये माकंमधि यूयं पूर्वम्‌ आन्ञापिताः स यदि यु्नत्समीपम्‌ 
९९ उपतिष्ठेत्‌ तदि युञ्माभि रद्यतां । केवलमेत ईश्वरराज्ये मम 
९२९ सान्लनाजनकाः सहकारिणोऽभवन्‌ । τσ ει दासा यो युश्रहेशीय 
द्पक्राः स॒ युश्रान्‌ नमस्कारं ज्ञापयति यूयच्चे्ररस्य सन्वन्‌ 
मनेाऽभिलाषे यत्‌ सिद्धाः प्रणश्च भवेत तदये स नित्यं प्राथनया 


१२ युश्राकं छते यतते । युष्माकं लायदिकेयाखितानां दियरापलि- 
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τάττῃ भ्राट्रणं हिताय साऽतीव चेष्टत इत्यस्मिन्‌ अदं तस्य 
साक्तौ भवामि । लृकनामा प्रियकिक्ित्सकेो दीमाश्च ΓΤ ९४ 
नमस्कुन्वाते ἢ यूयं लायदिकेयाख्यान्‌ भ्वान्‌ नुम्फां तद्गुदयितां ९५ 
मण्डलीञ्च मम नमस्कारं ज्ञापयत । अपरं यु्नतन्निधौ पचस्यास्य ९६ 
पाठे छते लायदिकेयास्थमण्डल्यामपि तस्य पाटो चथा भवेत्‌ 
लायदिकेयाञ्च यत्‌ परचं मया प्रहितं तद्‌ यथा युश्राभिरपि 
पेत तथा चष्ट्वं । श्रपरम्‌ आख्यं वदत प्रभो यत्‌ परिचय्यौ- १७ 
पदं लयाप्रापि तत्साधनाय सावधाने भय । अहं पौलः खदस्ता- ९८ 
त्रेण यु्रान्‌ नमस्कारं ज्ञापयामि यूय मम बन्धन स्मरत । 
यमान्‌ प्रत्यनुग्रहा श्यात्‌ । रामेन । 


यिषलनीकिनः प्रति पौलस्य पररितस्य प्रथमं पच॑। 





१ प्रथमाऽध्यायः | 


९ मङ्गलाचरणं ९ यिषलनोकिनां प्रत्ययप्रत्याश्णप्रमाचरणस्य प्रशंसनम्‌ । 


पौलः सिल्वानस्तीमयियश्च यपितुरौखरस्य प्रभो चीष्खीष्टस्य ९ 
चाश्रयं प्राप्तं यिषलनौकौयमण्डलीं प्रति पत्रं लिखन्ति । चअ्रस्माकं 
तात ईश्वरः πῷ यींखोष्टञ्च युप्मान प्रत्यदयरदं शन्तिञ्च 
क्रियास्तां । 

वयं सर्वषां युश्राकं छते नित्यम्‌ ईर धन्यं वदामः प्राथैना- 


समये युश्माकं नामेच्वारयामः, अरस्माकं तातस्येश्वरस्य साक्तात्‌ इ 
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प्रभो यीशखीषटे युष्माकं विश्वासेन यत्‌ काव्यं परनन यः परिश्रमः 
8 प्रत्याशया च या तितिक्ता जायते तत्‌ सव्वे निरन्तरं सरामश्च ἢ 
दे प्रियभ्वातरः, यूयम्‌ द्ररेणाभिरुचिता लाका इति वयं 
५ जानीमः। यतेऽस्नाकं सुसंवाद: केवलशब्देन य्नान्‌ न प्रविश्य 
शत्या पवितरेणात्मना महेत्छाहेन च युष्मान्‌ प्राविशत्‌ । वयन्तु 
τιμαὶ छते युश्ननद्ये कीदृशा अभवाम तद्‌ युश्रामि ज्ञायते । 
& यूयमपि बज्गक्तेशभोगेन पवि चेणात्मना दन्तेनानन्देन च वाकयं 
9 गरटदीत्वास्माकं प्रभोश्चानुगामिनाऽभवत । तेन माकिदनियाखाया- 
देशयो यावन्तो विश्वासिनेा लकाः सन्ति यूयं तेषां सव्वषां 
Ξ निदशेनखरूपा जाताः । चते युद्रत्तः प्रतिनादितया प्रभो वाण्या 
माकिदनियाखायादेभौ व्याप्तौ केवलमेतन्नदि किन्लौश्ररे युभ्राकं 
यो विश्वासस्तस्य वात्ता सव्वैवाश्रावि, तस्मात्‌ तच वाक्यकथनम्‌ 
ὁ श्रस्माकं निष्युयोजनं । यता ἘΠΕ वयं कौदृशं प्रवेशं प्राप्ता 
यूयञ्च॒ कथं प्रतिमा शिदायेश्वरं प्रत्यावन्तध्वम्‌ ्रमरं सत्यम श्रं 
१० सेवितुं ्टतगणमध्याच तेनेत्यापितस युच्खायंत श्रागामिक्रोधाट्‌ 
σφι निस्तारयितु यींशोः खमेर श्रागमनं प्रतीक्तितुम्‌ आर 
भष्वम्‌ एतत्‌ सव्वे ते लाका; खयम्‌ अस्मान्‌ ज्ञापयन्ति ἢ 





२ दितीयेाऽध्यायः। 


९ पौलः केन प्रकारेण थिषलनोकिनां ἘΠΕῚ सुसंवाद प्राचारयत्‌ तद्‌ाष्यानं 
स्येच्छा च । 


५ हे भ्रातरः, युद्मन्दध्ये ऽस्माकं प्रवेशो निष्फला न जात दति 


२ यूयं खयं जानौय। Ἧπτ युभ्राभि येधाञ्रावि तथा प्व 
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फिलिपीनगरे क्तिष्ठा निन्दिता सन्तोऽपि वयम्‌ ईश्वराद्‌ उत्सादं 
लब्धा बह्यन्नेन Ἢ ΤΙ ईश्रस्य सुसंवादम्‌ अचाधयाम । यतेा- ` 
ऽस्माकम्‌ 312 πὶ भ्नान्तरद्एचिभावाद्‌ वेत्यननः प्रवद्चनायुक्रो वा 
न भवति । किन्लीश्वरेणास्मान्‌ परीच्य॒विश्वसनीयान्‌ मत्वा च 
यदत्‌ सुरुंवादोऽस्मासु समाप्येत तदद्‌ वयं मानवेग्यो न रूरादिष- 
माणः किन्त्वस्मदन्तःकरणानां परौत्तकायेश्वराय रूराचिषिमाणा 
भाषामहे । वयं कदापि स्ठुतिवादिने नाभवाभेति यृचं जानीथ ¦ 
कदापि कलवस्तेण लभं नाच्छादयामेत्यस्मिन्‌ ईश्वरः साली 
विद्यते । वयं खीष्टस्य प्रिता इव गौरवाजिता भवितुम्‌ अ्रश्च्छाम 
किन्त चुषत्तः परस्माट्‌ वा कस्मादपि मानवाद्‌ गौरवं न लिष्- 
माना ἘΠΕ श्ठदुभावा शलावन्तामदहि । यथा काकिन््ाता 
खकौयशिशन्‌ पालयति तथा वयमपि युश्रान्‌ काङ्कमाणा युयं 
केवलम्‌ ई्रस्य सुसंवाद तन्नददि किन्तु खकीयप्राणन्‌ अपि दातुं ` 
मनेाभिरभ्यलषाम, यते यूयम्‌ अस्राकं लेहपात्राण्ठभवत । हे 
भ्रातरः, ΒΒ अरम: क्तश्च युद्राभिः व्यते युश्राकं काऽपि 
चट्‌ भारयस्तो न भवेत्‌ तदथं वयं दिवानिशं परिश्राग्यन्तो 
युष्रन्मध्य ईैरस्य सुसंवादमघोषयाम । चरपरञ्च विश्धासिनेा चुश्नान्‌ १० 
प्रति वयं कीदक्‌ पविचल्यथाथंलनिदषत्वाचारिणोऽभवामेत्यस्िन्‌ 
ἔπι रूयञ्च साक्तिण आघ्वे । अपरश्च यदत्‌ पिता खबालकान्‌ ९९ 
तदद्‌ वयं चुश्राकम्‌ एककं जनम्‌ उपदिष्टवन्तः सान्तितवन्तश्च, य ९२ 
ईश्ररः खीयराज्याय विभवाय च यु्नान्‌ आद्धतवान्‌ तदुपयुक्ता- 
चरणाय युशरान्‌ प्रवत्तितवन्तखेति यूयं जानौय । 


यस्मिन्‌ समये यूयम्‌ अरस्राक सुखाद्‌ ई-रेण प्रतिश्रुतं वाक्यम्‌ ९३ 


्रलभध्यं तस्मिन्‌ समये πὰ मानुषाएणं वाक्यं न मनच्चेश्वरस् 
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वाक्यं म्वा गटद्ौतवन्त दति कारणाद्‌ वयं निरन्तरम्‌ ईश्वरं 
धन्यं वदामः, यतस्तद्‌ ईश्वरस्य वाक्यम्‌ इति सत्यं विश्वासिनां 
१४ यश्राकं मध्ये तस्य गुणः प्रकाशते च । हे भ्रातरः, खीष्टाभितवत्य 
ईश्वरस्य या मण्डलो विह्दादशे सन्ति यूयं तासाम्‌ ἘΞ 
रिणोऽभवत, तद्युक्ता लेका यद्वद्‌ यिद दि लेजेभ्यस्तद्द्‌ यूयमपि 
१५ खजातीयलेकेभ्यो दुःखम्‌ श्रलभध्वं। ते यिह्दौयाः πὸ εἰ πὶ 
भाववादिनञ्च दतवन्तो ऽस्मान्‌ दूरौकतवन्तश्च, त ईश्वराय न 
१६ राचन्ते सव्व॑षां मानवानां विपत्ता भवन्ति च; अपरं परजातीय- 
लकानां परित्राणाय तेषां मध्ये सुमंवादचोषणाद्‌ अस्मान्‌ 
प्रतिषधन्ति चेत्थं ख}यपापानां परिमाणम्‌ उत्तरोत्तरं पूरयन्त, 
किन्त तेषाम्‌ अन्तकारौ क्रोधस्तान्‌ उपक्रमते । 
९७ हे भ्रातरः, मसा नदि किन्ते वदनेन कियत्कालं युश्रत्तो- 
ऽस्माकं विच्छेद जाते वयं युञ्नाकं मुखानि द्रष्टुम्‌ श्रत्याकाङ्खनया 
९८ बह यतितवन्तः । दिरेकछ्लवो वा युप्रसमौपगमनायास्माकं 
विशेषतः पौलस्य ममाभिलाषोऽभवत्‌ किन्त॒ रैतानेाऽस्मान्‌ निवा- 
१९ रितवान्‌। यतेरऽस्माकं का प्रत्याशा का वानन्द्‌ः किंवा ἘΠῈ - 
किरौर ? श्रस्माकं प्रभो यो ष्टखीष्टस्यागमनकाले तत्सममखम्या यूयं 
९० किं तन्न भविव्यय ? यूयम्‌ एवाश्ाकं गौरवानन्दखषूपा भवय । 


5 ठतीयेाऽध्यायः। 


९ तेषां सान्लनाथे तौमथियस्य प्रेषणं, तौमयिये प्रत्यागते तेषां वात्तोशरत्या 
पोलस्य धन्यवादः प्राथेना च । 


९. अतेाऽदं यदा सन्देहं पुनः सेद्धुं नागक्रवं तदानीम्‌ आ- 


२ यीनीनगर एकाक स्थातं निशित्य खभ्नातरं खष्टस्य सुख्वादे 
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सहकारिणच्चे वरस्य परिचारकं तीमथियं य्॒षत्समी पम्‌ अप्रेषयं । 
वत्तेमानैः ΞΕ Ν: कस्यापि चाञ्चखं यथा न जायते तथा ते लया 
स्थिरीक्रिवन्तां सखकौयधम्डमधि समाश्वास्यन्ताच्चेति तम्‌ आदिशं । 
वयभेतादृगे τῆ नियुक्ता ्रास्मह इति चूं खयं जानीथ, 
यतेाऽस्माकं दुगेति भेविव्यतीति वयं युद्ाकं समौपे खितिकाले- 
ऽपि युष्मान्‌ च्रताधयाभ, तादृशमेव चाभवत्‌ तदपि जानौय। 


तस्मात्‌ परौक्तकेण य॒श्रासु परौरितेव्वस्माकं परिमा विफले 


भविष्यतीति भयं सेदं यद्‌ नाश्क्ुवं तद्‌ युश्माकं विश्वासस्य 
तच्चावधारणएणाय तम्‌ श्रप्रषयं । किन्लधुना तौ मथियो यश्नत्समी पाद्‌ 
च्रखत्सन्निधिम्‌ श्रागत्य य्राकं विग्रासप्रेमणौ अष्यस्मान्‌ खवान्तां 
ज्ञापितवान्‌ वयञ्च यथा युश्मान्‌ स्समरामस्तया यू यमप्यस्ान्‌ सब्वेदा 
प्रणयेन स्मरय द्रष्टुम्‌ ्राकाङ्घष्वे चेति कथितवान्‌। हे भ्वातरः, 
वात्ताभिमां प्राप्य यद्मानधि विषते यश्नाकं क्तंशदुःखान्यधि 
य॒श्माकं विश्वासाद्‌ अस्माक सान्त्वनाजायत; यता यूयं यदि 
प्रभाववतिष्टथ तद्धनेन वयम्‌ अ्रधुना जीवामः । वयच्चास्मदीये- 
ἜΤΕΙ सा्ताट्‌ यश्रत्तो जातेन येनानन्दन प्रफुलञा भवामस्तस्य 
छत्नस्यानन्दस्य योग्यरूपेखेश्र धन्ये वदितुं कथं शच्यामः Ὁ 
वयं येन य॒श्राकं वदनानि द्रष्टुं चुश्नाक विश्वासे यद्‌ श्रसिद्धं 
विद्यते तत्‌ सिद्धीकरुच शच्यामस्तादृशं वरं दिवानिशं प्राये 
यामहे । श्रस्म्राकं तातेनेशवरेण प्रभुना यौश्रखीषटेन च युष्म 
व्समीपगमनायास्राकं पन्था सुगमः क्रियतां । परस्परं सव्वं 
प्रति युक्नाकं प्रेम युक्नान्‌ प्रति चास्माकं प्रेम प्रभुना वद्येतां 
बहफलं क्रियताञ्च । अपरमसमाक πὸ यी्ररखौष्टः खकीयैः 


स्वैः पतविचलेकैः सद्धं यदागमिव्यति तदा यूयं यथासाकं 
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तातस्येश्रस्य सम्भखे पविचतया निदेषा भविष्यथ तथा युश्नाकं 
मनांसि स्यिरोक्रियन्तां । 


8 चतुथाऽध्यायः ἢ 
१ अज्ञापालनकारणात्‌ तेषां प्रशंसा २ अप्यचितल्रस्य निषेधः € परस्परः प्रेम 
करतु कमयो करञ्ाज्ञा १२ सतलेकाथेम्‌ अतिश्यशाकनिषेधः शेषदिवसौय- 
घटनाया निणेयसख | 
९ डे भ्रातरः, यद्माभिः αἴξ आचरितव्य ईशरराय राचि- 
त्यच्च तदध्यस्मत्तो या शित्त लभा तदनुसारात्‌ पुनरतिशं 
यन्नः क्रियतामिति वयं प्रभया प्ररुना चुश्रान्‌ विनीयादिशमः। 
९२ यता वयं प्रभुयौश्टना कौदृशौरान्ना युप्रासु समपितवन्तस्तद्‌ 
ययं जानीय । 
२ ईश्वरस्यायम्‌ अभिलाषो यद्‌ युभ्माकं पविता भेत्‌, युं 
४ व्यभिचाराद्‌ दूरे तिष्ठत । यद्नाकम्‌ एकंकेा जनः खकौयं प्राणा- 
αὶ धारं पवित्रं मान्यञ्च रक्षतु, ये च परजातीया लेका ईश्ररं न 
ἃ जानन्ति त इव तत्‌ कामाभिलाषस्याघौनं न करतु । एतस्मिन्‌ 
विषये केऽप्यत्याचारौ श्ला खभ्नातरं न वञ्चयतु तेऽस्माभिः 
τὶ यथोक्तं प्रमाणीङृतच्च तथेव प्रसुरेताद् शानां कम्मेणां समुचितं 
७ फलं दास्यति । यस्माद्‌ ईैश्रराऽसान्‌ अरप्रगुचिताये नाहतवान्‌ 
<= किन्त पविचतायैवाह्तवान्‌। अते हेता यः कञ्चिद्‌ वाक्यमेतन्न 
ग्टहाति स मनुखखम्‌ अवजानातीति नदि यन खकयात्मा 
युश्रदन्तरे समपितस्तम्‌ ईरम्‌ एवावजानाति । 
€ भरादषु प्रमकरणमधि युद्मान्‌ प्रति मम लिखनं निष्ययोजनं 


९० घते यूयं परस्सरं प्रमकरणचेश्वरशि्तिता लोका श्राध्मे । στὴ 
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माकिदनियारेशे च यावन्तो भ्रातरः सन्ति तान्‌ सब्वीन्‌ प्रति 
युप्राभिस्तत्‌ प्रेम प्रकाश्यते तयापि डे भ्रातरः, वयं युश्रान्‌ 
विनयामहे यूयं पुन बेतरं प्रेम प्रकाश्यत । श्रपरं ये वहिः- १९ 
स्ितास्तेषां दृष्टिगोचरे युश्माकम्‌ श्राचरणं यत्‌ मनोरम्यं भवेत्‌ 
कस्यापि वस्ठुनश्चाभावे युद्माकं यन्न भवेत्‌, एतदथ यूयम्‌ अस्मत्तो १२ 
यादृशम्‌ आदेशं प्राप्तवन्तस्तादृष्ं निर्विंरेधाचारं कन्तु खख- 
कशमलि मनांसि निधातुं निजकरख काय्यं साघयितं यतध्वं ἢ 

हे भ्वातरः, निराशा अन्ये लोका इव यूयं यन्न शोचेध्व तदथ ९३ 
मदानिद्रागतान्‌ लेाकानधि युस्माकम्‌ अन्ञानता मया नाभि- 
लय्यते । योौग्रए ग्टैतवान्‌ पुनरत्यित्वांश्चति यटि वयं विश्वसाम- ९४ 
τς यीप्रएम्‌ τίη τ στ महानिद्रा प्राप्तान्‌ लेाकानपीश्चरोाऽव्यं 
तेन साद्धम्‌ च्रानेव्यति। यतेाऽह प्रभो वक्येन य॒श्रान्‌ इदं ९५ 
ज्ञापयामि . चअरस्माक मध्ये ये जनाः प्रभोरागमनं यावत्‌ जीवन्तो- 
इवशच्यन्ते ते मदा निद्वितानाम्‌ अग्रगामिना न भरिव्यन्ति; 
यतः प्रभुः सिंहनादेन प्रधानखगदूतस्योचैः श्देनेश्वरयद्वरौ वादेन १६ 
च स्वयं खाद्‌ वरेच्छति तेन खीष्टा्चिता सखतलाकाः प्रथमम्‌ 
उत्थास्यन्ति च्रपरम्‌ अ्रस्माकं मध्ये ये जौवन्तोऽवशेच्छन्ते त. १९७ 
आका प्रभोः साक्तात्करणाथं तैः सा द्धं मेचवादनेन दरिन्ते; 
इत्यञ्च वयं सव्ैदा प्रसुना सद्धं स्यस्छामः। चरतो चूयम्‌ १८ 
एताभिः कथाभिः परस्यरं सन्यत । 


५ पच्चमेाऽध्यायः। 


९ ओेषदिनाथे' सच्जौभवितुं विनयः र नानाप्रकारकम्मेणां करणाज्ञा पच- 
समापनः कथा च। 


डे भ्रातरः, कालान्‌ समर्यांश्चाधि चुभ्नान्‌ प्रति मम लिखनं ९ 
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९ निष्येयोजनं, यते राचौ यादृक्‌ तस्करस्ताटृक्‌ प्रभो दिनम्‌ 

द उपस्थास्यतीति यूयं खयमेव सम्यग्‌ जानीय । शान्ति निंविन्नवञ्च 

विद्यत इति यदा मानवा वदिव्यन्ति तदा प्रसववेदना यदद्‌ 

गञ्चिनीम्‌ उपतिष्ठति τας श्रकस्म्रार्‌ विनाशस्तान्‌ उपस्थास्यति 

9 तैरद्धारेा न लयते । किन्तु डे भ्रातरः, यूयम्‌ अ्रन्धकारेणारता 

ध न भवय तस्मात्‌ तद्दिनं तस्कर इव युश्नान्‌ न प्रा्यति । सव्व 

यूयं दीपः सन्ताना दिवायाञ्च सन्ताना भवय वयं निशावंणस्ति- 

९ मिरवंशा वा न भवामः। श्रताऽपरे यथा निद्रागताः सन्ति 

तदद्‌ अस्माभि नं भवितव्यं किन्त जागरितव्यं सचेतनेश्च भवितव्यं । 

9 यं निद्रान्ति ते निशायामेव निद्रान्ति ये च मत्ता भवन्ति ते 

= रजन्यामेव मन्ता भवन्ति । किन्त वयं दिवसस्य वंशा भवामः; 

अतेऽस््ाभि वेक्तसि प्रत्ययप्रेमष््पं कवत्तं शिरसि च परित्राणा- 

< शारूपं भ्रस्तं परिधाय सचेतने भवितव्यं । यत ὅπ τ ΓΤ 

कोधे न नियुन्यास्माकं प्रभुना यीटएखीष्टेन परिचाणस्याधिकारे 

९० नियुक्तवान्‌, जाग्रता निद्रागता वा वयं यत्‌ तेन प्रभुना सद 

९९ जीवामस्तदथं सेाऽस्माकं छते प्राणान्‌ त्यक्तवान्‌ । चतएव यूयं 
यद्यत्‌ कुरुथ तदत्‌ परस्परं सान्त्तयत सुस्यिरौकुरुष्वद्च । 

९२ ह भ्रातरः, युष्माकं मध्ये यं जनाः परिश्रमं कुवन्ति प्रभो 

नोन्ना च॒श्नान्‌ अधितिष्न्त्येपदिश्न्ति च तान्‌ यूयं समन्यघ्वं ἢ 

९३ सखकम्भहेतुना च ΠῚ तान अतौवादुयष्वमिति मम प्राथेना, 

१९५ यूयं परस्यरं निन्विरेधा भवत । डे भ्रातरः, ἘΠῚ विनयामडे 

यूयम्‌ ्रविदिताचारिणो लाकान्‌ भत्यध्व, चद्रमनसः सान्वयत, 

९५ दुब्बेलान्‌ उपकुरुत, सतव्वोन्‌ प्रति मदिष्णवेा भवत च । श्रपर्‌ 


कमपि प्रत्यनिष्टस्य फलम्‌ श्रनिष्टं केनापि यनन क्रियेत तदर्थें 
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५३० धिषलनोकिनः प्रति पौलस्य प्रधमं पचं। [५ अध्यायः । 


सावधाना भवत, किन्त॒ परस्परं सत्वान्‌ मानवाश्च प्रति नित्यं 
दिताचारिणो भवत । सब्वेदानन्दत । निरन्तरं प्रार्थनां कुरुध्वं 1 ९६ 
सन्वेविषये कृतज्ञतां खीकुरुष्वं यत एतदेव खीष्टयीगएना चश्नान्‌ १८ 
प्रति प्रकाशितम्‌ ईश्वराभिमत । पविम्‌ आत्मानं न निव्वापयत । २० 
भाववाणों नावजानौत । स्ब्वाि परीच्छ यद्‌ भद्रं तदेव धारयत । २२ 
यत्‌ किमपि पापरूपं भवति तस्माद्‌ दूरं तिष्ठत । शान्तिदायक्‌ २३ 
ईश्वरः खयं युश्रान्‌ सम्पृणलेन पवितवान्‌ करोतु, अपरम्‌ श्रस्म्मत्रभो 
यो ए्एखीषटस्यागमनं यावद्‌ युष्माकम्‌ ्रत्मानः प्राणः शरीराणि 
च निखिलानि निदषलेन रच्यन्तां । यो युश्रान्‌ आरआह्ृणयति स २४ 
विश्रसनीयोऽतः स तत्‌ साधयिव्यति ἢ 

हे भ्नातरः, च्रस्माकं छते प्राथनां कुरुष्व । पविचत्तम्बनेन २५ 
सव्यान्‌ भ्वान्‌ प्रति सत्कुरुध्वै । पचमिदं सव्वैषां पविवार्णां πισταὶ २७ 
श्रुतिगोचरे युभ्नाभिः पतामिति प्रभो नान्ना चक्रान्‌ शपयामि । 
श्रस्माकं प्रभो यीश्खी टस्यानुग्रहेा युग्मासु श्यात्‌ । ्रामेन्‌ । ἐπ 
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यिषलनीकिनः प्रति पौोलस्य प्रेरितस्य दितीयं पच । 
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९ प्रथमेाऽध्यायः। 


९ मङ्गलाचरणं र धम्मोचरणाथे इुःखसदनाथेञ्च तेषां प्रशंसा सान्वनश्च तेषां 
कते प्राथेना च । 


१ पौलः सिल्वानस्तीमयियश्चेतिनामानेा वयम्‌ अरदीयतातम्‌ 
देश्वरं πὸ यीग्खीष्टञ्चाितां यिषलनीकिनां मण्डली प्रति पच 
द लिखामः। श्रस्माकं तात ईरः प्रभु ्योशटखी ष्टश्च य्॒नाखनुगरं 
शान्तिञ्च क्रियास्तां । 
द हे भ्रातरः, युष्राकं रते सव्वदा यथायोग्यम्‌ दैश्वरस्य धन्य 
वादोऽस्माभिः कन्तेयः, यता हेतो युभ्माकं विश्वास उत्तरोत्तरं 
 वद्धंते परस्परम्‌ एककस्य प्रेम च बह्फलं भवति । तस्माद्‌ युष्माभि 
यावन्त उपद्रवक्शः स्यन्ते तेषु यद्‌ धेय्ये यश्च॒ विश्वासः प्रकाश्यते 
५ तत्कारणएणद्‌ वयम्‌ ईखरीयमण्डलौषु युद्राभिः स्राघामहे । तच्च- 
ἜΤΕΙ न्यायविचारस्य प्रमाणं भवति यता चूयं यस्य छते दुःखं 
ई πιὰ त्ेश्वरौयराच्यस्य योग्धा भवय । यतः खकौयखगदू तानां 
बलेः सददितस्य प्रभो र्यो शोः खगोद्‌ त्रागमनकाले य॒श्नाकं कतोशकेभ्यः 
Ὁ क्लेशेन फलदानं साद्धमस्माभिश्च क्ि्यमानेग्यो युयं शान्तिदानम्‌ 
<= दैश्रेण τοῖσί भोन्ते; तदानौम्‌ ईश्वरानभिज्ञभ्योऽस्मत्रभो 
यीशएखी्टस्य सुसंवा दाग्ाकेभ्यश्च लेकेभ्यो जाज्वल्यमानेन वद्धिना 
€ समुचितं फलं यौना दास्यते; ते च प्रभो वेदनात्‌ पराक्रम- 
९० युक्तविभवाच सदातन विनाशरूपं दण्डं ॒लप्यन्ते, किन्तु लसन्‌ 


दिने खकौयपविचरलेकेषु विराजितं यु्नान्‌ श्रपरांञ्च सत्वान्‌ 
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५३२ यिषलनोकिनः प्रति पौलस्य दितीयं पं । [२ अध्यायः। 


विशा सिलाकान्‌ विम्मापवितुञ्च स आगमिग्यति यतेाऽस्माकं प्रमाणे 
य॒द्माभि विश्वासाऽकारिं। अरतेऽस्माकम्‌ ईरा युद्मान्‌ तस्या- ९९ 
नस्य योग्यान्‌ करातु सौजन्य प्रएभफलं विश्वासष्य गुणञ्च 
पराक्रमेण साधयविति प्राथनास्म्ाभिः सव्वेदा युद्मनि ἔτι τί क्रियते? 
यतस्तथा सत्यस्माकम्‌ ईश्वरस्य प्रभो योशटखीष्टस्य चालुग्रदाट्‌ ९९ 
चअरस्मत्मभो रयोश्रिखीष्टस्य नाश्नो गौरवं य॒श्नासु चुश्राकमपि गौरवं 
तस्मिन्‌ प्रकाशिष्यते । 


ἢ दितीयेऽध्यायः। 


९ δαιτὶ पलस्य विनयः पापपङषस्य निपेयः κε तेषां मनेानौतलाथेम्‌ 
य श्वरस्य धन्यवादः ९५ तेषां छते प्राथना च। 


हे भातरः, अस्माकं प्रभो योश्रखीष्टस्यागमनं तसय समीपे- ९ 
ऽस्माकं संस्थितिच्चाधि वयं ἘΠῚ इदं प्राथयामद्धे, प्रभोस्तद्‌ २ 
दिनं प्रायेण्णोपस्वितम्‌ इति यदि कञ्चिद्‌ चात्मना वाचावा 
पचेण वास्म्ाकम्‌ τε τὶ कल्ययन्‌ चु्मान्‌ गदति तडि यूयं तेन 
चञ्चलमनस उद्विप्माश्च न भवत। केनापि प्रकारेण केऽपि इ 
युष्मान्‌ न वच्चयतु यतस्तसराट्‌ दिनात्‌ पूव्वं τὴ Εἰ पेनेपस्थातव्य, 
यञ्च जने विपक्चतां कुवन्‌ सव्वसमार्‌ देवात्‌ प्रूजनीयवस्तुतोनस्यते 9 
खम्‌ शशरमिव दश्यन्‌ दश्वरवदट्‌ ईश्वरस्य मन्दिर उपवेच्यति च 
तेन विनाशपाकेए पापयुरूषणदेतव्यं । यदाहं युक्नाकं सन्निधावासं ५ 
तदानीम्‌ एतद्‌ श्रकथयमिति यूयं किं न स्मरथ? साम्प्रतं स ई 
येन निवाते तद्‌ युयं जानीथ, किन्त॒ खसमये तेनेदेतचय । 
विध्य निगूढो ग॒ण इदानीमपि फलति किन्तु यस्तं निवारयति Ὁ 


चाऽ्यापि दूरीरुतेा नाभवत्‌ । तस्सिन्‌ दूरीकृते स विधम्बयदेश्यति = 
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इ अध्यायः।] यिघलनोकिन, प्रति पौलस्य दितीयं पं । ५३३ 
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९६ 


१.७ 


६ 


किन्त्‌ प्रसु योश; खसु खपवनेन तं विध्वसयिव्यति निजापयिते- 
स्तेजसा विनाशयिव्यति 41 शैतानस्य शक्तिप्रकाशनाद्‌ विनाश्यमा- 
नानां मध्ये सव्वविधाः प्रभावसिद्धाः क्रिया भ्रभिका न्यभिज्ञानानि 
लक्षणान्यधम्मेजाता सव्वेविधप्रतारणा च तस्योपस्धितेः फलं भवि- 
व्यति ; यता हेतेस्ते परि्राणप्राप्तये सत्यधम्मच्यानुराग न रटदौत- 
वन्तस्तस्पात्‌ कारणाद्‌ ईश्वरेण तान्‌ प्रति अ्वान्तिकरमायाचां 
प्रषितायां ते गटषावाक्ये विश्वसिव्यन्ति । चते यावन्तो मानवाः 
πε πὶ न विश्वस्याधर्गंण तुब्यन्ति तः सर्व दंण्डभाजनने भवितव्ये । 

डे प्रभोः प्रिवा श्वातरः, युश्राक छत ईश्रस्य धन्यवादो- 
ऽस्राभिः स्वेदा कन्तेव्यो यत श्वर श्रा प्रथमाद्‌ चात्मनः 
पावनेन सत्यधभ्न विश्वासेन च परित्राणां युश्मान्‌ वरीतञान्‌ 
तदथंच्ास्मामि चोाषितेन सुसंवादेन युश्रान्‌ ब्राह्वयास्माकं प्रभो 
यौश्रर खरीष्टस्य तेजसेाऽधिकारिणः करिव्यति । 

च्रतो हे भ्रातरः, यूयम्‌ श्रस्ञाकं वाक्यैः पचेश्च यां शिकां 
लब्धवन्तस्तां छतसं शिवां धारयन्तः सुस्थिरा भवत । च्रस्म्माकं 
प्रथु ॒रयीश्िखीषटस्तात दैश्वरञ्चायेतो यो य॒भ्रासु प्रेम कृतवान्‌ 
नित्याञ्च सान्नाम्‌ श्रनुग्रद्णोत्तमप्रत्याशच्च य्मभ्य दत्तवान्‌ 
स॒ खयं यप्नाकम्‌ अन्तःकरणएानि सान्लयतु सव्वेछिन्‌ सद्ाकय 
παρε च सुस्थिरौकरेतु च। 


३ ठृतीयेाऽध्यायः। 


५ क «-- Φ 
१ ἘΠ᾽ कृते प्राथेनायेः तान्‌ प्रति पोालस्य विनयः ९ अनान्ञाप्रादिणोऽललसांश्च 
श्रति तस्यापर्‌शः प्रसमप्ैः कथा च। 


डे भातरः, ἘΞ वदामि, खयम्‌ श्र्मभ्यमिद्‌ं प्राथयश्चं यत्‌ 
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५२४ यिषलनी किनः प्रति पलस्य दितीयं पतं । [३ खध्यायः। 


प्रभो वाक्यं युद्माकं मध्ये यथा तथैवान्यचापि प्रचरेत्‌ मान्यञ्च 
भवेत्‌ ; यच्च वयम्‌ अविवेचकेभ्यो दुष्टेभ्यश्च लेकेभ्यो र्चा 
्ाभ्रुयाम यतः सव्ठषां विश्वासे न भवति। किन्तु प्रभु विशाखः 
स एव युद्मान्‌ स्थिरौकरिव्यति दुष्टस्य कराद्‌ उद्धरिव्यति च। 
यूयम्‌ श्रस्माभि ἐξ ्रादिश्वध्वे तत्‌ कुरुथ करिव्यय चेति 
विश्वासा युश्रानधि प्रभुनासूछाकं जायते । ईश्रस्य प्रेननि खीष्टस्य 
सदिष्णतायाञ्च प्रभुः खयं युद्माकम्‌ अन्तःकरएानि विनयतु । 

हे भ्रातरः, अ्र्मत्रभो ्योश्दिखीष्टस्य नान्ना वयं युश्रान्‌ इदम्‌ 
त्रादिशामः, अस्नत्तो युश्राभि या शिक्तारुभ्मि तां विद्ाय कञ्चिद्‌ 
भ्राता यंद्यविहिताचारं करेति तदि यूयं तस्मात्‌ एथग्‌ भवत । 
यते वयं युष्माभिः कथम्‌ अनुकन्तव्यास्तद्‌ यूयं खयं जानीथ । 
युश्राकं मध्ये वयम्‌ अविदिताचारिणो नाभवाम, विनामूल्य 
कस्यापन्नं नाभुंज्मदि किन्तु केाऽपि यद्‌ अस्माभि भारयरस्तो न 
भवेत्‌ तदये रमेण क्तेशेन च दिवानिशं काव्यम्‌ अङ्गम्म । अचा- 
साकम्‌ श्रधिकारा नास्तीत्थं नदि किन्स्माकम्‌ चअलुकरणएय 


यस्मान्‌ दृष्टान्तं दशेयितुम्‌ इच्छन्तस्तद्‌ श्रकुमप । यते येन काय्य 


न क्रियते तेनाडहारोऽपि न क्रिधतामिति वयं युश्रत्मीप उप- 
स्थितिकालेऽपि युश्रान्‌ च्रादिशाम 1 युश्रन्मध्येऽविडिताचारिणः 
केऽपि जना विद्यन्ते ते च काग्यम्‌ श्रकुष्वन्त आलस्यम्‌ आचर- 
न्तौत्यस्माभिः श्रूयते । तादृ शान्‌ लाकान्‌ अस्त्रभो ींश्टखीष्टसय 
नाश्ना वयम्‌ इदम्‌ श्रादिशाम श्रान्नापयामञ्य, ते शन्तभावेन 
कार्ये कुववेन्तः खकौयमन्नं भुच्ञतां । अपरं हे भ्रातरः, यूं 


श © 


९९ 


शर्‌ 


च्‌ 


सद्‌ाचरणे न क्ताम्यत । यदि च कञिदेतत्यत्रे लिखिताम्‌ अस्माकम्‌ ९३ 


आज्ञां न गटहाति तदं यूयं तं मानुषं लक्तयत तख संसगे त्यजत 
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4. खध्यायः।] तीमयियं प्रति पौलस्य प्रथमं पतं । ५२१ 


१५ च तेन स॒ चपिद्यते। किन्तुतंन πΞῷ मन्यमाना भ्ातरमिव 

९६ चेतयत । श्ान्तिदाता प्रभुः सब्च सव्वेया ἘΠ शान्तिं दयात्‌ । 
परभु युश्माकं सव्व॑षां सङ्घ श्यात्‌ । 

९ नमस्कार एष पौलस्य मम करेण लिखितेाऽश्त्‌ स्वस्मिन्‌ 

९८ पतच एतन्मम चिद्धम्‌ एतादु गैरच्तरे मया लिख्यते । श्रस्माक प्रभो 
यँ एएखीष्टस्यानुग्रहः सव्वैषु य्॒नासु श्यात्‌ । आमेन्‌ । 


तीमथियं प्रति पोालस्य प्रेरितस्य प्रथमं पच । 


-- τ <== - 





१ प्रथमेाऽध्यायः। 


९ मङ्गलाचारणं र वंष्ावलिव्यवस्ासुसं वादप्रेरितत्वपरेषु तौमधि्य भ्रति पौल- 
श्योपदेशः १८ स्थिरं स्थातुं विनयः कतिपयलकानां घम्पत्यागप्रकाशएनञ्च । 


५ ππἰ|π चाणएकन्तुरीश्वरस्यास्माक प्रत्याशाग्वमेः प्रभो ्योश- 
खीष्टस्य चाज्ञानुसारतेा यीश्टखीष्टस्य प्रेरितः पौलः खकीयं सत्यं 

२ धश्मपुन्लं तीमयियं प्रति पं लिखति । अस्माक तात शश्चरा- 
ऽस्माकं प्रभु यश्िखीष्टश्च तयि अनुग्रहं दयां शान्तिञ्च कुय्धास्तां ἢ 

2 माकिंदनियादेशे मम गमनकाले लम्‌ दफिषनगरे तिष्ठन्‌ 
दूतरभिक्ला न यदीतव्या, अनन्तेषु पाख्यानेषु वंशावलिषु च य॒द्मामि 

δ मना न निवेशितम्‌ दति कांित्‌ लोकान्‌ यद्‌ उपदिशेरेतत 
मयादिष्टोऽभवः, यतः सन्धरेतै िग्धासयकरेश्रौयनिष्ठा न जायते 


५ किन्त विवादो जायते। उपदेशस्य लभिप्रेतं फलं निग्भेलान्तःकरणेन 
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५३द्‌ तीमथियं पति पौलस्य प्रथमं पं । [१९ खध्यायः। 


सत्संवदेन निष्कपरविश्वासेन च युक्तं प्रेम । केचित्‌ जनाश्च सव्वौ- £ 
प्येतानि विद्ाय निरथैककथानाम्‌ अनुगमनेन वरिपथयगामिना- 
ऽभवन्‌, यद्‌ भषन्ते यच्च निञ्चिन्न्ति तन्न बुध्यमाना अवस्योप- 9 
देष्टारः भवितुम्‌ इच्छन्ति । सा व्यवस्या यदि योग्यरूपेण गटद्यते 
तद्यत्तमा भवतीति वयं जानीमः। श्रपरं सा अवश्या धाश्िकस्य < 
वर्द्धा न भवति किन्धाभ्भिका ऽवाध्यो दुष्टः पापिष्ठो ऽपविचो 
ऽएचिः पिहदन्ता माटदन्ता नरहन्ता वेश्वागामी पुंमैयुनी मनृव्य- ९० 
विक्रता मिथ्यावादी मिश्याश्पथकारौ च सव्वषामेतषां विर्ट्धा, 
तथा सचिदानन्देश्वरस्य यो पिभवयुक्तः सुसंवादो मयि समपित- ११ 
स्तदन्‌ यायिद्ितो पदे शस्य विपरीतं यत्‌ किंद्धिंद्‌ भवति तदिरधा 

सा व्यवस्येति तद्गादिणएण ज्ञातव्यं। मद्यं शक्तिदाता योऽस्माकं १९ 
प्रभुः खीष्टयाीगएस्तमह धन्यं वदामि । यतः पूरा निन्दक उपद्रावी ९३ 
दिंसकश्च श्च लाप्यदं तेन विश्वास्यो ऽमन्ये परिचारकलव न्ययुज्ये च । 

तद्‌ अरविश्वासाचरणम्‌ श्रन्ञानेन मया छतमिति Ἐπ τε तेनानु- 
कम्िलोऽभवं । रपरः τὴ यीशो विश्वासप्रेमभ्यां सदितोऽस्म- १४ 
स्रभोरनुग्रहा ऽतीव प्रचरेाऽभवत्‌। पापिनः परित्रातुं खौष्टो εἴας ९५ 
जगति समवतीरौऽभवत्‌, एषा कथा विश्वसनीया सव्व यंदणीया 

च । तेषां पापिनां मध्येऽदं प्रथम च्रासं किन्तु ये मानवा अनन्त- ९६ 
जोवनप्राप्यथे तस्िन्‌ विश्वसि्यन्ति तेषां दृष्टान्ते मयि प्रथमे 
योऽना खोष्टेन खकौया छत्रा चिरसद्िष्णता यत्‌ प्रकाश्चते 
तद्थ॑मेवादम्‌ अनुकम्पां प्राप्रवान्‌ । अनादिरत्तयोऽद्श्यो राजा १७ 
योऽदितोयः सन्भज्न ईश्वरस्तस्य गौरवं मदिमा चानन्तकालं यावद्‌ 
ग्डयात्‌। रामेन । 


डे पुच तौमयिय त्यि यानि भाउवाक्यानि पुरा कथितानि ९८ 
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२ अध्यायः |] तौमथियं प्रति पौलस्य परथमं पचं । ५९७ 


१८ तदनुसाराद रदम्‌ एनमादेशं तयि समपयामि, तस्याभिप्रायोऽयं 
यत्व तै वोक्यैरुत्तमयुद्धं करेषि विश्वासं सनरुवेदञ्च धारयसि 

२० च। अनयोः परित्यागात्‌ केषा्िदर्‌ विश्वासतरौो भग्राभवत्‌ । 
मिनायपिकन्दरौ तेषां यो दौ जनौ, तौ यद धममनिन्दां पुन 
ने कन्तु शिच्तेते तदथं मया शैतानस्य करे समपिंतौ । 


२ दितौयेाऽध्यायः। 
९ सव्वैसाधारणलाकानां छते प्राथेयितुं पालस्य निदेशः ८ षिताम्‌ असङ्यर- 
स्यानुपरेश्स्य च कथनम्‌ । 
१ मम प्रयम देशोऽयं, प्रायनात्रिनयनिवेदनधन्यवादाः कन्त 
व्याः, सव्व॑षां मानवानां छते विशेषता वयं यत्‌ शान्ततेन 
निल्व्यिघलेन चेश्वरभक्ते विनीतलञ्चाचरन्तः कालं यापयामस्तदये 
₹ नृपतीनाम्‌ उच्चपदस्थानाञ्च छते ते कन्तव्या;। यतेाऽस्माकं 
४ तारकस्येश्वरस्य साक्तात्‌ तदरेवेत्तमं ग्राद्यञ्च भवति, स सव्वषां 
५ मानवानां परिचाणं सत्यज्ञानप्रारिञ्चच्छति । यत एकाऽदितीय 
ईश्वरा विद्यते किच्चेश्वरे मानवेषु चैकाऽदितीयो मध्यस्थः स 
4 नरावतारः खौष्टो यी विद्यते यः सवषां ἘΞ मच्यम्‌ आत्मदानं 
७ छतवान्‌ । एतेन येन प्रमाणेनेपयुक्ते समये प्रकाशितव्यं, तद्‌ घोष- 
यिता दूता विश्वासे सत्यधर्म च भिन्नजातौयानाम्‌ उपदेण्क- 
खादं न्ययुज्ये, एतदहं ख्ख नान्ना यथातथ्यं वदामि नानृत 
कथयानि । 
= शता ममाभिमतमिदं πε: कोधखन्देहा विना पविच्रकरान 
€ उन्ताल् सव्वसिन्‌ स्थाने τοῖσι क्रियतां । तदत्‌ नाखेऽपि- 


सलज्जा; संयतमनसथ् सत्यो सोग्यमाच्छादनं परिदधतु किञ्च 
©. Δ. 8. 8.] 68 937 


५द८ तीमयियं प्रति पौलस्य प्रथमं पचं। [३ ध्यायः । 


कै शसंस्कारैः कणकमुक्तामि मंद्दाष्यपरिच्छश्ात्यश्चषणं न कुव्यैत्य 
खीङतेशखरभक्तीनां योषितां योग्यैः सत्कगेभिः खश्डषणं कुव्वैतां । १० 
नारी सुम्यृणोविनी तलेन निव्विरधं शिक्चनां । नाच्च; शि्तादानं ९९ 
पुरूषायानज्ञादानं वाह नानुजानामि तया निविरोधलम्‌ आराचरि- ९२ 
तव्यं । यतः प्रथमम्‌ श्रादमस्ततः परं दाया; ष्टि बंग्ठव । ९३ 
किञ्चादम्‌ भरान्तियुक्रौ नाभवत्‌ योषिदेव भरान्तियुक्ता ग्ठलात्या- ९४ 
चारिणी बश्डव। तथापि नारीगलो यदि विश्वासे प्रेन्नि पविच्र- ९१५ 
तायां संयतमनसि च तिष्ठति तद्यपत्यप्रसववत्यना परित्राणं 
प्रा्यति । 


३ ठृतौयेऽध्यायः ἢ 
९ अध्यक्षाणां व्यवदहारनिणेयः τὸ परिचारकाणां यवदहारनिणेयः १४ तौमधथिर्यं 
पति लिखितं पालस्याभिप्रायः। 
क € # £ 
यदि कथिद्‌ श्रध्यत्तपदम्‌ श्राकाङ्कते तदि स उत्तमं कम्मे ९ 
δ «ς = स τι € 
ἕψῃ दति सत्य॑। अतेाऽध्यचेणानिन्दितेनकस्या योषिता ἩΞῚ २ 
` परिमितभोगेन संयतमनसा सभ्येनातियिसेवकेन शिक्षणे निपुणेन 
न मद्यपेन न प्रदारकेण किन्त ्टदुभावेन निव्विवादेन निललीभेन ३ 
खपरिवाराणाम्‌ उत्तमशासकेन प्रणविनीतल्ाद्‌ वश्यानां सन्ता- 
नानां नियन्ता च भवितव्यं । यत आलत्मपरिवारान्‌ शासितुं यो ५ 
न περὶ तेनेश्चरस्य मण्डल्यास्तत्वावधारणं कथं कारिष्यते? 
रपरः स ग्व्विता शला यत्‌ शतान इव दण्डयोग्ो न भवेत्‌ 
तदथ तेन नवश्ि्येण न भवितव्ं। यद निन्दायां शैतानस्य 9 
जाले च न पतेत्‌ तदथं तेन वदिःखलाकानामपि मध्ये सुष्याति- 
युक्रिन भवितव्यं । 
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८ तद्वत्‌ परिचारकेरपि विनीते दिविधवाक्यरद्िति बंङमद्यपाने- 
€ ऽनासक्रै निलामेश्च भवितव्यं, निम्भलसंवेदेन च विश्वासस्य निगृढ- 
१० वाक्यं धारितव्यनद्च। श्रये तेषां पर्ता क्रियतां ततः परम्‌ 
९९ अ्रनिन्दिता शवला ते परिचग्यीं कव्वेन्त्‌। अपरं योषिद्धिरपि 

बिनीताभिरनपवारिकाभिः सतकाभिः सव्वेच विश्वास्याभिख भवि- 
१२ तव्धं। परिचारका एकैकयोषिते भन्तारे। भवेयुः, निजसन्तानानां 
९२ परिजनानाञ्च सुशासनं कुच्य॑ञ्च । यतः सा परिचग्या यै भद्ररूपेण 
साध्यते ते श्रेष्टपदं प्राश्रुवन्ति खीष्टे चीशौ विश्वासेन महेत्सुका 
भवन्ति च । 

१४ लां प्रत्येतत्यचलेखनसमय शीघ्रं वत्समीपगमनस्य प्रत्याशा 

१५ मम विद्यते । यदि वा विलम्बेय तर्दीश्वरस्य गहेऽथेतः सत्यधम्भस 
स्तम्भभित्तिमूलसखपायाम्‌ अमरेश्वरस्य मण्डयां लया कटश 
९६ श्राचारः कन्व्यस्तत्‌ ज्ञातुं शच्यते । श्रपर यस्य मत्वं सव्वैखीरतम्‌ 
दै श्रभक्रेस्तत्‌ निगूढवाक्यमिदम्‌ ईरा मानवदेदे प्रकाशित 
आत्मना धान्िकोरुतेा τα: शन्दषटः सव्वेजातीयानां निकर 
घोषिता जगते विश्रासपाचीग्डतस्तेजःप्राप्तये खगे नीतथ्चेति । 


8 चतुथेाऽध्यायः ἃ 
१९ धम्मेत्यागस्य भविष्यद्राक्वं ὁ धर्म तौमधियं प्रति पलस्य नानाविधोापरेशख | 
१ पविचर श्रात्मा खष्टम्‌ ददं वाक्यं वदति चरमकाले कतिपय- 
२ लाका वद्धिनाङ्गितलात्‌ कटोरमनसां काप्याद्‌ ्रनुतवादिनां 
5 विवादनिषधकानां भच्यविशेषनिषेधकानाञ्च तखरूपाणणां श्त्या 
भ्नमकात्मनां वाक्येषु च मर्नांसि निवेश्य धम्माट्‌ ται τὶ ἢ 


αὶ तानि तु भच्याणि विश्वासिनां खौरुतसत्यधम्माणञ्च धन्यवाद- 
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सहिताय भोगायेश्वरेण सणजिरे । यत ईश्वरेण यद्यत्‌ Ἐπ तत्‌ 
सत्वम्‌ उत्तमं यदि च धन्यवादेन भुज्यते तदि तस्य किमपि 
नाग्राद्यं भवति, यत ईश्वरस्य वाक्येन प्राथनया च तत्‌ पवित्नी- ५ 
भवति । एतानि वाक्यानि यदि लं भाट्न्‌ ज्ञापयेस्तद् यीश- ई 
खीष्टस्योत्तमः परिचारका भविव्यसि यो विश्वासा इडितेापदरेशश 
त्या ग््दीतस्तदीयवाक्छेराप्यायिय्यसे च । 

यान्येपाख्यानानि दुभावानि ड्द्धयोषितामेव योग्यानि च 9 
तानि लया विष्न्यन्ताम्‌ दैश्रभक्रये यन्नः कियताच्च । यतः τ 
शारीरिका यन्नः खल्यफलदो भवति किन्ीश्वरभक्तिरे हिकपार- ` 
चिकजीवनयोः प्रतिन्नाय॒क्रा सुतौ सव्व फलदा भवति । वाक्य- < 
सेतर [πατεῖ सन्ै॑ग॑दणीयच्च वयञ्च तदर्थमेव श्राग्याभे 
निन्दां सुज्महे च । यते हेतोः सव्वेमानवानां विशेषता विश्वा- ९* 
सिनां चाता योऽमर ईश्रस्तस्मिन्‌ वयं विश्वसामः। लम्‌ एतानि ९१९ 
वाक्यानि प्रचारय ससुपदिश च। चअरल्यवयष्कतात्‌ केनाप्यवज्ञेयो ९२ 
न भव किन््ालापेनाचरणन प्रे्ना सदात्मवेन विश्वासेन एूएवचितेन 
च विश्वासिनाम्‌ श्रादशा भव । यावन्नादम्‌ श्रागमिय्यामि तावत्‌ ९३ 
त्वं पाठे चेतयने उपदेशे च मने निधत्खे । प्राचीनगणदस्तापेण- ९४ 
सितेन भाववाण्या दानं तुभ्ये विश्राणितं तवान्तःस्थे तस्मिन्‌ 
दाने शिथिल्लमना मा भव 1 एतेषु मने निवेशय, एतेषु वत्त॑ख, ९५ 
द्रत्थञ्च स्वविषये तव शुणष्द्धिः प्रकाशतां । स्वस्मिन्‌ उपदेशे ९६ 
च सावधाना ὑπ ΕΠ ΒΕ तत्‌ छता त्रयात्मपरिचाणं πὶ ας 
परित्राणं साघयिय्यते । 





५ अध्यायः।] तौमधियं प्रति पौलस्य प्रथमं पच्च | ५४९१ 


५ पच्चमेाऽध्यायः। 


९ भत्सैनं विघवापालनच्च १७ प्राचौनलेाकानां निरूपणं ९९ तोमथियं प्रति 
पलस्य विशेषोापरेशख । 


९ लवं प्राचीनं न भत्सेय किन्तु तं पितरमिव यूनश्च श्राट्निव 
२ 551 स्ियश्च मादनिव युवतीञ्च प्रदरचिलेन भगिनीरिव विन- 
2 यख । अपरं सत्यविधवाः सम्मन्यख । कस्याखिद्‌ विधवाया यदि 
8 पुच्चाः पौचा वा विद्यन्ते तदहि ते प्रथमतः खीयपरिजनान्‌ सेवित 
पिचरोः प्रत्युपकन्तुञ्च भिक्षन्तां यतस्तदेवेश्वरस्य साक्ताट्‌ उत्तमं 

५ ग्राह्यञ्च πῇ Ἐπὶ या नारी सत्यव्िधवा नाथदीना चास्ति 
सा ईश्रस्याश्रये तिष्ठन्ती दिवानिशं निवेदनप्राथनाभ्यां कालं 

ई यापयति । किन्त या विधवा खुखभोगासक्रा सा जीवत्यपि ग्डता 
Ὁ भवति । अतएव ता यद्‌ अनिन्दिता भवेच॒स्तद यम्‌ एतानि लया 
८ निदिश्वन्तां । यदि कञ्चित्‌ खजातीयान्‌ लाकान्‌ विशेषतः खीय- 
परिजनान्‌ न पालयति तदि स विश्वासाद्‌ भरष्टोऽविश्वासिना- 

९ ऽप्यचमश्च भवति । विधवावगे चस्या गणना भवति तया षष्टि- 
वत्सरेभ्यो न्युनवयस्कया न भवितव्यं; σὺ पूव्वेम्‌ एकसखामिका 

९० शला सा यत्‌ शिष्रटुपेाषणेनातिथिसेवनेन पविचलाकानां चरण- 
प्र्ालनेन क्िष्टानाम्‌ उपकारेण सव्वविधसत्कम्भा चरणेन च सत्कमी- 

१९ करणात्‌ सुख्यातिप्राप्ना भवेत्‌ तदष्यावश्यकं । किन्तु युवती 
विधवा न गदहाण यतः τῆθει वेपरीत्येन तासां दपं जाते 
९२ ता विवादम्‌ इच्छन्ति । तस्माच प्न्ध्े परित्यज्य दण्डनीया 
९३ भवन्ति । श्रनन्तरं ता σεῖς τὸ पव्यटन्य आलस्यं शिक्तन्ते 
केवलमालस्यं नदि किन्लनथेकालापं पराधिकारचचाञ्चापि शित्त 


९४ माणा श्रतुचितानि वाक्यानि भाषन्ते । चरते ममेच्छयं युवत्यो 
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विधवा विवादं कुव्वैताम्‌ अपत्यवत्यो भवन्तु ग्टदकम्म कुव्वेताञचत्यं 
विपत्ताय किमपि निन्दादारं न ददतु । यत दूतः पृव्वेम्‌ चपि ९५ 
काथित्‌ शेतानस्य पञचाद्‌गाभिन्यो जाताः) श्रपरं विश्वासिन्या ९६ 
विश्वाषिना वा कस्यापि परिवाराणणं मध्ये यदि विधवा विद्यन्ते 
αἴξ ἢ ताः प्रतिपालयतु तस्मात्‌ मण्डल्यां भारेऽनारेापिति 
सत्य विधवानां प्रतिपालनं कन्त तया शक्यते । 

ये प्राञ्चः मण्डसीं सम्यग्‌ श्रधितिष्टन्ति विग्रेषत ई्रवाक्ये- ९७ 
नापदेशेन च ये यत्नं विदधते ते द्िगुणएख्यादरस्य योग्या 
मान्यन्तां । यस्मात्‌ शास्ते लिखितमिदमास्ते, तं शस्यमदंकटरषस्यास्यं ९८ 
मा बधानेति, अपरमपि πεῖσις वेतनख योग्यो भवतीति । 
द्रौ चीन्‌ वा साकिणो विना कस्यचित्‌ प्राचीनस्य विरुद्धम्‌ ९९ 
्रभियोगस्या न श्द्यतां । च्रपरं से पापमाचरन्ति तान्‌ सव्वषां २० 
समक्तं भत्ेयख तेनापरेषामपि भीति जेनिग्यते । रदम्‌ ἕπτει २९ 
प्रभो योश्यखीष्टस्य मनेनीतदिव्यदूतानाञ्च गोचरे त्वाम्‌ इदम्‌ 
प्राज्ञापयामि वं कस्याप्यतुरोघेन किमपि न कुब्वेन्‌ विनापत्त- 
पातम्‌ एतान्‌ बिधौन्‌ पालय । 

कस्यापि मृद्धिः दस्तापणें त्वरया माकार्षीः । परपापानाच्चांशी रर 
मा भव। खं एचि रक्त । श्रपरं तवोदरपीडायाः पुनः पुन २३ 
दुब्बलतायाञ्च नि्ित्तं केवलं तायं न पिवन्‌ किञ्चिन्‌ द्राक्षारसं 
पिव । केषाञ्चित्‌ मानवानां पापानि विचारात्‌ αὶ केषाञ्चित्‌ २४ 
पञ्चात्‌ प्रकाशन्ते । तथेव सत्कम्माखपि प्रकाशन्ते तदन्यथा सति २५ 
प्रच्छनानि स्थातुं न शक्तुवन्ति । 





4 ध्यायः |] तीभयियं धति पौलस्य प्रथमं पच । ५४३ 


&ई षषठाऽध्यायः। 


९ दासानां कनतेययं कम्मे दुापदटेणकस्य त्यागे धम्मेफलश्च १९ धर्मी तोमयथियं प्रति 
पलस्य निवेदनं १७ धनिलेाकाः किमुपरेष्टयाखलत्कथनं ९० पचस्य समा ्निख ἢ 


१ यावन्तो लाका युगधारिणो दासाः सन्ति ते खसस्ामिनं 

पणेसमादरयोग्यं मन्यन्तां ना चद्‌ दैश्वरस्य नान्न उपदेशस्य च 

₹ निन्दा समभविव्यति। येषाञ्च सखाभिना विश्चासिनः भवन्ति तस्त 

भ्रादलात्‌ नावज्ञेयाः किन्त ते कम्मफलभोगिना विश्रामिनः 

प्रिया भवन्तीति हताः सेवनीया एव, वम्‌ एतानि रिन्त 

द समुपदिशच। यः कञ्िट्‌ इतरशिक्तं करोति, रस्माकं प्रभो 

योश्टिखीष्टस्य दितवाक्यानीश्चरभक्ते चौग्यां शिक्ताञ्च न खीक्यति स 

8 दपेश्रातः सव्वेथा ज्ञानदौनश्च विवाद वेगयुदधैश्च रोगयुक्रश्च भवति । 

५ तादृशार्‌ भावाद्‌ दैव्याविरोधापवाददुष्टाखया ब्रेष्टमनसां सत्य- 

ज्ञानी नानाम्‌ ईश्वरभक्ते लाभोपायम्‌ इव मन्यमानानां लकानां 

ἃ विवादाश्च जायन्ते तादु भ्यो लेकेभ्यस्लं एथक्‌ तिष्ठ । संयतेच्छया 

७ ἘΠῚ येश्वरभक्तिः सा महालाभोपायो भवतीति सत्यं । एतज्नगत्‌- 

प्रवेशनकालेऽस्मराभिः किमपि नानायि तत्यजनकालेऽपि किमपि 

<= नेतुं न शच्यत इति नि्ित। श्रतएव खाद्यान्याच्छादनानि च 

€ प्राप्यास्माभिः सन्तुष्ट भवितव्यं । ये ἃ धनिना भवितुं चन्त ते 

परौत्तायाम्‌ उन्ममाये पतन्ति ये चाभिलाषा मानवान्‌ विनाशे 

नरके च मनज्नयन्ति तादृ श्ववज्ञानादिताभिलाषेव्वपि पतन्ति । 

९० यतेाऽथस्पुा सव्वैषां दुरितानां मूलं भवति तामवरुम्य केविद्‌ 
विश्वासाद्‌ अभ्वंशन्त नानाक्तगेथ्च खान्‌ अविध्यन्‌ । 

१९ हे ὅππει लाक त्वम्‌ एतेभ्यः पलाय्य धम्मे ईश्वरभकि 


९२९ विश्वासः प्रम सदिष्एता क्तान्ति्ैतान्याचर । विश्ाखरूपम्‌ उत्तम- 
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यद्धं कुरू, अनन्तजीवनम्‌ आरआलम्बसख यतस्तदयं लम्‌ श्राइतेऽभवः, 
बे्धसा किणं समनत्तद्धोत्तमां प्रतिज्ञां खीडतवान्‌ । अपरं सव्वेषां १३ 
जीवयितुरौश्वरच्य साक्ताद्‌ यश्च खीष्टो τῆι: पन्तीयपीलातस्य 
समक्तम्‌ उत्तमां प्रतिज्ञां खीकतवान्‌ तस्य साक्ताद्‌ अहं लाम्‌ 
इदम्‌ आज्ञापयामि। ईश्ररेण सखसमये प्रकाश्तिवयम्‌ श्रस्माकं १४ 
प्रभो रयोश्ररखीष्टस्यागमनं यावत्‌ वया निष्कलङ्तेन निदेषत्ेन 


च विधी ταῖσι स ईश्ररः सचिदानन्द्‌ः, अ्रदितीयसब्रार्‌, राज्ञां ἃν. 


राजा, प्रश्ना प्रसुः, अमरताया चअदितीय श्राकरः, अगम्यतेजा- ९६ 
निवासी, मत्यानां केनापि न दृष्टः केनापि न दृश्यश्च । तस्य 
गोरवपराक्रमो सदातनौ यास्ता । आमेन । 

इहलेके ये धनिनस्ते वित्तसमुन्नतिं चपले धने विश्वासञ्च ९७ 
न कु्वैतां किन्तु भोगायम्‌ श्रसभ्यं प्रचृरलरेन सव्वैदाता योऽमर 
ईश्वरस्तस्िन्‌ विश्वसन्त॒ सदाचारं कुव्वन्त॒ सत्‌कम्मधनेन धनिने १८ 
सुकला दातारश्च भवन्त्‌, यथा च सत्यं जीवनं पाश्रुयुस्तया ९९ 
पारचिकाम्‌ उत्तमखभ्पदं सञिन्वन्ेति वयादिश्वन्तां । 

डे तीमथिच, त्वम्‌ उपनिधि गोपय काल्पनिकविद्याया २० 
अपविचं प्रलापं विरधोकरिञ्च त्यज च, यतः कतिपया लेकास्तां २९ 
विद्यामवलम्य विश्वासाद्‌ ΣΙ अभवन्‌ । प्रसादस्तव सदयो 
गयात्‌ । आ्रामेन्‌ । 
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१ प्रथमेाऽध्यायः। 


९ मङ्गलाचरणं ₹ सत्यविश्चासकारणात्‌ तौमथियं परति पलस्य म्रेम ९ तथा 
धण्धकश्मेणि τιν ἢ च तौोमयियं प्रति पौलस्ये।परेशः १३ धमं स्थातुम्‌ 
उपरेणएः ९५ कियतां लोकानां घरत्यागः, अनोषिफरस्य धम्मेशोलल्प्रकाणख । 

६ खौष्टेन εἴποι या जीवनस्य प्रतिज्ञा तामधीश्वरस्येच्छया 
यीगोः ख्रीषटस्यैकः प्रेरितः पोलाऽदं खकीयं प्रियं ध्मपुचं तीम- 

२ थियं प्रति पच लिखामि। तात ईश्वरोारऽस्माकं प्रभु ्योष्ट- 
खीष्टश्च तयि प्रसादं दयां शन्तिञ्च क्रियास्तां । 

३ श्रम्‌ श्रा पूत्वेपुरूषात्‌ यम्‌ दश्वरं पविचमनसा सेवे तं धन्यं 
वदन्‌ कथयामि, श्रम्‌ ऋद्ारात प्राथेनासमये लां निरन्तरं 

€ स्मरामि । यश्च॒ विश्रासः प्रथमे लेयौनाभिकायां तव माता- 
मह्याम्‌ ऊनीकीनाभिकायां मातरि चातिष्ठत्‌ तवान्तरेऽपि तिष्ट- 

५ तीति मन्ये तव तं निष्कपरं विश्वासं मनसि कुव्वेन्‌ तवाश्रुपातं 
सरन्‌ यथानन्देन प्रफुकल्लो भवेयं तदथं तव दशनम्‌ आकाङ्खं । 

द श्रता हेता मम रस्तापेणेन τα य ईश्वरस्य वरस्लयि 

विद्यते तम्‌ उच्चालयतुं πὶ स्मारयामि। यत ईश्वराऽसमभ्ं 
भयजनकम्‌ श्रात्मानम्‌ अदत्वा शकरिप्रमसतकंतानाम्‌ श्राकरम्‌ 

८ श्रात्मानं दत्तवान्‌। श्रतणएवास्माकं प्रमुमधि तस्व वन्दिदासं मामधि 
च प्रमाणं दातुं न चपसख किन्ौश्वरांयशक्तया सुसवादस्य कते 


€ दुःखस्य सदभागी भव । सेाऽस्मान्‌ परिचराणपाच्राणि तवान्‌ 
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४४६ तीमयियं प्रति पौलस्य दवितीयं पकं । [२ ध्यायः। 


पवित्रेणाङ्नानेनाहतर्वां ख ; श्रस्मत्‌ कमीहेत॒नेति नदि स्वौयनिख- 
पणस्य प्रसादस्य च छते तत्‌ कृतवान्‌ । स प्रसादः ष्टः पूव्वैकाले 
खीषटेन या प्रनाखभ्यम्‌ अदायि, किन्वधुनास्प्राकं परिचातु ἀπ: 
खे। एस्यागमनेन प्रकाशत । खीष्टो त्यु पराजितवान्‌ सुसंवादेन ९० 
Ἢ जौवनम्‌ श्रमरताच्च प्रकाशितवान्‌ तस्य घोषयिता दूतञ्च- ९९ 
परजातौ यानां गिक्तकश्चाहं नियुक्तोऽस्मि । तस्मात्‌ कारणात्‌ ममायं १२ 
क्तेणो भवति तेन मम लज्जा न जायते यतेऽ यस्मिन्‌ विश्व ` 
सिलवान्‌ तमवगतेाऽस्ि मदादिनं यावत्‌ ममेएपनिधे गापनस्य 
शकरिस्तस्य विद्यत दति निखितं जानामि ἃ | 

दितदायकानां वाक्यानाम्‌ आदशूपेण मत्तः रुताः खीष्टे ९३ 
यौशौो विश्वासप्रन्नोः कथा धारय । श्रपरम्‌ श्रस्मदन्तवैसिना ९४ 
पविचेणात्मना तासुत्तमाम्‌ उपनिधिं गोपय ἢ 

्रशियादेशीयाः सव्वं मां त्यक्तवन्त इति वं जानासि तेषां ९५ 
मध्ये τε ₹म्मगिनिश्च विद्येते । प्रसुरनीषिफरस्य परिवारान्‌ ९९ 
प्रति छां विदधातु यतः स πη: पुन माम्‌ श्राप्यायितवान्‌ 
मम प्रुङ्खलेन न पिला रामानगरे उपस्थितिखमये यत्नेन ९७ 
मां सगयिला ममेदृशं प्राप्रवान्‌ । अता विचारदिने स यथा १९८ 
प्रभोः कपाभाजन भवेत्‌ तादृशे वर प्रसुस्तस देयात्‌ । टदफिष- 
नगरेऽपि ख कति प्रकारे माम्‌ उपछृतवान्‌ तत्‌ त्वं म्यग्‌ वेत्सि । 


Ὁ दितीयेाऽध्यायः। 


९ धमेकग्ेणि नित्यप्रहतति दुःखसदिव्णलं ९४ तौमथियं प्रति πὴ τα α8τ 
 नेनेपदेश्ख। 


हे मम पुच, खीष्टयीश्टतेा योऽनुग्रहस्तस्य बलेन लं बलवान्‌ ९ 
540 । 





६॥ 
ἢ ४ 


| 


२ खध्यायः।] तीमयियं परति पौलस्य दितौयं पचं। 89 


२ भव । श्रपरं बह्धभिः साक्तिभिः प्रमाणौक्तां यां शिक्तं ्रतवानसि 
इ तां विश्वास्येषु परस्मै शिक्षादाने निपुणषु च लोकेषु समपय । τί 
४ यौश्टखरीषटस्योत्तमेो योद्धेव ἘΝ ससख । यो युद्धं करेति स 
सांसारिके व्यापारे मग्नो न भवति किन्त खनियोजयिन्रे रेचितं 
५ चेष्टते। श्रपरं यो मल्लै युध्यति स यदि नियमानुसारेण न 
ἃ युध्यति तदं किरीटं न लप्यते। श्रपरं यः छषीवलः कर्म 
9 करोति तेन प्रथमेन फलभागिना भवितव्यं । मया यदुच्यते 
८ तत्‌ त्या बुध्यतां यतः πῃ τινὰ सव्व बुद्धिं दास्यति। मम 
सुसंवादस्य वचनानुसाराद्‌ दायुद्वंगशौयं म्टतगणमष्वाद्‌ उत्या- 
€ पितञ्च यीश्टं खीष्टं समर्‌ । तत्‌ सुसखंवादकारणणट्‌ अहं दुष्कभ्मैव 
बन्धनदशापय्यन्तं क्लेशं ἡ ΞΞὶ किन्तवी खरस्य वाक्यम्‌ अबद्धं तिष्ठति । 
९० खीषटेन यीश्एना यद्‌ श्रनन्तगौरयसदितं परिाणं जायते तदभि- 
रुचित लकेरपि यत्‌ लभ्येत तदथमदं तेषां निमित्तं सन्वाणछे- 
१९ तानि सहे। ्रपरम्‌ एषा भारती सत्या यदि वयं तेन साद्धं 
पियामद्े तदि तेन τὲ जीविव्यामः, यदि च ἕπτ सद्दामहे 
१२ तरिं तेन साद्धं राजल्मपि करिग्यामहे । यदि वयं तम्‌ श्रनङधै- 
९३ कुर्मस्त साऽस्मानप्यनङ्गीकरिग्यति । यदि वयं न विश्सामस्तर्ं 
स विश्वास्यस्तिष्टठति यतः खम्‌ अरप्धोतु न शक्रोति । 
१४  व्रमेतानि स्मारयन्‌ ते यथा निष्फलं σαὶ भ्नंशजनकं 
९५ बागयुद्धं न क्ुच्युस्तथा प्रभोः समच दृढं विनौयादिश। रपर 
त्वम्‌ रैश्वरस्य साक्तात्‌ खं परौक्तितम्‌ अनिन्दनीयकम्भैकारिणद्य 
१९ सत्यमतस्य वाक्यानां सदधिभजने निपुणच्च दशयित यतख । किन्त- 
पवित्रा श्रनथकक्या दूर।कुर्‌ यतस्तदालम्बिन उत्तरोत्तरम्‌ 


९७ Ὁ वद्धिष्यन्ते, तेषाञ्च वाक्यं गलितन्ततवत्‌ क्यवद्धके 
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४९८ तौमथिवं प्रति पौलस्य दितीयं पचं। [९ अध्यायः । 


भविव्यति तेषां मध्ये मिनायः फिलीत्चेतिनामानौ दौ जनौ ` 
सत्यमताद्‌ भ्रष्टौ जातौ, म्डतानां पुनरल्यिति व्यैतीतेति वदन्तौ १८ 
केषाञ्चिद्‌ विश्वासम्‌ उत्पारयतञ्च । तथापीञ्वरस्य भित्तिमृलम्‌ ९८ 
अचलं तिष्ठति तस्मिञेयं लिपि सुद्राङ्धिता विद्यते, यथा, 

जानाति परमेशस्तु सखकौयान्‌ सव्वेमानवान्‌ । 

श्रपगच्छेद्‌ अ्रधम्माच यः कञ्चित्‌ खौ ष्टनम्‌ ॥ 
किन्त॒ ठदन्निकेतने केवलं सुव शमयानि रोष्यमयाणि च भाजनानि २० 
विद्यन्त दति नहि काषटमयानि शटण्टयान्यपि विद्यन्ते तेषाञ्च 
कियन्ति सम्मानाय कियन्तयपमानाय च भवन्ति। Ἐπὶ यटि २९ 
किद्‌ एतादृश्यः खं परिष्करोति तदहि स पावितं प्रभोः 
काव्यंयोग्थे सव्व॑सत्‌काव्यायोपयुक्त सम्मानायकञ्च भाजनं भवि- 
स्यति । यौवनावम्थाया श्रभिलाषास्तया परित्यज्यन्तां घरी २२ 
विश्वासः प्रेम ये च प्रएचिमनेभिः प्रभुम्‌ उदिश्व प्राथेनां कुव्वैते 
तैः साद्धम्‌ शेक्यभावश्चैतेषु तया यन्नो विधीयतां । श्रपरं तम्‌ २३ 
श्रनथेकान्‌ श्रज्ञानांश्च प्रञ्नान्‌ वागयद्धोत्पादकान्‌ ज्ञाता दूरी- 
कुरु । यतः प्रभो दासेन σὰ श्रकन्ते्यं किन्तु सव्वान्‌ प्रति २४ 
शान्तेन शिकतादानेच्छकेन सदिष्णना च भवितव्य, विपक्ताञ्च तेन 
नघ्रलेन चेतितवयाः । तथा छते यदीश्वरः सत्यमतस्य ज्ञानाये २५ 
तेभ्यो मनःपरिवन्तनरूपं वरं दद्यात्‌, तहिं ते यन शेतानेन २९ 
निजाभिलाषसाधनाय तास्तस्य जालात्‌ चेतनां प्राणोद्धार 
लब्धुं शच्छन्ति । 


३ ठतीयेऽध्यायः। 


\ भषटलोकेष भविष्यदाक्यं १० पालख सौयाचारस् भरकाशनं धम्ेपस्तकस् 
प्रष्साच। | । 
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8 अध्यायः |] तीमधियं प्रति पौलस्यदितीयं पकं । ५४९ 


श 


ह 
8 


चरमदिनेषु क्षेशजनकाः समया उपस्थास्यन्तीति जानीदि 1 
यतस्तारूलिका लाका आल्यप्रेमिणोऽथपरेमिण अत््मश्लाचिना- 
ऽभिमानिना निन्दकाः पिचारनाज्ञागरादिणः कछृतघ्रा अ्रपविचाः 
प्रीतिवजिता शअ्रसन्पेया सषापवादिनेऽजितेद्ियाः प्रचण्डा भद्र- 
देषिणणे विश्वासघातका द्‌ःसादसिनेा दपेष्माता ईश्वराप्रेमिणः 


५ किन्त सुखप्रेमिणणो भक्तवेशाः किन्त्सखीरुतभक्रिगुणा भरिच्यन्ति ; 


€ 


९० 
११ 


र्‌ 


रर्‌ 
१४ 


एतादृशानां लकानां संसं परित्यज । यता ये जनाः प्रच्छन्नं 
न -ῷ ς τ΄ 

गडान्‌ प्रविशन्ति पपे भोारग्रस्ता नानाञ्धिभिलाषञ्चालिता 
याः कामिन्यो नित्य शिकवन्ते किन्तु सत्यमतस्य तचन्ञानं प्राप्तु 
कदाचित्‌ न शरक्तवन्ति ता दाशीवद्‌ वशौकुव्वेते चते तादृशा 
लोकाः। यान्नि यान्िश्च यया मिं प्रति विपक्तवम्‌ श्रकुरतां 


तयेव मरष्टमनमे विश्वासविषयेऽग्राद्याश्ैते लेका श्रपि सत्यमतं 


परनि विपक्ततां कुव्वन्ति। किन्त ते बहदूरम्‌ श्रगरसरा न भवि्यन्ति 
यतस्तयो मृढता यद्वत्‌ तद्वद्‌ एतेषामपि मूढता सब्वंदृश्वा 
भविष्यति । 

ममेपदशः शिष्टताभिप्रायो विश्वासा ὮΣΙ प्रेम सदिष्टते- 
पद्रवः क्तशा अन्तियखियायाम्‌ इकनिये संस्ायाञ्च मां प्रति 
यद्यद्‌ श्रघटत यांशापद्रवान्‌ अम्‌ असे सव्वेमेतत्‌ त्वम्‌ च्रव- 
गतेऽसि चिन्त्‌ त्सन्वेः प्रथु माम्‌ उद्ुतवान्‌। परन्तु यावन्तो 
लाकाः खौष्टेन यौश्रनेश्चरभक्तिम्‌ श्राचरितुम्‌ इच्छन्ति तेषां 
सव्व॑षाम्‌ उपद्रव भविष्यति । श्रपरं पापिष्ठाः खलाश्च लाका 
भ्ाम्यन्तो भ्रमयन्तश्चोत्तरोत्तरं दुष्टलेन वद्धिग्यन्ते । किन्तु εἰ 
खट्‌ यर्‌ श्रशिक्तयाः, यच्च त्वयि समपितम्‌ τοῦτα तस्मिन 


१५ अव तष्ट, यतः कस्मात्‌ शितां प्राप्तोऽसि तद्‌ वेत्सि; यानि च 
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५५० तीमथियं प्रति पौलस्य दितीयं पतं । [8 आध्यायः | 


धर्मणस्ताणि τῇδ यौभौ विश्वासेन परिचाणप्राप्रये त्वां ज्ञानिनं ` 

॥९।। 9 ॐ «- 4, 
कन्त शक्तुवन्ति तानि वं शेशवकालाद्‌ श्रवगतेऽसि। तत्‌ स्वं १६ 
शास्त्रम्‌ ईश्वरस्यात्मना दत्त श्क्तायै दोषनाधाय शोधनाय 
धम्मविनयाय च फलयक्तं भवति तेन चेश्वरस्य लोके निपुणः १७ 
सव्यस सत्क मणे सुसञ्जख भवति । 


πὶ Φ 
ὃ चतुधाऽध्यायः। 
१ हुसंवादप्रचारणे नित्यं भ्रवश्नितुं विनयः € निजबतिभाविसुखथेः पौलस्य 
कथनं € नानासंवाद्कथा ९९ नमस्कारज्ञापनश्च। 


दैश्ररस्य गोचरे यश्च εἴτ: ख्रीष्टः खीयागमनकाले खराज- ९ 
तेन जीवतां सटतानाञ्च लोकानां विचारं करिव्यति तस्य गोचरे- 
δὲ लाम्‌ इदं दृढम्‌ आ्राज्ञापयामि। लं वाक्यं घोषय कालेऽकाले २ 
चोत्सृकेा भव पूया सदिष्एतया शक्तया च लाकान्‌ प्रनधय 
भत्येय विनयसख च। यत एतादृशः समय श्रायाति यस्मिन्‌ इ 
लेका यथार्थम्‌ उपदेशम्‌ श्रसह्यमाना; कणकण्ड्यनविशिष्टा शला 
निजाभिलाषात्‌ शिक्तकान्‌ सगरहौग्यन्ति सत्यमताच Ἐπ ४ 
Ἐπτὸ विपथगामिने श्डवेपाख्यानेषु प्रवन्तिव्यन्ते ; किन्त तं ५ 
सव्पैविषये प्रबद्धो भव το εἴπ ξ सुसंवादप्रचारकस् कम्म 
साधय निजपरिचग्थां पूणएत्वेन कुर्‌ च । | 

मम प्राणानाम्‌ उत्सगेा भवति मम प्रसथानकालश्ापातिष्ठत्‌। ई 
अदम्‌ उत्तमयुद्धं छतवान्‌ गन्त्यमागस्यान्तं यावद्‌ धावितवान्‌ 9 
विश्वासञ्च रक्षितवान्‌ । τ πὶ धार््डिकलमुकुटं मदथे τίει विद्यते <= 
तच्च तस्िन्‌ महादिने यथायविचारकेण प्रभुना मद्यं दायिग्यते 
केवलं मह्यम्‌ इति नदि किन्त॒ यावन्तो लाकास्तस्यागमनम्‌ 
त्राकाङ्कन्ते तेभ्यः सन्वभ्योऽपि द्‌ायिग्यते । 
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४ अध्यायः।| तीमधियं प्रति पौलस्य हितीयं पचं । ५५२ 


€ εἰ तरया मत्समीपम्‌ आगन्त यतख, यता दीमा रेदिक- 
९० संसारम्‌ इईदमना मां परित्यज्य यिषलनीकीं गतवान्‌ तथा 
क्रीष्कि गालातियां गतवान्‌ तीतश्च॒ दालमाति्यां गतवान्‌ । 
९९ केवला लक्ता मया साद्धं विद्यते। लं माके सङ्गिनं कछलागच्छ 
१२ यतः स परिचथ्यया ममापकारौ भविष्यति, तुखिकञ्चारम्‌ 
१२ इफिषनगरं प्रेषितवान्‌ । यद्‌ आच्छाद्‌ नवस्तं चोयानगरे कापेस्य 
सन्निधो मया निचिप्तं लमागमनसमये तत्‌ पुस्तकानि च विशे- 
९९ षतञ॒श्गरन्थान श्रानय। कांसयकारः सिक्न्दरो मम बहनि 
९५ छतवान्‌ प्रभुस्तस्य कम्मेणां समुचितफलं ददातु । त्वमपि तस्मात्‌ 
सावधानस्तिष्ठ यतः सेऽस्माक वाक्यानाम्‌ अ्रतौव विपक्तो जातः। 
१९६ मम प्रयमप्र्यत्तरसमये केऽपि मम सदायो नाभवत्‌ सत्वं मां 
९७ पय्येत्यजन्‌ तान्‌ प्रति तस्य दोषस्य गणना न श्यात्‌ ; किन्त 
प्रभु मेम सदायोऽभवत्‌ यथा च मया घोषणा साध्येत परजाती- 
याश्च सव्वं सुसंवादं प्ररणयस्तथा महां शक्तिम्‌ श्रददात्‌ ततेऽदं 
९८ ἴτε सुखाद्‌ उद्धतः । अपरं सव्वसमाद्‌ दुष्त: प्रभु माम्‌ 
उद्धरिव्यति निजखर्मंयरज्छं नेतं मां तारयिव्यति च। तस्य 
धन्यवादः सदाकालं शयात्‌ । च्रामेन्‌ । 
९९ व प्रिष्काम्‌ श्राक्रिलम्‌ श्रनौषिफरस्य परिजनश्च नमस्करु । 
९० दृरास्तः करिन्थनगरेऽतिष्ठत्‌ πίσσης पौडतलात्‌ भिलीतनगरे 
२९ मया व्यदौयतः। तवं हेमन्तकालात्‌ पत्वम्‌ श्रागन्तुं ἘΠΕ । 
उवृलः αἷς लीनः क्तौदिया सव्वं ्ातरश्च त्वां नमस्कु्वते । 
श्र प्रभु यंशः खौषटस्तञात्मना सद श्यात्‌ । युप्राखनुग्रह्ा श्यात्‌ । 


श्रामेन्‌ । 
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तीतं प्रति पौलस्व प्रेरितस्य पं । 
----<4~उ--- 


१ प्रथमाऽध्यायः। 
९ मङ्खलाचरणं ४ जौत्युपद्ोषे ततस्य स्थितेरभिप्रायः, उन्नमापरेशकानां गण 
निणेयः, दुषापदेशकानां गुणएनि येय । 

अ्ननन्तजीवनस्याशातेा जाताया ईश्वरभक्रे यीग्यस्य खत्यमतस् 
यत्‌ तच्चज्ञानं यश्च॒ विश्वास ईश्वरस्याभिरुवितलेाक लभ्यते तदथ 
यी प्खीष्टस्य प्ररित ईश्वरस्य दासः पौलेोऽहं साधारणविश्चासात्‌ 
मम प्रतं धम्मपुच्ं तौतं प्रति लिखामि। निष्कपट ईश्वर 
श्रादिकालात्‌ पूर्वे तत्‌ जीवनं प्रतिज्ञातवान्‌ खनिशपितसमये 
च घोषणया तत्‌ प्रकाशितवान्‌। मम चातुरीश्वरस्याज्ञया च 
तस्य घोषणं मयि समपिंतम्‌ στ । श्रस्माकं तात श्रः 
परिज्राता प्रभु यीशरखीषटश्च तभ्यम्‌ श्रनुग्रहं दयां शन्तिञ्च 
वितरतु । 

वं यद्‌ श्रसम्यृणकाय्याणि सन्यूरये मदीयादेशाचच प्रतिनगरं 
प्राचीनगणणान्‌ नियोजयेस्तद यमहं लां क्रत्युपद्वीपे स्थापयिता 
गतवान्‌ । तस्माद्‌ यो नरोऽनिन्दिति एकस्या योषितः खामी 
विश्वासिनाम्‌ श्रपचयस्यावाध्यलस्य वा दोषेणालिप्तानाञ्च सन्ता- 
नानां जनका भवति स एव योग्यः। यता हेतारध्यक्तेणेश्वरस्य 
ग्रदाध्यच्ेणेवानिन्दनीयेन भवितव्यं । तेन खेच्छाचारिणा क्रोधिना 
पानासक्तेन प्रदारकेण लेाभिनावा न भवितव्यं किन््तिथिसेवकेन 


सक्ञोकानुरागिणा विनीतेन न्याय्येन धाभ्िकेण जितेद्धियेण च 
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२ ्छध्यायः।] तीतं प्रति पौलस्य पकं । ५५२ 


< भवितव्यं उपदगे च विशस्तं वाक्यं तेन धारितव्यं यतः ख यद्‌ 
यथायनेपदेशेन लेकान्‌ विनेतुं विघ्नकारिणएश्च निरुत्तरान्‌ कत्तु 
९० श्ुयात्‌ तद्‌ त्रावश्यकं । यतस्ते बदवेऽवाध्या अ्रनयकवाक्यवादिनः 
प्रवञ्चकाश्च सन्ति विश्षतग्किनिलचां मध्ये केचित्‌ तादृशा लोकाः 
९९१ सन्ति । तेषाच्च वाग्रोध श्रावश्यकेा यतस्ते कुस्सितलाभस्याश्यानु- 
चितानि वाक्यानि शित्तयन्तो निखिलपरिवाराणं सुमतिं नाश- 
१२ यन्ति । तेषां खदेशीय एके भाववादी वचनमिदमुक्रवान्‌, यथा, 
कौ तीयमानवाः सव्वं खदा कापय्यवादिनः । 
दिंखजन्त्समानास्तेऽलसाश्चोद्रभारतः ॥ | 
९३ साच्छमेतत्‌ तथ्यं, अते डेतेस्तं तान्‌ गाढं भत्सय ते च यथा 
९४ विश्वासे खस्था भवेयु यिह्दौयोपाष्यानेषु सत्यमतभ्वष्टानां मान- 
१५ वानाम्‌ च्रज्ञाखु च मनांमि न निवेशयेयुस्तथादिश । श्रटचीनां 
छते सव्वाण्येव ्रटुचीनि भवन्ति किन्त कलद्कितानाम्‌ च्रविश्वासि- 
नाञ्च छते प्रचि किमपि न भवति यतस्तेषां बद्भयः संवेदाश्च 
९९ कलद्धिताः सन्ति। ईश्रस्य ज्ञानं ते प्रतिजानन्ति किन्त कम्मे 
मिस्तद्‌ श्रनङ्गीकुव्वेते यतस्ते गिता अनाज्ञाग्रा दिणः सव्वसत्कम्म- 
णश्यायोग्याः सन्ति । 


Ὁ दितोयेाऽध्यायः। 


९ स्धविरस्थविरायुवजनद्‌ासाः कथमुपटेटवया इति निणेयः १९ सुसंवादाभि- 
प्रायख । 


१. यथाथेस्योपद्‌शस्य वाक्यानि लया कथ्यन्तां विशेषतः प्राचीन 
र लाका यथा प्रबुद्धा धौरा विनीता विश्वाचे प्रेनि सद्िष्एतायाच्च 


8 खस्था भवेयस्तद्वत्‌ प्राचौनयो पिताऽपि यया धम्मयोग्यम्‌ श्राचारं 
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तीतं प्रति पौलस्व प्रेरितस्य पं । 
------ ΞΘ Ξε 2 255..--- 


१ प्रथमाऽध्यायः। 
१९ मङ्गलाचरणं ५ कौत्युपद्रौप तौतस्य स्थिते रभिप्रायः, उश्मेपरेशकामां गण- 
निणेयः, दुषापदेशकानां गृणएनिणेयख । 

श्रनन्तजीवनस्याशाता जाताया ईश्वरभकरे योग्यस्य खत्यमतस्य 
यत्‌ त्चज्ञानं यश्च॒ विश्वास शश्वरस्याभिरुचितलेकं लभ्यते तदथे 
यौ प्खीष्टस्य प्ररित ईश्वरस्य दासः पौलोऽहं साधारणविश्चासात्‌ 
मम प्रतं धम्मपुजं तौतं प्रति लिखामि। निष्कपट ईशर 
श्रादिकालात्‌ पूर्वे तत्‌ जीवनं प्रतिज्ञातवान्‌ सखनिषूपितसमये 
च घोषणया तत्‌ प्रकाशचितवान्‌। मम चातुरीश्वरस्याज्ञया च 
तस्य घोषणं मयि समपिंतम्‌ στ । श्रस्माकं तात श्वरः 
परिवाता प्रथु ἀπεῖδε तभ्यम्‌ शचअ्रनुग्रदं दयां शन्तिञ्च 
वितरतु । 

लं यद्‌ श्रसम्यृणकाय्याणि सन्यूरये मदीयादेशाचच प्रतिनगरं 
प्राचीनगणान्‌ नियोजयेस्तदथेमदं॑त्वां क्रत्युपदीपे स्थापयिता 
गतवान्‌ । तस्माद्‌ यो नरोऽनिन्दिति एकस्या योषितः खामी 
विश्वासिनाम्‌ श्रपचयस्यावाध्यलस्य वा दोषरणालिप्नानाञ्च खन्ता- 
नानां जनका भवति स एव योग्यः। यता हेतारध्यक्तेणेश्वरस्य 
ग्टदाध्यच्तणेवानिन्दनीयेन भवितव्यं । तेन सखेच्छाचारिणा करोधिना 
पानासक्ेन प्रदारकेण लाभिनावा न भवितव्यं किन्तिथिसेवकेन 


सक्ञोकानुरागिणा विनीतेन न्याय्येन τῆ! जितेद्धियेण च 
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२ ्ध्यायः।] तीतं प्रति पौलस्य पकं । ५५२ 


< भवितव्यं उपदंशे च विशस्तं वाक्यं तेन धारितव्यं यतः स यद्‌ 
यथायनेपदेशेन लेाकान्‌ पिनेतुं विघ्नरकारिणश्च निरुत्तरान्‌ कत्तु 

९० शक्गुयात्‌ तद्‌ आवश्यकं । यतस्ते बहवेऽवाध्या अननथकवाक्यवादिनः 
म्रवञ्चकाश्च सन्ति विशषतम्डिन्नलचां मध्ये केचित्‌ तादृशा लाका; 


१९ सन्ति । तेषाच्च वायोध श्रावश्यकेा यतस्ते कुसितलाभस्याशयानु- 


चितानि वाक्यानि शिच्तयन्तो निखिलपरिवाराणं सुमतिं नाश- 


९२ यतन्ति । तेषां खदेशीय एके भाववादौ वचनमिदसुक्रवान्‌, यथा, 


क्र तीयमानवाः सवव सद्‌ा कापय्यवादिनः । 
दिंखजन्तसमानास्तेऽलसाश्चोदरभारतः ἢ 


९२ साच्मेतत्‌ तथ्यं, अते तेसं तान्‌ गाढं भत्व ते च यथा 


१९ विश्वासे खस्था भवेयु यिह्छदौयोपाष्यानेषु सत्यमतम्नष्टानां मान- 


१५ वानाम्‌ ἜΠΗΤΕ च मर्नांमि न निवेशयेयुस्तथादिश । ्एचीरनां 


छते सव्वाण्येव प्रटचीनि भवन्ति किन्त कलद्भितानाम्‌ अविश्वासि- 
नाञ्च छते एचि किमपि न भवति यतस्तेषां वबद्धयः सं वेदा 
९९ कलद्धिताः सन्ति । ईश्वरस्य ज्ञानं ते प्रतिजानन्ति किन्त कम्मे 
भिस्तद्‌ श्रनङ्गीकुव्वेते यतस्ते गरिता अनाज्ञाग्रादिणः सव्वंसत्कम्मे- 


णश्यायोग्याः सन्ति । 


Ὁ दितीयेऽध्यायः। 


९ स्थविरस्थविराय॒वजनदासाः कथमुपरेषटव्या इति निणेयः १९ एुसंवादाभि- 
प्रायश । 


५ यथाथैस्योपदेशस्य वाक्यानि वया कथ्यन्तां विशेषतः प्राचीन- 


२ लाका यथा प्रबुद्धा धौरा विनीता विश्वासे प्रेनि सद्िष्एतायाच् 
द खस्था भवेयुस्तदत्‌ प्राचीनयो पिताऽपि यया धम्मयोग्यम्‌ आचारं 
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५१५७ तीतं प्रति पौलस्य पच । [8 खध्यायः। 


कथ्यः परनिन्दका बहमद्यपानस्य निघ्नाश्च न भवेयुः किन्तु 
सुशिक्ताकारिण्यः सत्य ईश्वरस्य वाक्यं यत्‌ न निन्टोत तदथै युवतीः ४ 
सुशीलताम्‌ श्रथेतः पतिरतेदम्‌ श्रपत्यसलेदं विनी ति शएचिलवं 
गरद्िणीत्व॑ सौजन्यं सखामिनित्नवञ्चा दिगेयुस्तया लया कथ्यतां । 
तदद्‌ नेऽपि विनीतये प्रवेधय । वञ्च सन्वविषये स्वं सत्क्ौणा 
दृष्टान्तं φὴς गिक्तायाच्चाविक्ञतलं धीरतां यथाथ निहौषच्च 
वाक्यं प्रकाश्य तेन विपक्लो यु्माकम्‌ श्रपवादश्य किमपि द्रि 
न प्रापय पिष्यते) दासाश्च यत्‌ खप्रश्वनां निघ्राः सव्वेविषये 
त्टिजनकाञच भवेयुः प्रवयत्तरं न कुष्युः किमपि नापदरेयुः किन्त 
पणां सुविश्रस्ततां प्रकाश्येय॒रिति तान्‌ आदिश । यत एवम्प॒- ९० 
कारेणस्माकं चातुरौश्वरस्य भिक्त सव्वेदिषये तै भ्वूषितव्ा । 

यता डहतेास्ाणएजनक ईश्वरस्यानुगरदः सुव्वान्‌ मानवान ९९ 
्रत्युदितवान्‌ स॒ चास्मान्‌ τὸ शि्वयति यद्‌ वयम्‌ “ΜΗ ९२ 
सांसारिकाभिलाषां ानङ्गीरत्य विनी तलेन न्यायेनेश्वरभक्या चेद- 
लेके आयु चापयामः, परमषुखस्याणम्‌ च्रथतेऽस्माकं मदत ९ 
ईश्वरस्य चाणकन्त यो ्ररखीष्टस्य प्रभावस्येद्यं प्रतीक्तामदे । यतः ९७ 
स यथास्मान्‌ सव्वसमाट्‌ अधम्मात्‌ मोचयिवा निजाधिकारख्ूपं 
सत्कमंखतकम्‌ एकं प्रजावगं पावयत्‌ तदथंम्‌ अस्माकं छते ्रात्म- 


9 © ^ ^ 


+ 


दानं कृतवान्‌ । एतानि भाषस प्ूणसामथ्यन चादिश प्रनाधय ९५ 
ख, केऽपि लां नावमन्यनां । 
३ ठतीोयेाऽष्यायः। 
१ कथम्‌ उपरे्वयम्‌ इत्यस्य निणंयः ९२ तोतं प्रति पलस्य विनयः पचसमाक्िश्च । 
ते यथा देशाधिपानां शसकानाञ्च निघ्रा श्राज्ञागादिणएश्च 


खन्डदौ παρῆν सुसज्नाञ्च भवेयुः कमपि न निन्देय निच्िरा- २ 
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२ खथ्यायः|| तीमयियं प्रति पौलख्य दितीयं पचं। ५५५ 


धिनः त्तान्ताश्च भवेयुः सव्वान्‌ प्रति च परणं ्टदुचं प्रकाशयेयुञखेति 
३ तान्‌ श्रादिश। यतः पूते वयमपि निन्बाधा अरनाज्ञायादिणा भ्रान्ता 
नानाभिलाषाणां खुखानाञ्च दासेचा दुषटवव्याचारिणे घुणिताः 
® परस्पर देषिणश्चाभवामः। किन्तस्म्माकं चतुरश्रस्य या दया 
मत््यानां प्रति च या प्रीतिस्तस्याः प्राद्भावे जाते वयम्‌ ्रात्मरुतेन्या 
५ चममेकम्मग्यस्तनदि किन्त तस्य छृपातः युनजंन्मरूपेण प्रत्तालनेन 
ἃ पविचस्यात्मने7 नूतनौकरणेन च तस्मात्‌ परित्राणं प्राप्ताः स चास्माक 
७ चाचा यौ प्रखीषटेनास्दुपरि तम्‌ आत्मानं प्रचरत्वेन टष्टवान्‌ । इत्यं 
वयं तस्यानुयेण धाम्बिकीभ्य प्रत्या श्यानन्तजीवनस्याधिकारिणो 
८ जाताः । वाक्यसेतद्‌ विश्वसनीयम्‌ श्रता हेतेरीश्वरे ये विश्वसि- 
तवन्तस्ते यथा सत्क्मोखतुतिष्टय॒स्तथा तान्‌ दृढम्‌ श्राज्ञापयेति 
ममाभिमतं । तान्येवेत्तमानि मानवेभ्यः फलद्‌ानि च भवन्ति । 
< मूृढेभ्यः प्रदधवंशावलिविवादेभ्यो व्यवसाया वितण्डाभ्यश्च नि- 
१० वन्तंख यतस्ता निष्फला चअरनथेकाञ्च भवन्ति यो जना बि- 
९९ भिन्सुस्तम्‌ एकवारं दव्वा प्रवाष्य दूरीकुरु, यतस्तादृशो जने 
विपथगामौ पापिष्ठ श्रात्मदोषकश्च भवतति ल्या ज्ञायतां । 
१९ यदादम्‌ श्रा्तिमां तुखिकं वा तव समौपं प्रषयिव्यामि तदा 
εἰ नीकपलो मम घमीपम्‌ πισταὶ यतस यतस्तत्रैवादं शी तकालं 
९३ यापयितुं मतिम्‌ चअरकाषं । व्यवस्थापकः सीना श्रापलश्चैतयोः 
कस्याप्यभावेा यन्न भवेत्‌ तदथं तौ यत्नेन त्या विषञ्ये्तां । 
९४ श्रपरम्‌ श्रस्मदीयलेका यन्निष्कला न भवेयुस्तदथें प्रयोजनीयोप- 
९५. काराय सत्कम्माणणनुष्टातं ἔπτη । मम सङ्खिनिः स्ववे लां 
नमस्क्वंते । ये विश्वासाद्‌ श्रस्मासू प्रीयन्ते तान्‌ नमस्कुरु ; स्वषु 


ἐἰ ἩΓΕ ΤΙ ἜΤ श्यात्‌ । श्रामेन्‌ । 
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इब्रिशः प्रति पलस्य प्रेरितस्य पच॑ । 


------ ἐξξξ.-:9-Ξ-σ-ς-.- - 





९ प्रथमेऽध्यायः। 


शैश्वरस्य समौपाट्‌ अस्मान्‌ प्रति खौषटयागमनं गुणेन कम्मेणा च दिगदूतेभ्यलस्य 
चरे्ठलञ्च । 


पुरा य शश्र भाववादिभिः पिदलेाकेभ्यो नानासमये ἃ 


नानाप्रकारं कथितवान्‌ स एतस्मिन्‌ शेषकाले निजपुत्रेणासमभ्यं 
कथितवान्‌ । सतं पुतं सव्वाधिकारिणं छतवान्‌ तेनैव च स्वे 
जगन्ति खषटवान्‌। स पुचस्तस्य प्रभावस्य प्रति विम्बस्तस्य तत्वस्य 
मत्तिश्वासि स्वीयभरक्रिवाक्येन सने धत्ते च खप्राणेरस्माकं पाप- 
माज्जनं छवा ऊड्धम्थाने मददामद्श्नो दक्तिणएपाश्चं ससुपविष्टवान्‌ । 
दिव्यदूतगणाद्‌ चया स विश््टिनानोऽधिकारौ जातस्तथा तेभ्यो- 
ऽपि अष्टो जातः। यता दूतानां मध्ये कद्‌ाविदीश्वरेणेदं क 
उक्रः? यथा, 
मदीयतनयोऽसि त्वम्‌ श्रयैव जनिता मया । 
पुनश्च “τ तस्य पिता भविव्यामिस च मम पुता भविष्यतिः। 
अ्रपर्‌ जगति खकौयादितीयपुचस्य पुनरानयनकाले तेनेाक्, यथा, 
देशस्य सकले दूतैरेष एव प्रणम्यतां । 
दूतान्‌ च्रधि तेनेदम्‌ उक्र, यथा, 
स करेति निजान्‌ दूतान्‌ गन्धवादखरूपकान्‌ । 
वद्िग्खिाखरूपां कराति निज सेवकान्‌ ॥ 


किन्त पुत्रसुदिश्च तेनोक्त, स्था, 
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२ ्छध्यायः|] त्रिगः पति पौलस्य पेरितस्य पच । ११५९ 


डे श्र सदा स्थायि तव सिंहासन भवेत्‌ । 
याथाश्येस्य भवेदृण्डो राजदण्डसलदी यकः । 
पुण्ये प्रेम करेाषि εἰ किञ्चाधग्भेम्‌ खतीयसे । 
तस्माद्‌ य दैश ἔπει स ते मिचतगणादपि । 


अधिकाह्वादतेलेन सेचनं छतवान्‌ तव ॥ 


९० पुनश्च, यथा, 


१९ 


श्‌ 


हे प्रभो थिवीमूलम्‌ श्रादौ संस्थापितं लया । 
तथा त्वदीयदस्तन कतं गगनमण्डलं । 

दमे विनंच्यतस्वन्तु नित्यमेवावतिष्टठसे । 

ददन्तु सकलं विग्रं सजरिव्यति वस्रवत्‌ । 

सङो चितं तया तन्नु वस्तवत्‌ परिवच्छेते । 
लन्त॒ नित्यं स एवासी निरन्तास्तव वत्सराः ἢ 


९३ श्रपरं दूतानां मध्ये कः कटाविदौश्वरेणेद सुक्रः ? यथाः 


तवारौन्‌ पादपीठं ते यावन्नडि करोम्यहं । 
मम दक्तिणदिगभागे तावत्‌ εἰ समुपाविश्र ॥ 


९४ ये परित्राणएस्याधिकारिणो भविष्यन्ति तेषां परिचय्याये प्रेष्यमाणाः 


ἃ 


सेवनकारिण आत्मानः किं ते सव्वं दूता नदि? 


₹ दितीयेाऽध्यायः। 


मन्थानां चाणाथे' सौषाऽवतोणे दति देतेखलस्य दुःखभो गष्यावश्यकता । 


रता वयं यद्‌ भ्रमसखरोतसा नापनीयामहे तदथेमस्माभि 


२ यद्यद्‌ श्रशभ्रावि तस्मिन्‌ मनांसि निधातव्यानि। यता हेता 


दूतैः कथितं वाक्यं यद्यमेघम्‌ अभवद्‌ यदि च तज्ञङ्गनकारिणे 


Ὁ तस्याग्रादकाय च सव्व समुचितं दण्डम्‌ श्रीयत, तद्यैस्मा- 
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५६० इजत्रिणः परति पौलस्य प्रेरितस्य पचं। [२ अध्यायः ἃ 


भिस्तादूशं महदापरिज्राणएम्‌ अवज्ञाय कथं रक्ता प्रा्यते, यत्‌ 
प्रथमतः प्रभुना प्रोक्तं ततेऽस्मान्‌ यावत्‌ तस्य πῇ: सिसी- 


छतं, च्रपरं लक्षणेरह्ुतकम्मेभि विविधश्गिप्रकाशेन निजेच्छातः ` 


पविचस्यात्मना विभागेन च यद्‌ ई्रेण प्रमाणीरूतम्‌ अभ्त्‌ । 
वयं तु यस्य भाविराच्यस्य कथां कथयामः, तत्‌ तेन दिव्य 


दूतानाम्‌ अधीनीकतमिति नहि । किन्तु चापि कञ्चित्‌ प्रमाणम्‌ ` 


ξεν दन्तवान्‌, यया, 
किं वस्त॒ मानवे यत्‌ स नित्यं संस्यते लया । 
कि वा मानवसन्ताना यत्‌ स आलाचखयते त्रया । 
दिखदू तगणेभ्यः स॒ कि्चिन्‌ न्यूनः कतस्लया । 
ते जागौरवष्पे किरीटेन विभ्चषितः । 
ख्ष्टं यत्‌ ते कराभ्यां Ἡ πὶ नियोजितः । 
चरणाधश्च तस्यैव लया सव्वं वशी कतं ॥ 
तेन सन्ध यस्य वशीकृतं तस्यावशीश्चतं किमपि नावशेषितं किन्ल- 
धृनापि वयं सव्वीणि तस्य वशौग्तानि न पश्चामः। तथापि 
दिव्यदूतगरभ्यो यः किञ्चिन्‌ न्यूनीकताऽभवत्‌ तं αἰαὶ श्टत्यु- 
भो गहतेस्तेजागौरवदूपेणए किरीटेन विग्देषितं पश्यामः, यत 


देशवरस्यानुगरदात्‌ स॒ सव्वं छते ग्डत्युम्‌ असदत्‌ । अपरच्च ९० 


यस्ते येन च कृत्तं वस्तु ख्ष्टं॑विद्यते बेङ्धसन्तानानां विभवा- 
यानयनकाल्ते तेषां परिच्राणाग्रसरस्य दुःखभो गेन सिद्धीकरणमपि 


तस्योपयुक्रम्‌ श्रभवत्‌ । यतः पावकः प्रूयमानाञ्च सब्वे एकस्मा- ९९ 


देवेत्यन्ना भवन्ति, इति हेतोः स तान्‌ भरान्‌ वदितं न 
लज्जते । तेन स उक्तवान्‌, यथया, 


द्योतवि्यामि ते नाम म्रादण्णं मध्यता मम।. 
500 


क कक र ` (न्क करक त कक 





३ अध्यायः ἢ] त्रिः प्रति पौलस्य πὶ । ५९१ 


परन्त्‌ समिते मध्ये करिय्ये ते प्रशंसनं ॥ 
६९ पुनरपि, यथा, तस्िन्‌ विश्वस्य स्थातां 
पनरपि, यथा, 
पश्यादम्‌ श्रपत्यानि च दत्तानि मद्यम्‌ $ ΤΙΣ । 
९४ तेषाम्‌ अपत्यानां रुधिरपललबिशिष्टलात साऽपि तदत्‌ तदि- 
शिष्टोऽभ्ठत्‌ तख्यामिप्रायोऽयं चत्‌ स ॒-त्युबलाधिकारिणं ओैतानं 
१५ ग्डल्युना बलहीनं कुयधेत्‌ ये च स्छल्युभयाद्‌ यावज्जीवनं दास- 
९९ तलस्य निन्ना आसन्‌ तान्‌ उद्धारयेत्‌ । स दूतानाम्‌ उपकारी न 
९७ भवति किज्तित्राहामस्य वंशस्यैवापकारी भवति । अता डताः 
स॒ यथा | क पावान्‌ प्रजानां पापशोघनायम्‌ ईश्वरोदटुश्यविषये 
विश्वासो मदहायाजकेा भवेत्‌ तदथं स्वविषये τισι αἰ दृ गौ- 
१८ भवनं तस्यो चितम्‌ श्रासौत्‌ । यतः स स्वय परीक्षां गला यं 
दुःखभोगम्‌ अरवगतस्तेन परौ चाक्रान्तान्‌ उपकन्त' शक्रोति । 


३ ठृतीयेऽध्यायः। 


९ भेशेस्‌ τσ; ष्ठत्वं ७ इस्तायेलो यलाकदण्डात्‌ तस्मिन्नविश्रासिजेकानाम्‌ 
यधिकटण्डनोयलच्च । 


९ ὃ सखर्गीयस्याह्धानस्य सदभागिनः पविचरातरः, अस्माकं 
भु ~= Φ 

२ धमरप्रतिज्ञाया दूता मदायाजकश्च यो यौशएस्तम्‌ त्रालचध्वं । मि 

यद्त्‌ तस्य सव्वेपरिवारमध्ये विश्वाखच आसीत्‌, तदद्‌ श्रयमपि 

३ स्नियोजकस्य समीपे विश्ास्यो भवति । परिवाराच् यद्त्‌ तत्‌- 

स्यापयितुरधिकं गौरवं भवति तदत्‌ मेशेरयं बहतर गौरवस्य 

8 योग्यो भवति । एकैकस्य निवेशनस्य परिजनानां स्थापयिता किद्‌ 


५ विद्यते यश्च॒ सव्वेस्थापयिता स ईश्वर एव 1 मेाशिश्च वच्यमाणानां 
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५६२ इत्रिणः प्रति पौलस्य पञ । [३ ध्यायः ἢ 


साच्ती श्टत्य टव तस्य सव्वेपरिजनमध्ये विश्वाखोऽभवत्‌ किन्तु 
खो्टस्तस्य परिजनानामध्यक्त इव । वयं तु यदि विश्वासष्णोखादं ई 
शाघनच्च शेषं यावद्‌ धारयामस्तडि तस्य परिजना भवामः । 


श्रता ἘΠῚ: पवित्रेणात्मना यदत्‌ कथित, तदत्‌, 
श्रद्य यूयं कथां तस्य यदि सं्नोतुमिच्छथ । 
तदि प॒रा परीकत्ताया दिने प्रान्तरमध्यतः । ह 
मदाज्ञानिग्रदम्याने यु्राभिस्तु कतं यथा । 
तथा मा कुरुतेदानीं कठिनानि मनांसि वः। € 


εἰ ταὶ पितरस्तच मत्परीक्लाम्‌ चकूव्वेत । 

कव्व ञऽनुसन्धानं तेरद्श्यन्त मत्याः ἢ 

चत्वा रिशत्‌समा यावत्‌ कड्धादन्त्‌ तदन्वये । ९० 

श्रवा दिषम्‌ इमे लाका भ्रान्तान्तःकरणाः सद्‌ा । 

मामकीनानि वत्मानि परिजानन्ति ने ईइमे। 

हूति हेतारं कापात्‌ शपथं रतवान्‌ इम । ९९ 

प्रचेच्छते जनैरेपे न विश्रामस्थलं मम ॥ 
डे भ्रातरः सावधाना भवत, अमरेश्चरात्‌ ἴσια τε τ योऽवि- ९९ 
शासस्तदुक्तं दुष्टान्तःकरणं युश्नाकं कष्ठापि न भवतु । किन्तु κε 
यावद्‌ श्रद्यनामा समयो विद्यते तावद्‌ यु्ननमध्ये केऽपि पापश्च 
वञ्चनया थत्‌ कटोरीरूतेा न भवेत्‌ तदथं प्रतिदिनं परस्यरम्‌ 
उपदिश्त। यता वयं खीषटस्यांशिने जाताः किन्त प्रथमविश्वा- ९४ 
सख्य τόσ श्रस्माभिः शेषं यावद्‌ श्रमेाघं घारयितयं। शरद्य १५ 
यूयं कथां तस्य यदि संग्रोठुमिच्छय, तद्याज्ञारह्नस्थाने युद्मा- 
भिस्त छत॑ यथा, तथा मा कुरूतेदानों कठिनानि मनांसि व शति ९६ 


तेन यदुक्ं, तदनुसाराद्‌ ये भ्रुवा तस कथां न दोतवन्तसते 
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९७ के? किं भेभिना भिसरदेशाद्‌ अ्रागताः सवं लाका नहि? 
केभ्यो वा स चलारिशद्षाणि यावद्‌ अक्रुध्यत्‌ ? पापं कुन्ता 

१८ येषां कुणपाः प्रान्तरे ऽपतन्‌ किं तेभ्यो नदि ? प्रवेच््यते जनैरेत 
ने विश्रामस्यलं ममेति शपथः केषां विर्द्धं तेनाकारि? किम्‌ 

Δὲ श्रविश्वासिनां विर्द्धं नदि? श्रतस्ते तत्‌ स्थानं प्रवेष्टुम्‌ श्रवि- 
श्वासात्‌ नागक्गुपन्‌ दूति वय वौक्तामहे 1 





8 चतुथाऽध्यायः। 


१ विश्वासेन विच्रामप्रादिः १९ ἔθ τε वादस्य शक्तिः ९४ खोष्टेनेञ्जरसम्येप- 
गमनच्च । 


१ श्रपरं तद्िश्रामप्राप्तेः प्रतिज्ञा यदि तिष्ठति तद्येस्माकं कञित्‌ 
चेत्‌ तस्याः फलेन वचित भवेत्‌ वयम्‌ एतस्माद्‌ बिभीमः । 
यता रस्माकं समीपे यद्त्‌ तदत्‌ तेषां समीपऽपि सुसंवाद 
प्रचारिताः ऽभत्‌ किन्त तैः श्रुतं वाक्छं तान्‌ प्रति निष्कलम्‌ 
३ रभवत्‌, यतस्ते श्रोतारो विश्वासेन साद्धं तन्नामिश्रयन्‌ । तद्‌ 
विश्रामस्थानं विश्वासिभिरस्माभिः प्रशिश्यते यतस्तनाक्तं, श्रद्ध 
केापात्‌ शपथं छृतवान्‌ इमे, प्रवेच्छते जनैरेते नं विश्रामस्यलं 
मम । किन्तु तस्य कश्माणि जगतः ष्टिकालात्‌ समाप्तानि 
¢ सन्ति। यतः कस्िंशित्‌ स्थाने सप्तमं रदिनमधि तेनेदम्‌ ΘΗ, 
यया, ὅπτ' सप्तमे दिने खरतेभ्यः सव्वैकम्मेभ्यो विशश्राम । 
५ किन्त्रेतसिन स्थाने पुनस्तनेच्यते, यथा, प्रवेच्छते जनेरेते नै 
ἃ विश्रामस्यलं मम । फलतस्तत्‌ स्यानं कञ्चित्‌ प्रवेष्टव्यं किन्त्‌ ये 
ॐ पुरा सुसंवाद श्रतवन्तस्तरविन्यासात्‌ तन्न प्रविष्टम्‌, दति हेते 


ख ॒पुनरद्यनामकं दिनं ἔτεα दीचकाले गतेऽपि प्व्वीक्रां वां 
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दायुदा कथयति, यथा, श्रद्य ἘΠῚ कथां तस्य थदि संश्रोतु- 
मिच्छय, तहिं मा कूरुतेदानीं कठिनानि मनांसि वः । अ्रपरं 
विहेाश्यो यदि तान्‌ यश्रामयिष्यत्‌ तरिं ततः परम्‌ श्रपरस्य 
दिनस्य वाग्‌ ईश्वरेण नाकथययिय्यत। अत ईखरस्य प्रजाभिः 
कन्तेय एका विश्रामस्िष्ठति । श्रपरम्‌ ईश्वरा यदत्‌ खज्त- 
कम्मेभ्यो विशश्राम तद्त्‌ तस्य ॒विश्रामस्थानं प्रविष्टो जनेऽपि 


स्वृतकश्भ्यो विश्राम्यति । अता वय तद्‌ विश्रामखानं प्रवेष 


यतामहे, तद विश्वासेादादरणेन काऽपि न पततु । 

ईश्वरस्य वादोऽमरः प्रभावविशिष्टञ्च स्वस्माद्‌ दिधारखङ्गादेपि 
तीतः, अपर प्राणात्मने ्यन्िमज्नयोश्च परिभेदाय विच्छेदकारी 
मनसश्च सद्ल्यानाम्‌ अभिप्रेतानाच्च विचारकः। श्रपरं यस्य 
समीपे खीया खीया कथास्माभिः कथयितया तस्यागोचरः काऽपि 
प्राणी नास्ति तस्य दृष्टौ सव्व॑मेवानाढतं प्रकाशितञ्चास्ते । 

्रपरं य उखतमं खगं प्रविष्ट एतादश एके व्यक्तिर्त 
ξητει पुरो यीदएरस्माकं मदायाजकाऽस्ति, श्रता हेता वसं 
धम्मप्रतिन्ञां दढम्‌ श्रालम्बामहे। श्रस्माकं यो मदायाजकेाऽस्ति 
सासस्माकं दुःखै दुःखिता भवितुम्‌ श्रशक्तो नहि किन्त पायं 
जिना स्वविषये वयमिव परीक्षितः । अतशएव छां यदीतुं प्रयो- 
जनीयोपकाराथेम्‌ अनुग्रं प्रातनञ्च वयम्‌ उत्सा डेनाठुग्रहसिंदा- 
सनस्य समीपं यामः । 
॥ ५ पन्चमेाऽध्यायः। 
१९ खष्टस्य मददायाजकलवं ४ परमेश्वरेण तस्य मद्ायाजकल्वपरे ἴσχει τῇ εἰ १९ इत्रि- 
` शाकानाम्‌ अज्ञानलकारणारू Ὁ ἘΠῚ Ὁ 1 


यः. कञ्चित्‌ मददायाजकेा भवति स मानवानां मध्यात्‌ 
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नीतः सन्‌ मानवानां कत शश्वरेद्रश्यविषयेऽथ॑त उपदारार्णां 
९ पापाथेकबलीनाञ्च दान नियज्यते। स चाज्ञानां भान्तानाच्च 
लोकानां दुःखेन दुःखी भवितुं शक्रोति, यता इताः स 
३ खयमपि दोव्वे्धवेष्टितेा भवति । एतस्मात्‌ कारणाच्च यदत्‌ 
लोकानां छते तद्वद्‌ श्रात्मरुतेऽपि पापाथकबलिदानं तेन 
कत्तं । 
δ स चोचपद्‌ः सेच्छातः केनापि न गण्यते किन्त्‌ हारेण 
५ दव य द्श्वरेणाह्यते तेनेव गह्यते, एवभ्यकारेण खीष्टोऽपि 
मदायाजकलं ग्रहीतुं सखीयगोरवं खयं न छतवान्‌, किन्त मदौ- 
यतनयोऽसि त्म्‌ अदैव जनिते मयेति वाच यन्तं भाषितवान्‌ 
६ ख एव तस्य गौरवं छतवान्‌। तदद्‌ अ्रन्यगीतेऽपीदमुक्, वं मली- 
षदकः ओथा याजकाऽसि सदातनः। स च देदवासकाले बह 
करन्दनेनाश्रुपातेन च श्डल्युत उद्धरणे समयस्य पितिः समौपे युनः 
पुनविनतिं प्राथेनाञ्च कला ततफलरूपिणीं शङ्काता र्ता प्रा 
८ च यद्यपि पचोऽभवत्‌ तथापि यैरक्रिश्वत तैरान्ञाय्हणम्‌ श्रशि- 
९ च्षत। ταὶ सिद्धीभ्चयं निजाज्ञायादिणणं सब्वषाम्‌ अनन्तपरि- 
१० चाश कारणखरूपेा ऽभवत्‌। तस्मात स मल्कीषेदकः अ्रेणी- 
शुक्रो मदायाजक देखरेणाख्यातः। 
९९ तमध्यस्माकं बहकथाः कथययित्ाः किन्त ताः स्तब्धकर्णं εὐ τίη 
९२९ दुगेम्याः। यते यूयं यद्यपि समयस्य दीधेत्वात्‌ भिका भवि- 
त॒म्‌ श्रश्च्यत तयापीश्वरस्य वाक्यानां या प्रथमा वणमाला तामसि 
भिकताप्रात्ति युकं पुनरावश्छका भवति, तथा कठिनद्रवये नि किन्तु 
१२ दुग्धे यु्माकं प्रयोजनम्‌ श्रास्ते। यो दुग्धपायी स शिश्एरेबेतिकार- 


९० णात्‌ धम्मैवाक्ये तत्परा नासि। किन्त सदसदिचारे यषां 
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चेतांसि व्यवदारेए शिक्तितानि तादृशानां सिद्धलेाकानां कटठोर- 
Ξ प्रयोजनमस्ति । 


ई बष्ठोाऽध्यायः । 


९ धमैगधिकाभ्यासुकरणाथ' विनयः ४ धम्मेत्यागनिषेधः ८ घरं खिरोभवितं 
विनयः, धम्मेफलं दातुम्‌ ईअरस््ाङ्गोकारः शपथस् । 


वयं म्दतिजनककम्मभ्यो मनःपरावत्तनम्‌ ईश्वरे विश्वासा ९ 


स्ापनशिक्तणं दस्तापणं ग्डतलाकानाम्‌ उत्थानम्‌ श्रनन्तकाल- 
स्थाचिविचाराज्ञा चैतैः पुनभित्तिमूलं न स्थापयन्तः खीष्टतरिषयकं 
प्रथसेापदरेशं पशचात्छत्य सिद्धिं यावद्‌ अ्रग्रषरा भवाम ¦ ईश्र- 
स्यानुमत्या च तद्‌ श्रस्माभिः कारिव्यते ἢ 

य एकङतो द्विमया शला खगं यवररसम्‌ श्रासखदितवन्तः 
पविचस्यात्मनाऽशिनेा जाता ईश्वरस्य सुवाक्यं भाविकालस्य शक्ति- 
श्चास्दितवन्तख्च ते भषटा यदि खमनेाभिरीश्वरस्य पुच पुनः 
करगे प्नन्ति लन्नास्यद्‌ं कुव्वेते च तडं मनःपरावन्तनाय पुनस्तान्‌ 
नवीनीकन्तं केऽपि न श्क्रोति। यता या श्मिः खोपरि श्यः 
पतितं ठटं पिवती तत्‌फलाधिकारिणं निमित्तम्‌ इष्टानि शाका- 
दीन्यत्पादयति सा दश्वराद्‌ आशिषं प्राप्ता । कन्त या ग्मि 
भैक्तरकण्टकदच्ान्‌ उत्पादयति सा न याद्या शापादा च रषे 
तस्या दादा भविव्यति । 

षे प्रियतमाः, यद्यपि वयम्‌ एतादृशं वाक्यं भाषामहे 
तथापि युयं तत उक्छष्टाः परिचाणपथस्य पयथिकाश्चाष्व दूति 


विश्वसामः। यते यु्नाभिः पविचलाकानां च उपकारो ऽकारि ९. 


क्रियते च तेनेश्वरस्य नाम्ने प्रकाशितं प्रम मञ्च विखरन्तम्‌ 
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९९ ईैखराऽन्यायकारी न भति । τσὶ युश्माकम्‌ एकको जने 
यत्‌ प्रत्याशाप्ूरणाथे शेषं यावत्‌ तेव यज्नं प्रकाशये दित्यदम्‌ 
९२ इच्छामि । चरतः श्थिला न भवत किन्त ये विश्वासेन 
सद्िष्एतया च प्रतिज्ञानां फलाधिकारिणो जातास्तेषाम्‌ चअनु- 
९३ गामिना भवत । ईश्वरा यदा चत्रादहामाय प्रत्यजानात्‌ तदा 
ओेष्ठस्य कस्याप्यपरस्य नान्ना शपथं क्त नाशक्रोत्‌, अता 
१४ ἘΠῚ सखनान्ना शपथं छत्रा तेनेक्रं यथा, सत्यम्‌ श्रं वाम्‌ 
१५ श्राशिषं गदिष्यामि तवान्ववं बद्धेयिष्यामि च । श्रनेन प्रकारेण 
९६ स सदिष्णतां विधाय तस्याः प्रत्याशायाः फलं लब्धवान्‌ । श्रथ 
मानवाः श्रेष्ठस्य कस्यचित्‌ नान्ना शपन्ते, शपथश्च प्रमाणाय तेषां 
१७ सव्वैविवादान्तके भवति । दरत्यस्िन्‌ ईरः प्रतिज्ञायाः फलाधि- 
कारिणः सखीयमन्तणाया च्रमोाघतां बाडू्यतेा दशयितुभिच्छन्‌ 
१८ शपथेन सखप्रतिज्ञां स्थिरीछतवान्‌ । अतएव यस्िन्‌ श्रनुतकथनम्‌ 
ईश्वरस्य न साध्यं ताद्‌ शेनाचलेन विषयद्वयेन स्मखस्यरत्तास्थलस्य 
१९ प्राप्ये पलायितानाम्‌ श्रस्माक सुदृढा सन्ना जायते सा 
प्रत्याशास्माकं मनेानोकाया च्रचला लङ्गरा ग्तवा विच्छेदक- 
२० वस्तस्याभ्यन्तरं प्रविष्टा । तत्रैवास्माकम्‌ श्रग्रषरा यशः प्रविश्य 
मल्कीषेरकः श्रेण्यां नित्यस्थायी याजकेाऽभवत्‌ । 


७ सप्तमाऽध्यायः ἃ 


९ मखकोषेदक τὰ τοῖσει मदायाजकत्वं ९५९ दाराणादिसव्वैयाजकेभ्यसस्् 
खेष्टत्वञ्च । 


९ शालमस्य राजा सन्वापरिस्थस्येश्ररस्य याजकश्च सन्‌ यो नुप- 


तीनां मारणात्‌ प्रत्यागतम्‌ अत्रादामं साक्तातङृत्यागिषं गदित- 
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- ४६< इत्रिणः परति पौलस्य पतं । [७ खध्यायः | 


वान्‌, यस्मै चात्रादहामः सव्वद्रव्याणां दशमांशं दत्तवान्‌ ख मखी 
षेदक्‌ स्वनान्नोऽयन प्रथमता धम्मैराजः पश्चात्‌ शालमस्य राजा- 
यतः शान्तिराजा भवति । ्रपरं तस्य पिता साता वंशस्य 
निण्य τες आरम्भो जीवनस गेषद्चैतेषाम्‌ अभावे भवति, 
दत्थ स ईश्वरपुचस्य खदु शीतः, स तनन्तकालं यावद्‌ याजक- 
सिष्ठति । अतएवाम्माकं पवकेपुरुष अत्रादाभे यदै लदितद्रव्याणं 


दशमांशं दत्तवान्‌ स είτε महान्‌ तद्‌ श्रालाच्यत। वाज τὸς 


कलवप्राप्ना लेवेः सन्ताना व्यवसानुसारेण लेकेभ्योऽथेत अव्रादा- 
मात्‌ जातेभ्यः खीयन्राटभ्यो दशमां शयदणस्यादे श॒ लखदन्तः ἢ 
किन्त्वसौ द्यपि तेषां वंशात्‌ नेत्यन्नस्तथा्यत्रादामाद्‌ दशमांशं 
ग्टदीतवान्‌ प्रतिज्ञानाम्‌ ्रधिकारिणम्‌ श्राशिषं गदितवांश्च। σὲ 
यः अ्रेयान्‌ ख सुद्रतरायाशिषं ददातीौत्यच केऽपि सन्देहे 
नास्ि। श्रपरम्‌ ददानों ये दशमांशं ग्टहन्ति ते खत्योरधीना 
मानवाः किन्तु तदानीं यो ग्छदीतवान्‌ स जीवतौतिप्रमाणप्राप्तः । 
श्रपरं दशमां शग्रादी ले विरय्यत्रादहामद्वारा दशमांशं दत्तवान्‌ एत- 


€ 


दपि कथयितुं शक्यते, ते यदा मल्कीषेदक तस्य पितरं ९० 


साक्तात्‌ छतवान्‌ तदानों स लेविः पितुर्रस्यासीत्‌। 


च्रपरं यस्य सम्बन्धे लाका ववस्थां लखवन्त स्तेन लेवी ययाजक- ९९ 


वर्गेण यदि सिद्धिः समभविव्यत्‌ तहिं हाराणस्य रेणा मध्याद्‌ 
याजकं न निरूप्ये्चरेण मस्कीषेदकः श्रेण्या मध्याद्‌ अपरस्येकस्य 


याजकस्योत्यापनं कुत श्रावश्यकम्‌ अभविष्यत्‌ ? यते याजक- ९२ 


वर्मस्य विनिमयेन सुतरां व्यवस्थाया अपि विनिमयो जायते । 


अपरञ्च तद्‌ वाक्छं यस्योदेश्धं मेाऽपरेए वंशेन संयुक्तोऽस्ति तस्य ९२ 
वंशस्य च काऽपि कदापि वेद्याः कम्मे न कृतवान्‌ । वस्ठतस्त॒ यं ९४ 
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ॐ ध्यायः |] इत्रिणः प्रति पौलस्य पच । ५६९ 


वंशमधि मेशि याजकत्स्यैकां कथामपि न कथितवान्‌ तस्मिन 
९५ यिहदावंशेऽस्माकं प्रभु जन्म ग्टहीतवान्‌ इति सुस्पष्टं । तस्य स्यष्ट- 

तरम्‌ अ्रपरं प्रमाणमिदं यत्‌ मल्कौषदकः सादुश्यवतापरेण तादू- 
९६ शेन याजकेनेदेतच्यं, यस्य निरूपणं शरौरसम्बन्धीयविधियुक्रया 
९७ व्यवस्थया न भवति किन्क्लयजीवनयुक्रया शक्या भवति । यत 

दैश्वर इदं साच्यं दत्तवान्‌, यथा, δἰ मल्कीषद्कः अरण्धां याजके 
१८ ऽसि सदातनः । अनेनाग्रवत्तिना विधे दुब्बैलताया निष्फल- 

तायाश्च हेतारथेतेा व्यवस्थया किमपि शिद्धं न जातमितिडेता- 
१९ स्तस्य लापो भवति। यया च वयम्‌ ईश्वरस्य निकटवत्तिनेा 

भवाम एतादश ओषठप्रत्याश रुख्थाप्यते । 
२ श्रपरं यशः शपथं विना न निय॒क्नस्तस्मादपि स ेष्टनि- 
९ यमस्य मध्यस्थो जातः। यतस्ते शपथं विना याजका जाताः 
२२ किन्त्वसौ शपयेन जातः यतः स इद मुक्तः, यथा, 

परमेश τῷ शपे न च तस्मान्निवद्येते । 
εἰ मल्कौषदकः भर्या याजकेऽसि सदातनः । 

र्द ते च बहवे याजका अभवन्‌ यतस्ते ब्टन्युना नित्यस्थायितात्‌ 
९४ निवारिताः, किन्त्वसावनन्तकालं यावत्‌ तिष्टति तस्मात्‌ तस्य 
२५ याजकतवं τ परिवत्तनीयं। तता हेता यं मानवास्तनेश्वरस्य 

सन्निधिं गच्छन्ति तान्‌ स षं यावत्‌ परिबातुं शक्रोति यत- 
रद्‌ स्तेषां छते प्राथेनां कन्तुः स सततं जीवति । अपरम्‌ अ्रस्माकं 

तादु शमदायाजकस्य प्रयोजनमासीट्‌ यः पवितो ऽदिंसकेा नि- 
२७ ष्कलद्भः; पापिभ्यो भिन्नः खगादण्ुचीलृतश्च स्यात्‌ । श्रपरं मदा- 

याजकानां चया तया तस्य प्रतिदिनं प्रयमं खपापानां कृते ततः 


परं लकानां पापानां रते बलिदानस्य प्रयोजनं नालति यत 
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५७० इन्रिणः परति पौलस्य पं । τ चपध्यायः । 


आ्रात्मबलिदानं कछला तद्‌ एकडत्स्तेन सम्पादितं । यते व्व- २८ 
खया ये मदायाजका निरूपन्ते ते दौव्ब॑ल्ययुक्रा मानवाः किन्तु 
व्यवस्थातः परं श्रपययुक्तन वाक्येन यो मदायाजका निरूपितः 
सा ऽनन्तकालाथं सिद्धः पु एव । 


ट अषटमाऽध्यायः। 


τσ महदायाजकतपटेन दारोाणष्य मदायाजकत्रपदस्य लेपः सुसंवादस्य 
नवोननियमेन पुरातननियमष्य लेप । 


कशथ्यमानानां वाक्यानां साराऽयम्‌ अस्माकम्‌ एतादश एका ἃ 
मदायाजकेाऽस्ति यः खगं मडामदिश्नः सिंहासनश्य दक्तिणपार्ं 
समुपविष्टवान्‌ ἘΞ दूष्यं न मनुजैः किन्तवीश्वरेण स्थापितं तस्य 
सत्यदूष्यस्य पविचवस्छनाञ्च सेवकः स भवति। यत एकैके महा- 
याजका नैवेद्यानां बलौनाञ्च दाने नियुज्यते, अते हेतारेत- 
स्यापि किञ्चिद्‌ उत्सजेनीयं विद्यत इत्यावश्यक । किञ्च स यदि + 
प्रथिव्याम्‌ च्रस्यास्यत्‌ तहि याजके नाभविष्यत्‌, यते चे व्यव- 
स्थानुखारात्‌ नैवेद्यानि ददत्येतादृशा याजका विद्यन्ते। तेतु ५ 
सर्गी यवस्द्नां दृष्टान्तेन कायया च सेवामनतिष्टन्ति यते मौश्यो 
दूष्यं साधयितुम्‌ उद्यते खतीश्वरस्तदव तमादिषटवान्‌ फलतः स 
तसुक्तवान्‌, यथा, πες गिरौ लां यद्यनिदशेनं दितं तदत्‌ 
सव्वाणि त्वया क्रियन्तां । किन्तिदानीम्‌ अ्रसौ तस्मात्‌ शष्ठ सेवक ९ 
पदं प्राप्रवान्‌ यतः स ओष्टप्रतिन्ञाभिः स्थापितस्य शरेष्ठनियमस्य 
मध्यस्थोऽभवत्‌ । स प्रथमा नियमा यदि निदषोऽभविद्यत 9 
तदि डितीयस्य नियमस्य किमपि प्रयोजनं नाभविष्यत्‌ । किन्तु ८ 


स. दोषमारेोपयन्‌ तेभ्यः कथयति, यथा, “परमेश्वर ददं भाषते 
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ὃ खध्यायः || इतरिणः प्रति पौलस्य पचर । ५७१ 


पश्य यस्मिन समयेऽदम्‌ इसखायेलवंगेन यिह्धदावंगेन च साद्धम 
एक नवीनं नियमं स्थिरौकरिव्याम्येतादुशः समय श्रायाति। 
€ परमेश्शाऽपरमपि कथयति तेषां पृव्वेपुरुषाणां मिसरदेणाद्‌ 
श्रानयनाथे यस्िन्‌ दिनेऽं तेषां करं धुला तैः सद नियमं 
स्थिरीकतवान्‌ तद्दिनस्य नियमानुसारेण नदि यतस्ते मम नियमे 
९० लद्धितेऽदं तान्‌ प्रति चिन्तां नाकरवं। किन्त परमेश्वरः कथ- 
यति तदिनात्‌ परमहं दसायेलवंशौयेः साद्धम्‌ इमं नियमं 
स्थिरौकरिव्यामि, तेषां चित्ते मम विधीन्‌ स्थापयिष्यामि तेषां 
त्‌पत्रे च तान्‌ लेखिव्यामि, अपरमहं तेषाम्‌ ई शरा भविव्यामि 
१९ ते च मम लाका भविश्यन्ति। श्रपरं वं परमेश्वरं जानौदौति- 
वाक्येन तेषाभेकेकेा जनः खं खं समीपवासिनं भ्रातरञ्च पुन 
नै शित्तयिव्यति यत श्राच्ुद्रात्‌ महान्तं यावत्‌ स मां ज्ञास्यन्ति । 
९२ यता हेतारं तेषाम्‌ धम्मन ΤΣ तेषां पापान्यपरार्धांशच 
९२ पनः कदापि न स्मरिष्यामि । श्रनेन तं नियमं नूतनं गदिला 
स प्रथमं नियमं पुरातनीकृतवान्‌ ; यच्च पुरातनं जौखञ्च जातं 
तस्य लापो निकटो ऽभवत्‌ । 


€ नवमेाऽध्यायः। 
१ व्यवस्थाया बलिदानादिकथनं १९ रतेभ्यः सर्व्वभ्यः सो टोयबलिदानस्य रेष्ठलच्च । 
१ स प्रथभोा नियम आराघनाया विविधरीतिभिरेदिकपवि- 
२ चस्थानेन च विणि आसौत्‌ । यता दूग्यमेकं निरमीयत तस्य 
प्रयमकेषटस्य नाम पविचस्थानमित्यासौत्‌ तच रौपटक्तो भोज- 
द नासनं दशेनीयप्रूपानां अरणी चासीत्‌ । तत्यश्चाद्‌ दितीयाया- 


स्तिरष्करिण्था शअ्रभ्यन्तरे ऽतिपविचस्थानमितिनामकं केष्टमासौत्‌, 
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५७ इनिणः परति पौलस्य पच । [< अध्यायः} 


तच च सुवणेमयो धूपाधार्‌ः परितः सुवणेमण्डिता नियममच्ुषा ॐ 
चासीत्‌ ΡΞ मानायाः सुवण्चटो हारोाणस्य मञ्नरितदण्ड- 
स्लक्तितौ नियमप्रस्तरौ, तदुपरि चं करूणासने कयाकारिणौ ५ 
तेजामयौ किरूवावास्ताम्‌, एतेषां विशेषटन्तान्तकथनाय नायं 
समयः एतेष्वीदूक निभ्ितेषु याजका रै खररेवाम्‌ अनु तिष्ठन्तो ई 
दूव्यस्य प्रथमकेष्टं नित्यं प्रविशन्ति । किन्त दितौयं केष्टं प्रात- 
αὖτ एकल एकाकिना मद्ायाजकेन प्रविश्यते किन्त ` 
निमित्तं लाकानाम्‌ अन्ञानकलपापानाञ्च निमित्तम्‌ उत्स॒नज्जनीयं 
रुधिरम्‌ श्रनादाय तेन न प्रविश्यते । दृत्यनेन पवि ἜΠΗ = 
यत्‌ ज्ञापयति तदिदं तत्‌ प्रथमं दूष्यं यावत्‌ तिष्ठति तावत्‌ 
महदापविनच्नस्थानगामी पन्था अरप्रकागितस्त्ठति । तच दूष्ये वन्त- < 
मानसमयस्य दृष्टान्तः, यता हेतः साम्पतं सशो घनकालं यावट्‌ 
यन्निरूपितं तदनुसारात्‌ सेवाकारिणो मानसिकसिद्धिकरणेऽसम- 
याभिः केवलं खाद्यपेयेषु विविधस्लापनेषु च शारौरिकरीतिभि ९९ 
यक्रानि नैवेद्यानि बलिदानानि च भउन्ति। 

्रपरं भाविमङ्गलानां महायाजकः खीष्ट॒ उपस्थायादस्त- ९९ 
निभ्वितेनाथैत एतस्सष्ट वदितेन ओन सिद्धेन च दूष्येण गत्वा 
कागानां गोवत्सानां वा रुधिरम्‌ अ्ननादाय सखोयरूधिरम्‌ आद्‌ा- ९२ 
ἔσεαι एव महदापविचस्थानं प्रविश्यानन्तकालिकां ἩΓΕ प्राप्त 
वान्‌ । दषदछागानां रुधिरेण गवीभस्मनः प्रकतपेण च यद्यशचि- १२ 
लाकाः शारौरिकश्यचित्वाय पूयन्ते, तहिं कि मन्यध्वे यः सद्‌ा- १७ 
तेनात्मना निष्कलङ्बलिमिव खमेवेश्वराय दत्तवान्‌ तस्य खीष्टस्य 
रुधिरेण युक्माकं मननास्यमरेश्वरस्य सेवायै किं ल्युजनकेभ्यः 


कर्मभ्यो न पवि्रौकारिय्यन्ते ? ख नूतननियमस्य मध्यस्ोऽभवत्‌ ९५ 
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€ अध्यायः |] त्रिगः प्रति पौलस्य पं । ἘΠῚ 


तस्याभिप्रायोऽयं यत्‌ प्रथमनियमलङ्न रूपपापेभ्यो ग्खत्युना सुक्तौ 
जातायाम्‌ श्राहतलाका अनन्तकालीयदायां शस्य प्रतिन्नञाफलं लभे- 
१६ रन्‌। थत्र नियमे भवति तत्र नियमसाघधकस्य बले श्टल्युना 
१७ भवितव्य । यते इतेन बलिना नियमः स्थिर भवति किन्त 
नियमसाधका बलि यावत्‌ जीवति तावत्‌ नियमे निरथेक- 
१८ स्तिष्ठति । तस्मात्‌ स ॒पृव्वेनिखमेाऽपि रूधिरपातं विना न 
१९ साधितः। फलतः सब्वलाकान प्रति व्यवस्थानुसारेण स्वा श्रान्ञा 
कथयित्वा मशि जलेन सिन्दूरवणलेान्ना एषोवद्णेन च सद्धं 
गोवत्साननां कागानाच्च रुधिरं ग्टदीला ग्रन्थे सव्वलोाकेषु च प्रक्षिप्य 
२० बभाषे, युद्मान्‌ अधीश्वर यं नियमं निरूपितवान्‌ तस्य रुधिर- 
२९ मेतत्‌ । तदत्‌ स दूष्येऽपि रखेवाथेकेषु सव्वपातेषु च रुधिरं 
२२ प्रज्तिश्रवान्‌। अपरं व्यवस्थानुसारेण प्रायशः स्व्वाशि र्धिरेण 
२२ परिक्ियन्ते रुधिरपात विना पापमाचनं न भवति च। अपरं 
यानि खर्गोयवस्तरनां दु ्टान्तास्तषाम्‌ एतैः पावनम्‌ श्रावश्यकम्‌ 
आसीत्‌ किन्त सान्तात्‌ खर्गोयवस््रनाम्‌ एतेभ्यः अट बेलिद्‌ानेः 
२8४ पावनमावश्यकं। यतः खीष्टः सत्यपविचस्थानस्य दु ्टान्तरूपं दस्त- 
छतं पविचस्थानं न प्रविष्टवान किन्लस्मनिमित्तम्‌ इदानीम्‌ ईश्व 
२५ रस्य सात्ताद्‌ उपस्थातुं सखगंमेव प्रविष्टः। यथया च महायाजकः 
प्रतिवषे परशोणितिमादाय मदा पविचस्थानं प्रविशति तथा ख्ीषेन 
२६ पुनः प॒नरात्माव्सगा न कन्तेवयः, कन्तवये सति जगतः टष्टिकाल- 
मारभ्य बह्ृवार्‌ तस्य श्टल्युभोग च्रावश्यकेाऽभवत्‌ ; किज्विदानीं 
स ॒श्रात्मोत्सगेण पापनाशाथैम्‌ एकङ्कत्ो जगतः शेषकाले प्रच- 
२७ काशे, ΠΥ यथा मानुषस्यैकछलो मरणं तत्‌ पश्चाद्‌ विचारा 


२८ निदूपितेाऽस्ति, तदत्‌ खीष्टोऽपि बहनां पापवदनाथं बलिषपे- 
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णेकछल उत्सष्जे, πη दितीयवारं पापाद्‌ भिन्नः सन्‌ ये तं 
प्रतीच्चन्ते तेषां परिच्राणाथं देनं दासखति । 


१० दमाऽध्यायः। 


९ अवस्थानुयाधिबलिद्‌ानेन सव्वेथा पापमोाचनाभावः ५ ταῖσι वलिदानेन 
सव्वेथा पापमेाचनं १९ तस्य बलिदानस्येकलं सम्यणेलच्च १९ तेन तदौयलाका- 
= ς -- . -- Φ 
नामक्ताभः २९ घम्मत्यागनिषेधः २९ घम्माथे दुःखभोागसदनप्रश्टसा च । 


व्यवस्था भविग्यन्मङ्गलानां कायाखरूपा न च वसनां मृत्ति- ९ 
खरूपा तता हेता नित्यं दीयमानैरेकविपषे वाषिकबलिभिः शरणा- 
गतल्ताकान्‌ सिद्धान्‌ कन्तै' कदापि न शक्राति। यद्यश्च्छत्‌ तहि २ 
तेषां बलीनां दानं किं न न्यवत्तिव्यत ? यतः सेवाकारिग्वेकङलः 
पविक्रीश्ठतेषु तेषां केऽपि पापतराधः पुन नाभविष्यत्‌ । किन्तुते ३ 
बलिदानैः प्रतिवत्सरं पापानां स्मारणं जायते । यता दषाणां 
क्छागानां वा र्धिरेण पापमेचनं न सम्भवति । 


एततकारणात्‌ खीष्टेन जगत्‌ प्रविश्येदम्‌ उच्यते, यथा, ५ 8 
नेरा बलिं न नैवेद्यं देदा मे निरभ्रितस््या । 
न च εἴ बलिभि ἐξ): पापत्नै वे प्रतुष्यसि। ६ 
श्रवादिषं तदैवादं पश्च कूव्वं समागम ἢ ७ 


धम्भग्रन्थस्य सगं मे विद्यते लिखिता कथा । 

ईश मने ऽभिलाषस्ते मया सम्प रयि्यते । 
इत्यस्मिन्‌ प्रथमता येषां दानं अवस्थानुसाराद्‌ भवति तान्यधि < 
तेनेदमुक्तं यथा, वलिनैवे्यदव्यानि पापघ्नञचोपचारकं, नेमानि 
वाञ्छसि ἃ हि न चैतेषु प्रतव्यसीति। ततः परं तेनोक्तं < 


यया, पण्य मनेाऽभिलाषं ते कन्तुः कुव्वे समागम ; दितौयम्‌ 
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९० एतद्‌ वाक्छं॒स्थिरीकन्त स प्रथमं लुम्पति । तेन मनेाऽभि- 
लाषेण च वयं यीदखीष्टस्यैकछछलः सशरीर तससीत्‌ पवित्रता 
श्रभवाम ἢ 

९९ अपरम्‌ एकैका याजकः प्रतिदिनम्‌ उपासनां कुव्वन्‌ ἔπι 
पापानि नाश्यितुं कदापि न शक्यन्ते तादृशान्‌ एकर्ूपान्‌ बलीन 

९२ पुनः पुनस्त्मृजन्‌ तिष्ठति । किन्त्रसौ पापनाशकम्‌ एकं बलिं 

१३ दच्वानन्तकालाथेम्‌ ईश्वरस्य दक्तिण उपविश्य यावत्‌ तस्य शच- 

१४ वस्तस्य पादपीठं न भवन्ति तावत्‌ प्रतीक्तमाणएस्तिष्ठति। यत एकेन 
बलिदानेन साऽनन्तकालाथे प्रूयमानान्‌ लाकान्‌ साधितवान्‌ । 

९५ एतस्मिन्‌ पवि श्रत्माप्यस्माकं पत्ते प्रमाणयति यते डहेता- 

१६ स्तदिनात्‌ परम्‌ πὲ तेः साद्धम्‌ इमं नियमं सिरीकरिव्यामीति 
प्रथमत उक्ता परमेश्वरेणदं कथितं, तेषां चित्ते मम विधीन्‌ 
स्थापयिष्यामि तेषां मनःसु च तान्‌ लेखिष्यामि च, श्रपरञ्च 

१७ तेषां पापान्यपरार्धांश्च पुनः कदापि न सरियामि । किन्तु यच 

९८ पापभे चनं भवति तत्र पापाथेकबलिदानं पन न भवति । 

१९ श्रता हे भ्नातरः, यीशो रुधिरेण पविचस्थानप्रवेशाया- 

२० स्माकम्‌ उत्साहा भवति, यतः सेाऽस्मदथं तिरसकरिार्थतः 

२९ सशरीरेण नवौनं जीवनयुक्तञ्चैकं पन्थानं निश्वितवान्‌, अपरञ्च 

२२ रौयपरिवारस्याध्यत्त एके महायाजकेऽस्माकमस्ति। अता हता- 
रस्माभिः सरलान्तःकरण दृढविश्वासः पापवेाधात्‌ प्रक्ञालितमनाभि 
{εἰ τὴ τσὶ स्तातशरीरेखेश्वरम्‌ उपागत्य प्रत्याश्रायाः प्रतिज्ञा 

९२३ निश्चला धारयितवया । यता चस्ताम्‌ अङ्गछतवान्‌ सख विश्वसनीयः। 

२९ रपर प्रेन्नि सन्नियासु चैकंकस्योत्सादट्द्ययंम्‌ अस्माभिः परस्परं 


२५ मन्लवितव्यं । अपरं कतिपयलाका यथा कुव्व॑न्ति तथास्माभिः 
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सभाकरण न परित्यक्रयं परस्परम्‌ उपदेष्टयच्च यतस्तत्‌ महादिनम्‌ 
उत्तरोत्तरं निकटवन्ति भवतीति युस्माभि दृश्यते । 

सत्यमतस्य ज्ञानप्रा्नेः परं यदि वयं खेच्छया पापाचारं τὲ 
τε पापानां छते न्यत्‌ किमपि बलिद्‌ानं नावशिष्यते 
किन्तु विचारस्य भयानका प्रतीक्ता रिपुनाशकानलस्य तापञ्चा- २७ 
वशिष्यते। यः कश्चित्‌ मे व्यवस्थाम्‌ अवमन्यते स दयां विना २<= 
दयोखिषणणं वा साक्िणणां प्रमाणेन इन्यते, तस्मात्‌ किं बध्यध्वे < 
यो जन ईर्ष्य पुजम्‌ श्रवजानाति येन च पविच्रीक्तेा ऽभवत्‌ 
तत्‌ नियमस्य रुधिरम्‌ अपविचं जानाति, अनुग्रहकरम्‌ आ्ात्मा- 
नम्‌ चपमन्यते च, स कियन््दहाघोरतरदण्डस्य योग्यो भवि- 
व्यति ? यतः परमेश्वरः कथयति, द° 

दानं फलस्य मत्‌ खचित प्रद दाम्यदं ἢ 

पुनरपि, तदा विचार यिष्यन्ते परेश्न निजाः प्रजाः । 
इदं यः कथितवान्‌ तं वयं जानीमः । अ्रमरेश्वरस्य करयोः पतनं ३९ 
मदाभयानक । 

हे भ्रातरः, पच्वेदिनानि स्मरत यतस्तदानीं यूयं दौरि प्राप्य ३ 
बृद्गेतिरूपं संग्रामं समाना एकते निन्दाक्गशैः को तुकौडता ९९ 
अभवत, श्रन्यतश्च॒तद्धोगिनां समांशिनः ऽभवत । यूयं मम 8 
बन्धनस्य दुःखेन दुःखिन ऽभवत, युश्राकम्‌ उत्तमा नित्या च 
सम्पत्तिः खगे विद्यत इति ज्ञाला शानन्दं सव्वेसस्यापदरणम्‌ 
श्रसदध्वञ्च । अतएव मदा पुरस्कारयुक्र वश्नाकम्‌ उत्साह न परि- ३५ 
त्यजत । यते चूं येनेश्वरस्यच्छछां पालयित्वा प्रतिज्ञायाः फलं ९६६ 
लभध्वं तदयं य॒द्माभि सग्यावलम्बनं कर्तं । येना गन्तव्यं स ३७ 
स्वन्यकालात परम्‌ श्रागमिष्यति न च विलम्बिष्यते। धाभ्मिका ३८ 
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जने विश्वासेन जीविव्यति किन्त यदि निवन्तंते तदि मम 
Ξε मनस्तस्मिन्‌ न तेषं याति । किन्तु वयं विनाश्जनिकां धमात्‌ 
निदत्तिं न कूव्वाणा श्रात्मनः परित्राणाय विश्वासं कुन्वमहे । 


१९१ रकादशेाऽध्यायः)। 


ζω € ~ स 
९ विश्वासस्य निणेयः बहदृष्टान्तेलत्‌ फलस्य निणेयः २ विश्वासेन यद्‌ याखय्यकम्र 
दुःखभोगखाभवत्‌ तस्य नि णे यख । 


९ विश्वास आशंसितानां निश्चयः, श्रदृश्यानां विषयाणां दशन 
२ भवति । तेन विश्वासेन प्राच्चो लेका: प्रामाण्यं प्राप्तवन्तः । 
३ श्रपरम्‌ ईश्वरस्य वाक्येन जगन्तयष्टच्यन्त, दुष्टवस्तनि च प्रत्यत्त- 
 वस्तुभ्यो नेादपद्यन्तेतद्‌ वयं विश्वासेन बुभ्यामद्े। विश्वासेन 
हेवल ई रमुदिश्य काविलः श्रेष्टं बलिदानं छतवान्‌ तस्माचेश्वरेण 
तस्य द्‌ानान्यधि प्रमाणे दत्ते स घाभ्चिक इत्यस्य प्रमाणं लध- 
५ वान्‌ तेन विश्वासेन च स म्तः सन्‌ च्रद्यापि भाषते । विश्वासेन 
इनेकेा यथा श्यं न पश्येत्‌ तथा लोकान्तरं नीतः, तख्यो- 
देशश्च केनापि न प्रापि यत इईश्वरसतं लाकान्तरं नीतवान्‌; 
ततप्रमाणएमिदं तस्य लाकान्तरीकरणात्‌ पूव्वे स रईश्राय रचित- 
६ वान्‌ इति प्रमाणं प्राप्तवान्‌ । किन्त विश्वां विना केऽपौश्राय 
रेचितं न शक्रोति यत दश्वरोाऽस्ि सखान्वषिलोाकेभ्यः पुरस्कारं 
ददाति चेतिकथायाम्‌ इश्वर शरणागते विंश्चसितच्यं । श्रपरं तदानीं 
यान्यदृश्यान्यासन्‌ तानौश्वरेणादिष्टः सन्‌ नाहा विश्वासेन भीला 
खपरिजनानां रक्तायै पेतं निगमितवान्‌ तेन च जगन्जनारना 
दोषान्‌ दभितवान्‌ विश्वासात्‌ लभ्यस्य धाभ्मिकतस्याधिकारी बभ्व 


र< च । विश्ासेनत्रादाम शआ्राद्टतः सन्‌ आज्ञां σε 1 यस्व स्थान. 
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स्याधिकारस्तन प्राप्रयस्तत्‌ स्थानं प्रस्यितवान्‌ किन्त प्रस्थानसमये 
क यामौति नाजानात्‌ । विश्वासेन ख प्रतिज्ञाते देश परदेशवत्‌ < 
प्रवसन्‌ तस्याः प्रतिज्ञायाः समानां शिग्याम्‌ इदसदाका याकूबा च 
स ॒दूष्यवास्यभवत्‌। यस्मात्‌ स ईश्यरेण {πὴ स्थापितञ्च १९ 
भित्तिमूलयुक्रं नगरं प्रैक्षत । चरपरञ्च विश्वासेन सारा वयोति- ११ 
कान्ता सन्त्यपि गभधारणाय शक्ति प्राप पुच्वत्यभवत्‌, चतः सा 
प्रतिज्ञाकारिणं विश्वास्यम्‌ श्रमन्यत । तते हेता शटतकल्याद्‌ ९२ 
एकस्माट्‌ जनाद्‌ श्राकाशौयनच्तचाणीव गणनातीताः ससुद्रतौरस्य- 
सिकता τα चासंख्या लाका उत्येदिरे। एते सव्वं प्रतिज्ञायाः १३ 
फलान्यप्रा् केवलं दूरात्‌ तानि निरौच्छ वन्दिवा च, एथिव्यां 
वयं विदे शिनः प्रवासिनश्ास्मद इति खीर्त्य विश्वासेन प्राणान्‌ 
तत्थज्‌ः । ये तु जना इत्थं कथयन्ति तैः पेटकदेशो ऽस्माभि- ९४ 
शन्विश्यत इति प्रकाश्यते । ते यस्माद्‌ देशाद्‌ निगेतास्तं यद्यस्मरि- ९५. 
षन्‌ तदि परावन्तैनाय समयम्‌ अल ्यन्त । किन्तु ते स्वीत्‌- ९६ 
δ श्रथैतः τίει देशम्‌ श्राकाङ्खन्ति तस्माद्‌ ईश्वरस्तानधि 
नं लज्जमानस्तेषाम्‌ ईश्वर इति नाम गर्हौतवान्‌ यतः स तेषां 
πὶ नगरमेकं संस्थापितवान्‌ । श्रपरम्‌ अन्रादामस्यं परीक्तायां ९७ 
लातःयां स विश्वासेनेखहाकम्‌ उत्ससजे, वस्त इसद्ाकि तवे 
वंशो विष्यास्यत इति वाग्‌ चमधि कथिता तम्‌ अदितौयं पच १८ 
प्तिन्नञाप्रात्तः स उत्छसजे । यत इश्वरे तानणुल्यापयतुं शक्रो- ९९८ 
तौति श्च मेने तस्मात्‌ स उपमारूपं तं लेभे । ्रपरम्‌ दूषदाकं २० 
विश्वासेन याकूने एषावे च भा विविषयानध्याशिं ददौ ποῦ २९ 
धाक्रूब्‌ मरणकाले विश्वासेन यूषफः पृत्तयोरेकंकस्मै जनायाशषिं 


ददौ यच्चा ्रग्रभागे समालम्ब्य प्रणनाम च। अपरं यूषप्‌ चरम- τὰ 
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काले विश्रासेनेखायेलऽशीयानां मिसरदेश्ाद्‌ वद्िगंमनस्य वासं 
४३ जगाद निजास्यीनि चाधि समादिरेश। नवजाते माभि विश्वा- 
सात्‌ चीन मासान्‌ सखपिदभ्याम्‌ श्रगोप्यत यतस्तौ खभिष्ररं परम- 
२४ सुन्दरं दृष्टवन्तौ राजाज्ञाञ्च न शद्भिनवन्तौ । श्रपरं वयःप्राप्तो 
साभि विश्वासात्‌ फिरौणणे ददि इति नाम नाङ्गीचकार। 
९५ यतः स क्षणिकात्‌ पापजसुखभोगाद्‌ ईश्वरस्य प्रजाभिः साड 
९६ दुःखभोगं वव्रे । तथा भिखरदे णौयनिधिभ्यः τσ τίη τι निन्दां 
महतो सम्पत्तिं मेने यता ἘΠῚ स पुरस्कारदानम्‌ श्रपैच्चत । 
२७ अपर स विश्वासेन राज्ञः क्रोधात्‌ न भीला मिखरद्‌शं परितत्याज, 
२८ यतस्तेनादुश्यं वीन्तमाणनेव ैय्यैम्‌ श्रालम्वि । च्रपर प्रयमजातार्नां 
ἘΠῚ यत्‌ सखीयलेकान्‌ न स्पुशरेत्‌ तदथं स विश्वासेन निस्तार- 
२८ परव्वीयबलिच्छदनं रुधिरसेचनञ्चानुष्टितवान्‌ । Ἐπὶ ते विश्वासात्‌ 
स्थलेनेव खफसागरेण जग्म: किन्त मिखीौयलाकास्तत्‌ क्तम्‌ 
द° उपक्रम्य तेयेषु ममन्नः । अपरञ्च विश्वासात्‌ तेः प्तादं यावद्‌ 
इ९ यिरीहाः प्राचीरस्य प्रदकिणे कते तत्‌ निपपात । विश्वासाद्‌ 
रादवनामिका वेश्यापि प्रीत्या चारान्‌ श्रनुगटद्याविश्वासिभिः षाद्धं 
न विननाश ἢ 
३२ श्रधिक किं कथयिव्यामि? गिदियोना बारकः शिमशोना 
विघ्रह दायदः भिमूयेलेा भाववादिनश्चेतेषां उन्तान्तकथनाय 
९३ मम समयाभावे भविष्यति । विश्वासात्‌ ते राज्यानि वशीरुतवन्तो 
धम्मेकमाणि साधितवन्तः प्रतिज्ञानां फलं लब्धवन्तः सिंहानां 
३४ मुखानि रुद्धवन्तो πρξξτε निव्वापितवन्तः खद्गधाराट्‌ τοί 
πατεῖ दोग्बैल्ये सबलीकता युद्धे पराक्रमिणो जाताः परेषां 


३५ सन्यानि दवयितवन्तश्च । योषितः पुनरुत्थानेन हतान्‌ श्रात्म- 
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जान्‌ लेभिरे, अपरे च ्रष्टोत्यानस्य प्राप्ेराश्या रक्ताम्‌ अग्टदीत्वा 
ताडनेन ग्टतवन्तः। श्रपरे तिरस्कारः कशामि बन्धनैः कारया ३द्‌ 
च परीक्तिताः। बहवश प्रस्तराघाते रेताः करपतै व विदीणे ३७ 
यन्ते वौ क्तिष्टाः खङ्गधारं वा व्यापादिताः। ते मेषाणां कागानां 

वा πα! परिधाय दीनाः पीडिता दुःखात्ताश्चाभ्नाम्यन्‌ । 
संसारो येषाम्‌ अ्रयोग्यस्ते निजेनस्थानेषु पव्वेतेषु गङ्करेषु एथिवया- ३८ 
ज्डट्रिषु च पथ्यैटन्‌। एतैः सर्व विश्वासात्‌ प्रमाणं प्रापि किन्त ३९ 
प्रतिज्ञायाः फलं न प्रापि। यतस्ते यथास्म्मान्‌ विना सिद्धा न 89 
भवेयुस्तथैवेश्वरेणास्माकं छते अरष्ठतरं किमपि निदिदिशे । 





१२ दादशेऽध्यायः। 


१ विश्वासे दुःखभोगे धम्मे च स्थिरत्वं ९९ धमरत्यागे सावधानलं ९८ अयवस्थाया 
मङ्गलात्‌ सुसंवादस्य मङलं मदत्‌ ὃν. रसंवादे ऽवश्वस्थिरत्वख । 


रता इतारोतावत्‌साक्तिभेचे वष्टिताः सन्तो वयमपि सव्वै- ९ 
भारम्‌ आ्राशएवाधक पापञ्च निक्िष्यास्माकं गमनाय निरूपिते 
मार चैयैण धावाम। यश्वास्ाक विश्वासस्यायेसरः सिद्धिकत्ता २ 
चास्ति तं εἰπὲ वीक्लामहे यतः स खसम्बुखग्यितानन्दसय प्रा्य- 
थेम्‌ श्रपमानं παῖσαι क्रशस्य यातनां सेाटवान्‌ ईश्वरीय- 
सिंदासनस्य दक्षिणाश्च समुपविष्टवांश्च । यः पापिभिः सखविरूद्भम्‌ κε 
एतादृशं वैपरीत्यं शाढवान्‌ तम्‌ आलेचयत तेन यूयं खमनः 
सु रान्ताः क्तान्ताश्च न भविय्य। यूयं पापेन सद युध्यन्तो ὁ 
द्यापि शोणितययपयन्ते πίη τε! नक्रुरूत । तथा च पुरान्‌ ५ 
प्रतीव युश्मान्‌ प्रति य उपदेश उक्तस्तं किं विरूतवन्तः ? 


परेशेन कर्तां शसं हे मत्पुत्त न तुच्छ ἃ 
०४0 
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तेन संभद्सितश्चापि नैव क्ताम्य कदाचन । 
& परेशः प्रीयते यस्मिन्‌ तस्मै शास्तिं ददाति यत्‌ । 
यन्त॒ पुत्रं स ग्टह्ाति तमेव प्रहरत्यपि । 
७ यदि यूयं णस्ति सद्यं तश्र पुतरैरेव युश्नाभिः सा द्धं व्यव- 
इरति यतः पिता यस्मै πιΐεὶ τ ददाति तादृग्रः πτι: कः? 
८ सव्वै यस्याः शस्तेरशिनेा भवन्ति सा यदि युश्माकं न भवति 
€ तहिं यूयम्‌ ्रात्मजा न किन्त्‌ जारजा आआध्वे। श्रपरम्‌ श्रस्माकं 
शरीरिकजन््दातारेऽस्माकं श्रासिकारिणोऽभवन ते चास्माभिः 
सम्मानितास्तस्म्ाट्‌ य अत््मनां जनयिता वयं किं ततेाऽधिक 
१० तस्य॒ वशौग्य न जीविष्यामः? ते वल्यदिनानि यावत्‌ खमन 
ऽभिमतानुसारेण शास्ति छतवन्तः किन्तवेषोऽस्माक हिताय तस्य 
१९ पविचरताया अरंशिवाय चास्मान्‌ शास्ति) शास्तिश्च वत्तमानसमये 
केनापि नानन्दजनिका किन्तु शोकजनिकौव मन्यते तथापि ये 
तया विनौयन्ते तेभ्यः सा पश्चात्‌ शान्तियुक्तं घम्मेफलं ददाति । 
९२ अतएव यूयं {πίστι स्तान्‌ दुन्बेलानि जानुनि च सव- 
९३ लानि कुरष्व॑। यथया च दुन्बलस्य सन्िस्थानं न भज्येत खस्थं 
९४ तिष्ठेत्‌ तथा खचरणाथं सरलं मागे निशात । श्रपरञ्च सर्वः 
साद्धम्‌ णेक्यभावं यच्च विना परमेश्वरस्य दशनं केनापि न 
१५ लयते तत्‌ पविचलं चष्टप्व। यथा कञ्चिद्‌ दै श्वरस्यानुग्रदात्‌ न 
पतेत्‌ यथा च तिक्रताया मूलं प्ररह्य बाधाजनकं न भवेत्‌ 
१९ तेन च बदवेाऽपवित्रा न भवेः, यया च कञ्चित्‌ लम्पटो वा 
एकव आदारा खौयज्येष्टाधिकारक्क्रिता च एपौस्तदद्‌ अधश्मा- 
१७ चारौ न भवेत्‌ तथा सावधाना भवत। यतः स एषौः 


पश्चाद्‌ ्रशौव्वादाधिकारी भवितुम्‌ इच्छन्नपि τιτησσείη दति 
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यूयं जानीय, स चाश्रुपातेन मत्यन्तरं प्राथेयमानेऽपि तदुपायं 
न लेभे ἢ 

अपरञ्च स्पुश्यः पत्वेतः प्रज्वलिते वद्भिः छष्णवणा मेघो ९८ 
ऽन्धकारेा इज्या त्ररौवाद्यं वाक्यानां शब्दश्च नैतेषां सन्निधौ τὲ 
ययम्‌ श्रागताः । तं शब्दं श्रत्वा ओतारस्तादृशं सम्भाषणं यत्‌ 
पुन नं जायते तत्‌ प्राथितवन्तः। यतः पश्रपि यदि धराधरं २० 
सयृशति तडि स पाषाणाघाते रन्तव्य इत्यादेशं τά ते नाश्र- 
ἘΠῚ । तच दशनम्‌ τ भयानक यत्‌ मेाशिनोक्ं भौतस्तास- २९ 
ἘΣ ΓΙ । किन्त सीयोनृपव्वते ऽमरेश्वरस्य नगरं खगस्थ- २२ 
विदशालेमम्‌ श्रयुतानि दिवयदूताः खगे लिखितानां प्रथमजाता- २३ 
नाम्‌ उत्सवः मण्डलीश्च सव्वेषां विचाराधि पतिरीश्वरः सिद्धीरत- 
धाम्मिकानाम्‌ आत्ममाने नूतननियमस्य मध्यस्थो यीशएः, अपरं २४ 
ἔπει रक्रात्‌ श्रेयः प्रचारकं प्रोक्षणस्य रक्तञचैतेषां सन्निधो दयम्‌ 
च्रगताः । 

सावधाना भवत तं वक्रारं नावजानौत यते हेतः एयिवी- ९५ 
स्थितः स वक्ता येरवज्ञातस्ते येदि रचा नाप्रापि तहिं खर्गो- 
यवक्नः पराद्युखी्यास्नाभिः कथं रक्ता प्राप्यते ? तदा तच्छ २९ 
रवात्‌ एथिवी कम्पिता किन्तिदानीं तेनेदं प्रतिज्ञातं चथा, च्रं 
पुनरेककलः एथिवों कम्पविच्धामि केवलं तन्नहि गगनमपि 
कम्पयिष्यामि । स एकक्षतः शब्दो निश्चलिषियाणणं ख्ितये २७ 
निभ्वितानामिव चञ्चलवस्दरनां स्थानान्तरौकरणं प्रकाशयति । श्रत- २८ 
एव निश्चलराज्यप्राप्ैरस्माभिः सेाऽनुगरद श्रालम्बितव्ो येन वयं 
सादरः सभयञ्च तुष्टिजनकरूपेणे श्वर सेवितुं शक्रयाम । यतेऽस्मा- २< 


कम्‌ दैश्वरः संद।रकेा वद्किः। 
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१३ चयेादशेाऽध्यायः। 


१५ धाटष्‌ बरेमाटेः कथनं « नानाशिक्ताभिखालितत्निषेधः ६७ शित्तकाणां मानन- 
कथनं ० र प्राथेना २९२ वात्तानमस्कारप्रेषणञ्च। 


९ ὑπερ प्रेम तिष्टतु । πα στ यक्माभि नं विद्छय्थतां 
२ यतस्तया प्रच्छन्नरूपेण दिव्यदूताः केषाच्चिद्‌ अतिथयोऽभवन्‌ 1 
र बन्दिनः सदबन्दिभिग्वि τίθης देदवासिभिरिव युश्राभिः 
8 स््य्येन्तां । विवादः सव्व॑षां समीपे सम्मानितव्यस्तदीयशव्या च 
बचिः किन्त वेश्यागामिनः पारदारिकाशचेश्वरेण दण्डविब्यन्ते । 
४ यूयम्‌ श्राचारे न्लिभा भवत विद्यमानविषये सन्तुग्यत च 
यस्मार्‌ ईश्वर एवेदं कथितवान्‌, यथा, लां न त्यच््यामि नवां 
ἃ दास्यामि । श्रतणव वयम्‌ उन्साहेनेदं कथयतु शक्नुमः, 
मत्यक्ते परमे शोऽस्ति न भेव्यामि कदाचन ἢ 
यस्मात्‌ मां प्रति किं कन्त मानवः पारयिव्यति ॥ 
 * युद्माकं ये नायका चुश्मभ्यम्‌ दैश्वरस्य वाक्यं कथितवन्तस्ते युष्माभिः 
सपथयन्तां तेषाम्‌ आचारस्य परिणामम्‌ Ἐπ युश्राभिस्तषां 
<= विश्वासाऽनुक्रियतां । यशः τα δ: आचोऽद्य सदा च स एवास्ते । 
ἐ यूयं नानाविधनूतनशित्ताभि नं परिवत्तध्वै यतेाऽनुग्रहे- 
णान्तःकरणस्य सुग्यिरीभवनं Ἐπ न च खादयद्रवैः। यतस्त- 
९* दाचारिणस्ते नपरृताः। ये दूष्यस्य सेवां कुष्वेन्ति ते यस्या 
१९ द्रयभोजनस्यानधिकारिणस्ताद्‌ πὶ यन्ञवेदिरस्माकम्‌ आ्रास्ते। यते 
येषां पशनां शाणितिं पापनाशाय मरायाजकेन महापविचस्थान- 
ἀπ स्याभ्यन्तरं नीयते तेषां शरीराणि शिविराद्‌ वदि दंद्यन्ते। तस्माद्‌ 
यीदरएरपि यत्‌ खरूधिरेण प्रजाः पविचौकुध्यात्‌ तदथं नगरद्वारस्य 


१३ वदि तिं भुक्रवान्‌। अते हेतारस्माभिरपि तख्यापमानं समानैः 
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शिविरार्‌ वद्दिस्तस्य समौपं गन्तव्यं । यते ऽचास्माकं स्थायि नगरं ९४ 
न विद्यते किन्त भावि नगरम्‌ चरस्माभिरखिय्यते। अननणएव १५ 
यीदरएनास्माभि नित्यं प्रशंसारूपा बलिरयतस्तस्य नामा ङ्गीकुव्वैताम्‌ 
श्रोष्ठाधराणां फलम्‌ ई ्राय दातव्यं। अ्रपरञ्च परोपकारे दानञ्च १६ 
यु्माभि नं विस्मग्धैतां यतस्तादूशं बलिदानम्‌ दईश्वराय रोचते । 

यूयं स्नायकानाम्‌ आज्ञाय्राद्णि वश्याञ्च भवत यते ९७ 
यैरुपनिधिः प्रतिदातखस्तादृशा लाका इव ते युश्नदौयात्मनां 
रक्षणाय जायति, अतस्ते यथा सानन्दा स्तत्‌ कव्ये τὶ च सान्तंसखरा 
अच यतध्वं यतस्तेषाम्‌ श्रात्तखरो युश्नाकम्‌ इष्टजनकेा न भवेत्‌ । , 
श्रपरचचच यूयम्‌ अरस्मन्निमित्तं प्रायेनां कुरुत यते वयम्‌ उत्तम- ९८ 
मनेविशिष्टाः सव्व सदाचारं कन्तुम्‌ इच्छकाश्च भवाम दति 
निश्चितं जानीमः। विश्षतेाऽहं यथा त्रया युश्मभ्यं पुन दये κε. 
तदथं प्राथेनाये युस्मान्‌ अधिकं विनये। 

अनन्तनियमस्य रुधिरेण विशो मदान्‌ मेषपालकेा येन २० 
म्टतगणमध्यात्‌ पुनरानायि स शान्तिदायक ईश्वरा निजाभिमत- 
साधनाय सव्वस्मिन्‌ सत्कणि य॒प्मान्‌ सिद्धान्‌ करोतु, तस्य २९ 
दृष्टौ च यद्यत्‌ तष्टिजनकं तदेव τιμηταὶ मध्ये यौश्एना खीष्टेन ` 
साघयतु । तस्मै मदमा सव्वेदा शयात्‌ । रामेन । 

हे भ्वातरः, विनयेऽदं यूयम्‌ इदम्‌ उपद्‌ वाक्यं πετᾶ यतेऽ २२ 
संरेपेण यमान्‌ प्रति लिखितवान्‌ । श्रस्माकं भ्वाता तीमथियो सक्तो τς 
ऽभवद्‌ इति जानीत, स च यदि वरया समागच्छति तहिं तेन 
साद्ध॑म्‌ रदं युप्रान्‌ साक्तात्‌ करिष्यामि । यु्नाकं सन्वन्‌ नायकान्‌ २४ 
पविचलेाकांञ्च नमस्कुरूत । श्रपरम्‌ इतालियादे शयानां नमस्कारं 


ज्ञास्यय । अनुदा युश्माकं स्वेषां सदाये श्यात्‌ । अमेन्‌। २५ 
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-००<€+००------ 


१ प्रथसेाऽध्यायः। 


९ मङ्गलाचरणं \ दुःखेऽ्याहादनं५ ἔπ τίσ धेय्येयाचनं ८ धने ऽभिमाननिषेधः 
१२ ईश्वरस्य पापम्‌लल्वे नदि किन्त सन्ेस्य मङ्गलस्य मूलत्वं २९ काल्यनिकताया 
विरुद्धा कथा च। 


ईश्वरस्य प्रभो यीशिखीष्टम्य च दासा याजेन विकौरखश्ठितान्‌ 
द्वादश वंशान्‌ प्रति नमद्खत्य पचं लिखति । 

२ डे मम भातरः, ययं यद्‌ा बडविधपरौक्ताषु निपतत तदा 

३ तत्‌ प्रूणनन्दस्य कारणं मन्यध्वं। यते युस्माकं विश्वासस्य परी- 

8 ἔδει धैग्यं सम्पाद्यत इति जानीय । तच दैव्ये सिद्धफलं भवतु 
तेन यूयं सिद्धाः सम्रणाञ्च भविष्यथ कस्टापि गृणएस्याभावश्च 
युश्राकं न भविष्यति । 

५ युश्राकं कस्यापि ज्ञानाभावे यदि भवेत्‌ तहिं य दैश्वरः 
सरलभावेन तिरस्कारञ्च विना सव्वभ्यो ददाति ततः स याचतां 

ई ततस्तस्मै दायिव्यते। किन्तृ स निःसन्देहः सन्‌ शिश्वासेन याचतां 
यतः सन्दिग्धो मानवो वाय॒ना चालितस्यात्‌प्नवमानस्य च समुद्र 

७ तरङ्गस्य सदृशा भवति । तादृशे मानवः प्रभोः किञ्चित्‌ प्राय 

र< तौति न मन्यतां । दिमना लेकः सव्वेगतिषु चञ्चला भवति, 

€ या भ्राता नम्रः स निजोन्नत्या ्ञाचतां। यश्च घनवान्‌ स 

९० निजनब्रतया क्ञाघतां यतः Ἡ दणपुष्यवत्‌ क्त्यं गमिष्यति ἃ 

१९९ यतः सतापेन खथ्यणोदित्य हणं τ ται तत्युष्यञ्च भ्वश्यति तेन 

तस्य रूपस्य सौन्दय्ये नश्यति तद्वद्‌ धनिलेोकेऽपि सखौयमूढतया 


` म्ताश्यति । | ΟΞ 
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यो जनः परौत्तां सहते स॒ एव घन्यः, यतः परौङ्ितलं प्राप्य ९२ 
स प्रभुना खप्रेमकारिभ्यः प्रतिज्ञातं जीवनमुकुटं τὶ । ईश्वरा ९३ 
मां परीक्तत इति परीक्तासमये काऽपि न वदतु यतः पापाये- 
शरस्य परौक्ता न भवति स च कमपि न परीक्तते। किन्तु यः १४ 
कञ्चित्‌ खीयमनेवाज्छयाक्षग्यते लभ्यते च तस्यैव परीच्ा 
भवति । तस्मात्‌ सा मनेवच्छा सगभा शला दुष्कुति प्रते १५ 
दुष्कति् परिणामं गत्वा ग्टव्यु जनयति । हे मम प्रियभ्रातरः, ९६ 
यूयं न स्राभ्यत। यत्‌ किचिद्‌ उत्तमं दानं पृण वरश्च तत्‌ ९७ 
स्वम्‌ ऊद्धाद्‌ σοι यस्मिन्‌ दशान्तरं परिवत्तनजातच्छाया 
वा नास्ति तस्माद्‌ दीघ्याकरात्‌ पितुरवरेाहति । तस्य ख््ठवस्हनां ९८ 
मध्ये वयं यत्‌ प्रथमफलस्वरूपा भवामस्तदथं स खेच्छातः सत्य- 
मतस्य वाक्येनास्मान्‌ जनयामास । अतएव हे मम म्रियभ्रातरः, ९€ 
युद्माकम्‌ एकैका जनः; अ्रवणे लरितः कथने धौरः क्रोधेऽपि 
धौरा भवतु । यते मानवस्य क्रोध ईशरीयधम्मं न साधयति । २० 

रतो ἘὺΠῚ युयं सव्वाम्‌ शष्एचिक्रियां दुष्टताबाङस्यञ्च २९ 
निक्तिप्य युद्न्मनसां परित्राणे समथं रापितं वाक्यं नखभावेन 
ग्क्त । च्रपरञ्च यूयं केवलम्‌ श्रात्मवच्चयितारो वाक्यस्य ओता रर 
न भवत किन्त वाक्यस्य कश्मकारिणो भवत । यता यः कञ्चिद्‌ २३ 
वाक्यस्य कम्मकारी न श्चला केवलं तस्य ओता भवति स दर्पे 
सखौ यश्रारौरिकवदनं निर्माणस्य मनुजस्य सदशः । अआत्माकारे २४ 
दृष्टे स प्रस्थाय कीदृश च्रासौत्‌ तत्‌ तत्‌ णाद्‌ विस्मरति । किन्त २५ 
यः कञ्थित्‌ नता सुक्तः सिद्धां अवस्थाम्‌ श्रालेाक्य तिष्ठति स 
विषतियुक्रः रोता न ग्ला कमौकर्तेव शन्‌ खका््यै धन्यो 


भविष्यति । अनायत्तरसनः ἘΠῚ यः कथित्‌ खमनेा वञ्चेयिला २६ 
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९७ खं भक्तं मन्यते तस्य भक्ति सुधा भवति । केशकाले पिषदीनानां 
विधवानाञ्च यद्‌ अवेच्तणं संसारा निष्कलङन यद्‌ श्रात्र रेण 
तदेव पितुरीश्वरस् साक्तात्‌ प्रचि निम्मला च भक्तिः । 





Ὁ दितीयेाऽध्यायः। 
९ धनिलाकानां समादराथे दरिद्रलाकानां तुच्छछैकरणश्य निषेधः १४ धम्म. 
रदिते विश्वासा मधा, निष्फलसफलप्रतल्यययेः कथन च । 
१५ ड मम भ्रातरः, ययम्‌ रस्माकं तेजस्विनः प्रभो योष्र- 
२ खीष्टस्य धम्मे सुवापेच्या न धारयत। यता य्माकं सभायां 
सखणाङ्गरौयकयुक्तं भा जिष्एपरिच्छदे पुरुषे प्रविष्टे मलिनवस्ते 
द कस्थिचिट्‌ दरिद्रऽपि प्रविष्टे यूयं यदि तं भाजिष्एपरिच्छद- 
वसानं जनं निरीच्य वदेत भवान्‌ अचोत्तमस्थान उपविशविति 
किञ्चि तं दरिद्रं यदि वदेत तम्‌ असुस्मिन्‌ स्थाने तिष्ठ यद्राच 
8 मम पादपीठ उपर्िशेति, तदं मनःसु विशेष्य यूयं किं कुतर्कः 
४ कुविचारका न भवय? ὃ मम प्रियथ्वातरः, पररणत, संसारे 
ये दरिद्रास्तान्‌ ईश्ररोा विश्वासेन धनिनः खप्रेमकारिभ्यश्च प्रति- 
€ श्रुतस्य राज्यस्याधिकारिणएः कन्तुः किं न वरौतवान्‌? किन्त 
दरिद्र युश्माभिरवन्ञायते। धनवन्तं एव किं यु्भान्‌ नेपद्रवन्ति 
७ बलाच विचारासनानां समीपं न नयन्ति? युश्रदुपरि परिकौत्तितं 
८ परमं नाम किं तैरेव न निन्यते? किञ्च व सवसमीपवासिनि 
खात्यवत्‌ प्रीय, एतच्छास्त।यवचनानुमारतेा यदि यूयं राज- 
€ कीयव्यवख्थां पालयथ तरिं भद्रं कुरुथ । यदि च मुखापेक्तां 
कुरुथ तदि पापम्‌ आचरथ व्यवस्थया चाज्नालङ्गिन इव τ διὰ ἢ 


९० यता यः कित्‌ कृत्स्नां व्यवस्थां पालयति स यद्येकस्मिन्‌ विधौ 
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सल ति तरिं सव्वेषाम्‌ अपराधी भवति । चते डेतेस्वं पर- १९ 
दारान्‌ मा गच्छेति यः कथितवान्‌ स एव नरहत्यां मा ΞΕ ΣΤ 
द्त्यपि कथितवान्‌ तस्मात्‌ ἘΠ परदारान्‌ न गत्वा यदि नरहत्यां 
करेाषि तद्दि यवस्यालक्घ भवसि । सूक्ते व्वस्थातेा येषां रिचा- ९२ 
रेण भवितव्यं तादृशा लाका दव चूं कथां कथयत कमं 
कुरुत च। यो दर्यां नाचरति तस्य विचारा निदंयन कारिष्यते, १५९ 
किन्तु दया विचारम्‌ अभिभविख्ति । 

डे मम भ्रातरः, मम विश्वासोऽस्तीति वः कथयति तस्य १४ 
τ τα यदि न विद्यन्त तद्दि तेन किंफलं? तेन विश्वासेन किं 
तस्य परित्राण भवितु शक्रोति? केषुचिद्‌ ἩΤΘῚ भगिनौषुवा ९५. 
वसनदीनेषु प्रात्यदिकादारदीनेषु च सत्यु युश्नाकं केऽपि तेभ्यः ६६ 
प्ररीराथं प्रयोजनीयानि द्रव्याणि न द्वा यदि तान्‌ वदेत्‌, 
यूथं सकुशलं गलोष्एगातचा भवत टप्यत चेति तद्येतेन किं फलं ? 
तदत्‌ विश्राखा यदि कम्मैभि युक्तो न भवेत्‌ तद्यंकाकिलात्‌ श्त ९७ 
एवास्ते । किञ्च किद्‌ इदं वदिष्यति तव विश्वासो विद्यते मम ९< 
च कम्मणि विद्यन्ते, लं कम्मेहीनं स्विश्वासं मां दशेव तद्यंदमपि 
मत्वमभ्यः खवि्रासं लां दभविय्यामि। एक ईश्रोाऽस्तीति लं ९९ 
विश्वासिषि। भद्रं करेषि। शता अपि तत्‌ विश्वसन्ति क्यन्ते 
च । किन्त हे निन्नधमानव, कममहीनः विवासो श्त एवास्ये- २० 
तद्‌ श्रवगन्तु किम्‌ इच्छसि ? श्रसमराकं परपुरुषो य अत्राहामः खपु- २९ 
चम्‌ इमद्दाकं यज्ञेदयाम्‌ उत्यष्टवान्‌ स किं कम्डभ्यो न धान्िकौ- 
छतः? विश्वाचे तस्य कश्मणां सदकारिणि जाते कम्मभिः विश्रासः ९२ 
सिद्धोऽभवत्‌ तत्‌ किं पश्यसि ? इत्यञ्चेदं शास्त्रौयवचनं सफलम्‌ २३ 


अभवत्‌, अरन्रादामः परमे श्वरे विश्वसितञान्‌ तच्च तस्य धाभ्मिकला- 
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२४ यागण्यत स चेश्ररस्य मिच इति नाम लवान्‌) पश्यत मानवः 

२५ कमभ्यः धाम्मिकी क्रियते न चैकाकिना विश्वासेन । तद्वद्‌ या रादव्‌- 
नामिका वाराङ्गना चारान्‌ अनुग्द्यापरेण मागण विससजे सापि 

२६ किं कम्मेभ्यो न धाभ्मिकीकता ? चतएवात्महीने देहा यया गटतो- 
ऽस्ति तथेव कम्मदीनः विश्रासाऽपि गताऽसि । 


5 तृतीयेऽध्यायः। 


९ ्न्यजनं दोषिणम्‌ अला खजिदाया अवश्यदमनो यलं १३ ज्ञानिसोकश्य 
पूवे क्तदोषपरिडारख। 


९ हे मम भ्रातरः, गि्कैरस्ाभि गरुतरदण्डो लघ्यत इति 
२ ज्ञाला यूयम्‌ अनेके शिक्षका माभरत । यतः πὲ वयं बन 
विषयेषु स्खलःमः, यः: कश्चिद्‌ वाक्ये न रूखलति स सिद्ध पुरूषः 
द छत्रं देहं वशीकन्तं समथश्ास्ति । पश्यत वयम्‌ श्र्वान्‌ वशीकनते तेषां 
ἃ वक्रषु खलीनान्‌ निधाय तेषां छत्रं शरीरम्‌ अनुवन्तयामः । पश्यत 
ये पोता अतीव टृददाकाराः प्रचण्डवातैख चालितास्तेऽपि कणधा- 
रस्य मनोऽभिमताद्‌ अतिननद्रए कणन वाञ्छितं स्थानं प्रत्यलु- 
५ व्तन्ते। तद्द्‌ रसनापि लद्रतराङ्गं सन्ती दपेवाक्यानि भाषते। 
ई पश्य कीडद्‌ ड्वदारण्ं द द्यतेऽल्येन वद्धिना । रसनापि भवेद्‌ वद्धिर- 
ध्मैरूपपिष्टपे । असमदङ्गेषु रसना तादृषं सन्तिष्ठति सा ΘΕ 
दें कलङ्कयति खष्टिरथस्य चक्र प्रज्वलयति नरकानलेन ज्वलति 
७ च । पशएपच्छुरेागजलचराणां सक्च्षां सभावे दमयितुं शक्यते 
८ मानुषिकखभावेन दमयाद्चक्रे च। किन्त मानवानां केनापि 
जिङ्धा दमयितुं न शक्यते सान निवाग्थेम्‌ अनिष्टं इलादलविषेण 


€ αὖτ च। तया वयं पितरम्‌ ईश्वरं धन्य वदामः, तया चेश्वरस्य 
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सादृश्ये ख्षटान्‌ मानवान्‌ श्रपामः। एकस्माट्‌ वदनाद्‌ धन्यवाद्‌- ९० 
शापौ निर्गच्छतः। हे मम भातरः, एतादृशं न क्तं । प्रल- ९९ 
वणः किम्‌ एकस्मात्‌ हिद्रात्‌ भिष्टं तिक्तञ्च तेयं निगमयति? हे ९२ 
मम न्रातरः, उड्म्बरतर्ः किं जितफलानि द्राक्षालता वा किम्‌ 
उडम्बरफलानि फलितु शक्रोति ? तदद्‌ एकः प्रस्रवणो लवणएमिष्े 
तेये निगेमयितुं न शक्तोति। 

युश्राकं मध्ये ज्ञानी सुबेधश्च क आस्ते? तस्य कम्माणि ज्ञान ९३ 
मृलकब्टदुतायुक्रानौति सदाचारात्‌ स प्रमाणयतु । किन्तु युश्न- ९४ 
दन्तःकरणमध्ये यदि तिक्ष्या विवादेच्छा च विद्यते तदहि सत्य- 
मतस्य विरुद्धं न स्ाघध्वं नचानृतं कथयत । तादृशं ज्ञानम्‌ ९५ 
ऊद्खाद्‌ आगतं नहि किन्त पाथिवं शरौरि भोतिकञ्च। यते ९६ 
हेतेरौग्यो विवादेच्छा च यच विद्येते ततैव कलददः सव्वं दुष्कु- 
तच्च विद्यते । किन्तूद्धार्‌ श्रागतं यत्‌ ज्ञानं तत्‌ प्रथमं इचि ततः ९७ 
परं शान्तं क्तान्तम्‌ आशरषन्धेयं दयारिसतफलेः परिप्रम्‌ अस- 
न्दिग्धं निष्कपरन्च भवति । शान्त्याचारिभिः शान्त्याधम्मफलं रोप्यते । ९८ 


8 चतुथेाऽध्यायः ἢ 


१ युडलेभेष्यादङ्कारादौनां विरुद्धा कथा १९ अद्यानिकथनं १२ वाणिज्यदौधोायुषौ 
` उदिश्च सछाघाया अकंततेयलच् । 


युस्माकं मध्ये समरा रणाश्च कुत उत्पद्यन्ते ? यु दमदङ्गशिविरा- ἃ 
भिताभ्यः खुखेच्छाभ्यः किं नेत्ययन्ते? यूयं वाज्छय किन्त नाघ्रुय, र 
यूयं नरहत्याम्‌ ईव्याञ्च कुरुथ किन्तु πατεῖ भवितुं न शक्तय, 
यूयं युध्यय रणं कुरुथ च किन्तप्राप्रास्ि्ठय, यते हेते; प्राथेनां 


न कुरुथ । यूयं प्राथेयष्वे किन्त न लभध्वे यते हताः सखख- ३ 
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४ भोगेषु व्ययाय क्‌ प्राथेयघ्वे। हे व्यभिचारिणो व्यभिचारिणश्च, 
संसारस्य यत्‌ मैव्यं तद्‌ दैश्ररस्य शाचवमिति यूयं किं न जानीथ? 
अत एव यः कित्‌ संसारस्य मिचं भवितुम्‌ अभिलषति स 

५ एवेश्वरस्य πῷ भवति । यूयं किं मन्यध्वे ? शास्तस्य वाक्यं किं 
फलहीनं भवेत्‌ ? श्रसमदन्तवासी य श्रात्मास वा किम्‌ ξεῖτει 

ἐ प्रेम करोति? तन्नहि किन्त ἢ प्रतुलं वरं वितरति तस्माद्‌ 
उक्तमास्ते यथा, 

श्रात्यामिमानलेाकानां विपक्तो भवतीश्वरः । 
किन्त तेनैव नब्रभ्यः प्रसादाद्‌ दीयते वरः ἢ 

9 ἜΠΗ यूयम्‌ ईश्वरस्य वश्या भवत शेतानं संरुन्ध तेन स युष्मन्तः 

८ पलायिव्यते । ईश्वरस्य समी पवत्तिनेा भवत तेन स युश्राकं 
समी पवन्त भविव्यति । ड पापिनः, यूयं खकरान्‌ परिष्कुर्व । 

< हे दविमनालेकाः, यूयं खान्तःकरणानि प्रएुचौनि कुरुध्वं । यूयम्‌ 
उदिजघ्वं शोचत विलपत च, युष्राक दासः शोकाय, आनन्दश्च 

९० कातरतायै परिवन्ततां । प्रभोः समक्तं नम्रा भवत तस्मात्‌ ख 
युष्मान्‌ उच्ीकरिष्यति । 

१९६ हे भ्रातरः, यूयं परस्परं मा दूषयत। यः किद्‌ भ्रातर 
दूषयति भ्रातु विचारञ्च करोति स व्यवस्थां दूषयति व्यव- 
स्थायाश्च विचार करोाति। εἰ यदि ववस्थाया विचारं करोषि 
तरिं यवस्थापालयिता न भवसि किन्तु विचारयिता भवसि। 

१२ श्रदितीयोा व्यवस्थापक विचारयिता च स एवास्ते यो τίπτε 
नाशयितुच्च पारयति । किन्त कसं यत्‌ परस्य विचारं करोषि ? 

९ Ὁ1 τὶ वा वयम्‌ श्रञुकनगरं गत्वा तत्र वषमेकं यापयन्तो 


वाण्यै करिष्यामः लाभं प्रा्यामञ्चेति कथां भाषमाणा यूयम्‌ 
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ददानो ्टणत । श्वः किं τισι तद्‌ यूयं न जानीथ यते ९४ 
जीवनं 81 भवेत्‌ कीदृक्‌ तत्त वास्पखरूपकं, चणमात्रं भवेद्‌ 
दृश्यं लुप्यते च ततः परं। तदलुक्ता यश्माकम्‌ इदं कथनौयं १५ 
प्रभो रिच्छातेा वयं यदि जीवामस्तद्धंतत्‌ कम्मे तत्‌ कम्मे वा 
करिष्याम इति । किन्विदानीं चं गव्व॑वाक्यैः ἘΠΕ कुरुध्वे १६ 
तादृशं सव्वं τεσ कुस्छितसेव । अता यः कित्‌ सत्क कन्तु ९७ 
विदिला तन्न करोति तस्य पापं जायते ἢ 


५ पञ्चमे1ऽध्यायः। 


९ र्ण्डादु दुटधनिलाकानां भोतत्वमचितं ७ धाम्मिकलेाकानाम्‌ अवश्यदुःखमाच- 
कत्वे १२ निर्थकदिव्निषेधः ६२ पौडासमये प्रारेयितव्यं १९ चान्तधातु 
परावत्तनोयलकथनं। 


डे धनवन्तः, दयम्‌ इदानीं ्टणत युश्राभिरागमिय्यतक्गेश- ९ - 
हेतः क्रन्दतां विलष्यलाञ्च । युश्नाकं द्रविणं जीणे कीटभुक्ताः २ 
सुचेलकाः । कनक ॒रजतन्चापि विकृतिं प्रगमिख्ति, तत्‌कलङ्श 
यश्राकं पापं प्रमाएयिव्यति, ताश्व खश्माकं पिशितं खाद- 
यिव्यति । इत्थम्‌ अन्तिमिघखेषु यद्माभिः सञ्चितं धनं । पश्यत येः ४ 
ङुषौवले ἐπα शस्यानि छिन्नानि तेभ्यो युश्मामि εἰς वेतनं 
ङिन्न तद्‌ उच्चै ध्वनि करेति तेषां शस्यच्छंदकानाम्‌ श्रान्तरावः 
सेनापते; परमेश्वरस्य कणकुदरं प्रविष्टः । यूयं एथिव्यां सुखभोगं ५ 
कामुकता ञ्चाचरितवन्तः, महदाभोजस्य दिन इव निजान्तःकरणानि 
परितपितवन्तश्च । अपरञ्च युश्माभि धाभ्िकस्य दण्डाज्ञा इत्या ई 
चाकारि तथापि स τὶ ΠῚ न प्रतिरुद्धवान्‌ । 


हे भ्रातरः, युं प्रभोरागमनं यावद्‌ धेयं मालम्बध्वे। पञ्चत 9 
99९ 


५ अध्यायः || याकरूनः सव्वेसाधार णप । ५९३ 


ङषिबलेा श्वमे बेहमूल्ं फलं प्रती चमा णो यावत्‌ प्रथमम्‌ अन्तिम 
= ठृष्टिजलं न प्राप्नोति तावद्‌ चव्यम्‌ श्रालभ्वते। यूयमपि चेग्यमा- 
लम्ब्य स्वान्तःकरणानि सखिरीकुरूत, यतः प्रभोरुपख्ितिः समीप- 
€ वत्िन्यभवत्‌। ह भ्रातरः, यूयं यद्‌ दण्ड्या न भवेत तदयं परस्परं 
१० न ग्लायत, पश्यत विचारयिता दारसमीपे तिष्ठति । ὃ मम 
भ्रातरः, ये भाववादिनः प्रभो नाक्ना भाषितवन्तस्तान्‌ यूयं दुःख- 
सदनस्य सथ्यस्य च दृ षटान्तान्‌ जानीत । पश्यत सैव्येणीला अस्माभि 
९९ धन्या उच्यन्ते। अग्छवेा धेये युश्राभिरथावि प्रभोः परिणाम- 
खाद्भिं यतः πῷ ἔπεσα, सकरुणश्चास्ति । 
१२९ डेभ्रातरः, विशेषत τὸ वदामि खगेस्य वा पथ्या वान्यवस्तृना 
नाम दील युश्नाभिः केऽपि शपथो न क्रियतां, किन्त वथा दण्ड्या 
न भवेत तदयं युश्माकं तथेव तन्नि चेतिवाक्यं यथेष्टं भवतु । 
९६ ἘΠῚ कञ्चिद्‌ दुःखी भवति? स प्राथेनां करेातु। कञ्चिद्‌ 
१४ व्रानन्दितेा भवति? स गौतं गायतु । युभ्राकं कञ्चित्‌ पीडते 
ऽस्ति ? स मण्डल्याः प्रारीनान्‌ श्राह्नातु ते च प्रभो नान्ना तं तैले- 
१५ नाभिषिच्य तस्य छते प्राथनां कुव्वन्त्‌। तस्माद्‌ विश्वासजातप्राथ- 
नया स रागी रक्तं यास्यति प्रभुश्च तम्‌ उत्थापयिष्यति यदिच 
९६ छतपापो भवेत्‌ तद्दि स॒ तं त्षमिग्यते । यूयं परस्परम्‌ ्रपराधान्‌ 
अङ्गीकुरुष्वम्‌ अ्रेग्यप्राघ्यर्थद्चैकजनेा ऽन्यस्य कते प्राथेनां करोतु 
९७ धाश्चिकस्य सयना प्राथना बह्शक्रिविशिष्टा भवति। य एलियो 
वयमिव सुखदुः खभोगी मत्य आसीत्‌ स प्राथनयानारष्टं यादित- 
६८ वान्‌ तेन दे साद्धंवत्छरचयं यावद्‌ ठि नं बभ्दूव । पञ्चात्‌ तेन 
पुनः प्राथेनायां रतायाम्‌ श्राकागस्तो यान्यवर्षोत्‌ प्रयिवी च खफ- 
लानि प्रारेादयत्‌ । 
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५९४ पिस्य प्रथमं सन्वेसाधार यपर । [१ अध्यायः ἢ 


डे भरातरः, युश्नाकं कस्िंखित्‌ सत्यमतादट्‌ भ्रष्टे यदि कञ्चित्‌ तं ९९ 
€ € Φ : € 
परावन्तयति तहि यो जनः पापिनं विपथभ्रमणात्‌ परावत्तयति स २० 
त्यात्मानं ग्छल्युत उद्धरिग्यति बहपापान्यावरिग्यति चेति जानातु । 


पिचस्य प्रथमं सव्वसाधारणपचं ἃ 
------= <+ 


९ प्रथमेाऽध्यायः। 


१ मङ्गलाचरणं ए नुग्रहकारणाद्‌ः ईश्वरस्य धन्यवदनं भाववादिभ्यः τοὶ τ 
परिाणकथनं κε ईश्वरोयामोघवाक्यानुखारतेा धन्मेम्‌ चरितुं पिच्य 
विनयश्च । | 


पन्त-गालातिया-कष्पद किया-्राशिया-विथुनियादे शेषु प्रवा- ९ 
सिने ये विकी्णलेकाः पितुरीश्वरस् पृथ्वेनिणेयाट्‌ अत्मनः पाव- 
नेन यीश्एखीष्टस्याज्ञाग्रहणाय शो णितप्रोत्तणाय चाभिरुचितास्तान्‌ 
प्रति यी्ररखीष्टख प्रेरितः पित्रः पत्रं लिखति । यु्नान्‌ प्रति 
बाङ्गव्येन शान्तिरनग्रख्च ्डयास्तां । 

श्रस्माकं प्रभो यीदूखीष्टस्य तात ईश्वरा धन्यः, यतः स॒ 5 
खकीयबह्कपातेा ग्डतगणमध्यार्‌ यीश्खीष्टस्योत्थानेन जीवन- 
प्रत्याशा थम्‌ श्रथेता ऽक्षयनिष्कलङ्ः। ्तानसन्पन्तिप्राघ्र्थम्‌ अस्मान ४ 
पुन जनयामास । सा सम्पि; खगं ऽस्माकं छते सविता तिष्ठति, 
यूथे श्वरस्य श्रितः शेषकाले प्रकाश्छपरि्राणा थै विश्वासेन रच्छध्ये। ५ 
तस्माद यूयं यद्यप्यानन्देन प्रफुल्ला भवय तथापि साम्यतं प्रयो- ६ 
जनहेतिः कियत्‌कालपय्यन्तं नानािधपरीक्ताभिः क्ििश्यध्ये। यते 
वद्िना यस्य τὶ भवति तस्मात्‌ नश्वरखुवणोादपि बह्मूच्छं 


πη विश्वासष्पं यत्‌ परीक्षितं खं तेन यीशखीषटस्यागमन- 
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र खध्यायः।] पिस्य प्रयमं सव्वेसाघारणपचं । ५९५ 


<= समये प्रश्सायाः, समादरस्य गौरवस्य च योग्यता प्रा्षव्या । यूयं तं 
खीष्टम्‌ Ἔξ ϑτία तस्मिन्‌ प्री यध्वे साम्प्रतं तं न पश्यन्तोऽपि तस्मिन्‌ 
विश्रसन्तो ऽनिव्वचनीयन प्रभावयुक्तन चानन्देन प्रफन्ना भवय, 
2 स्वविश्रासस्य परिणामरूपम्‌ च्रात्मनां परित्राणं लभष्वे च) युश्रासु 
१० यो ऽनुग्रहा व्रत्तते तद्विषये च ईश्वर)यवाक्यं कथितवन्तस्ते भाव- 
९९ वादिनस्तस्य परिचाणस्यान्वेषणम्‌ अनुसन्धानञ्च छतवन्तः । विगेष- 
तस्तेषामन्तन्वीसी यः खीष्टस्यात्मा खीष्टे वर्तिव्यमाणानि दुःखानि 
तदनुगामिप्रभावच्च पल्वे प्राकाशयत्‌ तेन कः कीदृशो वा समयो 
१२ निरदिश्यैतस्यानुसन्धानं कतवन्तः। ततस्ते विषयेस्ते यन्न खान 
किन्स्मान्‌ उपकरुव्वन्त्येतत्‌ तेषां निकटे प्राकाश्यत । वां तान्‌ 
विषयान्‌ दिव्यदूता अग्यवनतशिरसेा निरीकितुम्‌ श्रभिलषन्ति 
ते विषयाः साम्य्रतं खगात्‌ πέμπει पवितरस्यात्मनः साहाय्याद्‌ 

यु श्रत्‌समपे सुसंवादप्रचारयिटठभिः प्राकाश्चन्त । 
९९ श्रतएव युयं मनःकरिबन्धनं छवा प्रवृद्धाः सन्तो यी श्रखीष्टस्य 
प्रकाशसमये यु्नासु वत्ति्यमानस्यानुगदस्य सम्यृणीं प्रत्याशा कुरत । 
१४ श्रपर पन्तायाज्ञानतावस्थायाः कुल्सिताभिलाषाणं योग्यम्‌ श्राचारं 
९५ न कुव्वेन्तो यु्मदाङ्धानकारी यथा पवित्रो ऽस्ति यूयमघाज्ञाग्रादि- 
९६ सन्ताना इव सव्वेम्मिन्‌ श्राचारे तादृक्‌ पविचा भवत। यता 
१७ लिखितम्‌ शरास्ते, युयं पविक्रालिष्टठत यस्माद दं पविचः। श्रपरशच 
यो विनापक्तपातम्‌ एकैकमानुषस्य कम्भानुसाराद्‌ विचारं करेति 
सख यदि यु्नाभिस्तात श्राख्यायते तहिं खप्रवासस्य काले युष्माभि 
९८ भत्ा याप्यतां । यूयं निरथैकात्‌ पैटकाचारात्‌ क्यणीयै रूप 
९< सुवणादिभि ἡ δὴ न प्राप्य निष्कलङ्नि्मलमेषशावकस्येव खीष्टख 
२० बह्कमृल्येन रुधिरेण मुक्ति प्राप्तवन्त दति जानीय । Ἢ जगता 
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५९६ पिचस्य प्रथम सव्वं साधारगपचं | [२ ध्यायः । 


भित्तिमूलस्थापनात्‌ पूर्वे नियुक्रः किन्त चरमदिनेषु युश्नदथं प्रका- 
शिते ऽभवत्‌ । यतस्तनेव सटतगणात्‌ तस्योत्थापयितरि तद्म गौरव- २९ 
दातरि चेश्वरे विश्चसिथ तस्माद्‌ ईश्वरे य॒द्माकं विश्वासः प्रत्याशा 
चास्ते । यूयम्‌ श्रा्मना सत्यमलस्याज्ञाग्रदणद्धारा निष्कपट य राद - रर 
प्रन्ने पावितमनसे भूल्वा निर्यलान्तःकरणेः परस्परं गाढ़ प्रेम कुरुत । 
यस्माट्‌ यूयं च्षयणीयवीग्यात्‌ नदि किन्वक्तयणौयव।च्यार्‌ ईश्वरस्य २३ 
ज वनद्‌ायकेन नित्यस्थायिना वाक्येन पुनजंन्य् ग्टहीतवन्तः । 


ν (र) -ς | 
सन्प्राणौ ठ णस्तत्यस्तत्तेजस्तृण पुव्यवत्‌। २५ 
दणणनि परिष्रष्यन्ति पुष्याणि निपतन्ति च । 
किन्तु वाक्ये परेशस्यानन्तकालं वितिष्ठते ας २१ 


तदेव च वाक्यं सुमंवादन युश्राकम्‌ अन्तिके प्रकाशितं । 


Ὁ दितौ येाऽध्यायः। 


९ खष्टस्य भिक्निमलत्वं विश्वासिलेाकानां मन्दिरतुल्यत्वं ९९ सुखाभिलाषत्यागघ्य 
एासकानां वशिलष्य चाज्ञा १८ प्रभोः समोपे दासानां वशित्वस्यारेशएख। 


सव्वान्‌ देषान्‌ सव्वांच कलान्‌ कापय्यानीयाः समस्तलानि- 
कथाश्च दू रीरुत्य य॒द्माभि; परिचाणाय दद्धिप्राछ्थं नवजातथिशए- 
भिरिव प्रकतं वाग्दुग्धं पिपास्यतां। यतः प्रभु मधुर एतस्छाखादं 
युयं प्राक्चवन्तः । श्रपरं मानुषररवन्ञातस्य किन्तरश्वरेणाभिरुचितस्य 
बह्कमूल्चस्य जीवत्‌प्रस्तरस्येव तस्व प्रभोः सन्निधिम्‌ श्रागता यूयमपि 
जीवत्‌प्रस्तरा ईव निचीयमाना श्राद्मिकमन्दिरं खीष्टेन यौष्ट्ना ५ 
चेश्वरतेाषकाणाम्‌ आत्मिकबलीनां दानाथे पविचो याजकवभौ 
भवय । यतः शास्ते लिखितमास्त, यथा, € 

पश्य पाषाण एक ऽस्ति शौयोनि स्थापितो मया। 
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२ ध्यायः || पिचस्य प्रथमं सनव्वसाधारणपचं । ५९ 9 


सुख्यकाणस्य योग्यः स टतश्चातीव मू्यवान्‌ । 
यो जनो विश्वसेत्‌ तस्मिन्‌ स लज्जां न गमिव्यति। 

७ विश्वासिनां युद्राकमेव समौपे स मुच्यवान्‌ भवति किन्तविश्वासिनां 
< छते निचट भिरवन्ञातः स पाषाणः काण भिन्िमूलं भत्वा वाघा- 
जनकः पाषाणः सूवलनकारकश्च गेले जातः। ते चाविश्चामाद्‌ 
९ वाक्येन शरूवलन्ति Ἐπ τὶ च नियुक्राः सन्ति । किन्तु यूयं येनान्ध- 
कारमध्यात्‌ खकीयाशच्धद) त्िमध्यम्‌ आहतास्तस्य गुणान्‌ प्रकाश- 
यितुम्‌ अ्रभिरूचितेा वंशो राजकौयो याजकवगेः पविच्रा जालि- 
९० रधिकत्तयाः प्रजाश्च जाताः । पत्वं यूयं तख प्रजा नाभवत किन्त्वी- 
दानीम्‌ ईश्वरस्य प्रजा ἭΠΕ 3 पन्वेम्‌ τ ΤΕ ΠΝ अभवत 

कि्िदानौम्‌ जअरनुकम्पिता ἜΤΗ ἢ 
१९ हे प्रियतमाः, यूय प्रवासिने विदेगश्रिनश्च लाका टव मनसः 
प्रातिकूल्येन योधिभ्यः शरौरिकसुखाभिलाषेभ्यो निवत्त्वम्‌ इत्यहं 
१२ विनये । देवपूजकानां मध्ये युश्राकम्‌ πῖπτε एवम्‌ उत्तमे भवतु 
यथा ते ἘΓΉΤῚ दुष्ककारिलोकानिव पुन नं निन्दन्तः कृपादृष्टि 
९३ दिने खचक्गाचरीयसत्कियाभ्य दैश्ररस्य प्रशंसां कुषः । तते हेता 
यूयं प्रभोरन्रेधात्‌ मानवषष्टानां कटंतपदानां वशीभवत विशे 
९४ षते श्टपालस्य यतः स श्रेष्ठः, दे शाध्यत्ताणाञ्च यतस्ते द्ष्कम्मकारिणं 
९५ दण्डदानाये सत्कम्मैकारिणं प्रशंसाथ॑च्च तेन प्रेरिताः । ταὶ निन्वाध- 
मानुषाणाम्‌ श्रज्ञानलं यत्‌ सदाचारिमि टुश्रामि निरुत्तरौ क्रियते 
९६ तद्‌ ईश्वरस्याभिमतं। यूयं खाघौना इवाचरत तथापि दष्टताया 
वेशखरूपां स्वाघधौनतां धारयन्त इव नदि किन्तलंश्वरस्य दासा 
१७ दव । स्वान्‌ समाद्धियध्वं भ्रादवगं प्रीय्वम्‌ ईश्वराद्‌ बिभौत 


भ्टपालं सम्मन्यध्व। 
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५९८ पिस्य प्रथमं सन्वसाधारगपचं । [३ अध्यायः | 


हे दासाः, यूयं सम्यृणादरेण प्रश्ना वश्ा भवत केवलं भद्रार्णा 
द्यालूनाच्च नदि किन्वनृज॒नामपि । यते ऽन्यायेन दुःखभोगकाल 
ईरचिन्तया यत्‌ क्तेशसदनं तदेव प्रियं । पापं छत्रा युश्नाकं 
चपेटाघातसदनेन का प्रशंसा ? किन्त षदाचारं रला युश्नाकं यद्‌ 
दुःखसहनं तदेवेश्वरस्य प्रियं । तद थमेव यूयम्‌ श्राहृता यतः खौष्टो- 
ऽपि चुश्नन्निमित्तं दुःखं भुक्ता यूयं यत्‌ तस्य पदचिङक बैजेत तदथं 
दृष्टान्तमेकं दभरितवान्‌। स किमपि पापं न कृतवान्‌ तस्य वदने 
कापि छलस्य कथा नासीत्‌। निन्दति ऽपि सन्‌ स प्रतिनिन्दां न 
तवान्‌ दुःखं समाने ऽपि न भव्सितवान्‌ किन्तु यथाथेविचार- 
यितः समीपे खं समपिलवान्‌। वयं यत्‌ पापेभ्यो निर्त्य धम्मं 
जीवामस्तदथं स खशरीरेणास्माकं पापानि क्रुश ऊढवान्‌ तस्व प्रदर 
यूयं ἘΠΕῚ अभवत । यतः पूत यूयं भ्रमणकारिमेषा φατε किन्- 
धुना युश्राकम्‌ आत्मनां पालकस्याध्यत्तस्य च समीपं प्रत्यावत्तिताः ἃ 


३ ठतोयाऽध्यायः। 


१ स््ौपुरषयोः कननेव्यकश्धेनिणेयः = परस्परं प्रेमकथनं धममोथे दुःःखभोगकथमम्‌ 
च्यात्मना पव्वेकालोनलेाकान्‌ प्रतौश्चरस्य कथाप्रचारणञ्च। 


हे योषितः, यूयमपि निजस्वामिनां वश्या भवत तथा सति 
यदि केचिद्‌ वाक्ये विश्वासिना न सन्ति तदि ते विनावाक्यं योषि- 
ताम्‌ आचारेणाय त्तेषां प्रतयक्तेण यु्राकं सभयसतीलाचारेणाक्रष्टं 
शच्यन्ते । अपरं केशर चनया खणालद्भारधारणेन परिच्छद परिधानेन 
वा युश्नाकं वाद्यन्छषा न भवतु, किन्त्।्वरस्य साक्ताट्‌ बडमूच्य- 
चमाशान्तिभावाक्तयरनेन युक्रो ΤῊ श्रान्तरिकमान ए । यतः 


पूव्वेकाले याः पविचर्िय ईश्ररे प्रत्याशामकूव्वेन्‌ ता श्रपि तादू- 
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& शीमेव ὑπαὶ धारयन्त्यो निजखामिनां वश्या श्रभवन्‌। तथैव सारा 
श्रत्राद्ामस्य वश्यः ἘΠῚ तं पतिमास्यातवती य॒यञ्च यदि सदा- 
चारिण्यो भवथ व्याकुलतया च भीता न भव्रथ तरिं तस्याः कन्या 

® श्राध्ये। हे पुरुषाः, यूयं ज्ञानते दुब्बलतरभाजनेरिव योषिद्धिः 
सद्दवासं कुरुत, एकस्य जोवनवरस्य सभा गिनीभ्यस्ताभ्यः समा- 
द्रं वितरत च न चेद्‌ युश्राकं प्रायनानां बाधा जनिय्यते। 

८ विशेषता यूयं सत्वे एकमनसः परदुःखे दुःखिता भरादप्रमिणः 

€ छृपावन्तः प्री तिभावाश्च भवत । अ्रनिष्टसखय परिशोधेनानिष्टं निन्दाया 
वा परिग्ोधेन निन्दां न कुन्त ्रागिषं दत्त यता यूयम्‌ आभि 

९० रधिकारिणो भवितुमाहता इति जानीय । श्रपरञ्च, 
जीवने प्रीयमाणो यः सुदिनानि दिद्‌त्ते। 
पापात्‌ जिह ष्टषावाक्यात्‌ खाधरौ ἢ निवत्तयत्‌ । 


१९१ स त्यजेद्‌ दुष्टतामागें सत्कियाञ्च समाचरेत्‌ । 
म्टगयाणएश्च शान्तिं स नित्यमेवानुघधावतु। 
१२ लोचने परमे शस्योन्मीलिते घास्मिंकान्‌ प्रति। 


प्राथेनायाः छते तेषां तच्छ्रो सुगमे सद्‌ । 
क्रोधाख्यञ्च परेशस्य कदा चारिषु वर्तते । 
९३ श्रपरः यदि यूयम्‌ उन्तमस्यातुगामिनेा भवथ तहिं का युद्रान्‌ 
९४ दिरिव्यते? यदि च ΠΤ क्लिश्यध्वं तहिं धन्या भविग्यय। 
तेषाम्‌ श्राश्रद्या यूयं न बिभीत न विड्क्त वा। 
१५ मनेाभिः किन्त मन्यध्वं पविचं प्रमुमीश्वरं । 
श्रपरच्च युश्राकम्‌ श्रान्तरिकप्रत्याशायास्तत्वे यः कथित्‌ पच्छति 
१६ तसमै शान्तिभीतिभ्याम्‌ उत्तरं दातुं सदा सुसन्ना भवत 1 येच 


खीष्टधन् युक्नाकं सदाचारं दूषयन्ति ते दुष्क्मैकारिणामिव युमा 
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कम्‌ श्रपवादेन यत्‌ लज्जिता भवेयु्तद यं य्माकम्‌ उत्तमः संवेदो 
भवतु । डईश्वरस्याभिमताद्‌ यदि य्॒नाभिः केशः सेाढव्यस्तडि सदा- 
चारिभिः ἔπη वरं न च कदाचारिभिः। यस्माट्‌ ईश्वरस्य 
सन्निधिम्‌ श्रस्मान्‌ ्रानेतुम्‌ च्रधाभरिंकाणां विनिमयेन धास्धिकः 
τ δὶ ऽप्येकङृवः प।पानां दण्डं मुक्तवान्‌ , स च शरौरसम्बन्धे मारितः 
किन्त्रात्मनः सम्बन्धे पुन जीं विता ऽभवत्‌ । तत्सम्बन्ध च र यात्रां 
विधाच काराबद्भानाम्‌ आत्मनां समौपे वाक्यं घोषितवान। पुरा 
नदस्य समये यावत्‌ पोता निरमीयत तावद्‌ ईश्वरस्य दीचेसदि- 
ष्एता यदा व्टलम्बत तदा तेऽनाज्ञायराददिएोऽभवन्‌ । तेन पेते- 
नाल्येऽथाद्‌ श्रष्टावेव प्राणिनस्तोयम्‌ उत्तीणः। τίθης शेनच्चखञापनं 
( अथतः शारीरिकमलिनतायायस्यागः स नदि किन्त्वी खरायोत्तम- 


१७ 
१८ 


९९ 
4 ο 


रर 


सवेदस्य या प्रतिज्ञा सैव ) यीद्रखीष्टस्य पुनरत्थानेनेदानीम्‌ अस्मान्‌ २२ 


उत्तारयति, यतः स खगे गलेश्वरस्य दक्षिणे विद्यते खर्गोयदूताः 
प्रासका बलानि च तस्य वशीग्ता श्रभवन्‌। 


ἃ चतुथेऽध्यायः। 


९ τῆς τῷ दुःखं भोक्तु सच्लोभवतेति विनयः ® धम्पेम्‌ चरितुं विनयः ९९ 
धस्माथे दुःखभोगिनां सान्वनायाः कथनच्च। 


अस्माकं विनिमयेन τσ: शरीर सम्बन्धे दण्ड भुक्तवान्‌ अता 
ताः शररसम्बन्धे यो दण्डं भुक्तवान्‌ ख पापात्‌ सुक्र दतिभावेन 
यूयमपि सुसञ्जीग्व देवा सस्यायशिष्टं समयं पुनमानवानाम्‌ इच्छा- 
साधनाथै नदि किन्तरीश्वरस्ेच्छासाघनाथं चापयत । श्रायुषो चः 
समयो व्यतीतस्तस्मिन्‌ यु्राभि यद्‌ देवप्रूजकानाम्‌ दच्कासाधनं 


कामकुद्सिताभिलाषमचपानर ङ्गरसमन्तताचणादंदेवपूजाचरणञ्चा- 
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8 कारि तेन बाड्गल्य॑। यूयं तैः सह तस्मिन्‌ सव्वेनाशपद्धे मज्जितुं 
५ न धावथ, इत्यनेनाश््यं विज्ञाय ते युश्नान्‌ निन्दन्ति। किन्त यो 
जोवतां ब्टतानाञ्च। विचारं कन्तुम्‌ उद्यताऽस्ति तस्मै तैरुत्तर 
ई दायिव्यते। खतेा हेते सं म्डतास्तेषां यत्‌ मानवेदुश्यः शरीरिक- 
विचारः किन्ीशरेदेश्बम्‌ ात्मिकजीवनं भवेत्‌ तदधं तेषामपि 
खन्निधो सुसमाचारः प्रकाशितेाऽभवत्‌ । 
७ सव्वषाम्‌ अन्तिमकाल्ल उपस्ितस्तस्मार्‌ यूयं सुन्‌ द्यः प्राथनायं 
< जाग्रत भवत । विशेषतः परस्रं गाढं प्रेम कुरुत, यतः, 
पापानामपि बाल्यं प्रेनैवाच्छाद चिष्यते । 
€< कातरोाक्तिं विना परस्परम्‌ आतिथ्यं कुरुत । येन यो वरा लथध- 
९० स्तेनेव स॒ परम्‌ उपकरेातु, इत्थं यूयम्‌ ईश्वरस्य बहविधप्रसा- 
९ दस्योत्तमा भाण्डागराधिपा भवत। यो वाक्यं कथयतिस ईश्वरस्य 
वाक्यभिव कथयतु यश्च॒ परम्‌ उपकराति स ईश्वरदत्तसामथ्यादि- 
वेापकरेतु । सव्वैविषये यीशखीष्टेनेश्वरस्य गौरवं प्रकाश्यतां तशयैव 
गोरवं पराक्रमश्च सब्वैदा श्यात्‌, श्रामेन्‌। 
९२ हे प्रियतमाः, चञ्माकं पर्ता यस्तापेा युश्रासु वत्तते तम्‌ 
१२ अरसम्भवघटितं मला नाश्यं जानीत, किन्तु खीष्टेन केशानां 
सहभागिलार्‌ श्रानन्दत तेन तस्य प्रतापप्रकाशेऽप्यानन्देन प्रफुला 
९४ भविव्यथ। यदि ταῖσι ना मद्ेतुना युश्राकं निन्दा भवति तहि 
युयं धन्या यते गौरवदाचक दैरप्यात्मा युद्माखधितिष्ठति तेषां 
९४ मध्ये स निन्द्यते किन्त्‌ यु्मन्मध्य प्रशंस्यते । किन्तु युष्माकं केऽपि 
दन्ता वा चौरा वा दुष्कम्रृद्‌ वा पराधिकारचच्चैक दव दण्डं 
१९ न भुङक्तां। यदि च τα ्टौयान दव दण्ड ἡ τ ῆϊ तदि स न लन्नमान- 


१७ स्तत्कारणाद्‌ ईश्वरं प्रशंसतु। यता रिचारस्यारम्भसमय ईश्वरस्य 
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मन्दिरे युज्यते यदि चाङूत्खारभते तर्दीञ्चरीयसुसंवादाय्रादिणां 
शेषदशा का भविष्यति? 
धाम्मिकेनापि चेत्‌ चाणएम्‌ अ्रतिङ्कच्छरेण गम्यते । ९८ 
तद्यधाभ्िकपा पिभ्याम्‌ आश्रयः कुच लप्यते । 
अरत ईरेच्छातेा ये दुःखं πὶ ते सदाचारेण खात्मानेा ९८ 
विश्वाखसष्ुरीश्वरस्य कराभ्यां निदघतां । 


५ पच्चमेाऽध्यायः। 


९ प्राचीनलाकानां कत्तेव्ये कम्मे ५ यूनामन्येषाञ्च कत्तेव्यं कमे १० सङ्लप्राथेना 
९९ समाश्निकथा नमस्कारप्रेषणच्च । 


ख्ीष्टस्य क्तेशनां साक्तौ प्रकाशिव्यमाणस्व प्रतापरस्यांशी प्राचोन- ९ 
खां युष्माकं प्राचीनान्‌ विनीयेदं वदामि । τι ταὶ मध्यवर््तौ य र 
ξττει मेषडन्दा यूयं तं पालयत तख वीणं कुरुत च, आवश्यक 
लेन नहि किन्त खेच्छाता न वा कुलोभेन किन्तिच्छकमनसा । 
च्रपरम्‌ अशानाम्‌ अधिकारिण दव नप्रभवत किन्त न्दस्य दृष्टान्त- ३ 
सखरूपा भवत । तेन प्रधानपालक उपखिते यूयम्‌ श्रम्तानं गीरव- 8 
किरौरं लण्यध्ये। 

डे यवानः, यूयमपि प्राचीनलोकानां वश्चा भवस सव्वे च ५ 
सव्वेषां πα χει नम्रताभरणेन ग्षिता भवत, यतः 

आत्माभिमानिल्लीकानां विपक्तो भवतीश्रः। 

किन्तु तेनैव नम्रेभ्यः प्रसादाद्‌ दीयते वरः । 
तरता यूयम्‌ ईश्वरस्य बलवत्‌करस्याधो τεσ तिष्ठत तेन स 
उचितसमये युमान्‌ उच्ीकरिग्यति । युयं सञ्चिन्तां तस्मिन्‌ निकिपत 


यतः स युश्मान्‌ प्रति चिन्तयति। यूयंप्रबृद्धा जाग्रतश्च तिष्ठत चता = 
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युभ्नाकं प्रतिवादी यः शैतान स गज्ननकारी एिंद इव प्यटन्‌ कं ग्रसि- 
९ व्यामीति सटगयते, चरतो विश्वासे सुखिराििष्ठन्तस्तेन सद्धं यध्यत, 
युश्नाकं जगन्निवासिभ्राटव्वपि तादृशाः क्लेशा वन्तन्त दति जानीत । 
१० त्तणिकदुःखभोगात्‌ परम्‌ अस्मभ्यं खीष्टेन यौ στο खकीया- 
नन्तनौरवदानाथं योऽस्मान्‌ श्राहतवान्‌ स सव्धानु्राहीश्वरः खयं 
९९ युभरान्‌ सिद्धान्‌ खरान्‌ सबलान्‌ निश्वलांञ्च करतु । तस्य रवं 
पराक्रमख्ानन्तकालं यावद्‌ श्यात्‌ । श्रामेन्‌। 
९९ यः सिल्वानेा (मन्ये) चुक्नाकं विश्वासो श्वाता भवति तद्रा 
रां सं्ेपेण लिखिता युश्नान्‌ विनीतवान्‌ यूयञ्च यस्मिन्‌ अ्रधि- 
१३ तिष्टय स एवेश्वरस्य सत्यो <नुगरद्‌ इति प्रमाणं दत्तवान्‌ । युश्राभिः 
सद्ाभिरुचिता या मण्डली वाविलि विद्यतेसा मम पुत्ता माकश् 
१४ युश्नान्‌ नमस्कारं वेदयति । यूय प्रेमचुम्बनेन परस्परं नमस्कुरुत । 
यी्रुखीष्टाचितानां युद्माकं सन्ैषां शान्ति श्यात्‌ । रामेन । 


पिस्य दितीयं सव्वसाधारखशपचं । 
न~~ ~~~ 
१ प्रथमेाऽध्यायः। 


९ मङ्गलाचरणम्‌ द अनग्रहाथे' छतज्ञलं, नानाधम्धोकम्मे क्तेः पिच्य विनयः 
१९ निजमरणस्य कथनं τα σι सत्यचाटलकथयनच्च । 


९ ये जना अस्माभिः साद्धम्‌ Ἔρις πὶ चातरि यीशखीषटे च 

धाभ्मिकलसम्बलितविश्वासधनस्य समानां शिवं प्राप्तास्तान प्रति यीद- 

२ खीष्टस्य दासः प्ररितश्च शिमेनो पित्रः ηπ लिखति । ईैश्रस्यास्माकं 
प्रभो र्योशो् तच्वज्ञानेन युश्राखनुग्रदशान्त्यो बीद्ल्यं वर्ततां । 


द जीवनाथेम्‌ ईैशवरभत्ययेच्च यद्यद्‌ श्रावश्यकं तत्‌ सम्प गौरव- 
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सङ्गणाभ्याम्‌ श्रसदाङ्ानकारिणस्तत्वज्ञानद्ारा तसेश्वरीयशक्रिर- 
सभ्यं दन्तवती 1 तत्‌सन्वंण चाखभ्यं तादृशा वज्नमृखया महाप्रतिज्ञा 8 
दन्ता याभि ययं संसारव्याप्नात्‌ कुत्सिताभिलाषमूलात्‌ सव्वैनाशार्‌ 
τος प्रापयेश्वरौयसभावस्यांशिनेा भवित रतुथ । तते हेते चयं ध 
सम्पू यनं विधाय विश्वासे सौजन्यं सौजन्ये ज्ञानं ज्ञान श्रायते- « 
द्िवताम्‌ श्रायतेद्धियतायां रव्यं रैव्यं ईशरभक्तिम्‌ ईरभक्तौ 
भ्राटलेदं ἩΤΕῈΪ ὃ च प्रम यडकर। एतानि यदि युश्नासु विद्यन्ते 9 
वद्ध॑न्ते च तद्यसतरभो योश्टखी टस्य तक्चश्चाने यश्मान्‌ अलसान्‌ = 
निष्पलं न स्थापयिव्यन्ति । किन्त्वेतानि यख न तिदयन्तेसा ऽन्धो < 
मुद्रितले चनः खकीयपूर्वेपापएनां माल्नेनख विस्मि गतश्च । तस्राट्‌ ९.० 
ड भ्रातरः, यूयं सखकीयाङ्वानवरणयो दृंढकरण बह यतध्वं, तत्‌ 
कला कदाच न Ἐπί ΕΙΣ । यते ऽनेन प्रकारेणास्माकं प्रभोस्ातु ९१ 
योर खीष्टस्यानन्तराज्यस प्रवेशेन युयं सुकलेन योजयिय्यध्वे। 

यद्यपि यूयम्‌ एतत्‌ सव्यं आनीय वन्तमाने सत्यमते खुख्धिरा ९२ 
भवथ च तयापि युभ्नान्‌ स्वेदा तत्‌ सारयितुम्‌ अदम्‌ अयन्नवान्‌ 
न भविव्यामि। यावद्‌ एतस्मिन्‌ दूष्ये तिष्ठामि तावद्‌ युश्रान्‌ ९३ 
सम्ारयन्‌ प्रनेाधयितुं विहितं मन्ये । यते ऽसमाकं प्रभु यीश्रखीष्टो ९४ 
मां यत्‌ ज्ञापितवान्‌ तदनुसाराद्‌ दूव्यमेतत्‌ मया शौघ्नं त्यक्रवयम्‌ 
इति जानाभि। मम परलेाकगमनात्‌ परमपि युयं यदेतानि खन्तँ ९५ 
शच्यय तस्मिन्‌ सव्वथा यतिय्ये। यता रऽस्नाकं प्रभो योश्खीष्टस्य ९९६ 
पराक्रम पनरागमनच्च युश्नान्‌ ज्ञापयन्तो वयं कच्पितान्युपाख्या- 
नान्यन्वगच्छामेति नदि किन्त॒ तस्य मद्दिन्नः प्रत्यक्तसाक्तिणो ग्ला 
भाषितवन्तः। यतः स पितुरीग्वराद्‌ गौरवं प्रशंखाच् प्राप्तवान्‌ विशेषता ९७ 


मदिमयुक्रतेजामध्याद्‌ एतादृशी वाणी तं प्रति निगेतवती, यथा, एष 
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९८ मम प्रियपुच एतस्मिन्‌ मम परमसन्तोषः। ἘΠῚ ΤΙ निगेतेयं वाणी 
१९ पविच्पव्वेते तेन साद्धं विद्यमानैरस्माभिरश्रावि। अपरम्‌ चसम्‌ समीपे 
दृढतरं भाववाणणी विद्यते यूयञ्च यदि दिनारम्भं युषन्मनःसु प्रभा- 
तौयनक्तचस्योदयञ्च यावत्‌ तिभिरमये स्थाने ज्वलन्तं प्रदी पभित्र तट्‌ 
२० वाक्यं सम्मन्यध्ये तहिं सद्र करिष्यथ । शास्तीया कापि भाववाणी मनु- 
२९ व्यस्य स्वकायभावनाधका नदि, एतद्‌ युश्राभिः सम्यक्‌ ज्ञायतां । यतो 
भाववाणण पुरा मानुषाणाम्‌ इच्छातो नेत्यन्ना किन्लौश्वरस्य पविच- 
लेका: पवित्रेणात्मना प्रवत्तिताः सन्तो वाक्यम्‌ अभाषन्त ἢ 


Ὁ दितौयेाऽध्यायः। 


१ मिश्याभाववादिन उद्दिश्य कथनं ४ तेषां टोषोदण्डो धाभ्मिकाणां रच्ताया 
कथयनच्च। 


५ अपरं पूव्व॑काले यथा लोकानां मध्ये भिश्याभाववादिन उपा- 
तिष्ठन्‌ तथा युष्राकं मध्येऽपि भिश्याशि्तका उपम्थास्यन्ति, ते 
खेषां क्रेतारं प्रभुम्‌ श्रनङ्गीरूत्य सत्वरं विनाशं खेषु वत्तयन्ति 

२ विनाशकवधम्म्ये गुप्तं युनन्मध्यम्‌ अनेष्यन्ति! तते ऽनेकेषु तेषां 

३ विनाशकमाग गतेषु तेभ्यः सत्यमार्मस्य निन्दा सम्भविय्यति । अपरच्च 
ते लाभात्‌ काप्वाक्यै τὶ τι εἰ लाभं करिष्यन्ते किन्त तेषां 
परातनद्‌ण्डाज्ञा म विलम्बते तेषां बिनाश्ख म निद्राति। 

δ दैश्वरः छतपापान दूतान्‌ न क्षमिवा तिभिर्रङ्घलैः पाताले 

धर रुद्धा विचाराथं समपिंतवान्‌। परतनं संसारमपि न क्तमिला तं 
दुष्टानां संसारं जलाक्नावनेन मञ्नयिला सत्तजनेः सदतं धम्मप्रचारकं 

& नादं रक्ितिवान। सदम घामरा चेतिनामके नगरे भविष्यतां 

७ दुष्टानां दृष्टान्तं विधाय भस््नौरुत्य विनाशेन दण्डितिवान्‌; किन्तु 


तैः कुत्सितयभिचारिभि दंटात्मभिः क्ति्टं धाभ्मिकं लार रक्ित- 
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वान्‌। स ἘΠ᾿ ΒΤ जनस्तेषां मध्ये निवसन्‌ खीयदृषटिञ्नो चगोचरेभ्य- <= 
सतेषाम्‌ श्रधम्भाचारेभ्यः खकीयधा्चिंकमनसि दिने दिने तक्तवान्‌। 
परभु भक्तान्‌ परीक्ताट्‌ उद्धन्तुँ विचारदिनच्च यावद्‌ दण्डामानान्‌ < 
अघाश्भिकान्‌ रोद्ध पारयति, विशेषता ये ऽसेष्याभिलाषात्‌ ९० 
शारौ रिकसुखम्‌ अनुगच्छन्ति कटेतपदानि चावजानन्ति तानेव 
(ὅτε पारयति ।) ἃ τ πταίει: प्रगल्भाश्च । अपरं बलगोरवाभ्यां ९९ 
शरेष्ठा दिव्यदूताः प्रभोः सन्निधौ येषां प्रैपरीत्येन निन्दा चक विचारं 

न कुव्वन्ति तेषाम्‌ उच्वपदस्थानां निन्दनाद्‌ इमे न भीताः। किन्त्‌ ९२ 
ये बद्धिद्धीनाः मरुता जन्तव धत्तव्यतासै विनाश्वताये च जायन्ते 
तत्सद्‌ शा इमे यन्न बध्यन्ते तत्‌ निन्दन्तः खकौच विनाश्वतया विनं- 
च्छन्ति खीयाधम्मस्य फलं प्रायन्ति च। ते दिवा प्रृष्टभोजनं ९३ 
सखं मन्यन्ते निजकलेः खुखभोगिनः सन्तो युक्नाभि; सद्धं भोजनं ` 
कुव्वेभ्तः कलद्धिनेा τὶ [Ἐπ τ भवन्ति ) तेषां लाचनानि परदाराका- ९४ 
ङ्खःणि पापे चा्रान्तानि ते चञ्चलानि मनांसि मादयन्ति लेभे 
तत्परमनसः सन्ति च। ते शापयरस्ता वंशाः सररभागें विदा ९५ 
वियोर पुच्लस्य विलियमस्य विपयेन व्रजन्तो भ्रान्ता अ्भवन्‌। स 
विलिवमो ऽप्यधम्नात्‌ प्राप्ये पारितोषिकेऽप्रीयत, किन्तु निजा- ९९ 
पराधाद्‌ भत्सनाम्‌ अलभत यतो वचनशक्गिदी नं वादनं मानुषिक- 
गिरम्‌ उच्ाय्यं भाववादिन उन्मत्तताम्‌ अबाघत। इमे निजलानि ९७ 
प्रवणानि प्रचण्डवायुना चालिता मेघाश्च तेषां छते नित्यसखाचौ 
घोरतरान्धकारः सितो ऽस्ति। ये च जना भ्ान्त्याचारिगणणात्‌ १८ 
खच्रेणो दधतास्तान्‌ दुमे ऽपरिमितदपेकया भाषमाणः शरौ रिक- 
सुखाभिलाषेः कामक्रीडाभिश्च मादयन्ति । तेभ्यः खाघीनतां प्रति- १९ 


ज्ञाय खयं विनाश्चताया दासा भवन्ति, यतः, 
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यो येनैव पराजिग्ये स जातस्तस्य किङ्धरः। 
२० चातु; प्रभो ἀϊπττίθει ज्ञानेन संसारस्य मलेभ्य खद्रूता ये 
पुनस्तेषु निमञ्ज्य पराजीयन्ते तेषां प्रथमद्‌ शातः शेषदशा कुत्सिता 
२९ भवति । तेषां परे ध़्ीपथस्य ज्ञानाप्रात्ति वेरंन च निरटि्टात्‌ 
२२ पविच्रविधिमागीत्‌ ज्ञानप्राप्नानां परावत्तनं। किन्त येयं सत्या 
दृष्टान्तकथा सैव तेषु फलितवती, यथा, 
कुक्करः खौयवान्ताय व्यावन्तते एुनः पुनः। 
लटितु πε οὶ तदत्‌ क्षालितश्चैव शकरः ἢ 


5 तृतौयेाऽध्यायः। 


९ खौष्टस्यागमनश्य जगते दग्धव्य च कथनं १४ धम्मेम्‌ अचरित पिचरस्य 
विनयख। 


१५ हे प्रियतमाः, यूयं यथा पवि्भाववादिभिः प्न्क्तानि 
वाक्यानि चात्रा प्रञुना प्रेरितानाम्‌ श्रस्माकम्‌ आदेश्च सरथ 
२ तथा युश्नान्‌ स्मारयिला युभ्राक सरलभावं प्रनाधयितुम्‌ अं 
` ३ दितीयम्‌ इदं पत्र लिखाभि। प्रथमं चुश्राभिरिदं ज्ञायतां यत्‌ 
ὃ शेष काले सखेच्छाचारिणो निन्दका उपस्थाय वदिव्यन्ति प्रभोरा- 
गमनस्य प्रतिन्ञा कुच? यतः पिदलेकानां मदानिद्रागमनात्‌ 
५ परं सव्वाणि ख्षेरारमभ्भकाले यथा तथैवावतिष्ठन्ते। πτῶσις ईरस्य 
वाक्येनाकाश्मण्डलं जलादट्‌ उत्पन्ना जले सन्तिष्ठमाना च एथिय- 
विद्यतेतद्‌ अनिच्छुकतातस्ते न जानन्ति, ततस्तात्कालिकसंसाश 
ई जलेनाञ्चावितेा विनाशं गतः। किन्वधुना वन्तमाने आकाश्ग्मण्डले 
७ तेनैव वाक्येन वज्यथं गुते विचारदिनं दुष्टमानवानां विनाशञ्च 
८ यावद्‌ रच्छेते। ह प्रियतमाः, यूयम्‌ एतदेकं वाक्यम्‌ अनवगता 


मा भवत यत्‌ प्रभोः साक्ताट्‌ दिनमेकं वषसदखवद्‌ वषंसदखञ्च 
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दिनैकवत्‌। केचिद्‌ यथा विलम्बं मन्यन्ते तया प्रभुः खप्रतिन्ञायां € 
विलम्बते तन्नदि किन्त को ऽपि यन्न विनश्येत्‌ स्वे एव मनः- 
परावत्तनं गच्छेयु रित्यभिलषन्‌ सा स्मान्‌ प्रति दीघसदिष्णतां 
विदधाति। किन्तु कपायां चौर इव प्रभो दिनम्‌ आगभिब्यति ९० 
तस्मिन्‌ मदाश्ब्देन गगनमण्डलं लेख्यते मूलवस्हनि च तापेन 
गलिष्यन्ते प्रथिवी तन्मध्वस्थितानि कम्मणि च धच्छन्ते। अतः ९९ 
सर््ैरेतै विकारे गन्तव्ये सति τι ἔπι आकाशमण्डलं दाडेन विकारि- 
व्यतेमूलवस्निच तापेन गलिब्यन्ते तस्येश्वरदिनस्यागमनं प्रतीक्तमारे- ९२ | 
राकाङ्कमालेख य्मामि धेम्ीचारेशरभक्तिग्यां कीड़े लक भवि- 
तयै? तथापि वयं तख प्रतिज्ानुखारेण धममस्य वासस्थानं नूतनम्‌ ९३ 
आकाशमण्डलं नूतन श्ठमण्डलच्च प्रतीक्तामहे । 

अतएव डे प्रियतमाः, तानि म्रतौक्तमाणा यूयं निष्कला ९8 
अनिन्दिताश्च श्रवा यत्‌ शान््याचितासिष्टथेतस्मिन्‌ यतघ्वं। श्रस्माकं ९५ 
प्रभो दँषेसदिष्णताञ्च परिचणएजनिकां मन्यध्वं । श्रस्माकं प्रिय- 
भ्रात पौलाय यत्‌ ज्ञानम्‌ ्रदायि तदनुसारेण साऽपि पञ यमान्‌ 
प्रति तदेवालिखत्‌। खकीयसब्धपजेषु चैतान्यधि प्रस्ुत्ध तदेव १९ 
गदति । तेषु पेषु कतिपघानि इुरूद्याणि वाक्यानि विद्यन्ते धे 
च लाका श्रन्नानाश्ुञ्चलाश्च ते निजविनाश्ायम्‌ अन्यशस्वीध- 
वचनानीव तान्यपि विकारयन्ति। तस्माद्‌ ὃ प्रियतमाः, Ἐπὶ पूजे ९७ 
बुद्धा सावधानासिष्टत, ्रधाभ्मिकार्णं श्नान्तिखोतसापडता; खकौय- 
सुख्थिरलात्‌ मा भरश्वत । किन्वस्म्राक प्रभोत्तातु बींँशखौष्टस्या- ६८ 
नुग्रहे ज्ञाने च वदध्वं । तख गौरवम्‌ इदानीं सदाकाल च श्यात्‌ ἃ 
श्रामेन्‌। 
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याहनस्य प्रथमं सव्वसाधारणपचं । 


----οοξδ3ο. ο------- 


१ प्रथमाऽध्यायः। 


९ पटस्य कथनं ५ तेन सादेम्‌ अस्माकं मेचौ तेनास्माकं पापमोचनञ्च। 


९. श्रादिता य आसीद्‌ यस्य वाग च्रस्नाभिरश्रावि यञ्च वयं 
खनेवै दृष्टवन्तो यञ्च वीक्तितवन्तः खकरे; स्ुष्वन्तञ्च तं जीव- 
ἐν नवादं वयं ज्ञापयामः। स जीवनखषूपः प्राकाशत वयञ्च तं 
दुष्टवन्तस्तमधि साच्यं ददा, ἘΞ पितुः सन्निधाववत्ततास्माकं 
समौपे प्रकाशत च तम्‌ ्रनन्तजौवनखङ्पं वयं यु्रान्‌ ज्ञाप- 
द यामः। भ्रसमाभि यद्‌ दृष्टं तच्च तदेव यम्मान्‌ ज्ञाप्यते तेना- 
सनाभिः सदां शिव युश्माक भविग्यति । भ्रस्माकञ्च सहांशित्वं पिता 
४ तत्पुत्रेण यीश्टखीष्टेन च सद्धं भवति । अपरञ्च युश्राकम्‌ 
ἬΙΕΙ यत्‌ सख्या भवेद्‌ तदये वयम्‌ एतानि लिखामः । 
५ वयं यां वात्ता तस्मात्‌ अला युद्मान्‌ ज्ञापयामः सेयम्‌ । 
ई ईश्वरा ज्योतिस्तस्मिन अन्धकारस्य लेगाऽपि नास्ति । वयं तेन 
सर्दांशिन इति गदिलला यदयन्धकारे चरामस्तदि सत्याचारिणा न 
9. सन्ताऽनृतवादिनेा भवामः। किन्त स यथा ज्योतिषि वत्तते तथा 
वयमपि यदि ज्योतिषि चरामस्तदि परस्परं सदभागिनेा भवाम- 
स्तस्य πτίξι यी प्ररखीष्टस्य रुधिरञ्चास्मान्‌ सन्ेस्मात्‌ पापात्‌ एएद्ध- 
< यति । वयं निष्यापा इति यदि वद्‌ामस्तहिं खयमेव खान्‌ वञ्च- 
€ यामः सत्यमतञ्चास्माकम्‌ अन्तरे न विद्यते । यदि खपापानि 


τ τε ἃ तदि स विश्वास्यो याथा्थिकञालि तस्माद ्रस्माकं 
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६९० यानस्य प्रथमं सव्वेसाधारगपचं । [२ अध्यायः ἃ 


पापानि क्तमिव्यते सव्वेसमाट्‌ अ्रधम्मा चास्मान्‌ इएद्धयिव्यति । वयम्‌ ९० 
अरृतपापा इति यदि वदामस्तदिं तम्‌ अनुतवा दिनं τ ἘΠΕῚ 
वाक्यञ्चास्माकम्‌ अन्तरे न विद्यते ἢ 


Ὁ दितोयेोऽध्यायः। 


९ अस्माकं पापानां खौष्टस्य प्रायशित्तखरूपत्व॑ २ ईञखरस्याज्ञापालनात्‌ तदौथ- 
तचखज्ञानस्य ἘΠΕ ἘΠ ऽ परस्प्ररप्रमकथनं ९२ संसारे प्रेमनिषेधः १८ खोौष्ठारितः 
सावधानल्वे कन प्रोष विश्चसितुं निवेदनच्च । 

हे ्रियवालकाः, युश्मामि येत्‌ पाप्रं न क्रियेत तदथं यु्ान्‌ ९ 
्रतयेतानि मया लिख्यन्ते। यदि ठ केनापि पापं क्रियते तहि 
पितः समौपे ऽस्माकं एकः सदायो ऽयेता धाक यीदएः 

खोष्टो विद्यते। स चास्माकं पापानां प्रायश्चित्तं केवलमस्माकं २ 

नदि किन्त निखिलसंसारस्य पापानां प्रायञ्चित्तं । 

वयं तं जानीम इति तदौयाज्ञापालनेनावगच्छामः । श्रं तं इ 
जानामीति वदिला यस्तस्याज्ञा न पालयति सा ऽनतवादी सल्य- 

मतच्च॒तस्यान्तरे न विद्यते। यः कञ्चित्‌ तस्य वाक्यं पालयति ५. 

तिन्‌ ἔτει प्रेम सत्यरूपेण सिथ्यति वयं तस्मिन्‌ वन्तामदे 

तद्‌ एतेनावगच्छामः । अहं तसन्‌ तिष्टामौति यो मदति तसे ई 

दम्‌ उचितं यत्‌ खीष्टो अदूग्‌ आचरितवान्‌ सा ऽपि ताद्ग्‌ 

आचरेत्‌ । 
हे प्रियतमाः, युद्मान्‌ प्रत्य नूतनामाज्ञां लिखामौति नहि 9 

किन््ादितेा युश्राभि लब्धां ुरातनामाज्ञां लिखामि । आदिता τ 

य॒क्माभि य॑द्‌ बाक्धं भरतं सा पुरातनाज्ञा। पुनरपि सु्मान्‌ πίῃ 


नृतनाज्ञा मया लिख्यत एतदपि तस्मिन्‌ युभ्रास॒ Ἢ सत्यं, यते 
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δῶ ὃ πὰ τ ~ 


९ अध्यायः |] याहनस्य प्रथमं सव्वेसाधारणपचं । ६९९ 


ὁ ऽन्धकारे व्यत्येति सत्या ज्योतिश्चेदानीं प्रकाशते ; अरं ज्योतिषि 
वन्ते इति गदिला यः खभ्रातरं दष्ट से ऽद्यापि तभिश्षे वत्तेते । 
९० सभ्रातरि यः प्रीयते स एष ज्योतिषि वत्तते वित्नजनकं किमपि 
९९ तस्मिन्‌ न विद्यते । क्रन्त खश्वातरं यो दवेष्टि स तिमिरे वत्ते 
तिमिरे चरति च तिभिरेण च तस्य नयने ऽन्धीक्रियेते तस्मात्‌ 
क यामीति ἃ τι τὶ शक्रोति । 
१९९ दहे शिशवः, यूयं तस्य नान्ना पापकमा प्राक्चवन्तसतस्माट्‌ अदं 
९३ यु्मान्‌ प्रति लिखामि । ₹े पितरः, च आदिते वत्तमानस्तं चूं 
जानीय तस्मार्‌ युश्मान्‌ प्रति लिखामि । इ युवानः, यूय पापा- 
त्मानं जितवन्तस्तस्माद्‌ ἐπι प्रति लिखामि। हे बालकाः, 
१४ यूयं पितरं जानीय तस््राददहं युद्रान्‌ प्रति लिखितवान्‌ । इ 
पितरः, श्रादिता यो वत्तमानस्तं यूयं जानीय तस्माद्‌ युश्रान्‌ 
प्रति लिखितवान्‌। ह युवानः, युयं बलवन्त चराध्ये, ईश्वरस्य 
वाक्यञ्च य्॒मदन्तरे वन्तते पापात्मा च युद्राभिः पराजिग्ये तस्माद्‌ 
९५ युश्मान्‌ प्रति लिखितवान्‌ । यूयं संसारे रुंसारस्यविषयेषु च मा 
प्रीयध्चं यः संसारे प्रीयते तस्यान्तरे पितुः प्रम न तिष्ठति। 
१६ यतः संसारे यद्यत्‌ खितम्‌ श्रथेतः शारीरिकभावस्याभिलाषो 
द्र्भनेद्धियस्याभिलाषो जीवनस्य गव्वेश्च सव्वैमेतत्‌ पिता न 
९७ जायते किन्त संसारादेव । संसारस्तदौयाभिलाषश्च वयत्येति किन्त 
य ईश्वरख्यष्टं करेति ἜΤ ऽनन्तकालं यावत्‌ तिष्ठति । 
१८ δ बालकाः, शेषकालाऽयं, अपरं खीष्टारिणोपस्थातवयमिति 
युश्नाभि येया श्रुतं तथा बद्व: खोष्टारय उपखितास्तस्मादयं 
९९ गेषकालेाऽस्तीति वयं जानीमः । ते ऽसमन्सध्यान्‌ निगतवन्तः 


किन्रस्मदीया नासन्‌ यद्यस्मदया श्रभविष्यन्‌ तद्येस्मत्सङ्गे ऽग्थास्यन्‌, 
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९१२ यानस्य प्रधमं सव्वेसाधारणपचं। [३ अध्यायः । 


किन्त सव्व ऽस्मदीया न सन्येतस्य प्रकाश व्क रासीत्‌ । य; २० 
पविचस्तस्मार यूयम्‌ श्रभिषेकं प्राप्तवन्तस्तेन सब्वाणि जानीय । 
युयं सत्यमतं न जानीय तत्कारणाट्‌ अदं युश्रान्‌ प्रति लिखित- κι 
वान्‌ तन्नहि किन्त यूयं तत्‌ जानीय सत्यमताच किंमष्यनृतवाक्यं 
नेत्यद्यते तत्कारणणदेव । यीदूएरभिषिक्रस्तातेति यो नाङ्गौकरेाति २२ 
तं विना का ऽपराऽनुतवादी भवेत्‌? सएव स खीष्टारि यः 
पितरं पुक्चञ्च नाङ्गीकरोति । यः कञ्चित्‌ युन नाङ्गीकरोति स २३ 
पितरमपि न धारयति यश्च पुत्चमङ्ौकरोति स पितरमपि धार- 
यति । आदिते युश्राभि यत्‌ πὴ तद्‌ πατῇ तिष्टतु, ्रादितः २४ 
श्रतं वाक्यं यदि च॒द्मासु तिष्ठति, तदि यूयमपि πὶ पितरि च 
स्ास्यथ । स च प्रतिज्ञयास्मन्यं यत्‌ प्रतिज्ञातवान्‌ तद्‌ श्रनन्त- २१५ 
जीवनं । ये जना च॒श्मान्‌ म्नामयन्ति तानध्यदम्‌ इदं लिखित- २६ 
वान्‌। σὺ यूयं तस्माद्‌ यम्‌ अभिषेकं प्राप्तवन्तः स युश्राखु २७ 
तिष्ठति ततः केऽपि चर्‌ युभ्रान्‌ शक्येत्‌ तद्‌ अ्रनावश्यकं, स 
चाभिषेका यमान सन्ति श््तयति सत्यश्च भवति न चातयः, 
अतः स युश्रान्‌ यदद्‌ अरश्ि्तयत्‌ तद्त्‌ तच स्थास्यथ । अतएव रस 
डे प्रियवालका यूयं ΤῊ तिष्ठत, तथा सति स यद्‌ प्रकाशिष्यते ` 
तदा वय प्रतिमाकिता भविष्यामः, तस्यागमनसमये च तस्य 
साक्तान्न उपिय्यामहे । स धारके ऽस्तीति यदि यूयं जानीय तहिं २९ 
यः कञ्चिद्‌ धम्माचार करोति स तस्मात्‌ जात इत्यपि जानीत । 


5 तृतोयेाऽध्यायः ἢ 


अस्मान्‌ प्रतौचचरस्यान गरदः, तत्कारणात्‌ पापत्यागपरस्परप्रेसम्मेकम्मेणा्‌ अव 
श्यकत्तेव्यत्वश्च । 
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8 खध्यायः।] येाहनस्य प्रथमं सव्वेसाधारणपर्ं 1 ६९३ 


१ पश्यत वयम्‌ ‡शरस्य सन्ताना दति नान्नाल्यामदह, एतेन 
पिता्भ्यं कुक्‌ महाप्रेम प्रदत्तवान्‌, किन्त संसारस्तं नाजानात्‌ 

२ तत्कारणदस्पान्‌ श्रपि न जानाति। हे प्रियतमाः, इदानों वयम्‌ 
दैश्वरस्य सन्ताना आस्महे पश्चात्‌ कि भविग्यामस्तद्‌ अद्याप्य- 
प्रकाशितं किन्ते प्रकाशं गते वयं तस्य सदृशा भविष्याम इति 
जानीमः, यतः स यादृशो ऽस्ति तादूशोऽस्म्माभि दश्यते । 
8 तस्मिन्‌ एषा प्रत्याशा यस्य कस्यचिद्‌ भवति स खं तथा पविचं 
ὃ करोति यथा स पविच्रोऽस्ति। यः कित्‌ पापम्‌ आचरति स 
५ व्यवस्थालङ्गनं करेति यतः पापमेव ववस्थालद्गनं । शअ्रपरं सा- 
ऽस्माकं पापान्यपदनतु' पाका परतैतद्‌ यूयं जानीथ, पापञ्च तस्मिन्‌ 

& न विद्यते। यः कथित्‌ तस्मिन्‌ तिष्ठति स पापाचारं न करेति 
यः कञ्चित्‌ पापचारं करति सतं न दृष्ट्वान्‌ न वावगतवान्‌। 

9 हे ्रियबालकाः, कञ्चिद्‌ युश्राकं भ्रमं न जनयत्‌, यः कञ्चिद्‌ 
धष्माचारं कराति स तादृग्‌ धाभ्मिकोा भवति यादुक्‌ स 

< धाश्मिकोऽस्ति। यः पापाचारं करेति स शैतानात्‌ जाते यतः 
मरेतान शआ्रआदितः पापाचार शतान्य कम्मण लोापाथमेवेश्वरस्य 

€ पुच्चः प्रकाशत । यः कञ्चिद्‌ ईश्वरात्‌ जातः ἢ पपाचारं न 
करोति यतस्तस्य πὶ तस्िन्‌ तिष्ठति पापाचारं कर्तुञ्च न 
१५० प्रक्रोति यतः स दैश्वरात्‌ जातः । इत्यनेनेश्वरस्य सन्ताना 
शेतानस्य च सन्ताना व्यक्ता भवन्ति। य कञ्चिद्‌ धममौचारं न 
करोति स ईश्ररात्‌ जाता नदि यश्च॒ खभ्नातरि न प्रीयते 
९९ साऽपौश्वरात्‌ जाता नदि । यतस्तस्य य आदेश श्रादितेा य्॒नाभिः 
९२ श्रुतः स एष एव चद्‌ ्रस्माभिः परस्पर प्रेम कत्तं । पापात्मतेा 


जाता यः काविल्‌ खश्रातरं इतवान्‌ तत्स॒दृ रेरस्माभि τὶ भवितय । 
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६९४ येहनस्थ षयम सव्यैसाधारणेषचं । [र अध्ययः ἢ 


स कसमात्‌ कारणात्‌ तं हतवान्‌ ? त्य कमणि दुष्टानि तेद्भातुशच 
कम्माणि धन्मण्यासन्‌ इति कारणात्‌ । ὃ मम भरातरः, संसारा १३ 
यदि πιὰ दे्टि तहिं तद्‌ श्राश्च्यं न मन्यध्वं । वयं खल्यम्‌ १४ 
उन्तीष्ये जीवनं प्रा्तवन्तस्तद्‌ ΙΘῚ प्रेमकरणात्‌ जानीमः । 
भ्रातरि यो न प्रीयते स Ἐπὶ तिष्टति । चेः कञ्चित्‌ खधातरं ९५ 
दष्टि ष नरघाती किञ्चानन्तजीवनं नरघातिनः कस्य्यन्तरे 
नावतिष्ठते तद्‌ यूयं जानीय । अस्माकं छते स खप्राणंस्टेक्रवान्‌ ६९ 
इत्यनेन वयं प्रन्नस्तत्वेम्‌ अवगतः, अपरं भराटशशं कंतेऽस्माभिरपि 
प्राणस्यक्तव्याः । सांशारिकजीविकाप्राप्रो यो जनः खथरातरं दीनं १७ 
दृष्टा तस्मात्‌ खीयदर्यां रुणद्धि तखान्तरं ἔσται प्रेम कथं 
तिष्ठेत्‌ ? हे मम ग्रियबालकाः, वाक्येन जिहया वास्माभिः प्रमं ८ 
न कन्तव्यं किन्तु कारयंण सत्यतया चैव । एतेन वयं चत्‌ सत्य॑- ९९ 
मतसम्बन्धीयास्तत्‌ जानीमस्तस्य साक्षात्‌ खान्तःकरणानि πταίει τς 
श्यामश्च । यतेाऽसदन्तःकर यद्यस्मान्‌ दूषयति तद्येखदन्तः- २० 
करणार र्वा महान्‌ सव्वन्ञश्च । हे प्रियतमाः, च्रस्मदन्तःकरणं २९ 
यद्यस्मान्‌ न दूषयति तहिं वयम्‌ ईश्वरस्य साक्ात्‌ प्रतिभाव्विता 
भवामः। चच प्राथैयामरे तत्‌ तस्मात्‌ प्रा्रुमः, यतौ वयं २२ 
तस्याज्ञा: पालयामनस्तस्य साक्तात्‌ तुषटिजनकम्‌ च्राचारं कुम्भश्च । 
στ तस्येयमाज्ञा यद्‌ वय तस्य πίει δἰ τι Ἴδε नानि ९३ 
विश्वसिमस्स्याज्ञातुषारेण च परस्यरं प्रेम कुम्मः। यश्च॒ तस्याज्ञाः २४ 
पालयति स तस्मिन्‌ तिष्ठति तस्िन्‌ साऽपि तिष्ठति ; स चास्मान्‌ 
यम्‌ आत्मानं दन्तवान्‌ तस्मात्‌ सेाऽस्रासु तिष्ठतीति जानौमः। 
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¢ अध्यायः ।] येहनस्य प्रथमं सव्वेसा्ारणपचं । ६१५. 


ὃ चतुऽध्यायः ἢ 


९ परोक्तं विना स्वेषाम्‌ उपटेशकानाम्‌ अग्राद्यलर 9 परस्यरः ब्रेमकरणस्य् 
फलनि णे यख । 


९ हे प्रियतमाः, यूयं सव्वव्वात्मसु न विश्वसित किन्तु ते 
ईैरात्‌ जाता न वेत्यात्मनः परौचध्वं यतो बद्वा टषाभाव- 
२ वादिने जगन्म्ध्यम्‌ च्रागतवन्तः। ईश्वरीयो च Ἔτσ स य॒श्ना- 
भिरनेन परिचीयतां, चौषएः खीष्टो नरावतारा श्लागत एतद्‌ 
द येन केनविद्‌ शरात्मना सखीक्रियते स दईैश्वरीयः। किन्त यीश्एः 
खीष्टो नरावतारे श्धलागत एतद्‌ येन केनचिद्‌ शरात्मना 
नाङ्गीक्रियते ख ξπτιεὶ नहि किन्त खीष्टारेरात्मा, तेन 
चागन्तव्यमिति य्नाभिः श्रुतं, स चेदानीमपि जगति वत्तते। 
४ डे बालकाः, यूयम्‌ ईश्वरात्‌ जातास्तान्‌ जितवन्तञ्च यतः संसा- 
५ राधिष्ठानकारिणोऽपि य॒प्रदधिष्टानकारां मदान्‌ । ते संसारात्‌ 
जातास्ततो दतोः संसाराद्‌ भाषन्ते संसारश्च तेषां वाक्यानि 
& ग्टहाति । वयम्‌ ईश्वरात्‌ जाताः, ईश्वरं यो जानाति साऽस्मट्‌- 
वाक्यानि गाति यश्ेश्वरात्‌ जातो नदि सेाऽसमद्राक्यानि न 
ग्रहाति; अनेन वयं सत्यात्मानं भ्रामकात्मानञ्च परिचिन्‌मः ἢ 
9 ἃ प्रियतमाः, वय परस्पर प्रम करवाम, यतः प्रेम दश्वरात्‌ 
जायते, अपरं यः कञ्चित्‌ प्रेम करोति स दैश्वरात्‌ जात ईगश्यरं 
= वेत्ति च। यः प्रेम न करोतिस दैश्वरं न जानाति यत ईश्वरः 
€ त्रेमखषपः। अस्मास्वीश्वरस्य प्रमैतेन प्रकाशत यत्‌ खपुत्चेणास्भ्य 
ज्ञोवनदाना्यम्‌ ईश्वरः खीयम्‌ अदितीयं πτί जगन््ध्यं प्रेषित- 
९० वान। वयं यद्‌ ईश्वरे प्रीतवन्त इत्यत्र नदि किन्त्‌ स यदस्मासु 


प्रीतवान्‌ श्रत्‌ पापानां प्रायञचित्तायं खयपुनचं प्रषितर्वाशचेत्यच प्रेम 
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εἰς यादहनस्य प्रथमं सव्वेसाधारगपचं। [५ खध्यायः। 


सन्तिष्ठते । हे प्रियतमाः, अक्नासु यदीश्वरेरीनाद्शं प्रेम छतं तरि १९ 
परस्परं प्रम कन्तुम्‌ अस्माकमण्युचितं। ईश्वरः कदाच केनापि न ९२ 
दृष्टः यद्यस्माभिः परस्परं प्रम क्रियते तदींश्ररो ऽस्मन्द्ध्ये तिष्ठति 
तस्य प्रम चास्मासु सेत्छते। अस्मभ्यं तेन खकीयात्मनेाऽशो दन्त १३ 
दत्यनेन वयं यत्‌ तस्मिन्‌ तिष्ठामः स च यद्‌ अस्मासु तिष्ठतीति 
जानीमः। पिता जगत्तातारं पुच्चं प्रेषितवान्‌ एतद्‌ वयं दृषा १४ 
प्रमाणयामः। यौप्रररीश्वरस्य युच्च एतद्‌ येनाङ्गी क्रियते तस्मिन्‌ १५ 
ई ररस्तिष्ठति स चेश्वरे तिष्ठति । अस्माखीश्वरस्य यत्‌ प्रेम वन्तते ९६ 
तद्‌ वयं ज्ञातवन्तस्तस्मिन विश्वसितवन्तञ्च । ईश्वरः प्रेमखरूपः प्रेन्नि 
यस्तिष्ठति स ईश्वरे तिष्ठति तस्मिंश श्वरसिष्ठति। स यादूशो ऽस्ति ९७ 
वयमप्येतस्मिन्‌ जगति तादृशा भवाम एतस्माद्‌ विचारदिने ऽस्राभि 

या प्रतिभा लभ्यते सास्मत्मम्बन्धीयस्य प्रन्नः सिद्धिः मेन्नि भीति ९८ 
ने वन्तते किन्त सिद्धं प्रेम भीतिं निराकरोति यते भौतिः 
सयातनास्ति भीता मानवः प्रन्नि सिद्धो न जातः। अस्मासुस १९ 
प्रथमं प्रौतवान्‌ इति कारणाद्‌ वयं तस्मिन्‌ प्रयामहे । ईश्वरे ऽहं २० 
प्रीय इल्युक्ता चः कश्चित्‌ ख्वातरं दृष्टि ἜΤ ऽनृतवादी। सयं 
दृष्टवान तस्मिन्‌ खभ्रातरि यदि न प्रीयते तडि यम्‌ शश्वरंन 
दृष्टवान्‌ कथं तिन्‌ प्रेम कन्त शक्तुयात्‌ ? श्रत ईश्वरे यः प्रीयते २९ 
स स्ठीयभ्वातय्यैपि प्रीयताम्‌ इयम्‌ आज्ञा तसाट्‌ श्रसाभि लै । 


५ पन्चमेाऽध्यायः। 


९ भाभिः τὴς प्रेमकरणम्‌ ईश्चराज्ञायाः पालनम्‌ ईश्वरस्य प्रन्नखिह्धतवं ९४ 
ईश्वरस्य खकोयलाकानां प्राथेनाश्रवणएं सफस्लकरण ञ्च । 


यीश्रटरभिषिक्रस्तातेति यः कञ्चिद्‌ विश्वसिति स ईश्वरात्‌ १ 
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जातः; अपर यः कश्चित्‌ जनयितरि प्रवते स्र तस्मात्‌ जाते जने 
२ ऽपि प्रीयते। वयम्‌ ईश्वरस्य सन्दानेषु प्रीयामहे तट्‌ चरनेन 
द जानीमा यद्‌ ईश्वरे प्रीयामडे तस्याज्ञाः पालयाम । यत श्वरे 
यत्‌ प्रेम तत्‌ तद्‌ौयान्ञापालनेनास्माभिः प्रकाश्यितयं, तस्याज्ञाश्च 
४ कटोरा न भवन्ति। यता चः कञ्चिद्‌ ईश्वरात्‌ जातः स संसारं 
जयति किञ्चास्माकं यो विश्रासः स एवास्माकं संसारजयिजयः। 
ध यीइ्एरौश्वरस्य पुच् इति यो विश्सिति तं विना काऽपरः संसारं 
4 जयति ? साऽभिविक्तस््ाता यीौगस्तोयरूधिरग्याम्‌ आगतः केवलं 
तोयेन नदहि किन्तु तोयरुधिराभ्याम्‌, आल्या च सक्तौ भवति यत 
€ शआ्रात्मा सत्यताखरूपः। यतो हेतोः त्रात्मा तोयं रूधिरच्च चीण्टे- 
८ तानि साच्यं ददति तेषां चयाणम्‌ एकत्वं भवति च 1 मानवानां 
€ ὉΠ यद्यस्माभि ὅπ तदीश्वरस्य साच्यं तस्मादपि श्रेष्ठं यतः 
१० खपुच्मघीश्चरेणए दत्तं साच्छमिदं । ईश्वरस्य युत्ते यो विश्वसिति 
स निजान्तरे तत्‌ साच्छं धारयति ; ईश्वरे यो न विद्सिति स तम्‌ 
अनतवादिनं करोति यत देश्ररः स्वपुचमधि यत्‌ साच्यं दत्तवान 
९९. तस्मिन्‌ स न विश्वसिति) तच्च सच्छमिदं यद्‌ ईश्वरो ऽसभ्यम्‌ 
९२ अनन्तजीउनं दत्तवान तच्च जीवनं तस्य πὶ विद्यते। यः पुन्न 
धारयति स जीवनं धारयति, दैश्वरस्य पुच॑यो न धारयत स 
९३ जीवनं न धारयति! खरस्य नान्नि विश्वासकारिन य्॒नान्‌ 
्र्येतानि म्या लिखितानि तस्याभिप्रायो ऽयं यद्‌ यूयम्‌ अरनन्त- 
जीवनप्राघ्रा इति जानीयात तस्येश्वर एच्तस्य नाम्नि विश्रसेत च। 
९४ तस्यान्तिके ऽस्माकं चा प्रतिभा भवति तस्याः कारणमिदं 
यद्‌ वयं यदि तस्याभिमतं किमपि τ याचामहे तहिं से ऽस्माकं 
९५ वाक्यं प्ररणोति। स चास्माकं यत्‌ किञ्चन याचनं प्ररणोतौति यदि 
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६९८ येादनस्य दितीयं पचं । 


जानीमस्तदहिं तस्माद्‌ याचिता वरा श्रस्माभिः प्रान्ते तदपि 


जानौमः। कश्चिद्‌ यदि खभ्वातरम्‌ अद्त्युजनकं पापं कुव्वेन्तं १६ 


पश्यति तदि स प्राथनां करोातु तेनेश्वरस्तसमै जीवनं दाति, 
ञ्रथतेा ्ल्युजनकं पापं येन नाकारि तसै । किन्तु सटत्युजनकम्‌ 
एकं पापम्‌ च्रास्ते तदधि तेन प्रायेना क्रियताभित्यहं न वदाभि। 
सव्वे τε: पापं किन्त सन्वेपापं ग्डव्युजनकं नदि। य ईश्वरात्‌ 
जातः स पापाचारंन कराति किन्त्लौश्वरात्‌ जाते जनः खं रक्तति 
तस्मात्‌ ख पापात्मा तं न स्पृशतीति वयं जानौमः। वयम्‌ ईश्वरात्‌ 
जाताः किन्त छत्त्र; संसारः पापात्मना वशं गते ऽस्तीति जानौमः। 


१.७ 
१९ 


अपरम्‌ द्रस्य पुत्र श्रागतवान्‌ वयञ्च ययाः तस्य सत्यमयस्य २० 


ज्ञानं प्राप्रुयामस्तादृ शीं धियम्‌ अस्मभ्यं दत्तवान्‌ इति जानौमस्त- 
स्मिन्‌ सत्यमये ऽयत्तस्य τὸ यीश्रखीषटे तिष्ठाम; स एव 
सत्यमय ईश्वरा ऽनन्तजौवनस्वूपश्चा स्ति । ह प्रियबालकाः, ययं 
देवमृन्तिभ्यः खान्‌ रक्त । आसेन 





याह नस्य दितीय पचं । 


| [] - ς == ५.9 «- ῃ 
९ मङ्गलाचरणं 5 ΒΓΕ धम्माचरणे च नित्यप्रवक्तेनं भिथ्योपटेश्णत्‌ सावधानलं 
१२ समाधि 


Β अभिरचिते कुरिखे, तां तव पुर्चंश्च प्रति प्राचीनेाऽद पच 
लिखामि सत्यमताद्‌ युञ्ाखु मम प्रमास्ि केवलं मम नदि किन्त 
सत्यमतन्नानां सव्वघामेव। यतः सत्यमतम्‌ अस्म्नासखु तिष्ठत्यनन्त- 


कालं यावच्वास्म्ाख स्थास्यति । पितुरौश्वरात्‌ तव्यितुः पुच्लात्‌ प्रभो 
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योशिखीष्टाच प्राप्यो नुग्रहः छपा शान्तिश्च सत्यताप्रम्यां सादं 
युष्मान्‌ श्रधितिष्ठत्‌ ἢ 
वयं पिता याम्‌ च्राज्ञां प्राप्तवन्तस्तदनुसारेण तव केचिद्‌ 
आत्मजाः सत्यमतम्‌ आचरन्त्येतस्य प्रमाणं प्राप्या शणम्‌ आनन्दित 
५ वान्‌। साभ्पतञ्च हे करिये, नवौनां काञ्चिद्‌ राज्ञां न लिखनम्‌ 
आदिता लाम्‌ आज्ञां लिखन्‌ लाम्‌ τῷ विनये यद्‌ अस्माभिः 
६ परस्परं प्रेम कन्तव्यं। अपरं प्रमैतेन प्रकाशते यद्‌ वयं तस्याज्ञा 
त्राचरेम। आदिते युश्नाभि या श्रुता सेयम्‌ ἭΙΗΙ सा च 
७ य॒श्माभिराचरितव्या। यते बदवः प्रवञ्चका जगत्‌ प्रविश्व योशए- 
τ δὶ नरावतारे शत्वागत एतत्‌ नाद्गैकुष्वेन्ति स॒ एव प्रवञ्चकः 
८ खष्टारिश्चास्ति। त्रस्माकं श्रमो यत्‌ पण्डश्रमेा न भवेत्‌ किन्तु 
सन्यृणं वेतनमस्म्ाभि सँभ्येत तदथं खानधि सावधाना भवत। 
€ यः कञ्चिद्‌ विपथगामी शला खष्टस्य ἔπειτα न तिष्ठति स 
ἔπ न धारयति τῖσαι शिक्तायां यस्तिष्ठति स पितरं ΠΗ 
९० धारयति । यः कञ्चिद्‌ युप्मतसन्निधिमागच्छन्‌ श्तामेनां नानयतिं 
स॒युद्माभिः खबेण्मनि न गटद्यतां तव मङ्गलं श्यादिति वागपि 
९९ तसमै न कथ्यतां । यतस्तव मङ्गलं श्चयादिति वात्तं यः कथित 
तसे कथयति स तस्य दुष्कष्मणाम्‌ अंशी भवति । 
ἴθ. ἘΠῚ प्रति मया बहनि लेखितव्यानि किन्त पचरमसीम्ां 
त॑त्‌ कन्तु नेच्छामि, यते ऽस्माकम्‌ आनन्दो यथा सम्या भवि- 
व्यति तथा य॒श्रतसमीपमुपस्थायादहं सम्बुखौन्य युष्माभिः सम्भाषिख 
१३ दति प्रत्याशा ममास्ते। तवाभिरूचिताया भगिन्या बालकास्तां 
नमसकार ज्ञापयन्ति आमेन्‌। 
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येाहनस्य ततीयं पच॑। 


१९ मङ्गलाचारणं, अतिधथिरेवानिभिन्तं यादना गायस्य प्रशसा « दि यचि प्रति 
भन्सेनं दौ मौ चियस्य प्रसा १२ समात्तिख। 


प्राचीना ऽहं सत्यमताद्‌ यस्छन्‌ प्रये तं प्रियतमं गायं प्रति 


ηῇῷ लिखामि हे पिच, तवात्मा यादृक्‌ एभावितस्तादुक्‌ २ 


सव्यैविषये तव शएभं खास्थ्यञ्चु श्यात्‌ भराहभिरागत्य तव सत्य- 
मतस्यायतस्तं कोद क्‌ सत्यमतमाचरच्येतस्य सच्छे दत्ते मम महा- 
नन्दो जातः। मम सन्ताना: सत्यमतमाचरन्तीतिवान्ताता मम च 
आनन्दो जायते तता मह्तरे नास्ति । दे प्रिय, ्रादठन्‌ प्रति 
विशेषतस्तान्‌ बिदेशिना भ्राद्न्‌ प्रति लया यद्यत्‌ छतं तत्‌ सव्वं 
विश्वासिनिा योग्ं। ते च मण्डलाः साक्तात्‌ तव प्रन्नः प्रमाणं 
दत्तवन्तः, च्रपरम्‌ ईश्वरयोग्यरूपेणए तान्‌ प्रस्थापयता तया सत्कस् 
कारिष्यते। यतस्ते तस्य नान्न यातां विधाय परजातीयेभ्यः 
किमपि न ग्टहीतवन्तः। तस्प्राद्‌ वयं यत्‌ सत्यमतस्य सहाया 
भवेम तदथमेतादशा लोका अस्माभिरनुयदहीतव्याः। 

मण्डलो प्रत्यदं पत लिखितवान्‌ किन्त तेषां मध्ये यो दिय- 


ἑ 


चिफिः प्रधानायते सा ऽस्मान्‌ न τατί ι अता ऽहं यदो- ९० 


पस्थास्यामि तदा तेन यद्यत्‌ क्रियते तत्‌ सब्बे तं स्मारयिष्याभि, 
यतः स दुब्वक्छेरस्मान्‌ अपवदति, तेनापि ठति न गत्वा खयमपि 
भ्राठन्‌ नानुग्ह्ाति ये चानुग्रहीतुभिच्छन्ति तान भमण्डलितेा 


ऽपि वदिष्करोति। द प्रिय, लया ταπεὶ नारुक्रियतां किन्त ९१ 


सकरषव। यः सत्कश्भाचारौ सदै श्वरात्‌ जातः, यो दुष्कषाचारी 
० 


चिद्रद्‌ाः सन्वैसाध्रारणपचं । ६२९ 


९२ घ ईशरं न इष्टवान्‌। दीमीौजियख्य पचे सर्वैः साच्म्‌ श्रदायि 
विशेषतः सत्यमतेनापि, वयमपि तत्यक्ते साच्यं दद्मः, अस्माक 
साच्यं सत्यमेवेति यूयं जानाय 

द त्वां प्रति मया बहनि लेखितव्ानि किन्त मसं लेखन।ग्ां 

४ लेखितं नेच्छामि। अरबिरेण लां περι मम प्रत्याशास्त 
तदावां स्मखीष्डय परसरं सम्भाषिष्यावदहे। तव शन्ति श्चेयात्‌। 
अस्माकं भिचराणि लां नमस्कारं ज्ञापयन्ति त्रमप्येकंकस्य नाम 
प्रोच्य मिचेन्यो नमख्कुर । इति । 


यिहदाः सव्वसाधारणपचं। 


९ मङ्गलाचरणं τὴ स्थिरत्वं दुषटश्िि्काणां पापं दण्डञ्च १९ विह्दा विनय- 
कथनं २४ मङ्गलप्राथेना च। 


९ यीएएखीष्टस्य दासा याकावस्य शाता यिह्दास्तातेनेश्वरेण 
पवित्रौकतान यीष्ररुखीष्टेन रक्षितां शाहइतान लोकान्‌ प्रति पतच 
२ लिखति । छपा शन्तिः प्रेम च बाङखरूपेण युश्राखधितिष्ठतु । 
8 हे प्रियाः, साघारणएपरित्राणमधि युश्नान्‌ प्रति लेखितुं मम 
बह्यत्ने जाते प्रव्धैकाले पविचलेकेषु समपिंता यो τη Ὁ] 
यूयं प्राणव्ययेनापि सचेष्टा भवतेति विनयाथं चुशनान्‌ प्रति पच्च 
9 लेखनमा्श्यकम्‌ अमन्ये। यस्माद्‌ एतद्रुपदष्डपराप्तये पर्नं लि- 
खिताः केचिज्नना असमान्‌ उपष्टप्तवन्तः, ते ऽधाभ्रिकलाका 
अस्माकम्‌ दे श्रश्यानुग्रदं ष्वजीौकत्य लम्परताम्‌ आचरन्ति, अदि- 
५ तीयो ऽधिपति चौ ऽस्माकं प्रभु शख σε ना ङ्ग कुव्वन्ति । तस्पाद्‌ 
यूय॑पुरा यद्‌ अवगतास्तत्‌ τοῦ युभ्नान्‌ सारयितुम्‌ दच्छामि, 


फलतः प्रभुरेकङछतः खप्रजा भिसरदेशद्‌ उदधार चत्‌ ततः परम्‌ 
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६२२ यिद: सव्वेसाधारणपचं | 


अरविश्वासिनेा व्यनाश्रयत्‌। ये च सखगेदूताः खीयकटैत्वपदे न 
स्थिता स्ववासषस्थानं परित्यक्रवन्तस्तान्‌ स महा दिनस्य विचाराथम्‌ 
्रन्धकारमये ऽधःस्थाने सदाख्या यिभि बेन्यनैरबध्रात्‌ । च्रपर सदोमे 
घोमरा तन्निकरस्छनगराणि πα निवाशिनस्ततसमरूपं यभिचारं 
छतवन्तो विषममेथुनस्य चेष्टया विपथं गतवन्त तस्मात्‌ तान्यपि 
दृष्टान्तखस्ूपाणि शला सद्‌ातनवङ्किना दण्डं भुञ्जते । Β यैवे 
खभ्नाचारिणेऽपि स्वशरौराणि कलद्भयन्ति राजाधीनतां न 
सवीकुत्बन्लु पर खान्‌ निन्दन्ति च । किन्त प्रधानदिश्यदूतो मौखायेला 
यदा णे देदे भेतानेन विवदमानः समभाषत तदा तस्मिन्‌ 
निन्दाषूपं दण्ड समपेयितुं सादसं न छंवाकथयत्‌ प्रमुस्लां भत्ै- 
यतां। किन्विमे यन्न बध्यन्ते तन्निन्दन्ति यच्च॒ निन्वाधपशव 
दवेद्धिधैरवगच्छन्ति तेन नश्वन्ति। तान्‌ धिक्‌, ते कातल मे 
चरन्ति पारितो षिकस्याशातो विलियमेा भ्ान्तिमिलुधावन्ति कोरदस्य 
दुम्यखत्वेन विनश्चन्ति च। यश्राकं प्रेमभोज्येषु ते विघ्रजनका 
भवन्ति, आत्म्भरयश्च ὙΠῸ निलच्जया युश्ाभिः साङ्गं भुज्ञते। 
ते वायुभिश्चालिता निंस्तोयसेधा देमन्तकालिका निष्फला दि 
शेता उन्टूलिता रताः, खकौयलज्जाफणएो दमकाः प्रचण्डाः सामुद्र 
तरङ्गाः सदाकालं यावत्‌ घोरतिभिरभागीनि भ्रमणकारौ णि नक्षत्राणि 
चे भवन्ति। अआआदमतः सप्तमः पुरुषो यो इनाकः स तानुदिश्य 
भाववाक्यमिदं कथितवान्‌, चथा, 

पश्य खकौयपुानाम्‌ अयुते वष्टितः प्रसुः । 

सन्वान्‌ प्रति विचाराज्ञासाधनायागमिव्यति। 

तदा चाधाभ्भिकाः सव्व जाता यैरपराधिनः। 


विधम्मैकमरेणं तेषां सव्वषामेव कारणात। 
62४ 


४ 


९४ 


९१५ 


यिद्दाः सव्वसाधारगपचं । ६२द्‌ 


तथा तद्दैपरीत्येनाप्यधब्धाचारिपापिनां | 
उक्रकटोरवाक्यानां सव्वषामपि कारणात्‌, 
परमेशेन दोषितवं तेषां प्रकाशयिष्यते ॥ 
१६ ते वाद्कलदकारिणः सखवभाग्यनिन्दकाः सखेच्छाचारिणो दपवादि- 
९७ मुखविश्ष्टा लाभाय मलुव्यस्तावकाश्च सन्ति। किन्त ₹े प्रिय 
तमाः, रस्माकं प्रभो योशिखाष्टस्य प्रेरिते यद्‌ वाकं पूर्वं युष्मभ्यं 
९८ कथितं तत्‌ स्मरत, फलतः शेषसमये खेच्छाता ऽधम्माचारिणे 
निन्दका उपस्थाश्यन्तीति। 
१ एते लाकाः खान्‌ प्रथक्‌ कुव्वेन्तः सांसारिका ἜΤ Εἰ ΤΊ 
९० सन्ति। किन्तु हे प्रियतमाः, सूयं स्वेषाम्‌ अतिपवित्विश्वासे 
२९. निचौयमानाः पविचेणात््मना प्राथनां क्ून्वन्त दैरस्य प्रन्ना स्तान्‌ 
रक्षत, अनन्तज)ौवनाय चास्माकं प्रभो यश्रिखीष्टस्य छपा πα τᾷ 
९२ अपरं यूयं विञ्च्ि काद्‌ अनुकन्पध्वं कांखिद्‌ अश्रित उदड्त्य 
२३ भयं प्रदश्य τα. शारौरिकभावेन कलङतं वस्तरमपि टतौ यत्वं । 
२ अपरञ्च युश्मान स्खलनाद्‌ रक्षितुम्‌ उन्ञासेन स्वौयतेजसः 
२५ साक्तात्‌ निदषान्‌ स्थापयितु्च समथा यो ऽस्ाकम्‌ अदितौीय- 
स्ताणकन्ता सत्वन्न ईश्ररस्तस्य गौरवं महिमा पराक्रमः कटलच्चेदा- 
नौम्‌ अनन्तकालं यावद्‌ श्यात्‌ । आसन्‌ । 





6२३ 


येाहनं प्रति प्रकाशितं वाक्व॑। 


९ प्रथमेऽध्यायः। 


९ आभासः ४ मङ्लाचरणं ऽ प्रौष्टद्यागमनकथनं « यानस्य बन््नकथनं τε Ὁ τὰ 
द्भशेनं सप्रदौपटच्खरूपसप्रमण्डलो नां द शेनञ्च। 


यत्‌ प्रकाशितं वाक्यम्‌ ईश्वरः सखदासानां निकटं शीघ्रमुप- 
व्यास्यन्तीनां घटनानां दशनाथ यीदरुखीष्टे समपितवान्‌ तत्‌ स 
सीयदूतं प्रेष्य निजसेवकं योदनं ज्ञापितव्रान्‌। स चेश्वरस्य वाक्ये 
खरीष्टस्य सच्छे च यद्यद्‌ दुवान्‌ तश प्रमाणं दत्तवान्‌। एतस्य 
भाववादि गन्धस्य वाक्यानां पाठकः श्रोतारश्च तन्मध्ये लिखितान्ञा- 
गादिणएश्च धन्या यतः स कालः सनिकटः। 

योन चआ्रग्यिादेशस्थाः सप्त मण्डलौः प्रति पचं लिखति। 
यो वत्तमाना शता भविब्य॑श्च ये च सप्रात््मानस्तस्य सिंद्ासनस्य 
सन्भखे तिष्टन्ति यञ्च चौष्रुखष्टो विश्वस्तः साक्तौ सटतानां मध्ये 
प्रथमजाता शमण्डलस्यराजानाम्‌ अधिपतिश्च भवति, एतेभ्यो 
ऽनुग्रहः शान्तिश्च यश्राखु वत्ततां। यो ऽस्ासु प्रीतान्‌ ख- 
रुधिरेणास्मान सखपापेभ्यः प्रक्ालितवान्‌ तस्य पितुर)श्वरस्य याज- 
कान्‌ छत्वास्मान्‌ राजवगं नियुक्तां श्च तस्िन्‌ महिमा पराक्रमश्चा- 
नन्तकालं यावद्‌ वन्तर्तां 1 अरामेन्‌। 

पश्यत स भेधैरागच्छति तेनफैकस्य चस द्रच्यतिये चतं 
दिद्धवन्तस्ते ऽपि तं बिलाकरिग्वन्ते तस्व छते एथिवीस्थाः सव्व 


वंशा विलपिष्यन्ति। सत्यम्‌ श्राञेन) वन्तमानेा शता भविष्यं 
0२4 





१ अध्यायः || यो हनं पति प्रकाशितं वाक्च॑ | ६२५ 


यः सब्वेशक्तिमान्‌ प्रभुः परमेश्वरः स गदति, श्रदमेव कः तश्चा- 
येत त्रादिरन्तश्च। 
€ यु्माकं भ्राता यौ्खीष्टस्य क्तेणराज्यतितिक्ताणं सहभागी 
चाहं योदन्‌ ई रस्य वाक्यहेतो र्यो खीष्टस्य साच्यहेतो श्च पात्म- 
९० नामक उपद्वीप आसं । तत्न प्रभो दिने श्रात्मनाविष्टो ऽहं खपश्चात्‌ 
९९ त्वरीष्वनिवत मदारवम्‌ πα, तेनोक्तम्‌, अदं कः ἘΞΗ͂Ν 
आदिरन्तश्च। वं यद्‌ द्रच्छसि तद्‌ πὴ लिखिलाभियादेशस्यानां 
सप्त मण्डलीनां समीपम्‌ द्फिषं स्मुणां पगामं थुयातीरां सादि 
९२ फलादि र्फियां लायदौकेयान्च प्रेषय । ततो मया सम्भाषमाणस्य 
कस्य रवः श्रूयते तदेनां सुखं परावर्तं तत्‌ परावतं खणे- 
९२ मयाः सप्त दीपरक्ता दृष्टाः। तेषां सप्त दीपर््ताणं मध्ये दीचं- 
परिच्छदपरिदितः सुवणंद्रह्खलेन वेष्टितवक्तश्च मनुख्यपुचाकृतिरेको 
९४ जनसिष्ठति, तस्य शिरः केशश्च गेतमेषलोमानीव दिमवत्‌ रेतो 
१५ लोचने वदङ्किशिखासमे चरणौ बह्किकुण्डे तापितसुपित्तलसदृशौ 
९६ रवश्च ब्तोयानां रवतु्यः। तस्य τίπτε सप्त तारा विद्यन्त 
वक्ता तीक्ष्णो दविधारः खङ्गो निगच्छति मुखमण्डल ञ्च सखतेजसा 
१९७ देदीप्यमानस्य दछग्यस्य सदृशं । त दृष्टां सखतकन्यस्तचरणे पतित- 
स्ततः खदक्तिणएकरं मयि निधाय तेनोक्रम्‌ श्रहम्‌ श्रादिरन्तश्च । 
१८ τὰ श्रमरस्तयापि श्टतवान्‌ किन्त पश्यादम्‌ श्रनन्तकालं यावत्‌ 
जौवामि । श्रामेन्‌। शत्यो; परलोकस्य च कुञ्जिका मम दस्तगताः। 
९८ श्रता यद्‌ भवति यचेतः परं भविष्यति तया दृष्टं तत्‌ सव्व 
२० लिख्यतां । मम दक्षिणएदस्ते स्थिता याः सत्त तारा ये च खरण- 
मयाः सप्र दौपरक्तास्वया दृष्टासत्तात्प््येमिदं ताः सप्र ताराः सप्त 


मण्डलीनां दूताः सुवष्मयाः सप्त दौपरक्ताञ्च सप्त मण्डलः सन्ति 
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६२९ योन प्रति प्रका शितं वाक्च । [२ ध्यायः । 


Ὁ दितीयेाऽध्यायः। 


ἃ इफिषौयसमाजं प्रति τῖσαι कथनं = स्णेसमाजं प्रति कथनं ९९ पगाम- 
समाजं प्रति कथनं १८ थयातोरासमाजं प्रति कथनच्च। 


इफिषस्यमण्ड्ल्या दूतं प्रति वम्‌ इदं लिख; यो दरण 
करेण सप्र तारा धारयति स्नानां खुवणदौपट्क्ताणां मध्ये 
गमनागमने करोति च तेनेदम्‌ उच्यते तव क्रियाः अमः 
सदिष्णएता च मम गोचराः, लं दुष्टान्‌ सों न शक्रोषि ये च 
प्रिता न सन्तः खान्‌ प्ररितान वदन्ति लं तान्‌ परीच्छ शटषा- 
भाषिणो विज्ञातवान्‌, च्रपरं लं तिति विदधासि मम नामाथ 
बह सोढवानसि तथापि न प्यक्ताम्यस्तदपि जानामि। किंञ्च तव 
विरुद्धं मयैतत्‌ वक्तव्यं यत्‌ तव प्रथमं प्रेम लया अदीयत । अतः 
कुतः पतितो ऽसि तत्‌ स्मा मनः परावत पूर्व्वीयक्रियाः कुर्‌ न 
चेत्‌ लया मनसि न परिवर्तते ऽहं द्रणेम्‌ श्रागत्य तव दीपरक्त 
खस्यानाद्‌ श्रपसारयिव्यामि। तथापि तबेष गणो विद्यते चत्‌ 
नीकलायतीयलोकानां याः क्रिया अम्‌ खतीये तास्वमपि 
तीयमे। यस्य श्रोत्रं विद्यते स मण्डली; प्रत्युच्यमानाम्‌ आत्मनः 
कथां श्णएणेतु। यो जनो जयति तस्मा अम्‌ देश्वरस्यारामसख- 
जीवनतरोः फलं भोक्तुं दास्यामि ἃ 

अपरं खणास्यमण्ड्ल्या दूतं प्रतीदं लिख; च च्रादिरन्तश् 
यो ग्ठतवान पुनजीवित्वांश्च॒तेनेदम्‌ उच्यते, तव क्रिया; ξπὶ 
दैन्यञ्च मम गोचरा; किन्तु लं घनवानसि ये च विद्दया न सन्तः 
्ैतानस्य समाजाः सन्ति तयापि खान्‌ चिहदौयान्‌ वदन्ति तेषां 
निन्दामप्यदं जानामि। त्वा यो यः क्रेशः साटव्यस्तस्मात्‌ मा 


मैषौ; पश्च तानो चुभ्राकं परौच्तायं काञ्चित्‌ कारायां निक्त्यति 
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र्‌ आध्यायः || यो दनं पति पकाशितं वाव्चं । ९२७ 


दश दिनानि यावत्‌ क्लेशो युक्रासु πα αι च। वं श्ल्युप्यनत 
१९ विश्रास्यो भव तेनाह जीवनकिरीरं तुभ्यं दास्याभि। यस्य ओचं 
विद्यते स मण्डलौः प्रव्युच्यमानाम्‌ श्रात्मनः कथां ष्णोतु। यो 
जयति स दितौयग्त्युना न हिसिच्यते। 
९२ πὲ पगामसखमण्डल्या दूतं प्रतीद्‌ं लिख, यस्तीन्ं द्वधारं 
१२३ खद्ं धारयति स एव भाषते। तव क्रिया मम गोचराः, यच 
ज्ैतानस्य सिंदासनं तचैव εἰ वससि तदपि जानामि। εἰ मम 
नाम धारयसि मद्धुक्ररसखौकारस््या न छतो मम विश्चाखयसाक्तिण 
्आन्तिपाः समये ऽपि न छतः। Ἡ तु युद्नन्मध्ये ऽघानि यतः 
९४ जेतानस्तत्ैव निवसति । तथापि तव विरूद्धं मम किञ्चिद्‌ वक्गवय 
यतो देवप्रसादादनाय परद्‌ारगमनाय चेखायेलः सन्तानानां 
ἘΠῚ उन्माथं स्थापयितुं बालाक्‌ येनाश्च्यत तस्य बिलियमः 
९५ शित्तावलम्िनस्तव केचित्‌ जानास्तच सन्ति। तथा नीकलायतीयानां 
जिक्ञावलम्बिनस्तव केचित्‌ जना श्रपि सन्ति तदेवाहम्‌ तीय । 
१९ ταὶ हेतोस्वं मनः परिवत्तय न चेददं वरया तव समीपमुपस्थाय 
१७ मद्क्तस्यखङ्न तैः सद योव्छामि। यस्य श्रोचं विद्यते स मण्डलीः 
्त्य्यमानाम्‌ च्रात्मनः कथां प्ररणेतु । यो जनो जयति तस्मा 
अद ग्तमान्नां भोतु दास्यामि एएभरप्रस्लरमपि तसमै दास्यामि तच 
प्रस्तरे नृतनं नाम लिखितं तच्च ग्रहीतारं विना नान्येन 
केना्यवगम्यते ἢ 
५८ अपरं थुयातौराग्यमण्डल्या दूतं प्रतीदं लिख । यस्य लोचने 
αἰεί της चरणौ च τ τίπτε τὶ स ईश्ररपुजो भाषते, 
९९ तव क्रियाः प्रेम विश्वासः परिचय्या सद्िष्णता च मम गोचराः, 


९० तव प्रयमक्रियाश्यः शषक्रियाः श्रष्ठास्तदपि जानामि। तथापि 
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६२८ यौनं प्रति प्रकाशितं वाक्च । [२ अध्यायः ἢ 


तव॒ विरुद्धं मया किञ्चिद्‌ वक्तव्यं यतो या दईैषेवलनाभिका 
योषित्‌ खां भाववादिनीं मन्यते वेश्यागमनाय दवप्रसादाश्नाय 

च मम दासान्‌ शित्तियति भ्रामयति चसा लया न निवाच्यते। 
तरदं मनःपरित्तनाय तस्यै समयं दत्तवान्‌ किन्तु सा खीयवेश्या- २९ 
क्रियातो मनः परिवत्तयितुं नाभिलषति। पश्यादहं तां πατεῖ २२ 
निकूष्याभि, ये तया साद्धं चभिचार्‌ कूञ्वेन्ति ते यदि खक्रियाभ्यो 
मनांसि न परावर्तयन्ति तरिं तानपि मदाक्तेशे नित्तेष्यामि तस्याः २३ 
सन्तार्नाश्च ग्डत्युना दनिय्यामि। तेनादम्‌ अन्तःकरणानां मन- 
साच्चानुसन्धानकारी युश्नाकमेककसमौ च खक्रियाणां फलं मया 
दातखमिति सत्वाः मण्डल्या ज्ञाछन्ति। अपरम्‌ अवशिष्टान्‌ यया- २४ 
तीरस्थलोकान्‌ अथंतो यावन्तस्तां श्तं न धारयन्ति ये च 
कैशित्‌ ओेतानस्य गम्भीराय उच्यन्ते तान्‌ ये नावगतवन्तस्तान इं 
वदामि ἘΠῚ कमघ्यपरं भारं नारोपयिष्यामि, किन्त चद्‌ चुश्राकं २५ 
विद्यते तत्‌ ममागमनं यावद्‌ धारयत । यो जनो जयति शेष- २६ 
पय्यन्तं मम ἴδει: पालयति च तस्मा श्रहम्‌ परजातीयानाम्‌ 
आधिपत्यं दास्यामि; पिहतो मया यद्वत्‌ कटेवं τὶ तदत्‌ २७ 
सो ऽपि लौददण्डेन तान्‌ चारयिष्यति तेन ग्टद्धाजनानीव ते 
चणा भवि्यन्ति। अपरम्‌ श्रं तसमै प्रभातौयताराम्‌ अपि दास्यामि । र< 
यस्य॒ श्रोत्रं विद्यते स॒ मण्डली: प्रत्युच्यमानाम्‌ च्रात्मनः कथां ₹< 
प्रणीतु । 
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5 ध्यायः || यो नं प्रति प्रकाशितं वाक्यं । ६२९ 


३ ठतीयेाऽध्यायः। 


९ सा्दिस्थसमाजं प्रति कथनं ऽ फिलादिलफियास्यसमाजं प्रति कथनं १४ लाय- 
दिकेयास्थसमाजं प्रति कथनच्च। 


९ श्रपरं सादिस्थमण्डल्या दूतं प्रतीदं लिख, यो जन दैश्रस्य 
सप्रात्मनः सप्र ताराश्च धारयति स एव भाषते, तव क्रिया मम 
गोचराः, तल जौवदाख्यो ऽसि तथापि खतो ऽसितदपि जानामि। 

Ξ प्रबुद्धो भव, अवशिष्टं यद्यत्‌ ग्टतकल्प॑तदपि सव्रलौक्र्‌ यत 
ईश्वरस्य सान्तात्‌ तव कम्माणि न सिद्धानीति प्रमाणं मया प्राप्तं। 

२ अतः कौदृशों शिक्तं लवान्‌ श्रतवांश्वासि तत्‌ स्मरन्‌ तां पालय 
खमन: परिवन्तय 41 चेत्‌ प्रबद्धो न भवेस्तं स्तेन दव तव 
समीपम्‌ उपस्थास्यामि कञ्च कस्मिन्‌ दण्डे उपस्थास्यामि तन्न 

४ ज्ञास्यसि तयापि यैः खवा्सांसिन कलद्धितानि तादृशाः कति- 
पयलोकाः सार्दिनगरे ऽपि तव विद्यन्ते ते शभरपरिच्छदै मम 

५ सद्धं गमनागमने करियन्ति यतस्त योग्धाः। यो जनो जयति स 
शभ्वरपरिच्छदं परिधापयिव्यते, अ्रदञ्च जीवनग्रन्थात्‌ तस्य नाम 
नान्तधापयिष्ामि किन्त मत्‌पितुः सा्तात्‌ त्य दूतानां साक्ताच 

ई तसय नाम खीकरियामि। यस्य ओतं विद्यते स मण्डली; प्रत्युच्य- 
मानाम्‌ आत्मनः कथां प्रणीतु । 

9 अपरञ्च फिलादिलफियास्यमण्डल्या दूतं प्रतीदं लिख, यः 
पवित्रः सत्यमयञ्चास्ि दायुदस्य कुञ्िकां धारयति च येन 
मोचिते ऽपरः कोऽपि न रुणद्धि Ἐξ चापरः कोऽपि न मोच- 

८ यति स एव भाषते। तव क्रिया मम गोचराः पश्य तव समीपे 

δὲ मुकर द्वारं स्थापितवान्‌ तत्‌ केनापि रोद्ध न श्र्वयते यतस्तवाच्ं 


बलमास्ते तयापि εἰ मम वाक्यं पालितवान्‌ मम नानो ऽखीकारं 
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६३० यो हनं पति प्रकाशितं वाक्चं । [8 अध्यायः 


न ऊतर्वांश्च। पण्य यिह्ृदीया न सन्तो ये सषावादिनः खान्‌ < 
विह्ृदीयान्‌ वदन्ति तेषां शेतानममाजीचानां कांशिद्‌ अहम्‌ 
आनेव्यामि पश्य ते मदाज्ञात आगत्य तव चरणयोः प्रणस्यन्ति 
लञ्च मम मियो ऽसौति ज्ञाखन्ति। तं मम सदिष्णताद्चकं वाक्यं ९० 
रक्तितवानसि तत्कारणणत्‌ एथिवीनिवासिनां परीत्ताथं छतं जगद्‌ 
येनागामिपरौक्तादिनेनाक्रमिग्यते तस्माद्‌ अहमपि लां τίει 
पश्य मया शौघ्रम्‌ आगन्तव्यं तव यदस्ति तत्‌ धारय को ऽपि ११ 
तेव किरीटं नापदहरत्‌। यो जनो जयति तमद मदौयेश्वरस्य १२ 
मन्दिरे स्तम्भं त्वा स्थापयस्यामि स पुन नं निगेमिव्यति । अ्रपरच्च 
तस्मिन मदीयेश्वरस्य नाम मदीयश्वरस्य पु्यौ च्रपि नाम अथतो 
या नवीना यिरूशलेमः पुरी खगात्‌ मदीयेश्वरस्य समीपाद्‌ 
अवरोच्छति तस्या नाम ममापि नूतनं नाम लेखिष्यामि । च्य १३ 
श्रोज विद्यते स मण्डलौः प्रत्युच्यमानाम्‌ आत्मनः कथां प्रटणोतु 1 
अपरञ्च लायदिकेयास्थमण्डल्या दूतं प्रतीदं लिख, य आसेन्‌ ५४ 
अर्तो विश्वास्यः सत्यमयश्च साक्तौ, ईश्वरस्य खृष्टेरादिश्चास्ति स एव 
भाषते। तव क्रिया मम गोचराः वं शतो नासि तक्तो ऽपि ९५ 
नासीति जानामि। तव शतत πε वा वरं भवेत्‌, शतो न ὃς 
श्वत्वा तप्तो ऽपि न श्ला तमेवश्चूतः कदुष्णो ऽसि तत्कारणाद्‌ 
अ खसुखात्‌ ताम्‌ उदमिग्यामि। अहं धनी सण्टद्धखास्मि मम ९७ 
कस्याष्यभावो न भवतीति लं वदसि किन्त तमेव दुःखात्ता दुगेतो 
दरिद्रो ऽन्धो नद्रश्चासि तत्‌ त्या नावगम्यते। तं यद्‌ धनौ १८ 
भवेस्तदथं मन्तो वद्धो तापितं सुवणं τ γί नग्रवात्‌ तव लज्ना 
यन्न प्रकारेत तदथ परिधानाय मत्तः शभ्रवासांसि τ πὶ τε 


यच्च तव दृष्टिः प्रसन्ना भवेत्‌ तदथं चक्षलेपनायाज्ञनं मन्तः 
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९९ क्रौणीदीति मम मन्रणा। येव्वहं प्रीये तान्‌ सब्वान्‌ भत्ययामि 

९२० शास्मि च, अतस्वम्‌ उद्यमं विधाय मनः परिवत्तयं। पश्या 
दारि तिष्ठन्‌ तद्‌ आदन्मि यदि कञ्चित्‌ मम रवं भ्रुवा दारं 
मोचयति तदयं तस्य सन्निधिं प्रविश्च तेन सद्धं भोच्छये सो ऽपि 

२९ मया साद्धं भोच्छते। चअरपरमहं यथा जितवान्‌ मम पित्रा च 
सद तस्य सिंहासन उपविषटश्चास्मि, तथा यो जनो जयति तमहं 

᾽ξ मया साद्धं मस्षिंदासन उपवेशयिव्यामि । यस्य श्रोचं तिद्यते स 
मण्डली; प्रत्युच्यमानाम्‌ त्रात्मनः कथां श्टणोतु ἢ 


8 चतुथेऽध्यायः । 
खे ईश्वरस्य छिंदासनस्य प्राचौनलोकानां चच्तभिः परिपू णे चतुःप्राणिनाच्च दशनम्‌ 
९ ततः परं मया दृष्टिपातं कत्वा खभ सुक्त दारम्‌ एकं दृष्ट 
मया सहभाषमाणस्य च यस्य दरीवाद्यतुच्यो रवः पव्वं श्रत 
स माम्‌ श्रवोचत्‌ स्थानमेतद्‌ आरोदय, दूतः परं येन यन भवि- 
२ तव्यं तददं लां दशेयिय्ये। तेनाहं तत्च्तणाद्‌ आत्माविष्टो श्रवा 
ऽपश्यं खगे सिदासनमेकं स्थापितं तत्र सिंदासने एको जन उप- 
२ विष्टो ऽस्ति। शिदासने उपविष्टस्य तस्य जनस्य रूपं सूय्यकान्तमणेः 
प्रवालस्य च तुल्यं तत्‌ छिंहासनच्च मरकतमणिवद्रुपतिशष्टिन 
8 मेघधनुषा वेष्टितं। तस्य सिंहासनस्य चतुदिचत॑ चतुरिशतिसिदा- 
सनानि तिष्ठन्ति तेषु सिंदासनेषु चतुवि शतिप्राचीनलोका उप- 
विष्टा प्भ्रवासःपरिदितास्तेषां शिरांसि च सुवणकिरौरे भ्चषि- 
५ तानि। तस सिंदासनस्य मध्यात्‌ तंडितो रवाः स्तनितानि च 
निगच्छन्ति सिंदासनस्यान्तिके च सप्र दौपा ज्वलन्ति त ईश्वरस्य 


द सत्तात्मानः। अपरं सिंदासनस्यान्तिके स्परिकतुल्यः काचमयो जला- 
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६२२ योहनं प्रति प्रकाशितं वाक्यं । [५ ध्यायः ἢ 


शयो विद्यते, श्रपरम्‌ श्रग्रतः पश्चाच बह्च॑ततुश्नन्तञ्चलारः प्राणिनः 
सिंहासनस्य मध्ये चतुरि च विद्यन्ते । तेषां प्रथमः प्राणी सिंहाकारो 
दितीवः प्राणी गोवत्साकारस्तुतीयः प्राणी मनुग्यवद्रदनविशिष्टखच- 
त॒ थेशच प्राणी उड्यमानङररोपमः। तेषां चतुणम्‌ एकैकस्य प्राणिनः 
षट्‌ पक्ताः सन्ति ते च सव्वाङ्गव्वभ्यन्तरे च बजचलुविशिष्टाः, ते 
दिवानिशं न विश्राम्य गदन्ति पवित्रः पत्रिः पविः सर्वशक्तिमान्‌ 
वन्तमानो शतो भवि्यंञ् प्रभुः परमेश्वरः इत्ये तैः प्राणिभिस्तखयानन्त- 
जीविनः सिंदासनोपविष्टस्य जनस्य प्रभावे गौरवे धन्यवादे च 
प्रकीर्तिते ते चतरविशतिप्राचीना च्रपि तस्य सिंहासनोपविषटस्यान्तिके 
प्रणिपत्य तम्‌ श्रनन्तजी विनं प्रणमन्ति खीयकिर)टांश्च शिंहासनस्या- 
न्तिके निक्सिप्य वद्‌ न्ति, | 

हे प्रभो ‡श्वरास्माकं प्रभावं गौरवं बलं। 

त्वमेवासि सम्पाप यत्‌ सव्वं सजे त्वया । 

तवाभिलाषतश्चैव सव्व सम्भूय निर्ममे ॥ 


५ पञ्चमेाऽध्यायः। 


सप्तमद्राभि τι σεται पुस्तकस्य दशनं रेन तस्य मोचनं दियदूतप्राचौनलोकत. 
खतुभिः प्राणिभिख् तस्य प्रणंसनच् । 


अनन्तरं ॑तस्य रिदासनो पविष्टजनस्य τί τὶ ऽन्त वेदिश्च 
लिखितं पचमेक मया दृष्टं तत्‌ सप्रसुद्राभिरङ्गितं। तत्यश्चाद्‌ एको 
बलवान्‌ दूतो दृष्टः स उचैः खरेण वाचमिमां घोषयति कः पच- 
मेतद्‌ विवरीतुं तन्द्रा मोचयितुञ्चादंति ? किन्त खगेमत्य॑पातालेषु 
तत्‌ पच विवरीतुं निरीचितुञ्च कस्यापि सामथ्यं नाभवत्‌ । अतो 


यस्तत्‌ पत्च॑विवरीतुं निरीकितुञ्चाहंति ताद्‌ शजनस्याभावाद्‌ श्रं 
०५२ 


(@ि> 


τι 
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५ 5: रादितान्‌) किन्त तेषां प्राचीनानाम्‌ एकौ जनो माम- 
वदत्‌ मा रोदीः पश्च यो यिडदावंशीयः सिंहो दायुदस्य मूलस 
रूपश्चास्ि स॒ पच्य तस्य सप्तमुद्राणाञ्च मोचनाय प्रश्चतवान। 

€ श्रपरं सिंदायनस्य चतुणां प्राणिनां प्राचतीनवगेस्य च मध्य एको 
मेषशावको मया दृष्टः स कदित इव तस्य सप्तपरटङ्गणि सप्त 
लोचनानि च सन्ति तानि कां एथिवीं प्रेषिता ईश्वरस्य सप्ता- 

७ त्मरानः। सष उपागत्य तस्य सिंहासनोपविष्टजनस्य दक्तिणकरात्‌ तत्‌ 

८ पत्रं ग्दौतवान्‌ पत्रे गदते चतारः प्राणिनश्चतुविंशतिप्रा चीना 
तस्य सेषशावकस्यान्तिके प्रणिपतन्ति तेषाम्‌ एकैकस्य करयो ्वोणां 
सुगसिद्र थैः परिपू खणेमयपाचञ्च तिष्ठति तानि पवित्रलोकार्ना 

< प्राथेनाखरूपासि । अपरं ते नूतनमेकं गीतमगायन्‌, यथाः 

ग्रहीतुं प्िकां तस्या मुद्रा मोचयितं तथा। 
तल्रमेवादसि यस्मात्‌ त्वं बलिवत्‌ छेदनं गतः। 
ἘΞΑ ΤΟΣ जातिभाषाभ्यः स्वस्माद्‌ वंशदेशतः। 
ईश्वरस्य छते स्मान्‌ त्वं खौयरक्तन क्रौतवान। 
१० अस्मद्‌) रपद ऽस्मान्‌ नपतीन्‌ याजकानपि। 
छ्वतवां स्तेन राजवं करिब्यामो मरौतले ἢ 
९९ अपरं निरीत्तमाणेन मया सिंहासनस्य प्राणिचतुषटयस्य प्राचीन गस 
च परितो बहनां दूतानां रवः श्रुतः, तेषां संख्या अयुतायुतानि 
सदसखसदसाणि च । तैरूरैरिदम्‌ उक्त, 
१२ पराक्रमं घनं ज्ञानं शक्तिं गौरवमादरं। 
॑ प्रग॑साञ्चाहति ἡτῇ केदितो मेषशावकः॥ 
९३ श्रपरं खगेमच्येपातालसागरेषु यानि यानि विद्यन्ते तेषां सर्॑षां 


खृष्टवसहनां वागियं मया श्रता, 
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६२8 यो चनं प्रति प्रकाशितं वाक्य। [< खश्यायः। 


प्रशंसां मोरवं शो््य॑म्‌ आधिपत्यं सनातनं। 
सिंदासनोपविष्टश्च मेषवत्सश्च गच्छतां । 
παν ते चलारः प्राणिनः कथितवन्तस्तयास, ततश्चतविंशतिप्राचीना ९४ 
अपि प्रणिपत्य तम्‌ अनन्तकालजौ विनं प्रणमन्‌ । 


ई षष्ठोऽध्यायः। 


९ खौषटेन प्रथममद्रामोचनं द दितौयमद्रामोचनं ५ ठतोयमद्रामोचनं ७ चतुथे- 
सद्रासोचनं < पञ्चममद्राम) चनं ९९ ष्ठसद्रामो चन | 


अनन्तरं मयि निरौच्षमारे सेषशवकेन तासां शप्तसुद्राणाम्‌ ९ 
एका सुद्रा πὶ ततस्तेषां चतुणाम्‌ एकस्य प्राणिनि आगत्य 
पश्चेतिवा चके मेघगजेनतुच्छो रवौ मया श्च॒तः। ततः परम्‌ एकः २ 
शक्ताश्च दृष्टः, तदारूढो जनो घनु धारयति तस्मे च किरीरसेकम्‌ 
अदायि ततः स प्रभवन्‌ प्रभविय्यंश्च निगतवान्‌। 

अपरं दवितीयबुद्रायां तेन मो चितायां डितौयस्व प्राणिनि आगत्य इ 
पश्येति वाक्‌ मया श्रुता। ततौ ऽरूणएवरा ऽपर्‌ एको ऽश्वो निगेत- ४ 
वान्‌ तदारोदिलि षथिवौतः शन्त्यपदरणस्य लोकानां मध्ये पर- 
स्पर प्रतिचातोत्यारनस्य च सामथ्यं समपिंतम्‌, एको ठडत्‌ खङ्गो 
ऽपि तस्मा श्रदायि। 

अपरं ठतीयमुद्रायां तेन. मोवितायां ठतौयस्य प्राणिन आगत्य 
पश्येति वाक्‌ मया श्रुता, ततः कालवण एको ऽशो मया दृष्टः, तदा- ई 
τ हस्ते तुला तिष्ठति अनन्तरं प्राणिचतुष्टवस्य मध्याद्‌ 
τίπτε मया शरुता गोधरूमानाक्षेकः चेटको सुद्रापादैकमूल्यः, 
व = ५ 
यपानाच्च शिटकत्यं सुद्भापादेकमृ्छं, तेलद्राारसाश्च लया मा 


ददिसितव्याः। 
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εἰ ऋध्यतः || योन प्रति पकाशितं वाक्यं । ६२५ 


9 अनन्तरं चतुथमुद्राचां तेन मेोचिता्यां चतुथैस्य प्राणिनि 
= आगत्य पश्येति वाक्‌ मया श्रता। ततः पाण्डुरवणे एको ऽश्वो 
मया दृष्टः; तद्‌ रादिणो नान खल्युरिति परलाकंश्च तम्‌ अनु- 
चरति खद्धन दुभिक्तेण मदामाच्या वन्यपद्रभिश्च लोकानां बधाय 
प्रथिव्याञखतुथां शस्या धिपत्यं तस्मा अदायि । 
८ अनन्तरं पञ्चमसुद्रायां तेन माचितायाम्‌ ईश्ररवाक्यदेतेस्तच 
साच्यदानाच् छेदितानां लकानां दडिने वद्या अघा मया- 
९० दुश्न्त ἢ उचैरिदं गदन्ति, ὃ पवित्र सत्यमय प्रभो श्रस्माकं 
रक्तपाते प्रथित्रीनिवासिभि क्विदितुं तस्य फलं द्‌ातुञ्च कति काल 
९९ विलम्बसे ? ततस्तेषाम्‌ एककम शभः परिच्छदो ऽदायि वागिय- 
ञ्चाकश्यत यूयमन्यकालम्‌ श्रयेतो युद्नाकं ये सदासा भ्रातरो 
यूयमिव घानिश्वन्ते तेषां संख्या यावत्‌ सन्यृणतां न गच्छति 
तावद्‌ विरमत । 
१५२ अनन्तर यदा स षष्ठसुद्राममोचयत्‌ तदा मयि निरीक्षमाणे 
मदान्‌ कम्पो ऽभवत्‌ खर्य॑श्च उद्रलोमजवस्तरवत्‌ कष्णवणश्चन्रमाश्च 
९३ रक्तसङ्ाशो ऽभवत्‌ गगनस्थताराश्च प्रबलवायुना चालिताद्‌ उड्म्बर- 
९४ ट्ताट्‌ निपातितान्यपक्फलान।व श्रतले न्यपतन्‌ । च्राकाशमण्ड़लच्च 
९१५ सङ्कच्यमानगन्यदवान्तधानस्‌ चरगमत्‌ गिरय उपद्धौपाश्च सत स्थाना- 
न्तरं चालिता: पएरथित्रौष्या श्पाला मदौँल्लोकाः सदखपतयो 
धनिनः पराक्रमिणश्च लोका दासा युक्ताश्च सव्ये ऽपि गदासु 
९६ गिरिस्यगैलेषु च खान प्राच्छादयन्‌ । तेच निरन्‌ शैलांश्च वदन्ति 
यूयम्‌ अ्मदुपरि पतिता सिंहाखनोपविष्टजनस्य τ σαὶ मेष- 
९७ श्रावकस केपाचाद्यान गोपायत ; यतस्तस्य क्रोधस्य मदादिनम्‌ 


उपस्थितं कः स्थातुं शक्रोति? 
। 630 


ες योहनं घति प्रकाशितं वाक्य । [७ अध्याथः ἢ 


७ सप्तमेाऽध्यायः। 


९ ईश्वरस्य लोकानां मद्गाङ्गनं यिहृदिनां संखा € अन्य रशनां संखा ९२ लौषटश्य 
रक्तेन तेषां चाणं खश्च । 

अनन्तरं चतारो दिव्यदूत। मया दृष्टाः, ते एचिव्याश्चतुषं ९ 
कोणेषु तिष्ठन्तः प्रथिव्यां समुद्रे टक्तेषु च वायु यथा न वहेत्‌ तथा 
ए्रथिबाञ्चतुरो वायून्‌ धारयन्ति । च्रनन्तरं खग्यादयसखाना्‌ उद्यन्‌ २ 
्रपर एको दूतो मया दृष्टः सोऽमरेश्वरस्य मुद्रां धारयति, येषु 
चतुपुं दूतेषु एथिवीसमुद्रयो दिं सनस भारो दत्तस्तान्‌ सख उकचै- 
रिदं अवदत्‌ । ईश्वरस्य दासा यावर्‌ अस्माभि भालेषु सुद्रयाङ्गिता ३ 
न भविग्यन्ति तावत्‌ प्रथिवी समुद्रो तरवश्च युश्मामि τὶ दिं्वन्तां । 
ततः परं सुद्राद्धितलोकानां संल्या मयाश्रावि। इसखायेलः सव्वं- ४ 
वंशी याञ्चतुखत्वा रिशत्सदसखा धिकलक्तलोका मुद्र याङ्गिता श्रभवन्‌, 
अरथेतो यिहदावंशे दादश सदस्राणि खूवेणवंशे द्वादश्सदखाणि ५ 
गाद्वशे दादशसदखाणि, ्राभेरवंभे द्ादश्सदस्ताणि नक्तालिवंभे € 
दादशसदखाणि भिनशिवंगे दार शसदस्राणि, शिमियोनवशे दाद श- 
सदस्राणि लेविवंशे दाद शखदखाणि इषाखरवंगे दादशसदखाणि, 
सिवृलूनवंश द्ादशसदख्ताणि यूषफवं द्वादशसदस्ताणि विन्यामीन- 
वंशे च दाद शषदसाणि लोका Ἐπ τί Τὶ ἢ 

ततः परं सव्वेजातीयानां सब्वैवंशौयानां सब्वेरेशीयानां सव्वै- 
भाषावादिनाच् महालोकारण्यं मया दुष्ट, तान्‌ गणयितुं केनापि 
न शक्य, ते च श्टभ्रपरिच्छदपरिदिताः सन्तः करश्च तालदन्तानि 
वदन्तः सिंदासनस्य मेषशावकस्य चान्तिके तिष्ठन्ति, उचचैःसखरे रिदं 


कथयन्ति चः 
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< अध्यायः || योन प्रति पकाशितं वाकयं । ΕἸ 


सिंदासनोपविष्टश्य परमे शस्य नः स्तवः। 
स्तवश्च मेषवत्सस्य सम्भूयात्‌ चाणकारणात्‌ । 
१९९ ततः सव्व दूताः सिंदासनस्य प्राचौनवगस्य प्राणिचतुष्टयस्य च 
परितलिष्टन्तः सिंहासनस्यान्तिके न्यून ्वयेश्वरं प्रणम्य वदन्ति, 
९२ तथास्तु धन्यवादश्च तेजो ज्ञानं प्रशंसनं ἢ 
भोग्ये पराक्रमखापि शकश सव्वेभेव्र तत्‌ ἢ 
वन्तेतामीश्वरेऽस्माकं नित्यं नित्ये तथास्िति। 
९२ ततः परं तेषां प्राचौनानाम्‌ एको जनो मां सम्भाय्य जगाद 
१४ प्रदभ्रपरिच्छदपरिदिता दमे के? कुतो वागताः? ततो मयोक्तं 
हे महेच्छं भवानेव तत्‌ जानाति। तेन कथित, दमे मदाक्तश- 
मध्यार्‌ आगत्य मेषशावकस्य रुधिरेण सखायपरिच्छदान्‌ प्र्ता- 
९५ लितवन्तः शक्तौ शतवन्त्च । तत्कारणणात्‌ त ἕπηται सिंहासनस्वा- 
न्तिके तिष्ठन्तो दिवाराच तश्च मन्दिरे तं सेवन्ते सिंदासनोपविष्टो 
१६ जनश्च तान्‌ अधिस्थाख्यति । तेषां चधा पिपासा वा पुन ἢ भवि- 
९७ व्यति रौद्रं कोष्य्तापो वा तेषु न निपतिव्यति, चतः सिंदासना- 
धिष्ठानक्रार मेषशावकस्तान चारयिरव्यात, अग्टततोयानां प्रखव- 
णानां सन्निधि तान गमयिष्यति च, दैश्वरोऽपि तेषां नयनेभ्यः 
सत्वेमश्र प्रमच्यैति। 





८ अष्टमोऽध्यायः 


९ सप्मम॒ब्राया मोचनं ९ प्रथमनथ्या ध्वनिः = द्वितोयतूय्धा घ्वनिः १० πῆγες 
त्या ष्वनिः १९ चतुयेव्रय्या ष्वनिशख। 


९ अनन्तरं सप्रमसुद्रायां तेन मोचितायां साद्धदण्डकाल खश 


र निःअन्दोऽभवत्‌। च्रपरम्‌ शरदम्‌ ईश्वरस्यान्तिके तिष्ठतः सप्तदूतान्‌ 
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६२५ यौनं परति पकाशि तं वाक्य | [< अध्यायः । 


अपश्यं तेभ्यः सप्रतग्याऽरीयन्त। ततः परस्‌ अन्य एको दूत 
आगतः स सखणधरूपाधारं खीला वेदिमुपातिष्त्‌ स च यत्‌ सिंदा- 
सनस्यान्तिके सखितायाः सुवणवेद्या उपरि सव्वंषां पविच्रलोकानां 
पराथनासु धूपान्‌ योजयेत्‌ तदथं प्रचरधूपास्तसमै दन्ताः। ततस्तस्य 
दूतस्य करात्‌ पविचलोकानां प्राथेनाभिः संयुक्रधूपानां घूम ईरस्य 
समक्तं उदतिष्ठत्‌ पश्चात्‌ स दूतो धृपाधारं ग्टहीला वेद्या वद्िना 
पूरयिता पएथिवां निक्तिघ्चवान्‌ तेन रवा मेघगज्जेनानि विद्युतो 
श्मिकम्पख्याभवन्‌। | 

ततः पर्‌ सत्त्री धारयन्तः सप्रदूतास्री वादयितम्‌ उद्यता 
त्रभवन्‌। प्रयमेन द्धा वादिता्यां रक्मिभितौ शिलवह्धी सम्य 
प्रथां निरघ्तौ तेन एथिाखततीरयांशो दग्धः, तरूणामयपि 
ठतीयांशे दग्धः, इरिदण्टणएानि च सव्वोएि दश्धानि। 

्रनन्तरं दितीयदूतेन πῶ वादितायां व्िना प्रज्वलितो 
मदापव्वेतः सागरे निकिघ्रस्तन सागरस्य दतीयांशो रक्तौश्धतः 
सागरे स्थितानां सप्राणानां खष्टवस्तनां ठतो्यांशो ग्डतः, अणव- 
यानानाम्‌ च्रपि τα τι π΄ नष्टः ἢ 

अपरं ठतीयदू तेन त्थं वादिताचां दीप इव ज्वलन्ती एका 
महती तारा गगनात्‌ निपत्य नदीनां जलप्रखवणानाच्चोपव्या- 
वतीणा। तस्यास्ताराया नाम नागद्मनकमिति, तेन तोयानां 
ठती्यां श नागदमनक)भते तोयानां तिक्रलात्‌ बदवो मानवा सताः ἢ 

αἰαὶ चतुथदूतेन तरां वादितायां खग्धेस्य ठतौयां शञचन्द्रस्य 
ठतीयां शो नक्त्वाणाच्च उतीर्यांशः प्रहतः, तन तेषां ठतीयांओे 
ऽश्धकारीश्धते दिवसस्ततौयां शकालं यावत्‌ तेजो दीनो भवति निशपि 


तामेवावसां गच्छति । तदा निरौत्तमाणेन मयाकाशमध्येनाभिपतत 
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& ध्यायः] योन प्रति प्रकाशितं वाक्यं । ६२९ 


ॐ € ॐ Δ €ॐ «ς 
एकस्य दूतस्छ रवः श्रुतः स 98} गदति, अपर यस्तिभि दूतस्तग्या 
वादितव्यास्तेषाम्‌ अव शिष्टल्नरौष्वनितः प्रथिवौनिवासिनां सन्तापः 
सन्तापः सन्तापश्च सम्भविष्यति । 





ἃ नवमोऽध्यायः। 


९ पञ्चमतू रोध्वनिः, तेन तारकायाः पतनं, रसातलक्रूपस्य मोचनं घोरतरपत- 
ङगानामु्यानं १२ षषठतू्या च्वनिः, तेन चतुदूरतानां मुक्तिख। 


९ ततः परं सक्तमदूतेन व्या वादित्यं मगनात्‌ प्रथि््या 
निपतित एकस्तारको मया दृष्टः, तस्मै रखातलकृपस्य क्ञ्चि- 
२ कादायि। तेन रसातलक्रूपे सुक्तं महाथिङण्डस्य धूम इव घूमस्त- 
स्मात्‌ कूपाद्‌ उङ्गतः। तस्मात्‌ कूपधरूमात्‌ खव्याकाशो तिमिरादरतौ ἢ 
३ तस्पाद्‌ धूमात्‌ पतङ्गषु प्रथिव्यां निगतेषु नरलोकस्थटञिकवत्‌ 
ὃ बलं तेभ्योऽदायि। अपरं एथिव्यास्तृणानि हरिद्रण्णाकादयो रक्ताश्च 
तै नं दिंसितव्याः किन्त येषां भालेख्वीश्वरस्य मुद्राया अङ्गो नास्ति 
५ केवलं ते मानवास्ते ईहिंसितव्या ददं त आदिष्टाः। परन्तु तेषां 
बधाय नहि केवल पञ्च मासान्‌ यावत्‌ यातनादानाय तेभ्यः साम- 
थ्येमदावि। दशिकेन दष्टस्य मानवस्य Ἐξ ΠῚ यातना जायते 
६ तैरपि तादृशौ यातना प्रदौयते। तस्मिन्‌ समये मानवा ग्ट 
ष्टगचिच्यन्ते किन्तु प्रापतं न शच्यन्ति, ते प्राणान्‌ त्यक्तुम्‌ च्रभि- 
 लविच्यन्ति किन्तु गडत्युस्तेभ्यो दूरं पलाविव्यते। तेषां पतङ्गानाम्‌ 
आकारो युद्धाथं सुसन्जितानाम्‌ ἜΤΗ श्राकारस्य तुखः, 
तषां शिरःखु सुवणकिरीटानौव किरीरानि विद्यन्ते, मुखमण्डलानि 
<= च मानुषिकमुखतुखानि, केशाश्च योषितां केशानां सदृशाः, दन्ताश्च 


€ सिंददन्ततुखाः, लौदकवचवत्‌ तषां कवचानि सन्ति, तषां पक्ताणां 
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६४० यो हनं प्रति पकाशितं वाक्यं ἃ [< अध्यायः। 


शब्दो रणाय धावतामश्ररथार्नां समस्य श्दतुल्यः। टुशिकानामिव ९० 
तेषां लाङ्गलानि सन्ति, तेषु लाङ्गलेषु कण्ठकानि विद्यन्ते, ποτ 
पञ्च॒ मासान्‌ यावत्‌ मानवानां हिसिनाय ते सामथप्राप्नाः। तषां ९९ 
राजा च रसातलस्य दू तस्तस्य नाम दत्रीयभाषया अवहोन्‌ यूना- 
नीयभाषया च श्रपल्लयोन्‌ τ πὶ विनाशक इति । प्रथमः सन्तापो ९२ 
गतवान्‌ पश्य इतः परमपि दाभ्यं सन्तापाग्याम्‌ उपस्थातयं । 

ततः परं षष्ठदूतेन थां वादितायाम्‌ ईश्वरस्यान्तिके स्ितायाः ९३ 
सुवणवेद्याश्चतशचूडातः कश्चविद्‌ रवो भयाश्रावि। स द्वरौधारिणं ९४ 
षष्टदूतम्‌ अवदत्‌, फराताख्ये मद्ानदे ये चत्वारो दूता बद्धाः सन्ति 
तान्‌ मोचय। ततस्तदृण्डस्य तदिनस्य तन््रासस्य तद्त्सरस्य च छते ९१५ 
निरूपितास्ते चतारो दूता मानवानां ठतीयां शस्य वधाथ मोचिता: । 
अपरम्‌ चअश्वारोदिषन्यानां संख्या मयाश्रावि, ते विंशतिकोटय ९६ 
आषन। मया ये 1 अश्वारोदिणएश्च दृष्टान्त एतादृशाः तेषां ९७ 
वद्िखदपाणि नल प्रस्तरख्वरूपाणि गन्धकसख्वरूपाणि च वन्माणखा- 
सन्‌, वाजिनाच्च सिंहमूद्धंसद्शा मृद्धानः, तेषां मुखेभ्यो वह्किघूम- 
गन्धका निगच्छन्ति । एतैस्विभि दे ण्डैरथतस्तषां सुखेभ्यो πη πεῖς र. 
व्किधूमगन्धकं मेनुषाणं ठतौ्यांणे ऽघानि। तेषां वाजिनां ९९ 
बलं सुखेषु लाङ्गलेषु च खितं, यतस्तेषां लाङ्गलानि सपाकाराणि 
मस्तकविश्ष्टानि च तैरेव ते दिंषन्ति। अपरम्‌ अशिष्टा ये मानवा २० 
तै दण्डे ἡ हतास्ते यथा दृष्टि्रवणगमनभरक्रिदीनान्‌ खणेरोष्य- 
पित्तलप्रसलरकाष्टमयान्‌ विग्रहान्‌ ग्तांख॒ न प्रजयिव्यन्ति तथा 
खदस्तानां क्रियाभ्यः खमनांसि न परावल्तितवन्तः खबधक्हक~ २९ 
व्यभिचारचौर्थभ्यो ऽपि मनांसि न परावत्तितवन्तः। 
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१० अध्यायः || यो इनं परति प्रकाशितं वाक्च॑ । ९७९ 


१० दशमोऽध्यायः। 


& ® «- ९४ 
प॒स्तकडसशक्तिमदिवयदूतस्य दशनं, ईश्वरस्य नान्ना तस्य शपथः, भोजनाथ योने 
पुरूकदानञ्च। 


९ अनन्तरं खगेाद्वरोदन्‌ रपर एको महदाबलो दूनो मया 
दृष्टः, स परिडहितमेघस्तस्य शिरश्च मेघघनुषा ὑπ मुखमण्डलश्च 

२ τοῦτα चरणौ च व द्िस्तम्भसमो । स खकरेण विस्तीणेमेकं चद्र- 
ग्रन्यं धारयति, दक्िएचरणन समुद्रो वामचरणेन च स्थले तिष्ठति । 

३ ἢ सिंहगजेनवद्‌ उच्चैःसखरेण न्यनदत्‌ निनादे छते सप्त स्तनितानि 
¢ खकीयान्‌ सखनान्‌ प्रकाशयन्‌ । तैः सप्स्तनिते वाक्ये कथिते 
ऽदं तत्‌ लेखितुम्‌ उद्यत त्रासं किन्तु खगाद्‌ वागियं मया श्रुता 
भरू सप्नस्तनितै यद्यद्‌ उक्तं तत्‌ सुद्रयाङ्य मा लिख। श्रपरं षमुद्र- 
९ मेदिन्योस्ति्ठन्‌ यो दूतो मया दृष्टः स गगनं प्रति खदकिणिक- 
रमुत्थाप्य खगेस्य तन्मध्यस्थानाञ्च मेटिन्यास्तन्मध्यस्थानाच्च ससुद्रखख 
 तन्म््यख्ानाञ्च सखष्टरनन्तजौविनो नान्ना शपयमिदम्‌ श्रकरोत्‌, 

७ पुन विलम्बो न भविव्यति, किन्त त्वरो वादिग्यतः सत्नमदूतश्य 
ठरौवादनसखमय ईश्वरस्य गुप्ता मन्तणा तस्य दासान्‌ भविष्यदादिनः 

भ्रति तेन सुसंवादे चथा प्रकाशिता तथैव सिद्धा भविग्यति। 
८ ταὶ τὴς यस्य रवो मयाश्राविस पुन मां सम्भाव्यावदत्‌ εἰ 
गत्वा समुद्रमेदिन्योलिष्ठतो दूतस्य करात्‌ तं विस्तीणं दर्थं 

2 गहाण, तेत मया दूतसमीपं गला कथितं ग्रन्थो ऽसौ दीयतां । 
स॒ माम्‌ अवदत्‌ तं ग्दीला गिल, तवोदरे स तिक्ररसो भवि- 
१० πῆ किन्त सुखे मधृवत्‌ Ἐξ भविव्यति। तेन मया दूतस्य 
कराद्‌ गन्धो गदतो गिलितश्च। षतु मम सुखे मधुवत्‌ 


१९ खादुरासौत्‌ किन्दनात्‌ परं ममोदरसिक्रतां गतः। ततः स 
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६8२ यो इन प्रति प्रका भरितं वाक्च॑ । [१९ ध्यायः ἃ 


माम्‌ श्रवदत्‌ ἘΞ ῚῚ जातिवश्रभाषावादिराजान्‌ अधि लया पुन 
भोववाक्यं वक्तव्ये । 


११ रकादशोऽध्यायः 


१ मन्दिरिमापन, इयोः साक्तिणोःकथनंदननं साद्धदिनचथात्‌ परम्‌ उव्यानं खमे- 
गसनशच्च ९५. सप्तमतूय्या ध्वनिः ९९ ἘΠῚ घमन्दिरमोचन च । 


्रनन्तरं परिमाणएदण्डवद्‌ एकौ नलो मह्यमदायि, स च 
दूत उपतिष्ठन्‌ माम्‌ च्रवदत्‌, उत्थाय रस्य मन्दिरं वेदीं तच्- 
व्यसेव्काश्च मिमौष्व । किन्त्‌ मन्दिरस्य वदहिःप्राङ्गणं त्यज न मिमीष्व ` 
यत्तद्‌ अ्न्यजातौयभ्यो दन्त, परिचं नगरञ्च दिचत्वारिशन््रासान्‌ 
यावत्‌ तेषां चरे मेदिग्यते। पश्चात्‌ मम दाभ्यां साक्तिभ्यां मया 
-सामथ्य दायि्यते तावृद्रलोमजवस्तपरिदितौ षश्चधिकदिशताधिक- ` 
सदस्रदिनानि यावद्‌ भाववाक्यानि वदिष्यतः। तावेव जगदीश्वरस्या- 
न्तिके तिष्ठन्तौ जितट्च्यौ दीपरच्तौ च। यदि केचित्‌ तौ हिंसितुं 
चे्न्ते तहिं तयो वेदनाभ्याम्‌ ἘΠῚ निंगत्य तयोः ποτ भस्री- ` 
करिष्यति। यः कञ्चित्‌ तौ दिंसितुं चेष्टते तेनैवमेव विनष्टं । 
तयो भाववाक्यकथनदिनेषु यथा दृष्टि ἢ जायते तथा गगनं 
रोद्धं तयोः सामथ्येम्‌ असि, अपरं तोयानि शोणितरूपाणि कन्त ` 
निजाभिलाषात्‌ ἩΞΦΞ: सव्वविधदण्डः एथिवीम्‌ आ्रदन्तञ्च तयोः 
सामथ्यमस्ति। श्रपरं तयोः सच्छे समाप्ते सति रषातलार्‌ येनो- 
ल्थितव्यं स प्टस्ताभ्यां सद युद्धा तौ जेव्यति इनिव्यति च। 
ततस्तयोः प्रभुरपि यस्यां मदापु्यां कशे तो ऽयतो यस्थाः पार- 
मायिकनान्नी सदोम मिसरश्चेति तस्या मदापुग्याः सन्निवेशे तयोः 


कुणपे स्थास्यतः। ततो नानाजातीया नानावंशीया नानाभाषा- 
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११ श्वध्यायः ।] यो हनं प्रति प्रकाशितं वाक्च । 498 


वादिनो नानादेणैयाश्च बदवो मानवाः सा द्धंदिनचयं तयोः कुणपे 
निरीक्िष्यन्ते, तयोः कुणएपयोः शमशाने स्थापनं नानुज्ञास्यन्ति ἢ 
९० प्रथिवीनिवासिनश्च तयो ₹ंतोरानन्दिव्यन्ति सुखभोगं कुर्वन्तः पर- 
स्यर दानानि प्रेषयिव्यन्ति च यतस्ताभ्यां भाववादिभ्यां प्रयिवी- 
१९ निवासिनो यातनां प्राप्नाः। तस्मात्‌ सा द्ंदिनच्रवात्‌ परम्‌ ईश्र- 
रात्‌ जीवनदायक अत्मनि तौ प्रविष्टि तौ चरशैरूदतिष्ठतां, तेन 
९२ ावन्तस्तावपश्चन्‌ ते ऽतीव चायुक्ता श्रभवन्‌। ततः परं तौ 
सखगाट्‌ उद्चैरिदं कथयन्तं रवम्‌ श्र्टणतां युवां स्थानम्‌ एतद्‌ 
आरोहतां ततस्तयोः πη निरीचमारुषु तौ मेधेन खगम्‌ 
९६३ श्रारूढवन्तौ । तदृ ण्डे मदग्छमिकम्ये जाते ΤΕ दशांशः पतितः 
सप्रसदस्राणि मानुषाश्च तेन श्मिकम्पेन दताः, अवशिष्टाश्च भयं 
९५ गता स्वर्गोयश्वरस्य प्रशंसाम्‌ अ्रकौत्तंयन्‌। दितीयः सन्तापो गतः 
पश्य ठतीयः सन्तापस्ढणएम्‌ आगच्छति । | 
६५ श्रनन्तरं सप्तमदूतेन द्यां वादितायां खगं उच्चैः खरैवागियं 
कत्तिता, 
राजलं जगतो यद्यद्‌ राच्यं तदघुनाभवत्‌। 
अस्मतपरभो स्तदी याभि पिक्रस्य तारकस्य च । 
तेन चानन्तकालीयं राजलतवं प्रकरिग्यते॥ 
६६ अपरम्‌ र वरस्या न्तिके खकौयसिंहासनेषूपविष्टाश्चतुवि शतिप्राचीना 
भुवि न्यद्भुखा श्छवेशवर प्रणम्यावदन्‌, | 
६७ डे τῇ वत्तमानापि भवियंख परेश्चर। 
हे सव्वैशक्रिमन्‌ सखामिन्‌ वयं ते कुमे स्तवं । 
यत्‌ लया क्रियते राच्च गीला ते मददाबलं। 


कैः विजातीयषु कुण प्रादुश्धेता तव क्रधा। 
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९६९ योहनं प्रति प्रकाशितं वाक्यं । [18 अध्यायः | 


ग्टतानामपि कालो ऽसौ विचारो भविता यदा। ` 
ब्रत्याश्च तव यावन्तो भविव्यदादिसाघवः । 
ये चक्षद्रा महान्तो वा नामतस्ते दि बिभ्यति। 
सदा सरव्व॑भ्य एतेभ्यो वेतनं वितरिष्यते। 
गन्तव्यश्च यदा नाशो वसुधाया विनाशक, ἢ 
अनन्तरम्‌ ἔπτει खगेस्थमन्दिरस्य दारं सुक्तं तन्मन्दिरमध्ये च ९९ 
नियममन्ञुषा दृ श्याभवत्‌, तेन तडितो रवाः स्तनितानि श्मिकन्पो 
गुर तरगरिलाटष्टिश्चैतानि समभवन्‌। 


१२ दादशोऽध्यायः। 


९ खचय्येयोषिरेकाया देनं तस्याः प्रसवः, प॒त्तेण ἘΠῚ नागात्‌ प्रान्तरं प्रति 
पलायनं ° मौखायेलनागयो येदं नागस्य पराभवस््योषितस्ताडनञ्। 

ततः परं खगं महाचिच्रं दृष्टं योषिदेकासीत्‌ सा परिहित- ९ 
ख्या चन्र तस्याश्चरणएयोरधो दादश्ताराणां किरौटञ्च शिरस्या- 
सीत्‌। सा गर्भवती सती प्रसववेदनया व्थितात्तैरावम्‌ श्रकरोत्‌। κα 
ततः ἘΠῚ ऽपरम्‌ एक चिचं दृष्टं महानाग एक उपातिष्ठत्‌ स॒ ३ 
लोडितवणस्तस्य सत्त शिरांसि सप्त ष्रटङ्गाणि शिरःसु च सप्त किरीरा- 
न्यासन्‌। स खलाङ्गलेन गगनस्नक्तच्राणं ठ तीया शम्‌ अवम्टज्य ४ 
ए्यिव्यां न्यपातयत्‌। स एव नागौ नवजातं सन्तानं यरसितुम्‌ 
उद्यतस्तख्याः प्रसविमाणाया योषितो ऽन्तिके ऽतिष्ठत्‌। सातु ५ 
पुंसन्तानं ΞΕ ख एव लोदमयराजद ण्डेन सव्वेजातीश्चारयिव्यति, 
किञ्च तस्याः सन्तान ईशरस्य समीपं तदोयसिंहासनस्य च सन्नि- 


धिम्‌ उद्धृतः। सा च योषित्‌ प्रान्तरं पलायिता यतस्तचेश्वरेण ई 
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९२ अश्यायः।] योहनं परति परकाश्रितं वाक्च । ९९१ 


निश्वित श्रा्रमे षषटयधिकशतदयाधिकसदखदिनानि तस्याः पाल- 
नेन भवितव्य । 
9 ततः परं खगं संग्राम उपापिष्ठत्‌ मीखायेलस्तस्य दूताश्च तेन 
नागेन सदायुष्यन्‌ तथा स नागस्तस्य दूताश्च संग्रामम्‌ Ἐξ στ, 
= किन्तु प्रभवितुं नाशक्तवन्‌ यतः खगं तेषां खानं पुन नाविद्यत । 
€ परं स महानागो ऽ्थतो दियावलः (श्रपवादकः) शैतानश्च 
(विपक्चः) दूति नान्ना विख्यातो यः पुरातनः सपः छत्लं नरलोकं 
भ्रामयति स पएथिव्यां निपातितस्तेन साद्धं तस्य दूता अपि तच 
१० निपातिताः। ततः परं खगं ΘῈ भाषमाणो रवो ऽयं मयाञ्रावि, 
चाणं शक्तिञ्च राजलमधुनैवेश्वरस्य नः। 
तथा तेनाभिषिक्रस्य चातुः पराक्रमो ऽभवत्‌ ॥ 
यतो निपातितो ऽस्माकं श्राणा सो ऽभियोजकः। 
येनेश्वरस्य नः साक्तात्‌ ते ऽदू्यन्त दिवानिभश॥ 
९९ मेषवत्सस्य रक्तन सखसाच्छव चनेन च । 
| ते तु निजितवन्तस्तं न च सेदम्‌ श्रकुभ्वेत । 
म्राणेव्वपि खकौयषु मरणएस्यैव सङ्कटे । 
१२ तस््राट्‌ आ्रानन्दत खगा व्यन्ता तन्निवासिनः। 
, दा भिसागरौ तापो युवामेवाक्रमिष्यति। 
युवयोरवतणा यत्‌ शैतानो ऽतीव कोपनः। 
अल्पो मे समयो ऽस्येतचापि तेनावगम्यते ॥ 
९३ श्रनन्तरं॑स नागः τίσι खं {πιῇ विलोक्य तां पुचप्रखतां 
१४ योषितम्‌ उपाद्रवत्‌। ततः सा योषित्‌ यत्‌ खकौयं प्रान्तर- 
स्थाश्रमं प्रवयत्पतितुं शक्रयात्‌ तदथं महाकुररस्य पक्तद्रयं πεὶ 


दत्तः सातु त्र नागतो दूरे कालकं कालद्रयं कालाद्धेञ्च यावत्‌ 
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484 यो हनं प्रति प्रकाशितं वाक्चं । [१३ अध्यायः | 


पाल्यते! किञ्च स नागस्तां योषितं खोतसा श्चावयितुं खसुखात्‌ ९५ 
नदीवत्‌ तोयानि तस्याः पश्चात्‌ प्राच्िपत्‌। किन्त मेदिनी योषि- ९९६ 
तम्‌ उपकुव्व॑ती निजवदनं व्यादाय नागमुखाद्‌ उद्गीणां नदीम्‌ “` 
श्रपिवत्‌। ततो नागो योषिते क्रुद्धा तद्ंशस्यावशष्टलोकैरथ॑तो य ९७ 
ईश्वरस्याज्ञाः पालयन्ति यीशोः साच्छं धारयन्ति च तै; सडह योद्धं ` 
निगेतवान्‌। 5 


१३ चयोद शोऽध्यायः। 


९ सप्ौषैदण््टङ्दश्किरोयविशिषटपशोः सागरादुव्यानं त्म नागपराक्रमदारनं 
«- Φ ^. . φΦϑ-ς [द 
१९ धरणौतो द्वितोयपणश्णोरु्यानं पूरव्वीयपण्णोः प्रतिमानिम्भाणं स्वे लाकखत्प- 


जन 

ततः परमद्दं सागरौयसिकतायां तिष्ठन्‌ सागराद्‌ उद्र च्छन्तम्‌ ἃ 
एकं पश्र दृष्टवान्‌ तस्य दश ब्रटङ्ाणि सप्त शिर्रासिच दश 88 
दश किंरीटानि शिरःसु चेश्वरनिन्दासचकानि नामानि विद्यन्ते। 
मया दृष्टः स पष्ञ्चित्व्याघ्रसदृश्ः किन्तु तस्य चरणौ भलूकस्येव २ 
वदनञ्च सिंदवदनमिव । नागेन तसमै खीयपराक्रमः स्यं सिंदासनं 
मदाधिपत्यञ्चादायि। मयि निरौक्तमाणे तस्य शिरसाम्‌ एकम्‌ इ 
च्रन्तकाधातेन केदितमिवादृश्यत, किन्त तस्यान्तकश्ततय्य प्रतीकारो 
ऽक्रियत ततः कत्लो नरलोकस्तं॒प्रएमधि चमत्कारं गतः, यश्च॒ 8 
नागस्तसतमै पशवे सामथ्यं दत्तवान्‌ सव्व तं प्राणएमन्‌ पद्ममपि प्रण- 
मन्तो ऽकथयन्‌, 

को विद्यते पशोस्ुखस्तेन को यो द्ुमहेति । 

श्रनन्तर तसमै दपवाक्येश्वरनिन्दावादि वदनं दिचतारिंशन््ासान्‌ ५ 


यावद्‌ πη: सामध्यद्चादायि। ततः स ईश्वरनिन्दनाथे सुखं 
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१३ ध्यायः |] यो इन प्रति प्रकाश्रतं वाक्यं ἢ ६४७ 


व्यादाय त्य नाम तस्यावासं खगनिवासिनख निन्दितुम्‌ Ξ-ιτ- 
भत । अपरं धाभ्मिकेः सद योधनस्य तेषां पराजयस्य चानुमतिः 
सव्वजाती यानां स्ववं शी यानां सब्दभाषावादिनां स्वदेशी यानाञ्चा- 
< धिपत्यमपि तस्मा दायि । ततो जगतः खष्टिकालाच्छंदितस्य 
मेषवत्सस्य जीवनपुस्तके यावतां नामानि लिखितानि न विद्यन्ते 
< ते एथिवीनिवासिनः सव्वं तं पशं प्रणस्यन्ति। यस्य ओचं विद्यते 
९० स Ἰππ 1 यो जनो परान्‌ वन्दौकत्य नयति स खयं वन्द्य 
स्यानान्तरं गभिव्यति, यश्च॒ ἘΞ τ दन्ति स खयं खङ्गेन घानिष्यते । 
श्रच पवित्रलोकानां सदिष्णतया विश्ासेन च प्रकाशितय्य। 
९९ अनन्तरं प्रथिवीत उद्रच्छन्‌ अपर एकः पट मेया दृष्टः स 
ἃς मेषशावकवत्‌ प्रटङ्गदयवि शष्ट रासीत्‌ नागवचाभाषत । स प्रयम- 
पशोरन्तिके तस्य स्वे परक्रमं व्यवदरति विशेषतो यस्य प्रथम- 
पशोरन्तिकच्ततं प्रतीकारं गतं तस्य पूजां एथिवीं तन्निवासिनश्च 
१३ कारयति । अपरं मानवानां साक्ताद्‌ श्राकाशतो भुवि वद्धिवषणा- 
१४ दीनि मदाविच्राणि करोति। तस्य पशोः साक्ताट्‌ यषां चिच्रकम्मर्णा 
साधनाय सामथ्ये तस्तौ दत्त तैः स एयिवीनिवासिनो भ्रामयति, 
विशेषतो यः पग्रुः ἘΠῚ क्तय॒क्तो श्वापयजीवत्‌ तस्य प्रतिमा- 
९१ निश्मणं प्रथिवीनिवासिन आदिश्ति। श्रपरं तस्य पशोः प्रतिमा 
यथा भाषते यावन्तश्च मानवास्तां पण्एप्रतिमां न पूजयन्ति ते 
यथा न्यन्ते तथा पश्रुप्रतिमायाः प्राएप्रतिष्ठायें सामथ्यै तस्मा 
९६ श्रद्‌ायि। अपरं लद्रमदद्धनिदरिद्रसुक्रदासान्‌ स्वान्‌ दकतिणकरे 
१७ भाले वा कलङ्कं ग्राहयति । तस्माद्‌ ये तं कन्तङ्गमथतः पशो नाम 
तस्य नान्न: सख्याङ् वा धारयन्ति तान्‌ विना परेण केनापि क्रय- 


९८ विक्रये कन्त न शक्येते । च्च ज्ञानेन प्रकाशितं । यो वु द्धि विशिष्टः 
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3.) यो हनं प्रति प्रकाशितं वाक्य । [१९ खध्यायः | 


स पशोः संख्यां गणयतु यतः सा मानवस्य संख्या भवति । ἘΠ 
ΘΕ षर॒षध्यधिकषर्‌श्तानि। 


१४ चतुदं शेऽध्यायः ι 


९ सियोनपव्मैते सौयलोकैः ὉτῈ परस्य दभेनं € सुसंवादप्रचारिणो बाबिल्‌- 
विनाशप्रकाशिनो दूतस्य दशनं ९४ ईश्वरस्य कोपखरूपं शस्यच्येद नं दरा्षाफल- 
मदेनञ्च। 


ततः परं निरौक्तमारेन मया सेषशावको दृष्टः स सियोन- ९ 
पन्वैतस्यो प्य तिष्ठत्‌, चपर येषां भालेषु तस्य नाम तत्ितुञ्च नाम 
लिखितमास्ते तादृशशतुशख्चलारि शतसदसाधिका लच्तलाकास्तेन 
ἘΠῚ आसन। श्रनन्तरं बहतोयानां रब इव गुरुतरस्तनितस्य २ 
च रव दूव एको रवः खगात्‌ मयाश्रावि । मया श्रत: स रवो वौणा- 
वादरकानां वीणएावादनस्य सदृ शः। सिंडासनस्यान्तिके प्राणएिचतुष्टयश्च ३ 
प्राचौनवगेस्य चान्तिके ऽपि ते नवीनमेकं गीतम्‌ श्रगायन्‌ किन्त 
धरणीतः परिक्र)तान्‌ तान्‌ चतुश्चला रिश्तसदसखाधिकलक्तलोकान्‌ 
विना नापरेण केनापि तद्‌ गीतं शितितुं शक्यते। दमे योषितां ४ 
सङ्गेन न कलङ्धिता यतस्ते ऽमैथुना मेषशावको यत्‌ किमपि स्यानं 
गच्छेत्‌ तन्सव्वेस्मिन स्थाने तम्‌ अनुगच्छन्ति यतस्ते मनुख्याणं 
मध्यतः प्रथमफलानीवेश्वरस्य मेषशावकस्य च छते परिक्रीताः। तेषां ५ 
वदनेषु चानलं किमपि न विद्यते यतस्ते निद्‌षषा दैश्रसिंहासनस्या- 
न्तिके तिष्ठन्ति । 

अनन्तरम्‌ श्राकाशमध्येनाङौयमानो ऽपर एको दूतो मया ई 
दृष्टः सो ऽनन्तकालीयं सुसंवादं धारयति स च सुसंवादः स्वे 


जातीयान्‌ सव्पवंशीयान्‌ सन्वभाषावादिनः सव्वदेशीयां च प्रयिवी- 9 
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१४ अध्यायः ||] यो हनं पति प्रकाशित वाक्चं | ९९९ 


निवासिनः प्रति तेन घोाषितव्यः। स उच्चैःखरेणेदं गदति यूयमीराद्‌ 
बिभीत तशय स्तवं कुरुत च यतस्तदौय विचारस्य दण्ड उपातिष्ठत्‌ 
तस्माद्‌ श्राकाशमण्डलस्य प्रथियाः ससुद्रसख तोयप्रखवणानाच्च खष्टा 
< युश्माभिः प्रणएम्यतां \ तत्पञ्चाट्‌ दितौय एको दूत उपस्थायावदत्‌ 
पतिता पतिता सा महाबाबिल्‌ या सब्वेजातीयान्‌ खकौयं यभि- 
€ ὙΠ क्रोघमदम्‌ श्रपाययत्‌। तत्पश्चात्‌ दतौयो दूत उप- 
स्थायोचैरवदत्‌, यः कथित तं पशं तस्य प्रतिमाञ्च प्रणमति 
खभाले खकरे वा कलङ्कं ग्टहाति च सो ऽपौश्रस्य क्रोधपातर 
९० स्थितम्‌ श्रभिश्चितं मदम्‌ श्रयेत ईश्वरस्य τι της पास्यति पविच्र- 
दूतानां मेषशावकस्य च साक्ताट्‌ वद्िगन्धकयो यातनां ल्ते 
९९ ὙΠ तेषां यातनाया धूमो ऽनन्तकालं यावद्‌ उद्गमिव्यति ये च 
पश्र तस्य प्रतिमाञ्च प्रूनयन्ति तस्ये नान्नो ऽङ्कंवा ग्टहन्ति ते 
१२ दिवानिशं कञ्चन विरामं न प्राश्यन्ति। ये मानवा दैश्वरस्याज्ञा 
यीशौ विश्चासच्च पालयन्ति तेषां पविक्रलोकानां सदिष्णतथाचर 
६२ प्रकाशितयं। श्रपर खगात्‌ मया सद सम्भाषमाण एको रवो ` 
मयाश्रावि तेनोक्तं तलं लिख, ददानीमारण्य ये प्रभौ मियन्ते ते 
म्टता धन्या. इति ; आत्मा भाषते सत्यं खभश्रमेभ्यस्ते विरामः प्राप्तव्यः; 
तेषां कम्माणि च तान अनुगच्छन्ति। 
१४ तदनन्तरं निरौत्तमाणएन मया श्चेतवणे एको मेघो दृष्टस्तन्मेचा- 
रूढो जनो मानवपुच्रारृतिरस्ति तस्य शिरसि सुवणकिरीरं करे 
९१५ च εἰἰττὸ στή तिष्ठति । ततः. परम्‌ अन्य एको दूतो मन्दिरात्‌ 
निगत्योच्चैःखरेण तं मेघारूढं सम्भाव्यावदत्‌ लया दातं प्रसार्य 
शस्यच्छदनं क्रियतां शस्यच्छदनस्य समय उपस्थितो यतो मेदिन्याः 


१६ शस्यानि परिपक्रानि। ततस्तेन मेघारूटेन एयिव्यां दाच πετσὶ 
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६५० यो हनं परति प्रकाशितं वाक्यं । [τῳ अध्यायः। 


ष्रथियाः शस्यच्छदनं छतं । श्रनन्तरम्‌ अपर एको दूतः खगेस्थ- ९७ 
मन्दिरात्‌ निगेतः सो ऽपि तौत््एं दातं धारयति । श्रपरम्‌ στὰ ९८ 
एको दूतो वेदितो निगेतः स वद्धेरधिपतिः स उचैःसखरेण तं 
तीच्एदाचधारिण सम्भाव्यावदत्‌ त्या खं तीक दातं प्रसाग्ये 
मेदिन्या द्रात्तागृच्छच्छेदनं क्रियतां यतस्तत्‌ फलानि परिणतानि ἃ 
ततः स दूतः एथियां खदा प्रसाय्यं एथिया द्रात्ताफलच्छेदनम्‌ ἃ 
अकरोत्‌ ततफलानि चेश्वरस्य क्रोधखरूपस्य महाङुण्डस्य मध्यं 
निरक्िपत्‌। ततङ्ण्डस्थफलानि च वहि मेदटितानि ततः कुण्ड- २० 
मध्यात्‌ निगेतं रक्तं क्रोशशतपयन्तम्‌ श्रश्वानां खलीनान्‌ याक्द्‌ 
व्याभ्रोत्‌। 


१५ पन्चद ष्ोऽध्यायः। 


१ सप्रोत्पातकारिणां सप्नदूतानां देनं, पश्णजयिनां गौतं५ ईश्चरकोपसक्तपाचा्णां 
प्रकाशख । 


ततः परम्‌ अदं खभ ऽपरम्‌ एकम्‌ श्रद्ुतं महा चिन्ह दृष्टवान्‌ ९ 
श्रयतो यै रण्डेरीश्वरस्य कोपः समाप्तिं गमिव्यति तान्‌ दण्डान्‌ 
धारयन्तः सप्त दूता मया दृष्टाः । वद्किमिितस्य काचमयस्य जला- २ 
शयस्याङृतिरपि दृष्टा ये च पणशोस्तत्‌प्रतिमायास्तनना्नो ऽङस्य च 
म्र्तवन्तस्ते तस्य काचमयजलाश्यस्य तीरे तिष्ठन्त ईश्वरी यवीणा 
धारयन्ति, $्रदासस्य मोग गीतं मेषश्रावकस्य च गीतं गायन्तो इ 
वदन्ति, यथा, 

सव्वेशक्रिविशिष्टस्लं डे प्रभो परमेश्वर । 
लदीयसव्वेकम्भाणि महान्ति चाह्ुतानि च। 


सव्वपुष्यवतां राजन मागा न्याय्या ताश्च ते। 
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१६ अध्यायः 1] योन परति प्रकाशितं वाक्च | ६५१ 


8 डे प्रभो नामधेयान्तेको न भीति गमिष्यति। 
कोवा लदौयनान्नश्च प्रशसां न करिग्यति। 
केवलस््वं पवित्रो ऽसि सब्वेजातीयमानवाः। 
त्वामेवाभि प्रणस्यन्ति समागत्य तदन्तिकं ἢ 
यस्मात्तव विचाराज्नाः प्रादुभावं गताः किल ॥ 

५ तदनन्तरं मयि निरौच्तमाणे सति खगे साच्यावासस्य मन्दि- | 

दै रस्य द्वारं ἘΠῚ ये च सप्तदूताः सप्त दण्डान्‌ धारयन्ति ते 

तस्मात मन्दिरात्‌ निरगच्छन्‌। तेषां परिच्छदा निम््लश्एभरवण- 

ὦ वस्तरनिभ्विता वक्तासि च यसुवणब्टङ्कलै वें ्टितान्यासन्‌। त्रपरं चतुणां 

८ प्राणिनाम्‌ एकस्तेभ्यः सपरदू तेभ्यः सप्तसुवणकंसान्‌ श्रददात्‌। अन- 

न्तरम्‌ ईश्वरस्य तेजःप्रभावकारणात्‌ मन्दिरं चूमेन परिपरणं तस्मात्‌ 
तैः सक्तदूतः सक्तदण्डानां समाधिं यावत्‌ मन्दिरं केनापि प्रवेष 
नाश्क्यत । | 


१६ षोडशोऽध्यायः ἢ 


९ पाचावतारणं ९ प्रथमपाचावतारणं ९ द्वितोयपाचावतारणं ४ ठतौयपाभाव- 
तारणं τὸ चतुथेपाच्ावतारणं ९० पञ्चमपाचावतारणं १९ षष्ठपाजावतारणं 
१७ सन्नमपाच्ावतारणशच्च । 


९ ततः परं मन्दिरात्‌ तान्‌ सप्तदूतान्‌ सश्माषमाण एष महा- 
रवो मयाभ्रावि, यूयं गला तेग्यः सप्तकसेभ्य दश्वरस्य क्रोधं 
αὐταὶ सावयत। 

२ ततः प्रथमो दूतो गत्वा खकंसे यद्यद्‌ भ्रविद्यत तत्‌ प्रथिव्याम्‌ 
अखावयत्‌ तस्मात्‌ पशोः कलङ्धघारिणणं ततप्रतिमापरूजकानां 


मानवानां शरीरेषु वयाजनका दुष्टत्रणा च्रभवन्‌। 
00] 


६५२ योदनं प्रति प्रकाशितं वाक्यं । [१६ अध्यायः । 


ततः परं दितीयो दूतः τισὶ ἃ यद्यद्‌ अविद्यत तत्‌ समुद्र ३ 
ऽखावयत्‌ तेन स कुणएपस्थशोणितरष्यभवत्‌ समुद्रे स्थिताश्च सवं 
प्राणिनो शत्यं गताः! 

अपरं ठतीयो दूतः ἘΠ ἢ यद्यद्‌ श्रविद्यत तत्‌ सव्वं नदीषु 9 

जलप्रलवणेषु चाखावयत्‌ ततस्तानि रक्रमयान्यभवन्‌ 1 च्रपरं 
` तोयानाम्‌ अधिपस् दूतस्य वागियं मया श्रता । 


वत्तमानख श्त भविष्यञ्च परेश्वरः। ५ 
त्वमेव न्याग्यकारौ यर्‌ एतादृक्‌ लं वयचारयः। 
भविष्यद्वादिसाधूनां रक्तं तेरेव पातितं। ἐ 
शोणितं त्वन्तु तेभ्यो ऽदास्तत्यानं तेषु युच्यते ॥ 

श्रनन्तरं वेदीतो भाषमाणस्य कस्यचिद्‌ श्रयं रवो मया 516:; ७ 


डे परेश्वर सत्थं तत्‌ हे सव्वेशक्रिमन्‌ प्रभो। 
सत्या न्याय्यश्च सव्वा हि विचाराज्ञा स्वदीयकाः ἢ 
अनन्तरं चतुथा दूतः खकंसे यद्यद्‌ अविद्यत तत्‌ सव्व खै ८ 
ऽखावयत्‌ तस्त च वह्धिना मानवान्‌ दग्धु सामश्यम्‌ अदायि। तेन < 
मुख्या मददातापेन तापितास्तेषां दण्डानाम्‌ श्राधिपत्यविगिष्ठ- 
खेश्वरस्य नामानिन्दन्‌ तप्रशंसाथेञ्च मनःपरिवर््तनं नाकुव्वन्‌। 
ततः परं पच्चमो दूतः खकसे यद्यद्‌ भ्रविद्यत तत्‌ सव्व पशोः ९० 
सिंदासने ऽखावयत्‌ तेन तस्य रां तिभिराच्छनम्‌ श्रभवत्‌ लोकाश्च 
वेदनाकारणात्‌ खरसना अदं दश्यत। सखकौययथात्रणकारणाच् ९९ 
खग॑स्थम्‌ ईरम्‌ अननिन्दन्‌ खक्रियाभ्यश्च मनांसि न परावन्तेयन। 
ततः परं षष्टो दूतः खकंसे यद्यद्‌ अविद्यत तत्‌ सब्बे फरातास्ये ९९ 
मददानदे ऽखावयत्‌ तेन खयैगदयदिश च्रागमिष्यतां राज्ञां माग- 


सुगमाथे तस्य तोयानि प्यश्छन्‌। श्रनन्तरं नागस्य वदनात्‌ ९३ 
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१७ ध्यायः |] योहनं पति प्रकाशितं वाक्यं | ९५३ 


पशो वदनात्‌ मिथ्याभाववादिनश्च वदनात्‌ निगेच्छन्तस्तयो प्रचय 
९४ श्रात्मानो मया दृष्टास्ते मण्ड्काकाराः। त॒ आश्व्धकपकारिणो 
गतानाम्‌ आत्मानः सन्ति सव्वेशक्रिमत ईश्रस्य महादिने येन 
युद्धेन भवितव्यं तत्कते कःस्तजगतो राज्ञः सं्हीतुं तेषां सनिधिं 
९५ निगच्छन्ति । श्रपरम्‌ इत्रिभाषया हममेगिद्ोनामकस्थाने ते सङ्ग- 
९६ दीताः । पश्चाद चौरवद्‌ आगच्छामि यो जनः प्रबुद्धलिष्टति यथा 
च नग्मः सन न पर्यटति तस्य लन्ना च यथा दृश्या न भवति तथा 
सखवासांसि रक्तति स घन्यः। 
१७ ततः परं स्मो दूतः खकसे यद्यद्‌ अविद्यत तत्‌ स्वम्‌ 
श्राकाशे <खावयत्‌ तेन स्वगींयमन्दिरमध्यस्सिंदासनात्‌ महारवो 
१८ ऽयं निग्त; समा्चिरभवदिति। तदनन्तरं तडितो रवाः स्तनितानि 
चाभवन्‌, यस्मिन्‌ काले च प्रथिव्यां मनुष्याः र्ष्टास्तम्‌ आरभ्य 
खादृ ड्दग्मिकन्पः कदापि नाभवत्‌ ताद्ग श्दकम्पो ऽभवत्‌। 
१९ तदानीं महानगरौ चिखण्डा जाता भिन्नजातीयानां नगराणि च 
न्यपतन्‌ मदावाविल्‌ चेश्वरेण खक यप्रचण्डकोपमदिरापाच्द्‌ागा्ें 
२० संखूता। दौपाश्च पलायिता गिरयश्चान्तडिताः। गगनमण्डलाच 
२९ मनुश्याणाम्‌ उपय्येककद्रोएपरिमितग्लानां महाटषटिरभवत्‌ 
तच्छिलादष्टेः केणत्‌ मनुष्या ἔπτη अनिन्दन्‌ यतम्तज्नातः क्तेशो 
ऽतीव मान्‌। 


१७ सप्तद शोऽध्यायः। 


सक्नभौषेरणशप्टङ्गविशिषटस्य पणशोरुपरि बाबिलनामिकाया वेश्याया आरोदणं 
सप्रगौषेदश्ष्टङ्गाणां तात्पथ्यं तेषां दण्डनं τσ ἘΠ जयनच्च। 


१ तदनन्तरं तेषां सप्तकस्घारिणणं षटदूतानाम्‌ एक आगत्य 
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९५४ यो हनं प्रति प्रकाशितं वाक्य । [१७ अध्यायः । 


मां सम्भाय्यावदत्‌, च्रचागच्छः मेदिन्या नरपतयो यया वेश्वया २ 
τ व्यभिचारकम्मै छतवन्तः, यस्या व्यभिचारमदेन च पएयिवी- 
निवासिनौ मन्ता अभवन्‌ तस्या बहतोयेषूपविष्टाचा महदावेश्वाया 
दण्डम्‌ शरदं लां दश्यामि। ततो ऽदम्‌ च्रात्मनाविष्टसतेन दूतेन इ 
प्रान्तरं नीतस्तच निन्दानामभिः परिप्रण सप्तशिरोभि दशष्टङ्गेख 
ἔα πε सिन्दूरवकं पष्एसुपविष्टा योषिदेका मया दृष्टा । सा नारी ४ 
कृष्णलो दितवणं सिन्दूरवणेञ्च परिच्छदं धारयति खणेमणिसुक्ताभिश्च 
विश्ठषितास्ति तस्याः करे घृणणदद्रैः खव्यभिचारजातमलेश्च परि- 
पूणं एकः सुवणेमयः कसो विद्यते। तस्या भाले निगूढवाक्यमिदं ५ 
एथिवौस्वेश्यानां घुण्यक्रियाणएञ्च माता मदावाबिलिति नाम 
लिखितम्‌ आस्ते। मम दुष्टिगोचरस्था सा नास पविच्रलोकानां ई 
रुधिरेण यीशोः साक्षिणं रुधिरेण च मन्तासीत्‌ तस्या दशनात्‌ 
ममातिश्रयम्‌ श्राश्चग्यज्ञानं जातं। ततः स दूतो माम्‌ अवदत्‌ कुत- ७ 
स्तवाश्चथ्ैज्ञानं जायते ? अस्या यो षितस्तदादनस् सप्तणिरोभि दंश- 
प्च यक्स्य पथोश्च॒निगूढभावम्‌ πὲ τὶ ज्ञापयामि । लया τ 
दृष्टो ऽसौ पष्एरासौत्‌ नेदानों वत्तते किन्त रसातलात्‌ तेनोदेतखं 
विनाशश्च गन्तव्यः । ततौ येषां नामानि जगतः खषटिकालम्‌ आरभ्य 
जीवन पुस्तके लिखितानि न विद्यन्ते ते थिवी निवासिनो तम्‌ 
च्रवनतमानमुपस्थाखन्तच्च तं ππὶ दृ एटा्चयये म॑स्यन्ते। च्च ज्ञान- € 
य॒क्रया वद्या प्रकाशिितव्य॑। तानि सप्तशिरासि तस्या योषित 
उपवेश्ननस्थानखरूपाः सप्रगिरयः सप्र राजान सन्ति। तेषां पञ्च ἃ" 
पतिता एकश्च वत्तमानः शेषश्चाद्यालुपस्यितः सख यदोपस्छास्यति 
तदापि तेनाल्यकालं स्थातव्यं । यः पषएराषीत्‌ किन्वदानीं न वत्तते ९९ 


स एवाष्टमः, स सप्रानाम्‌ एको ऽस्ति विनाशं गमिष्यति च। लया ९२ 
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१८ ्यध्यायः |] यो हनं प्रति प्रकाशितं वाकं । ६५१ 


दृष्टानि दशग्रङ्गाण्यपि दश राजानः सन्तिः, श्रद्यापि तैराज्य॑न 
प्राप्तं किन्त मुहकत्तमेकं यावत्‌ पना सद्धं ते राजान इव प्रभुलं 
१३ प्रापयन्ति) त॒ एकमन्लणा भविय्यन्ति खकीयशकरिप्रभावौ पग्रवे 
९४ दास्यन्ति च। ते मेषश्रावकेन साद्धं यो्छन्ति, किन्त मेषशावक- 
स्तान्‌ जेष्यति यतः स प्र्नां प्रश् राज्ञां राजा चास्ति तस्य 
९५ सङ्गिनो φατε च्रभिरूचिता विश्वास्याञ्च । στ स माम्‌ अ्रउदत्‌ 
सा वेश्या यत्रोपविशति तानि तोयानि लोका जनता जातयो 
९६ नानाभाषावादिनश्च सन्ति। त्रया दृष्टानि दश श्ठङ्गाणि पर्एखमे 
तां वेश्थाम्‌ खतीयिय्यन्ते दीनां नग्माञ्च करिष्यन्ति तस्या मांसानि 
१७ भोच्छन्ते वदङ्धिना तां दादयिव्यन्ति च। यत दैश्वरस्य वाक्यानि 
यावत्‌ सिद्धं न गमि्यन्ति तावद्‌ दैश्वरस्य मनोगतं साधयितुम्‌ 
एकां मन््रणां छला तसमै पश्वे खषां राज्यं στα तेषां म्नांसी- 
१८ श्वरेण प्रवत्तितानि । रपर लया दृष्टा योषित्‌ सा मदानगरी 
या एयिवया राज्ञाम्‌ उपरि राजल कुरूते । 


१८ अष्टादशोऽध्यायः। 


९ बाबिलो ऽधःपतनं तस्माट्‌ ईश्वरस्य लोकानां निगमनं, तदथे राज्ञां बाणिच्- 
कारिणां पोतोयलोकानाच्च विलपन, ईश्वरस्य लोकानाम्‌ चानन्दः २९१ बाबिलः 
पतनस्य दान्त । 


१ तदनन्तरं खगाद्‌ ्रवरोदन्‌ πῆς एको दूतो मया दृष्टः स 
२ मदापराक्रमविशिष्टस्तस्य तेजसा च पथिकी दौप्ता। स बलवता 
खरेण वाचमिमाम्‌ श्रघोषयत्‌ पतिता पतिता मदाबाविल्‌, सा 
शतानां वसतिः सव्वंषाम्‌ अग्रच्यात्मनां कारा सव्व॑षाम्‌ च्रदएचीनां 
द घृण्ानाञ्च पर्तिणां पिज्ञरञ्चाभवत्‌। यतः सव्वजातौयास्तस्या यभि- 
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६५३ योदनं पति प्रकाशितं वाक्यं । [१८ अध्यायः 


चारजातां कोपमदिरां पीतवन्तः एयिव्या राजान तया सद वयभि- 
चारं छतवन्तः एथिया बरण्जिश्च तसाः सुखभोगवाडल्याद्‌ धना- 
चतां गतवन्तः । ततः परं खगात्‌ मयापर्‌ एष रवः श्रतः, ὃ ममन ὃ 
प्रजाः, यूयं यत्‌ तस्याः पापानाम्‌ अंशिनो न भवत तस्या दण्डैश्च 
दण्डयुक्ता न भवत तदथं ततो निगच्छत । यतस्तस्या; पापानि 
गगनस्य ओेन्यभवन्‌ तस्या अघशमक्रियाखेश्वरेण संखताः। परान्‌ प्रति & 
तया यद्वद्‌ वहतं तद्वत्‌ εἰ प्रति यवदहरत, तस्याः कर्णा दिगुण- 
फलानि त्ये दत्त, यक्षिन्‌ कसे सा परान्‌ मद्यम्‌ श्रपाययत तमेव 
तस्याः पानां द्िगुणमद्येन पूरयत । तया यात्मक्चाघा यश्च सुख- ७ 
भोगः छतस्तयो दिगुणणौ यातनाशनोकौ तस्ये दन्त, यतः सा 
खक यान्तःकरणे वदति, राज्ञ।वट्‌ उपविष्टां ननाथा न च 
शोकवित्‌। तस्माद्‌ दिवस एकस्मिन्‌ मारी दुभिक्तशोचनैः सा समा- <= 
τ δ नारौ ध्यच्छते वद्िना च सा; यद्‌ विचाराधिपल्तस्या < 
बलवान्‌ प्रञुरीखरः, व्यभिचारस्तया साद्धं सुखभोगख चैः छतः, ते 
सव्ये एव राजानस्तदादधूमद भेनात्‌ प्ररो दिश्यन्ति वक्तासि चादनिव्यन्ति 
बाङभिः । तस्यास्ते यातनाभीते दूरे स्िवेदमुच्यते, πὶ हा बाबिल्‌ ९० 
मदास्थान दा प्रभावाचिति पुरि, एकस्मिन्‌ च्रागता दण्डे विचाराज्ञा 
लदीचका। मेदिन्या बणिजश्च तस्याः छते रुदन्ति शोचन्ति च ९१ 
यतक्तषां प्यद्रव्याणि केनापि न क्रीयन्ते, फलतः सुवणैरीप्यमणि- ९२ 
{π|: खच्छवस्लाणि छष्णलो दितवासां सि पटवस्त्ाणि जिन्दूरवणे- 
वासांसि चन्दनादिकाष्टानि गजदन्तेन महाघेकाष्टेन पित्तललो दाभ्यां 
मस्मेरप्रस्तरेण वा निभ्वितानि सव्वेिधपात्राणि तगेला धूपः खुगसि- ६३ 
द्रवयं गन्धरसो द्रात्तारषसतैलं शस्यं गोधूमो गावो मेषा अश्वा 


रया दासेया मनुव्यप्राणाओचैतानि प्णद्रव्याणि केनापि न क्रौयन्ते। 
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१८ खध्यायः || यो हन प्रति प्रकाशितं वाक्छं। ६५७ 


९४ तव मनोऽभिलाषस्य फलानां समयो गतः, लत्तो दूरीकृत यद्यत्‌ 
शोभनं श्दषणं तत्र, कदाचन तड्देशो न पुन लप्यते त्वया। 

१५ तदिक्रेतारो ये बणिजिस्तया धनिनो जातास्ते तस्या यातनाया 
भयाद्‌ दूरे तिष्ठन्तो रोदिष्यन्ति शोचन्तश्येदं गदिष्यन्ति ἘΠ ἘΠ 

९९ महापरि, εἰ छन्छवस्तैः छृष्णलो हितवस्तैः सिन्दूरवणवासोभिश्चा- 

९७ च्छछादिता सखणमफिसुक्ताभिरलङ्ता चासः, किन्त्ेकस्मिन दण्ड 
सा महहासम्पद्‌ लुप्ता । अपरं पोतानां कणधाराः समृदलोका 

९८ नाविकाः समुद्रव्यवसायिनश्च कव्व दूरे तिष्ठन्तस्तस्या दादस्य धूमं 
निरीक्तमाणा उचेः खरेण वदन्ति तस्या मदानगय्याः किं तुच्यं ? 

९९ श्रपरं स्वशिरःसु श्ठत्तिकां निक्लिष्य ते रुदन्तः शोचन्तश्चोचचैः- 
खरेणेदं वदन्ति दा दा यस्या मदापुग्या बाङल्यधनकारणात्‌ 
सम्यन्तिः सच्धिता सर्वैः सामुद्र पोतनायकैः, एकस्मिन्नेव दण्डे सा 
सम्पृणाच्छिन्नतां गता । 

२० हे खग॑वासिनः स्वं पविचाः प्रेरिताश्च डे। 

हे भाविवादिने ययं छते तस्याः प्रदषेत । 
य॒श्माकं यत्‌ तया साद्धं यो विवादः पुराभवत्‌ । 
दण्डं ससुचितं तस्य तस्ये वयतरदौश्वरः ॥ 

२९ अनन्तरम्‌ एके बलवान्‌ दूते रद्‌ पेषणणप्रस्तरतुल्यं पाषाण- 
मेकं ग्टदौता समुद्रे निक्सिप्य कथितवान्‌, ईद्‌गबलप्रकान 
बाबिल्‌ महानगर निपातयचिख्यते ततस्तस्या उद शः पुन न लश्यते । 

रर्‌ वल्ञकौवादिनां शब्दः पुन नं श्रोष्यते तयि ἢ 

गायकानाञ्च शब्दो वा वंशीद्धग्यादिवादिनां | 
शिल्यकम्मकरः के ऽपि पुन ने द्रच्यते वयि), 


पेषणी प्रस्तरष्वानः पुन ने श्रोश्यते वयि । 
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६५७८ यो हनं प्रति पकाष्रितं वाक्यं । [τὲ चवध्यायः \ 


दौपस्यापि प्रभा तदत्‌ पुन ने द्रच्छते तयि । 
न कन्यावरयोः शब्दः पुनः संश्रोष्यते त्वयि । 
यस्मान््स्याः एथिव्या ये बणिजस्तेऽभवन्‌ तव । 
यस्माच जातयः सव्व मेदितास्तव मायया । 
भाविवादिपविचानां यावन्तश्च इता भुवि । 
स्वेषां शोणितं तेषां प्राप्तं सव्व तवान्तरे ॥ 


१९ ऊनविंशेऽध्यायः । 


अ) Φ ᾽ ς 
९ बाबिलवरेश्याया दण्डाय खर्गौयलोकानां गानं, लोष्टस्य धम्मविवाडः; दूत- 
भजननिषेधः ९९ जधिप्तोटस्य दशनं ५७ मां समन्तं खगाङा नच्च । 


ततः परं खगस्थानां महाजनताया महाशब्दो ऽयं मया शरुतः, 
रत परेश्वरं धन्यम्‌ अस्मदीयो य ईश्वरः । 
तस्याभवत्‌ परित्राण प्रभावश्च पराक्रमः । 
विचाराज्ञाञ्च तस्यैव सत्या न्याग्या भवन्ति च । 
या स्ववेश्याकियाभिश्च व्यकरोत्‌ छत्छरमेदिनीं ἃ 
तां ख दण्डितवान्‌ वेश्यां तस्याञ्च करतस्तथा । 
शोणितस्य खद्‌ सानां संशोधं स गटद्ौतवान्‌ ἢ 
पुनरपि तैरिदमुक्त यथा, 
| रत परेश्वरं धन्यं यन्नित्यं नित्यमेव च । 
तस्या दादस्य धमा ऽसौ दिशमडसुदे यति ॥ 
ततः परं चतुल्विंशतिप्राचीनाश्चलारः प्राणिनञ्च प्रणिपत्य सिंदा- 
मनेापविष्टम्‌ दैश्वरं प्रणम्यावदन्‌, 
तयास्त॒ परमेश सर्वैरेव प्रशश्यतां ॥ 


-- = ५९ 
अनन्तरं मिंदासनमध्याद्‌ एष रवे निगते, यथा, 
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१९ अध्यायः |] यो हनं प्रति प्रकाशितं वावध । ९५९ 


हे ईश्ररस्य दासेयास्तद्धक्राः सकला नराः । 
यूय ἘΞῚ मदन्तश्च प्रशंसत व दश्वरं ॥ 
ई ततः परं महाजनतायाः शब्द्‌ दव बहूतायानाञ्च शब्द टव πτ- 
तरस्तनितानाञ्च शब्द दव शब्दो ऽय मया श्रृतः, 
न्त परेश्वरं धन्यं राजल प्राप्तवान्‌ यतः । 
स परमेश्वरो ऽस्माकं यः सव्वेशक्रिमान्‌ प्रभुः । 
ॐ कौत्तयामः स्तवं तस्य दृष्टाश्चोन्नासिता वयं । 
यनतरेषशावकस्यैव विवादसमयो ऽभवत्‌ । 
वाग्दत्ता चाभवत्‌ तस्मै या कन्या सा सुसज्जिता । 
- परिधानाय तस्यै च दत्तः एभ्रः सुचेलकः ॥ 
€ स सुचेलकः पविचलेाकानां धाभ्मिकलानि। ततः ἢ माम्‌ उक्त- 
वान्‌ त्वमिदं लिख मेषशावकस्य विवादभोज्याय ये निमन्तितास्ते 
धन्या दूति। पुनरपि माम्‌ अवदत्‌, इमानीश्ररस्य सत्यानि 
९० वाक्यानि । त्रनन्तरम्‌ श्रं तस्य चरणएयोरन्तिके निपत्य त प्रणन्त्‌- 
मुद्यतः। ततः स माम्‌ उक्तवान्‌ सावधानसिष्ठ मेवं कुर्‌ यीशोः 
साच्यविशिषटै्तव श्ादभिस्लया च सहदासेा ऽदं। रशरमेव 
प्रणम यस्माद्‌ यीशोः साच्यं भाववाक्यस्य सार । 
९९ श्रनन्तरं मया सुक्रः खगा दृष्टः, एकः रेतवसी श्यौ ऽपि 
दृष्टस्तदारूढो जने विश्वास्यः सत्यमयसेति नान्न ख्यातः स 
९२ याथाथ्येन विचारं युद्भूञ्च करोाति। तस्य नेतरे ऽप्निशिखातुल्ये 
शिरसि च बह्नकिंरौरानि विद्यन्ते तत्र तस्य नाम लिखितमस्ति 
१३ तमेव विना नापरः के ऽपि तन्नाम जानाति। स रुधिरमग्नेन 
१४ परिच्छदेनाच्छादित शश्चर्रादर इति नाख्नाभिधीयते च। श्रपर 


सखगंस्थसेन्यानि गेताश्रारूढानि परि दितनिम्मलगेत्धच्छवस्ताणि च 
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९९० योहनं पति प्रकाशितं वाक । [२० श्चायः। 


श्रता तमनुगच्छन्ति । तस्य वक्तार्‌ एकस्तीच््एः खङ्गो निगच्छति ९५४ 
तेन खङ्गेन सव्वेजातीयास्तेनाघातितव्याः ख च लोददण्डेन तान्‌ 
चारयिव्यति सन्वेशक्तिमत रैश्वरस्य प्रचण्डकापरसेत्पादकद्रार्ा- 
कुण्डे यद्यत्‌ तिष्ठति तत्‌ स्व ἢ एव पदाग्यां पिनष्टि । श्रपरं तस्य ९६ 
परिच्छद उरसि च राज्ञां राजा प्रश्ना प्रभुखेति नाम लिखितमसि । 

अनन्तरं ἘΣῚ तिष्ठन्‌ एका दूता मया दृष्टः, ्राकाशमध्य ९७ 
उडीयमानान्‌ सब्डान्‌ पक्तिणः प्रति स उचचैःखरेणेदं घोषयति, 
्रचागच्छत  दैश्वरस्य मदाभोज्ये मिलत, राज्ञां क्रव्याणि सेना- ९८ 
पतीनां क्वयाणि वीराणं क्रयाखश्वानां तदारूढानाद् क्रव्याणि 
दाससुक्नानां चद्रमदतां सव्वेषामेव क्रयाणि च युश्माभि भेरिति- 
व्यानि । ततः परं तेनाश्चारूढजनेन तदीयतैन्येश्च साद्धं युद्धं क्तं ९९ 
स प्रः प्रथिव्या राजानस्तषां सैन्यानि च समागच्छन्तीति मया 
दृष्टं । ततः स परए छता यञ्च भिथ्याभाववादि तस्यान्तिके चिच- २० 
कम्माणि ङ्ष्वेन्‌ तेरेव पश्चङ्कधारिणएस्तत्‌प्रतिमाप्ूनकांख सरभित- 
वान्‌ सा ऽपि तेन सद्धं्टतः। तौ च वद्धिगन्धकज्चलितद्रदे 
जीवन्तौ नितिक्तौ । ्रवग्िष्टाञ्च तस्याश्चारूढस्य वक्तनिग॑तखङ्गन २१ 
दताः, तेषां क्रवयैश्च परिः सव्वं ठि गताः ἢ 


२० विंशोऽध्यायः 


९ वषेसद्दखं यावत्‌ शंतानस्य बन्धनं तत्काल यसुखस्य वणेना, τὸ ततः पर जज- 
माजजयेः पराजयः शतानस्य च दण्डः १९ विचारदिनकथनच्च। | 


ततः पर खगाद्‌ श्रवरोादन्‌ एके दूता मया τ πε करे 
रसातलस्य कुञ्चिका मदाप्टङ्कलदचैकं तिष्टतः। अपरं नागो 


ऽयेतः धो 5:5: स्पा ऽपवादकः शेतानखास्ि तमेव ला वष- 
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२० चथ्ायः।) योहनं पति प्रकाशितं वाक्छं। ` ९९९१ 


३ सदखं यावद्‌ बद्धवान्‌ । अपरं रसातले तं नित्तिष्य तदुपरि 
दारं रुद्धा मुद्राङ्धितवान्‌ यस्मात्‌ तद्‌ πη ταὶ यावत्‌ सम्यृणं न 
भवेत्‌ तावत्‌ परजातीयास्तेन पुन ने भ्नभितव्याः। ततः परम्‌ 

8 अल्यकालाथं तस्य मे चनेन भवित । श्रनन्तरं मया सिंहासनानि 
दृष्टानि तच ये जना उपाविशन्‌ तेभ्यो विचारभारोा ऽदौयत; 
अनन्तर यीशोः साच्छस्य कारणाद्‌ दैश्ररवाक्यस्य कारणाच्च येषां 
भिरण्केदनं छतं पशोस्तदीयप्रतिमाया वा पूजा ये τῇ छता भाले 
करे वा कलङ्ो ऽपि न श्तस्तेषाम्‌ आत्मान ऽपि मया दृष्टाः, 
ते प्राप्रजीवनास्तदरषेसरखं यावत्‌ खरषटेन साद्धं राजवमकुन्वन्‌ ἃ 

ध किन्लवशिष्टा स्टतजनास्तस्य वषसदखस्य समापनः πὶ जीवनं न 

ई प्रापन्‌ | एषा प्रथमेात्यितिः। यः कथित्‌ प्रथमाया उत्यितेरणश 
स॒ घन्यः पक्चिश्च। तेषु दितौयन्डत्योः का धिकारो नास्ति 
त ईश्वरस्य खीष्टस्य च याजका भविष्यन्ति वषंसदस्तं यावत्‌ तेन 
सह राजतं करिष्यन्ति च । 

3 वसदस समाप्े शेतानः खकाराता मेच्यते। ततः स 

= ए्रथिव्याश्चतरि च्ल स्थितान्‌ सन्वैजातीयान्‌ विशेषता जजास्यान्‌ 
माजूजास्यांखच॒सामुद्रसिकताप्रद्‌ बङ्धसं स्यकान्‌ जनान्‌ भ्रमयिला 

€ यद्धाथे εἰπεῖ निगमिव्यति । ततस्ते मेदिन्याः प्रस्येनागत्य 
पविच्रलाकानां दुगं प्रियतमां नगरौञ्च वेष्टितवन्तः किन्त्ौश्वरेण 

१० निल्तिप्रो ऽग्रिराकाशात्‌ पतिता तान्‌ खादितवान्‌ तेषां भ्रम- 
यिता च शतान वद्धिगन्धकयो इदे ऽथेतः पट भिंश्याभाववादी 
च यच तिष्ठतस्ततैव निल्लिप्तः, तचानन्तकालं यावत्‌ ते दिवानिशं 
यातनां भोच्छन्ते । 


१९ ततः τῇ एकं मदाभिदहासनं मया दृष्टं तदुपविष्टो ऽपि 
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६६२ यो हनं प्रति प्रकाशितं वाक्यं । [२९ अध्यायः | 


दृष्टस्तस्य वद नान्तिकाद्‌ नभोमण्डले पलायेतां पुनस्ताभ्यां स्थानं 
न लब्धं । अपरं ἘΞῚ महान्तश्च सव्वं ἘΠῚ मया दृष्टाः, ते 
सिंहासनस्यान्तिके ऽतिष्ठन्‌ ग्रन्ाश्च व्यस्तीय्येन्त जीवनपुस्तकाख्यम्‌ 
परम्‌ एकं पुस्तकमपि विस्तीणं । तच गन्येषु यद्यत्‌ लिखितं 
तस्मात्‌ श्डतानाम्‌ एकैकस्य खक्रियानुयायी विचारः कतः। तदानीं 
समुद्रेण खान्तरस्था षटतजनाः समपिताः, सत्युपरलेाकाभ्वामपि 
खान्तरस्था स्डतजनाः समपिताः, तेषाञ्चैकेकस्य खक्रियानुयायी 
विचारः छतः । अपरं श््युपरलाकौ व्किद्दे निक्षिप्तौ, एष एव 
दितीयो श्ल्युः। यस्य कस्यचित्‌ नाम जौवनपुस्तके लिखितं 
नावरिद्यत स एव तस्मिन्‌ वङ्किद्धदे न्यक्ति्त । 





२९१ रकविंशेऽध्यायः। 


९ नव्यनभःश्थि्ो देशेनं २ नव्यधन्मेपरयिरू्णलेमस्य αὐτὶ « तत्तेजखारति- 
थनसुखानां वणेनच्च । 


अनन्तरं नवीनम्‌ आकाशमण्डलं नवौना एथिवौ च मया 


दष्टे यतः प्रथमम्‌ आकाशमण्डलं प्रथमा एथिवौ च लेपं गते 


समुद्रो ऽपि ततः; परं न विद्यते । 
ταὶ स्गीद्‌ च्रवरेदन्ती पवित्रा नगरी, अथते नवीना 
यिरूशालेमपुरी मया दृष्टा, सा वराय विश्वषिता कन्येव सुस- 
ज्नितासीत्‌ । अनन्तरं स्वगाद्‌ एष मारवा मया 516: पश्यायं 
> € ॐ 6. 
मानवैः सद्धंम्‌ ईश्वरस्यावासः, स तेः सद्धं उव्छति ते च तस्य 
प्रजा भविव्यन्ति, शश्वरश्च खयं तेषाम्‌ ईश्वरा शला तेः सादं 
स्थास्यति । तेषां नेकभ्यश्चाश्रूणि सत्वाणौश्वरेण प्रमाच्छेन्े स्डत्युरपि 


पुन नै भविष्यति शोकविलापक्तेण रपि पुन नं भविष्यन्ति, यतः 
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९९ 
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९४ 
१५ 
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५ प्रथमानि सब्वाणि अतीतानि । रपर सिंदासनेापविष्टौ जने ऽवदत्‌ 


द 


र. © 


१२९. 


τ 


१२ 


१.४ 
९५. 


९६ 


पश्चाद सब्वाणि नूतनौकरेामि । पुनरवदत्‌ लिख यत इमानि 
वाक्यानि सत्यानि विश्वाख्यानि च सन्ति। पुन माम्‌ च्रवदत्‌ समाप, 
रहं कः स्त्य, अहम्‌ आदिरन्तश्च, यः पिपासति तस्मा अद जीवन- 
दायिप्रखवणस्य तेयं विनामूच्यं दास्यामि । यो जयति स सन्ने 
षाम्‌ अधिकारी भविय्यति, अद्ञ्च तस्येश्वर भगिष्यामिस च मम 
पुत्रो भविष्यति । किन्त भौतानाम्‌ अविश्वासिनां घृण्यानां नरद- 
न्तणणं वेश्यागामिनां मेदकानां देवपूजकानां स्वेषाम्‌ अनतवादि- 
नाञ्चांशो वद्धि गन्धकञ्वलितच्दे भविष्धति, एष एव दितौयो शल्यः । 

अनन्तरं शषसप्तदण्डेः परिपूणाः सप्त कसा यषां सप्तदूतानां 
करेष्वासन्‌ तेषामेक श्रागत्य मां समभाव्यावदत्‌, आआगच्छादं तां 
कन्याम्‌ श्रयेता मेषशावकस्य भाविभायां लां दशंयामि। ततः 
स श्रत्माविषटं माम्‌ अत्युच्चं मदापव्डतमेकं नौलेश्वरस्य सन्निधितः 
सखगोाद्‌ अवरेोदन्तों विरूभालेमास्यां पवितां नगरों दशितवान्‌ । 
सा डई्ररौयप्रतापविशिष्टा तस्यास्तेजा महाघरन्नवद्‌ अर्थतः खय्य॑- 
कान्तम णितेजस्तुच्यं । तस्याः प्राचौरं ठदट्‌ उच्च तत्र दादश 
गोपुराणि सन्ति तद्गोपुरोपरि दादश स्वगदूता विद्यन्ते तच च 
दादश नामान्यथेत दखायेलौयानां द्वादशवंशानां नामानि लिखि- 
तानि प्व्वेदिशि चीणि गोपुराणि उत्तरदिशि चीणि गोपुराणि 
दक्तिणदिशि चौणि गोपुराणि पश्चिमदिशि च अणि गोपुराणि 
मन्ति । नगाः प्राचौरस्य दादश मूलानि सन्ति तत्र मेषशावकस्य 
दादशप्रेरितानां दादश नामानि लिखितानि। अपर नगय्या- 
स्तदौयगो पुराणां तत्‌ प्राचौरस्य च मापनाथं मया सन्भाषमाणस्य 


दूतस्य करे खणमय एकः परिमाणद्ण्ड आसौत्‌ । नगय्थौ 
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६६8 योहनं प्रति प्रकाशितं वाक्यं । [२९ ध्यायः | 


आरतिश्वतुरस्रा तस्या रैष्यप्रस्ये समे । ततः परं स तेन परि- 
माणएदण्डेन तां नगरीं परिमितवान्‌ तस्याः परिमाणं दाद श्सदख- 
नल्वा; । तस्या दैष्ये प्रथम्‌ ΘΈΣΗ समानानि। अपरं स तस्याः 
प्राचौरं परिमितवान्‌ तख मानवस्याथेता दूतस्य परिमाणानु. 
सारतस्तत्‌ चतुश्चलारिंशदयिकशतदस्तपरिमितं। तस्य प्राचीरस्य 
निमित: खय्येकान्तमणिभि नगरी च निभ्मलकाचतुल्येन इएद्ध- 
सुवणन निन्निता । नगब्यीः प्रचर्य मूलानि च सव्वेविधमहा- 
घमणिभि श्ेषितानि । तेषां प्रथमं भिन्तिमूलं छखय्थेकान्तस्यः 
दवितीयं नीलस्य, ठतीयं ता्रमणेः, चतुथं मरकतसय, पञ्चमं 
वैद्ये, षष्ठं शोणएरननस्य, सप्तमं चन्रकान्तस्य, अष्टमं गोमेदस्य, 
नवमं पद्मरागस्य, दशमं लशनीयस्य, एकादशं पेरोाजस्य, दादशं 
मर्टीषमणेखास्ति। दादश्गोपुराणि दादशसुक्ताभि निंख्ितानि, 
एकैकं गो पुरम्‌ एकंकया सुक्रया कतं नग्यौा महामागश्चाच्छ- 
काचवत्‌ निश्मलसुवणेन ΓΙ । तस्या अन्तर एकमपि मन्दिरं 
मयान दृष्टं यतः सत्वैशक्तिमान प्रभुः परमेश्वरो मेषशावकश खयं 
तस्य मन्दिरं । त्यै नगे दीिदानाथें खय्धाचन्द्रमखाः प्रयोजनं 
नास्ति यत रश्वरस्य प्रतापस्तां दौपयति मेषशावकश्च तस्या 
ज्योतिरसि । परिचाणप्राप्रलाकनिवदाश्च तस्या आ्रालाके गमना- 
गमने कूव्पैन्ति पथिव्या राजान खकीयं प्रताप गारवञ्च तन्म- 
ध्यम्‌ च्रानयन्ति। तस्या द्वाराणि दिवा कदापि न रेत्छन्ते 
निशापि तच न भविव्यति। सव्वेजातीनां ओरवप्रतापो तन््रध्यम्‌ 
ἜΠΗ । परन््पविचं धुट्‌ अनतक्चद्‌ वा किमपि तन्मध्ये न 
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त एव प्रवेच्छन्ति ἢ 
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२२ अध्यायः |] योहनं पति प्रकाशित वाक्च | ९९५ 


रर दाविंशऽध्यायः। 

९ खख्तनदौनगय्या दशनं, ईश्ररस्य लोकानां सुखं ९ दूतप््नोषटयेाः कथनं ८ दूतस्य 
खप्‌जानिभेधेः ९९ σαι कथनं ६८ र्तत्पसलकस्य न्यनाधिककरणनिषेधः 
शरभप्राथना च । 

४ श्रनन्तरं स स्फरिकवत्‌ निम्मलम्‌ श्रष्टततेायस्य खोता माम्‌ 
अरदशेयत्‌ तद्‌ ईश्वरस्य मेषशावकस्य च सिंडासनात्‌ निगच्छति ἢ 

2 ΠΣ मागंमध्ये तस्या नद्याः पाश्वयोरम्डतयक्ता विद्यन्ते तेषां 
दादश्फलानि भवन्ति, एकैका उक्तेः प्रतिमासं सखफलं फलति 

३ तदुक्तपत्राणि चान्यजातीयानाम्‌ श्रारोाग्यजनकानि। अ्रपरं किमपि 
शापग्रस्त पुन ने भविव्यति तस्या मध्य दैश्वरस्य मेषशावकस्य च 

8 खिदासनं स्थास्यति तस्य दासाश्च तं सेषिथ्यन्ते। तस्य वदनद्‌शन 
प्रायन्ति तेषां भालेषु च॑ तस्य नाम लिखितं भविव्ति । तदानीं 

५ रातिः पुन ने भविष्यति तेषां दीपस्य तेजसा सख्यस्य वा तेजसा 
प्रयोजनं न भविव्यति यतः प्रभुः परमेश्वरस्तान द पयिव्यति ते 
चानन्तकालं यावद्‌ राजत्वं करिष्यन्ते । 

& श्रनन्तरं स माम्‌ अवदत्‌, वाक्यानीमानि विश्वाख्यानि सत्यानि 

च, अचिराद्‌ यै भवितव्यं तानि खदासान्‌ ज्ञापयितुं पविचभाव- 

9 वादिनां प्रभुः परमेश्वरः ἘΠ τὶ प्रेषितवान्‌ । पश्यादं व्रणम्‌ श्राग- 
च्छामि, एतद्रन्धस्य भाववाक्यानि यः पालयति स एव घन्यः । 

८ योहनदम्‌ एतानि तवान्‌ दृष्टवांश्चासि शूला दृषा च 

€ तद्‌ शेकदू तस्य प्रणामाथै तद्धरणयोरन्तिके ऽपतं । ततः स माम्‌ 
्रवदत्‌ सावधानो भव मेवं कुर्‌, त्वया तव भ्ाटभि भवि- 
व्यद्वादिभिरेतद्न्धस्थवाक्यपालनकारिभिश्च सददासा इदं । त्रम्‌ 


९० दश्वरं प्रणम । स पुन मीम्‌ अवदत्‌, एतङ्ुन्धस्थभविष्यद्वाक्यानि 
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ल्या न मुद्रङ्यितब्याभि यतः समयो निक्त । श्रघन्माचार १९. 
दतः परमण्यधग्मम्‌ आचरत्‌, श्रमेध्याचार्‌ दूतः परमण्यभेध्यम्‌ 
आचरतु धन्माचार दरतः परमपि ध््मैम्‌ ्राचरतु पविचाचारश्ेतः 
परमपि पकिचम्‌ आचरतु । 

पश्यादं αὖ आगच्छामि, एकैकस्मै खक्रियानुयायिफल- ९२ 
दानां मह्‌ातव्यफलं मम समवि । रदं कः कश्च प्रथमः रेष- ९२ 
शा दिरन्तश्च । अण्टतच्स्याधिकारप्राप्यथे दारे नेगरप्रवेशाथेञ्च १५ 
ये तस्याज्ञाः पालयन्ति त एव घन्याः। कुकर मायाविभिः पुङ्गा- ९५ 
मिमि नैरदन्तमि . देवादकैः सर््वरनुते प्रीयमाकरेरनताचारिभिश 
वदिः सातय । मण्डलीषु युषषन्यमेतेषां साच्चदानाथं योर हं ९६ 
खदूतं प्रेषितवान्‌, ्रहमेव दायृदस्य मूलं वंशश्च, अदं तेजामच- 
प्रभातीयताराखरूपः । शत्या कन्या च कथयतः, लयागम्यतां । ९७ 
श्रोतापि वदतु, आगम्यतामिति। यश्च ठषान्तः स आगच्छतु 
यथच्छति स विना मूल्यं जीवनदायि जलं हात्‌ । 

यः कश्चिद्‌ एतद्गन्धस्भाववाक्यानि प्रणोति तस्मा अहं साच्य- ९८ 
मिदं ददामि, कञ्चिद्‌ यद्यपरं किमण्यतेषु योजयति तदश्वरा- 
ग्येऽस्मिन्‌ लिखितान्‌ दण्डान्‌ तस्िन्नेव योजयिय्यति । यदि ९९ 
च कश्चिद्‌ एतद्गन्धस्यभविग्यदवाकयेभ्यः किमप्यपदरति तों चरो य॒न्धे 
ऽसमिन लिखितात्‌ जीवनरक्ञात्‌ पंविच्तनगराचच तस्यांशमपहरि- 
श्यति । एतत्‌ साच्छ॑ यो ददाति ἢ एव वक्ति सत्यम्‌ अहं दरणम्‌ २० 
अआ गच्छामि । तथास्तु । प्रभो यौशो, च्रागम्यतां भवता । 

च्र्माकं प्रभो रयोरखीष्टस्यातुयरदः सव्व॑षु युश्रासु वन्ततां । २९ 


श्रामेन्‌ । 
धम्मेपर्तकस्य ष्रोषां श' समाप्तः 
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